معهطصتالس._. ‏ _مہہہہ..۔ سے سس ٠٠ے‏ سصیسص 


آنکھ نە پیروری رسیدید ىە حابة يك ىە يك محالفاں رفتند و ىە٭تھا 
و کی اس امفرے کت کا را سار مز 
وحاەاش را نه آتش کشیدید ا رافرادعوبق تسیدہام که گاہ :یس 
ا راعدام محالغان گوش و بین ی آتاں رامی بریدند وو جستھاساں‌ر 
آر حدله درمی آوردند ھم آیسان می گفتعد کە قاتلاں ار حانوادہ 
مقتولان نول می گرفتبد تا حمارہٗ عریرانشان را ته آناں ندھد یاار 
ا ردں حسارہ حودداری کسد 

کشتار منظم و حسات سدہٗ محالعاں سرستاس وعارت اموال و 
سورابدن حامہ و کاسان6 آناں جوں براساس بوعی مسطی صورب 
می گیرد۔ گرچھ منطقی نسبیار ددمسسان۔ وحست بی حد و حصر به 
نار نمی اورد آ نچ وخست نی حد و حصر ىہ ىار می آورد کستار 
پی منطق واحوں آساسب 

حاکماں حدید ار ایں نوع کستار بیرروی گردان سودند ثذہت 
اوىاش مسلح زا نا ز گذابعتف و ٴہاں در جیاناتھا راہ افتادند ھر 
کس را کە کارب ھویتش یا گدرنامەاس یا ھر حیر دیگرس کھ در 
آنجامعمول است سان می داد نامیری اسب- تھا ىە ھمیں حرم 
پامیری ہودں۔ در جا می کستبد حمیں بود که تاحیکستاں سح 
میلیونی حدود ۵۰ ھرار کستە داد و متحاورار * 
فاعل عارح کور تید کر 

اولیں کسوری کہ نہ ایں وحسیگریھا اعتراص کرد حمھوری 
اسلامی ایران نود سیس, وفتی آبحه در تاحیکستاں می گدسب در 
رسانەھای گروھی جہاں وسیعا انعکاس یافف, وحدان جھاہیاں 
حسید و برحی ار کسو رھای دیگر و بھادھایی ار سیل سارماں عەھو 
ہیں المللی, ھلسینکی واح, و کانوں خبر نگاراں ندوں مر ره دولت 
تاحیکستاں اعتراضص کردند و ان را بخب فسار فرار دادند تانه 
احمار ندیرفس که نمایندگانی ار سارماں ملل. کمیساریای عالی 
ہناہندگاں, یو نیسف, صلب سرح سس المدلی, و برسکان ندوں‌مرر 
ىه تاحیکستاں بایند و اوصاع را زیر نطر داسه باسند ودر حد 
امکاں پر رجمھا مرھم نگدارند 


+۵ ھرار ساهدہ يه 


بھار گمشدہ 

بعد ار طھر حمعهہ ۱۴ آناں در کاح ھمرمیداں تاحیکستاں ى٭ە دیدار 
افای عبدالعفار عبدالحتار مدیر کل اتحادیه هر مدان تاحیکستاں 
و افای نورالله عدالله اف عایسامەویس و باریگر تثاتر رفتم 
آفای عبدالله اب را در تحسیں سفرم دیدہ نود آردور روی 
صحلة دراتنقیس کربوں در تراردی اودیپوس اپر سوعوکلس. و 
پاری فرسدانۂ اور بحسیں کردہ یودم حالا او را ار رديك 
می دندم وی فصہ پرمعتاہی گوس می کردم که نا صدای گرمش بار 
تی لف فله می سد در فطب تعمال سر رمیں گمسدہای ھست که 
بھارھرگراں را تر نمی گوید,وتانستاں ونائیرورمستان ھرگرنه 


آں پا نمی گدارد سیاری ار مردم ىہ قطب می روید تا آن سر رمیر 
رأ یاسد و سی یاسد تا کتف می سود کە در آں سررمیں کو, 
آنشتفشانی نودہ کہ بھار ھمینگی زا موجب می سدہ ولی 
آتشمساں حاموس می سود و بھار برای ھمیشه می میرد۔ 

نمی دانم چرا ایں قصہه در آں رور تیر عرییی درد من بەح 
گدائیت ‏ آیا ایں صدایى تقدیر ود که ار حلقوم عبدالله اف ۔ 
تاریگر تراردی _ ىە گوس می رسید؟ کسی حه می داند. 


وصع دین در تاجیکستان 
روز سلە ۱۵ آہاں نه اتعاق آقای عسکر حکیم, رٹیس اتحادبُ 
بریسدگاں تاحیکستاں, در محلس آش عدایی مرحوم حلال 
اکرامی سرکت کردیم کە ار یو یسمدگاں ررگ تاحیکستاں | 
سال نیس غوت کردہ نود آس در فارسی تاحیکی نہ معمای ملودر 
اآست وتوسعا عدا ہم معبی می دھد اش حدابی 
یعبی لو یا عدابی که در راہ خدا در محلس حتم مردگاں ب٭ رندگار 
دادہ می سود 

محلس رناہہ در داحل حا مرحوم اکرامی برفرار بنود,؛ 
مجلس مرداتہ در تیروں حاب, در باعحەای بی دیوار که وصل نود 
یه فصاى سر وسیعی در ناعحھ دوردیف میرو نیمکت حیدہ نودید 
و در صدر محلس عکس بررگ ماب کردەای ار اکرامی رارووی 
میری گداسته نودندوآن را نا گل مریں ساحته نودید نانی محلس 
اتحادیة تو یسندگاں نود کە الحق, ىا وحود کمیانی مواد عدابی ر 
گرانی میوہ و ھرحیر دیگر در دیرابی ار سرکت کسدگار 
سگتمام گدأاسته نود در مدحل محلس سیوح ادنا مہ صفف 
ایستادہ نودند وه تارەوارداں حوسامد می گفتبد 

فاری گاہ ىەگاہ آیاتی ران کریم می حواند و آدم را یاد 
سی آوففقاه شال یں ردایں میں کو ای اندالمت کا 
تواسته وددیں رااردل وروح مردمیروںکد کمویستھاال> 
تواسته نودید در مسجدھا و مدرس۲ەھای دینی را سدید ہار 
جماعب و آمورس علوم دینی را ممبوع کسد, و کتاب دینی راہ 
دروں بردہ اهیں راہ بذھند تا اندیس دینی تعدیه سود وراگد 
نمابد ودر شیج خود بەجود بە بارلٹریں سطح ممکن برسد ۸ 
آہاں را راھی نه دل مردماں سود که حاىی عشق حداست, وایں 
عسی ھمخوں آب رودحاہہ کہ اگر در برابرس سد پسدند یسب 
می سود بلکه در سو و سوھای میگر حریاں می یاند در رسومر 
ضرھای تاحیکاں متحلی سد و دوام یامت 

در دیعداری تاحیکاں ظمیں رسک حکایت سیریں بندامو ری 


رناں فارسی ایرای 
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ثمّه سود در حلسم یادیود حیاررسول اف دیر اول متوفای جرب 


نود نانوی سالحوردەای کە حود می گوید ومن ار سال ۱۹۴۰ 





کموبیست ودعام و جواہم بودہ سخبرانی می کد و در ىایاں 
سحتش برای حبار رسول اف معفرت می طلمد و آررو می کید کە 
حای او در بھشت باشد آں گاہ حاصران ى٭ محلس آش حدایبی 
رسول آف می روید کہ در حاتة او پریا شدہ نود و مراسم نستی 
فاتحەحوانی را ىه حا می ‌آورند 

بیستر مردم تاحیکستان مسلماند و جخردر سطقة تدحساں اھل 
کی سی سر علق اشن او کنتان مت سا 
علیەالسلام و ھررنداں ایساں. حاصه امام حسس(ع) و امام 
حسیں(ع)ء را دوست میدارند ارراسندە ای که در سفر احیر نا!و 
زیاد سر و کار داستم و نامیس حسن نود برسیدم آیا نام حسس در 
میاں تاحیکاں فراواں اسب ناسح دادما ناوحودی که سی ھستیم 
اگر دو سیر دوفلو ن4 دییا نیاوریم سیر بررگتر را حس می نامیمو 
سر کوچکٹر را حسیں (جود او دوفلو زادہ سدہ بود و برادر 
ھمرادس حسیں نام داست)؛ اگر دو دحتر دوقلو ٭ دیا ىیاوریم 
آفائٹزا فاطمه و رھرا می ىامیمٴ و اگر دوقلوھا سر ودحتر تَا شنّذ 
اسمساں را حس وفاطمە می گداریم ىر سیدم آیا ایں رسم تمھادر 
حابوادہ سما برقرار اپ یا در میاں تمام تاحیکاں سی مدھب 
ناسح داد در میاں تمام تاحیکاںء ولی بعید می داہم کە ایں عاعدہ 
ھمگانی ناسد یاردجور نداسته ناسد ىە هر حال تردیدی یس کهھ 
سان تاحیکستاں اھل بیس و ائمةُ سیعہ را عریر می دارند 

نر یعاوان کب تاحق او تنک تا خکتتاز نظاشت,سیعتاں 
رنافی رندگی می کمند و در بدجساں پرواں مدھب اسماعیليه 
تحمیں ردہ می سود کە ۹۰ درصد ار سیعیاں ساکن بندحساں سیعة 
اسماعیلی سح تی ھستدد و ٠١‏ درصد بعيه سیعةُ اسی عسری 

افلیتی ار مسیحیاں ىیر در تاحیکستاں رندگی می کسد بستر 
انایرا ہراس ان الا گاز فا سر مو 5 
مس گفب کہ آلمانی تثاران اسیراں جنگ جھانی دوم نودند که نہ 
تاحیکستا دوسسه و سھرھای دیگر 
شس عمدەای داستبد در لحظە ای که اں دوست مطلع ایں سحی 
را می گفت, ما داستیم در یکی ار خیاناھای وسیع و بردرحت 

دوسلە قدم می ردیم او ساحتمابھای حوشض طرح و ساحت ولی 
کت آن حیاتاں را نساں داد و گمت تمام این ساحتمانھا کار 

المابی‌ھاست, ولی آیاں حالا کہ بردہٗ آھسین فروریحته است و 
اخارہ بارگشت نه وطن اصلی شاں را یافتدآند دازند یه آلمان ىار 
می گردید و تاحیکستاں را ار تحصص و بر کاری حود محروم 
می کسد 

تا یش ار استقلال حدود ۰٢‏ فرار یھودی در تاحیکستان یودند 
که تقریبا ۱۵ فرار تفرساں در دوسسه زندگی می کردند برحی ار 
چہریں استاداں موسیقی ستی ورقاصاںء و یر بیستر کھاساں و 

ارایسگراں تاحیکستاں یھودی بودید. یس ار آنکه لگ داحلی 


ں آوردہ سدیبد ودر آبادای 


در کشور درگرفت, قراردادی نین تاحیکستاں و اسرائیل ىە امصا 
رسید که تراساس آں ہلی ھوابی یں دوشسه و تل آویو ىە٭ وحود 
آمد و نیشتر پھودیاں ىە اسرائیل بردہ سدد۔ گعتە عی شود اکوں 
تقرینا ۵ ھزار یھودی در دوسلە ناقی مائدەاند 


غرلی از حافط, يك تحربهُ ھنری والا 
درك حصوری يك تحر ىہ صسری والای دیگر ساعتی در حلقه 
گروہ هبری فولکلو ريك گمحیە در کاح بارید سشستی و از برديك, 
پی وأاسطة میکر و و بلندگوء ىە موسیقی و آواردلسشیں وروحوار 

مسداں گروہ گوس سردں و آں گاہ گس ردں ار مسکلھاو 
رؤیاھا 

آیں سومیں تحرية ھبری ممتار مں در سفر احیرم نه 
تاحیکستاں نود دو تحر ىُ اول تماسای دو مایس هاسصمدیار و 
تیوشفت گمگتتھتار ایداتھ کان ود 

سر برست گروہ ھبری گلحیلة استاد طفر ناظم است که دمی 
ھمسینی بس ود تا کسف سود ہبرملندی اسب سایستهھ 
تلندبرواں نا اعتماد ىه٭ ھس, و کلەسی گروہ در حال حاصر 
کل ار ۴۵ھ توانتز عافظر رقاض آئت ز۷۴ تر 
کارگرداں و کارکاں دیگر 

اىتدا یکی ار دو حافط (حواسدہ) گروہ, آھای مرادیيك 
صرالدیں, آواری حواند۔ سعرس عرلی ار حافط سیراری ۔و 
ترانەای در اواری که مراديك بصرالدیں بنا صداىی حوس و 
بحتەاس جو أند موسیقی و سعر صر باھنگ درونی ھمداتی داستبد 
و حاں درھم جوس حخوزدہ بودید که ھستی بالنی دید آوردہ 
نودید ھستی باللی که محدوت و مسجخورب می کرد و ار طریی 
جس ستوایی اب در تمام وحودت خاری می سدوآں راارلدب 
عسق عارفانه وعرفان عاشفانه سیرات می کرد اوارمر ادنيكءاں 
طورکە سس تحر به کردم درہای ار قفداست عرل حافط کہ ىکاستہ 
بودھیح, درہای ار بیر وی ترکیەکندہ ورفعب بجس آں که ىكکاسته 
نود ھیچ, حصلت ملکوتی عرل را محسوس تر می کرد و حال 
شموندہ را حوسٹر ار ہنگامی که حود ىا صداىی حود غرل را 
می حوأند 

بس ار مرادسك نصرالدیں, حافط دیگر گروە آعای حلەحاں 
حالوف سے ترابہ حوابدف سومی اس قطعەای دردفلك خوانی: کھ 
ان را ور ید وع را ور خسن ای ا رو 
می حوأاسد در أی یں آوارروی سحن ىا فلك است ودر فطعەای که 
حلەحاں حالوف چک 
کحرفتارفر زنس را ارہ جگر وَعَایَۃ امیدش زاء اراو بارضتدہ و 
حہاں مردگاں تردہ اسب ایں آوار حالتی در حاضراںن یدید 
آورد کە تتی چند ار آناں ہی احتیار گر یسششد, ودر قصای ىا صعابی 









کصسہمیلہ 


دربارہ صدا و سیما 


و-0 


ریاں‌علمی فارسی وپیش‌ھادھایی درراہاصلاح آں 


اسوں مسصای!ول 


بھا رگمشدہ(یادداشتھای سەرتاحیکستاں) 
ہیں 

گامی تازہ درزاہ یردشاسی 

آزھوں در آمورش رناں 

ویرایش دوم ہواژگاں رباصیء 


حواصل و نوتیمار 
يك فرضصگ امروری کارآمد 





متفکراں مسلماں و مدریسم 

پررسی صاع گیاهشساسی ایراں 

ىحو عرئی و تفسیر قرآن 

ہیں الھرین و ایران ىاستان 

سه کتاب ار مؤسسہ شرقشاسی هلد 
تحقیقی مھمدرعروص عرنی 
مجتدالف ثانی عالم وصوعی 
مطالعہای اساسی د ربا رهُدکەالاحارہ 

تفسیر علمی قرآں 

علم احلاق در جھان اسلام 

کتاہشتاسی توصیعی ایں سیما 

اسرار رورہ و حج ار نظر عرالی 

رق شیعی در اسلام 


سال چھاردھم, شمارەھای اول و دوم, آدر- اسصد ۱۳۷۲ 


احمد سمسعی(گلانی) 








رصا صادقی حورانىچجی ۵ 

سیر وس پرھام ۹ 
شیوەھاوامکانات واژەساری در ریاں فارسی معاصر(٢۱)‏ علی اشرف صادقی ۲ 
ناصر ایرانی ۶ 
سیدعلی آل داوہ ۳ 
علی صلححو ۳۲۳ 
محمد ملکاں ۳۵ 
احمد داداشی ۳۷ 
خ روح بحشاں 25 
حسرو باقد ۴٣‏ 
حسیں آجانی سنخانی ۴۶ 
علی اشرف صادقی ۴۹ 
کاسار عصدی ٥‏ 
کاطم برگ سی 2 
محمدسعیدححایی کاسای ۵۷ 
ا موحانی ۵۸ 
علیرصا دکاوبی فر اگرلو ۵۹ 
تقد ختانی کاتا ۶۲ 
کت ۶۳ 
آراد پر وحردی ۶۴ 
سیت ۶۴ 
ہے ۶۵ 


کتاشتاسی ایرا۔شاسی 
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ضب 
حبرھاى علمی وفرھتگی ابران وجھان 
جس 






کتابھای تازہ.معرقی بشریە‌ھای علمی وفرضگی 


ایرح افشار 0 احمد سمیعی 0 معصومةً معدں گں 



























روی جلد حط بلب حلی. ہوستةُ حطاط نامی براد 
سامی افعدی (۱۹۱۲۔۱۸۳۸)), محفوط در مور 
تو نکاپی سرای (استاسول) 








دربارہ صدا و سیما 








ایرانیانی که ديررعانی آر میھں حود دور می ماسد دلتد 
می حواھد صدای آسای فارسی زنابنان را سسوشد وسمما 
مھرناں و حوسامدگروی ھموطاں حود را سیسد آء 
تحصوص رای شيیدں بوای سیریں فارسی بی تاب 
پی فرارند' جوں ھمیں رناں است که ىيلك محرم‌است و۔ 
دوست رامی رساند 

مقیماں وط یر ھمیں حال را دارند دلشان می خوا؛ 
شویندہ و بیلندہ برنامدھای فارسی نا فرھمگ ایراتی ىاسہ 
اگر قلیل حانوادەھایی یو تر نامەھای ماھوارہەای رو می کہ 
ساید ىە ایں دلیل ناسد که گاھی (مؤدں ماخو سن آوازائیشث 
ناید مؤدں را حارہ کرد گر تو قرآن یدیں نعط خوانی سر 
روبق مسلمای 

اسھا المة ایت اشفرت ری یھگ رع 
اصیل آن ناد ولی ایں تریامەھا ناید ھم محتوای ىکر ورندہ 
عمیق و لطیف داسته باليه رق رف ادابدن ویان دلسشیی 
ژناں سالم 

متقاسفانه رباں پرنامەھای صدا و سیما افت ردہ است ىا؛ 
گفت کە ایں عارصه محتص رباں صدا و سیما نیست بل 
ھمەگیر است رناں مطوعات, کتابھاء سحرایھای رسمیو 
حطاء و حتی رناں درس استاداں دحار وت است کار: 
حایی رسیدہ است کہ رناں سادہ و ىی نیرایڈ مردم عادی 
روستائیاں تیر ار عیب و علت مصوں ماندہ است 

ہو یسندگاں پر نامەھا و احراکندگاں آبھا و مصاحبەگراں 
گراسگ ام دا ملا مض انی تار اھر تھا 
وحتی علاقة حرفەای بی بھرہاید. آبان برای نوشاىس ضعف 
حویش ہوآوریھای حك و یمرەای در رہاں وارد می کسد 
عدەای گرفتار ایں سدارند کە ییاں سادہ ىارل است ودرحو 
سان دا سیف وت اق سان کلت ز۷ تا عرامہ 
ھرحمد ىاسیاىه و تقلیدی ناسدے امتیار قایل آند 

گویندگاں ھموارہ درست اتحاب بی سوید عصی !ا 
آناں اشکال تلعظ آوابی دارند یا عادت کردەاند کلمات ؛ 
عمارات را نا تکیە و آھنگ نیگاہ٭ ادا کسد یا عمد ار شیوءٗ گفتا, 
حارحیاں پیروی نمایتد۔ سیاری آر آناں شم ورں شعر ندارند 
و می تواسد فاسد را ار سالم تمیر دھند و چه بسا شعر فارسی 
صحیح را سقیم و حارج اروزں بحوائند 

پیداست کە ھت زناتی ار صدا و سیما ىا سرعت ودامتٔ 
بیشتری اشاعه می یابد: در داخل سارماں از گویندەای بە 
گویندہَ دیگر و ار برنامەٹویسی نہ بر نامەویس دیگر سرایت 
می کند وھمزمان ىا آن در سر اسر کشور بیر مستشر می شود. يك 
مورد حطا و لغزش, حتی در تلفظ يك کلمہ ىا اموأج در سر اسر 
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ایراں وو حتی بیروں ار عر رھای ایراں بحس می سودوبرای 
میلیو تھا عارسی ربانِ نا سواد و بی سواد و عارسی آمو ران 
اپرانی و پیگانه حکم الگو یی رنانی را ہیدامی کند ارایں رو 
شازتان ضداائ میا در ال نان غارسی۔: این وذعه نرزاررشن 
ملی, مسٹولیتی ىعایت حساس دارد حساسیتِ استسابی, 
مامت سے و لسھرات 
در آں تصمین سود 

در رصمودھای آحیر رھنری بر لروم اصلاحرناں صداو 
سیما تاکید حاص سدہ است رباں صدا و سیعا تحقیقت, 
ساس عین عتاتیٰ ایت عدیریت صل او سیعاء تویز دز 
سالھای احیرء نہ رناں بر نامەھا توحه درحور سساں دادہ است 
علاقةُ حڈی تہ اصلاح رناں فارسی در صدا و سیما ىا اقدام 
جیاب آقای محمدعلی بحھیء ء معاوتس آموؤزسی وقعت ان 
سارماں. آعار گست ٭ انتکار ایساں: در سال ۱۳۶۷ء 
احتماعی ں4 نام اس کان ترتان عارسی در صدا و سیماء ىا 
برکت غذدای ان ضاعت ظر ان دو ضارتو اذ آفارسی ×× 
مسئولاں صداوسیماودوستداراں رناں فارسی پر ىا سد کە در 
آں حصرت آيةالله حاملهای, رئیس حمھور وفت: طی 
سحترائنی سسوطی زرناں فارسی راء په عبواں رناں فرمگ 
اسلامی و ییامھای الھی. ریانی مقدڈس سمرددد و لروم اھتمام 
برای حفط برھت و صعای آں را گوسردورصمودھابی رای 
بھلودو اصلاح رناں صدا و سیما ابلاع فرمودند 

در یں سمینار. گفت وسسودھای ناروح ورمايەای حریاں 
یافعت که 
احرای توصید‌ھای ھمیں قظعتامه نود کە اول باردورہ آمورش 
ویراستاری در داسکدۂٗ صدارو سیما دایر گست و بس ار 
سی ہت ساس تہ 
نظارت مسٹمر پر رباں برنامەھا گردید 

متاسعاںہہ ار ھماں گام محست, ى موارات تأبید مدیریتِ 
سارماں صداوسیما در سطوح پاییں‌ثر سارمانی, ساىەھای 
مسعی مقاومت در براىر ایں اقدامات اصلاحی, انتدا ںیم پیدا و 


سرانحام ىە صدور فطسامەای پرمحتو! ستھی سد در 


سپسء یو یڑہ پس ار انتصابت حناب آقاىی تحفی ىه ورارت 
آمورش و پرورش و در تیحف ترك مسٹولیتی کە در صداو 
سیما داشتد آسکارٹر نمودار گشت۔ ىا أینھمهہ در پرتو علاقہ 
وھمّت دبیر شورای عالی ویرایش وہ رعم مقاومتھای بھانی 
و آھتانی, این شورا بی ترلرل ىە احرای وطایعی کە مدیریت 
سازماں صدا و سیما ٹرایشن عفر رز داستة نود ادامه داد و کو شید 
تارسالتی را کە ى٭ سھم خوددرحراست ارحریم رىاں فارسی 
بر عھدہ دارد احر! کند 

در بی احتماع اول, تا کوں دو سمیبسار دیگر رناں فارسیء 


1 


ہی عاقا ا3ی 000 یا لوت سنا فان 
و سیما برگرار سده اسب در فواصل 
سکسارھا سس سورااخی عطات مرتت ھفتگی :مسائل و 
لات را اما سی 2 کو وعاسن مطالعات 
حودرا ار طریق موادو منانعی در دسترس واحدھایى ریر بط 
گداستة است ار حمله ایں مواد و منابعء کہ می نایسب 
حوانگوی بيارھای ھم عاحل و موصعی و ہم مستمر و 
درارمدت واحدھای بر بامفسار و محری باسدم سیوەنامہ 
حروەھای اصلاحات رنانی. ۔حسامە‌ھای هفتگی, فرمگ 
صط گفتاری وارەھای دارای حندگو ى٭ٗ تلعطی, فرسشگک صسط 
نوستاری و گەتاری اعلام حارحی و ھمجیں فھرست معادل 
برجی اصطلاآحات سایع ویر سساآمد حنر یر امی تواں یاد کرد 
ھرحد توصیدھای زنانی سوراومواد کمکی مدکور آں 
حماں کە توقع می رفت بە ھمهٗ تھیەکسدگاں و محریان بر نامدھا 
انلاع نمی سد و گاھی رای احرأی صحیح ھا یر 
بھانعخویی مسھود بودہ بە مرور رماں۔ بیگیری و بردبناری و 
روس اقتاعی سورا تیحەنحس سد وحوَ و محیط سارماں 
برای ندیرس رضمودھا مساعدتر گست ھمچجیں۔ ىه یسہاد 
دبىیر سورای عالی ویرایس و تصویب شورای معاوباں و تأبید 
مذیرعامل سارمان, آستاہی ىا ربا فارسی ىہ میرابھای معیّں 
عامل کس امتیار برای قاطةُ کارکاں صدا و سیما وہ ار آں 
مھمتر سرط صروری برای احرار برحی ار مساعل گردید 
حتی کار بە انحا رسید که سورا 


پر بآمەبداراں در صدا 


نا ىه درحواست مدیریت 
سارماں, ارداوطلیاں استعال نە گویندگی آرموں زنانی ىە عمل 
آورد و بندیں سان در انتحات آیاں سھم مؤثر یافت 

ناری, رناں خر و گرارشن حمری و تفسیرہ ىویزہ دررادیو, 
ىا مطارت ویر استارانی کە شورا برای ھمکاری برگریدہ و 
دعوت کردہ ھود کلی یافت رناں ترحمةُ گھتارھای برحی از 
سر انىحام, اکر مدیراں 
برنامدھا ىہ حس بیّت و تأثیر ححستة فعالیت شورا معتقد 
گشتند و صمیمیت بیشتری میاں ایں واحد و دستگاهھای 
برنامەسارو احرابی برقرار گردید 

نا ايبھم ہتوں چھ در زبان برنامدھا و چه در کار 
گویندگاں. اشکالھای اساسی وحوددارد که رای رفع آبھاهم 
پیگیری اقدامات پیشیں صروری است و ہم مہ برداشتن 
گامھابی تارہ نیار است 

در رمینة رىاں صداو سیماء پیں ارھر چیر حمتی کردن تتمه 
عقاومتھای متفی: ار طریق ارشادہ صروری بھ ظر میرسد, 

سیس مسثئلة حلب ویراستاراں و مرنامەىویساں واجد مھارت 

ای و اعااً آموزش آبھا مطرع می گردد 


ہصغ . .ی ‏ . ...-.-.-.-ح تد سن 


باگعتە نگداریم کہ ٹر نیب افراد مستعد برای تعھّد مشاعلی 
کە در ھمة دستگاہھاء ار حمله در سارماں صدا و سیما ىه٭ 
نھارت رتائی غیار: دارہ اتا وظیفة داگامھا رنؤسات 
آمورشی دیگر است, ولی, در ااماع و احوال کوئیء 
سارماتھا ناگریرند دست کم برای حوایح عاحل 27 
سھمی ار ایں وطیقه را اپر عھدہ گیرند ت رم فرگرانشز 
دانشگاھی در تدکیل دورەھای کوتاہ ومیاں مدت ویر استاری 
نشاں می دھد کە ایں گوبە اعدامھا عملی و کارگساست و 
می تواند تا حدی خوانگوی پارسدیھای فوری ار حیب 
بیروی انسانی ماھر ناد 
کی مشکل دای سا کھا چان ر اااست 
مختوای آتبھا پر ہسب رباں برنامه را ار محتواو سطح 
فرھمگی آں می تواں حدا ساحت عادہ و صورت برنامە ار 
یکدیگر حدا نیستمد و حمیں نیست کھ یام ومحتوای مورد طر 
راز یرون تفر نانتارابلاع کتسد ازا زنر احد ک آں زا 
زریاں و نیاں و صورٹی حخالب درآورد ران و فکر ىا یکدیگر 
رابطه رندہ و آلی دارند وحتی می تواں گفت کہ فکر نارناں 
صراحت وروسی و ععلییتِ وحودی می یاند بدیں‌ساں؛ 
بویسندہ نا ریا نویسندگی تکوں و رورس می یاىد ارایں 
روہ می یلیم کە ویرایش ربانی تھا در بر نامدھای سری و 
تعسیری و علمی یا ترحمٗ گعتار فیلمھای حارحی است که 
سستا کارسار افتادہ است دزبارہ تمایسامه و فیلمساىہ و طرو 
شعر می تواں اطھار نطر کرد ولی نمی تواں ابھاراناویرایشر 
ریانی صرف ه سطح مقتول رساند اصولا اپر تحیّلی و 
عیری, اگر کمٹریں دعوی اصالت داشته ناسدہ تی ىە ویرایس 
ثمی دھد امازیاں جبر و گرارس خبری و تفسیر و بر ىامةُ علمی 
و ترحمه ویرایش ہدیر است؛ حوں ویراستار در آبھا تھا ىیام 
راروسیٹر ورلال تر می ساردو ضر ھا نارناں نیام تنا حسەھای 
عاطعی و تحیّلی وداستانی سر و کار داردہ یا در مو رد ویرایس 
ترحمه ویراستار تھا در سد آں است کہ ہیام و سك رناں میدا 
مرچ٭ خوشٹر با ارباں مفصد رگرداندہ شدہ ناشد 
ہدیں ساں. اشکال برتامەھا تٹھا ار حیث زبان نیست۔ 


تاھتحاریھای رنای راس نان عا علیٰ عااوبر ایس جار 
ساخت,: لیکں اگر موی مال زسااقت برنابداؤ شیوہ 
نارنمودِ آن عیساك باشد کار ویرایشی وسمه بر اروی کور 
خواہد نود علاوہ پر آں, برتامەیردار حامعة اسلامی_ ایرانی 
حود ىأاید ھم یر وردہ رگ اسلامی۔ ایرای پاقداو فھر 
وسجد گی داشته ناد سحش ىاید ار کورهٗ ایماں درآعدہ 
ناشد اگر برنامہ نە تکلف ىحواھد اسلامی حلوہ نماید ھماں 
حریاں پیش جواہد آمد کہ اجراکنٹدہ برنامة دنحوروبحوں؛ 
بجەھا راوی حدیت بربآمة ب(بعد ار حر گرددا 

انج یشتر رح آور است سطح تارلِ فرشگی 
بر نامەدھاست التف تناید ارایں معنی غافل نود که ىار سارماں 
تار ساس تم ابا فست سد سان کون ہین 
سگیںتر و امکانات آن نہ مراتت محدودتر سدہ وایں حود 
قھری و حارہەناندیر نودہ است ار سوپی, مدت برنامدھای 
کلامی, پر اہر کاھس, نطرگیر بر نامەدھای موسیقی و نمایشی. 
حمد برار گسته وآر سوی دیگر؛ برنامەنویساں آرمودہ و 
برسابىقه یا ار دسترس سارماں بە دور ماندەاند و یا در حال و 
ھوای تارہ صایع و ہی مصرف گستەاند رورارنوروری ارو 
صدا و سیماء فارع ار پر نامقپرداراں محرّب گدسته و ىادست 
027 می ىایست ار ھیچ یا قریت مہ ھیح آعا, رکدوهہ 
ٹر نیت اھل ھن ویو یسندہ وہبرمد ہو وارطراردیگر نیردارد 
پرورس دادں مٹرحم و مقر و حبرگرار و نمایتسامەىویس و 
فیلسامە نویس و طبر بردار و ستقد و محقق علمی, آن ھم در 
حسر و خارحوت محدودیتھای خبری, کار آسانی نیست وه 
فرصت و محال طولانی نیار دارد 

اگر پوت ہی مس سرت 
نا عمواں دسوراي عالی ویر ایس صروری تسحیص دادہ 
ملاسىوفاعتا برای پھبود و بالا بردں سطح فرھگی و 
ھصری و کیفیت برنامەھا یر اید بھادی سیانںگداری شود 
حیيں بهادی می تواند فرھنگ برنامدھا و تتاستب آبھا را ىا 
عرص ومقصودی کھ در نظر است و ھمحیں مطابقت آٹھا را 
ىا روحیه و دوق و سلیقه سنوندگان و نیسدگاں حاص هر 
بافا رای کید سو ارہ سڈ وی مر می 
تفسیرہ بر نامەھای مدھبی, ادپی, علمی, نمایشی, موسیفقی و 
حٹی سرگرمکسدہ اگر ارایں صافی نگدرند طعاً آنچہ نہ مردم 
عرضە می گرددمرغوٹتر وھرھیختەتر وبالودەتر حواھدیود۔ 

امیذ آبنتک:مدیریت: ضا :و سنا ضمی۔ پنگتزایق 
معائیتھای اصلاحی و تقویتی پیشیں, در راہ بھمود کیقیت 
برنامدھا و یحوۃٔ عرصه و احرای آبھا گامھای مؤثر تازەای 
یر دارد 


کص 0-2 


زبان علمی فارسی 


و پیشتھادھایی در راہ اصلاح آن 


دکٹر رضا صادقی جورانچی 





رناں علمی فارسی در سالھای فرحدہەای متولد سده استہ در 
سالھایی کە فردوسی کاح بلند نطم ساھضامه (رکں اساسی رناں 
آدنی فارسی) را نی می ‌افکد ایں دوہ فر رنداں تواماں يك مادرو 
میوہ, وحتی ريشةه يك جنس ويك نھصت ابد بھصتی که اگر سود, 
بە٭ احتمال موی ایراں و ایرانی ى4 عمواں فومی ناھویت مستمل 
دیگر سود. اما میاں ایں دو رناں تعاوت سیار است رہاں سعر ار 
مقوله دلطیعةٔ الھیء است دیگر نە می توان پر آں حیری افرودوىه 
می تواں ار آن جیری کاست, حال آنکه علم ساپر ماھیٹس رتانی 
دارد پیوسته یو یا ودگر گوں سوندہ در گدسته ىە کندی ودر رورگار 
ما ىہ ستاں 

در آثار علمی رباں فارسی ارھماں آعار (بیعةُ دوم سدہُ حھارم 
حورشیدی) دو اصل سیادی ریاں علم مراعات سدہ است ىافت 
آن سادہ. حالی از ایھام و ابھام وحشو ورواند یا صایع لعطی است 
ووازگاں علمی آں ھویت مستقلی دارند. ایں زرناں طرف دوقرں در 
دحیر حواررمشاھی یه کمال رسید؛ نا یافتی دقیق نە روانی آب و 
نه روشسی آیینہ. از آن رماں ىە ععد, حتی در دورەھاى رواںل سس 
فارسی, ربان علم دست کم سادگی ر‌ ہی بیرایگی حود را عالا 
غفط کر ئزمت امت کد وارگان:علمی ایں آتاز: غالبا عریی 
نودہ است, اما نا زمینەھا و علائق ھرھنگی و علمی أمروری سابد 
ىه داوریِ کار گدشتگان برداحت۔ در آن رورگار تحتثی اروازگان 
عریی جزئی ازمیراث فرہتگی ما شدہ مود و ایراںیان خوددر حلق 


آتھا نیشٹریں سھم را داشتبد چنانکہ به عتوان نوہ واژگاں 
فلسعه تا رماں اس سیا معیار سود و شیوۃٗ ایں حکیم ایر اہی الگوی 
رفتار آیندگاں شد وااگھی اسوھی ار وارگاں علمی, ىه ویرہ در 
رشتەھای پرسکی و صورت عر نی شدہٗ وازگاں فارسیء یونانی 
نود امہ علاوہ اگر حکومتھای ایرانی تار رودتر ىا می گرفت و 
می نایید وضع رناں علم ىە کلی فرق می کرد 
4 

زریاں علمی و ضی فارسی در سحاہ سال احیر ہہ حود آمدہ و تا 
حدودی بویا سدە وار تواناییھای بالقوهە و بالفعل حود استمادہ 
کردہ است اما ار حای حببیدں آن ىە٭ سیح لشکری میماند 
ناھماھنگ و بی برنامہ در رستەھابی کە و یسمدگاں یا مترحماں در 
رناں مایة کاھی دارند و حود صاحب دوی اید (حوں ادنیات و 
مللبو تانیہ ور اشامی یرمس اس کو یرس 
رستەھای احتصاصی علم حوں رمیں ساسی و گیاھمساسی رھ 
ھمت مرداں کاردانی بطیر سادرواں حسیں گل گلات (که دکرش 
نە حیر یاد) و ساگرداں اوودرایں اواجر در رمینەھای گونەگوں ىە 
ویرہ تحوم, کساورری, آمار فیريك و رحی ار قلمر وھای سی که 
نا ہر ارتىاط دارند (معماری) راہ حود را یافته است کهھ اگر 
حانکهە سراوار است گستٹرس یاند وھمەگیر سودبروسد حواھد 
سدوسرمسق خوبی حخواھدنود امادر سیاری اردیگر رمینەھای 
داس, ارحمله برسکی و افمارشء واس رفته ودر رستەھای هی 
خش از خلاقھائ ساختان کے شزاو و گاورئی نی اد عریٹھاائیز 
عقب ماندہ است 

ایك در سیاری ار رستەھای علمی ب٭ ویرہ رمییەھای محتلف 
برسکی و تکٹولوری ریاں علمی کھنسال فارسی ٭ پیر علیل و 
عاَوئ نی مائد کد گا پر پان و امیر تام اناٹھاشن 
عاريه است, چنانکہ در نمونەھای ریر میتواں مساہدہ کرد 

نیمار دارای کندی است که دچار بررگی دہ (ە٭ حای کد 
ىیمار ررگ است) 

- بیمار در چند بىقطه ار فك دچار سکستگی سدہ است 

- کم حوبی حاد رودہٗ رودرس(؟) 

اتومالیھای انعقادی نانوی ٭٭ بارساہی کید(؟) 

۔ بجھای تك فیلامانی در مقائل بچجھای حند فیلامانی بھٹرند 
(ه جای جھلی تك رستەای بھتر ار جھای جمد رستەای 
ھستد]) 

پا عاوایں مزال سس کس مکی ا ا سان 

۔ سالھای متمادی تحت ترریق حوں فرار می گیرد 

اتساع ورید واصح(؟) 

ارتاط ہیں دو دھلیر فدیمی(؟) 

- سلولھای عصله که تدھنوء ه آبھا سرویس می دھد۔ 


صحآاد 


معروق جاسی کە ما (یعی ۶ انگلیسیھا) 7 ھا )3ء الام 
وت ۱ 

سطح آلسر بوسیله قطعه بکروٹیکی آر پسودوماممراں 
پوشیدہ یودہ وىه وسیلهٗ یك حط اریتماتو ار محاط اطرافس متعایر 
میں ناشد 

ایں عارصه تنو سینو و ایتیس اولیں کمیارنسمت دورسال مح 
دست است 

ار سیمہتومھای کلییکی ی استوماتیت هو ریفرمی وہر ىتيك 
و ھورواسپیروکتای 

۔ در نواجحی پالاتں و فاریکس و لوردھا 

۔ اسمری ار ژبریویتب کوکال آسه آیکال 

۔ آیا تو بر کولیں نیماری اصلی را ٢١ات۲۷‏ کردہ اسب؟ 

۔ میراں ذ۹ا الے !۱۵ ال0 کمتر ی دارد 

مارخلاف 62 1110ا که مو قففیت دارویی ر! ار ٠‏ ۸۰-9۹ دکر 
نعودہ اعلت پماراںن باحار فلب پا یویند سدەاند 

ما ٹسب فوینکسیوں عصله وبالدوں کسارتماں سوم 

اکنگرہ آناتومی ایراں؛ (حتی زَارَهَ قدیمی و حاافتادہٗ 
کاللدنساسی ھم مرد, حدایس یامر ردا) 


مس فصد اتماد ار لوثرہ یا نە اصطلاح (ارارگوں) رسکی را 
ندارم امرورہ اصطلاحاتی که در برشکی پ٭ە کارمی رود حصر ىهہ 
واژگاں موجود در لعتبامەھای برسکی پیست, بلکہ افیانو سی اسب 
ار واڑزگاں تمام علوم ار کساورری تا فیريك و ریاصیات عالی و 
علوم فصائلی. و محموعەای ار وارگاں فلسمی و صری و 
مردمسشلاسی وحٹی اصطلاحات مر وط ب٭ە ماك ایی ومدصسصی 
اقوام مختلف و سحر و حادو ھیحکس انتطار بدارد که ایں 
اقیانوس ه٭ فالب رہاں فارسی ریحته سود یا برسکاں و 
داسشحویاں پرشکی رناں رایج خود را نت کار ببرند برسکاں ار 
قدیم وازگانی را که برای مردم ااشسا و عریه ناسد تر حیح 
می دادند در ھروں وسطی در خَدَِرَسَه طب باریس استقادہ ار 
اصطلاحات غر پی اس سینا متداول و مای فحر برسکاں نودودر 
ایتالیا. لٹوناردو دارمجی, سیادگدار کالدساسی حدید یر 
اصطلاجات عربی تشریح را نہ کار می برد اما ایں انتطار بیحا 
ٹیست کہ اگر نہ فارسی می نویسیم, دست کم ب٭ رہاں مادریماں 
چنائکہ خی می گوییم سویسیم و اگر پر گرداں تمام معاھیم 
علمی را ىە فارسی کاری عبت می داںم لاافل ار کارزنرد واڑگاں 
علمی جا افتادہ و مفھوم فارسی عار نداسته ناسیم متأسعاہ 
سیاری ارداسمداں وداسحو یاں ما اردو اصل سیادی ریاں علم 
تیر درستی بدارید, ایں اصلی که رباں علم اید روسس, حالی ار 
ایھام و ابھام و حشو و روائد و آرایش کلام ناشد. حودبحود 
ساحتارھای ئتحوی نادرست و حطاھای دستوری یاد شدہ راھی 





می کید ریرا در عبارت دارتیاط ہیں دو دھلیز قدیمی)ء ہدو دھلیر 
قدیمی) ھمان معنی دو حانٗ قدیمی را برای حواسدہ تداعی 
می کند و حال آںکه دارتاطء است کم قدیمی یا مرمں است ءىه 
دھلیر یا در عارب ‏ کم حونی حاد رود روذرس))ء رودہ رودرس 
سست للکه کم حوئىی حاد و رودرس است 

ھمحیں ایں اصل کہ وارگاں علمی اید ھویب مستقلی داشته 
باسمد ندان معتی نیست کہ عالم یا مترحم می تواند اصطلاح را ىه 
ہر رباںء ى٭ ھر حطء ىا ہر تلعط سویسد ریر! 
ھویت مستقل وارگاں علمی را محدوس می کد 


ہ نکی بر 


زیاں علم در علوم ابتدابی 
علوم اىتدایی در قلمر ووطیعۂ دورەھای نیس ارداسگاہ (دہستاں و 
دیرستاں) و رادیو و تلویریوں اسب تفرینا تمام آىار علمی 
فارسی کھ تا قرں سسم بتوسته سدەابد ار حمله ھدایهالمتعلمیں 
اہو نکر حواررمی, التمھیم یرونی ودانسسامه علائی اس سیعا در 
علوم اتدابی اسب هرار سال یس علوم التدابی ما حماں 
کتابھانی بودہ, ايك نطری ى٭ە علوم اىتدابی امرور نیافکیم 

آھای حسیں داسفر در (سمیتار رناں فارسی ورناں علمم' 
مقاله مستتدی ارائه داد کە ساھد صادھفی است پر کھنگی, فقرو 
کم مایگی برنامدھای دروس طری و علمی رشتەھای سی و 
ریاصی دبیر ستاتھا وصداو سیمای ایراں در(سومیں سمیتاررناں 
عارسی در صداو سیماء یر آقای محمدتقی رادہ شسحر انی حامعی 
نا اسوھی ساد سال ار کتابھای درسی ذَاؤَوَمً دنیرستا تھا عرصه 
داست که حودفرھنگی است ار علطھای علمی, انتایی واملایی و 
سندی اسب ار برای رسوابی مں درررسی کتاھای دیگر دورهٗ 
دىیرستاں (در رستەھای ریست شسناسی, بھداشت, ھن کودکیاری: 
کمکھای سحستیں .) علطھای فاحش املایی (متلا تنظیف ىه 
حای ٹثریب) و نادرستھای نیشماری در ساحتار و باعت این کتاتھا 
وارھمه مھمتر تعریمھای عامیاہہ و حتی نادرستی ارمعاھیم علمی 
یاقتم. گرچھ در مجموع تبوع میاحت درسی آتھا که مٹیاسب ىا 
ىیارھای زماں است, اقدامی ستودنی است 

آر ایں گدشته در این کتاتھا تە دو نقص, که در راں علم ار 
قصھایى مھم است: برخوردم پکی ایں که یا بررسی برگھ 
(عیس)ھای وارگان علمی ایں کتابھا (کە مرکرشردانشگاھی 





رأہم آوردہ است) معلوم سد که اصطلاحاب علمی این ہو ستەھا 
سیار ناھمانگ است, حتی درمتن يك کتات نی يك مھھوم سه 
صطلاح ىه کار رفته است (آتی نادی ار انگلیسی. آىتی کور ار 
براسه ویادتں ار فارسی) دیگر اییکه یو یسندگاں بنعصی ار ایں 
کتاتھا گماں می کسد علوم اىتدایی فسردەای است ار کتابھای 
علمی دانسگاھہی وحال آىکە در حقیقت دو گو ن٥‏ متقاوب ودو سیوءٗ 
احتصاصی آىار علمی است ب٭ عمواں سال کتاب بىماریھای 
کودکاں, که برای داس آموراں وبھل کووگاری ُومھ سد 
نادداستھاپبی است اآر درسسامفھای کوحك یا کتاھای درسی 
داسحویاں رسکی 

در برنامدەھای علمی صداو سیمای ایران ہیر ھرحید رناں علم 
یلسامەھای امدك اں (به ویرہ رناں بحوم و گیاھعساسی) سیار 
حوبت ودرسھای علمی آں مه رناں حاافتادہ و متداولی آست, اما 
نکتهُ مھم فقر جسمگیر برنامەھای علمی و سی رادیو وتلویریوں 
است صداو سیمای ایراں, که نا اسوە سسویندگاىس و فلمرو 
گستردہ انتسارس باید کمنودھای پر بامەھای مدرسەھا را حمراں 
کند و نوجواناں مستای را نا تارەھای علم آسما ساردہ ىە ایں اکتھا 
کردہ است کە کلاسی در کار داسکدەھا و مدرسەھای عالی 
نیسمار نگساید و ھر رور در برنامەھای عد ار طھر درسھای 
ریاضی, خبر, آمار ۔ بندھد ایں درسہا اگر فایدہەای نداسته ناسد 
ایں ریاں را دارد که ىحستیں اصل آمورس علمی. یسصی رابطة 
مستقیم و گفت و سسود استادو ساگردرا بعص می کد اگر صداو 
سیمای ایراں نە وظیفة اصلی جود سردارد و مکمل برنامه درسی 
مذدرسڈھا ناسدہ, آنگاہ قصھای ریاں علمی آں آسکار حواہد سد 

٦ 

تالائر 'استازہ گردم کھ زان علمتی فارسی ار :جال آعیز 
پیسرفتھابی کردہ است و کتابھای درسی دورۃ دیرستاں یر 
دیگرگوں شدەانف ولی آیا ایں تعییر تکاملی اسب کہ بعد ار ۵۰ 
سال انتطار آں راداشتیم؟ ھرگر درىاره محتوای کتابھای درسی 
مقالله آقای داسفر ویر نامەھای علمی تلویریوں گواھی میدھد 
که پیسرفت ما در ایں عدت سیار کمد نودہ است ہار بر نامەھای 
فرسی ناکی مار ا ولا سار گی سور اس یو و 
محفوطاتی کھ آثان ناید برای گذر از وسدہ ورود ىە داسگاہ در 
دھں حود چای دد دیگر چایی برای یادگیری رہاں مادری باقی 


نگداردہ اآشست 

در ریاں علمی امرور ماء نوستدھانی کە ساحتار بخحوی آبھا 
سالم و وارگاں علمی و فی ا ھا ىیر متعادل است (یسی درصد 
واڑگان انگلیسی یا دشوار آتھا جنداں نیست) عالىا اھرادی است 
ىه عمومی حال آنکه در تبحستیں دھەھای ایں قر ں تمام آتار علمی 
تقر ینا یکدست:و بہت فزرصد :وازگاں علمی علوم محتلف, 
دست کم در یك رشتة مسحصضء یکسان نودوبرحی ار حردەھابی 
را کە سحں‌سساسان امرور به جانشای آبار علمی آں دورہ 
می کیرات در نوستەھای بر حستە4 تر یں ادیاں آں رورگاز یر 
می تواں یاھعت ناھماھنگی و آسفتگی کتونی رنىاں علمی امرور 
راییدہ سرایطی است که در ھرں حاصر مارا عافلگیر کردہ است, 
بدلیل اییکه 

١‏ درقرں حاصر حلافیتھای علوم و ون ار محموع آنحه 
سر تا اعارایں فرں افریدہ نود فراتر رفته است ربابھای علمی 
جہاں کە جود گاھوارہٗ ایں علوم نودەاند نا نه پای آں نیش رفتەاند 
اما رناں فارسی با دستمایہای که ھنبور جمانکہ ساید آمادگی 
پر گرداں آبار صد سال نیس رایر نیافته نودناىە ایں عرصہ گدارد 

)٢‏ ھستاد سال یس محموع ساگرداں مدرسة عالی دارالسوں 
"9۹٠‏ تی نود حال آنکه در شال ١۶۵۱‏ تعداد داسحو بان 
داسگاہھا نە رقم ۱۸۱۸۸۹ تن رسید و تتھا طرف ۵ سال تعداد 
داسحویاں داسکدەھای برسکی ۲٢٢‏ درصد افرایںس یافت ایں 
لسکر عظیم داسحویاں و میلیوبھا داس آمور, فارسی راار کە 

امورند؟ استاد سیدحعفر سھیدی ى٭ ایں سؤال باسح می دھد 
بدھر کس ارھر جا وامیماندورارت معارف اورا ہە کار تعلیم فارسی 
می گمارد؛ سس آر ححد سالی فارع التحصیلاں تارہ اید برای 
ھراراں ھرار ساگردہ حواسدہ کتات و مطوعاب و سبویدہٗ رادیوو 
تلویریوں حوراك آمادہ کسد ندیں ساں دور باطل آمورش رناں 
فارسی تکرار می سود 

نا دستمایەای که وریسندگاں ومترحماں در دورەھاىی بیس۔ 
داسگاھی اموحتەائد نمی تواں امیدی پ٭ه ا(سالم ساری) رناں علم 
داش مں پ٭ افتصایى وطیعەاىی که در دو دھه احیر در مراکر 
فرھمگی داستەام 7 بھثر یں داسحویاں رستەھای علمی, نەویزہ 
برسکی۔ آ سا سدہەام تعصی ار آیاں فارسی را حوب و گاہ سیار 
خوب می داستەاند و ترحمەھابی دفیق و گاہ ستودنی و عالی أار 
متھای برسکی ار آناں دیدہایم اما ھیح يك ار ایشاں فارسی رادر 
عذدرسف ارمعلم ویا کتات درسی بیاموحته نودہ است: بلکه زیر نطر 


حاشيه 


٦‏ سمیار ٹریاں فارسی و نان علم؛, اردینھسب ماد سال ۱۳۷ حورسیدی, 
بر گرارگسدہ مر کربسرداسگاھی 


مسا سس کھےکسےمےم سے ےس سس سس ےت ےس 


پدر یا مادری دانشور پرورش یافته نودہ و نا نا مطالعةً کتابھای 
عیردرسی وثمر یں توأنابی نوسشض وترحمەراأموحته ودہاست 
در رورگار تحصیلی ما ىیر وصع ار ھمیں فرار نود بھایت آںکه ما 
فرصت آں را داسٹیم کە مسکلھای جود را نا معلمان سختدانی در 
میاں نگداریم آیا امرور نیر حمیں فرصتی هسس؟ 

ثە٭ گمان مں بیشبرفت ریاں فارسی در گرو بھود وضع تذریس 
این رناں در دوراں تحصیلی دستاں و دبنیرستاں است وایں امر 
جود مستلرم دگر گوئی رناں کتاھای درسی و رنامەھای 
تلویریونی اسب و پر تشویی داش ‌آموراں یه مطالعةُ کتابھای 
حہی در رمینەھای محتلف ار رماں, معالەھای علمی ورصی و 
انتشار محلدھانی در رمینەھای گو ناگو ں نا زنانی درست و سادہ, ىه 
رہاں متکلعاىہ تلویریوں کہ سرمسق اسای ساگرداں مدارس 
اس وب٭ ریاں مجلەھای وزررشی که سرانا معلوط اسب اگر کار 
ار اییجا اصلاح نشود ھر کوششی که در حلی وارگاں فارسی و 
رناں پیراستةٔ علمی توسط مولغاں انحام گیرد ہی حریدار حواھد 
ماند, 


چە باید کرد؟ 
سامان دادن يە رناں علمی فارسی و پر ورس زبانی کە ىە درستی ار 
عھدہ بعل وییاں علم برآیدودست کم وارگاں انتداہی و سیادی ان 
معیار ناسد تٹھا با کارھای انمرادی ورحتی گر وھی داسگاھیاں یا 
دیگر صاحباں قلم میسر یست وار فرھگستاں رناں فارسی یر 
چیں انتطاری را ساید داست داسگاھیاں و اھل علم هر راھی را 
که تاکوں رفتەاند می تواسد ادامه دھبد اما دو بھاد اصلی امورس 
زناں را سی تواں ىه حود واگداسب دورەھای دستاں ودبیرستاں 
وبرنامدەھای صدا و سیمای ایراں 

مس اصولی را کہ استاد سھیدی, برای آمورش رباں فارسی ىه 
داش اعوراں درشتدەھای غیر ادنی؛ بیسٹہاد کردەاند' ىا افرودں 
اصول دیگری کە برای پرورس رناں علم در ایں ممطع آمو رسی 
صرورت دارد, در چىد سد ریر حلاصه می کم 

)١‏ در کتاھای درسی ربان فارسی باید ار پئر سادہ؛ و 
حملەسدی درست ودقیق استمادہ سود آمو رگاراں ىاید حودار سر 
مصنوع. صایع لفظی و تکلهھای رایح ىیرھیرند وداہش آمو راں را 
آر تقلید ایں قمیل نوشتەھا پرحدر دارید و ریابھای ایں سیوہ رادر 
ادای مقصود علمی و فتی بار تمایند اہشای داش آموراں اید در 
رمیندھای یارمدیھای حال و آیندہٗ داش آمور و مسائلی کہ 
بخوی ار انا ن٭ پرورش ربان سادہٗ علمی و نی کمك کید ناد 

)٢‏ ثمام کتاھای علمی رأ اید کارسشساساں ورریدەای 
تجدیدظر و رورآمد کعد و وازگاں علمی آٹپارا ىہ کمك 
صاحببطراں دیگر ىە صورت ععیار درآوردید وداش آموزاں بأید 


موطف سوند در آرمو بھای حود ٹر آر ھمیں وارگاں استفادہ 
کسد اگر نتواں اروکیکور آرمونی برای ورود ءە داسگاہ حسم 
نوسیل در دنیرستاتھا بھتر اسب آرایں سیوہ ‏ خر ىە سطور 
آمادگی_ حسم نوسی سود تا داسں آموران بە نوستں تمام و کمال 
عارات علمی جو نگیرند 

۳)صداوسیمای ایراں ناید کمنودھای بربامەھای درسی رأاته 
بجو اجس حخبراں وداس آمو راں زا ناتارەھای علوم و موں آسا 
ق سای علی او شر ای سےا ابس ھا ار سان 
صوابط کتابھای درسی معیار یروی کسد و وارگاں حدید اہیں 
متوں را یر ھماں سوراہی کە وارگاں علمی کتابھای درسی را 
استاندارد کردہ است تأبید کد محله یا محلەھای علمی و سی در 
سطحی کمی بالاثر ار یر ناممھای درسی ىە ھمیں رناں ممتسر سود 
دانس آموران تسویق سوند کہ با برنامەھای تلویریوئی وایں 
محلەھا ھمکاری کسد مساعهەھایی در ایں موارد وحتی رای 
وارگاں علہی. ترتیب دادہ سود ار بربنامە‌ھای تلویریوئی رو 
مقالاب ایں محلەھا در اآرموں داسحویاں استعادہ سود 

۴) فرھگِ دستی حامعی ار وارگاں علمی و سی کتاھای 
درسی و مناخت علمی و سی تکمیلی دورهٗ دبیرستان ىا معادل 
ایگلیسی فراہم سود" و اصطلاح سماسی امتدایی, رامطهُ ساحتارو 
معنای اصطلاحات و اھمیت ھویت مستمعل وارگاں علمی و لروم 
فراگیری و کازیرد وارگاں علمی فارسی ب٭ە دانىسحویان تھھیم 
شوہ 

۵ ى٭ یادگیری رناں حارحی اھمیت یستری بىاید داد در 
درسھای ایں رناں مشھای سادہٗ علمی۔ در قلمر و رسته تحصیلی۔ 
گہجاندہ سود ویکی ار آرمو بھای ورود ىە دانسگاہ ترحمة ایں 
متوں ىا وارگاں علمی فارسی باسد 


می گویند در رورگار ما جھان گل و گساد ىە دھکدہای تبدیل 
شدہ, اما دھ٣کدەای‏ ناآمں تر ار عضر ححر حوادب ھمیں سالھای 
آحیر گواھی می دھد کہ باید نا جنگ و دداں میرات حودراو 
ھویت ملی خودرا حفظ کیم رناں فارسی مھمتریں سد مالکیت 
قومی ماست 
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حاشيه 


)٢‏ رك سیدححمر شھیدی, ہ8مشکلات رناں فارسی در حال و آیندم), در رناں 
فارسی, زان علہ (محموعۃٗ سحر اىیھای دومیں سمیمار ىگارس فارسی۔ ۱١‏ تا ۱۴ 
شھریور ۱۳۶۳)۔ء ص ۱۵ تا ۲۸ء تھراں۔ مر کرشرداشگاھی, ۱۳۶۵ 

۳) بحستیں فرھگی کہ درایں رمه بھیه شدہ در یوع حود کار سسیار اررنده و 
دقیقی است, اما واژگاں تمام علوم دسرستانی را دزبر بدارد -> فرھگ علوم 


تحرپی و ریاصی (برای دیر ستاتھا)ء حمعآوری و تدویں حسیں داشمر, ار 


انتشارات ورثرت امورش و پرورشی,؛ ٢17٦۷٦‏ 








سیروس پرھام 





فں وہر ترحمہ رارحم وجم داردوھراراں مسکل وبلا وف 
مترحم, ىە قدردائش و تحر ىٌ حودہ ایں مشکلھا و آفتھاو ىلاھارا 
ارسر می گدراند (یا ار کنار آتھا می گدرد) ونە گوىەای و تمھیدی 
ار ایں مھلکٹہ ھرار جم وخاں ٭ در می یرد حواہ تندرست و 
سرفرار خواہ برمردہ و سرمسار حواہ نیمەحاں وروسیاہ!درایں 
مھلکە بلاھابی ھست که کم یا یں حسة عام داردو سا که داسگیر 
ہمہ مترحمان سودہ ار بزرگاں قوی بیعہ تا نورسیدگانی کە ھر 
وار انان ڑاا سان مکسی ارردہ و ربىعه می دارد در ایں مصاف 
نلاحیں آناں که داس و آرمودگی بیستر دارند, اللتف کمتر 
دستحوش لعرشں می سوند ولی۔ نکته ایمحا است که ایں ہىلای 
عامہ را حاصیتی است که کیٹر مترحمی در تراپر آں ىھەمصوئىیت 
ام*ء دست یافته است درحات و مراتب مصونیت ہست, لیکں 
مصو نیت و ایی تمام یست 
نگارندہ ار بحستیں روری کە دست ٭٭ کار آرموں سحشض 
اتقادی ترحمەھای فارسی (از انگلیسی) ىك یسی در آعار سال 
۶.ء روزیفروڑ پر ایں عقیدہ اسٹوارٹر گشته کہ بلای اول 
ھماں معنلی اول است. توحیه ایں عقیدہ ندیں شرح است 
درھر ربانی ھر واڑہەای دارای چمدین معلا و تعریف و ممھوم 
است کهە چھ بسا در تضاد کامل ىا یکدیگرید مثال سادہء معسمای 
سەگاىہ ٭شیر٭ دررناں فارسی است۔ بی آں کە توحیه علمی داشته 
ناشد اعلب چمین می نماید کە تقدم تعریف هر واژہ در فرھسگھا 
ملارم با ۔وعی اولویت و تقدم مصابی و کاربردی است۔ در اولیں 
تعریف ومعنای ہر وارہ افسوئىی نھفته است کە حویندرا(حواہ 
حستجو درفرھنگ چاپی یاشد خواہ در فرھنگ ڈھتی وبصری) 


سحر می کد ہه گعته دیگر, معمای اول نیروو حاده و حادویی دارد 
کە معانی و معاھیم دیگر را کم حادیه و کمرنگ می سارد اولیں 
تعریف را ہیس وصلانتی اسب طلسم کویە کە معانی دیگر را ىه 
عقت می رآاندودر ھمان حال حویندہ را افسوں شدہ وئىی احتیاں 
سوی حود می کساند 

ایں که اعتتار و ارححیت معبای اول حادبەای افسونی و 
کمونیس مقاومت باندیر دارد ساید نیش ار هر حیر ندیں حھت 
ناد که اولیں معتا دردھن ماء ودر مقایسه نا تعاریف بعدی, حیطهً 
مسابی گستردەٹر و آشکارتری را دریرمی گیرد احتصاص یافتن 
اولیں تعریف ىە يك وارہٗ حمد مصابی نسانەای تلقی می سود ار 
امتیاروبرتری وتقدم نی چوں‌وجرا پر تعاریف دیگر (مکاںیسم) و 
ساروکار دھتی وروانی ہر خھ باشد معسای اول ھمیشه کاملتر و 
دقیقٹر وہ لاحرم, درست تر و گویار می نماید 

ایں ىیر ھست که جسیدں مترحم نٹهە مفھوم و تعریف اول و 
پی اعتتاہی بە معانی دیگر ممکں است, ب٭ اعتاری, از عارضە‌ھای 
سھل انگاری و تنبلی مترحم ناد و یا متیحة کر و عرورو 
حاطرحمعی کادب او سست یه حافطہه و معلومائش. ىە ھر حال. 
آساں‌گیری و کاہلی ودل آسودگی یر حالی ارحادنەهای ىیست و 
افسوں کبر وغرورھم آشکارتر ارآن است کە حاحت نەشرحو 
سط داشته باشدذ أیں ىیر ار تایح سحر وافسون معتای اول است 


حاشيه 


٭ ٭نھٹریں اتعار امریکاہی ترجعة ونگازش سحاعالدیں شمافء محلہ سحجں,: 
شمارۃُ دو سال ھشتم اردیبھشت ۱۳۳۶ 


”'صسالؤ٭بمممٗعوپک"ىوپیسویححچَٔحىھٔےتکوکچجچٔجًٔتجھھھپیمجًػسیسھے 


که مٹترحم اعلب ملتعت نمی سود کہ پر گریدن اولیں مفھومی کہ ىە 
دھں بردیکٹر است چھ سا در حکم دورشیں ارمشں باسد ایاایں 
اثر سر وافسوں کلام یسب که مترحمی کہ ننس ارایں سی 
عسارتھای دشوار را نە سیوابی و ناکیرگی ىە فارسی برگرداندہ 
است متوحه نمی سود کہ تر حمەاس (در آں حایگاہ حاص) معایر 
ومتصاد یا مفھوم مورد نطر و یسدہ, وگاہ حتی خلاف مستداو حر 
بن از آنت؟ 

پیش ار پرداحتن ن٭ حگونگی کارکرد افسوں معای اول, 
توصیح ایں نکته ضصرور اسب کہ موصوع ایں نوستە وہہ اصطلاح 
ڈللہُ ٹیر ٹیع آنں, معطوف يہ پرگرداندن و براپر تھادں وارەھا و 
تعاہیر و اصطلاحات دسوار و نیحیدہ علعی وادنی وفلسمی یسب 
پیر تأکید اید کرد کە دشواریھای ترحمةً متھای مہ اصطلاح 
ااثقیل) و ادیناف و ٭ تع آں, میراں اماس داری و وفادار مانس 
مٹرحم ىہ سك حاص نگارش ویسدہ ھم حارح ار حوصله و 
مقصود ایں گفتار اسب ناگ٥فتہ‏ نیداست کہ بدفھمیھابی حوں 
پر گردانس اھر هفتمء بهہ ١اسگ‏ ماھی هعتم)؛ نیر ممطور یسب 
کارکشتەتریں مٹرحماں ہم اگر ایں فیلم اینگمار برگمس را ندیدہ و 
چیری دزبارە آں بجواندهہ یا سسیدہ باسد ممکی است مرتکتک 
ھمیں اشتباء شود (ھر حه ناسد دسگ ماھی سمردىی تر اردمُھر؛ 
است,ء ولو اہک ایں جاور دریائی تعریف دوم لقط ادت: ىأاسد) 
حتی ترحمە‌ھابی جوں وھقت گاہ کسدہ؛ ىە حای برھمت گ٥اە‏ 
کمیرہء (+500 ۷ا۵ د٥ا‏ ۷ ٭5) در بطر یست ایں کە گاھی حوں 
رشك و حسد چگوبە می تواند گاھکار را محکوم ىە سا یا یکارہ 
سر بە نیست کمدہ. پرسسی است کہ حایگاہ دیگر دارد درست 
است کە ھمیں عصارت سه کلمەای اسکال ریاد داردو ىشاں می دھد 
کە مٹرجم نہ پر زان انگلیسی مسلط است ہہ پر رناں فارسی, ولی 
اشکاٹھاہی ار ایں سح مشکل معلی ما یست 

آبجە در طر و عمتداولترین و 
پیش باافتادءتر یں وازەھاست۔ ماد و٥٥؛‏ و زماع تام در ریاں 
انگلیسی ھمجیں باید گعت کە جوں کمتر مترحمی ار ایں لعرش 
ہمگائنی بری مودہ استء مئالھابی کہ آوردہ می شود رنطی ىه 
تامداری یا گمسامی و تواتابی یا ناتوانی مترحماں ىدارد در أیں راہ 
پر پیج وحم ہم گر وھی ار اکاہر عالم ترحمه ىر حاك افتادءاند وھم 


اآست سادەتریں 


حیل عطیم مترحماں هار گرد راہ رسیدہ ٔ0 ایں تہر یىی است کھ ٹر 
نامی و گمنام یکسان سیند تر ایں قرار لرومی ندارد که نام مترحم 
وماحدھر سال دکر سود در کار کاللدسکافی کاری ب٭ نام و ساں 
کالید بندارندا 

جمانکه گدست, ار بحسٹیں پر جو رد نگارندہ نابلای معسای اول 
تا امرور(یس ار تفرینا چجھل سال) ور تھا ار سدب گیرابی 
ایں آفب افسوئی درەای کاسته سندہ. بلک حٹی پر آں اھرودہ ھم 
سدہ اسب پ٭ ہمیں سیت است کہ تحستیں سالھاراار ھماں 
آرموں بحستیں می آوریم ودر ىایاں حواھیم دید که میاں رور اول و 
آخر فیح تقاوت یسب ایں نداں معساست که سیاری ارمترحماں 
جھل سال نیس ممکں است امر ور ھم ھمحتاں گرفتار ھماں دىلای 
بحستیں) پاسند 


٭ دور ارہ یا دار دروں) واب ونتمن سعری دارد یا یں مطلع و ںہ 
عمیں: نام 
×ی ,تہ ۷ا ٠ه‏ ا٥1۱ء‏ ٥ا۱۸‏ ٠طا)‏ ۱ہ 0:۷)ء 

حوں تعریف اول, وارهٗ ات حارح ویروں‌ودور است, 
مترحم حیں أعار می کند هدورار گھوارەای که ٘۹ حال آں که 
٥٤‏ درست مفھوم محالف حارح و ىیروں ودور رامی رساندو 
ه مسایى دارە وجار دروں) است ار ھمیں دست اسب تد 
(مترحمی دیگر) ار عتارب ٭٥308] 0٥٤:٥۴‏ ۷9 11ء که ىە حای 
(حویای نام نود)؛ حلیں ارات هام2 است در طلب سھرت ىەه 
حارح رفت ) ٭ ھمیں حالب است :ترحمه < - ل تا ٥٥۷۷‏ ۲0٥0ء‏ ىه 
صورب بگرفته سدہ ار ٭ یا درادہ سدە ار ٭ (و ایں ارمترحمی 
دیگر و ىامدارتر)ء ال ات که جاہ تام ى٭ مسصای موافقت و 
تصدیق نا بے ا‌ستس 

ىە ھمیں قیاس, حوں درھمة فرھگھا ((١سس)‏ و ((عقی) مسای 
اول ہك ٥ء‏ است, ایں مصراع ساعر دیگر امریکایی, لانگ لو 
(رەہأ : ءمط دہ طا٥‏ ہہ" )) حيں ترحمہ سده است 
(اجخو اہی حودرامی سم که هھمەحا بشت سرم در حرکت است) (به 
حای ۵جوانی ص ٭ بردم ىار می گردد٤)‏ 

ىدین ترٹتیت؛ ساید ار تعحت ساح در آوریم وقتی که می بںیم 
ھمیں مترحم مصراع (10۲۸۰/ ع٥٥۷٢‏ اتا )]٥۷ ٥٥٤٥‏ را حمیں تر حمه 
کردہ است وکلاھھای شاحدار پر سر می گدارند.؛ آحرء دشاحء 
اولین تعر یف ۸٥9۲ء‏ اأست وشیتور و ىوق و۔۔۔ مسایى دوم یا سوم 


٭ ٭ملاقاتء اندیشەھا و ستارگان تحستین تعریف عرھگھاار 
وارهٗ ٥‏ []]) ملافات کردن است ولی آیا انگاء کە سحن از 
تلاتمی و برخورد اندیشەھا در میان است (ود ےءد ‏ وا طا:)) 
می تواں گفت که واندیشەھا با ھم علاقات میکتندە؟ (حدایش 


یامرراد استادی کهہ صمں تفدریس داسگاھی روری گعت 
(ستارەھا در آسماں ىاھم ملاقات می کسد+ ویاد آں داسحو ىە حیر 
کە نی درنگ گفت لاند کلاہ ار سر برمی دارند و احوالرسی ھم 
می کسد!ء) 

ھمحتیں است راپر بہادں )]]0[1٥٥(‏ و درضری) وقتی که؛ 
سلا, ماحرابی ىە ماحرای دیگر صحر می سود (دایں 
ماحرای احیر رضری می ککد؛ (سنگی کہ ار نام می افتد ممکں 
است بىە سکستں سر یا حتی مرگ رصری سود)6)۔ 

ار ھمیں سح است گداستن ونحت) ه حای رہ مدااء) آتحا 
که دىحت باعت شد که کوہ ریریس کد؛ (ہه حای داتمای؛ یا 
ررتصادف)) اتعاعاً و تصادھاء درایں مو رد حاص معانی وتصادف و 
اتعاقء یا داتعاقی و تصادھی؛ در اکر فرھگھا [از ان مل ات 
فرشگ انگلیسی۔ فارسی حییم) اولیں تعریف اسب 


6ء 


روتمدی باوربکردنی راەجلھاء (در ترحمة ایں عغتارب 
بروودهاںاہ: ع ٤ہ‏ (/ا١٣۷‏ ع[تان٥))‏ پیر ار ھمیں فماس اسب 
همجیں است ترحمةٔ ارب زیر 

+00امصق ۲٢۷٥۵١‏ ۷۶٥۶ء‏ ۱۱ 3020ت ([ ط٤‏ نەصو رب دآں راء درآں 
سوی اعتراف ىە حقی برای آں, تعییر دادید), که ىە طاھر حیلی ھم 
ادیىاىه است ولی مراد حیری حر جار یح وس تعییر دادں؛ یست 


٭معی واڑهٗ جەمصمی وَأرَهٌ (٥٥٥٥۵ہ)‏ ٭٭ تحستیں و متداولتر یں 
تعر یف ى٭ مسصای وقدری۔ اندکی۔ یر حی ) استء ول عتارب 
(:0ا5لاز 08016+ )۷۷۱٢]‏ را نمی تواں معادل نا داوری اك (ار يكف 
مترحم سیار سھور) فرار داد حرا کہ مسطور و یسدہ رتا 
حدودی عادلاه) نودہ است ولاعیر (نگدریم از ات که در ایں 
ارت پر گرداىس ((ر166ظطاڑ) ىه رداوری)؟ تیر درسب نتیست ملتھا 
جوں قرار ما محصر ىه وارەھای سادہ و نیس بىاافتادہ است 
حسم نوسی می کیم) 


٭ دیر) یا ہرودہ. چوں تعریف وازہُ 19160 ىا ادیر) سروع می سود 
و (متاحر) تعریف تعدی است, ابدك نیست مواردی کە مترحماں 
بدوں توحه ىە سیاق کلام, این واڑہ رأ ىہ صورت هہدیر) و ددیر یںەء و 
ااقدیم٭ بن کارمی گیرند ى٭ مثل, نویسسدہای استدلال کردہ است 
کە قطعه شعری کە ارسدہٗ ھشتم پیش ارمیلاد مسیح بە شمار رفت, 
٭ حکم کاوشھای باستانساختی مدتھا بعد وچه سا در سدۂ بحم 
یش از مسیح سر ودہ شدہ ات 
7آنااتہےء طائ5 عخ عچ ۸۶م/ کھ عصعط ےط ,عئلمۂ ١‏ ابجا:ہءتء٭ع: 6( 
(دےأ ظ8 


وی ما در ترجمە می حوانیم که ھ... بسیار یسیار قدیم أست و 





ساید ىە فرں س٥حم‏ نیس ار میلاد برسد ۷ گمٹں بدارد که ودھرں 
سحم نیش ار میلاد؛ ىه تھا دنسیار سیار؛ فدیمتر ار ھرں ھستم 
نیس ار مسیح نیست,: یلک سه فرں بعد ارآں اسب! 

لیکن اتی کلامی یم غمین مترع دز تار ادنیاب امریکا ھم 
پر ھمیں بھح رفته اسب, یمیں می آوریم که اوسوں مسای اول در 
فا سراسشت 
رر ڈآلاخد۲٭۱1ا ٥د‏ ۸71 ٢٢۱ھ/‏ ط۷٣۱‏ ۵ہ٭ہدم٥٥ت‏ ۹ (ر درمعایسه 


نا ادىیاب دیرٹر امریکا )) [بىه حای متاحر یا حدیدتر]ً 


٭ حمع کردں توپ) بلای معسای اول در برحی موارد حداں 
فراگیر نودہ کە تفر ینا پر ھمگاں کارگر افتادہ و, لاحرم, دررناں ما 
متداول و مصطلح سدہ كت مال نار رایح سدں اصطلاح (حمع 
کردں‌ٹوپ ( فو تال ]۸ اسب مه حای جاادةطا ٭۱۱۸ء ٥ا٥‏ [0٤]ء.‏ صر فا ىه 
ایں علب کە گردآوردں وحم عکردں اىتدا معادل 0/٥۷۷‏ فر ار گر فتهو 
تعریف سوم پرداشتٹںو ھمراہ بردں (کسی یا چیری ار حاہی) نودہ 


أُست 


ھر حمد کە در آعار مترحماں ىامدار و تارہکار ناھم 
موصوع |! یں دن گشار رآ گر سو در تابان ابد اگ کت پا سڈ 
مسالھا ار آثار نامداراں است علت, شاید ایں ناشد کهە حطاھا و 
لعرسھای تارەکاراں جنداں زیاد اسب که ایں نکكتەھای کوجك در 
کار آناں ىه چشم نمی آید ساید ھم, برعکس, تواىابی مترجماں 
نامی دزیر گرداندس متوں دسوار و مردافکن سس شدہ است که 
ایں ناتوانیھای خرد و ناحیر درشت نما و چشمگیر شود اگر 
حالت دوم درست باشدہ فرص وگماں وحود عدرت افسونگری 
معمای اول وازەھا تہ یقیں بردیکتر می آید 

آسان می تواں بدیرفت کھ مترحماں جار گرد راہ رسیدم* و 
دیکی دو کتانی) دستحوش چیں لعرشھابی شوند اما۔ چه گونه 
نی مو سصم ای سسنا جد کی کی کی مل شر ترارم کان 
ادبی و فلسعی و علمی طرار اول را ىە فارسی برگرداندہ بس ار 
ایبھمه سال وایبھمہ کار صو ردر نیاہته است کە مصای دوم و سومو 
چھارمی ۔ ىیرھست وای سا که تھا ھمان مصای آخریں, کە 
ممکن امت ت رمرتھ دھم وجوارظم وہ ائنف گاؤسار تواند پود: 


٢ 


سےار 








شیودھا وامکانات وازە٭سازی 


در زبان فارسی معاصر(١٢)‏ 





پسوندھای قیدساز 
۷۱) سئی (۔>ہ) 
ایں پسوند نہ اسمھا وگروھھای اسمی دال پر رماں می حسد و 
آبھا را ساد سو گل ای تا ضھات سی مسر 
آحرین موردی راکە مدلول فید پر آں دلالت دازد نساں می دصد 
مثلا در حمل ب(علی چھارسسەای اییجا نود), ار حھارسىه مراد 
چھارسسۂ گدستہء یا آخریں حچھارسسه ار کل حھارسەھای 
ممکں است مثالھای دیگر صحی, طھری. عصری, عیدی, 
شب عیدی, سرطھری. اول صحی, ناستانی, اوں وقتی (آں 
وقتشی), نہ می امرور صح طھر؛ عصر, سس عید امسال وعیرہ 
گاھی نیرایں کلمات صرفا برای حمله یا ہستہ آں طرف رماں 
فسد و ھیجگوبہ مفھوم تعریف در آھا نیست. ماسد 
(آحرعمریە درحملهُوعلی آحر عمری حیلی رحمت کسید٭ یا 
جنتب عیدی) در عمله ہس عیدی حوب کاسی کردی), که 
فروسدہای در ھماں سب عید ىەفروسمدۂ دیگر خطاب می کد 
در سه عال زیر ایں سوند ءە مصدر ملحی سدہ است آمدنی. 
پرگسشنی و رفتنی یہ مصضی ھنگام آمدں, برگسشں ورفتں ایں سھ 
مثال یه صورب آمدتہ, برگنٹہ و رفتلہ بر به کار می روید 


٢ 


د کترعلی اشرف صادقی 


در تعضی موارد تیر نە اسمھاہی که پر مفھوم رمان دلالت بدارند 
ملحق می سود و آتھا را ىە قید رماں بدل می کند, ماسد سرمائی, 
گرمائی, راہستدانی, نہ معتی ہلگام سرما, گرما, راەسداں ایں 
سوند را نا نطیر ان در کلمات هتبھایی, یواسی, بیخودی, 
حطوری. ایں‌طوری. استتاہی. علطی, برقی۔ دودستی, 
درگوسی) وعیرہ که صفات و قیود حالت و کیعیت می سارند ودر 
سرداسں (سال ۳ء س ۴ حرداد- تیر ۳۲ء ص ۱۸) مورد 
بحب قرار گرفتمد ساید استتاہ کرد 

يك ھنی> دیگر نیر در آخر نعصی کلمات دیگر فارسی 
معاصردیدہ می سود که ار نطر تلقط ماسد دیاءےء نکرہ است و تکیە 
ىمی گیرد و قید رماں می سارد متداول تریں قیدی که ىا این عمصر 
ساحته سدہ کلمة (عصری, است ىا تکیە روی ہھجای اول کلم ىە 
معمی حدود عصرہ حوالی عصر در قم واصفہاں کلمات صبحی و 
طھری یر با ایں تمعط متداول ابد این ھئی, ىی شك ھماں ھئیء 
تکرہ است, زیرایکی ارمعانی ھئی) نکرہ دادں مفھوم تقریب نہ 
اسم و گروە اسمی است, ماسد عبارتھای ہده روری٤‏ و 
تصدتوسیے در حملدھای ہدھروری آبحا ماندمم؛ و ×صدتومسی 
حرح کردم" ىه عصمی حدود دہ رور و حدود صد تومان'۔ 


ایں ضتی) گاھی یر بە تعصی صمتٹھای مسٹرك ىا قیود ملحق 
می شود و قید محٹض می سارب مابند رودی پە معی رود سریعاء 
فورا؛ تندی یه معتی تد فوراء یا ستاب“ٴ حلدی ى٭ ہماں مصسصی 
(برای ایں کلمه رك. فرھگ لعات عامیانه حمال‌رادہ ایں کلمە 
در اصفہاں و حوانسار ىە صورت اخلدء یر ىە کار می رود ") 

در کلمهٗ دوانگھی کە امرور ىەه صورت اصطلاح درآمدہ یر 
ھمیں د ثی> ٭ه کار رفته است 


٠ (۷۷۲‏ (--ص۔) 
ایں پسوند کہ ار عرنی گرفتةھ سدہ م٭ اسمھا و صفاب ملحق 
می سود و قیود محتلف می ساردہ ار ایں قرار 

١‏ قید مکان نایه در ایں مورد يك اسم دال پر مسی مکاں و 
پسوید یه معتی (زلله در ارہ است طولاء عرصاء سرفاء عرئناء 
سمالاء حلویا عبال ایں ملك سرقامحدودنهھ وعر بامحدود 
یه است 

)٢‏ قید رماں. نایم در أیں مورد یك اسم دال پر ممھوم رماں 
است احیرا داثماء احیاناء عحالتاء ساعاء فلا عدا 

چنانکه دیدہ می سود نایه تعصی ار ایں قیدھاء ماسد احیانا در 
فارسی معاصر ب٭ه تبھاپی ىە کار تمی رود کلمہٗ ہەعلاء ىیر اصطلاح 
ابیت 

)٣‏ قید کیعیت و حالت و سکلی کہ فعل حملہ نا آں اىحام 
س کوه ھا زسداد لیا سار کاخ موا تر پاتوراو تا 
احمالاء احماعاء طاھراء ناطاء علماء عمداء صر یحا 

۴) قید وسیله و طریقه۔ کتیاء سماھاء افواھا۔ نطماء سرا, مالا: 
لمطاء عملا۔ 

۵ قید عایت و هدف تیر کاء تیسا۔ 

گ۶) قید مقدار اکتراء عالا, محموعاء کلام ستا 

۷ قید تأکید حتما, مسلماء قطعا, یقینا 

۸ قید تھی: اصلاء ابداء مطلقا 

۹ قید یا متسم قیدی ترتیب اولا, ثانیا. بھایتاً 

٠)عتمم‏ نشان‌دھندہٗ منشأً و علت داتاء طیعتاء اصلاء تعتاء 
حبراء سھوا 

)١٦(‏ متٹمم بشاں‌دہدہٗ مطابقت عمل ععل ىا پایة کلعه 





توین دار۔ منطقاء شرعاء قانوناء حسماء روحاء احلاقا 

نیشتر کلمات تنو یں ‌دار ىە صورت قاللی ارعر ہی وارد ھارسی 
شدہ است, اما در رناں معاصر عیرمعیار تتو یں نا نایەھای فارسی 
تیر ٹترکیت می سود ماند چایاء رناناء ہزاداء ىاچاراء دوماء سوماء 
گاھا گاھی نر تنویں ىا بابەھای قرصی اروبائی تر کیس می سود 
ماد تلسا اما ىکتة مھعتر ایں است که سیاری ار کلمات 
تتو ین دار فارسی که نایة آتھاعر نی اسب پر ساحتة ایرانیاں است 
ودرعرئی مستعمل بست تعدادی ار !یں کلمات ارد از 

کاملا ى٭ حای تمامی, عمیقاء مستقیماء محتملاء شحصاء 
مطمشاء لروما و عیرہ که ھہمه در قرں آحیر در برار کلمات 
فراسوی محتوم مە 01ء و کلمات انگلیسی محتوم ىە ۷ا۔ وضع 
سدە و ە کار رفتفانث (رك فرسیدوردہ عرنی در فارسی؛ ص 
۲۳۸۹) ویر استاھا ىەه حاىی سھوا (درعر نی استباہ بە مصی 
سك و نوسیدہ سدں ودرھم آمیحتں است و استعمال آں بە مسی 
خطا حاض فارسی رناناں است). احتاراء عمرا ىە مسی ھرگر در 
تداول عامف تعضا (نه می گاھی) حرئا, کلا (در عر نی حرئیاو 
کلیا ىه کار می ‌رود), فوقاء دیلاء قلا و عیرہ 

در تعصی ار سالھای فوق ە حای تنویں می تواں يك حرف 
اصافه نە کار برد ماد محموعا درمحموع۔ کلا در کل, سستا یہ 
پسسں, بھایتا در ھایت, عمدا بەعمدہ لفط در لعط, عملا در 
عمل, تعینا تە٭تفسں, نطما نەنطم, صمسا درصمں, ساعا در سابیق:؛ 


حاشيه 
)١‏ احتمال دارد نسوید سالھای دستہ اول یی جھارسمهەای۔ شب عدی وعیرہ 
دراصل یاء تکرہ بودہ ویعدھا حای تکه ان عوص سدہ اسبسعرفه شدں کلماں 
محتوم یه ایس نسوند طاھراارموقعب گفتار گرفه سدەداست برای عوص ندں 
حای تکیە در اس ہوغ کلماب, رك علی اسرف صادقی. ×دعوص سدں حای نک در 
تعصی ار کلمات فارسی؟ محله رناں‌ساسی, سال ۶, س ۱, ۱۳۶۸. ص ۲۸۔۳٢‏ 
۲ در فارسی قدم نظ نیم در ایں تقفس بە صفات سسری می حسمیدہ اسس, 
حنانکه در ڈالھای زنر 
مفصلى بہ معنی بە تفصل 
ناری نطر مه حاكد عریراں رفته کں 
نا محمل وحود سسی مفعصلی 
(سعدی) 
روانی مہ مسی نۃەسرعت 
سکران را ہم ارس می دو سه ساعر بحساں 
وگراساں نستاسد روانی ە س آر 
(حافط) 
امسی مه مصعی امنتے 
سردی مکں ای صح کہە گرم اسب ھوس 
آر بھر مس اصسی فرویند نقفس 
صدرححدنی (م عل ٹر برععالمحالس. ص ۴۹۷) 
برای مثالھای دیگر اس کاریرد در فارسی قدیم, رك حسرو فرشیدورد عیم 
تکرء و قید وحلد, سال اول۔ سس ۷, ۱۳۴۳. ص ۴۴۔۱۷ 


سال 


سی ال )ید عاق جرستل) آماادرضابی ماتھا ایی امکان 


مود ندارد 


۷) -ف- یں (> علو۔) 

پسوند تبھا نا یعصی صفتھای مکرر که خود یه صورب فید ىه 
رمی روید ٹرکیت می شودو قید حالب محتص می سار ماسد 
وش حوشلكد, کم کمك. ہم مك 


۷ ۔ کی و گاھی سے کی (-<نطدلنا>) 
ں پسوند حاص رناں گعتارہ ىہ ویزہ شکل عامیاہم و عیررسمی 
ا است وه چھار صوربت ٭٭ کار می رود 

(١‏ ٭ اسمہھا صفات: فیودں مصادر و گروھھای اسمی 
ں سد و قید حالت و چگونگی می سارد ایں فیدھا گاھی ىە 
ورت صفت پر ہە کار میروند معمولا پسوند درایں موردىه 
نشی دنا حالب, ىە کل ىە صورتِ, اسب قایمکی (ىە صورت 
جعی, محفیابه)ء یواشکی., معتکی (بە صورت محانی), کحکی, 
ہپکی, راستکی (بە صورب راسب وعیردروع)ء دردکی (نا حالت 
رفتار دزب درداھ)ء حرکی (حرابف به صورب رمحت و 
بیرظریف), دروعکی, سیحکی (بهھ شکل سیح, مستقیم), 
مائنسکی (ہه صورت تصادف), سسستتکی (ىەه حالت سٰٗسته)ء 
ایستادنکی, خوانیدنکی, پیشکی (بە صورت ار قبل)ء زیر نکی 
دورکی, رورکی؟ 

گاھی بیر پایہ مکرر می شود پس ہسکی, ھولھولکی (نا 
عالت]: ععلہا: راسترامتکی: زیر ریرکی: کر ککی, 
نل شلکی 

گاھی يِایهُ نعصی ار ایں ترکینات در فارسی معاصر ىە تمھابی 
تداول نیست,: ماسد قصا قورتکی (تصادفی)), اللاہىحتکی 

در عصی مٹالھا تیر ىه جای بد کیم پسوند بہ ئیہ ىە کار 
می رود یواشی, معتی, ریرآبی (صورتھای یواشکی, معتکی و 
زیر انکی عامیاەتر و القائی تر ازیواشی, معتی وریر آبی است)٭ 

آ) بە اسم می چسید وصعت می سازد پسو ند در ایمحا سہت را 
می رساند۔ سیت گاھی یہ می شکل وحالت است, ماند آنکی. 
شلکی و گاھی واستگی شدید را می رسابد مائند پولکی و 


سر 





خڑانگی (میار ایل آبه جراب این قلیھ درا اسان مار 
است)ویاروابطی ماند منسأء چنانکه در حارحکی (سیار عامیائه 
ہہ می حارحی) و دارندگی را ستاں می دھد ماسد عرتکی (يه 
معئی عرتی کہ یہ سکل عرتك نیر یه کار می رود فلانی عحب 
عرتکیهە> عخب عرتکی است)و بھکی (اصلا نه معتی دارای او 
مجارا تہ معبی توحالی و ىی استقامت) 

۳ى اسم می حسد و اسم می سارد در اپیحا ىیر سو ند سست 
رامی رساند پولکی (نوعی آب سات بارك ورفقەشکل سیيه بە نول 
(سکھ))ء نیسکی (بولی کہ ارقبل برای حریدں حیری یا در نراہر 
امحام کاری می دھد بوعی مساعدہ), رانکی (تسمەای متصل ىەہ 
نالاں حیوانات کە روی راتھای آبھا قرار می گیرد) 

۴ در دو مثال طفلکی و حیوونکی ى٭ە اسم حسبیدہ و شکل 
عاطعی ىە آں دادہ است ایں دو معال ىە صورت طملی و حیووبی و 
مال اول نە سکل طملك ییر ىە کار می رودہ اما حیو وك در تھراں 
چمداں متداول ںیست در امحا می تواں ھ ئی؛ را سوند مستقل 
عاطمفی شمردکه برای تقویب معتی ىە صورتھای طملك و حیو وك 
چسیدہ اآست 

ساب یک گت راش کا کرت 
ید و الك است 


۵) ھ۔ ے)؛ (ےلؤّہ) 

ایں بسویند پە معدودی ار کلمات و گروھھای اسمی معید می 
رماں کە ىە صورت قید پە کار می وند می جسید و فید محتص 
می سارد امرورف ھررورہ دوساعتفء سفرورہ تصضعەرورہ (در 
طرف تصف رور) ساید نسوند صووتھای آمدیة برگشته ورفته 
را یر نتواں ار ایں مقوله داست۔ 


۶ھ ۔ان) (<صة۔) 
این پسوند تہ چند کلمه وترکیت که دال پر معھوم رماں است 
می جسد و قید محتص رماں می ساردۃ: بامداداںء سحرگاہاں, 
صحگاهاں شامگاهاں۔ 

ایں پسوید حاص رناں ادبی است 

محث یسوندھای فارسی در اىحا پایان می ہذیرد۔ سمحث 
بعدی مر بوط ب٭ە پیشویدھا اُست 


ماخذ 

0 فر شیدوردء حسرو عربی در عارسیء جاپ سوم تھراں. دانشگاء 
تھراں. ۱۳۵۸, ص ۲۴۳۔۱۸۹ (کلمات سویں‌دار) 

0 معیں۔ محمد اسم مھدر- حاصل مصدر چاپ دوم, تھرآنء اس سیناء 
۱ء ص ۱۵۰۔۱۴۹ (ھ ۔ -کیے۔ 


حاشيه 

٣‏ ادر قدیم نیرایں و و است: مانند برم برعك در شعر ریر ار 

کسانی 
برم برمك رپس بردہ تہ حاکر نگرید 
گھتی ار میع ھمی شع رند گوشد ماہ 

۴) نر فارسی افعاستان داصة استعمال سوند وہ - 2" نکی وسعپر استوموارد 
ریر را ىیر شاملى می شود 

الف) قد رماں صصحکی (نا5۵۵) (ھسگام صح۔ در طول صح). حاشتکی 
(ھگام ظھر), پیشینکی (ھتگام بعد ار ظھر' پیسیں ىہ مسی بعد ار طھر است) 
دیگر کی (ھنگام عصر), سوکی (0ا90٥)‏ (ھگام شب)ەراكد 
1955 ”ریت 8٥ات۴٤‏ ۰ص۲3,ٌکفبرع5ئ۸۶ۂ۸ ہءی/مەم د۰ء ع] ,ل33 ھ 

0)0 06 

ویر رورکی وھعتگکی (رك محمدرحیم الھام, روشی حدد در تحقیق دستوررىاں 

دری, کائل, ۱۳۴۹ء ضص ۱۳۴) و شامکی (ر2ك محمدسیم نگھت سعیدی, دحتور 
زناں معاصر بری, کاىل. ۱۳۴۸ء ص ۹۸) 

ب) عید کیعیت و حالت (ماسد فارسی ایراں) نیحکی (اساسی), مرگکی (نه 
سدت تا بای مرگ)ء قلکی (سحت و محکم)ء اولکی (ھول ھولکی). قیلکی 
(صھلد0) (نه طرف ىالا), إِطُورکی (ہ٥ا۷9٤٥٥ء))‏ (ایں طوری)ء إرقمکی (ایں طور, 
ایں رقم) (فرھادی, غمانحا) : 

پ) برای ساحتں صفت (ماند فارسی ایراں) پرکی (بوعی باں باراك [ماسد 
پر])ء دستکی (دسی)ء پایکی (پایی). حاککی (تحم مرعی کە مرع ندوں حمت شدں 
نا جروس بکند وحالی ار بطعه نىاشد), مُرچُّکی (حشمگیں. ٭ تحر يك پدیرہ ار مرح ىہ 
مسی فلعل 4 

در تاحیکی نیراس پسو ند کار برد وسیعی دارد نہ اسم می حسسد وگاھی عملی را 
نساں می دھد کہ نا مصداق نایہ امحام می گیردہ ماسد گوشکی (سر یہ گوشی کردں): 
لافکی (لاف ریں)ء قللکی (در قلب اندیشه و نیت کردں)ء و گاھی اسم ملموس 
مستوت ہ٭ پایه می سارد ماند رانکی و گاھی صفت مسسوب می سارد, ماسد کھکی 


از انتشارات مرکز نشردانشگاھی 


ىوشتة بصرالله پورحوادی 

٭ عنوان عقالەھا 

0 حکمت 'دیتیٰ و تقدنس ژناں عارسي 
0 حکمت دیوانگاں در شویھای عطار 
0 تع گشودںء فردوسی و سس عطار 
0 شحر حرامٍ شعر حلال 

٥‏ شیرین در چشمه 








(کیدار روعں با کرهٗ خوشندہ)ء بولکی (بوئی, عغیرمخانی), قلکی (قابف, 
محعول)ء آنکی ١ذر‏ اصطلاح مردم سمرقبد یه معتی آندکی مست) (مسوت ه آب 
ذرمعتی مخاری یادہ), ااسکی (سو ارز پر اسب)ء ستٹ رکی (سوار پر شتر) گاھی ہیر نہ 
صعت می حنسد و قید و صعت می سارد مابند راسکی و ححنکی (درلھحەھای 
کوھستانی تاحسکستاں ىه ھماں معی) رای بحثت مععغاوبی دربارہ ایں کلمات در 
تاسکی۔, رك 
۔۷او× + ءہو+۲م :و“ +جامومہفاء عمہ اوھ ءہہہہ|ا ۔وہمممهحۂ ۲۲٢‏ 
189 مح 1982 عحاوجترۃ] ہرںل ور مل بارکل ور ر برا ری وج 0۷رہ 7۔ح 
در کرماں ایں بسوید بىە صورں ؛( )۴68۔ تلعط می سود کحکئی (کحکی)ء 
چپکتی (حہکی). س سکی (س سکی) 
در عم یر کلماب ھمساحتکی (ناھمس ساحت) حەحورکی, ایں حورکی, و 
بیحودکی متداول اون 
۵ پسوندفہد کی ار نطر تاریخی مرک ار سو ندھہ دہ ونسوندى ہی است 
که ھر دو قش فیدسار دارید در فارسی قدیم ىه حای --َ کی ھمیسه .دہ ە کار 
رفته است 
برمك او را یکی سلام ردم 
کرداری مس نگہ ىہ حسم آعیل 
(حکاكد) 
خوں سسوی کہ دھر حگویند ھمی ترا 
ار رارھای رب بھاك ب٭ زر لب 
(ناصر حسرو) 
دوس متواريك ی٭ وت سحر 
اندر آمد بى٭ حیمهہ آن دلر 
(ورحی) 
وق شظزر آست خر ای ما بار 
برمك ترمك یادہ جورو جنگ بوار 
(حمام) 





٭ برگریدہ مقالەھای شرداش (۵) 


و مان 


(دہ مقاله دربارہٗ شعر عرفانی فارسی) 


٥‏ عشق حسرو و عشق طامی 
۳۰ 
٥0‏ بوی حاں 

)١( رندی حاعظ‎ ٥۵ 

٥۵‏ رندی حافظ (٢)-۔‏ رھد ورندی 


داد 


و 


بھار گمشدہ 


(یادداشتھای سفر تاجیکستان) 








آنچه دیلامی حوانید گریدەای است اریادداشٹھای سفر نویسدہ ىه 
حمھوری تاجیکستاں کە در پائیر ۱۳۷۲ صورت گرفت متں کامل 
بھار گمشدہ. اگر باشر پیدا کید ى٭ صورت کتات انتشار حواھد 


یاعت 


دوسسف بایتحت حمھوری تاحیکستاںء در ىیعة ىائیر ۱۳۷۲ 
ظاھری فریسندہ دارد ہوای نہ گرم وىہ سرد صعتگری حرانء 
ایں ھرمدٹریں فصل طیعت, کہ در بالا ترگھابی راکه ھفوزهہ 
شاحەھا آویحتداند رنگارنگ کردہ است, حایی سرح حابی سر 
حابی ررد و حاہی تر کینھای چشمنواری ار آیں سہ؛ و در ىاییں 
ابھانی زا کە ھمجوں قرشی۔:تر:زمیں گسٹردہائد رزد یکدست 
حیاناتھا وکوحدھای بر درحت ناراں شستہ کە حلوت دلیشیں آتھا 
را ھ عابران برمی آسوسد و ہہ اتوسیلهھا و اتونوسهای 
اندادشماری که گاھی ار دور می آیند تا یا صدای موتور و 
خحرجھاشاں سکوت ساعرابەای را برحسته س۲ارند کہ بر شھر 
حاکم است یه طاہر دوسسه خان می دھد برای رندگی و آفرییش 
شاعراه ولی نە ناض وصعیت شھر درست ب رحخلاف ایں أآست 

دوسله در ساعر انەتریں فصل حودارحناں وحست و ىااسی و 
ناامیدی و فقری رنح می برد کە ساعراں یا گریحتەاند یا سعر 
سر ودن را ازریاد بردەابد تاحیکستاں دحار تجرابھای سیار سدید 
سیاسی واحتماعی واقتصادی است حکومتی ر سر کاراست کهھ 
سن ارحنگ داحلی بیرحمانەای رمام قدرت را ىە دست گرفت کە 
طی آں_ طق تحمیں يك ناطر حارجی۔ دست کم ۵۰.۰۰۰ نفر نہ 
قٹل رسیفائل انیشٹ ار ۵8834 :نس بقاداعل نَخودََاَعَيَْکُنَٹْاں یا 
کسورھای دیگر ساقندہ سدیدہ و ٥٣٢۰.٠٠۰‏ حاله سوحت و 
ویراں سد حکومت مربور ىا مداحله مسلحانة روسیه وارنکستاں 
پر حریفاں حیرہ سد وبا حمایت ایں دو کسور بر سریر قدرت 
کہ اک ناوسرد این ھو وا ا سوکرویٰ ایت عستا 
محلی۔ یعنی کولانی, و ہایگاہ مردمی چلدانی در ولایتھای دیگر 
ندارد؛ وار سوی دیگر دست روسیە و ارنکستاں در حمایت ار آں 
حیلی ىار نیست, سات واقتدار کافی بنداردو بعید است کہ نتواید ىہ 
سکل فا تا عدتھای فرارن کی گار ای کاپ 

ناامنی در دوشتیه نیداد می کید تا جه پر سد ىە سھرھای دیگرو 
روستاھا در سھر حکومت طظامی برقرار است و لشکر ۲۰٢‏ 
روسیه موطف است که اسیت آں را حفط کمد ولی علاوہ بر 
طامیاں روس مردانی ھم کە قیافة اوناش را دارند و می‌دام 
واستة نہ بیروھای نامسظم حپھة حلقی اید یا قاچاقچی اند یا ہر 
دو در شھر نە ویرہ درھتل تاحیکستان و نواحی اطراف آں فراوان 
ث٭ چسم می حو رید 

تاجیکستان تا چندی پیش ارتش ملی نداشت دودولتی کەپس 


ار استقلال زمام قدرت را بهە دست گرفتتدہ یعنی دولت رحمان 
ہبی اف ودولت اکبرشاہ اسکندراف, فرصت نیافتند کە ارتش ملی 
تاسیس کتد یا لروم تاسیس آن را درك ىکردند دولت امامعلی 
رجماں‌اف این نقیصه را خبراں نمودوطی فرمانی رور ۲۴ فوریه 
راروز ارتش ملی تاحیکستاں اعلام کرد ىکتةُ رناندار اینکە رور 
٣‏ فوریە روز ارتش سرح است و انتحات ایں روڑ ىه عمواں رور 
ارتش ملی تاحیکستان سان می دھد کە دولت فعلی تا چه حد 
گرایش روس پرستابه دارد الیته ایں ارتش برای نکه ارتش ملی 
حقیقی شود و نیروو تحھیرات کافی ییدا کد یه رماں وسائع مالی 
کامی و رصایت مردم نیشتر ولایتھای تاحیکستاں ىیاز دارد کھ 
معلوم نیست چهھ وقت فراھم شود ھر حالء پس ار آنکه 
تاحیکستاں استقلال یافت سودِ ارتش ملی ٭ گر وجھای مختلف 
آمکاں داد کە نىیروھای مسلح حاص حود تشکیل دھلد و حمگ 
داحلی راہ ىیندارند و دست ٭ه حویں ‌ترین پرادرکٹیھا ترسندو 
رحمھای عمیقی ایحاد کنتد که ىە یقیں حالا حالاھا التیام پیدا 
حواہد کرد ۔یر وهہای ىاسطم حبهةٌ حلقی, کہ از دولت امامعلی 
رحماں‌ اف حمایت می کید. یکی ار این یر وھای مسلح است 
اعصای ایں حهھھ تا حد ریادی آستیں سرحودند ودر شھرھاو 
روستاھا هر کار کە دلشاں بحواہد می کسد ار حمله مرتکک 
قتلھای ىدون محاکمە و دردی و عارت می شوید ىاگفته روٹس 
است که ایں اعمال چنایتکارانه مردم را نەه شدت باراصی می کمند 
ار ایں‌رو, دولت بیشٹر اعضصای جنھةٔ حخلقی را نه مررھای جبو ىی 
فرستادہ است وحفط اسیت شھرھاراىه دست لشکر ۲۰٢۱‏ روسیه 
سیردہ اأست اما اعصای حبهة حلقی ترحیح می دھمد در سھرھا 
ناقی ماسد تا ار همرایای) قدرت ہی مھار بھرہ گیرند 

درھمان چتدروڑی کە من دردوشمیه نودم, اوناش مراحم چند 
ایراہی شده بودند, دو بھر ار ایشاں راء حدا ار ھم ىە داحل 
اتوسیلشاں کشاندہ یودند و پس ار آنکہ گدرنامەھاساں را دیدہ 
یودند و مطمثن شدہ یودند که آآنان افقانی نیستتد ۱۳۵۰ دلاری را 
کە در چیپ يك نھرشان نود گرفتھ یودند و اورا ار اتومپیل ىیروں 
انداحته بودند و دیگری را کہ دلار ھمراہ حود نداشت محبور 
کردہ ودند پرایشان مشروب الکلی حرد۔ ار درباں عتل 
تاجیکستان. حلوی چشم عأموران اسیتی مسلح ہہ ہر دو نر آناں 
گمته نودند اگر افغانی بودید درحا می کشتیمتان. در سر سراوتمام 
طقات ھتل تاحیکستان عأٗموراں مسلح یه بگھانی مشعولد ىا 
وحود این, دو نھر ار اوہاش ٭ە در اتاقی که يك حانوادہ سە ىعرهٗ 
ایرانی در آن مقیم بودند ٢‏ لگد صرسھای سخت ردہ یودند و 
فحش دادم بودند و آن خانوادہ را دچار وحشت کردھ بودند مرد 
خابوادہ یا تلفن كمك خواسته یودو عاثلەراختم کردہ نود۔ اوناش 
کھ معمولا در گر وھھای چھار نقرہ با اتومبیل ھای لادا در حیانانھا 





جولان می دھند یه ھیچ کس رحخم نمی کند وارھیچ کس حسات 
می رید شاہدانں عیتی ى٭ە من گفتبد یکی دو نھری ار اوماش 
جلوی فر وشگاہ مرکڑی شھر که شلوع تریں حای دوششه است, 
مراحم يك دختر روس شدد و وقتی او عصپانی شد و ىە صورت 
یکی ار آتھا سیلی رد ریر رگیاری ار مشت و لگد گرفتعدش. 
عاىران پادرمیانی نکردند حتی نگاھی آن : 
یعداحتدہ که جای ھیچج تعحت نیست مردم وحشت ردھتر و 


ہیں 
٭ ر سے 


ناامیدتر ار آید کە اىدیسٔهُ قھرمانی ىحات يك دحتر می دھاع ار 
چنگال اوناش متحاور را ىە محیلهُ خود راہ دھبد. چىد بعر ار 
أوباش در ھماں رورھا ىە ھتل اکر رفتد و نگھمان طبقەای را کە 
سفغیر روسیه در آں اقامت دارد در کسال حوسردی کشتد و 
حتارہُ اورادر ترایر چشحھای مأموراں اسیتی مسلح جرجر روی 
پلەھا ورمیں کشاندید و نیروں بردند اوىاش احتمالا قصد أسائه 
آدے مه سی رو ناك بلک ار ذدشتانی اود نگہتاں 
داشتند که ىه شیوءٗ محتار آدمکشاں تسو یەاش کردند 

ار سوی دیگرہ تاحیکستاں دچار بحراں شدید اقتصادی است 
فروباشی اتحاد حماھیر شوروی و سطام سوسیالیستی, پیامدھای 
فروپاسی, آمادہ سودں تاحیکستان برای زندگی مستقل ونداشش 
توانابی و ماع لارم برای انطاق حود با وضع حدید جنگ 
داحلی, و نالاحرہ سیل و طوفاں ار دلایل عمدہٗ محراں اقتصادی 
تاحیکستاں است اررش بولی که هو ردر تاحیکستاں رایح است, 
یعنی رونل ماققل ۱۹۹۳ء دارد نا چناں شدتی سقوط می کید که 
ناورناپدیر می نماید در بحستیں رورھای سفر مں مه تاحیکستاں 
ہر دلار یا ۳,۲۰٢‏ رویل معاملہ می شدہ دہ رور بعد ىا ٢.٠٠١‏ 
رویلء يك ہفته بعد نا ۱۸,۰۰۰ رویل اکوں که دارم !یں سطوررا 
می نویسم اگر نشسوم ازررش رویل ماقعل ۱۹۹۳ برديك ءە اررش 
کاعد ناطله شدہ است ھیچ تعحب می کم مواد عدابی وداروبی 
و سوحتی کمیاب است۔ یشتر ماشیں‌ھا ار انوسیل و اتونوس 
گرفته تا تراکتور و کمسایں, دلیل کسود سوحت ار کار 
افتادەآئد مردم دوشله عالمنا پیادہ ىہ سر کار می روند و بە حاه 
برمی گردند یکی ار ایرانیاں دچار سکته قلنی شد آمیولانس 
بیمارستاں سرین عداشت کہ پرود او را ى٭ نیمارستاں یاورد۔ آپ 
گرم و گرمای جابەھای مردم دوشسه ىا دو سیستم مرکری تأمیں 
می شود. ایں دو سیستم ىە دلیل کمیود سوحت کار نمی کندہ مردم 
نه آب گرم دارند ە حانةٌ گرم ار کسودداروھمیں را نگویم کہ لئه 
یك ایراتی چرك کرد و درد اماں او را رید آنتی نیوتيك بیدا 
تمی شدہ حتی در بارزار سیاہ. که تخورد چرل را بخشکاندہ ہاں و 
سایر مواد عدایی صروری کمیات است. ولی اگر کسی پول کاھی 
داشتھ پاشد می تواند ابھا را تھيه کد. دستمردھابی کە مردم 
می گیرند حوشیحتانہ ہبور بہ حرید بان می رسد کمی ھم زیاد 


ند 


می آید. پا وجود ایں, آنار بدعدایی دارددر صو رتھای مردم آشکار 


می سود, 
چرا تاجیکستاں در سومیں سال استفلال خود کہ باید برار 
شوق وشادی وشور سارندگی ناسد حیں حویں‌ وترسیدە وسرد 


و سرحوردہ ات؟ 


لت مردم تاحیکستاں استقلال کشورشاں را ىا سازرہ 
مسلحاه. یا حتی ساررہ سیاسی, ىە دست پاوردید استقلال در 
دستھای تاحیکاں گداشتہ شد و ایشاں حواہ و باحواہ ناایں 
چالش ہی ىطیر تاریحی رونەرو شدید کە حگوبە بھای ایں آرمان 
بررگ ملت‌ھای معاصر زا بپردازند کہ گرحه مقب يەہ حنگ آمدہ 
نودہ گرچه ھمچوں بوعروسی نی کانیں ىە حاىٌ داماد آمدہ نود 
حالا برحورداری ار آں عاسفی می طلیید و ار حودگدستگی و 
ھسب و عیرت و درایتس 

فراواں خواندہایم داستاں ملبھابی را کە سالھا حنگیدد تا 
استقلال کسورساں را یه دست اوردید, آن گاہ قذدر ایں تعمب را 
چتاں که سایدو ناید بدانستد وحتی آں ران سری تدیل کردند 
اما ایں که شحصض نی میانحی سیند ملتی ىا استعلال دو دستی 
تعدیم سدہ چھ کردہ اسب وحه می کید داستان دیگر ی اسب عصد 
مس ار سفر بە تاحیکستاں تماسای ایں داستاں در حیں وفوع نود 


معجزہ دلار 

ساعت يك و نیم تعدارطھر رور سەسلەه ۱١‏ آیاں ۱۳۷۲ ار تھراں 
یه سوی عسق آباد, پایتحب حمھوری تر کمستاں, بر وار کردیم 
ساعت سە به عسی آبادرسیدیم یکی ار مساھراں گمت نام درس 
ایں سھر اسك آباد است و یہ راستی اسك کسانی را که بە آن ىا 
می گدارید درمی اورد کشائ:ونگز :را نمی داىم ولی حیری نماندہ 
نود اسك ماھایی را که می حواستیم ىا يك ھوانیعای احارہ سدۂٗ 
تاجیکی نە دوسلے بر ویم در آورد ھواںیمای تاحیکی آمادہٗ ىروار 
ودوھا که نمی دائم حرا احارہ بداستیم وارد ساحتماں سویمو 
روی صندلى ٹی بنیمکتی حسری سسیسم درھوای سرد يك للگه ىا 
ایسسادہ ودیم تا ماموران فرودگاہ گدرنامەھاماں را فھر برسندو 
حمداھا و بارھابی را که ار ھوانیمای اپرانی تحليه سدہ بوددر 
ھوایمای تاجیکی نگدارند اما مأموراں ایں دسب و آں دسب 
می کردند یسٹر اريك ساعب گدستب حستگی و سرما کم کم 
داسب آزاردھندہ می سد ولی ھمحتان نہ مھری پر گدرنامەھا ردہ 
می سد ب٭ حمدابھاوبارھاىه ھوائیمای تاحیکی حمل می گردید 
بحت با ما یار ود و سحص دیادیدہ سطمەساسی در میاں 
مسافران نود کە گھب در اینجا تا دلار بدھی ھیج مأموری ار حایس 
نمی حسد و ھیج وسیلەای ٭ە کار می أفتد جوں در ھیح کس 
ٍ۱ پرەأی پاتھی نماندہ که اورا ىه کار وادارد۔ حر دلار یه صرب 


ظ۸“ 


دلار ہم مه گدرنامدھا مھر ردہ سد و ھم حمداتھا و بارھا ىه٭ 
ھواییمای تاحیکی بردہ شد وما حسته ویح کردہ ىە سوی دوسسه 
پروار گردیم 


تل تاحیکستان یکی اردوھتل آپر ومند دوسله اسب ىار اول که 
مں در ایں ھتل افامت کردم ھمرمان بود بنا حتسھای بحستیں 
سالرور استفلال تاحیکستاں و اولیں گردھمابی ہی المللی 
فارسی ریانانں. و ہتل بر بود ار نویسدگاں و ساعران و 
دانشگاھیاں: وعرق نوددر نورورنگ و بجب‌ھای فرھگی الته 
در حمھوری تاحیکستاں کیل ودسمنی وجوبریری ہ4 کار نودولی 
رجمھا هنورآں‌قدر سطحی بود که طرھیں تواسته بودد توافی 
کند کہ تا نایاں جسھای استقلال اسلحەھا را رمیں نگدارند وىه 
راستی رمیں گداسته نودید 

اما ھتل تاحیکستاں حالا پر است ار ارتسیاںِ حارحی و 
اوباس در سرسرای ىیمەتاريك ھتل و در تمام طعاب آں مأموراں 
مسلح ناس می دھند با وجود ایں خاں و حینیب و مال ھیح 
مسافری در امان یسست اتافھا سرداست: آب گرم وحودنداردو 
آبپ سرد گلاك اسب در دوسله تا ىاراں می ىارد کە در نائیر 
فراواں می ىاردہ آپ سھر گلىاك می سود ىا علطب سیار ریادی 
مطلعی می گقب حاکی کہ ىە وسیله باراں وارد رودحاته و محارں 
آتپ سھر می سود حنسی دارد کہ حند روری طول می کسد تا 
ئەسسس سود 

سرسرای ھتل سب ورور یمەتاريك اسب و اگر دمی در آں 
سسینی دلب می گیرد درایواں حلوی ھتل ھم وفور اوںاس, قیاهه 
ورفتارصرحرکسدەساں وبہ ویرہ ماح وبوسہوحندہ وسوحی ساں 
نا بلیس که ستاں‌دھندہٗ راطلەای صمیمی وہ لاند حطر ناك۔ ہیں 
آ بھا سب اندوهت را یستر میکد 


شعر فردوسی و عطار در تثاتر تاحیکستاں 
صح سحسله ۱۳ آناں مں و بروھسگر دا شملدی کەه دست تقدیر 
ھمسفرماں کردہ نود مه دیدار آفای فرح فاسم سربرست گروہ 
تثاثر اہھاروں رعتیم گروہ اھاروں که نیستر ارسح سال ارعمر آں 
نمی گدرد گر وھی اأست مستقل سھرداری دوسله ۶۰ درصد ار 
ھرینەھای گر وہ رامی برداردو ۰ درصد نىقیەرا حود گر وہ ماید ار 
طریق درآمدھایس تأمیں کد 

در تاحیکستاں تثاثر تا حند سال نیش, متل ىقیةُ فعالیتھای 
ھمری وفرھنگی, مہ کل دولتی نودولی در سالھای احیر چند گر وہ 
تثاتری مستقل سیاد بھادہ سدہ بود ارمیاں آں گر وھھای مستقل 
تھا گروہ اھاروں تواسته است تا امروردوام بیاورد ىقيه سحل 
شدہد وار ین رفعتد یه دلیل اوصاع ازھر حھت بحرانی کشور 





٦ 








اما بحرابھای سیاسی و احتماعی و اقتصادی تھا گلوی 
گر وھھای تثاتری مستقل را بعشردہ است, ىلکە گر وھھای دولتی 
نیر نا کمبود سدید نودحهە رویەرویند دولت آں قدر گرفتاری داردہء 
و حرآبەاشه قدری خالی است, که فعلا ىاں بخحور و ئمیری يه 
تثاتر فعلا ماھاه ۱٢٦.٠٠۶‏ روبل دستمرد دریافت می کسد و 
کارگرداناں ہیں ۱١‏ تا ۱۴ ھراررونل در برار احرای ھر 
تعایشامه ھم, کە ساید در سال يك تار نیس بیاید یاداسی یه اىدارہُ 
يك ماہ دستمرد 

تثاتر در تاحیکستاں قدمت چلدانی بدارد در سال ۹ء یعی 
سی ترھھ فان پافک رر تالھائ بعد اما فیکریز 
ھمیں سھر و سھرھای دیگر تاحیکستاں ھم اکوں یاردہ تثاتر 
دولتی در تا 7 جیگکّتای وحود دارد 

تثاتر تاحیکستاں در ھمیں مدت کوتاہ نیسرفتھای درحسانی 
کردہ اثتثت تا حایی کە مں دیدەام یکی ار سواهد ایں نیسرفت 
درحساں احرای ھصرمداهھای ار ادیوس سو فو کلس ھمرماں ىا 
حسہای بحستیں سالگرد استقلال تاحیکستاں بود که ار ھر 
لحاط, حاصه بىاری آقای ھاسم گدایفی در فس اذدیب, ىا بھتریں 
سطح تثاتر امرور حہھاں راری می کرد و ساهد دیگرس 
عایسھای ھمیں گروہ اھاروں کەه تعدا ار ابھا یاد حواھم کرد 

ولی حالا عم نان احارہ نمی دھد که مردم حیلی نە تثاثر برویند 
حکومت نطامی و نااسی ہم مرید پر علت سدہ است مردم حرلت 
تٹاترھا ناحارند در ساعتھایی کە مردم ىه کار رورايه مسعولد 
تمایس ندھند. صملا ت٭ دلیل آنکه نیسٹر وسایل حمل و ىقل ار کار 
افتادەاند کسی ارراہء دوز ءەه تماسای تثاتر نمی رود محموعه أیں 
عوامل بارار تثاثر را کساد کردہ اسب ولی آبحه نیس ار اینھا ىہ 
تثاتر لطمه ردہ فرویاسی مطام سوسیالیستی است که در آں تمام 
مردم مردنگیر دولت بودند و جوں مژد سشخص میتٹکر و کو سا براپر 
بد نا مرد فرد پی علاقه وتسل, واگر امتیارو بھرەای بود مال 
و ستگاں و عاملاں زریم نود چھ متکر و کوسا وحم اىی علاہەو 
تسل, درھمگاں روحیة راەحویی وسحت کوسی وسارندگی تا حد 
ریادی کشته شدہ است و حالا کە نظام سوسیالیستی فرو ناسیدہ 
کمٹر کسی ار لحاط روجی آمادگی دارد ە تبھابی برای نقاماررہ 
کد و با مشارکت تٹھایاں دیگر يك ععالیت مسترك احتماعی و 
فرھدگی و ھنری را ساماں دھد و پیس سرد ایں مر در مورد 
کارکاں تثاتر ہم صادق است۔ نیشتر کارکاں تثاتر حالا که حتر 
حمایت دولت یارہ شدہ است تلحکام و یحوصله شدەاند ودست 
آر کار برداستەاند. 


ولی گروە اہاروں ایں طور نیست حود فرح قاسم۔ گرجه 
تلحکام وعموس است وچھ بشود تا للحبندی پر صورتش شکعد 
پر ارارادہ و سخت سری و جالسگری است در ملاقات دیگری 
کم ا زظھررور ھا 4420:آبان تا ای کا مایا سی 
دامت لوہ کی امری ار ای زوعیة او را ضاقہ یودتی خرآن 
زور گر وہ اھاروں تمایسسامة (×اسصدیارہ را روی صح آوردہ نود 
تماساگران بە ٠۰‏ تفر تمی رسیدند فرح قاسم نی آنکە حم بد اىرو 
نیاورد گعت درستس اأست که در ایں رورھا مردم حیلی ٭ تثاتر 
نمی آیند ولی ما حتی برای دو بعر ھم که سدہ نمایش رااحرا 
می کیم تا تثاثر اریاد مردم برود, تا مردم فراموس سکسد کہ تثاتر 
قم ہت 

بھتر آں است کھ ٹرتیت تاریجی مشاھدات سهرم را رعایت 
نکم ونگویم روز چھازرسلە ۱۹ آیاں تمایسامةٔ ٭اسصدیارہ را در 
تثاٹر مایاکو فسکی دیدم ورور سجسلھ تعایسامة دیو سف گمگسته 
نار آند ىە کعاں؛ رادر ھمیں تثاتر ھر دوی ایں مایسامەھا را 
فرح قاسم نوسته و کارگرداىی کردہ اآستوھه اتفاق اعصاىی 
گروھس روی صحله آوردہ اسب 

(اسشتانہ تاب ناف ساسشاف وت کلق ہد است 
و(یوسف گمگستہ) پر اساس سعرھایی ارحامی ومولاناو عطارو 
حافط ہر دو تعایسامه تماما ىه سعر سعر ھماں شاعرانی که نام 
عریرساں را دکر کردم ہر فرح قاسم درایں است کە مصالح 
تمایتشنامەھایس را ار سعر ساعراں بررگ ایرانی برداست می کد 
وابھارايە گوبەای ترکیت می کلد که ابری ہو نا مصموتی ىو ہدید 
می آورد ایں کار مستلرم آساپی عمیق ىا سعر کلاسيك فارسی و 
پیر برجورداری ار خلاقیت فبری اسب دو نمایسامۂ ٭اسمندیارہ 
و دیوسف گمگلته؛ نساں می دھد کہ فرح قاسم ھر دوی ایں 
لارمەھا را دارد 

وریودں س۲ایسامةھا نیش ار ھرچیر دیگر در ساحتار 
امیرسیونیستی آبھا متحلی است گرچھ رویدادھای فص نه 
ترٹیت رمانی روایت می سوید آتحه اھمیت دارد آنچه عواطف و 
احساسات تماساگر را هھ حسس در می آورد فهس قصه یست 
بلکه سیوۃ در کتار ھم جیدەسدں تکەھاى مختلف سعر و اسب و 
ھمجخوسی دروتی آبھاست که فصای عاطعی واحدی ہدیدمی آورد 
که تماساگر را نہ دروں جود می کشد و او را زیر نستارانی ار 
تأنرھای دھنی فرار می دھد باریھای حوب و کارگردانی جو بر 
ہم حق تعایسمامةھا را جناں کە اید و ساید ادا می کد۔ 

تماشای دو نعایس زاسصدیارء وہیوسف گمگشتہہ ىە راستی 
سرکت دردو تحر یه هبری ناب و پر لدت یود, گرچه سالں سرد 
تناتر و صدلیھای حالی شحص را ى٭ یاد این واقعیت تلخ 
می انداحت کہ قففر عالی ناسی ار جنگ داحلی و بجرابھای 
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سیاسی و اقتصادی چه سا کم چمیں عغبای هنری به قول 
تاحیکانعالیچتانی (عالیمر شدای) را پر ناددھد در گر وہ تثاتری 
اھاروں تا دلتاں بحواھد یروی مقاومب و پایداری ھست ولی 
فرعائی شس کد دو تا فیا ئن گرعااست ظرغان بیان کین 
است گروہ اھاروں ھم اکور دچار فقر مالی سدید است واگر 
بحراھای سیاسی و اقتصادی تاحیکستاں ادامه یاند ھیج معلوم 
بیست کہ نتوابد حودرا سریا ىگه دارد 

وعو مھ ظا فرع فامم بد مت اتی کارمی کرا 
برانگیخت ار او حواہشن کلم درناب ایں رحوع حود حیری 
بگو ید 

گفت تاحیکستاں ھمچناں کہ سرچسمة دریا نودہ است 
(تاحیکاں رودھای بررگ را دریا می گویند) سَرَحسِمَة فرھگ ھم 
بودہ ھراراں سال است که ست‌ھہای فرھمگی در سرجشمة حود 
بہ صورت حالص حفط شدہەاند و در ضرھا و ادبىیات و یر در 
شیوەھاى ریست ومعیشت وپوسس مردم تحلی و تداوم یافتەاند 
خال آنکه ھمیں فرھنگ وقتی بە سر رمینھای دیگر سرایت کردا 
فرھسگھای محلی آمیحته شد و حلوصض را اردسب داد الته در 
دھدھای احیر فرھگھای نیگاىه ں4 سھرھای تاحیکستان بقود 
کردەاند واحتلاط فرھنگی صورت گرفته اسب اُمَا در کوھستاتھا 
(۹۳ درصد حا تاحیکستاں کوھستانی اسب) سس‌هھای فرھمگی 
ما دست نحوردہ ماندەاند وما ىاید رندگی ستی رادر کوھستاھا 
حقط کیم تا ھرگاہ فررندانماں ار تمدں حدید سرحوردہ سدید 
نموبةای داستة ناسند که ىە آں بار گردند 

ایں حرف فرح قاسم گوسھای مرا ٹیر کرد الہ چشم مں 
بارگشت فبری خوداو بن بست‌ھای ادنی ىاحردودوی أمروری 
صورت گرفته نود ونىا حلافیت. وہ ھمیں دلیل تواسته ودنا 
مصالح ضرا سستی آثاری اھر یند کە ساحتاری کاملا ىو داشته 
باشید و یہ طیع مصموبھاہی کاملا ہو حالا ار حرفش چمیں 
مستقاد می شد کە بارگشت ری او نىه٭ سس‌ھای ادنی حیلی 
آگاہانہ صورت تگرفته است آیا مُنل او مل صرسدی است کە 
طیع حلاقش راہشساس تر و بحق‌تر ار تفکرش است, یا متل 
فبرمدی که شور بانەجود آفریینش فبری اش اورا ىە راہ درست 
می کشاید امَا حردونیروی استدلالش ار توصیح نطری راھی کە 
او پیمودہ است عاحر می ماند؟ 

روٹس است کہ تاحیکاں برای آنکہ ھویت ملی حود را کە 
برديك ى٭ ۷۰ سال ار تھاحم فرھنگ یگاہہ لطمه حوردہ است 
حفظ کىند باید ىه سس‌های ملیشاں رحوع کسد. و اصولا ھیج 
ملتی یدوں سمت‌ھای ملی مت نیست و مه هر حال حیف است که 
ملت باستانی اصیلی ھمچوں تاحیکاں ار ست‌ھای ملی اش دور 
بیفتد وك پی ریشه وہی ھویت شودہ أما حرف پر سر ایں است کھ 
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چجیں رجوعی تھا در صورتی نمربجس اسب کہ با حرد 
تنتعسگر افرووی شورث نگژڑوو سھای ملی زا دو یو لہ تقد 
نگداردو فقط آں عاصری را احتیار کید که ھبو ررندہ و کارسارو 
درحور رندگی ععال در آستان فرں نیس و یکم اسب یسہھاد 
فرح قاسم وداع نا تمدں حدید و تارگست تام و تمام تە رندگی 
سنتی نود برای انںكه اطمیپناں بیدا کم که حرف اورا علط 
تفھمیدہ أمء بر سیدم ٭آیا می سودرندگی ہستی در کوھستابھا راھ 
ھمیں صورتی که ھست حعط کرد و اصلا درست است که اں را نہ 
ھمیں صورتی که ھست حفط کیم؟؛ 

حوات داد ((ھمانں طور که نمو تەھاپی ار نسل حیواباب را 
حفط می کیم اید نمو نەھابی اررندگی سستی را ہم حفط کیم > 

گعتم (دسما می گویید رندگی سستی را حمط کیم تا وفتی 
فررندانماں ارتمدں حدید سرحوردہ سدد بعوبەای داسته پاسند 
کە نه آں بار گردند اولا حرا حیال می کلید فر رندانماں روری 
علااقہ پیدا خواہمد کرد تہ زندگی سستی پر گردید کھ زندگی سیار 
عقبماندہ فقیری اب٠‏ و غاب ا جا جود تما انان زندگی 
برنمی گردید؟) 

گمت (متاسفانہ مں و ندراہم سھری سدہایم ٥‏ 

پرسش حسارب آمیر مں فرح قاسم راء کە لاند مل ھر ھرمسد 
دیگری حساس است, آسفتہ کردہ نود ایں نود کە ىگعتم مگر 


فررندان سماھم سھری سدەاندوتحواصد سد 


وضع زبان فارسی تاجیکی 

روز سحسله ۱۳ آیاں, مس ودوست ھمسفرم در فرھگستاں علوم 
حمھوری تاحیکستاں برد استاد محمدحاں سکوراف سستےایمو 
ىه سحسان وی کە سرح ععالیتھای کمیتةُ اصطلاحات فرھگستاں 
علوم است گوس می دھیم مھمترین وطیمہٗ کمیتةُ اصطلاحات آں 
است کھ ار طریق وصع وارەھای فارسی تاجیکی در براپر 
اصطلاحات بیگاہ٭ بھادھای اداری و صعتی را آمادہٗ ىە کارگیری 
رہاں فارسی تاحیکی کند استاد شکوراف می گفت ایں کمیته در 
گدشته ہم موجود نودہ, منتھی به نودجەای داشته ىە معالیتی اماار 
سال ۱۹۹۰ که مسئلهُ رناں اھمیت یافت, کكمیته فعال شد و 
نودجهھأٔی برای آنَ احتصاص یافت در حال حاضر کمیته ھعت 





عصو حقوق بگیر دارد : 

وَاَمَامشئله زتان تعشی ار مثله لی آبث کو تھا 
ھموارہ می باریدەآند کلید حل معمای آں, سل نقیه مسائل و 
(انجرافھای) نشری, رد آبھاست ویکی ار ابرارھابی نودہ که نا 
نەکارگیری آتھا در کشورھای دیگر, ار حمله در ایراں حودماں؛ 
آشوت ٭٭ەپا می کردید تا سیاستھاشاں را پیس سرند ولی طر 
رورگاررا میں که پر سر مدعیاں و فر ییکاراں جھہ می آورد کارنامہ 
مسئله ملی در اتحاد حماہیر سوروی سوسیالیستی یکی ار 
سیاھٹترین کارنامەھای دییا نودہ است 

کمونیسٹھا یس ار القلاب اکٹبر برای آںکه مه ملتھا و اقوام 
متعدد و محتلعی کھ امیراطوری روسیه را تسکیل می دادیند 
یکارحگی ببحتشدد سیاستی را ىیںش گرفتبد کہ طاھری داشت و 
باطی یہ ظاہر اصل را پر ایں قرار دادىد کە هر ملتی حمھوری 
حاضص حود را داسته ناسد یعتی در چارچوت اتحاد حماھیر 
مستقل ىاسدو طق اررشھای ملی خود رندگی کید اگر ایں اصل 
رعایت می سدہ طبق گمتةُ چند تں ار صاحسطراںء ساید لارم 
می نود دست کم ۱۵۰ حمھوری تشکیل گرند ایں نود که آمدید 
چد اصل را سنای تشکیل حمھوریھا قرار دادید کە مھمترییشاں 
اینھا ہود۔ ھر حمھوری می نایست رہاں ملی والسای حاص داسته 
ناسدویايك کشور حارجحی ھمحوارناشد در تیحهہ۱۵ حمھوری 
تسکیل شد کمونیستھا ادعا می کردند کە یا تشکیل این ۱۵ 
حمھوری حقوق ملی ملتھای دروں اتحاد حماھیر سوروی را 
رعایت کردہابدہ ولی آنچھ در زیر این طاہر پی خبرٌ فریت حریاں 
داست تلاش در حھت قطع ارتاط ملیت‌ها و قومھا با گدشته 
فرھگیشاں ار طریق ترویج مذھب کعویسم دیں‌ردابی, ار 
ہیں بردن یا تصعیف را بھای ملی ومحلی, و گسترش وتحکیم ربان 
روسی بى٭ عموان زباں مشتركد تمام ملیت‌ھا و قومھا نود در ایں 
یادداستھا یار ہم تھ عوصوح مسئلهُ ملی در اتحاد وروی بار 
حواہم گشت, امّا حالا کە ىە دیدار استاد محمدجاں شکوراف 
امدەایم بھتر آن است کہ یبیٹیم پر سر زناں فارسی تاحیکی چھ 
آمَد 

در سال ۱۹۲۹ حط فارسی کار گداشتہ شد و حط کر یليك 
حای آں را گرھت. زیاں روسی هم, ھمرماں با حمھو ربھای دیگر: 





وتانٰ رس اعکلاومعغارمی تانکی گاہ اس 
تیحةٌ تسلط ایل ترلارتاں پر آسیای میامە در حریرءٗ تك افتا 
تاحیکستاں محصور مابدہ نود و رابطه متقابل سارندہای ىا سا 
مساطق فارسی ریاں نداست و ب٭ە ھمیں دلیل صعیف و کم حوں ش 
نود وپس ار انقلات اکتیر ہم دچار ىلیةُ ہاں تر کیسٹھای اىقلا 
شدہ ود کە خیال ٹاسیس ترکستان نزرگ زا در سر می تحتند 
پیج منکر وجود ملت تاحيك نودند. حالا ىە حد يك ریاں درحه: 
رنائی کە تھا در محاورہ و مکت‌ھا ىە کار می رفت, ترل یاف 
چئیں رىانی معلوم است کہ تا چه حد ار قاعلهُ زماں ععب می افۃ 
ار نیاں اندیسھھا ومعاھیم ہو عاجر می ماند البته تاحیکاں۔ یه ق 
يك داستی مرد اھل درد حابعدل و در صدر ایشاں استاد صدرالد 
عیلی, ٭ دھاع ار ھستی ملت تاحيك و رناں فارسی تاحی 
پرداحتند و در میاں آن طوفان دھست انگیر انقلابی هر دو 
حتی الامکاں حفط کردید اماء نا ایں ہمه چیرگی رناں روسی 
زان رسمی کسور نود و مھمتریں وسیلهُ تعھیم و تعاہم در حرد 
اَيجا سا ئ|ذاتفاق توقفی رز کارعانشظار کلمو فا شاوشن 
وداسگاہھا وھر بھاد سیاسی و اقتصادی واحتماعی وفرفبف 
دیگری؛ زناں عارسی تاحیکی را بارھم به قول ھماں دااشی 
اھل دردہ چناں در تنگیا فسرد کہ طراوت و سر رندگی آن پر 
رفت 

روسی شدن رباںن, یه روسی اندیشیدں و تھفھیم و تقاهم پر ” 
کردںن, جواہ و ناحواہ ىە روس زدگی تاجیکاں ووابستگی عم 
ہمہ حاسة ایساں نہ روسیه و نظام کمویستی اتحاد حما 
سوروی محر می سد وشد. ایں واقعیت را ھمگاں می دائسۃ 
پس طیعی نود کە آں تاجیکانی کە درد اولشاں یاریانی ہویہ 
فرہنگ ملی نود فرصتی را کہ گلاسوست گورناچف پیش آو 
نود معٹیم شمردید و ماررہٌ دامتەداری را برای احیاء رہاں فارہ 
ٹاییکی وپ تر شاشی آں آغارکردیہ وآ تاجیکای که 
اولشاں حفظ وصع موحود بودہ یسی ترجیح می دادند کە دردا 
اس روسھا رندگی کسدہ می کوشیدد تا چیرگی رہاں رو۔ 
برقرار نماند بدیں ترتیب مسئله رباں ىە يك مسئله ملی تمدیل ث 
در ساررەھای سیاسی حای ویزہای یافت 

اما نادھای رمامہ حالا ىہ عوافقت ىا تاحیکانی می ورید 
مشتاق نارگشت نہ بیستاں فرہنگ ملی بودید. رژیم کموئید 
داشت آحریں تھسھایش را می کشید, ہی آ نک طییباں ہمو زم 
پبرند (نصیرت آموراست یادآوری این کكته که گور ناچف در 
لحطہُ تاریحی داشت محتصر را صندلمالی می کرد 
سیاستمداراں عر ہی آررومتد پودند کە اومسیحاوار معجرہ کند 
آحرین امہراطوری جھان داشت فرو می پاشید دورہ د 
واپس شینی روسيیەپرستاں یود۔ شورای عالی تاجیکستار 


نل 


اوایل سال ۱۹۸۹ کمیسیوئی را ماُمور تھیة قانوں رناں مود و 
کمیسیون مربور پیش نویس ٹبابوں رناں را تدویں کرد و در 
مطبوعات یه چاپ رساند تا مورد بحت و ععد ھمگان قرار گیرد 
قاتون ریاں, ىا وجود محالعت‌ھانی کہ ىا آں شد در ۲٢‏ زوئیة 
۹ پى تصویتب شورای عالی تاحیکستاں رسید طلق این 
قامون زہاں فارسی تاحیکی می نایست نہ تدریح حای ریاں 
روسی را نگیرد کە تا آن ھنگام رناں رسمی کشور بود' تمام 
بھادھاى دولتی و عیردولتی موطف شدد رناں فارسی تاحیکی را 
خایگزیں زبان روسی کت و ورارت:مغارف بوطتِ ہد در کلیه 
سطوح تحصیلی ھمیں حایگرینی را انحام دھد و حط بیاکاں راء کھ 
ھماں خحط فارسی ناشد تعلیم دھد تقانوں رناں می نایسب تا ىایاں 
سال ۱۹۹۶ ىہ صورت کامل احراسودوھر ساله یردررور ۲٢‏ 
زٌوليه در سرتاسر حمھوری تاحیکستاں حسں !حیاء رہاں ىیاکاں 
برگرار گردد 

ھواداراں رناں روسی: کە ہشن دولتمرداں تاحیکستاں در 
شمار آناں یودید, کوشیدند ربان روسی را ٭ عمواں رناں دم 
دولتی ى٭ تصویبب رساسد ولی ىا معاومت واصعاں و مذافعاں 
صاحب ود فانوں رہاں, ار حمله سکوراف ورستماف ولایق 
شیرعلی. روپەرو سدند و سکست حخوردید 

استدلال ھواداراں رناں روسی ایں بود و ھست کە در 
تاحیکستاں نیش ار سحاہ ملیت و فقوم محتلف رندگی می کسد و ۴۷ 
درصد حمعیب ایں کور را افلیتھای عیرتاحيك, ار حمله ۲٢‏ 
درصد اِرىك و ۱١۳‏ درصدروس. تسکیل می دھند کارگداستں رناں 
روسی باعب می شود کە اولا ارتناطات زناتی ہیں ایں ملیب ھای 
ممدد اگر بہ غیرممکں, مسکل سود' و بانیا روسھاوارنکھاکه 
بیشٹر آناں در سی یا صاعتی یا علمی متحصصد و عھس عمدەای 
در زندگی ملی بە عہدہ دارید احساس یگانگی کسدوحه ساکھ 
الا 0افیکستان را 2ك گر ون سسا مات ازیاذ رد ۹5۵6 ترصد 
مسادلات باررگانی و علمی و سی تاحیکستاں ىا سایر کشورھای 
مستعل مشترد الصافع صورب می گیردو کارگداستں رناں روسی 
یه روابط تاحیکستان ىا ایں کسو رھا لطمەھای حدی حواھد رد 

باسح واضعان و مدافعان فابوں زناں ا اسب کھ در سد دوم 
قانوں مرپوررباں روسی ہرياں معاسرتی ہیں اقوام مختلف مقیم 
تاحیکستاںہ داستہ سدہ است و ارھیح لحاط حایى ھیج نگرانی 


بے 





وئی حایى بگرانی مسب ہس آر تصوت فابوں رباں عدہ 
ریادی ار اھراد واسته ٭٭ اقلیتھای قومی, ویرہ روسی رباناں, آأر 
تاحیکستاں مھاحرت کردەاند و ھواداراں رىان روسی مھاحرت 
آباں را ناشی ار تصویب فانوں مربور می داسد ساید ادعاىی 
ھواداراں رناںر روسی حیلی درست ساسد شدوں تردید فقر 


۳ 


اقتصادی و جنگ داحلی عاملھای مھمٹری نودہاند تا ىە تصویتس 
رسیدں قاموئىی کە توصیه کردہ است تا یایاں سال ۱۹۹۶ ریاں 
ھارسی تاحیکی حای رناں روسی را نگیرد- که تارہ ھیح ہم معلوم 
نیست تا آں رماں تواند نگیرد حوں رناں روسی ریسەھا و 
ھواداراں نیروسدی در حاك ناحیکستاں دارد و فارسیِ تاحیکی 
هنور نیس ار حد صعیف است ای سصافع سیاسی ھم درمیاں است 
و مھمٹر ار ایں, حیات یا ممات برحی ار گر وھھای سیاسی تا 
حدی, البتة نە طور عیرمستقیم, يہ مسثله رناں گرہ حوردہ است 

نە ھر حال اگر تاحیکاں بحواہد ھویت ملی حودراحعط کسد 
حارەای بدارند جر انکه حرمت عارسیِ تاحیکی را کە بھتریں 
مخلای زنانی, ىل تھا محلای رنانی فرھگ تاحیکی است و 
فرھنگ تاحیکی ہی آں درست بیاں وفھمیدہ نمی سود ناس بدارند 
وہستی آں را بر ہر ملاحطٗ دیگری ترحیح دھید و حمداں در 
تفویٹش بیکوسند کہ نتواند ناسحگوی پارھای رنانی تاحیکاں 
در آستان فرں نیست و یکم ىاسد ععالیت کمیتةُ ا٘صطلاحات 
فرھنگستاں علوم حمھوری تاحیکستاں گام بلندی است در ایں 


دا 


جایگاہ موسیقی در زندگی تاحیکاں 
درھر رور ب٭ه دیدار چند تن ارروسفکراں وھرمسداں تاحیکستاں 
می رفتم و اگر ىہ سرح تمام ایں دیدارھا سردارم سسں ٭ درارا 
می کسد بىاحار سیوهٗ گرینسی نیس می گیرم 

رور حمعه ۱۴ آبان ٭ اتعای استاد عسکرعلی رحب رادہ و 
دوست ھمسفرم ار خیاناھای بر درحت دوسسه می گدستیم تا ىه 
سارماں رادیو تلویریوں پرویم ھوااری ود ارلحطەای که ىه 
دوسسه ىا گداسته نودیم تا ھمیں امرور صح اراں يك سد 
می نارید ولی حالا گریة ابرھا بند آمدہ نود و دوشنة ناصفا, ایں 
سھر کوینت دامشی ول انکیزٹر ازھر وقت دیگری سدہ نود ہوا 
ىك رمیں ىاك درحتاں ىاكء وھعت رنگ صرں المتلی فرانسوی 
می گوید رنگھا در آفتاب آوار می حواسد ایں گفته درست استء 
رنگھا نە واقع در آفتات آوارمی حوانتد ولی کسی کە یائیر دوشسه 
را ىہ حسم دیدہ ناد لارم می بیند تکملەای ىە اں صرب المثل 
نیفراید۔ و در ھوای ابری رمزمەای سحرأنگیر سر می دھید 

تمام رور حمعه را در سارماں رادیو تلویریوں بودیم وتمریں 
حھار گروہ ری را تماشا کردیم وسیس نا اعضای ھر گروہ دور 
ھم نشستیم ودربارہٗ مشکلھا و کسودھابی که گر ینانگیر هرسداں 
است صحتت کردیم۔ 

ىاید داست کھ موسیقی و رقص در رندگی تاحیکان جایگاہ 
والاعی داردہ و !یں حایگاە حاص, امر وز و دیر ور تیست۔. احداد 
تاحیکاں کو ہی یعنی سعدیان و تخاریاں ٹیر موسیقی ورقص را 


ارج می نھادند۔ ىە ھمیں دلیل در تاحیکستاں ایں دو صر صورت 
ستدل کم دارد یاء شاید دقیقٹر ناشد اگر نگویم۔ آنحه سں دیدەام 
صورٹی بیشٹر رہ و لطیف داسته است موسیقی سستی 
تاحیکستاں عالا مصضامیں شریف دارد و نوعی ار أاں کهھ 
(فلك خوانیء نام دارد ودر ناحیهٔ تدخساں و کوھستاتھا رایح است 
یه ھنگام دفں مردگان نواحته و حواہدہ می سود 

نمی سود ھبری نزد ملتی حایگام والاہی داسته ناسد و اھل آں 
خر روی چسم مردم جا نداشته ناسند۔ سد چحراں اقتصادی 
تاحیکستاں را نا ایں معیار ہم می تواں اندارہ گرفت که سحص نىه 
سحں ھر صرسدی کہ گوش می دھد سکایت می سسود و سکایت 
سکایتھای عام اینھا ہستبد برحی ار استاداں در واقعہڈ مگ 
داحلی كسته داد سیاری ار رس حاں گر یحتەاند* آنانی که 
تراسعانت در میاستان اسٹادانی ن رزگ ومنتھون بةباحیه محتد 
کە اس تر است یا ىە روسیه و ایالات عتحدہٗ امریکا و اسرائیل 
مھاحرت کردہاند؛ نىولی که دولت در ساط دارد آں فدر کم اس 
کہ نہ فعالیتھای ھبری نمی ریدہ آلان و ابرارھری در ىاراریاعت 
تعی سود؛و حقو ق ماھانہ ى4 قدری ناحیر اسب کە کماف عسری ار 
محارح حاوادە را ھم نمی دھد سلا آھگسار رادیو تلویریوں 
۰ ویل حقوق می گیرد که در ھماں رور جمعه ساید بزراٹر 
نودیا کعٹر ار چھار دلار درماہ ويك ہھفته بعد برائر می سد اکمتر 
ار يك دلار در ماہ ہوازندگاں ارکستر سارھای ملی رادیو تلو یریوں 
۰ رویل حقوق می گیرند, و رھیر ارکسٹر ۲۰.٠٠٢‏ رونل 
اللتة ایں ھبرمیدان در براپر ھر حخلق ری یا اخرای برنامه 
ناداسی ھم دریافت می کند سلا اھنگسار ناب هر تراەهای که 
سارد ۱,۸۰۰ رویل باداس می گیرد و ناس هر سعوئی ار ۲٢‏ تا 
۴ ھراررونل 

و اما فقر تھا مسکل ھرمداں یست وحست ھم ھست در 
مسافرت پیسییم تاحیکستاں, کہ ھمرماں بہود نا حکومت 
مصالحه ملی, ساہد نودم که تاحیکاں رھیدہ ار فید حکومت حمار 
کمویستی تی مجانا سجن می گفتند ولی حالا ى٭ روسی حس 
می سد که درجمع نا احتیاط و حسابت سدہ حرف می رسد وفتی کہ 
بارضر واعصای ارکستر سارھای ملی دور ہم نسسته نودیم ورھیر 
ارکسٹر داست ار رورگار بدکام می بالید مرد خوائنی آمد در 
گوسەای بسست. زہبر ارکسٹر که نیس اراین ہم اسب سحن رانا 
احتیاط می راید ناگھاں لحں و محتوای حرفس را عوص کردو 
سیاسداراتھ ار کوشتشی یاد کرد که دمقاماتء در رفع مسکلھا و 
کسودھا مسذول می دارید. 


2و روی سک حقیقت 


باھار آں روررأا مھماں آقای عصمت الله رحیم تخر دی 





دستةەھای ضصری و آقای شریفحاں عارفی حاشیں دایرکتور 
نودیم میرباناں ما را ىە اتافکی در ہشت سلف سر ویس رادیو 
تلویریوں بردند پشت میر وروی صدلیھای رھوار در رفتەای 
سستیم (ھمیں که آقای عصمت الله رحیم روی صدلى نشست, 
صدلی ارھم وارفت و حیری نمابدہ نود کە أو ىشش رمین سود)و 
ىاھار حورڈیم و حرف ردیم 

آھاى رحیم ار تندرویھا و حسایت ھابی سحں گس که رحی ار 
افراد واسسته ى٭ پیر وھای موسوم بهە مسلماں مرتکت سدہ ودند 
مرتد اعلام کردں سیاری ار مردم و صیائیان (روسمکراں)' 
قتلھای حودسر ان ىیرحماهہ اعلام ایں حکم در تلویریوں که رں 
ہی احارہ سوھر حی بدارد حتی در تسییع حمارہٗ پدرش سرکت کند 
ہی اعتنا نہ بسن و حصور مؤبر رں در رندگی ملی تاحیکاں که 
حندان کم ار ىقس و حصور مرد در حامعه نیست+ شحصی کہ با 
تفنگخی ھایس بە حانۂ مسلمایاں می ‌رفته وار خواناں می حواسته 
کە ىه ب(جھادء ہیوندد و اگر آنان تں در نمی دادہد مرتدساں اعلام 
می کردہ و درحا معدومساں می ساحتہ حکایتھاپی ار ایں دست 
ھراواں ود آفای رحیم ه آھای سریفحاں عارفی اسارہ کردو 
گمت سر نیگاہ ایں مرد را ہم ه جخرم آنکه ضصعتگر (ھہبرمند) نود 
کستد آھای سریفخاں عارقی بیرف سیاہ نوسیدہ نود او حھر٠ٗ‏ 
تحیب و عمردہای داست کە در نیسدہ حس اعتماد ایحاد می کرد 
اراو حواہھس کردم ماوقع راتعریف کید گفت سسرم ۲۸ سال ود 
ھمسرودوفررند داست ووارندہ نود (حکایت حابنسوراوحماں 
ادوھگیم کردهہ ود که یادم رھت یادداسب کم بوارندہ چھ 
ساری) حوں نوارندگاں را کافر می داستتدروری ھگامی کە ار 
کار برمی گست, سار در دسٹس, او را در حیاناں ىە گلوله ستند و 
کستند آفای عارقی اصافه کرد کہ سرس عصو یح حرب و 
فرقەای سود و تھا نہ بر علافهہ وتوحه داستس 

یکی ار تاحیکاں ایراں دوست که ھم آھای عارقفی رااحوب 
می ساحت و ہم آفای رحیم راء در ناسح ایں مرسنں من که آیا 
ایساں راسب می گویند یاعلو تمی کسدگعت که راست می گویند 
مستھی گفتةُ آناں ہیمی ار حقیقب را ىیاں می کد 

بیمةُ دیگر حفقیقب ایں اسب که طرف دیگر جنگ داحلی 
حداں در حشونت وقتل افراط کرد که تھا حدود بودھرار ھر ار 
ٹرس جخان بە افعانستاں ساہ بردید, ووقتی یا پادرمیانی سارمابھای 
ہیں المللی ورصایت و تصمیں دولت فعلی تاحیکستان گر وہھابی 
ار آن ساھندگاں ت٭ تاحیکستان بار گشتند ہسیاری شاں در کمال 
تیرحمی یہ گلوله سته شدید. نہ حرم ساھندگی حالا ساید کسی 
پیدا شود که نگوید سادگی جرم است چوں ىشاىه ترس است و 
تروس نشاىٌ گاہ, اما ایں را جه می سود گفت که وقتی طرف دیگر 
حگ پا پشتینامی مؤلر روسیه و ارنکستاں دوشبه را تح گرد 


سد 


تسگچیاش در حیاناھها راەافتادند و ىەھر یادەای که 
پرمی جو ردید ساسناعة او را می دیدند اگر نامیری بود درحا 
می کشتعدش' اتونوسھا را متوقف می کردہد کارت سساسابی 
مساھراں را می دیدند هر کس را کە نامیری بود کبار دیوار 
می بردید گلولەناراں می کردند بی ھیح محاکمەای تھا ىە٭حرم 
پامیری یودن بامیریھا حملگی محکوم نە مرگ بودیند حوں ىامیر 
ہایگاہە عدرت محالغانں نود 

و کل حقیعت ایں است کہ تاحیکاں در جنگ جخانگی 
سی معسابی کھ ىە زاه النداحتند طق محتاطانىەتریں تحمیں ھا 


۰ ھر ار حویشاں را کستند و نیش ار 06 اج 
ایشاں را درنەدر کردند و ٥٦٠.٠۰۶‏ حا حودرا سوحتد 
جرا؟ 


حقیقت عترت آمور اینکه تاجیکاں مردمی نہ راستی تجیب و 
عیرتمد ور صوروفاح ورضردوستد سالھا یش معال٭ای حواىدم 
اگر حافطەام خطا نکد ار آرتور میلر تمایسامەنویس سرساس 
امریکاپی او در آن مقاله بوستہ نود کہ برحی ار زسراں آلماں 
ناری اشحاصی حخابوادہ دوست و یا فرھنگ و متمدن بودند و 
عشدار دادہ نود کە در وجود ھر يك ار ما اسابھای نا فرنگ و 
متمدں و یکخو حنایتکاری بھعته است کە ھیج بعید یست در 
شرایطی حاص, ھنگامی کە تعصن‌ھای قومی بر سعور مسترك 
چیرگی می یابد سر لد کد ومارا ىه کارھابی وادارد کە ار آں 
رھبراں سر رد آرتورمیلر معتقد نود کە آگاھی ارایں امکاں ىالقوہ 
مؤئرتریں تصمیں برای احترارارآں است حالا آىجه تاحیکاں 
کردند ایں پرسش را ىە دھی متادر می کد که آیا در ملتھا ھم 
امکاں بالقوه حسایتکاری یا حودکٰی عام ھست؟ 

بر ھیلسوهاں سیاسی و حامعەشاساں است که پاسح ایں 
پرسسش را ندھند کاری کہ ار دست صاحب این قلم برمی آید 
شرح وقایعی است کہ نہ جنگ داحلی انحامید 

جرح جمہھوری تاحیکستاں بر ایں مدار می گشت تا 
گورناچف دو برنامةُ موسوم ىە ہرسٹر ویکا و گلاسوست حودرا 
اعلام کرد ایں دو بریامه قرار نود نام سوسیالیستی راک ضریاں 
قش محتل و کند شدہ نود شعادھد دچار سکتہ قللی اش ساخت, 
و آخریں امیراطوری حھان بی شليك يك گلوله فرو پاشید و 





احرای تسکیل دھدہ آن به حود واگدار سدند 

تاحیکستاں ہم ىھ حود واگدار سد حالا می ىایست تصمیم 
بگیرد کە پا حود حه کد تا ٭ حال وجود اریات۔ حاکم۔ ندرو 
تنعیت عامی که مردم ىە احسار یا احتیار اراوداستد ایں واقعیت را 
نوساندہ بود که مردم تاحیکستان پ٭ ان درحه ار رسد مدنی 
رسیدەانئد کهھ تواسد در خارحوب يك قرارداد اچتماعی 
کیک اف۷ عو ہو نت و ار کونٹی و ماہ را آخریت 
مردم انتحاب می سود تعیت کسد ىه ارت دیگر. تاحیکستاں 
ھنور عقب ماندەتر اراں نود که معھوم دولت ملی (۴)د؟+۸١٥٥٥د0)‏ 
نتوابددر آں حامة عمل سوسد ومردم لاحرم ىە ولایت- قوم وفادار 
نودید که ار ذیریار ساھگاہ سنتی رندگی احتماعی آاں نود و 
سیاستھای ملی کمویستھا ھم آں را حعظ کردہ ود تا در 
حمھو ریھا ملب یکتارحه ىە مفھوم مدرں*نه وحود ۔یاید که طعا 
دولب مستقل نہ مفھوم مدرں می طلبید و حخطرباك نود : 

علاوہ پر ولایت گرایی, گر ایس‌ھای سیاسی و مدھمی یر در 
کاللد حرت ٭ میداں آمدید و تور ستیر سیاسی را داعٹر کردند 
مھمتریں ایں احرات عتارت بودیند و ھستد آر* حرب نھصت 
اسلامی نە رھتری محمدسریف ھمت رادہ کهە بیسٹر بر حمایت 
روستائیاں متکی است'؛ خرب دمو کراب به رھری سادماں یوسف 
کە ار حمایت صیانیاں (روسفکراں) برحوردار است' حرت 
کمونیست ہہ رہبری سادی سب دالوف که درولایت لییں آنادودر 
میاں تکو کراتھا ھواداراں ریادی دارد؛ حسس مردمی رستاحیر ى٭ 
رھبری طاہر عبدالحیار؛ و سارماں آریانای ررگ به رضسری فاتح 
عتدالله مشھور ىە اردمھر 

ولایت گرایی و تحرب حام دست ىە دست کوتەہنی و تعصب 
سیاسی داد و ناعت سد کە بھتریں و عاقلانەتریں راہەحلء یعمی 
مصالحة ملی واقعی ىر مسای تقسیم قدرت سیاسی ہیں یر وھای 
اختماعی کسور پر حست استحقاقتاں, ھوادار نیدا نکد بھتریں 
و عافلانەتریں راەحل تعدی, یی تعییں دولتی که مورد کول 
ریخب دسانتار ظری اغغابات عری ھھوائو تا عزاء 
راہ ال دھی نمی برد حوں ھر دولتی که ىدیں ترتیت روی کار 
می آمد حود کم و نیش دحار بیماری ولایت گراہی نود ودیگراں ىیڑ 
نا چشمی کە دحار ھمیں پیماری بود ته او می نگریستند۔ 

آبچه پیش آمد ار ایں قرار بود: رحماں ہی اف در انتخانات 
ریاست حمھوری ۷۰ درصد آراء را ىە٭ دست آورد و ادارہٗ امور 
کشوررا ىہ عھدہ گرھت او حود حجدی بود و دولتی کە تشکیل 
داد بحق یا نە ناحق لیں آنادی۔ کولابی ومتمایل ىە کمونیستھا 
تساحته سد 

پامیر یھا ودمو کراتھا و یر وھای اسلامی ناراصی عودند وه ھر 
بھاەای توسل می حستد تا تطاھرات راہ بیندازند و اعتراض 





کتند. یکی آر این بھهاشھا متھم سدں ورزیر کشور نە فسادو 
رکاری او ار ظاہ وزارت نول او افل ساسا یوہوٌعدوائ آز 
مردم بدحشاںء لائد ارروی تعصب ولایت گرایانه حلوی محلس 
احتماع کردید و حواستار رفع اتھام اراو سدید. نیر وھای اسلامی 
ودموکرات یر فرصت را عیمت شمردید و بىە تطاھرات نیوستد 
دولت ھم نیکار ستمست گروھی ار کولانیھا را نه دوسسه آورد و 
آہاں درمیداں فردوسی فعلی ىه طرفداری اردولت احتماع کردند 

جوتھا کم کم ىە حوس آمد دولت بە مقایله ىا یطاھر کسدگاں 
رکا یرابلا تفر اب مامت سای او انفغانرا 
ىه قتل رساند. سی اف که مردی ضعیف الفس ومیحوارہ نودو اھل 
ایں گوبه مقابلەھا سود حا رد و ىا سرکت دمو کر اتھا و اسلامیھا 
دولتی تسکیل داد کہ ىە علط دولب مصالحةُ ملی نام گرھت 
مصالحة ملی ىە وساطت حرد صورت می گیرد اما ایں دولت 
مصالحةً ملی نہ رور يك طرف ودر نتیحة صعف و حدعۂ طرف دیگر 
تسکیل سدہ بود 

کولانیھای طرقدار دولت سابق, که حالا مسلح پیر سدہ نودید 
ار سھر دوس نە اعتراٴٰص بیروں رفٹبد و اعلام کردند که دولب 
مصالحہةً ملی را قبول بدارزند حود سی اف ہم ىا دولت مرنور 
ھمکاری نمی کرد و تنس‌ھا رورںنەرور سدت یستری می گرفت 
کولانیھا نه قرعغاں ‌تيه حمله کردند و دوسیەایھا کولات را مه 
محاصرہ درآوردیند در ھمیں حیص و نیص گر وھی ار محالعاں 
نی اف اورادر قر ودگاہ دوسملە جنس کردند و آن قدر پر او فشار 
آوردید تا ىه اجار ار مقام ریاست حمھوری استعما داد 

اکرشاہ اسکذرافء رئیس محلس, طبق فانون, کعالت 
ریاست حمھوری را نہ عھدہ گرفت و آبىحه اردولت مصالحہٰ ملی 
ای ماب تو او سویق رس متا ثرت ابلانی عرانت 
سد ودر تبلیعات دسمنتاں ىر ھمیں ىام را گرفت, حال آنکه دولت 
مربور ار يك سو کانینة ناقصی بود متشکل ار نعصی ار وریراں 
عصو کانینة فعلی وىرحی | رافرادواسته نە ییر وھای محالف وار 
سوی دیگر دامةٔ قدرتش تمام کترو را ئا سی زسم مایا 
انکە در میاں مردم عادی طرفدارانی داشت تکو کراتھا علاقەای 
ہ٭ ھمکاری ىا آں شاں بدادید 

ىەھر حال آتش جنگ داحلی دیگر فروراں شدہ بودوروسیەو 
ارنکستاں ھم تعارف را کار گذاستمد و یف خعابت سسائد از 
بیروھای جىهه خلقی کە عمدتاً کولانی بودند پرداحتبد. ایں 
بیروھا کە خالا مجھر پ٭ ٹانکھای روسی شدہ بودید شھر قرعاں 
إ تب را تصرف تمودند و سپس دوشتیە را ىە محاصرہ درآوردید وار 
ورود ادوقه و سوخت به آں جلوگیری کردند 

اسکتدراف محبور شد مجلس را دعوت کند کە تشکیل حلسه 
دھد. نعایعدگان مجلس کھ اکثریت آہاں را کمونیستھای سایق 


تسکیل می دادید نه ایں بھانه که دوسله ناامں اسب ار آمدں بىە ایں 
ھی خوددذازی ورَريدَته وع|واستاز آن سدید که محلس در سھر 
ححمد تشکیل حلسه دھد سھر ححند بایگاہ قدرت پر وھابی نود 
کا تتاقا. در رعانی کە کمویسم پی حیبیب سدہ ود و اتحاد 
حماھہیر سوروی ارھم ساسیدہ نود جخودرا کمو نیس می بامیدند 
ولی حالا صرف نطر ارھر مرام حدیدی کہ بە آں گر ویدہ نودنددر 
يك چیر مسٹرك بودید وآں سیفتگی ىە روسیه نود کە حود لاس 
کمونیسم ار جن درآوردہ بود و سر و ایا برہله ته دبیال بدتریں 
حسەھای سرمایعداری می دوید اسکنذدر اف ساید ناگریر نود ىه 
حجند بر ود ساید سود ب٭ ہر حال رفشن ن4 ححند یی ابحلال 
دولت مصالحۂ ملی, یسی تسکیل دولت حدیدی متسشکل ار 
فرص طلاں سیعته روسیه 

اسکندر اف جواہ و ناجواہ نہ ححند رفب و سد آبحه لد 
دولتِ یہ اصطلاح مصالحۃً ملی سرنگوں سد و محالفاں ىە حکوسب 
رسیداند ری کرت عتید می کل ارک لابیامتا :وو را 
دوسسه برفت دوسله به دلیل حمعیت بدحخشانی ریادی که 
دارد بایگاہ قعدرت یر وھای اسلامی و ملی گرا نود و حاکماں 
حدید لارم می داستد اىتدا گوسمالی سحتی ہہ مردم دوشه 
بدشسد ایں نود که علاوہ پر محاصرہ اقتصادی نە محاصضرہٌ نظامی 
دوسه ھم سادرت ورریدند 

اصولا سیاست حاکماں حدید ایں نود کە محالماں را ىه کلی 
نانود سارد یا ار حاك تاحیکستاں ىیروں پیعدارند آیاں, سرست 
ار ناد پیروری و مستحصر ار حمایب سیاسی و نطامی روسيه و 
ارلکستاں ورصایت و عمض عیں کشورھای عربی, ھیچ لرومی 
می دیدد کە این سیاست وحلتاك حودرا بوشاسد می گفتدو 
تکرار می کردند که قصدشان بانودی ننیادگرایاں مدصی و 
پاکساری کامل تاحیکستاں ار وحود وھابیوں (اھراد و ىیر وھای 
مسلماں را چہیں می خوائذذ) و دموکراتھاست 

نیروھای حبهھهہ حلقی کہ حالا محھر بہ ۱۵۰ تاك و ھریر 
بودتد کە ار اریکستاں و سایر حمھوریھا دریاھت کردہ نودند و 
درحالی کە علیکوپترھای ارنکی و پادگابھای نطامیاں روسی 
مستقر در تاحیکستاں عملا به یاریشان برخاسته بودند, به دوشيه و 
سایر سصاطقی کە پایگاہ قدرت محالفاں بود حمله کردند وپس از 


صےال 





آنکە یە پیروڑی رسیدید یه حائه يك نە يك محالماں رفتند و بەتھا 
ہر کس راک یافشددر حا کشتد بلکه اموالس راھم عارت کردند 
وحابةاش رانە آئشں کسیدند ارافرادمولق شسیدەام کە گاہ ٥یس‏ 
ار اعدام محالعان گوس و بینی آنان رامی تریدید و چسمھاساں را 
ار حدقه درمی آوردند ھم ایشاں می گفتند که قاتلاں ار حاىوادہ 
مقتولاں پول می گرفتند تا حتارہٗ عزیراستاں را مه آناں بدھد یا ار 
اشن ردں حمارہ حودداری کسد 

کشتار منظم و حسات سدہٗ محالقاں سرسساس و عارب اموال و 
سوزاندں حابه و کاشاى آناں جوں براساس بوعی منطق صورتب 
پر ریا سط سا سس سس ھا سی 
نار نمی آورد آىحه وحست پ٤‏ حد و حصر ىە بىار می اورد کستار 
پی سطق وحوں‌آساست 

حاکماں حدیدارایں وع کستار بیرروی گرداں سودید دسب 
اوناش مسلح را نار گداستبد, و آباں در جیاناتھا راہ افتادند ھر 
کس را که کارب ھویتس یا گدرنامەاس یا هر حیر دیگرس که در 
آبجا معمول اسب ساں می داد نامیر ی است۔ تبھا ىە ھمیں حرم 
نامیری ہودں۔ در حا می کستتد صین نود که تاحیکستاں تتج 
میلیو بی حدود ۵۰ ھرار کسته داد و متحاور ار ٠‏ ۰ ھرار سادہ ىه 
داحل و حارح کسور سہداکرد 

اولیں کسوری که ىە ایں وحسیگر یھا اعتراص کرد حمھوری 
اسلامی ایراں نود سیس, وفتی آ بحه در تاحیکساں می گدسب در 
رسانهھای گروھی جہاں وسیعا انعکاس یافت, وجخداں جھانیاں 
حسیدوبرحی ار کسورھای دیگر و بھادھابی ار سیل سارماں عمو 
ہیں المللی. ھلسینکی واح, و کانوں خبر نگاراں ندوں مرره دولتب 
تاحیکستاں اعتراضص کردندواں را تحت فسار فرار دادند تا ىه 
احتار بذدیرقفت که تمایندگانی ار سارماں ملل. کمیساریای عالی 
ناھندگان, یو پ٭سف, صلب سرح س المللی۔ و برسکاں ندوں مرر 
ىە تاحیکستاں ىیابعد و اوصاع را زیر نطر داسته ناسمند ودر حد 
امکاں پر رحمھا مرھم نگدارید 


بھار گمشدہ 

بعد ار طھر حمعه ۱۴ آہاں در کاح ھبرمنداں تاحنکستاں ى٭ دیدار 
آھای عبدالعفار عبدالحار مدیر کل ايَحِادِیة ھرمسداں تاحیکستاں 
و افای ہو رالله عبدالله اف تمایسامەنویس و باریگر تثاتر رفتم 
مای عدالله اف رادر بحستیں سفرم دیدہ نودم اردور روی 
صحلةه در بقعس کروں در تراردی اودیپوس ار سوفوکلس. و 
ناری ضر مدان اورا تحسيیں کرده بودم حالا اورا ار رديیك 
می دندم ویە فصہ پرمعتاہی گوس می کردم کہ نا صدای گرمس بار 
می گقت گقلەمی سد در فطت سمال سر رمیں گمسدہ ای ھست کهھ 


4و س٢۰‏ ۔‫ و72 
بھارھ ر گر اں را ترك نمی کُویدہ و تایستاں و ىائیر ورمستان ھرگر ىہ 


۶ح 


آں پا می گدارد سیاری ار مردم یه قطب می روید تا آن سر زمیں 
را یاسد و نمی یاببد۔ تا کسف می سود که در ان سررمیں کوہە 
آتشمشانی بودہ کہ بھار ھمینگی را موحب میشدہ ولی 
آتٹفساں حاموس می سود و بھار برای ھمیسە می میرد 

می دام جرا این قصه درآں رور تابیر عرینی دردھنں مں بەحا 
گداست آیا ایں صدای تقدیر بود کە ار حلقوم عبدالله اف ۔ 
ناریگر تراردی _ ىە گوس می رسید؟ کسی حه می داند 


وصع ڈذین در تاحیکستان 
روز سسە ۱۵ آیاں ٭ اتعاق آقای عسکر حکیم, رثیس اتحاديه 
وھدگان کامکستان یر مین ئن سای رخوم لال 
اکرامی سرکت کردیم که ار ہو یسندگان بررگ تاحیکستاں است و 
سال نیس فوب کرد نود آُس در فارسی تاحیکی یه معنای بلو در 
دنا قاوسی اورای اسمی ووٌسنا شاو سی دس مت مھا 
یعتنی بلو یا عداپی کە در راہ حدا در محلس ختم مردگاں نه زندگاں 
ذادہ خی سوا 

مجلس رنابه در داحل حا مرحوم اکرامی برقرار نودو 
مجلس مرداه در نیروں حا در ناغحەای نی دیوار که وصل نود 
نه قصاى سر وسیعی در باعحه دوردیف میرو نیمکت چیدہ نودند 
ودر صدر مجلس عکس بررگ قاب کردہای ار اکرامی راروی 
میری گداسته نودندوآں را نا گل مریں ساحته نودند ىاہی محلس 
اتحادیة ہو یسندگاں نود کہ الحیء نا وحود کمیانی مواد عدایی و 
گرانی میوہ و ھرحیر دیگرہ در بدیرابی ار سرکت کسدگاں 
سنگتمام گداستہ نود در مدحل مجخلس سیوح ادنا ثە صف 
ایستادہ بودید و ٭ تارەوارداں حوسامد می گمتتد 

فاری گاہ ءىەگاہ آیاتی ار قرآں کریم می جواید و آدم را ىە یاد 
میں ار نادان سی دای خی کوسھائى انداعت 7 
نتواسته نوددیں را اردل وروح مردمبیروں کعد کمویستھاالته 
تواسته بودید در مسحخدھا و مدرسەھای دینی را سدید. مار 
جماعب و آمورس علوم دینی زا ممنوع کند, و کتاب دینی را ه 
دروں بردہ آھیں راہ ندھد تا اندیسة دیسنی تعدیه سودوراگد 
نماد ودر تیج جود نەحود ىہ بارلتریں سطح ممکن برسد ام 
آناں راراھی نت دل مردماں سود که حای عتشق حداست, وایں 
عسی ھمچوں آپ رودحانہ کە اگر در پراپرس سد پسدند یسب 
ہمی سود بلکھ در سو و سوھہای دیگر حریاں می یاید در رسوم ر 
ضسرھای تاحیکاں متحلی سد و دوام یامت 

در دینداری تاحیکاں ھمیں س کهھ حکایت سیریں سداموری 
گعته سود در حلسة یادیود حاررسول اف دیر ال متوقای حرب ۱ 
کمونیست تاحیکستان که اآرسوی حرب کمونیست برگرارسدہ ‏ 
نود نانوی سالحوردەای که حود می گوید می ار سال 2۱۹۴۰ 





سم سر وذ 


کموبیست ودھام و خواہم ود٥‏ سخبرانی می کمد و در بایاں 
سحش برای حتمار رسول اف معفرت می طلمد و آررومی ککد که 
حای او در بھست باسد آن گاہ حاصراں ى٭ە محلس آش خدایی 
رسول آف می روند کہ در حا او برنا شدہ نودو مراسم ستی 
فاتحدەحوانی را ىە حامی اورند 

بیستر مردم تاحیکستاں مسلمانید ور در منطقة بدحساں اھل 
ٹسٹشں و حلقی مدھتب اھل تسسن تاحیکستاں حصرت علی 
عليهالسلام و فررنداں ایتشاں. حاصه امام حسن(ع) و امام 
حسیں(ع)ء را دوست می داد ارراندەای کە در سفر احیر ااو 
سی فازد اضر و پاش سی در ھن یا ام سی تر 
میاں تاحیکاں فراواں اسس ناسح دادما ناوحودی که سی ھستیم 
اگر دو سیر دوقلو نە دییا نیاوریم سیر بررگٹر را حسس می نامیم و 
سر کوچجکٹر را حسیں (حود او دوفلو رادہ سدہ بود و برادر 
ھمرادس حسیں ىام داست)؛ اگر دو دجٹر دوفلو ى٭ە دیا ىیاوریم 
آناں را عاظمةه و زھرا می نامیم' و اگر دوفلوھا پیر ودحٹر باسمد 
اسمساں را جس و فاطمه می گداریم پرسیدم آیا ایں رسم تمھادر 
جوا ارات یا اوران قاع ٹا سیکا ہیقت 
باسح داد در میاں تمام تاحیکاں: ولی بعید می داىم که ایں فاعدہ 
ھمگانی ناسد یا ردجور نداسته ماسد یه ھر حال تردیدی نیست که 
سیا تاحیکستاں اھل ہیب و ائمة سیعه را عریر می دارند 

درتغاراء کدانة تالق ایک ٹاحیکستان حدلاعثت:سیغیان 
ریادی رندگی می کسد ودر ندجساں یرواں مدھت اسماعیليه 
تحمیں ردہ می شود تھ ۰ درصد ار سیعیاں ساکن ندحساں سیعه 
ےا سے سی سورد چرس می ام عری 

افلیتی ار مسیحیاں ىیر در تاحیکستاں زندگی می کعد بیسسر 
ایناں را روسھا و مھاحراں آلمانی تار تسکیل می دھید مطلعی .ىہ 
مس گمت کہ آلمانی شاران اسیراں جنگ چھانی دوم نودید که ىه 
ناحیکستاں اف سدیند و در آنادانی دوسلسه و سھرھاىی دیگر 
شس عمدہای داستند در لحطهەای که آں دوست مطلع ایں سحں 
اَی گفت: ما داستیم در یکی ار خیاباتھای وسیع و بردرحت 
سیت ٦‏ می ‌ردیم او ساحتمابھای حوس طرح و ساحت ولی 

ن حیأباں را نساں داد و گفت تمام این ساحتمابھا کار 

7 ولی آناں خالا کہ بردہٗ آھمیں فرو ریحته است و 
اخارہتارگنت ه وطی اصلى سان رازائتاند دازید:ة آلعان نا 
می گردند و تاحیکستاں را ار تحصص و ب کاری حود محروم 
می کسد۔ 

تا ہی | راستقلال حدود ٠‏ ہزاریھودی در تاحیکستاں نودند 

کە تقریباً ۱۵ فرار بھرشان در دوسسه زندگی می کردند برحی ار 
کرو اسقادان میتی تی و رقاضان: ہیر یر کفاسان و 
ارام کر اؤ2اسکسان پہردی نود من ارآ کس اما 


در کشور درگرفت, قراردادی ہیں تاحیکستاں و اسرائیل ىە امصا 
رسید کە براساس آں پلی ھوابی ہیں دوسسے و تل آویو ىە وحود 
آمد و نیشتر یھودیاں ىه اسرائیل بردہ سدید گفعته می سود اکوں 
تقرینا ۵ ھرار یھودی در دوسسه باقی ماعدەاعد 


غزلی ار حافظ, يك تجرنۂهٗ ضری والا 
درأكک حصوری يك تر ىد ری والای دیگر ساعتی در حلقه 
گروہ ھبری فو لکلو ريك گنحین در کاح بازند نشستش وار برديیك؛ 
پی واسطہٌ میکروفں و بلندگو, ىە موسیعی و آواردلسیں وروحبوار 

شون نا و سر اعت ھا ےر 
رؤیاھا 

ایں سومیں تحرتة ری معتار مس در سفر احیرم نه 
تاحیکستاں نود دو تر نف اول تماسای دو مایس جزاسععدیار؛ و 
(یوسف گمگسته تار آید ىە کنعاں) نود 

سر برست گروہ فبری گنحیته استاد طفر ناطم اسب کە دمی 
ھمسیلی بس پود تا کسف سود ھرمدی است سایستہ 
تلندیرواں نا اعتماد بە٭ تفس, و لسن گروہ در حال حاصر 
متسکل ار ۲۵ کہر بوارندہ و حافط و رفاضص اسب و ٢۱١‏ ہر 
کارگرداں و کارکاں دیگر 

انتدا یکی ار دو حافط (حواسدہ) گروہ. آفای مرادسكف 
تصرالدیں, آواری حواند ‏ سعرس عرلی ار حافط سیراری ۔و 
تراھای در اواری کھ مرادنيك تصرالدیں با صداى حوس و 
بحتەاس جواید موسیقی و سعر ضر باھنگ درونی ھمداتی داستد 
و حتان درھم جوس جخوردہ بودند که ھستی باللی بدید آوردہ 
بودید ہستی باللی کہ محدوبت و مسخورب می کرد وار طریق 
جس ستوابی اب در تمام وحودت خاری می سدوآں راارلدب 
عسی عارفابه و عر فان عاشفانہ سیراب می کرد اوارمرادبیك.ءاں 
طورکە مس تحر یه کردم, درەای ارعداستب عرل حافط که ىکاسته 
بودھیح, درەای ار بیروی ترکیەکسدہ ورفعت بجس آں که ىكاسته 
نود ھیچء حصلت ملکوتی عرل را محسوس تر می کرد و حال 
شنویدہ را حوشٹر آر ہنگامی که حود با صدایى حود عرل را 
می حوأئد 

یں آر مر ادييك تصرالدیں, حافط دیگر گر وہ آقای حلەحاں 
حالوف سے تراتھ حوآند سومی ام قطعەای در ددفلك خوانی, که 
آں را در عید و عراء در جس عروسی و یه جنگام دی مردگاں, 
می حواسد درایں آوارروی سح ىا علك است ودر فطعەای کە 
حلەاحاں حالوف حوائد درد حاسور کسی ہاں می شد که فلك 
کحرفتار فر زندس را بارہ حگر ومايه امیدش را اراوبارستدەو 
ىە٭ حھاں معردگاں بردہ اسب این آوار حالتی در حاضران بدید 
آوزد کە تتی چند ار آناں ہی احبیار گریستند. ودر فصای ىا صعابی 


۷ 


رسس تہوزم٭س٢سصپوب(٦>×--×حتمم<حسمحضت‏ 


کە پس !اڑایں گریة مشٹرلد پر مچلس حاکم سد ام روی اں را 
یاقتم کە ار استاد حواھش کلم حود اواری نحواند استاد ٌف 
نیش ازدہ سال است کہ آوار بجواندہ مبھماہاں دیگر و ساگرداں 
تیر جواھس مرا تکرار کردیت و اسساد ته اخترام ایسان ھمصداىا 
شاگرداں آوار برسوری حواند که سعرس عرلی عارفا ار 
عندالر حمں حامی نود 


بدترین آیندہ, بھترین آیندہ 
دوشله امروں سەسله ۲۵ آیاں ۱۳۷۲ مه گرفته و عمساك است 
دوشسه ار آں شھرھابی اسب که ادم را له حود علاقەمدوایسد 
میکند سھرھا ہم سل آدمھایند برحی ار آبھا گوبی مردم گیاہ 
داوہس جو ورمع لیاعا بی گار سی جرگن وف تاد 
نفرت انگیرند حودم که صح, دیدەام کسانی را کە ىە فصد افامتی 
کو تاەمدت بىە دوسسه آمدەآبد و نا تمام سحتی ھا و حطرھابی که 
سحص در ایں سهر ىا ھا رونفروسب در آنں عاندەاىد یا 
کوشیدەاند تا حاپی که ممکں اسب سستر ماسد 
امرورکه دارم دوسسە را تر می ػویم درگیر دو کسس متصادم 
ار يك سو دلم برای عریرانم در تھرانں سحب سنگ سدہ اسب و 
فرار کار عقب ماندہ دارم کە اید 8ه ھا ترسم و وارسوی دیگر 
دوست می داششتم که در دوسلتہ بیسیٹر می مابدم ولی باید رقب نىه 
حایی که اید رت 
ھوایماار میاں ابرھابی که آسماں تاحیکستاں را فرا گرفته 
است می گدرد و مس در این اندیشەام کە در آن ہاییں تاحیکاں 
عمرماں نادو چالش عطیم مواحەاند یکی ارایں دوچالش انداع و 
استقرار نظام سیاسی ۔ افقتصادی حدیدی ىە حای نظام فروناشیدہ 
سوسیالیستی اسب, و دیگری حعط استقلال ملی است کہ در 
نتیحةٔ فروپاشی اتحاد جماھیر شوروی حاصل شدہ است 
اید توحه داشت کھ تاحیکاں ایں دو چالش زا اتحاتب 
تکردەاند ھر دو نفواقع ىر ایشاں نارل شدہ است, وحس مں ایں 
است کە آناں یں دورحمتی راکە ہی ھیچ رحمتی در دسٹھای آناں 
تھادہ شدہ مثل رعال فروراں سو رندہای دریافت کردەاندو ساید 
ندشاں یاید کە ھر دو رادور بیندارند ىہ حسم مس حیگ داحلی ار 
لحاظی ناشی ار ھمیں میل أاست 
حقیقت ایں است کە نظام سوسیالیستی مریس‌ھاہی داعت 
آں نظام البته حلاقیت و کارایی لام ىرای تولید بروت یه اندارەای 
ک حامعف را ےه بحوی بردوام مرقہ ىگە دارد نداشت وحتی 
منیاٹھای تو لید ثروت در ایندہ ار حمله محیط ریست را ہم ىە شدت 
تحریب می کرد ولی کیسهُ ثروت ملی ر ءە تدریج حالی وحالی تر 
می ود تا حداقل امکامات زندگی را برای تمام مردم فراہم آورد 
و آىان را ار خدمات بھداشتی و برشکی و آمورشی رایگان 


۸ 


پرجوردار سارد و براء ی ھمگان سعلی دسب وا کد ار سوی 
دیگر, استقلال ملی در عصر ما ىه حساں آرماں معدسی تعدیل سدہ 
اسب که فواید وآاستگی معمولا بادیدہ گرفته می سود کسور 
واہستة مل نو کر خابوادہ اسب که کار گل فراواں می کید اما ار 
رحمبت تذیر مرل وعم حفط حیلیب و سرافب ومعام احتماعی 
حانوادھ۔ کە ىە راستی کاری اسب دسوار و فصیلب‌ھای سسار 
می طلبد۔ معاف اسب کسورواستة پر تہ لارم اسب رحمب ادارہ 
امور داحلی کسوررابر جودھموارکدىە دراندینةۂ سر وساماں 
دادن به روابط ہیں المللی ناسد همة ایں کارھا ىه عھدهٗ کسور 
عالت است 

ن٭ هر حال تاحیکاں وصع حدیدرا ىه ارادہ آراد حود یدید 
بیاوزدەاند کە بتواسد بگویند حالا رای حود را تعییر دادەایم و 
می حواھیم تارگردیم ىە ھماں نام سوسیالیستی سابىؾق و اتحاد 
حماھیر سوروی ساىق ھر دوی ایں ساھیں نه تاریح نیوستەابد 
تاحسکستاں ساید تواند حودرا تخب الحمایه روسیە کید ولی ىا 
توحه ىە آسفتگی ‌ھای سیاسی و اقتصادی کہ بر حود روسيه سیه جیر: 
ارت اط و مور امک لے مسا 
کو ىی ہماں فوایدی را داسته ىاسد کە واستگی ى٭ روسیه شوروی 
داست حه سا بجراتھای روسیە را ىە تاحیکستاں ھم سر ایت دھد 
ووصع راحراتر ار آں کد کە ھست۔ 

بھتریں و حردمسدانىەتریں راہ ایں است که تاحیکاں اندیس 
بارگست یہ وصع گدشتہ. یا وصعی شیة ىە گدستہ را ارسر ىیروں 
کسدویا تمام نیرو یہ رفع بحراتھای موحود و ایحاد نطام سیاسی۔ 
احتماعی وی پرداند کهھ متاسب ىا اررسہای ملی و 
نایستگیھای رمان ناشد 

ایں کار یه رہاں آساں می نماید ولی در عمل مستلرم یس حسم 
داش واقعیت‌ها و فائق آمدں بر کاستی‌ھاست تا حابی کە ٭ 
نطر نگارندہ ایں سطورمی رسد مھمتریں واقعیت ھا و کاستی ھای 
کوئی حامعة تاحیکاں ایمھاست٠‏ 


ےہ الجوں ے ےم 


عو سا ےریہ ری ود 


سر ےم 


ٹاغیکتتان يك حافعةاتدیٰ مدون بشتء اور جابد ید یی 


مدرں افراد جامعه سھر وندان آرادی فستّد کہ ىە حکم حردوہ 
ارادہ آراد حود در چارچجوں يك قرارداد احتماعی که قانوں 
اساسی ىامیدہ می شود حکومتی تشکیل می دھید کہ حرح امور 
کسوررا زیر نطارت ملی کہ ار طریق بارلمان ورسانەھای گر وھی 
و بھادھای دموكراتيك دیگر اعمال می شود نگرداند و دائه 

حسات بس بدھد ودر فاصلدھای معینی امتحاں انتحانات ععومی 
زاس راوتا اشلات ہو پاسائ پھوورامییسی 
حدید مردم سیارد تاحیکستاں یك حامعة سای تو سعە نیافتہ 
است کہ تا دیرور حرب کمونیست مہ حای ارناب۔ حاکم۔ پدر در 
ان فعال مایشاء عود و افراد مہ حای آنکہ حود را متعلق ىہ کل 


اگل ۱ ۳۳ر رید 


کسوروملت نداندوسس یه آں وفادار ناد حود را متعلق ىہ 
رای و و +افد رشت کا آن ونتاواریت مشش دائل برک 
س ار فروناسی اتحاد حماھیر سوروی تاحیکاں نتواستد دولت 
ملی تشکیل ندھد و؛ ھمحاں کە در گدستەھای دور یر معمول 
نود یه جنگ برحاستند تا حاکمیت ولایب و درواقع سراں ولایت 
حودرائر سراسر کسورتحمیل کسد 

ولایت گراہی و قدرت طلبی سراں حر تھا و گر وھھای متٹکی پر 
قوموولایت ىە تھا حنگ داحلی را وحود اورک بلک ممکں 
اس اگ خارہ حردملعداەای ترائ ان مد0 ودنٹ آن را 
حابی برساند کە توففس بہ سود خر بھا و گر وھھای مسلح متکی نىه 
ولایت وقوم ناد یعتی درست ھماں بلایی کہ پر سر افعاستاں 
مصینت ردہء أیں سر رمیں دیگر فارسی رہاں. آمدہ اسب در 
افعاستاں تعنگ مسع قدرت و جنگ سعل اصلى حربھا وفرفەھا 
سدہ است واگر روری صلح برقرار گردد و حگحویاں حلع سلاح 
سوند سیاری ار رہبراں فعلی قدرب و سھرتساں را ار دست 
حواہسد داد و ھمراہ حنگحویاساں باید ىە کار بررحمت 
سرافتمسدالەای مسعول سوند کہ دیگر اھلس یستتد ایں اسب 
که دست ار نگ و مرایای ١ں‏ پرنمی دارند و ھیح اھمیتی ھم 
نمی دھید که کشور و ملت دارد بە بانودی کسایدہ می سود 

گشودں گرہ کور تحراھای سیاسی و افتصادی تاحیکستاں و 
انداع واستقرار نظام احتماعی بو حرد حلاقِ محھر بە داس‌ھای 
رماں می طلید اما در کمال تأسف ىاید گمت کە حدود هعتاد سال 
تماس ابحصاری با حتتك اندیشی کعونیستی و دوری ار حر یاں 
غھانی بآبعد ى الم عامہ عاو اشیای۔ ود مکزق راک 
تاحیکستاں کمد کردہ وار حلاقیت آں کكاسته است عقےماندگی 
علمی ىہ حدی است کہ دولت فعلی برای تھی قوانیں محتلف تىه 
کارزشناسان آزویانی مو دنل:سلہ اس 

رم گا رضامان اہرای متا سار ٹر گزاشی ۶ 
کشورھای سوسیالیستی سابق, و از حمله تاچیکستاں, تىه احد 
شیوەھای مملکتداری و تولید سرمایعداری است ایں کشورھا 
پس ار آنکه سیلی واقعیت چشمشاں را گشود و دیدند کە رؤیای 
بھشت کمونیستی کاذب یودہ است می کوشد حخود را یه جواب 
برسد تا رؤیای بھشت سرمایعداری بنیسد 

تاحیکاں باید بدائند کہ گرچه مشورت ىا کارشتاساں هر 





رستةەای عملی پجردانه اسب بمی توآند دس لارم براق رع 
مشکلھای داحلیساں راء و بیر خلافیت لارم برای انداغ واستەرار 
ظام بائی افغائوت'امضاعی اہپیلسستاں راتار ضا رےوارة 
کسد 

حارحیاںء حتی کسانی ار آیاں کە ریگی يہ کھس بدارید, ار 
دیدگاہ خود بە مسائل کسورھای دیگر می نگرندوراہ٭حلھای 
تحرىھ ےه کسورھای حود را رای حل اآں مسائل تحویز 
می کند ولی جوں ہر مسثله حاصی با توحه بە سرایط عنی 
حاصی که در آں دید آمدہ راحل حاصی می طللدہ راہ حلھای 
کلی, ملا ارآن دسب کہ بالك جھانی و صدوق یں المللی نول 
وص می کسد و راءحلھای حاصی کەه در کسورھای حاصی 
تحر ب٭ تو فیق امیر داستەاند معمولاً در ھمه جا متمرنمر بیستدو 
گاہ تایح بامطلوت ٭٭ بار می اوزند 

تاحیکاں اگر نا حسم بسته توصیدھای کارساساں عر ىی را 
بدیر ند وار الگوھای توسعۂٗ سرمایعداری بیروی کسدجوں ضائىع 
و تکولوری لارم وہ مھمتر ار ایں دو, نطام احماعی وفکری لارم 
رای وع سرمایەداری طلق الگووی عرنياں را بدارند ىہ 
احتمال ریاد ىمی تواسد دستاوردھای ارریدہ آں را در تاحیکستاں 
تکرار کند و چەنسا کہ ىە بدتریں تایج آں برسسد اساست 
سرمایہ وثروت دردستب گر وھی اندك وففر فاجس اکریب مردم 
و نیامدھاى ناگریر ایں تعارص 

اگر بدتریں آیندەای که تاجیکستاں ممکں است پ٭ه آن برسد 
افعاستاں دیگری شّدں است؛ بھٹریں آیندہ ممکں آںن اسب کھ 
تاحیکاں عطاى روسیه را در ناختر برديیك و اروپا و امریکا رادر 
ناحتر دورودورٹر بە لقایساں سحشد وتمام یر وی فکری و عقلی 
وثمام ابع انسانی ومادیشان را يہ کار نگیرند و یا بعد حردمسدانۂ 
حال و گدستة ود و بھرەگیری ار تحر بةُ کل بشریت بھترین 
راەجلھا را برای رفع مشکلھاو تجرابھای موچود پجویند و نام 
احتماعی۔ سیاسی۔ اعتصادی لی انداع کسد که درحور اررشھای 
ملی و مٹضمن سعادت ورفاہ ھمةُ تاحیکاں ناشد. 

ساحتں چیں آیدہەای کاری است سحت مشکل, شاید برديك 
یه ناممکں ولی ہہ ناممکں تاحیکستاں الىته دچار خوریری شدید 
انسانی و فرھلگی وہصری شدہ اسب و سررندگی اش راتا حد 
ریادی اردست دادہ, اما حوشمحتابہ ہمورردہ است ورندہ راامید 
رستگاری ھست ھماکوں شانھابی ار آشتی ملی ىہ چشم 
می حورد و برحی ار رھبران سحں ار مداکرہ و مصالحه بە میاں 
آوردەاىد. آیا ایشان ار سر صدق این سحماں را می گویند یا قصد 
سیاستىاری در کار است؟ ایں را آیندہ نشاں حواھد داد و آیندۂ 
تاجیکستاں سوط مە آن است کھ پاسخ کدام پارہ این پرسش مثبت 


ات 


سیدعلی آل داود 





پردنامهہ نگارش و گرداوری ایرح افشارہ حلد اول, تھراں. ۱۳۷۱: 
انتشارات فرھھگ ایراں‌رمیں, ۵۹۹+۶۰ ص 


یرد ار نطر داسٹی سابع مطالعات کھں و سر به لحاط تحقتقاب 
تاردەای کە در دھدھای احیر دربارہُ آں انحام سدہ ار حمله 
شھرھای بيكدابحب ایراں اسب تواریح ومتوں مستقل رحای 
ماندہ ار ادوار نیشیں در حصوص ایں سھر در مقایسه ىا ایالاتپس 
دیگر ایرآن سیت زیاد اث درسالھانق آحبر هم مطالقات ریادیٰ 
در رمیة آثار و اسیةٗ تاریجی و ناستانی و بارەای مطالعابں 
سی دربارہٗ یرد و مساطی محاور آں ه انىحام رسیدہ اسب 

نیشتر سابع زماحد درحه اوٗول دورەھای بل ىە دست ایرح 
افشار- کە حود یردی است و عاسق آں دیارو در رستة یردساسی 
صاحبت آثار و تشعات سیارہ پە چاب رسیدہ واھم آبھا ىە ایں 


مردم سا 


شرحاست تاریج یرد, تألیف حغعفریں محمدس جس حعفری کەه 
مولف آں اآرمورخاں عصر شافرح تیموری اسب وحوادت راتا 
سال ۸۴۴ ق دشال کردہ است' تاریح حدید یرد, تألیف احمدس 
حسین یں علی کاب کە بجسّھای ریادی را ار اثر نیشیں اقتاس 
کردہ و وقایع سُھر را تا سال ۸۶۲ یق ادامه دادہ است حامع 
مقفیدی, اثر محمد معید مستوقی نافقی کہ آں رادر عیاىُ سالھای 
۳۲ ا۱۰۹۰ق 4 رشتةُ تگارش در آوردہ و ارھر روی اثری 


‌ 





مقد در بارنح یردو رحال ابخاعت ٢‏ حامع حععری, ار حمله آىار 
مفصل و محععامٌ تاریخ یرد اسب کە در عصر قاحار ىہ دست 
محمدحعفر طرب بائیلی بوستة اسذماو عتر آر سرح حوادب 
تاریحی مستمل پر تکاب مفقیدی در رمیله مسائل افتصادی و 
کساورری یرد و روستاھای محاور آں اسب مس ار آىار یاد سدہ 
ایرح افسار سه حلد یادگارھای پرد را نہ سفارس ابحمن !بار ملی 
درتارہٗ آتار تاریخی پردہ نا حند سال کو نس و مطالعات میدانی و 
مخلی بە ایتھا رساندہ کە ساید بھٹٹریں تمونۃ تحصنی در نوع حود 
اسد 

ورَوَائلے کاٹ نود صعىب ه اب جْعلد اول آن سر بتہ 
ردان ا 
ایں کتابت ىە طوری که در معدمه 


حاوی حبد بحس مھم در رد تو افو 
بروھسھای تارہ است محلداب 
اسارہ سدہ گھگاہ منٹسر خوآہد سد ودرھر محلد تھ لحاظ توٌع. 
صاحتب گوناگوں مطرح می سود در حلد حاصر سے ار مقدمه 
محتضر مؤلف, حند فصیدہ و فطعه ار ساعراں محتلف درىارہُ یرد 
َء اتی ٹین مور رغاس راہ ھا توصیف دللدیری ار 
یرد و مردم آں را در انیاتی محتصر ە دست می دھد مہ گوبنەای کە 
حواسدہ نس ار مطالعه می تواند تصویر احمالی ارسیمای سھر و 
مردمس را در دھس حود ترسیم نعاید ار آں س ععالهُ مفصل 
گردآوزندہ کٹات تحت عواں دیردماء. که بحب گدرای سی اسب ار 
تاربح احتماعی یرد ارس ار اسلام تاکیوں, آمدہ افسار در ایں 
تروس وع زان مطلت:] راھمست آبىار واسیة تاریحی, ھ02( 
برحای مائدہ. سگھای فور کتیەھا,ء سگھا و کاسیھا, 
وقصامەدھای تاریحی و سیاری مطالب دیگر سحنں رایدہ ویرد را 
نحق یکی ار مراکر مھم اقتصادی و تحاری کسور در طی ادوار 
محختلف داسته اسب 

فصل دیگر, کتاب سناسی پرد اسب در ایں بجحس آىاری که ار 
عدیمالایام مستھلا درىارہٗ یں سھر تدویں گردیدہ تفصیل 
معرفی و نسچەھای حطی و حانی آں سرح دادہ سده است 
وعسام" حواحه رشیدالدیں فصل الله بحستیں ار معرھی سدہ در 
ایں قسمت است درایں وقسامه بحس مھمی احتصاص ٭ سھرھا 
و قصات ایالت یرد دارد رسیدالدیں که ضا بدیں سھر 
علافمد نودہ رقبات زیادی در آنحا فراھم آوردہ و آبھا را وقف ر 
قاشیشات بھی3 ڈیر وا اثنت: ارایں‌رووقسامه اوه لحاط 
استمال ىر اطلاعات حعرافیابی و اقتصادی واحد اھمیت است 
٦‏ . اس وقصامه سالھا یس ستسر گردیدہ 
است پس ار اں سایر کتاھای تاریح یرد مفصلا معرعی سدہ 
ری جو سفرنامەھای حارحیانی کە بە أیں 
شھر آمدہاند یا مطللی دریارهٗ یرد توشتەاند معرفی شدہ اما یه 
ىوشتەھای ایرایاں عنایتی نشدہ أست, ارحمله و بحصوص باید 
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ار سفرنامه ایراں حاح سیاح محلاتی نام برد که فصل 
عرت انگیری درناب یرد و تعت ىگاسته است یر صعاءالسلطة 
نائینی که در اواحر عھد قاحار درراہ سفر بە مسھد حندروری را 
در یرد 4 سر بردہ وصفحاتی ارار حودرا ہ ایں سھر احتصاص 
دادہ ایل دکر است. و سایسته اسب در مخلدات آتی یردنامە همه 
ایں توستەها نە تدریح آوردہ سود در فقسمت بڑزوھس و تحمفیقات 
تارہ دزبارہ یرد مقالةً ایراں ساس ینامور ناسورب, در حصوص 
کاکو یاں یرد حالب و قاىل برای اس باہو وک ورک سام 
فراواں, تحقیق جو بی دربارہ ایں سلسله محلی ایراىی اراته دادہ' 
او بحق ویه حاطر سردرگمی سابع نتواسته ترتیس دفیق وسطمی 
آرعسار و اباو ای سلمل را سر ارات مرقت ھواای آن 
دورہ سان دھد ار ایں‌رو بروھشھای او ىہ ویرہ در بحش ىایامی 
مقاله ھماسد تحقیقات گردآورندہٗ کتات حاصر در تعلیقاب تاریح 
یرد در حصوص نایاں کار سلسلہُ کاکویە گویا نیسب, توصیح 
محتصر ی دربارہ ایں سلسله برای روس سدں مطلب صروری 
اسے محستین امیر آل کاکویه که در یرد استھرار یافء 
طھیر الدین أومصصورس فرامررنودکە درسال ۴۲۴۳ی یں سھر 
راہ تصرف در آورد او قطعا تا سال ۴۵۵ ق زندہ نودوحکمرانی 
یردرا ىر عھدہ داست یس اروی علاءالدوله امیر علی س فرامرر 
کە آمیری شعردوست و ادب برور بود بت حای وی قرار گرفف 
علاءالدوله در دلحو بی و یاری و حاسداری ار ساعراں و ادییاں 
کوشاودوھموودکه امیر معری زا بن دربار سلحوقیاں معرھی 
کرد و أیں شاعر ىا سرودں قصایدی در مدحس نام او را حاوداں 
کردہ است این امیرعلی برخلاف آبحه در کتاب" دکر سده در 
سال ۵۳۶ ق در رکات سفحر کتتة سد بلکه او در حوادنی کہ 
یس ار مرگ اگ ارسلان رح داد جات تتش س ال ارسلاں را 
گرفت و سرانحام در سردی که ىە سال ۴۸۸ ق میاں برکیارق و 
تتش درگرھت یه ھمراہ ولی عمتشش در بردیکی ساوہ کستہ سد " 
اما علاءالدوله ان و کالیخار گر شاست کہ در صفحه ۲۶۷ ایں کتاب 
ىه عواں سومین امیر کاکو یه ار او یاد شدہ در ھیح رمان حاکم یرد 
سود و ھمدان را در تصرف حود داستة است و لقب او ہم 
فلك الدولهٗ ابو کالیحار مودہ است نکتة دیگر آنکه ھم ناسورث در 
مقَالهُ مدکور وہم افشار در تعلیقات مقاله. آخریں امیر آل کاکو یە 


را علاءالدوله او کالیحار گر ساس س اصر علی داسسعەاند* وی 
که مسھور یه گرساسب دوم و امیر حاصك نوددر سال ۴۸۸ ق 
حکومت بردرااماونت او رذوتا جد سال سی آزایتہ ۵۳۴ف 
ھمحتاں ایں ایالب را در تصرف داسب اما نام بردں اروی ىه 
عمواں آحریں امیر کاکویە محل تردید است و ساع اصلی ھمار 
ایں مطلب با احمال و ابهام گدستەاند ایں ماحد آسکاراار 
خوادب ایں دورہ نہ طور مرتت سحں سی گویند اما می تواں ار 
طیی داعاق ایی بورعا تا فی سو س۷ا انتادت تن 
ابو الحسں علی سپ رید تیھقی در تاریح تیھق ىە ایں ىتیحه رسید که 
بس ار مرگ گرساست ٭٭ە دستور سحر برادر او فرامرر یں امیر 
علی ە یرد رفت و حکومت حاوادگی آنحارادر احتیار حود 
گرفب ایں فرامر ررا نیھقی در سال ۵۱۶ یىی در حراساں دیدہ ودر 
فصایل او سحتانی ہیاں کردہ است“ اییکه محمدس ابراھیم* در 
صمی سرح بادساہاں آل قاوردِ کرماں و نە ویرہ در گرارس احوال 
ارسلان ساەس کرمانسساہ یں فاورد که ار سال ۴۹۵ تا ۵۳۷ ی۔ پر 
کرماں فرماں رایدہ ار علی س فرامررو حواستگاری اواردحتر 
امیر کرماں در اواحر دوراں حکوتف نام بردہ احتمالا در نام أیں 
سحص مرتککاستاہ سدہ وسطوروی ‌ھمیں فرامر رس امیر علی 
اسب چه علی اس فرامر ردر سالھای بایانی حکومت ارسلاں ساہ 
در قید حیات سودہ اسب بہ ایں فرار بە تصریح باید گەست که 
آحریں فرد ایں دودمان فرامررس علی اسب که حکومت اوتا 
سال ۵۳۶ ی ادامه یافف ودر ایں سال ھنگامی که ىە یاری سحر 
در ببرد فراحتانیاں ستافته نود در ھلگامہُ جنگ ىە قتل رسید بس 
ار ارچوں سسری تداست, سلطاں سكحر پردراںه دختراں وی 
واگدار کرد ٭ ایں ترتیب اید سال انھراض آل کاکویە را در یرد 
سلهُ ۵۳۶ و آحریں امیر آناں را فرامررس امیرعلی داست. 
قسمت دیگر کٹات به چند مفاله در رمينة آثار ناستانی و 
تاریحی یرد احتصاص یافته و مھمتریں نوشتة ایں بحش فھر سب 
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حاشیه 

١‏ لی اہر در سال ۱۳۴۸ سمسی بە ھمت سگاہ برحمہوبشر کتاب مسشر شدہ 
است 

۲) ہمد بچبھای آیر کتاب موجود سنٹ و آبحه که دردست انیب توسط ایرح 
افسار تصحیح سدہ و کتاھر وسی اسدی آں را جاب کردہ اس 

۳ یردناعف ص ۲۶۷ 

۴)رحوع سود٭٭محمل التواریح والقصص× ص ۹ ۴, جاپ تھراں, ۱۸٣۱س‏ 
ه اھمام ملكالسعراء بھار* سر مقایه سود پا الکامل اس اسر ح ١ہ‏ ص ۲۴۴ر 
۵ء جابں بیر وت 3,۲ 9" ٦‏ 

۵) یردماعهف ص ۲۶۸ 

۶) ناریح بیھی, بوسٹہ اہو الحس ببھقی, بە کوشش قاری سید کلیم الله حسینیء 
خبدرآباد دکی, ۱۹۶۸ء. صص ۳۸۵ تا ۳۸۸ 

۷ سلحوقاں رعردر کرماں نوشته محمدیں ابراھیم, ە تصحیح باستانی 
تاریری۔ تھراں, ۱۳۴۳ س 


آٹار تاریجی پرد در عفالهٗ (ساحتماتھای یرد ار دوره اتانکاں تا 
رورگار تیعوریاںم اسب ان ععاله حلاصەای ار کتاب سە حلدی 
ادگ رقائ ا مہ اش و طلشابق تا یک تحراعت آ نات 
مفصل را بررسی و مطالعہ کند اس حلاصہ مرحع سیار مفید و 
ماسنی اسب ھمحیں در بجس فرھنگ و ادساب حمد معاله معید 
یہ حسم می حوردارحمله ‏ وستەای ار علی اضعر حکمت دربارہ 
شرف الدیں علی یردی و سرح حال حنخوں پیردی ب٭ە فلم جیب 
یعماہی پر ناید ار تحفیی نسسار مقند حسیں مسرب در حصوص 
رورنامەھا و سیر یاب یرد یاد کرد که طعا رای تدویں تاریح 
طوقات اون از اع متا اوق رت سراف مد و اق 
کاش برای مخلاب و روربامدھای ھمه سھرھای ایراں حمیں 
تحفیق حاتعی صورت می گرفت آحخریں بحس یردام حاوی 
چندیں فطعہ عکس نب فیس قدنمی اسب کم ار میاں اورای 
خابندابھای کھں یرد ب٭ دس آمدہ ودر ھر مورد مرحع ونام 
نگھدارندہ عکس یاد سدہ اسب 

یردىامه گھگاہ سٹسر حواہد سد فھر سب معالات حلد دوم در 
انچھای جلد اول نہ طح رسندەوبویدااں رامی دھد که حلددوم ىیر 
برودی میٹر نود ابتسار بردبامه را بابد ن٭ فال نيك گرسف و 
انتطار داسب ک در جلدھای دیگر ىە تاریح وحعرافیای سھرھای 
پیراموں یرد حوں اردکاں, مد تقب, مھریر وانافی ھم ایب 
سود تحفیقائی کە دربارہٗ ایں سھرھا تاکیوں انحام سدہ ناحیر 
اسب و یہ ویرہ تاکوں در رمینة بھضت مسر وطه در یرد و خوادب 
آنں سالھا مطلب کاملی مسر سدہ و حھا ناید یردیاں مطلع نہ ایں 
مھم بپردارند ایں نكته را ھم در نایاں سحی سایستة یاداوری 
که مطالعاب و تحفیقاں 
وسیعی در بارہ یرد انخام دادہ وصاحت اطلاعاتی س وسیع | ثتثت و 
تفریاھمەمتوںمرىوط یه 4ے وج 
رساندہ خود یہ تألف کتانی دربارہٗ تاریح احتماعی, اقتصادی 
سیاسی یرد ہردارد و نا ہر یی را سررمیں 2-2-11 
ادا نماید طعاتنظیم و تدویں ایں کتاب نا وجود کرت سابع و 
ماحد, امری دسو ار ووفگیر اسب 9/9 


حامعہ کتاب حواں ایراں شمواره ابر یں امتطار را ار محققی جوں 
افشار حواهد داستب 


می داند که حوب اسب ارح افسار 


٣۳ 









ازمون 
در اموزش زبان 


علی صلححو 


آرموں د رآمورش رناں نوشتة رنکام والت ترحمہٗ گیتی دیھیم, تھراں, 
مرکریشردانتگاھی, ۱۳۷۲ء ۲۶۴ ص 


ڈز گدیتة امورمن اس تشستی فامته اسث تا ارمون اعلب ىهھ 
دثال راھھایی بودہآید تا مطلب را ىە بھتریں ىحو یاد دھد و کمتر 
نگراں ایں نودەاند کە آیا داس امور و داسحو مطلب را دركد 
کردہ یا تنکردہ اسب معمولامی کو سیدند ىا تکرار یا عرصۂ مطلبف 
در حجمھای ریاد آں را در دھں گیرنده حا سدارند امورندہ یر 
حداں در ایں فکر سود که داستەھای حویس را نیارماید و نیستر 
یه یں می آندیسید کە در صورت لروم جگو٭ە نە بھتریں صورت 
آموحتدھای حود را ىە دیگراں بیامورد 

بعدھا متحصصاں آمورس و رورس متوحه سدید که آمورس 
ساید يك طرفه ناسد یه عغارب دیگر؛ صرف درس دادں و ىە دسال 
آں محول کردں تکلیعھای سگیں ىە داس 
مدرس ناید ار حریاں زسد یادگیری فراگیر ناحیر ناد ىه دسال 
نیدا دن ایں بیار نود که ارریانی مداوم فراگیر مطرح سد درایں 
میاں ار رواسساسی, بعضو سن رواسساسی آمورسی, ‌ 
رباسساسی یاری گرفتند و اصول سلجس را معیں کردید 
مقاھیمی اساسی برای سسحس بەمیان آمد که نە کمك تھا خطوط 
کلی ارریانی علمی و عغینی مسحخص سد آیگاہ کتابھای ریادی در 
ایں زمیلة توستة سد و سچختش و ارریانی وآرموں‌ساری حود ه 
رستەای تحصصی تذدیل سد روسھای ہویں آمورش بیارسد 
روسھای نویں نجس بود 





اي آرُوذی ىە معمای علمی و کیو ئنی, مطلب حمدانی در 
ہاں فارسی تداریمء وایں تا حدودی عحیت می تمایده ریرا 
ا۔تگاهھای ایراں سالھاست که یه گرفتں دانتشحو ودر نتیچه ىہ 
ساحتن تسٹھای گوناگوں, چھ برای قبل ارورودو حہ یە عمواں 
متحاں ورودی کتکو رہ اشتعال داستەاند و بە نطر می رسد قاعدتاً 

ىىنایست ٭ اصول طری ایں کار ىیر توحہ سدہ باسد کتاب 
ریو نت زاموزق ان اولین کنا است که احتصاضاً در ود 
ارموں در آمورش رىاں حارحی وربان دوم نه رناں فاوسی ترحمه 
سدہ است ودر تیحه برای دست ابدرکاراں ایں رست حدید معتشم 
خواقد بود. کتاب آرموں در آمورش زان بن فصل دارد کەه ىە دو 
بجس تقسیم سدەاند دربحس اول اصول وروس مطرح سدەودر 
حس دوم روسھای ارریانی تریح سده است 

فصل اول دربارہ آرموں و شی آں در کلاس درس استس 
عدفھای درارمدت و کوتاە٭مدت آمورس رناں و گونەھای آرموں 
نطیر آرموں نیسرفت و آرموں موفقیت و آرموں مھارب تسریح 
سدہ است و تعاوت آرموں و آرمو ك نیردر ایں فصل مسحص سدہ 
سے 

در فصل دوم روس ساحتں آزمون اذہ اسب در ایں فصل 
درتارہٗ ترثیت دادں پر نامەای کارا برای ساحتں ودادں آرموں 
نرصیەھابی سدہ است اصطلاحاب مربوط پہ ایں رسته نطیر 
ففرہ (برسش کامل یا آرموئی در مقیاس کوحك)ء ریس گریە, 
پا دق گولرں و گیح کں تعریف سدہ است. ففرہُ فطعەمش. 
فقرہ محرا, فقرەھای ھمراہ نا محرك دیداری, روس تنظیم ىرگه 
باسحتامه و ارائه نمونەھایی ار آں مطالب دیگر ایں فصل است 
۱ فصل سوم ىه کاررد آرموں احتصاص یافته اسب وج 
آرمو ھای لارم برای آموورشں رباں حارحی در دنستاں ودنیرستاں 
وکالج مسحص شدہ است در این فصل نا آرمو بھای اىحام سدہ 
در آرمایشگاہ رناں و محاسن ومعایت آں آستا می سویم انواع 
آرمو بھای مربوط ےه سیدں, سخںی گھفش, خواندن و نوستں ار 
دیگر ساحث ایں فصل است 

فصل جھارم ۔ ارریابی تایح آرمو بھای کلاسی ۔ ار فصلھای 
اساسی ومھم و پر مطلب ایں کتاب است در ایں فصل آزمونی 
فرصی شامل ۰ فقرہ پرسش, که ىہ ۱ شاگرد دادہ سدہ, بررسی 
می شود. تعییں دامتةُ آرموں از طریق مشحص کردں بالاتریں و 
باییں تر یں تمرہء مشحص کردں کیفیت توریع ىقی ہمرەھا در 
ادروں أیں دامته پیدا کردن مقوسط نمرہ ومیانگیں نمرہ. توصیح 
سشاہ استاندارد یا تخمیں آماری احتلافی که باید در مرەھای 
ك آرمون انتظار داشت: تعیین حدمیان امحراف تعدادی ار 
تعیین امحراف استاندارد ار مطالبی 
کدجر اون فطل ترکرع داوم اتد اآست۔ دو معھوم سیادی 


نمرەھا ارمتوسط نمرہ یعنی ت 


سیجس۔ اعتتار و نایابی ار مطالب مھم ایں فصل اسب آرموں 
ناید چیری را سمجد کہ برای نجس ان ساحته سده اسب وباید 
نمرملی بەه دنس دھد که نتواں ىە آں اعتماد کرد آزمون يَاداوزی 
(ہ٤اكضص۲۷۷)‏ در تراپر آرموں نارساسی 08۵000110 آرووں 
سرعت در براپر آرموں توانابی, نیردرایں فصل تسریح سدہابد 
در معمعو ع یسھادھای سیار معیدی رای ساحتش آرموں در ایں 
فصل گرد اىَ٭ٴانت 

آرموں سنیدں در فصل حم بررسی سدہ است سیدں برای 
نومی رناں عملی طیعی و یکارحه اسب اما ساگرد متدی در 
سیدں ربانں حخارحی ىاید در سهھ رمیںة حداگانہُ بارساسی و 
نگھداری و دریافت مھارت بیدا کد آرمو بھانی کە ار طریی 
می تواں پی برد که آیا ایں مھارتھا حاصل سدہ اسب یا یه باند 
سیازدقتی ناشتازمرن یه کمك جرکات سں (دادں دستو رھابی 
نطیر بالا ابنردں دست حب) آرموں ىەہ کمك نعاشی, غمرەھای 
تصویری شمراہ نا قطعه متی, تقابل آواھای ریاں مادری و حارحی 
و تسحیص آواھای زناں حارحی, آرموں انگ گ۰ەتار, آرموں 
تكیيه درك سیداری در سطح وارگاں و دستوں آرموں تسیدنں 
احمار رادیویی و گفتگوی سریع ار مناحت ایں فصل اسب 

فصل سسم تہ بحب درباره آرموں سحں گعتں احتصاص دارد 
آر انخانی کہ ھدف برنامہ ربناں‌اھموری سمعی و سفاھی ایحاد 
ارتیاط نا دیگران اسب پر ورس عاداب درستب سحنں گفتں سیار 
مھماست در کلاس رنان انتطار می رود که ساگرد تلعظ صحیح و 
الگوھای درستِ سحں گھتں را ایامورد ھرجد وصعیت کلاس 
درس ار لحاط ایحاد مو قعیتھای وافعی ارشاط ماسد رندگی واقعی 
بخواہد نود حسانچجه مقصود آموحتشں ایجاد ارثیاط باسدہ آرمو تھا 
یه تتھا ناید نیاں درست را ارریانی کید بلکه نایدراحتی وروانی در 
ایحاد ارتشاط را ہم نیارماید سسجس مھارتِ سح گھں کاری 
سحت و وفت گیر است و تھا نا اتحات ففقردھایى درسب وبحا 
می تواں اررحمت ایں کار کاست معلم می تواند ہا گوش دادں ىه 
گفتەھای ساگرداں حود در آرمایشگاہ مان 6ا آتھارا شف 
حتاتحه آرمو بھای سحن گمتں حوب تنظیم شدہ بائد چه نسادو 
معلم نە يك گعتهُ واحد نمر٭ای عتفاوت بدھید. پر ای ارایش بایاہی 
آرمون چەنسا بھٹر ناشند جسەھای گوناگوں گفتار, مائند روانی. 
آھگ و ادای صامت یا مصوتی حاص, ہر يك حداگاھ, سنجیدہ 


شود معلم اید رمینەھای مسکل داررا مشخص وھمانھارا آزموں 
کند. آزموبھای سحں گھں اید شامل ھمة مواردی ناشد که 
شاگرد ناحودآگاہ می کوشد تا عادتھای گفتاری رناں مادری راه 
ریاں حارحی اتعال دھد ملا یکی ار عادتھابی کە شاگرداں 
امریکاہی نە ھنگام آموحتن رناتھای اسایابی وفراسه والمانی 
گرایش ہہ اىتقال آں دارند تحقیف تلعط مصوتھای ہی تکیە است 
پیش ار آنکه معلم ىە ساحتں آرموتھای مر بوط به تلعط ىیردارد 
ناید فھرست اسکالھایی را کہ رہاں آمور ممکں است ىا آھا 
روپرو شود پیش روی حود داستةه ناسد ار آنىحایی که مقصودار 
آرموں سحں گھتں ارریانی تواىابی سح گو ہی هر يك ار 
ساگردا ں اسب, ایں آرموں باید برای ھر يك ار آ تھا حداگاءهہ احرا 
شود آرموں جامع سخنں گعن سامل حدیں بحس اسب کد هر 
کدام حسەای حاض ارسحں گھش را ارریانی می کد اگر آرموں 
در آرمایسگاہ نان اخرا سود راھماھای شفاھی (انواع برسس) 
را اید صلا صط کرد آرموں سحں گمتں حتی الامکاں ىاید 
طوری طرحریری سود کە احرای آن برای رناں‌آمورتحرنىەای 
رصایت بحجس باسد 
أَوَْونَ حوابدس موصوع فصل ھفمتم اسب ار آنحابی که 
ھموارہ قدف بنگاں حامعه ار آموحتن زنان تسلط پر ادنیابں 
پودہ اسب, در بربامەھای تذریس رناں حارحی عملا وارەھای 
وریاں) و دادنیاب) نکساں تلعی سم و دن وحن گت 
محصول فرعی حوابدن ب٭ سمار رفته اسب درس فرائبت ساید ىا 
ا(دثرحمہ؛ استباہ سود درس فرائب و درك مت را نمی تواں ار 
طریق ترحمه سحید حیں آرمو نی آرموں فھم مطلب نیست بلکه 
آرمایش رمرگساہی و علامت بر گردانی اسب کہ نہ کمك فرنگ 
لعتی مطلوت و محتصری ىیروی تحیل می تواں آں را اىحام داد 
پرای کست مھارت در فھم مطلت باید نا دو عنصر ساحتمائنی 
اساسی ریاں یی ساحب و وارگاں آسا ودودر تیحه رای 
ارریانی تواں رناں آموردر فھم مطلت اید ایں دو عمصر رادر ىطر 
یکی ار اولیں آرموبھای بیس ار یادگیری مطالعه 
سناساہی واڑدھای نوستہ دہ مر بوط یه تصویری اساست تھله 
آرموں برای ریابھاپی ماید المانی و اسابیابی کە ہیں حط و تلعط 
ھا تعاوت ریادی یسب ات ارایں کار برای رناں فراسه 
است چمائعه ساگرد قضل ار حوابئشس سحی گھتں را اموحته 
باسد, می تواں عدرت اورادرمرتبط ساحس ایں دو نظام سحید 
معلم ناید ته کمك ففرەھاى حمد گریلەای, مھارت ساگرداں رادر 
فھم مطلب؛, بدوں در نطر گرفتش مھارت آناں در نوستں, سمحد 
صورت چیں آرمو بھابی اید تارہ و اتکاری باسد فقرەھای 
درست - بافذرست, ماسس ۔ نامصساسبی: فھرەھای تکمیل کردنی. و 
فقرەھای مربوط ىہ ادامہُ فکر و دسالمُ گھتگو ار حملہ ایں گونە 


ی 





آرمو بھاست در ایں فصل انواع گوناگو نی ارفقرەھای مر ىوط نە 
ساحت و وارگاں رای سحش مھارت در مطالعه آمدہ است که 
معلماں رناں می تواسد از آں الھام نگیر ند و موشھاپی برای 
کلاس تنطیم کس 

7 ۰ و ویسلدہ معتقد 
میاں مھارتھای جھارگانُ ریاں - گھتن, سیدں۔ 
خواندنء نوستں سی رت ھا سب 
آرمو بھای بوستں باید طوری ساحته سود که حسە‌ھای گوناگوں ا 
بیسرعت ساگرد در حھت فراگیری ایں مھارت را سسحد 
ساگردان ىە کمك تحارت حوددر املا درمی یاند که نوستارممکں 
اسب صعحەبداری سیار ناقصی ار گفتار ناسد و ىە اصطلاح ہیں 
حروف وآواھای رناں ھمامگی ساسدودر تیحه درروبر و سدں ىا 
زیاں حارحی پ حمیں نیس رمیلە ای مچھند رناھای نیگاەای 
کە در امریکا تذریس می سودے ھماند حود انگلیسی, ٠‏ صوربت 
گعتاری محتصر سدەای دارةَ رط تی ال ان رَاَهتاً ِسَانَ ١أ‏ 


است که نوستں 


مہو جپوی-ے 


دھد سلا سیاری ار امریکائیاں می گویند 7٥ہ‏ 03صع ۷۵ ا 
می نو یسند 07 ٥٤‏ 801082 ۷۵۱ ۸ ھمیلطور الماىیھا آبحه را 
)الہ د عحادط فآ (میس آں را ندارم)می ىو یسمد 08٦۰‏ 76ھ( تلعط 
می کسد قواعد سحاوندی پر دردھں رناں آمور رمیلهە دارد حوں 
لا در رزناں مادری ىاآں اسا سدہ اس آماوبان اموازمتوته 
می سود که ھرحند سانەھای آں در رناں مادریس (مسلا ایگلیسی؛ 
ناریاں المانی (رناں حارحی) یکساں است, نظام کار بردی آں در 
المابی سیار دقیفٹر ار انگلیسی است و برعکس در ریاں 
اسایابیء ھرچند آرادی بیشتری در ایں رمیله وحود دارد 
سانەھابی وجود دارد که انگلیسی رباں باید آتھا را یاد نگیرد 
آرمو بھای مر نوط ٭ املا و مگارش وسحاوندی ىاید طوری تطہ :ں 
سود که تمودار توانابی رناں‌آموز در ایں عرصەھا باشد 8 
فصل آحر دربارہ آمورش فرھنگ و ادب و طرر سجش آل 
کە رناں مطھر بلافصل رھگ است, عدوں 
آگاھی ار ربا يك حامعھ ىمی توان آں حامعہ را یہ درستی در “ 
کرد به قول بویسندہ. حوسسحتابه سیاری از عماصر اررسمد : 
آثار أدنی !ر صاعی ترحمه رد می شودہ وگرنه شمار معدودی آءْ 
أمریکائیان می تواسستد یا اىحیل, ھرار ویکٹس, حنگ و صلح؛ 


ہرس یچ ا ں: ۴ے چجے ۳ 
مم سم 7 م7۴ 


است ار انحابی 


: 
ا‎ 
٦ 


آتار دابته آشا شونش. نا ایںھمهہ شاگردی کہ تقر ینا نه اندارہٗ يك 
اسپانیابی زبان پر ایں رناں تسلط دارت ىه ہنگام خواسں آبار 
کالدرون در مقایسه نا ا ھا که باید ىە ترحمه اکتعا کتمد ویا ىہ کمك 
فرسنگ لعت ب٭ کندی متن را نشکافبد مریتی ىارر داردء جوں 
می تواند ار عناضصر ترجعەناندیر ىیر آگاہ سود و لات سرد 
ىویسدہ معتقد است که رورگار آمو رسھای طوطی وار ىایاں یاهته 
است و برستھابی بطیر ەسح سای تاریحی یاریس را نام سرید؛ 
نمی توآند شاب اطلاع ار فرھنگی پیگانہ ناد مطالیب مر بوط ىە 
فرھنگ خارحی باید ىا فعالیتھای کلاس درآمیرد معلم ناید ىا 
اواع عمرەھابی کە در آرمو بھای استاندارد سدہ ىە کار می رود 
آسا باسد و نتواید آتھا را در حارحوت آرموبھای حدگریبںەای 
حای دھد ساگرداں رناں حارحی, ار ھماں ابتدای کارں متوحه 
تقاوتھای موجود ہیں روس رندگی حود و روس رندگی مردمی که 
رنانسان رامی آموزند می سویند وبتدریح ناممھوم ىیحیدہٗ فرنگ 
آسا می سوند در ایں رمیله ناید آرمو بھاہی طرحریری کرد که 
ساں دھد آیا رناں آمو رایں تعاوتھای فرھمگی را درك کردہ اس 
یا لہ ملا ار ران آمور آلمانی, و در حقیقت ار فرھنگ آموں 
سژال می سود کە آیا حمله ٭آفای براوں برای صضحا آب بر تقال 
ورامنوں وتحممرع بیمرو جورد در فرھنگ المانی طیعی اسب 
ياى٭ اوناید نتواند ناسح درست دھد تھیة آرمو بھای حمدگریەای 
برای سحس معلومات ساگرد در ادنیات و فرھنگ کاری اسب 
سحت و در عیں حال لدت بحس ار ساگرد می حواہند که 
نویسلدہای را وصف کید یا مأحد فطعه متتی را نارساسد برای 
آرموں مھارت ساگرد در تحلیل ادنی ار يك گریدهٗ کوتاہ ادہی 
ہمراہاسماری‌ارفقرەھای حدگریںەای استعادہم یکسد عمرەھابی 
کەدر آ تھا ارشاگردمی حوافنددو حیر را نا ھم معایسه کد معمولا 
مقید و مؤر است: ریرا ساگرد وادار می سود برای دستیانی ىه 
تیچەای فابل قبول دزبارہُ حواندەھای حود بیندیسد در ایں 
فصل ابواع آرمو بھابی کە ار طریق آىھا می تواں میراں داس 
ریاں‌آمور را دریاره ادب و فرھگی نیگاه سحید آمدہ اسب 
کتاب, در مجموع, حاصل تحر ىیات کسی است که سالھادر 
رستهُ مور ریاں دوم کار کردہ است۔ حاہم رنکا والت در رمیة 
مسائل مربوط يه آرموں ران حارجحی سرسساس اسب و نا 
استعادہ ار دستاوردھای رناں‌ ساسی و براساس فرصيەھای 
سصسحش حدید و نا توجحه ته سانی رواں‌ ساحتی, اصول وفەوں 
گوناگوں و تارەای برای ساحتں و امحام آرموں و سجس 
مھارتھای چھارگانة رباں عرصه می کد خوابدں ایں کتات برای 
معلمان ریاں. یەویژہ برای آ بھابی کە می حواہمد یه کمك روسھای 
یں آمورش بدھدعھای تارہ دست یابند صر ورت دارد۔ وارہ ىامه 
و بحصوص فھرست راضمای کتاب پر عایدہ آن سیار افرودہ است 





ویرایش دوم 


.ے2 
دواژگان ریاضی, 


محید ملکاں 


واژگاں ریاضی (فارسی۔ انگلیسی / انگلیسی۔ فارسی) گردآوری و 
تدویں محمد ىاقری (ویرایش دوم). تھراں, انتشارات فرضگاں, ۲۳ ", 
۵ صمحہ. ۵۶۰ توماں 


ویرایس اول وارگاں ریاصی در سال ۱۳۶۳ ودر حالی منتشر سد 
کە تھا سابع موبق برای وارەھای ریاصی فرھگ سه ربان 
الیرانت فرانسوں (۱۳۴۷) و وارەئامهة ۲۷ صفحدای انحمں 
ریاصضی ایراں (۱۳۵۹) نود و ایں فردو نایات نودند* نە ایں تر تیتس 
وارگاں ریاصی ٦‏ محموعةً معتنابھی ار وارەھای ریاصی در ده 
سصب حدمتی ہ٭ه اھل علم کرد کە فراموس باسدنی است ايك ىا 
انتسار ویر ایس دوم کتاب در دورانی که کار تھیة وارگاں نطم و 
سقی تارہ یافته اسے و وارگاں ریاصی یر تھا مرحع موحوددر 
زشنه زیای يست غا دازد گاء :دقیی ری ھا این: کات 
سداریم 

اتدا یه تعییراتی کە در ویرایس دوم صورت گرفته اسارەای 
می سود که غیارتب اسب آر الف) اصايه سدں چھار مسع بە ماع 
کتابت که ہس سدہ اسب مدجلھای کتابت ار ۸۹۳۳ در ویرایش 
آول ىہ ۱۰۴۳١‏ مدحل در ویرایس دوم برسد' پب) تصحیح 
اسشافات املاہی ویرایس اول٤ح)‏ تصحیع تابحاییھای السابی 
ویرایس اول ودر نیس گرفش ترتیت الصابی اسلونسدی برای 
وارەیاب فارسی* د) اتحاد سیوهٗ درستی برای محوهٗ تکرار واڑەھا 
که در ویرایس اول رعایت شدہ نود ھہ) کاستں اروارەھای عیر 
ریاضی سست ٭ ویرایس اول؛ و) افرودں راصمای وارەیاب در 
سر صفچەھای کتات ر) بقل تکردں علامت تکرار وازہ ار ستوئی 
ستوں بعد که کار حواسدہ را آساں‌تر می کید' ح) اھرودں 
معدمەای که ىە استفادہ ار کتات کمك ریادی می کند' ط) در بھایت 
سی سس اراس جات رواش اہ یر او ا فلا 
حاشيه 

٭ البته فرینگ ریاصات افیس ارائمسں فرفنگ ر ناصاب مور فاشم 
ایردی فر فرھنگ ثعاب یاصی اکر حخورائنی و ھمایوں حسروی, فریگ 
ریناصات روبرب فوطاىاں, اصطلاجھای ریاصی داسگاہ آراد ایراں, ٹرمگ 
رناصاب روس ملامد ارحمل کتا تھای دنگری فسسد کھ دردهة حھل رہحاہ دراس 
رسه مشسر سدند او ھمگی نایاب اذ 


ہ۸ 


07 
ء:َ سر سو 


س سر ! 


پر پیشرفت حاصل درایں 'مور طی رعان, نساں ار سلیقه اسر 
دارد 

اما نکاتی که در وارگاں رناسی حای تأمل دارد 

)١‏ در ھر کتاب وارگانی مھیٹئر سن حصیصه حامعیّت آں ار 
غیت اتقمال پر انی ات کر رستہ تو رد طز اسا ران 
اسب نا توجہ نہ اینکہ تألیف کتاتھای ریاصی در ایراں سانعەای 
طولانی داردہ ساىع موجود برای بھیەٗ وارگاں در رمینة ریاصی 
مات ریاہ ا رز قدا تا بھا ایت یه مادھاعَله مہ اما 
متأسمانہ در واژگاں ریامسی تمھا ار ۷۱ مسع استفادہ سدہ اسب 
شاید گفته سود کە نا استقادہ ار ایں ۷۱ مسع فسمت اعطم 
وازەھای ریاضصی دزیرگرفتہ سدہ اسب ولی حیں نیست متلا 
واڑەنامه آمار وریاصی مر کرس داسسگاھی (۱۳۷۰) کە حروسائع 
ایں واڑزگاں یسب ۷۴۲۶ مدحل دارد تھا ار معایسه حرف ۸ در 
ایں وازەنامه نا حر وف ۸ در وازگاں ریاضی حییں برمی آید کە ار 
۴ مدحل وازہنامه آمار و ریاصی, ۳۰٣٢‏ مدحل آں در وارگاں 
ریاصی بیآمدہ اسب وارطرفی برای مدحلھای مشترك ہیں ایں دو 
کتاب, در ۳٣‏ مو ردواڑہنامه آمار وریاضی براپر بھادەھای حدیدی 
یه دستب دادہ اسب که در وازگاں ریاصضصی ستنائنی ار آتها دیدہ 
سی سرن : 

در رمیله صاع غیر وارہ نامەای تتھا ىە يك قلم کە اراں اطلاع 
دارم اشارہ می کم و آں اینکه دردہ سال احیر مر کرسر داسگاھی 
نیش ار ھشتاد کتات ریاضی مشیر کردہ است کم بیشٹر ابھا 
وارہنامه داردو ار ایں میاں تتھا سه کتاب حرو صاع وارگاں ریاصی 
یودہ اسب گ۰ەفتتی اسب که سیاری ار واردھای ایں کتاتھا ءىه 
دلایل محتلف در واڑہىامه آمار وریاصی راہ نیافته اسس و اردست 
دادں ایں صاع معادل اردست دادں وارەمامه آمار و ریاصی ںیسب 
برای روشں شدن اینکه ىا نیامدں واڑژەھای ایں کتاىھا در وازگاں 
ریاصی چە تعداد مدحل ار دست رفته است:, یه تصادف ہح کتابں 
انتخات وحرف ۸ ار وازہىامةٗ آبھا ىا وارگاں ریاصی معایسه سد, 
نٹیحہ چسیں نود ار کتاب ریاصیات مھندسی پیسرفته ٠٣‏ درصد 
واڑەھا در وازگاں ریاضی سودو در يك مورد برای مدحل مسترك 
پراپر بھادەای سوای راپر بھادەھای وارگاں ریاصی احتیار سدہ 
بود! ار کتا بآ ىالیر محتلط ‏ وکار بر دھا یآں ۲۵ درصد وازەھا سود؛ 
ار کتاب حبر حطی (ھافمں) ۱۷ درصد وازہھا سود ىا دو عورد 
پرابر بھادہُ حدیدہ ار کتاب ىطریه طیعی محموعەھا ۳۷ درصد 
واڑدھا سود نا سە مورزد را بھادہحدیدء ار کتا بآ نسایی باتاریح 
ریاصیات ٢٢‏ درصد وارەھا بہود عا چھار براپر ىھاده حدید 

اشارہ پە کتاھای مرکرشرداشگاھی صرفاً ‏ دلیل آسانی 
دسٹرسی ٭٭ ایں کتابھاست ھرچند ایں کتاتھا ار طرفی ەدسب 
سيك و سیاق حاص ودقت در واژہگرینی و ار طرف دیگر ىە سبب 


ع۴ 





گسٹردگی کازیرد (نعضی کتابھای عمومی ریاصی تیراری بالای 
۰٠‏ یپافتەآبد) فس حاصی ایھا کردەاند ب٭ ہر حال مؤلف 
فصد اصافه کردں ماع را نداسته حوں کتاتھابی که حودوی طی 
ایں مذدب ترجمه کردہ پیر ىە صابع افرودہ ىسدہ است 
بگاھی ىە تاریح انتسار عنایع وارگاں ریاصی نساں می دھد کہ 
تتھا ۴ مسع آں مرنوط ہہ اوایل دھۂ سصت است و باقی سام 
مر وط یه دھة حا ول ارآں اسب حاداست که بعد اردہ سال 
در ویرایس دوم تحدیدبطری کلی در تعداد و تاریح منانع سمود 
)٢‏ دومیں نكته سیوہٗ حاصی است که در وارگاں ریاصی در 
مسحص کردن سابع نیس گرفته سدہ است مؤلف در مقدمة کتاں 
در ایں بارہ می ىویسد 
برای دستیانی ىە کارآیی نیستر در ححم کمتر و یرھیر ار 
اطلاعات تکراری در عیں حمط ماھیت سامدی وارگاں 
ماع مورد استعادہ یموق حملة اصلی و فرعی تس 
سدیند سابع اصلی ار لحاط درستی ودفت یا فراگیر نودں 
یا ىە اعتتار آں کەه حاصل کار جمعی بودەاند در اولویت 
قرار گرفتەاند و در وارگان ىا رمرھای حرفی مسحص 
سدەابد اآرمنایع فرعی تیھا آ نہ افروں پر سابع اصلی 


داستعەابئد در واژگاں ست سٹھ اشت 


ایں روس یعنی اصلی و فرعی کردں سابع و بیاوردں میراں 
استقادەار براپر بھادہەھای سانع اصلی در مصاع فرعی بدعتی در کار 
تھیة وارگاں است کہ ىە دلایل زیر قابل قول ںیست 

الف) با ایں کار مولف بە بوعی داوری در ىارہٗ معادلھا 
می پردارد کە حای آں در وارہىامه است و ہہ وارگاں 

س در بتشیحدُ ایں تقسیمنندی خوابیدہٗ کتات بوعی نطر سو 
یافته مت نت ہ پراپر بھادەھای ماع اصلی پیدا می کید کە 
معلوم نیست در ھمه موارد درست باسد و متن کتاب پر موارد 
متعددی حخلاف اں را نساں میدھد مثلا در مقابل مدحل 
1وات۲۵۲۲۲۰۷ء مصاع فرعی معادل دویرگی)؛ را پیشنھاد کردەاند کەه 
بھتر ار معادل سبع اصلی یعمی دحرثیات, حصوصیات برحستہ؛ 
است+ یا در مفابل وصالناء لد ا13٥۶‏ 51ل مع اصلی (حساب عاصله 
حساب تفاصلی را پیشھاد کردہ و متابع فرِعی ((حساب 
دیمراسیل) را که معادلھای مسبع‌اصلى امر وزہ تقریںا صسوح شدہ 
وارأیں دست ساھد فراوان است۔ 

ح) یکی ارھواید کتاتھای واژگاں ایں است که نا آوردں نسامد 
استقادہ ار ھر راپر تھادہ در کتاتھای مختلف مه خوائندہ نوعی 
سنای داوری می دھد. در واگان ریاصی ٭ علت یامدن موارہ 
استقادہ ار تراپر بھادەھای سابع اصلی درمناع عرعی خواسدہە ار 
میراں مقیو لیت پراپر بھادەھا برددیگر اھل علم آگاء نمی شودودر 


نتیحه میزاں رواح و تداول هر واڑہ. که ىوعی ملاك اعتار آں أاست, 
مشحص نمی شود 

ایں نکته از نطر مطالعات زنانسماسی و فرھنگستاں اھمیت 
حاص دارد۔ ٭ کمك واژگان اید معلوم سود که رار بھادەھای 
محتلف در طول ژماں جه مقدار تاں آوردەاند و کدام يك یه ےہ 
دلایلی سسوح شمدہآئد بررسی دلایل مسوح سیدں یا مانس 
وازەھا کمك ریادی ٭٭ە امر تدویں صوابط وارەساری می کد هر 
استاندارد کردں واڑەھای علمی توسط فرہنگستاں قرار گیرد ں 
ھمیں دثیل است کہ در مر کرنشرداسگاهی تھیه وازگاں گام اول 
تھیه واژەىامه داسته شدہ است۔ 

ىکتهُ حالب در ایں اصلی وفرعی کردں سابع آں است کەیکی 
ار صاع اصلی وارگاں ریاصی کتانی است ٭ عایت معلوط که 
مؤلف وارگاں ریاصی در شدی که حود س آں ػنات تو سلہفء 
ہی اعتباری آں را نساں دادہ است قمسنگ کرون میں کٹانی نا 
کتا ھای ریدہ یاد مصاحبتب قدر ناساسی ار کار صاحب سطراں 


اشث 

۳ عغیّر ارایں دو مطلت اصلىی ىکتدھای کوحك دیگری ھم در 
کتابں دیدہ می شود 

الف) هور تعدادی وارەھای عیر ریاصی در وارگاں ناعی اسب 
سلا ٤٥ء8‏ به معسای حادیف ٥‏ ٭٢)‏ بە معسصای بر حء 010016نا5 یھ 
مسای عالی. ۷06 به معسای نامطلوب, 8ہ8۲0016اہ ىە مصای 
تیری, :٤٥٥٥٣‏ ىه معنای ایسی و 

ب) برحی بایکدستیھا ىیر در وارگان دیدہ می سود' ملا عصی 
وارەھا برچست رستەای دارند و عصی دیگر ندازند و اسلوبں 
مسحصی پر در این رمیله رعایت یتشدہ. درمقابل بعصی براپرہ 
بھادەھاتوصیح اد کی آمدہ است که درکار وارگاں ىالارم است در 
نعضی مواردھم پر ایر بھادہ تعر یف است ووارہ محسوت نمی شود 
سلا معادل مدحل ۲۳۱۷ چمیں است ل0 قصیه دومو اور ۔ لابلاس 
رای محاسة تقرینی احتمالھای آرمایش‌ھای تکراریء در 
عصی مواردھم بە حای شکل مفرد واژہ سکل حمع آں آمدہ است 
مل (رقاو بھای حدت٭. دومو رد علط چاپی ھم درمدحلھای ۲ٛو 
۹۴ء۴" نه چشم می حورد 

در پایاں ىاید گعت ویر ایش دوم واڑگاں ریاصی در کنار واژہ امہ 
ریاصی و آمار تا حدود زیادی پاسحگوی مشکلات سیاری ار 
مترجماں, ویراستاراں, استادان ودانشحویاں خوآہد نود ھرچند 
حای واژگانی جامعتر و اسلویمصدتر در ریاصی ھمچناں حالی 
اعت تدع واڑگاتی سیت گی ار اقظطنا یدع اف 
کاممیوتر صورت گیردو برای چنین کاری چه کسی بھتر ازمؤلف 
واژزگاں ریاضی؟ 








حواصل و توتیمار تألیف دکتر امیرحس یردگردی, به کوشش دکتر 
اصعر دادیه داہشگاہ تھراں, ۱۳۷۱ش: چھل و دو + ۲٢۵ص‏ 


ار استاداں برحستة در گدشته ھموارہ نوشتەھابی تحقیقی واغلف 
ناتمام بحا می ماند که پس ار دی فردی شایسته و پژوھشگر 
ھمّتی ستاں می دھد و آبھا را تنظیم ومستشر می سارد ایں کتات ہا 
کوشٹی دکٹر اضعر دادن شاگرد پیشیں و ارادتمد رندەیاد 
امیرحمس یردگردی فراھم آمدہ است دکتر دادیه در مقدمەاىی 
کوتاہ س ار ییاں مقام والای استادِ حودہ انار چاپ شدہ وچاپ 
شدہٗ اورا برشمردہ است 

مؤلف پس ار شرح علامتھای احتصاری ۔رمو رو اشارات۔ در 
يك پیشگمتار چھل و دو صفحەای انگیرہ و شیوه تحقیق حودرا 
نیاں می کند و نا عروتنی سیار می افراید کار او تالیف گوىەای 
ناچیر است (ص بیست و شش) براستی ایيھمه اعتدار ر 
حاکساری را کمتر مؤلّف و محّقی سشاں دادہ ا(ست سپس در 
مقلمه برداشت و تصوّر شاعراں را ار دو مرع حواصل و بوتیمار 


می آورد(ص )١‏ ودر حواشی مقذمہ ھرق کلمدھای مرے, ماکیان و 


پریدہ را ندنگویہ شرح می دھد که مرع را نیسیساں نیسٹر برندەو 
ماکیاں را تبھا مرع اہلی وجانگی امروری می داہستەاند(ص ۴) 
فصل بحسشن تحت عواں حواصل اسب ایں فصل سردہ 
بحش است و بحدها ماسد مقدمه دارای حواسی سیار دفیق و 
سد 'اشیت 
در بحش بحستیں معانی لعوی حواصل و صورتھای مفردآں 
(حاصل, حوصلہ, حوصل) و نامھای دیگر آں (نحع, مرع سھا)را 
نار می گوید (ص )۱١‏ 
در بحش دوم نامھا و لھا و کسەھای اس مرع رامی آورد(ص 
۹ء ودر سومیں بجس ارماہت ان سحں می گوید (ص ۳۷) کە 
دو وگاہ سه, تحم می گداردودر قسمت ریریں معار کیسه ىوستی 
فراحی دارد وھنگام سکارماھی ایں کیسە ھمحوں تورماھیگیری 
گسترش می یاند و ماھی وحسرات رادر حودمی گیرد(ص ۳۸) 
عنواں بحس جھارم (حواصل در کت لعے؛ اسب مؤلف دس 
ار بررسی معلوم می دارد که صاحاں فرھنگھا ھرکدام حواصل را 
یہ بوععی تعریف کردەاند و برجی آبرا نا لکلك سسد یکی 
داسەابدا (ضص ۵۰) در بحس سسم ار حواصل در طب و 
داروساری قدیم سحں میرود در ایسنحا می حواىیم گوستس 
نذبوست و یه آن برای درد سب گوس عفید اسب (ص ۵۷) 
بحش ھغتم دربارہ نوستیں ثھیە شدہ آر پر و نوسب ایں مرع اسب 
کە سہید و لطیف است و وسیدں آن زا نساں توانگری وارحملہ 
لوارم حجسمب و حاہ می شمردہاند (ص ۶۵) بحس ھستم و ھم 
توصیح بر حواصل است و پیر استقفادەھابی که اراندامھای وی 
می شود (ص ۷۴۔۷۱) ار حملہ اینکہ ار نوست حواصل در 
ساخش دایرہ ۔ دف ۔ بھرہ می گرفتد 
بجشھای دھم ویاردھم حواصل درمعنتی بنوعی مرع شکاری و 
ھمچبیں برحخی افساڈ‌ھاو تمنیلھای مر وط مہ وی است (ص 
۲۔-۷۸) 
در بحش دواردھم بحتی فقھی در جل یا حرمت گوست 
حواصل بەمیاں می آید کە چو ن ایں مرغ دارای حنگال (محلب) و 
چینەدان (ستگداں) نیست۔ گوشٹس را حلال نداستەائد (ص 
۹۸ 
در احریں بىخش این فصل تحت عتوان ہحواصل در ادں 


۳ 


فارسی)ء رداشت ساعراں ار حصوصیت ایں پرندہ و تشیھات 
گوناگونشاں اروی بقل شدہ است, ماسد 
کوہ در یر حواصل ىیصَهً طاووس داشت 
نیصه سکست و ار آن طاووس پر سد آسکار 
فصل دوم کتاب سو تیمار دارای یاردہ بحس است لاشو 
فصل نیسیں۔ در بحس بخست معبی لعوی نوتیماررامی آورد کە 
کت ار دو خرء عغرائی و فارسی است یسصی ماود مس رن 
(ص )۱۲١۵‏ در بحس دوم نامھای متعدد او ماسد ام الحریں 
ماللك الحریں - و صیادسمك راشل می کد(ص ۱۲۷) ودر بحجس 
سوم ىطری احمالی ىە ماھیّت نوتیمارمی انداردوہوع حاکستری 
ودرست اندام آں را سرح می دھد(ضص ۱۴۷) در بحش حھارم کە 
دنو ٹیمار در کتت لعت وصیدیامه؛ نام دارد می ىو یسد (اجخوں بىرحی 
ار گونەھای حانوادہٗ ىوٹیمار ساعتھا آرام وىی حرکت وحاموس 
در انتطار ماھی در کار تالاتھا و تر کەھا ومرداتھامی ایستتد و حسم 
ار آت پر می گیر ید گفتەاید دآبھا ار عم آىکه سادا آت کم سودنا 
اینکه در عایبت تسنگی ہستد آبپ سو سمد) 
بجبھای حم و سسم و ہقتم سحں ار وتیمار در 
حانورسساسی و ط و داروساری قدیم و ایر پر اوست (ص 
۴۔ ۱۷۸) بجسھای ھستم و نھم دربارہٗ سکار اوو یر تسیلھاو 
افساندھایى مر بوط پە اوسبس گفتەاند (مرعی اسیتبے محتاط و ان 
ھمسایگی مردماں گریراں و صیاد مگر بە حیلب یا برحسس اتعاق 
نتوآبداب8ە وی دستب یائد (ص ۸۔۱۸۶) روم مس اڑل 
یا حرمت گوست نوٹیمار اسب ىا ایں بنتیحه که ھیحيك آر 
حصوصیٹھای حیواں حلال گوست رآ ندارد(ص ۱۹۱) درنحس 
یاردھم نا عتواں دنو ٹیمار در ادت فارسی؛ ابیاتی ار ایں دسبپ 
می حواىیم 
تو ھمحوں گل ز حندیدں لس ىاھم نمی آید 
روا داری کە مں بل حو نوتیمار سسیم(؟) 
فصل سوم کتاب وحواصل و حواصیل در معنی نو تیمار> ىام 
دارد در اپنجا مؤلف ار حلط ویرگیھای این دو مرع در سحں 
نیشییاں یادمی کد ومی افراید یکی ازھرقھای ان دوایں است کهھ 
نوتیمار سناوری نمی داند ولی مرج 7 در تساوری سحت ماھر 
اسب (ص )۲٦۰۵‏ 
مطلبت اصلى کتاب در صفحة ۲۲٢‏ بایان می بدیرد ىقيه کە ىیعه 
نیسٹر است سامل تدکار, تصحیحات و استدراکات و اصافات 
فھرستھای سیردہە گا آیات و احادیت و اماکن 
تصحیحات و استدراکات و اضافات و تصاویر است بر روی ھہ 


و فاثت 


آن سادرواں ىا کوسشی کم ماسد توانسته است آنجه درباره دو 
مرع حواصل و نوٹیمار گفتەاند ناد و ار صافی بنقد بگدراندو 
حقیقت اھارأ نساں دھد_ رحمةالله عليه 





خحف وو۔۔- 


۷۸و ڈگ 


ےک 


اوت مہیپ حر 


يك فرھنگ امروزی کارآمد 





محمدرضا پارسایا فرنگ معاصر فراسه- فارسی, تھراں, انتشارات 
درگ معاصر, ۱۳۷۲ء دوازدہ + ٢۲/ص‏ 
تدویں فرھنگ لعت, نویرہ فرھنگ دوریامه کە در ایراں سابع 
قدیم دارد در رورگار ما به سس تحولات عطیم و عمیق احتماعی. 
سیاسی, اقتصادی وفرھلگی, روسق سیار گرفته اآست, ودر ایں 
میاں تدویں ورھنگھای دوریاند انگلیسی۔ فارسی و فراسوی۔ 
فارسی و برعکس جایگاہ حاص داشتهہ است مثلا۔ چنانکهھ 
نگارندہ احصا کردہ است وموصوع نوستەای حداگاںه است۔ ار 
رمان انتشار اولین فرمگ شناحته شضدهٗ موحود یصی فرھمگ 
معردات و اصطلاحات طبی و داروبی فراسوی۔ فارسی یوهاں 
سلیمرء طیب ھلندی فراسوی رنان در ۱۲۹۱ هہق,وفەرھمگ 
لعت فرانسوی۔ قارسی میٹست یه ناصرالدیں شاہ کە در ۱۲۹۴ 
ھق چاپ شدہ استء تا کوں بالغ یر ٠٣١‏ فرھگ فراىهہ 
فارسی و فارسی۔ فرائسه (ڑسھای فرسگھای چتدرنانه) تالیف و 
منتشر شدہ است کە آخریں آتھا فرگ معاصر ف رأنسه٭-فارسی 
پارسایار أست۔ 

این رقم ہم نشان توجه ایراءیان و فرنگیاں فارسی داں ىهھ 
رھگ وتمدن فرانسوی و علاقہٗ ایشان یہ آموحں علوم وصوں 





حدید است, وھم حاکی ار آں است که ست فرھنگ نویسی در 
ایراں سانقةُ قدیم دارد و ار تجارں نیشمار و گوناگوں رحوردار 
است. الیته غاف فرھگھای دورناہه و ساد ×ط آبھا. حتی 
فرھنگھای تحصصی (محصوصا پرسکی و حقوقی), اگر ہہ نہ تقلید 
ارەرھگھای سلف؛ حداقل نا در نظر گرفتں راہ وروش ومحتوای 
آھا و حتی با عسایت مه کارہای مُشامه در رنابھای دیگرہ 
علی الحصوص ران سدأ, تألیف شدہ است و نوآوری در یك 
فرھشنگ حدید سست ہہ فرھنگ لعت یا فرھسگھای لعت هدیمتر 
یسیار اندك است 

یکی ار متشکلات عمدہ در کار فرمگ بنویسی جگونگی 
نزگزداین سکل ومعتایٰ کلعة آر زان مَِذ ا نة زنان منقصد نود 
است حوسحتاه مشکل اتعال تلعط کَلمات ور رورگار عاء 7٦‏ 
كمك سیوەھای علمی تارہ در رمینة آوانگاریء ار میاں برداسته 
سدغ اسنت: آما مشکل انتعال معبتی۔ یعبی تعریف درست و حامع و 
ماع کلمات ھمچناں ىافی است, ریراریاں در تحول و تعییر است 
وھر رور اصطلاحات و تعمیرات تارہ نداں راہ می یاندوبرحی ار 
کلمات و اصطلاحات ار حور استعمال حارح می سود فرھیگ 
معاصر فراسهفارسی بادر نطر گرفتں ایں مسکلات ویا اختاب 
ارنقایص فرھنگھای سلف تاٗلیف سدہ است تلمط کلمات فارسی 
یه كمك زدالسای آواںگار ہیں المللی؛ (10۸) تحر یر سدہ است وه 
ھمیں لحاط دفیق تریں ثلفعط را نه دست می دھد تعریف کلمات 
رىاں سدأً و درواہع مسی ایں کلماب ھم بسیار دقیق است و 
محصوصا در مورد اصطلاحات علمی و سی معادلھاہی که 
کارساساں ایں رستەھا پیشنھاد کردہاند و یدیر فته شدہ, ىە کار 
بردہ سدہ است آما اررش عمدہ ایں فرھنگ در این است کہ بر 
مسای فرھگھای معتبر امروررناں فراسوی تھیەندە است,وبه 
ابی کت قوط از طترتان گکثاار الحاط برا ٹازمتڑین 
فرھگ فراسہ۔ فارسی است کہ درآں معانی محتلف ہر کلمه بہ 
دقت ار ہم حدا سدہ است و لدا برای ہمة کسانی که با رہان 
فراسله سر و کار دارفے اموردە و سودمند اسب دو فھرسب 
(نامھای حاص,: و شا٭ەھای احتصاری رایح دررنان فراسم)پر 
سودمندی کتاب می اھراید۔ 

تا پیش ار انتشار فرھمگ حاضرہ رایحتریں فرگی که در 
دیٹرس فارسی رزناناں علاقەمسد به رناں فراسه وجود داشت, 
فرھنگ فراسه۔ فارسی گلستانی ہود کە در ۱۳۳۳ح. در تھراں 
اتشار یافته و بارھا تحدید حاپ شده است پی آنکہ کعتریں 
تعییری درآں روی دھد و لدادر سالھای احیر روبق واعتبارحود 
رأ اردست دادہ یود و حای يك فرھنگ امروزی و کارآمد وحالی 
آراششاء و حشو و رواید حالی یود, کە با انتشار ھرھنگ معاصر 
آن جای حالی پرشدہ است۔ 





متفکران مسلمان و مدرنیسم 





حسرو باقد (آلماں) 
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در دو دھةٔ احیر تعداد پیشماری کتات ٭٭ رناتھای مختلف دربارهٗ 
اسلام وسر رمینھای اسلامی درکشورھای عر بی مستشر سُدہ کە ار 
لحاظ وسعت بشر وپخش و تبوع موصوع ٹاکٹوں پی سانقه نودہ 
ست؛ و احتمال می رود کە در سالھای پایاسی فرں یستم پیر 
کمٹرشن پیشتری ياند وحتی در سدہُٗ آیندہ ھم ایں روید ادامه بیدا 
کند امًا مٹاسفانہ بحش اعطم ایں آثار توسط حبرنگاراں. 
روزنامەنگاراں و یا وریسدگاں دوں مایەای ىوشته شدہ است که 
شناختی اندك وخام ازمشرق رمین وہہ ویزہ ار اسلام دارند ایناں 
اغلب پس ار سعر یا اقامت نسبتا کوتاھی در یکی ار کشورھای 
شرقی کتابی به رشتہُ تحریر می کشند و ار سر نفٹی بە داوری 
درباره ملتھا و سرزمیتھاہی می نشیسد که عمق ریشەھای سر 
فرھنگ و تمدہشاں بە آعارِ تاریح مکتوب اسان می رسد. درایں 
نوع کتابھا عالبا از پی بردن ى نھان فرگی حوامع شرقی 
اعراض می شود و بیشتر گزارشی است ار مشاھداتِ بویسندہ 
دربارہ رویدادھای سیاسی روز و ظواھرِ زندگی و آداب مدھبی 
مردمان این جوامع کە برای جلب خریداران و خوآنندگاں بیشتر یا 
پیشداوربھای متعارف و صحنەدھاى ساحتگی نیر ھمراء است۔ 
ویسندگان کتابھابی از این دست حتیٰ با زبان مردماں این 
سر زمیٹھا نیز اشنا نیستند؛ ولی با زیر کی خاصی می کوشند تا باءه 
کار گرفتن چمد اصسطلاح عربی یا فارسی أين توہم را در 


۳۰ 


اخوائتدگان کتابھانتان' نؤوجوۃ آوزید ۶م او سسدۂ ات وَربارہ 
آنحه ىوسته است تشحر و تحصص کافی دارد مھمٹر ار ہمہ اییکهہ 
خوادت کم اھمیت سیاسی و وفایع رودگدر تاریخی را بھامه قرار 
می دھد تا ان این طزبق دعو بھای پی معنتی حود زا مە اسات 
رساند الته ىە ایں نكته ہم باید اسارہ کرد کہ نطیر چئیں 
گرارسھاو کتاتھا وداوریھای ىی ىایه و اساس در برد ویسندگاں و 
رورنامەنگاراں کتورھای سرھی پر یافت می سود اساں یر 
چشم سر گشودہ و چشم خاں سستم بہ غرتب ستیری گنگ و 
مبھمی دجار سدہ ودر داوریھای شتابردہٗ حود تٹھا حشم ىە دیدں 
حطاھا ورستیھای حوامع عر پی گسودہاند؛ بی آنکه ار عواملی کە 
در عرت سست شکوھابی استعدادھا ورشد و گسترش هنرھای 
گوناگوں شدہ است سحنی ىه میان آورند و یا سھمی در یافتن 
راعھاىی آگاهاته و عادلان دادوستد فرھسگی وفکری میان شرق و 
غرب داشته ناشند. آثار چین نویسمدگانیء حواہ درعرب وحواہ 
در سرق, بتایر حصلت عوامقفر یبانىەای کم دارتد, برای مدتِ 
کوتاھی حار و حتحال ہا می کندہ ولی پایدار نمی ماد و چه زود ىہ 
دست فراموشی سبہردہ می شود۔ 

حوشبختانہ در میاں کتابھایی کە اخیر ا در مورد مشر ق زمین در 
کشورھای غربی ستشر شدہ است, آثاری نیر یاھت می شود کە 
اگرچه شمارشان اندك است, ولی نویسندگان این آثار بطور 
جدی خودرا ىا فرھنگ و تاریح و تمدنِ سر رمیٹھای شرق عشغول 
داشته و کتابھاشان حاصل پژوہشھای گستردہء مطالعات همه 
جانبە و معالیتھای علمی طاقت فر سابی است که چەسا عمری 





رسر آن گذارنه سده است۔ ایں گروہ از پژوھشگراں و 
دا سشمندان غمربی پر اساس تحصیلات و مطالعات و تخصصی که 
دارید و نیز بہ سیب وسعت و عمق زمینهُ تحقیقاتیشان, ساچار 
گسترۃٗ بررسیھا و تالیفات خود را بە یکی از جنبەھای تاریح و 
تمدں مشرق زمین و رھگ و معارف اسلامی محدود کردہەآند 
ایماں صادقانه و محلصاہ قدم در راہ شساختن و سُناساندن فرھمگ 
وتمدن و تاریخ شرق گڈاردہ و ازاین طریق نە تتھا چشم مردمان 
ناحتر رمین را تا اندازەای برروی حقیقت فرھنگھ.خاور رمیں 
گتودہء ىلکە یە ما نیز در آشابی بھتر و بیشتر با میراثِ فرھگی 
باکانمان یاری رساندەاند. 

ىا این وصف غنور در آین رمیلە کمبودھای اساسی و مھمی 
احساس می شود که تلاش در رفع آبھا در درجة اوّل در حیطدً 
وطایف و مسوولیتھای متمکراں سررمیھای شرقی است. برای 
سال در حال حاضر بە دشواری می توان آثاری را ىە زنابھای 
اروہاہی یافت که از دیدگاہ متفکراں مسلمان معاصر و پر اساس 
سٹھای اسلامی, نہ تحقیق و بررسی درباره اسلام و انعاد 
گوناگوں آں پرداحته ودر عین حال در مقام ناسحگو ہی ىە مسائل 
دبیای مدرں پیر یر آمدہ ناشد ایں کمود یه ویرہ در موقعیت کو نی 
بس ار پیش احساس می سود و جیری بخواھد گدستس کە ىهہ 
مسألەای حیاتی تبدیل حواهد سد ریرا جہاں اسلام دیررمانی 
است کە نا مسائل و پیچیدگیھای يك حامعة مدرں,ء و یر ىا علوم 
حدید و تکولوری پیشرفتد, درگیر شدہ است٠‏ ولی اندیشمسداں و 
روسفکراں ایں حوامع تاکوں کمتر تواپابی (و یا عرصب و 
امکاں) آپ ا داشتەاند که ىا حمط ھویت و اصالت ملی۔ اسلامی 
حودء ه مسائل اساسی و حیاتی عصر حاصر, ىه ویرہ مکاتب 
مدربی کم بە ھر حال دھں سسل حواں را ىە حود مشعول داسته 
استء پردارندوراہجلھای مناسپی اراثئهدھید, یا کمال تاسف اید 
ادعاں کرد کەماایرانیاں : نیر ار این قاعذہ مستشیٔ سودہایم ومدت 
رنان: سینا ظولایٰ ابتّت کە کش آر آبه سایئتۃ :ذاریدگان 
گحینةٌ گراسھای فرھنگ و انىدیشة ایرانی۔ اسلامی است, به آں 
پزداخةاونو ضاعتن و کاتابدلشن کرش مرتدانم اعلب 
روشٹسمکراں ما ء حاصہ در يك صد سال احیر, ە حایى بھرصدی ار 
فرھنگ وتمدن ایرانی واندیشہ ومعارف اسلامی۔۔یە ویژہ چشمة 
ا حوساں عرفان و غلسفةُ اشراق۔ راہ سھل و بی تکلِ پدیرشِ 
ہام آرزشھا ومعیارھای فرضگی بیگانە رادر پیش گرقتەاند' 
دوں آىکە ازفرھنگ و تعدں غرب شناحت اتقادی کافی داشتہء 
ریا ىیارها وسازگاری جلمعة حودرا بخو بی سنجیدہ باشد. درایں 
رھگدر ار تواناییھا و قابلیتھای فرھنگ ملی حود ہیر غاعل 
عادداند ودر نتیجه بە استمرار و پیوند آن با داش و تکنولوڑی 
حدید باور ندارند. بدیھی است کھ پیامد دورماندن ار اصل 


حویس, یدایش محرآن ھویت وعدم اعتماد ىه ھس است کهھ 
ھماکوں نشابەھای ىارر أں در میاں حامعة روسفکری ایران 
عدیدار سده است الیته کم بیستد ابدیشعورراں ودائش روھانی 
کہ حە در ایراں و حه در دیگر سر رمیھای سرقی, علی رعم 
دسواریھاوموانعی کە در سر راہساں قراردارد سالھاست حودرا 
نا مسائل مختلف۔ و ار انحمله ىا مسألهُ ترحوردو تیر ندیری 
فرھنگھامشعول داسته ودر ایں رمیله آنار اررسمندی یر عرصه 
کردەآندٴ ولی نازتاب کوسٹھا و تیر تلاسشھای ایناں در مر رھای 
کسو رھایشاں محدود ماندہ است 

یکی ار معدود متفکراں ایراہی مسلماں که در آنارش کو شیدہ 
است تا در راہ رقع ایں کمسود:گام بردارد و ىە مسائل مھمی که 
مسلماناں. بحصوص خوانان مسلمان کشو رھای محتلف, در حال 
عاضز تا آں رویز مستد پردارد و تا اندارەای یر موقفق شدہ 
اسب کہ نطر اندیشمیدان وروستفکراں رادرشری وعرت بەآراو 
افکار خود خلت کید دکٹر سیدحسیں تصرء رٹیس سابق انىحمں 
ملسعةُ ایراں و استاد مطالعات اسلامی داسگاہ حورج وانسگتں 
امریکاست ار ایں فرران٭ُ ایرانی تاکیوں برديك ىە سحاہ ائر 
اتا عاقة امت کا تر یا مدآ ار ابا گونا گی رج 
سدہ ویرحی ار آتھا حند بتارتحدید چات سدہەابد, ءەتارگی ورای 
بحستیں نار دو کٹاب اروی ٭ رناں آلماتی تیر ترحمه و توسط 
مؤوسلته انتساراتی (ودیڈزریسنس) منٹشر سدہ که علواں اولیں کتاب 
معرعت وامر مقدس' و دومیں ال ر آرماں و واقعیت اسلام'است 
معرفی و بقد کتاب احیر که در اواسط سال ۱۹۹۳ میلادی بە قطع 
کتاتھای حینی ودر سطح وسیعی در کشو رھای آلمانی رناں شرو 
بحس سشد) مقصود وشته حاصر اآست 

مجموعه مقالات بھم پیوستەای که در کتاب آرمان و واقعیت 
اسلام فراہم آمدہ, حاصل و چکیده سلسله سحبرانیھای دکتر 
سیدحسیں بصر است که در سال تحصیلی ۶۵۔۱۹۶۴ میلادی در 
داہشگاہ آمریکابی یر وت ایراد گردید و نحستین بار در سال 
۶ پى صورت کتاب پ٭ رہاں انگلیسی ٭ چاپ رسید'۔ کتاب 
دارای يك پیشگھتار و شش فصل است٠‏ 


حاشيه 


3[ کرنم: دورا: ا حہل 4میا صہ 7ی57 +00 ۲1٠60.‏ ۷۷۰۵ء5 ۲۰ہ (1 
8 .1990 وہ۰ :]ا ہء۰۵۸ہ۸۷۷۵ حہ۷۱۲۷۰ ×>ہآع:-ع1 ہ٣٢‏ 58٢ھ‏ 
8 

دےة سم ۸:7 جعل ۲م رل۸ ۳۶۱۶۳ 4ی 9+01/ .1105۰15 5۱۷۴۵ ۵۰۲۰لہ (2 
جصواق ت. کول ص٢‏ !؛أگصئ۴دظصوٌعظ صا عط۰۱۹ <ح۶۸ف5ئت٥) ‏ ت۷ صعراعدزاع دک 
56 238 ,19923 مم صعةء: :معطل ص۸۸0 
٣۳‏ ایں کتاب ٹا کیوں ٭ ریابھای اپتالیابی (چجاب بحست سال ۱۹۷۴ سلادی) 
عربی (۱۹۷۴),ء فراسوی (۱۹۷۵), ہتدی (۱۹۸۱)ء ترکی (۱۹۸۵). فھستانی 

(۱۹۸۸) و آلمانی (۱۹۹۳) ترحعہ و مننشر شدہ است۔ 


فصیل اول) اسلام آخرینںی دیس اصیل* مسحصاب عام و 


ویزگیھای آن. 
فصل دوم) قرآن کلاماللہ' سرحسمة معرقف و سلولد 
فصل سوم) بیامبر و اسب بپاسری حامالاسا۔ و اساں 

کامل. 
فصل چھارم) سریعب احکامالھی ضحار احماعی و 

انتا 
فصل سحم) طریقب عرفاں ورسەھای اں در فرآں 
فضل مشم)اسی مل لہ اھر اسافله 
تو یسندہ در آغار کات و نیس ارانکە نە موصوع اصلی یی 

اسلام ومسائل مر بوط تہ آن در عضر حدید سردارد اسارانی دارد 

ى٭ مفھوم کلی دیں؛ راطه حداواساں و سارھای معوی و 

روانشساحتی اسساتھا وی نا توحه نە ریسە وارہ دیں درریاں لاتنس 

(0اقاات<) کە ىة معنای (زتار سو ید) است, می و یسد دس أں حیری 
اسب کە آستان را یہ حقیقفت بیوند می رند ھر دینی در بھایت 

دارای دو حر اساسی اسب که 7 تھا تَا لا :است: امو رن و 

روس ایں دو بحش مسٹر کا امکاں بارسناحتن وافعب ار سهھ 

وافعیت؛ و یر امکاں تشحیص میاں آتحه اررس مطلی دارد و آبحه 

اررش سسی دارد را فراھم می آورند تمام ادیاں توحیدی و 

راست پاور (۰ہ٥۵٢٢٢0۲)‏ پر ایں دو حرے سیادی استوارند ھیح 

دیسی؛ چہ اسلام واچه مسیحیت, جه کیس ھدوبی و یا آئیں 
نودابی, ندوں آمورش دربارہ اییکه مطلی حیسب و نسنی حیستء 
سی تواندب بی یاوقق نایدا زجتاننہ تھا ران مالجر سای 
دینی گو ناگوں متعاوت اسب ھمچیں ھیچ دینی نمی توآند بانرحا 
پمآند ندوں روسی کە بە انان چگونگی متمر کر کردں تمام ھوای 
خودرا یہ حق نشاں دھد؛ تا ارایں طریی نتوابد وافعیت نسی را ہہ 
حقیقب مطلق یویند زند زناں سادەتر آُمورس دیسنی حیری 
نیست چر تفاوب گداستن میاں مطلق و سہی* وروس دیسی طر یی 
پیوند وافعیت سہی اسب بە حعیعت مطلی پی سب یست کہ در 
ھمه ادیاں, ىه ویزہ اسلام, رابطه میاں انساں و حداء میاں آنکه 
سہی اسب و آبىچه مطلی است, ار 


است.ء 


اھمیت نیادی بررحوردار 


در مقالەدھای ایں کتاب سعی سده اسے تا اصول اساسی 
اسلام وانجھ درھمه شاحەھای گوناگوں ایں دیں اعتار دارد, ىہ 
گوئەای یرچسته نشاں دادہ شود نىاوجود ایں دربررسی معتقدات 
اھل سنت و سیعه پر تعاوتھای موحود میاں این دو ساحهُ اصلی در 
اسلام سرپوسش گڈاردہ دہ بت ریر! و یسدہ پر ایں ىاور 
است که این تماوتھا در چشم انداز آیىدہٗ اسلام حایگاہ حودرادارا 
ھسشّد. دکٹر نصر یرای عرفاں اسلامی و تأثیرات آں در حیات 
اجتماعی و فکری اسلام اأھمیت حاصی قایل أست, آر این رو 


۴۳ 








فیس| حداگاپەای را یه تخب و پ رسی در ایں رمیله احتصاص دا 
اسب محاطاں اصلی ایں کتات را می تواں تہ حمد گروہ تفہ 
کرد در درحة ال روی سحن با نسل حواں سر رمیھای اسلا: 
اسب که ٭ دلیل تأسراب دتعلیم و تربیت مدرں+؛ ار اصل <ح 
ندور مابندہ و سدیدا تحت تیر و عود (مدریسم) فرار گرفته و 
جملەھای معتوی و عملانی اسلام بدور أفتادہ اسب ار ایں‌رو 
اولیں تعاس نا داس و فلسفە و ادنیاٹ غعرب, تعادل روحی حود 
ار دست دادہ و دخار ار خودنیگانگی می سود سابرایں صرور 
است که حفایق سیادی اسلام, و نەویرہ جسهھای عقلانی ومعسو 
آںء ىه رنانی برای ایں سل توصیح دادہ سود که ىااں اسا 
داردو ىر اساس نظام تر نیتی مدرنی کھ در آں رسد کردہ است, د 
یه دراك ان ناسد و یسدہ معتقد است که متفکراں حھاں اسلام 
حال حاصر باگریرند که نہ ماھیتِ واقعی (مدریسم؛,؛ ہی بردہر 
نطر اسلامی برای ایں هعه وگرایبھای اسيھودەای که ۔ 
روسمفکراں رواح دادەانب پاسحی بايیسته ياسبده' ریرا ٭ە 
اررسھا و معیارھای مضعت ار مدرنیسم عرب در میاں اعا 
روتسفکراں سر رمیمھای سرعی۔ موجب سدہ است که ایسان ار 
0 یم" ء یرہ 
کردہ و آنرا حقیقت محص پتداسته و یه ایں ترثیت يہ تمھا حم 
بلکە تسل حواں را یر بە گمراھی کشائند۔ اھڑوں ىر این متفکر 
مسلماں موطفند حود را بە طور حدی با عفاھیم ومکاتب مدر 
چوں تحول. توسعهہ علم گراپی, مادی گراہی. وجودگرا 
تاریج گرابی و عیرہ مشعول دارند و یه ادعاحابی که با این معاہ 
پیوند خوردہ است, پاسح گویندہ 





استاد تصر خز ایں کتات ھمحیں کو سیدہ است تا نە آتھامات و 
تعرصاتِ نویسندگاں غر بی عليه دین اسلام, بخصوص آنحا که ىہ 
سیادھای اصلی معتقہدات مسلماناں. حوں قرآں و حدیث. مر ىوط 
می شودء پاسخ گوید از ایںرو در استدلالھای حود تمام 
وستٹەھاہی راکه در این بارہ نە ریابھای اروىابی تالیف سدہ است. 
درد نطر دارد یا این وصف در نیشگھتار کتاب متدکر می سود که 
قصد بقد و پررسی ہمد حاسة آبنار سرقچساساں را تدارد بلکه در 
صدد است تا از دیدگاء اسلام نسان دھد کہ چراعقاید برحی 
داسمیدان عر ہیی در مواردی برای مسلماناں قابل ول ںیست 
دکر متالی در این رمیته پی سك برای آستاہی ىا روش استدلالی 
دکٹر تضر سودمند حواہد نود وی معتعد است کە یکی ار 
تھمتھای سنگیں ودرعیں حال باروابی کہ ىە اسلام می نھد ایں 
است که می گویند ‏ اسلام دیں شمسیر است) اوصمن آسارہ ىه 
دیدگاهھای اسلام و مسیحیت در مو رد جنگ, می کوشد تا نە ایں 
مِأَهُ مھم ناسح گوید و می ىویسد 

این اتھامِ سیار سگینی است کھ عاید ىە تفصیل ىە آں 
برداحت ہلی درست است, اسلام حتیٰ برای جنگ بر 
احکامی دارد۔ در معابل مسیحیت پ٭ه انسانتھا امر می کید که 
اگر کی اه صورتسان:سیلی رت کوبة ادیگرخود را یز 
پیش آورند مسیحیت در تعالیم حود برم ومعتدل است اما 
اآىحه در ایں میاں فراموش می سود أیں است کهھ یا دینی 
برای اولیاء و ىارسایاں مقر سدہ است (عیسی تح 
می فرماید هایں جھاں قلمرومن یست)) درایں صورب 
مسائل سیاسی و احتماعی و اقتصادی را ه٭ کاری 
گداردہء پیرواں جود را ماب مقدسیں عالقوہ ىە٭ شمار 
می آورد و در واقع عقط در حامعەای متسکل ار مارسایاں و 
اولیاء حق می تواند پاپرچا مائدہ عمل کید و یا اییکه 
دیسنی می کوشد تا حیات انساتی را در تمام انعادٹں 
در پر گیرد؛ بماہرایں پاچار است تا طیعت و سرشت 
اسانی را نا ھمةُ کمسودھا و ضعفھا و کاستیھایش در ىطر 
داشتة ناشد. يك چٹین دینی ھم باید قواینی برای رندگی 
سیاسی و اقتصادی انساتھا وضع کید و ہم احکامی رای 
حبەھای صرفا مدہبی حیات آىان مسیحیت ىا وحود 
ایکہ تعالیم خود را متوحہٗ اولیاء و مقدسیں ىالقوء نوف 
اما ہی تردید نە قادر نودہ است که وجوہ ناسرہ سرشت 
اسانی راحر میان پیرواں حوداربیں یرد و مه تواستہ 
است جنگ را ار جھان مسیجی دور نگاہ دارد. 

واقعیت این است که مسیحیت ار لحظهای که بە دینِ 
تمدن و امیراتوری یزرگی بدل گردید مجیور شد شمشیر 
ىه دست گیردہ تا یدین وسیله قادر ىە ادلمة حیات ناشد و 


پاپ جا نماند مسیخبت در ىك لحطه تاریحی ىاید تصمیم 
حودرامی گرفت کہ آیامی خوآھد دیں راھییں ناقی نماند 
و یا یه دیں تمدنی عظیم بدل سود ھی اتل ٹرش 
راہ آخر سوْوایت حکمرانی و جنگ کردں رایرناحود 
داست بادساہاں مسیحی حوں سارل, کسر و یا لوئی 
ہم ملقب ھ٭ہ لوئی مفقدس۔_ یفینا ىا ھماں سرسحتی و 
حسوبت *٭ حنگ میپرداحتد کە ایں یا آن حکمراں 
مسلماں حنگحویاں مسحی در میداھای کاررار ىه 
هیچ‌وحہ برم دلتر و لدنظرتر ار حریماں مسلماں حود 
سودید اسمایا و !باتولی تفرینا ھمرماں ىهہ تصرف 
مسیحیاں و مسلمایان در آمدید' نا ایں تقاوت که در اسانیا 
تمام مسلمایاں یا كستە سدہد ویا راندہ' ىه طوری که حتی 
يك فرد مسلماں پر در ان دوراں در اسپانیا زندہ نماد در 
مقاہل مقر کلیسای ارتدوکس ھور در ترکیه است 
ناری۔ ایں اتھام که اسلام دیں سمسیر اسب ار بناد 
پی اساس است اسلام با وضع فواسی برای حنگ, حدو 
مرری برای آن تعییں بمودہ است' در مفاىل مسیحیت 
حنگ را حارح ار حو ره احتیارات و تأملات حود گدارد 
اتقافی نیسب کہە حنگھای فحیع و فراگیر ھرں حاصر همه 
در عرت أاعار سدہد' حاپی که مسیحیب یروی مدھمی 
سثلظ اسب دبیوی گرایاں ٢8ت٠٭801۸8۱دہ)‏ ىه کرات 
گفتدائد کە دیں موحجس وفوغ حنگ میاں مسیحیاں و 
مسلماتاں شدہ' واینکھ دیں علت اصلی روز حنگ اسب 
اق ام له میس این اس نابز ان دثری 
شٌدہَ مدرں پیش ار ھر دیتی باعث کشتار انساتھا شدہ 
است حنگ۔ حدافل در مهھومی محدود۔ در طبیعت امور 
قراردارد ار ایں‌رو اسلام به حای آنکہ جنگ راھمچوں 
بدیدەای کەه وجود حارحی ۔داردہ نادیدہ بگیرد, ىە آن 
پرداحته و ترایش قواسی مدھبی وضع سودہ است تا ىہ 
این طریق حتیٰالامکان ار گسترش و ریاھای آں 
حلوگیری کند لااعل می تواں گفت که وحشتناکترین 
حگھای این تھرں ار جھان اسلام برنحاستند بلکه ار 
جا کەة برحی آنرا عقرب فرامسیحیم 
(ےادت:٣ 151115١۲‏ لی- ا 0مص) نامیدءائند الیته این بە مسای 
گناھکار داستن مسیحیت در بر پاہی ایں حنگھا ںیست؛ 
زیر اك نی داىم کە این عگھاازحامای پرعاسد کت 
ىارھا بہ طرق گوناگوں عليه مسیحیت سر بھ طغیان 
برداشته است۔ اما مسیحیت بە آں حھت که احکامی الھی 
برای تنظیم زندگی طاہری ومادی انسان۔ ھمائند حو ره 
باطی و معنوی حیات لو ندار دنیویئ کردن حیات 





سیاسی و اجتماعی حامعه و حدای آں از اصول تجلی 
یافته رأ تسھیل نمود۔ آنچه ار سوی دیگر باعث تعییرات 
بنیادی عظہمی در عصر حدید گردید. 


ملا یفاکان تاردک دس عافد اتاد 
آر مسیحیت را نداردہ ىلکە ھدعش یشتر دھاع ار اسلام است در 
پراپر حملات مودیانہای که ارسوی عدہً سیاری در غرب ہہ ایں 
دیں می شود وی افروں بر این در موارد متعددی ىە مکتھای 
فلسعی مدرں و اثرات سوہ آبھا در کشورھای اسلامی یرداحتہ و 
ہہ طور صمسی ویا صریح, ار دیدگاہ اسلام ىہ آبھا پاسح گعته 
است. اللته ندیھی است که برای نویسدہ عیرممکں نودہ است تا 
در صفحات محدود ایں کتات ٭٭ تمام حر یانات فکری مدرں؛ و 
اصولا مدریسم در تمامی انعادش بہردارد ہر جند که حواسدہ 
علاقمند و کیحکاومی تواند نا مراحعہ ىە دیگر آثار دکٹر نصرہ که 
اعلب پ٭ە رناتھای اروپابی ترحمه شدہ است, ىا آرا و افکار ایں 
متفکر ایراہی قزبارہ مکٹھای میں انس شود* گذسته از این 
نصر ھموارہ ارافراط و تفر بط پرھیر داشته ودر ىوشتەھا و گعت و 
شودھایش بکرات حاطرنشاں ساحتهہ است کە ەمتفکر حقیقی 
پرای اییکه مکتبی را سشساسد اید نا آں روبرو شود وارآں 
آشتامی کامل یاید و آنگاہ ىە ىقد ورد آں پردارد سس تھٹر آت 
است که احارہ دادہ شود عمل در سیری متعادل ہر بوع اندیشٰەای 
راکە در عالم وحوددارد شاسدونا تحریه و تحلیل وشسماحت آں٠‏ 
از ىکات مثبت بیامورد و بحشھای صعی را طرد کد ایں حرکت 
درست باعث می شود کەما ارترك کردں ست فکری حودوتدیل 
شدں یه روشفکر عر پی ىە حای متفکر ایراہی دست برداریم* )ار 
این رو ہی سہت نیست کہ در فھرست سابعی کہ بویسدہ درتألیف 
ایں کتاب ار آبھا سود بردھ است, بە أآسامی داہشمسدانی حوں 
دھمیلتون گی (حانا:ت 1130011:00)ء جلوئی ماسییوں (دسەما 
70*ك۵1۵"۰٣۷ٗ۷۸۷۸۳۵)‏ ووغاری تر )٥0:5800(‏ 009ص 11) ترمی حوریم که 
اررش علمی و تاریحی آارشاں پر ھیج کس پوسیدہ نیست. اما 
دکٹر نضر برای رفع ھرگوىہ سوءتعاہمی تأکید می کد که مقالات 
این کتاب در درحة اول ىە صاع اسلامی, و ىە ویرہ ىە قرآں. حدیت 
و مراجع سستی معتبر عتکی اسسە و ایک کوسیدہ است تا ار 
دندگاء اسلام سستی نظرات حودرا تشریح کید نویسدہ ىا تواصع 
تمام از کتاب فھم اسلام, اثر مشھور دھریتیف شوون٥ً٭,‏ ىہ عمواں 
چشمە پایان ناپدیری یادمی کعد که ار آں سود بسیار بردہ است او 
این اثر رادر نوع خودبھٹریں کتابی می داد که تاکون ىە یکی از 
رہاتھای اروپایی دربارہٗ این پرسش اساسی نوشتہ شدہ است کھ 
چرا مسلمانان ى٭ اسلام معتقدید و چگونہ اسلام ھمةُ آنجہ را که 
انسان ار لحاظ موی و روحی نیار دارد بە او عطا می کند. 


۴۴ 


ىویسندہ بدون آنکہ در مقالەای جداگانه بە ہررسی ادیان دیگر 
بہردازد در جایؿ جای کتاہش رابطه و نزدیکی میان ادیان الھی 
بررگ رأ نشان عیدھد و بە شباھتھای ىارزی کہ میان ابھا وحود 


_دارد اشارہ می کند. اما در عین حال متذکر می شود کہ برحلاف 


ایں عقیدہٗ رایج کە تمام ادیان را در تھایت پرابر می داط وی در 
بررسیھای حود ىہ تٹھا به ساہتھای ساختاری بلکه ھمچیں ە 
تعاوتھابی ىیز کە میان اسلام و دیگر ادیاں وجود داردہ پرداحتہ 
است. در این مورد بیش از ھمه تشابھات و تفاوتھای موجود میاں 
اسلام و مسیحیت را مورد توجھ قرار دادہ است تو یسندہ در سه 
فصل اوّل کتاب بە موازات تشریح اصول اساسی اسلام ومقام 
فرآں در بزد مسلماناں و شخصیت وحایگاہ پیامبر اسلام: اشارانی 
نیزدارد ىە اصول اعتقادی و مقدسات مسیحیاں؛ وضم پر شمردں 
تساءه و تعاوتھای موحود میاں مسیحیت و اسلام به دشواریھابی 
کهە پر سرراہ ایحاد تعاھم میاں ادیاں محتلف وحود داردء می پردارد 
ودرایں رمیله سالھای حالبی ھم ارائه می دھد مثلا برای يك فرد 
مسلماں درك اھمیت صلیبت در مسیحیت دسوار است' او کلا 
نمی تواند درك کند کە جرا يك مسیحی در تزراپر صلیب راو 
می رند, آبرا نا حود حمل می ککد ودر مواقع احساس خطر ویادر 


ہے ب715 


۶ 


حالب پریشانی و ناتوانی, ىا دست علامت صلیبی اپر سیم و 


می کشد. ارسوی دیگرہ حرمت قرآن در برد مسلماناں و کسس و 


جدایت (سحرآمیری؛ کھ۔ ین کتابں مقدس رای آہاں دارد, ٌ 


باعث شگھتی و حیرت مسیحیاں سدہ و ار ایں‌رو در صدد 
برآمدەآید تا توصیحی منطقی برای آں بیابندویا ىه تحریه و تحلیل 
ایں بدیده ممحصر بفھرد سردارند در حالیکہ وحود قراں برای 
مسلماناں ہمثایه دحصور الھی؛ و ىر کتی است کہ قابل توصیح و 
تحریه و تحلیل سطقی ںیست قراثت قرآں به مسلماناں ایسی و 
امید و نیرومی بحشد و چھ سا اولیاء و ىارسایانی کە کلام الله را 
ہت در سیله داستصد۔ 

یکی دیگر ار تعاوتھابی که نویسدہ معتقد است ہہ موجخب آں 
مسیحیاں در عرب در درك دیدگاھھای اسلامی دچار اسکال 


می شو ند برداست متعاوتی اآست که مسلماىان و مسیحیاں آر : 


رابطه یا نست میاں حداوانساں دارند. در مسیحیث خداوند (رمرا : 


(٥2۲00ا۸۷[۰5)‏ است واردید انساں مستور۔ زساہی وحدابیتِ ھت 1 


در مسیحیت آر ھمیں برداشتِ رمرگوتہ از حداوید و سر تعطیہ 
ھروآوردں ىه این ہرار غیر قابل دركء سرچشممە می گیرد۔ در اسلاہ 
بررعکس, اسساں است که توسط پردہای !از خدا جدآعائدہ اسب 
وحود الھی از او پوشیدہ نیست؛ تتھا حجابی میان حق و بندہ قراء 
دارد کە از طریق حد و جھد انسان ازمیاں برداشته خواہد شد وا؛ 
می توآبد نادریدن پردہ بھ شناحت باری تعالی تایل آیدہ وحر ایں 
راء خردِ خدادادی آسان یار و یاور اوست۔ 





ای پردەساز گشته در ایں دیر پردہ در 
تا کی چو کرم پیله نشینی بہ پردہ در 
چوں کرم پیلە پردہٗ حود را کند تمام 
ران پردہ گور او کند ایں دیر پردہ در 
دریغا کە دکتر سیدحسین نصر در این کتاب, حر يك دومورد 
ار اشعار سرایندگاں پارسی زیاں سود نجسته است٠‏ و ایں در حالی 
است کە ایشاں صمن گھت و شموديی تأکید دارند که دھلاسعةُ 
اسلامی ایراسی کهہ در قلمرو اندیشه اسلامی ىہ فلسمه 
می پرداختەائد دو نوع نودہابد, یکی آنانکه مستقیما آثار ولسمعی 
وشتەاند وتحت علواں فیلسوف سناحته سدہانت ودیگر آنانکه در 
قالف شعر و آثار دیگر ادپی مطالب فلسفی بگاشتەائد اکٹثر 
ساعراں قدیمء ار حمله نظامی و فردوسیء ہم ساعر ودەاند وھم 
فیلسوف ىه معتای اعم آں م) ایں کمسود نہ ویژہ در فصلىی کہ بە 
عرفاں اسلامی پرداحته شدہ استء نیشٹر ىە چشم می حورد' ریر! 
استاد حود یر نيك می داسد که رناں عرفاں اسلامی, رناں سعر 
است چه سیار سواھد ریبا وساٹھای تُرمسابی دردیای ساعراں 


8 انتشارات مرکزنشردانشگاھی 


پارسی زبان یاھعت می شود کە می توانست ىە حذابیت بیشتر أایں 
ضل از گتات بیفراید و در کتات روح شرقی بدمد؛ کاری که 
فرزاتهة ارحمند باتو داءەماری شیمل ىا موعقیت کامل در !اثارش 
انحام می دھد و ىا استقبال حواشدگان یر مواجه شدہ است*۔ 


حاشیه۔ 

۴ نگاہ کید ىه کٹاشناسی آثار سندحسیں تصر, ماقتامة فرھلگی وھمری 
کلك. شعارہٗ ۴۴۔۴۳ء مھر و آماں ۱۳۷۲ 

۵) گفت و شود یا سیدحسیں تصرہ, ماامة فرہتگی و ضری کلك: شمارہٗ 
۴۔۴۳ مھر و آیاں ۱۳۷۲ 
دا1 ×0 3۱۰۴) |196 ۲3۲۰ سصولء( | ءدل× مم“ ٣۲۱۲۵[ ٥٥,‏ .٥٥5ء5‏ (6 
ءصاعکبادچرہ عطل لا×صد ے۰۸۲] ے٥ہ؛‏ ے١ل‏ ۵× ]ا5ك۲ عمبا دعطعاہ۲٢‏ 

(ق192 ع۷۸۷۰ نضعرط- ۸۸۳ 8:70 ہمرعچ[۲۶۴:آ ۷۷ ۲ط ۴۲۲۸۳۶05 

۷( دیواں عطّار, ےھ اھتمام و تصحصح تعی تمصلی ْصنۂ ۶) چجاپ چھارم, 
تھراں, ۱۳۶۶ 

۸) نگاء کند ٭ باوشت شعمارہ ۵ 

۹ برای استاہی نیشٹر نا شحصیت و آبار اسماد آنمماری سیمل, نگاہ کند نه 
مقاله دفررآیہ نانو ہی دلاحتة عرفان ترق؛ نہ قلم نگاریدهٔ ایں سطور در ماھسامة 
فرھنگی و ضسری کلك, شمارهٗ ۲۸ء بیرماہ ۱۳۷۱ 


(محموعه مقالات سمیتار بوریاں عارسی و ربان علمء) 


در ایں کتابں ۵۳۰ صەحەای مقالاتی آمدہ است که در سمینار ہریاں فارسی وریاں علم؛ قرائت شدہ 
است ایں سمینار در سال ۱۳۷۰ ہہ غمت مرکرسردانتشگاھی برگرار شد 

سی و چھار مقالهٰ ایں محموعه سامل چھار بحشض است در بحش اول مناحث کلی مر بوط ىهھ 
ہھربان علمء مطرح شدہ است پحش دوم یه دریاں فارسی) مر ىوط اسس که دردو قسمت دتاریخچه و 
تحر بیاتہ و ھویژگیھاء, مسائل رناں فارسی حاصۂہ در أمر واژەگرینی و نیر حصوصیات فعلی ریاں و 
امکانات مختلف آن بررسی شدہ است مقالات مر بوط به رناں فارسی بە عبواں رزناں علم دربخش 


سوم یا عنواں ھرباں فارسی و ران علمە گرد آمدہ است و سرانحام در چھارمیں بحش کتاب چد 
مقاله در نات ەچگونگی دستیاپی ىە رناں علمی فارسی؟ آمدہ است 
اتەعقالهازایں محموعه را محققاں کشورھای تاحیکستاں, افعاستاں: و چیں توشتەابد 

برحی آر ںویسدگان مقالات عبارت‌آند ار دکٹر علی محمد حق شماس. دکٹر لطف الله 
یارمحمدی, دکتر شاپور اعتماد, دکٹر رصا صادقی حو رابجی۔ پروفسور محمدحاں شکوراف, دکٹر 
محمدانقی براھنی, دکٹر علامعلی حداد عادل. دکتر محمدرصا باطی, دکتر علی اشرف صادقی, دکتر 
خسرو فرشیدورد دکتر محمدحواد شریعت, مصطعی داکری, دکتر عمدالنبی ستارزادہ, دکٹر تقی 
وحیدیان کامیارہ تاں‌گو نائوء مھندس مجید ملکاں, دکتر مھدی محقق و۔۔ 





۳٣ 


پررسی 





حسیں آجانی سسحانی (آلماں) 


, ذ ٥'٤ء7)‏ ۰٣ا۱‏ ں؛ )71٥:١۷۰‏ (۳0۷۲۰۵۱(۱ی|// ۱۹۵3 ۸ ی۸ سنہ حد۸۷ 
٤اذ٥70۲‏ ان ١٠٢0۷ا:ا۸٥1‏ زا دعی!ا 2 ١ص ۱۳٢‏ جر صمناودعجا٤)د۸‏ 
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اطلس گوتھای اىراںاحلد )٢‏ نوشتہٗ دکتر علی اصعر معصومی, تھرآں, 
مؤسسہ تحقیقات حگلھا ر مرائع ۱۳۷۲ 


حلد دوم اطلس گونھای ایراں دومیں سمارہ ار ای یں اطلس است که 
آھای دکٹر معصومی بہ زناں انگلیسی بوسته و یه نشقة مؤسنۃ 
تحقیقات جنگلھا و مراتع مسیٹٹر ساحتەاند (حلد اَل مت 
ھمیں ناشر در سال ۱۲۶۹ منٹشر شدہ است) بدوں سك انتسار 
ایں اثر مابئد هر اثری که اطلاعات مر نوط یه سابع طیعی کشور, 
بحصوص گیاهاں. را مستلد کلد سارلك است, نویرہ اگر یه 
مطالعاتِ یکی آر گیاھنلساساں حمیر کشور باسد ایں اطلس 
بحشی |! رسلسله آثار مؤلف درمورد گُوبھای آیراں است کەدوحلد 
آن ى٭ رنان قارسی (معصومی. ۱۳۶۵ء ۱۳۶۸) را عمیں مؤسے 
سٹشر کردہ اسب 

تحقیق در مورد حنس گوں (کاائید۸۰۶) و حو اخر ایں جنس 
[0۰٦۸::۲۸:۱۱ھ)‏ ار : یرہ ىحود (ے ت۳٥‏ د7ٹ1:جرد۶) يه جند دلیل مھم 
است:؛ 37 وو ضر رین سس کا آ یران ىا حدود ۰۰ ۹ تا 


وی 


جا گونہ است٢‏ ۲) مرکز تنوع نیشتر گونەھای آن در محدودہٗ 
ایراں وسصاطق محاور است؛ ۳) سیاری ار گو نەھای آأین دوجمس, 
تحصوصں گُوُتھای خاردار در پویشش گیاھی ساطق خشك و 
بیمەخشثك کشور, بخصوص کوھپایەھای رشته جسال زاگرس و 
الرزن نقش مھمی دارد؛ ۴) اھمیت أقتصادی ان در تو لید کتیراء کە 
ھراوردەای است داروپی و صادراتیء و شش غیرمستقیم آن در 
تھیدُ معر وفتر ین شیرینی ایراتی. یسی گر می ناشد ۵) اکنوں کە 
انتشار محموعة فلورا ایرالیکا! (یى :ہہ 710+6) روىە یایان دارد 
(ىه احتمال قوی آخریں محلدات آن دردست شر است))ء ھنور 
تحقیق این حنس و جلدھای مر وط ىە آں تمام نسدہ است سس 
ناید نە آقای دکٹر معصومی نہ باس ىایەگداری مطالعات گوں در 
ان وَعِوَفيتھائ آبشان ترشاحت گومقای گن و پخطرضن 
ھدایت عدەای ار داشجویاں شريك گس 

در این مقام, انتدا فھرست تایح مقایسەای احمالی بین جا 
ول و دوم را ار لحاظ حواسدگاں می گدرام 

(١‏ عمواں انگلیسی کھیو ود ہک اصافه ار 
1٥۵۵(‏ ۱6 1۰ ۸:۱۲0 .صہء۶) ۲٢١‏ ۲ہ ۸۰۸۰د٭) ٣:٦۲۸٠٥٢‏ ١ء‏ مه 
(1۲8۳ ۱۳ ۰:/ہ ۸۰۷۲۸ حصہء7ت) ×ط٠ ٠١۱‏ 66۶:4۰2 ١٥٥۲٤:1110ء‏ تعدیل سدہ 
اشت 

)۲٢‏ کلم 6 کھ در روی حلد اول بە علط ؛10:0080 ىو سته 
دہ نود اصلاح دہ اشثت 

۳ ای زیالی کتاب ار ٭ ۵۰ں 
ولی بھای ارری آں (۸۰ دلار و ۱۵۰ مارك) ھمحتاں نات ماندہ 
اٰحکت 

۴ ىام ویراستار حلد ال (۸۵ہ:۸ ) در ایں حلد حدف ودر 
عوص ار آقایاں یودلس ( ۷ اہ ٢ا)‏ ولك ( ما ۷ 1) در 
ویراستاری کتاب تشکر سدہ است۔ 

۵) مقدمةُ حلد دوم کمانیس مساہ مقدمةُ حلد اوٴل است ىا ایں 
تعاوت کہ علطھاى فاحس املابی و مطبعی (در يك صمحة حلد اوٴل 
٠‏ غلط) ىہ صورت ۔طرگیری در حلد دوم کاهش یافته 


۴۰ افرایش یافته اسب: 


۶ در حلد دوم ار کاعد سفیدتر و مرعوتری استفادہ شدہ 
است 

۷ ار ھرمداتی که تصاویر کاب را رسم کردەاند 
سباسگراری سدہ که در حلد اول ار آن عملت شدہ نودہ است 

۸ پیشگ٥ھتار‏ و فھرست گونڈھا بدرستی جخانجا شدہ است 

۹ ىام محله یا کتابی کە گونه مورد نطر اول بار در آں معرھی 
سدہ دکر شدہ است۔ 

)٠‏ ترکیب بی معنی ۴٥۸ا‏ ۰ج۱ یە عاہا تبدیل دہ است 

)٦‏ عبارت اضافی ىقسه پراککدگی و تمارو کارت۔ کە در 





جہہہ ہمعم جم مد پھ 


جلد بخست ہ بلط یدوں آنکه نقتەھا شمارہ داشته ناسند و 
اصولا کارتی در ہیں ناشد ذکر شدہ بود۔ حدف شدہ است 

در محموعء پیداست کھ در ویرایش کتاب سعی سدہ است کهھ 
عیب و ىقص جلد ال رفع گردد نا ایھم, ور اشکالھابی می 
در چلد دوم یاقی ماندہ که جلب نطر می کند ودر زیر تە جمد مورد 
آں اشارہ می شود 

١‏ در جلد اوٗل ایں استاہ مطعی فاحش بە چشم می حوردکە 
در نقتەھاىی پراکدگی ہر گوتہ بهٛجای 6018 صدص. مد۶ 
ا0 آمدہ ود کھاتا کال تا٘سف ایں علط در مقال مؤلف در محله 
۶0ء0۸ ءک (1993 1ا۶ )۸۸٥۵٥‏ تکرار دہ است امید است ایں 
حطا در حلد سوم و دیگر انتشارات مؤلف تکرار سشود 

)٢‏ شمارہ طرح گیاہ (1816م) ىه در فھرست ممدرحأت دکر سدہ 
است و ٭ در فھرست راضما 

٣)ھر‏ دو جلد فاقد سمارہ صفحه است ودر انتھا فقط ىە سمارہٗ 
طرح گیاہ اکتھا شدہ است' ولی, نا توجھ بە ایں کھ هر گوىەای 
سرح ىیر دارد, شمارہگداری صمفحات لارم ں4 ىطر می رسد 

۴ در دکر نام محلەای کە گو ىە بحستیں بار در آں معرفی سدہ 
است ىاھماہمگی و اششاھاتی دیدہ می سود بیس ارھر چیرں چوں 
۳ گوٌ معرفی شدہھ ھمرماں,ء در شمارہ ریر حاپ محلهً 
٥00ء5‏ (چاپ مونیح) ىیر وارد سدہ بودہ است می ىایست 
نار علد و ضقعد ماد نیر ذکر و ىەه ارت 3.1993 1801ء8 
اکتقا سی شّد 

نام محله 

برمرام جرد۸۷۸ چی ل۷ رر ۱ی۶1 جہت(میرجمو:مٌ جا ء4 ۸چ (: ۸/11 

کە علامت احتصاری آں طبق پیشنھاد حود محله +80 ۸۰۷۶ 
77 5885580001 است در این کتاب ىە صو رتھای متعدد و 
علط چاپ شدہ است مثلا ہء ۵ء٥۸۸۵‏ :80 ٥۸۸٢‏ (طرح سمارهُ 
۴ء معلل ۸۸00 کدافجئٹ5 0٥‏ 3۷۸۲۲ (طرح ازم ۸) ویا ۸۸٢‏ 
0٥ل‏ ص۸۸ حتعدا٥‏ :0ظ (طرح شمارهٴ ۶۵) کہ در هعة ایں 
صورتھای گو نىەگوں ×٭طت۸40 به علط ٥۸٤0٥‏ (بدوں اوملات) 
آمدہ است۔ انتظار می رھت کہ با ویر استاری آقای پودلش چمین 
سھل انگاریھابی پیش یاید 

۵) در قسمت تل .جہن که احتمالا سطور آد: ت٭0 
7 ءءمی باشدہ در ٠٢‏ گو نہ کلمهُ ٥ا٥ەلظ‏ دکر شدہ است کہ 
ىا توجہ بە محدودیت پراکندگی بسیاری ار گونەھاء بی گماں 
منظور نویسندہ سرزمیٹھابی از اتحاد حماعیر شوروی سابق 
(088ا) و اغب حمھوریھای آسیای عیاىە و قفقاں شامل 
ترکمنستانء ازیکستاں؛ قزاقستاں؛ تاحیکستان. قرقیرستانء 
آدربایجان, ارمنستان و گرحستان, نودہ اأست ٭ ھر حال, کمتر 
احتمال می رود کە أین گیاهآن در جمھوری روسیە پراکندہ یاشند 





حتی در بحش پر آکندگی حعر اھیابی گونەھای فلور اتحاد حماھیر 
توروی (588لا ۲۵٢ا۶)‏ سصاطق تفکيكک سدەالىد قطعا ویسندہ 
اطلاع دارد که بردیيك سە سال است کە اتحاد حماھیر شوروی 
وحود بدارد و اگر ھم وحود می داست باردکر نا8۷۳ رای 
بر اکدگی حعرافیابی حطا می نود وو ىه حای آں. می ىایست 
8 می آمد کە تارہ عاقد دقت و اررس علمی میبود 

۶) در کتب حارحی سدرت بھای کتابت در حود آں تعییں 
می سود و اعلب باسر و سرکتٹھای توریع وفروس کتاب آں راىه 
اطلاع حریداراں می رسایدہ' ولی در ایں کتاپ تھا ته صورب ریر 
تعیین شدہ است 

(0کا 0۸ ,0ظ ۶ -) داد:1] 40۸ ہ۵٣1 ۱٥‏ ك[۲۰٢‏ 

تا آنخا که ویسدۂ ایں سطور ار مطةٗ ىاراری کتابھای 
گیاھمشاسی اطلاع دارد بھای ازرری کتابء ىا توحه بهە کیعیت 
نارل حاپ و فائل توحه سودں مطاب علمی آں. سیار گراں 
انت تعسرسی کنتھائ ربالی آن ۷ رمان)سائل سود۴ 
مار سی سرت سشابد مقادی ار کارعافمعاق ٹراہ ستتای 
حارجی, برای تکمیل محموعەھای حودہ ىە حرید ایں کتاب 
(قغا مد ا رق ناسنا کی کدایخات ارک ا کو بان و استادان 
حارحی دارہٍ کمتر کسی حاصر است برای ایں کتاب ۱۵۰ مارلك 
ہردارد 

نكته دیگر آں که در ترانری دوارردلارومارك یر نیدقتی سدہ 
است؛ زیرا برح برابری ایں دو ارر حدود يك سال است که ہیں 
۵ر١‏ ا ۷ر١‏ است ویا ایں برح ۸۰ دلار معادل ۱۳۶۱۱۳۲ مارك 


می شود 


بحث و نتیجەگیری 

اولیں سؤالی که برای هر کسی پیش می آید دربارہٗ مقصود از 
اتشار ایں اطلس است, مؤلف, در مقدمةً کتاب, آں را كمك به 
ساساہی گونەھاىی گوں برای علاقەسدان و متخصصان دکر کردہ 
است ولی, متأسفانہ ىە دلیل فقداں مم پیگیر و کلید شناسایی و 
پراکدہ یودں گوڈھا چیں مقصودی حاصل بمی شود. این 
قاشیھای ریبا غمچوں دابھھای تسبیحی غستدد که به رشتہ 
کشیدہ ودر رمیسی گل آلود پحش شدہ باشسد. برای ھیچ کس, حتی 


حاشيه. 

١‏ لو را ایر !ىیکا (٭:ڈ+] 51666), مجموعۓ علور ایراں وماطق مجاور شامل 
شمال عراق, تالش آدربایحاں۔ بحشی آر ترکمستاں, تعامی اھغانستاں و شرق 
پاکستاں است کہ ار سال ۱۹۶۳ توسط پر وفسور رشینگر (8٭09و30ظ700 :11 6)ء 
گیاہشتاس اطریشی۔ و حدود ۹۰ ععر از گیامشناسان حھان دردست تدوین است وا 
يہ حال ۱۷۰ جلد آن ستٹر شدم امت 


۴۷ 





ٗ۔ : 

افراد متخصص, امکان تدارد کہ در ہیں ٠‏ گونەدگوںوحدود 
۵ سکسیون* (آن چتان کہ حود مؤلف تخمیں ردہ است) گونهُ 
مورد نظر خود را شتاساہی کند چات اطلسھای گیاہلساسی ىە 
این صورت اکتوں در دییا حایی بدارد غر چمد بعضی مراکر 
تحقیقاتی و علاقەمیداں, ہہ دلیل تقاشیھای ریبای کتاب, یا در 
اپرآں, نە دلیل موجود سودں مناىع کاھی, ممکں است آن را تھیە 
گند ولی چەسا در مخرں آىھا فقط حسة ریستی پیدا کند وکمتر 
مورد مراحعه و استفادہ قرار گیرد, 

برای ارائهُ نقاشیھای ایں اطلس سە راہ علمی وحود داشت 

١‏ قاشیھا صەیمٗ کتب فارسی گوبھای ایراں می مد که 
استقادەکنندگاں فارسی ریاں آو ای رہ جویید مراحعەکتندگاں 
خارحی یر بہ شرح انگلیسی ىیاری ندارند چوں مؤلف یا دیگر 
گیاء ششساساں ضرح ھمة ایں گیاهاں را بە لاتینی, انگلیسی یا 
آلمانی در نشریاتی کە در دسٹرس حارحیاں است ستشر کردەاند 

۲( لگاھی تىە سکسیوبھای موحود در دو حلد اطلس نشاں 
می دھد کە در مجمو ع ۸۷ واجد ٹاکسو نومیيك (گو نہ و زیر گویھ) ىه 
سیون یا بخشض ٥800001‏ و ۶۲ واحد بە بىخشض ×٢٥٦ہ۰٥۸۸8۱‏ 
تعلق دارند ہا اندکی ضر وحوصلہه مؤلف می تواست دو حلدرادر 
يك خلد مر بوط یہ ایں دو بحش فمراہ ىا کلید ساسابی ممتشر 
ساردہ کە البته ھمیں کار را هعرماں در مقاله حود ىە ساست مرور 
بخشض :0۲٥٥۱۴۷‏ ۵ا۸ (1903 )٥۷88۵۶٥0۲01.‏ و در حلد دوم گوبھای 
ایران رای بخش :80010 (معصومی, ۱۳۶۸) انحام دادہ نود ایں 
سؤال ممکں است طرح شود کە مؤلف جرا کار علمی و 
سیستماتيك جود را یا عنوانی دیگر ىە صورت غیرعلمی ستشر 
می کد 

٣‏ راہ دیگر اىتشارِ ایں نقاشیھا در محموعٗ ہھلور فارسی 
است کہ بە ھمّت ھمیں مؤسسە در دست امتشار و ام آقای دکٹر 
معصومی ‏ یر حزو ویراستاران آن است 

کتهُ دیگری که در ایں اطلس, بحصوص حلد دوم آن. حلبف 
توجہ می کید وجود فھرستی ار گوندھای سٹھای ٥ح‏ و 
×۳ اا ۸ا٥‏ است غاف این گویندھا را احیرا آقای دکٹر 
معصومی و بعضی از آبھارا ایشان و آقای پودلش معرفی کردەاند 
در مورد سکسیونِ ۸891٥۶008‏ از ۷۰ گونه معرفی شدہ حدود۳۵ 
گوئە را آقای دکٹر معصومی معرفی کردہ یعنی تعداد گونەھادو 
برابر شدہ است. آتھای دکٹر معصومی, کە خود قبلا کتابی درمورد 
سیستماتيك مدرن ترجمه کردہ ودر چاپ ترجمةُ دیگری درھعیں 
مبحث سھیم بودەاند بخوبی می دائند کە در گیاھشناسی نوین 
برشناخت مفھوم بیولوڑیکی گونہ تأکید می شود. امرورہ اغلب 
گیاہشناسان جدید برآند کە زیادکردن شمار گونەھا بر مبنای 
اختلافات جزئی فقط ہر مشکلات گیاہشناسان می افزاید و 


۴۸۶ 


فھرست گوھھای مترادف را بادتر می کند ىی گمان رای 
سیاری ار گیاھتٹاساں حارحی که در فلور ایراں تحقیق می کسد 
مطالعةُ دقیق گوەھا در طبیعت و آگاھی ار نوع مو رھولوڑیکی و 
شناحت صورتھای ہوم شماحتی گیاھان میسر تیست, ولی رای ما 
گیاھشساساں ایرانی این امکان وحود دارد کە در طیعت بە مطالعد 
ایں تسوع بہرداریم ری نگازندہ در موزد جس آفتاب پرست 
(۱0م116186:60). که اعت گفتة می شد گونەھای ہومی قراوانی 
در ایراں ارآن وحوددارد و تا کنون حدود ۶۰ گوہە از آں شرح و 
گزارش شدہ است, ىشان داد کە, ىا مطالعة دقیق. شمار گونەھای 
آن راء حتی ىا افرودن ۴ گوبہ, ار ایں تعداد ە ۲۶ گوبە می تواں 
کاہھش داد که, ىا مطالعات نیشتر, ۳ گوبہ مسظما مترادف حواہسد 
شد. در کشوری کە طیف احتلاف اقلیمی آں در یك فصل -٠٢‏ تا 
٠‏ و در سراسر سال -۳۵٣‏ تا ۵۰+ درحة سانتیگراد و طیف 
احتلاف ارتفاع ۲۸- تا ۵۶۷۰ مٹر را دزیرمی گیردو توّع دورار 
تصوری در ترکیت حاكد دیدہ می شود وحود يك یا دو میلی متر 
احتلاف در اندارہٗ گل ومیوہ ویا کم رنگ یا پررنگ ىودن رنگ گل 
نمی تواد معیار تفکيك و تمایر گوبەای ىاشد 

در حاتعه صمن آرزوی برقت برای استاد خود در انتشار 
آثار علمی, متدکر می شود که نشر این آثار ىە شرطی ارریدہ است 
کە حورای, مجامع علمی حارح ار کشور و مایة حفط آىروی 
جامعة علمی ما ناشد ى٭ ار قماش اثار عامه٭یسد کە چند صباحی. 
ىە دلیل فقداں رقانت سالم و ابحصاز امکانات, ىارارگرمی پیدا 
سو در داعل کتور ہرای نویسدہ شھرتی ہ٭ ارمغان آرید ولی 
برای جابعة علعیٰ ما اعضازو آبروتی:ل نار نََاوَرََد ماسمآن یر 
رمینة گیاھشساسی. توحه یه بشر کٹابھایی در سطح بازاری تارگی 


بدارد 


متابع. ۱ _ 

۵ معصومی, علی اصعر گوں‌ھای ایراں (حلد اوّل). گوں‌ھای یکسالهہ 
مؤسسةً تحقیقات حگلھا و مراتعء ۱۳۶۵ء شعارہ ۴۷ 

0ن لے ہہ گوں‌ھای ایران (حلد دوم)ء مؤسسة تحقیقات جنگلھا ر 
مراتع, ۱۳۶۸ء شمارہٗ ۴۴ 


کییلمعوہ+رئۂ کیی ٥ی‏ عراہ زم د1ی رں+7) ۸۷۰۰۵+ یڑ 1990 ث۸ ۸ ,۰۵۰۰ہ د۱ہ 
۷۰1 ب٣‏ عغمماءچیمماۃ 0 مد حاتکے×۱٣‏ آہ ١٥د‏ ع1 حادےعع دا 

٤وصلا5‏ ۸۵۸۸010۲7۴ ےد .ا کنفاحعدمائم ٤ہ‏ ۸0900 ع8ء 1993 ۔۔-,۔- ہ 
1571-440 ۱ 0+-:41ءگ - +میص] صر زعدعمصسصدجی]) 

01:2 1-1710 , وعبممہ[ وم۴1 1963-1902 ,(تء) ۶ 1 عچومتنءا ہ 


حاشيه۔ 

)٢‏ سکسموں (00ہ8) یا بخش, يك واحد رەەبدی پاہیں‌تر از سس است 
معمولا حسھای بررگ را برای سھولت ردەسدی یرحسب روابط حویشاوندی ٭ہ 
زیر جٹتھا (فعہےءوڈنک) ر یا بخشھأی متمدد طبقەبدی می کنند۔ 


سسے 








علی اشرف صادقی 


.0ڑ موورق'2) بگ <ددهں٦۷٠1‏ ہ۴770 ٣۷ ۷۰۲۰٣٢٢عا. ۸۲٣۵۱٢۲‏ ۱] ۷ 
1993,2300 ,8011 1[ ×<ا ٤,‏ ۵.عا ,:-ەمادا ع٢‏ ۱۷ید 


مژلف ایں کتات ار متخصصاں رناں‌ شاسی عر بی است و قلا ئىیر 
کتانی دربارہ عناضر یوبنانی در دستٹور ڑہاں عرنی نا عمواں 
۹۱٥٤۹. 1.‏ ء] ,چدمٗء(ص۲ ء۱ سس‌چسا ۸(۰ ہر ئیجرمججرم]] ٘ثك۸٥۲۷۰۷”ہ‏ 
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ستشر کردہ است ایں کتات در شش فصل ى٭ شرح ریر تدویں 
سدہ است 
مصل اول) اصطلاحات ران شتاحتی عر نی در آعار دوره 
اسلامی 
فصل دوم) موادی دربارہٗ تعسیر قرآں ار آعار دورہٗ اسلامی. 
فصل سوع) موصوعات مربوط ىە تفسیر وروشھای آن در 
آعار دورہٗ اسلامی۔ 
فصل چھارم) اصطلاحات دستوری در تعاسیر اوليه 
فصل پٍحم) قراءہ معسران, نحویان. 
فصل شتم) منشأً تحقیقات دستوری عربی (مکاتت کوفه و 
نصرہ و مذاہب سایر علما) 
در فصل اول مؤلف ار اصطلاحات دستوری سیبویه؛: 
اصطلاحات خاص عکاتب کوغه و بصرہ, اصطلاحات حلیل ىن 
احمد منشأً اصطلاحات مربوط به دستور زبان عرئی, نظریة 
ہوانی الاصل ہودن:این اصطلاحات, نظریةُ سریانی الاصل بودن 
تھا نظر یه اقتہلس آبھا از فقه اسلامی و آغازتدویں صرف ونحو 


عر بی بحث کردہ است, بحش احیر ایں فصل ىە بحت ار سیبو یه و 
پیشرواں أو احتصاص یافته است۔ 

در فصل دوم مسئلهُ اصالت متوں اوليه اسلامی مورد بح و 
گفتگو قرار گرفتة و یه دسال آن تحٹی در بارہٗ ارریانی ایں مناىع 
سدہ است۔ آنگاہ ار گسترش علم حدیت و تفسیر گفتگو شدہ وه 
تعاسیر مقاتل س سلیماںء محاھد عمدائر راق. سفیاں وری و 
محمد کلبی اشارہ شدہ و مطالب آبھا مورد استعادہ قرار گرفته 
اآست 

در فصل سوع مؤلف مسئله تقسیر قر آں, انطاق آیات قر آنی پر 
موارد عںی ومسائل عملی. قرائات مختلف قرآں. مسی لعطی و 
لعوی کلمات و آیات, فارع ار فوائد و استساطات فقھی آبھا ویر 
حسدھای صرفی و بحوی واشباہ (وحوہ) و بطایر در قرآں را 
بررسی کردہ است آنگاہ مسئلهً گسترس علم تفسیر را مورد 
بجب فرار دادہ است په نطر مؤلف دلیل عمدہ پیدایش تفسیر در 
اسلام اطاى دادں مت قراں ىر مسائل عملی رندگی مسلماناں 
نودہ اآچت وحملاتی طیر داحطأت الأویل؛ وەتأولت کتاں الله 
علی غیر تأویلهہ بە معانی ریر است: 0در انطىاق ایں آیە ىە مورد 
عینی آں حطا کردی, وداکتاب حدا را به عیرموردی که برای آن 
نارل سدہ اىطاق دادی؛ 

در ایں فصل ار کلمات معرت فرآں یر بحث کوتاھی ىە میان 
آمدہ اسس 

در فصل چھارم ار کلمه دمعمی) در تماسیر و معادلھای آں یسعی 
(ٛأی, یقول و یریدء بجب شدہ است. ویصی) اصلا در کتس تفسیر 
ىە دومسی است )١‏ ارادہ می کد (حدا)٢۲)‏ مسی می دھد' ولی در 
نیستر موارد می ایں کلم حسی است وارآں مسی ٭معادل است 
ناء ارادہ می سود شاہد معتی اول عبارتی ماسد دیعنلی ىہ است 
در ایں فصل ار ىعصی اصطلاحات دستوری عاند لعت, حملهہ 
کلام حرف. کلمہ. ىعت. صفت, صلہہ معطوف, حواب, ماضی, 
مستقل, بدل, مقدم مؤحر ححدہ اصمار استفھام تسمیه, کتایه 
استلناء تویں, استشاف: حماعت. وحیدہ حمع و غیرہ ٹیر بحث 
دہ است۔ 

در فصل پنحم مؤلف سیو یه و استادان اوو کسانی را کە وی از 
تھا قل کردہ مو رد بحث فرار دادہ است۔ 

صفحات ۶٢۲۔۲۰۷‏ گتانامه و صفحات ٢٣۲۔۸٦۲‏ فھرست 
نامھای حاص, فھرست اصطلاحات و آیات قرآنی را ىہ خود 
احتصاص دادہ أست 

ایں کتاب ہرای کلیه کساىی کە علاقەسد بە منشاً نحو عر بی و 
تاسیر قر آنی ھستند سیار معید و خواندتی است۔ رہان آن ٹیڑ 
بسیار سادہ و مقھوعم کسانی است کہ آشنابی آنھا با ژبان 
انگلیسی ىالای حد عتوسط آست۔ 





بین النھرین 
وایران باستان 





کامیار عدی 
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۸۷۸۳۰۰۷7 ط8:15 ,ما .٥ظ‏ 1500-1600 ء :ہیآہ”) ابو 
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حان گرتیس (ویراستار) بین الھریں و ایراں‌ناستاں عصر ارتشاطات و 
کشمکٹھا, حدود ۳۵۰۰ا ۱۶۰۰ ق م, لدن, انتشارات موزہ بریتانیا, 
۴۳ص ۲۹ طرح, نقشہ. ۴۰ عکس. ٢١‏ لوح رنگی, قیمت 
۵ پوند 


ولادیمیر گریگو روویچ لوکو ہیں در سال ۱۹۳۲ در لمیں گراد (‌س 
پطرزنورگ) متولد سد پس ار فراعت ار تحصیل در داسگاہِ 
رادگاء خود در سال ۷ یه استحدام مورهٗ ارمیتار درآمد و ىە 
سرعت پلەھای ترقی را پیمود ودر سال ۱۹۶۴ به مدیریت بحجس 
آثار باستانی شرقی آں مورہ رسید, در سال ۱۹۸۴ یه طور ناگھاہی 
و عیرستظرہ در ۵۲ سالگی درگدشت٦'‏ لوکویں در ایں مدت 
کوتاہ پیش ار دہ کتاب و دھھا مقاله دربارہ مسائل محتلف 
دورەھای پارتی و ساسانی ایراں و آسیای مرکری نگاشت کہ ار 
آن جمله است کتابی درباره مُھرھای ساسانی در مو رہٗ ارمیتاژ (ما 
ھمکاری آ.ز. پوریسٌشف) و کتاب دیگری درعاره ظروف سیمیں 
ساسانی (با ھمکاری كۓ۔ ٠و‏ رور) کە پس ارمرگ وی منتشر تد 
آنچه شھرت لوکونین را ار مرڑھای شوروی سابق ھراتر بردو 
محققان سایر کشورھا را با وی آشا ساخت کتاب |/ ۱۷ از 
ہجمو عاُ 60000 02 اہ ٥5ء۸‏ یود کہ در سال ۱۹۶۷ منتشر شدہ 
خلق بيك وبرحورد گرم وی طی سقرھایش بە کشو رھاى مختلف 


۰ 





و سرکت در گردھم اییھا موحت ند کہ او دوستان فراوانی ہیں 
محقمان جھان تن دست اورد 

ىه ھمیں دلیلى بود که بس ارمرگ وی دوستاىش تصعیم گرفتد 
که یثتیادی ى٭ یادیود او سا بھند و یں ترتیت فا سیاد لو کو ہیں 
ُسیس سد.عانی ایں مھ حانم مارتں (ہ+:د4 ۸ ) عود که طی 
سفرھایس ٭ لمیں گراد یا لو کو ہیں سا سدہ یود۔ وی پا پیس بھاد 
و ى٭ دسالٹی گروھی ارمحققان ارحمله مری نویس, گیتی آدرنی, 
حاں کرتیس, ریجارد فرای ایلیا گر سو یح فیلیپ ریسیوء روار دو 
نیوئی, باریل گری, برودیسں ھازر جورحینا بھرمن, بارتل 
ھراداء راحر موری, نوریس بیوتروقسکی, ادیت براداء دیوید 
استٹروناح لوپی وائدںس برگ و احساں یارشاطر ار ایں کا 
استال و تو آں مشارقت گرتید 

نیاد لو کونیں نە آکادمی بر یتانیا واستھ است ودر پر نامدھای 
جود برگراری میرگردہ سحبرائی, ورس تحقیقاتی و سمرھای 
علمی در رمینەھای مختلف فرہنگ ایراں باستان را گنحاندہ 
است 

در مراسم افتتاحیة ایں سیاد کە در ۶ روثیةُ ۱۹۸۸ در مور 
پر یتانیا برگرار سد تصویبت سد کہ ہر ساله يك یا حند تں ار 
ناستاں شناساں پرحستہ دربارہٗ ایراں ناستاں و مسائل مر ئوط ىە 
آں سحترانی کسد 

سخبران بحستیں حلسات سالانہ نوریس بیوتر وھسکی مدیر 
نا ساقه مورہ ارمیتار و اوزارٹ و سناس برحسته نود که در ۴ روئیه 
۹ بپزبارہٗ وایران ناستاں و مفمارہ سحترانی کرد.۔" سخبراں 
دومیں حلسه زار ت دایس نود که در روئیة ۱۹۹۰ دربارہٗ حفریابں 
داسگاہ پیسیلواییا در آدربایجاں ہیں ۱۹۵۷ و ۱۹۷۷ و(احسلو و 
عصر آھی ایراں) سحتبرانی کرد 

سومیں حلسة سالاىہٗ سیاد لو کو ہیں کهە در روئیة ۱۹۹۱ در مور 
بریتانیا ىرگرار سد ار دو حھت اھمیت داشت ار يك سو روح 
محموعەدار امریکایبی ریموید و پورلی سُکلی (5۸9 004:ؤد 
ھا مادھ5 بزائء :86) بحشی ارَمجیزعة حودراکكکه شامل اآسیائی ار 

رہ حلف تا دورهٗ بابل قدیم است ىە مورہٗ ریتانیا اھدا کردد تا 
ےت لوکوئیں باسد. این محموعه در 
گالر بھای ۵۶ و ۶۵ مورهٗ بریتانیا نہ تمایش درآمد. ایں دو گالری 
را در ۱۸ روئیةُ ۱۹۹۱ پرسس مارگرت حواھر ملک الیرات 
افتتاح کرد با توجھ مە اشیاء اھدابی مقرر شد کە موضوع 
سحسرایھای ایں سال بین الٹھر ین و ایراں باستاں أر ۳۵۰۰ تا 
٠‏ ق مہ باسد۔ اھمیت دم گردھم آىی سال ۱۹۹۱ ازآن حھت 
نود کھ بحستیں یاریە چای يك بفو چھار پژوھشگر مرجستہ درآں 
سخترانی کردند: پی پر اَسََف مدیر أسیقی بخش آثار چاستانی 
خاورنرديك موزہُ لوووہ راجر عوری مدیر بخش آثار یاستای 





ٰ 
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حاوربرديك مور اسمولیں, ادیت ترادا استاد داسگاہ کلمسیا در 
سویورك وھس یورگ بسن استاد داسگاہ آژاد برلیں کە مت 
کامل سخبرانی آناں در محلّد حاصر آمدہ است 

کتاب ہا یشگەتار و مقدمەای | رحاں کرتیس, کە حکید ہ٭ای از 
آں در سالا آمدہ, آعار می شود در ادامة مقدمه کرٹیس ب4 شرح 
بیسرفتھای فرھمگی و اوصاع ہیں الھر بن و ایراں ار ۳۵۰۰ تا 

۰ء ورواط ایں دو سر رمین نا یکدیگر می یردارد. در ادامه 
کتاب مقالاتی ىہ سرح ریر آمدہ است 


٭ پیر آمیه ٭عصر روابط ایراں و ىین ااٹھریں, ۳۵۰۰ تا ٥۶۰۰‏ ق م٭ 

بویسدہ اشارہ می کمد کە در اکتبر ۱۹۷۷ به سگام سرکت در 
کھراس یاستاں شساسی شوش این سؤال ىه دھتش حطور کردہ 
است کە چگو یہ می توان گسستگیھاپی راکە ہیں دورەھای محتلف 
پیش ار تاریح دست شوشاں و عدھا در تاریح ایلام رخ دادہ است 
توحیهھ کرد؟ 

سوای دورەھای متقدم پیش از تاریخ کە مدارك ما درىارہ آں 
اك است, درہوردەھای متاأحر پیش از تاریح کە ھمرماں نادورہ 
عید در بین الٹھرین است سفالھای مشابھی در چعامیش, تبه 
عزئی ازیترھ عتم من کون برعکس در دورہ وشوش 1ہ که 
سھر شوش یبیاد بھادہ شد آثار فرھنگی تقاوتھای فراوانی ىا 
یں الٹھر ین معاصر دارد و میشتر به نجد ایران متعایل است 
ھمجتین در أین دورہ است کھ مس معادنِ ۔حد ایران یه شوش راہ 
مىیابد در دورہٗ بعد (شوش 38. ھمزمان با دورهہٗ اوروك در 
سالتھرین) جھت گیری غرہتگی شوش ىہ سوی غرب تعییر 
میکند وعر این شھر آثاری چون سفال, مُھر استوانەای و آثار 


صسری یافت می سود که ار الگوھای ہیں التھر ین تیعیت می کند در 
ایں دورہ است که ونازرگانان شوشی٭ بە تیةُ سیلك کاشاں و 
گودیں تیهُ کنگاور راء می یابند۔ 

در دورہٗ بعد کە دورهٗ پیش۔ ایلامی جوایدہ می شود ىار دیگر 
حھت گیری تغییر می کمد و شوش یه حورہ فرھگی گستردەای 
مسصم می گردد که مرکز آں در ارتفاعات فارس در تل ملیاں 
(اسان) قرار دارد و نفوذ خود را تا سیستاں بسط دادھ است. 
نگارشس این دورہ حطی است مستقل ار سومری و فنر آں از 
دستمایەھای بومی سود می حوید 
٠۰۰م‏ مضمحل شد ودرحالی 
که مردم ارتقاعات فارس راہ کوچ نشینی را برای رندگی حود 
رگژیدیدف سوس ىار دیگر در مدار فرنگی ہیں الھر یں افتاد, 
بیسر فتھای حسمگیردورهُپیس۔ ایلامی فرھنگھای مستعدایرانی را 
بارور کرد و در گوس و کیار ایراں تمدبھاہی نا ىه عرصف وحود 
گداستلد کە محور وحودی آبھا استحراح مواد معدنی, بالایش و 
ھا و صدور آہا ه ہیں الھریں بیازمد نود 

بحستیں ایں تمدنھا در میاندُ ھرارہً سوم اق م اب دست 
کوچٹیاں در لرستان بدید آ :و ناؤر ٹین مَََحَضد آں اشیاء 
مسیں ومقرعی ارحمله جنگ افرارھابی است کہ نا ىقوش مختلف 
ترییں سدہ أست 

دومیں ایں تمدبھا در منطقة کرماں طاہر شد و نو یسدہ آں را 
((تمدں ماورای ایلامی) (1241:00ا:۷٦0‏ ۲۳۵09-51406::6) حواندہ 
است ارحمله مر اکر مھم ایں تمدں, تله یحبی و شھداد است که در 
آھا آنار صری چجسمگیری ىہ دست آمدہ و نمونەھابی یز بة 
سں الھریں راہ یافته است 

در اواحر ھراره سوّم یم اوصاع ناردیگر تعییر کردہ ناروی کار 
آمدں سلسله پر ومد شیماسکی در ایلام این دولت عود حود را 
مستقیم یا عیرمستقیم تا سر رمیھای ماورای ایلام و حتی آسیای 
مرکزی گسترش داد ودر ىتیجهُ آں تمدں باحتر ہدید آمد. در عین 
حال ایلام .ە تھا حودرا اریوع ہیں البھر ین می رھاید بلکە شاھان 
ایلامی نہ حنوبت یں الٹھریں می تارند و انجا را ىہ تصرف خود 
درمی آورند و سالھا ىہ اعمال ىعود در مسائل داحلی بین البھرین 


آدامه می دھد 


تمدں بیش۔ے ایلامی در حدود 


بردارس 
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حاشید: 


٢‏ دربارہٗ رندگی لوکوہیں, سیاد لوکونیں وسحبرآنی محستین حلسة سالانڈ این 
سیاد رك ن۔ چگیسی۔ عاولیں پر تاحه ہبیاد عطعی لو کویں٭, محله باستان شاسی و 
تاریج ش ۸ ر۹٦‏ اسصد ۱۳۶۹. ص ۹۳ 

)٢‏ بوریس پیوتروفسکی يك سال واشدی بس آر این سحترالی در ۱۵ اکتبر 
۰ مرگدثشت 





لرکوئیں 


ایں تعییر حھتِ فرھگی دست شوسان به طور اعم و شھر 
شوش بە طور احص در سالھای احیر دھں ہی یر امیه را ىہ حود 
مشعول کردہ اسب ووی ردپای آں را حتی امر وردر تعاوتھای ہیں 
ساکاں عرب و عیرعرب ایں منطعه می نید که گروھی انتا 
عرہستاں وگروھی دیگر حورستاں می حواسد اُمیه ىطریةُ حودرا 
کہ به دگسستگی در مدارلد ہپاستان ساحتی و دوگانگی قومی در 
ایلامہ مشھور است ادا در مقالاتی مطرح کرد' و سپس بە بحو 
گستردەتر ومدلل تر در کاب ماندنی حود عصر سادلات میاں 
ایراىیان, ۳۵۰۰ تا ۱۷۰۰ یم آورد و در حقیف مقالهُ حاصر 
چکیدەای ار هہماں نوشتەھای نیشیں اسب 


٭ راجر موری۔ و آیا ایراں ال دورادوی سومریاں سودہ است؟* 

ہگامی که استعمارگراں اسہابیابی ىه امریکا راہ یافتند 
شمیدند کە در دوردستھا سر رمینی وجود دارد کە ار بطر تمامی 
مواھب طبیعی و سابع معدنی. بویرہ طلا که سدیداً مورد علاقد 
ری نام انت او سو میق بددما بام ال مو راو 
(890؛6-00) بە ادنیات اسپاییا و سایر کتورھای اروىابی راہ 
یافت و تام آں ىا ئر وت فراوان ومنانع ہی حد و حصر مترادف سد 

ایں مقاله ىا ررسی اھمیّت تحارت باستانی ار دیدگاہ 
انساںشناسی و باستان شساسی و طرح نظریات محتلف دربارہ 
مکائیزم تحارت خاورنزديك ار حدود ۲۷۵۰ تا ۱۷۵۰ یم کارحود 
را آغارمی کند. سیس ىە تصو یر ایراں دزدھں سومریاں می پردارد 
کہ مھمٹرین سبع آن متون اساطیرری۔ تاریحي و تحاری دربارہ 
ارتیاطات سومر با سر رمیمھای چون دیلموں. مکش گوتیوم آرت, 
مرخشی و توکریش است 

ویسندہ پس از شرح روابط دوستائہ و خصمائنہ بین اھر ین نا 
سر زمیٹھای پیش گفتہ وارد بحث دربارہٗ تجارت بین آبھاامی شود 
و رامھای تجاری, شیوهٗ حمل و نقل امتعه و فرآیندھا و 


لو 


دستاوردھای آین شبکھھای بازرگانی را بپررسی می گند درصرى 
اشارہ می کند کہ گرچه سررمینھای واقع در ایران تتھا طرف 
تحاری بین الٹھر ینی ھا سودەاند امّا تصویر ایران در دھن آیاں ىا 
سایر سرزمیٹھا تقاوتھای عمیقی داشتہ و ایران در نظر سومریار 
یه سان ال دووادو در نظر اسپانیاییھا ىودہ است 

علاقسندان بە فلزکاری عصر آ ایران بویژہ و 
لرستاں مسلعا ہا نام راجر موری آشنابند. امّاوی در سالھای 
در حریاں مطالعات خود که بہ نگارش وہ فی 
سیوەھای تولید در ہیں التھریں ناستان* اىحامید دآمنه تحقیقاب 
عصر آھں یە دورەھای پیشین حاوربرديك ىیر گسترس 
دادہ و ححد معاله یر در أیں رمینەھا ستسر کردہ است 


حود را ار 


9 ادیت ہرادا ہمھرھا و سایر اشیاء مربوط یه نین التھریں و ایراں ناستاں؛ 

ایں مقاللہ علی رعم عبواں گسٹردہ خود فقط نە بررسی حمد 
اہر ھمری مربوط نہ دورہٗ مورد ىطر (۳۵۰۰ تا ۱۶۰۰ ق م) 
می پردارد ایں اسیاء عبارت اند ار 

بیکرہٗ ىالاتة يك فرمار وا(؟) مکشوفہ ار شھر اوروك مر بوط 
نه دورہٗ اوروك و بیکرہٗ مسابھی ار مس آرسمیكدار در مور 
پروکلین نا کلاھی نە سکل سر پر کوھی و چکمەھابی که وك آں 
یه بالا درگسته است حمیں چکمە‌ھابی بر روی يك مھر یہ سك 
اوروك حدید ار فویو تحیق (سنوا) ىہ چشم می حورد که سك آں 
مسابہمُھرھای دیگری ار گودیں تيه و سرحدُم لُری است ار آسا 
که دو تموبہ ارس ىموىٌ چمیں مُھری در ایراں به دست آمدہ است 
بویسندہ حاستگاہ سك آں را ایرانی می داند 

پس ار تحنی دریارہٗ مصامیں مختلف این نقوش, و یسندہ ىە در 
اثر ُھر ار سوش اسارہ می کند کہ پر روی آبھا:ىقش موحود 
عچیپی یا کلاھی نہ شکل سر بنزکوھی یہ چشم می خوردہ قیمب 
ایں دوار مُھر را ارمرحلہُ پایاہی دورہٗ عبید تا پیش ارہرھهُ انتقالی 
ىھمرحلہ اوروك جدید می داد نا توجه ىەه شماری دیگر ار آتاردر 
ىین اشھرین کە قدمت پرخی ار آبھا تا اوایل دورہ سوسنگی ٭ 
عقب یارعمی گردد, ىویسندہ احتمال می دھد کە در دوران پیش ار 
تاریخ بین البھریں بوعی آیین شسی و اعتقادات توأُم یا تلقیق رہ 
ہرندگاں شکاری وجود داشته آاست که ریش آن یاہ دوراں 
شکارورزی و گردآوری غذا می زسد ویکی ازاخرین تجلّیات آ ن0 


در پیکره مسین نیش گقته مود ییدا کردہ اُست 

شیء دیگری که مه آں یرداحتہ سدہ نیگرہ نی دز موَرَه 
سرھا در سیں سیناتی است بر حلاف موحودات عچیت ىا کلاھی 
يە شکل سر پر کە در مھرھا ىا حالت مسلط پر خزندگاں دیدہ 
می شویند این بیکرہ را مارھابی دربر گرفته وب رروی سیلة آں 
تقش دوماہی ى چشم می حورد۔ ىه ھمیں دلیل ویگرمس ایں بیکرہ 
را نساں‌دھدہٗ لحمو (0طھ]) یا یکی از سحاہ حدمتگرار خدای 
سومری, اِن کی, می داند. ویسندہ با اشارہ ب٭ ىقت مارھا آں راہ 
معتقدات ایرانی بردیکٹر می داید تا ى ھبر ہیں‌الھریں واحتمال 
می دھد کە ایں اتر در دورهٗ تىیر ھمری ایراں یی حدود ٠ق‏ 
م ندید آمدہ ناشد 

محموعة بعدی که تو یسندہ یه بحث دربارہٗ آ تھا برداحته است 
گروھی از مُھرھای استواىەای است کہ ار تطر حاستگاہ در 
تَحَدَودد ہتمدں ماورای ایلامیە قرار می گیرند و قدمت آبھا ىه 
دورهٗ اکد می رسد۔ نقوش روی ایں مھرھا سیار مفصّل و پیچیدہ 
است شال نقرش :ورای نود الھداق سیت کا مازعای از 
ساشھای او يروں ردەابب پایشگراں در حالات محتلفء 
حانوران مختلف یا احرای بدن آبھاء نقوش مشاہ نگارەھای 
یش۔ ایلامی نقش کوہ و گیاہاں و موحودات افساەای و 
نقشمایەھاى متنوع پرکسدہُ صحمه. 

أحریں شیٹی که یداں پرداحته شدہ است یك قرص کوحك دو 
وجھی ارلاجو رد نا کتیبەای یە نام ریموش, شاہ اکد است بر یٹ 
وحھ ایں قرص بقش برحستةٌ مردی تشستھ و پر وچه دیگر ىقش 
برحستہُ پرندەای یا سر اسان ودو شکار شاحدار در چگالھای 
اں نہ چشم می حورد۔ نموندھای مشاہ ایں قرص از باحتر ودر 
گحینة تاد در مصر دیدہ می شودہ بویسدہ ىا پررسی قوش روی 
أیں قرص بە أین نتیحد می رسد کە آں در دورهٗ سلسلەھای قدیم 
سومر در ایران ساحتہ شدہ است وہتگامی کہ ىە دسال لشکر کشی 
ریعوش یه آیران ایں قرصء کھ در آں زمان قدمتی تقریبا ٠٠٢‏ 
ساله داشتہ بە دست وی افتادہ است, ایں فرماپروای اکدی ىام 
خود را بر روی آن تقر کردہ است۔ 


٭فنس یورگ نیسٍن: وظھور نگارش در بین النھرین و ایرانہ 
بویسندہ کار خودرا ا اشارہەای گذرا یه دوران آغاز بگارش و 





بیشرفتھای سریع آں آعار می کند و سس ٭ تشریح توسعہ 
اقتصادی ۔فرھتگی حثوبں ہیں التھرریں ہو یرہ سھر اوروك درایں 
دوراں می پرداردہ در ادامھه حگونگی, روش و سك نگارس و 
ساحتار و مضموں نگارەھای اتداہی تشریح و بە متوں انتدابی 
چوں گل نسشتەھای اقتصادی و ,گل ہشتەھای حاوی فھرست 
مغاغا و شامت ااغائن مقر ات نو مسئم گان ھرشیرلاتا 
توضیحاتی دربارہ پیشینة بگارش حون طھورمھرھای استواهھای 
و مڑایای آبھا پر مھرھای مسطح, گوبھای گلی ورگل سستەھای 
عددی ۔ تصویری ادامہ می دھہد و به عواں پایاں بحش مقاله 
احمالا به پیشرھتھای مواری در حو رستاں آسارہ می کنف 

اگرحه ایں مقاله ار نطر اطلاعات دربارهٗ ظھور نگارش در 
بین الھریں عبی است, اما برخلاف عواں آں اسارەای که ىه 
طھور نگارش در ایراں سدہ سیار ناکامی و محتصر است و 
علی رضم کرد شظم نگاؤکن حر ابزآنا کە تر ہیں اغھریں ٭ این 
وصوح دیدہ می سود و یشرفتھأای احیر در بررسی ,گل 
سشتەھای پیش۔ ایلامی تتھا ىە دکر موارد کلی سسدہ شدہ است 
ایں امر را میتواں تا حدودی ىاشی ار ەیں‌الھریں گرابی؛ 
ویسدہ دابست, ریراوی گرحھ مدتی را بیردر ایراں ىە تحمیق 
مشعول بودہ, اما نیشتر در ہیں الھرین فعالیت داشتةہ اسب ودر 
سالھای احیر تیر ته میحت حاصر یعتی طھورو توسعہ نگارش در 
ایں سطقه گرایش یدا کردہ است آر حمله نکات دیع در ایں 
مقاله وھمچیں در اثروریں نویستدہ: تاریح جاور برديك ىاستاں 
لر ۹۰.۰ تا 2۰ قیقم آایں است کھ وی بە حای دورەبندی 
دیرفتة شدہُ دوراں آعار نگارش, ار دورەبندی ابداعی خود 
موسوم ىە اتمدن پیشرفتة قدیم و حدیدء (1ع1] ٥۱٥۵ا‏ فدد نزاءع۴ 
ہ٦‏ معدات) استقعادہ می کند کەه حداقل برای ایں حوائندہ 
امانوتن امت کت دیگر اییکه وی تقسیم سدی سنتی و تاریخی 
حوب ہیں‌التھرین به سومر واکد را کار می بھد و نمامی این 
ممطقه را یکیارجه صاہل؛ می جواند و آن را کانوں پیشرفتھا و 
انداعات می داند! 


حاشیه 
جرب لدبث عصعطہ لاجد بوس‌مبەممحعول اد روما عحطحمف ا ۱اصغ ۷ع (3 
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تحقیقی مھم در عروض عربی 





ءرطو۸۸۶ رر ءًء٘ ا۶۶۰۷ ہہ بہء(7 .۶ ەجاءن؛5۹ ۱ز ىن ۲ ً۳۷ 
1-٦ (09:15 ]٥151150001, ]2۱10, 1989,3۷] + 201‏ ۔ی٢۸۷:۱۲۱‏ 


۲۲۴ 


و۔ف. گ.ی. شتوتسر نظریه و عمل در علم عروص عرنی, لیدں: مؤسہٗ 
شرقشناسی؛ ۱۹۸۹ء شاردہ + ۲۰۱ ص 


علم عروضص ساہر تعریف نستی دار قواعدی سحنں می گوید که ىە 
وسیلهُ آھا می توان ورں درست شعر را ار ورں نادرست 
بازشساحت+. درىاره وحه تسمیه وعر وض) سض سیار گھتەاید اما 
دوقول ازھمه مھمتر است یکی آىکہ واژہ (عروص٤‏ را یه اعتار 
تشبیه ہبیت شھر؛ بە ٭بیت شر (حانهُ موییں حیمه؛ جادر) ىہ 
معمای ہتیرك وسط حیعەہہ می گیردا, و دیگری قول حلیلسن 
احمد فراھیدی (۱۷۵۔١٠٠‏ ھ ق) ۔تیانگدار علم عررص در 
کتاب العیں: لان السشعر یعرض عليهہ (ایں علم را ار .- 
عروض تامیدەاند کە شعر رأ ىا آں می سجد) حثیل سن 

گذشته از فرھنگ کتاب العین, دو اثر دیگر راس مو 
دھگر کتاب الموسیقا نیز موسشت اما ایں دو کتاب بە دست نیامدہ 
است کھن ترین ومعروف تریں اثری کہ در زمینة عر وض به جای 
ووسوہ وہ سر ریہ سوہ ۰) 
در العقدالفرید ۔ عالمان و ادیبان درگئر قرتھا 
کتابھای بسیار درباره عروض بهھ رشتة تحریر کشیدەاند کە 
فھرست طولانی آتھا در این مختصر نمی گنحد". 


کت 


٢‏ آوردہ اہت 


کاظم برگنیسی 


توجحہ حاورسساساں ىہ عروص از سدۂ همدھم میلادی آعار 
سد تروس کیرستن (۱۶۴۰۔۱۵۷۵ م در کتاب دستوررناں 
عربیٰ؟ ورشت که در صدد است رسالەای ه این موضوع 
احتصاص دھدہ اما گو یی تقدیر موافق تدییر او سد ازیاکو وس 
گولیوس (۱۶۶۷۔۱۵۹۶ع) آستاد کرسی ریاں عر نی در داىتگاہ 
لیدں نیر تھا حھار صفحه دست بوشت دربارہُ عروض برحای 
ماندہ است* یوانیس فاىریکیوس ۴3٥۱۰۰۱۰٘۳۹(‏ 1090015) در سال 
۷ءم شش صفحہ در ایں ارہ نوشت“ گواداگولی در فصل 
مررس کنا وا اف دہ ماس بر وط عررض آورد 
ویلیام جونرٛ, إوالد* سای سی و دووبدہ 
غعرنی ٠‏ فرایتاگ (ع٥:۶۲۴۷),‏ گویار''ء هارتمان٢'‏ 
ہحدھم و نو ژدھم مقالەھا و کتابھابی درباره عروص نوشتد آر 
میاں آثار ایتاںء کتاب فرایتاگ ىەہ خاطر استفادہ ار متام عربی 
ھراواں هنو زارزش حودرا کاملا ازدست ندادہ است (رك. حاتیة 
۴). 

در قرں حاصر یز سیاری ار خاورشناسان ىە عروض عربی 
پرداحتعائد ار حمله ہلشر ( طء:[116)ء گایردنر (۳0-۰د0) 
فاچجسی (ھاءع۴8)ء وابل (۱ء۷)), فك (ع۴8)ء نواس (ععطەظ8)؛ 
کوررینته (ء٥ہءہہت)ء‏ گلدئ رگ (و اہ ةاہ6). 
(ویسدہُ کتاب مورد ىحت) 


در میان نسل پیشین خاورشناسانی که با عروض عری 


در دو سذہ 


ھی ۔ 


شتو سر 


سروکار داشتهاىد گوتھولد وایل (تاه8۷ ةاہط؛مٰ) 
(۱۹۶۰۔۱۸۲۲ء) ازدیگراں معر وف تر است۔ فشردہٗ آرای وایل 
را درباره عروص عربی دیل عقالهُ 800ھ در حلد اول 
دائرۃالمعارف اسلام (تحریر دوم) می تواں یاعت 

کتاب ظریە و عمل در علم عروص عرپی کہ در اییچا ىه 
معرفی آن می پردازیم رسالهُ دکترای شتوتسر است کہ در سال 
۶‌م۹ به دانشگاہ لیدں تقدیم سشدہ أُست نو پسمدہ در آعازیر آن 
بود کە دربارۂ شعر گویش عربی عصر ٭٭ تحقیق‌یھپردارد اما در 
حریاں کار یه دلیل پیچیدگی موصوع و سود اطلاعات و ماع 
لارمء ار قصد لی چشم پوشید و عروض عر نی فصیح را وجھهُ 
بژوھش حود قرارداد. ىا ایں همه کتاں حاضر ار گر ایش تطیقی 
در بررسی عروص تھی نیست ودر حند حا ٭ اوراں شعر مصری 
(ہه ویژہ تعرھای صلاح حاھیں) پرداحته است کی تو شا اتد 
کاربردو تمرین عروصی ار آں‌روست کھ- ىە تصیر وی داش ما 
ارعمل عروصی ھبورآبدك است. زیرا نیش ارحد به نطر یەھا دل 
ستةەایم. 

شتوتسر می گوید۔ ھم حاورساساں وھم عر بھای بومی حلیل 
رانە باد انتقاد گرفتەاند کە برابر باتوانی در انتراع سطح ھجائی 
٥1 ۷۰۱(‏ اط18اء) باچار شد وازهٗ عینی را آعارگاہ کار حود قراردھد 
و ه ھمیں دلیل است که عروص وی ار قواعد کلی ماسد ديك 
فخائ نالذ رام ترآن مامای دوععائ کرتاہ جا بی ات 
آما در حریاں این کتاب روشس حواہد سد که حنیں انتقادھابی 
بی مورداست۔ 

نویسندھ پر ىکتھ سیار مھمی انگلست می گدارد که تایح 
حطیری ىه دسال می اور و آں ایں که قواعد ست سدە در 
بوستدھاى مربوط یہ عروض عرنی مہ حاصل تجریة ساعرامہ 
( ٤٥ء۵٢٣٣‏ لی )٣۲۱‏ است و ٭ یه طور مستقیم ار روعش عملی 
سرچشمە گرفته است بلکە بیشتر محموعەای ار قالھای اتراعی 
است که در جھت حدعت یه يك نطریہ به کار رفتەاید. 

می توان گمت دعدع اصلی ایں کتاب مقد تھسیر وایل از علم 
مر وص است که قش رھبری کنندہ (اگرجه ں4 نلامارع) را در 
دیدگاجھای حاورشساسی داسته است. برای شتوتسر ىطریهُ وایل 
آرھمان آغاز مشکوك می ىماید زیرا ۔می تواىد ییدیرد کە خلیل یں 
احمدہ آواشساس و بنیاںگدار عرروص که درھرار و دویست سال 
پیش اصطلاحات کارآمدی برای بررسی محارح حروف وصع 
کردہ بود ار طرح مقوله تکی درماندہ ناشد۔ 

شتوتسر در جریان تحقیق یه کاستیھای روش وایل پی می برد. 
مسعلوم شد نچە وایل دربارہُ علم عروض عرہی گعته اریژوھش 
مشی پر تمرین عروضی سرچشممہ نگرفتہ است. شاحت اواز 
نظریه عروص عربی در اصل یه رسالہ العقدالمرید صحصر یودہ 





نٹانراین یه طور مھلکی یه يك روایت ار این علم محدود می شد. و 
سراحام ایمکه او چنان سوداردہ دوایر بود کە تفسیر کعابیش 
صوفیاىةای ار آ تھا بە دست دادہ است٭ حال آنکھ دربارہٗ ادبیات 
عروضی یومی پر رسیھای دامتعداری ىه عمل آمدہ کہ ات عبث 
بودہ استء ہرچند متون مقدماتی چیین ادبیاتی بہ سادگی 
تکرار مکررات پرداختەاند و‌ ساہبرایں رای سشاحت عر وص 
ہمیں کاھی است که کھں تریں متن موجود۔ یی گرارش ابن عصد 
ریہ را مطالعه کیم 

اما کتاب حاصر ته حو!اندہ نشاں حواھد داد که چہیں موصعی 
قاہل دفاع نیست ودرست ٭ ھمیں دلیل اآست کە شتوتسر متن 
عرنی کلام این ری فی الرحاف را نا ترحمة انگلیسی آں در 


پیورست اوردہ است 

ار دید وایل نقش دوایر در عروص عربی داصلى ومحوری> 
است تە توصیحی و بموداری؛ تا آنجا کە بدوں دوایر مسائل 
عروصضی باساحته می ماند. ٭ عبارت دیگر۔ بە اعتقاد وایل۔ 
حلیل مفھوم تکیە را نا دوایر ىشان دادہ است ریرا زبان عر ہی 
واڑہەای برای تکیە نداستھ است۔ پر رسی ستوتسر ىشان می دھد که 
نظریهٔ وایل ىە درعورد قطعات عر بی مصری صدق می کند یه در 
مورد عربی معیار الیته تکیە در آتھا بعش دارتہ اما ىە آں گو ىہ کە 
وایل گعتہ است میاں مطریہ و عمل شکاف چشمگیری پدید 
می آید۔ و ایں کتاب می حواھد عروص را در این چشماہدار 
مطالعه کد 


ار بطر شتوتسر انگیرہ اصلی حلیل ار تر سیم دوایر؛ تقلیل چمد 


حاشیه۔ 
١‏ ایں قول ابواسحاق ودیگراں است وایل در معالہٰ عر وص + دائرۃالمعارف 
اسلام (وپرایش حدید) ھمیں نطر را دارد 
٢)٭‏ تصحیح احمد امس, احمد الریں. ابراصم الا بیاری. ہر وس ۳ھ ٗئح ٥‏ 
ص ۵۱۸۔۴۲۴ 
)٣‏ رك دائرالمعارف اسلام نحریر دوم ح .١‏ ص ۶۶۸ 
۴۰] عمادمجتا "۷۰ ےمم ”م۸۷۶ !یں مبرص ۴7۳ ۲۰٠٢۰٣‏ ۱> ص٣٣۴‏ )41 
۵ خر آ کسفورد 23 *0 ٥۷۳یمبپ‏ زیر وف ۸۷۲5 1۵۸ 
930ا +ر ما برجمہ+ہبپ۳۷۰۷ہہہ( بب بلومڑ(جی م۷ پریں ا۷ك۲ ٣م0]‏ ,جرد٣٣۴‏ ۷۷ 6م 
٠۰4‏ 
ہمجرں++اراکیل ‏ تم ہہیا دس مکی ۳ق بد دامصیدلەبتا حیمح:ا۳ (7 
تل6ا .٥ت‏ 
چبہرییم: پرضری رججارا چججریرربمیری)زرمروریریں ٤‏ ءصتے+01+:43, جں م۷۲۳۰ حتہںل ےڑا ۷ (ڈ 
77 وٌرھنا .مه ٴل٥٥ہم×1:‏ 
مبرل معجار( برو مو رر سیرصصمیق حصاەءصہر پ(] فاووا ھ .( رہ 
5 نیا ۲۷۶۸۰ 
1 .صن سی ٥‏ ومیجوربہن ھچک ٘ی ت۷ ]١( ۸ ٤.‏ 
اوربوو/ بد عامس رپ ٹج جا علیاسمہ ‏ جصوغطہ ۔نصتوت) ١(5‏ 
۷۱٢] (1876۸( ×)(1877(‏ (۱۴7۸) ۷۸۶ ۔ووت:و 
6ئاا یرتا ے جیررجررلپظئ اہروہ چجوکر اڈت1۶یہ۳عا ۔31ج2]۔ 








بواختی وڑنی (8((:800:116000:۷ا089) یھ حلاممتریں سکل آن 
است (اقتصاد اصلی بیان). دشار ایں دوابر اساسا خود نطریەائد. 
شتو بر الات سی ور گہتو اک جرد ۰ھ ی/ 
رق سے سد است و نتایج کار را در 
سیزدہ صفحہُ بسیار مھم کتاب (۱۴۷ تا ۱۵۹) لت کردہ است. مه 
این ترتیت دادەغای تارہای ىە دست می آید کە ارریابی متداول را 
دریارہٗ پحر عر نی اصلاح می کبند نہ مَثل معلوم می سود که زحاف 
در بحر عر ہی ىە ویژہ رحاف میان يك هحای بلند ويك ھجای کو تاء 
کمشر او آمحة عالناً تضوو بی سد اتماق ىی اد واز آتخْا کہ 
پبیانگدار عروص عرئی کمتر ىہ توصیف امور واقع پرداحته 
نتواستہ است پدیده رحاف را یہ شیوہ ساسپی بررسی کد 7 
ھمین دلیل است کە رحاف در سعر عرىی درھالہای ار اىھام وراز 
فرورفتد است٣'‏ 

طرح کلی مطالب فصلھایى کتات ار ایں قرار است 

فصل اول ىە مطالعةٌ تمریں عروصی در رناں عرىی واحرای 
تقطیع در کاریرد حلیل (سیت, وتد, فاصله۔ و ىە هحاہایى کوتاہ و 
بلند) اختصاص یافته است در فصل دوم یو یسدہ نە بر رسی دوایر 
و تواتاہی آنھا در ایحاد اقتصاد ییاں می پردارد و نتایح ىحت کلی 
درپارہٗ دوایر را در مورد دوایر عروض غر نی یہ کارمی برد آنگاہ 
نشان می دھد کە یگاںىەسازی تحرھای بامتحاس در يك دایرہ ىه 
قیمت نابودی اطلاعات مر بوط ىہ رحاف تمام می شود ھمجىین 
به اخٹراع احرابی 0ا ماب وه مر اوھ نی سیت یلاو 
بحری کاملا حدیبد (مصارع) می انىحامد 

فصل سوم یه مفاھیم ساحتگی ( عامثہہء )۳۰٠۵(‏ رحاف و 
علت می پردازد تا ىشاں دھد کە حلیل ىا طرح ایں معاھیم یش ار 
پیش ہہ قدف تھاہی حود یسی کاہش چند نواحتی ورنی برديك 
شدە است ویسدہ می کوشد روش کید کە رحاف, رحر رملء 
خُفیف ھمگی مقولەھایی ماقبل خلیلی ہستمد کہ حلیل زیر کانہ ىھ 
جرح و تعدیل محتوای آتھا پرداحتہ است' ثابرایں خلیل 
تقسیم ہدی انواع راکە بە رورگاروی وحودداشت (و پر پایۀ طول 
بیت صورت گرفته یود) قر ىاہی کردہ است تا تقسیم بندی دیگری 
ہماھنگ با طرحھای نظری خود جاہشین آں کند. شتوٹسر آىگاہ 
دربارہٰ اصالت شواعد (ابیات ٹی کە یه عتوان سعد بوع بحر [٥٥٭:‏ 
] ارائه شدەامد) محث می کند ورشتہ سحن را یه بحر مُتداركد 
می کشاند ومی گوید کە حلیل آں را ارروی قصد رد کردہ است. 
سرانجام نشان می دھد که رھیافت عروضی خلیل ىاروش کاروی 
به عنوان يك فرھنگ ویس ھماھنگ است. 

فصل چھلرم نخست بە این نکته می پردارد کە وزنسدی 
(وفات50) شعر کلاسيك عر بی بە تکیه بستگی تدارد۔ ىا این حعه 
ٹوپسندہ بررسی نقش تکیە را یه عنوان پیش درآمد یحث در نظر یه 


جن 


وایل لارممی شمارد در ایں فصل امکاں وحود طرح تکیەای تانت 
(8: 001 ہ۲ل لت٦6)‏ در قطعات عر ہی مصری (دست کم سگامی 
کھ حواندہ می سوند) مورد توحھ قرار گرفته است۔ لہ بطر 
ستوٹسر طرح تکیهای انت در سعر کھں۔ حتانکه وایل فرص 
کردہ است۔ قابل اسات یا انطال نیست. تھا کاری کە می تواں 
کزہ مات جارسانی الال وائل يك ار ابی روہ سشسب ور 
فصل پنخم یه موسکافی در دلایل سسگاىۂ وایل می بردارد۴' و 
ھمچیں داستان عبور حلیل ار بازار مسگراں سھر تصرہ وارتاط 
آن ىا ںیدایش عروص را چماں تفسیر می کد که ىە یکواحتی 
ناسی ار صرب يیانت دچار سود اگر عروض عرتنی۔ حسانکهھ 
وایل گعته است۔ ہر هر دو ىایه کمیت و تکیھ استوار نشدہ ىاسد در 
(ی سیر کات افعان کرد کس دا کی اض ناف اسان 
سال ىیش می آید کە حر ادر نسیاری بحرھا فقط یك جایگاء ورنی 
(0808۵1 ٥٥اہ)‏ ىە ثلاوت با يك ھچای بلد و يك ھجای کوتاہ ىر 
می شود۔ باسح نیشبھادی نویسدہ را ىە ایں سؤال در فصل سم 
می تواں یاف ھسته اصلی ایں پاسح یادر وافع تفسیر حدید ایں 
است کہ تك هحای کوتاہ ار نبطر عروصی یه حساب ىعی آید 
(مقدار صفر تك هحای کوتاہ) و نویسدہ ىا اھسوس یاداور 
می شود که اگر سیانگدار عروص ىہ این نکته پی می برد عروص 
عربی بىارھا سادەتر می سد۔ ار دید ستوتسر این عرص اتبات 
سدہ کھ دھحای کوتاہ درھر نظام عروصی کمی ىقضی مستقل ایما 
می کتذہ در عروضص عرنی مصداق چلدانی دارد هہ حرنثت 
می تواں گت کە تخب دقیق ومطالب تارهُ ایں فصل که بر آحریں 
دستاوردھای رناں‌ساسی استوار است سای تارەای ىەه 
عروص شساسی عربی بحشیدہ است 

بطر یه و عمل در علم عر وص عرپی نہ روسٹی انت می کد کە 
آمورش ىطر یه عروص عر بی مدوں تمرین روشی است نادرست 
سیردہ صمح کلیدی کتاب کھ در حقیقت معر آن را تشکیل می دھد 
وبویسدہ در آٹھا نتایح تقطیع و کالہدشکافی بحرہای شعر عر نی 
و زحافات آبھا را نا محاسات لارم گحاندہ است, گویای کاری 
است پی ساىقه در زمینةُ عروص عر بی. 

این کتاب بە راستی اررش آن رادارد کە ىە ربان فارسی ترحمه 
شود۔ امیدواریم که صاحب غمتی علاقەسد ٭ این مھم دست یازد 


۳) دکتر محمد بدوی المختون ہوشته است> آوڑاں خلیل, مطلق و کلی وآرمای 
استء وجودفرحاف وعلتہ ناساوگاری واقعیت شعر عر ہی را یا آ تھا مشاں میدعد 
(موسوعةالحصارۃالمر بیڈالاسلامیة ح ۳ ص ۴۵۱)۔ 

۴) این علایل در عقالهُ ٭عر وص ٭ دائرۃالمعارف اسلام (تحریر حدید) آمدہ 


نُک 
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مجذہ لف ثانی: عالم و صوفی 





محمدسعید حابی کاشانہی 


زاروآا۶ مز رم٣‏ ع۰ از زم ۱۴ء٣۶‏ !۶و ٭ ۷ہ]ا۶0 ,1۳ا ٢٥٤۔[‏ ت6 1 
٣‏ صع‌لم1 ہ,ءسدر/ۂ >و (1564-1524) ہُلہ:ہا 3 5۰ا۸ 
م183+-511 ,1992 :0001 55آ 00:1:5 


ی گ ىی تر ھارہ پیرو و وارث پیاسر: صوفی شیح احمد سرصدی 
(۱۵۶۴۱۶۲۴)ء لییں۔ مؤسسۂٗ شرقشناسی. ۱۹۹۲ء دواردہ +۱۸۳ ص 
یکی ار وطایف تحقیقات عالمانف که برخاستهھ ار روح آراد و 
حقیقت جو ی آٹھاست, بارشساسی و ارزیابی وانکشاف سیمای 
حقیقی آں دسته ازواقعیات تاریخی است کە گدشت زماں جھره 
ابھارامشوه و مشوش ساخته است امّا شاید ھمیشه ىتواں 
گدشت رماں را مسؤول شمرد۔ چەیسا شخصیت واقعی شحص در 
زیر نصویری که آو از خود یە دست می دھد پوشیدہ ماند ر بعدھا 
باعث پیش آمدن این حطر شود کە اھمیت حقیقی زندگی و آثاراو 
پوشیدہ می شود یکسرہ پٍھان گرند۔ تصویری کە از شخصیت 
صوبی هندی. شیخ احعد سرھندی (۱۰۳۳۔۹۷۲/ 
لی -۱۵۶۲۴). مشھور پہ ٭مجدّد الف ٹانیم, موؤسس سلسلۃً 
محدی, از فرقدھاى نقشبندی, تا ھمین قرن حاضر در اذھان 
ضورت بسته مه ھمین نحو ایجاد شد است۔ این تصویر دارای 
این مشحصات است: ۱ 

شیخ احمد سرھندی عالمی است پرشورو غیور کە باوجود 





پوشیدں حر قد تصوف در محالعت پا آنچه بدعت یا راید بر سنت 
می داند اندك تردیفدی یه حودراہ نمی دھد و در ایں میاررہ میاں 
شاەاکیر (امیراتور معل عصد, ۳٠۰٥۔1۶۳/‏ ۱۶۰۵۔۱۵۵۶) و 
شیح اکبر (محیی الدیں س عر بی, ۶۳۸۔۵۶۰/ ۱۲۴۰۔۱۱۶۵) 
تعاوتی قایل نمی شود اکبرساہ و فررندش جھانگیر را سررش 
می کد کە احرای احکام سریعت را فرو گذاسته ودر برابر ھندوان 
و پیرواں مذاقت عیرسی (تشیع) تساھل پیشه ساحتعائد و بر 
تعلیم وحدت وجود ابن عربی حردہ می گیرد وکە عالم ہر چند 
عرایای کمالات صعاتی است و محالی طھورات اسمانی, اما 
مُظھر عیں طاہر نیست و طل عیں اصل مه عالم شامہ وعلامتی 
اأست برای وجود صاع حودو نمایاىگر کمالات اسماہی وصفاتی 
اوست, ولی عیں این کمالات نیست۔“ 

شیح احمد سرصدی در مقام مصلحی دہنی می کوشد کہ ہا 
دعوت مہ متامعت ار شریعت, چه در صحمة سیاست و احتماع چھ 
در چارچوں تصوّف, احیاگر ست ہوی و متابعت ار آن باشد؛ 
خرآن اف ران این فغرت وازائت تار اض اف امت کاپ 
وساطت متابعت برای علمای راسحیں تحقق می یایدہ ریرا آنان 
کی( اہ اوس نرہ رھت 
شریعت را دریافتہ... علم شرایع و احکام را صورت شریعت 
داستەاہد و علم حقایق و اسرار را حقیقت شریعت دریافته "٥‏ 

ویسنده کتاب حاصر ایں تصویر ار سیمای ضیح احمد 
سرھیدی را ىە تحدی می طلید. تصویر سرصدی در مقام صوفبی 
سٹون لان و غعامان اقل مک سی ائدی و 
ناشکیباہی مفرط در پر ایر همدواں و شیعیان دامن می زند ورد اوہر 
تعلیم چھاتی اندیشانةٌ اىن عربی, ار نظر برحی, شاھد گویاہی 
است پر ذھیت قومی۔ دیںی۔ یی دھسیتی که ھمریستی مسلمانان 
ىا دیگر حمعیتھای دیسی (وحتی دیگر مداہت اسلامی) را ىاممکن 
می سازد. ار نظر ىویسندهٌ این کتاب در این تصویر از سرھندی 
اصلاح ہسیاری باید بە عمل آورد و بیشترین توجّه باید معطوف 
شحصیت صوفیانةُ سرصدی گرند. از این‌رو نویسندہ می کوشد 
کە دو دورهٗ رندگی سرھندی را اریکدیگر تمییر دھد: پیش ازورود 
ىه طریقت بنقشسندی و پس ار آں۔ 

سرھندی در سی وپتٹح سالگی بە طریقت نقشبندی وارد 
می شود و این ام ستان علبی فزاو اترم کید کد زندگی اورا 


حاشيهہ 

)١‏ به مقل ار محمد عرماں۔ دشیح احمد سرحدیم ترجمة صراللہ پورحوادی, 
در تاریخ قلسعہ در اسلام یہ کوشش م۔ ام شریف۔ مرکڑ بشر دانشگاھی, چ ۲ 
۶۵ء ص ۴۰٢‏ 

٢‏ ہمان ص ۴۰۹۔ 





می توان بە دودورہ تقسیم کرد اوٍناری ػه اودردورہٗ یس ارورود 
به۔طریقت ہوشتہ سیمای عالمی تصویر می سود که در رمیلة 
شریعت دانا و صاحسظر اسث و یة حامقد و شیاس:زورگار 
خودش ار !یں دیدگاہ نظر می کند و در گرفتن موضع محالف در 
پراپر تعالیم و نظراتی کہ معایر و ناسارگار نا اسلام می بعد تردید 
نمی کند۔ امماپس ارورود یه طریقت تنقسببدی تصوف ى٭ طور کامل 
بر تفکر او چیرہ می سود 

این اليتہ په معتای آن بیست کە سرھندی بی درنگ همه علاقه 
ىر الترام 
بھ شریعت ومتابعت ار سست ھیچ گاہ دست ىمی کشد اما اواب یناز 
اسلام را ھم يك تحر بهُ دینی ایستا (شریعت) وھم يك تخر ىة دی 
پویا (طریقت) می بیند ار نظرگاء اوٴل اسلام سریعت وار نظرگاہ 
دوم اسلام۔ داسلام حقیعی) یا (حقیعت اسلامہ۔ تحر نە٭ای دیسبی 
است کە تھا ىا طیٌ طریقت حاصل می شود ونابرایں سریعت و 
طریقت را ىە اعتاری می تواں مکمل یکدیگر داست 

واما موضع سرہندی دربرار اس‌عربی ہیر حانکہ تصویر 
رای حاکی است, چمداں خصمانہ نیست او الیتہ برحی نطرات 
این عر نی را که معایر نا اعتمادات صحیح اسلامی می داند رد 
می کند امّا نر اورا درباره سیت میاں حدا و حلق ىە يك مسَألهُ 
نشائنەشساسی بہار می گردانئد, در وافع ناید گعت کە عرفاں 
ابن‌عربی مھمتریں سرچشمہ الھام سرہندی ودہ است و او 
ہسیاری اراندیشەھا ومعاھیم تفکر حودرا اراو یہ وام گر فته است 

ٹر ھاریا ایں ھدف که سیمای صوفیاىةٗ شیح احمد سردی را 
ترسیم کد کتاب حودرادردہ فصل, مہ ھمراہ سپاسگراری و 
مقذمہ ومؤحرہ و کتاسامہ و سرح مصطلحات و فھرست راھماء 
تنظیم کردہ است. عبوابھای این فصلھا کە گویای سدرحات 

(۱١‏ سابع (شامل معرفی تدکرەھا و آثار سرھندی) 

)٢‏ سرھمدی قبل ارورود به طریقت سَٴسدی 

۳) تشرف سرھبدی بە طریقت نقشسدی 

؟) متابعت پیاسر 

۵) مدھب اھل سست ار حیث اعتقاد و عمل 

۶اطریقت 

۷) ولایت 

۸ طریقت نقشسدی 

۹) نسبت میان خدا و حلق 

۰ پیرو کامل حضرت محمد (ص) 

و بالآخرہ ابنکھہ کتاب حاضر ترحمة انگلیسی۔ با برحی 
تغییرأت و اضافات۔ رسالہٰ دکتری مؤلف است که در سال ۱۹۸۹ 
به دانشگاء لیدن تسلیم شتو اہ 


پیشیں خود نہ شریعب را رھا می کید سرھندی ار تأکید 


۵5 


)۳( 





مطالعەای اساسی دربارہ (كنەالاخبارء 


ا موحانی 
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مصطمی عالی ار حمله ادیمان و تاریخ نگاراں مسھور عمانی 
و ھ1 قمری است کہ در سال ۹۴۸ در گالیبولی متم 
سد و در ۱۰۰۸ وفات یاعت وی علاوہ پر رناں ترکی وعر؛ 
فارسی بیرمی دانسته و اسعار ریادی پیر ىە فارسی سرودہ وبرعا! 
تحلص می کردہ است مصطمی عالٰی مشاعل متعدد دیواء 
اداری ىە عھدہ داسته ودر سھرھای محتلف ار حمله حلےب, دم 
قاھرہ و تعداد امحام وطیفھ کردہ و مدتھا یر در دیواں کتا 
مصطفی باساء سردار معرروف آں دورهٗ ععمانی, اشتعال داشتہ ؛ 
طی دورہای کە مصطفی باسا در مقام سردار حنگی مأمور حملا 
ایراں نودہ وی نیر ھمراہ مصطعی یاشا نودہ است. 

مصطفی عالی ب٭ عغیر ا ركتەالا حارء صاحب ڈھھا اپر مسو 
سعوم است حخد مد گور زیاخنالسَالكین, مَحَال سا 
دیوان اسَعار ار حملهُ آثار سطوم او و م رآت العوالم, فرصت نا 
حالات القاھرہ س العادات الطاھرہ و معتاقب هنروران ار ح 
آثار سور اوست که این آحری رادکتر توفیق سیحانی مه فار۔ 
ترجمه کرہہ (انتشارات سروش, ۱۳۶۹) و مقدمة مقفیدی درنا 
زندگی و آثار او بر آن اعزودہ است۔ مھعترین ائر مصطفی عا 
ھمیں کتەالاخار است کہ در ماصلہٌ سالھای ۹۰۰۶۰ ۰۰۷5ھ 
تألیف شدہ و محموعە نی جیم و ٠٠٠١‏ صفحلااآی اأستِ درہ 


تسس سسمسر سس سم ستستسستسسمیمہسمیممممہزھی مسسشتمسشتوہ مخہمدجے ‏ ملمت: مم سم مسجم سامىہدمسسی سے سسی۔سضستسمھ مم جم حممااہ ھت 


تاریح عمومی و تاریح علمانی وى٭ ویرہ ار لحاط دورای از تاریح 


عثمانی کە مطابق نا دورہٗ زندگی مؤلف نودہ است اھمیب تسراہی 
دارد 


کەالاحتار ب٭ تعتیر جخود مؤلف سامل حھار رکں است ھن 
اول سرح رندگی بیامراں ار حصرت آدم تا حصرب یوسف است, 


ولی در عیں حال نہ توصیف سلسلەھای کھں یر برداحتہ و إ 


اطلاعات مفیدی دربارہ اھوام و ساطق آن :دوآنَثة ذشّت:واؤہ 
است رکن دوم علاوہ بر شرح رندگی حصرت عیسی و حصرت 
محمد (ص) توصیف سخصیتھای مھم بحستیں کسورھای 
اسلامی و دواردہ امام سیعیاں و بحستیں سلسلەھای حکومتی 


مھم اسلامی, امویاں و عباسیاںء است و رکں حھارم احتصاص 
دارد ىه تاریح عتماہی 
حاں اشمیت در کتات حودہ, طی سه فصل واسە بیوسب په 


تتصیل اب معرفی و نقد علمی ایں اپبر تاریحی برداحته وار ‏ 
حسنەھای گوناگوں آن را بررسی کردہ ودربارہُ ھدفھای مؤلما و إ 
حایگاہ کنەالاحیار در ہیں منابع دیگر؛ روسھای تاریح نگاری و 8ا مسلماب عادی, تحارت حسی وداس منشبی بر وحی می شود(ص 
حہاں بگری مؤلف؛ دید اتعادی, صداقت و بطرهفی رم 
غراضص ورری مؤلف و چگونگی استمادہ ار ماع و میراں و تعداد 
ساع مصطعفی عالی اطلاعاب ممیدی ىٛە دست دادہ است در ؟ 
|| مسلماىان در نتیحةُ ترحمةٔ علوم اوایل ىا ایں علوم آشنا گردیدند 
|| تفسیر علمی کە یه وسیلہُ مفسراں حکمی مشرب آعار گردیدہ چند 
سع ادبی وتاریخی واز جمله ۱١‏ اثر پیشین حود اوست کہ ار آبھا |] هدف دارد ییاں معاتی آں دسته ار آیات که جسه علمی دارد/ 
ا عمراھی کردن نا افکار حواسدگان آشسا ىا علوم/ استدلال بر 
روش حاں اشعیت در تشریح و ارریانی کەالاحیار دقیق و آا اعحار قرآں/ ایںکه علم و دیں صافات ندارند/ قرآن برای هعه 
آإ رما بھاست وھمة نیاڑھای شر را پاسحگوی است (ص ۹۸). 
مصطمی عالی را بە طررموجزومعیدی خلاصه کردہ ودر ہیوست ‏ ر 
إ استدلال که الفاظ قراں را اید ىە معانی عصر نرول فھممد نھ 


ِ قسمت مر بوط نہ منابع کتاب ہوستہ است کہ گرجہ جود موؤلف 
۹ متع را در اثر خود فھرست کردہہ, اما ابع او بالغ پر ۲۶۰ 


نقّل کردہ آشست: 
پژوھشگراه است. ویسدہ در اولین پیوست کل متں اصلی 


دوم ه معرھی و تشریح سخەدھاى حطی موحود این متن مرداحتہ و 
درباره ۹۰ نسخة خطی ٭٭ یادگار ماندہ ار این اثر که در 
کتانحانمھای کشورھای خاورمیانہ و اروپا نگھداری می شود 
اطلاعات کتابں‌شناختی اراله دادہ است۔ آحرین قسعت: 
فھرست راہتمای حامع و مفید آن است کہ ۶۵ صفحد ار * ۶۰ 
صفحہُ کل کتاب را بە خود اختصاص دادہ است. 


التعسیرالعلمی للقرآں فی المیراں احمد عمرابوحجر: ۱۴۱۱ (۱۹۹۱)ء, 
]|| ۵۶۳ص۔ 


تفسیر علمی قران 







علیرصا د کاوتی قراگرلو 


تفسیر علمی قرآن نە معتی خاری کردں اصطلاحات علوم طبیعی و 


إْ ریاصی و عیرہ در عبارات قرآنی ویا کوسش در استحراح مطالب 


علمی و فلسفی ار قرآن یا نہ عتارب روستر تسلیم کردں تعبیرات 


آإ فرآنی ىہ مصطلحات علمی (ص ۶۵) تحرءەای است که ھر 
آإ مسلماں اھل مطالعەای دست کم در دورہای ار عمر پر ایش۔ اگر نہ 
ایرانیاں را ىیر دریرمی گیرد رکں سوم سامل تاریح سلسلەھای ا مقول - حالب توده است کتاب وی ایں موصوع را نطور 
] گستردہ مورد تخب قراردادہ و سیر تاریجی مسآأله را نامسانی آں 


رسیدگی کردہ است و رسالەٗ دکترای مؤلّف می باسد, 


میداىیم کە قرآن بە علم دعوت می کد اما علمی که قرآں ىہ 
آں دعوت می کند آں اسب کھ در دییا و آحرت سودمند باشدو 
عقاید و عیاداب و معاملات مردم را تنظیم نماید و حود شامل 


۹۔۷۸) قرآں ىہ طیعت توحه می دھد اما نگاہ ىە آحرت دارد(ص 
۲۔۸۱) 
تطیق قرآں یا عرصیەھای علمی ار رمانی شروع گردید که 


اما ھم از آغار ایں شیوہ محالعانی می داشته استء این 


ىدان مساعابی کە در آن رمان رایج ہودہ/ قرآن برای تبلیغ دین و 
اعتقاد آمدہ ىە تعلیم علوم / علوم تغییر می کد و روا ںیست کهھ 
قرآن راءە آن بپیوندیم/ ایں ىحوہ تعسیر, آخر یه جنگ میاں علم 
ودیں می کشد / سلف صالح چنین نک رحداند/ اگر برای اثیات 
اعجاراست, بیس برای اھل داش عمعجرہ است لە عرب بدری,.۔ 


۵۹ 





(ص ۱۲٦۔۱۰٦).‏ مسلم ایں است کہ در عھم قرآن نباید چیز 
دیگری را بر آن تحمیل کنیم (رك. ظریات شاطبی (متوھی 
۰ء ص ۲۸۹۔۲۷۷) 

درھر حال بوعثھی (۳۷۰ تا ۴۲۷) ار ىحستین کسانی است که 
بە تأأویل هلسعی قرآں دست ردہ مثلا حمل عرش ىہ وسیلهُ ھشت 
مك (الحائقہ, ۱۷) را چنیں معتی می کید کە عرش ھماں فلكِ تھم 
أست وروی ھشت فلك قرار دارد (ص ۹۵) 

محمد غزالی (متوفی ۵۰۵) از کسانی است که یه تفسیر علمی 
نیر گرایش دارد و گفته است آں آیاتی که مر ىوط ىە افعال حداست 
با علم (مثلا ھیأت و تشریح) فھمیدہ می شود (ص ۹۔-۱۴۸) 

فحر راری (متوفی ۶۰۶) نیش ارھمةً نیشییاں در تطیق قر آں 
نا علوم رماں حود کوشیدہ: مثلا ىر ھعت آسماں تاکید دارد (ص 
۴ء ہر اساس آیهٔ الڈی حعل لکم الارص فراشا(بقرہ. )۲٢‏ رمیں را 
ساکن می داند چوں فراش باید ساکںن ناشد (ص ۱۵۱) و در 
تعسیر آيهٔ ان ھی حلق السماوات ۔ (بىقرہ. ۱۶۴) ھیأت افلاك را 
طری مر ھا ترما فی 118ر دبلی آید اوع رك 
الی التحل (سورہٗ بحل. آیةُ ۹۔۶۸) در وصف رسور و لاىەاشں 
سجں را به درارا کشیدە (ص ۶۔۱۵۵)۔ ودر ناسح اسکال 
نادانان که وی رامٹھم نہ پرگو ہی کردەاندہ گوید۔ حدا حودىە ایں 
مطالب اشارہ و استدلال کردہ است (ص ۴-۔۱۵۳) 

وحر راری در وصیت نىامەاش گهھته اسب وراہھای کلام و 
علسعه را آرمودم وار هی يك سودی که ار قرآں حاصل می سود 
ٹیافٹم زیرا قرآں انساں رادر ترایر عطمت حدا حاصع می ساردو 
ار آوردیں مطالب صد و نعیص ورد و ایراد بار می داردہ و ایں ار آں 
حھت است کە عقول شری در تگاھای تاريك و گدرگاهھای 
باريك نانود می شود؛ (ص ۱۵۶) 

ایں !بی الفصل المرسی (متوفی ۶۵۵) قرآں را حاوی ھمةُ 
علوم وصماعات می داند(ص ۰۔۱۵۷). ررکشی (عتوفی ۷۹۴) 
می گوید ھمه چیر رامی تواں ارقرآں استساط کردہ ار حمله رلرله 
سال ۷۰۲ھہق ار آَيهُ اذارارلت الارص رٹرالھا فھمیدہ می سود (ص 
۲ء۔ سیوطی (۹۱۱) یر علوم قرآن را نسیاروپ سمارزمی داندو 
می گوید. قرآں پیاں عحایب حخلقب و ملکوت آسمانتھا و رمیں و 
افق اعلی و تحت بریٰ است (ص ۱۶۵) 

در دورأن جذید, اولیں بار سیح محمد عدہ (۱۸۴۸ تا ۱۹۰۵) 
به بعضی تطبیق ھا ہیں هر صیەھای علمی مویں با آیات قرآں دست 
ردہ است مثلا آیه و ادا اللحار سجرت (تکو یر ۶) را نہ معتی پرسدں 
و بھم پیوستن آبھا و سکافته سدن کف دریا و بیروں ریحتی عواد 
مذاپ درون رمیں می دائدہ چنانکه در بعضی اخبار ہم آمدہ است: 
٭دریاعا پوشش جھلم فستمدء (ص ۱۷۲) ومصی آَيهُ واداالسماء 
انشقتہ فساد تر کیپ آسماتھا ویا یھم خوردں منظومہ شمسی پر 
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اثر تصادم دوستارہ است (ص ۱۷۳)۔درمو رد آية والسماءوعا دہ 
(شمس۔ ۵) گوید: لارمة ینا چسبندگی احزاء است و ایں ہم 
حادنة عمومی است محمد عیدہء بلاہی را که ىر اصحاب ف 
نارل شدہ طق يك روایتء متطیق پر حصہ و آمله می ماید 
حالی که ایں تفسیر جسة اعحارو ارھاص قصیۃ را (ندین مسا 
واقعدُ یل ار علایم ظھور قریت الوقوع پیعمیر آحرالرمان نود 
ار ہیں میبرد طەحسیں پر هہ او ایراد گرفتهھ که اصحا 
محمد(ص) آں لقط را بہ ایں معتی کہ شیح عمدہ گو 
می فھمیدند (ص ۷۔۱۷۴) 

شاید یکی اراھراطی تریں تطلیق کندگاں قرآں پر علوم حد 
طنطاوی حوہری باشد که در تفسیر ۲۵ حلدی اش ىا شیعتگم 
فصول ممصل و صفحات فراواى ىه آوردں فرصیدھای حد 
علمی احتصاص دادہء سلا دیل کلمه دالعالمیں) در سور حمد 
دورہ طیعیات ىوشته است (ص ۱۸۰) و گفتەابد در کتاں 
همەحیر ھست الاتفسیر (ص ۷۔۱۸۶)۔ 

عدالرحمں کواکی (۱۲۶۵ تا ١٣۱۳ھ‏ ق) در کتا 
متھورس طایع الاستداد گو ید اعحارقرآں سحصر بە فصاح 
و ىلاعت ویا پیشگو یی علیۃً روم پر ایراں نیست ملکه سیردہ قر 
بیش حقایق علمی را گفتہ است (ص ۱۹۲۔۱۸۸) متلا ء 
می گوید عادہٗ عالم ابیر است, قرآں میگوید دحاں اس 
(فصلب؛ )۱١‏ عالم دایم درحرکت است (یس, ۳۳و ۴۰)ءرمیں 
مظومہ سمسی حدا سد در قراں می حواہیم۔ اں السماوا 
والارض کاتارتقا فعتضاھما (اسیاء ۳۰)ء طقات رمیں ھمت تام 
(طلاق, ۱۲). کوھھا لگر رمین است (بىحل ۱۵ء لقماں 
احتلاف در ترکینات سیمیانی مر بوط ىه احتلاف در اندارەھاسہ 
در قرآاں می حواسیم۔ و کل شیء عتدہ مقدار (رعد ۹). دی 
ارگاييك ار حماد ترقی کردہ است وگل یه انساں ارتقاء یافته اس 
(مؤمنوںء )۱١‏ قرآںن بە قانوں لقاح و ٹر ومادگی در بات 3 
نمودہ (طہ ۵۳. حح ۵ء رعد )٣‏ عاہ حدا سدہ از رمیں است؛ 
قراں می حوایم: اولم یروا !ا تأتی الارض سقصھامى اطرافھا(رۃ 
۱) ىہ طر کواکیی ەساکی کردں طلء در آیةٗ ۴۶ آر سو 
فرقاں, پیش نیٹی مکایسم عکاسی است, و یر قرآن وسایل ىق 
برقی وپخاری را پیس سنی بمودہ (و حلقتا لھم مں مثله عایرکو 
یس, ۴۲)۔ و سیاری اسرار علمی قرآن در آیندہ کشف خوا 
شد. متلا عید نیست که رسد حمادات ھم ىا لقاح باشد چوں قر 
ہمہ أاسیاء را جررےہ می داند (داربات: ۴۹)۔ 

دکتر عبدالعریر اسماعیل عصی نکات قرآنی را باطت ىو 
تطبیق کردہ, مس حمله در تعسیر آيهُ ۵۵ سو رہ مسا مُشعر پر تند 
و تجدید پوست کاعران در جھم. گوید: أین ارآن جھت است 
اعصابِ حس کنندہ درد در پوست است (ص ۱۹۶). 


ا سے عسللبم اسم ساد 


حفی احمد در کتاب التفسیر العلمی للآیات الکویه 
هی القرآن کوشیدہ تا ا آیات مربوط بہ يك موصوع را جمع و 
ررسی گت آووطے 1 اباول گرا حر تَوَرہ یل مان وضارہ 
می داند نە اینکە طیر حجارہ را حمل کردہ باشد (ص ۲۰۱)ء و 
گوید این ھمان ححارہەای ات ماق لوط با ان عذاب شدید 
عدالر زاق ىوھل, کتابھابی تحت عو ان الله والعلم الحدیث / 
الف رآں و العلم الحدیث/ الاسلام ويالعلم الحدیت/ یں الدیں 
والعلم نوشته و تفسیرھای متحددامه آوردہ استۂ عتلا آَيةُ ٠١‏ 
سورهٗ فحر رااشارہ ىه مومیایی فراعم می داند ودر سورہ دتیں) 
انحیر را اسارہ بە درحتی که ىودا ریر آں می سست وهریتوں) را 
اشارہ ىە سر رمیں عیسی می داند۔ ندیتگوە ىە ظر ععدالرزاق 
وفلء در ایں آیات یه چھار مؤسس بررگ دینی اشارہ سدہ (ص 
)٠۰‏ محال آکه نودا حودرا پیعمسر نمی داستهہ است 
مرش لی کیا ایدظ سر و کرد اعاررسسستتی 
علمی آست که در همّں و سلویٰ) (ىلدرچیں و حلو!) مواد عدابی 
عی تری ھست تا در سیر و سبری و حیار و عدس و پیار ((ص 
۲۱۱۱( ودیل آَیه ۱۸۹ سورہ اعراف (ھوالڈی حلقکم مں بس واحدہ 
وحعل منھا زوجھا) گوید <نھ‌س واحدہہ روتوں است و روحش 
الکٹروں (ص ۲۷۲)۔ مو امنشقاق قمر را ته برديك سدں تدریحی 
ماہ نە رمیں تعبیر می تماید کە حادنة رمیں ار کوھھای بلبد برماہ 
تأنیرات ویراں کسدہای حواہد داست (ص ۲۱۴) 
عدەای ار داشمداں معاصر اسلامی یر تطیقھای 
معتدلانەای یه عمل آوردماید. عبدالحمیدسں نادیس الحرایری 
(متوعی ۱۹۴۰) گوید. قرآں طق آيهٗ ۱١‏ سور اسرامءماەراھ 
طلمت و سردی تساحته است (ص ۲۲۶) شیح محمد مصطعی 
مراعی (۱۸۸۱ ۱ ۱۹۴۵) اصراری بر تقریت وتطبیق قرآں وعلم 
دارد الا درمسلمات مثلا آیه ٠١‏ سور لقمان (.> عمدفخروتھا :) 
اشارہ یه حادبه عمومی دارد (ص ۲۴۱) 
محمد عبدالله درار (متوغی ۸ دچر یاکستان) اآشارات علمی 
زیر را در قرآن مسلم می داند (ص ۵۱۔۲۳۴) 
عنبع مخفی خروج عصر حنسی در أآسان (ہیں الصلب 
والترانب) 
۔مراحل خلقت انساں (حح؛ ۵ء سه طلمت (رمر: ۶) 
مصشاء بی خعة و عوذات رندہ (ابیاء )۳٣‏ 
ے تحوہ تکوین باران (روم ۴۸( 
- گرد بودن آسمان و زمین (تکویر) 
کرویت ناقص رمیں (افلایرون انا نی الارص نقصھا من 
اطرآفھاء انبیاء, ۴۴) 
- سیر آفتاب به سوی نقطە اي معین (یس, ۳۸) 
- زدج بودن ھمه موجودات (یس ۳۶) 


ات تممح-پيِسریبًَىےھجھ‪بجچےہسجٰم++شسجسسسمچ“صصکپوٍپپہىججچجویمیمسسسبسیپے 


- تلقیح یه واسطهُ نادھا (ححرء لف 

وحیدالدین حاں صدی در کتاب الاسلام یتحذی و القرآں و 
الکشوف الحدیثه مطالب مشابھی آوردہ ار جمله گوید: آيةٗ ۱۷و 
۸ سور الرحمں مشعر پر دربیامیحتی دو دریا. اشارہ ىه قاىون 
کشش سطحی دارد (ص ۴۲۳)( 
سورہ ٥‏ مارعات (اَیةُ ۲۹) می حوالیم داعطش بلو ا 
ایں است کە آسماں خالی داتاً او ا رظ ور 
مقابل ور قرار گیرد تور را معکس می کید (ص ۲۵۴) 

عمراوی حرف ۔سحیدہ ای دارد کە ما قرآں را با حقایق ھستی 
تطلیق می کیم تہ یا نطریاب و فرصیات علمی (ص ۲۵۷) در 
حفیقت قرآن نہ یا علم بلکه ىا ایں یا آں عرصیه ممکں است ظاہر ا 
تعارص بیدا کد (ص ۸۴) 

محمد حمال الدیں القندی در کتاب القرآں والعلم گوید قر آں 
اولیں کتاہی است که نادو باراں واپر را ىھم ربط دادہ اآست, باید 
ابرھا تلفیح سوند تا بہازند هحبال فیھا مس بردٍہ قسمتی ارام 
است که سیار سرد اسب (نورں ۴۲) 

عدەای ار علما ھمجوں محمدرشیدرصا (عتوفی ۱۹۲۵)), شیح 
محمود سلتوت (متوھی ۱۹۶۴)), ساس محمودالعفاد محمد عرة 
دروزہ سیدفطب (متوفی ۱۹۳۳)و ىا اینگوبە تعسیر محالعندو 
می گویند فرآں بیار ہہ ایں توحیھات ںدارد اید قداست قرآں را 
وانگھی اگر اشارات علمی ہم در قرآن ناشد مقصود بىالدات نہودہ 
است چرا که برای محاطبیں اولیةُ فرآں مفھوم بودہ اآست (ص 
۰۵ ۲۹۷) 

ار حمله تفسیرھای علمی گوىەٗ عیرعائل قبول ایبھاست (ص 
۵۴۔۴۳۴). 

تفسیر دابه (عمل, ۸۲) به قغمر مصوعی,؛ 

۔ تفسیر عثاء احوی (اعلی, ۵) ن٭ رغال سگ:؛ 

۔ تعسیر آیات ١‏ تا ۴ سورهٗ رارال ىہ استحراج نعت وگاں 

۔ تفسیر علالکہ [یا بعصی ار ملاٹکھ] یه میکر وت, 

تفسیر الا رص سقصھاعن اطرافھا (رعد ۶۱ و اہیاء ۴۴) بر 
حروج گاڑھا و پیورستں سواحل یه دریاھا. 

و ازحمله موارد قابل قبول تطبیق و تعسیر علمی قرآں تحریم 

وم ات شرعی+ تحریم گوشت حوكہ رعایت دوره حیص کر 
ا ا ساوت یر شاف افلی آمشرق 
تکد (ص ۳۴۵)۔ 


آں است که توجھ بھ 








تا 4-۵۸ تا ۸ماڑ ص +ء07ء77 000-07 ,ط۶۵1 ا۱ر۸۷ 
مع 73+230 .1991 ,8:11 


ماحد فخری, ظریەھای احلاقی در جھاں اسلام, لیدں انتشارات بىریل, 
۱۷ء دم + ۲٣٣٢۶‏ ص 


علم اخلاق (ت::5:8) در تقسیم سدی ارسطویی ار حکمت, ىە 
نظری و عملی, اولیں علم ار علوم وانستہ ىہ حکمت عملی است 
دوعلم دیگری کە جرو حکمت عملی بە شمار می روید, ارت اند 
اور غلى تی مامت ات یں عرل ساد مانوان 
مسلماں پیر ایں ضابطه را پدیرفتہ بودند و در آثار حود تکرار 
می کردند. با این ہمف در علم احخلاق قلسفی, حبانکہ ىاید ار 
پیشینیاں یونانی خود قدمی فراثر برفتندوھمچوں مانعدالطیعهو 
داتشھای دیگر ىە شرح و سط بیشتر آن ہرداحتبد, چرا؟ 

پاسح ایں پرسش را می تواں در تعھد ایمانی آبھا یافت آبھا 
خود را از علم اخلاق ہی بیار می دیدید. ریرا اسلام می تواست 
یگاءہ سیع ھمیشہ حاویداں برای احد دستورات احلاقی ناد و 
چئین نیز بود. ىا این ہمہ. بہ طوری کہ معلوم است, مسلماباں ىەہ 
میراث فرھمگی پیشینیان یه دیدہٗ خواری نمی ىگریستند و ستھای 
حسنہ راء بہ حکم استمرار سنّت لایتغیّر حداود. حقط می کردند و 
آدامه می دادند. أزھمین روست کە می تو انیم ار تأئیر آییں ٭مر وّت) 
عرب پیش آز اسلام و طادب پارسی (عھد اردشیر و ادرزڑھای 
بزرگمھر) و فلسفہٗ یوٹاتی در شکل گیری احلاق اسلامی, ىہ 
صورت دستاوردی فرھنگی. سخن بگو ہیم۔ 

آما پیش از پی گرفتن آثر ہر مؤثری باید بہ دو مسع مھم و 
ارجمند در نزد خود مسلمانان توجّه کٹیم, یعنی قرآن و حدیث. این 
دو پی شك مھمریں سرچشمہ بودید و حدیث نیوی میئی یر 





ماحد فحری 


دنعت لاتمم مکارم الاخلاقء تأکیدی مؤکد نود ابر ھمیں امر اس 
آر تعالیم احلاقی قراں و اندرڑھای اخلاقی احادیت که نیستر 
تفکر دینی راھدان وعاندان و نو یسمدگاں دیتی ودر دورەھای بعد 
اھل تصوف را شکل می دادید, برای یافش بخستقین نھای 
بطری دربارہٌ مفاھیم اخلاقی, ناید ىہ صاحئات کلامی دو مکتت 
اشاعرہ ومعترله توحّه کیم ارقرں دوم فحری به بعد ىا تأاسیس و 
گسترش سارمابھای اداری در قلمرو حلافت اسلامی و آعار 
نیدایٹں طقد کاتمان دیوانی ساہد ورود نوعی داحلاق درس 
خواندگاں) ھستیم کە ار طر یق تر حمەھا و تألیقات اس مقفع (کلیلہ 
و دملف ادپ الکیر و ادب الصعیر) صورت می گیرد۔ بدیں تر ٹیب 
كلمةُ وادتہ (ایں کلمہ نا ىرخی تعاوتھای حرئی معادل کلم 
یو نا ہی 8۵۱9م و 018801ة٥‏ 0ا در رناتھای ارونابی است) که اىتدا ہ 
ایں گوىە دانشھای نیشیںیان گفته می سد می تواند حاىشین کلم 
وداخلاق) شود مثلا اد العس, احلاقالفس۔ در قرں سوم 
ھحری۔ (ادتب؛) و د(اخلاق) (منتتی بر کتاب و سنّت) در 
عیوں الاخمار ایں قتیںه (متوقی ۲۷۶/ ۹۰۔۸۸۹) تألیعی همسار 
می یاسد 

اما احلاق فلسفی در جہاں اسلام, چمانکه ىاید امتظار داشت, 
ىا دی آغاز می شود ودر ھمیں حا می توایم تفاوت فیلسوف 
یونانہی و فیلسوف مسلماں را سیم: فیلسوف یوتانی احلاق 
فلسقی خود را بر مابعدالطیعہ نا می ىھد و سعادت نھابی آدمی را 
اىتدا اثیات می کمد و سپس راہ ىیل ىە آن را نشان می دھد, وحال 
آنکه عیلسوف مسلمان در احلاق خود ىە شناخت امراض نفسانی 
ومداوای اھاھمّت می گماردء چیری که ىە آن وطپٔ روحانی؛ 
می گعتعد بدیں‌ترتیبء ار کندی (متوقی ۸۶۶/۲۵۳) بخستیں 
نویسدہٗ طت روحانی تا حلال الدین دواتی (متوعی ۱۵۰۱/۹۰۷) 
نویسنده اخلای جلالی, اخلاق فلسفی اسلام حز تھڈیت بەس 
یسسے 

حلاصہ کردن ھرار سال تفکر اخلاھی, بہ جھت پراکندگی د 
گستردگی منابعء کاری است دشوار ومریّت کتاں ماجد فحری 
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یر ار ھمین جاست ' در واقع, شاید متواں گت کو وی حواسته 
است ٦تتحدہ‏ تاریح علسمه اسلامی حود را ثوشتة ناد ' نویسندہ 
در مقدمةُ کتاب حو رہ ودامۃُ پژوہش را روٹس می کتد مرادمؤلف 
ارداحلاقء صرفا احلاق نظری و هلسفی اأست و تعالیم (عملی> 
احلاقی, ماسد تعالیم متداول احخلاقی در کتاتھای سرعی وجزادبٹء 
و تصوٗف ار حورہٗ تحقیق او ىیرون است۔ ااین ھمهە ویسدہ 
می کوشد که تأثیر قرآں و حدیث و ھمجیں دیدگاهھای کلامی 
اشاعرہ و معترله را در بحٹھای تعدی اخلاق فلسمی روسن کید 
ایں روسگریھا فصول آعاریں کتاب را دربرمی گیرد در فصل 
پیحم نہ بررسی صاع یونانی علم احلاق) توحّہ مبدول می شودو 
ر اھمیت مطالب عامه فھم فیلسوفاں رواقی و گعتەھای 
حکمت آمیزو ىیر ترجمە‌ھای آنار افلاطوں و ارسطوء رایح درآں 
ایام تاکید می گردد۔ 

ماحد فخری بحش عمدہٗ کات جود را نە تخب آراءِ احلاقی 
مھعترین فیلسوفان اسلام احتضاص می ‌دھد. گندی۔ فاراہی: 
اس سیناء اس رشد. آو آراءٍ آبھا را ار مطاوی آتارساں نںیروں 
می کشد و حلاصہ می کد سیس تلحیصھایی پر ار آ نار یحبی نس 
عدی و مسکویہ و حواجەتصیرطوسی و حلال الدیں دوانی ىەه 
دذست می دھد, 

و نالأحرہ. پایاں بخش کتاب سحٹئی است دربارہٗ احلاق دی 
ناعدکمری ابتدا م رق اعلاق ستّی پر بارسایٰ وٹ اوست 
در صدر اسلام می پردازد و سیس آراءِ متعکران دیبی قربھای حم 
وششم هحری را در ایں خصوص بقل وحلاصہ می کند درأیں 
بحت تاکید او پر دیدگاہ شرعی ماوردی در حصوص تالیم 
احلاقی اسلام و نیز دیدگاہ موی عزالی در خصوص تعالیم 
احلاقی اسلام بیشتو اآست۔ 


حاشیه* 
٦‏ پیش ار این کتاب تحقیق دونالدسوں در احلاق اسلامی بی ہمتا یو رحوع 
شود یه 
53 عمغمما ,ہلؤفق 5د۸0 ہ ھھ:ک ,ەمحەآدہہ0 ۸۷۸ 0 
)٢ :‏ یں کتاب با عوان سیر ہلسعه درحھان اسلام ىه ھمّت مر کڑ شر دانشگاھی, 
۳۷, ترجعہ وعنتشر شدہ ۔است۔ 


برط/ دہ رطرہ وموأارظ ۱9ء۲۷۷۸ مٌ م۸ ۱/۸ 7ہ ہقف .ا ہا[ 
1۰ ,۰۰ع۳ اد۶ ۷لا ۱۷۷ء۱ ۔۷۴۳-عا , (98۵9]-1970) 
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ژیل ل ژائسسزن کتابتساسی توصیفی اس سیا (۱۹۷۰۱۸۹۱). لووں 
انتشارات داہشگاہ لووں. ۱۹۹۱, ۳۵۴ ص 


آرمیاں هم فیلسوفاں بزرگی که ارجھاں اسلام ترحاستندوحرد 
را خدمت گراردید شیح الرٹیس اہو علی حسین سىں عبداللەىن سینا 
(۴۲۸-. ۳۷/ ۹۸۰-۱۰۳۷) رفیعتر یں مقام را دارد و ایں مسرلت ىا 
پررسی آبچه ار او برحای ماندہ و سمحش میران تأثیر و نعود اودر 
طىٌ اعصار پس آر حودش, ہم در حھاں اسلام و ھم در جھاں 
عربیء ار روی کتاھایی کە دزباره او نوشته شدہ قابل 
اندارہگیر ی اأست 

بحستیں کوششھای ابحام سدہ برای تنظیم فھرستی ار 
سحەھایى حطی و جاپی موحود ار آىار اس سینا و شروح آں یا 
کتاھای نو شته سدہم درباره او در سدہ احیر اعار شد. جورح 
سحاته قواتی در سال ۱۹۵۰ فھرستی مشتمل ہر ۲۷۶ قلم ار 
مصعات ان سینا را مدیل ىە اطلاعات سودسدی دربارہٗ آثار 
چاپی ونسح خطی وبیردکر برحی ارآثارمربوط ىہ اوستشر کرد 
با ایں مشحصات 
۰١٢٢:0‏ ۶ہہ۷ك۳۷۷۶ہ عماوم وو اٌاءطط ےا ٥ى‏ ,و سعمم ‏ 6 

شش دوم بە اھتمام دکٹر یحیی مھدوی صورت گرفت ووی 

فھرستی مشتمل پر ۲۴۲ عواں کتات رامتشر ساحت (فھرست 
سحەھای مصمات اہں‌سییاء تھر ان. ۱۳۳۳ ش / ۱۹۵۴). 

کتایشاسی حاصر کہ نتیجهٔ بیست سال تحقیق است ھمان 
وطیعەای را می حواہد به انحام رساند کە آں دو تن اعار کردہ 
نودند گردآورندہ کوشیدہ است کم ى٭ آثاز مر عیر غر ہی 
بویڑہ عر نی وفارسی وترکی وروسی, توجّه بیشتری مبدول کندو 
حتی تعدادی از چاپھای هندی را ہم در فھرست حود بیگنجاند۔ 
شیوهٗ تنطیم آثار منتشرہ برحسب موصوع است ومؤلف ھرجا که 
لام دیدہ است ارحاعات سرراست و تکمیلی یر دادہ است. از 
دیگر ویژگیھای حالب توحه ایں کتاں احتصاص مصولی 
جداگاءہ ىە آثار علمی و طبًی است؛ صمن ایىکه آثار علسعی نیزدر 
دہ فصل بحث می شوند. مؤلف در مورد هر يك از موضوعات 
مطروحہ مقدمدای نیز موشتہ و کوشیدہ کە ہم برخورد تاریخی 
عیلسوفان و داشمندان قروں وسطی را با تفکر ابن سینا و ہم 
صورت واقعی تفکر اورا شرح دعھد. وبالأحرہ, مھمترین بخش 
این کتاب. حاوی بررسی جامعی است دربارہٗ چاپھای متعدد یا 
ترجمەھای آثار ابن سیناء پر اساس ھماں شمارەہای گذاشته شدہ 
در فھرستھای قنواتی ودکٹر مھدوی۔ 


۶ 








اسرار روزہ و حج از نظر غزالی 
آراد بروحردی 


مال ۴ہ 62.9 .030 مان۸ 1410ا ۵طا۸ ,۸11 011۸27)-تھ 
وع ۴ث ۸٣آ 35۰٠٠ ٠٤‏ ۲۰ن۲۵۱۸:۸٠٠۰۱٢٠وكہ۳۶۰:|٢۶‏ عدل :ء ۰٣ء[‏ 
رح 369 ,19903 ,۰,7۰۷10 ,۶7۱5 010100 - 30( 
ابوحامد محمد عزالی اسرار رورہ رحج عقدمه وحواشی و ترجمه ار 
عوریس گلوتن؛ ہاریس, توحید, ۱۹۹۳, ۳۶۹ ص 
معروفتریں اثر امام محمد عرالی احیاء علومالدیں است کھ 
قسمتھابی ار آں پیٹ ار ایں ٭ رنابھای ارویاصی, ار حمله 
فراسنوی۔ ترحمه شدہ است منل مقالات و رسالەھاپی ىا عمواں 
ہتو کل (ترحمعةه لو بی گاردہ)؛ میراں العمل (لو بی ماسییوں)ء 
۷خقوق علد وبردہ:(ھانری بوسکھ) 0 آمورس کودکان اراتدای 
عمرہ (آندرہ رنون)؛: دھواپرستی حسمانیء (لوہی برشہ) دکتاب 
عشق و ھواء (خواد حماوی)؛ دامر یہ معروف و بھی ار ممکر؛ 
(فرید جبرہ/::: و اسرازروزہ وحم کە اخیرا اتشاریائنہ اٹ 
کتاب با دمقدمهء ای در واحوال و آثار عرالیء (ص ۱۳ نا )۳٣۳‏ 
آغازمی شود بە عقیدہ مؤلف, زندگانی غرالی ارسه مرحلہُ عمدہ 
تشکیلل می شود. )١‏ تولد و مورش وتحصیل (ارسال ۴۵۰ تا سال 
۸ ) مدورۂ اروا واعتکاف(ار ۴۸۸ تا ۳۰)۴۹۹) دورہٗ تعلیم و 
ھدایت معنوی (ار ۴۹۹ تا ۵۰۵ھ ق). مؤلف بس ارآں عھرستی 
از آثار عمدہ غزالی را پر می شمارد و سیس ەہ تجریە و تحلیل 
محتوای احیاء علومالدیں می پردارد و فھررست کتابھار مصلھای 
ان را ذکر می کند و آنگاہ ارکاں پہجگاىہ دین اسلام راء ندانگونہ 
که بخاری نقل کردہ است:, تعریف می کد. شھادت بە وحدایت 
خدای یگانەہ و پیامہری محمد (ص)ء نسعاں رکات, حح ورورہ 
(بضص ۳۵ تا ۷۸). و سرانجام دو بحش جداگاند مر بوط مہ رورہ و 
حج ارائه شدہ است کہ ترحمة کات اسرارالصوم (ص ۸۳ تا 
۱٦ء٦‏ کتاب اس رارالحج (ص ۱۳۵ ا ۴۰۳) ار احیاء علوم الدین 
است. متن عربی و آواتگاری شدہَٗ ادعیهُ صدرح در مض (در 
صفعات ۱۸۱ تا ۲۵۳ جاپ حاضر) و فھرست آیات تقرآنی, و 
واژگان (ص ۳۰۵ تا ۳۶۳) آخرین بخش کتاب را تشکیل می دھد 
موریس گلوٹن از عر بی دانان صاحب نام امروزھراسە است 
أو سالیان دراز است کە دین اسلام را بدیر فته است ودر راہ اشاعہُ 
فرھنگ اسلامی ىہ زبان فرانسوی می کوشد و تاکون چند کتاب 
تألیف و ترجعہ و منتشر کرد است: رساله دربارٔ ىام خدا از 
اہن عطاءافلہ؛ رسالەمحت از ابن عربی؛ شجرۃالکون از 
٭َ 


اس عر بیٴ رسالە دربارۂ اسماءالله ار خر الدین رازی (کە ظاخراً 
حم لوامع البینات هی الاسماء والصفات است). 

موریس گلوتں ھمچنیں کتاب تعریفات چرخانی را ارعر ہی 
پي فرانسوی در اوردہ است که رودی بہ ہمت مرکر 
شرداشگاھی منتشر خواہد شد۔ 


فرق شیعی در اسلام 


۶ ۷ دالٰ:؟ ,روا۰ و ی5۸ )٥.(‏ چذجہل 0 ×۷:*ل:۲٣‏ 
44 ,1993 ,11005513 ط٢‏ 3۸ب ا5ء بنا 


فردريك دویونگ (گرہ آورندہ), اسلام شیعیفرقەھا وتصوف. اوترحت 
(ھلد), انتشارات ھوتسما, ۱۹۹۳, ۱۴۴ ص 
دررورھای سیزدھم تا ہو ردھم سپتامبر ۱۹۹۰ (۲۲ تا ۲۸ شھریور 
۹) پاردھمین کگرہٗ داتحادیةً اروپابی عرنیدایاں و 
الام بتاساں) در شھر اوترصت لد بر گرا رش کر آںعلائن 
اواشسمتان قامس طرای فرکگت و صعرت ک ہف اکرن 
محموعة آن سحبرابیھا کە تە یکی ار رناتھای آلمائی, انگلیسی و 
فرانسوی اںخام گرفتہ ىه صورت کتاب اسلام شیعی, رقدھاو 
تصوف اعاد تاریحی, اعمال مدھنی وملاحطات روش ساحتی, 
مستشر شده است برای آگاھی از محتوای کتاب عمواں 
شخب ابیھا و یام سخبرانان ىقل می سود 

[ روایتھا و گرارشھای اھل تسن درىارہ تقسیم دی تشی ع/ 


ھریرت اینشتایں' 

[ آثار وھ رقدھاىی سری؛ در رسائل احواں الصعا / کارملا 
ناھی یو ىی* 

0 يك پایگاء اسماعیلی۔ عاطمی در عراق الیساسیر ی/ 
گرھارد ھوعمن* 

[ معالیتھای اسماعیليه در سو ریہ در قربھای ۶ و۷ھ ق/ 
لو بی ہوڑہ؛ 

[ا قدیس و حامعه' ابعاد احتماعی و سیاسی اولیں شیوح 
صعوی / مو یکا گر ومکھ؛ " 

[ ار طرح تا طرد: ملاحظاتی دریاب تحقیق در تصوف / برند 
راتكکە؛: 


١‏ اولیں دورهٗ توسعةُ رعد در اندلس/ مانوثلا ماریں؛ 

٦‏ تأئیر آییں وتاتام در رٗشد تصوق در بنگال/ ممتازالرحس 
طرعدار؛ 

١‏ شیح احمد صیاءالدین قوموشنوی و صیاء خالدی حلیعه 
آو/ بطرس آبومنہ؛ 

لا سو نەدھایی ار تعویدھای شیعی در عراق/ الکساندر فودور 








کتاہشناسی ایرانشناسی 
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محلہُ چکیدە‌ھای ایران شٹاسی, سال ۱۱۳۷۰ شمارہٗ ۱۴. ہاریس۔ تھران, 
۷۰۲ ۳۷ ص۔ 


شعارۂ چھاردھم سالىامةٗ چکیدەھای ایرانشٹاسی, نا چند ماہ 
تأحیر ىە تازگی انتشار یافته است. این سالنامه در سال ۱۳۵۷ ىه 
مت استاد شارل- ھاتری دوھوشەکور ىنیاد نهادہ شد و هدف ار 
آں ایں بود کہ هر ساله گرارشی سبتا حامع ار مطالعات و 
حقیقاتی کە دربارہٗ ایراں صورت گرفته است, ىە دست دادہ شود 

چکیدەھای ایران شناسی کە تدوین و چاپ آں ىہ سرپرستی 
برںارد اورکاد ادامه یاعته است تا گٹون در ایعای این ىقش عوفق 
ود است ھر شمارہ چکیدەھا حاوی ىام و شان و مشخصات 















٭ رگریدہ مقالەھای شردائش (۴) 


۱ 


بحران دموکراسی در ایران 
نویسندہ ناصر ایرانی 


تا بخش اول: دربارهٗ تاریخ معاصر آیرآن (حاوی ۶ مقاله کە در هر يك رویدادی مھم یا 
دورەای از تاریح معاصر ایران تحلیل شدہ است.) 
تا بخش دوم: دربارہ جامعه امریکا (حاوی ۳ مقاله کە ىە مسائل احتماعی وھرھنگی 


جامعة امریکا پرداخته است.) 


مستلة سیاسی وفرھنگی می بردازد.) 


7 بخش سوم: چندمسئله فرھنگی و سیاسی (حاوی ۴ مقالہ کہ بہ بررسی وتحلیل جصد 


کتابشناختی تحقیقاتی است کہ بە زہاتھای مختلف دربارہٗ ایران و 
فرگ آن انجام می گیرد. این مشخصات معمولا با معرفی و 
چکیدۃ کارھا و نیز تقد آتھا ھمراء است و بنابرایں خوائندہ. 
آگاھی نستاً دقیق ومطلو بی درباره کارھابی کە شدہ است کسب 
می کند۔ 

شمارهٗ اخیر چکیدەھای ایراں‌شاسی طبق معمول حاوی 
مطالبی است در باب کلیات' رہان‌شتاسی؛ تاریخ و هر و 
باستان شناسی (کە ىە چند دورہٗ مشخص تقسیم می شود) ادیان, 
اسلام, تصوف, فلسفه“ ادبیات:؛ حامعەشتاسی* اقتصاد+ حفراھیا؛ 
مردم شناسی؛ موسیقی وھنرھای نمایشی؛ فھرست۔ در ایں شمارہ 
۰ عوان کتاب ومقاله کە در سال ۱۳۶۹ دریارہ ایران ىوشته 
شدہء معرفی و نقد شدہ است۔ ىکته تارہەای که در این شمارہ بہ 
چشم می آید این است کە صورت فارسی عناویں کتابھاومقالاتی 
کە اصل آنھا به زہان عارسی است نیز ضبط شدہ است و لدا کار 
استقادہ ازآں پرای کسانی ک با زہابھای اروپاہی آشمای ندارند, 
آتان می شود 

گعتنی استك که در این شمار ىه انتشارات 
مرکزنشرداشگاھی محصوصا نشریات ادواری آن (شردائش, 
معارف, لقعان, باستانشساسی و تاریخ, زباں‌شاسی) سھم 
عمدەای احتصاص دادہ شدہ است. 


ہے جو 


ہے 








کلیات 


١‏ فھرست مقالات فرضگی در مطیوعات جبھوری اسلامی ابراں س 

٠۰‏ ش ۴۰ رمستاں ۱۳۷۰ تھراں سارمان مدارلہ فرھنگی ابقلاب 
< اسلامی- گروہ انتشارات ۱۳۷۲ سی وچھار +۵۸۵ ص فھرست راھما 

٠٠‏ ریال 

ساعل مسحصات ۵۴۲۹۵ عواں عقاله است کم در فشل رمساں ۱۳۷ در 
سریات مفقاوت ایراں میٹسر سدہ اسب گقسی اسب که فھرست بنھمں ماہ 
۱ پر ار ایں محموعه مسر سدہ اسب که مسحصات ۱۷۷۴ عواں معاله 
بھسں ۱۳۷۱ را معرعی کردہ است ایں مقالاب در۸ ردہٗ موصوعی تنظیم سدہ 
است محموعۃ حاصر ار ۱۳۶۱ تا ۱۳۶۳ ىا عوان فھ رت مقالات اقلات 
اسلامی ایراں و تا پایاں بھار ۱۳۷۱ عا عواں فھرست مقالات فارسی ور 
مطوعاب حمھوری اسلامی ىه صورت عصلامه ستسر سدەاست 

٢‏ صدیقی, محمود کتاشساسی توصیفی حعرافیاى تاریحی حراساں 
به راھمابی رحمت الله فتاحی مشھد داشگاہ فردوسی مشھد ۱۳۷۱ 
[توریع ۷۲] شش + ۱۳۵ ض فھرست راھما ىقشهہ 

کتاسساسی حاصر دردو بحس(متوں کھں (قر بھای ۹۔٣‏ ھحری قمری ]بر 
ہصاع و تحقیقات حدیدء تنطیم شدہ است در ایں کتا۔تساسی محموعا 
مسخصاب کتاسماحنی و چکیدەہ موصوعی ۴ عبوان کتاب در رمه 
حعراصای تارنحی حراساں آمدہ استہ 

٣۳‏ کتاسامہ' فھرست کتتب منتشرہ ىھار ۱۳۷۱ تھراں ورارت فرھنگو 
ارشاد اسلامی۔ ادارہ کل چاپ ونشر ۱۳۷۲ ۳۹۸ صا فھرست راضما 
حدول سودار : 

در بھار ۱۳۷۱ مجموعا ۱۵۳۱ عمواں کتاب مسر سده اسب درایں 
فھرستٹت علاوہ پر مسحصات کتاىشساسی کتاتھاء اطلاعات دنگری تیر حوں 
تعداد کل کتس در ہر موصوع بیرار کل ومتوسط کتس درھہر موصوع۔ تعداد 
کت جحاب اول و محدد در هر موضصوع و تبرار متوسط آبها درصد کا ھای 
تألیعی وترحمہ سدہ درھر موصوع۔ وفرصد کتابھای چاب اول ومحدد در ھر 
موصوع آمدە است ارایں محموعه فھرست کتب ستبر مدہ در ٹاسساں 
۱ وھ متسر شدہ است کہ دراں ۱۹۳۶ علوان کتات فھرست تدہ اسب 
گھتی است کە ری کتاسامه ار ىیمة دوم سال ۱۳۶۴ تا بیمةهٗ دوم ۱۳۷ ار 
سوی ادارہٗ کل مطوعات و شر یات وسبس توسط مر کر مطالعات و محفیقاب 
فرھگی معاوت فرھگی ورارت فرھگ وارشاد اسلامی اسشاریافت ایك 
ادآ کل جات وشرہ اشارمعتھا ئا شمواغد نا اورض زا آغاز گرہ انت 
صماً سماردھای مشیر سدہٗ کتاسامہ نر ىە تدریح عرصه حواہد شدات 
ہیوستگی ایں محموعه حعط شود 

۴) محمد ندیر رانچھا فھرست بسعەھاى خطی قرآں محید کتاىحانه 
گنج بخش اسلام آباد (پاکستاں) مر کر تحقیقات فارسی ایراں و پاکستاں 
۲ے ھق. ۱۹۹۳ء) ح +۴۰۵ ص فھرست راھما ۲۰۰روہیهُ 
پاکستانی 

محموعۃُ حاصر شامل مشحصات ۴۰۰ محلد نسحەھای حطی قرآں محید 
است کہ طارأ ىە دست جوس بویساں ایرانی کتات تدہ آست گردآورندہ 
ایں سحەھا را در سه قسمت ریر تیم و معرعی کردہ است الف) قرآبھای 
سادہ کە شامل ۱۳۹ محلد است* ب) قرآبھای سقش کہ شامل ۱۶۶ محلد 
است٠‏ وح) قرآ بھای مرحم عا ریرعویس و تفسیر عارسی کہ شامل ۹۱ محلد 
ات ابداژہُ پھروتی, اندارہٗ دروہی, تعداد اوراق, نوع ورنگ کاغدہ بوخ خط: 
کات اآعاروا۔حام مت, و تاریح تگارش ہر سعه ارحمله اطلاعاتی است کھ 
در یں محموعه درح شدہ است 1 

۵) عقدمقر؛ حمید کتابشتاسی حقوق تیریز انتشارات بیاز ۱۳۷۲ 
۰ ص۔ فھرست راض۔ ۱۶۰۰ ریال۔_ 

کتاہشتاسی حاصر شامل مشحصات کتاٹشناحتی ۸۵۰ عمواں کتاں 
حقوقی است کہ تا اوایل سال ۱۳۷۲ در آیراں و تہ ران فارسی منتشر سدہ 
است۔ این کتابھادر ١١‏ بحش موصوعی معرعی شدہ است مؤلق در بارہ برحی 


ار کتایھا شرح محتضری آوردہ است و بالأحرہ ایکم سانتعای کتات 
(محصوصاً تعایة موصوعی آں) حواندہ را در عافتن کتاتھا كك می کد 


٭ دایرۃالمعارفھا 

۶)بیرشك, أحمدآریر نظر] زندگیكامه علمی داشوراں ج ٢‏ اقلیدس- 
ہودا تھراں شرکت انتشارات علمی و فرمگی ۱۳۷۲ ۱۰۷۲ ص 
واژەسامہ ۱۹۵۰۰۰ ریال 

ترحمه!ی است ار ن(1٣0۳۵٥٤ق 9:۶۱1٥‏ /0 :01:1:00107], ویر استھُ چارلر 
کو لستوں گیلیچس کهە اسٹشار کلیه محلدات انگلہسی آں تا سال ۱۹۸۱ ه٭ پایاں 
رسعد گھنتی است محٹھاہی ار جحلا بحست دایرۃالمعارف حاعیر در سالھای 
۶ و۱۳۶۷ و۱۳۶۸ در سد روہ حداگا۔ہ ستشر شد و سبس در سال ۱۳۶۹ 
کل حلد بحست۔ شامل سە حروهٗ وق وحروۃٌ چھارم آں ىکحاو توسط ھمیں 
ناسر ستشر گردید محلد حاصر حلد دوم ار محلدات دہ گانه ایں محموعه در 
رناں فارسی است کتاب مشتمل است پر شرح حال و آثار و نطر یەھای علمی 
بس ار ۶۰۰۰ داہشمند جہھاں در رشتەھای گوناگوں علمی عمراہ ىا 
کناسساسی و مطالب دیگر درىارہ هر شحصیت در مورد داںنشمیدان ایرانی و 
اسلامی علاوہ پر کتاسساسی متں اصلی. ىك کتاشاسی حداگاىہٌ فارسی یر 
نهنه سدم است گعتی است کہ قیمعت حلفذ تحست ایں محموعھ ا۴۶ ٢‏ 
صفحه (۱۳۶۹) ۶۰ ریال نود 


٭ آسناد 


۷ وط دوست: علامرصا ساد ورارت حارحة بریتانیا ہیراموں شیرار 


وفارس۱۹۰۳۰ ۱۹۰ میلادی شیرار] سیاد دارس شساسی ۱۳۷۲ ۱۵۶ 
ضص 

آساد مذرح در کتاں حاصر ھمه ار آرشیو اساد ورارت حارحه بریتایا 
گرداوری شده است آسادی کہ اصل و ترحمة آبھادرایں محموعد آمدہ 
مرىوط است ٭٭ شیرار و فارس در ساٹھای ٣‏ ۱۹۔۱۹۰۲ (۱۳۲۱۔۱۳۱۹ ھ 
ق/ ١٢۱٢۲۸۰-۱۲۸۲‏ ش) ایں اسساد سارتد ار )١‏ گرارشھای ماہانُ ماموراں 
انگلستاں در ایراں ار وصعیت فارس و شیرار۔ ایں گرارشٹھا ھر ماھة يه لییں 
ارسال می شدہراست )٢‏ تامەھا و مکاتنات ماموراں انگلیسی درىارہٗ شمرارو 
فارس کە عمدتا نەوصع نانسامان آن مناطق در سالھای قبل ار انقلاب مشر وطهہ 
مر بوط می شودہ و )٣‏ اساد مر بوط ىە فارس و حلیح ارس کە سیں اھمیت 
فارس و راطظهُ آں نا حلیح فارس ار دیدگاہ دولت پریٹانا و نعاسدگاں آں در 
ایراں اُست. ارہ ھر سدہ تاریح ارسال ودریافت آں وییر نام فرستلہٗ مسدار 
حمله اطلاعات دیگری است که دربارهٗ آیں اساد در کتات حاصر آمدہ است 
گردآورطہ در مقدمہ شرح محمل ودقیقی ار اساد ورارت حارحہُ برتانیا ویر 
تقسیم سدیھای اسماد مر بوط مە ایرآں درآں محموعه آوردہ است وی ھمچہیں 
کر پانو شتھای کتاب توصیحات سیاری درارہ اشحاصی کہ نامشاں در سدھا 
آمدہ یا اوصاع تاریجی کہ ہر سدھا یه آتھا اشارہ شدہ آوردہ است 


٭ تحقیق و مرجع شناسی 

۸) ستودہ, غلامرضا عرجعشساسی و روش تحقیق در ادبیات دارسی 
ھراں سارمان مطالعہ و تدویں کپ علوم اسسانی دا شگاھھا۔ ۱۳۷۱ 
اتوزیع ۷۲]۔ ۰ ص. جدلول فھرست رآہنما. ۴۰۰۰ ریال. 

کتاب حاصر شامل مطالیی است دریارہٗ مرحع شاسی ویر اصول ونکاتی 
دربارہٗ روش تحقیق در ادبیات قارسی هدف ار تدویں ڈیں کتاب ایں است که 
داشجویاں کتابھایی رأ کە در رمیندھای محتلف تحقیقات آدہی مو رد استعاته 
قرارمی گیرد مشتاسد وشیوءٗ مراحعہ یداتھا را فر! گیرند ونتواسد ہا شاحت 
سابع موجوں خود بہ پژوھشھای مستقل ادبی دست یازند وارروشھای علمی 
در تحقیقات ادبی آگام گردند۔ عبوان برجی ار قصلھا و بشٹھای کتاب را 
می آوری ٭آشتابی پا کتابحانممہ ٭عناصر تشکیل دھندٌ مت [شامل ىبحث 
مصل تربارہ واڑه وواژءشاسی, اصطلاحات, اعلامو طیقەسدی اعلام و متابع 


ہے ےچ ںی ہہ سر ٹہ شی مھ یی ہے ۔ ہی تہب بی ہے کروی مہ ہہت یہر ےہک ار ہیں ہیے ےت سے کے خی ےہک نے دج کہ کے کی رس رہ ہی ہے ہر مہہ تہ سس ہے ست سش ہیں 


مدوں آن ہر رمسمھای گونآاگوں. ضرں الیمٹلھا و لعات عاصاف عارھای 
عر تی ]۷. ٭دابرۃالمغعارف یا داہسئامہ و حصوصیاب اں8. دساع عربی در 
تحقلقات ادب فارسیم, جروس حفیق در ادت فارسی٭. ٭کلات تحقیق٭.٭نطام 
عصوی تحقیقاء ٭نصحیح سوں حخطىی. هشرح وارەھای دسوار و ییاں مماھیم 
کلینی عر آثار دی دفرمگھای سامدی رسہمی آنا در حقیعاب آدہیٴ:؛ 
وباءوشتہہ ہروسھای صط وشت تاریخ و سواتبہ, ٭روشھای استاد وارحاع 
ایدھای قراںہ, دتقسیمات کتابتء 


دین و عرفان و فلسفه 


٭ اسلام 


۹ ىی آرار شیراری, عدالکریم ترحمة تصویری و تفسیری آشگیں 
سور طلہٴ مخرں رارھاو الطاف حداوندی تھراں دھٹر شر برمگ 
اسلامی ۱۳۷۲۔ ٠٠١‏ ص مصور حعدول ۸۰۰ ریال 

دومیں کتابی اسب ار محموعة وقرآں در ادب فارسی: کە می کوشد معاہیم 
عالیةً قرآن را نا سك قر آنی یادر قالب نظم ونثر فارسی بپرحمە و تارگو نعاند 

۰( سلمی, ابوعصدالرحس محموعة آثار ابوعدالرحمن سلمی 
گردآوریِ بصرالله پورحوادی ح٢‏ تھراں مرکربشر داہشگاھی ۱۳۷۳ 
۵۵۹ ص ۵۸۰۰ ریال 

ابو عدالر حم سُلمی (متوھی ۴۱۲ھی) ار ىویسدگاں ومورحان ایرا -١‏ 
قرں چھارم و اوایل قرں سحم است که عالب آتار ناقی ماندہ اروی دربارہ 
نصوف و عرفاں اسلامی وتاریح تصوف و شرح احوال وعقاید مسایح صوفیه 
در قرتھای سوم و جھارم فحری اسب کتاب حاصر حلد دوم ار محموعہُ آثار 
سلمی است (حلد بحست پیر مہ اھتمام دکتر پورحوادی وتوسط میں باشر در 
سال ۱۳۲۶۹ ستشر سد) مجلد حاضر مشمل اسب پر دہ کتاب و رساله عر پی 
کە ہشت تای آتھا لا چاپ سده است ودواتر برای اولیں ىار در ایں محلد 
ستشر می شود مشحصات ایں دہ رساله را می آوریم وکتات السماع۸, 7 
تصحیح نصرالله بپورحوادی (اٴس رساله ھمرا ا مقدمه و یادداشھاہی ب٭ہ 
فارسی در محله معارف (س ۵, ش ۳), آدر۔ اسصد ۱۳۶۷ . چاپ شدہ اب] 
دآداب الطےحة و حس الشعرۃ,, ە تصحیح م ی مسطر' ساھحالمارھیں),؛ ه 
تصخیح آیتاں کو لبر گگ'ہکتات سم الارواح), ىە تصحیح احمد طاھر ی عراقی 
[ایں رساله برای اوّلیں بار در ایں محموعه ءە حاپ رسیدہ است)' ٭وکتاب 
کلامالشافعی فی التصوفء نہ تصحیح احمد طاھری عراقی [ایں تسا یر 

رای اولیں نار در ایں محموعه چاپ شله ایثت] ٭ دکتاٹُ اثفتو یہ 
سلیماں اش ٭والملاعتیة والصو فیة و اھلىالعتوہہ. ءه تصحیح اہو العلاءِ ععیمی؛ 
رساله ”مسشلة صفات الداکریں و المتفکر یں٤:‏ ہہ تصحیح ابومحفعوظ 
الکریم المعصومی؛ ٭المقدمة فی النصوف و حقیقذہ 4 تصحیح حسیں آمیں؛ 
وکتاب الار عیں هی التصوف,٠‏ (ایں اثر شوں دکر ملف و بدوں مقدمه به ھمت 
مطعة مجلس داب رة المعارف العثمانيهہ در حیدرآباد دکں در سال ۵ئ پ٭ 
چاپ رسیدہ کە در ایں محموعه عیسا افست شدہ است] 

۱"( سہخانی؛ جعفعر ورگ عقابد و مذاف اسلامی؛ بررسی عقاید 
حنایله و اشاعرہ و ىگاھی بە رندگی و شخصیتھای آنان. قم. انتشارات 
توحید۔ ۱۳۷۱ [توریع ۷۲]۔ ۵ص ۵۰۰۰ ریال 

می شریعت موسوی, مصطعی ظری بە موسیقی از طریق کتاب و 

سنت [قم] امتشارات اسماعیلیان ۱۳۷۲ بیست و سہ + ۴۳۷ ص. 
نا نس کا مرتصی نوادرالاخبار فی مابتعلق به 
اصول الدین تحقیق مھدی الانصاری القمی تھران. مؤسسۂ مطالعات و 

تحقیقات فبعنگی ۱۳۷۲ بیست و ہشت + ۶۶۴ ص 

۴) لطیف: حسیں. حق الله و حق الناس. قم۔ مؤسسہ مطیوعاتی 
دارالکتاب (جزایری)۔ ۱۳۳ ۲٢٢‏ ص. ٣٠٠٢‏ رپال 

۵ رسولی محلاتی, سیدھاشم. غلاصة تاریخ اسلام ج ۳ خلاصەلی 
از زندگیتامهٔ امام حسین (ع). تلخیص محمدعلی چتارانی. تھران۔ دفتر 
نشر فرعنگ اسلامی ۱۳۲ ۳۱۴ ص۔ ۲۵۰۰ ریال. 


پت 
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۶)جعفریان, رسول۔تاری حگسغرش تشیع در ری۔ [قم]. آستان مقدس 
حضرت عبدالعظے. ۱۴۶ ص۔ ۸۰۰ ریال. 

به اعتقاد موؤلف تحول مدھبی در شھر ری یف تحول تدریجی ععت قره 
یودہ که ار٭ناصہی گر ی٭ آغار و مہ ٭تشیع امامی8 حاتمۂ یافته است وی درایں 
کتاب کوشیدہ است سیر دگردسی مدھبی در ایں شھر و بیر چگونگی گسٹرش 
تشیع ودلایل آں وگوشےەای ار تلاشھای فرھمگی شیعیاں ری را بررسی کد 


٭ ادیان دیگر 

۷) ابادری؛ بوسف (و) مراد فرھادہور ڑو) وھاب ولی۔ ادیاں 
جھان‌ہاستان. ج .١‏ چیں و هد تھراں مؤستہً مطالعات و تحقیقات 
فرھنگی (یژوہشگاہ) ۱۳۷۲ فعدہ + ۴۳۰ ص فھرست راعنما نمودار 
٠.٠٠‏ ریال 

کتاپ حاصر بحستیں محلد ار محموعەای است که قرار است ادیاں 
ہاستانی جھاں را شرح وہررسی کمد. طاہرا محلدات تعدی ایں محموعہ بە 
ترتہب بە آدیاں ہاستاہی در بس اشھریں۔ مصرہء اپیراںء یوناں و روم احتصاص 
دارد وتاریح چیں ناستاںە. ہمکاتس فلسمی چیںم, فمکتب مودروہ, ەمکتتس 
داٹو, وتاریح عمد باستاں)؛ دوداہاہ +اوپاىیشادھا. داییں بودا ٭عرق 
پرداہیہ. دیکتت ماھایاناہ, ×اہیں جیں)؛ عنوان فصلھاں آر کتات است 


٭ فلسفۂ غرب 

۸) مگی, بریاں. فلاسعه بررگ٠‏ آشائی با فلسفه عرب ترحمہ 
عزتالله فولادوند تھران حواررمی ۱۳۷۲ ۵۸۴ ص مصور فھرست 
راضصما شمیز ۵۸۰۰/ زرکوب ۷۵۰۰ ریال 

مؤلف کتاب (متو لد ۱۹۳۰) ار فلاسفہ و سارحاں ہام انگلیسی است کھ آىار 
دیگری اروی ىر یہ فارسی ترحعہ شدہ است, مثلا ہو ہر برحمہٗ سادرواں 
ملوچھر بررگمھر بریاں مگی در کتات حاصر درباره برحی آر فلاسفة بررگ 
دنیا با عیلسوعاں معاصر گھتگو کردہ آست و کوسیدہ اسب تا ار ایں طریق 
حوابئدہ را با آحریں تحولات در برداشتھای فلسعی معاصر ار آثار کلاسيك 
آشتا سازد عبواں فصلھای کتاب را می آوریم ٭اعلاطوں [گعتگو ىا مایلر 
ہرں پیت]٭.ہارسطو | گھتگو بامارتاءوس باوم]٭. ٭هلىعہُ تقروں وسطا[ گھتگو ىا 
آسوبی کی |ہ, ہدکارت [گفتگو نا بریارد ویلامر]ہ, داسیسورا و لایسیٹتس 
[گفتگو نا آبشونی کونیں ]مہ ەلاك و ہارکلی [گھتگو ىا مایکل ایر راہ ەھیوم 
[گفتگو ہا جاں پاسمور]م, ہکانت گفتگو نا حفری وارناك]ہ. دھگل ومارکس 
[آگفتگو یا پییر سینگر]ہ, ہشو سھاور [گھتگو ىا عردريك کاپلسٹی]ہ. ونیچھ 
[گفتگو باحی پی استرں]ء ٭ھوسرل وعایدگر و فلسعہُ حدید اصالت وحود 
| گفتگو نا ہو برت دریعوس ]٭. ٭ہیر واں امر یکابی مکتت اصالت عمل [ گسگو 
پا سیدنی مورگں پر]ہ. ہھرگہ وراسل وسلق حدید[گھتگو نا١‏ ح ایر ای 
جویٹگنشتایں [گفتگو نا حاں سر ل]ء 


سیاست 

۹) استہون, استوارت. تحبه جاسوساں اسرائیل ترحمەُم دانشمند 
ٹھران. پاژنگ: ۱۴۷۱ [توزیع ۷۲ا ۳۸۹ ص ۴۵۰۰ ریال 

)٠‏ اوغور علی کنگردھای صھیوئیستھا۔ ترحمة حعفر سعیدی 
ویراسته حسین میر. تھران. علمی. ۱۳۷۲ ۱۱۹ ص مصور ٣۰۰‏ ریال 

موضوع کٹا حخأصر پررسی ععائیٹھا و پر ناندھای سی کگرہ ٭سارماں 
چھانی جھیو نیسمء ڈست کہ اڑ ۱۸۹۷ تا ۱۹۸۲ در نقاط مختلف حہاں بر گزار 
شدہ وتمامو بی کرس عسلیات محفی حھت رھتن پھودیاں نە فلسطیں زا پر عھدہ 
داشقہ اعت مؤلف ضمں اشارہ بە اقدامات اولیة ایں سازمان, دربارہ سی کنگرءٗ 
ُن یحث کردہ و پر نامەھا و خلاصۃ عصونات ایں کنگرمھا را حداگائہ مورد 
مطاقعه قرار داد استہ 

۹)عدنی, سیدجلال الدین۔ عباعی رکلہات .ھ2 
ٹاشر: مؤلف, ۱۳۷۲ چھاردہ + 84۸ ص۔ 25 اون 


قلمرو علم سیاست و تعریف وموضوع آن و ارشاط آں با دیگر علوم 
انسانی, عروری پر افکار و عقابد سیاسی در طول تاریح و معرغی برحی ار 
علاسعہ وداہشمسداں علوم احتماعی وصاحسظراں برحستۃ در مقوله سیاستہ 
پررسی کشور بە عواں قلمرو قدرت سیاسی وه عواں واحدی سیاسی که 
یسیاری ار سصاحت علم سیاست کر آن قرار دارد و معرفی سارمابھای 
ہیں المللی که در سیاست قرں حاصر نقش مھمی داریدہ ارحمله مطالب کتاں 
حاصر اأست 
۳ ملکوتیاں مصطعی سیری در نظریدھای اقلاپ تھراں ٹومس 
۷۲ ۶ص ٣۴۰۰‏ ریال۔ 
۳)شیح غطار علیرضا ریشەھای رفتار سیاسی در اسیای مرکری و 
قفقاز: تھران مرکر مطالعات آسیای مرکری و قغقاز۔ دفتر مطالعات 
سیاسی و ہیں المللی ۱۴۷۱ [توریع ۷۲] ۲۴۳۵ ص ۱۸۰۰ ریال 
ملف ایتدا یه معرھی تاریح وفرہنگ وتر کی قومی آسیای مر کری وقعقار 
پرداحته و سیس یع ابررسی عللِ موصع گیر بھای لی رضراں و مردم در 
حماھیر تارہ تاسیس ایں مسلقه پرداحتهہ است 
("۳۴٣‏ کاتوریاں. محمدعلی (ھمایوں) اقتصاد سیاسی ایران* لر 
مشروطیت تا ہایاں سلسلهً پھلوی. ترحمه محمدرصا نعیسی (و) کامیر 
عریزی تھران بشر مرکر ۱۳۷۲ ج ۴ ۴۳۸ ص فھرست راہما ۴۵۰۰ 
ریال ..ً* 
8 فحاری. علامرصا احتلاف دولتیں ایراں و افعانستان در مورد 
رود 'فیرمد ' تھراں دھتر مطالعات سیاسی و ہیں المللی ۱۳۷۱ [توریع 
٢‏ دواردہ + ۹۰ ص ىقشهہ ۸۰۰ ریال 
مؤلفب صص سرح حدود قدیم مررھای خاوری ابران, ھھ بررسی سوابق و 
وقایع ویر معاہدات و حکمیتھاپی که وصمیت کموئی ایں قسمت ارمرر کسورو 
چگونگی رودحاءہ غیرممد و سرابط تقسیم آبں ان را موحس دہ برداحلهھ 


است 


مدیریت و اقتصاد و بازرگانی 

۶) شکیپائی. علیرصا (و) پروانىہٗ کمالی دھکردی بررسی تطیقی 
آرادساری تحارت وتبلیعات و پیامدھاى آں در چند کشور صتحے تھراں 
مؤسسۂٗ مطالعات و پژوھشھای باررگانی ۱۳۷۲ شش + ۱۵۰ ص 
حدول ممودار ۲۵۰۰ ریالِ 

پا تصویت بربامہ محساله اآول (۷۲۔۱۳۶۸),. دولت حمھوری اسلامی 
آیراں سیاستھای تعدیل اقتصادی حود را پر میمای کاھش کترل ومحدودیھاو 
گرایش ىە سمت آرادساری اقتصادی ار سال ۱۳۶۸ آعار بعودم است درایں 
کتاب مؤلعاں به ارریابی اثرات آرادساریِ اقتصادی پرداحته و کوشیدہاید ه 
شرحو بررسی مسائل زیر پردارند اصول ومماہیم آرادساری؛ میانی بطرید 
نتایحی که آر آرادساری امتطار می رود؛ تحو يہ آرادساری چھار کشور تر کہ 
کرہ جو ہی آرژانتیں ویوناں مقاسنہً نتایح آرادساری ودلایل موعقیت ونا 
عدم موفقیت جھار کشور مورد بررسی؛ بررسی ممئله آرادسازی در ایراں و 
تایح احتمالی آں 

۷) بروك, عوراس (و) چارلز پالمر۔ اصول و کاریرد حسابداری 
صعتی ترجمة حس مدرکیان۔ تھرآن. سیمرع ۱۳۷۲. ۸۷۹ ص عدول 
۰ ریال 

۸) کورنتس, سیموں رشد نویں اقتصادی ترجمة مرتضی قرەناغیاں 
تھراں. رسا ۱۴۷۲ ۳۶۶ ص حدول ۴۴۵۶ ربال 

۹) کستاءیاں مہاتی اقعصادسحی ترجمة کامبیز عزیر کیانی۔ تھراں 
مرکر نشر داتشگاھی ۱۴۷۲ شش +۸۰۳ ص جدول. واڑەنامہ. فھرست 
راہنما ۸۵۰۰ ریال 

ہمقدمەای پر استساط آماریە. داستحراح تچر ہی تو ریجھای نعونەگیری> 
٭احتمال و تو زیمھای احتمالئ. ٭آزمو بھی فوصہاہء فرگر سیون ساددی ونقص 
بدیردھای اساسیء: اورگرسیوں چند متعیرہم۔ ععدل رگرسیون حطی تعمبہ 
یاقتہ و کاربردھای آںم ہدستگاء معادلات عمرماںیہ عبواں قفصلھابی آر کتاں 


است 





جامعەشناسی : 2 

)٠‏ پبیری وکضفہ ں۔ س. تلویریون و دکترین‌های آن در تحرب۔ ترجمةه 

محمد حفافلی۔ تھران. م رکز مطالعات وتحقیقات رساندھا۔وزارت فرھنگ 
وارشاد اسلاصی ۱۳۷۲ ٣۵۴‏ ص. حدول ٥۸۰۰۶‏ ریال 

کتاں حاصر را یکی ار پڑژوہشگراں شوروی در دوراں حنگ سرد تدویں 
کردہ است (۱۹۷۷) ودران یه معرفی و پررسی اعداف شلیعات حھان عرب ار 
طریق تلویزیوں پرداحته استت 

۱) تومین, ملویں ام مگرشی علمی و تاریحی ہر نژادء ھوش و 
ریال 1 : 7 

)٢‏ ستودہ. غدایت الله مقدعەای ہر اسیبٹساسی اجٹھاعی. وبراسته 
علامعلی سرمد تھران. آوای مور۔ ۱۳۷۲ ۲۷۱ ص. جدول ٠٠٢‏ ریال 

بحش اول کتاب شامل کلیاتی است دربارہ مسائل مطری ھمچوں تعاریصفو 
هدعھا و مقاصد اسیب شضاسی احتماعی. حرمشاسی و ناصحاربھای 
اختماعی, آسیب شناسی تعییر و نظام گسیحتگی و بطریەہای مر بوط یه آں؛ و 
بحش دوم بە پررسی اعواع آسیبھای احتماعی۔ چوں روسپیگری واںحر افات 
حسیء نقش وسایل ارتتاط جمعی وانحرافات احتماعی. حودکشی واعتیادو 
احرافات ورطلاق احتصاص دارد 

۳) کابە اتین ۔ سفر بە آرماشھر (ایکاری) ترجمه محمد قاصی 
تھراں۔ اتشارات تھراں۔ ۳۲۳ ٣۴‏ ص ۴٢۳۰۰‏ ریال 

کاہہ (۱۸۵۶۔۱۷۸۸), حامعه ساس فرانسوی, ایں کتاب را در سال ۱۸۴۰ 
نگاستھ ودر آں عقاید حود را دربارہ رندگی عمیاری و ایحاد يك حاءعۃُ ایدءآل 
سریح کردہ است کٹات حاضر یکی ار آثاز کلاسيك جامعدشاسی مخسوب 
می شود گعتی است کہ کاہہ پرای ایحاد حامعد ارمانی حود حامعەای ار 
۹۰۸ دوام آورد 

۴) کندی, ہل د رتدارك تھوں بیست و یکم' جھاں تا سال ۲۰۲۵ ترحمه 
عباس محبر طرح و ۷۲ <غ ۳ ص_ص تمودار فھرست راھسما۔ .۰ن 
ریال 

مؤلف ىا اسشاد ہر اطلاعات آماری بسیار ویافتەھای حدید علمی کە تاسال 
۹۲ حمماوری شدہ کوشیدم است پیر وھای تعیی ردھدۃ حہاں معاصر رأ 
بررسی کندوأُثیر آتھا را یر محشھای محتلف حھاں تا سال ۲۵ ٢آسشاں‏ دھد 
سحہ اصلی (انگلیسی) ایں کاب در سال ۱۹۹۳ در امر یکا ستشر شدہ است 

۵) کود کرافت, لارس راہ آعریقا؛ سعری از گدشته ترجمہ حسرو 
قدیری. تھراں۔ سارمان چاپ و انتشارات ورارت فرضگ و ارشاد اسلامی 
۷(۲ ۴ ص نقشہ ٣٠٠٢‏ ریال۔ 

مولف کوشیدم است پا استاد ءە اطلاعات حاصل ار حقیقات تاریحی و 
اساں شاسی و رمابھا و تحقیقات مر بوط بہ مسائل کٹاورری ر اقتصادی در 
دھدھای احیر, ىہ بررسی راعی که اعریقا ہرای رسیشں ہە دوراں کو نی اش طی 
کردہ است بیردارد و نشان دھد که چگو ىہ محصلات متعدد اقتصادی و سیاسی, 
کوئی اھریقا ریشہ در گدشتەاش دارد۔ پررسی ویژگی احتماعی طوایعی کہ 
دیکدیگر پیوستہ و ایی اھ ریقا رأ نشکیل داءابد ار حعله ساحت عمدہ کتاب 
حاصر است 

۶) گلشن فومنی. محمد رسول پویابی گروہ ونسجش آں۔ بامقدمة!. 
ع آریانھور۔تھراں۔شیفتہ. ۱۶۶۱۳۷۳ ص.۔ جدول واژنامہ۔ ٢۰۰٦ریال۔‏ 

وگروہ و اواخ آںمہ ھہپویاعی (دیناميك) گروہہ, عدیدگاکھای پیشگاماں 
پریامی گر وم عمہانی رواتی۔ اجتماعی عردتە عویژگیھای مشترل ابراعگروەی 
عغیر و رھہریع, ٭تحقیق و آرموں گروہ ۔سمحی+, عبواں فصلھانی ار کتاب 
اب۔ 

۴) لوید پیتر. حبقه کارگر در جھان سوم ترجمةٗ حسینعلی نودری. 
تھرآن۔ نشر عمراہ. 1۱۷۷۱توزیع ۷۲]. ۳٣۶‏ ص۔ فھرست راھحا وازەتامهہ 
۰۰ ریال- - و 

مؤلف کوشیدہ اضت با تمیق کرد نگرشھا ورھیاعتھای جامعەصاحتی ىا 


انساں شاسی احتماعی به سقالات ریر پاسح دعد: آیا می تواں تھیدستاں شھر 
را یه مثاۃُ یق پرولتاریا تلقی سمود؟ آیا اصطلاحات رایح در حوامع عربہی و 
آراو حامعدشساحتی عارکس و ویر برای تحریہ او تحلیل فورماسیوبھای 
احتماعی- اقتصادی در حال ظھور در کشورھای جھاں مٹاسیت دارئد؟ کاب 
حاصر ار عحموعۃ ساحثاتی در حامعەشضاسیءە است که تحت عظر تھی ہیں 
باتومور و ام۔ جی۔ مولکای سمتشر می شود 

۸) نظریەبردازی اجتماعی؛ کتاب توسعھ. ح ۵ تھرآن نشر توسعة 
۰۲ ۳ ص 

عسواں عقالاتی ار ایں محموعهہ وعام ٹریسدگاں آبھا را سی آوریم. سطم 
بویں چھانی ومسائل توسعہٗ کشو رھای جبوت,: عرت الله سحاہی:فروباروئی 
اسان سستی ىا اقتصاد صععتیە. علی رصاقلی؛ ہناپیوستگی در روید جھاعی 
کردں. احتاب ىایدیر است٭*, سمیرامیں۔ ترحمة وحید کیواں+ ھچامعة بررگ 
شرق در عقابله ىا ملی گراسی*, شاپور رواسانی؛ فانفحار حمعیت و تشدید 
بحرأں در تغض بشرہ, پرویر حاعتبری: ووضعیت علوم احتماعی در آیراں)؛: 
حمید عایت, ترحمہ وشیں احمدی حراسانی [ایں مقالہ در سال ۱۹۷۴ ءہ 
زان انگليتٹی در محلهُ ك4۱ ہ9 ؛ەەتا ۸400/6 به جاپ رسیدہ است] 

۹ دفتر امور ران ریاست حمھوری (و) صدوق گود کان سازماں ملل 
متحد (یونیسف) قش رہاں در توسعه تھران روشسگران. ۱۳۷۲. ۱۳۹ 
ص عدول ۱۵۰۰ ریال 

)٠‏ واتکیر, ویلیام پاسکوئه اصول تعاوں۔ ترجمه حسین سالکی 
تھراں ورارت تعاوں- معاوبت آمورش و تحقیقات ۱۳۷۲ ۲١۶‏ ص, 
۰ ریال 


روانشناسی ۱ 
۷)ك: ام-۔اسکات رواں‌ٹساسی شرارت؛ وامید بە درمان آں. ترحمهہ 
علی مفتحر. تھران [مرکر بحش, انتشارات علمی] ۱۳۷۲ ۴۴۴ ص 
۰ ریال 
مولف معسقد است که رواں پرسکی ورواں‌درمای بدوں استعات ار ابعاد 
روحانی ومدھہی والھی نمی تواند کارسار باشدردر بھایت حصور حداونددر 
صحلہ است کہ سب شھا و درماں بماراں می گردد 
۲ دبیلر, عایکل حودثساسی ہا روش یونگ تھراں فماحتہ. ۱۳۷۳ 
۵ ص ٥۵۰۶‏ ریال 
کتاب حاصر ہہ ممرھی روش رمر رازہ (٭0 ۱۸۷ ء! ۵۷۷۲۵ء؛۷۹۷۵) در 
حودشاسیِ یونگ احختصاص دارد نکی اررھاوردھای ایں روش تعییں تیبھای 
روانشاحتی افراد محتلف است 
۴۳ دیکں, فون معحرہ حدایاں, ترجمة میتا نوابی, تھراں. گوشش 
٣ػ‏ ۸ص مصور ۳٠٠٣‏ ریال 
مؤلف کہ پیش ار یں کتاب ارالہ حدایاں ار او بہ فارسی ترحعه شدہ 
است, ایں بار دست آر سر حدایاں فصابوردی کە در کرہٗ رمیں سر گردان 
شدمابد پرداشته وہ بررسی اھرادی پرداحته است کەه دچار حالت مکاشفهہ 
(شھود) می شوید 
۴) گودھروآ کریستیان غ بہروھای شگرف مخز ترجمةٗ اصر 
عوفقیان تھرأن۔ شباویر ۴۴۶۳۲+" ج۲ ۷۲ صس ۰ ریال. 


آموزش و پرورش 

۵) حسینی, سید علی اگبر۔ سہری اجمالی در تاریخ تعلیم و تربیت 
اسلامی. تھران. دفٹر نشر فرخنگ اسلامی. ۱۳۷۲ ۲۱۸ ص. فھرست 
راهما۔ ۱۸۶۰ ربال 

۶ی گروسکی. گودیت (و) جوویت میکرا عربی و گودد: کار و 
آشنای با برنامەفایآمورشی کو دکان ۵:۳ ساله ترجمہ و تلخیص ٹیٹی 
انگجی (و) منوچھر ترگمان. تھران۔ گودلد امروز ۱۴۳۷۴. ۱۳۵ س۔ ۵ھ 
ریال 

۷۷ سرمد غلامعلی اعزام محصل بە خارج از مشور (در دیرٴ 


قاجاریھ)۔ تھران. چاپ و تشریتیاد ی۱۳۷ ۵۰۳ ص سردار حدول ۴۵۰۰ 
ریلی. 

يہ اعتقاہ موؤلف کتاب اعرام محصل حارح ار کشور در ایر ان ۴ دورد 
متغاوت را شامل می شود کہ دورہ وی وت ہق است تا ٢۳۴٣‏ ہقف/ 
۹ شٛ۔ اوحر ایں کتاب بہ بررسی حسەھاىی گوناگوں تحولانی کە دردوره 
اول اعزام محصل بە حارح رح دادہ پرداحته است اوصاع احتماعی۔سیاسی۔ 
فرھتگی ایراں درایں دورہ. علل اعرام دانسجحو ان تہ حارح۔ نقض وسھمدولت 
در این کار, پرنامەریریھای مر بوط مہ اعرام داشحو در اسں دورہ. پایگاہ 
احتماعی اعرام شدگاں. مشحصات اعرام سدگاں,امکاں معیشتی اعرام سدگاں 
درحخارح ار کشور: وضع آناں پس ار تارگشب بىە کسور ارحمله ساحثی است 
کە در ایں کتاب طرح وپررسی دہ استہ 


حقوق و قوانین 

۸) دعتر حقوقی سارماں تامیں احتماعی محموعة قوانیں و مقررات 
تمین اجتماعی تھراں سارماں تآمیں احتماعی, ۱۳۷۲ ر + ۳۴۲ ص 
۰ ریال 

کتاب حاصر شامل کلَیهُ عییرات والحاقات ومصمات وفوایں ومفررات 
حدید مربوط مہ ىأمیں احسماعی۔ ار سال ۱۳۵۴ ىہ بعد است 

۹) مسائلی, محمود (و) عاليه ارفعی جنگ وصلح اردندگاہ حقوقو 
روابط پینالملل. زیر نظر محمدرصا دہیری تھراں مؤسسه چاپ و 
انتشارات وزارت امور حارحہ, ۱۳۷۱ !توریع ۱۷۲ دہ ٢۲۴۵+‏ ص ۱۷۵۰ 
ربال. 

عریف جنگ, مساعی حامعة یں المللی و تمھیداتی کھ در مماعت ار 
حدوث جنگ صورت گرفتہ اسب, کوششھای متغرقی کہ برحت یار نطامی 
گاہ بہ صورت بیابیە‌ھای سیاسی و گاە ثه صورت آساد لارمالاتاع و 
لارمالاچرای حقوقی ویا احماع جامعةٗ س المللی خودرامی نمایابدہ بررسی 
پرجو رد مستلحابہ وابراری کە می ہواں حجھت کاسش ارآں ندابھاتوسل حست:, 
و بالأحرہ معرفی اصول ابتداپی و سادیں فراردادھابی کە مسحر ب تعلیق ویا 


است 


زبان و زبانشناسی و ترجمه 

*۵۰) جفری, آرتور واڑژەھای دحیل در قرآں محید ترجمةُ فریدون 
بدرەای تھراں ٹوس ۱۳۷۲ ۴۳۱ ص 

تحقیقی است درباره رنشەشناسنی برحی ار واڑہہا و نامھابی که در قرآں 
محید یه کار رفته اس و بخول صوری و مصاپی آبھا ار صورت اصلی تا 
شکلھای قرآبی کتاب حاضر را کہ ىا عراں إہ ۷ہاای ہ۷ ۷ى۴۰۲۰۱ 7+6 
۵۷۸)) ۸۸۶ در سال ۱۹۳۸ چاپ رسیدہ است می ہواں چکیدہ وماحصل تمام 
گقتدھا 7 نوشندھا و استدلالات و ریشەشاسیھابی داست که داشمداں 
فقەاللعہ مسلماں و تُستشرقاں و سامی شساسان و عر بی داناں معرب رمیں تا 
تاریج تألیف آں درنات معر بات گعمہ و ہوشہ نودوائد مترحم خود ئیرمقدمةُ 
ارزشمسدی درباره اساس عملکرد واڑەہای دحیل در ربابھای گوناگوں وحاصه 
درباره چگونگی ورود واڑەھای بیگانہ یہ رناں عر پی و دشواری بار شاحتی 
آبھا بہ کتاب افرودہ است 

۵۱) خلیلی, کامہاب. فرھنگ مشتقات مصاد رفارسی ح٢‏ الفدب 
تھران. مؤسسۃ مطالعات و تحقیقات فرھنگی (یژوہشگاد) ٣۶ ۷٤۷‏ ۳۵۳۱۷ 
س. (از ص ۴۷۳ تا ۶۳۶] بمودار ۳۵۰۰ ریال 

در این کتاب اقعال فارسی ومشتقات آبھا عمراہ یا شواعدی ارسوں نظم و 
نم فارسی دری و فارسی میائە و باستاں ذکر شدہ اأست أیں کتاب اطلاعات 
تاریخی وھمزمانی بسیاری را برای پررسی وصع مشتقات افعال ورآیانی آتھا 
جرڑیاں تمارسی در اختیار می گدارد۔ تا آنجا کہ نگاریدہ مخاطر دارد تھا کتاہی 
است کہ ویر استارش اعٹ راف کردہ ٭چٹابچه نقصی در این کتاب یاعت شود ار 
ویراستار استم 


شس 


۲" رباں دارسی در آذریابحان* از نوشعەھای داشمتداں ,و 
ربانشساسان. یه کوشش ایرچ افشار. تھراں محموعہ انتشارات ادہی و 
تاریحی موقوقات دکتر محمود افشار بزدی ش ۴۱ ۱۳۷۴ ۴۸۰ ص 
۵۰ ریال 

خریاں سریریەء محیط طاطائی همحمدیں اشعیث و رناں آدری٥),‏ محمد 


بححوانی نرناں کتوئی آدرنایحاںء, یحبی ماھیار واہی“ دتاتی و کرییگاںہ 


عبدالعلی کارنگ٠‏ ٭رناں کوتی ادرنایحاںہ. عریر دولت آنادی' ٭فھلوویات 
ماماعصمت وکشعی ٭٭ رناں آدریم, محمد امیں ادس طوسی وفھلویات رناں 
آدری در قرں عہشتم ونھمہ, محمد مس ادیت طو سی ٭آدر ىایحأن و رناں دری٭ 
اىراھیم پورداود' ٭دربار زہاں آدر نایحاںء باصح ۔اطق ٭٭دو عوبە آررناں مردم 
شریرہہ وشید عیوصی؛ دآدریہ, احساں یارشاطر* ہدقیقی, رہاں دری و لهھحدُ 
آدری)۔ حلال متینی ورتان فارسی در زنحاں؛ ایرح افشارٴ ویادی دیگر ار 
مساتل رناں فارسیەهہ میراحمد طاطائی* دگویٹس ہومی کھں در حلحالم. 
ناصر دفتر روانی' دو عرل ادری تارہ یافتهم, یحتی دکام ٭اشعار ساتی 
قراداعی ىھ گویش تاتی٭. رحیم زصارادہٗ علف* ہرناں عارسی حر آحرنایحاںء, 
احساں یارشاطر [مقاله ىہ ریاں انگلیسی, مأحود ار ایرایکا]ء عٹوٹن مقالات و 
نام بویسندگاں ایں محموعه اسے 

۳) شجاعی, علی اصعر مکالمات و اصطلاحات رورمرہ* عرہی۔ 
عارسی [تھراں] عاشر مؤلف ۱۳۷۳۲ ۲۵۶ ص ۳٣٣۰‏ ریالی --- 

۴) محمدی, محمد قواعد املای انگلیسی وتحریه ‏ وتحلیل حطاھاىی 
املائی شیرار انتشارات نوید شیرار ۱۳۷ ۳١۵‏ ص ۳٠٠٢‏ ریال 

بحش اول کتاب شامل صط و تنظیم قواعد املایی رناں انگلسی است و 
اپیکہ در نگارش ایں رناں ھر حرف تعایىدۂٗ چه اصواتی در حالات معبی 
می توآبد ناشد' ایں بحش نا تمرینھای سسار ھمراہ است در بحش دوم مؤلف ىه 
بررسی حطاہایى املائی دائشآموراں دورەھای راضسمانی و دیرستانی 
پرداحہ وسامد ابواع خطاہای مر نوط بىە ہر بك ار قواعدہ ونیر درحةُ آساں 
نودں نا مشکل نودں آتھا را ىیر محاسه کردہ است 

۵ ھژبربژاد حسیں آییں ترحمه تھراں انتشارات دوئور ۱۳۷۲ 
۷۰ ص ۳۷۵۰ ریال 

٭تعریف ترحمہ6, دمراحل ترجمہء۔ بدہارنگرئی تخلبلی اصول بطری (و 
عملی) ترحمەہء وگر تەترداریء, ہب رگردان استاد مدارك ومتوں گوناگوں), و 
ہترحمة متوں مدھتی) عبواں برحی ار صُلھای بر شمار ایں کتاب است 

۶ حیامہور ع دستورزیاں‌فارسی تبریڑ کتانھروشی تھران ۱۳۷۲ 
چ ۸(ینا تحدید ظر و بعصی اصلاحات) ھشت+ ۲۹ ص ١٠٠‏ ریال 

بحستیں چاپ آیں کاب سال ۱۳۳۳ ودواراں رماں تاکوں (چاب 
عشتم) ایں کات تقریباً عر بار ىا تحدید ىطر و اصلاحات تحدید چاپ شدہ 
است کتابت حاصر ار بحستیں دستورھای رہاں فارسی است کھ اتوحه ىەه 
اسلوبت علمی دستوریویسی و ربانتساسی در ایراں ىہ چاپ رسیده است 

آیتٹ زندی, بھمں درآمدی ہ رآواشساسی زژاں عربی و تحوید قرآں 

مشھد. آستان قدس رصوی ۱۹۔ ۱۷۷ ص حدول ۵۸۰ ریال 

کلیاتی در مورد مسائل قرائت وتحوید قرآن, بررسی نظام نوشتاری رناں 
عربی وسیر تحول تاریحی ایں حط ساحت و کاراندامھای صوتی کەدرتولد 
آراھای رناں عر بی دحیل ہستند. توصیف آواہای رناں عربی اعم ارصامتھاو 
مصوتھا ویررسی فرآیندھای آوابی (قواعدتحوید)ڑیاں عر بی اڑحملەمطالف 
کتاں حاصر است 


واژەنامه و فرفنگ 
۵۸) سایدل (و) مك موردی آکسفوردہ فرھنگ اصطلاحات 
انگلیسی ترجمدٗ حسین وثوقی۔ تھراں. رافنما ۱۳۷۲ چ ۲۔دہ +۵۳۷ ص 
فھرست رأھنما۔ ۴۵۰۰ ریال 
۹ صلحجو. سیاوش۔ فرھنگ کمانگیر؛ انگلیسی۔ فارسی 
داتشگاھی۔ تھران۔ ۱۳۷۲ بیست و چھار + ۱۳۶۰ ص۔ 
در ابتدای کتاب حاصر می حوائیم ٭این فرھنگ پر اساس ویرایش حدید 
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رھگ دو جلدی انگلیسی۔ فارسی تآلیف آرتور اں ولاستوں و ویراستہ 
سیاوش صلح حو تآلیف شدہ است٭ ظاہرامعتای حملہ فوق ایں است کہ آقای 
سیاوس علح جو ویراستار درگ حاضر بودہ و یر اساس ویرایش ایشاں 
عدںەای کتاپ را تأثیف کردہاعدادر تقدیم تامچھ فرنگ ہم حمله مشعشعی آمدہ 
کە حکایت ار تبحر ویراستار (یا مؤلف یامترحم یأ ا 7ا ۳ 
]١[‏ جزہبراجحدت :عد< ہ؛ ند نرللمملہعمعددہ: غصحتا مهط ععمط ہ٦_‏ 

اآردیگر ویژگیھای ایں فرھنگ یه کارگیری حروف درشت یا پایمھاىی ىد 
است و پر کتارگداشتی ہھرگونہ توع حروف 

۶۰ فاضلی, عحمد۔ امثال و اصطلاحات (چھارمحال) اصفهاں شر 
وردا ۳۷۲(۔ ۱۹۲ص ۲۵۰۶۰ ریال - 

۱) کنفرانس جھانی ارڑی فرضگتامةً ارڑی دو رباتقہ ترحمة گروہ 
مترجمیں ىه سرپرستی محمداسماعیل نانکیان تھراں۔ سارماں برق ایراں۔ 
ورارت ٹیرو ىا ھمکاری مرکر تحقیقات نیرو (ھتں) ۱۳۷۲ ۶۸۹ ص۔ 

فرھنگ حاصر را کفراس شورای جچھانی اپرڑی در سال ۱۹۸۶ به چھار 
زنان انگلیسی, فراسہہ آلمانی و اسپانیولی تھیە کردہ ودر آں * ۱۵ اصطلاح 
فی رائىە٭دقت تعریف کردہ است فرھنگ حاصر شامل متی انگلیسی و برحمهة 
کامل فارسی آں است گعتی است که عالبت اصطلاحات انگلیسی در ایں 
برھگ دارای معادلی فارسی است و بیشتر ایں معادلھا بیر مأحود ارواژگاتھاو 
واژەنامەھای متشر شدہ توسط مر کر ىتبر داشگاھی است برحمە‌ھای عربی و 
راہی و پرتعالی ایں فرھگ یر طاہرا در حال تھیه شدں است 

۲) لامعی, ش ضرت المثلھای د.گزیدہٗ ایران و چھاں قم بنشر حرم 
۲ ص ۱۴۰۰ ریال : 

۳) آسیموف: ایراك راضمای آسماں شب (ار محموعةٌ ٭داسامۂُ 
حھاںہ۲۴) ترحمةُ محمدرصا عغاری تھراں دفٹر نشر فرھگ اسلامی 
١ ۲‏ ص۔ مصور ۷۰۰ ریال 

بیست و سومیں محلد ار محموع ۳٣‏ حلدی بدا سشامة حھاںہ است کہ ىه 
حگونگی رصد کرضں احرام منلومہُ شمسی و کھکشاں و آں سوی کھکشاں 
احتصاص دارد ایں محموعه به رنانی سادہ و نا كمك تصاویر رنگی, سیاری ار 
مسائل حومی را شرح دادہ است 

۴) بارلو, حاں حھابِ استیوں ھاوکینگ ترحمة حیں الله دادفرما 
ویراستةٔ ناصر موفقیان تھراں انتشارات و آمورش ایقلاب اسلامی 
۲ ص مصور ۱۷۰۰ ریال 

استیوں ھاوکینگ داءشسد فیریكداں معلول امریکاہی است کە دردھة 

۶ ات گردرماں ىیر آعاری داشته است مولف در کتابت حاصر که بس ار 
گیگوھای سیار نا حود ہاوکینگ تآلیف شدہء کوشیدہ است نظرات و عقاید 
ایں عیریکداں را بە رعامی سادہ شرح دھد ایں کتاب ھمچیں شامل متں کامل 
سخرانی هاوکیگ نا عمواں ٭ەآیا پایاں کار عیريك نظری ہعایاں است؟٭ 
می ناسد ھاوکینگ ایں سحترانی را در مراسم انتصاہش ہہ مقام استادی 
ریاصیات در داشگاہ کسریح ایراد کردہ است (۲۹ آوریل ۱۹۸۰) 

۵) دبیکی, اریكفوں بارگشت ىە ستارگاں ترحمۃٗ حسیں فرشاد 
تھراں. عردوس (و) عطار. ۱۳۷۲. ۲۳۶ ص۔ ٦٠٠٢‏ ریال. 

۶) علی ہورہ کرامتالله. زمین‌شناسی ایرآن؛ تاریع دائش 
رمین‌شساسی و معدن در ایران. زیر نظر عبدالرحیم ھوشسدرادہ ح ٢‏ 
تھراں۔ وزارت معادن و فلزات۔ سازمان زمیں‌شاسی کشور ۱۳۷۲ ۲۶۶ 
ص مصور واژونامہ تقثی ۲۰٠٢‏ ریال. 

۷ مطیحعی۔ عمایون. زمین‌شناسی: ایران زیر نظر عدالرحیم 
عوشسدرادہ تھران۔. وزارت معادن و فلزات- سازمان رمین شناسی کشور 
ىا غمکاری ععاونت طرح وٴہرںامة تدوین کتاب. ۱۳۷۲ ۵۴۳۶ ص حدول 
سودار ۰ ریال. 

۸) آرمسعرانگ ام. لی؟ گروخھای تقارن۔ ترجمهٔ ابوالقاسم لالہ 
تھراں۔مشرّدائش لمرژ(واہشتہ بە لمی رکبیر ۱۷۷۱ [توریع ۷۲) ۲۹۶ 
ص. واژمضامع ۴۴۰۰۔ریال۔ 


۶۹) سوثتصون, توثارہ دیلیو. اُصول۔یرنامەریزی خطی وکاربردعای 
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آن۔ ترجمةُ علی اصفر اسفتدیاری تھراں۔ نشردائش امروز [واہستھ ىە 
أھی رکبیر]. ۰۹ [توریع ۲۳. ۳۲۴ اص واژویامع۔ ۴۵۰ ریال 


رس 


پر 

۰) اصفعھاتی, محمدعھدی احلاق حرفەای در حدعات بھداشتی 
درماىی. تھراں داشگاہ علوم ہرشکی ایران ۱۳۷۲ ۱۴۵ ص ۱٠٠۶‏ 
ریال 

۹)محورانی: فرح اصول حفاظت در برابربرتوھادر رادیولوژی تھرآن 
اتشارات غرارواں. ۱۳۷۲ ۱۸۷ صض,عصور سودار جنول۔ 

۲ رجحاں, محمدصادق داروہ و درماں گیاھی تھران. علوی. 
۲ ص مصور ۲٥۶٢‏ ریال 

۳ سارماں چھانی بھداشت۔یونیسف:یوسسکو حقایقی برای زندگی 
ترحمدٗ سیمیں حکمت۔ ہا ھمکاری دفتر سابندگی یونہسف در ایرآان, 
[تھراں] اداره کل تعذيه و بھداشت مدارس ۱۳۷۲۔. ۹۹ ص. مصور 
جدول 

۴) صحی. سہیدہ روشھای پیشگیری ازعازطریَ قم بشرروز 
۲( ١ص‏ مصور ۱۶۰۰ ریال 

۵ کریم رادہ, محمدعلی دیابت وحاملگی باھمکاری عسیں پارسا 
یرد مؤسسہ انتشارات یرد ۱۳۷۳ ۱۲۷۶ص حدول بودار. ٦۶۰۰‏ ریال 

۶ سل. اريك آشایی با داشسداں و مکتشعان, رندگینامه و شرح 
تحقیقات علمی ویلیام غاروی و گردش خوں۔ ترحمہً شکوەالسادات 
حوانساری بژاد تھراں کتابھای سہیدہ (واہسته ب٭ انتشارات اطلاعات) 
۶۰۱۲ ص مصور ۸۰۰ ریال 

۷) حععری بژاد ساس چھرٴ ریبای میکروبھا تھراں, شرداالش 
واژویامه ۳۹۰۰ ریال 

۸) آصسزادہ سعید اقتصاد بھداثت تھران شرداش امرور 
[وابسته ىە امیرکیر] ۱۳۷۱ [توریع ۷۲] ۲۶۰ ص حدول سودار 
مصور ۳٠٠٣‏ ریال 


کشاورزی و دامہروری 

۹) باقریرنوز ابرآاھیم اصول مرفولڑژی و فیریولوژی حشرات 
تھراں انتشارات دانشگاہ تھران ۱۳۷۳ بیست ودو+ ۴۵۰ ص مصور۔ 
واژڑەىامه فھرست راھما ۰ ریال 

۰) ثقفی. محمود. الرڑی بادی و کاربرد اں در کشاورری. تھران 
داہشگاہ تھراں ۱۳۷۲ ۲۵٢‏ ص مصور جدول. مودار۔ ۲۵۰۰ ریال 

۱ خواحەنوری, صاسقلی روش تحقیق تھران. داشگاہ تھران, 
۷۲ ص جدول وازژہنامہ فھرست رافنما ۱۷۰۰ ربال. 

۲) شھاری, اسماعیل توسعہ و ترویج روستائی. تھران. انتشارأات 
دانشگاہ تھران ۱۳۷۳ ہیست وك + ۴۶۴ ص + ۱۵ص لاتین. ۴۳۰۰ 
ریال. ۱ 

0۳ محمدی۔ حعەر (و) محمد عبدی سنہ کوھی کیوی و برورش آن, 
بی حا. انتشارات فرفنگ حامع ۱۳۷۲ ۱۶۰ ص. مصور. حدول۔ نمؤدار. 
۰٠‏ ریال 

۴) میلں. ٠پ‏ ھہ کشت و یرورش ماهی و نرمتتان د رآبھای ساحلی, 
ترجمةزھرائمس سوہ سی تھران جھاد ا 
ریال 


عئر 
٭اسیلما ور 


۵) استیوٹس, رالف (و) ژ۔ر. دیری۔ فنرسیننا۔ ترجمڈ رویز دواتی, 
تھرآن. امیر کبیر۔ ۱۴۷۲ ۰۸٣ص‏ معصور۔ ۳۷۰۰ زیال ‏ - 


می جہ 


اس پاپسیمپسیرییا۔ 


راد نے 


×< سد 


میک اس انیو عم مہی پجڑھڑ 


کی 


۸۶) قاسوتہ آلدر آگیراکزیروساؤغ. ترجمد نادر تکمیل ھمایون۔ تھران 
زرین. ۱۷۷۲. ۴۶۶ ص. عصور مہ ریال, 

مؤلف کتاب تاك تد فیلمھای کوزوساوا رآء ار سوگاتاساشیر و (۱۹۴۳)ء تا 
رقری)ھا (۱۹۹۰) بررسی کردہ است۔ گتاب ۲۸ عصل دارد کە دوعصل اول وآحر 
آن په بررسی کلی آثار این کارگراں اختصاص دارد و ۲۶ عصل دیگر دربار 
فیلمھای اوست. هر غفصل با بحثی مقدعاتی آعازمی شود و سس داستاں فیلمو 
پالآخرہ تحلیل بھابی آں ار پی می آید ترحمة حاصر ارروی مت فراسھ 
(۹۹۹۰) صورت گرعنه است 

۷رود اریك تاریخ سینما ا رآغار تا ۱۹۷۰ ترجمة حسن افشار 
تھران. نشرمرگز ۷۴۵ ص. مصور: فھرست رافنعا. ٠٠١‏ ربال. 

مؤلف کتاب کہ سالٹھا مفسر ضسری 8380 بودہ ودر مجلاتی چوں آبررور 
و ساندی تایم ز در رمہنه نقد فیلم قلم می ردہ است, در ایں کتاب کوشیدہ است 
ارتباط مہاں عیلمھا و سارندگاں آبھا را با جامع و فرھگشاں روش سارد 

۸۸) وظایف دستہار کا رگرداں! فیلم حرفہای چگوبە ساخته می شود؟ 
ترجمہ و اقتہاس محمد حقیقت تھران راد ۱۳۷۲ ٣١١‏ ص حدول ۱٠۰۰‏ 
ریال. 


٭ مر 

مم غہبی الحابظ المراغی جامعالالحاں' حاتمهہ 
بەاعتمام تقی بش تھران مؤسۂ مطالعات و تحقیقات فرھگی 
(یژرہشگاہ) ۱۲۷۲ ۲۵۶ص نٹھرست راضما ۲۴۰۰ ریال 

عیدالقادر مراعی (۸۳۸ ۔۷۶۸ ھ ں) ار پررگٹر اس یو یسدگاں موسیقی 
علمی ایراں است اودر ایں کتاب یە مباحثی چوں آداب جبیاگری, محموعة 
اشعاری کہ جمیاگراں پاید پداسد. ہماہگی سارو آواروبیر مسائل مر بوط ىہ 
مو سیقی تطیمقی(در بار؛مو سیعی معولی)پرداحتہاست ارعہدالقادریں‌عیبی مراعی 
پیش ار این‌کتاپ شرح ادوار(ہە امام تقی پیش, تھراں, مر کرسردانشگاھی, 
۰ ار( مقاصدالالحاں (بە امام تھی پیش) بە چاپ رسیدہ است 

۰ گرەپیل, ضری ادوارد ہتھووں ار ریاں حودش ترحمة محمس 
الھامہان. تھراں روربھاں ۱۳۷۲ ۱۵۱۹ص مصور ۱۷۰۰ ریال 

شامل یادداشتھای ہتھووں دربارہ مسائل گوناگوں, یا حملات مسوب 
بدوست کہ ؤلف کتاب طی سالھا وار میاں ماحد بسپار گرد آوردہ است 
مطالب کتاب در سبردہ قسمت تعظیم شدہ ورھر قسمت یہ موصوع حاصی 
احتصاص دارہە گردآوریدہ در ھر مورد نام و مسحصات ماحد را پر به دست 


داہمہ است 


٭فرش 

۹) صور اسرافیل, شہرین. غرورب رریں فرش ساروقی. تھراں باشر 
مؤزلف. ۱۳۷۲. ۳۲٣٣ص.‏ مصور ۲٥٠٠٢‏ ربال 

٭سوابق تاریحی وجھر اھیاعی ارالاء وفرش اراك (ساروق) دردوراں رشدو 
شکوقابی [ بحث دریارہ سایق تاریخی۔ ویزگبھای ی, طرح و نقتبه وطراجاں 
فرش ارآ ]یہ دھرش راد در ایں رماں [ محث در بارہٗ شرابط کلی رمیراں تولید 
عرش اراڈ, سارماتھا ومر اکر دولتی فعال در تر شیافی, شکل کارگاھھای جممی 
(بحش حصوصی) واہمیت آں درعرش منطقہ ]ہہ ار جعلہ میاحث کتاب حاصر 


اس 


٭آئہزی 
۴ امامی,؛ گئی. آشیزی بدر ں گوشتہ چ ۷, چاپ جدید با اضافات 
تھران. نیلوقر ڑر) زمینہ. ۱۳۷۲. ۱۴۹ص ۹۳۰۰ ریال 


ادبیات 


نظم و نٹر فارسی ۱ 
جماسمعلی شاختامہ فردوسی. بہ کوشش محسن ٹھلا 
تھرآن. گوتئی رگی, میں میں 7٭ہك٭ل+0 


لف 





۴) کرمی. احمد [بە گوشش]. دیوان وحدت گرمانشاھی۔ تھرآن ا 
کتابخانه عنوچھری. ۱۳۷۲. ١٣١١‏ ص. ٥٠۰۰‏ ربال. 

اشعاری است از عارف و شاعر کرعاىشاھی متوفی ہہ سال ۱۳۱۱ھ ق 

)٥۵‏ گزیدہ افسامەھلی ہزار و باف شس بہ تلخیص و تھذیب محم 
_شُسپرندەدار۔ با عقدمہ حسین الھی قمشەای تھران انعشارات ناس (و 
انتشارات کئی۔ ۱۷۳۷۲ قی + ۳۱۹ص, مصور ۴۰۰۰ ریال۔ 

کتاب الف لیلة و لیله بحستین بار در عھد قاحار و به فرماں بھس میر: 
(ھر رند عآس میر را که صاحب احتیار تبر پر بودءه ھارسی ترحمہ شد عترھ 
کتاپ عبداللطیف طسوحی تہریری بود گریده حاصر شامل صورتھای حلاص 
شدہ پرجی ارداستاتھای آن کتاب است ظافرا دحل وتصرف چمدانی در ۂ 
طسوحی صورت مگرفتہ است, 

۶ اشیرازی, مظفر)ً دیواں مظعر شیرازی پا مقدمهہ و پارںگرہ 
منصور رستگار فسائی تھراں انتشارات کویر۔ ۱۳۷۲. ۲۹۳صر 
۰ریال 

محموعةًُ اشعار شاعر مشر وطدحواہ و عرلسرای شیراری (۱۲۴۷ 
7۲سصس) است دکٹر متصور رستگار فسائی عقدمه مبسوطی فرباره اشعار 
سيك کار ایں شاعر پر کتاب حاصر نگاشتہ است ۱ 

۷) فاشمی سندیلوی, احمدعلی جاں تدکرۂ محزںالغرانب بە اعتہ' 
محمدباقر. اسلام آباد (پاکستاں)۔ مر کز تحقیقات فارسی ایران*و پاکستار 
۹ءم) ھ + ۹۲۰ ص فھرست راہنما ۴۵۰۶ روبیه 

کاپ حاصر ىہ سال ۱۲۷۸ ھہ ق گردآوری شندہ است کہ اييك نا مقاا 
سح متعدد حطی و تصحیح وتوصیحات بسیار حلد سوم آں ستشر شدہ است 
تدکرہٗ حاصر مشسمل است پر شرح حال و آثار ۳۱۴۸ شاعر بارسی گوی ایر ا 
و سمەقارہ 

۸) کیا خحستہ سحاں سزاوار زبان در شاضامة بھلواس تھران 
فاخنہ ۱۳۷۱ [توریع ۷۲] ۲۳۸ ص. ۴۱۰٢‏ ریال 

مؤلف کتاب معتقد است کہ برخلاف نطر بسیاری ار محققاں: رھا 
شاصضامه مقام مھمی دارید وی در ایں کتاب کوشہدہ است ثابت کید کە ورنا 
شاقامه سخن نسرامی گویند زیر ا جردمندندوچوں جرددارید در همه حال 
ھر چا کہ باشید آراداندیشندہ ملف در یحش اول کتاپ بحستیں رناں شاھماء 
را به احتصار معرفی کرد است, در بحش دوم ربانِ افسابەھای رستم راو١‏ 
بحش سوم مھمتریں رناں در روایتھای کیاہی را 

۹) حخلاصه داستاں سہاوشض از شافتامه؛ پا توصیح ابہاتِ ر لعاد 
دشوار. بہ کوشش علی رفیعی جہردھی بی جا ناشر: مؤلف ۷٦‏ 
[توزیع ۷۲] ۸۲٣١س‏ ۹۵۰ ریال. 

)٠۰‏ رفرائی؛ ھدایت. سیمای فردوسی درگفر رمان (تھراں 
انتشاراتِ پباد ۱۳۷۱. [توریع ۱۷۲. ۸۶ص ۷۰۰ ریال 

۱ ھ سہحانی, توفیقی مشبری (٣)ے‏ (نظم ۴؛ بخش ؟). تھراں ! 
سری انتشاراتِ آزماہشی دانشگاہ پیام تور 1۱۳۷۹توزیع ۷۲. ۲۸۷صضر 
فھرست راہنما. ۱۴۰۰ ریال 

درایں کتاپ ۸۵۴ بیت ارادھترھای ۴ و۵ و۶ مشری مصحح یکاجوں 
تصرف محتصر بر املای بعسی کلمات انتحاب وشرح شدد امت ابیات امہ 
دفتر بیشتر ناظر پہ آیاتِ قرآں کریم و احادیت میوی است 


٭ داستان, نمایشنامہ و فیلمنامةً فارسی 

۲ آقائی,؛ فرخندہ. را ر کوچلد: و داستانھلی دیگر تھرآن معیر 
۲,: وص ۱٠۶۰۰۶‏ ریال۔ 

غالپ داستا بھای ایں مجمو عه پیش ار این در شریات وعمجمو عەھای دی 
ستضر شدء است 

۷۴ء ز میان داستاتھا؛ گزیدہٗ ثبصت سال داستان نویسی د رایران. 
انتخاپ اردلان عطبارپور۔ تھران. زمانہ. ۱۷۷۶. ۴۵۸ ص. ۳۰۰۰ ریال 

سے قطرہ حوںم صابق حدایت: دگیلمیردی بررگ علوی؛ دقمیںب صا 
چوبك: ویچھ بردہعہ جلال آل احمدۂ صاھی و جفتش ابراھیم گلستا 





پروارعد اسر رج پرشاكا یا ہمارافسای. عدالرحیم احمدی* دسراسر حادشثی 
بھرام صادقی* + وگداء, غلامعحسین ساعدی* ٭نیله شکسکھ بین داشور 
عوآں یرجی ار داستابھای ایں محموعہ و ام نویسندگاں آبھاست جمال 
میرصادقی. ہوشنگ گلشیری۔ گلی ترھی, احمد محمودہ اکبر سردورامی, 
محمدرصا صمدری, رصا حولاپی و ہوشنگ عاشوررادہ ار حمله دیگر 
نریسدگاں داستاتھای ایں محوعاد گھتی است کہ تمام داستابھای ایں 
محموعه قلا ىہ طورپراکنده ستشر شدەداست 

۴) بتی صدر شیریں روستای سوخته [داستاں بلد] تھراں باشر 
ولف ۱۳۷۲۔ ۴۹۶ ص۔ ۵۰۰۰ ریال 

۵ تال سايیه ہیں (و) میلو آگاھی آدوداستاں] ؛ 
وید شیرار ۱۳۷۲ ۱۵۰ص ۱۷۰۰ ریال 

۶) حسیتی, محسن روب کردستان تھراں حوزہٗ ضری سارماں 
سلیعات اسلامی ۱۳۷۲ ۸۷ص ۵۵۰ ریال 

۷ شھری. حعفر گربە تھران انتشارات معیں (و) انتشارات 
پرویں. ۱۳۷۲ چ ۳٣٣۰٣ ص٣٣۸ ٢‏ ریال 

۸) طافری, سیمین (طاس احمدی) سرگدشت صضوب بی حا باشر* 
بویسدہ ۱۳۷۲ ۹۶ ص مصور ٣۰٠٢‏ ریال 

ریسدھ که حود ار عشایر نویراحمدی است در ایں کتاب داستاھاو 
حکایتھایی را درباره عشایر گرد آوردہ است 

۹ء)عاہدی. داریوش [یە کوشش] به حاطراینچه بروں تھراں حورہٗ 
ضری ۱۳۷۲ ۳٣۸ص‏ ۵۰۰ ریال 

محموعد چند داستاں کوتاہ است ار یو یسندگان برکس ابرانی 

)٠۰‏ قرت؛ مھدی [بە اھتمام] داستابھای کوتاہ ایراں و سایر 
کشورھای جھاں۔ ح ۳ تھراں توس ۱۳۷۲ ٣۳٣۳ص‏ 

شامل داستابھای کوناھی است ار نویسدگاہی چجوں پرھام دائمی, 
علی اشرف درویشیاں, عریدوں دوستدار. مەکامہُ رحیم زادہء پیمانہُ روش رادہ, 
مصورہ شریف رادہ, ھوشنگ عاشو ررادہ, فرھاد کشوری, ھوشنگ گلسیری, 
احمد محمودہ ابراھیم یرسی, عدالرصا احمدی, و یر آثاری ار حك لیں, 
حنگر آتماتوف, ویلی سورں نسں. مك ىانت مالمار, مارتی لاری ودیگراں 


شیرإز اتشارات 


ںٗ شعر معاصر فارسی 

۲( اکہرہورء احمد. مردماں عصہر پحشسهہ تھراں روشگراں 
۷۲ ۶۶ص ٣٠٠١‏ ریال. 

۳۲"( حوانرود جو سرودص, صدای تو (محموعةً شعر 
۰۱م۱۴۵۹) تھران باشر مؤلف ۱۳۷۳ ۱۴۲١ص ٣٠٠١‏ ریال 

۳) کریمیان, دوریه مرا خش (محموعة شعر) تھراں ناشر مؤلف 
۷۲ ٭ ۵ص ۸۰۰ ریال 

۴) کمال پور احمد (کمال) گلشن کمال با عقدمةُ محمدحعفر 
ناحقی مشھدہ. ادارہٗٔ کل فرعنگ و ارشاد اسلامی خراسان ۱۳۷۳ 
۵۴ص 

۵ءعزیزی, احمدہ ملکوت تکلم. تھراں انتشارات رورنہ ۷۹۴ص 
٠‏ ریال۔ 

محموعھای است آر ۴ مثعوی و یر عرلیات ایں شاعر کتاب مقدمعەای 
حوادبی دارد کە دوحط اول آں رامی وریم ٠‏ ھیکی دو شب است ى٭ رخم شیعی 
آنی عشر دچار شدەام شاہرگھایم تیع مي کشد استحوامھایم منل سگ توی 
کوچدھای عصم می دوند کتابھای قعسۃ سیعام ورم کردہ است ٭[] 

۶) کھریدمتدہ احمد از عشق چراغی بیھروز![شیراز] ناشر مؤلفہ۔ 
۳۲۴ . ۵۸١ص۔‏ ۱۵۰۰ ریال 

۷ اٛ یق شیرعلی]. گلچیمی از اشعار استاد لایق شیرعلی۔ تھراں۔ 
الھدی. ۱۳۷۳. مجدہ + ٣۶۸‏ ص. ٠٠٠٢‏ ریال 

محموعەای ار اشعار شاعر معاصر تاحیکی (متولد ۱۹۴۱م) کہ توسط خود 
ساعر اتتخاے شدم استّہ 7 

۸( مشہری, فریدون۔ یاپنچ سخن سرا۔ تھرآن. انتشارات آثار ۱۳۷۲ 


م6 ص ٣٤٠١‏ ریال 

کاپرھاگئی مم رای اک اوافا ری مر سی زرلک 
آاست۔ وھردوسی و ایراں وحیام (بیدار)ء۔ ونظامی و عشقء ٭سعدی (ھمراہ نا 
آعتاب)ٴء ×حافطفہ 

۹) یعمائی, افسانہ سرود ہودں. اصقھاں شر سروا ۱۳۷۴ 
۷ص ۲٢۰٢۶‏ ریال 


دربار٠ٗادبیات‏ فارسی 

حسن انوری تھراں مرکرشرداشگاھی دہ + ۷۴ ص۔ فھرست .ا 
۰ ریال 

کتاب حاصر یکی ار قدیمتریں فرھنگھای منلوم و محموعەھای لعت 
عرہی ىە فارسی است کہ ڈر ھماں رماں حمات مؤلف (متوھی ۶۴۰ ھق) در 
کشورھای ایراں و هندوساں و آسیای صعیرہ۔ و حخلاصہ در فر کجا کہە رناں 
فارسی ععودی داشته است: تہ عمواں کتانی ترسی حوادہ میشده است 
مصحح شمارهٗ ایات سابترا. ٣‏ نیت می داد ودر مقدمة حود نىکاتی رادر 
اسات ایں ىطر آوردہ است توصح اینکه در بعصی ار سحدەھای چاہی شعار 
آنیات بصاب ىە ۶۵ ہم رسیدہ است (سحمله سحةُ چاپ دکتر محمدحواد 
مشکور ۱۳۴۹) مصحح کوشیدہ اسب مت اصلی نصاب راارروی قدیمتریں 
سح موجود بە دسب دھد وی ار ٠١‏ سعەه اسععادہ کردہ ات کھ تس خةاساشس 
وی (موجود در کتانحان ملك, ش ۳)ًس“+ تارح ۲ھ ق است 
ہمچنیں در عقدمةً کٹات دربارہٗ روش فراھی نرھروئن سات و شیرم 
نقلەگداری مس توصحات سودسدی آوردہ است و توصیحانی ہر دربارہٗ 
اعلام یا لکات مشکل ھر بے بزاغی کان بد ون ندادہ انث 

۱) حاتری, سیدھادی آثار ستشر: بشدہُعارف قروہمی تھراں سارمان 
انتشارات حاویداں ۱۳۷۲ ۵۲۶ ص مصور حدول فھرست راھما 
٠‏ ریال 

حنگی استت ار اقوال و آرای یویسندگاں و بروھشگراں ایراىی درباره 
عارف, ىە علاوہ قطعاتی ار حود عارف ىہ نظم و یہ شش 

۲۲۲( رنگچی؛ علامحسیں گل و گیاہ در ادبیات مظوم فارسی 
تھراں مؤسسۂ مطالعات و تحقیقات فرھلگی (بژوہشگاہ) ۱۳۷۲ چھل و 
یہ + ۴۶۱ ص ۵۰۰۰ ریال 

موصوع کتاب حاصر بررسی گل و گیاہ در ادیات سطو م فارسی تا ابتدای 
دورہ معول است مولف نام گٹھا را ٭ ترتب الصابی آوردہ (ار ھدآبوسء و 
٭اٗبیٴ ود×ادرگوںە ودآلالەہ ۔ نا در ػگس× ودسسرں6 ودنسریں٭ وھپلوھر٭ و 
٭والانە و ٭وردہ وھناسمصں)٤)‏ ودر غر مدحل اسعاری را آوردہ است کھ نام ایں 
گلھا در ھا کار رفته است 

۳) رمانی؛ کریم شرح جامع مشوی مصسوی با مقدمةً اسماعیل 
حاکمی تھراں اطلاعات ۱۳۷۲ ۹٠۱۰ص‏ ۹۵۰۰ ریال۔ 

عولف تكاتك ابیات را ار حیث لعت, آسارہ و کثایه آیات و احادیث و 
صرت المثلھا و نیر اصطلاحات عرعانی و تحومی وطبی موردبحث قرارداددو 
معتی ھر نیب را نیاں کردەاست شرح حاصر پر مپنای نسحة نیکلسن فراہم 
آمدہ است 

۴) ۔دیراحمد قند بارسی؛ ھجدہ گعتار ادبی و تاریخی. بہ کوشش 
سیدحس عباسی تھران, مجموعہ انتشارات ادہی و تاریخی موقوقات 
دکتٹر محمود افشاریردی ۱۳۷۱ [توزیع ۰۲۳ ص ۴۶۰۰ ربال۔ 

ترایں محموعھ مقالاتی ار دکر بدیراحمد ڑمتولد ۱۹۱۵م). آستاد ربان و 
ادبیات فارسی و اردو گردآوری شدہ است گعتنی است که اولیں حایزه ادہی و 
تاریحی عوقوعات دکٹر محمود افشار(لوح تقدیر وچکی پەارزش ۳۶۲۵ 
دلار) بہ دگٹر ندیراحمد تعلق گرفتەہاست درریر عسوان برخی اُرعقالات این 
محموعەرا عی آوریم خرباں فارسی در چینہ, دفرھنگ بویسی غارسی در تد 
و پاکستاںم عتطالت تاز در آثار منظوم ومنثور حکیم سنائیہ وبدی‌الرمان 
ترکو سیستائیم. وسحةٗ قدیمی مھم از دیوان حافظء وآداپ الحرہ۔ 


سپ 


ُْ ٠ 


شر 


والنجاعدہی فترحمة ہنی تاب عوازف المعاریم متعلیقات بر 
لیاب الالیاب عرفی٭ 

۵ زنجائی, محمود رھگ جامع شاضامه تھراں. انتشارات 
عطابی. ۱۳۷۴ ۱۰۹۸ ص ۱۲۵۰۰ ربال 

عولف برحی ارلعات شاقامہ را کہ یہ نطرس سسکل می آعدہ معمی کردہ ونا 
بیٹی کہ در آں بہ کار رفته بە دس دادہ است 

۶سعادت ہرور, علی حمال آفتاب' شرحی بردیواں حافط۔ اقتباس 
از علامہ سیدمحمدحسیں طاطائی (رہ) قم انتشارات تشیع ۱۳۷۷۲ 
٢۲ص‏ ح۳۔ ۳۵۰۰ ریال 

۷) شفیعی کدکی, محمدرصا مفلس کیمیافروش' تقد و تحلیل 
شعرانوری تھراں سض ۱۳۷۲ ۵۱٣ص‏ فھرست راضما ۳٣۰۰‏ ریال 

۰ صفعہ ار کات حاصر دزبارہ ایام و سب و زآدگاہ و تحصیلاب و 
تالیعات و حانداں وسمرھای انوری ویر اوصاع تاریحی رورگار وی است, و 
ہاقی گریدەای است ار آنار وری گردآورندہ کوسیدہ است شعرھابی را 
اسجات کلد کە درك آتھا نیاری بە شرح وتفسیر چلدانی نداسته ناسد در پایاں, 
گتاب لعات و ترکیات ر اصطلاحات, اسامی خحاضص و عباراب عربی دسوارو 
پیچیدہ شرح دادہ سده اسب 

۸) شمیسا سیروس کلیات سبكدشاسی تھراں فردوس ۱۳۷۲ 
۰ص ۳۴۰۰ ریال 

کتاپ حاضصر حسیں حلد ارمحموعەای سدحلدی است و حاوی مطالبی 
کلی دربارہ سك شاسی و تعاریف و معاہیم و مکاتت آں. ویر ىیسيلة آں در 
ایراں می ناشد مؤلف کھ معتقد اسب سك سساسی ادہی کار ادیس ربا شناس یا 
زہاہرشاس ادیب است, مہ معرفی روس بررسی سسلكف شاحتی متوں و 
محتصات رہاں فارسی کھں پرداحتھ است کٹاب ھمجیں دارای فرھسگ 
سیلداشاسی معیدی اسب کہ شامل اصطلاحات علوم محتلف ار حمله بعد 
دہ بلاغتِ, رواسشساسی, زناہشناسی وعیرہ می ناشد سكانساسی سعر و 
سمك نساسی ثر علواں دو کٹات دنگر ایں محموعه است 

۹) لتگرودی, شمس سہك ھدی ‏ وکلی مکاشانی' گردباد شو رموں 
تھراں بشرمرکر ۱۳۷۳ ج٣‏ (ویرایش دوم) ١۴٣ص ۳٣٣۰‏ ریال 

۰) مؤید شیراری, جعەر [تصحیح انتقادی و ترحمہ] شعرھای عربی 
سعدی شیرازی. شہرار. داہشگاہ شیرار ۱۳۷۳ ۱۵۲ص, فھرست راضما 


٭ داستان و نمایشنامه و فیلمنامہُ خارحی 

۹) آسیموف, ابراك. معادلات ماکسول ترحمةً علی افشار نادری 
تھران بشر صدوق ۱۳۷۲ ۴۴٣١ص ٣۰۵۰‏ ریال 

۴) پیلو. سائول روایت انساں سرگشته ترحمہ فریدوں رصواميه 
تھران. نشر صدوق ۱۳۷۲ ۳۴۰ص ۲۵۵۰ ریال 

رمانی است ار بویسدہٗ معروف آمر پکاہی (متولد ۱۹۱۵) و برندہ حایره 
آدھی نو بی ۹۹۷۶ 

۳) پہرا۔دلو. لوٹیجی سوبت ترجمةٗ آرادہُ آل محمد تھران 
روشنگران. ۱۷۷۳ ۱۷۹١ص‏ ۱۸۰۰ ریال 

رماہی است ار نویسدہٗ معروف ایتالیابی (۱۹۲۳۶۔۱۸۶۷) و ہریدہٗ حایرۃ 
آدیی نویل ۱۹۳۴ پیراندلو ایں کتٹات را در سال ۱۸۹۵ نگاشت و در سال 
۲ منٹشر ساحت 

۴) گامو, آیر شھربندان. ترجمةُ م۔ ع. سہانو تھراں. تیراڑہ. ۱۳۷۰ 
[توزیع ۷۲] ۱۶۵ص. ٥۷۰١‏ ریال 

نمایتنامەای است ار تویسى صاحس نام فراسوی (۱۹۶۰۔۱۹۱۳) و 
ہر ئُدھ نوبل ادہی ۹۹۵۷ کاموایں سعایشسامہ را در سال ۱۹۲۸ مستشو ساحته 
است۔ ثیں تمایشسامه دو بار دیگر مر پیش ار این به عارسی ترحمه شدہ است* 
يك بار توسط میں مئر حم و ہا عتوآں در محاصرہ (۱۳۳۹)۔ وبار دیگر نوسط 
شادوواں یجھی مروسٹی یا عمواں حکومت نظامس (۱۳۴۱) 

۵) کریستی, آگاتا۔. الغمای جنابت۔ ترجمهُ محمدتقی بھرامی حرّان, 
تھران. جامی, ۱۳۷۴. ۲٢۸‏ ص. ۲۵۰۰۶ ریال۔ 


چ“ 





۶ھ کوہاں دویل, ارتور ڑو دیگراں!. بھترین داستاتھای پلیسی و 

کار!گاھی پہ اتحاپ ایراك اسیعوف ترجمةً غوتشیار رزماڑھا تھراں 
۷۲ء ۴۹ ص۔ ۳۹۰۰ ریال 

۷) گوگول. بیکلای شامگاھاں در قریه دیکانا۔ ترحمدٗ محمود 
محررحمامی تھرایں گونسرک ۱۳۷۲ ۲۸۵ ص۔ ۲۸۰۰ ریال. 

۷۳۸) گی یو لوتی استادسایان/ حابه مردم ترحمة صوچھر عدبای 
تھراں زمان ۱۳۷۹ [توریع ۷۲] ۲۰۸ص ۱۴۲۵۰ ریال۔ 

۹)لامور: پیر صولن روژ۔ترجمة سھیل روجانی تھراں نگاہە ۱۳۷۲ 
۴ ص ۴۷۰۰ ریال 

زرمانی اسب پر اساس رزندگی ھاپری دو تولور لوترك (۱۹۰۱۔۱۸۶۱) 
نقاس معروف امیر سیویست فراسوی 1 

۰) مان أمیل روال حخابوادہ دلیاں ترجمة ڈرتوش پوداقیاں تھراں 
نگاە ۱۳۷۳ ۶۸۵ص ۵۵۰٠۰‏ ریال۔ 

مترحم در مقدمة کتاب شرحی دربارہ رماں آوردہ است۔ پھٹر می نود اگر 
هحای اس سرح,؛ محتصری دربارہٗ وریسدہ و اوصاع و احوال عصر ری 
می اورد 

۹) عك کا ریچارد داندھای ٹس ترجمة فاطمة یردانی ویراستهُ 
شھرام ارشدبژاد تھراں اکاتاں ۱۳۷۱ [توزیع ۷۲] ۹ ص_ ئن 
ریال ' ۱ ۰ 

داستانی اسب دربارہ مداحله آمریکاپیھا در چیں در فاصلہ س دو حمگ 
چھانی, و عتاررہُ چینی ھا نا آناں 


ںٰ شعر حارجی ۱ 

۲ظَەَ0( حاح سیدحوادیء سیدکماں (مەاهتمام) صبح اھریش۔ ترحمة 
گریدەای ار شعر معاصر اردو در پاکستان تھراں الھدی ۱۳۷۲ حدم + 
7۶ص ۲۵۰۰ ریال 

۲۳( برودا, باہلو مابسیاریم' میں دوریاتص طمراہ ىا بظرات شاعر 
درىارہ شعرہ ادبیات و رندگی ترحمة نیاریعقونشاھی (و)ع طالع تھراں 
رمالہ ۱۳۷۲ ج٣‏ ۰ص ٠٢٠۶‏ ریال 


٭ دربارهٗ ادبیات خارحی 

۴)برہ ژرص آلرکامو ترحمةُ خشلیار دیھیمی (ار مجموعة ٭دسل 
قلمہ )٣۳‏ تھراں شرشابه۔-ىاھمکاری دفتر ویراستہ ۱۳۷۲ ١٣۱ص‏ 
فھرست راضما ٠٠۰۰۶‏ ریال 

۵) اسکات حیمر آر۔ ای (و)اسی دی ٹوٹیس تام ھاردی ترحمہ 
ایراھیم یونسی (از مجموعة ونسل قلم6, ۱۶)۔ تھراں بشرشابه۔۔یاھمکاری 
دھتر ویرأستهہ گ۰۷ ۰ ص فھرست راہنما ۰ ریال 

آر آُبجا کە هھعة رمابھای ھاردی یه فارسی ترحمه شدھہ ناشر ہر ابتدای 
کتات خلاصەای ارہمةُ رمابھای وی آوردہ أست تا خوایدہ نا طرح کلی آبھا 
ا یسا شود 

۶۶" دیویس, لاردحی گوستاوفلوبر ترجمةٗ میسو مشیری (ار 
محموعہ سیل قلمہ. ۱۴) تھراں. بشریشابه۔ ىا ھمکاری۔دفتر ویراسته 
۲۲ ۹ص فھرست راھما۔ ۱۰١۶‏ ریال 

۷ ھمینگر, اف دابلیوجی. مارسل پروست. ترحمہً مھدی سخابی 
(ار مجموعة ونسل قلمہ.۱۵) تھران. بشر ىشامه۔ہاھمکاری دھترویراستہ 
۲ 9ص فھرست راھما ۱٤۶۰‏ ریال۔ 


تاریخ ۱ 

۸ الیس, سی آج۔ دحالت نظامی پریتائیادر شمال حراساں۔ ترحمه 

کاوەبیات۔ تھران۔ مؤسسةٗ مطالعات و تحقیقات فرہتگی (ہژوھشگا:) 
۷۲۔ ۲۶۳ ص عصور ۱۷۰۰ ریال۔ 

عبواں اصلی کتاب حاصر دحالت پریتانیا در عاوراء حرر ۱۹۱۸-۱۹1۹ 

استہ وعاورام حزر بە یخش شمالی حراسان جتی منطقەای اطلاق می شود که 


سممہہوجسسجیوسسےپە-ممشم++ہسص-----”سپوسسسمسسسےمسسمسسسژسشسچشہے 


تھرھای باستاعی و بررگی چوں تسا وابیوردرا شامل صیشودوتاعروو 
سرحس امتداد می یاید. نا انقلاب فوریة ۱۹۱۷ عطام تراری درہم می شکدو 
سر رمیمھای گستردہ تحت سالله امہر اطوری روسیه عرصهُ کشمکش سر وھای 
گوناگون می شود. کتات حاضر ث٭ پررسی بحشی ارایں کشمکٹھا که در 
سالھای ۱۹۱۸ و۱۹۱۹ ىا دحالت نظامی بریتانیاونه فرماندھی ژنر ال عمالسوں 

در ایں سعلقه رح می دھد اختصاص داردہ 

۹ اسماعیل حقی اوزوں چارشلی۔تاریع عثمانی ج۳ (ىحش )٠١‏ 
از جلوس سلطاں سلیم دو متا معاهدہ کارلوفچه ترحمةه وھاب ولی۔ تھراں 
موسسہٗ مطالعات وتحقیقات فرضگی (ہزوہشگاہ) ۳ ۶ بیست و سه + 
۶۸ ص مصور۔ فھرست راھما ۵۵۰۰ ریلع 

۰) بیات: کاوہ بحران قراناع تھراں انتشارات پبچّویں ۱۳۷۲ 
۵ ص مصور نقشه فھرست راضما ۱۵۰۰ ریال 

اط ورای سم مسر مر نو جوت 
نا بی ادعاہای طرھیں درگیر: بخراںن قراماع رآ بررسی کید 

۵۱۹) حمیدی؛ سیدحعفر نیصت ابوسعید گگاوەای تھراں مؤسسه 
برھمگی رسا ۱۳۷۲ ج ٣‏ ۱۸۹ ص فھرست راضما ۱۷۰۰ ریال 

۲) ررنو حی کی [ریر ظرا تاریج عمومی اغفریقا ح 
تاریجحنگاری و رنانشساسی ترحمة جس اىوشه (و)یحیی مدرسی ریرنظر 
آررمیدحت مشایخ فریدنی تھراں شرکت انتشارات علمی و فرھمگی 
٣۰۲‏ دو + ۵۷۶ ص ۵۴۰۰ ریال 

نا استقلال ید آھریقابی و ایعای نقش معال آناں در حامعة 

س المللیء تاریح ! یں قارہ مورد بوحه واقع شد و کمیتُ علمی یں المللی 
ہونسکو مرکت ار ۳۹ عصرء برای بشاں دادں سھم آھریقا در تاریخ دشر یه 
احرای طرح تدویں تاریح عمومی آھریقا پرداحت ایں محموعہ مشبمل پر 
ہست محلدااست و ھر محلد شامل ٠٣‏ فصل وھر فصل ٭ قلم متحصصی 
است کہ پر اساس معیارھاو سواىق علمی و تحقیقاتیشاں انتخاب شدہاند و ںه 
بررسی ومعرھی آىدیشەھا ومعتقدات وتمدتھا وحوامع و سارمابھای آعر یقابی 

در ادوار فور پرداحقەابد کتات حاضر کە ترحمہ بنحش اول ار حلد اول ایں 
محموعہ است ىہ کلیاتی دربارہٗ تاریخ آعریقا و بیر بررسی رنابھای آھر یقابی 
احتصاص دارد 

٥۳‏ لوٹیس, پربارد ظھو رترکیةً بویں ترحمةً محس علی سہخانی 
ٹھراں ناشر مترحم ۱۳۷۲ ۷۰۳ص ىقشهہ ۷۵۰۰ ریال 

مؤلف انتدا حوادث وروندھای تاریح ترکیە را ىە ترتیت رماں وفوع عرصه 
کردہ و تحولات اصلی ایں دورہ را تا سال ۱۹۵۰ء یضی سال برکاری حرب 
اتانورك طی انتحاناتی کہ طاہراً حود ترٹیت انحام آں رادادہ بودہ ترسیم کردہ 
است درقسمت دوم کتاب چھار حسدٌ تعییر وتحول مورد ررسی دقیقتر قرار 
گرفتہ است دگرگوئی احساس ھویت و وفاداری ععومی ترکھاٴ دگرگوئی 
بطری وعملی دولت' تخول مدھب ورندگی فرھگی* و تعییر نام احتماعی و 
اقتصادی تر کیە 

۴) سالار بھرادی, عبدالرضا بلوچستاں در سالھای ۱۳۰۷ تا 
۱ی تھرآان۔ مجموعهہ انتشارات ادہی و تاریخی موقوعات دکٹر 
محمود افشار یزدی (شمارہٗ ۴۵). ۱۳۷۲ ۴۴۳ص, ۶۸۵۰ ریال مصور 
قش فھرست راهسا۔ 

استاد ارائه شدہ در ایں کتاب عپارٹند ار نامەھابی کہ ار سال ۱۳۰۷ ھق بھ 
بعد دربارهُ اور حکومتی و سنیاسی و نظامی سلوچستاں مہ ریں العاندیں حاں 
سرتیپ, کە در آں دوراں عمواں فسردار بلوچستاں> را داشت و در سال 
٣‏ ھہ ق مہ واسعدالدولەء ملقت گردید, نگاشته شدہ است تاریح نگارس 
اولیں مامہ ۱۳۰۷ ھ ق و آخریں آٹھا ۱۳۱۸ ھہ ق است عالہ ایں نامەھا ار 
حکام وقت ایالت کرمان و بلوچستان ۔ یعنی مقامھای ماھوق ریں العادیں 
حاں۔ است 

۵۵) گاف: ریچارد (و) دیگران تاریح محتصر قرن بیستم ترجمةه 
حسرو قئیری۔ ٹھرآن۔ [ہی نا]۔ ۱۳۷۲ ۲ ۹ ص مصور۔ ۶۰۰ ریال۔ 

۶ء عبارك شیخ ابوالفضل. آکینامه؛ تاریخ گورکانیاں ند به 





کوشش غلامرضا طاطبابی عجد تھران مؤسسۂ مطالعات و تحقیقات 
فرھنگی (یژوہشگاہ) ۱۳۷۲۔ ج٢‏ شصت وہ +۶۱۰ ص. حدول ۴۵۰۰ 
ریال 

۷) کیاں. درك کردھا وکردستان (مختص رتاریخکرد).ترجمة اب رأھیم 
یوسی تھراں۔ نگاہ ۷۲ ص ىقۂہ. ۴۲۹۰۰ ریال 

کتاب حاضر مرور محتصری است پر تاریج کردستاں عترحم در مقدعة 
مفصل و جوآندنی خود پر ایں کتات نکات سیاری را دربارہٗ کردھا ودیدگاء 
تھا دربارهُ تاریح و مرگ آوَرَته است اتقاد و تحلیل وی ار ملامصطفی 
پاررانی و حسە‌ھای گوناگوں سحصت و عملکرد وی در مقام يك رہیر کردہ آر 
حمله مطالب حواندنی ایں مقدمہ است 


۸) ىەآدیں, م اارھردری (رندگیسامه سیاسی ۔ احتماعی) جِ 
٢‏ تھراں حامی ۱۳۷۲ ۲۵۴ ص۔ ۲۴۰۰ ریال 

حاطرات ویسدہ است ار ۱۳۵۴ تا نھمں ۱۳۵۷ 

۹) پاشیٹو سعرامہٗ ترکستاں(ماوراءالبھر) ترجمه عادروس داؤد 
حابف بە کوشش حمشید کیان هر تھراں مؤسسہ مطالعات و تحقیقات 
درصگی (پژوہشگاہ) ۱۳۷۲ ٣٣۳۲ص‏ بقشہ فھرست راضما ۲۳۰۰ریال 

مؤلف کتاب در سال ۱۸۶۶م / ۱۲۸۳ھ ق ار طرف ورارت مور حارحة 
روسمه بە ٹاسکمد اعرام شد, و کٹاب حاصر ىیر حاصل ھمیں ماموریت محرمامهہ 
است که ىا پیسروی روسھا در ٹرکستاں ى٭ سمت باشکد فمرماں پود مؤلف 
علاوہ پر توحہ نە مسابل سیاسی و نظامی ار امور اقتصادی و کشاورری و 
فرھنگ عامہٗ سطمہُ تر کستاں یر عاعل سودہ است اس کتاب در سال ۱۲۸۶ھ 
وی /۱۸۶۹ءم نه فرمان ناصرالدیں شاہ وه توسط مادروس داؤد حابف ا!رروسی 
فارسی ترحمه شدەداست 

۰) رشیدی, امیں الله ا رکاشاں تا کاناری (حرآیر قاری) بامقدمه 
باستانی پاریری تھراں سائی ۹۱9۳ ہی ۲۳۴ص مصور فھرست 
راھما ۴۵۰۰ ریال 

۱۷) شھریار چادە‌ھاٴ سفرنامه ناصرالدیں شاہ بە عتبات, به کوٹشش 
محمدرضا عصاسی (و) پرویر بدیعی تھراں انتشارات سازمان أساد ملی 
ایراں ۱۳۷۳ بوردم + ۳٣۰٣ص‏ فھرست راضما بمونۂة سصحہ ۵۲۰۰ ریال 

آيں سعر مامہ يك ملو دیگر در سال ۱۳۳۵ش در تھراں ستسر شدہ استء اما 
طاھر ا اصادگیھای سیاری داشتہ است چاپ حاصر ارروی سح دسشوشت 
حود ناصرالدیں شاہ صورت گرھتہ و طاہراً مض کامل سعربامہ وی را شامل 
می شود ایں سفرنامه نا تاریح حمادی التابی سلةٗ ۱۲۸۷ یوىت ئیل آعاز 


می شود 
۲) محدث شوشتری, علی اکہر ستارہ درحشاں شوشتر؛ درحالات 
0.0 شوشتری قم. انتشارات قیام. ۱۳۷۱ 


[توریع ۷۲] ۱۷۶ص مصور ۹۰۰ ریال 


جغرافیا 

۳َ0( اسلامی, حسیں تاریح دو عرار ساله ساری (دارالملكف 
مارندران) [قائمشھر] انتشارات دانشگاہ آزاد اسلامی قائمشھر-شمارۂ 
۳١ ۲ ۴‏ ص فھرست راضما ٥۵۰٠‏ ریال. 

عنوان یرحی آر فصلھا و پحٹھای کتاب را می آوری 0مردعاں ہومی 
مار۔دران قبل ار آمدں آریابیھاہ ہتیرستاں در تقسیمات کشوری فحامشیاںء: 
وصعیت احتماعی۔ سیاسی ۔اقتصادی تبرستاں دردورہُ ساسایاںە, دساری و 
ڈولیں ھخوم اعرات+, و٭پادشاھی حانداں گیل گاوبارەہ: ٭اعراب در ساریم 
عحقیام عمومی تیرستان عليةہ پنی ساس 8یعقوب یٹ صفاری در ساریم, 
سلله پاوندیاں در ساریە, عاوصاع ساری بعد ار باوتدیاں سوچه وظھور 
صعویەہہ دساری بعد ارمرگ شاہعہاس: عقیام مردم ماردراں۔پر عليه تانر 
ساری و حاشیتان بادرہ دساری در رقایت ہیں آقامحسدخان و برادرشہ 
عمیر را محمدعلی ہاب و ابی در ماردرآنەہ دساری و نھصت مشر وط۸ھ,وچنگ 


۵ 


یی 


2 


ژاندارمھا و چریکھای وج سوادکووت 

۴) ٹامنی, جعقی گرھنگ الاب و عناوین شھرھا مشھد حھان 
ائدیشةُ گود کان با ھمکاری باك صادرات ایران(استان خراسان).۱۳۷۳ 
۴۳ ص۔ ۲۸۰۰ ریال. 

۵) حجازی کناری, سیدحسمس .یا دگارھای دینی وتاریخی وباستانی 
مازندراں. پی جا. انجمن حدمات فرضگی ایرانیان حارح ار کشور ۱۳۷۲ 
۶ص. ٣٠٠١‏ ریال۔ 

٭آمل [حانداں مرعشی, مساحد آمل: دڑھای یاستانی آمل, مرارات دیگر در 
وت آمل]ہ ٭بابل [قاتم شھر و عرارھا]م ہتشکابں و رودسر. فساری)ء 
×اسپھہداںہ, ٭گرگاںہ عواں تحٹھاہی ار کتاب است 

۶) گرآسیموف, ای (و) دیگراں انسان, جامعه و محیطریست 
ترجمہٗ صلاح الدیں محلاتی تھراں انتشارات داہشگاہ شھیدبھشتی 
۰۲۔ ہشت + ۳۹۲ص حعدول.۶٢٠٠۲‏ ریال 

مولماں کتابں که آر دانمداں رو اعماىی استیتوی حعراھیا واسته یھ 
آکادمی علوم شوروی ہسلدد کوشیدہ ابد کیشت روابط اسانی و محیط را 
تہییں کنند و داش جعراھیا را مہ عمواں داہشی که موصرعش سخایران 
کیفیت کنٹھا و واکٹھای دو عحصر اساں و محیط طیمی است, ار انعاد 
گوناگوں بررسی کسد 

۷) د کائی,پرویز از درگریں ٹاکاشاں فمدان ناشر مؤلف ۱۳۷۲ 
۰ سسخہ ۱۸۷ ص فھرست راھما ۳۰۰۰ ریال 

درگریں یا درخرس فر پەای اسب کہ در ۸۲ کیلومتری شمال شرقی عمداں و 
در۵ کیلومتری مسرق ررں۔که شاھراہ ھمداں یه بھراں ار آں می گدرد ۔واقع 
شدہ است پبحش نجست کتاب حاصر ى٭ بررسی وصع حعرافیابی, وحه سمید 
وصف باریحی. سیھای درگریں,. وصح مدھی,؛ وریر اں درگریسی و آثار قدیمه 
ایں سطقه احتصاص دارد بحش دوم کتاب شامل سحٹی است د ازم 

حعرافیای تاریحی کاشاں و حاصہ وحہ تسعیةُ شھرھا و سصاطق کاساں و×ھوم 
کاشیء 

جا , کمال الدیں عسدالرراق مطلع سعدیں و محمع تحریں 

غتمام عبدالحسین نوابی, تھراں مؤسسة مطالعات و تحقیقات درمگی 
چ ) ٣۷ح٢‏ ۴۴۳ ص شمیر ۳۱۰۰/ گالینگور ۴۲۰۰ ریال 


نشریەھای علمی و فرھنگی 


٭ ادبسعان (س ۴, مرداد ۱۳۷۲) 

٭شعرء جھاںبنی و شحصیت حافطف نا رك ایسس ٭ ار 
اسطورہ نا واقع گر اعی؛, ہسیاست نامه (حواحه نطام الملك طو سی )٭. 
٭مطلق گراہی در شحصیت یرداری یه واقع ابی داستاں لظمه می دہ 
عدائش موسیقی مھمتٹر ار حوابندگی یا نوارندگی استە 
٭ اقتعصاد کشاورزی رتوسعه (س ۱ ش ۳؛ باییر ۱۳۷۲) 

ہگسٹرش أئیر علوم مر توسعہُ کشاورری ایراںم, ٭اقتصاد کاریرد 
تراکتور در ایرآن' مطالعة موردی آستاں حراساں ٭صایع روستابی 
ایراں: بررسی وضحیت؛ شرابط توسعەء, وگدم ار تولّید تا مصرف:, 
پیشبھاد الگوپی برای تحفیقە 
٭ باتك وکشاورڑی (دورہ حدید ش ۳۹ء مرداد و شھریور ۱۳۷۲)۔ 

جاعی کیلکاب, سگاھی يہ اسطورەھای کٹاورزی ایراںہ 
٭استخراج سیلیکاٹ سدیم آز ہوستےُ شفتولدہ 





۶ 





٭ بھداشت جھان (س ۸. ش ١‏ بھار و تاستاں ۱۳۷)۔ 
وبیمارستان, رادگاھی برای پبماریم ہحمایت خابوااہ ار 
سالحوردگاںم, همادران شاغل و شیردھیە فتعذيه نا شیر مادر و 
عاصلەگذاریء. وآیا سرطاں قابل پیشگیری اآست؟>ہء ہزندگی روای 
گوددهہ 
٭ پیام دیابت (س ۱. ش ۳, پاییر ۱۳۷۲) 
٭أہداف تعدیه درماتی در دیاتءء ووررشکاراں ىە طرت ہ دیاات 
نوع ٠‏ عیتلا می شوندہ. ٭دیات ملیتوس در کشور کانادام۔ 
دھیبوگلیسمی علایم, تشخیص٤‏ ہدیات و تطاھرات پوستی> 
٭ تربیت٠‏ ماھامة پرورشی ورارت آمورش و پرورش (س ۹ء آناں 
۳۷۳۲۷) 
ظدمعلم ھنور باشاحتہ استم. ٭ھر مدیریت+ہ: وقرآں در نگاء 
داش آمو زان دحترا4ء دورطەھای سقوط سیطانءء وروڈىشماسی و تعلیم و 
تر ںیت در قرں نیست ویکم؛٭, ٭وگرارش اردوی شعر و قصه و کتانخوانی 
رامس)؛ 
٭ سیلك٠‏ شریهُ داحلی شھرداری کاتاں (آدر ۱۳۷۲) 
دکاشاں در گدرگاہ تاریح٭, دسارماں آتو نوسراىی در حدعت مردم), 
دفرخگ سھرشیی و سرمایەھای ملی), ٭گرارش کوتاھی ار سمیار 
شھرداراں استاں اصمفہاں در قمصرء 
٭ صعت حمل و نقل (ش ۱۲۴, شھریور ۱۳۷۲) 
(حصور شرکتھای ایرانی در اتحادیة نین‌المللی حمل و ىقل؛. 
”ومحالعت نا افرایش اععاد کاشییر؛, ہورود خودرو یہ شرط ارائ حدماب 
سی)؛ داھرایش بھای ىلیت پروارھای داحلیء. سرمایەگداری 
شرکتھای ھواپیمابی حارحی محار اعلام شدہ. ٢تحلیل‏ عماد 
کواسیوں ھاسورگە 
٭ عکس (س ۷ش ۷, سھریور ۱۳۷۲) 
وه یاد دوست (مرحوم استاد چھرہٴنگار)ء ەسھری برای گریستں 
(گرارشی ار نوسی وہر رگویں)), ٦گمحینٔ‏ عکسھای ایراںە. ٭تقویم 
نمایشگاھھای عکاسی عصو فیابء 
٭ کلمه (ش ۴ء فروردیں و اردیبھشت ۱۳۷۲) 
ودفھرماں در رورگار ماء, ×قصهن ویسی ار راں سامرست مو ام“ 
ظطسیری در آمریکای کافکاہ, شعله فروراں داستاں گوتیكہ. 
٭حعرافیای فرقەای ایراں درقروں ۵ و۴۶)ء نوسمی, حدال ھرار سالہ؛ 
٭ کیھاں مرھنگی (ش ۵. مسلسل ١٠۰٠ء‏ مرداد ۱۳۷۲) 
هورں در حوں شضاعر استپ؛ دبطر یةُ دینی دورکھایم (٢)ہ,‏ دتکامل 
احتھادت فشرك و توحید ضیلەای در حاہلیتہ. دسسولیسم در کلام 
مولویء. دنگاھی ىہ عرقۃً ىقطو يهہ, ہدولت و تحول احتماعی٭ 
٭ گیلەوا (س ۲٣ش‏ ۲ مسلسل ۱۴ء شھریورو مھر ۱۳۷۲) 
ضسحراں کتاں در گیلانہ, وفرمگ عامه مردم شمال ایراں6: 
وکٹرەگیشہ (مراسم سستی بندآمدں باراں)ء, وشالیرارھای سوحتھ 
(یگاھی يہ بخران برنحکاری در گیلاں وماریدراں)ء, دگرارشی ار اولیں 
سمیار بررسی فرھلگ و ادبیات گیلاں٭ 
٭ ماضامه آیزیان (س ۴ء ش ۵. مردادماء ۱۳۷۲) 
عنیارھای عذابی آزادماہیان پرورشی. ٭تھا گونۂ میگوی شناحتہ 
شدہٗ آب شیریں ایرآنہ ونام دریای سرح از نام يك ار انی سلحشور* 
فیادی ار لار خاطرہای ٭٭ جمدان دلیذیرہ 


ح 


۶غا م۸مم امھ ماما ےاخرا ۶۸ ایام ما خاھ ماماھاھاھا 22ا 


درایران: درجھان 
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دورد مقدماتی ویرایش در مرکز نشردانشگاھی 

درصعت بشر ایراں, ں ویرایش ىە شکل حدید ودقیق آں. بحستیں ىار 
در اوایل دھذً ۴۰ در (مؤسے انتشارات فرانکلیںم ىە عمل در آمد و 
سیاری ار کارآمداں ایں عرصۂه پر وردگاں آں دستگا٭اند بس اراںعلال 
دستگاہ ویرایشی فرانکلیں نیشٹر حمرگاں ایں در سارماں ویرایش و 
تولید تی دانثشگاہ آراد ایراں) گرد آمدید و تا نیش ار انقلاب در ھماں 
سارماں بە کار حود ادامه دادند بپس ار انقلات یگاءىه دستگاھی کک 
نا سانقه پاسدار و ادآمعدھنده ستھای 
ویرایش یه شکل دقیق و علمی آں ناشد مرکر بشر دانسگاہی نود طی 
ایں ساٹھا مرکر بشر دانشگاھی آر طرفی ىا اا اما و الما ر 
برگراری سمینارھا کوشید تا حسەھای نطری ایں صں را یٹ نیش ار پیش 
ندویں کد و سا بحشد وار طرف دیگ, ضمں نه کا ستن الگرغایٰ 
بطری در کتاتھا و محلات حودہ تموند‌ھای درحوری ار کار ویرایٹی 
عرصهہ کد طی ایں سالھا. عدەای حیں ھمکاری با مرکر بشر 
دا شگاھی آمورش یافتند و عداً در دیگر مراکر اىتشاراتی مشعول 
حدمات ویرایشی شدہد 

ىہ مسمظور حعظ. گسترش و تداوم صں ویرایش ودر پاسح .ە تقاصاى 
برحویابی کہ در پی فراگیری ایں یں ہستلدہ مرکر بشر داہشگاھی 
تصمیم گرعت کہ ىا بھرەگیری ار استاداں طرار أول, دورہای مقدماتی 
برای آمورش ھن ویراستاری پرگرار کند ہر چند لا عصی مراکزو 
سارماتھا کلاسھای ویرایش دایر کردہ یودند آن کلاسھا اکٹراً کوتاہ 
مت بود و تھا يك یا جید حيه ار حيەھای محتلف ایں ص را 
دربرمی گرفت. 

دورہُ مقدماتی ویر ایش دور٭ای است یکساله شامل ۲٢‏ واحد درسی 
درسھا عبارت اند از اصول ظری ویرایش, کارگاہ ویرایش۔ ویرایش 
دنای؛ ویرایش ھئی. دستورریان, آییں نگارش. اصول نظری ترجعہ, 
برجمه عملی, ریاں شتاسی۔ ورں شعرہء مرجع شماسی, تو لید کتاب: عتوں 
أدھی کلاسيك وحعاصر۔ درجمةٌ این کلاسھا آمورش تظری وعملی بھ 
مرارات ہم جریان دارد۔ 


تراست ا جدت ویر انٹاراں 





محستین دورہٌ ویرایش ار مھرماہ ۷۲ ىا پدیرش ۶۰ دانشحو شروع 
شد کہ نا امتحاں ورودی ار میاں ۰ داوطلب اتخاب شدندِ سطح 
تحصیلی ہبیش اڑ ۹۰ درصد ایں دانشحو یاں عالاتر ار لیساس است ودر 
میاں آبھا عارع التحصیلاں رشتەھای مترحمی, رناں و ادىیات انگلیسی, 
رہاں و ادبیات فارسی ومھمدسی وپرشکی دیدہ می شوید بعصی ار این 
دا شحویان در حال حاصر در مؤسسات دیگر ىە کار ویر ایش مشعول آند 
ھا ایں مؤسسات برداعت ھریىةٌ کارسدان حود را تل کردہاند 

در پرنامةٗ ایں کلاسھا؛: علاوہ پر درسھای تدویں شدہ, حلسەعھای 
سحترانی دربارہ مسائل گوناگوں ریانی و ویرایش و بشر یر پیش نینی 
شدە است داشحویاں ایں دورەھا پس ار گدراس هعدُ واحدھا در 
امتحاں حامع شرکت می کند و ىہ پدیرعتەشدگاں در ایں امتحاں 
گواھیامەای مارع ار مرایای قانو نی اعطا خواهد شد 

در کمارایں دورہ, يك دورهٗ ویراستاری محلات علمی ھم پر نامەریری 
شدہ است کہ کلاسھای آں ار دیماہ ٢‏ ایر شدہ ودرآں حمعی کە ار 
حاب محلەھای علمی معرفی سدہاید اصول ویرایش محلات علمی را 
نہ طور بطری و عملی طی چھار ماہ می آمورید 

مرکر شر دا شگاھی امیدوار است که ىا تدارم ایں دوردھا وعا 
تحشیدں ب٭ درسھا واستقادہ ار آستادان پا ساىقه و کارآمد عرصەای تارہ 
در حدمات فرھنگی خود نگشاید ناگفتہ نماند کە برودی امتحاں ورودی 
برای پدیرفتی دانشحویاں دورهٗ دوم برگرار حواھد سد 

۳ 


نخستین کنفراس بین المللی فرھنگ و تمدن اسلامی 

در ساٹھای پس ار انقلاب سمیبارھا و کھراسھای متعددی درباره 
موصوعات و مسائل مختلف مرشط نا فرھنگ و تمدں اسلامی برگرار 
شدہ بود, امّا درباره حود فرہگ و تمدں اسلامی به طور کلی وعلل ھرار 
وفرودھا و گدشته و حال و آینده آں کمٹر سج رفته بود لدا ہا آن که 

برحی اراہل علم و عمل برگراری گردھمابی‌ھای متعدد و پی درپی را 
عملا حالی ار عایدہٗ نایسته می داتدہ برگراری کفراس بین المللی 
فرھنگ و تمدں اسلامی هبور حا و صرورت داشت, ودر پی طرح و 
تصویب ایں صرورت ار سوی مرکر مطالعات و تحقیقات فرگی 
ہیں المللی ورارت ارشاد اسلامی و ھمکاری و ھمراھی برحی آر 
صاحب ظراں و اساتید اھل صں, محستیں سمیٹار ہیں المللی عرھنگ و 
تمدن اسلامی در رورھای ۱۹ تا ٦٢‏ بھمں ماہ ۱۳۷۲ در محتمع بر گڑاری 
کھراسھادرتھراں پرگرارشد حلسات این کنفراس پا حصور۴۵ نھر 
ار اساتید و شحصیٹھای علمی وفرھدگی مسلماں حھان وحمع کٹہری 
میھما ناں داحلی, دردو یو مت صبح و بعدارطھر دایر بود, حلسات صبح ار 
ساعت ۹ تا ۱١‏ (و گاھی يك بعدارظھر) بہ سخسرانی و ارآله مقالات 
احتصاص داشت و طی آں پیش ار ۱۵ عقالہ حواندہ شدۂ؛ حنسات 
عدارطھر ھا ار ساعت ۴ تا ۵ (و گاھی تا حدود ۷) بعدارظھر ب بر گزٹڈری 
سه کمیسیوں میرگرد تحت عاویں )١‏ علل شکوفاہی و فرارو شیب 
فرھنگ وتمدں اسلامی, )٢‏ حلودھای علمی واری فرھنگ وتئعدں 
اسلامی۔ و۳) فرھگ وتمدن اسلامی- اکنوں وآبندی اختصامی داشت 
کە بعصاً سیارمورد استقبال قرار گرھت. صورت حلاصه شدہً برخی از 


اروف 


مقالات عرضہ شدہ بے این کٹھرانس در سه شمارہ خبربامەمای کد مه 
عنوان نشریة حبری آین کنفرانس در سه رور متوالی منتشر شد ارانه 
گردیدہ یودہ و ظافراً مرکر مطالعات و تحقیقات فرھگی ہیںائمللی 
ورارت ارشاد در طر دارد محموعةُ مقالات ارائه شدہ بهھ کھرانس را 
ہمراہ باعتں منقحی ار گعتگوھای سە کمیسیوں بعدارظھرھاء ىە صورت 
پکچا میٹشر کند, ادارهٗ خلسات سحترانی صحھا را آقای محقق دآماد بر 
عھدہ داشت, و کمیسیو بھای سە گان نعدارطھرھارا آھایاں دکٹر فتح الله 
محتیاہی, دکٹر اعوانی. و دکٹر تصرالله پورجوادی پر عھدم داشتد 
می تواں گفت کہ ایں کتفراس, پا آنکہ گامی تدارکاتی تلعی می سد 
پکی ارساماتمندیریں وموفق ریں کھراسھای ہرگرار شدہ در سالھای 
اخیر کشورماں ہود, وحمع داسنگاھیاں وآساتید واھل فص ونطری کەدر 
آں گرد آمدہ بودید, مہ ایں کنفراس وحھه وحال وھوابی کاملا عالمادہ 
دادم ود دکٹر عباس رریاب حو پی, دکتر سھیل رکارہ دکتر عدالعریرس 
عثماں التویحری (رٹیس سارماں فرھنگی کعفراس اسلامی۔ 
ایسیسکو)۔ دکٹر حیمر موریس, 2ھ محمد محھد سنستری, دکٹر 
نورألله کسانی, بر فسور ویلیام جیتيك, و آیت الله حوادی آملی ارحمله 

اتی دن کہ نان کھرای سضزان ارذ طاھر ا قرار استْت تا 
تسیس يك دہیر حانةُ دایمی. کار پر گراری (احیاب اھر دو سال يك نار) ایں 


کعراس پی گرفتہ شود 





٣ 


کتابھای برگزیدۂ سال ن92 


در مراسمی که دررور سم نھسں یە ساست سالگرد دہ فحر در بالار 
وحدت ہرگرار شد, دو عبواں کتات ار کتابھابی کە مر کرسرداسگاھی 
در سال ۱۳۷۱ چات کردہ اسب ب٭ہ عمواں کٹات بر گریدۂ سال معرفی 
شد 

9٭ اصول مھندسی وعلممواد برحمة فحرالدیں اسرفی راد ھرینا 
سعادت, اردسیر طہماسی وراحمد مسسی* 

9ا علم ور خر سیەساری سیستتھاء ترحمةہ دکٹر علی اکر عرب 
عارار, 

در ایں مراسم کہ یا سعیاں آقای غاسمی رفسحانی, رئیس 
حمھوری؛ آغاز مد ما سن وادو کاب ته زان کتاتھای پر گریدءٗ 
سال معرھی شد کہ اراں حمله اسس 

"ا ردوەیندی رباتھا و ادبیات اپ رائی, تالیف عابدانا صدیق بھرادی؛ 

4-2 ۔فارسی معاصر, تاثیف دکٹر محمدرصا باطمی و 

ں٥‏ میڈ تأالیبں اکبر عاسمی رفسحانی: 

٭ قطشعای آغاز در احلاق عملی, تألیں محمدرصامھدوی کی؛ 

٭ بورحانى ثاعتہ تألیف انوالقاسم مسلم قرنانی و محمدعلی 
شیحاں:؛ 

٭ حواصل و یونیمار, تألیف امیر حس یردگردی٠‏ 

٭ تمدنا و بادیاء ترحمة گمال بھرورکا؛ 

٭ا عیائی آبپ و ھواساسی, بآألیف دکٹر بھلول علیچانی ردکتر 
معطرصا کاویانی. 


۷۸ 





چایڑه جھانی کتاب سال 


امتسالء در مراسم فرہنگی دہ فحر, ھمرماں نا معرفی کتابھای سال 
(نیست ودو علواں)ء دو کات جات حارح م برای اولیں بار ته عمواں 
بھتریں کتابھای سال معرھی سد ولاحایرہ چھانی کتاب سال حمھوری 
اسلامی ایرانء ٭ آبھا تعلق گرف 

پکی ار ایں دو کتاب, فھرست مسرلد سحەھای حطی فارسی در 
پاکستاں است که آقاى احمد مروی (متولد ۴ ٢١‏ س در سامرہ) در طی 
بامردہ سال اھامت در پاکستاں و نا برحورداری ار سرمایةُ مالی و 
کمکھای سی ١مر‏ کر تحفیقات فارسی ایراں و پاکستاں؟ در اسلام آناد 
فراہم آوردہ وتاکوں ۱۳ محلد ار آں 

احمد سروی؛ فر رید مرحوم علامه آقائررگ ظھرانی (صاحت کتاب 
عظیم و نھیس الدریعهھ), ار مؤلفاں ىر کاری است که تاکوں یش ‌ ار ۵ 
حلد کتامتشاسی و فھرست سستسر کرد است کە فھرست سحەھای 
حطی فارسی در ۶ حلد ار مھمتریں آبھاست 


حاب و متسر سدہ است 


گردھمابی استادان زبان فارسی 

اولیں گردھمابی اسٹاداں ایراں سناس و استاداں رناں و ادنیات فارسی 
کسورھای ایراں, حطہُ قفقار و مر کر آستا ار بابردھم تا فحدھم بھمں در 
تھراں ترگرار سد 

درایں احتماع عظیم, که نا نیام رئیس حمھوری اسلامی ایراں اعار 
کار کر نیش آر صد و بیست تی آر استادانں رناں فارسی و 
ایراں شساساں کسورھای مسٹرك السافع و قعقار شرکت داشتبد آقاى 
عاسمی رفسحانی در بیام خود خطات مه شرکت کمندگاںن, ار آہاں 
حواست کہ در تحقیقات حود توجھ شایستهآی یه تمدں دورهٗ اسلامی 
ابران شا دھبد زیر ا کە آنچہ ارفرھنگ ایران قسل ار اسلام ناقی ماندہ 
سیار ادك است و سھم عاصر اسلامی در کلیت فرھگ !یرانی۔ 
اسلامی ىە مرات بیشتر ار عاصر آیراں قدیم است۔ وھرھنگ ایراںو 
اسلام می تواند برای دبیای معاصر کہ گرفتار جب وُحضھا و حقارتھای 
روحی, موی و فرھگی است درس سرح صدرہ آرادگی واحترام٭ 
حقوق انساصی بدھد 

شرکت کسدگاں در بایان احلاس رسعی آین گردھماعی پہە حصضور 
حصرت آیت الله حامەای رسیدید در ایں دیدار رھبر معظم انقلات 


ضمن سحتاں سسوطی گفتد که رنان عارسی يك رعان رندہ شیریں, 
گستردہ و برخوردار از حصوصیات :رجست رىاں شاسی است کەه ھی 
محدودیتی ندارد و تمامی معاھیم مھمء طریفء دقیق و حدید را می تواں ما 
آن بیاں کرد ریرا کە در حدود ھرار و دویست سال دحیرهٗ فرمگی 
برحسته دارد کە می تواں آر آں برای پیشرد فرھنگ نشری استعادہ 
کرد لداباید ىا کاروتلاش نیشتر درراہ پیشرھت ریاں فارسی کو سید تا 
شاعد تحقق يك کار برچسته و بررگ ماشیم 

در پایاں ایں احتماع که نا شرکت استادان نامدارمعاصر تشکیل شدہ 
یو موصوع تشکیل فوانحمن ایراں شساساں حمھوری اسلامی ایراں و 
کثورھای مشتردالصسافقعػ کہ پروفسور محمد وری عثمانوف:؛ 
داشمند روسی پیشنھاد کردہ سودے مورد تأبید قرار گرەت و 
سرکت کسدگاں متعقاً آں رأی موافق دادند قرار شده است کهھ 
دنیرحانةُ ایں ابحمں در تھراں ناسد 


تاکید رھیر انقلاب بر پیراسنگی زبان فارسی 

حصرت آیت الله حاصهای, آقای دکٹر علی لاریخانی (وزیر ساىق 
رگ وارشاد اسلامی) را ىە حای آقای محمد ھاسمی رفسحائنی ٭ 
ریاست صدا و سیما مصوت کردید 

در حکم زہبر أانقلات خطاب ىە رئیس حدید رادیو و تلویریوں آمدہ 
است کە ہ×شرایط عام کشور نیارصد آں است که دستگاہ تلیعاتی صداو 
سیما بیر سیاستی نویں ومتماست نا پیشر فتھای همەحاىَةُ کشو ردرییس 
گیرد و فصای فرھنگی جامعہ را ار يك سو ھمگام نا سیر ستاسدۂُ 
اتازیدگی و:زمند :و توعد عمومی, وار سوی دیگر فمخواں با اصول 
اقلات و سانی اساسی اسلام تحھیر کدہ 

زرھبر اینقلات آررو کردەاد کہ دسنگاہ صدا و سیما ه ندنایگاہ 
گسٹرش اندیشہ و فرھنگ وہہ ومرکری برای ھدایب مردم مسلماں 
ایراں و دیگر مشتاقان بدای ایران انقلانی و حایگاھی برای ارانہُ 
توفیقات ملت ایراں در صحبەھای گوناگوں رندگی, داش ساست, 
صعب., ضرہ آموزش و پرورشە تدیل شود 

مقام معظم رضری صمن رضسمودھای حود محصوصا تأکید کردەاند 
کە ٭اطلاع رسانی, کە یکی ار مھمتریں کارھای صدا و سیماست ىاید 
ىطامی عرتر یاہته نیش ار پیش از سرعت, ویراستگی ہرناں رساودرست 
برحوردار گردد زناں صدا و سمما ناید فارسی درست, و براستی رناں 

معار باشدہ غلط گوہی و عاط حواتی یکسرہ ار ہیں پر ود وصدا و سیعا 
أموریدۂ ربان شیریں ورسا وپر توآں فارسی ناسد درایں بارہ تلاسھانی 


سدہ است و باید تکمیل گرندہ 


نمایشگاہ کتب و نشریات در موزہٗ علّی ایران 
مورہ ملی لھراں (ایراں یاستاں) ار۲۵ آہاں تا ۵ آدرماہ سال حاری شاہد 
بر گزاری سومیں تمایشگاہ کتب و شریات تحصصی و جدید داحلی و 
حارجی بود در این ثمایشگاہ کە یه ہمّت کتاتحانہُ مورہٗ ملّی ایراں بریا 
شد برديك ىہ چھلل عنوآن کتاب و نشریة حدید نہ رناں فارسی و بیش آر 





٠‏ عیواں کتاب و شریە ٭ رہاتھای خارحی در معرص بازدید عموم 
قرار گرعت ' 

ار آنجا کە کتایحاىۃٌ مو ره ملی ایراں تبھا کتابحاءءٌٗ دایر تعصصی در 
رس باستاں‌شاسی در ایراں است, کتابھای يہ نعایش گداشته شدہ 
عذتاترريبا باستاں‌شتاسی و شاحەھای وأسته جوں سکەشناسی و 
محافطت آثار باستانی, تاریح غمر, انساں شاسی, مردم شاسی, تاریحء 
مورەداری و سایر موصوعات مر بوطه نود 

ار اقدامات مھم كکتاىخانءٌ مور ملّی ایراں در سال حاری حرید 
محموعً دجہاں ضرء (ھ )۷۷۱۷۱٢ ٥)‏ آر انتشارات تیمر ابد ھادس 
)۲10900 کے ۵9 صدط7) انگلستاں ود در ١٢٦١‏ حلد که سیاری ار 
موصوعات وسسکھای ضری را !ر تاریخ ھبر تمدتھای ناستانی گرفته تا 
سکھای مدرں غبری و شرح حال ٭برمیدان محتلف درزبرمی گیرد. 

در تمایشگاہ امسال ھمچنیں پنحاہ عبواں رساله دکتری درمعرص 
باردید قرار گرفته نود کە ہیں سالھای ۱۹۸۱ تا ۱۹۸۹ دردا شگاعھای 
امریکا بدیرفتہ شدہ وھمه دربارہ مسائل محتلعی چوں باستاں تساسی, 
مر مغماری ومدھت جہاں ناستاں است 

حرید محموعاً کامل شش بشریة تحصصی حارحی و تکمیل 
شمارەھای کسری سایر بشریات داحلی و شماری ار بشریات حارجی 
ار دیگر اقدامات کتانحانہ موره لی ایراں است کہ ھمگی دز تعابشگاہ 
مدکور به حایس در آمدہ و مشخصات آيھا ىہ تفصیل در بروشور 
مایتگاہ شرح دادھ سدهم اسے 


نمایشگاہ ٭چھرٗ مطبوعات معاصرء 

سایسگاہ چھرہٗ مطوعات معاضر کہ بحستیں نبانئگاہ مستقل 
مطوعاب در تاریخ سایدگاہھای ایراں است دررور ۱١‏ دی ماہ در تالار 
فرہنگسرای نھمں گشاسش یافت و تا رور ۲۷ دی ماء ادامه داشت. در 
ایں تمایشگاہ نیش اردویست بشبر یه (رورانہ ہفنگی, ماہابت فصلمامہ و 
سالامه) در عرعدھاىی متعاوت مہ نمایس گداشتہ شدہ بود 

در مراسم افتتاح نسایسگاہ آقای سید عطاءالله مھاحرائی, معاون 
رئیس جمھوری۔ ضصیں تأکید پر اہمیت بوپسندگی وہر گعت کار 
بریسندگی ورورنامەنگاری نہ لحاط موصوع مر نوط مہ حود ہه حقیقت 
زندگی وکمال انسانی وجامعہ برمی گرددیسی که عیں رندگی است وتا 
کلمه ناقی است, اثرات نویسندگی ہم ناقی حواہد عائد 

پس ار آں آقای دکٹر محمد اسماعیل رصوانی استاد تاریح ردر 
داہتگاء تھراں محتصری ار تاریج مطوعات رادر عھد قاحار بیاں کرد 

آرطرف دیگر: ىه همیں ساست اولیں شمارہ کاعد احارِمیر راصالح 
شیراری که اولیں رورنامہ فارسی بہ سمارمی رودہ بہ گکوشش سیدھرید 
قاسمی چاپ شد و در احتیار علاقمسدان قرار گرفت۔ 


اولیں ۔مایشگاہ ہیں الطلی آتار تصویرگراں کتاب کودك در اصفھان 


پرگرار شد در ایں سایشگاہ کە پاپردہ رور دایر یود ۱۷۰۰ ائر آر ۳۵۰ 


ضا 


ھن مند ایرانی و۳۴ کشوردیگر يہ تسایس گداسه سد۔ دریایاں جوابری 
یه آثار رتر نمایشگاہ تعلق گرفت 


نمایشگاہ اسناد تاریخ معاصر ایران 

ٹر رور دھم آدر ماه امسال کہ یه ساست تقارں با سالرور سھادت 
سیدجس عدرس مہ نام فرور محلس٭ بامگداری شدہ است مایشگاہ 
پررگی در تالار اصلی ساحتماں شعاره ٢‏ محلس شورای اسلامی بریا 
شد که در ھفته داپر نود 

در ایی سمایشگاہ کہ یہ انتکار مؤسسة پژوهش و مطالعاب هرہمگی و 
ھمکاری اداره گل امور فرہنگی و رواط عمومی محلس شورای 
اسلامی ہر پا شل ضاویر و اسساد دورەھای مختلف مجلس فابو نگداری 
ار اپتدا تا یہ امرور ىہ تعایش گداشتہ دہ بود و بررگریں نعایسگاہ 
عکس بود که تاکوں در ایراں شکیل سدہ اسب 


اهداى دلوح سباس> 

کانوں حافطاں فریگ وھر ایراں در سمحمس حسوارہ حود یه سب 
ٹن ار پر گریدگاں ہیر وادت کشور علاوہ پر يك خلد فرآں کریم جخوانری 
بە صورت لوح ساس وعدال و سک بھار آرادی اھدا کرد 

در ایں مراسم کہ در محموعة فرہگی آرادی برگرار سد آھایاں 
عاسی افرساعة آعلہ رس چرھی رما ار مان 
شھیدی, حسیں مؤسں عطار حمسند فسری, دکتر صیاءالدیں سحادی و 
محمود فرشچیاں بہ عتوان پرگریدگاں ھبر و ادبت کشور معرفی سدند 


استادان فراسوی در ایراں 

در ماہ گذشٹہ جند تن اراستاداں فراسوی دربارہ موصوعھای محتلف 
سنٹرانیھاہی انحام دادید 

0 رشدی راشد, محقق مضری الاصل کہ ىە دعوت ورارت فرھگ و 
آمورش عالی مہ ایراں آمدہ نود, دو سحبرانی در ٹھران ريك سحترانی 
در تم اىحام داد 

ذريك سخترآنی دردانشگاہ صعتی شر یف نا عبواں ٭نطر یه معادلات 
جہری در ریاصیات اسلامی؟ٴ, ن٭ تنییں برحی ار حسدھایى کمتر شساحته 
شدہٗ تاریخ ریاضیات در میاں مسلماتاں پرداحت و یا دکر تمونەھابی ار 
آثار ریاضیدانانی ھمچوں حیام, سموئل و شرف الدیں طوسی شاں داد 
کہ سھم مسلمااں در پردارش و تدویں نظریه معادلات ۔سری سیار 
مھمتر ار آن است کہ تاکوں تصور شدہ است 

استاد رشدی رائمد در يك سخبرانی دیگر یا عمواں ٭انتقال اىدیشَۃُ 
علمی ہاستاں بە اسلام از طریق یونانی و سا:سکریت ىە عربی؟, کہ در 
دائدگاء شھید بھشتی انعام گرت تقضیمندی رایح در مورد نحوءہ 
انتقال علوم یه جھاں اسلام رارد کرد و گھت کە عمی تواں تاریح انتقال 
علوم ار تمدبھای باستائی ىہ تمدں اسلامی را ھ سھ 'دوره عتمایر 
دترجمەہء وجدےء و ومعالیت مستقل علمىء تقسیم کرد بلکه ار ہماں 
آغازدورہ ترحعہ در اویل عصر عساسی, معالیت مستقل ویدیع علمی هم 
وجود داشته است و غالبا همین ععالیتھا معیار انتحاب آثار برای ترحمه 
بودے است ٭ یالیھکس 

مخترانی سوم استاد رشدی راشد با عنوان ہمیراث علمی و تجدید 
حیات علمی در کشورھای اسلامی> در قم انحام گرھت 





٭ همحیں آقای گرنادوہ اسشاد دانشگاہ ہاریس, تە یھ دعوت ٭ببیاد 
دایرۃالمعارف اسلامیء ىه تھواں آمده نود سه٭ سسرانی ہر تالار 
احتماعات سیاد درباره ٭مردمتساسی و مسأَله شر تکتيك و رھگ 
ایراد کرد 
اودر قسمت اول بحث حودبهه0مسَأَلهُ شر علمی وفرھصگی ٭یرداحت 
ونس اڑ عریف أں اقتاس و وامگیری علمی۔ فرھمگی* تأنیرات 
گوناگوں سر علمی۔ فرھتگی* و اساں شاسی و مسآَله شر علمی۔ 
فرھسگی اسارہ کرد 

در قسمت دوم موصوع ×بشر علمی۔ فرھگی ار لحاط تاریخی٭ را 
مطرح کرد و صص آں مہ دوراں شکوعانی اسلام کهھ دوراں توسعہ 
اقتصادی و افتساس علمی۔ فرہگی بودہ است۔ ودوراں تسلاط مغول کە 
دوراں پیوسه سیں آسیا ە ارویا وصادلات علحی۔۔غرجتگی بودہ است, 
اسارہ کرد ج 

در قسمت سوم موصوںع انتیحەگیری برای دوراں معاصرے مطرح 
گردید ودر بایان میرگردی نا سرکت صاحت بطراں ایرانی برگرار سد 

٭ ھمحیں آقاىی ررار مو تی یه استاد ھرھای تحسمی در ہدومیں 
کفراس ہنرھای تحسمیە کە در مورۂ صرھاى معاصر و راوس 
دربارہ دتعاسی دیواری فراسىه در دھهه ۱۹۸) صحبت کرد 

٭ آفاىی اولیو یه مویژں قد معروف و استاد دانشگاہ ومدیر محلم 
اآسبیری کە ىه دعوت کاہوں رہاں ایرآن ىە تھران آمدہ نود درھعتة آحر 
دی ماہ در مخل کابوں برورشن فکری کودکاں و نوجوایاں درباره هد 
ادنی در غراسنُ امرورو زان فرانتهہ سحبرانی کرد او ھمجیں در 
ابحس فلسعه دربارہٗ دار سر گرفتہ سدں ععالیت فلسمی در فراسەہ و 
تحدید حیات فلسعەه در رورگار ماء. صحمت کرد 


نشریەھای تازہ 

درعاھھای احیر بارار انتشار شر یەھای تارہ سیار گرم وپرروی ودوؤو 
چندیں ماھسامہ و فصللامہ حدیدالانتشار ٭ عالم مطوعات پیوست 

9 اب و توسع۔ہ وسیلهُ ہسارماں تحقیقات ماع آب٭ در ورارت 
بیروستشر شده است و سس اں واہمیت و حساسیت شش آأب در 
توسعة کشور و صرورت شر دیدگامھای علمی و فی صاحسطراں و 
اساتید و کارشساساں در مو رد مسائل اب وھمچیں ایحاد رمیلەھای لارم 
جھت تبادل افکار و اندیشەھای ہو در مورد پر بامغریری و مدیریت و 
بھرەىرداری ار صاع آپ کشور است٭ 

٠‏ سیح, محلهەای علمی۔ پزوہشی است کہ ىە وسیله ٭مر کر مطالعات 
و پروھشھای یر وی مقاومت سیح: متشٹر شدہ است و سطور از آں 
٭توصیح و شییں دیدگاهھاء صرورتھای تاریحی و علمی وحودی سیح 
مردمی۔ شاحت ىارساییھا و مشکلات و تیر ععالیتھا و مشارکتھای 
ممدحائة سیح دردھاع مقدس ودوران صلح ونیاں مسائل دیگر مربط 
نا اں استء 

٭ پیا مقرآں۔ہدر حھت سط و گسٹرش فرھنگ ومعارف قرآنی×٭٭ 
وسیلهُ مؤسۓ دارالقر آن الکریم مدرسَةُ آیت اللهالعظمی گلپایگاىی در قم 
سمتشر شدہ است و حاوی مطالبی است دریارہٗ قیام امام حسیں (ع) و 
قرآںء قرآن و اسرار ھستی, کیعیت جمع قرآن, نگرشی پر کتآبھا د 
شیوەھایى آموزش قرآن: اتعاق حقوقی واخلاقی ۔ 


٭ دوران, ماھتامەای وفرھگی_ ھری۔ احتماعی٭ است کھ شمارم 
رحست آن در بھمن ماہ اىتشار یاعت۔ عر ٭پیش درآمدء آں که حکم 
سرمقاله را دارد پسس ار اشارہ یه عقدان وپشتوارہای ار آنچه امکاءات 
مالی می نامدش×٤‏ ولی نا ٭کولەناری ۔ سرشارار عشق پە فرھنگ وھر 
ماندگار ایں میھںء گفته شدہ است کھ ایں ماھمامه می حواھد (دشتِ سر 
سہیدەدماں باشد ھمةٔ خرما تھاء همةُ گھتەھا و ناگفتدھا ار چشمة رلال مر 
و آندیسه شگعت و شگھتی آور سر ہر می آورید و پیشاروی ححف ىه 
تاسناکی نە حلوہ درمی آیند نشان چشمة رلال بر واندیشه کحاست؟ ىا 
ہم ىہ حست وحویش حواھیمرفت۔ ٭ اأیں شمارہ حاوی چمد گرارش 
داستاں, مقاله و کاریکاتور است 3 

٭ رورگار وصل, کە شماره اول آں دردی ماہ ستشر شد, محلەای 
است وادیی۔ فرہنگی ہمری, احتماعیەء حتاوی حبر. گرارش ومقالةً نو 
ورکھهھ ایں محله ٭حر ایں رورگار برای کسانی مستشر شدہ است کهھ 
عاسقد, عاشق مھر نانی, ایتار, گدست, هداکاری و رفاقت و برادری و 
براتری و رورگار وصل پھندشتی است برای اندیشه سالمء پویاء و 
زیدہٗ ہمہ اندیشمنداں ایراں و خہاں و تلاش حواہد کرد تا 
جولابگاھی باشد برای حوانترھا کە ایراں فردا را می سارندہ 

٭ رورھای رندگی, محلەای داحتماعی, سیاسی, فرھگی, ری و 
وررشیە است کە شمارهٗ اول آں در آدر ماہ ستشر سدہ است تا ہدروی 
سجن ىا ملت بررگ ایران داسته ناسد و گوش ہہ حرف وسحن آبھا کٹ 
مہ پشتوانۂ قرھا تاریح وتماںء فرھگ پویا و پایا ومانابی دارنده ایں 
سریه کە مصوراست بیشٹر حسةً حبری داردو ھمچنیں حاوی يك رگ 
دالگی٭ی حیاطی است۔ 

٭ رماں, کە شمارہ صفر آنں در رمستان سال قبل مستشر شدہ نود 
سمازہ اوَلَ ود را اخیرا اتشاز دادہ اسٹ ان شمارہ خاوی :سد 
یادداست است و سرمقاله ماسد گرارشی درباره کالح ال ر* گرارشی 
درباره شھر یه مدارس؛ تحقیقی درىاره درس انشاء معرقی چند کتاب و 
گرارش چند حبر درمحموع محلەای است شسته-وفته نا کادرمحرٴت و 
الته برحوردار ار آگھی رنگی 

9 شیمی شریف, فصلامہُ دانشگاہ صعتی شریف است کہ در اولیں 
شعارہُ حود حاوی تحقیقاتی است دزیارهٗ خاپرس حیاں. داشکده 
سیمی دانشگاہ شریف, خواص شدتی ومقداری؛ شو ینلەھاء تمایش ىا 
اورھدف ایسی در آرمایشگاہ و گرارشھای علمی و حمری 

٭ عررام ووبژہ مطالعات و تحقیقات مسائل رناںم است و با درك 
ایں ىکكته که وادراك درست یا علط ویژگیھای رزناىه رعتارھا و بارتابھای 
احتماعی- حقوقی عتمایری را ساماں می ىحشد ودر برحی ار موارد تا 
جد مفیصضن پیش می رود و سراىحام معصلى بہ نام مسألهُ رں را پدیذ 
می اورد٭ عنتشر شدہ است 

ایں شر یەوانعکاسی اریاہتەھای مقالەوار مر کرمطالعات و تحقیقات 
مسائل انم است و وامید فراھم آوردن محعلی ار فرھیحتگاں و 
فررانگاں را داردہ۔۔ کە داش ”رن‌شاسی“ را مٹباست ىا فرگ و 
اررشھای ملی ودینی و قایل انعطاف با شرابط ہومی اسجام و ساماں 
محدلو َ‫ 

فرراھہ کہ غالبا يه وسیلہ بانوان ادارہ می شود حاوی بحشی است به 
زبان انگلیسی که عمدتا حاصل کار خاتمھای داتشگاهی دربارہُ مسائل 
رٹان ایرآن است۔ 





٭ عصدامه چکیدہٗ پایاں‌نامدەھای ایراں. حاوی گرارش احمالی 
درتارہُ پایاں نامەھای دورەھای عوق یسانس ودکترادر سالھای ۱۳۷۰ و 
۱چ ات 

٭ فصدامه چکیدہ تاردھاى تحقیق در داسگاهھا و م راک رتحقیقاتی 
ایراں: حاصل فعالیت وزىاك اطلاعات طرچھأی برژوہشی کشورہ است 
کہ در سال ۱۳۶۸ تأاسیس شدہ و تاکیوں کار بررسی ۱۵ فرار عسواں 
طرح پژوہشی را ءە ہایاں رساندہ است حاصل ایں بررسی ىە صورت 
عصلامہ مستشر می شود 

٭ مصلدامه رامای سمسارھای ایراں, حاوی اطلاعاتی است 
دزبارہ سمیارھاہی که ار سال ۱۳۶۸ ب٭ بعد در ایراں برگرار شدہ است 
ایں سه فصلمامہ ىہ همّت ہمر کر اطلاعات و عدارڑ علمی ایراںہ مسشر 
می شود 

٭ فصلامةً محلس شورای اسلامی۔ نہ مسطور انعکاس واقدامات 
نماییدگاں در انعاد محتلف قانو نگداری و تلاشھای آہاں در رمیندھای 
فرھگی, سیاسی و احتماعی و تقویت ارثىاط مردم نا ماییدگاں 
آشسابی نیشٹر مردم نا فعالیتھا و حط مشی ھا و برنامەھای قوۃٗ مقمہ و 
آشساپی ىا صاحث سیاسی, احتماعی, فرھگی و حقوقی ار دیدگاہ 
محلس:٥‏ انتسار نافته است 

٭ ملوں: هفنەىامة طرآمیری است که احیراً سنشر شدہ است, بہ 
قول خودشان بی جمع کثیر جابوادہٗ مطوعات اصافه شدیم و امیدواریم 
حای کسی را تنگ نکیم الا ساط روربامہ فرودبهاراءہ وقصد آں 
ہنارگو کردں درد دلھای شماست در قالب طبر و رساشں آں بە گوش 
دست ابدرکاراں ٭ 

٭ بگاھی بە مطوعات جھاں, عبوان پولٹن ماھانةُ هگروہ تحقیق 
مدیریت پژوھس حمرگراری حمھوری اسلامی است و حاوی مطالبی 
در رمیندُ مسائل اقصادی, سیاسی. ہیں المللی, معلقەای و علمی۔ء این 
بولتں ىا ''نگاھی طمرآلود* ە رویدادھا تیم می شود 

9 شرمعاصر کەھر اراست باھمکاری ×انحمں ضرھای معاصرۃ ھر دو 
ماہ یك بار ممتشر شوددمقاصد محتلعی را دسال می کید و عھدەدار وطایبف 
متوعی است اریيك سو, احبار ورویدادھای مرسط با ضسرھای تحسمی 
را درداحل وحارح کشورپی می گیرد واردیگر سو یه نقدویررسی 
آرا و حریابھای ضسری رور می پردارد و به بوعی وطیفة آرریاہی و 
اررسگداری را برعھدہ می گیرد کە ھدف آں طعا ترویج دیدگاھی 
حاص در برابر دیدگاھھای رایح است > 


فعالیتھای فرھنگی در خارج 

٭ ارمیاں ۲۴۰۹ عکس ار ۵۹ کشور جھاں که در پجاہ و چھارمین 
مسامقة عکس آساھی شیسوں در ژاپں شرگت گردہ یودید, ۸۰ عکس 
برتر برگریدہ شد و به صاحتان آبھاھمدالیوںە أھدا گردید که محمدرصا 
بھارتاں عکاس معروف ایراىی از آں حا امت 

محمدرصا بھاربار تا کنون سە بار پریدہ حایزہ این مسابقه شدہ است۔ 

٭ عدال ودییلم امنحار دومین نمایشگاہ ہیں المللی عکس دیوار چین 
محسیں ابراھیمی, عکاس روزنامةُ جمھوری اسلامی, تعلق گرعت۔ 

محسن وری ٹحھی, کاریکاتوریست, دپیلم افتخار سایشگاہء 
بیَالفلی فاکدہوۃ در کر خوین زا ازآن ود کرٹ 


ھ٦‎ 





۰ فیلم سییماہی کلید: ساحت ا'راھیم عرورش در حشسوارہ 
ہیں المللی بلعورت (فراسمه) ب٭ نمایش درآمد 

9 در پابردھمیں دورہ خشوازم ہیں الملی فیلم وسەقارہہ در نات 
(ھراسےم) عیلم دساراہ ساحتة داریوش مھرجویی سم حایرہ ىە دست 
آورد 

٭ فیلم ہر زندگی آداممه دارد ٤‏ یه کارگردانی عصاس کیارستمی 
حایرہ ویڑہ مسقداں حشوارہٗ ہیں المللی یلم سائو پولو ران دست آورد 

٭ در حشوارہ س المللی فیلم کودکان و نوحواىاں کە در ایالت 
راچستاں (ھبد) پرگرار سد, حایره فیل بقرہای وہمحاہ ھراررویيه ىە فیلم 
ہوجکمہہ اثر محمدعلی طالبی تعلی گرفت 

٭ بە گرارش ذاحم سیلمای جوایاں ایراںہ, در حشوارہٗ یونیکا 
کە پر آرژانتیں برگرار شد فیلمھای هحھلهہ آر کورش گرمساری 
(سدرعباس). وکلکاہ آر نادر معصومی (رست) ودتلاشس آیء ار سلیماں 
رصایی (گرگاں) مدال پریر را ىہ دسب اوردند 


٭ ارمسستان 
رور فرھنگ ایران 

به اہتکار ىیاد فرھمگی اراسه ورور فرھنگ ایرانە در تالار موسیعی 
مچلس ایرواں برگرار شد که در آنں چند تں ار استاداں صمں 
سخٹرابیھاشان بر سابقہ حلد صد سال روائط فرھلگی ایراں و 
ارمٹستاں تأکید کردند 

در این مراسم چندتں ارفر مدان آرمتی قطعاتی ار کتاں ىادہٗ عشق 
حضرت امام حمیلی (رصواںاللهعليه) و پیر اسعاری ار شاھسامةً 
فردوسی۔ حیام. نطامی, سعدی, حافط و سسابی را م٭ رہاں ارمنی ہیاں 
کردید 

غمرمان پا روز فرھنگ ایراں نمایشگاھی ار شعرای نامدار ایراں ىہ 
فارسی و ارسی تشکیل یافتہ ود 


٭ ترکیه 

نمایشگاہ مطبوعات 
ہہ منظور معرھی معوعات حمھوری اسلامی ایران ىہ حامعد ترکیہ و 
نشان دادن ىقش عمدہای کہ مطیوعات در سارندگی اجتماع انقلابی 
ایراں دارید بمایشگاھی با عوان ەونمایشگاہ مطوعات ایراں در 
اسقائہول برپا شد که مر حدود ٠٠٢‏ بشریهُ فارسی در آں یه معرص 
نمڈیش گذاشتہ شدہ بوو۔ 


٢ 


٭ الماں 

اھداىی کتاب 
سمارت جمھوری اسلامی ایراں درئن ۸۵۰ حلد کٹات ىه داسگاھھای 
الماں هہدية کرد اس محموعع کہ میاں ہجھای فیراںنساسی 


ے. اسلامسساسی ورناں فارسیے دہ داہشگام تقسیم می شود, حاوی کتابھای 


لعت و کتابھابی در باب تاریح لدیات و فرھنگ ایراں و اسلام اس 

پراوفنو رت راگ رتس بی اوران شتانی دابنگاہ ایر گے 
دریافت ایں کتایھا را ھرساترین و نااررش تریں عدیەای کە تاکوں در 
ایام کریسمس دریافت کردەائدہ توصیف کرد 

ار طرف دیگر دردیدار علی حمتی, معاوں ہیں الملل ورارت فرھلگ و 
ارشاد اسلامی, با دکٹر یورگں ترومفہ معاون فرھگی ورارت امور 
حارحۃٗ آلماں دریں, اعلام شد که ىا تاسیس امج فرھنگی آلماں در 
تھراں. ىہ سطور گسترش آمورش ریاں آلمانی,: عوافقت سدہ اسب 


٭ فراسه 
مقابله با نفوذ فرفنگی زبان انگلیسی 

دولت فراسه برای حلوگیری ار تھاحم فرھنگ آمریکا و انگلیس و 
پیشگیری ار بعود رناں انگلیسی در ریاں مردم دست ى٭ە اقداماتی حواہد 
رد کە تشکیل داردوی رہاںە ار آں حمله است 

در واقع ورارت فرھنگ فرادے لایحہای یه محلس دادہ است کھ ٹر 
اساس آئٰة در ادارات دولتی ساطراں رناں٭ گماردہ خواھند بد تار 
تحوهٗ لہ کار رفتں رناں فرانسوی و حلوگیری ار استعمال کلمات 
انگلیسی نطارب کسد سیاری ار فرانسویاں معتقدید که رواح ىی ید و 
شرط رباں انگلیسی در حامعة فرانسوی خوابان را نە ارحود نیگانگی 
سوق جواہد دادوموجت بانودی فرھنگ ملی حواہد سد و لدا استعادہُ 
عیرصروری ار کلمات حارحی را ىاید فتوقف کرد 


٭ سوبیس _ 
تاسیس کرسی زبان و !دب فارسی 

دولت قدرال سو ییس نا تاأسیس کرسی ران وادب فارسی در دانشکد٠ٗ‏ 
ادىیات داتشگاہ ژنو موافقت کردہ است ایں رسته ىە طوررسمی در سال 
۷۸) گشایش حواھد یافمت 

فکر ایحاد کرسی رناں فارسی در دائشگاہ ژبو ار آنحا پیدأ شد کە 
یکی ار ایرانیاں علاقمسد و نیکوکار يك کتانخاتہً حصرصی نستاً بررگ 
را تە آن دانشگاہ اھدا کرد ایں کتانحاہہ حاوی ٣۳‏ ھرار حلد کتاب و 
صدھامیکر وقیلم ومیکر وعیش و یر محموعەای سی ارمطوعات است 
برای استقادہ ار ایں کتاتحاہہ موستەای ٭٭ یام ہمرکر پژوھشھأای 
ایراتیە درداشگاہ ژو ایحاد شدہ است کہ ادارہٗ آں برعھدہٗ ناصرالدیں 
پروین. گداشته شدہ است 


تاصرالدیں پرویں کە ایں محموعھ رأ اھدا کردہ استء تحقیق 
ثفصلى در پسح جلد درباره ٭تاریح رورتامەنگاری ایرانیان و دیگر 
پارسی نو یساںە امحام دادہ است کہ حلد اول آں برای چاپ آمادہ است 


ع۔ روح بخشاں 


٭ درگذشتگان 





۔ے- 


دکتر حسین کریمان 

دکٹر حسیں کریماں, استاد برحستة دانتگاہ تھراں, در سی ام آدرماہ در 
ھشتاد سالگی درگدست 

دکٹر کریماں در قرویں بە دییا آمد وپس ار پایاں تحصیلات اسدابی و 
ترسلة نا ٹھزان آمداو ہس آر کست لیساس دز رستە رماں و ادیات 
فارسی, در سال ۱۳۲۴ برای تدریس ہہ قم رفت و فرصت ساسسی برای 
آساہی بنامعارف اسلامی ودروس جو روی یەدست آورد درسال ۱۳۳۵ 
اردانشگاہ تھراں دکترای ادنیات دریافت کرد و بە تدریس در داشگاہ 
دعوت تشد 

دکٹر حسیں کریماں دررمین حعراھیای تاریخی مردی صاحب نطر و 
استاد نودوکتاتھابی در ایں رشته تالیف کرد که ارمراحع عمدہ محقیق ىه 
سعار می روید ار آں حمله است 

-۔حعرافیای شھرستاں قم, کە دقیق تریں تحقیق دربارہٗ ایں سھر ىه 
سمار می رود“ 


دکر کریماں ھمچنیں کتاب محمعالیاں طر سی را تصحیح کردہ و 
غمراہ ۰ یادداشتھای 7 چاپ رساندہ ا‌ست 


دکتر حسین پیرنیا 

دکٹر حسیں پیرپیا استاد دانشگاہ تھراں واقتصاندان پر جستھ در اواحر 
آناں ماہ در تھران درگدشت 2 

عو پر یذ یتال 0006ی اش ران راد س ار 
۔حصیلات انتداپی ومتوسطہہ درسال ۱۴۱۲ مہ فراسه رھت ودرمدرسة 
بلی نكنيك پاریس بە تحصیل ادامه داد وپس ار پنح سال ىە انگلیس رھت 
وارداشگاە ہ کیمیریح در رشنةً اقتصاد دکترا گرفت۔ پس ار آں مه ایرأں 
نارگشت ودر داىشکدہ حقوق بە تدریس پرداحت اودر تا سیس ھمؤسسۂ 
سفیقات اقتصادی و احتماعیء وہداشکدہ ٠‏ اقتصادہ در دانشگاہ تھراں 
سھم عمدہ داشت۔ 

استاد پیرتیا صاحب تألیعات و تر حمەد‌ھای متعدد در علم اقتصاد است 
ار حمله عالیه عسوعی؛ تعکر علمی توسعة اقتصادی و احتماعی؛ دہ سال 
کوشش در راہ حفظ و بسط حقوق ایران؛ ترجمہٴ عقاید ررگٹرین 
علماى اقتصاد (جرچ سلول): اقتصاد (سامو ٹلسن)؛ ریاضیات تحلیلی 
برای اقتصاد (آر جی۔ دی الئن)۔ 





غواد-افرام بستانی 
فژاد افر ام نستائی, محقق و ہو یستدہ ودایرۃالمعارف سارمشھور مارونی 
لسانی در روز حمعه ۱١۵‏ بھس ۴/۱۳۷۲ عورید ۱۹۹۴ء درس ۸۹ 
سالگی در پی عارصةً سکته قلبی درگدشت وی أر اعضای دودماں 
متھور مارونی لُستاببھای لساں ہودہ و بیشتریں شھرتش یہ سیب 
دسالەگیری ہمان سست فرغنگی ممتاری نود کہ برحستەتریں ومخستین 
فرد ایں دودماں. سی المعلم نُطرٴس ستاىنی تأسیس کردہ بود. اودر8١‏ 
اوت ۱۹۰۶ در روسسای دیر القمر در ارتقاعات شوف لساں دیدہ به جھان 
گشوںہ تحصیلاتش را در داشگاہ سژورف (قذڈیس یوسف) بیروت 
دتىال گرھت, ودر سال ۱۳۳۶/۱۹۵۷ موعق نەاحد درحة دکتری ادىیات 
ار داسنشگاه لیوں فراسه سد در سال ۱۳۳۷/۱۹۵۸ پر دورەھای 
کوتاھی را در داشگاھھای ست ادوارم در آستیں تگراس, و 
حورح‌تاوں واشگشں گدراند ار سال ۱۹۳۳ تا ۱۹۵۵ در رشتەھای 
مختلف ادنیات عرت, بھادھای اسلامی, تاریح و تمدں اسلام تاریح و 
تمدن حاور بردیك, وتاربح و ولسعة اسلامی تدریس کردہ ود ودر سال 
۳ ار سوی حکومت لساں أمور شکل سدی وتأسیس دانشگاہ لساں 
خداواار غمان سال تا عَدوم و دم سد جزد:ریائنت ایں داہشگاہ را 
رعھده داست ار او, علاوہ پر تأأئیری کہ در مقام تصدی مقامات یو 
مشاعل معدد فرھنگی داشتہہ آثار متعددی برحا ماندہ که احنمال 
مشھورتریں آتھا کە در عیں حال نیش ار ىقيه آثار او اساب شھرتش 
نودہ: دای رەالمعارف قاموس عام لکل صس ومطلب است کہ در واقع شکل 
تحدید طر سدو تکمیل یافتهُ دایرۃالمعارف سلف ناعدار اوہ نطرُس 
ستانی است محلدات اول تا ششم دایرۃالمعارف نطرس ستانی در 
سالھای ۱۸۷۶ تا ۱۸۸۳ زیر بطظر خود بطرس سستانی متسر شدٴ 
محلّدات ۷ و۸ را طی سالھای ۱۸۸۳ یا ۱۸۸۴ پسرش, سلیم ستانی 
مستشر کرد“ محلدات ۹و ١١و١۱‏ ہ ترٹیت در سالھای ۱۸۹۸۱۱۸۸۷ و 
۰ ىا نظارت فرزرندائش خیب و سیت انشار یافمت؛ فزاد افرام 
نتسانی نس اڑ اتمام مجلد نھم کار تحدید نطر در ایں دایرۃالمعارف رأ پر 
عھدہ گرفت وایں کارراناھمکاری کستەای ار علمای سراسر جحھاں ار 
سال ۱۹۵۶ ہہ ایں سو ادامه داد ىا تمام ایں احوال. حصوصا شعلەور 
سدں جنگ داحلی لساں باعث سد که دایرۃالمعارف تحدید نظر شدہٗ 
فژاد افرام نستانی ار جلد ٢١‏ فرائر برود [برای مطالعة بیشتر دربارہ 
تاریحچۃٗ تدویں دایرۃالمعارف نطرس لستانی کہ بحستیں اثر با این 
عمواں در شرق حدید است, نگاہ کید ٭٭ عقاله آلرت حورائی در 
شرداش, سال سیردھم, شمارہ اول. ص ۲۴ ] برحی دیگر ار آثار او 
عیارتند ار نقش مسیحیاں د رتأسیس و استقرار حلافت امویاں (۱۹۳۸)ء. 
نقداد پایتخت ادنیات عرب در عصر عساسیاں (۱۹۴۳), ست شفقاعی تر 
میاں اعرات عصر جاھلی (۱۹۴۱)), محانی الحدیث (۵ حلد. ۱۹۴۶ تا 
۰) پراو۵ دختٹر و٢‏ پسر بارمائدہ کہ حارث ستانی. پاستاشساس 
معروف لسانی. یکی ار آتھاست اور چندیں کشور (ار حمله در سال 
۱۵۸ وإرُر ایراں) نشاں افتحار دریافٹ کردہ بود 


مرتضی اسعدی 


نود ھ 


٥ب‎ 


اشسا 


'عرض“ کكیتابِخَإِنہَ خانقاء اردبیل 

عقالهُ دوست فاضل آقای حمشید کیاں‌ھر درباره سرہوشت کتابحانه 
خانقاہ شیخ فی الدین اردبیلی و یہ امات بردں قسحتی کلی ار آں 
کتابحانہ بە دست قشوں تاراجگر تراری ىە روسیه در سال ۱۲۴۳ قمری 
(۱۸۳۸ میلادی) را (در شمارهہ ث ششم سال سیردھم شرداش) حواظنمو 
بھرہ بردم از اطلاعات اھر آن مدرح بود ھمچیں دیدم کە 
آھای کیان فر ہا مخضص در فھارس نام عدءای ار سحەھای آں کتابحابہ 
را که پرھسور ومارہ تھیه کردہ بودہ است ٭ دست دادہ و فھرسٹ 
سخکەھاہی را غم کہ در بقعه پر حای عآبدہ بودو ىہ ہمت ودوراندیشی 
مرحوم علی اصعر حکمت بہ مور ایراں ناستاں اسقال داد شدہ نود(و 
اگر چتاں بشدہ پود شاید یه ہنگام اسعال ایراں در جنگ جھانی دوم ىھ 
سرہوشت ہقيه دچار شدہ عود) درایں مقاله سدرح ساحته است 

نکتەای کہ ار آں معالە ر وافتادہ و سایستة دکر ! ست ایں است کہ تا 
کیوں دو تجریر مختلف با اختلاف رزمانی برديك ار سیاهة عرص 
مر بوط ہہ اموال آنحا نه دست آمدہ که ہر دوىه چاپ رسیدہ است پس 
برای تتمیم اطلاعات سدرح درمقالهُ آقای کاں‌ھر ایں یادداشت هراہم 
آمد تا در صورت عایل در شرداش 

)١‏ سیاہەای است طوماری کہ در سال ۱۱۷۲ قمری, یی حدود 
ھہفتاد سال پیش ار بردں کتاتھا ىوسط روسہا ىە دستور سیدمحمدقاسم 
بيك صقوی متولی آنحا حاوی فھرست کتب ىا مشحصات عرصی 
(سی) نسحەھا ودیگر اسیاء فیمتی ماسد طلاآلات وحواہر وبرنحیھو 
چیلی و آفتابہ وٹنگ و قلیاں وعیرہ تھیە شدہ نود و ایں طومار در سال 
۷ جریداری و یہ مورہُ آدرنایخاں (شریر) اھدا شد وم آں را 
مر حوم میر ودود سندیویسی یه جاپ رساید(سر یه سماره ۱۶ کتابحانۂُ 
ملی نہرپر یہ نام لاگمحین سیخ صفى)۔ فیلم ایں بسصحہ را ىہ سمارہً ۳۵۶۷ 
کتابحاء مرکری داسُگاہ تھراں در احمیار دارد) 

درایں فھرست فیس دکر تصر فاتی سدہ است کہ درھنگام صرورب 
جنگی باروم ثوسط بادرشاہ بە تعصی ار تعایس آبحا وارد شد ارحمله 
۴ مثتقال انقرہ کہ اتبدیل نہ سکه شد و همقالہُ حصرت سیح 
علیدالر حممهہ کہ ىا دواردہ محلد کتاں سقطمء برای مطالعه در سھر 
برداشته بود و میر رامھدی خاں استرآنادی سم محلد س ار آں ہم بىار 
اشیاء و کٹہی چمد توسط افراد دیگر میٹست ہہ آں بادساہ یا دیگراں ارآں 
بقعہ حارح سدہ ہودہ اسس 

ار ایں سیاہهہ ستعہ دیگری حرو محموعةٗ سمارۃٗ (22)9 11 
سسچەھای حطی ادوارد پراوں در کمبریج موحوداست (صمحة ۱۱۸ 
فھرست آیجا) کم بح حم ار آں محموعہ است وحوں مہ فمراہ 
رسالهہاحتماع کواکسہ. کتات سال ۱۲۷۲ بوستہ شدہ وبراوں ہم آبھا 
رأ یه يك حط داستہ ساہرایں طاھر! ارروی ھماں سصحەای که اکوں در 
مور تبریر است بە قید کتات درآمدہ است 

آقاى محمدتقی داش پروہ که بادداستھای ریادی دربارہٗ سوابق 
مر بوط یه کتایحاى اردبیل گرد آوردہاند ار آیں مسحه عکسی در احتیار 
دارید 

ضمتاً گفتہ شود کہ براوں ىە ساسست کتانت رسالہًداحتماع کو اکە 
٥ر‏ سال ۲۳۷۴ء در مو رد سال تاریح تنظیم صورت موحودی اسیاء اردبیل 
کہ ۱۱۷۲ است, اختمال ۱۱۷۲ را نہ ساست ھمسانی تقریبی اعداد ںیر 
دادہ أاست که درست ٹیست و نا پیدا شدں تسحھ متعلق ہ مورۃٗ ملی شریر 


۴ھ 


چاپ شود 





شہه موردی بدارد 
٢‏ سیاه دیگر کە دھترچەڈی است در نںیست صفحه که بە قرائی در 
حدود سالھای ۱٣۳۰۶‏ و۱۳۰۸ قمری ىە خط میر راآھا سر رشتعداردسلی 
تھی و نوشته شدہ است این سد را آقای شھر یار صرعام در محل 
'سیمرع (شمارہٗ ۱۳/۱۲ء عروردیں ۱۳۷۲ء صفحات ۹۷ نا ۱۱۴) ء 
چاپ رساتیدہ است 
اکیوں صاحب ہمتی می تواند ار فھرست کتت سدرج در سیاهة سال 
۲ھ سیاہه سال ۱۳۰۷ و فھرست یکصد و نیست سحەای پرفسور 
نمارہ و فھرستی کہ ار نسح انتقالی بە مورهّ ایراں ناستاں توسط دوست 
بررگوار داشسد آقای محمدتقی داش پژوہ طی ہشتاد و يك فقرہ در 
دھٹر دوم نشریه سجدھای خطی کتاىحاى مرکری وم رکر اسادداشگاء 
بھراں ىہ چاپ رسیدہ است حدولی فراہم آرد کە آگاھی ھمگاى را 
سست ٭ کتاھای نھیس ۶قعد صفیةُ صفهو یه) گستردەتر سارد 
ایرح افشار 
دربارہٗ ٭اشعار فارسی کاشیھای تخت سلیمانء 
در شمارهٔ ششم سال سیردھم (مھر و آناں ۱۳۷۲) محلہً شرداش 
مقالەاى, ٭ قلم استاد مخٹرم دکٹر علی اشرف صادقی, نا عواں داشعار 
فارسی کاسیھای تحت سلیماں)ء در تقد ومعرھی تالیف پر اررش عسدالله 
قوچانی نہ ھمیں ىام, درح شدہ است کہ لارم داسٹم دزباره مطالب آں 
نطر حود را اطھار کم 
نمی آر ایں مقاله در معرّفی کتاب ومرایای مسلّم آں است ار حمام 
نان آن در صحیح متوں و نارساسی سرایندگاں اشعار و احیاىا 
نادرسٹی انتسات بر خی ارایں اسعار ىہ ساعری ارساعران ومعلوماتی 
که درىارهَ سابقةه کاسی ساری و ھویّت کاسی ساراں ىه دست می دھد 
در سمة دیگر کوسس سدم است تا نقصھای تألیف و سھوھا و 
خطافای ملف ىا دکر شواھد نشاں دادہ شود 
بمھمتریں قصی) که رای تألیف دکر شدہ عمروط است بہ 
تفصل دی آں و تقسیم مطاف یں آھا (کدا) و بدادنں بعصی ار 
اطلاعات لازم ىھ حوابدەع 
انتطارمی رعت کە دربارہ أیں ہمھمٹریں ىقص٭ توصیح نیڈ نیشتری دادہ 
شود چوں حواسدہ عادی ار بطر فصل سدی و نطم و ستی ساحتِ اتر نا 
نقصی مشھود رویرو سی گردد در آعار مقالهُ ستقد محترم فھرست 
کتاب عیناً مقل شدہ است و آن ا رسس تألیف حکایت جی کند. 2 
اشعار کاشیھا ہیر, کہ من اصلى کتاب است نا شمارەسدی, مطابق ىا 
سماره تصویر کاسشیھا مرتت شدہ است ھر تمارہ استقلال کامل داردو 
حتی پانوشٹھای مربوط بە آن نا حروف ریرتر دیل ہماں شمارہ آمدہ 
است۔ کار مراحع حوانندہ و محقق یر یا اھرودں فھرستھای اتعار 
اعلام, مو رمھا ومحموعەھا و مؤسسخھای فرہمگی آساں گردیدہ است 
کتامثامەای شلمل صاع فارسی و امگلیسی وعرانے نیر تنظیم گشته ودر 
پایاں کتاب آمدہ است. مدین سان۔ اظھارنظر منتقد کمفصل پندی کتاب 
نقص دارد و آن مھمترین بقص است۔ چوں ار مصادیق و شواہد نىقص 
دکری برعتد حدعتی تمی کند و علی المحالہ تحکمی و بی دلیل ىیر حلوہ 
می ماید 





مستقد محترع بخلافء در مورد ونعصی اطلاعات لارمہ توصیحی 
دادەاند کە معلوم می کند مراد اطلاعاتی درباره تحت سلیماں أاست 
ایشاں دو منبع تیر پرای کسس ایں ٭اطلاعات لام معرھی کردەاند 
لیکن اول نید مه این ىکته توحه داشت ت که تألیف درىارہ ٭کاشیھای تحت 
سلیماںء أست به دربارہ ٭تحت سلیماںء و فرص بر این است کە حمھور 
حوائندگاں دیعلاقہ وف آشا درباره تحت سلیماں ٭اطلاعات لازمم, 
دست گم در حدي کە رای مطالعه اثری راحع کاشیھای آں صرور 
ناشد دارید. ثانیا برای کت واطلاعات ارم نیاری ىە استقصا نیست؛ 
در مراحع دم دستی؛ ار حمله دای رۃالمعارف فارسی, ایں فطلاعات راه 
آساىی می تواں یاعت' مع الوصف حا دارد کە در تحدید چاپ ٭ە تدکر 
مستقد محترم توحه شود 

سی برستا بَا اروا عاق کی ات کزدران 
قرانت اشعار کاشیھا وانیات سقول اردیواتھا وساىم شدہ است درمتی 
اصلی کتاب شرح اتعار دیل ۱۳١‏ شمارہ مرتت شدہ است که ستقد 
محترم روی ٣١‏ فقرہ ار آبھا انگشت بہادہ است علاوہ پر آں, دربارُ 
چند فقرہٗ حارح ارعش اصلی (صفحات ۴, ۱۳, ۱۴, ۱۸ ۲۶) یر 
اطھارىطر کردہ است ۱ 

در اپنچا ى٭ چند مو رد ار اتھاء ىە ھماں ترتینی کە در مقاله تقد محترم 
آمدہ است, نظر می افکیم و نکتەھانی درباره ھر يك ار آ تھا حاطرشاں 
می ساریم 

٭ ص ۱۳ء ستوں ١‏ مستقد محترم دربارہٗ عمارتی ار نوشتہ روی کاسی 
سمارہٗ ۲٢‏ کہ بە صو رت بنیندہ خوات سید فخرالدیں درست نو[اقعم]؟ 
چیں دید ) حواندہ و بقل شدہ است چیں اطھارئطر کردہ است که وه 
احتمال قوی آىجه بواقعف' حواندہ سدھ باید 'واصح حواندہ سودہ 

پر اھل اصطلاح پوشیدہ نیست که در ارت مدکوردیواقعهء درست 
است فوواقعدہ مکاشمةً ہیں خواب و بیداری یا در نیداری تمام تعریفی 
شدہ آست در مع رصادالساد؟ فصلىی (فصل شاردہم) ە ہہیاں بعصی 
وقایع عیبی و فرق میاں خواب و واقعهہ احتصاص یافته واردو حھت 
میاں آبھا فرق بھادہ شدہ است دیکی ار صورت, دوم ار مسصی ارراہِ 
صورت چتاں کہ واقعه آن باشد کە میاں حوات و بیداری بیند یا در 
نیداری تمام بیند وارراہ می واقعه آں ناد که ار ححاب حیال ىیروں 
آمدہ ناشد و غیبی صرف شدہء یکلس' یر در تفسیر نیت ریر ار 
شروی ٭گونەگوں می دید ناحوش واقعہ/ فاتحہ می حواید او والمقارعەم 
(دھٹر دوم, نیت ۲۲۴) ایں وجوہ عارق رادکر ودر تعریف ٭واقعهہ عیں 
عارت مرصاد را ءە أیں شرح ترحمه کردہ اُست۔ 


ہ۰ ہہ عصلدث لصد جےدلد دے۰ ۱۶۷۰ءا ۱۷۰گزہہ ءطا زط ۶٭٭۶ ۷۷۰۲۱۱۸۳ 3 
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لعظ ٭واقعدہ درعمیں معنی اصطلاحی در بیت ۳۵۹۰ اردھتر دوم و ںیت 
۶ وا ردقتر سوم موی یر آعدہ ات 

با ایں توصیح مسلم می گرند کہ مولف در حوابس حدسی قسمت 
محو شدهٗ توشته کاشی پس از ویواء مصیب است و تصحیح قیاسی, 
دیواصحە وجھی تدارد 

٭ ص ۹۸ ستون ۲: منتقد محترم دربارہ مصرع ديك دم چو حوشدلی 
فراہم آرمي چنین اظھارنظر کرد است:٭ادم' کە روی کاشی آمدہ اربطر 
دزں غلط لست (كذا) و یاید به چای آں کلعەای مائند ”لحظہ و نظیر اآں 
گداع شودھ پیداست کہ مقصودآزەنظیر آنە کلمەای است ہم عموزں 


ولحطء وشم 4ہ مصی آں 
فمچتاں کە اطھارنطر فرمودہ ابد مصرع پھ صورتی که بقل شدہ است 
ورں مدارد ولی پیشمھاد اصلاحی پر مقبول ىیست' ریر! اولا تحریف 
دلخطمہ نہ ہد" بعید بل عملا ممشع است, ثاىیاً در متوں قدیم قدمہ و 
ہوقتء در ایں موارد مه کار می رفته است ھ ولحلهء تصحیح قیاسیِ 
بذیرفتمی جییں می توآبد ناشد ٭يك دم چو [یھ] حوشدلی فراہم آرمء کەدر 
ایں صورت ہدم) به حال حود می ‌عاند و وہہ (یا بھتر بگوییم دبع)ی 
محدوف بہ حایى جود می شیند 
٭ ص ۲۶. ستوں ١‏ و ص ۴۶ء ستوں ١‏ مسقد محترم در صورتِ 
مقول مصراع دوم ایں یس در دید کایتنات موحود تو ہی / عالم همه 
شاہدند مشھود تو یی؟ افرودں واو عطفی بعد ار کلمہ شامدیدہ را دھر 
چمد دردیواں هم نیاعدہ استء لارم سمردەائد نا ایں پیشھاد مصراع بہ 
صورت تزعالم همه ساہدند [و] مسھود تو پی درمی اید وایں به دلابل 
زیر مقول یست )١‏ تصحیح فیاسی وقتی مورد پیدا می کند که وجھی 
صروری داسته پاشد ودر ایں مورد یہ ورں وبہ مصی چسیں تصحیحی را 
ایخجابت بمی کعد )٢‏ اھرویں بوہ مخل انحارو ىلاعت است و بقل پیام را 
صعیف می سارد بلاعت اقتصای فصل دارد نە وصل' حوں ہا فصل أست 
کہ وساہدء و مسھودہ سمایر می سوند و قائل, آھا ہ کعال نمودار 
می گردد .-- عالمہ در رار جدات واحد اخدہ*, جماں که در حود 
دشاھدہ وەمٹھودہ ایں تمایر و تقال ھست ۳) فصل کلام را نہ لس 
محاورہ بردیکٹر وردر تیجه آں را طیعی تر و صحیمی تر و قوی تر 
عی سارد' چوں در محاورہ است که مکٹ (پس ار مشاھدندء) فصل را 
نشاں می دھد۔ علاوہ پر آبھاء سم ودوق ادہی, فروں پر صوابط علعی, 
حکم می کد کہ صورت مسقول و صبط اصیل دیواں سی حوشتر ار 
صورت پیشھادی است 
٭ ص۴۵ در اطھارنظر راحع به مصراع دحکمی کہ بکردہ است؟ 
حداوند رسول), آاھرودں ب يك واو عطف بعد ار کلمة ٭حداویدہ لارم شمردہ 
شدہ است کہ نا ایں کارمصراع ىہ صورتِ دحکمی که بکردست حداوید 
لو رسولە در می آید ایں نطر مستقد محترم پیر پدیرفی نہست, در 
حقیقت: افروں دوہ ہم ارجھت ربانی و ہم ار ىطر محتواعی؛ سحن را 
محدوش می سارد' ریرا اولا دبکردست: در صیعد معرد است۔ چوں یہ 
٭خداوندہ تعلق گیرد اشکالی عدارو* ولی اگر بەدخداوید ورسولء تعلق 
گیرد, ار حیث مطابقت فعل و فاعل اشکال پیدا می کمد ثانا دحکم٭ از 
آں دحداویدہ است ى٭ ار آں فرسولء, بھایت ایں کە جدا حداى رسول 
اکرم صلوات علیدوآلەوسلم, حدایى مسلماہاں, یعسی اللہ است. وقتی 
سحن ار٭حکم حداوطہ باشد اصاعه فرسولء مورد مدارد۔ چوں کەصد 
آمد ود ہم پیش ماست 
٭ ص ۶۲ دریاره نقل ھچو شاشد خرد جاں نباشد رواست٭ اظھار 
شدہ است کەەمقل کامل ایں ابیات ار شاامہ نیر تحت تأثیر کاشی قرار 
گرفته استتج۔ با عراجعہ یہ متن می بیسیم کھ مؤلف اصلا دکامل ابیات٭ را 
داز شاضاممہ بقل نکردہ است ىا در آں وتحت تأثیر کاشی غرار گرفتت٭ 


- 


اصسا 


باشد. عیں عمارت متن چنین آشّت: 0مہ 'چو' (در آغازمصرع سوم) 
کہ روی قطعہ کاشی '۳۹۔ب' آمدہ آست در شافتامه دید شد ٭ و أین 
صرناً بیان واقعیت است کہ یا نظر مستقد تعازصی ھم بدارد۔ 

اظھارنظرھابی که درموارددیگر شدہ بعصا مر بوط است م٭ حطاحای 
در نقل اشعار ازسابع (ہه قرائت نوشتەھای کاشیھا) عقراتی ار آبھادر 
حد سھو, اگر نگوییم غلط مطعی۔ است, مثل فلالہہ ىہ حای ؛لالہہ و 
٭سحاد؟ بہ حای وسحادمم (٭ سحادہای) ر قبھاالملق* ھ حاىی 
وبھاءالملذہ ر ٭جوء پت حای شجوں قسمتی دیگر تیر حطاھا و 
مسامحاتی در تقلِ صورت کامل اشعار ار ساعی است که حود مؤلف 
پازشٹاسی گردہ ومثتقد پامراحعہ یه آبھا بارہینی دقیق انحام دادہ و نتایحع 
این بازبینی را عرضہ داشتہ است فدہ بَصاعَتَنا رّدُتَ لیا 

در پابان مقاله نیز تقد مخترم چند موردی ار اشکالھای رنانی را که 
می بایست در ویرایش مرتعع می شد شاں دادہ است 

حاصل سحن ایں کہ مستقد محترم, ہر چند در تفرسھا و پیشھاد 
تصحیحات قیاسی ععوماً ناموقق یودہ, نا تارہینی منانعی که مؤلف بشانی 
اُٹھارا بہ دست دادہ سھوھا و خطاہایى در بقل را در مواردی مشمحص 
ساحته است و حا دارددر جاپ عدی ار تایح رحمات ایشاں شایستگی 
اسثفادہ شود تا تألیف اررشمسد آقاى عدالله قوچانی پر اررش تر و 
مصداق گل ہود بە سبزہ نیر آراسه شد گردد 

ا احمد سمیعی (گیلای) 


حاشیہ: 

١‏ در دایرۃالمعارف فارسی دیل مدحل تحت سلیماں آمدہ است ار آثار 
تاریحی بسیار مھم ایراں برديك دہ نضرت آباد ار دھستان احمدآناد سعلی: 
شھرستٹان میانوات, جح آدر ہایخاں, تعسافت ۴۹ کیلومیری ل ش نکاب٠‏ طاھر ا 
مطابق شیر قدیم مشٹمل پر نقایای اسیەی مھمی ار دوراں ماد تا عھدمعول 
است محل آتشکدەی محصوص شاعمشاھی و لشکریاں عھد ساسانی بود* 
شاہان ساسانی ہتگام نیل نہ پادشاھی ار نایتحت خودہ ٹیسفوں, پیادہ بداىحا 
میرقفتندہ ودر مواقع حساس وحطیر ضروھدیدھای فراواں بنجا نیار میکردند 
دریاچەی بیضی شکلی ہستەی مرکری ایں اثر تاریحی شگرف را شکیل 
میدھد این دریاچه دھانەی آتشمشاں حاموشی است, ٦٢‏ تر طول و +۸ سر 
عرص وار۴۵ نا٠‏ ۰ ٹر عمق دارد, و آب ار کف آں صحوشدہ ودرھر ثائیه ۴۴ 
ٹیبر آپ ار آں پیروں میرود محوطەی اطراف دریاچه بطول شمالی حەوبی 
۰ تر وعرص شرتمی غربی ۳۱۰ مترہ وسیلەی برح وماروھای سگی عھد 
اشکائی (محموعا ۳۷ برح) محصور استۂ؛ و دودر دروارەی ھماں عھد از 
حاب شمال و جسوب راء ورودو حروح آں بودہ است در عھدمعول, بحاس 
قیلہ, پاروی سنگی رامبھدم کردہ راہ تارہای گسودید نقایاى دیوارھای حشتی 
عھد ماد وابیمی آتشکدەی عھد ساسانی ار سگ و قسمتی ار ایوآں مرتعع 
آجری معول ‏ ردیق اسٹجر ناتھی است برديك آں محل شکمت انگیری سام 
رندان سلیماں قرار دارف که مشتمل است بر بقابای مسدی ار دوراں عال 
تاریخ و عھد ماد در اطراف قلعەی آتشعشاں خخاموشی یہ بلعدی ۱۰۵ متر و قطر 
دایرەی ٢۷۵۰‏ متٹر یرہ شیز 

٢)م‏ رصادالعباد. ٹحم الدیں ابو بکر بن محمدیں شاھاورین ابو شر واں راری 
معروف بدا دایه بە اختمام محمد آمیں ریاحی, چاپ دوم ءا تحدید نظر کلی۔ 
شرکت انتشارات علمی و فرھتگی, تھراںء ۱۳۶۵۔ 
,ئمغفؤضڈظ ہیل 'مرلؤزوز إہ :وعسفہہ۸۷ +77 ۸۰ فممو٘ر ا ,ومغاصد× (2 
ہحامتتا وع ے 5:8 ۳ا 01 ف1 ۳۳0۶6ہ۰) مر وتصتہخممہ آ۷۷ غسریں! 

,1937۰ صمفوم1 ٣٠۶5۷5:‏ راس۷حہ]ا عچلصاحدی 
۴ بحوائید: بکزدست 


یز 





توضیح چند بیت آر خاقاتی 
سر در گرامی ۰ 
استاد دانشمف حنات اقگی دکٹر رضا ڈبرابی بڑاد پس ار بترم رم 
دیریله عروسں, مہ ایں تالیف ندل توحه فرمودندواں رانادقت تمام در 
مظالعہ گرفتمد و طی مقالەای (در سمارہ ییحم سال سیردھم شرداش) 
افاداتی دربارهٗ آں داستند در ایں فرصت لارم می دام که مرائف 
سپاسگراری حود را ار ایں نانت ء٭ حصور ایشان تقدیم دارم صما 
درتارہٗ بارہای ار ملاحطات ایشاں توصیحاتی نە نطر مؤلف رسید کە 
برای روسٹرشدں معانی اشعار تقاصای درح آبھا رادر آں محله گرامی 
دارم 
٭ رفت روروتو حوں طفل حرمی آری 
شاط طعل نمار دگر بود عدرا 
مرقوم فرمودەاند نہ لحں استھرائی شعر توحه ىشدہ ریرا معلوم 
است کہ کودك خود بیر ہنگام عروت حستہ می شود.. ارنشاط طمل, ىہ 
استھرا وط درد و حستگی ارآادہ شده است, 
در اینکه طفل یر مثل ھمةٌ اساتھاء شورو شادی وسعف وھمجیں 
حستگی و یحالی دارد شکی یست اما در ایں نیت منظور ىتليه 
بیحبری و بوالھوسی اسساں در سر پیری ىە ناریگوشی و شیطت کودك 
مگام عروبت آأست آیا مشاط و ىاری کودکاں را شب ہیگام ودر ستر, 
وقتی بررگترھا قصد استراحت و حوابیدں داریندے دیدەاید؟ 
9 ھ٭ يك شھادت سر ستہ مرد احمد ناش 
که پایمرد سراں اوست در سرای حرا 
مرقومفرمودەاند دطاہراً میں معادلی [علام, ملارم گماشتھ] برای 
مرد در درھسگھا ضط شدہ است٠ٴ‏ 
یه عرض می رساند که ۵مردہ یہ ایں معمی در آثار گدشتگاں, ارحمله 
در شاھامه فردوسی. نه کار رفته است در لعت ام دھحدا (دیل ہمرہ) 
یر ایں معمی دکر شدہ است 
8مردہ فرستادی نوکر که در تداول امرور آدم گویند گماشتەء 
قاصد,مأمور چو نشیدایں سحں مردشھتشاہ/ دید اردوستی رنگی در 
آں ماہ- فحرالدیں اسعد گرگانی٭ 
ھمچنیں شادروان ملكالشعرای بھار در سك شاسی حود مہ ایں 
معبی اشارہ کردہ است و مرد مہ مسی ملازم وچاکر ورسول مثال آں در 
ثر رنگی رادید که شتاب می رھت عرمود تا اورا نیاوردند پس اورا 
گمت تو کہ ناشی, گعت مں مرو للدم, نہ شعلی رفتہ نودمم۔ یسی گماشته 
اویم وح ۲ء ص ۱۳۹) و نیت ریر شاھد دیگری است ار فردوسی 
سك مردِ بھرام را پیش حواند : 
ور آں نامدارائش برتر شاند 


٭ گہ ولادتش ارواح حوایدم سورہٗ سور 
ستار بست ستارہ سماع کرد سما 
مرقوم فرمودداند:ہوستار سش ىہ می حیمەردن و حرگاہ مەپا کردں 
است و ستاریستں ستارہ وقتی است کەھالەای گرداگرد آن دیده شودہ 
دردرستی این مسی لعوی وترکیبی تردیدی نیستء ولی درشاعدما. 
با توحه مه قراین دیگر یعنی ٭حواندن ارواح٭ و |سماع سماع ابد 
نواختن ستاوہ مو ردنظر باشدہ در واقع در این جشن یکی خواندہدیگری 
نواخته و سوعی يف وحد آمده ور قصوٹدھ است.۔ البته وخیمعزدنء یر 


می تواند مسایى ابھامی تلقی شود۔ 
رحش مہ را نتاحت پر سر صفر آفتاں 
رقت مه چرت آحوری گنح روان پر رکاں 
معتقدند نظاہرا مراد ار گنح رواں ابرھاست کہ مايہ حیر و 
برکت ابد 
يہ نظر می رسد کھ تشیة اشعةُ طلابی حورشید ىه گح رواں ساستر 
باشد ودر مایه حیر و ترگت بودں حورشید ىیر تردیدی یست 
٭ گرچہ راں آیمه خاتوں را نگرند 
در پس آیںە رومی رں رعا نیسد 7 
مرقوم فرمودەاند ہر نیت علایتی بى٭ حورشید نیست و تمام أں 
ستایشی دوگاىہ است ار کعبہ ۔ ٭ 
ىہ عرص می رسائد سیار بعید است که مسلماں متعصضی چوں 
حاقانی ارکعیه نا وصف فرومی رں رعاء یاد کند چوں کل ایں وصف و 
يك تل اخرای آں (رومی؛: ورں)ء اہرعساء) بعید است کە در سعر حاقانی 
مس تہ کعته احتیار شدہ ناشدہ در حالی کهھ شکوه وحلال ہحانوں 
عرتب, مناسب ایں تشیه شاعراہه است دراىیات عدی قصیدم یر 
طلوع صح مورد توحهھ است 
در اىیات زیر ار قصیدہ حاقانی 
ىە شب شھر عوعای یاحوح گیرد 
ى٭ رورش سکدردھاہی یابی 
زن رومی آید کد کاعدیں سد 
کە از ھندی آھی ساہی بیانی 
ىہ مطلع 
در ایں مرل اھل وفابی بیانی 
محوی ال کامرور حایی ىیابی 
ىیر پیداست که تقایل ہرورہ و٭سب در یت اول مصاطر است نا تقابل 
٭ارں رومی) و لاقندی) در ىیت دوم 


9 ار نسی بلنگ سیة نوسه ردں وقت وداع 
چشمۂ حصر ر ظلمات مفاحا نیسد 
می ہو یسدہ ووبه نظر نمی آید که سیگ سیاہ نا نوسیدں سعید شود ٠‏ 
بآید نہ عرص برسد کھ ٭ار سی در مصرع اول حود دلیل ایں می 
است ومی داہیم کە ھر چیر سیاہ پر اثر تماس و لمس ریاد رنگ پریدہ 
می شود سالعدٌ شعری, که چاتسی ھمیشگی شعر فارسی است, نیڑ اید 
درعد نظر ناشد 
٭ پحتگان ىر بُختیاں افتاں و حیراں مست شوق 
پی بشانی کرمی و ساقی و میداں دیدداند 
مرقوم فرمودۃەآند۔ ٭می مه ایں معمی کلعہ میداں ( طرف ىادہ) در 
حابی پر تحوردہامہ در حالی که نظیر آں, مائند ٭حر ععداںەء در دیواں 
حاقانی کم نیست بیت عاقبل بیر ھمین محمی را می رساند و یاری ىهھ 
تعبیر صوفیانه در ایتجا وحود ندارد۔ یعلاوہ, این ععی_ کلمهُەمیداںہ(می 
+ داں ڑیسوتد ظرف)] در فرھگ معیں بر صبط شدہ است 
٭ ھاوها ناشد اگر محمل ما ساری وھم 
یرساىیم مه کم رانک رمن ھا شسویند 
مرقوع عرمودماند وی کم زانکه مہ روی ہم قید رماں است٭ 
درایں استنباط یه کاربردھکم اڑ آی٭ وەکم از آئکہہ ىە مسی علااقلہ, 





کە شواہد آن درمتوں نظم وثر عارسی عراواں است. توحه سمودمائد 
سعدی می فرعمأید معشوقه کە دیر دیز نین د/ آجر کم ار آنکه سیر پیسدہ 
در سيك شماسی بھار تیر ءە ایں معبی اشارہ شدہ است کماز ىە حای 
لااقل, مثل ہپس شعەملك گعت ای شھریار روی رمیں, کم از برگی 
ساشد کە ث٭ لشکرگاہ فرستم و شاہ فرمود کہ الیته رح تو محواہم٭ 
(اسکدرنامه) و ہضیح گقت ایں رر ہە استاد حمامی ىاید داد که چوں 
شاگرد عر وسی میکد کم از آن ناشد کە تیر شیر سی سارد ٭ 
(اس رارالت وحید) 
٭ جو طوطی کایە بعد شاس حود بیعتد پی 
چو حود در حود شود حیراں کد حیرت سس‌راش 
نوستەائد ٭آیا می تواىیم اروشساس حودہ۔ ٭حودشاسیە در آوریم و 
آیا در کجا ہی افتادںء را دپی افکیدں؛ ہو شتەائد؟* 
در مورد اخیر, ناید یه عرض بر سان که نبودں مادہ لعتی در لعتنامەھا 
دلیل پر سود آں دررناں یست ضم اینکه حوارھای شعری راھم باید 
ار ىطر دور ہداریم در مورد اول بر, ساید نا تر گرداندس پیت بە ثر مسصی 
روٹسٹر شود اس حود سیفند پی * پی ساس (< شناحت) حود 
نیقتد یعنی جخودسشناسی را پی نگیرد 
٭ کہ گور کشتگاں باشد ىە جوں ابندودہ نیروسو 
ولکں راطروں تاسد ىە مك آلودہ رصواش 
وھ مشكك آلودہ رضواں+ راصعقب تر کینی برای فرصواں٤‏ داستەائد 
ساید تدیل ایں سعر بە ثر کار را سادەتر کید وولکں رافشریش 
رصوان تە مشثك آلودہ ناشد ٥‏ 
آت شور نان سید علك ىہ اث 
ریں ان دھان نە آب شرا پر آورم 
مرقوع فرمودہآئد ادن نطر می رسد که آب سيه در اپنجا شایه ار 
اسك چشم است یا ءە مسی محاری اندوہ ‏ وآفت و مرگ٭ 
یه عرص می رساند که ھیچ قر یلةای برای ایں معانی محاری دربیت 
وحود بداردو شاعر اپ ویاں وسیه و سپید رادر عقابل ہم قراردادەو 
طاق آاوردہ است 
٭ رمرم عشام ار مڑہ در ریر ناوداں 
طوفاں حوں ر صحرہ صما براورم 
توشتەآبد ومراد ار صحرہ صا دل‌سگی شاعر اأست) 
عرض می رساند که حاقانی, ناطع و حصوصیاتی کە درأوسراع 
داریم, لااقل در چییں مقامی, دل خودرا ىه نگ سحت تشيه می کلہ 
شاید اگر وصحرہ صّام رزا, ىا توحەىە قرایں مشھوداومکون در شعرء 
علاوہ پر ححرالاسودہ ہر سگ سحتی ہم نداہیم, می کاملتر شود در 
مقام سالعہ, جاری شدن اشك اردل سنگ, چمانکہ در قصیدہ دیگر ہانگ 
گریہ ازدل صحرہٗ صمّاء شسیدہ می شود 
حالد اگر گرید و بالد چھ عجب گاتش را 
ہانگ گریہ ار دل صحرہٗ صمّا شسوید, 


جب 


عافظ*اٹپٗ‌رؤ 
سردبیر محترم نشردائش 
در شماره ششم سال سیزدھم (مھر و آیاں ۱۳۷۲) تشرداش 
عقالەای با صوان ٭تحقیق یا تجریف,: در ىقد حعراعیای تاریحی حراساں 
درتاریخ حافظ ابر و توشته شدہ نردکه نگاریدہ را پر آں داشت تادرایں 
زمیته مطالیی را یه اچمال مہ اطلاع برسام 
ملف ومورخ ثامدار قرں تھم ایران یعتی شھات الدیں عبداللەیس 
لطف اللەہں عمدالرشید بھدادینی خوافی, بر اثر ععلت کاتتاں و 
ثاسخان, یہ غلط ىہ ىام بوحافظ اہروہ شھرت یاعتہ است و حتی 
خاورشتاسان ہم آورا نہ نام 812-1۸:8] می شسأاسد ودردایرۃالمعارف 
اسلام حم بہ ہمیں صورت صط کردەاعد وایں انتا ےه ماحد و 
دایرۃالمعارفھای فارسی ہم راہ یاوته است 
دربارہ مسای دحافطء, کە سظور ار آں ھماں ٥حاعط‏ قرآں است, 
مشکلی وجود بندارد و علاوہ بر حواحہُ شیراں کسانی کە شھرت 
٥٭حافظء‏ داشتەاند ودر سطقہ خواف ھہبورھم دارید سیارند اما نامیدں 
کسی نیا عمواں دایروہ, یعتنی آں عضو صورت کم حتر چشم ىە شعار 
می رود عیرعقلی ورحالی ارمصی است وحقیقت ایں است کھ ایں کلمه 
در اصل کرو )۱٥:8۷(‏ نودہ است یعنی محل گدر و حریان آت یا ىە 
اصطلاح ہیایاں: که ھماں مطھر ات اسب و تا حندی یس اں 
اصطلاح در مخل رایح نودہ اسب علت اینکه شھات ‌الدیں حوافی ه 
ایں نام شھرت یاھته ایں است که در کار اس روہ راویەماسدی داسته 
است ودر آبخا یه مطالعہ و نگارس و بندریس ھرآں کریم سرمی کردہ 
است و یہ علت افامب در کثار ان ىە یام وحافط اٹروہ مسھور سدہ 
است 
امید است ایں یادآوری موحخب تصحیح نام آں بررگمرد گرددواھل 
علم رقلم صورت درست آں را ہہ کار برند 
محس میھں دوست (سھد) 


8 ار انتشارات مرکز نشردانشگاھی 









٭ عنوان برحی از مقالەھا 
0٥‏ دربارہ ہلن۔ جی کنتور 

)ع تاٗملی دوبارہ در صایع دھلراں 

0 حفریات در تیٹریش ھویولك 

٥‏ بنای ایلام میانی در انشاں (تل مُلیاں) 

٥‏ جام مو زائيك مارليك 

٥‏ انتقال اہدیشہ سوسك مصری دردشت قرویں 












3 
مجله باستان شناسی و تاریخ 
(سال هہعتم. شمارہٗ اول و دوم۔ شمارہٗ پیاپی ۱١‏ و ۱۴) 


آیادنامہً حاہم ھلں حی کتورا 








تصحیح لازم 

سردیر گراقدر ىشریة شرداش 

او عقاله حو اندنی وقاءل توعوہ اوت یا اماتء در ضا 
شعَارهُ ششم, رر ئا ۱ء ص ۲۵) سھوی رح دادہ احٹ کالار 
است تصحیح شود توَمَشْده محترم مقاله آر عسدالعریر حواہرکلام, 
مصص فھرست کت وزارت معارف, رود رت 
مرا ما ای کے سادا ست' عبدالعریرحو اھر کلام 
درواقع شیح عبدالعریرسں عبدالحسیں بن عبدعلی اس صاحت حواہر 
مھمتریں کب فقه حعھری است, و بویسدہ یا گردآوزندہ آن ت4 سب 
أھمیت و برحستگی ایں اثر یه (اصاحت حواہرہ شھرت یافته است, حد 
اعلای اوست اگرحہ عبدالعریر حواہر کلام نیر نا تشلّه نە حدذٌ خویش 
اثری تحت عمواں جواھرالاثار در ٣‏ حلد کە ترحمة مسوم ینموی بە 
عر ہی است, فراہم آوردہ است, اما قطع نطر اراررش ایں اثر؛ وصاحب 
حواہرۃہ ہمحاں حد اعلا٦ی‏ ایشاں است هہ حود ایشاں (نگاہ کید ھ 
ریجابقالادت, ح ۳ ص ۳۵۷ و ۳۵۸) مؤلمیں کتت حابی مُشار ح ۳. 
سسوں ۰۸۸۶۵ و الدریعه ح ۱ء ص ۸) 


م۳ 








0 روش کاوشش در ىاستان تساسی 

٥‏ کاربرد ریاصیات در پزوھشھای باستان شناسی 
0 جزایں تصحیح و تحشيیه 

٥0‏ شیشعھای ایرانی 

0 ىکات تازە٭ای درتازھ تا اجماعیل صفوی 

٥‏ مقالات حارحی 








سال چھاردھم, شعارہٗ سوم, فروردیں و اردیبھشت ۱۳۳۳ 






کسہنیلہ 


مسئله ایں است: پیرستں یا پیرستن ىە میثاق حق موؤلف< اصر ایرانی 













سےاد 




















ماجرای شگھت قالی باریريك سیروس برھام ۸ 

یکنەھابی دربارہٗ ترحمه و نگارش یرہ ٹوکلی ۵ 
لوپی وابضں نرگ و بناستاں‌شاسی ایراں ناستاں کامار عدی ۲۲ 
برگی ار تاریح کتابحانهً ملی ئه فریدافائتی ۲۷ 
طفەسدی و ضط افعال_ اصطلاحی فدارسی آمید طإس رادہ اص 
یں 

حری در گدرگاہ تاریح سدعلی آل داود ٣۶‏ 


وحدںقةالشعراءی دیواں‌یگی 





بررسی سابع گیاعشاسی ایراں ٭وفلورا ایرایکاء 
میٹراء ار ایران تا ستارگاں کامیار عدی ۴۷ 
نظر احمالی نہ چتد کتاب چاپ حارح دیدگافھاىی 
وحاسب غرئیم' دیواں حافط شاہاں گور کانی* 
اصول مصطلحات تساسی رباں فارسی' فھرست 


کتاھا و بشرنات حارح ار کشور اراد بروحردی ۵ 
جٹ 
| کتابھلی تازہ, معرفی شریە‌ها امید طیرادہ ٣ن‏ 
ا 


ضر 
عایشگاہ کتاب و حشسوارہ مطبرعات ٥‏ بیانی داوراں حشوارہٴ مطوعات 0 ارریابی مطبوعات و 
إ| شریات ادواری در کمیته آہیں نگارش فرھنگستاں ریاں وآدب فارسی 0 درحاشيهُ اعطایى حایرہ بہ 
مطدھاى علمی ٥‏ کٹھرانس ہیں الملئی ناشراں داشگاھی 0 بیست و ہجمیں کٹھرانس ریاصی 
کشور 0 گردھماہی ہاستان شاسی یراں ٥‏ دعالیتھای فرھمگی در خارح ار کشور 0 نشریەحای تارہ 
٥ع‏ از قائون مطبوعات 0 درگذشت رستم علییف واوژں یوسکو۔ . ۷۱۔۶۶ 





ا 








إْ 
1 
٦‏ 
۱ 
ا 
ای ۷٦‏ 





روی ہلد عکس رنگی بحشی ارقالی پاریریك (محفوظ 
در مورہ ارمیٹار۔ سس نطر ربورگ) 











ایں روزھا موضوع پیوستن یا ہیوستن حمھوری اسلامی ایراں 
به مواەقتامہ عمومی تعرقه و تجارت, معروف مه گات (0۸7۲ ۔ 
ےد٥۲‏ اصع گکاصد٦‏ دہ + ×٭تء چ۸ لدتہع-6)ء مورد محث 
کلوشساسان در بھادھای دیر بط دولتی و مطبوعات ست و احتمال 
آں که ایراں ىە گات پیویندد کم نیست یکی از بایستگیھای 
پیوستن ىە گات عصویت در کواسیون چھانی حق مؤلف است 

عضویت در کنواسیوں چھانی حق مؤلف سالھاست که در 
میاں صاحب ظراں محٹھای نیشتر محالف و کمتر موافقی را 
برانگیحته ولی چوں دولٹتھای پیش و ععد ارابقلات اسلامی ایراں 
ایں امر راصروری ومھم تشحیص می دادید یا حس می کردید کە 
عموم اشراں و حتی و گان مایل شیستمد ایراں أیں 
کواسیوں و بھادھای مشامه پیوندد ترحیح می دادند حودرا ہہ 
دردسر سیندارند و سوءتقاہم و نعاقی راکه معمولا ہیں دولتھار 
روشفکران وحودداشت تشدید نکتند ولی حالاء اگر کارتساساں 
وسانات رك مس قد سام ترافنت زان اسات 
میاکد کہ ٭ گات پیوندیم و تصمیم بگیرند که چیں کسدا 
چارہای حر عصویت در کواسیوں چھانی حق مؤلف ورندگی 
کردں ىا استلرامھای آں نیست ار ایں‌رو لارم است موصوع 
عصویت در کوانسیوں مرئنو ربە عموان بخشی ارموضوع کلیتر 
پیوستں یا ہیوستں ایراں ىە گات مورد ىحث کارشساساں قرار 
گیردو مصار و فواید کوتاء مدت ودرارمدت آں ىيك سمحیدہ سود 

ىاید توحه داشت که پیوستن ىە گات ىا عصویت در کواسیوں 
چھانی حق مؤلف و بھادھای مشامه, ار قییل کو اسیو ن برں (17 
0تا 0۷ہ 0:ء8) و سارماں جھانی داراییھای معموی (8 7٦٦‏ 
7 5دت صدع×0 :مہ27 [ناتءے[ا: 1٥0‏ ۸(۵ہ۴۷) یك عرق اساسی 
دارد* حو رہ عمل این بھادھا محدود ىہ حلاقیتھای ادنی ورضری ر 
فکری و پیر ىارار عرآوردەھای ادبی وضری و فکری است کە 
مشعله و مسئلہُ لایه ىسیار سیار ىارکی ار حامعةُ ایراں است و 
مھمتر ار ایںء امکاں آں کە ملتی در جامعھ حھاي دب وضر و 
آندیشه و بشر کتات ب٭ صورت عصو رسمی مکلف ب٭ رعایب 
قواتیں زندگی تکمد وداراییھای معتنوی ملل دیگر را دکش, برودہ 
لارم تناشد حساب پس بدھد ور موجود است امَا ملاتی کە 
رندگی أش, حتی مان شسش, ار ہر لحاظ بە صادرات و واردات 
متکی است۔ و کدام ملتی است که در عصر حاضر کموبیش چیں 
باشد مشکل بتواىد ار پیوستں یه گات حودداری کدوماىسر 
ناگزیریم که دیر یا رود ىەه گات بپیوندیم گات وصندوق ہیں المللی 
پول و باتك چھاتی سە بھاد نین المللی اد کە تنظیم و تنسیق رواطط 
اقتصادی حھان را بە عھدہ دارند و قواىین و قواعد آن را تدویں 
می کنند و در محتوای سیاستھای اقتصادی دولتھای عصو ہد 
غغیرعضو ىە محو مستقیم یا غیرمستقیم تأثیر تعیین کتندہای .ە حا 
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می گدارند ار ایں‌رو دوری حستن ار آھا می فایدہ است, 
ھمچناں که دوری حستن آر سارماں ملل متحد تیر ہی فایدہ است 
سیاری ار کشورھای جھان برحی ار سیاستھا و مصوبەھای 
سارماں ملل را می سندد یا نہ صرر سافع ملیشاں تسحیص 
می دھدف ناوحود ایں ھیج کسوری حودراار عصویت در این 
سارمان و بھرەگیری ار تر ینوں آں وتلاش در حھت سکل دادں ىه 
سا ھا مضرمھای آن روم سی کثدا کاملاسل انث کذ 
عصی اروحوہ قواتیں ومقرراتی کە گات وصع می کید بە صرر ایں 
یا أں ملت یا گروھی ار ملتھا ىاسد اما چوں قانوںگذار رواط 
ناررگانی جخہاں گات حواہد بود حردسداھتریں سیاستی که 
ملتھای مطلوم می تواسد پیش گیر ىد ایں نیست کە گات وہہ ویژہ 
سارماں حھاىی تحارت ( 0۲83۵:2200 0د:7 ۷۷۰۱٥‏ 70) را که 
مسعث ار گات است و ہہ رودی کار خود را که نطارت بر حسس 
احرای توافقھای ہیں المللی است آعار حواہد کرد یکسرہ ىه 
دست کشورھای پیشرفتهھ قدرتمند یسہارندہ بلکه آں است که ىه 
گات بپیوندید و اژزدروں آن نکوسند تا صافع حود را راس ندارید 
گات گرچه تاکوں نیشتریں توچھش را ىە حل مشسکلھای موحود 
در روابط پازرگانی کتورھای صعتی یتر فته معطوف داسته ىه 
مشکلھای باررگانی کشورھای در حال رشد یر بی توحه ہبودہ 
است ایں بھاد در سال ۱۹۶۴ مر کر ہیں المللی تحارت را ىە وحود 
آورد کە وطیعەاش گردآوری اطلاعات مر وط ٭ ىارارھای 
صادراتی و انتقال ٍآں اطلاعات ىە کسورھای در حال رسداست 
مرکر مرنور ضما تہ کشورھای در حال رسد کمك می کد تا 
برامەھابی حھت توسعة صادرات تدویں واحرا ککند ىہ ہر حال 
اتطار می رود کە گات طی دہ سال آیندہ درآمد چھایاں را ہی ار 
٠‏ میلیارد دلار افزایش دھد و ىە یقیں, اگر حدف تدریحی 
تعرفەھاى گمر کی ورمع سایر موایع ناررگاہی آرادھماں متایحی را 
حال کید کہ انتظاز می رود سھمی ار یں درآمد اطافی نضیت 
آں کشورھای در حال رشدی حواھد شد کە قادرند در شرابط 
رقات آراد گلیم خودرا ارآت تیروں نکشد ى٭ە ھمین دلایل است 
کە ٹاکوں نیش از ۱۴۰ کشور چھاں ىە گات پیوستداند و تعداد 
دیگری ھم حواہاں پیوس ىہ آں شدہاند. مثلا در ھمین روڑھای 
احیر کشورھای الجرایر و اردن و عرستان سعودی تقاضا 
کردە!ند کہ ىہ عصویت گات پدیرھتہ شوند وقطر نیز ىہ عصویت 
دائم آں در آمدہ است 
رنده سر آن ہداشت کهھ در یاب پیوستں یا پیوستں 
حمھوری اسلامی ایران بد گگات قلم نعرساید. قصد او !ین نود که 
برساند اگر از پیوستن ىہ گات گریری ہاشد از عضویت در 
: کنواسیون جھانی حق مؤلی ھم چارہای نیست و این پرسش را 
مطرح کند کە آیا عضویت در کنواسیوں مزیورو بھادھای مشابه 
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کاری صروری ودرست سود که حودھمت و سھامت دست ردں به 
آں را نداشتیم و حالا رورگار دارد ىه حای ما تصمیم می گیرد؟ 

محکمترین استدلال محاثماں عصویت در کواسیوں چھانی 
حق مؤلف ایں است کہ برداحت حق طیع کتابھای مترجم بە 
صاحتان خارحی آنھا نار سنگینی بر دوش صعت ضعیف بشر ما 
6 گی 7201 سح مر اوس ا کو شائتی 
را سیار محدود می کد 

ایں استدلال ہم گاہ سسیدہ می شود که کشورھای امیر یالیستی 
دھھا سال ٹروتھای ملی عارا ه یعما بردد نگدارعا ہم ىا 
بہرداحتں حق طع کتابھایشاں محسی ار آں تروتھای بە یغمارفته 
راپس نگیریم ایں استدلال ءە قدری سحیف و غیر احلاقی است 
که نیاری ىە رد کردں آں بیست.۔ ھیچ فرد یا ملتی حق دارد ه این 
بھانة کہ فرد یا ملت دیگری ار دیوار حانەاش ىالا رفته و اموالش 
را دردیدہ است ار دیوار حا درد بالا برودو اموال اوراندردد با 
وحود ایں دکر ایں نکتەھا ىی فایدہ نیست کہ اولا کواسیوں 
چھانی حق مؤلف تھا محدود بىە کشورھای امیر یالیستی نیست 
بلکه تمام کشورھای حھاں راء اعم ار عبی و فقیر؛ دریرمی گیرد* 
ایا ایں کواسیوں و ببادھای مشام ار حقوق و اموال 
(کسو رھاء دفاع نمی کند بلک حقوق و اموال آھرینندگان و 
تولیدکسدگاں آثار ادنی وری وفکری را پاس می دارند و خلاف 
احلاق و مروت بیست کہ ملتی ٭ە حود اجارہ دھد از حیت 
نویسندگان و فبرملداں و باشراں آثار آنان برداشت عماید تا 
بحشی ار حسانی را کە ىا دامیر یالیستھاہ دارد تسویہ کد؟ ثالثاً 
اگر قرار ناشد کہ جھان بر مدار راھرنی دریایی (011309۷) و 
پی قانونی نگردد بی‌تردید کشورھای قدرتمسد تواتابی ہسیار 
پیشٹری در چہاول ہی حسات و کتاب پیدا می کند. برای ملتھای 
صعیف ھماں بھٹر که بھادھای حھاىی, ار قبیل سارمان ملل متحد, 
و میناقھای ہیں المللی, ار قبیل گگات و کنوانسیون حھانی حق 
مؤلف, پا تمام ضعقھا و نقضص ھاشاں و علی رعم آنکه نسیار مورد 
سوواستفادہٗ قدرتھای نررگ قرار می گیرتد ناقی نمائند چوں 
تجر به ىشاں دادہ است کە حصوروصداوراًی کشورھای ضعیف و 
فقیر در تھادھای جھانی در حفظ حقوق و ساھع ملیشان تأئیر زیاد 
داشته است. وجودقانوں, حتی مانوں ناقصی کھ رورسدان گاہگاہ 
ریرپا می گدارند برای ھرد یا ملت صعیف بھتر ار ہی قانونی 
اِست 

و امَا ایں استدلال مخالعانِ عصویت در کنوانسیون چھانی 
حق مؤلف کہ پیوستں ىہ کنوانسیون مزبور ار لحاظ مالی بار 
سنگینی ہر دوش صعت نشر ما میگدارد بنفسہ درست است۔. 
ستھی, در پاسخ به ایں استدلال درست, بد ىیست اپتدا نگاھی پە 
نمودار صمحة بعد بیندازیم: 
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نیر مطابق گروهہدی کشورها در سالنامه آماری بوسکو است 


تشانڈ و٥ء‏ درسودار زیر نشاں دھندۂ عضویت در کگواسیوھاہی آستکھه شتمارەھقی آتھا در عالای حدول ڈذکر شدەاست گروعسدی گشورها 
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اقتباس ار ءکتاب راصحای قراسیں حق مؤالضفہ. ار انتشارات مؤسئ امور درصگی۔ اہن ۱۹۸۷۔ 
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معمول بودہ: نشان می دھد که مجموعاً ۱۲۸ کشور جھان عضو 
یك یا دو یا ہر سە کنوانسیون و سازمان جھانی دفاغ از حق 
مؤلف اند. و نیز نشان می دھد کە تما ھمسایگان ماء جز جمھوری 


ب 


سای ملدصد اساید و کیہ 


2020 


افغانستان و امیرنشیں بحرین و سلطاں شین عماں. دست کم در 
پکی از سە نھاد مزہور عصویت دارند. 

البته درست است کہ اگر عضو کنواستیوں جھانی حق مؤلف 
ہشویم ہزینہُ تولید کتابھای مترخم یه اندارہ صلعی که باید نہ 
دارندگان خارجی حق طیع آبھا پرداریم اھرایش می یآند ولی ایں 
میلغ اضافی هزینةُ ہر حقی است که ہرداحت آں نہ حکم اصول 
عام اخلاق وقوایں بشری ىە عھدہ ماست درست متل برداحعت 
ھزینەھای کاغذ و لیٹوگرافی وچاپ وصحافی۔ وھر ناشر سریف 
درستکاری ھمچتاں کہ یه حود اجازہ نمی دھد درمثل بھای کاعد 
راء ہر چند کە به مقیاس خطرباك و بحراں‌راہی افرایتض یاہته 
ہاشد, به فروشد آں بہردارد یا اگر دستش رسید آں را کش ر ود 
می پایست پرداحت حق طع کتابھای حارحی را ہم یر دم حود 
پداند و یکوشد تا پار خود را نا تحمل مردامہ و شرافتمسداه تمام 
سنگیسی ‌ھایش ہه مٹرل برساند اگر اونہ تهان گراں نودں کالاھاو 
خدماتی کە در تولید کتات ى٭ە آبھا نیار داردوىا ایں استدلال که 
می کوشد تا حتی الامکان کتاب را ارراتر در آورد حود را ار 
پرداخت هر بخشی ازھرینەھای تولید وارحمله حق طیع کتابھای 
مترجُم یہ دارندگان آتھا معاف دارد زندگی حرفەایش را پر مسای 
اصول اخلافی کی مکی کرد انت چون می عوافد 
آسودہتں و بھتر زندگی کند ىہ حود احارہ می دھد برحی ار 
نیارھایش را ار قفسەھای دور ار چشم معارەھا دبرداشت> کمد 

این وع اصول احلاقی شایستۂ ھرد یا ملت ریدہٗ شریف 
لہ فرد یا ملت زندہٗ شریف ى٭ە اىداره ىیارھایش ثروت تولید 
میکد و چوں تولید ثروت یه اىدارهُ بیارھای موحه اساں 
امروزی کاری است سحت مشکل و بیارصد آں است که فرد یا 
ملت نکوشف تا حداکٹر تواناییھای خودرا کشف کد وہ کارگیرد 
ارمعمولاھفت شھر عشن را ہشت سر می گدارد در حالی که فردیا 
ملت تنبل ہی فضیلت فور اندر حم يك کوچهھ است 

صنعت نشر کتاپ ما ھماکوں پا بجرابھای ناشی ار حدف 
سویسیدھای دولتی و گرانی پی سابقة کالاھا و حدمات مورد 
نیازش روہەروست. می شود ایں طور هھم گفت کە صعت بر 
گتاب ما چون تاکٹون از يك سو مقداری از سگیتی اش زراروی 
دوش مات انداخته بود وار سوی دیگر ىار پرداحتن حق طع 
کتابھای مترجُم راھم پر دوش نداشت باچار نبود حداکٹر طرفیتھا 
وتوانایبھای پاٴ نوہاش راکشف کد و بە کار گیرد ولدارشد کافی 
پہدا نکردہ است ومە ھمین دلیل حالا که سوبسیدھای دولتی ىە 
میزان زیاد کاھش یاهته و بعید بیست بیش ار ایٹھا ھم کاھش یابدو 
گرائی کالاا و حدمات یر بیداد می کند دچار بحراں ووحشت 
شدم است, 


شاید چنین بهہ نظر برسد کہ دراو این بحراں ىه میان کہ 
جب ِ 


موصوع عصویت ایراں در بھادھای مدافع حی مولف که نه یقہ 
مستلرم برداحت نول قائل توحھی است حردملداه باسد وا 
نکته مھمی کە ىاید در ىطر داست ایں است کہ ما حتی اگر ہمہ 
امرور ته٭ گات ہیویدیم باحار بپيیستیم که ىلاھاصله عد 
کواسیوں چھانی حق مؤلف یا بھادھای مشامہ آں سو 
می توایم اگر لارم عدائىیم, فرصت سلا دھسالەای رای عصوی 
در يك یا تمام بھادھای مربور طلب ماییم بدیں ترتیب فرص 
کافی ببذاخی کے کا صن ایکاتعر ابھاق وس ون در شست ت 
کشورمان زا ار نیس نا برمی داریمء حود را ار هر لحاط آما 
زندگی آپر ومند ومناست سأں ملت بررگماں در حامعة چھانی ادہ 
وھبر وآیدیسه وصعت سر کتاب کیم 

ھمچناں کہ در اىتدای مقاله گعته سد مسئله پیوستں حمھور 
اسلامی ایراں یه گاب موصوع عضویت کسورماں در بھادھا 
مدافع حق مؤلف را ىە میاں کسیدہ و سحس حواس مفیدومد 
آں را ار دیدگاھھای محتلف صروری ساحته است مگارندہ 
اعضام ایں عرصت در صدد بر آمدہ است کە در مقالْهُ حاصر ایں ىا 
حود را نیاں کند کە عصویت در بھادھای مدافع حق مؤلماوہ 
حدف سو بسیدھای دولتی نہ تھا سٛیسه صرىه رسدە و کمرسک 
نیست بلکە ممکں است رسددھدہ و بیرویجس ھم باسد 
: در کمرشکں ہودں عصویت در بھادھای مدافع حق مؤلع' 
اں ھم اللته ىوعی استفادہ ازسو سید است, مستھی سو سیدی ‏ 
ن٭ رورو بدوں رضایت دارندگاں حق طح کتا ھای مترحم ار انا 
گرفند می سودء می توأں ار وع استدلالِ دا فتاب آمد دلیا 
آفتاب سود چست وگعت, ھمچتاں کہ نعودارجاپ تدہ درآب 
مقاله نشاں می دھدہ اگر عضویت در ایں تھادھا کمر صعت شر, 
در شیح ىشیٹھای حیح فارس ودر کشو رھای عوق العادہ کوحك 
عقیری نطیر یمن در آسیاء فیجی در اقیاتوسیەء شین و یو رکیافا 
و بر وندی و چاد و سومالی در اھر یقاء و ىلیز و کو با و السالوادور 
گرانادا و اکوادورو پروو سوربسام در قارہٗ امریکا شکستہ اسم 
بی تردید کمر صعت شر رادر کشورماہم کەدیکی ارمراکر بررڈ 
تمدن و فرھنگ نسری بودہ است وار ثروتھای ىالمعل و ىالكو 
فراوانی غیر یرحو ردار است محواهد شکست۔. 
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حقیقت این است که بحراتھای اقتصادی موحودماء وار حمله 
مان صنعت :شر تا ند زیادی ناشی ازاین است کدما تا کیزت 
نیشٹر ىا سو بسید رندگی ورشد کردہایم۔ یعتی عمدتا نا دلار تھتی 
کمتر ازھفت تومان, ودر نتیحه در پیشٹر بحشھای صعتی ىەحای 
آنکە ىا توسل بە روشھای پیشر فتةُ مدیریت و بھرەگیرری بحردانه 
ار تکولوڑی جدید به راستی ارزش اضاھی تولید کیم و 
ثروتسدتر شویم با اتکا بە منابع دیقھمت نعت صایعی ه وحود 
آوردەایم کە کل ھرینەھای واقعی ا بھا. آرہاں و سکٹو و گوستی که 7 
ای می سو رت جا ابوا با الات مس ا کل 
درآمدھای واقعیشاں سی کمتر اقنٹت و حالا کہ بە ھر دلیل 
درآمدھای تی کتور ىە شدت کاھس یافته می توایم مل 
گدسته با تزریق ںول بە صورت سو سیدھای محختلف صضایعماں را 
سرنا نگە داریم و دحار وضعی تحرانی و دسوار شدہایم 

صنعت بشر کشو رماں یر ار این قاعدہ کلی می نیشت ار 
بحش دولتی ایں صعت کہ بھٹر است سحبی نگو پیم ىحس دولتی 
صعت سر چوں تفرینا تمام ھرینەھایس را ار کیسهٔ ملت حرح 
می کد امکاں آں را داسته است که ندامکاری در سطح مدیریت و 
اتلاف بیروی انسسانی و ریحت و باسھای مالی را ىہ سطحی 
ناورنکردنی برساند ىه عمارت دیگر يك کوە ول حرح کمدويك 
موس کتات راید. ایں واقعیت پر اھل کتات ہوسیدہ ںیست ودکر 
متال کاری است رائد 

وامُا بحش حصوصی صعت سر کسورماھم تا آں حد کە در 
ہواں ایں ضصعت تودہ رسد تکردہ است ىە عقیدہُ س اگر صور 
فسمت عمدہای ا رایں بحس پ8 دست کسانی می گردد که داض و 
تحصص لارم برای مدیریت سر را بندازید؛ اگر انتجات کتاب, چھ 
ومایه و تألیمی و حهھ مترحم؛ ھور عمدتا مسای مقولی داردو 
کمتر نىاسری است که قادر ىاسد در میاں ھراراں ھرار کتابی که ھر 
ساله در دییا متسر می شود سمیں را ار عبت و مفید را ار مضر 
شحخیصض دھد ومعمولا کتانی را نہ چاپ می رساند کہ حوت یبد 
پر اووارد می شودۂ؛ اگر کتاب کھە وه درد محور فراوان انتشار 
می ید یا کتابھای مقید گاہ ىہ صورتی ترحمہ ومنتشر می شود که 
حواسدہ اصلا پشیماں می شود که آبھارا حریدہ است:؛ وبالأحرہ 
اگر ناشراں ھٹور ایں نیاژرا جس تکردەاند کە نظامی مسطیق ىا 
ملین تنا راریابی حھت تو ریع کتاب ىە وجود آورند تا حد 
زیادی ناشی ار سو سیدھای دولتی (کل سویسیدھا را در نطر 
دارم) و معاف یودں ار کسب احارهٌ لارم برای ترحمه و انتشار 
طعاے ری ا سو اوت ایں دوعامل باعت 
غدہ اآست کھ صنعت نشر کشورماں حود را ناگریر بیاند کە 
ون تواناییھا و ظرفیتھای ىالقوەاش را کشف کمد و٭٭ کار 

دودر نتیجه رشد کند۔ 
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مشکلھا ومواع لارمه رشد است, مشکل ومائع بنفسه رشدددہ 
نیست. در عیں حال تجر ٭ە بسیاری از ملتھاء واز جمله ملت 
خودمان؛ نشاں دادہھ أست که رندگی ورشد متکی بر سوبسیدہ 
درصورتی کە نتواند ار سویسید بی ىیار شود سراہجام روزی 
متایم سویسید را ىە انتھا می رساہد و خود یه بن بست می رسداو 
چەیسا کە فرو بیاشد 

ما اکون ور اتا س ستیم, و حتی اگر بھای نعت ىار 
افرایس میدا کمد که لاند در آیتدہ اھزایش بیدا حواھد کرد تھا 
مدتی کوتاہ. تا نایاں یافتں ناگریر درآمدھای سرشار ھت, ار حطر 
فروناسی مصوں می مایم 

حردصداەتریں راھی که می توایم پیس نگیریم ایں است که 
ار ھمیں حالا کہ ھنور درآمدھای سرسار فت موحوداست و 
نیاری نیسب کہ پر مردم محر ومیتھاورنچھای طاقت شکں تحمیل 
شود تە حدف تدریحی سوسید از رندگی ملیمان ہردازیم و ىه 
حای حرح کردں ار کیسەای کە فردا موحودی اش 
کشید ععالیتھای افتصادیماں را ىه گونەای سارمان دھیم و ادارہ 
کیم کہ نتواند نہ اندارہٗ بیارھای موجەماں, و ىل نیش ار آں, ثروت 
نولید قد 

الته ایں احتمال وحود دارد کہ حدف سو سیدھا و گراہی 
کالاھا و حدمات: ٭ ویزہ اگر دست ىە دست ھریبنەھای ناضی از 
عصویت کسورماں در بھادھای مدافع حقی مؤلف بدھنء کمر 
صعت بشر کتات را چناں بشکمد که دیگر بتواند قد راست کید. 
اما نگازندہ پا توحه نه نیارواقعی جامعة ایران ن٭ کتات وتوانایبھاو 
طرفیتھای ىالفعل و ىالقوہ حود صعت شر کە ھیچ نباید آں را 
دست کم گرفت بر ایں عقیدہ اسب که آفرینندگان و 
تولیدکسندگاں کتاب در کشو رماں پخراتھای فعلی را که ىا موفقیت 
یشتاسر حواہد گداشت ھیچ؛ ار پس هزیەھای ىاشی از 
ھیچ, ار طریق دست و پمچخه برم کردں ىا ایں مشکلھا و موائع 
صعت تشثر کتاب را در ایران بى٭ە رشدی حواہتد رساند که ایں 


ته حواھد 


اگ ا 
صنعت شابسته اں استہ 


دعوت عام از صاحپ نظران 
شرداش علاقەمسد است کہ بطرھایى عوافق ومحالف درمورد 
پیوس یا ہیوستں حمھوری اسلامی ڈیراں ىە میثاقھای حق مؤلف 
را درح کند تا حواب تئیہ ار ھر لحاظ سنجیده شود مقالات 
مستدلی کہ در این ناب یہ دھثٹر نشریہ برسد از شمارہٗ آبندہ بہ 
چآپ عی رسد۔ 


ب 

ماجرایشگفت ۳ 
جراقی جرح و 

قالی بازیریك ٢‏ 

لی پازیرہ فا 
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چھل رپنحسال پیش, بہ سال ۱۹۴۹ مسیحی, 
سرگی روڑنگو باستاشاس روس مگام 
کاوش در گورھای اقوام سکاپی سطقه 
پازیر یل (در داسەھای حبو ہی حمال آلتابی, 
سیہری) بە یافضش دستبافتەای کامیاتب شد کە 
تاریخ فرشبافی را سریەسر دیگرگوں کرد ار 
میان پخھای ٭گور شمارہٗ ۵ہ باریريك 
قالیجەای بیروں آمدہ ود دوھرار و 
پاتصدسالہہ ءە عماں گرہ باہته و خوابدار بلکه 
ہسیار ظریف و ریریافت و ہہ ھماں اسلوب 
قالیباعی رماں ما 

ھن بروگٹریں کشف تاریح ھرشباھی بیش 
ارھرچیز اراین حیث یکتاہی راھمیت داست 
که پگانہ تمونہُ فرش گرەبامتہ یود(وو رھم 
عست) ار عصر هحامسشیاں تا یکھرار ویاصد 
سال پس ار آن پیداشدس قالی پاریر يك تمامی 
فرضمدھای بہ ظاہر استوار وه اصطلاح 
٭آکادمہكہ را در باره قدمت قالیبافی ہی اعشار 
ساحت و تارہح آں را ےہ بیس ار دوھرار و 
پانصد سال رساند 

پیش ار کشف فائی باریريك (که حدا 
می داند دوھرار و چند صدسال در انجماد کامل 
محفوط مائدہ بود)” تھا بارەپارەھاعی از 
فرش پرزدار بہ دست آمدہ یود کہ عمر 
ہیچیلد یه غزار سال نمی ‌رسید۔ لاحرءم. جملہ 
تاریخنگاوفق ہٹر و باستاشناسان و 


۸ 


فرش شناسان پر ایں عقیدہ بای می فسردید 
که هر وصعت قالیسافی حداکثر یکھرارساله 
است و دستافتەھابی که درمتوں سدەھای 
بحستیں اسلامی (ار آں حمله است مسالك و 
ممالك اصطحری ار یم اول سدهٗ چھارم 
عری:و عدودالعالی:س‌المشری آلی- 
المعرت ار سال ۳۷۲ حری) بدابھا اسارہ 
رفته است حملگی ار حس گلیم و حاحیم و 
ہی پرروگرہ بودہ است ناکشف ىازیريك ىه 
یقیں پیوست کھ غبر و صعت گرەنافی قدمتی 
کیٹر ٹر سھرار سال دارف حوں حیں 
عرشی, نا آں اسلوتں پیشر فتهُ کمال۔ 
دست کم سح قرں سست قالیافی سساسر 
داشته تا بدیں مرتلھ ار تکامل رسیدہ است ' 

کاسف قالی باریريك, یس ار بررسی و 
تحریہ و تحلیل دقیق اسلوت بافف و 
تقمایەھا و سحیدں ھا ىا دیگر انان 
ماریافته آں دوراں. ایں مھمتریں سد تاریح 
فرنسافی را ار ىاعتەھای ایراں هحاسسی در 
شمار آورد و وحود آں رأ در گورھای بررگاں 
سکاہی آلتابی لم اقتصای ہدیه نو و یا 
میادلەسدں آں در کار دادوستد داست ٭ ئبطر 
رودنکو تا چمد دھه نلامعارص ماد و کسی را 
یارای آں بہود که پر رسائدں ایں فرس ىه 
ھرشیاہاں ایرانی تردید روا دیرد عوت 
استدلال و مات استتاح رودنکو بھ 


اندارہای نودکه حتی سردمداراں مکتب منشاء 
تر کی فر ستافی بھٹر دیدندکه حاموشی گریسد ' 
اول تار در سان ۱۹۷۸ یکی ار اصحاب 
ىاںتورکیسم۔ کهە تمامی آنار تمدں آسیای 
مرکری را دستاورد ترکاں می دانند۔ مقالەای 
در محلهٰ فرس ؛تھالی) بوست* و یا برھائنی 
چند (یه چنداں قاطع, بلکه اعلب سست وگاہ 
تھا کا رو سان لہ کہ فرس 
تاریريك کاز پابانگرداں تربزاد آسیای 
مرکری بودہ است ایں مقاله نارتاب دلحواہ 
و سسدەاش رانداست و کسی که سرس ه 
تس یارردہ آنس نیار معرکه سد 
بانردەسالی گدست ادلدائداك و عمراہ ا 
حر یابھای سیاسی۔ فرھگی صدایرائنی, 
بروصدەای ححد برانگیحته سید تا آنار 
ھمری ایراں ناستان را ھرحه نیسٹر ارایں آبں 
و حاك ابرکند و لہ سررمیبھای دیگر و 
تمدھای دیگر و اھوام دیگر مسوب داد 
گور ىە گور کردںە قالی پاریر يك ارھمیں ح 
آغار سد چھار دھه بس آر کسف یاریریلد ر 
نیست سالی بس ار چاپ مقاله مویہ ترك 
[حاسیهٗ ۵), سیاد هو رد در سال ۱۹۸۹ وحوھی 
بژوعش دربارہٗ قالی ىاریر يك احتصاص 
داد و چند بروجندہ زار ایں کار گماست 
ماحصضل ایں بڑوہنھا ہماں مود کہ اوالای 
سیادمی حواستد ٭قالی ناریر یك نافت ایراں 
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هحامسشی نیست ودرھماں متطقہ آلتانی نافته 
شدەاست ٭مھمتریں۔ وه طاھر محکمتریں, 
رشتوانةُ این نطریہ کازرد وع حاصی ار 
قرمر داهھ در عرش پاریريك بود که از 
حشرەای ىە دست می آمد که دراں صفحات 
فراوان یود ٠‏ 

کوشاتریں پژودۂ در وژه پازیر یكفہ 
حاہم کارں رونینسوں نود که درسال ۰ 
ناشن مقالهً وھرشھای پیش ار اسلام در 
دایرۃالمعارف ایرانیکا پیشتار و سلسله حساں 
گروو (٭سش ق٥بر؛‏ و لاکالدسکافیە دوبارہ 
فرش یا يريیك شد حائم رونیسوں در مقالهُ 
خود پر ایں استدلال صد و نقیص تکیه کرد کە 
ال ار يك( کہ آن را ول عاط:ابرائی 
دریافتعابدہ) در ھماں حال کە ہممکں است 
طرح و بقش فرشھای ھحامسشی را بحوئی 
شاں دھدہ, محتمل است ىه عصر هحاستی 
علق نداشته ناسد * همیں فرصی, نا شرح و 
سط افروش در مقاله دیگر حام رویسوں 
درمیاں بھادہ سد* وھمرمان وھماہنگ ىا آں 
اس بویسدہ مقالهای دیگر نگاشت نا ععواں 
ہمسوحات باریريك۔ بڑوهھسی در بقل و 
انتقال نقشمایەھای ھسری ) ' 

غمرماں نا حاہم رو نینسسوں۔ ناستاں ساس 
مسھور دیوید استرویاح نارنگر ی در 
عسمایەھای قالی ىاریر يك را ارمسیری دیگر 
وراویەای دیگر آعار کرد لیکں کم ونیس ىه 
ھماں حابی رسید که کارں رونینسوں رسیدہ 
نود استروناح در سحترانی ممصلىی که در 
سسمیں کعفراس ىير_المللی عرش 


حاشیه 

') طاھر اس است کہ نیش ار دوھرار سال ىیس 
اردان مقبر مھا تقمی رد واساء رریں و سیمیں۔.+وسائد 
ہہ ٹوھر نان ایں گوررا نہ تاراح بردەائد آئی کەار 
عبت تہ داحل مقصبرم رام نافته بدریح یح سسه ر تھا 
هی دوفرار و یا صدسالہٌ حجھاں را (کە در جسم درداں 
رورگار بی تھا بودم) ار پوسیدگی و روال قطعی 
مصوے داۓے است (مگر محشی ار آں را کہ کستر ار 
لی سحم مصاحت فرس است) 

۴ 

کاوسھای ناستاں ساس دیگر روس یں 

سج کہ در اوآجر دہ ۱۹۷ اہرار محصرص 
'لامی را در گورھای سەعرار و چھارصدسالد رناں 
مر حرج دو بر کمسستاں وصاطق شمالی ایراں, پیدا 
تر تاحمدسالی پر عمر فرش گرہ نامتہ اھرودہ واں 


ت 


(ساھرانسیسکو, ۱۹۹۰) ایراد کرد مدارك 
عراوانی نشاں داد کە ایرانی یودں وھخاسشی 
یودں تمامی نقشمایەھای فرش پاریر يك را ىہ 
اشات می رساىد ستھا نتبحہ گرفت کەه 
فرشافاں کوچرو آلتابیابی آں عرش را ار 
روی قالیھای مشاءۂُ ایرانی ىاھتەاید '٭ 
عرصیةً استر وناح حلل ہدیر است. چوں ىا 
عر۵رورسم اقضاس و تقلید و بدل ساری در 
ہر و صاعت فربنسامی درست نمی آید 7 
گواھی نافندھای بدلی عشایری_ روستابی, 
در همد دوراتھا و سر رمیمھاء رسم و قاعدہٗ 
متعارف ایں است کہ نافیدہٌ عشایر ی هر گاہ ار 
يك الگوی کاملا نیگانہ تقلید و ناسعه برداری 
کند ابری ونشانەای, ھر چند ناچیرہ ار حودو 
گارەھاى متداول سر رمیں و فرھگ یا اید 
خود برحای مي گدارد حماں نیست کہ ناد 
ھمەچیرراعیناومونەمو (به تصیر درستاتر 
گرہ ى٭ گرہ) تقلید کد, حتی نگارەھای سیار 
کوچك را کہ ھیچ تقسی در برآوردں طرح ر 
ىعنض اصلی ندارد و سا که برای ناد ھم 
یکسرہ نیگانہ و نامفھوم ناشد (ماند دو گار 
گل ہشت پر در بحش ریریں حاسیة یھں 
سمت راستِ قالی پاریر يك ودو گل ہھشت پر 
کوچکٹر در مسٹھی اليه حاسیةً تاريك بروئنی 
ھماں سمت) مگر آں کە قصد بناصدہ تقلید 
کامل و ناسمەکاری تمام نما باسد۔ ىه سعارش 
یا فرمایشن۔ کہ تارہ آن ہم ار يك نافدہ 
نیانانگردٍ حانهەدوس سحت عید و نامحتمل 
است. تھا کارگاھھای متمرکر و سیار 
پیسرفتة فرشسافی ار عھدہٗ ایں مھم برمی آبند 


را ىه سەھراروابصدسال رسائده اسم 
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۴) کورت اردماں عرس شاس طرار اول المانہی. 
که پس ارژورف آسٹر ریگو وسکی و کتاب مسھورس 
(1917 ,چرریموںم لی ری مہم جال ۷ا و ٥-1۲۰۱‏ كظ) مر ہد 
ایں مکتب یود و در داہتگاہ استاسول عم درس 
می گعت۔ ایرانی یو فرس باریريك را بدیرعت۔ 
بھایت ایں کە در حھت ترمیم نایمھای عروریحته 
نظر بەھای حود آشکارا نم سعسطہ و معلطہ۔ رحتی 
حعل وتحریف تصلد حست وی: ہی آں که عرش رآ 
سیند و پررسی کمد. یہ ایں نتیخة پی سیادوعریت (که 


کە وجود چنین کارگاھھانی در سطقہُ آلتابی 
ھمانقدر محل تردید است کہ بافتەشدن قالی 
پاریريك در ھمان حابی کہ پیدا شدہ است 
(اگر آقای استر وناح فقط يك ھرش ایلیانی 
نشاں دھد کە بی کم وکاست و تمامىما ارروی 
يك نمو يہ شھری یا حتی روستابی ناعتہ شدہ و 
مفھوم واقعی وعکسیرداریم شدم بناشد 
نگاریدہ ایں سطورہه ھماں عرضيهً اوراه 
حاں می بدیرد, للکه تمامی مدعاہای حودرا 
درنابپ شاحت فرشساهی عشایری پس 
می گیردا)٢١‏ ۰ 

اما آىچه مایه تعحب است گمراہشدں 
بویسمدەای فرش شساس و خصوصا فرش 
اطیای شاس خون آفای سسس راو ات ک 
درہمۂ نوشتەھای حود پر مسشاءِ ایرانی, ونه 
تصریح لری۔ بخش عملہٗ نقشمایەھای 
ناستاہی فرشسافی تأکید ورزیدہ و نظریة 
(ممشاءِ تر کی؛ را یکسرہ مردود شعردہ است 
آقای اوپی در کتاب تارہُ حود٣'‏ پابەبای آفای 
استروناح رفته وہ لآاحرم لعزیدہ و فرش 
پاریر يك را کار عشایر بیابانگرد سطقہٗ آلتابی 
داسته وحتی ار کوچرواں سکایی عراتر رفته 
و قبیلہُ هھمسایه دوردست آہاں, یسی 
کوچمدگاں ماساگتەہ را فرآورندۂ آن فرش 
معمانی ىە شمار آوردہ است 

ھمیں نطر یه حدید پرانگیرندۂ نگارندہ در 
وش مقالەای شد کہ در محلةً امرپکانی 
فرش شساسی (۷۱۰۷ء8 ج۴ا 00۸101) بہ 
چاپ رسید'' وترحمة عارسی اں ایك ہہ 
حواسدگاں شرداش تقدیم می شود۔ 


سالھا است دروعیں بودں آں آشکار گشته است) 
دست یافت که قالی پاریر یلد دگرہ باہتەہ نہست ومپیچ 
بافتدء است, به ھماں اسلوت قالیھای جسی کہ کلاف 
یشم را نس ار گدراطي ار تار برگردِ میلەای چو ہی 
می نیچا ند ہہ ھماں طررکہ بجی را برگر ِانگشت۔و 
یس آر پایاں بدیرفس باعت میلەھا را برمی دارینہ 
۔ے۱[چہں۸ با جراسمیوول( ہم 2:0۵۳ ۰× 
1955, ئل مر 
حالیئٹر ایں کہ اردمان عبواں معقتصدسال فرش 
مشرق رمیںە را برای دومیں کتاب خود برگرید 
(۱۹۶۶) تا قالی یازیریكف حود بھ خود ار حوزہ 
پررسی آو بیروں آعتدہ 


قالی پازیريك 





چگونہ ممکن است بافت بیابانگردان آلتابی باشد؟ 


در مسیر تلاش برای یافتن پاسخ پرستھای ریاد و عمدەاى که 
قائی پازیر يك ہر انگیحته است: صروری است کہ مبحست فرضیه 
بافتہ شدن این فرش بەہ دست کوچمدگاں استپ‌ھای آلتابی ۔ کە 
نویستدای چمد در میاں بھادەاند ۔ بە دقت ررسی شود ازایں 
رو مقدعتاً لازم می آید کہ ہلیم چە چیرھابی آثارضصری راصعەو 
کیفیت عشایری: می بحشد 

کارھٹری دستافت ار چد حھت ماھیت عشایری و ایلیاتی 
پیدا می کند کہ مھمٹر ار ہمہ وحود عاصر عسىی عشایری در 
نقشمایەھا وشیوہ نقشہرداری است عوامل و عاصر ساحتاری و 
اسلوب بافت و رنگمایەھای مورد کاربرد ہیر در کار سنحش 
ستاقفاق قابل: کرجرر سی الا بت فابھ ینک 
رنگمایەھا و رنگیردھا بەردرت دلیل فاطمع رای تشحیص ھویت 
عشایری يك فرش دستافت است ایں ىداں دلیل است کە مواد 
رنگی بە ندرت مورد استفادہٗ امحصاری يك طایةُ معیں قرار 
می گیرد و دست یافش دیگر گرومھای ناصدہ ى٭ أیں مواد نسیار 
سریعٹر ار تقل و انتقال ودادوستد تقشعایەھا صورت می پدیرد۔ 
چنین است کہ در کار سلحش بافتەھای عشایری اغلب ناگریریم 
پر عثاضر تقشہرداری و ویژگیھای اسلوت ىافت تکیە کیم 

در قالی پازیر يك چمدیں عامل ساحتاری ھست که درحةُ سیار 
بالایی از مھارت ضی و فرشباھی کمال یاھتہ را نشاں می دھد, ىە 
اندازہای کە ممکں است حتی دلالت پر فرشبافی شھری داشٰته 


جے 


ىاشد. (آسان می تواں گعت کھ ایں قالیچه ىه احتمالی در يك 
کارگاء متمر کرو تخصصی درباری یا اشراھی وارروی يك الگوی 
کامل ىاہته شدہ است) اھم این عوامل ساحتاری بدیں سرح 
أست استمرار یکنواحتی ویکدستی ىافت و ھمسامی بزديك ںہ 
بای اتضاھا!: ٹرتضاری۔ کائل امشعاھا: یر 
چارچوب یك طرح و قش کاملا منسحم و متقارں ومتوارں' نگاہء 
داشتں ابدارەھا و انعادو فاصلەھاء ىه دقت ووسواس تمام, در نافت 
آدمھای ھماندہ اسبھای ھماسد و گو ربھای ھمانند کە حملگی در 
صفھای سطم و آراستہ ىه٭ يك فاصلهً تید بی کم و ریا در 
حرکت ہستد ' دیگر طراحی دقیق و سحیدہ تمامی احرای 
اصلی ھر يك ار ۱۴ سوارکار, ۱۴ ستورباں, ۲۸ اسب ۲۴ گورںو 
۴ چھارگوشی کہ دروں ہر يك نگارہای ہشت رہ ىہ طرافت و 
موروی تما" ىفتں سته است (حاشيەھای فرعی و نگارەھای 
اتھا ىہ کار) 

سحت دشوار است تصو ردر وجود آمدں دستافتەای گرەنافتہ 
وعشایری (بە مسای راستین کلمه) کە درھرارهٗ اول پیش ارمسبح 
ندیں درحه ار کمال وستحیدگی ىافت رسیدہ ناشد۔دورانی کە ٭ 
یقیں سیاری از دستباهتەھای ایلیاتی از نافتدەھای شھری ار 
می بدیرهتہ است این مطلب آحیر مسلماً در مورد فرتھای 
ایلیاتی_ مماطق ترديك ىە مراکر عرشافی شھری بھتر و آساتر 
صدق میکند تا فرشھایی کہ گماں می رود در آں سرزمیں 


-ط جہ !دا ۷٢۷۰ء‏ .۱٥ص٦0‏ ؛۵ر٢‏ (5 
6ح,3,1978 :1۵ ۸,۷۷۱ ۰,۸۸ءجح+ءد ا رحد٣‏ 
2160-225 
۶ ار آں حملہ اسب اس دروغ بررگ ناربحی 
تجعرافی بریساں اہرانی دہ دھم (سبحی). 
غمچوں این خردادیہ راصطحری ومقدسی و چنداتی 
دیگر, اواع و اقسام رآوردەھای ساطق و شھرعای 
مختلف ایراں را فھرست کردەاید وارھر يك مہ عماں 
ثام متداول محلی عام پردەابد: ولی چالب ىطر است که 
ب٭ہ رژلحم پر شمرضں اقسام مسوجات ار فرئی یاد 

سی کتندء ھماں عقالہ, ص مق 

تٹھا عورد راست و درست این عبارت ھماں 
٭أیں خردازیهت است, وگرہ ھم اصطحری ومقدسی ار 
ابواغ فرش وبساط و گلیم وریلو یاد کردەاد وہم آں 
٭چند تی دیگرم کہ مویسدہ مصلحت نداستے ار آناں 
ظصم بہرد چون عریسمط اتساس حدودالعالم 
منالمش رق الی المعرب (کە کتابش بە ہارسی است و 
ییش آززدیگر حعرآعی نو یساں در فھرست کردں ابواع 


۰ 


و اقسام فرش دستافہه ت٭ شرح و ممصیل پرداحته) 
مھمتریں و موبی بریں ودقبق بریں است ارآں وچند 
س دیگر ٭ برای تفصیل نیشتر سگرید نہ دفرش گرہ 
ىافته در متوں فارسی سددھای بحستیں اسلامیمء 
سیر رس پرھامء شرداش شمارہ ہمحم, سال دواردھمء 
عمردادو شھریور 00۷۰۱ " 

۷ ایں قم حخاصر فرمر دآمہ مہ ففرمر دا 
لھستانی٭ شھرت یاعتہ کہ علاوم بر فرش مورد بحث 
ما یکی ار نعدھاى ہماں دوران مسطقةً آلمابی پر ىە 
عمان رنگمایہ است گفتەاد رنگمایہ قرمری کە در 
آیراں عحامنشی فراوان بودہ وقرمر دا آراراتء 
است کھ در سییری آساں بە دسترس سی آمدہ است 
البتعہ اثبات ایں ادعا کہ وقرمر دا لھستانیء در 
سر رمیں اصلی ایراںء حتی سے قدر امد, فراہم سودہ 
تقریبا محال است چوں ار پارچەھا و عرشھای ایراں 
عحاسشی چیری نعاندہ کہ ملاك سحش عاشد 

۸) سگرید بە مقالهُ وقائی ایراں در دایرۃالمعاری 
اےمایکاٹھ ار ھمیں نگارندہہ در شمارهُ دوہ سال 


دواردھم (ھمں و أسسد ۱۳۷۱) سرداش, ص 
۶ص۵ 

اہ 00ء ۸آا۶ممت 1 ف> ‏ ۔ہمعصاطاضتا ×× إ9 
حابہأ جا 

کھ در کتاب زیر ىە چاپ رسیدہ است 

[( ,5ز هہہه بج ہام , ے: ,صعصد ٥‏ 

1,1990 .طط ,32 [م٣‏ ۔ہوصلء۳دزڑ (۱۵ 

11(12 ,جاعدمصمئا؟‎ ء۲۵۱٢‎ ٢۵> ہ)۳7٣تداتو‎ ۶٤ 
فدہ :مہہ :مہ0 ,۱ءمعی) طاہجد؟‎ ٣ہتاع‎ 
,ومفہ؟‎ ۷ ۷۰ 2-1) 93 
۲ء عقالهای کە ترحمۃٔ فارسی آں ار ہی می آہ‎ 
پیش ار اہتشارمش سحخبرانی آتای اسٹروناح نگاسہ‎ 
شدہ بود ءە ھمین دلیل است که نگارندہ فرصهە سی‎ 
نودضں قالی باریر يك رادر آں عقاله درمیاں نھاداس‎ 
لەطہ7 موہ تک‎ ۷٥ع,‎ ۲۱٢٢3۰۵۸۵, بدہع ت0۳‎ 


عطا) طز عنن دہ ۷ۃ اردان ٭17ء ,77عرضہ۶ 14(۲ 
آ۷۱ ,یرم0 چت؟ لمزدمون ب,۔1وآہی اوتد؟ 
34-39 ہوھأ ,1993 براں اءصں3[ ٠:‏ مہ آآل 


٥) 


_۔۔ہسےسےسےے ‏ سے سو تثے ۸٠ےے‏ سے سس سے ےتسس ٹس ٹس ٹس سس 


دوردست وحشی خو و ٹیم پیجردہ نافته دہ یاشد حتی امروررور 
ىیر می توان یافت فرشی عشایری راء اصیل و درست, که ازروی 
يك ىقشةٌ شطرىجی, یا يك الگو و سرمشق ویا يك تمونۂ دستافتهہ 
نا و ڑم پەحرے باقته تدہ باشد۔ 

گدشتہ ار سحیدگی و ظراقت اعجاب آور بافت, قالی 
از یف كت از فتانتھاو گار فانی است استرازنر طرسی 
اھ ستحیدہ و قانوتمند وھدقدار کە چنانکه حواهیم دید ایں 
همہ ہا تعدن و فرھنگ مردمان کوچرو وحا٭ بپوش آلتابی, 
حواہ سکایی ىاشسد خواہ ماساگتہ. ناسازگار و گاہ متصاد أاست 

بحست آں که سازماں یافتگی سر ەسر انتظام؛ طرح لە ہم 
بت ناگسستی؛ و صورتھا و نقشمايەھای ھمساں. حملگی 
دلالت ”رید پر وحود یك ظام فکری یکیارچھ و يك اندر یاعت 
استوار و ىیترلرل و يك بروی پررور کارآمد و يك دحقیقت 
بای ) فائق کہہ ب٭ گماں راقم ایں سطورہ پرانگیحتہ و تاع نطام 
فرھگی عقلابی شھری توانىسدی است کہ پر موازین قاطع و 
قید و سدھای محکم استوار یودہ است ‏ سخت و پرصلانت ودر 
ھماں حال متوارں و مو یه مو ستحیدہ و (حسابت سشدہ) تمامی 
طرح و نقش, و سیاری ار حرثیات طراحی ىتاں ار يك مطام 
احتماعی متمر کرو(نستہ) دارد۔ نظامی که ىە کمال سارماں یافته 
ىہ کمال انتظام پذیرفته و ىہ کمال مستقر گشتہ است ایں نطام 
یکیارچه توتالیتر؛ اردرون وار رون سحت حراست می سود ىہ 
ىرکتِ (منطومه دھاعی ؛ متشکل و قوام یافتہ و ھر سایش باہدیری 
کە دروحود صغفوف بی پایاں ومھیب سواآرکاراں و ستورباىاں قوی 
دست و توسٹھای ىالیدہ اندام و گوربھای تنوصدہ ىە چیرەدستی 


: تمام ىە نعایش درآمدہ اآست و این ھمه در میا حطوط دفاعی 


موحودات افسانەای۔ اساطیری حای گر فتەاند کە حملگی دست 
٭ ہم دادہ و مجموعةُ چھارخاندھای مه کمال امتطام یاہتہ راء کە 
فك ایں دژ تسحیر ىاپدیر است: حراست می کسد ایں ساحت 
برصلاىتِ نظمر ناگسستة ماگٔسشیٰ ار نیروی صعوف سطم و 
اراسته و بی وقفه و بی تزلرل آدمیاں و حانوراں قوت دو چمدان 
می گیرد کمتریں شائەای از تغییر یا وقعه پیدا یست ھمەچیردر 
دایرەای کامل ار استمرار و مداومتِ ىی اماںء گرفتار در بر 
ع نو رصع لیا رس اک حر 6ت خلا تک ازاست ر 
داھی برای دگرگونی و بدعت و تازگی بست۔. 

سکابیاں و ماساگتیاں بداں مرتيه ار شات و آرامش احتماعی 
برسیدہ بودند کە انگیزہ و صامن دست یافتی ىه اینچنین صورتِ 
ری منسجم ومستحکم و تزلزلّ ناپذیری ىاضد. حقیقت آں که از 
'اں حیالبرداریھای لجام گسیخته و خشوت آمیری که در آثار 
ھری اصیل و راستین آلتامی, خروشاں و بی آمان و سیلاف وار 
س مج می رہ کمترین اثری۔ ہرچىد کمرنگ, در قالی پاریريك 


رك 


صر آلتابی در هرارہُ بحست بطور عمدہ ضر احساس 
(امہر سیونیسم)) و تحرید و انتراع واقعیتھای عینی و تلحیصِ 
مشھودات بود این ضر خاص گرداگرد سك ویژەای ار 
چابورنگاری شیوہ یافته عدوالیدہ شدہ بود کە یە گھتة یکی از 
متمحراں, تامارأ تاللوت رایس, شایداروناتریں نموبنهھای تحرید 
واتراغ باسد )" ھمیں و یسسدہ چگو نگی تحول وتکامل ایں هر 
را در طول سالیاں ىە شیوایی تمام ہیاں می دارد ٭ایں بیانانگرداں 
نا حساسیتی سگرف و عیرمتعارف در براپر محیط پیراموں خود 
واکش سشان می دادند ھمانگ ىا موح ردنِ رندگی ہر 
پھں دشتھای اورآسیابی, نیا متعالی امہر سیویستی و نمادیں 
ھبر آناں [سکاییاں] حاں می گرھت و ایں سر رندگی ھراگیر در 
سك خاصی ار غبر چاو رنگاریِ حودجوش تحلی می یافت. 
یں بود کە دست و بای يك حاور احرای ىد حانور دیگر 
می شد ۴ 

درھیج رماں ایں سر حالص تحر یدی و آکندہ ار حیالہرداری 
و توھم بیانانگردان آلتابی تواست حتی ىہ سواد ساحتِ 
نگارەساری طبیعت گرای قالی پاریريك (آں +0جردگرابی 
مدنی ) نعایت سچیدہ و تمامنما) بزديك شود تا جاپی که 
می داںیم, ار مقار درهٗ پاریر یك یا ار گحیئة نقشمایەھای سر تاسر 
آں سر رمیں پھناوں حتی يك شض واحد بە رماں ما رسیدہ که 
اندك مابندگی بە سك حاہو رنگاری دقیق وراستین قالی ماداشتہ 
ناشد ابر اسھا و گورھا سگرید ۔ استوارومتیں وىی دغدغہ و 
طبیعی وواقعی. آرادارھر گو ىە گر ایش تحریدی۔و آىھا رامقایسه 
کید نا ھمائندھایشاں کە در انواع و اقسام اشیاء نازیافتة آں 
سررمیں صورت پدیرفتەاند یگانھ ىمونه مقایسہ شدنی. صف 
شیرانئی است کہ نا طبیعت گراپی تمام پر پارچہای قش ستهھ 
است که ار گور شمارہُ ۵ فراچنگ آمدہ و اصل آں بی چون وچرا 
ایراہی است * 


حاشیہ. 

)١‏ حاں تامسوں و ھارالد یومر ىہ تفصیل تمام ویڑگیھای اسلوب بافت قالی 
پاریر يك را بررسیدم و بهە ایں نٹیحھ رسیددآبد کە ایں دستبمافته باستاہی ہا حکم 
طرافت وسحیدگی نافت ورسم ھمساں ودقیق تقشمایەھا و مگارەھا بە یقیں در یأك 
کارگاہ فرشاغی یاہتہ سدہ است رك 
,4 ۱0,5 [۷۳۱, ۶×۶ , .0۰7تدت-؟ت] [۵ ۸۱۲۱۰۰۵۳۵٣‏ ۳۳۲ھ۴ (2۳۲۷۳ہ٢‏ ۲۶ 

1991 
)٢‏ ایں صف آراعی موروں ومظم ارویژگیھای فنر آشوری وهعاصشی است 
0 م 957,ممة٣مم] ‏ .ممطان؟5 ء7 ٭ ٦٦‏ 3(۴ 

۴ عخماں کتاب وھمانحا [(بحشی ار ایں مطلب را می تواں در کتاب سکاھا به 
ترحمة دکتر رقیةُ بھرادی, یافت ] 

۵) سگرید بہ شکل شمارہُ ۱۴۰ و صمحہ ۲۹۸ کتاب سرگی رودنکو, 

0 6408ص] ۰۰ء۰ إہ جبطہہ0 7 7۶۰:۷۳ 
سھ 


"٦ 


در 


اشیا ہٹری سکاپیان آلتابی و جنوب روسیه عموماء و 
بازیافتدھای پازیر مك خصوصاً, سرشار است ار انواع و اقسام 
ہو و قرچ و گوزن شمالی پھن شاخ و گورن پیچیدەشاخ. اماء 
چند تا ازاین جانو ران درحالتی تحسم یاعتەاند کە بە حالتِ چرای 
آسودہخاطر و بی خیال گوزنھای خرامانِ قالی پازیر يك برديك 
باشد؟ ہنگرید کہ چسان, تقریاً حملگی آناں. پریشاں و در تقلا 
ہستندہ یا یه گوبەای زیر پار گران اضصطراب و تح و آشفتگی 
خمیدہ شداند؟ این جانوران, حواہ شکارگر نانسد حواہ طحمہر 
شکار: پیوستہ گوش یه رنگ ابد و ہی قرار و حھدہ و در نکاہو؛ 
ناآرام و آشفتهحاطر ورمیدہ وھراسان' سعاہہ هحوم می آورند یا 
سرآسیمه درھم می پیچند و حدال میکسد سررمیں آلتابی 
پھندشتی دراندشت بود کە طبیعتِ ستیز گر ىاسارگارش اعتدال و 
آرامش نمی شناحت و حابداراسش پیوستہ در تقلا و تلاش و 
حرکت تشج آمیر پودند ۔ سررمینی که ھترصداں و صعتگرأہش 
پہ ندرت از تجسم خابوری که اسودہ و بارمیدہ ناشد ىه وحد 
می آمدند. 

در تضاد چشمگیر با ایں جھاں ضصری, پر حوش وحروش, کە 
ہمہ چیہر پر ساحت سیلابی اش متلاطم بود, دیای آشکارا 
غیر عشاپری و غیر آلتابیامی فرش پاریر يك قرار گرفته کە سیادش 
سر بەسر بر یك طرح یکھارجھ انعطاف باپدیر ۔ ضصب و سحت رو 
پکدست ۔ استوار شدہ است 

اندیشه بنیادی طراحی۔ و ىر طرح و نقش رمینةُ فرش, ار حیث 
سملدپرداری در پیوند ہا ٭فرشھای سگی یا سگھرٹھای 
قالیچسائند کاخ آشوری سرا است ٴ صمھای سطم مرداں و 
چارپایان, کە ھمگی بہ يك عاصلہُ معیں ار پی یکدیگر می آیند, نہ 
روشنی یادآور رسمھای تریسی ھخاسشی و آشوری است٢٢‏ 
فرر زسی شر ابعدار و قالیچەمانبد [ اسھا) کە سینەسدی یھں داردہ 
نشان از تجسم اسہان جگی آشوری دارد * شوہ گرەردں دم 
اسپھا و ھمچئیں کاکل آتھاء نہ رسم ایرانیاں اسب ' ھم در 
پیکرکندەھای تخت حمشید و ہم در قالی ماء سٹو ریاناں در سمت 
چپ اسب گام می زنند ودست راست حودرا رر بشبت گردں ات 
ٹھادەاند.'' گلھای جفتی ہشت پر'"۔ دربحش ریریں حاشیەھای 
پھن و باريك سمت راست, کم یا پیش بە ھمیں صورت ودر ھمیں 
حالتِ جفت (و شاید ہم برخو ردار أرھمان معانی رمری و نمادی و 
یا تمغاہی) در آثار مفرغی لرسساں پراکندہ است.'' اما مھمتر ار 
ہعہہ ویژگیھای عیاں و اشتباہ اپدیر گورں رردو شاخ پھں ایرانی 
است در پیکر گوزن شعالی سان حاتورانی کە در حاشیهٴ دروبی 
رش خرامان آند۔ 

یه حکم مائندگی_ شاخھای پهنِ گورتھای قالی پاریر يك بە 
شاخھای گوزن شمالی اکثریت موزخان ھنر و فرش شناساں 


۲ 








شاپور دوم سوار پر گورں شاح یھں (طرف سیمیں ساسانی ۔مورہ پریٹایاا 
ک 


عر ہی درنگ روآنداشتہ و این گو ربھا را کە می پنداشتند ھرگردر 
ایران رمین دیدہ نشدہ است_ ارحسس گو رتھای سر زمیں سیر 
شاختند و برهان قاطع حاستگاہ آلتاییابی قالی پاریریك 
پرشمردند. رودنکو اوّل کسی ود که ایں گوڑبھا را ازتیرہ گوں 
زرد خالدار ( ٥ه‏ ددہء٥)‏ شناحت ‏ ٭ چندی بس ار رودیگو؛ 
ہرچند بە مناسیتی دیگرء گیرشمن یہ مابندگی گورن ررد ایرای؛ 


0 














صحہ شکار گورں در ححاریھای طاق نستاں 


(شکل ۳) 


مسھور بىە ہگوژں ہیں الھر سی (۵ہ:00٥٥‏ ٣۱ہ‏ 0)ء و گورن 
پھں شاح رورگار ساساییاں توحه یافت کہ تیکرہٗ حالدارش, ىا 
غمان ساچھای بھناورہ پر چمدیں طرف سیمیں (شکلھای ٢و٢)و‏ 
پر چند صحلة پر سنگ کیدہ طاق‌ستاں (شکل ۳) ىقشض سته 
ات ١‏ 

گورں ہیں الھر ینی, کە ساچھای برگ بحلی اس اردورابھای 
یش ار تاریخ و عضصر مفرع ریت بخس اثار فبر ایرانی نودہ 
آسی:٦٠‏ تا ھمیں اواحر معدوم و نایابپ ہمداستھ می سدہ تا أیں که 
در سال ۱۹۵۷ دو تن ار جایو رساساں المانی توفیق یافتتد که 
بارمابدەای چند ار ایں برادناستانی را در یشەزارھای کرحه پیدا 
کسد (سکل ۴) [بس, حای تردید یست که نسل گورھای 
ساح سی کە در سکارگاهھای ساسانیاں پراکدہ نودہء بی وستھ 
است پ٭ سل گوربھای گستردہ ساح رورگار هحامسیاں و 
گوربھای قالی یاریر يك] 

خر گستردگی تڑ گت بحلی شاحھا گوزن ررد ایرای ر 
ڈیر تُبھابی دیگر است که احمیت آ ھا ار یف حھت یس ار ویرگی 
ئ است. زیرا ییوند معرروص میاں گو ربھای قالی ىاریر يك و 
ٹوربھای مسطقہ سینری را یکسرہ و تعامی می گسلد و نیاری 


٥ن‎ 





تعولل دید نی و مور دیگر؛ کھ متواں ااس نمو سحید, پیکرهٗ لرستامی 
آھوبی است در حال چرا, آرام و آسودہحاطر, کہ نه شماره ۶ ٣‏ در کتاب ریر چاپ 
شف است 
2 بہ٥م۸‏ مص] یع یر /وط77 ول 13۰ 
۶) مقایسه کید نا سگھر شھای آشوری در عقاله زیر 
۸۷۷۳٣۳‏ ۲۲۶۷م ٥2سوز‏ +771 ,ی5100 ص۱ ذا٭م27ت) ([ہ۲3ععے> ,۱۳۰۵۵۸8ھ ٣‏ 
4 مم ,1978 .10ہ , مو متا و:ن5اسااہ) إہ ووٴەںہ؟ ۰ءزیدما 
پس ار تدویں و چاب متی انگلیسی این مقاله کتابی بہ دسترس آمد که در آآں 
طرح قالیچەماسدی یہ طرح اصلی قالی پاریر یيك, ستھا با حاشیہای ار شیرھا بہ 
حای گورنھا ۔ توسط يك باستاہشاس ابتالیابی ار روی یکرکدەای در 








طرح دفالیچہ سگیە تخب حمشید (درگاہ عربی صلع شمالی کاح صدستوں) 


شاحتهہ شدں ایں سد تاریحی پ٭ بھایت اررشمند (که ضور می داہم در 
تحت حمشید پر حایى ہست ىا به باراح رفته است) بداں مسی است کہ غرچند 
ممکں است ەقالیچةُ سنگی بحت حمشید ارەقالیچدھای سگیە کاجھای سسوااثر 
پذیرفتةه ناسد, تقرینا یھیں ناند کرد که ناصدہٗ قالی پاریرك ار فرشھای مشابهُ 
هحامسی الھام یافتہ و لاخرم, ىه سگھرشھای آشوری (که در سر رمیی دوردست 
وچه سا بھعھلم در حاك پودہ) نطر نداشتہ است 

نسابھھای کتات باستانشناس اثالیابی ندیں شرح است 
آزہ ومارک ++جز1ںّ کاو ربا ۲۰۶ئ۳ ٣و‏ ئرن:/۶۵٥1:‏ 71۳ 0۱۷ ئ0106 ۷اگ ٦٦٦88.‏ ھھ 
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۷ رودنکو؛ ھماں. ص ۲۹۸ شکل ٣۴۰‏ (صف تیراں ہر پارچەای کە در 
پاریر يك پیدا شدہ است) ايك ىقش برحستہ صف شیراں. کہ درست همیں حاشبة 
دنداه ارەای بارحة باریريك بر اں است: بر حاشیة ردای حشایارشا (در کاح 
حرمسرای تحت حمشید) منقوش است رلد 

3317ا ام! ۱1976 ۰۲6۲3۸ ۶۲ع ۲۷۱۲۱ 1۳۶,45۶ ۲ 70۴[ ,11121:10 کا لا 

[ھمچنیں سگرید ىه حاسیة ٭قالیجه سگیء تحت حمشید دیل حاشیة ۶] 

۸ارودنکو عماں. ص۳۰۴ 

۹ سا عمیں دم گرہ حوردہ و کاکل برحسته را در ححاریھای تحت حمشید 
می یاںیم* ویر قصد سمسیری کہ کارایراءیاں است وار گورھای چر توعلمٰك بەدست 
آمدہ' ور ریورھای گوھرشاں و سکەھای بیشمار فحاصستی؛ وسراحام در صحة 
سکارگاہ لوحہ سسمینی کہ بەه گحیة حیحوں تعلق داستہ است می نگر یم کهہ درست 
ماسد قالی ما۔رو رسی قالیجەماسدی ھمراہم ہا سیتەہندی یھں نگارگری شدہ است.ء 
(ھتاں رمسانحا) 

سکاییاں په حای گرہ ردن دم اسب آں رامی بافتند (به سوہ گیس باھی) بمگرید 
تصویر ۱۵۴ پر کتاب رودنکو 

۰٠ھماں‌وھماحا‏ بسحید باتصویر 1.517 در کتاب ھرتسفلد'تصریرھاىی 
سمارہ ۹۲ و۹۴ در کاب آرتور ابھام پوپ۔ 


۳ 





گوزں شاح ہوں او رآسیابی 


برای توحیہ و استدلال باقی نمی ماد ایں ویژگیھای نمایاں و 
گازساق پومت غالخای چ ھجھر نا وان کالتازی آئت کا از 
گردن تا دم گوزن ایرانی کشیدہ شدہ ودر شکل ۴ مایاں است۔ 
ویژگیھاپی کە ھیچيك ارانواع آھواں و گورتھای آلتابی ندارند و 
حتی يك اثر ازتمدں وفرھنگ سرتاسر آلتابی ىە چشم ودست ما 
ٹرسیدہ که کمٹریں نشانەای ارایں ویژگیھا پر آں ناشد ایں ىار 
نز رودنکو ہود کە اول بار ہر ایں ویژگیھای گورں پاریر یك تکیە 
کرد ۴ 

گدشته ارایٹھاء گورں پاریر يك برخو ردار ار شا نەھای حاص 
دیگر است کہ بارہم او را ار گوربھای شمالی دورٹر می بردونه 
گورنبھای زرد آسیاپی ۔ اروپاہی (٥ل ٥3۱٥٥‏ 0095140 7ا) بردیکٹر 
سی اورد: پکی دم ہہ سسبت بلعدی است کہ حاصه گو ربھای زرد 
آسبایں ۔ اروہامی است؛ دیگر یو حاص شان دادن عصلات 
سردست وراں حیواں است ترسم و قاعدہٗ بر سر رمینھای 
غرپ آسیاء کە ہا سيك ری منطقہُ أُلتابی فرق دارد ایں ہماں 
رسم و قاعدەای است که دست کم پاباصد سال پیش ار در وجود 
آمدن فرش پاژیر يك و ٹیز شکوفابی ھٹر حابو رمگاری سکاییاں۔ 
در ئعودار ساحتن عضلات گورھای لرستاں و مارليك (عصر 
مفرغ) برقرار بودہ است."' 

گو اینکہ مداركد و شواہدی کہ ار آبھا یاد شد برای پایاں 
پذھرفتن جدال وجدل حاستگاء قالی پاریریيك سسدہ است, هر 
گاہ نمٹھای بافته دارای مان اھمیت تاریخی ىاشد کہ در کار 
پژوھش در ھنرھاى م سوج ار آن برخوردار است؛ صرف وحود 
گونەای از گوزن زرد ایراہی در تالی پازیر يك (صرف بطر اردیگر 
مدارك ر شواھد) دلیل حامع ومائع۔ و ى٭ اعضاری دلیل قلی و 
اولی۔ تواند بود پر خاستگاہ این ىادرهٗ تمدن فرشافی 

درست عمین جا است مصداق این ضربالمئل. چیزی کە 
باشد شاأید عدارد, آفتاب آمد دلیل آفتاب, 


۲ 


7 ,۸۳۰۰۰:۳۵۸۵ ء٣‏ أہ ۲۷۷ید؟ ۸ 
ویر تصویر ۳ و ۴ در کتاب اوہی (یاد شدم) 

ذ( گل جسدپر ھیگاہ سشاں تریہسہی است که پیش ار هر ریور دیگر ا شاھا_ 
آشوری پیوستگی داردہ گویا ار شاندھای سلطتی بودہ است ٭ السداء ھماںص 
۹ 

گل چدپر آشوری ٢‏ کا ۱۶ گشرگ داشتہ است و گلھای فحاستی 
علی القاعدہ٢٢‏ گلبرگ گلھڈی چہدیر معرعی لرستاں گاہ ۸ وگاء ۹ و گاہ نیش ار 
ایبھا گلشرگ درد و اعلب ھم حعت است [نگرید ه هر ایراں, گدار/ حیی 
تھراں: ۱۳۵۸ء شکلھای ۵۶ و ۶۹ و ۷۷ رو۷۸] 

٦٢‏ سگرید ٭ هر ایراں, آدرہگدا ر/بھر ور حجیِی۔ تھراں, ۱۳۵۸ء شکلھای 
۹ء عکس شعارہٗ ٦١‏ 

٠۰۲۳ ۴ رودیکو ھماں, ص‎ )٣ 

213 م ,1962 ,۰ص۳ مظضمەعہ؟ ۱ء ۶۰۳۸۵۰۰ ,۳۵۷۳ صفرصظطصت0ا6 ۲ (4ز 

[ھبر ایراں در دوراں پارتی و ساسانی, گیر شمں/فرەوشی, تھراں, ۱۳۵۰۔ ص 
٣٣۳۴ٌ٣؛٥۳۰)‏ 

ھمچیں سگرید ەہ 

1983 0۰ع٥>۸ط)‏ , ۱۷ ۷۰۱ ,3:70:۸۸ :۸ء مبہاء پر5 
استاشاس ایگلیسی و کاشف سنوا۔ سرآستں ھمری لایاردہتوحود گورں شاج 
یھں ایرانی را در شعال حورستاں و قلمرو حبوبی بحتیاریھا در تیمەھای ہدہٗ 
نو ردھم مسیحی گرارس کردہ است (در بحش گرارش سفر ٭ ایراں ارسال ۸5۴ 
۸۲()"( 
۔ما(ط85 4 بمممدعدگ ,ع۶۱۳۰ ۲ ییصہی ۷ھ راو ,فصدیھما کاٰ لد 
)۳۸٢٢ ۱۷(‏ 1897 ,5ملوما ہہ 
[سفرنامہ لایارد یا ماحراھای اوليه در ایران, لایارد/ مھراب امیری, بھراں 
۷ء ص ۲۷۷ 

[پیدا شدں گورں ررد شاح پھی در بنیشەرارھای کرحم و وحود آں (حانکہ ! 
گرارش لایارد می تواں دریاھت) تا يك تھرں و یم پیش در سطقة وسیعی ار نواحی 
شمال سرقی خورستان (حیوب عر ہی سررمیں بحتیاری و نواحی عرپی قلمرو 
ڑھای کھگیلویہ) رارگشای نقشمایہ عریسی شد کہ قربھا است در دستافەھاں 
سورنی ایلات قشقابی و ٹر فارس پراکدہ است (سگرید نہ سیروس پرھام, 
دسشافتھای عشایری و روستاہی فارس, حلد ۲ ط ۵ ص ٠٠١‏ 

[چمانکه ار ایں نقشمایة نعایت سادہ شدہ مدسی وشیوہ یافته پیدا است, بصور 
الگوی طیعی (یا حبالی) دیگری حر گورں زردایرانی برای ایں لقشمایه مہ طاہر 
عریب و بامتعارف ممکن نمی گردد ايك یقیں اید کرد کە لرھای کھگیلوە 
حانوری را کە ٭ چشم می دیدماند الگو قرار دادەاند و قشقاییھابی کە در سرحد 
ھمخوار لرھاى فارس ہستد نقشمایہ را ترگرفتہ و يہ کمال رسابدەابد ایں ندال 
مصی است کہ گورں شاح یھں لری/قشقابی (مہ سك ہمدسی وتحریدی) وگورں 
شاح بھں قالی پاریر يك (٭ہ سك طیعی) هر دو تار واحد داشته و ار يك سر رمیں 
برحاستەاند (فرص وحود ایں پیوند را اول یار نگارندہ در فصل سورتنی قشقابی+ 
در حلد دوم دسشاھتھای عشایری و روستابی فارس در میاں بھاد) ] 

۵) کھمتریں بقش گورں شاح یھں نہ اواحر ہرارہٗ چھارم پیش ار مسیح در 
می گردد که در کاوشھای ىیهٗ موسیاں (۱۵۰ کیلومتری شمال عریی شوش) پرید 
مھر استوابەہای مە دست آمدہ است (رك ملکراده نیاىی, تاریح مھر در ایراں, تھر اں 
۳ء شکل ۴۲) چندیں پیکره معرعی گورں پھں شاح در لرستاں ومارلك بد 
دہ کە ار آنں حمله است یو نىٗ 96۸ در کتاب عارلیاك, عرت الله نگھیاں, تھراں 
؛۰۹ە+ ‏ 

۶) رودنکوء ھماں, ص ٢‏ ۳ سایاں توحه است که ھمیں شیوۃ رنگ آمیرں 
بوارحالدار گورتھای عرش (بہ رنگھای سید وسیاء وقرمر) دررنگ آمیری اضلاء 
حالدار چھارگوشھای رمینُ عرش ہیر مہ کار آمدہ است 

۷"( سگرید مه همر ایراں, گدا ر/حبیبی, عکس شمار ۱ء وحام سیمیں‌مارلك 
(مورہ ملی ایراں) نہ شمارہٗ ٣١٣‏ در کتات مارليك۔ ھمچییں نتگرید یہ شکل ۶ 2 
کتاب یاد شدہٗ اوہی 
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نکتەھایی دربارہ 
سے 
ترجمه و نگارش 








یرہ توکلی 


مطاب ایں مقاله در ضمن ویرایشں یا بررسی کتانھا و ترحمەدھای 
گوناگوں گرداوری دہ انت ایں مطالب در بر گیر دہ رحی ار 
رایحترین اشتاہھا ومسائلی است کہ در بر گرداں ار انگلیسی ىه 
فارسی رح می دھد ودامنة گسٹردہەای دارد۔ برخی ار آبھا اشتتاء 
درحد گرییش معادلی تامناسب برای واژہای است کہ ب٭ نقش آں 
درحمله توحه شدہ است وایں پیشٹر ىه دلیل نااشساہی مترحم ىا 


معانی محتلف واژەھای جىد مفھومه پیش می آیدٴ برحی اشتماہ در 
حد يك صارت در حملھ است؛ مواردی ب٭ ترحمةٌ لفط بە لعط 
ارات و واڑەھا یا حروف رط پرمی گردد, بعصی ھ انتخاں 
معادل نامتاسب برای ضرں المثلھا یا عارات معروف زناں 
انگلیسی مر وط می شود؛ برخی پە تشخیص نادرست حایىر 
حملەھای معترضه در ترجمهة رنط دارد و ابرحی شاندھسدۂ 
بی وجھی ىه مصی افعال مرک است' دستەای مر بوط است ىە 
جگونگی ضبط اسامی بیگاته مه ربان فارسی؟ و بارەای ىه 
سھل انگاری در تر جمهُ قیدھا اشارہ دارد گرینش عیارتھای قالبی 
می ریشه و ىامفھوم در نگارش نیز کە ىرحی ازروی عادت ا۔حام 
میدصد دستهُ دیگری ار این موارد را شامل می شود ىه دلیل 
توع مطالب بناچار نظم العبابی را برای دادن حداقل نظم بە 
طاف برگزیں۔ 


0 


در مواردی که لارم ىودہ, عین عسارت و ترحمة آں برای مثال 
موئه آوردہ شدہ است در ہمہ جا تاکیدھا ار نگارندہ مقاله است 


٭ تاق رای همه (۰٠۲۷۰۱۰ء۷ء )۲٢٥۰٢٢ ٥)٥:‏ 

شابدذ نارھا نہ حنیں ترحمەھابی برحوردہ ناشید که ودر ایسجا 
برای نصب جيں دسنگاھی اتاق کافی وحود بىداردہ. در یکی از 
فیلمھای سیسمابی تلویریوئی دویله شدی یکی ار شخصیتھا 
می گعت جایں ىالا برای همه اتاق ھست ہ اشتاہ مترحماں ایں 
گوىە حملەھا در ایں است که ھمه حا ؛٥٥‏ را اتاق ترحمه کردەاند, 
حال آنکه مسطور قصا و حای کافی یودہ است 


٭ ر راہ) 
سیاری ار مترحماں ە رادر ہمد حاار ترحمہ می کنند, 
ندیں‌ترتیب, مثلا 


ےہ جم عو ۴۶ہ ۶۰٤۷ا‏ ۰۰ عم ل ت5ا ت1]ء 


جوجدماہء 4ہة ہ٥٤٥‏ ٤و‏ امم م> 

می شود اچشم اىدار وسیع از علم یا دکتی ارھرار رنگ:. ھمچین 
است علت پیدایش عساراتی چوں٭احساسی از اسصیت٭.٦ھرمی‏ ار 
گرماہ, ونوری ار شادی) وماند ایھا حال آنىکه ٥‏ بیشتر کارکرد 
کسرهٗ اصافه فارسی را دارد و بھتر است ۔ و گاہ تھا صورت 
درست است ۔ که عبارات پالا ندیں گو ىە ترجمه شود ہچشم انداز 
وسیع علمی)؛ ”کت ھرار رنگ؟ <(احساس اسیت+. دھرم گرماء و 
ہ٭ہور شادی؛ 


٭ ار رديك (جا>وەاءع) 
اعەما معمولا جار بردیكفء یا وبه نزدیکی" ترحمه می شود به 
حمله ربر و ترحمة یکی ار مترحمان ار آن دقت فرمایید 
کھ باععداء دد مجے٣‏ ٢ہہ٢۲‏ ص ‏ ءل:ہ صط ۷ثا[ہ) 4اسمطد ہ۷ 
دے[تاعدەم 
(لارم است کە شمادر گزارش خود, تا حد امکان, این نظم رااز 
برديك دسال کید > در حالی کە ترحمة درست این است: 
ہلارم است که در گرارش حودہ ىا دقت ھرچہ بیشترہ این نظم 
را رعایت کلید). 


٭ آسامی بیگانىہ 

ضبط صحیح آسامی اشخاص در ترجمەھا اھمیت فراوآن 
دارد۔ در این مورد توجھ به چند نکتہ ضروری است: 

١‏ سامقهُ ضبط آن اسم خاص بە زبان فارسی وپیشینةُ آشتابی 
فارسی زبانان ہا آن۔ 


زت 


الد 


۲ رجوع به دایرۃالمعارفھاو درہنگھای معتبر فارسی مطیر 
دای رۃالمعارف مصاحب و فرھنگ معین 

۳ رحوع یہ فرھگھای معتبر حارحی ماسد ۵:۲۶۶۶ء۷۷۲ 
ن(ع×ەث0۷ ٥۸۷م‏ ہو:8 و دیگر ھرھنگھای تحصصی عربوط ىھ 
اشخاص. 

۴در نظر گرفٹن ملیت اشخاص وضط فارسی اسامی آماں با 
توجہ بہ تلفظ آن در موطن اصلیشاں 

ہی توحھی بہ نکات بالا باعث می شود کہ گاہ نام يك نشحصیت 
در کتابھای مختلف یا حتی کتاہی واحد ىا املاھا یا تلمطھای 
مختلف بیاید ودر بسیاری ارمواردایں شھه را ایحاد کد کە سحن 
دربساره٥‏ يك شحص بیست, بلکے درساره چند نحص محتلف 
است, مثلا نام یکی ار صاحہنطراں حامعەدساسی ( ٥‏ ت٤ا‏ ۸۸)ء در 
ضص ۲۶۸ کتاب نظریدھای حامعەشناسی مابعردکاں, در ص ۰۳۲۴ 
مانفردکھن, و در ص ۳۲۵ کاں بت شدہ است ” یا در کٹابں 
دیگری نام آلبرکامو نویسدہ و فیلسوف معروف فراسوی 
دألبرت کاموسە ضبط شدہ است ؟ 

پرخی آازمٹرجماں بر گماں می کید کە نا تعو یص ىامھا وپیدا 
کردن معادلی شییه پە آبھا در ریاں فارسی ار ہار فرضگ بیگانه 
می کاہند. ولی ھسگامی کە نام مؤلف بیگانہ پر جلد کتاب, وهمهُ 
رویدادھا ومٹالھا حاکی ار آں است که داستاں در کشوری بیگاىه 
اتفاق افتادہ است, گداشتن وعلی: ىە حای (ا۸:ء دلیلام ىه حای 
ہناذای فاسامانء بەحای 5080ء و×عیں الله ىە حایى ۵0ا۸۱م۵) ىەه 
تٹھا مشکلی را حل ہمی کدہ بلکه بر تاقص مطالب می افراید. 
برای روٹس شدن این نوع تتاقص نے ئثال رر توحه 
کنید: 

فسامان ہہ يك میھمانی می رود و در آبجا ىہ مراد معرھی 
می گردد, پس از چند دقیقه گفتگو درمی یابند کہ سست بہ چند 
مسئلہ از جملہ ہی عدالتی سازماں مالیات یر درآمد پایگاء ومقام 
داگلس ملف آرٹور در تاریح جھان, وتعوق گونەای نوشامہ کاملا نا 
ہم توافق داریدء٣‏ 

تحفہ آنکه مثرجم برای کلمه ٭مرادہ ریرىویسی ھم دادہ است 
بدین عضمون: در اصل مارتی (8۸۵۲۷) بودہ است ؛٭ 


٭ اگر گمٹرین را بگوبہم (388٭ا ٭1ا) )٥١٥:9‏ 

برخی ار مترحمان چسین عیارائتی را ىہ صورت لفط ىه ثعط 
ترجمہ می کنند و توچجه بدارند کە ممکں است در رباں فارسی 
معادل موجزٹر و مفھومٹری وجود داشتہ ناد در تیحہ. ملا نہ 
جای اینکه در برابر این عبارت فقط پبویسد محدافلە یا 
عدست کمہہ می نویسند ٭اگر کمٹرین را بگوییمم, یا وبا گفتں 
حداقلے۔ 


۶ 


٭ الزاماًء صرورتاً (لواصیەەی٭ہ) 

معمولاء مترحمان 71۷ ع٥0‏ را دالزاماہ, وس ور تائونتران 
و٭نىاچارہ یا ہناگزیرہ ترجمه می کند و درست در ھمانجای حمله 
می گدارند کە در متں انگلیسی قرار دارد ایں ىە ویژہ رمانی درو 
جمله را دشوار می کتد کە در معتای منقی په کار رفته ناشد ە 
خلا زیر رر متقا یآ اعد کید 

در جو کرعدحا ٤۱۰ 1 ٥‏ ۱یت 6ہ 01ھ د۱ 58 1 :3۲1٢ء‏ (1 

بدحکم ب بىراساس حکم الف الژاماً درست نیست ٭ 

حدصدمجساہ اععطا عجا؛ ‏ [۱معدعععہ ٥ص‏ ےر دماباہ 65٤‏ ٢ء‏ (2 

داولین را٭ەحلء الزاماً بھتر ین راہ حل نیست۔ 

حواسدہ عارسی رناں ار ترحمة جمله شمارہ ١‏ ممکں است 
چنین مفاھیمی را استتیاط کید 

سای مک الف رت ابص سرت ساوت 

ددحکم الف کە درست باشد حکم تب اجار است دیس 
ساشد.) 

۔ دحکم الف حکم ت را ملرم ى٭ نادرستی می کد. 

واترجلة شمارھ ٢‏ کن اشت ایں اسشاہ را ایعات كذ کے 

داولیں راء حل اجار است ھتر یں راہ حل ساسد "٤‏ 

برای پرھیر ار ایحاد ابھام در حملەھا بھتر است نە حایى ترحمہ 
لعط نہ لعط معتی را بقل کرد. مثلا برای حمله سمارہ ١‏ ترحمەھای 
ریر ارحح است٠‏ 

(درست یودن حکم الف ذرست ہودں حکم ب را ایخاں 
نمی کمد ) 

۔ہاگر حکم الف درست ناد نمی تواں گقت که حکم ب ہر 
درست است.؛ 

۔ددرست ہودں حکم الف دلیل درست ہودں حکم بت یسب ؛ 

نزایئ ملع شمارہ ۴ ترجمه زیر ساستے:اشت: 


٥معلوم‏ نیست که اولیں راەدحل بھتریں را٭حل باسد ) 


٭ آوراں و مقادیر 

تندیل اوراں و معادیر ىە مقیاسھای رایح فارسی, ار حملەه 
کارہھای لارم در ویرایس و ترحمه است در یکی از کتاهای 
رواں‌ساسی ار حاسی جيیں تصویری دادہ سدہە بود 

بہنانو ہی بودجواںو ریناءنا ۵ ناو ۸/۲ ایج عد و ۹۰ہو بدورں ' 

عرائتکان سای ماشو آپانے سس ای پت 
ندارے باید بیروی ریادی صرف کسدتاایں تصوررايە دب 
آوزند ۱۵۳۷ سانتیمٹر قد و۴۴ کیلو ورں ٭ 


٭ اییجا و اکنون (٭٭ہ القصد×ےط) 
در نوشتەھای روانشناسی گاہ بد چنین حملەفای 


0 








ں خوریم: 

٭این روان شناس معتقد است که برای بررسی حالات روانی 
اد اییحاواکسوں توحه شود 

در حملهُ بالا کاررد اینجاواکٹون ترحمةُ لفظ ىە لفظ ار 
لیسی است, کمکی بە فھم مطلب نمی کتندو بھتر است ىە٭حای 
مسظور اصلی کہ توحه بە وضعیت موجود است گداشته شود 


تحرانی (آ۵١۲۱۱81)‏ 
وازهُ آ۷6۵ ٤۲۱۱ء‏ تیر معاہی مختلعی دارف آما سیاری ار مترحماں 
ل نایکی ار آتھا, یعتی پحرائتی آستانی دارند برای مثال, ىە 
7 زیر واترحمهھ ان توحه کید 

رم130 ٠۳۰۲۴‏ 0115:3[:01311000 1 :11٦1ی‏ ۲> 
ودو اشتیاہ پخرانی نیش آمد ٤‏ 
خال انکة درست ان اِسث که نوسہ سوذ ہدو استتاہ مھم بیش 


۴ 


لہ کار بردں ( [01۷]10ئ3) 

ایں فعل پیر دارای معانی گوناگوئی است, اما بىرخی ار 

جمان ھمەحا معادل یه کار بردن را در پراپر آں می بھند مثال 
دا۶ ٥۷آہ‏ ١٥ں‏ ثاد ٥‏ دعامة۸ ٥۳ص‏ عطا ععصامصد ام۷ہ۴ء 

ترحمدً علط وفایول ایں اصول را برای ھمة انواع کارھاىە 

می ‌ یرد )۷ 

ترحمة الا ایں استتاہ را یں می آورد کە فایول (یکی ار 

ریعرداراں علم مدیریت) اصولی راکه سرح دادہ حود دربارہ 

اع کارھا نہ کار بردہ است ولی منطورارحمله ىالا ایں است 

دفایول ایں اصول زا پر ھمةه کارھا قابل تطیق می داند ٭ 


پیشنھاد ککردں (-96 )٤٥ 50022651, 1٥ ۲٥00‏ 
دو فعلل ٥٥0۲000‏ و 858ع0ا5انیرار فعلھایى جد مفھومه ھستد 
سیاری ارمترحماں تھا نا يك معبی آں, ہیشسھاد کردں, اساہی 
ف دراسنحا برای ھر يك ار این افعال بموبه حملەھابی ىا 

حمدھای ناساست و سیس ترحمة درست دادہ شدہ است 
نموبه ١‏ 

دصم٤عج)‏ عط آلد زلود۸ء ادناج ۷۰ ١2ا:‏ ای جچ< 7ہ×تما ےم 

٭اندرسون پیشتھاد م یکند کە عا باید ھمهٗ عوامل را بررسی 
ہم 

در ترجمھ بالاء مترجم توجه نکردہ است کہ پیشتھاد شاید 
غدار باشد! بھتر بود چنین می نوشت: ‏ آندرسوں می گوید کہ 
باید ہمہ عوامل را بررسی کنیم۔.ت 


٤ 


تموىط ٢۔٠‏ 
صد اآناءکسث کد هممصس5ءل ٤ءے۶‏ ےم ج خعط ءمم×م 0700ء 
ہ اچث[چں>٤٤۱ء‏ 01068 1046:5185“ 


ہدیموں پیشھاد کرد کە توصیف کامل برای درك معھوم ار 
حود معید است ٭> 

در این ترحمه نیر مترحم توچھ نکردہ که هر چیری یا مفید 
ہست یا نیست و اگر مفید ساشد, ىا پیشٹھاد کردں مفید می شود, 
در اینچا یر ٭ جای پیشتھاد ىاید معادلھای دیگری چوں ٭ابرار 
بطر+؛ همطرح کردں),؛ گھتں), <اعتقاد داشتں) ٭ە کار رود 


٭ تشخیص دادن (طد۱ت0عہذ ا5ال )٤٤‏ 

این فعل جعد معھوعه یر معمولاآ در ہمد حا تشخیص داەں 
ترحمہ می شود ترحمدھای ارایں دست سیاریند مغلانی چھار 
رمیلةُ معرفتی مدھت, فلسعہہ علم و ایدولوژی را تشحیص 
می‌دھد ء اشکار است که در اپیجا سطور تشخیص دادں نیست, 
بلک حمله ىاید یه این صورت در بیاید ٭فلانی چھار رمینہمعرھتی 
مدھب, فلسعه, علم و ایدولوڑی را ار یکدیگر متماہر می کد.)؛ 


٭ تصمیم گرەص )٠٢ >٥ ٥٥(‏ 
ایں فعل انگلیسی بر دارای چند مسی است, اما بیشتر 
حملہه ریر را ملاحطه کید 
13 1اد 1131۱1٦۷8‏ 1٭ا بل ]1ء 
٣ص‏ تصمیم گرقتم که یکشسه نود ٭ 
درایں ترحمهہ مترحم توحه نکردہ کە تصمیم گیر ی شحص در 
یکكشیه ودں تالیری نداشته است و باید بە جای ان بویسد* 


دیقیں کردم که یکنسه است > 


٭ چاپگریں شیں (ىە وسیلۂ /با) ([ط8(/۷۱۷]] 3ا0٣ )٠٢‏ 
ایں فعل یر معمولا ىہ صورت لعط بهہ لعط ترجمہ می شود. ىہ 
منال ریر توحه کید 
حہہا؛ ج٥٢٥٢٤٤۱‏ (۶۸:۵) بزطا اص٣‏ دا 15۲ 05155-61]+ 
دنطریهُ عریرہ بە وسیله (ہا) نظریة یادگیری چایگزین شدہ 
است ٭ 


آنچه فارسی رنامان ار حملهُ ىالا می فھمند این است که 


حاشيه 

)١‏ ظریمھای حامعەمساسی, تآلیف دکتر غلام عباس توسلی: تھران, انتشارات 
سحت۔ چاپ دوہ ۰ ۔ 

٢‏ رواں‌شاسی احتماعی, تألیف الیوت آاروسوں۔ ترجمة دکٹر حسین 
شکرکن, تھراں, انتشارات رشد چاب ششم ۱۴۷۰ء ص ۱۰۵. 

۳د۴) ہمان ص ۲۵۳۔ 


۷ 


7 
بی 


لیے ۔رووائکاٹہ بہقیں 


کہ ہر × اگ کات مصاہ کرت اط سد پاوطا >.< 
کے سا ٤‏ 7 


ہے سے۶ 


موہ تہج چچسپپوصممد اح سا میم ہم 
+ و ںی ۸ 


ہے سیف مرو سوہ موس مود ۴ ید بعد 


ناد 


نظریەای وبەوسیلەہ نظربه دیگر چاانتخاب کردہ است یا دونظریهە ته 
عمراء یکدیگر (یاھم) جا انتخاب کردفائد حال آنکە شکل رواں و 
آسان فھم حعله به فارسی میں است 

٭نظریه یادگیری حائشیں ىطریهُ عریرہ شدہ است ٭ 


*٭ جمل (تہ٥٥ء:)‏ 
٭٥۵ا٥م٭‏ را سیاری فقط حمله ترحمه می کند در حالی کھ 
معانی دیگری چون حکم ورای و نتیجە ھم دارد مثال 


مھ ۶ہ ئااسسادتہ ۶:11-٥۶ ۱× .< :ات٥۶۵۸۳١ ہ٤ ٥٢۴‏ ۵۳۵1٥۲۷۸۱۳کدتاہ>‏ 
+00 3ع 000:7 [۵۲۱1۳۰ء 


ترجمہ: ‏ حملەمشاہدەای حخلاصهای ار تایح يك بررسی 
تجر ہی است ٭ 

در ترجمۃ پالا, مترحم توحه ىکردہ است کہ ممکں است ایں 
خلاصہ در يك حمله نگحد و اساسا سطور ایں است که یس ار 
پژوھش ہہ دادں حکم و نطر یا ىتیحەگیری حاصی می رسیم 
بناہراین. ترحمة درست تر ایں است 

٭حکم مشاھدہای ہیاں حلاص نتایح پژوھش تحر ىی است ٤)‏ 


٭ جملەدھاى معترضه 

در ترحمةٗ حملەھایى معترصہ یا مطالب داحل کماں اید ىا 
توجە بہ ساحت حملەھا در رناں فارسی, حای درست آبھا تعییں 
شود. ہبہ ھمیں دلیل مترحم باید ار تعاوت ساحت حملەھا در دو 
زان میدأ ومقصد آگاہ وبە آن حجساس بىاشد ار حمله مواردی کہ 
ناآگاھی و ہی توحھی مترحم ترحمہ را دجار احتلال می کد وفتی 
است کہ در رہاں انگلیسی حملہُ معترصۂه در اىتدای حمله می آیدو 
سم قاعل عملہ مشعصن ھی ود 

١ مثال‎ 


٥فا5‏ , ۰٠1طا۱52ء‏ زاءاءام ”دہ ×۷١‏ ڈاہ ٥۷ع‏ غھطا عحاد طو ط٢×‏ 
< ۶خ مبەم د ءطا ئ: اءطاصتا× آا: 


ترجمة متأثر ار ساحت انگلیسی, ہگرج او پیر و کاملا 
فرسودہ شدہ یود, اما سوراں ھبور آرروداشت نقاش شود 

ترجمة فارسی. ہسوراں, گرچہ پیر و کاملا فرسودہ شدہ نود, 
ھتوز آرزو داشت نقاش شودء 

مثال ۲: 
0 .,81٭70وم۷ءل:علصد ٤ہ‏ ۵ط ×ط 1۸2٥٤ء1‏ دلء 


< ۷۶۲۵۰۵ء ٤ہ‏ مععہ: ھ خا ۲57م 
ترجم متأثر ار ساخت انگلیسی ٭در دقاع ار نطریہ توسعہ 
نیافتگی خودہ لیھتون انبوھی از سند عرضہ می کد.٭ 
ترجمة فارسی: ٭لیہتون برای دفاع از نظر یه حود دربىاره 
توسعه نیافتگی شواعد عرأوان می آوردے* 
گاہ جملہُ معترضە در پایان جملهٔ اصلی می آید و توصیحی 


۸ 





آئنث کرنازھ آن در این صورت لارم است به گوبەای درست و 
منطقی ىە حملهُ اصلی رط دادہ شود. 
متال ١‏ 


مدہجہ اج دەماة عامہدءء ہہ د۱ '[٭۷ع] دہء8ةلم۲ح ۲ ما ۔ 
< عصنط××0د ط1 16۶۰۶ ٠‏ ۳-۶۱طہ8 ۵۱۶-1٤‏ یر 


یکی ازمٹرحماں جملہ نالا را چٹیں ترحمەکردہ نود سطح 
پایینتر تولید" در مثال ما ىی معتی است - آں ىاید از چجیری پاییٹر 
ناشد 4 

ترحمةہ ارحح در مثال ماء سطح پایییٹر تولید ىی می 
است, چوں معلوم ںیست کم ار جه حیری پایینٹر است > 

٢ مثال‎ 

داحارہٗ ما ہم ار مستاحریں نایسی حیلی کمتر است ۔ یصی 
بیجوی نایو, آحاندا جاترحی و ساگارسی > 

در ترحمہ ىالا محل قرار گرفتںس حمله معترضه أیں شھه را 
ایحاد می کند کە توصیحی است برای کمترہ ىە عستاحراں نپپر 
اآست حمله ى٭ ایں صورت تصحیح سود 

داحارهٌ ما ھم ار مستاحراں نایپنی - یعتی ىںیحوی - حیلی 


کمنٹر است ) 


٭ چیری مٹل ٤531(‏ ے٭لتا ٥0ط‏ دہ50) 
در برجی ارتثرجمةەھا نہ چئیں حملەھابی برمی حوریم اھر 
يك ار داشحویاں چیری مثل ۴۰۰۰ صمح کتات جوایدہ بنودید؛ 
ناحواندں ایں چمل, حواسدہ فارسی رناں حق دارد تصورکد 
که داسمحویاں بن ۴۰۰۰ صمحه کتاب. بلکه چیزی شليه آں, ملا, 
٠‏ صفحه د۱فٹر جوابدہاید در حالی کهە ىه حای وحیری سل؛ 
بھتر است گفته شود در حدودا 


٭ شناسی. شاختی 

در سسیاری آر موارد وجود پسوندھای شناحتی و سماسی 
(ليع٥ا‏ و (عچ٥ا)‏ در ترجمة فارسی ىی مورد است و مترحم آگا, 
تشحیص می دھد کە اید حدف شود زیرادررسائس معھوم اصلی 
احتلال ایحاد می کد. برای مثال, عموان فرعی کتاب دھرر 
جامعه: رشد فرابدھای رواں شناختی عالیء بھتر است بە رش 
عرایندھای روانی عالی تتدیل شود ریرادر اییحا منظور ایں یست 
کە ار رشد تخصعھای افراد در رشتةٔ رواں شماسی, بعویرہ در 
دورەھای بالاتر از سطح دبیرستان (دورہٗ عالی) سحن رودہ ىلکە 
منظور پررسی قرایندھای روانی اشحاص در مراحل عالی رى٭ 
اأست۔ یه ھمیں ترٹیت, در جملەھابی مانند 

< عمررع) تدوادہ لی :وواصط ة ذا تدگا× 

ىہ چای اینکه نگوییم ٭اسان موجودی ریست شاختی است' 


0 





اید نگو پیم ڈانساں موحودی زندە است > 


صدای شیرین 

برحی مترجماں ۸ا۷۷ را معمولا (شیریں)؛ ترحمه می کسدو 
نر ھیح جا اسٹٹتا قایل نمی شوید در تیحہ گھگاہ ىە حیں 
حملدھابی برمی حوریم (دحترد ىا صدابی سیریں گعت ٭ یں 
وہ عترحماں عافد ار ایلکه گاہ میکں است آیبچه در رناں 
انگلیسی شیریں است, در فارسی سکیں یا علیح عاشد, یی ما 
چھر مکیں و صدای ملیح داریم, اما چھرہٴ شیریں یا صدالی شیریں 
مداریم 


صرب المٹلھا یا قولھای معروف 

برای ترحمةُ ایں گوته عارتھا لارم است کہ, ىە حای ترجمۃ 
لعط بە لعط, ازصرت المتلھا یا معادلھای ہم معتی آبھا در دارسی 
استمادہ شود در مواردی که دو ضرت المل معادل در زناں معداو 
مقصد ار لحاط بار مسایی و فرھنگی تعاوت ریادی دارند و ایں 
مرحم ىاچار است مفھوم صرت المٹل راترحمه کند ودرنانوسب 
دربارہ اصل صرب المسل ومعادل فارسی أں توصیح دھد سلااگر 
بھاشائل ہز الس پر رٹاو فارشی ان فا راع کواد 
جانهہ رواست ىہ مسحد حرام است ) یا فروعں ریحته را ندر 
امامرادہ ساید کرد,) مترحم ناید احتیاط کید که در اپمحا مماھیمی 
ارلحاط فرھمگی ومدھی و عقیدتی مطرح است کە ممکں است 
نافقصای فرھگی واحتماعی یا شحصیت آدمھای متں اصلی تصاد 
داشته باتشد 

سال دیگر در ایں مورد صرب المتل انگلیسی (.ن(8/( 34077710 
٭٤)‏ است ایں صرب المثل می گوید داردواح در ماہ مه 
سگوں بدارد ٭ چون ایں صرت المثل ىہ عقاید حاص مردم چند 
کتور انگلیسی رناں (یا اروىایی) در مورد اوقات سعد و رحس 
رای اردواج مرنوط عی شود شاید ترحمة آں ىه٭ صورت 
ضرب المتل فارسی دتشوار یا ناممکں اتد 

موارددیگری ہم ہست که ممکن است برحی ازصرں المنلھا 
را ارلحاظ صایع ادپی یە کاررفته درم اصلی نتوان ىە معادلٹھای 
ارسی آن تیدیل کرد. 
ضورت معادل آتھا نە فارسی بپرگرداند۔ اما برخی ار عترحماں یا 
در تشحیص صرب المٹل دچار اشکال می شوند, یا برای یافتن 
معادل ابھا به ربان فارسی رحمتی بە حود نمی دھمد. متلا یکی ار 
مترحمان متوحه نشدھ بود که مع آناءصو ,عصہ باعنسف 
مر العثل است, در بتیحہہ عافل ا مسی اصلى, آں را بە این 


رك 


صورت ترجمة کردہ نودوتبد می آیدہ تند می رود 8 حال آنکه مسصی 
اصلی ضرت المنل اسارہ ىە این دارد کە ھرجه آسان یه دست آید, 
اسان اردست می رود ساب ایں معادل فارسی آن چجنیں است+ اد 
آوردہ را یناد می برد) 

در اہنحا نمو بەھای دیگری ار نی دقتی در ایں رمیلە عرصه شدہ 
است 

وط٢‏ ما نمی ‌تواںیم یا سہاں کردں سر حود در شن در 
مقابل تلیعات معاومت کیم ۷ 

یه نطر می رسد که معادل بھتر حملهَ الا جیں است ہما 
نمی تو انیم در مقائل تلیعات سر حودماں را مثل کك زیر ترف 
کم 

تموتة ٢‏ (استساط گالتوں آھنگ سطر یه رواں سحی حدید را 
درنارهٗ تواناییھای دھمی ىواخت.؛ 

مین أَصَلیٰ عملةىالا ین اَسَت 
5 ظء ×0 716 ۶ککر ٦ب٤‏ ۱۸۶ ۰۶۱ ہ٤مٰ٥٥٥ہء‏ ۰' ٥۱ا70‏ 


< 301111۷ 081ا10:1161 ۲٢٠۷۰۷٢ ١٥٥‏ 
الته ٥اا ٤۱۷۶/۶۰۱۷۱۶‏ ء٢٤٤١٥٥]‏ ىه مسای کوك کردن ساراست, 


ولی حتی اگر مترحم ار مسصی درست ایں ارت ہم استمادہ 
می کردومی ىوست × سار نظریه رواں سحی حدید را , کوكد 
کرد بار ہم وافی بەمقصود سود بلکە بھتر ود حملەراىە ایں 
صورت ترحمةہ کید داستساط گالتوں سر آعار نظریەھای حدید 
رواں سحی َرََارَہ توانابی دھنی ىود.) 

و 2 وہ قول معروف يك تکہ حلمی ہم بدارم کە 
حلوی سوراحم را نگیرم یا ندم را نپوشانم گاھی فکر می کنم 
زندہ دسںی شدەام "۷ 

ترحمة ىالاء کە قسمتی اريك گعت و شوددرداستاں است, دو 
اشکال دارد اول ایمکه در رباں فارسی (ھول معر وفی) که ىر طق 
آن دار يك تکە خلنی) برای گرفتں سوراح سسەھا یا پوشابس دس 
استقادہ شودیداریم بە حای اں داریم (اہ نداریم, کهە نا ىاله سودا 
کنیم“ٴ دوم ایک در محاورہ آروریدہ دوں شدں؛ استفادہ نمی کثیم, 
بلکه ورتدہ ىہ گور شدں,: را ىە کار می بریم 

در موزد تر چمةُ صرب المثلھا ىہ فارسی توحه ىە دو نکتھ دیگر 
نیر صروری است 

١‏ زماں ومکاں موجود گسترش رسانەھای گروھی وامکاں 
روراھرون ایحاد ارتاطات ہیں المللی پر سرعت مبادلات 


حاشیه. 


۵) بنھں و حامعف رشد فرابدھای ررانشساحتی عالی, لوسیموبوویچ 
ویگوٹسکی۔ ابرحمة دکٹر بھرور عربدفتری۔ تھراں. انتشارات عاطمی, ۱۳۷۲ 

۶ رواں شساسی احتماعی, پیشگھتہ ص ۹۳. 

۷ گا و ش ۱۳ء فروردیں - ٹردیھشت ۷۲ء ص ۱۷۶ 


3*۹ 


ستد 


فرھتگی و آشتانی مردم ثقاط مختلف جھاں با فرھگ یکدیگر 
افزودہ است۔ در نیج ممکن است کلمات و تمٹیلھای 
ضرب المثلی کە مثلا تا سی سال پیش برای فارسی ربناناں 
ناماوس بودف امروز آشضا باشد خابرایں. شاید تواں 
ضرب المثلی ماسد ہکاتو لیيكتر ار پاپ: را ىہ ھمیں شکل, وه ە 
صورت عدایه مھر باتر ار مادرہ یا ×کاسهُ داعٹر ار ا٘شە ترحمھ 
کرد“ 

٢‏ حفظ سبك و سیاق مؤلف متس اصلی گامی کە 
نوپسندہای برای ہیاں مطالب خود بر کاربرد رناں اصطلاحی و 
تمثیل واستعارہ وصرب المتل یا شعر تأکید داردہ رناں ترحمہ نیر 
پاید آن را پرتاید ناترایں: رسائضس مقاھیم نا ثر عادی برای 
تعایش سك نگارش نویسندہ من اصلی کاھی نیست و اید ار 
قالبھابی مائند آبچه او نہ کار بردہ استعادہ کرد * 


٭ برداشتن درس یا دورہ (554نانء /۸٥5د٤|‏ د )٠٥١٠۵۸۴۰‏ 

چندی پیش دریکی ار نعایشگاھھای نقاشی نا حاہم نقاس, کە 
تارہ ار امریکا برگشته نود مصاحہ می کردند آارایں حائم کہ 
گویا پیش ار سفر مہ امریکا تحصیلات منطمی در رشتةُ بعاسی 
نداشت واصولا باعنواں نقاش مشھور سود سؤال شد+ەحطورسد 
کە بە نفقاشی روی آوردید؟ہ ایشاں در پاسح گفتد ودر امر یکا کە 
یودم در سهہ کورس (٥ك٥ء]‏ نثقاشی برداشتم ۔ ٤‏ 

ار ایں مورد مخاورہای که نگدریم ىہ ھسگام ویرایش چمدیں 
بی کے رہ چوں شنلمعابی برخورندام 

وداہشحو یانی کە درس ادنیات برداشته بودید ار لحاط ھوسی 
ہا آٹھابی کە درس ریاصی پرداشته بودند فرقی بنداستتند ٤‏ 

متن اصلی حملہ بالا چیں نود 
۱٣ ۱۱۱٤٤٠۱۷۲۹۷ ۷۴۲۵ 104‏ عدداءء ے ہعاد) ادا ۷۸٢‏ ہ؛ہ٭3۵د؛؟ ؛ط٢ء>‏ 
عحصەوء ھ ۸ء۱ فط هط٭ ٭تط٣ ٥1 ۱۸ ۱۸1۱١(17عہ۰۰ 11٥7۸‏ ۲ ا)۵ 

۰ح10اں ۲14150200 

در چتیں مواردی بھٹر است جحمله به ایں صورت اصلاح سود 

فدانشحو پائی که درس ادسات گدراندہ یودند. ار لحاط ھوس. 
٦‏ آُتھابی که ریاصیات گلنراندہ پودند تعاوتی بداشتد > 


٭ علاف (ہےد۱ہثم) 

یسیاری ار مترحمان :8تت را در ہمد حا علاقه ترجمه 
می گند در حالی کہ باید توحہ داشتہ باشند کە معانی دیگری 
جوت ترجد تراقت روط ارفاطة کرای لرایشی: کسیا ر 
کارہ سر و کار داشتن. سھم۔۔. نیز آزٴآن مستماد می شود. برای 
مثال, بہ جملەھای ربر و تر جمەھای مامناست آں دقت فرمایید: 
ایعنومامطف وع مرن ہ) لم ععوی ععد صعطعئت: عط )٤ہ‏ کوٹ 


1 < نا-10 ۲ہءط5 زہ کاءعچوعح 
ترجمە: ہبیشتر معلمان بە جنبەھای روانی شاگردانشان علاقه 


٠ 





دارزند ٭ 
در حمله ىالا درست آں است کھ ىە حای علاقه توجه بە کار 
رود 
+ ےچ مد ات۷۱ ٤ہ ٤٤3:6‏ 1ا1 ۱۱۱۲۱ ۸٥۶۶۲۸۰٥ہء>‏ ۱۶ ۲ع٥عء‏ - ١١٢۱۲۲۱ص‏ ۸ء 
ترحمہ: ٭اصراف تہ برح ارزعلاقەمند است ٤‏ 


ترحمه درست: وصراف یا برح ارر سر و کار دارد ٭ 


٭ ععد و خاله 

دررناں انگلیسی میاں واژڑەھابی که ىە واستگاں مادر یا حو اھر 
یاارں مر بوط می شود نا واڑەھای مر نوط به وانستگاں ذر یا پر ادر 
یا شوہر تھاوتی وجود ندارد یسی, دویەدو برای عمه وحاله دابی 
و عمو۔ پسرعمو و نسردایی, دحترعمو و دختردابی, برادررادہەو 
حواھر رادہ یدررں و مادررں۔ وارەھای یکسانی ٭ه کار می رود 
اما جوں در رناں فارسی ایں واستگاں ار یکدیگر متمایرید, 
مترحم اید دھفت کید که دجار استاہ تشود دراپنخاء برای روستر 
سدں مطت, سالی اریکی ار محلەھای ماہاءه ارذع سیداست,: وز 
ایں محله ترحمہُ داستاں کو تاھی ارھکتو رہوگو مویروہ نہ ھمراہ 
مقدمة کوتافی رازہ زندگی: بویشنہ خات سذہ ات 

دھکتور ھوگومورو؛ اگرحه در برمه ار پدری اسکاتلندی, کە در 
حدمت اداره تلیس نود ھویت یافف ولی بعد ارفوں مادر دوعلہ 
انگلیسی او ىه تر نیتس برداحتد > 

ار حمله الا که مترحم ىا (اگر حھ؛ و جاماء پر آں تأکید بھادہ 
استء حتیں برمی آید که ممکںن است برادری اسکاتلندی باسد 
اما جواھراں اوانگلیسی ناسسد در حالی که درست آں نودہ که ە 
حای (دعمہ؛ ددحاله؛ گداسته سود 


٭ دعلھایى ترکیی 

گاہ ترحی مترحماں در ترحمة افعال تر کیتی: نە ویرہ ھمگامی 
که مفعول دروسط دوحرءِ فعل می آید, که معمولا بیر حمیں اسب 
دحار استماہ می سوید ممال 
٤ہ‏ مد ءط: سط عه عصەلماع ‏ اء /ف۰مچمہ جاہد٣ء>‏ 


: ٭< ہ7١٤٤٥112ء‏ >۰ اہ 1دا طردصمجہ٢‏ 
مترجمی حملہ بالا را به این صورت ترحمه کرده نود 


ہپدر و مادرھا یه مسائلی ار قییل آنچھ در حورهُ مسزولیت 
متخصص کودکان قرار می گیرد توجه دارندء٭ 

آشکار است که عترجم فعل یه 1ء مععءہ را یا فعل 4 مچءہ اشتاہ 
گرفته ودر تیحه ترجمەای غلط بەہ دست دادہ أست. ترحمهہ 
درست جمله بالا چین است: 

ہیدر و مادرھا چنیں مسائلی را در حو زہ مسؤولیت متحصص 
کودکان 0 شمار می آوزند.٭ 


0 


مامح 


٭ قیدھا 

در ترحمةٗ قیدھا ناید توجه شود کہ ىە کداميك اراحراىی حمله 
برمی گردد پیتوچھی به ایں ىکته جملەھایی نظیر جملەھای ریر 
را ىە٭ وحود می آورد. 

دوی اس محاقطەکاری پوشیدہ نود ٭ 

دعلاقةُ شاد دحتركد آشکار بودے> 

مترحم ایں حملەھا توجحه تکردہ کهە ىە ٭لىاس) محافطهکار 
می سودہ و ىە وعلاقہ شاد یا غمگیں. ملکه فاعل چملەھاست کە 
محائظ ہکارانه لاس می پوتد یا شادمانه علاقه ىشاں می دھد 


٭ کمك کردں (٤ا1اظا۱ )٥ ٥٥٥۶‏ 


معمولامٹرحمان تھا نہ یکی ارمعانی ایں فعل حند مفھومه 
ایت دارند و آں کمك کردں است ملا در حملهہ 001:010 
۲۲ ۹] 0۷/۳۱۱۷۱۶۱۵ع) کە متر حمی آن را حمیں ترحمه کردہ نود 
مسر وت ب٭ه بانودی اوكمك کرد ۷ بھتر است معتی مؤثرنودں وتاثئیر 


داٹیں ىه کار رود 


٭ کود کاں جواں ( ۱4۲٥ء‏ ع٢ہ۱ہ۷)‏ 

برحی آر مترحماں ۱0۲68١۱اء ٥٥٢8‏ را کودکاں حواں ترحمه 
می کند, حال آنکه ایں ترحمه در ریاں فارسی ىی معتی است, ریرا 
ما کودل پیر نداریم که کودك حوان داسته ناسیم ىە حای آں کودکان 
حردسال درست است 


ں کرش دادں ےه کسی ( )٠٥ 2٥٤۷. ۶٦٥0۵٥‏ 

در سیاری ار ترحمةەھا تھ یں حملەھابی برمی حوریم 

دہ اتھا گمتہ سد نہ سحصی گوس می دصد که نامرد ریاست 
حمھوری اسس ) 

ایں گونە ترحمدھا یر ترحمد لعط ىە لفعط است مادررناں 
فارسی یہ کسی گوتشں نمی دعغیم, بلکه ىە سحں یا صدا یا آوار او 
گُوس می کیم 


٭ تیحہ گرفتی دالوف ١ا)‏ 

1ء عم ار افعال حمد مفھومه است, اما معمولا عقط آں 
را شیعحہ گرفٹں ترحمه می کسد 

سا 

٭ ہ٭طتامۂ۸ احصدمصداۃ عط:؛ ط۰× اعلداعدہ ٥َعدی‏ ع۰۲7 

ترحمةُ نادرست. وکنسرت ہا سرود ملی تیجەگیری کرد ٭ 

این ععل معانی دیگری چون بە بایان رسیدن, خاتمه یافتن و 
تصمیم گیری نیز دارد. پس جملہ بالا را می تواں بە ایں صورت 
املاح کرد: 


رگ 





٭(کنسرت ىا سر ود ملی پایان یافت ٭ 


٭ نطربه اینکہ ار حایی کھ, ىا توجه یه اینکه 

تعضی چتاں در کاربرد عسارات قالیی اعراط می کنند که گا 
حملەھای مصحکی می آفریسد, یا ار رسانس مسی اصلىی دور 
می سوید. آر حملة این قالھا جار آنجا کەہ, ٭نظر ىە اینکەہ, واز 
حاپی کهہ), و ززنا توحه ىە اسیکمم است؛ ہلگامی کہ .ە حاىی 
ااچوں) نہ کارمی روید اشکال ىہ ویژہ ھمگامی ایحاد می شود که 
در حرءِ دیگری ار حمله کلماتی ار ایں عارات در معنی 
غعیرمخاری بە کاررود در زیر تمونەھایی را آوردەایمء که ىە گماں 
نگارندہ در آتھا ار ایں قالھا استقادہ نانحا شدہ است 

نمو ١‏ دار حابی کە اکثر تلاسھای ىه عمل آمدہ پیراموں 
روتھا نە سالیاں احیر مربوط می سودہ ایں تلاشھا در بررسی 
تاریحی ما حایی ۔حواصد داشت ؛ 

تمونةُ ٢‏ (انطر نہ اینکه نظر کمیته مساست بہود شحص موردنظر 
رد سد ) 

ع۴0 ڈار انا کە مرا ىە میھمانی دعوت بکردہ بودید ىه٭ 
آىحا رهتم که دعوتم کردہ نو۳دید ) 

ساید ىا مطالعهٗ موارد و مسالھای ایں مقاله گماں رود کە چنیں 
اسکالھابی تتھا در کار مترحماں صعیف وحود دارد و ساہراین 
درحور تال و بررسی بیست اما در ایمحا یاداوری چند نکته 
صروری است بحست اینکه چمیں اشکالھاہی بە آثار مترحمان یا 
ہو یسندگاں صعیف محدود سی شود ىلکكه سیار رایچ است 
سابرایں, دستەسدی و نمایس آبھا ىە دلیل تکرار فراواشاں در 
متوں مختلف لارم اسب 

دوم اینکه نا یافتں حمد مو رد ار ایں دست درھر اثری نمی توأاں 
بر ھمةآں حط بطلاں کشید آنار سیاری ار مترحماں و مؤلفانی 
کە ناعرکر شر داسگاھی سر و کار داشتەاند پس ار ویرایش و 
نیراستں اشکالاتی آرایں قبیل ىە ۔سطح مطلو ہی ارتقا یافته است. 

سوم ایک سرحی ار مدحلھای مقاله ماسد داگر کمترین را 
نگوییم ؛ ممکں است بر کاریکی دو مترحم بیشتر تکرار نشدہ 
ناشب اما عدف اصلىی شاں دادں ایں اشتاہ مو تعوار است کهھ 
برحی ار مترحماں ً٭ە یاہەتں معادل درست فارسی برای عبارتھا 
نی توحھید وایہ ترحمة لعط یہ لعط سسدہ می کلند. 


حاشيه. 


۹۸) برای دکر ایں دو نکتە ار راہنماہی ھمکارم آقای علی صلحجوہ بھرہ 
گرفتەام۔ 


تی 


سسعل 








کامیار دی 





لوںی وائدن برگ ہاستاں شساس و ایران اس برحستة بلڑیکی 
روز ۱۷ سپتامبر سال ۱۹۹۳ (۲۶شھریور ۱۳۷۲) پر ائر سکتھ 
قلبی درمنزل خوددر شھرگاں )6٥٥:(‏ ملژيك درگدشت سی تردید 
مرگ وی صابعه بزرگ دیگری برای ناستاں شناسی ایراں ىەشمار 
می رود: چر ا کە ن٭ ادعان تمامی کسانی که یا ناستاں شساسی, بر و 
ناریح اہران ہاستاں سر وکار دارند اوار حمله پژوھشگرانی نودکە 
ہا تحقیفقات گستردہ, نوشنەھای فراواں و معالیتھای محداىةٗ حود 
ػمك شایانی ءە ترسیم پیشیە ایں اپ وحاك مود است 

لوپی وابس ہرگ در ۲۴ دسامبر ۱۹۲۳ (۳ دی ۱۳۰۲) در 
شھرك است بیو کر رك (تاءت٭ن٭×۸ہ؛٭ہ0)) در ىلژيك متولد شد ار 
)٣۲۳( ۳۴‏ تا ۱۹۴۸ (۱۳۲۷) ٭ تحصیل تاریح ہر و 
باستاں شناسی در داہشگاہ گاں مشعول نود وار آنحا موفق ىہ 
دریافت مدرك لیسانس گردید, در سال ۱۹۴۹ (۱۳۲۸) ه تحصیل 
تاریخ و زہاتھای باستانی مشرق رمین در داشگاہ آراد بروکسل 
پرداحت, در عین حال در سال ۱۹۴۹۵۰ (۲۹۔۱۳۲۸) مه 
فر اگرفتن زہاتھای اکدی وعر ہی و ناستاں شساسی مشرق رمین در 
دانشگاہ آمسٹردام و لیدں لند مشعول نود و سراںحام در سیتامبر 
۰ءء پچ ھت شد ىا نگارش رسالەای درباره سمال 
سقوش بین التھرین, ایران و پاکستاں ار ھمگام پیدایش تا حدود 
٭ ق ”مم مركا دکٹری تاریخ غبر و باستاں شناسی حاور 
نزديك را ىا رتبه عمثار کسب ماید۔ 

پس از دریافت درجه دکتری. بہ هگام سال تحصیلی 
۱۹۵۰۹ (۳۰۔۱۳۲۹) بە مقصد تھران بە راہ افتاد و نحستین 


۲۲ 


نو رسیةٔ طريك درداسگاہ تھراں سد س ارمشاهدہٗ مستقیم حاور 
برديك و محوطەھای باستانی ایراں ود کھ وانشدں رگ ٭ه 
درحواست آىدرہ گدارء مدیر وقت اداره ىاستان ساسی ایراں. 
بررسی ساطق اطراف تحت حمسیدرا ىە عھدہ گرفت۔ اویررسی 
در مر ودشت را ار سال و آعار کرد و طی بررسیھای حودہهہ 
گماەری در تل حری. تل موسکی و تل سعا وت رہ ىا اداممُ 
بر رسیھا در سال ۱۳۳۱ و گماہەرنی در تل فلعه و تل کمیں و جسد 
محوط باستابی دیگر نود که وابشدں‌ رگ موفق سد حدول 
گاہمگاری سطقهٗ مدکور را تدویں نماید در آن سالھا راھھای 
ارتباطی ایراں ہو روصعیت مطلو بی نداشت,ء ساپبرایں وی بیستر 
ررسیٹپارا ىه ھمراہ راھتماى ہومی حخودہ علی مراب پر سب 
اسب یا نا دوچرخه یا نا پای پیادہ اىحام می داد 

صمں سومیں فصل پر رسی و گمانەرنی در فارس در سالھای 
۵۔۱۳۳۴ ود کہ واندں ترگ موفق سد در گورستاں ناستانی 
حورویں در ۸۰ کیلومتری شمال عرب تھراں تیر حماری کمد ایں 
بخستیں بار نود کە يك گو رستان مر بوط ىە عصر آض در دامەھای 
البرر نە سو علمی حقاری می شد و نتایج کاوشھای واتدں برگ 
در این محوطہُ ناستانی ھمچتان اررش و اھمیت حود را در 
مطائعات مربوط ٭ ىاستان شتاسی عصر آھن ایراں حعط کردہ 
است۔' 

در چھارمیں فصل بررسی در فارس که از ۲۸ اردیبھشت تا 
۹ خرداد ۱۳۳۶ ٭٭ طول اىحامید واندن برگ موقق یه تررسی 
آثارمتعددی شد و توانست ازتقش برحستہ ساسانی گویوم, کەدد 


0 








لوبی واسنرگ 


سال ۱۳۰۴ ته وسیلهُ ھر تسفلد ساسابی سدہ نود عکسرداری 
کد ار دیگر تایح مھم ایں فصل کسف آنسکدہهٗ تنگ حاكاحك 
ود 

ول سو ار کی 00ا اإسصد ۱۳۲۳۸ نیرت کسف حد حھار 
ظا ماما وامسکہ و گار سا فھریردکی ٌوامل لم 
فارس اىحامید 

در فصل سشم ار ۲۷ آناں تا ۲۷ دی ۱۳۳۹ علاوہ ىر ساساہی 
حمد چھار طاقی ساسانی, درریر يك آرامگاہ هحامستی موسوم ىە 
تُوردحتر ساسابی سد که ە آرامگاہ کورٹی بررگ در ىاسارگاد 
ساہت دارد 

وابیں برگ در فصل قفتم بر رسیھای حود که ار ۷ مرداد تا ۹ 
مھر ۱۳۴۱ ادامه داشت دامة تفحصات حود را ار فارس ىەه 
حورستاں گسترش داد۔ ار حمله دستاوردھای مھم ایں فصل 
مطالعه و عکسبرداری ار شماری ار ىقش برحستەھای ایلامی و 
اسکامی در مال امیر و تنگ نورورزی بود 

طی فصلى عد کہ ار ۲۴ اردیبھشت تا ۸ سھریور ۱۳۴۳ ادامه 
بات او نیش ارہزار کیلومٹر را پر یشت قاطر طی کردہ نواحی 
صحب الصور سر رمیں ناستانی الیمابی را در استان چھارمحال و 
حتیاری امروری درنوردید و در این عدت شش رحستەھای 
اشکانی۔ الیمابی این منطقه را مطالعه و عکسرداری کرد. 

٭َ- 

ارسال ۱٣۰٣۶‏ (۱۹۲۸) که اشیای موسوم ىە*معرعھای لرستان٭ 
٭ بارار أشیای عتیقه در سرتاسر جھان و یسیاری از موزەھا و 


۵ 


محموعەدھای حصوصی راہ یافتہ سودہ حاستگاہ و رمیله 
ناستاں سماحتی آبھا نا تردیدھا و ابھامات فراوانی ھمراء یود و 
سوای چند بررسی وگمانەرنی دردھة ۱۹۳۰ میلادی (دھه ۱۳٣۰‏ 
سمسی) کار دیگری برای نررسی و نساحت خاستگاہ آىھانشدہ 
نودہ ى٭ ھمین دلیل وانشں یرگ ار سال ۱۳۴۴ ععالیتھایش را در 
سایر قاط ایراں متوقف‌وبررسیھاو گماسريھای خودراىه 
سطقه ہشت کوہ لرستاں صحصر کرد و تا سال ۱۳۵۷ء کە معالیت 
تمامی ھہیئتھای ناستاں ساسی حارحی در ایراں متوقف شد وی 
تزائست کة ذر سرابظ سیار دشوار پائزدہ مضل بررسی و 
گمانرتنی را در آں مسطقه ىا موفقیت ءە بایان پرساند و ار رھگدر 
ایں تحقیقات گاہمگاری مسطقة پت کوہ لرستاں را ار عصر مس 
" فعالیتھای گستردہٰ آں 
سادرواں در ہشت کوە لرستاں را می تواں ٹ٭ شرح ریر خلاصه 
کرد 

٥‏ فصل اوّل و دوْم (۴۵۔۱۳۴۴), حماری در تيه کل ولی و 
ورکیود 

٥0‏ صل سوم (۱۳۴۶)), حفاری در یاں سرمہ' بررسی سطقھ 
حوار (تحاریاں, تاتول ىاں) : 

٥0‏ فصل چھارم (۱۳۴۷), حماری در کل سار و سرکود؛ 
بررسی مسطقة صالح آباد 

٥‏ فصل پنحم (۱۳۴۸)ء بررسی منطقة بدر (وؤرکود مھر, 
وربیل مھر. طل حالهہ حوش قدم, شورابه) 

٠لٌک فصل سم (۱۳۴۹), حماری در برد ىال و پای‎ ٥ 
بررسی منطقة ایواں (دروید کرات, سەپاء امامرادہ گیلاں عرب).‎ 


و نگ تا عصر آض تدویں اید 


حاشیه 

٭ ار دکٹر آربی ہر سك (01066 د11 2 0۲ا )۶۲۳) شاگردہ عمکار و حائشیں 
واىس برگ کھ شرح حال و فھرست انتشارات آں مرعوم ر دراحتیار نگارندہ بھاد 
سسکرم ار آقاى یر عاندیں کابلی ىە حاطر خوانس ىسحہة اولیة ایں مقاله ودکر 
پارەای نکات سہاسگرارم 

)١‏ اليتے پیش ار واسسبرگ آھایاں محمود راد و علی حاکمی ار ادارهُ 
ناستاں شساسی ایراں عدت کوتاھی در جورویں و محوإەھای ناستانی اطراف آں 
کاوس کردند رك محمود .ادوعلی حاکمی, بدچگونگی کاوشھای محتصر گح تیەو 
تیدھای اطراف حورویں و آحیں دوحیںم. گرارشھای ناستاں شباسی, ح ۱۳۲۹۰۱۱ء 
ص ۱ نا۱۶ گرارشس حعاری واس برگ در حورویں بہ صورت يك مقالہ و یلد 
ىك نگاری مستشر شدہ است 

64 آناصمادا ,ہ؛ص۸)ڑ +4 ءاںج۳0 ۷٠ہ‏ صا , غطع+ :ظ8 ٢۷۰۵۸۵۵۶‏ ا 

٢‏ ى٭ قل ار آقای میرعابدیں کالطی: واضٰن ہرگ در تحقیقات حود در سطقہ 
پشت کوە لرستاں ه تدویں گاھگاری آں سطفه توحه داشت ویا یں باور کەمردماں 
باستانی آں معلقہ کوچندم او غیرمستئر پودەاند آگاھاہ یا ناآگاہامہ به آثار 
استقراری مطلقہ که شماری ار آبھارا بعدا باستاں شناساں ایرانی شاسابی کردند 
توحه چبدای کردہ اسمَّہ 


۳ 


ماد 


٥‏ ملع روف ۰ء حعاری در کل کُل کُل و 
مکلان: پررسی منعلقة ہشت کوہ مرکزی (مناطق آرکواز میعه و 
آہدانان). _ 

0 فصل ٹھم (۱۳۵۲)ء حماری در دُمگُرٍ پرچیھ 

9 فصل دھم ویازدھم (۵۴۔۱۳۵۳). حفاری در چمڑی مومه 

0 فصل دواردھم (۱۳۵۵), حماری در میرحیر* بررسی سطقه 
میش خاص. 

0 فصل سیزدھم و چھاردغم (۵۷۔۱۳۵۶))ء حقاری درحوتب 
گوہر و گل خاناں مُردہ. ۱ ۱ 

٥0‏ فصل پائزدھم (۱۳۵۷)ء بررسی سطقه شیرواں حردوال 


از محوعلە‌ھای باستانی پیش گھتہ ھکلاں و پر چیہ مر بوط ىہ 
عضصر مس و سنگ آئد ہاں سرعف کل سا ورکودمھر و میر حیر 
مربوط بەہ عصر مفرغ ویرد ىال. بای کل رکٹل گل گل مر وط ىہ 
عصر اه ٦و۲‏ وورکود جمڑی مومه: حوت گوھر و گل خاناں 
مُردہ مر بوط یہ عصر آھنِ ٣‏ 

ماحصل تحقیقات گسٹردہٗ وابدں برگ در ایراں نرديك ىە ۱۵۰ 
عنوان مقاله و کتاب است کہ شامل چمد حلد کٹاب در ىارہٗ کلیات 
باستانشاسی و فرھنگ ایراں باستاں می شود ىیتردید 
عھمٹر ین اثر واندں ہر گ کتاب باستاں شساسی ایراں ناستاں است 
کە در سال ۱۳۳۸ منتشر شد ودر سال ۱۳۴۵ بە ھمت مرحوم دکٹر 
غیسی بھنام بہ فارسی ترحمه ویہ وسیلهً انتشارات داہشگاہ تھراں 
چاپ شد و پس ار يك بار تحدید چاپ در سال ۱۳۴۸ فمحتاں یکی 
از گتب درسی داىشحویاں رشتہ باستان ساسی است و حداقل ار 
نظر اطلاعات به دست آمدہ تا رمان تألیفء از مراحع معتر 
علاقەمندان بە اطلاعات دریارہٗ مخو طە‌ھای ناستانی ایراں پیش ار 
اسلام يہ شمار میرود۔ خائم پروفسور حرحیا هر استاد 
ہاستان شٹاسی ایراں در دانشگاہ لشں ایں کتٹات را جدانحیل 
باستاں‌شاسانی حوائدہ است که مہ تحقیق دربارہٗ ایراں 
می پردازند٣‏ و شادرواں والٹر ہیسس, استاد تاریج و راھای 
ہاستاتی اہران دردانشگاہ گوٹینگں آلماں, آں را ػحینُ اطلاعات 
برای علاقەسداں به اپران ہاستاں می داند' و سرابحام رواں ساد 
من مُن گیرشمں در مقدمەای پر کتاب باستاں‌ شا 

می نو یساد: 
بنظر اینجاب [در ایں کتاب] ھیج محل تاریخی, که حتی 
فقط اطلاع محتصری ار گدسته مدست ندادہ ناسدہ 
قفراموش شدہہ وارزش واقعی ایں کتاب ار ھمیىحا معلوم 


٭ 


میشود۵ 


سی ایر ں‌ناستاں 


آزدیگر کتابھای مھمم واندن پر گ در پی تمدتھای ای ران ناستاں 
است کہ در سال ۱۹۶۸ از سوی وزارت امو رخارجھ يك ىہ 


۳ 





ڑیاتھای فلاندری, فرائسوی, آلمانی. انگلیسی, اسپانیابی و 
ایتالیابعی چاپ و منتشر شدہ است.* 

ىدوں شثك یکی از سودسدتریں کارھای واندں یرگ گردآوری 
و تدویں مجموعةٴ کتاہشساسی تحلیلی یاستان شناسی أیراں ناستاں 
در یك مجلد ودو پیوست است کە فھر ست تمامی آثار عیر فارسی 
در مد ناستاں شناسی دوران پیش از اسلام ایران را از اتداتا 
سال ۱۹۸۵ بە صورت طیقەیندی شدہ گرد آوردہ است ومرحعی 
اساسی برای محققاں در رمینڈُ تمامی موصوعات, آتار و 
محوطدھای باستانی ایران ناستاں بة شمار می رود۔٢‏ 

ار وی ھمچیں مقالات فراواتی ب٭ه رتابھای علاندری, 
فراسوی. انگلیسی, آلمانی وفارسی در بشریات مختلف به جابں 
رسیدہ است۔ برحی ار آنھا گزارش بر رسیھا و کاوشھای وی در 
قاط محتلف است و تعدادی دیگر که حسةٗ تحیلی دارید ىە 
بررسی عمیقٹر آثار مکشوفہ در چشم انداری وسیعٹر می بردارند 
شماری اآرمقالات اورامی توان در سا"امه ایراں ناستان (۱۱۲۷ہ+ا 
98۵ہ40) یافت که در سال ۱۹۶۱ ہ٭ ہمت حود اوو گیرسمں ساد 
بھادہ ش9دہ است 

وی عغللاوہ پر نوستں مقدمةه پر حد کتاب,ء مقالەھای متعددی 
بیر دربارہٗ ایران و آبار ناستانی آن برای فرہگامەھا و 
داہشنامەھاىی محتلف ار حملہ حلد داثرۃالمعارف اروئاپی و 
داشامه ای راں ( ۱۲٢٢٢٠٠8٢‏ ۸۱۰ ء ١ا٣‏ ۶) بگاسته اسب۔ 

پر وفسور واندن رگ ار سال ۱۹۵۱ استادیار ناستاں سماسی و 
تاریح ھبر ایراں در داسگاہ گاں بود و در سال ۱۹۶۵ ٭ مقام 
آستادی ناستان سناسی خاور برديك در ھماں داسگاە رسید وی 
ار سال ۱۹۵۸ تا ۱۹۸۸ استاد داسشگاہ آراد بروکسل پر بودہ 
اُست او عصو رسمی و افتحاری مؤسسات و بھادھای ملقویہ 
فرھگی متعندی بوده است که ار حمله میتواں یه امؤسےه 
رىاں‌ ساسی و تاریح مسرق رمیں)ء <فرھنگستاں سلطتی 
شرق سناسی بلریيك؛ء ((کاہو ں جھانگرداں. نیو یورأف)) انح 
دوستداران آبار ناستانی. لندں)ء ددمؤسسة سرق سساسی ایتالیاہ 
ساسی آلماںء و دفرھلگستاں ادبیات فراس؛ 
اآسارہ کرد۔ در سال ۱۳۴۳ ىیر داسکدهُ أدسہیات داتسگاء تھراں ه 
وی دکترای افتحاری اعطا کرد 

ھماں گونە که دکر سد یس ار بابردہ فصل بر رسی وحھاری در 
ہت کوہ لرستان در تال ۱۳۵۷:ہمالیٹھائ :وانشں پگ حور 
سایر ناستان ساسا حارحی در ایراں متوقف سد. أمّاوی ماسد 
دیگر اپزآن اسان از افومت تر ای تخدیق ابەشتان کٹورمان 
بت بکردہ بلکە ترجیح داد کە ٭ 
کتانخانہ و مخل کار خود یناہ بردوناقی عمر را وقف ابنتتار تابح 
فعالیتھای حود و سساحت و سساسائدس فرھمگ و تمدں 


۰: 


حاور بردیكد روو به ایرل 


ایراں باستان کند. دستاورد این سالھای پر ار انتشار دھھا کتاب و 
مقاله و برگراری چندیں نمایشگاہ در رمینەھای مختلف نود 

در ھعتمین کنگرهٗ ناستان شاسی و تر ایراں کھ در سال 
۶ دپدر عوبیح برگرار شد شرکت کتمدگان تصمیم گرفتند که 
کگرہٗ ہشتم در سال ۱۹۸۰ در گان پر گرار شودوواىض برگ یر به 
عموأں مسؤول این کنگرہ برگژیدہ شد اما علی رغم تلاشھای 
فراواں وی آر قبیل ارسال دعوتتامہ؛ چندیں بار نامدەنگاری وحتی 
يك تار سفر ٭ ایراں در سال ۱۳۵۸ نتواست اڑمسؤولاں وقت 
ایران حواب مساعدی نگیرد و در نتیچه ىە تھا کگرهٗ ہشتم 
ناستاں شساسی و بر ایراں یرگرار بشدد للکه ایں کنگرەھای 
سودم ىہ ىوتهُ فراموشی سیردہ و ىہ کلی تعطیل سد. 

اما وابدں یرگ ار پا سسست ودر سال ۱۹۸۱ در مو یح ودر 
سال ۱۹۸۲ درگاں دوھوز ریو تچ یش 
کە کاتو لوگ آں یە رنابھای فلاندری و آلمانی مکش سدواست* 
وی در سال ۱۹۸۳ تیر مایسگاہ عکسی ار ىقش رحستەھای 
ادوار محتلف تاریح ایران درمو ره ہیر و تاریخ بروکسل ترتیب داد 
کە در آں تصاویر و توصیحات ۸۷ بنقش برحستہ ایرانی درمعرص 
دید باردیدکسدگاں قرار گرفت و کاتالوگ 1ر یر رای 
علاقەمسدان یہ موصوع سیار سودمند بود ھمیں نمایشگاہ و 
تحقیق دربارہٗ نقش بر جستەھای ایراں ناستان نود که موجب شد 
واس رگ در سال ۱۹۸۵ ىا ھمکاری پر وفسور کلاوس شیہماں 
دست ھ٭ تألیف کتاب قوش برجسته الیمابی ایران در دورہ 
بارت ' رند 

تلاش مستقیم واندں‌برگ در تھیڈ یادنامەھابی به افتحار 
استاداں وھمکاراں خود و حذیت او برای مشارکت در ایں گونںەه 
معالیتھا کہ ىہ سطور بزرگداست پیشکسوتاں انحام می سود 
موحب سد که در سال ۹ ھ ھت دوستاںء ھمکاراں و 
ساگرداں وی یادنامەای ماندنی بە صاسب سصت و ہمحمیں سال 
تولدونارسستگی اوستشر شود که حاوی نیس آر سصب ساله ته 
قلم محققان سامی چوں ىارتل ھراداء پی یر أميه. ادیت پرادا, 
محمد داندامایف, رورف وُلسکی. ریچارد ھرای, فیلیپ رینیو. ژالك 
دوس گیس, احسان یار ساطر و ایرح افشار دربارۂ موصوعات 
بت کت 


اسب' و کت 


سی و تاریح ایران و حاور ردیلف جس 
مھم اینکہ کم سانقه یود ىہ یادمامةُ استادی | 

تع ظا راد ود ا ےل و سام سج 
حسم می جورد کہ جاکی اڑ جس ھمکاری نا دیگراں و سحاوب 
علمی واس برگ ایٹث اُنگار وایت ماسکارلا جیعبار ابار 
ناستانی شرقی در موزہٗ متروبولیش نیویورل۔ می نویسد گامی 
که مہ مطالعہ ت شمشیرھای آھنی مر بوط لہ عصر آھی لرستان 
علاقعمند شدم برای کست راھمابی 


ری 


ار واندن رگ نامەای ںھ آو 





نوشتم اویا اطلاع از علاقةٗ س بلافاصله مدارك مر بوط بە دھھا 
بیس جس جو بود 
ىدون ھیج چشمداشتی در احتیار می بھاد "٭ 

علاوہ ہر !ین 22 ہکارگاہ تاریح هخاسشیە در دانشگاہ 
کروپینگی ھلبد نیر مجلّد چھارم از مجمو عٗ تاریخ هحاصشی رایه 
پاس قدردائنی از زحمات واس برگ یهە وی پیشکش نمودہ 


۱ ےو ۳ے 
ممضیہاد 


از دیگر تلاشھای وان برگ در راہ ایران و ایرانشناسی 
می تواں یہ سی وششمیں ککرہ بین المللی ضری شناسان اشارہ 
کرد کە ار ٠١‏ تا ٢۱۴‏ حولای ۱۹۸۹ در گان حریان داشت 
کوشش وابدں پرگ این کنگرہ کہە سالھا نود ایراں را ىە فراموشی 
سوردھ بود موصوع بحث سمبارھای حود را ہیں الھریں و 
ایلام۷؟' انتخاب کرد۔ 

وابس برگ که در سالھای احیر دچار صعف شدید ہیٹابی شدہ 
یود گوبی ار مرگ قریبالوقوع حود اطلاع داشتہ ریرا 
شیرواں چردوال و سایر مناطق بہ ہشت کوہ لرستاں بہ دست آوردہ 
نود در مقالەای مفضل گحائد وَفْرَْمَعَلد بیست وھفتم سالنامۂ 


حاشیه 
4 م.1۱977 ل٦ہما×0‏ ./۶۲۰۷۸۵ ہ٠۱۱ہہ/‏ :78 ]1۲۲٤۰٠۸۸۰‏ 3(6 
۔إز(وومن) جرمر(جورلجرواجرمڈچرو ۷ڑ جرملموررس7] ول زاربر اح رم تو یر جورتا ۷۷۷ (4 
۹ ز۔ (۱۱۵)196۱ 80 إَإہ 
٢۳‏ لونی وآندسرگ:؛ باستاں‌شساسی ایراں ىاستاں, ترحمہ عیسی بھمام تھراں: 
۸ء ص الف 
۶۴۶٥٥٣]۔امیں‏ علا ببوب ہوممء ۲ط ب0 ×طوہ::تا ۷۷۸۸۲۸+۳٣‏ ا ز۔ہ 
۱9۴ امىںمتا مہ وراءووٹط 
"۷۰ ادرارہ ایں محموعہ رك علی عوسوی, ء محله باستاں شساسی وتاریحء, سال 
سو +شْارَہ دوم بھار و تاسساں ۱۳۶۸ء .٠ص‏ ۷۸۱َ۰م۷۰۸ گویا واس برگ موفق شدہ 
استہ پیش ارمرگ پیوست سوم اہیں مححو عہ را بیر که دریرداریدہ انتشارات محتلف 
تا پااں سال ۱۹۸۹ است تیم کند و فرار است ھمکاراں وی آں را ہہ چاپ 
برساسد 
۸ارلك باوشت ۷. ص ۷۱ 
جا یلا ع×د٤ا‏ مل صمٌاتدٴ مادااتت دا ۷ی) طع عظ ل۷ نا ز9 
ا( ڑا مر ص3 ررمر یررزر رریور] إ ولہ وورروہرریم ۰ بر/مء0ڑ ۔(مجر باعبمڈ 
)٠‏ رك باہو سب ۷۔ص ۷۰ 
)١‏ دربارہ ایں نادیامه و فھرست کامل مقالات اں رك کامیار عیدی, فیادعامة 
لو ہی واشں پرگا؛ محله ناساں لساسی وتاریح, شض ۱۵(ریر چاپ) 
۵۳ ٢۸٠١۲ب.].‏ رت ن] حو:ەذ ۱٣۱۱۹‏ آ۳۲٢3٤۳0ص-ظ‏ ام ۔طامئ ص۳۸۸ ۷ 2(0 
جبیں ] جرںجمجبت1] ور فعصاا۷ ط۷٢‏ جممریب 0  )0‏ بزرور] پیرچںإن۳و۸ی۸۳ی۸ 
و بنزڑال بجہمں) یلمووٗتبد1ا] .جا ت7 بت۷۸( ک0ا ا حا جبرلو مم بروایور ہ۷ 
میج اص 
رر پورف 4( جتت) اعطاتک ‏ ے لص عساصںعلتی ۷- میک ۱٦‏ (3زر 
(۱ ۰۷ صصولتا۔ٹں رم٣‏ ایمرو مجبیرم) ۲۷ بہمہیا1ؤ 
ڈررویویلإوںر 1 پربریں پچ پ3 و( پا مپزیکر ہیں٢‏ چم جیوبوبہمچں ےق (14 
زوو بویجان 9۳۹9۰ بمالرہرز 4] ۔ڑا! ٹیجروڑت) یھو .جب ہآ 


ےار 


ایران ہاستان منتشر کرد“ تا پس ازمر گ مطلبی ازدستاوردھایش 
اگفتد نماندہ باشد. 

و سرانحام باید به آحرین محاھدت او در راہ ایراں ناستاں 
اشارہ کرد کە چند ما پیش اڑزمرگش یا پر پانی ىعایشگاہ دشکوہ 
ساسائیانم و انتشار کاتالوگ ہی نظیر آن جامةُ عمل پوشیدہ و 
نقطُ عطفنی در مطالعات مربوط یه دورہُ ساسانی شدۂ چراکه 
علاوہ ہر خود مایشگاء ک احیاگر عطمت ساساہیاں ود 
وکاتالوگ ارزشمند این نمایشگاہ ار حد يك محلد مصور مختصر 
ار اشیاء فراٹر رفتہ و تندیل نە داہشامہای کم نطیر درىارہ تاریخ, 
ٹاریخ ہنر و باستاں شاسی عصر ساسانی شدہ است مٴ' 

ہا مرگ ئو ہی وا ہرگ ءە تھا ایراں یکی اردوستداراں خود 
و ہاستاں‌ شساسی ایراں پکی ار استاداں و پستییاناں سحتکوش 
خودرا اردست داد بلکه مطالعات ایراں شساسی ىیر دریکی دیگر 
ار داہشگاھھای جہاں ىە حاموشی گرایید 

پرای بە بایان پردں سس درباره واس رگ ھیچ گعتەای 
رساتر ارتوصیعات گیر شمں در سی وہسح سال قسل در مقدمۂ کتاب 
باستان شساسی ایراں باستاں نیست۔۔ فلگامی کہ واطں بر گ تارہ 
گام در ایں راہ ىھادہ بود 

آقای ہوابدں ہرگ, ىا کمك سیار ىاچیری تحقیقات علمی 
عرتر1ہ نان اقتاء ارس پابان رسای غاننا اط 
پا با دوجرحد راہ پیمودہ گاھی زی اسان پر ستارہ 
حوابیدہ, و رمانی ار حیمەای, یا ار حانُ دھاتی محقری 


از انتشارات مرکزنشرداشگاھی 








٥‏ در این شمارہ می حوائید 

٭ شیمیداناں چگوبە باید فکر کسد 

٭ سوختھای شیمیانی حاصل ار آفتاب 

٭ غراید تولید شکر(۳٣)‏ 

٭ علم و مر در ساحت عطرھا 

٭ تفسیر طیفھای رزوبانس مصاطیسی ہسته و 
زیرقرمز ترکیبات سادہ آلی 

٭ تحزیۃ نموندھای حامد از طریق طیف سجی 
حدب آتمی ما کورهٗ گراھیتی 

روعنھای گیاھی, سوحت ویں 








۶ 


سال ششم, شمارہ سوم؛ آذر - اسفند ۱۳۷۲ 


٭ درماں آیدز ىا مشتقات ‏ 0۶ 


٭ کو کائین. حشرەکش طیعی 
٭ تولید سود سو زاور بدوں تشکیل کلر 





استقادہ کردہ, و ہاین طریق دشتھای وسیع ٭بارارگادہ و 
تخت جمشید و شیراز را ییمودہ و قشەای دقیق ار آتار 
یاستابی تھیه کردہ است... قابل توحھتریں خدمتی کهہ 
آقای وآندں نرگ اىحام دادہ ایں است کھ حودراوقف 
باستان ساسی ایراں نمودہ و در میاں ناستاں ساساں او 
تھا کسی است که چنیں کاری کردہءوارآن مھمٹر ایىکه 
در شھر ہگاندہ آگاں] ىە آموزش باستاں شناسی ایراں 
پرداحتہہ و این تھا دا شگاھی است کە بصورت مستقل, 
آمورش ناستان شناسی ایران را در برنامة حود گمحایدہ 
است کتاپی کہ نما معرفی مینماید بھتریں گواھی پر رمينه 
محکمی است که تاکون در ایں راہ کست کردہہ و ناو 
احارہ حواھد داد در آیندہ یکی ار بھترین متخصصاں ایں 


موضصرع گردد۔ 


حاشيه 
>ےناو۱عہ آ6 مج ٭ہہ۱ا۶۰م۳۳۰۳> ,۲00۵۷۰2 ۱ء ءطو٣ءط ۷۸۵۵٠٢٢‏ ا ر۱5 
7۶۸۵ ,<(مقادہ”بث] طق >1 -7)٥۸3۲۸3۸۷۸۱ )۴۰(٠۰٠‏ ۶57۷۸۸ ءا ١ءصاحیلا‏ قمدل 
4۔1 چص (۶×۷]۲)1992٭7 ٢٦‏ ہہ 
۶)علی موسوی, شکوہ ساسانیاں), شرداش, سال سیردھم, شمارہ سحم 
مرداد و شھر یور ۱۳۷۲ء ص ۵۸۔۵۷ دکر ایں نكکته بد نیست کہ در ایں نماسگا:ء 
ہمامی موردھا و محموعد‌ھای کشو رھای مختلف حھاں. کە دارای اسیای مر وط ۰ 
دورہ ساسانی بودید سرکت کردید الا موطض ساسایاں (ایراں) کہ وفعی بىە 
دعوسامہ سایشگاہ سہاد 








٭ فوارتھا, مولکولھای افساەای 
٭ رادوں در حامه 
٭ حایزہ بونل شیمی ۱۹۹۳ ٭ دوزیست سیمیدان تعلق گرت 


٭ مایعی کە با تکان دادں حامد می شود 


ے جمع آوری و‌ باریابی حیوہ 
٭ جدول وبرسشھای سومین ارموں کارشتاسی ارشد 





ا 
ا 









در بعصی ار بشریات ہیم قرں اول عمر رورنامهىگاری درایراں 
مطالنی دربارہٗ کتابحانہٌ ملی یافف می سود بس ار آں یر 
کتاتھا ومقالەھای متعدّد در ىارہٗ صر ورت و اھمیت ایں کتانحاءہ 
وستە سد است اگر مقالەای را که نا عبواں وكکتاىحان ملتی 
أملی]٭ در روربامه ترنیت (ش ۶۰۴۱۸ رمصاں الساراد ۱۳۲۴ 
ق) درح شدهہ است, قدیمی تریں ایں نگاشٹەھا نہ حساب 
آوریم, عمر بنگارش در ایں رمینة نە برديك نود سال می رسد 
محقیق دربارہٗ تاریحچة ایں کتانحاءہ یر در چد دھهُ احیر 
موصوع اصلی چمد کتاب و دھھا عقاله نودہ است امّا ایں 
تحقیقات فزیردارییهُ تاریحچة کامل ایں کتاىخانه بست و 
محققانی کہ در این یارہ مطالنی نوشتەابد نا اییکه حاطرنشاں 
ساحتەاند کە فکر تأسیس ایں کتابحاه در عھد قاحار ه وحود 
آمدہ است و هہ طور محتصر پ٭ہ اقدامات رحال علمی و 
فرھگی کشور وڈانخیں تأسیس مکائیب ملیهُ ایراں (احمں 
معاری)٭ در ایں خصوص اشارہ کردەآاند معالوصفب مدأ 
تاسیس کتاىخاتة ملی در ایران را سال ۱۳۱۶ خورشیدی 
داستەاند یعتی سال گشایش یکی از ساختماتھای کتوىی ایں 
کٹامحاند که در خیاناں سی تیر (قوامالسلطنه ساىی) واقع 
است درصورتی کہ پیشینةُ این کتانخانه وچگونگی تأأسیس و 
ادعام ان در کتایخانهُ معارف از نکات حائزاہمیت است که 
تاکتوں ىە طور شایستہ مه آن پرداحته مشدہ است واکتوں جا 
دارد کە مسؤولان این کتایخاتف عردیا اھرادی را مامور تدویں 


تاریخ کتابخانه ملیٗ 


تاریحچة کامل آن نمایند۔ 

آنچھ در ہی می آید٭داعلان کتانحاىه ملی درسۂ ۱۳۲۴ھ 
ق]ء و دنظاصامة کتانحانٌ ملی؟ مدوں در عماں سال, و تامة 
مرحوم سیدصر الله تقوی دریات چگونگی ٹاستن و انحوہ 
ادارہ ان کتانحاىه است که تاکوں در کتابھابی کە در ایں رمینه 
انوسته سدھ بیآمدہ است 

ایں سم مت ھم ار حھت تاریجی۔ کە سابقة تاأسیس 
کتابحاىۃٌ ملی را در ایراں اسشاں می دھدہ و ھم ار حھت 
عارسی ویسی درحورتوحەاست ومحصوصاارھمیں وحه 
یسی سیر تطوّر رناں فارسی ”مطیوعاتی“ سیار حالب است 
زیرا می سسیم کە رناں رورنامەھا و محلات در رماں حاصر, ىا 
حمةُ اعلاط دستوری رایح در آبھاء سیار فصیحتر ورساترو 


استوارتر اررناں ''مطوعاتی“' آں رورگار است 


9 ربیت: شمارٰ۴۱۸(ہحشسه ششم رعصاں السارلك سۂ۱۳۲۴ھجری) 


(اعلاں کٹانىخانہ ملّی)* 

حدمت عُموم طلاب اھل علم و معارف کنرالل امثالھم اعلاں و 
اعلام می شود کہ نہ ملاحظۂ اینکه محل کتانحان٣ٌ‏ ملّی محتاح ىہ 
توسعہ و مکاں مخصوض و ود علی العحاله ى٭ خیاناں ناصری 
(شمس العمارہ) در اول کوجھُ ارامہ جب سفاحانۂُ آیه تحویل 
شدہ تا اٹٹا اللهصالی عامقت اراتا سے تل سغرمٰی ذذ 
حھت ایں مقصد مقدس حریداری شود 

کتانخاه کمافی السائىق ار صح تا یکساعت ب٭ غروب ماندہ 
مان برای استعادۂ عموم اھل علم مفتوح حواہد نود (شاید در 
ماہ مُارك رمصاں ار طھر و قدری رودتر مفتوح شود) 


٭+ 
لا ثرییت (صاحب امتیار ذکاءالملك)ء سال ۰۹ شمارہ ۴ ز(بہحشبہہ ؟ شھر 
دی القعدةالحرام ۱۳۲۴ ھہ ق) و شمارہٗ ۴۲۵ (ہحشبہ ١١‏ شھر 
دی القعدۃالحرام ۱۳۳۴ ھہ ق) 
[ نظاسامہٗ كتابخانٗ ملی] 


٠هیشاح‎ 


٭ داعلاں تأسیس قرانت حانُ ملی در دارالخلاہ طھران٭ یر در عمین شمارهُ 


تربیت درح شدہ است که بررسی آن موضوع تحقیق حداگائەای است با عنوان 


٭قراتت جابەھای ایراں در عھد قاحارء 

درصفحۂ ۵ ھمیں شمارہ۔یعسی صمحة قبل ارصەعدای کەداعلان کتابحادُ ملی٭ 
در آں درح شدہ است, مقالهای دربارهٔ صرورت وحود کتابحاثُ ملی چآپ شدہ است 
کہ گویا بحستیں عقالەای است کہ در ایں رمینه در مطہوعات ایراں انتشار یاقتھ 


استہ۔ 


ىف 


سر 


مستطاب معظم آقای سیدنصر الله تقوی از سادات اخوی صاحب 
خطابہ فواید مجلس شوراِی 7 دامت افاضاته عدیر کتابخانه 
لی نیزمی باشد ما اسنا شرح آن کتابخامه را در تر بیت درچ 
کردہ و تفصلا خواھیم نوشت ما از آنجا کہ این اواخر مظامنامة 
ان ن کتابخانه مبارکە را طبع ومنشر شر ساحتەاند وروزنامهتربیت باید 
شاعل اخمار مُھِحّهُ سالیانہ ہاشد یعتی آىھا کە این اوراق را جمع و 
جلد و کتاب می کنند محتاج یه نگھداری رسایل و اوراق محتلفه 
نہاشند ودر رجوع تربیت از وقایع آن سال پی نیاز شوید. تاہرایں 
در این موقع کە خطایۃ حناب مستطاب آقای آقاسیّد نصر الله را در 
فواید مجلس شورای ملی در پاورقی روزنامه شت نعودیم مناسب 
دیدیم کە يہ ہمان روبّہ نظامتام کتابحان ملّی را نیر درج تعاییم 
مگر اطٌلاع و استحضار عمومی سہب و وسیله حیری شود یعنی 
ارباب ھمم عاليه را به معاونت این کار حیر وادار کند وصورت 
نظامنامه مرہورہ از این قرار است [:] 
بسمہ تمارك و تعالی 

باید دانست نظامنامةً کتابحاىة ملی مشتمل بر دو فصل میباشد 
فصل اوّل تکالیف اعضا و معاوتیں مشتمل پر پامردہ مادّہ [و]فصل 
دم تکالیف اجرا و واردین مشتمل ہر دواردہ مادہ 


(فصل اوّل) 

)١(‏ اعضاء كتابخانٗ ملی عحالةً اشخاصی هستشد کہ این 
نظامثامہ را ہہ تصویب چتاپ مستطات احل اکرم افحم آقای 
علاءالملك وزیر علوم ومعارف دام اقبالهالمالی امضا نمودہەاد و 
ممکن است عددشان به دوازدہ مفر برسد ولی ھیچوقت بیشتر آرٍ 
این نخوآامد شد۔ ایں اعضاء ھعتہ يك مرتیه در کتانحاىہ ملی حمیعاً 
حاضر و برای اصلاحاٹ امور کتابحانہ متعقاً مشاورہ حوامد 
نعود. چون حصول توافق کلیْهُ آراء حیلی مشکل است پس ار 
اکثریت آراء آحرین ری ھمه حواھد بود۔ (ملاحظہ) [] در 
صورت تساوی آراء رأی طرفی که زلیس ملس پا آں طرف 
ہمراہ است نافذ خوآھد بود و ھرگاہ محلس فوق العادہ لارم شود 
بہ تصویب ھمگی تشکیل و برای توسعةٌ آمر کتانخانہ مداکرات 
خوآاہد شد 

)١(‏ هر گاہ ازیکی ازاعضاء حیانتی ظاہر شد پس ار تحقیقات 
وئہوٹ در مجلس اعضاء انکفاى اور عدانظالہ عر اف گراڈو 
اگر أذعان بہ خطٔا یا خیانت خود نکرد یا متوانست حبران خیات 
نماید و کار یہ محاکمہ انجامید بە استظھار ورارت حلیله علوم و 
معارف او را مستعفی خوآھند کرد 

)۴( آنجه از نوع پرستان و خیرخواہان وطضش اعاءء مقدی و 
غیرہ ب خنوان کتابخانه لی برسد برای استقادہتمام ملّت است و 
امحدی تملك در آن بە ھیچ اسم و رسم بحوآھد داشت 

(۴) اشخاصی کہ اعاہ یہ كتايخانءٗ ملی می دہند ته عواں 
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شهریّه یا اساسیّه [کدا] یا قیمت حانہ و کتب و امثاله بە موحب 
قبص چاپی است کہ نہ مُھر مخصوص کتانخاتہ حواہد نود 
عرگاہ درہعتہ يك رور کە محلس اعضاء در کتاءخانہ منعقد است 
این قبیل اعانه پرسد قعص آن ىە شرح سابق الذ کر دادہ خواہد 
شد و اگر در عیر ایں رور شد کتاہدار در زیر ورقهٔ صورت اعام 
بس از برداشتن ثیت آن حواہد وشت [:] (اعا ھوق رسید .ە 
مجلس تقدیم و فلان روز قبض مھر کتاىخانه و امضاء دستی در 
کتایحاہم حاصر است کھ تقدیم داشتہ, ایں یادداشت رامی گیرم) 
ولی ایں مخصوض اعات حنسی است, اعالُ ىقدی را سوای 
اعثائ لی سی تال قول کن 

(۵) مُھر کتانحانہ عارتست ار يك مھر نیصی لہ حھت 

سرباکت و پشت بقشەحات و کتاھا و دیگر مھر اساد کە 
محصوص ىہ امضای قبوض است این مھر امصاء ھمیشه در حعۂٔ 
آعیٰ مل و رڈتھر الامة شش اراعماء عراعاودودززو اق 
محلس در حضور اعصاء نار و قعوضص ىا اسساد لارمه عھر شدہ 
بچددا وع وکر دفٹز کتانخانہ خواہد مابد 

(۶) طرف مکاتمات عموماً اعضاء کتانخانہ ملی خواہمد نودو 
حواب مکاتشاتی کە سسدیت ندارد ىە مھر بی کت اتعانمامان 
فرستادہ خواهد شد ودر صورت سدیت بامھر اعتار کتاسادر 
امضاء دستی اعصاء حواہد بود۔ 

(۷) درسر شش ما صورت حمع وحرح و !سامی معاونیں س 
ار رسیدگی و امصاء تمام اعصاء در یکی از رورںنامحات درح و 
مستشر خواہد شد. ھرگاہ پکی از شرکاء اسم حود را در حرو 
معاوتیں بپیتد حق دارد فورا تہ مجلس کتانحاتہ رحوع واستعلام 
آمر نماید 

() در صورتی که ار اعصاء اوليهہ کسی مریص یا غایب سد 
می توآند وکیل موقتی یا دائمی حود را یا تصویت اعضاء کتاحاہ 
یه حایى جود بگداردو سایر اعضاء می تو ابد تە اتفاق آراء یه حای 
او نڈلی اتخاب کسدہ۔ 

(۹) اسحاصی کہ برای عصویت کتابحاءءٗ ملی داوطلسد در 
ہر ا و ہیں شر مود رت سی 
کارڈا سی تن دی حوید رای ا یں قمیل اسحاص ّ 

کہ عوص اعصاء اولیہ عمول می سوید فوراً دریکی اد 


نہ 
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حراید درج خواھد شد. 

٠ )‏ در محالس معمولی کتابخانہ در صورتی کہ اقلا دوئلث 
۱ راعضاء حاصر ىاشد نتیحةُ آراء مُمصی ومُجری است. 

)١(‏ کسانی کہ درمقام اعانہ کلی نە کتا نخان ملّی ھستد بھتر 
آں است که قبل اروقت مراحعه یه اعصاء کتانحانہ ممودہ وپس ار 
تحصیل اطلاعات و مذاکرات مقتضیه و ملاحطات ىقای مقصد 
مقدس اقدام فرمایند 

)١١(‏ اعضاىی اوليه یا وکلای آنان مادامالحیوۃ حق ىطارت و 
رسیدگی در امور كتاىخاىہٌ ملی داشته وحھا س الوحوہ تحوامد 
گداشت حقوق کتابحامہ تصییع شود 

)٢١(‏ وجوھی کە ار معاونین می رسد برد امیں معتبر پذیرفته 
گداردہ می شود تالدی الاقتصاء تھیة حامه یا نوائقص کتس رو 
اساسیه شود وھہرگاہ وجوہ اعابه برای حریدں حامہ وها کرد 
اللته ھیثت اعصاء حریادں حابىەرا 
داشت 

(۱۴) ھر کس حواسته باشد ار کتاىخانةُ ملی کتابی برای 
مطالعه امات برد ملترم است عمەساله سالی ار يك توماں الی 
دەتومان به کتاتحائة ملی بمردارد در این صورت می تواند 
غمەوقت معادل آیونةه حود ىە طور امات یرد ولی ملّت 
گاہداشتن آں کتاب ار سە رور ساید تحاور نعاید 

0۳ ۷/0" 
تر کتابچه مداکرات بە حط مسشی کتانحامہ شت وءە امصاء حصار 
حواہد رسیدوایں کتانچە مثل سایر دفات تر کتامخانه ملی ھمیشه در 
صدوق دھتر ضط و ار کتابخاہ حارج ب۔حواہد شد 


پر سایر مصارف مقدُم حواصد 


(فصل دوَیم) 
(١)احزاء‏ کتانحاہہ تسکیل می شود بەہ واسطہه شش نفر که هر 
کا د فرایص مقررہ عمل حواد کرد [:] (منشی), (دفتردار)ء 
گتاندار). (معاوں کتاہدار)ء (حادم). (درناں) مسٹی مراسلات 
وارد ٭ى کتایجاہہ را در رورھاى محلس بزد اعصاء قراثت رھر 
حوأنی کە ارمجلس صادر سد نوسته ه مھر کتانحانة ملّی زساندہ 
٭ حادم حواہد داد کە یرساند و مراسلات واردہ نا بت حوابھای 
صادر, را سطماً پا تمره در حود کتانحاه نگاہ خواھد داشت و 
رش صورت محالس و مذاکرات اعصاء و سایر تحریرات 
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سوای آنچه وظیعةُ دفتردار است تمام بہ عھدہٗ منشی کتابخانه 
حواہد بود۔ 

() دفتردار صورت اعابە‌ھای عقدی یا جسی کہ بە کتابخانه 
می رسد مرتیا ىا نمرہ و تاریح و اسامی معاونین در دفاتری که برای 
ایں کار تھیه شدہ است ثیت و قبوض شھر یە و اعانەھای نقدی یا 
حنسی را یر ىا نمرہ وثبت صادرو به مھر اعتیار کتابحانه و امصای 
اعصای آں رساندہ دقت خواھد کرد کە سھو و خطابی در صدور 
قیوص یا ثبت دفاتر مشود, ایں قبوص را تحویل خادم حواھد کرد 
کە به صاحمانش برساند و الیته برای اطمیماں رسیدن قبوض 
ترتیبات لازمه حواھد داد که مسٹول نشودو یر نمرہ ومُھر کتب و 
نشٌشەچات واردہ ى٭ە کتابحامہ ار فرایص دفتردار است۔ 

(۳) کتاندار در اطاق مقدّم کتابخانه با دفاتر مھرست کتب 
مُقدمواردین را پذیرا است تاہر کتاہی را کہ برای مطالعہ بخواہند 
ىمرهٗ آن رامعیٔن کردہ با کمال احترام بە آن شخص تقدیم دارد کە 
به معاوں دادہ در کتابخام قرائت نماید وپس ازاتمام قرائت کتاب 
رآ مه معاوں زردو نمرہ را گرفتہ در مراحعت به کتاہدار تحویل و 
حارح حواہد شد ونیر مراقبت صبط و بگاھداری کتب و اساسیّه 
عھدہٗ ایں کتاىدار است وھر گاہ ارمعاوویں کسی کتابی یا اعانہُ 
عیرنقدی در غیر رور محلس ٭٭ہ کتابخانہ بخواہد بھرستد جرو 
تکالیی کتابدار است که آن اعاھ را در ھمان اطاق دفتر 
نگاھداری ودر رور محلس پس ارصدور قیض از مجلس وئثبت و 
عیرہ دھتردار حزو کتابخانہ اید 

)۴( اون وقّت خواہد کرد کە تپ و نقشەجات ہا کمال 
نظاعت و تمیزی ورعایت نمرہ و ترٹیس ھمیشہ مرنّب باشسد وھر 
واردی کەه برای قرائلت واردمی شود با بھایت توقیر واحترام نمرہ 
را که کتاہدار بە او دادہ است گرفته به حای کتاب مطلوب 
می گذارد و کتاب را یه شحص وارد تقدیم حواہد کرد و پس از 
اتمام مُطاله یا استسساحء ء مُجنداً کتاب را گرفتہ بہ جای خود 
گذاردہ و رہ را با علامتی باطل بە آں شخص خواھد داد کە در 
عمراحعت بە کتاہدار رد ماید. 

(۵ و۶) تنظیعات وحدمات داحلهُ کتابخانه ورساندن قبروض و 
مراسلات وجوات آتھا وسایر حدمات جروتمام یه عھدہٗ دربان و 
حادم است کہ از طرف منشی یا دھتردار و کتاہدار به آتھا رجوع 
حواھد شد ولی باید ھمیشهہ یکی ار این دو نفر در کتابخانہ حاضر 
ناشند 

(۷) کتابخانہُ ملی سوای اعیاد بزرگ و بعضی ایّام متبرکہ ہمہ 
رور ازیکساعت بعد از طلوع آفتاب تا یکساعت به غروب ماندہ 
معتوح وبرای استفادہ حاصر است وروڑھای جمعه ودوشنہه نیز 
کلی تعطیل اآستہ 7 

(۸) مسئولیّٰت کتب و اساسیه عموما بە عَهدہُ کتابدار است و 
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سکحد 


کتاہدار باہد هر رور وقت سش کتاىخانہ درھا را يە مُھر خود و 
معاونش مختوم نعودہ یکی ار خادم ودرباں ہم هر شب اید در 
کتابخانہ بخوابند وھر صبح در حضور معاون حود مُھر را بار 
خوآھد کرد. 

(۹) ھرگاە به واسطہٗ حادثةُ کتابدار یا معاونش یکی غایب شد 
باید خادم طوری آموختہ شود کہ بتواند موقتاً کمك نعاید و اللته 
این حادم باید با سواد باشد۔ 

)٠١(‏ کتب و تقشەحات ورورنامەجات و عیرہ انثا ار کتاىخان 
ملّی خارج نمی شودو اجرا باید کمال دقت را در این مسئله بمایند 
کە مسثول نشوند. 

)۱١(‏ احدی ار احرای کتابخانہُ ملی ىہ ھیچ | سمرورسم حق 
ندارند ازواردین مطالبة چیری ایند ودر صورت تخلف مرتککس 
مسٹول واخراج خواہد شد 

() کتابخا ّی با کمال احترام ارواردیں رعاوت مواةذیل 
زاخوافش عی کند [:] اولا واردین پر کتابخانہ خرگاء کنا یا 
عصا و امثاله ھمراہ داشته باشند باید در اطاق مقدم ىہ دربان 
تحویل و پس از حروج دریافت دارند. ثانیاً در کتابخاءٌٗ ملّی بلد 
حرف زدن یا بلند کتاب خواندن پا داستاں معضلى ىیانِ ٍٴکردن چوں 
ماع مطالعہُ دیگراں ! است قویاً ممنوع | اٴست۔ ثالناً صحبتھای 
دولتی و ہوٴلیٹیکی رأسأ ممنوع است. رابعاً تحریرات در حواشی 
کتب وروزنامجات جدا قدغن است. عابتا دفاری تمدتیند 
در روی میز کتابحامہ گداردہ شدہ است ھرگاہ واردین خلاف 
احترامی عمدی از اجزاء دیدہ و نقصانی ممکر الاصلاح در 

تر تیبات داخلی کتابخانہ ملاحظه فرمایند با تاریخ و امضاء شحص 
ا بل ات وکح بات ھا 
تعالی رفع نواقص و معایب بشود. (ملاحظه) [:] لدی الاقتصاء 
می توان از موادٌ این نظاسامه کاست یا پر آں افرود۔ 


(تاریغ افتتاح کتابخانة ملّی در طھران اوّل حمل سنهُ ۱۴۲۴) 
صورت أمضای اعضایى کتابخانہ 


ضرا الله التقوی) (محمدعلی نصر ڈالسلطان) (عبدالر تر 
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مظقرالملك) (زیں العامدین مٹرحمالملك) (ابراہیم نوری 
اعظامالسلطنہ) (حاجی سیّد ابوالحسن) 
كتیەالعند مرتصی التحم آنادی 


٭* 
9 تربیت: شمارہٗ ۴۷۸ (ہج شبه دوم دی الححةالحرام ۴٣۱۳ھ‏ ق) 


(مکتوب حقایق اسلوب) 
برقرة یل را سان سطاب غرم سات مم آقای ایی 
تصرالله تقوی ار سادات حلیل القدر اخوی دام افصاله یه سدہ اقل 
مرقوم بعودہ می فرمایند [.] 
(حدمت دی شرافت مدیر محترم رورنامد مقدسه و یت 
ادام الله قاتھا زحمت عرض می دہم 
ار توّھی که سبت یہ کتانخاناٌ ملّی اظھار داشتہ شرح 
نظامنامه را در پاورقی آن رورںنامہ گرأمی درج فرعودہاید تمام 
وکلای کتاىخانةُ مللی مراتب تشکرات خود را عرضہ داشتہ ایں 
چات را واسطه اللاع آں قرار دادەاند و ىدیھی است حسن یّتو 
معارف پر وری شخص جسابعالی مقتضی همه قسم همراھی استارو 
در پیشگاہ عالم اساىّت تیر مشکور جواھد نود ولی اینکه سست 
توق ان کتا حا وت تعلمی ادن ون لام دائیم ار خیاف 
عالی تما عایم این مسئلہ را تکدیس ھرمایید جہ اولا شحص سد 
تا یه حال ىه عموان حاضی در امر کتانخاته حود را محصوص 
تکردەام و ثابباً در انتدا وکلای حالیة کتانحانہ کە مؤسّسیں آں 
ہستد واسامی آ تھا دردیل ہماں نطاسامہ کە درج ھرمودەاید ست 
اه یا ریگ عوذآقاق کرد ابد ک ادار ای کانغام ت کی 
ار قید شخصیت خارح و آراد ناشد و ہر يك ىه عواں حدمت ىهھ 
ہوع و عالم معارف در پیشرفت و اعلای این مقصود ہرچہ ار آبھا 
ساحتہ می شود مسامحهھ و مضایقة نمایند و دعوی عواں 
مخصوص نداشته باشد و امید داریم در آتيه تیر ایں کتانحامہ ار 
قید شخصیّت خارح بودہ پس ارایں نیزھر کس خدمات آبھاراہ 
مو ہو بیہ یہ وید راس سا 
قعول اسم یا عنوانی 
وہ رد رد سا و وا 
شد وار چنابعالی محصوصاً خواہش می نمایم عین این مُراسلەرا 
محص اطلاع عموم معاونین و کسانی کہ بە این کتايخانُ ملی ىطر 
و توجّھی دارند درج فرمایید. این موقع را مقتم دانسته ار طرف 
عموم وکلای کتاىخام ار ادارہٰ جلیلہُ تربیت تمنا می شود تە 
یکدورہٌ از آن روزنامة مقدسه را از ابتدای ظھور آں الی آحر سے 
ماضید در صورت امکان به کتابخانه ارسال فرمایید تا کتامحاءہ 
ملّی جریدہٗ مرسله را یکی ار یادگارھای قیمتی تاریخی حود 


شمار .4 
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طبقەبندی وضبط افعال اصطلاحی فارسی 


[بخش اول] 





متذمہ 
نکی ار عتاصر واڑگانی کە اید در دسٹورہا و فرجنگھای عمومی رہاں ھارسی 
سرع رصط شود امعال اصطلاحی ۷٥٢۵9(‏ 01000281:)ء یا چناںکە دکتر 
حاباری نامیدہ ارات هعلی( [1:009دئ )]٢٢٥[ ٥7٣‏ ' است ایں افعال 
ار نر نشی (500681031) بمعواں یک کل واحد ىا مقولة فعل در حمله 
عمل میکند: ار نطر ساحتی )88۲0٢٤008[(‏ دارای عناصر مشحص ىعحوی 
وساحٹھای معنی ھستف وار نطر معابی )8600808٤(‏ ہر یک کلیت 
مسابی پدید می آورید نەایں معھوم کە ار مساى تکتک عساصر آھا سی تواں 
پی ن٭ معای کل آتھا بر ملا 

)١‏ آب ار لکولوچۂ کسی راماتادں 
ایں اصطلاح آر نطر نقشی در حمله بەعواں هعل عمل میکد 

٢ہتمرخام‏ راکہ دید آب ار لک ولوچعەاش راہ اعتاد۔ حیلی دلش میحواعد 
لک رں ایی ‌ریحتی داشته ناشد ء (داد ی حا ناپلٹوں, ص۲۷۵)؟ 
'رظر ساحتی دارای ساحت زیراست*٠‏ 

٣ا‏ اماعل] + [متمم فعل ٭ متسم متمم معل (صمیر) + معل] (رگ. 
حش ۲۱۴ همین مقالہ) 
دار ظر مصابی نیز دارای معنابی است متثعاوت نا محموع معامي کلمات 
سکیلدمدۂ آں : 

۴ سحت شیفت و بی قرار خوردں چیری یا رسیدں بە وصال کسی 
نیم٣‏ 

اعال اصطلاحی را ازنظر ھریک از یه مشحصۂ هوق (ھوبت دستوری 
دساحتی و معتابی) می توان مطالعہ و طبقعبندی کرد, و عدف ما یر در 
ک5 


امید طبیبزادہ 


ایں مقاله پرداحتن ى٭ میں سہ مشحصہہ: حاصه مشحصۂ دوم (ساحتی) 
است درایں مقاله کوشیدہایم پس ار تعییں محل ایں اصطلاحات در میاں 
کل عتاصر واڑگابی ریاي فارسی؛ .٭ طلقەسندی آھا ار نظر ساختی پردازیم 
و وحوہ تمایرشاں وا ار دیگر افعال گروھی (٢ا٢٥۷‏ پھ70۲858) رہاں فارسی 
(رک سودار ۱۷ و توصیحات مربوط ٭ آں) سشاں دھیم' بحث محتصری 
دربارۂٴ چگویگی صط ایں اصطلاحات در فرھنگھای عارسی موضوع بش 
پایاہی ایں مقاله است ٭ 

اما پیش ار ھمة ایھا لارم است ثہ شرح تحقیقات دو دسٹورنویس ر 
رناں شساس ایرانی دربارۂ ایں دسته ازواڑگاں زباں مارسی پرداریم و پیشیلڈ 


حاشيه 


)١‏ پرویر باتل حاطری قادیح دتاں فادسی, ٹھراں۔ بشر یو ۱۳۶۶ ح۲ء ج٣‏ ص 
۰-۵ 

)٢‏ سقل از ایرالمس سمی ھرمنگٹ دارسی گفتادی (زیر چاپ) مشخصات کامل 
کتاب داد یجان فاپلٹوں مہ شرع زیر است لیرج پرشکزاد دافیجاں حاہللوں۔ تھران, 
سگاہ مطیوعاتی صەیعلیشاہ. ۱۳۵۱ درایحا اراستاد ابوالس حعی کہ بحشی ار دستوشت 
کتاب حود را پیش ار انتشار آں در احتیارم گذاششد سپاسگزاری میکم 

۴۳ء ثقل ار اپوالحس حفی ہمان کتابہ 

۴ برای اطلاع ازجەھای دیگر در پررسی اصطلاحات از نظر ساختی وننشی و معتابی 
ے مدحل (-80ھ)808020ۂ درکتاب زیر رجوع شود: 
۔حاحہلا ہہ [ ہو اوم۸ فدہ و وامسوودج اہ و+ مہم 704 ۸ ,لمیسوون0 06ا 

8 بآ لاحف٠داظ‏ تمنڈ 


سےےلر 
مطالعۂ ابن بخش از صرف ( ٥۷‏ كت 0۳0ھ) رہاں دارسی را تا حدی 
روشن کنیم۔ 


١‏ تحقیقات پیشین 
تا آنحاکہ نگارندہ اطلاع داردہ دکٹر حااری تھا محققی است کە عسارات 
معلی (یا افعال اصطلاحی) را عگوبمای نظامصد و درکار ىاقی امعال فارسی 
پررسی کردہ اسٹ. او قعل فارسی را ار نظر ساحثمان بە یح بوع سادہ 
پیشوندی: مرکب: عباوات ععلی و معلھای ناگدر تقسیم کردہ است و در تعریف 
عبارت ععلی آوردہ استٹ ٭اصطلاح عارت ععلی را در ایحا ءە دستەای ار 
کلمات اطلاق می کیم کہ ار محموع اُھا معاى واحدی حاصل می شود و 
غالبا معادل ہا مفھوم یک فعل سادہ یا یک فعل مرک است ایں تعریفب 
شامل عارتھاہی است کہ علاوہ برایں نکتہ: دارای شرابط دیل نائسد 

الف) پیش ار دوکلمه باشد 

ب| یگی ار مجموع گلمات عارت حرف اصافه ناشد 

ع) مجموع عارت عصی محاری داشت ناش یسی منھوم صریح 
ھیچیک اراجزاء راد ساشد یاىہ دص شسودہ بیاید م٭ 
سپس عبارت ععلي وار پای درآمدں> ەمصای وافتادںء را مثال م یآورد کہ 
ہر چھارشرط فو در مورد آں صدق می کید و می افراید وایںگوە عسارتھای 
معلی در فارسی فراواں است کہ ناید محموع تھا را در حکم یک فعل شمرد, 
زیراکە شسیت محموع آنھا مہ احراہ دیگر حملہ ماند سست یک فعل سادہ 
استء" 

تحلیل دکٹر جائلری گرچہ نظامصد است و حدود ارات فعلی را تاحدی 
سشخص می‌ساردہ در مواردی ىا اشکال مواحہ میشود شرط محست وی؛ 
که عہارات قعلی عاید نیش ار دو کلمە اشد, تھا شرطی است که تاحدی 
در مورد عبارات معلی صدق می کند اما دو شرط دیگر او اولاً تمام عارات 
ععلی را دزہر نمی گیرد و ثاہأً تشانہ مھمی راکہ ہیں عبارابت فعلی و برحی ار 
اسال سادہ و مرکب رناں فارسی وحود دارد سشاں سی‌دھد 

طبق شرط دوم: یکی ارکلمات ارب ععلی باید ار حروف اصافه ناشد: 
اما عسارات معلی سیاری وحود دارد کە ھیچیک ارکلمات آتھا حرف اصامه 


یسیّ؛: مثلاا 
۵ قید چیری را روں؛ آبروی کسی را ریعحش؛ رھرۂٴ کسی آپٹدں ر‌ 
غیرہ: 


ال خاناری در توحیہ عمارات معلی بدوں حرف اصامہ آوردہ است ٭در 
بعضی از عیارٹھای قعلی گامی حرف اضافه حذف و در تیحۂ آں عارت 
فعلی ىا فعل مرکب شلیه و کساں می شود" مثلا 

۶+ فریاد خوائس -؛ فریادخواندن؛ ہ فریاد رسیدں -٭ فریاد رسیدں 

پس از ذکر ایی دو مثال (برای ھریک از دو مثال فوق دو شاعد نیرآمدہ 
کە در اینجا نیاوردملیم) افزودہ است ایی تعایل یہ حدف حرف اضافه در 
فارسی کم شدیدتر شدہ تا آجا کہ در زبان محاورۂ امروز امری حاری و 
عادی الستم* اما اولاً ھیجیک از مٹاٹھای ۵ (در ۔الا) با توضیحات خاطری 
رس 





توحیەیڈیر نیست,ء و ثابیأ وی دساله مطلب را دربارۂ حذف حرف اصامه در 
عسارات ععلی در فارسی معاصر نمی گیرد و ە ھماں توصیحات تاریحی اکعا 
میکید' ن٭ەایں‌ترٹیت نا دادەھای تاریجی بە توصیف وضع کوتی رباں برمی آذ 
و دیدگاچھای تاریخی و ھترمانی را درھم می آمیرد کە صععی روش‌شاحی 
در مطالعۂ علمی رہناں محسوب میشود 

سار شرط سوم حاطری؛ محموع کلمات یک ارت ععلی باید مسی 
محاری داشتة ناشد, ویسی مفھوم صریح ہھیجیک اراحراء یراد ساشد یا ہ 
دھں شسویدہ یایدم ٭ اما ایں شرط در مورد سیاری ار أفعالی کە ىقط در 
کلمە دارہد نیر صادق است؛ مثلا 

۷) گل کاشش' آسکردں' آرعش' کش رت٠‏ و عیرہ 

الت شرط اول حاطری افعال ۷ را ار حیطۂ ارات معلی حارح می سارد 
اما مشکل ایحاست کە در تحلیل وی ٭٭ تشامہ مھم میاں افعال ۵ و افعال ۷ 
اشارەای سشدہ است چنانکه دیدہ می شود ار حمع مصسای کلمات فر تک 
ار اتعال ۷ بمیتوان ە مسای کل ھر فعل پی برد مثلاً وگل کاشثشە در 
اصطلاح بەتعای دکاشش گل بیستہ: ملکہ معای کاملاً متعاوت دیگرں 
دارد ھر تعریقی برای عسارات فعلی, وکلا ہمۂ ابواع کایە در بھایت بر معیاری 
عیرصوری استواراست ریرا درکایات ھموارہ یک یا چچد لعت در مسابی عیر 
ارمعاى صریح حود بىکار می رود درکل آں دسته ار عساصر واڑگاں راکە در 
مسای حقیقی حود ۔ءەکار می روند ہلعت٭ مىنامیم وآں‌دسته ار عصاصری رر 
کہ در معمای مخاری (88108301۷) بەکار می روید ددکايەہ مینامیم سارایں 
ہی بعید نیست که واڑەای عم در مقام لعت و ہم در مقام کایە در وازڈر 
زرنانی وحود داشت ناشد مثلا 

۸) آنددار (در عبوة آتدار) ۹) آددار (در شب آبد١ر)‏ 

در تعریف و بررسی کایات: استاد ٭ معیارھای دستوری و ساحی 
لارم است اما نا تکیە مر معیارھای صوری ھموارہ سی تواں کایات را ار لعت 
نارساحت مثالھای ۸ و۹ ھر دوار ئطر ھویت دستوری (صعت] وساحہ 
(اسم + س مصارع فعل), و عصاصر تشکیل دھدہ (آب+دار)ء و حتی نکی ر 
عاصر زبروحیری کاملا یکساں عستد' اما ۸ لاعت است و ۹ کایہ سابرای 
ناوت لعت وکایه در بھایت ٭٭ تعاوتی صوری ۔لکه تاوتی مصابی اس 

دکٹر حالمری مدوں توحہ نہ راىطة میاں لقات و کایات در واڑگاں ز٭۔ 
کوشیدہ است از طریق درھمآمیحش معیارھای صوری و معنابی ىہ شاساى 
و توصیف عبارت ععلی برأید معیار صوری خطری یں است که عارك 
ععلی اید بیش آر دوکلمہ عاشد و ایر دو ساحتماں آں حرف اصاه <' 
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داشته ىاشد: و معیار مصابی او ایں است که شارت در محموع ىاید مصابی 
محاری داشتة ناشد چسانکە حواھیم دید, معیارھای مصابی, اگر چارەای حر 
انتعادہ ار ھا سودہ ىاید پس ار تحلیلھای صوری مورد استعادہ قرا گیرند و 
٭ فمرماں نا اھا یا پیش ار آھا 
رنایٹساس ایرانی دیگری کە در بارة ترکیات کاہی فارسی و سحمله عارات 
سلي ایں رہاں تحقیقاتی !بحام دادہ است دکتر سصور شکی است وی 
ترکات کتابی را دیل ممحث وگروهھای واستہء (۷ج٥(۵ص۲۵ظامٌ‏ ۱29٥ا)‏ 
یا چنانکە حود ترحمه کردہ (عسارات ریحته و واستہء) بررسی و طقەسدی 
کردہ است "' گروھھای واإسته نەرعم وی شاحەای ار رناشاسی است که 
شامل وازگاںشساسی (105008۲8580) و۔حو است. و ہہ کل گروھھای لعتی 
(ہعا ہج ٢۰ك۷)‏ اطلاق می‌شود کە اولاً دارای شات واڑگای (ئدءد ا 
جاالاطداہ) اتا دارای بوعی وحدت مساہی (:[338ا 586086) باشد او 
کوشدہ است ابتدا ٭ بررسی و معرفی ممیردھای صوری و مصسابی اواع 
گرومھای واسته پردارد و سپس پر مسای معیارھاى معابی ایں گروهھا را 
طفەندی کد شکی در قسمتی ارکتاب حود در سە سطر توصیح دادہ 
است کە گروھھای واستہ را براساس نششتاں در حمله می تواں ىہ شش ‌دستة 
داتی (ی۷8 5681 تا50)؛ وصعی (آم۷ت ۰ز [۵))ء ععلی (لما٢۷))‏ قیدی 
(ل۱۵ا۰٥۵۵۷)؛‏ اصواتی (۷٥٥٥٤٥([٣٥٤۵)ء‏ و حاسٌیٍی )]00::5-۷٥0۲٥‏ 
651 تقسیم کرد''؛ اما در ھیچکخای کٹاب شرحی سسحم دربارۂ 
یں سشدسته باوردہ است معارت دیگر وی انتدا عراساس معیاری 
نعابی و ساحتی گروھھای واستة واڑگاں ران را مشحص ساحته وسپس 
محدداً براساس مغیاری مسابی ثە طقەسدی آھا پرداحتہ است آر آنحاکه 
عسیمندبھای وی ار ھماں آعار حسۂ مسابی و ساحتی داشته وه دستوری۔ 
گررا کاءانی ىا عویتھای دستوری گوناگوں (چوں اسم و صعت و ععل و قید) 
ر درطقات یکسانی کار ھم قرار دادہ است شکی برخلاف حاری. در 
حداکردں دادەمھاىی رساشاسیي تاریجی ار رناشناسی فمرمانی موعق بودہ 
سہ اما أویر تواست است میاں معیارھای دستوری اریک سو و معیارھای 
ساحتی ومصابی ارسوی دیگر حذاہی نیدارد وایں مسئلہ لہ اعتقاد نگارندہ 
متریں صعف روش شاختی تحلیل شکی است 


آا واژگان زبان بەعنوان یک نظام 
کیہ پر معیارھای پروں رناہی (ی08:001581ذلھ۶٤۴)‏ و معنابی در توصیف 
حش ضرفو زان مقایر با روش علمی است, اما چماىکە گعتیم در مورد تعاوت 


زی 


لعت وکايه جارەای حر عتوسلشندں ٭ ایں معیارھا نیست رای سایش ایں 
تھاوتھا می تواں کل واڑگاں رہاں را ء٭ دو دسته لعت وکایە تقسیم گرد وسپس 
7 تقسیمسدیھای دستوری وساحتي دیگر پرداحت اعاأ ایں تقسیہندی. کە 
تاحدی شليه ٭ روش دکتر شکی است: ایں اشکال را دارد کە لعات وکایات 
ھغ ساحت وھغ غویت را کار عم نشاں سی دھد مثلاً دو واڑۂ آف در 
ھم قرار میگیرند 
لعت آددا ؟آمہدار) 
۰ واگاں دار (در عیوغ ؟آف داز 

کايہ آبدار (در شر آیدار) 
ارایں‌رو شاید بھتر ناشد تقسیمسدی معسابی را ٭ اولیں تقسیمسدی حود ملکه 
عون آں قرار دھیم 


لمت ٣ب‏ ماد 


۱ 
۳ بد 
١‏ وانگاں 7 په خنیہ۔دار 


در سودار ۱۱ تقسیمسدی دستوری (اسم وفعل و ) مقدم رتقسیمسديی 
مصابی (لعت وکایہ) است؛ و ەایں علت لعاتِ همْ ھویت (ار نظر دستوری) 
سیار بردیکتر ہ ھم طاھر می شود تا در سودار ٥١‏ کە فاصله میاں آھا 
نیشتراست اما علاوہ بر ہویت دستوری و معا عامل ساخت را یر باید در 
تقسیعات واڑگانی در بطرگرعت ىا در بطرگرەت ایں عامل, فاصلۂ چسیں 


لعات وکایاتی ارایں ھم کمتر می شود 
سادہ 
۱ ھ ہہ 
۲اگ ق ً لعت+ بت جار 
ات می کایہ آبدار 
بل 


اما سودار ٢۲‏ تصویر سسیار سادەثی ار روابطی است کەه براساس عویت 
دستوری و ساحت و مسا میاں عصاصر واڑؤگاں رناں وحو ددارد ما براساس 


حاشيه 
۵) پروی بائل حالری مان کتابف. ص ۱۶۹ 
۶) ماںجا 
۷ مان کتاب ص ۱۷۵ 
4 اعماںجا 
۹ مان کتافب: ص ۱۷۱ 
ہووداہءعمت-۶۸ وق جو بط رہ دفءاوریےہط طعط9 ہج وممموقۃ ڑ10 
چصضطعاصا۶ بھصەفیع۸ ص ماانامص لیصہ٥‏ مط) جا افؤمطااضاص۴ ممچد+ 
25-35 جع ,1967 ,وگ صمں5 اہ تچعمغدع۸ علد ملممطعموں ط۲ ؟ہ دعہدہ تا 
.6 !ا ڑ(1ا 


۳۴ 


نر 


سە معیار عویت دستوری وساخت وتعتاء چھارچوت زیر را بهعواں نطامی 


برای کل واڑگاں زنان پیشھاد می کیم 
)١‏ براساس ہو پت دستوری ٢‏ براساس ساحت ٣ا‏ برنداس مسا 
ااضاطہ 
گروہ مجدود؟' حرف شا 
(دستوری) ربط 
ضمر 
٣‏ زرازگاں 
اسم 
جس لعتب 
عرحملمایآقد رد 
گروہ نامحدود؟' |(معولہای) |سل کابہ 
رھھای ثاہت 
حملەای 
اصوان 


بحش ١‏ (محور اعقی در بالای سودار )١١‏ سیں تقسیمسدیھای مشی 
برھوبت دسٹوری است محش ٢‏ کہ پس ارتقسیمات دستوری آمدہ و تعاماً 
نا سہ بىفله ( 
بخش ۳ که در دیل آں ھریک ار مقولەھای اسم و صعت و قید و فعل ىه 
لعت وکایە تقسیم شدہ است ٭ە تقسیمات مسابی احتصاص دارد 

حال با دقت بیششٹر ٭ ىحت دربارۂ فعل می ‌پرداریم' ععل ار ىطر ساحتی 
سه دسٹۂ سادہ وپیشوندی وگروھی (ل8ف20018) تقسیم می شود اسال ۱۴ 
در زیر ارحملة افعال سادہ: افعال ۱۵ ار اععال پیشوندی, و افعال ۱۶ ار افعال 
گروھی رباں وارسی هسند 

۴) رفتن؛ حوردں' بردں! حدیاں' طلمیدں' حگیدں: شوتیدں 


مشحص شدەاست سیں تقسیمات ساحتی استہ: و 


۵ وررفتن' برآمدں' سررفش' وریریدں؛ دروفش' سرآمدں 

۶ آبادکردں!؛ گل کاشٹن' آبوش*؛ موار ماست کشیدں' کلاہ سر کسی 

اعال گروھی (۱۶) ار نظر ساحثی مہ دو دستۂ افعال مرک و افعال 
اصطلاحی تقسیم می شوند افعال عرکب ہیزژار نظر مصابی ىە دو دستۂ لعت 
وکتابہ تقسیم می شوط, اما امعال اصطلاحی تماماً در رمرۂ کایات مسشد 
زیر معنابی کہ ازکل آتھا بمدست می گید متفاوت یا حمع مسای تکتک 
عناصر آٹھاست بخش مربوط بہ مُعل در نمودار ٢١‏ را با دقت و حزئیات 
بیشتری نملیش می‌دھیم۔ 


۳۴ 





سادہ لعت 
و 
پیشوطدی ٭ -_ أکابہ 
۷ 
اسل ےے ات 
مر 
گروھی کایہ 
اصطلاحی (کایہ) 


بقطەچیں‌ھا در سردار ۱۷ علامت تقسیمسدبھای ساحتی دیگری است کە 
در شکل ىمایش دادہ شدہ است 


افعال مرکب و افعال اصطلاحی 

افعال مرک و افعال اصطلاحی دو سشمتِ یک طیف (افعال گروھی) را 
تشکیل می حمدہ ار لیں‌رو برای بحث دربارۂ ساحث انبواع افعال اصطلاحی 
لارم است تعاوت آنھا را نا انعال مرک مشحص کیم۔ 

دکتر محمدحواد شریعت و دکٹر حاطری ارحمله دستورپویسانی ھستد 
کە بەتفصیل دربارۂ تعاوت افعال مرکت و افعال سادہ بحث کردەاند و ھرکدام 
ە٭طریقی تعلق افعال زیر را ٭٭ افعال مرکت ثاىت کردەاند 

۸ قامعکردں' نارکردں' لذکردں' حراب ساحش' آرایش کردں' راریکردں؛ 
اصرارسودں' اماں‌دادں' دستدادں: و عیرہ ۱۴ 

ار سوی دیگر خاطری سار معیارفابی کە دکرشاں در آعار مقاله آمد 
افعال زیر را ارحملۂ ارات فعلی میداند 

۹) بەدستآوردں' ارپای‌افتادں'؛ ەکارداشتی' ىەپایکردں' ارچشمافتادں: 
ارسرگرفش' دستەدستکردں' و عیرہ 

سار تعریف حاطری ار عارات ععلی؛ افعال ریر را ىیر می تواں ارحمله 
ابواع دیگر ارات ععلی یا امعال اصطلاحی داہست (گرچہ حاہاری حرود 
در ایں‌مارہ تصریح نکردہ اے) 

۰ ى حوں کسی تشسەودں' )۲٢‏ ار حلوی کسی درآمدں' )۲٢‏ ۔ 
شمشیر و قرآں پیش کسی رفش' ۲۳) آب در عربال بیحشض؛ ۲۴) آب ارگلوی 
کسی بریدں 

ما افعال گروھی رباں فارسی تھا بە ایں دو دسته محدود سی شود' در 
زناں فارسی افعال دیگری یر ھست که ىە شریعت و یه خاطری دربارڈ عرکت 
یا اصطلاحی‌یودں آتھا سجن نگغتمابد 

۵) ضس سرەکوش۲۶۰) آھوی ماگرفتہ بحشیدں؛ ۲۷) آب حمم 
تعاریکردں'؛ ۲۸) المشسگہ راەاداحش* ۲۹) پاپوش دوحش' )۳٣‏ ایں پا وآں 
پاکردں 

حالاری دربارۂ افعال مرکس آوردہ است بواصطلاح افعال مرک دا ٭ 
امعالی اطلاق میکیم کە ار دو کلمة مستقل ترکیب یاعتەابد کلمة اول اسم > 
صعت است و تعییر می یدیرد, یی صرف نمی شود کلمۂ دوم معلی اس 
کە صرف می شود و آں را دھمکردہ می حوانىیم اطلاق فعل مرکت ىە اگوہ 
کلمات ار آ‌حھت است کە ار محموع آھا مسی واحدی دریامتہ می شود 
عرگاء دوکلمه ازایں انواع کە دکر شد [رک۔ مثالھای ۱۸] دو مسی را ٭ دس 
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القاکد یعتی ھر یک ار احزاء مصی مستقل و صلی حود وأ حعط کردہ 
نائسد اطلاق اصطلاح فعل مرکت ٭ آھا درست نیست' ۔لکه ار دو حرء 
حداگانة حمله سحں اید گعت٭* ۵ سار تعریف فوق, افعال ۲۶ و ۲۷ دربالا 
کە اربیش ار دو کلمه تشکیل شدفاند و فعل در آھا (محشیدں) در مسای 
اصلی خودہ وہ بەعواں ھمکردہ ەکار رهته است رو افعال مرکس یسشد 
ار سوی دیگر ایں افعال ساب تعریقعی که خاطری حود برای ارات هعلی 
نەدست داد حرو عارات فعلی پر محسوت سمیشود, ریرا در ساحتماں 
نوا ساسا مت ھی ار یمان 04 نظ کنا تل 
شدەاست وھ یشتر پس حای ایں افعال کحاست؟ 
يہ اعتقاد بگازندہہ حاطلری و شریعت بدوں دربطرگرەش کل امعال گروھی 
ارک سودار ۱۷) کوشیدہاند افعال مرکت و عارات معلی فارسی را تعریف 
کد, وھھ ھمیں دلیل تواستەاند توصیف حامعی ار افعال گروھی رہاں 
بارسی ى٭ دست بدہد تعریف و تحدید افعال مرک و افعال اصطلاحی 
سوں دربطر گرنش افعالی چوں ۲۵ تا ٥٣‏ ممکں نیست ارایں رو لارم أاست 
نا در نطرگرٹگن تمام انواع افعال گروھی رناں فارسی, تعریف حدیدی برای 
آہا ەدست دھیم 
اتعال اصطلاحی بحشی ارواڑگاں رناں را تشکیل می دھدکە در ساحت 
آھا ساردھا و روالط بحوی حاصی ٭ شیح ریر وحود دارد 
)١‏ دارای فعل (مەصورت سیط, پیشودی؛ مرکت ویا سد + فعل 
رطی)؛ و دستکم یکی ار دو عصر فاعل یا مفعول ھستد 
)٢‏ دارای دسمتکم یکی اریح متمعم زیر ھسسشّد متم فاعل, متمم مععول؛ 
ممم سد متمم فعل, وعتمم متمم فعل تھا استشابی کە پر ایں اصل 
وحود دارد مر وط ىہ افعال اصطلاحی است ىا ساحت دستوری [مععول] + 
افعل مرکب]؛کە درآں متمم وحود ىدارد 
۴ا ریک ارس عصر حوی و یح عتمم مدذکور در بالا حرٹی ار 
ساحس ععل اصطلاحی را تشکیل می‌دھد: بەگوبەای کہ نا حدف آھا یا مسای 
اصطلاح عوص می شود و یا کل ىی‌معا میگردد 
ا مل آوا مگ ارہ سس بجر ات 
٭ مثالھای زیر توحه شود 
)١‏ الف) آروی کسی را حریدں 
ب) حذف ممعول کسی را حریں (؟] 
پ) حدف متمم مععول آبرو (را) حریدں (؟) 
قاعف مل × وی کے ۶ 
ار سوی دیگر عنصر معلی در افعال اصطلاحی دارای صیعە‌ھاى محتلعی 
می ود ناشد 
٣۴‏ الف) دداداتي عروس امتاد رری دستوپای دوستشش کە بیاید آروی 
٭ ‏ یش ایل و شارش ۔حرد و ىا حواھرش عروسی کد. یسی خودش وا 
عائ فاماد چا بزرند (مادھا سر ار تعییر صل عیدادندہ ص )۱۰١‏ 
س) وصاحب ملک موگفت با [تأسیس] ایں کتاسروشی آرویش 
حریدمام آخر قیلاً لینحا عرق فروشی بودہ ء (جشەھا: ص ۱۹)۱۰۱ 


٥ 


چنانکه دیدہ می شود ععل در شاھد ۳۲ (الف) دارا٘ی صیعهُ مصارع 
الترأمی سومشحص معرد است, اما در ۳۲ (ب) دارای صیمة عاصي احاری 
آولشحص معرد است 
انا متمم فعل در افعال زیر خرو ساحت افعال محسوت می‌شودہ؛ ریا 
نا حذف آں مصی اصطلاح تعییر سیکد و یا اصطلاح ىیمسی سی‌شود 
۳ کسی) امید داش ۳۴) (ار کسی) حرف شوی داش ۳۵) 
(درکاری) مداحله کردں 
.ە ارت دیگر اەعال ۳٣‏ تا ۳۵ ءەعلت نداشتی عتمم ارافعال اصطلاحی 
محسوتب سی‌شود الته افعالی غیر ىا ساحت مثالھای ۳٣‏ تا ۳۵ یامت 
می‌شودکە در آھا متمم ععل حرٹی ار ساحت اصطلاح است ونا حدف آں 
مسی اصطلاح اساساً تعییر میکد؛ اییگوە امعال (رک ۳۶ تا ۳۸ در ریرا 
را حرو افعال اصطلاحی میدانیم 
۶) الف) ٭٭ حودگرش 
پ| نا حدف متمم فعل گر (؟) 
۷لف) برای کسی ردں 
با نا حدف متمم سل ردں (؟) 
۸) الف) پای کسی ایستادں 
پ] نا حدف عتمم فعل ایستادں (؟) 
انعالی کە یش اریک حرء دارط و عصر صرفی٭' ھا ھمکرداست و 
درعیں حال فاقد روابط بحوی و عاصری فسشدکہ برای افعال اصطلاحی 
برشمردیم در زمرۂ افعال مرکت مخسوب می شود ”؟ 


حاشيه ۰ 

۲۳ء ۱۳ برای اطلاعات پیشسر دربارۂ وگروە محدودہ و ہگروہ نامحدودہ: رحوع شود ٭ 
اوالس فی سان رفا خلاسی وک وبرد ؟ں دد ژماں ھارسی: تھراں؛ اتشارات یلرں 
۱ چ۴, ص۹۴-۹۶ 

۳( رجوع شود ٭ پرویر باتل جاطری ہمان کناف: ص ۱۱۲۷-۱۷۰ و محمد حواد 
شریمت جسور رناں ہارسی, تھراں. انتشارات اساطیں ۱۳۶۶ء چ٢۲,‏ ص ۹۶-۹۹ گعتی 
است کہ برجی آر ریا اسان افعال ۱۸ زا ار افعال مرکپ سی داند 

۵) پرویر باتل حاطری ھمان کتاںہ ص ۱۲۸ 

۶) علامت سڑال داحل پراثر (5) را ەمسای عوصرشدسں مسای اصطلاحء و علامت 
ستارہ (۸) را ەنصای علط شدں یا بی مساشدں اصطلاح بدکار مى‌پریم 

۷]) مسقل ار ابوالحسی تحمی فرھگٹ فارسی گفتاری مشحصات کامل ماجعا 
٭شرح ریراست حمال میرصادقی فادھا جو اور یی فسل عم یداد تھراں, انتشارات 
شاہھمگ, ۱۳۶۳ 

۸ء بقل ار اوآلحس فی ھیاں کیاں مشحصات کامل پٹهھا ٭ شرح رہر 
است* حمال میرصادقی, پٹھھا؛ مشھدہ نشر بہا. ۱۳۶۷ 

۹ پرای عنسریا حر٭ صرفی و بر بحت درنار! رابطة نحوی احزای معل مرکپ رجوع 
شود ہ٭ پرویر ناتل حاطری ھہاں کتابہ ص ۱۶۷-۱۶۸ 

۰) برای محث دربارة ساحت و یر تحول تاریحی افعال مرگپ رحوع شود بەہ على‌اشری 
صادقی فتعول اەعال بی قاعدۂ زاں قارسیء, در محلڈ دانشکدۂ ادنیات و عو انسافی 
حشثمدہ س۶ ش۴ (رمستاں ۱۳۴۹]ء س ۱۲۹۱۰۸۰۱ و یز علی‌اشرف صادقی. ٭دربارۃ 
سلھای جعلی در ربان فارسی در مجموعة مقالات سمینار زہاں فارسی ء زبان عپ 
تھراں: مرکر شر داشگاھی, ۱۳۷۴۷۲. ص ۲۳۶-۲۴۷۴ 


۳ 
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خوی در گذرگاہ تاریخ 


سیدعلی آل داود 





تاریخ خری؛ تالیں دکٹتر محمدامیں ریاحی؛ تھران, انتشارات توس؛ 
۷۲ ش, ۶۴۳۴ ص 


ازروزگاراں دیریں لگارش آثار تحقیقی دربارہٗ شھرھا و نواحی 
ایران بە ویزہ در حو رہ تاریح و حعرافیا رواح داشته و حاصه اھل 
قلم هر دیار۔ آناں کە تعلق حاطر نیشتری مہ سر رمیں رادگاہ حود 
داشتەاندہ ھموارہ ایں مھم را وحهه ھمّت ساحته و یا در وقت 
آسایش وفراغت ارراہ تقفش یه آں پرداحتەاند ہوشتەھاہی که ار 
این مقوله درردست است, صرف ظر ار اررش ادبی, ار اھمیت 
تاریخی ویڑەای برحوردار است و شاید ار پارہای حھات پر آىار 
عمومی تاریخی و تواریح مشھور و رایح رححاں داشته ناسد 
مورخان ام ور براساس سمت دیرپای تاریح نگاری اسلامی 
ھموارہ بیشتریں بحش آنار حودرا ه تشرح خوادب تاریح 
عمومی جھان ودای اسلام احتصاص دادەاید و معمولا مطابف 
ن را از متابع مشخصی چون تاریح طیری و بعدھا کامل اس اىیر 
اقتیاس یا اسٹسماخ می کردند. آنچه در این آتار اھمیت دارد سرح 
حوادث دوران مؤلف و مشاھدات او از عصر حوداست, والا 
قسمٹھای دیگر این تألیفات ہا ادك تھاوتھابی در سيك بگارش, در 
آثار مشابه دیدہ می شود 

اما در تحقیق دریارۂ شھرھا و ولایات و بە طور کلی در مورد 
موضوعات محدودتر از سبيك و شیوهٗ دیگری پیروی می شد در 
اہن نوشندھا معمولا غیر از میاحث تاریخی ٭ زمینەھابی جون 
جغرافیا و اقتصاد و ادبیات و هنر هر احيه ھم توجھی مبدول 
می گردید. نویسندگان ىە ٹاگزیر پارہای از اطلاعات مورد نیازرا 


لد 





شحصاً گرد آوردہ ودر اثر حودمی گجاندد ھمیں بخشھاست که 
واجد اررش و اھمیت بیشتر است 

برای دستەای از شھرھایى ایراں چون یرت نیشانورں قم, 
سیستاں: اصفھاں وھمچنیں سمرقد و بحاراو لح آثار تحقیقی 
مھمی در دست است اما یه ویڑہ در مورد شھرھای کوچکٹر و 
کماھمیت مآخد مستقل ىاچیری وحود دارد در دورەھای احیر 
نگارش آثار تحقیقی وعدون دربارہٗ شھرھا رواح و گسترش نیدا 
کردہ است و اھل تحقیق پراساس تخصص و اشتابی بارمیندھای 
گوناگوں داش یه پژوھش وِزَنَارَمٌ نواحی محتلف دست ردەائد, 
ولی نتایح کار طعا ار ارزش یکساں برحوردار ىیست پارەای 
نوسٹةھا نہ سب ابںگیرەھای وطں دوستی افراطی مؤلف در درحہٗ 
دومع اعصار قرار دارد و ار ھر روی شایستھ نقد و بررسی است 
نیشٹر مؤلفاں نە شرح مطالب حغرافیابی اکتھا کردەاند وھرحد 
کە اکثر آتھا نا داش ععرافیای نویں آسساہی کاھی داد امَا 
تماس مداوم آبھا با رادگاھشانں سب گرداوری اطلاعات دست 
اوول شدہ است گروھی دیگر هە تحقیقات مردمنساسی و 
حامعەنساسی روی آوردەاند ایں بروھسھا ھر حمد که در حد 
پحتگی و کمال نیست اما تارہ و قابل استعادہ است حق ایں است 
که دربارہٗ ھر شھر وناحیه وروستای کشوراىری مستقل کہ حائع 
ہمةُ این نطریات باشد بدید آید یسی تاریح۔ حعرافیا, ادىیات. 
مردمنساسی و توم سساسی ہر ناحیه و سھر حداگاہ مورد بب 
قرار گیرد ونە ویرہ حتة جحامعدساسی ومردم سساسی و امکانات 
اقتصادی ہر ناحیة يە بحو سایسته نررسی گردد 

کتاب تاریح حوی کم احیرا متسر شدہ است ار ہر ىطر 
روهھشی حامعودرحورتوحه است و ساید نتواں گمت کە تاکوں 
دربارہٗ ھیح يك ار سھرھا و ولایات ایراں اتری بدیں سایستگی 
بدید ىیامدہ است ایں کتاب حاصل حدود سحاەسال تحفیق و 
مطالعہ مستمر و طولانی ملف آں اأسشت تو تہ داسمد آر 
رورگار نوجخوانی ىا علاقه و عسقی که ىه رادگاہ حودداشته دری 
مطالعه و تحقیق دربارہٗ آنجا پر آمدہ و ٭ تدریح و در طی سالیا۔ 
درار یادداسٹھا و پر گەھای فراواں گرد آوردہ و نگھداری کردہ 
است او کتابھای سیاری را نادقت حستحو کردہ وارھر حاوھر 
کس بنکته مفیدی شیدہ و آن را مستند داستہ صط کردہ است 
ھمچنین بىارھا سرأسر 
پژوهشھا و نیر مطالعات میداہی خود را بە رشتةٔ تحر یر در آوردہ 
است, مؤلف چند یاریە مگارش تاریخ حوی اقدام کردہ ىہ ایں امب 


ا ناحيه را پیمودہ و سراںجام حاصل 


کە آن را چاپ و ستشر سارد اما هر دفعه آرزوی او به تحفق 
ہیوسته وماسی در میاں آمدہ تا آنکە در پی درحواستھای مکرر 
مردمان حوی وھمشھریان مؤلف وپی گیری و سختکوشی بىاشر 
ششی بنجاہەسالہ بہ نار نشسستہ وا در معرضط 
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سراںجام ثمرہٗ 


استفادہ ھمگان در آمدہ است 

این تحقیق گستردہ شامل چند صحث گوناگون است. در 
بخستیں بخشھا پیشینةٗ ناستانی و تاریحی حوی ىا استعادہ از 
سابع محدودی کھ در ایں رمینه موحوداست مو رد ىحث قرار گرفته 
ویافتەھای تاریخی در ایں بارہ ىا نگاھی نقادامہ مطرح شدہ است۔ 
آہگاء موقعیت این شھر دردوراں پیش اڑاسلام ىە احمال تشریح 
گردیدہ است۔ فصول بعدی حاوی تاریج حوی ار استیلای عرب 
تا محوم معولاں لہ ایراں است۔ سابع ایں دورہ۔ آتھا که ىە کار 
مؤلف باردے طیسا درد پودوووی با ککائ وس رھ 
ماحد محدود نکتەھا و مطاب مھم را استحراح وتشریح کردہ 
است در پایاں این قسمت اوصاع فرھتگی و ادنی سھر در ایں 
ادوار ھمراہ ىا معرفی ادییاں و شاعراں ایں دوره وی ان ظو ا 
مشروح بیاں شدہ است ار عصر معول تا دورہ معاصر ىە سب 
کثرت مآحدہ مطالب ىا تفصیل ودکر حوادب تاریحی ە قلم آمدہ 
است؛ وموقعیت سھر را در گدرگاہ تاریح و ن٭ ویژہ در دوراں 
تومت سال عاقوسی 2 تازیکی آت بای فالتخا ما لوا 
شھر مرری جوی یه ست مساقسات مکررقدرت ہو سیاد صعوی ىا 
حکومت علمانی پیوسته ویران می سد و چوں اندکی آبادانی 
می یافت نا حمله تارہ بیر وھای علمانی نتیحةُ تلاس مردم سھر ار 
میاں می رت درایں دوقرں جحند نار حوی ٭٭ کلی ویراں سدوبار 
ہمت مردم آں نارساری گردید آرامس نسی ىا انعقاد معاھدہٗ 
فصر سیریں میاں ایران وعسمانی پ٭ سال ۱۰۴۹ھ بدید آمد اما 
مردم ناحیه تا سالھا نا اضطرانی 
اناداہی عملت می کردند 

مفضل‌تریں بحس کتاب تاریح سھر ار عصر قاحار تا دورهُ 
معاصر است, یه ویرہ خوادنی کہ پر ایں سھر در حمگھای ایراں و 
روس گدسته۔ ار آن‌رو کە عماس میررا ىہ حوی علاقة ھراواں 
داست ورورگاری رادر آن گدراند۔ نہ تفصیل مورد بحب وتوحه 
قرار گرفتہ است تاریح حوی در ایں ادوار نا تاریخ حانداں 
مسھوردبلی و امیراں برحستہ آں ھموارہ یکی اىگاسته می سود 
درایں ابر مفضل تریں تحفیقات دربارہ دسلیاں اىحام سدہ است 
مؤلف نا دقت و حستحوی زیاد بحست سابعی را که دربارهٌ ایں 
طایعه و امیراں آں نوشتہ شدہ ار نطر گدراندہ ودرمعرفی ویقد 
ھريك کوشیدہ است. اکثر ایں مآحذ تاکنون مستشر شدہ است و 
سخدھاىی خطی فا شع رہ ادشن لام امت ایت 
ایں آثار بہ تدریج ودرطی سالھا دردسترس مؤلف قرار گرفتہ اما 
رو وس ہے مو ود جا 
رباص الجنه اثر عبدالر اق بیگ دنبلی در تاریخ دىابله دستر سی 
کم مس سس مد دای اھ خابتا 

گلستان (سلطنتی سابق) نگھداری می شود (ذکر این نکتہ در 

2) 


که داستند ار توحه پە امور 


حم حَستصسججث ےتسس سے <ےىسىسحسيسسسَْووإشیمیش٭شےچپھسس 


ھمیں حا ضروری است کعەدرای ین کتابحاءه کتتی معید وپر اررش 
در رمینەھای ادبی, تاریخی و حغرافیابی موحود است و البته 
دسٹرسی یه گمحینةُ ایں کٹب در پیش ار انقلات ہم ىہ سختی 
مقدور بود و ار آن پس تا سالھا مھر وموم وغیرقابل استعادہ ہود. 
اکوں که این کتانحاہہ در احتیار سازماں حفط میراث فرھنگی 
کشور قرار گرفته جا دارد کە حداقل در آن ءە روی اھل تحقیق و 
پژوھش گشودہ شودوالته مٹتاست است کہ برای حعط آثار خطی 
اررشمند آر هر يك فیلم و يك دورہ عکس حوب تھیە شود ودر 
احتیار مراحعاں قرار گیرد) 

دسالهُ کتاب, گرارش احوال دسلیاں درحوی و تیریزو ىر رسی 
احوال مرداں مشھور آں حانداں است ارحمله رندگی و کارھای 
سرآمد أمیراں دسلی سی اسسمان یلا مان ہت است: این 
احمدحاں سالھای متمادی جخوی و بواجحی اطراف آبحارادر 
احتیار داشت ومی شود گفت کہ بە استقلال فرماں می راند. اودر 
سال ٣٢٠١‏ ھہ در توطثەای ىە دست ر ادررادگاش کشته شد۔ 
پس ار وی حسیقلی حخاں دسلی ہہ حکومت حوی رسید۔ 
حسيینقلی خاں در آبادی شھر حود سیار کوشید. وی با 
دوراندیشی و ار آں‌رو کە آیندہٗ آقامحمدحان قاحار را درخشاں 
می یافت ٭٭ او پیوست و بندیں روش شھر را ار حمله خان قاحار 
حفط کرد حسیتقلی حاں در حوانی درگدشت و پس او برادرش 
حعفر قلی خاں ءە محالعت ىا قاحارھا رحاست و چون ار کار خود 
سودی نگرفت فرار احتیار کردو ىا ھرار اورشته حکومت دہلیان 
ارحوی رچیدە شد 

تاریح حوی انری است مسشد. مؤلف ىەتتھاساح حودرائقد 
کردہ بلکە ماحد حود را اکٹر! در دیل صفحات ءە دست دادہ ودر 
پایا ں کتاب ھم آبھارا دستەسدی وبە تفصیل معرفی کردہ است. 
ثر کتاب دلکش و پحتە و حوش آگ است و علی ‌رغم آنکه 
پزوھشھای تاریخی ہوعاً حستەکسدہ است نگارش ایں اثر از 
آں‌روکه ىە ھمت مؤلمی صورت گرفته کە غیر ازتحقیق در مباحثت 
تاریجی در فارسی نویسی ہم ربردست است و اىشاہی رواں رو 
شموار دارد ىہ حوبی انحام گرفته و ھموارہ حواندە را باخود 
می کشاند۔ این کنشش ورببسانی محصوصا در فصلھای پایاہی کتاب 
بیشٹر است ىویسدہ در پایان آرزومی کند کە شھر زیبای خوی 
دیگر بار دستحوش حوادث ویرانسازو مرگیار نگرند. 

ار این کتاب جامعةُ کتاب حوان وب ویژہ مردم دانش دوست 
شھر حوی بە خوبی استقبال کردەاندوبە گفتهُ ناشر قسمت اعظم 
نسخەھای کتاب یعنی بیش از دوھزار جلد آن در این شھر به 
فروش رسیدہ و این امر ہم بە گفتهُ ایشان در میان کتابھابی کە در 
سالھای احیر دربارہٗ شھرھای مختلف ایران نوشتہ شدہ ہی سابقہ 


اسحت: 


ہے 


,حدیقةالشعرای دیوان بیگی 


دکتر ولی الله طھری 





حدیقةالشعراء (در شرح حال و آثار شاعراں و صوفیاں و ضصرصدان و 
دائنشمنداں دورهٗ قاجار ار سال ٣٢٠١‏ تا ٣٥٣٣‏ هحری قمری) حلداول 
الف۔س, تالیف سیداحمد دیواں‌ہیگی شیراری, تصحیح و تحشیۂهُ دکتر 
عبدالحسین نوائی 


مردم ھوشمسد و حوشدوق ایراں در طی قروں و اعصار 
گنجینەھاپی بس ارریدہ پرای آیندگاں بە میراث گداشتەاند یکی 
از این گئجیٹەھا اشعار دل انگیر و سرگدشت افر یندگاں آبھاست 
کە در محموعەھاہی یہ نام ٭تدکرہہ گرداوری دہ است. متأسعامہ 
تا یکی دو سدہٗ احیر ایں آثار ىہ صورت دذسٹ نوشت پر 
کتابخادھا زیر خاك قراموشی بھفته نود تا آنکه ىا پیدایش من 
طبعء بە کوشش تٹی چند اردانشوراں شماری ار آبھا ىە گوىەای 
علمی تصحیح و چاپ شد ودر دسترس علاقەسداں قرارگرھت 

اؤپیکزوان این مختفقان نابد آزشادروان عَلَائَة مد قروبی 
تام برد کە ہا كمك مالی اوقاف وگیے٤ء‏ تذ کر ہٗ لاب الالیاب را در 
شھر فلیدنە ى٭ چاپ رزساند وایں خود تموبنه وسرمشقی برای 
تصحیح و چاپ ایر گوتە کتابھا ىہ شیوہ رین یود سیس کوشش 
روانشاد دکٹر سادات تاصری در ویرایش و طبع آتشکدهٗ آدر 
یادگردئی است. افسوس که کار اررشمند ایشان ىاتمام ماند و 
چشم دوستداران بە پیش از سە حلد آن روشن تشد آنگاہ ناید بہ 
تصحیح و چاپ درخور تقدیر محمعالقصحاء ىہ اھتمام دکٹر 
مظاہر مصفا اشارہ کرد. امادر این راہ بعضی بر تھج درست نرفتند 


۸ 





وار جمله مرحوم حواد فاصل در تصحیح تدکره ھعت اقلیم یہ 
گرچه در ایں کارمتحمل زیح فراواں شدولی بە سب عدم اطلاء 
از شیوہٗ علمی تصحیح مخصوصضا سوسٹن فھرست پر کتاب 
استقادہ ار أن محموعه سج حلدی عملا برای حخوآسدہه سیل 
دشواں ہل عیرممکں أآست بىهھ یاد دارم کھ در عماں هگام در 
شورای عالی فرھنگ در حدمت استاد دکٹر صقاء سر وکار ىا 
این گونە کتاھا داشتم, برای سھولت کار باگریر ار بوستلی 
فھرستی بر آں شدیم 

ار دوراں صعوی و دورهٗ قاحار دو اتر مھم ىە صورت حطی 
وعوٰة :ذاشت ' پکی۔ خلاصۃالاستاز از رنیوالافکان یت 
تقی الّیں کاسی در قرں دھم کہ محموعەای است عطیم و 
گرانقدر در ترحمة احوال سحتوراں سعر فارسی ار آعار سعر 
دری تا رماں مؤلف کە ہر بارہ و نحس ارآں در کتاپخانەھای ایرار 
وت كة و رونا ِرَأكِتذہ است و تصحیح و حاب آن ھمتی لد 
مد 

انا تدکره دیگر کہ ار نطر ححم ھمسنگ و فسا 
محمعالعصحای رصاقلی حاں ھدایت ودر شرح احوال و اسعار 
گویندگاں قرں سیردھم ھحری یعمی دوراں قاحار است, تدکرۃٔ 
حدیقةالشعراء نوشتةٗ دیواںنیگی است کہ بہ کوسس دکتر 
عدالحسیں ہوائی در سە حلد صورت طع دیرفته است 

ار مرایای جات ایں کتاب حلاصەای است ار ىوستەھای ھمد 
تَدکِرەیولسان وَزہهٗ فان دزتارۃ آغز ضااحت ترشمادہ کہ ذکٹر 
بو اتی :من تابان اکر سآ مد تر می اگات افو امت وا 
خود ست نی بیاری جخواندہ و بروہسگر ار مراحعه تہ کتابھای 
هھمأاسد می سود 

تگارندہ در حلد اول کتاب که نیش ار هھستصد صەفحه است. 
سیری احمالی داشته و نىکاتی یادداشت کردہ است کہ دیلا ىہ 
عرص می رسد 

استاد در مقدمةُ کتاب ار اییکه اساس کار ایساں تھا سح 
كتانخان مرکری دانشگاہ تھراں نودہ, سحں گفته (ص سیردہ) و 
ار عدم دسٹرسی ىە ىسخة دیگر که در تملك آقای سلطاں العرانی 
در تبریر نودہ, ىە علت دوری راہ و ںیماری اظھار تآسف کردەاد 
(ص چھاردہ - هعدہ) 

قطعا ار پژوھعشگری چون چنات ایشان دور می نماید کە در 
تصحیح يك کٹات, نه يك نسحه اکٹھا کمد. ىەویژہ آنکه درھماں 
يك تسحةُ مو رد استعادہ ۔ نہ گعتةُ مصحح _ افتادگیھا و کاستیھابی 
ىہ چشم می حوردہ است (ص ھفدہ)۔ 

بدہ در سالھای ۱۳۶۰ و ۱۳۶۲ در کتاىحانۂ مجلس شوراق 
اسلامی بہ سخةٗ خطی کوچکی ار حدیقةالنعراء یه شمارہ 
۴ء برخوردہ و از آن در شرح حال یکی دو تن اد 


9 


حسیّەسرایاں دورہ عاحار استقادہ کردہ اسب پر دیوار کتانحاءہ و 
ر لوحةً مخصوص. در سمار یکو کارانی که کتابھای حودرااھدا 
کردہ نودند ام مرحوم سلطا ں القرائی را دیدم ار ایں رو حدس 
رديك ىە یقیں ای 
جب باشد واگر آتھای دکٹر ہوائی استعصا و ہی حویی نیستری 
نی فرمودید. تطور قطع تن تصحیحی برتر ار تصحیح کوئی دست 


ىى یافتمد چ٤‏ 


ین حا ر آى‌است که شماں سحه اہضحھ مور 


گفت پیعمبر که حوں کو ہی دری 
عاقت راں در بروں آید سری 
يہ ھر حال کار مصحح محترم گرجه درخور ىوحه است. اما 
جا کو او مسمسسفی جررد مکی ئا اھ ا تا 
ای افت 
9 مست ٭ میجحاه رو حالب مستاں ہیں 
خای نہ تحت البری فرق نہ عرقہ نگر 
ض:۴۸) 
کە (حرق ە فرقدء صحیح اسب 
٭ حیر ھلا تا ىہ صد ترابة دلکس 
با ره شاعن تھیم:یادہ نی عَی 
(ح۱. ص ۴۹) 
کہ نا توحه ىە فافیة ددلکس؛ و ار جھت معتی باید انی عس) باسد 
٭ مرانیکستی وبارب ود ھوای ستیر 
مگر ىە رعم تو ىا کسته ىیر ستیرند 
(ح١.‏ ص ۱۴۰) 


کە سە رعمخإ درست است 


(سال ۹, شماره ,١‏ پیابی ۱۷) 


ا 
٭ عواں برخی ار مقالەھا 


ك سل حواستاری ۔ساخت و کاربردآں در فارسی میاءه(پھلوی) 0 اشعار محلی حامعالالحان عبدالقادر مراغی 


ر درآمدی بھ سخی کاوی 
,2 غاحصھاىی عیبی ارریابی کیمیت گھتار 
ربان, حایگاہ و اعتیار اجتماعی در ایراں 


ھ١‎ 


ایت دذروطنش که در غعر تی سھر دھلی نە حھار گر وہ مسافت 
وافع سد > (ح ١۔ص‏ ۱۴۹) 
کە دگرہہ کە واحد طولی ! ست معادل يك میل, درست است., 
9 وامق ٭ کمال حسن جسں عثلرا بارد 
مخبوں پ٭ کمال روی ئیلی بارد 
(ص ۱۷۸) 
کە یکی ار (حسں‌ھا راید است 
بر گرد گردسش گیسوی مسکیں 
به طرف عارصش حعد معسر 
(ص ۱۸۴) 
در رناں محاورەای امر ور تماوتی ار نطر معبتی ہیں ومشکیں؛ و 
دمسگیںء یست (ہهھ گعتہ دکٹر وحیدیاں کامگار, رتا امن 
معاصر) اما دررباں فصیح ادنی دمشگیں, ىا گا درست نیست و 
صحیح دمسکیں) ىا کاف است درایں گویە کلمات حرف بس ار 
(ش) ساکں ھموارہ دلكٍ؛ است ە دگ))؛ ماسد لشکر, ىه لشگر 
اسَفت 3ة انت مشك (بە فتح میم) ىە مسگ مشك (نہ صم یا ىہ 
کسر میم) نہ مسگ وفس علی هدا 
٭ ھرگرمکں پ٭ وعدہ وفا اگرچه ىا من است 
ترسم حداںکردہ ندیں شیوەہ حوکی 
(ص ۱۹۴) 
که آر بطر ورں داگرحەه؛ درست بیست و جاگرچه) باید ناشد 
٭ مزاحس اراعتدال لگشت.. وارسرل طاق گرا روی ىە 
×(ص َ۶۲۵) 
کہ صحیح ×طای کسر یىی یا دطاق کسرا؛ء است. 


دار آحرت گداست 


: فرھنگ ىویسی برای رنىان فارسی‎ ٥0 
گرارنتی ار دھمین کتھراسس بین المللی ابلا‎ ٥ 
گزارشی از کنفرانس بین المللی گونیلین‎ ٥ 














فلورا ایرانیکا 


(مجموعہُ نمونەھای گیاھی ایران) 


ہمبلینہب۶ ×× ۲1۰۶(۰ ,وعرمہ/ ۴1۶۰ ,(٤٤)8۵۰۲ہ:اء:‏ .11 × 
واو۳ہ٣‏ :ہو۰حاماء7) جمءابر مومجبڑو ور ہما صسص ۰× ہءل ہو ا:ل 0ق1] 
۱7۰ئ۸ ۸۷۲۷۰۲٥۸6٤٥,‏ ,رہی]إ|و٣‏ ۔:ی :۷۷ ۱٥۱۱٢ ۷٠۶‏ ,10111510701اجڑ۸ھ 
(1992۔1963) 171۔1 .يا!ا ص؛ہء ہ۷۳٣‏ ,٭در:ەط 

۰ا۸ ,5۲32 01۰1311 د5عد۲۱ی۷ +حادہدت] ٭ط×ہہَ٥‏ ۹٥۸۴ھ‏ 


کارل غایندس رشینگر (وہراستار): فلورا ایراىیکا. فلور فلات ایراں و 
مناظز کوفستانی مچاور ایران, افعنستاں. غرب پاکستاں, شمال 
عرالق: آذربایجان, ترکمٹستاں. شماردھای ١‏ نا ۱۷۱ (۱۹۹۲۔۱۹۶۳)ء 
بنگاہ چاپ و نشر آکادميكد گراتس. اطریش 


درمیدان ماریاترِ سین (0تتدت:٭۸4903700) در قب ویں۔ شھر هر و 
عوسیقی ۔ دو ساختمان باشکوہ و قدیمی در مقائلل یکدیگر قد 
پرافراشتەائد کە یکی از آتھا موہ ھبر و دیگری مورهٌ تاریح 
طبیعی است. هر ہو از نظر فضا یکسان نہ نظر می رسد۔ درمورہ 
ھئر وجود آثار فراوان تاریخی و ضسری توحه بسیاری ار 
بازدیدکٹندگان از سراسر جھان را بہ حود حلب میکد. وحود 
اجساد مومیابی شدہ مصر باستاں شکوہ حاصی ى٭ە ایں مو رہ دادہ 
أست. اسطرلاب ایرانی در قسمتی ازاین مورہ سرور حرں‌آلودی 
یه آدمی می دھد. در طرف مقابل. مورہٗ تاریح طبیعی نیر مه ھمان 


۴۰ 


اندازہ توجه مازدیدکندگاں را در مخشھای ہمایشی و تحقیقاتی 
جب می کد. سیاری از محققان علوم طپیعی از سراسر حھاں 
رای ناردید ىە این موزہ می آیند واز گحینەدھای نااررش آن بھرہ 
می جو بید, . برأی ورود یه بحش تحقیقات باید ار در گاراژماسی 
عبور کرد آساسوری قدیمی شما را ىە طیقةُ سوم ھدایت می کد 
پس ارگدشتں ار چدین راھروو سالن تاريك و عبور ارلاھلای 
قفسەھای چوپی, در انتھای ایں راہ سستا طولانی, در بحش 
گیاهاں عالی, سالتی محرا ن٭ نام هر ىاریوم < 112109006 (مو رءٗ 
گیاھی) فلورا ابرایکا وجود دارد در ایں قسمت,ء حدود 
۰ عون گیاھی حمع آوری شدہ ار اقصی ىقاط ایراں و 
ساطق محاور درون ققسة‌ھای چو پی نگھداری می سود نانی ایں 
گحیند در اصل, یرمرد کشیدہ قامت ۸۸ سالەای است که ریس 
طد اوحدانیت حاصی ىە سیمایش عی دھد. ہسوڑژگاہ و بیگاہ اورا 
می تواں دید کە یا ھمسری قدکوتاء و مھر یاں ىه این سال تاريك 
می آید تا آحریں روڑھای عمر پر ىار حودرا سی وقعدحد امید سٹں 
اوراق دھتری سپری کند که موصوع ایں مقاله است اور وفسور 
دکٹر کارل ھاینٹس رسپنگر ىام دارد کە ویراستار و یدیدآوریدُ 
اصلی محموعُ علور ایراں و مناطق مرتفع محاور است 
ہی مانست نمی سم تاء در ایں قرصت, برای اطلاع خواندگاں ەہ 
رندگی و ععالیتھای علمی و محصوص سمسافرتھای ایں داسمسد 
ىزرگ مہ ایران اشارەای کم 


رشینگر از اوسیرلند تا سھند' 
ھاینٹس در ۱۶ اکٹتر ۱۹۰۶ در خابوادەای طیعی دان حسم ٭ە 
جہاں گسود بدرس دکتر کارل رسینگر درمو رہ تاریح طیعی ویں 
شاعل نود قصای خانوادگی سب سد که درھماں اواں کودکی ە 
گیاھعشاسی علافەدسد سود در میں جچھارسالگی, ىا گرداوری ك 
تموىۃُ حليك ار اوسیر لد" کار گیاھساسی را آعار کرد در سال 
۰ء ىر س حھاردەسالگی: بدرس اوزا ھ برد دوستٹس 
پروفسور مورك مات ١10:٥۷‏ 8) ب٭ سهر لوند در سوئد رواه 
ساحت. وی پول توچینی جود را یا حسسانشں بمونەھای گیاھی 
مورہٗ گیاہتساسی لوند تە دست می آورد او نا نس اندار ایں ول 
تواست ھریلۃُ سھر رای ناردید وضشض و ھمحيیں سفری ٭ 
ٹراسیلوانیا در ۱۹۲۲ را تأمیں کند۔ 

در فقدەسالگی نود که اولین مقال گیاھساسی خود رادرىارہ 
قارحھا (۱923 02۴۲:ء8۷) متسر کرد۔ در ایں عدت۔ در اطریس ؛ 
حارح ار اطر یس الم رس پوکسلاری پر الا در زا 
گرداوری بموبڑھای گیاھی کارھای متعددی ابحام داد درس 
نیست ويك سالگی, نہ یسشہاد ندرس ہت یونان سفر کردوس ۔ 
حندی دا درس بیست و سح سالگی۔ رسالە دکٹری حودرادرد: 


زی 












۲۲٢" 0٥۰ !ا۸ہب۱۶١۲۱۹٤‎ ۲٣٥٢٢۷۲۹امطب‎ ّ ع٤‎ 
جیاںپ‎ ٤۸2 ز۸ہ ۸۸ن‎ ۸۸ ٣۷ تا‎ ٤۸ 818ب‎ 


پحمج+وورمط +وعی. یمن ۳٢۱‏ ۷ ۳م۲یی ۲۱۸۸م یں 
ییم وریہ عمہ ں٦٣‏ ابص0[۸ 1 ہ3٤۲‏ م۱۸ !9۸0۔ا 


موں 


۳۲٢ ۳‏ ہروں 
۸۶۶۷۸۷۶۶ ۸2ع ئمسص× 


[ 0۴۳۸ 6) ۱۳۷۴۳ ۹ ۶ ۶ی رہہ صورضوصمہواہماین +2 "000 منوعا 


۷۸۸45۸۷۹۲۸۲ -ں 0۸ 0811ا ۸۸۸۱05۸5011 
42۸ 601۸0 


اھاں یوناں وست در سی ویيك سالگی. اولیں سفر حود ىہ 
ران را نا قطار ار طریق ورسوء کی یفء ناکو و سس ىا قایق ار 
ریق بدرابرلی ىە انچام رساند درایں سھر حدود ۔ 
عاط گو ناگوں البر روحراساں گردآورد درسال ۱۹۴۰ء اولیں 
اله ار سلسله مقالات حود دربارۃہٗ تایح مسافرت ہہ ایراں 
ا( ع0 ٤ال‏ ء۴۴) را ستشر کرد در ھمین دوراں, مسوؤولیت 
تس گیاھساسی مورہٗ تاریخ طیعی ىە وی واگدار شد در سال 
۲۶ء فلور حرایر ازہ (1943 .۰ ع0ن5اءء8) را ممتشر کرد 

در سالھای ۱۹۴۴ و ۱۹۴۵ء کە ویں در سعلەھای آنس حنگ 
ای دوم می سوحت, و سیاری ار ساحتماتھای تاریخی ومھم 
شھر ار حمله مورہ ہیر نمیاراں سدم ود دست تتھاء در 
رمای طاقت فرسای زمستاں ۱۹۴۵ء تلاش کرد تا سیاری ار 
کت ومونبتھای مورہ را ہہ محل اسی در لونٹس (002ا) متقل 
ادا رمانی یس ار جنگ جھانی دومء در سال ۱۹۴۸. سھر 
وہ حود را ىم ایراں اہجام داد کٹ در اں. استاد دکتر اسفیدیار 
ممدیاری' همسفر او ود در ایں ۵۰ ً۲ون 
سھی ار استابھای گرماں, عرمرگاں. بلوحستاں. خرآساں و 
میں سمال کور گرد آورد در سال ۱۹۵۳. رسالهُ فوق 
فک (1الہجرمرار ۷ ١ط1ل‏ خودرا درىارہٗ حعرافیای گیاھی 


کے نمو یہ 


نوبت حدذود >*> 


٦ہ‏ ہے 


حرایر اڑہ (69عءھ قاامؿ٥ہ٥٥ا )۲۵۷‏ وشت, تا این تاریح, یش 
از ۱۵۰ مقاله و اثر در ىسیاری ار محلات تخصصی دریارہٗ لور 
یوىاں, ترکیەء کردستان, لیناںء سو ریە و ابران و ھمچین درباره 
بعصی آرگر وھھای گیاھی, ماسد حمس تر شك (310015)ء در سطح 
حھانی منتشر کردہ بود۔ 

چندی بعد, در سال ۱۹۵۶ء ىه عمواں استاد مدعو, یه دانشگاہ 
غداد رفت. در مدت اقامت يك ساله حود در عراق, بەنقاط 
گوناگون عرأق سفر کرد گرداوری تموبەھای گیاھی در حىوب 
آں کشور محصوص اساس فلور ساطق بست عراق (, ٭58 :ء8 
64) قرار گرفت و ار گردآوریھای مناطق کوہستانی شمال 
عراق در فلورا ایرائنیکا و ھمچسیں در علور عراق (ڈ 09600٭٭7 
1966-0 ۰۱ 600) استفادہ شد در سال ۱۹۵۷ء ار طریق عراق ىه 
ایران آمد و در کردستاں و آدرہایحاں بە کار گردآوری پرداحت و 
سپس, صمں گردآوری تعوبەھابی ارترکیە ىە وین ىارگشت طی 
اقامت یکسالەُ حود در عراق و ادامہ آں در ایران و ترکیە م۸ 
نون گیاھی نا حود ىہ ارمعاں بردہ. در سال ۱۹۶۲ افعانستاں و 
پاکستاں مسافرت کرد کہ در نتیجه ۴۰۰۰ عون گیاھی از ایر 
ساطق گرد آورد کوششھای گستردہٗ وی در گردآوری نموەھای 
گیاھی ایراں و ساطق محاور ىە علاوہٗ گیاھانی کە ىە ھمت سایر 
گیاہثساسان طی سە قرں احیر گردآوری شدہ بود این امکاں را 
فراھم ساحت کە وی اساس فلورا ای راىیکا (1962 ::۸8ظااٍء٦)‏ را 
طرحریری کید 


در سال ۱۹۶۳ء سه حلد اول فلورا ایرایکا ستشر شد. درسال * 


۵ سآ للدرورہ اڑزطریق زاگرن و ہلگرادو استانبول و آنکاراو 
اسکدروں وىیروت ودمشق ورتبە و بعداد درروز ال عید ۱۳۴۴ 
وارد قصرشیریں شد و, يك همته بعد, ار طریق مرز میرجاوہ بہ 
حاك پاکستاں درآمد و ىہ داشگاہ کراچی رت در ھماں روڑھای 
اول اروی تقاصا شد تا درىارۂ حعرافیای گیاھی منطقہ سخنرانی 
کد., وی در حاطرات خودمی نو یسد۔ ×ڈایراد ایں سخترانی ہدون 
نقش ە دلیل ناآشنابی داشحو یان ە اسامی لاتیی کار مشکلی 
نود ولی حاطرہُ بە یاد ماىدنی, گشایش مجلس سضرانی ہا آیاتی 
ارقرآں ىە تلاوت یکی اردحتراں دانشحو بودہ. به دلیل مشکلاتی 


حاشيه 


)١‏ یں گرارش براساس سعربامه آقای رشیگر (0821,1989ف18160) و چندیں 
مقاله دنگر درباره رندگی و آثار ار ( ,1987,۵1 ,3:02 ,1987 1986 ھا 
1) تھهيه دہ ات 

۲ 8دا ۲۶*٭4059. در حدود 8۰ کیلومٹری حلوب غرہی سالزیورگم کهھ 
ویلای نانسانی حائواتھ ہ رشہگر در آسا راقمع بودهہ است 

۳ حیت اطلاع ار زندگی و معالیبھای علمی ایں داشمد اہرانی بە عقالةُ آقای 
دکتر ایرانشھر در محله گیاھعساسی اہراں (1989 عطعظتہہ18]) مراععد شود۔ 


گیچسیہیں یی یہو تک یو ھک 
: 


واچتشع نے تا جماکعللہ کر ۶ 


پر ع مولع مات 








که درراہ باردید وی ازمناطق قبیلەای لاو ر پاکستاں پیش آمدہ در 
۷ ژوٹن پە افغانستان رھت و حدود يك ماہ در افعانستاں به کار 
گردآوری نمونه پرداخت ودر ۲٢‏ زرئيه, قدھار راترك گفت واز 
طریق غرات و بجنورد رواب تھران شد و سیس, در۱۶ اوت ار 
طریق ترکیە بھ ویں بازگشت سوہ می سو لت 
شرق بود و طی آن تواست ۴۰۰۰ بمون گیاھی گرد آورد در 
ھمین سال بود که بە ریاست کل (:0:؛01:65] 0567) مورہ ٥‏ تاریح 
طبیعی ویں انتخاب شد در سال ۱۹۶۷ء دومیں سفر رمینی حود ہا 
لندرور را از طریبق ایراں به افعاستاں أىحام داد رانندگی تمامی 
مسیر یه عھدہُ ھمسر دومش ویلھلمیا نود. در این سفھر دو فرژیند 
پنچ سال و پانزدہ سال خودرا ىیر بھ ھمراء داشت دستاورد ایں 
سفر یر گردآوری ۴۰۰۰ بموله گیامی نود 

در سال ۱۹۷۱ء ھمرماں با ہارث جودہ مه اتعاق هھمسر و 
حانم لاموند (8:008ھا 1)' تار دیگر ىا لندرور مه ایراں سەر کرد 
در ایں سفرہ گیاھشساساں مؤسسہ بررسی آفات و بماریھای 
گیاھی (آقایاں دکٹر اسصدیاری, دکتر ایرانشھرء دکتر ترمه و 
خانم متیں) با اوھمکاری صمیمانه داشتد. وی طی سعرھاى حود 
یه زبخاں و آدرپایچاں و گیلاں پیش ار ۵۰۰۰ نمو گیاھی گرد 
آورد. سە سال بعد در ۱۹۷۴ با دولووەی حود ىہ ایراں آمد در 
این سعر, سارماں حفاظت محیط ریست ىا اوھمکاری مؤتر داشت 
کە در پرتو آں وی تواست, مہ اتعاق شادرواں وندلو (۶ 
ہحااءہ2)۷۸۷, فلور صاطق ریر پوشش سارماں حفاطت محیط 
زیست را مطالعہ کند. در طی این سفر و سفرھای بعدی, سطق 
حفاظت شدۂ کویر, منطقهہ حعاطت شدہٗ تو ران وپارك ملی گلستاں 
بہ ہمت وی ووندلبو وسطقہُ ارساراں وکوہ گو در سدرعساس به 
ہمّت وندلبو مطالعہ و پررسی شد بتیحةٔ بر رسیھای ساطق کویر و 
توران در سالھای ۱۹۷۶ و۱۹۷۷ وارآں کوە ٥و‏ در سال ۱۹۸۵ 
مننشر شد (,7٠ق‏ ۸ن3 ,1985 ,1976 :۷74+10 ۵۸ ۲ ٭جصاءء7 
7۲7,). 

پس ازمرگ ناگھانی وندلبو ووقوع ابنقلات اسلامی, نررسی 
دو منطلقةٗ دیگر متوقف گردید. (نتایح مطالعات ارسیاراں ىە ھمراء 
مطالعات تکمیٹی آقای اسدی در سالھای ۱۳۶۶ و ۱۳۶۷ در 
ژورنال گیاھساسی ایران (1988 ,1987 ٥۵,‏ د:ع۸) مستشر شد؛ 
نگارندہ این سطور نیز ہہ بررسی فلوروپوشش گیاھی پارك ملی 
گلستان در دانشگاہ مونیح اشتغال دارد) گردآوری حدود ۴۰۰۰ 
نمو نیز حاصل سفر ۱۹۷۴ بود۔ خدمت صمیمانٗ سارماں 
حفاظت محیط زیست باعث شد کہ سال بعد رشینگر, برای 
گردآوری نموئہ در مناطق زیر پوزشش سازمان در مناطق سمنان, 
خراسانء ابر زہ کویر, تورانء پارك ملی گلستاں و گولول سرائی 
سفر دیگری بە ایرآن بکتد. در ھمین اوان, 870 


۴۳ 


تلاش می کرد تا دعوت فرح را پرای سفر رسمی ہہ ایراں نہ او 
املاغ کدوخیر می شود که وی در ایراں اس یز اثر این اطلاع, 
راسدہای عأمور می شود تا ھرچه سریعتر ى او دسترسی یاند و 
ععوت فرح رانىەوی تسلیم کند۔ رائندہ نیجارہى پسن اردو شتانەرور 
تکاہ ارتا بی رر ظار او سمل گرا سر 
می رسد رشینگر در حاطرات خود می ںویسد ×<قطم مسافرں 
برای وی غیرممکن یود٭ ىە ھمیں دلیل, ھمسرش سعی کرد کە 
یا مکالمةٔ تلسی, مقامات سلطتی را متقاعد کند تا ایں یازدید کمی 
دیرتر در ۲۳ ژوٹی, صورت گیرد پس ارملاقات رشینگر نا فرح. 
هھحوم رورنامەنگاراں و میلمیرداراں برای مصاحبه و تھیة یلم ا 
عملیات صحرابی گردآوری نموی4 گیاهاں آعار شد و 09 
ادا مات ناو دافس حر طافات مرا موا نافرائد 
مقابل ىوراەکھای گروہ فیلسرداری قرار گرفت. واکش سرد 
رشینگر در اىتدا باعث حشم فیلمبرداراں شدہ یودہ ولی, 
سرابنحام, لحد او آناں را حشسود ساحت وی تی وس راد 
ای اغرالؤف دای ای این سر ز ضداغا 
اأست!؛ اوارایں سفر یر * ۴ موہ گیاھی بە ارمعاں برد 
سرانحام, در سال ۱۹۷۷ء آحرین سمر زمینی رشینگر ہہ ایراں 
ىا وولوو اىحام گروت در ایں ىوبنت او برای گرداوری نون 
گیاہاں بن مناطقی در بلوچستاں, سمتاں و حراسان سھر کردا 
ایں سفر علمی ىا حداحافطی اواررئٹیس سابق سارماں حفاطف 
محیط ریست, اسکددر فیرورہ در دھتر او یایاں گرفت فیرور ە 


برای یح 


وی گفت: تا رمانی کە س پشت ایں میر سشستەام می تو انید بەس 
تكیە کید رٹینگن می بوریسد لااو فقط چند ھفته عد در ار 
انقلات آر پہشت میز حود مار رعت)۔ 

رشینگر در تاریح ۱١‏ ژوئں ۱۹۷۷ء بە قصد بازگشت, تھراںر 
ترك می گوید وپس اريك ہمته کار گردآوری در آدر نایحاں ودو 
ردں کوہ سد باتوشذ ۳٥٣٣‏ نمومەای حود ىا ایران وداع می کہ 
و ایں دررمانی است کە ۱۲۵شمارہ از فلوراایرائیکامیٹٹر سنہ 


اآست 


مشخصات کلی فلورا ایرانیکا 

قل از پرداخش یه مشحصات این وفلورہ لارم است نوصح 
محتصری دربارهٗ ممھوم علمی ہفلورہ در رماں حاصر دادہ شود : 
نظر گیاھمشاسی, ہقلورہ ىە کتاب یا کتابھایی گفتہ می شود کەد, 
آن مجموعةٗ گیاھان محدودہٗ جعرافیابی خاصی فەعراہ ٭ 
مشحصات و کلیدھای شساسابی براساس طبقەبدیھای شاحه 
شدہ تنظیم شدہ باشد در بسیاری ار وفلورمھاء برای سھوٹگ 
بازساسی,ء از کارھای تصویریء عائنف عکسھای زنگی؛ سیاہ+ 
سفید و نقاشی نیر استفادہ می شود معمولا فلورھای یایہ گیاہاں 
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رشینگر 


آوندی را سامل می سوندہ ولی فلوری ممکں است فقط گیاهاں 
ست یا گروہ خاصی ار گیاهاں ملا گیاھاں ابری رادر ىر گیرد تا 
بز ار اضارھلوزا ایر یکا قیح فور ابی متتاق 7ه ران 
وحود ىداسّت. تھا, در فاصلهٗ سالھای ۱۳۲۲ تا ۱۳۲۹ء دکتر 
نارناء براساس سنابعی. و محصوص نا ترحمُ فلور سرق 
“1867-20 ۲۰ەہہػەط) ار رناں فراسھ فلور ایراں (١٭ہ٢٣۶۵‏ 
1934980) را در ۵ حلد (ب٭ علاوہٗ ۵ متمم که در سالھای بعد 
انار اتی نین گزف اون کان کا در می راہ وفتظ 
براساس سایع انخام گرفته نودہ نتواست یار حامعةُ علمی را 
راورں بحصوص کہ فافد کلیدھای ساسانی ہم نود 
فلورا ایراىیکا ساملی فلور محدودہً سیاسی ایراں و اقعانستاں 
اصافةً ساطق کوہستانی محاور در شمال عراق. تالشِ 
ادرنایخاں؛ حنوب ترکمسستاں و ساطق مر تفع عرب پاکستاں تا 
رود سد“ است و مساحتی برديكف ى٭ سه میلیوں کیلومترمر بع را 
دربر می گیرد و سامل کلیة گیاهاں آوندی صحر ابی است که در 
ں محدودہ می روید یا ار دیر ار نھ أآیں ممطقه وارد شدەاند وه 
طور طیعی تکثیر می شوند. ضمتا عصی ازدرختاں ودرختچدھای 
گاستہ شدہ یا گیاھان دارای اررشھای اقتصادی حاص یر وحود 
۔زندکه نە ایں ممطقه آوردہ شدہٴند معمولاء در فلورا ایرانیکا 
مر شمارہ ىە يك تیر٠ٗ‏ گیاھی احتصاص دارد شمار صفحات هر 
حلد ىہ شمار گونەھای هر تیرہ ستگی داردہ و در آں, ازیيك صمحه 
'سامل ۱۵ شمارہ) تا ۵۹۷ صفحہ ىوشته و ۵۶۰ صەحه تصویر 
اغار ۸۵ یہ ا نو تا دییر بس شوہ ار وقای رگن 
٭د تیرہٗ کاسنی (٥:ہ٭00٥0٥)‏ کہ جا دادں گوندھای آن در يك 
حلد ممکں ہودہ است ۷ حلد. شامل ۱۷۱۸ صفحہ ہوشتہ و 
٢۴۴"‏ صفحہ تصو یر (در مجمو ع ۳۰۳۵ صفحھ). احتصاص یافتہ 
اص رق غر ا حلد ام ئیوہ. تام نویستدگان۔ شمارہ: کاریح 
تارہ ھمراہ ىا نقشةُ محدودہٗ علور ثبت شدہ است. شمارەھابی 
٭ ار نامع تجاوز نی ند حلد تم اد و فاقد مد رتگی 
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اتا نر مخت ول مر لد مخ تام تیرہ و نویسندگان و 
اطلاعابت تاریححۂهُ نامگداری 0٥:0۶ ٥(‏ 1001) و نامھای مترادی 
دکر و فھرست حامعی ار صاع متشرہ دربارہ آں تیرہ ارائه شدہ 
اِست. سبس مشحصات تیرہ وء ىه دسال آں, در مو رد تیرەھاہی که 
حجسھای کمی دارند کلید ساساہی حسھا را آوردەاىد. درمورد 
تیرەھابی که حسھای ریادی دارید پیش آر کلید شماساہی؛ 
فھرستی ار جسنھاء تراساس طعەسدیھای شساحته سدہء وپس ار 
آں, کلید ساسابی حسھا آمدہ است. در زیر نام هر حیس ىامر 
نویسمدہ سرح حمس, اطلاعات تاریحچهُ نامگداری وھھرستی ار 
سابع و تخحصوص پر رسی ھا و مقالەھایى مر بوط ىە حس وسپس 
مشخصات گیاھشاسی آں درج دہ است۔ 

سس ار آں, در صورت لروم توصیحاتی درباره حصس و 
مشکلات طلقهاندی آں و سپس کلید ساساہی گونەھا عرطهہ شدہ 
است حسہا و گونڑٹھا پرحسب قراتھای شاختهہ شدہ 
شمارەگداری سدەاند حنانچه حس دارای مراتت طلقەببندی 
پایینٹر ار حمس (سامل ریر حمس (09ا0٭08نا؟) و بحش ))٦5٥:01070((‏ 
باشد ایں مراتب یر معرفی و مشحصات آبھا توصیح دادہ شدہ 
است برای ھر ×گومہ, اطلاعات تاریحجةُ ىامگداری دقیق, 
یامھای مترادف و مأحد آ تھا ممانع مر بوط ىە تصاویر ومشحصات 
نمویه (تام(7)ء کہ گیاہ براساس آں بامگداری شد؛ مرا با 
مخل نگھداری آں دکر گردیدہ است. در صورتی که مؤلف ایں 
نموىه رادیدہ ىاسد علامت (ا در حلوی آں گداشتہ شدہ است., 

یہس شرح کاملی ار مشخصات گیاھشاسی گوہہ ار شکل 
کلی گیاەء گر فته تا حرلی تریں اطلاعات در مورد گل وداه رای 
مقایسة صفات و اطمیناں اآرصخت بامگداری آوردہ شدہ است, در 
پایاں سرح فھرست کاملی ار ہمہ تمونەھانی که ار گونه مورد 
بطر در محدودهُ علور دیده شده است, برحست کشور (ه ترٹیت 
عراق, ایراں, آدرنایحاں, تر کمسستان, افعاستاں و پاکستان) یا 
مشخصاتی چوں محل گردآوری و ارتعاع و نام گردآورندە و 
شماره آں. آمدہ است در ریر نام ہر کشور ہر محلھای 
حمع آوری, برحسب حھات جغرافیابی واستانی, مرتب شدفاند, 
سیس در ىحش پراکندگی حعرافیابی, پراکئش عمومی گیاہ در 
محدودہً ملورویا خارج آن دکر شدہ و چنانچه گیاہ بە طور ہومی 
حاشيه 

۴) ار گیاعشاسانی کہ در ادیسر و کار می ککد 

٤۵‏ گیاعشضاس ر وزی (۱۹۸۱۔۱۹۲۷) کە در رمیهٔ ور ایراں تحقیقات 
گستردەای کردہ است وی آر بیانگداراں عرباریوم باغ گیاہتساسی ایران 
(مؤسہ تحقیقات حمگلھا و عراتع) و محله گیاھشاسی ایراں استہہ 

۶)حر عقاله قلی نگارف (شرداش, سال چھاردھم, شعارەھای اول وحوم) در 
پاہوشت ۱ص ۴۷ء محدودہ فلورا ایرانیکاہشر ق پاکستاں٭ دکر شدہ است کەبدیں 
وسیلہ اصلاح عی شود 








فقط در محدودہ علور شتاخته شفدم ناشد عمواں ہومی" افرودہ 
شدہ است۔ سرانجام در صورت لروم درباره گوناگو ہی شکلی و 
رویشگاھی و مسائل مر بوط ىہ طقەبدی و تقسیمات ریر گوبه 
توضیحاتی دادہ شدہ است. ہر پایاں هر حلد. فھرست الصابی 
کاملی از هعةُ اسامی علمی پدیرفتہ شدہ یا مترادف مذکور در 
کتاب منضم گردیدہ است در اعلب جلدھا درصد قاہل توحھی ار 
عکسھای سیاہ و سعید (ودر بعصی موارد برای ھمهُ گونەھا) دادہ 
شدہ است کہ مستقیعاً ار روی تموبە‌ھای هھرّباریومی گرفتھ 
شدەائد. در بعضی چلدھا بیر عکسھای رنگی درح سدہ است منلا 
برای عمھ گونەھای تی ارکیدہ (ء03:3:ط:0۲)۔ شمارہ ۱۲۶۔ 
عکسھای ہسیار رای رنگی داده شده است در مواردی یر 
نقاشیھابی ار احرای مھم گیا ماسد گل. دا و میوہ, و یا 
عکسھای میکر وسکوپی بوری والکترونی ار سطح دامہ یا کرك 
اراله شدہ است کہ بن نامگداری کمك شایانی می کد 

این ساحت کلی, ار سمارہ ۶ نہ بعد در ہمد حلدھا حعط شدہ 
است (جلد ١‏ تا۶ فاقد شرح گیاھنساسی است) 


زبان 

زبان اصلی این فلور و ھمچجیں شرح همةُ واحدھایى ردەسدی و 
گلبدھای شساساہی لاتیسی است التہ مہ روال فلورھاء در سرح 
واحدھای ردەسدی و کلیدھا ار کاربردفعل بر ھیر سدہ و فقط اسم 
وصفت و حرف اصافہ یه کار رفته اسس حوں اعلب وارەھای 
علمی ازلائینی گرفتة شدہ است, برای استفادہ کسانی کە دارای 
معلومات پایهُ گیاھشاسی ابد و بە زباں انگلیسی یا عراسه آسابی 
دآرند, با کكمك فرھنگ گیاہشساسی لاتیسی (۸.۱983:د0؛5). مسکل 
چتدانی وجود ندارد توضیحات اصافی۔سوای سرحھا و کلیدھا۔ 
ہہ ژہان آلمانی یا انگلیسی آمدہ است الیته درمورد کاریردرناں 
لانیئی در بعضی جلدھا استشابی دیدہ می شود سلا تیرہٗ ارکیدہ ە 
دو زبان لائیتی و انگلیسی و یا قسمت سوم تیرہٗ لالہ ففط ىە 
انگلیسی است و تیرہٗ اسفتاحیاں که ریر حاب است, فقط ىه 


انگلیسی خواھد بوھ, 


تآمین نموندھای گیاہی_ 

است کہ طی سە ھرں ج در محدودءٗ تاور از و در 
مورەھای گیاھشساسی دنا پبحش سدەاند حتانحه در آعار مقاله 
اشارہ شد. ویسندہ یسندہٗ اصلی و ویراستار حود گردآوریھای سیار 
گستردەای ٹر این محدودء ابحام داد* !سمؾہ علاوہ ھر ای 
مجموعدھای بہسیار مھم دیگری در ھر باریومھای ارویا, 
بخصوص در ژنو و پر لین, ار تمو نەھای مر بوط بە ایراں وحوددارد 


۳ 


کە بە روال موجودہ این نمونەھا برای مطالعةً پزوھشگر ارسال 
می شوئد. آازمیان ہر باریومھای ایران۔ هرباریوم مؤسسة بررسی 
آعات و بیماریھای گیاھی, اڑ دیر نار ھمکاری مطلو نی ىا گرو, 
عخلقب این علوں دامہ ات سور اداد ارہ ئرخال غامں 
ہرباریوم مؤسسه تحقیقات جنگلھا و مراتع بحر در موارد 
استشایی, ارتیاط فعائی ىا گر وہ لورا ایرانیکا ىدارد۔ این مؤسےء 
ارسال ۱۳۶۷ اقدام ىه انتشار محموعەای ب٭ەتام فلو رایران بەریاں 
فارسی کردہ است که خود نقد صی دیگری می طلد ٭* 


ىویسدگان 


ایں‌فلورناتبھرەحویی ار يك کار- گر وہ در دست تدویں استاوں 
سیارہٗ ۸۶:۱۷۹ تن آرمتحخقصین برحستة ۶ کسو راونا زر 
نگارس تجسهای متعدد آں ھمکاری داستەاید (حدود ٣١‏ تی دیگر 
در نگارس جلدھای زیر چات یا جلدھای در دست تاألمیف ھمکاری 
داشتەاید و دارند) آقای رسپنگر حود در بگارس ۷۹ حلد۔ ه 
تھابی یا ىا ھمکاری اعصای گروہ۔ سهھیم بودە است عصی 
افرا, ماسد ھح (٥و۵٥ء1] )1۱٢‏ کہ ار گیاہسساساں برحتت 
اروپاست,؛ در بگارس بجحس عمدہەای ار تیردھای مھمی مانمد 
سسایوہ حتریاں و با ھمکاری کردەاند درحدول صمیعف سمار 
ہویسدگاں, برحسب کسورھابی کە ىا ایں فلور ھمکاری 
داستەابتف نساں دادم سده اسب ھمحناں کہ دیدہ می سوںہ حھا, 
کسور اروبایی - اطریش (یا ۴١تں)ء‏ انگلیس (نا ١۳‏ شں), آلعا 
(نا١١)‏ وسوئد(نا ۹تی)۔مھمتریں ىعس را در تھیه ایں لور 
داستەابئد در ہیں کسورھای مھم ارونابی, فراسه ففط ىا يك تر ر 
نوستں ۶ صفحہ (یعتی کعٹر ار ١ر*‏ درصد) در نگارس ابر 
محموعه سهھيیم بودە است ار ایراں؛ در حلدھای حاب سدە ۔ 
کون قفعط يك تی (ڈکٹز ایر اھر ارَمََسَسد تروس آفات؟ 
نیماریھای گیاھی) ھمکاری داسته است ٭ 

متاسفانہ متحصصان داسگاھی ایراں در بمگارس ایں محمو-ه 
تھی دانقائہ این کو عالی ا گت اعلتے و نتر 
خارجی فلورا ایرانیکا ار استاداں داسگاہآند مہ نطر نگازرند: 
عدم ھمکاری محققان ایرانی (و بخحصوض دانسنگاھی) ناسی 
دووحه اساسی اسب وحه اول صعیف بہودن رسٹەھای علود تاہ۔ 
دانسگاھھای ایراں است: ووحه دوم ایں تبارق ۔ 
تحصیل کردەھای وت ریست ساسی ما فارخالحصر 
فرانسەاند و جانحہ یاد سد داسگاھھای فرااسوی فیح گی 
فعالیت ترحور توحھی در مطالعهً علور ! 
دور نودں حیطةٌ تحقیقاتی ومشکل ران سسب سدہ است کھ د سس 
روس سام مالاو امت می گنامان سر اسر وس 
سایعی کہ در ایں مورد در ایران میٹسر می سود اعلب ترح* 
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اشیت کة 


یراں تداسععائد ٭ 


ل 
۲ 
۳ 
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۶ 
۷٦‏ 
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سے حم صح 
ہے مہ چ 


سے ھی لوہ پیج حر لت 
پہ ہے جح ےے ھ<ج مہ 
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72 


تعداد نویسندگاں طوراہراں ترحسب کشور ‏ ۸۶ 


اسب برای نموف دکتر ایراسھر, کە ناایں محموعه ھمکاری 
داسته, ودکتر اسصدیاری, هر دو ار گیاھساساں بََحََيتة کسوزۃ 
مارع التحصیل داسگاہ ویں عیباسسد و آباری کەہ ستسر 
مولەافب ھرحد که در ایراں اساحته است,؛ در محامع 
س المللی حایگاہ درحور توجھی دارند 


حمایت مالی از طرح فلورا ایرانیکا 

علاوہ پر امکانات مکانی ومائی کە مورہٗ تاریح طیعی ویں برای 
حرای ایں طرح فراھم آوردہ است, ار حات سیاد ملی علم در 
امر یکا (۷3ہ٥0٥؛ہ ١۵۵۸٥‏ 5ء50 0۵0۵۱ ادا 70۰),. انحمں ھامرہ 
بوررگستال در ویں (۴۴د1اءدالےء:ت0 آ۱٠۲۰ہ۶ء‏ ۲ ۸۷٥۵۱۱ا1)ء‏ حمعیت 
ٹدوستاں موزہ تاریخ طیعی ویں (۲۸(۰107۸۰۰٤دل‏ دا 0:1١ ۴٣۷۱۱۵۰”‏ 
تحقیقات علمی ویں ۲١٢٠٢۷ !٥(‏ 
تحمیقات آلمان 
لٹا جرمجوومیہمجامی0 عطلجب0]) ے عمے ١‏ و گان 
س فو کمکھاہی سدہ است ھمحیں بحتی ارھریة سمرھای 
علمی آقای رجتسگر: لزا اطریشں و سارماں 
حفاطت محیط ریست ایراں تعهّد کردداند و ھریة مسافرتھای 
علمی مر ىوط مہ این طرح در فاصلهُ سالھای ۱۹۷۸ و ۱۹۸۰ را 
وی علی سوٹئیس لم0ئاب ٥‏ تاد عطىںت۶ 5۸۰۳ 5) تامیں 
تردہ است 
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۷۷۰۰۰ 5۰0ء). صدوق 


ات۴۳ ا ادا ٥ت۷۸۷۱۰)‏ و احمی 


ورارت امورس 


ے مب ٤+‏ ٗیمیہجی ہہجيتیسجسسیمحجتھپسب 


فلور! ایرائیکا از دیدگاہ آماری 

تا ایں تاریح, ۱۷۱ شمارەمر یوط ىہ ۱۶۰ تیرہ در ۸۵۵۲ صفحه 
وشته و ۵۱۰۱ صفحه تصویسر سیاہە و سعید و ٣١۴‏ صفحه 
تصویر رنگی چاپ شدەاست ار محموع ۱۶۰ تیرہ و۱۳۸۷ 
حنس و۸۹۴۴ گو مہ کەدرایں ھلور آمدہ است, ۱۴۰ تیرہ و۱۰۸۷ 
حنسں و۵۵۱۳ گونه آں برای ایراں گرارش شدہ است ازمحموع 
۳ کون نومی, ۱۲۷۸ گوند آوسیشر ‏ خواسان ت وت با 
ایں ارقام, ارائهُ محموع گوبەھای فلور ایراں نا اطمیتانی مطلوب 
میسر است۔ ٹر حال حاصرے فقط تيرەدھای اسساحیاں 
( ءحدعد اث مہ67) نخل مرداب ٥(‏ ٥؛٭م۷١)ء‏ روناس 
(ءوےعدندان3) 0 قسمت دوم 2 میموں (36٥1۵آھالاتام0ءء5)ء‏ سەہ 
حلد جس گوں وسرجسھا. ؛مستشر نشدہ است, که ھمةُ آتھاء بحر 
دو حلد ار سس کون (حلد اوّل آں را پروفسور پودلش در 
اسسدماہ ۱۳۷۲ ہ٭ ویر استار تحو یل دادہ است)ء نقيه در مراحل 
نایانی چاپ پا ویراستاری است. تعداد گونەھای حلدھای چاپ 
ششدہ حدود ۱۲۵۰ است کہ نا اختساب ٦٠٢‏ تا ۳۰۰ گوبەای که 
س آر چاپ شمارەھای فلورا ایرایکا برای ایراں شناخته 
شدەابد می توان رقم حدود ۷۰۰۰ را برای فلور ایرآں بدیرەعت 
ایں رقم بیشتر ار ۶۰۰۰ گوىەای است که رھری (2001309) تخمین 
ردہ مودو کمتر اررقم ۰٠ ٠‏ است کہ برآورد شدہ 
است درمقام مقایسهہ فلور اتحاد حماھیر شوروی سابق ۱۷۵۲۰ 
گوبہ فلور اروپا ۱۱۵۵۷ گونہ فلور ترکیہ ۸۵۷۶ گویہ وفلور 
پاکستاں حدود ۴۹۳۸ گوبە دارد 


فلورا ایرانیکا از دیدگاہ انتقادی 
ندوں تردید بحث انتقادی دربارہ محموعہٗ عظیمی کە تیحةُ ۵ 
سال تحقیق اسب وطی ٠۰‏ سال با ھمکاری گر وھی بین المللی 
مٹنشر دہ امثت بیروں‌ارتواں نگارندہ اس معمولاء بلافاصلهہ 
بعد اراتسارھر شمارہ اعلب محلات تحصصی گیاہشناسی حبر 
حاشيه 

۷) در معھوم م کلم نومی کہ ترحمہ 6000016 است ھم پر انگلیسی و ہم در 
فارسی لت وحوددارد ریرا گیاہانی کك پە طور حودرودر ایراں وحود دارندودر 
حارح ارایراں بیرمی روید ہومی محدودہٌ حعرآفیابی حود محسوب می شوید در 
بعضِ ساع تحصصی انگلیسی, برای ایں گروہ گیاہاں کلمهُ 081۷6 بە کار می رود 
کہ نگارندہ معادل فارسی وانسايە را برای ایں گروہ پیشھاد می کد 

۸) سمارەھاہی ار ایں فلور فلا یه فلم ھوشنگ اعلم درھمیں شر یہھ(سال دھم, 
تفارہ تشم سال سیردھم۔ شماره دوم) تقد و بررسی ند است۔ 

۹) مر حسی ار یکی ا ر حندھای ریر حاپ, نگاردہُ ایں سطور پیر ھمکاری 
داسته است 

١‏ ادردھه ٠۔‏ عددءای آر محققان فراسوی در رشتۓ مطالعات کر وھوزومی 
گاخال ابراں فعالتی رآ آعار کرد و سماری ار داىشحوھان ایرامی در این زمہنه 
ماع الحصل لد ولی جوں مطالعات کرومورومی بدوں شساحت سیستماتيكف 
ای خلدانی ندارفہ تصحہ ایں تحقیقات ففط به صورت چند گرارش سنشر شفہ۔ 


۴۸ 





آن را اعلام وبحٹھا ر نقدھای فرلوای دربارہ آں ممتشر می کنند. 
در اغلب نقدھا این اثر یکی از مھمترین و جامعترین منابع فلور 
اہران و جنوب غربی آسیا معرعی شدہ است و پیداست که در 
مراحل مختلف تھی این فلور۔ کەعملا سەریاں لاتینی, آلمانی و 
انگلیسی در آن ہە گار رفته است۔ دقت سیاری اعمال می گردد. 
بخصوص ویراستاری, دقیق آں علطھایى علمی و چاپی را بسیار 
کاعش میدھدہ بہ ہمیں دلیل غیر نمی تواں کتامخان 
گیاہشناسی ای در مراکر علمی یافت کە حود را ار آں ىی ییار 
بداند. ولی بدوں تردید, ہمچساں که روری آقای رشینگر می گھت, 
داپں مجموعه فلور پایەای است وعاری ارعیت و ىقص بست+؛ 
ہا آنکە در گروہ مر بوطہ ازوحود بھتریں متحصصاں استفادہ شدہ 
است, از آنجا کە برای ہم گر وھھای گیاھی متحصص وحود 
نداردو اصولا بسیاری ار مؤلفاں, ىی آں کە امکاں و فرصت مطالعہ 
گیاھان را در طبیعت داشته باشب فقط نبا موشھای حشثك 
ھر باریومی مر ر ہین گونە‌ھا را تمیر دادەابد‌لارم است سیاری ار 
گروھھای پیجیدہٗ گیاھی در پژوہشھای دقیقٹر و وسیعتر در 
ماقالەھاہی مفردہ ار ہر بررسی شویند محصوص در تیرەھابی کە 
حرودھای مر بوط یہ آ بھا در ساٹھای اول مستشر شدہ است ہ٭ە دلیل 
کم یودن نمونەھای مورد مطالعہ نوصوح کاستیھابی مشأھدہ 
می شودہ یه نظر نگارندہ. وطیعہ ما گیاھشاساں ایرانی ایں است 
که بہ چای پرداحشن یه کارھای نعایشی و بی پایه ىا ھمکاری 
ہمەچابہ و اررش بھادں بە سل پویا وخواں نه٭رفع کاستیھای 

این محموعه پہرداریم 

واما نکتة دیگری کہ در ایں فلور حارق العادہ می نعاید رناں 
آں (لاتیسی) است. ھرچىد سیاری ارمناع گیاھعشساسی قدیمی تا 
اوایل فرں بیستم بھ رباں لائیلی ىوشتهە می شد در یم قرں احیر, 
بجر شرح گودھای حدید (ک طبق مقررات یں المللی اید ىە 
ربان لائیتي ناشد''), تقرینا ھیچ فلور استاندارد دیگری نہ رناں 
لائیبی نوشته شدہ است ایں در حالی است کہ ساککاں مناطق 
زیر پوششِ یں فلور ىە رناں انگلیسی ىیر آشابی ندارندورناں 
لائینی حتی در دائشگاھھای آبھا تدریس بی شود برای نموبہ, 
کلم علورھاى مھم دیگر, ار جمله فلور آروپاء ترکیه, پاکستاں, 
عراقی وعربستان, بە ربان انگلیسی وشته شدہ است وفلور اتحاد 
جماھیر شوروی سابق به زہاں روسی ثوشتہ و نہ انگلیسی ترحمه 
شدہ است. با آن کە برای متحصصاں مشکل ریادی در استفادہ ار 
ایں فلور نیست, استمادہ از آں برای افراد مبتدی و غیرمتخصص 
و بخصوص دانشحویاں بسیار مشکل است. حوشبحتامهہ در 
سالھای اخیر بعصی شمارەھا یا بحشھایی ار آن یہ زبان انگلیسی 
نیز منتشر شدہە است۔ 

بھای این فلور یز زیاد است و تھیة محموعة کامل آن حدود 


۳۶ 





۴۰ سارلد تمام می شود کھ برداحت آُن خارج ڈر استطاعت 
افراد یا مراکر کمنودجه است در تیحه عملا فقط کتابحجاەھاء 
مؤسسات ودانتگامھا قادر نہ حرید ایں محموعه ہستند نا ہمہ 
ایی أحوال خرید آں (و در صورت عدم استطاعت تکیر ١ں)‏ ىە 
۰ داشگاهھا و عراکر علمی ریست تناسی کتاورری رو 


محیط ریست ایران توصیه می شود 
در پایاں, اید اعتراف کرد کہ نام پروفسور کارل ھاینٹتس 
رشینگر در گیاھشتاسی ایراں وحنوت عر پی آسیا ىە ھمان اندارہ 
ناقی حواہد ماند کہ ىام لین در گیاہشتاسی دیاء و ھیح کا 
ک 


پزوھشی درزمینة گیاھشساسی ایراں وحنوب عر بی آسیا یس کە 
ارمراحعه ىە محموعہٗ فلو را ایرانیکاو استقادہ ار آں ہی بیار ىاسد 
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کامیار دی 
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١الاانک‎ 


دیوید أُلری, حاستگاہ آییں رم رآمیر میترا فلسعة اتطام گیتی و راہ 
رستگاری در جھاں باستاں, ىیویورك, انتشارات داىشگاہ اکسفورد, 
۵۹ء چھاردہ + ٥۴‏ ص طرح تصویر 


نام حدای میترا(یامیٹرہ_ مھر یارسی) تحستیں بار در معاهدہ ہیں 
سابھیتی سوپ ایلولی اوم ( 01:709 ۵۳م50) (۱۳۷۵ تا ۱۳۴۵ی 
وشاہ میتابی ذکر سدہ اعت" در ریگ ودا نام ایں حدا ىیش ار 
دویست بار آمدہ انت و‌ ول بار در یں محمع سە گا حدأیاں 
دی (میٹرہ؛ ورونة و اینذرہ) ىە٭ چشم می حورد ىام میترادر 
گاتھای ررنشت دیدہ نمی شودء امَا در حردہ اوستا ىە صورت 
حدابی حنگاور و واقف بر تمامی امور طاہر می گردد 

برحی ار محققان معتقدند کہ کورش بررگ پیرو میترا نودہ 
است ' اگرچھ ىر ایں مدعا دلایل قاطعی وجود ندارد اما ساھدیم 
ثه تقریبا در اواحر دورہٗ ھخامتشی ار میٹرا ىە غمراہ آناھیتا در 
کیلھای اردشیر دوع نام ابردہ می شود وا نوم تو اسان 
ومندھای آرامی روی ظر وف حخا ملشی ىه أیں نتیجه می رسد کہ 
٭ بن دورہ توعی آییں میترابی وپا در ہین سپاھیاں ھمخاسشی 
متداول بودھ الثت۔* 

با یه ادعای پلوتارخ, آیین میترا در قرن اول میلادی در 
یہہ پدید آمدہ و از طریق دزدان دریابی کیلیکیەای بە 


8۵ 


امہراتوری روم راہ یافته است ایں آییں در روم بویڑہ در ہین 
سباھیاں و سلحشوراں چىان متداول سد که در آوایل تھرں جاری 
میلادی موزح فرانسوی۔ ازنست ریاں, ار راہ مسالغہ گفت که اگر 
مسیحیت در انتدای کار حود ىه وسیلهُ ماسی چوں يك ىیعاری 
واگیردار متوقف می شد. حھان امر وزہ پیر و آییں میترا بود.؟ امًا 
اییچیں سّد ودر اواحر قرں سوٌّم میلادی آییں میترا در ىرابر دین 
ایردی مسیح رنگ باحت و نہ ىوته فراموشی سپردہ شدہ 

از سوی دیگر, بس ار دورهٗ اشکانىی میٹرا در موطن خود, 
آیراںء نقش چتدانی نداشت و تر چند نشانُ توأم ىا تردید“ اثر 
دیگری کہ حاکی اررواح آییں وی درایراں ىاشد دردست یست 
امرورہ تھا ساٹھا ار میترا در فرھنگ ایران: جشس مھرگاں 
(رور مھر درماہ مھر)و نام مھرداد در ہیں پسراں است (میترا 
حدابی مدکر نودوامرورہ ىه علط نام اورا ىر دحتران می نھند) 

آییں میترا در امہراتوری روم چماں گسترش یاہت کہ چند 
امہراتور رومی ىە آں گر ویدد و امرورہ باستان شاساں بە دھھا 
نیایشگاہ میتراہی (2ء841:0:3) در سر تاسر قلمر و امہراتوری روم 
ار اسیای صعیر تا دروارەھای اسکاتلند دست یافتەاند, ایں 
نیایشگاهھا محرابەھابی ہستد که در ریررمین کدہ شدەاند و 
دیوارھای آبھا را پیکرہھاء نقوش برحستہ یا ىقاشیھابی آراسته 
است این نقوش تھا راہسمای محققاں برای دستیانی به رمزو 
رارھای آییں میٹر ا ىە شمار می رود ریرا ایں آیین از جمله مداقب 
سری و محفی جھاں یوتانی- رومی ىە شعار می رفت وحھاں بینی 
آں پر محور سر اکبری می گششت کہ تمھا ‏ رای پیر وان صادق افشا 
می شد تا حابی کە می دانیم ایں اصول ھرگر ىہ رشتةُ تحریر 
دريامدہ است وار این حھت تقرسا ھیچ مدرك مکتوبی کە 
راھگشای پزوھندگاں در شساخت اں آیین و تعالیم آن باشد در 


د سب لیے 


مھمتریں ارہ مدھی میترابی صحنة وگاوکشیء 


حاشيه 
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ورحویہ فرھنگ معماری ایراں, ش ۴ (۱۳۵۵), ص ٢۵‏ تا ۳۸: ربچارد نلسون 
عرأی۔ فسیترہ (مھر) در باستاں شتاسی ایراں ترحمه ابوالقاسم اسماعمل پور 
مطلق. محلهہ باستاں شساسی وتاریح؛ سال دوم, شمارہ دوہ بھار و تابستان ۱۳۶۷ء صى 
٣۳‏ ۱۶ 


گی 








(ہ٭٭۳0ت0٣)‏ است کە بہ صورت نقاشی یا ىقش برجسته در 
کانون محرابەھای میترابی جای می گرفت. این نگارہ میترا را با 
پوشاك ابرانی وکلاہ فریژی نشان می دھد کہ بر ہشت گاونری کە 
بہ زانو در آمدہ نشسته است و ہا دست چپ سر آں را بە عقب 
سی کشد وبا دست رأاست شمشیری ہیں شانەھای آں فرومی کند۔ 
کلاغی ہر بالای سر آنھا بال می زندہ در زیر پایشان ماری درروی 
زمین می خزدہ لنگی بہ :مرف زحم گاو می پرد و کژدمی ىہ آلت 
تناسلی گاو حمله می کند. انتھای دم گاو بیر بە شکل سبلہُ گدم 
است:, پز ار ایی خََة اصَلى ضا نٹوٹن دیگری چون 
مشعلداران, منطقةالہر وج, میترادر حال حارح شدن ارمیاں سگ 
پا تخم, در حالی که حنجر یا مشعلی در دست داردہ ى٭ چشم 
می خورد۔ 
نحستین اقدام برای بارساخت صحنه گاوکشی و کل آیں 

میترا ہہ اواخر قرں گذشتہُ میلادی ہارمی گردد که محقق ىلزیکی 
فرانشس گمون, ہا انتشاراثر مفصلی آہیں میٹراو قوش مدھبی آں 
را پر اساس مذاہب باستانی ایراں تفسیر و توحمه کرد * 

علی رغم صعفھابی کە در نظریات کموں وجود داشت بہ علّت 
کمبود مدارك وہی توجھی سسہی محققاں بە موصوعء توحیھات او 
حدود هعتاد سال در مطالعات میتراشساسی معتبر بود. تا اینکه در 
لخستین کنگرہٗ میتراشناسی کہ در سال ۷۱٦‏ بر دائگاہ 
منچستر ہر گزار شدہ بسیاری ار بطریات کون نا تردیدھای حدی 
و مخالفتھای منطقی مواجہ گردید." این میاحث جدید برای 
ھمگان تکان دھندہ ہودہ زیرا عمارتی کہ کموں رپا کردہ بود 
بساگاہ ھروریخت و محققاں را با خلابی دربارہٗ آییں میترا مواحه 
ساخت:؛ چرا کە با قطع ارتباط بین آییں میترای رومی و مداھب 
اہران باستان ومیٹرای ایراتی ظافرا دیگر راعی برای توحیه آییں 
میتراونقوش مدھبی آن وجود نداشت, ارایں حھت ار اواسط دھه 
۰ پڑژوہشگران تلاش ھراوانی را برای یاہتن توجیە جدیدی 
درہارہه مھمٹریں نگارۂ مذھبی آییں میٹرا یی صح گاوکشی 
آغاز کردند, پکی ازمھمترین خطوط فکری پژوہشگراں طی ایں 
سالھاءکە در کتاب حاضر نیز دہبال شدہ, توحيه ایں قش پیچیدہ 
پر اساس سسائل ستارہەشناختی بودہ است. حالب ایمجاست کهھ 
آئچه محققان جدید پس ازمدتھا بحث و بررسی یافتند در کلیت 
غمان نظری است که در سال ۹ ر سوی يك محقق آلمانی بە 
نام اإستارك مطرح شدہ بود. بنابہ نظر وی, کە جندی بس | رانتشار 
بامخالفت کمون مواجہ وبہ فراموشی سہردہ سد قوش صحه 
گاوکشی ربطی بە اساطیر ایراتی بدارد بلکە مشاندصدہٗ احرام 
سماوی و صور فلکی است۔* 

نویسندہٗ کتاب حاضر نیز با پیروی ار ھماں عقیدە و ائقّد 
دیگر فرضیاتی که ازسوی پژوھشگر ان مختلف مطرح سَدہ یه ایں 


۸ 


رو او جو یو وہ سم 
یع اسشت: ادلَهُ وی برای اشات این فرصیة پایە 
می توان ب٭ صورت زیر حمع سدی کرد: 
)١ _.‏ مقش منطقةالیروج گاھی ىہ صورت يك طاق پر بالای 
صحدد گاؤکٹنتی دیذمامی شود ونعضا یه ضوزت علقدایٰ کائل گر 
آن را فرا گرفتہ است 
٦‏ ضمانى ک ماد عو رمہد راہ سس سرلارظ رز 
قسمت فوقائی صحتہ بى٭ چشم می حورند 
۳ سیارات کە ىہ شکل ھعت ہیمتہ در طرفین صحته نقش 
شدەاند 
۴ بیشتر نیایشگاہھای میتر ایی 
رمیں کندہ شدہاندو سا نہ نوشتەھای قرں سوم میلادی (عارعمابی 
ار کیھاں است.> 
۵ ستیاری ار نقوش کہ در صحلُ گاوکشی نہ چشم می حورید 
مشابھی در ہیں صور فلکی دارند. گاو نا برح تور ماق است, 
کژدم پا پرح عقرتء سنگ با برح کل الاصعرہ مار ىا 
پرجالشحاع, کلاع نا محمعالکواکت عراب و سیر نا برح اسد 
تو پسندہ اطھار می دارد کھ علی رغم تمامی أیں شواھد عیاں, 
عفان یکین تا 6اذ مورت کی عاسی حایس 
شخصیت اصلی صحنُ گاوکشی یی میترا است بیابعد, امّا او 
موقفق ىه ایں کار شدہ است 
درست ر بالای صورت فلکی ور صورت هلکی سوار قرار 
دارد کە ىە شکل پھلوانی خوان و حنحر ى٭ه دست نا کلاہ فریڑزی 
است کە سر مدورا (9ہ490٥)‏ را ریدہ است لیں صورت فلکی 
حداقل ارقرں پنحم ق۔م ہہ پھلواں اساطیری یوناں پرسٹوس 
(9ں۶ہ۲) ستسب است و سار اساطیر يیوناں پرسٹوس يای 
اساطیری پارسیان (ھحامستیاں) ودر بھایت ایرانیاں نودہ است 
دو نکته مهٌ دیگر ہم در رمیة ارتناط نین پرسٹوس و میرا 
وحود دارد اوْلا پر سٹوس در يك عار ریر رمیسی متولد سدہ استار 
ابا جن شود جا سی اہی سا کی را اک نے ار 
می نگریست یە سنگ بدل می کردہ پرسنٹوس یہ ہنگام بریدں سر 
او صورت حود را برگرداندہ است, ھماں گو یہ که میترا یه حگام 
کش گاو چیں می کند 
در فصل چمھارم نویسدہ برای ریتعەیانی ارشاط ہیں 
پرسٹوس ومیٹراو اینکه چگو یہ در صجۂ گاوکشی دومی حاسیں 
اولی سدہ ى٭ دتبال آییں ٹیایس پرسٹوس در تارسوسی بایتحت 
کیلیکی می رود و در فصل سحم بە بررسی صور فلکی مطابق ٢‏ 
نقوس صحلةٌ گاوکسی می بردارد سامہ بررسیھای او وصعیت 
صور فلکی ہنگامی نا نقوس صحہ گاوکسی مطائقت دارد ػ> 
یں درحالی 


0 


معارەھابی ہستّد که دردل 


مخور اعتدال بھاری زمیں در برح نور فرار دأسب 





است کھ در دورهٗ پیدایش و رواج آییں میترا یسی قرون اولیه 
میلادی اعتدالیں رمین در برحجھای حمل و میراں قرار داشتندو 
پیش ار آں بردیکترین رمانی کە اعتدال بھاری در برح ور قرار 
داستھ حدود ۴۰۰۰ تا ٣٠٠٢‏ ق م ودہ است پس چگوهھ 
ستارہشماسان دست اندرکار در طراحی آیین میترا ار قرارگیری 
صور فلکی بہ صورت مشامہ صحلة گاوکشی در چند ھرار سال 
پیش ار رمان حود مطلع شدەاند؟ 

:ویسدہ در توحیه ایں معما بار دیگر ىە کیلیکیە نارمی گردد تا 
٭ طرح پیش رمینەھای لازم برای نطر یه حود بہردازد: تارسوس, 
بایتحت کیلیکیە۔ ارقرن سوم ق م مرکرعلمی مھمی نودوعالف 
علاسعہ آں رواقی یودند رواقیون بہ ستارەشناسی و قش اجرام 
سماوی و صور فلکی در طیعت و رندگی مردم عنایت خاص 
داستند کر ھمیں هنگام ستارەشاس یوناتی هیبارحوس 
(ض07مم:[1) در حدود ۱۲۸ یم پ تعبیر جھت ادواری 
محورھای اعتدالین پی برد۔ یکی از شاگردان ھیبارحوس ٭ نام 
7وس )کاو زاموان تارسوس ارتصاط داشت 
ایں کشف مھم را ىە اطلاع آناں رساتد رواقیوں کە درپس غر 
راقعد طیعی يك وحود الھی را می دیدند این امر مھم را که 
حامحابی تمام صور قلکی را در آسماں دربرداشت بہ حداپی 
حست دادید کە نیروی بی حد و حصری دارد و می توآند تمام 
گاشات را ىہ حر کت در آورد۔ در تطر آىان این حدا از تمامی احرام 
سماوی ار حمله خورشید تیر بیروصدتر بود ریرا حتی مسیر 
خرئت مان راائر مت اکا نات ار اکا زوائیزت 
ہ 





تمعایل ریادی به نجسم بحشیدن یروھای طبیعی در قالبف 
شخصیتٹھای اساطیری داشتتد پھٹریں نامردی کہ برای ائتساب 
بە این خدای نویاهته و ابرقدرتسد یافصد خدای شھر خودشان 
پرسٹوس نود کہ در ضس ىا صور هلکی ھم ارتاط داشت 

نتانہ نظر ویسدہ چوں درك این تعاسیر ار ىہ آگاھی از 
ستار٭شناسی داشت و ازسوی دیگر آگاهاں ار آن حودرا داتا پر 
سرّی عظیم و گراسها می داستد برای حفظ این سر نام 
پرسٹوس راکه ساتر اساطیر ىا أیران مر تبط بود به میترا که حدایی 
ایرانی بود تعبیر دادیند۔ از سوی دیگر درداں دریاہی کیلیکیە که 
ساىه گفتةُ پلوتارح مخستین پیرواں علبی آپین عیترا بودند در 
حدال نا امہراتوری رویبەگسترش روم دست اتحاد ىا مھرداد 
(٥٥ف300۲)‏ چھارم پادشاہ سلحشور پوىتوس فشردند کهە سس 
او یہ اشراف اشکانی می رسید و ہا توحه به سکەھایش حودراار 
سلالهُ پرسٹوس اساطیری می داست هم پیمانی درداں دریاہی 
کیلیکیە نا چمیں فرمابروای ىامآوری و چھرهٗ درحشان او در 
میازرہ نا رومیھا موحت گشت که ىام آن حدای قدرتمسد کهە ھر دو 
ىه او معتقد یودند ار پرسٹئوس ہہ میترا مدل شود۔ 

نو ییسدہ اطھار می دارد کە چون بنابر کشف ھیبارخوس محور 
اعتدال بھاری رمیں در مرحلهُ پیشین در برج ثورقرارداشتہو 
سیس ىه برح حمل ستقل شدہہ رواقیونی کە ارایں امر مطلع شدہ 
بودند صحمه كکشته شدن گاو بہ دست پر سٹوس را کە آر قصا نماد 
شھرشان (تارسوس) هم بود ىشان دھندٗ پایان يك عصر قدیمی و 
آغار عصر ہو سی قلمداد کردہد کە مسب آن ھمان خدای قدرتمند 
است ارھمیں رھگدر صصح گاوکشی یر ءە صورت مھمترین نماد 
آیین میٹرا در آمد و سایر صور فلکی اطراف برحھای وروسوار 
نیژ یه شکل نقوس جہی در صحہ گاوکشی طاہر شدند 

در فصل پایانی, ىویسندہ دیگر تحلیات میترا را در راستای 
ىطریة خود تفسیر می کد: میترابی کہ چوں آپولو کیھان را ہر 
دست ۔لمد کردہ. میترامی کە چون اطلس گیتی را ہر دوش نھادہ 
میتراعی کہ حلقہُ سطقةالروج را می چرحاندہ میترابی کہ بہ 
خدای حورشیدہ ھلیوس, رہ می بخشد ھمگی حاکی از آن است 


حاشيه 


جل ءۓژٹرووجہور پریرع وإرلچلئع )سوک یییوص ۸۰ط ٦م‏ 64 ر70 ,۷ہہمدضنہ) ٣۰‏ (6 

1896-6 , داعرص تا 2۲۳۵۰گ:۸۷ 
۷ ہویژہ نگاہ کنید ىہ دو مقالهُ دیل 

یم یریگ ۰۰ء۸۶7ع ۲ہ دعدضمک چمھدرملڈ-الثظ ‏ ا صہ حممبت+1اع1ء ,طاعصس5ا۔[ 
.1 290-313 حم 1975. .٤1ت‏ ۸5۵0 ,2 .۷۲ ,(عتا ص1۵٢‏ 7 تا نحجاام) 
عیو راگ دجوعرو٘طا ۷ا ۶. ےجٹجمقعہت!؟ ٣:‏ آصد ؛ دد.) جص۴۳٠٭‏ ہوٗمنحمومت 
درد چع ۔1975. یب عطعصدگا ٠‏ .ا۷ (دااصصہ۸ا٢‏ .1 پنا اجائام) مہفلدمنگ 

ظا با حتًٌر طف ہ7 ۔ ددمعچعدہ وا ہم۲ عم دعضافاڈ >0 ,ئ5 ۴۸۰.۵۶۰ (ھ 
25۔۲ (و9وع8)) 5ڑ چھویےلمہیبہڑ4ڑ ہیر ہرم ٹھورت۷:إیجرہر+ ۸ چیوہر چوینںہ+ ی۷ 





که میترا خدای اعظم و قادر مطلق ہر تمام أمور و از جمله عامل 
گردش کائنات ہودہ است. 

اگرچہ این کتاب اثری تحقیقی و علمی است, امَا بعصا 
خوائندہ دچار این تصوٗرمی شود کە در حال مطالعةُ کتابی ہلیسی 
است وگویا ویسندہ ہم بی میل ودہ کە نظریات خودرا با حال و 
هوای آثاری از آن دست عرضه کدند وی سرتخھایش را از 
لابەلای صفحات تاریك تاریح دوسە قرن قیل وبعد ارمیلاد مسیح 
گرد آوردہ وب گونەای کنارهم چیدہ است که در نخستین برخورد 
ہمہ چیز سلقی و سرراست یہ نظر می رسد اما نواقع باید 
اعتراف کرد کہ پاور کردں تمام آنچه نویسدہ گھته دشوار است 
اینکه چگولە ایں هعہ اتعاقات و نظریات پراکندہ ىا یکدیگر 
عرتبط شدہ و آییں میترارأ شکل داد اید خود ار عچجایت است. در 
عین حال توضیحات ویسدہ برای برحی مسائل آشکارا صعیف 
است و پذیرفتن آبھا دشواروخود تیر دز برحی موارد ە ایں 
کاستیھا ادعاں دارد ار جمل ویسدہ سراىحام ىه درستی 
مشخص سی کند کە چگوءە آیین میترا ارمحعل فلاسعة رواقی یه 
سفاین دزداں دریاہی کیلیکیە راہ یافته و چگوںە ار طریق آہاں یا 
دیگری در امہراتوری روم رحله کردە است؟ توصیح ویسدہ 
درباره چگونگی تبدیل پرسٹوس بہ میٹرا ىیر چداں تقاع کندہ 
ٹیست اگر واقعا مھرداد چھارم در شکل گیری ورواح آیین میترا 
سھیم یودہ است چرا ایں آییں در شرق که موط او بود گسترش 
نیافت ودر عوض در سر زمیں خصم یسی روم رواج پیدا کرد ودر 
تھایت چه عواملی موجب شد که گروندگاں ىە آییں میترا فقط 
عردان وآن ھم ار گر وہ سپاھیاں بائسد درصمس ویسدہ درتوحیه 
ستارہشناختی صحنہ گاوکشی بدوں دلیل مشحصی احتمال تأثیر 
ستارءشناسی پرسابقه باہل بر رواقیوں را کار می گدارد یه 
آن را در یافتەھاى ستارەشساساں یوتانی می داند 

و اما نکتەای دیگر. بعید بیست اوّلین موح مخالعت ىا ارتیاط 
آ یھن میٹرا ہا مذاہب یاستانی ایراں را محققان متعصپی ہراںگیحته 
ہاشتد کە رواج و محمو بیت آیین يك خدای ایراىی در امپر اتوری 
روم (خاستگاہ ثانی تمدن عرب) بر اھکارشاں سنگیسی می کردو 
لذا یہ دنہالِ مەری می گشتد کە حساب میتر ای رومی را اآرمیترای 
ایرائی به کلی جدا کنند. اما گو یا ہو یسدہٗ کتاب حاصر حساسیتی 
پر این موضوع نداشتہ و نظریاتی کە عرضہ می دارد نازیر تحاس 
ریشەای میترای رومی و میترای ایرانی صعه می گذارد 

در مجموع باید گفت که این کتاب ماحصل تلاش قابل تقدیر 
نویسندہ برای پی بردن بە رمز و راز یکی ازمذاھب جھان باستاں 
است و باید اذعان داشت کم لو نظریات خود را بہ حوبی 
ریشەیاہی و بیان گردہ اأست. حال اینکه آیا دیدگاء وی توجیه 
درست راز میترا ھست یا خیر باید بە قضاوت زمان نشست. 


نظر اجمالی 
بە چند کتاب چاپ خارج 


آزاد بروحردی 


دیدگاهھای ”جانب غربی“ 
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جائب غر بی, عنوان محموعەای است کہ تا کون کو دفتر آں بە 

شش محمدحواد فریدزادہ ٭ وسِلَدُ ددھٹر پڑوھشھای 
درضسگی) منتشر شدہ است 

تعدد مراکر ایراں شساسی و اسلام شاسی در معرب رمیں ر 
دامنهُ گستردہٗ تحقیقات و ححم وسیح آبھا ىھ گوبەای است کہ 
سیاری از آتھا ىە دست قارسی زانان وصاحپ نظراں ومسوولاں 
ایرانی نمی رسد و اندکی ار آٹھاء اما بسیار دیرتر ارزماں چاپ در 
رناں اصلی, دردسترس ما قرارمی گیرد ءىە ھمیں جھت چمد تی ار 
علاقەمنداں وصاحب تظراں ىە سر پرستی محمدحواد فریدرادہ 7 
آن شذید تا وھر سە ماہ يك ىاردفتری شامل سماحث فلسفە و کلامر 
ایراں شاسی و اسلام ساسی فراھم آورند زیرا کە اطلاع ار کمر 
کیی تحقیقات مراکر عربی علاوہ بر فایدەھای علمی, فایدہ 
سیاسی نیز داردہ۔ 

دفتر اول محموعُ تارہ ىه علسهه و کلام احتصاص داردوحاوی 
مقالاتی است اڑ۔ ترونو از پی یر اومنكء باریارا کاس, محسر 
مھدی, استعاں اوتو یوشیاکی یاماشیتاء ویلھلم ہو سسکھل, مارتیں 
ریلء ماکس مولرء ہاوك بروسںکھورست, یورگ یانتزں, کارل ۔ 
فریدریش گەیر: ھرماں شورٹرہ مایکل دومت. ولمگاگ 
کرستینگ۔ در این مقالات در ناب مانعدالطمیعه ارسطو و ممطق اود 
موارد تشابہ و افتراقش ىا علاسفہ جدید ھندسہ, ریاصیات 
قاراپی و ارسطو؛ اخلاق, مانعدالطییعه و زیبابی شناسی ار ھر 
کانت وھہایدگر و نوافلاطوبیاں, ومنطق حدید.۔ بحث شدەاب 

دفتر دوم به نام ٭اسلام و ایراںء دو بخش دارد: بخش مقالات * 
زباتھای اروپابی, و بخش مقالات بە زبان نغارسی۔ بخش او 
حاوی عقالاتی است از فریٹس مایر (در باب هلهه < 
سر زمینھای اسلامی)؛ سارا استرومسا (فارابی واین میمونٴھا 
شاتزمیلر (صلیبیون و اسلام)؛ ہانس گونترلاب مغیر (ادین٭ 


- 


اسلامی و ان غیردینی)ٴ ورناکلم (دیدگاھھای اىتعاصه)+ اوگن 
وبرت (مفھوم دولت اسلامی)' یورگن اھلرس (”خاك“ و ”گرد“ 
در شاہناعه) 

مخش قارسی شامل ایں مقالات است> واریانی فرقةُ علوی 
در ترکیهہ (کریستینا کھل _ نودروگی)+ وترکیہ ىە عسواں قدرت 
بررگ منطقهہ (ولفگانگ گو نتر لرش)؛ ٭اسلام و دولت مر کری در 
آسیای مر کریە(اووہ هالاح)'٭آسیای مر کزی ہیں حنیش ملی و 
حکومت استبدادیە (عاندین یرداع)+۵کانوں بحران ادر ہایجاںء 
(رایٹر ھرایتاگ ویرمینگھاوس)* هسوداں, اسلام و ایراںہ (دکتر 
ساموثٹل مکسدا) 

این مجموعه بسیار اررندە و آمورندهہ است وامید است کهھ 
اتشار آن ادامه یاند. ىە گماں ما برای آنکهھ عایدہٗ آن عامتر گردد 
صرورت دارد کە حلاصۃ ھر مقاله در چند سطر ىە یکی دو رناں عیر 
اررناں اصلی در آخر مقاله دکر گرددہ مثلا حلاصةً مقالدای کهە ىەہ 
آلماہی گا فراسوی است ہ رنابھای انگلیسی و فارسی بر آں 


افرودہ شود۔ 


یکی ار مشھورتریں داہشمداں فارسی تساس روسی۔ یوری 
روىیجيك, که سر پر سٹی تھیڈ یك فرھنگ فارسی ىە روسی ححیم 
را نر عہدەه داشت, کتابی وسته است ٭ەہ ام اصول 
تشساسی رناں فارسی در چھار بحش٠ ٢!‏ حصوصیات 

اصلی تر کیسی و مسابی مصطلحات“ )٢‏ مصطلحات لعوی اسم دار* 
۳ مصطلحات لعوی ععلدار* ۴) مصطلحات جملەای 

درواقع ”اصطلاح“ یا ”مصطلحات ساسی“ ار چندی پیش ىه 
صورت رشتەای حداگاىە در زنان شناسی روسیه درآمدہ است رو 
صاحەای حدا ار آواشساسیء صرف, بحو و لعت شساسی است 

الکسادر ویریتینی کف, کە ار شاگرداں روىیچيك استء 
رسالہُ دکترای خود را ىا عنوان شرح یا درآمدی بر مصطلحات 
موی فعلدار فارسی يہ صورت کتاب حاضر یه چاپ رساندہ 
اسب ىە عقیدهً مؤلف نیمی از مصطلحات لغوی فعلدار در رىان 
ٹارسی ھمان فعلھاى مرکب است و لذا بررسی آتھا راصروری 
ىداسته است و مه مطالعة آن دسته ازمصطلحات پرداخته است کھ 
ار نیش آزدو جزہ ساخته شدہ است۔ 

این کتاب برای ہمةُ کسانىی که یا رىان فارسی سر و کار دارند 
سودمند است و امید می رود کھ ترحمة عارسی آن بە زودی انتشار 
پائد, 


8۵ 





دیوان حافظ شاھان گو رکانی 


دیوان حافظ: نسحةٔ شافان مُغليه, دھلی, مکتہُ حامعہ, ۱۹۹۲ء فحدہ + 
۴۳+ ۵ص 


غافان ای با وق وھ ران ھارین وھ رام حافظ 
علاهُ مسیار داشتہاند: شاعران ھمعصر حودرا گرامی می شمردید 
و دواویں شاعران ساىق را فراھم می آوردند و یا کاتبان و 
حوشویساں را هھ تحریر ار روی نسعەھای قدیم تشویق 
می کردند 

ار رورگار آن بادشاھان سحەای از دیوان حائظ تىھ حاماندہ 
است کہ يك باردر ۱۹۰۸ بە چاپ زسیدہ و احیر ا دردانشگاہ دھلی 
تحدید چاپ شدم است و حاوی بعونەدھای دستخطھای شاھان 
معول, مت دیوان و یر مقدمةُ چاپ ۱۹۰۸ ٭ زاں انگلیسی است 
در ایں مقدمه عمدتاً شرح و توصیف هالھای صادقی کە از دیوان 
گرفته شده است و یر برحی ار یادداشتھای شاہاں مغول در 


حواشی دیواں آمدہ است 


حا حا کی 

۱ تج ریا پا 

۱ ای شارت اید إ رسیم ْ 
ِ 
اق 
ژ 
ا 
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ٗ بس فیک و29 

درىارہ قدمت این سحه ظر قطعی سی توان داد جز اینکە در 

ا٦تدای‏ آن توشتهہ شدهہ است کہ بە وسیله ٭سلطان حسین میرڑا 
بای را۶ شعبان سنه ۱۸۔ تحویل سھیل شدہ وپس از آن مھرھا 
و امضاہای دیگر و نامھای محافظاں و کتابداراں تحویلدار دیدہ 
جھانگیر ودیگر شاہان ناہری ہند بودہ است و ایشان بە خط خود 
یادداشتھاہی در حواشی صفحات نوشتەاند کە ھم از لحاظ تاریخ 
خاندان باہری و ہم از حھت بررسی زبان فارسی درخور توجهہ 
استء ریرا که دریرخی آزاین یادداشتھا لغات و اصطلاحات وگاء 
نیر ابیات شرح شدہ است۔ 


۵۹ 





شمارهٗ تازهٗ ٭تعقیقات ایرانی 


٥.23, 1‏ ۔وعنممہ( منٹک (مة) جںمھییں ۱۶۵ مصعظ.۸ 
.1ص 1580 ۔۰عصد1904(,۳) 


آخرین شمارہ عجلہُ تحقیقات ایرامی کہ ریر نظر گروھی از 
دانشمندان ایرانی و اروپاہی در پاریس منتشر می شود و احیر!به 
تھرآن رسیدہ است حاوی مقالات زیر است: 

٭ ×٭آجر لعاہدار ہا نقش گاو مالدارہ علی موسوی. ایں آحر 
در حفاریھای غیرمجار در ہتہەقلایجیء در حثوبت شرقی أورميه 
پھدا شدہ و عتعلق بە تمدن قرں ہشتم پیش ار میلاد است 

٭ ہشوش و ایواں کرحہ, پاینخت. شابورہ ریکاگیرش/ 
ھرمان گش مؤلعان ہر اساس سابع قدیم وحدید نشاں می دھمد کە 
در عصبر ساسانىی مرکر ایالت حو رستان درایواں کرحه بودہ است 
یه در شوش 

گمت و گو دریات اوایل کار قاد اول و حسر و اول+. کارین 
موریگ والبورگ 

٭ شمال شرقی جزیرۃالعرب پر مینای متوں ماءویم. میشل 
تاردی یو. اثبات اینکه مسیحیان از قرن حم میلادی در سواحل 
جمو ھی خلیج فارس و دریای عماں مسکں گرفتہ نودەآند 

٭ ٦آتشکلہٗ‏ آمودریا در تحت سگیں بلحە. پل بربار 

٭ ٭سربارہٗ کلم فارسی کشاورژڑہ؛ بدری قریبت, بحث در 
ریشدھای کھن کلعە ہر مسای متوں قدیمی و کازبرد امروری آں 


فصلنامهً ‏ سیمای ایرانء 


۷ سس وک ( فء) دم طء“طاعدا‎ /۳١۷۸۰۱۷"۰۱۹ 
)1993(, 86 


فصلنامهٗ سیمای اپران کە بە کوشش رایزنی ففرھنگی ایراں در بن 
بە زبان آلمانی منتشر می شودہ شش سالگی خود را پشت سر 
نھاد۔ آخرین شمارہٗ این نشری علمی ۔ فرھمگی حاوی مقالانی 
است از: ہھینتس گاوبە (مسجد ایرانی)؛ برت ھراگر (ایراں, 
نمرکزگراہی و راہ جھانی اہریشم)؛ بزرگ علوی (دربارهٗ نثئر 
معاصر فارسی)؛ کارین روھردائنٹس (ندرباره مصورساری 
نسخدھای خطی شاھنامه)... 

سہمای ایران ھمچتین خاوی چند نخش بقد ومعرفی کتاب, 
اخمار و مائند ایٹھاسٹت و چیزی کم ندارد خر آىنکه فقط برای 
آلمائی زبانان قاہل استفادہ است, واگر هر مقاله یا چکیدہ آن ىە 
مثلا انگلیسی یا فارسی ھمراہ باشد البته ایدہٗ آن عامتر حوآاہد 
شہ 


ات 


فھرست کتابھا و نشریات چاپ خارج 


معیّن الدین محرابی.معرق یکتاب؛ گُلن. مجموعۂ اول ۱ء ۶٣۳ص‏ 
مجموعه دوم ۳ء ۱؛.ص۔ 


ایرآنیانی که ازدیر بازبە جھات مختلف ٭٭ە حارج ار کشور رفتداد 
ودر نقاط مختلف جہاں رحل اقامت افکندەاىد. گھگاہ دستی ےہ 
فلم بردہ و کتاب یا نشر یەای ممتشر کردہاند. الیته تعداد نشریات 
فارسی چاپ حارج؛ ٭ە استشای مشریات چہی: تا زمان تحقق 
انقلاب اسلامی یسیار تاچیز است اما ار چد ماء پیش از وقوع 
انقلاب اسلامی, آں دستہ ار ایراىیاں کە بە حارج رفتندو اھل قلم 
نودبد دست ٭ کار انتشار کتاب و نشر یہ ردند کە السته فھرست 
حامع ھا قر: دسنث مستث. آما برآورد می شود که در فاصله 
سالھای ۱۳۵۷ تا ۱۳۷۲ قریت پسح ہزار حلد کتاب هہ رہاں 
بارس درحارح و ایرآن اکغاریات سط کان اندکی ران 
کتابھا در نکوھش حکومت ایراں است, اما عاب آیھا حلہُ 
تحقیقی دارد و در میاں آبھا کتابھایی یاوت می شود کہ در نوع 
حود, چھ ار نظر موصوع وچھ ارحھت شیوہٗ کار کم ىطیر است 
ىه ھمیں حھت تھیةُ فھرستی ار آتھا صروری نودہ است وھمت 
آقای معیں الدین محرابی کہ فھرست موصوعی قریب ۱۶۰۰ 
عبواں ار آبھا را فراہم آوردہ و در دو دھتر چاپ و مستشر کردہ 
استء درحور تحسیں است 

آنجه در ×محموعةٗ ارول (دی ۱۳۷۱) و نمَحَموَعہ درم" 
(ھروردیں ۱۳۷۳) معرعی کتاب یافت می شود عمارت است ار 

۔ پیشگفتارہ در باب روش کار مؤلف“ 

۔ فھرست کتاتھاء کە برحسب موضوع تدویں شدہ است' 

فھرست اعلام (کتابھاء ناشراں. اشحاص)' 

- جدولھای راھسما (ضمیمةھ ٭محموعہُ دوم٤)'‏ 

-معرھی حراید ومطوعات فارسیِ حارح از کشو ر (سامل 
۵ عواں) کە مؤلف امکان احصای آبھا را داشته است, اعم ار 
آتھا که انتشارشاں ادامه دارد یا متوقف سدہ است 

ار فھرست فتردەای که در پیشگھتار نقل سدهہ است جس 
برمی آید کە در ٢‏ کتور جھان ٭ زناں فارسی کتاب و سریە 
چاپ می شود در طی ایں مدت در آلماں ۴۳۸ عواں. درفراسه 
۹ء در سوئد ۲۳۲, در آمریکا ۲۱۳ء در انگلیس ۱۲۹ ۔ودرھر 
يك ار کو رھای ارمستاں. اسہاىیا, ایتالیاء پر ریل, رایں, لاد 
گرچستان يك عبواں کتاب یه زناں فارسی انتشار یافته است 

معرقی کتاب مسعی سودمند اسب که محققاں را ار آں گربر 


ممہد۔ 


0 
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کلیات 
٭ کتابشناسی و فھرست 

)١‏ اقعاتی, ىجیبە کتایشناسی آذرہایجان. ج ۰١‏ کتب چاپں فارسی۔ 
تھراں۔ انتشارات دانشگاہ علامه طباطبابی 0 ۸ ص۔ فھرست 
راہنما ۲۶۰۰۶ ربال 

مشتمل پر اطلاعات مسر بوط ہے ۱۰۵۳ عبواں کتاب چاپی بە رہاں 
فارسی است کہ تا سال ۱۳۷۰ فربارہٗ در نایحاں شرقی وعر بی ایراں به چاپ 
رسیدہ یا مطالیی دربارهٗ آدربایحاں دربرداشته اس 

۲) افشار؛ اح (وا) محمدتقی داش بژوہ فھرست سحەھای خطی 
کتابخانة ملك. وابسته به آستاں قدس رضوی ج ٠١۶‏ فھرست ترتسي 
شعارہ سحەھا. با ھمکاری قدرتالله پیشسماززادہ [تھراں] کتابخانه 
ملی ملك ۱۳۷۳. ۲۵۴ ص ۲۵۰۰ ریال 

نا انتشار حلد بھم فھرست سخەھای حطی کتابحانہُ ملك, معرھی توصیفی 
سچەھای خطی کتابحانُ ملی ملك پایاں گرفت و حلد حاصر (دھم) شامل 
فھرستھای سوداری و راھماہاىی آںن ىہ حلد است کتاب حاصر شامل 
فھرست تشمارەای* کتابحاہہ است و تلمیقی است ار دفتر ثبت کتابحام و 
نادداشتھاہی که برای فھرست توصیفی شدہ بودہ است, وھدف آں ایں اأست 
که نشاں دھد ھر يك ار سحەھای عوحود در کتابحابہ در کدام يك ار محلدات 
نەگامہ ودر جه صفحەای معرھی شدہ است ایں ھھرست ھمچیں نشاں می دھد 
که کلا چند سحه سفردومحموعه درایں فھرستھا بودہ وبہ وصف در آمدہ 
است روبروی نام ھر سحه کەنرا یں دفٹر آمدہ مل معری بسحہ درفھرست 
یر دکر شدہ أست در ایں فھرست ۶۵۳۷ عمواں سحه ہر اساس شعارهٗ کتاپ 
تنطیم شدہ است 

۳ حیسی آراد, ناھید کتاہشتاسی آداب و رسوم اصمھاں. تھراں. 
کتایحانہُ ملی حمھوری اسلامی ایران ۱۳۷۲ دہ +۲۴۶ ص. مصور 
فھرست راضماٴ ۲۵۰۰ ریال 

کتاب حاصر مرحعی احتصاصی است کہ در آں کلیة کتا بھا و پایاں ناممھا و 
مقالانی کہ تا سال ۱۳۷۱ دید آمدم و یہ بحوی پا فرہنگ مردم اصمہاں 
سروکار داردمعرھی شده است وارآں حملم است مراحع مربوط په آداب و 
رسوم وسس و حشھا واعادو عراداریھا وہاریھاومو سیقی وحوراك وپرشالك 
رمابند آں فڈیٹریں کانی اج ای مضو مہ سرفی غعلدود سال:۴ ۱۷۱ 
سمسی مر بوط است وقدیمتریں محلہ آں در سال ۱۳۱۳ من منتشر شدەاست ھر 
يك ار مآحد معرفی شدہ در ایں کتاہساسی دارای چکیدہای توصیعی است 
تنظیم مٹن کتاب پر مسای موصوع بودہ است وکتاب یہ ند موصوع تقسیم شدہ 
است کہ عبواں پرحی ار آبھا را می آوریم فکلیات واژہمامدھاء تاریخ و 
حعراھیا و اقلیتھای مدھہبی) ہمراسم حشھا آئیھاہ, سحتقدات: باورھا و 
حرافاتی دپیشعوراں, پیشەھاء دادوستدہ, وباریھاہ دٹرامخاف فسفر ٹانمھام 

۴ حمامی زادہ. جعفر. رورنامەھای ایراں ا زآغا زتاسال ۱۳۲۹ شض ق/ 
۹ ٹر با اصاقات و شر حکامل بە ھمراہ تصاویر رورنامەھا (برداشتی 
ار دھرست ھا ل راہیسو) تھران اطلاعات, ۱۳۷۴ بہست واسے + ۳۸۷ 
ص فھرست راہننا مصور 

مولف یه ترتیت الضاى علوآن مشریات ہہ معرقی ۴۰۰ غبوان بشریہ کدادر 
فاصله سالھای ۱۲۵۳ نا ۱۳۲۹ ھ ق در ابراں یا در حارج ار ایراں یہ ریاں 
فارسی مستشر شدہ است پرداحته است. گھتنی است کهھ ل رابینو (۱۸۷۷ تا 
۵ء) در ایں رمینە فھر ستی یا مشخصات ۲۴۳ عمواں بشر یہ تألیف وستشر 
کردہ است ار :۴۰ عمواں شر پەای کہ در ایں کتاپ آمدہ, سر کلیشه ۱۷۶ 
رورمامہ یر عیلاً چاپ شدے است۔ دیگر ابکہ گردآوردہٗ کتاب برای اینکھ 
مطالبش را از مطالب مت اصلی (فھرست رایسو) متعایر نگاہ دارں مطالب 
فھرست رابیو را ہا علامت ستارہ (6) مشحخص ساحتہ آستہ۔ 

۵ رازی, فریدہ۔ کتاہشتاسی مانی (فارسی, انگلیسی, فرانسہ و 
آلمانی) تھران مرکر نشر دانشگاھی. ۱۳۷۲ [توریع 1۷۳ ۱۴۶ ص. 
فھرست راضما ۲٠٠٢‏ ربال۔ 

تا آبخا کہ نگاردہ می داند حستیں و مفصلترین فھرست چلندزبانەای 


ایت 


نیف 

اص ہک 
است کہ در دنیا درباره ماہی مٹنشر شلط است ایں کتاہشساسی در چھار بحش 
فارسی ر انگلیسی وفرانسوی و آلمانی نظیم شدہ است وھر بحش شامل 
مدخلھابی یا شمارہ مسلسل مستقل است در بحش فارسی مشحصات ۱۵۰ 
مأخذ در بخش انگلیسی ۲٢۳‏ مأاحد در بحش فراسری ۲۴۴ ماحد۔ودر 
بخش آلمانی مشخصات ۳۷۴ بأحد ہم دست دادم شدہ است کتابضاسی 
حاضر فمچسں دارای تقسیم دی موصرعی معصلی است کہ حوابدے راار 
طریق تمایه موصوعی یہ شمارہ ھر مدحل ارحاع می دھد عمواں برحی ارایں 
تقسیمات عوضوعی را می آوریم ٭عابویسی ە ماءویت۔ ایراں۔ تاریحء 
عماپو پتہ۔ تاریج۔ عاحنئم سمائر پتہ۔ہ رہاں و آدبہاتہ عمائویت۔ مدذدھت۔ 
مسمحوتہ, عمائریت تحوم و ریاصیاتہ, سابویت۔ بقداو تفسیر٭ 

۶ مرکز خدمات فی کتابخانُ ملی حمھوری اسلامی ایراں 
کتابشناسی علی ایران: ۱۳۶۹۔ بیمةٗ اول شمارہ ۶۵ ربر نظر عشرت 
ساطانی قاسم آبادی (و) عاطعة عطرچی تھراں۔ کتابحانُ ملی حمھوری 
اسلامی ایراں. ۱۳۷۲ ۵۲۴ ص فھرست رافنما 

گتاہشباسی حاصر حاری متحصات کتاہشاسی ۵ عىواں کتاب و 
جروەای است کہ در مہ اول سال ۱۳۶۹ در ایراں ستشر شدہ است 
کٹایشساسی حاصر ہہ طور کامل فھرست سدہ و یر طبق آخریں صوابط و 
اسٹانداردھای جھائی. بہ ریزہ خطمسی یوسکو, تدویں شدہ است شمارہ 
دیوئی. موصوعھای ھر گتاب, شمارہٗ ردەیندی کنگرہ و سمارہُ سعارش 
فھر ستیرگ چاپی ار حملہٰ اطلاعاتی است کہ برای هر کتاب ىه دست دادہ شدہ 
اسب, گھتتی است کە کٹابنساسی ملی ایراں, بھار ۱۳۷ (شمارٗ ۶۷) یردر 
سال ۱۳۷۴ سنشر شدہ است کہ شامل سحصات ۱۳۴۱ عوان کتاب است 

۷ گر وہ مؤلعان و مترجمان|. کتاہشناسی خاورشساساں (ایراىشاساں‌و 
اسلامشناساں) کشورھای مشترك الصافع و ققفقار با مقدمہُ عمایت الله 

رصا تھران انتشارات ہین المللی الھدی (و) مؤسسۂ مطالعات وٴتحقیقات 
فرفنگی (یژوہشگاہ) ۱۳۷۲ ۲۷۸ ص ۳۵۰۰ ریال 

فھرستی است ارمشحصات آثار محفقاں ایراں ساس آسای میاہ وقعقار 
کٹاہشٹاسی حاضر یه برنیپ العیای نام بویسسدگاں تعطیم شدہ است ودیل نام 
شر ویسدہ عواں ر مشحصات ار یا آثار وی دکر شدہ است گرچهھ 
گٹاہشساسی حاصر ھیچ فھر یس راضماعی بدارد[!] ولی نا اررس مد است 

۸) محسیاںراد, مھدی (و) مھرداد نیکنام (و) دیگراں فھرستگاں 
ارتباطات؛ توصیفی۔ عوصوعی تھراں مرکر مطالعات ر تحقیقات 
رساندھا. ۱۳۷۲ [توزیع ۷۳]. ۸۲۹ ص فھرست راہسا ۵۹۵۰ ریال 

فھرستگاں (فھرست مسرك) حاصر شامل مشخصات کتابھا و حروات و 
رسالھا و یایاں نامەھای داشگاہی ودرسامەھای مدرساى, است کہ در رمیةُ 
ارہاطات ووسایل ارثیاط حمعی تا آحر سال ۱۳۶۹ بە رناں ھارسی ودر ایراں 
ممنشر شفدہ است ارویژگیھای ھر فھر ستگاں, ورسحمله فھر ستگاں حاصر. ایں 
است کە استفادہ کسدہ یس آریافش مشحصات سیع مورد نیار حود ار محل 
نگاھداری آں یر آگاء عیں شود۔ 


٭ مج وعدھا 

۹) افشار, ابرج اگردآورندہ] ناموارہً دکٹر محمود افشار'ح ۷ 
دربرگیرندہٴ سی و دو عقاله تھران۔ ساد موقوفات افشار. ۱۳۷۲ ۱۶ + 
۴۸۸ ص (از ۳۷۵۹ تا ۴۲۳۹] + اساد۔ مصور (بدوں صەفعہ شمار] ۶۵۰۰ 
ریال. 

عبواں پرجی ارمقا۔ٴت ایں محموعہ ونام بویسندگاں آبھا رامی آوریم 
یاع سوخشہ احمد گلٰیں معانی؛ وقلعەھای تاریحی در کوەگیلویہ و 
بوپراحمدیمہ نورمحمد محیدی؟ 8ہشکرستاں و پریشاں, تقلیدعابی ار 
گلستاںء وئی اللہ ظفری؛ھمپر را محمس جا انصاری اضلفی, احمد شعیانی. 
ممشر وطیت ایران در داغستاںءہ اعرج افشار ھرباں فارسی در ھدوستان یہ 
رواہت این بطرطع محمود روخ الامبی؛ ٭نامی بستکیی احمد حوسبی۔* 
٭کتایشاسی پر گزیدہ ترحةهُ ادبیات فارسیم. اسماعیل هقيه* ٭قصائد چاپ 
تشدہ سوزنی سمرقندیہ شھرام آرادیاں* عرلالی حواعساریعمہ کمال رصوی 


ارت 





(الیگودرر)*٭رناں ووحدت ملی (شعر)م, عسدالعظیم قریت٠‏ ٭محصلیں ایرانی 
در سولیسم۔ حسیں ثققی اعرار؛ وسشاء ورں شعر فارسیمء تقی وحسدبار 
کامیار' دفرھنگ شاھتامەہ, محمد اسلم جاں' ونامة شا ظھماست اول صعوی۔ 
سفطاں مراد سومء, علامحسیں بیگدلی؛ ٭وسےہ فقوت بامهی مھراں افساری 
٭فتوت ام سقایاں٭ہ ایرح امشار ۱ 

٠۰‏ طبری, محمدعلی (عمادالدیں آدرمان) زہدۃالآثار تھراں 
امیرکبیر ۱۳۷۲ ۴۳۹ ص ۵۰۰۰ ریال 

محموعة مفصلىی است کہ نہ معرقی ملعاں ومصعان معروف ایرانی و 
اسلامی در ادوار مختلف اختصاص دارد مطالب کتاب پر اساس الصسای عبراں 
کتابھا نظیم شدہ است کتاب حاصر مك فھرست راہتمای نام کساں کم دارد 

۱۷) کتاب تھراں (ح ۳)۔ تھراں. روشتگراں ۱۳۷۲ ۲٢۰‏ ص مصور 

عمواں پرجی ار مطالب و نام بویسدگاں تھا را می آوریم لاعرب حیابال 
لالفرارہ عبداللہ انوار* ہموقوفه فاصل عراقی سیما کو ہاں ٭یارکھای سر 
کح آییں قرں؟ء محمدرصا اصلانی' وکدی رشد حمعیت پایتحت: پاناں ید 
کابوس, اعطم خاتم' ٭تصویر سە منداں تھرانم بھیلا سکی* فمرام ا 
اشعاری ارم ع سپایلو*ٴم ح کوھستانی وپ مھریر؛ ویر نا عکسپانی ار 
عریر ساحتی, عطا امیدوار و سیما کو ناں 

٦‏ محقق؛ مھدی گزارش سەرعای علمی (۱۳۷۰۔۱۳۶۰) (سومیں 
بیست گەعتار) تھراں اطلاعات ۱۳۷۲ ۵۳۲ ص فھرستبیراضما ٣۵۰۰‏ 
ریال 

عبواں تحشھاہی ار کتاں رامی آوریم ٭سحنی چبددربارہٌ سحە‌ھاى حطی 
قلسمہ اسلامی؟ باسں سینا در حہاں تشیع)؛ سھم پوس مطالعاتن اسلامی 
دانتگاہ مكاگیل (شمة تھراں) در بشر میراث تصوف و عرفاں اسلامیہ 
مشارکةاللعةالعارسیة هی الحصارۃالاسلاصةہ. دا ہمدو و معتاح الطلف و 
اشارہ او یه دفاع ار علم پرشکیءء دامام علی عللەالسلام در کتاب و سب؛ 
دالشیح تقی الدیں ابوالصلاح حللی (۳۷۴ ۴۴۷۱) و علم الکلام۔ دمکٹھای 
برشکی در اسلامہ وھلسعد سستی در ایران نا اشارہ ىہ عصر حافطہ, تارج 
علوم در اسلامہ, ×عصاصر فارسی در رناں عر پی), وگرارتی خواب ابوربحار 
نیروبی ار عصعر تریری)؛ 


٭ آسناد 

۳٣‏ بیات, کارهہ (و) مسعود کوھستانی بژاد آساد مطوعاب 
(۱۲۸۶۱۳۲۰١ش)‏ ٣٢ح‏ تھراں انتشارات ساوماں امساد ملی ایراں 
۲۔ بیست و یع + ۱۱۹۷ ص بھلی دورهٗ دو حلدی ۷۷۰۰ ریال 

محموعةٗ اسادومدارکی است ار آرشیو سارماں اسساد ملی ایراں کە تارح 
تحول مطوعات ایراں را ار یدو پیدایش دولت مشر وطہ (۱۲۸۶ ش ) باسفوط 
رصاشاہ در سھریور ۰ دسا میدھد بحش اعطم ایں اسساد شامل رسه 
مکاساتی است برای صدور امتیار رورتامة یا محله برحی ار اسماد آں سر 
مر بوط ید کم وکیف انتشار پارەای ار حر اید دولتی و نیمعدولتی چوں رورنامہه 
ایراں یا محلهٔ ایراں امرور است کہ تصویر روشنی ار مسائل مر بوط یہ انتتار 
رورنامہ در آں !نام ىەدست می دعد عمجیں فربرداریدۂٗ اسماد مر بوط ىہ بحوہ 
دحالت و ىطارت مقامات دولتی در کار حر اید است کہ موارد محتلمی را سامل 
می شود اسساد ایں محموعہ پر اساس نام حرایدی کہ دزباره آتھا بحٹ سنہ 
اثصابی و ردنف شدہ است 

۴ استادی از روابط ایران با صاطقی ا زآسیای مرکری تھراں ادار 
انتشار اسناد دھتر مطالعات سیاسی و یں المللی ۱۳۷۳ شاردہ +۵۰۳ 
ص تموته سند. ۵۰۰۰ ریال 

عقدمةُ کتاب حاصر شامل تاریحچهُ احمائی روابط ایراں ما آسیای مر کری 
آست ار قدیم تا قرارداد ۱۹۲۱ء ہیں ایراں وشوروی وتحولات پس ارآں تا٭ 
أمرور مل اول کتات مہ یررسی احمالی حعرامیای طیعی و سساسی د 
اقتصادی سطقه احمتصاص دارد وبآلاحرہ فصل دوم شامل ٦٢‏ تقطحہ سدر 
رواط ایراں ىا آآسیای مرکری است کہ تعداد کمی ار آتھا يہ دورہ صعو* 
مربوط می شود و قسمت اعظمشاں یه دورهٗ ماحاریه تا قرارداد ھٹتم اعد 


0 


۹ ش (۲۶ فوریة ۱۹۲۱ع) ایں ساد سیں یرحی ار روابط تاریحی و 
رفانتھای روس وانگلیس و بیر گرارسھای محلی درو رد تحولات سطقه است 

8۵) سادی ار روابط ایراں ىا منطقه قعقار تھراں اداره انتشار آسناد 
دفتر مطالعات سیاسی و سں‌المللی ۱۳۷۲ چھاردہ + ۴۹۲ ض تمونۃ 
سد ۴۲۰۰ ریال۔ 

فصل اول کتاب ى٭ معرفی جعرافیای طیعی و سیاسی و مسائل اقتصادی 
سطقہُ قعقار و حمھوریھای تارہ استقلال یافتة آں دیار, ار حمله آدرنایحاں و 
ارسستاں و گرحستان وداعستان, احمصاص دارد عصل دوم حاوی تصو یر مس 
ویر نارخوانی ۹۷ قطعہ سسد تاریحی است کە عالہا نہ دوره تقاحاریہ مر بوط 
می شوند وار کتپب خطی قدیم استحراح شدەابد و بالاخرہ نحشں سوم کتاں 
سامل محموعەای ار نامدھا و عھدنامەھا و قر اردادھا و گرارشھای متحتلف سطقه 
ات کم نشاں دھدہٗ سیاست دولت روسیۂهُ تراری و رقانتھای استعماری آں 
دولت نا انگلیس, و قراردادھای گلستاں و تر کمانچای و خوادب پس ار آں تا 
سال ۱۲۹۹ ھہ ق است 


٭ کاب 

۶) ھروی۔ خیب مایل کتاب آرابی در تمیں اسلامی؛ محموعهة 
رسائل در رمینة حوشویسی, مرک ساری کاعدگری,تدھیت وتجلید ىہ 
امام فرھگ واژگاں نظام کتاب آرابی مشھد آستاں قدس رصوی 
۳۷۳۲ مود و يك + ۱۰۴۸ ص 


دین و فلسفهہ و عرفان 

٠‏ اسلام 

۷ سید عدالحسیں شرف الدیں العاملی انوئھریرہ و احادیث 
ساحتگی ترحمةٗ بحفعلی میررابی قم فحرت ق۱۳۷ ۲۴۹ ص ۲۴۰٢‏ 
ریال . 

در مقدمة کتاب آمدہ است کہ انوھر یرہ ارمحدثاں عصر معاویه نود کە صدھا 
حدیث پی اساس حعل کردہ ودروعھای سیار ىہ حصرت رسول (ص) سته 
است مؤلف کتاں حاصر (متولد ۱۲۹ھ ق در کاطمیں) نیاں شرح حال 
ارھریرہ ر یر اثبات پی اعتشار نودں احادیث وی پرداحته است 

۸)شیح آقاب ررگ طھرانی طیقات اعلا مالشیعة؛ٴ الکواکٹ الستشرہ 
ف یالقرں الثانی تعدالعشرہ ىە تحقیق علی ىقی صروی تھران مؤسسہ 
اتشارات وچاپ داہشگاہ تھراں ۱۳۷۲ ۹۶۱ ص فھرست راضما ۸۴۵۰ 
ریال 

۹) کاشانی. عدالرراق اصطلاحات الصوفیه (یا فرمگ 
امطلاحات عرقانی و تصوف) ترحمد محمد حواحوی تھراں مولی 
۲۳۷۲ سی + ۶۹ ص ۳۰٠٢٣‏ ریال 

ملف کتاب (متوھی ۷۳۵ھ-ق) ارمشاغیر عرفاومتصوفهہ واراکاٹر امامیه 
است وکتات حاصر پر حاوی ۵۱۱ اصطلاح عرفانی است مش عرر ہی کتاب 
را محمود کمال اہراہیم حعفر درمصر نە چاپ رساند (بی تا). راحیر! اىتشارأات 
بدارفم آں را نہ صورت افست میٹشر کردہ مٹرجم فارسی, آن کتات رانامش 
دنگری ار اصطلاحات الصوعیه کە در حاشیه کتاب دیگری ار عدالر راق با 
عواں سرح سارل‌السائریں (تھراںء چاب سگی. حدود ١ ٠‏ سال پیش) 
امدہ مقابله کردہ وپس ٤رت‏ . متں مە ترحمة آں پرداحتہ است اصطلاحات 
مویہ عبدالر راق کاشانی را اوٹیں ىار شاہ عمت الله وئی درٹتمرں نھم ىە عارسی 
برحعہ کردم (ست 
۰۰ا گری. عیدالکریم. تدکرۃاثقبور۔ به کوشش اضر ىاقری بیدصدی۔ 
قم کتابحانه آیت اللەالعظمی مرعشی نحفی (رہ)۔ ۱۳۷۱ [توزیع ۷۲] 
۶۰ص ۷۴.۰ ربال۔ 

۴۰)نیکلسن, ر.|۔ عرقان عارمان مسلمان۔ ترجمةً اسدالله آراد ویرایش 
دتعلیقات سیدعلی تقوی زادہ۔ مشھدہ۔ داشگاہ فردوسی مشھد۔ ۱۳۷۲ 
۵ ص. فھرست راہنما۔ ۲۶۵۰ ریال 

حستین کتاب تحقیقی بیکلسی در زمیتة تصوف و اسلام است و شامل 
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بہساری ار مصامیں ارکاں عرھاں اسلامی است این کتاب در سال ۱۹۱۴ 
متسر شدہ وترحمة حاصر آرروی چاپ دوم آں (لئسں, ۱۹۶۳) صورت گرفته 
است ار ایں کتات ترحمة دنگری یر در دست است- أر محمدحسین مدرس 
بھاوندی ڑروارء ۱۳۴۱) مترحم در مقدمة خود پر کتاں حاصر آوردہ است که 
کتاب تاریحج تصوف در اسلام, نو شتددکٹر قاسم عسی (روار, ۱۳۲۲]. چشماندار 
گسٹردەتری است ار کتاں عرفای اسلام بیکلسسی, که مقط مثالھا و شواہد 
نیستری سست ب٭ه کتات سکلس دارد در هر حال خدف پیکلس ار تأٗلیف این 
کتاب مه دست دامں اصول وڈرکاں تصوف و عرعاں اسلامی بودہ است بەریانی 
سادە وروشں واررناں حود عارفاں مسلماں 


٭فپفلفۂ عرب 

)٢‏ یاسپرس, کارل کات۔ ترجمةٗ میرعیدالحسیں نقیبزادہ تھراں 
اىنتشارات طھوری "+۰۳۷۴٣۰۴٣۳۲‏ ۵ ص فھرست راھما ٠‏ ریال۔ 
شرح وتحلیلی است کہ یاسپرس (۱۸۸۳ تا ۱۹۶۹)ء میلسوف وروامشاس 
المانی ار نطرات کات ىه دس دادم است ترجمهہ حاصر ارروی مش ترحمه 
سدہُ انگلسی (۱۹۶۲) صورت گرفته است 


٭ ادیان دیگر و رمز و اسطورہ 

۳) الیادہ. میرچا رساله در تاریح ادیاں۔ ترحمةً حلال ستاری تھران 
سروش ۱۳۷۲ ۴۳۴ ص علد معمولی ۴۴۰۰/ ررکوبں ۷٥۰۰‏ ربال 

میرچا ایادہ ([۷ ۱۹ تا ۱۹۸۶) در ایں کتاب صور و اشکال عالم قداست و 
دیابات و آئیں‌ھا و اساطیر و رمرھا را بررسی کردہ است 

۴) حلالی مقدم, مسعود آئین رروانی؛ مکتب قلسفی۔ عرقانی 
ررٹتشتی ر مسای اصالت رماں تھراں ہی نا ۴۲۳م۲۳۳< ۵۰ ص نمودار, 
فھرست راھما ۵۳۰۰ ریال 

۵) ستاری, حلال مدحلی ہر رمرشساسی عرقانی تھران. نشر مرگز 
۸۰۷۲ ص ۲۰۵۰ ربال 

مولف پس ار تحث دربارہ ممھوم زمر و تعریف آں بد تفسیر رمرشتاحتی 
داستاں سلاماں وابسال پرداحتہ و سہس مە معرفی رمرھای دیگری که درادب و 
فرھگ ایرانی نقش داشہ (ھمچوں رمر مرع و چشم و آسه) پرداخته است, 
بحش پایانی کتاب ٭٭ تحلیل رناں رمری صوعيه اختصاص دارد 

۶) ورعارِرن, مار آئیں میرا ترجمهُ پررگ بادرراد تھران. ىشر 
چشمہ ۱۳۷۲ ۲۳۹ ص مصرر ۲۵۰۰ ریال 

مؤلف کوشیدہ است تمام پروھٹھا و اکتشافاتی را که دریاب آئیں مہترا تا 
رماں انتشار کتاب( ۱۹۶) اىحام شدہ .ە احتصار شرح دعد چاپ اول ترحمة 
فارسی ایں کتاب در سال ۱۳۴۵ بودہ است 

۷ گریدہٗ سرودھای ریگ وداٴ قدیمترین سند زیدہٗ مدھب و جامعة 
ضدو بہ تحقیق و ترحمہ و مقدمةً سید محمدرصا خلالی ٹائینی پا 
پیشگفتار تاراچند تھراں بشر نقرہ ۱۳۷۲ چ ۳ با تحدیدظر و افزودہ) 
*شن۵ ص + ٢٣‏ ص لائیں۔ مصور فھرست راہنما ۱۲۵۰۰ ریال 


٭ سیاست 

۸) برڑیسکی, زی بیگنیو خارح از کتترل' اغتشاش جھانی در 
طليعه قرں بیست و یکم ترحمةُ عدائرحیم نوہ ابراھیم تھران. اطلاعات 
۲ ۹ ص ۱۵۰۰۶ ربال 

مولف کە ار استاداں علوم سیاسی در آمریکاست وارمشاوراں اسہت ملی 
آمریکا در دوراں ریاست حمھوری گارتر بود در ایں گتاب دریارہ رشد 
ناموروں علم و تکتولوڑی۔ بھرەکشی ہی رویہ آرمحیط زیست وبازھای فردی 
وپی بندوباری عرہتگی ویر بابرآیریھای جھانی بحت کردہ است۔ این کتاب 
در سال ۱۹۹۳ در امریکا ستشر شدہ است۔ 

۹)پالمر مونتی (و) لاری اشترن (و) چارلز گایل۔نگرشی جدید بە علم 
سیاست ترجمۃٔ مٹوچھر شجاعی. تھراں۔ مؤسسۂ چاپ و انتشارات وزارت 
اصور خارجہ. ۱۴۷۴. ج ۴ ۱۸۸ ص. ٣۶۰۰‏ ریال۔ 


کیب 


۰عالوزادہ سعہد اثرات وحد د وآلمان در جامعہ ارویاہی تھران۔ 
مؤسسہ چاپ و انتشارات وزارت خارجہ. ۱۳۷۲. چھاردہ + ۲۱۸ ص۔ 
۰ ریال۔ 

۹ شایگان داریوش. آسیا در برابر غرب. تھران. امی رکبیر۔ ۱۳۷ 
۳ص ۰*۰ ریال۔ ٠‏ 

چاپ نخست این کتاب بہ سال ۱۳۵۶ (با عمکاری مرکر ایرانی مطالعہ 
مرھنگھا) بودە است, 

۳شابگان, فریدہ۔ عملیات حفظ صلح سارمان ملل متحد. تھرآن. دفتر 
مطالعات سیاسی ر بہن المللی۔ ۲. بوزدہ + ۳۲۵ ص۔ ۰۰ ریال 

مؤلف ابتدا دربارهٗ تاریخچه و مشخصات گوماگوں وععلیات حفعظ صلحہ 
(کە از جملہ پرنامدھای اساسی سارماں ملل متحد است) سح گعتہ وسہس 
مرحلہُ جدہد ایں ععلیاب را کە ار سال ۱۹۸۹ با عملیات گر وہ سارماں ملل 
متحد در کحاف یه نامیپہا آغار شد, ہا تفصہل بسیار مورد بحت قرار دادہ است 

۳ شجیعی, زھرا۔ نحبگان سیاسی ایران از انقلاب مشروطیت تا 
انقلاب اسلامی تھراں سض ۱۳۷۲ ۴ج ٣۴‏ ۔صۃص جدول سودار 
بھای دورہ ۴ جلدی ۳۵۰۰۰ ریال ۱ 

مؤلف کوشہدہ است ہا حمع آوری اطلاعات ہسیاری دزیارہ سایندگاں 
مجلس شورای ملی و محست وریراں ووریراں ایراں, ار انقلاب مشر وطیت تا 
انقلاپ اسلامی, تصویری ارحامعہ سماسی ایراں وسشاءِ احتماعی گروھھای 
واحد قدرت سیماسی در ایں مملکت بە دست دھد 

۴) فرزانہہ حسیں. بروندہٗ پنجاہ رسه نفر تھران مؤسسہ انتشارات 
نگلا. ۱۳۷۲. ۵۹۵ ص, ۷۰۰ ربال 

کتاب حاصر شامل مش وشرح پر وندەھا وبارحو ییھای دہ بعر ارحاء وسهہ 
بر معررف است 

۵) کاتوزیان, محمدعلی ھمایون استبداد, دم وکراسی و نھصت ملی 
ٹھران. نشر مرکز ۱۳۷۲. ٢۴۳‏ ص. ۱۹۰۰ ربال 

مولف با تعایر نھادں میاں ”اسہداد“' (حکومت مطلقہُ غیرقانونی) و 
”دیکتانوری'' (حکومت مطلقہۂ تماءرتی) نشاں دادہ است که در تاریج ایراں 
معمولا نظام حاکم استہدادی بودہ است وبا محو آں ارطریق بلواوحرح ومرح 
بازھم نظام استبدادی دیگری حاکم شدہ است به اعتقاد وی ارمیاں برداشض 
استبداد و دستیاپی پہ نظام دموکرابیلفا۔ سوط یہ وحود بھادھاىی مستقل 
اجتماعی ورأی و مشارکت مردم وتحمل آراء و عقاید محالف است کتاب 
حاصر شامل ٠١‏ مقالہ است کہ پر اساس چیں اندیشەای پدید آمدہ است 

۶) ئقی زآدہ, محمد ژابن, و سیاستھای اقتصادی جک و بارساری 
آن۔ تھرآن۔ شرکت سھامی انتشار. ۱۴۷۲. ۴١۱‏ ص. حدول ۳۷۰۰ ربال 

مؤلف با اہں اعتقاد کہ برای آشسائی ہا سیاستھای اعتصادی توراں سیگ 
دوم و بارساری ژاپن, آشنابی با دورەھاى قدیمتر تاریع اقتصادی ڑاہں ئیر 
ضروری استہ بحش محست کتاب حود را یہ پررسی سیاست و اىدیشہ 
اقتصادی دوران عثودالیسم ژاپن (۱۶۰۳ تا ۱۸۶۷) احتصاص دادہ است 
پہخش ہوم و سوم کتاب شامل پررسی وصع کشاورری و شیوهٌ کنٹرل سظام 
اقتصادی دوران حنگ (۱۹۳۱ تا ۱۹۴۵) در ژاپں است, و بحش چھارم ە 
مسائل بازسازی و بررسی اوصاع اقتصادی بعد ار حەگ, و سیاستھای 
بارساری امتصادی۔ صعتی سالھای ۱۹۴۵ نا ۱۹۵۲ احتصاص دارد 

۷) نوروزی خیاہپانی؛ مھدی. فرضگ لفات و اصطلاحات سیاسی؛ 
کے ھی ٹھران. مرکز ترحمہ و نشر کتاب ۱۳۷۲ ۶۸۸ ص 


اقتصاد و مدیریت و بازرگانی 
۸ پروف ھوراس (و) چاراز پالیر۔ اصول و کاربرد حسابداری 
صنعتی۔ ترجمه حسن مد رکہان, ج ١۔‏ تھرآن۔ بشر سیمرغ. ۱۳۷۲ ۴۵۸ ص 
سدرل۔ .۴۹ ریالی۔ 
عاعیت رمدقھای حساہداری صمتی, معاہیم اساسی وعمسوئی فزیه ىا 
عملیات در مؤسسات تولیدی۔ تشریح جو ردھای اصلی حسانداری صعتی 


جن 


' 


(صحمله عزیبەیاہی سفارش کار, عریتەیاہی مرحلەای پودحەبندی, ھفریەیانی 
استاندار ھریعیاہی مستقیم و ھرینەیاہی عملیات عیرساحت) ار حمله 
میاحث کتاب حاضر است۔ 

۹د فتر آمار و خدعات عاشیتی آعا ربازرگانی حارجی (واردات سال 
۲۴) تھراں وزارت امور اقتصادی و دارابی- گمرك حمھوری اسلامی 
ایران. ۱۴۳۷۳ ١٠٠١‏ ص. حدول 

ایں محموعہ حاوی حداول گوماگوں آعار باررگاہی حارحی کشوراست کہ 
پر اساس عمانکلاتور بروکسل و تقسیمات فرعی کہ یق مقررات عمومی 
صادرات و واردات انحام گردیدہ تنظیم شدہ است و برای استعادہ بر 
مراحعەکندگان کدھای آماری تحارت ہیں المللی بیر در مقابل شرح ھر ردیی 
تعرطۂ مربوطہ درح شدہ است 

۰) علی آبادی, علی رضا ریشەھای توسعەنیافتگی در حھان سرہ 
تھران. نشر رامیں ۱۳۷۲ ۳۶۷ ص ۳٣۰۰‏ ریال 

۴۱) ھوبس, ریچارد ج مدیریت سیستمھای تولیدہ ترحمةُ مھدی 
حمشیدیان اضفھان فرضنگسرای اصتھاں۔ نا ھمکاری مرکر فرضتگی آاء 
۴۲ ۱۸۵ص حنول سودار وأاژەسىامہ ۲۵۰۰ ریال۔ 


۲ افقاستاں؛ اقرام۔ کوچ شینی (محموعة مقالات) ىە کروٹشش 
محمدحسیں پاہلی یردی مشھد تاشر پاہلی یردی۔ پا ھمکاری انحس 
ایراشساسی فراسهەدرتھران ۱۳۷۳ ۲۸۹ ص نقشه حدول ۴۰۰٢ریال‏ 

نام برحی آر مقالات ایں محموعہ و یویسندگاں آبھا را می اورم 
×٭ کوچ بشیبی و حشکسالی در افعاستاں مورد کوچ شیسی دشت باورہ دایل 
نالاں و شارل کیھرودام ودامدار در میاں کوچ نشیناںء برنت گلاترر۔ مایکل 
دہستوں, مواع رشدہ,ح کاریمر* ٭افعانستاں+, آپارانا رائو'نقشة حدید فومی 
در افعاستاںە پیر ساں لیور ۱ 

۳) ست ژاں میشل حامعەشساسی حابیت ترحمه فریدوں وحیدا 
مشھد آستاں قدس رصوی. ۱۳۷۲ ۱۸۴ص خعدول سودار ۱۶۵۰ربال 

۴) روش ىلاو اسبلہ. آن ماری مفھوم بقشض در رواہشساسی 
اجتماعی؛ مطالعات تاریحی۔ اتقادی۔ تٹرحمه ابوالحمس سروقد مقدم 
تھران آستان قدس رصری ۱۳۷۲ ۵۱۸ ص فھرست راھضما حدول 
۰ ریال 

۵ ءھفرجاد, محمدحسین آسیسشساسی احتماعی, سٹیرەھای خانوادەو 
طلاق تھران سصوری [۱۳۷۲] ۳۵٢‏ ص جدول ۴۵۰۰ ریال 

۶) فیلرگ: س حج۔ سیا چادر؛ مسکں کوچنشیناں ر بعه 
کوچ ىشیتان حھاں در پویەتاریخ ترجمهٔ اصعر کریمی مشھد آستاں فدس 
رصوی ۱۳۷۲ ۴۳۸ ص بقشے حدول فھرست راھضما ۳۵۰۰ ریال 

عمواں فصلھاءی ار کتاب رامی آوریم ٭طریات نویں درتاره تخول بار بجی 
اقوام کوچ بشیںە۔ وسرح ومعرفی مآحد موحوددربار سیاہ چادرہ, محموعہ 
اصطلاحات و شیوہ رندگی کوچ شیاںہ. ٭تیپھای اصلی سیام چادرہ وع 
حعرافیابی سیاہ چادر (سیری در حعرافیای انسانی)ہ, ٭چادرھای مرىوط ٭ 
فرھگ شھری درحورہٗ سیاہ چادرہ. ٭چادرھای پوستی 'تووارگ اہ وسکر 
انتداہی کلەھا و چادرھابی کہ سیر تحول سساہ چادررا نیاں‌ می نماسمع وحادر 
ار دیدگاء حعرافیدانان عرب درقروں وسعلٰی×۔ ٭چادر در عھد کلا سك کھں ر 
در مشرق رمیں٭٤‏ 

۷) ٹھسائی رادہ. عبدالعلی حامعەشاسی کشاوررزی تھراں 
اطلاعات ۱۳۷۲ ۲۶۷ ص حدول ۲٣۰٢۰‏ ریال 

فدف کتاب حاصر معرقی اصول حخامتععساسی کاورزری یه دانسحر۔۔ 
علوم احتماعی ورکشاورری است عولف انتدا جگونگی سکل گیری نطروت 
دیدگاهھای مختلف در حامعەساسی گساورری را سرح دادہ و سس تصویرا 
حامع در مورد نظامھای بھروبرداری کساورری فر کایادا در حارحود 
حامععساسی کاورری۔ اراله کردم است 

۸ طالب: مھدی بگاھی حامعەشساسانه به مسائل اعتار روستای 


0 








ر_َصَسَحکوہ سج 


در لیران۔ [(تھران] معاونت ترویج و مشارکت مردمی وزارت جھاد 
سازندگی. ۱۳۷۳ ۴۱۴ ص 

خدف تحفیق حاصر شساحت مه حاسةً اعتبارأات در حامعهً روستاہی ایراںو 
سیر تحول و تعییرات حاصله است یہ منظور دست یانی یه چگونگی وصعیت 
اعتار در حال حاصر 


روانشناسی 


۹) کرہ رایرت لی (وا ریچارد حی فایمبرگ (و) آئی اس بلالد 
آمورش مھارتھای احتماعی درمانی برای اقسردگی ترحمةً سعید نوری 
شاط (و) بادر کیامرری تھراں سارماں چاپ و انتشگرات ورارت 
فرھیگ و ارشاد اسلامی ۱۳۷۲ ۲۱۱ ص ۱۷۰۰ ریال 

در ایں کتات سعی شدہ ایت رمینٗ دزمان روان سساسانۂٗ افسردگی ىا ارائه 
دستورالعملھای روشں ترح دادہ سود مولغان تموبنە‌ھای مشروحی ارموارد 
گونا ں‌ویر فشردہای ار کارھای بالینی خود را به دست دانفابد ایں کتاں 
ر ای استعادہ عملی بالینی و تعلم کارشساسان ازشد برای انحام رواں دزمانی 
نکام سدهہ است 

۵۰)یل. آ اس کو دکان یآراد و مستقل ترئیت کیم ترحمةً عدالرصا 
صرافاں رتحاں انتشارات دستاں ۱۳۷۳ ۲۶۷ ص ۲۵۰۰ ریال 

۱۹)ماکارنکو آمورش وترنیت کود کاں محموعه مقالەھا یآمورشی 
ماکارنکو ترحمةٗ محمد پویندہ (و) سیمیں گرمانی بژاد تھراں پیشرو 
۰ ا(توریع ۷۳] ۲٣۳۶‏ ص ۱۹۰۰ ربال 

۵۴۲) شیفرر حاستوس (وا کارل آم ہووس سیر بژوھعش در 
رواںآدمی' رواں‌شاسی. روا ںکاوی: رواں‌ہرشکی ترحمةٗ ناصر 
عابدینی تھراں دفٹر بشر فرھنگ اسلامی ۱۳۷۲ ۱۷۴ ص مصور 
فھرست راھضما ٣۳۰١۰‏ ریال 


حقوق و قواتیں 

۴) سیدحسینی, کیانوش (و) احمد حیدری فرضگ حقوقیِفارسی۔ 
انگلیسی تھراں ىشہ موح ۱۳۷۲ ۲۶۹ ص ۳۵۰۰ ربال 

۵۴ یارىحت,: شھریار محموعه قوانیں و مقررات مربوط بە امور 
حابوادوا ىہ اصمام سایر مسابل و احکام مربوطه تھراں حوشہ (۱۳۷۲] 
۶۸ ص ۲۵۰۰ ریال 

0۵)کھادی. اسماعیل دورمای حقوقی اردواج موقت تھراں۔ دفتر شر 
فرنگ اسلامی ۱۳۷۲ ٣۰۴‏ ص ۹۸۰ ریال 


زبان و زبانشناسی 

۶) آشوری,داریوش نازاندیشی ریاں فارسی (ىه مقاله) تھران. شر 
مرکر ۱۳۷۲ ۱۷۴ ص ۲٥۰٠٢‏ ریال 

محموعة برجی ارمقالائی اسب که مولف کتاب طی نیست سال احیر درىارہ 
زاں ورحط فارسی نگاسته است عواں ایں مقالات را کە تماما در شریات 
ٹومالوں مستشر سدماندمی آورم ونیراموں ثر فارسی وواڑہ ساری4.ویسوند 
سم وساله تراہریاپی پرای آن در فارسی): ندنگاھی دیگر بن دگردیسی رباں 
و سی طروح علمی و ران علمی*, ٭ناراندیشی رباں فارسیم, ٭دگر گوئی 
وارگاں فارسیو*, ود بیشھاد دربارہ روس نگارس و حط فارسیم, وریاں 
فارسی و کارکردھای ازم آن”و, ٭علم وربا علمیە مقالات ایں مخموعہ نا 
درنگری حدید جاپ دہ است 

۷ا آمو رگار, ژاله (و)احمد تفصلی رناں پھلوی؛ ادبیات ودستورآں. 
نراں اتشارات معین. ۱۳۷۴ ےے + ۱۵۶ ص‌ ہ۳ ریال 

موّعاں ابتدا یہ شرح سایقه تاریخی ریاں پھلوی و آبار ناقی مابدم آر یں 
نان برداحتعائد ومحل آں در تاریخ رنابھای ایراسی ویر وحه تسمیه أن رایه 
تتصیل سرح دادوانى. بحش دیگر کتاب یه توصیف العیای بھلوی و جگونگی 
تال حروف با یکدیگر وبیر بموتەای ار العناھای زنابھای ڈیراہی میانعر بی 


)مم 





احتصاص دارد توصیف دستور رناں پھلوی, تحریہ و تحلیل منتھابی ارچند 
کتاتب پھلوی ڑھمراء با حرف تویسی و آوا ویسی اها ہہ خط لاتیں). ر 
واژہ نامەای کە معتای تمام لعات متٹھا رآ در احتیار می گدارد ار مطالب دیگر 
تحشھای کتاب است 

۵۸) احمد سلطانی؛ صیرہ واژگان فارسی در زباٹھای ارومالی 
[تھراں] مؤسسةٗ انتشارات آوای ىور ۱۳۲ ۸۰ ص “۸۵ ریال 

مولف ہ ارائةُ آں دسته ار واڑدھای عارسی کہ در رہابھای اروپانی ىە کار 
می رود پرداحته و توصیحاتی دربارہ معانی و تعییرات آواپی ہر لعت و ہر 
حایگاء رناں فارسی و نقش آں در رنابھای اروپاہی آوردہ است۔ ایں کتاں 
سشتر فھرست تطیقی واژگاں فارسی واروہابی است ىا فھر ست واژگان دحیل 
غارسی ور رنابھای اروباعی 

۹ دہیر مقنم: محمد [به کوشش | سمحموعه عقالات سحستیں 
کفراس رباہشتاسی نظری ‏ وکاربردی تھران دانشگاہ علامہ طباطہابی. 
[۷۳٣‏ ص عحدول ٣٠٠٢‏ ریال 

بحستیں کنفرانس ربانتساسی بطری و کاربردی در رورھای شہہ ویکشبه 
نابردھم وشابردھم دی ماہ ۱۳۶۹ در دانشکدہ ادنیات فارسی و رہاتھای حارحی 
داہشگاہ علامهہ طاطاصی برگرار گردید در ایں گردھم ای ۵ عھر ار 
رنانتساسان و اسسادان علاقعمد نہ مسائل زباں و رنانشاسی ار دا شگاھھاو 
مراکر پروھسی کشور سحترانی کردند محموعً حاصر شامل مش سحمر ابھا 
ومقالاب اراھ سفە درایں کھراس است 

۰) ساعی, میرمحمود رہاںںآموری (رشتہ علوم تربیتی) تھراں 
داہشگاہ پیام نور ۱۳۷۲ ۳۷۴ ص مصور حدول ٣٠٠٢‏ ریال 

۱) شیری, تحمه گرامر اسیانیولی (مشھد] بشر مرندیر ۱۴۳۷۲ 
۰٣۳‏ ص ۳۶۰۰ ریال 

۲) صالحہور. حمشید حودامور جامع و مصور فارسی' برای ترلا 
ربااںترکی استاہولی تبریر بشر لالہ ۱۳۷۴ ۵۲۶ ص مصور جدول 

۶۳)عرفاں. حس فرھیگ علطھای رایچ تھراں واحد ادہی دفتر 
مطالعات تاریح و معارف اسلامی ۱۳۷۲ ۳۰۸ ص ۳۰۰۰ ریال. 

۴) دبھرشیدورد. حسرو املاص نشاب٭گداری, ویرایش. تھران۔ 
صفعی علیشاء: ۱۳۷۲ ۹۲ ص ٣٠٠١‏ ریال 

۵) ھرعھادی ثابت: عباس واڑءەنامه فارسی به فارسی دان شآموز 
فررانگاں تھران ناشر مؤلف. [مرکز بحش چاہار فرزادگان]. ۳۷۷ 
[توریع ۷۳] ٣۲۴۴‏ ص ۲۶۰۰ ریال۔ 

شامل مترادفتھا و متصادھا وٍ منشاینھا و ہماملایھا و ہم خابوادەھا و 
حمعھای مکسری است کہ ظاھرا ار کتابھای درسی دورہ دیستاں ودبیرستاں 
احد شدہ است 

۶) کییری:قاسم واژەھا و سرگدشتآنھا. کاشان انتشارات داتشگا: 
تربیت معلم کاشان ۲ ١١ص‏ ۱۹۰۰ ریال. 


فرھنگھا و واژەنامەھا 

۷ سراجزادہ. حسیں۔ رھگ ۴ ربانه آبخیزداری. تھران. انتشارات 
عدبر ۱۳۷. ۹۱۲ ص عمصور۔ فھرست راهضےا ۱۳۲۰۰ رپال. 

شامل حدود ٠۰۰‏ اصطلاح صی مربوط بہ ساہع طبیعی وآب وحاك استہ 
غمراہ با توصیح محتصری پرای ھر يك از آبھا ایں اصطلاحات بە چھار رہاں 
عارسی و انگلیسی و فرامے رآلمانی ودر۶ فصل ریر گردآوری شفەداست: 
وتگلداریہ. محاکشتاسی, ہەکنٹرل او مھار سیلابج فرتعداریە 
فحراشساسی و ھزمیں شساسی٭ مولف برای ہر فصل ۴ فھرست مجزای 
ڈنگلسی و فارسی و فراسوی و آلمای بە دست دادہ است تا مراحعەکتندگان 
بتوانند ار طریق ہر يك از ایں چھار رہاں بە واڑه موردنظر خود دست پابندہ 
بدعارت دیگر فرعنگ حاصر علاوہ پر ۶ عصل عوصوعی دارای ۲۴ فھرستہ 

۸) شاملو احمد. کتاب کوچہ: جامع ثفات: اصطلاحات,: تمہیرات 
ضربالمثظھلی فارسی ج ۷ دفتر چھارب حرف الف. تھران۔ مازیار. 


کیب 


يب 


۳۲. ۹ص زاز ۹۶۱ تا ۰.۱۴۸۰ ۴۵۰ ریال 

۹) گلستانی داریانی, نلار۔ فرھنگ گلستانی؛ انگلیسی- فارسی. 
تھرآن. انتشارات مھتاب (و) یاس ۴۸۳ + ۳۷ص +۵۸۰۰ ربال 

۰)وو فردریلف. نمرھنگ اصطلاحات محاورہای؛ انگلیسی-ھارسی 
ترجمۂ فریدون حاجتی. ہی جا انتشارات اکیاتاں. ۱۳۷۲ ۶۹۰۰ ریال 


علوم, بزشکی. فنی۔ مھندسی 

۹) آندرسن! جیمز دبلیو بیماری قند عدیابت٭* راھمای ىوین عمللی 
برای یك زندگی سالم. ترجمةٗ ئیرہٗ اعظم رفرائی تھراں ىاشر. مترجم 
۴۲. ۶ص ۲۸۰۰ ربال. 

۲) استفتسن, جی آشایی ہا معادلات دیفراسیل جرتی, برای 
دائشجویان علوم, ترجمۂ محمدرضا مطلوب پچ + ۱۸۵ص فھرست 
راہتما. ۲۵۰۰ ربال. 

۳ پریوں کاظم (ر) ھمامحسی گوچصٹھاتی حبین‌شناسی عملی 
(رشعة زیستشٹاسی) تھراں داشگاہ پیامنور ۱۳۷۳ چھار+ ۰۰٣ص‏ 
مصور. ٥٠٠١‏ ریال :_ 

۴)جوستن, ملوہن (و) دیوید حانستں (و) جاں‌نترویل (و) حیمرورد 
شیمی ر جامعہ. ترحمہُ احمد حواحہەصیرطوسی ویراستہ فروع فرجرد 
تھران. انتشارات فاطمی دوآردہ + ۵۷۶ص مصور حدول فھرست 
راہنما. ۱٦٠٦١‏ ریال. 

در اپن کتاپ مطالبی دربارٴ حاستگاهھای شیمی ومراحل وتحول وتوسعة 
آں, انطلاپ صلصی. انقلاپب سکروائکٹر وبيك, انقلاب ریست تکو لوڑی, 
اہوھش اطلاعات: روش علمی, عوارد گو ناگوں شیمی کاربردی, ساحص مواد 
جدیدی کە در طمیعت وجود نداشسہ است, فواید و محاطرات ٹکٹولوڑژی؟سائع 
ابرڑی وراھھای استفادہ ار آتھا و نوانابی بالقوہای کە علم شیمی در پرطرف 
کریں مشکلات وپیشبردامورحوامع آیدهُ بشری داردہ یه بحوی سادہ وروس 
عرصہ شدہ است کاب دارای حودآمورھای ہسیار و پاسح آتھا ىیر ھست 

۵) درردی: رپا مسائلی در ریاصیات عمومی ج ١‏ شامل ۶۷۷ 
سیئله ور جل آتھا۔ تھراں. نشر آموں. ۱۳۷۲ چھار + ۴۹۶ص. نمودار 
۰ ربال 

کتاب حاصر شامل مسائلی درریاصیات عمومی است کہ ارماحد گوناگوں 
گردآوری شدہ است ایں کتاب پرای دانشخو ہی ندویں شدہ کە به تحصیل در 
کلاس ریاصی عمومی مشعول است وبیاری پہ شرح معاہیم و اثبات قصایا 
ندارد. حل تمام مسائل کتاب ہر عرصه شده است 

۶) سمہعی, عبدالحسیں طب سالخورگان ترجمہ ھوشنگ امامی 
خوئی تھراں. مرکزنشرداہشگاھی ۱۳۷۲ دہ + ۳۰٣ص‏ ۴۹۰۰ ریال 

۷)شالین: کلود. دیتاميكد شھری با بویابی شھرھا. ترجمهٗ اصعر 
نظربان. مشھد۔ آستاں قدس رصوی ۱۳۷۲ ۔٢٣‏ ص ثقشہ سودار 
۰ ریال 

۸) شویعت زاد.. سیدمحمدرضا۔ ‏ ہات, پایداری و شاوری کشتی ھا 
تھران, جھاد دانشگاھی داہشگاہ تھراں۔ ۰۲ ۷۳٣۔ص‏ جدول. مصور 
نمودار. واژەنامہ۔ ۳۵۰۰ ریال 
شھرەاری تھران ۔حوزہ معاوىت حمل و تقل و ترافیك. ہی تا [توریع ۷۲] 
۶ص فھرست. نمودار جدول. 

۰ صہرقہان, عثی۔ زمیں‌شناسی نعت. [ارال]. اننشارات ذرہ۔ج 
دانشگاھی دانشگا؛ اصفھان۔ ۴۹و ریع ۷۲]. ۲١۰۷‏ ص جدو اٹ 
مصور ۳۸۰۰ ریال. 

۸۱) علمی آخوتی, اسماعیل. ررشھای مقدماتی در شیمی بزشکی 
تھراں۔ فردآبہ۔ ۱۳۷۹ 1توزیع 1۷۴. ۸۶ص ٣۳۰۰١‏ ریال. 

)٢‏ صدراء عاول (وا گت اسمیت۔ مدارھای میکروالکترونہاك۔ ترجس؟ 
مجید ملکان (و) عاله وأحدی۔ تھران. مؤسسة انتشارات علمی دانشگاء 
صنعتی شریف. ۹۴۷۲. عجدہ + ۹۰۰ ص. نمودار۔ والژونامہ. ۸۵۰۰ ریال۔ 


۵۸ 





۳) فیپس (و) دیگران. پرستاری داخلی-جراحی:یرستاری پیما ربھای 
اعصاب ترجمهً محمدرضا رندکریمی تھراں انتشارات چھر ۱۳۷۲ ر+ 
۵۸ ص عصور جدول۔ 

۴) کمیسیون بینالمللی الکتروتکنیك. فرھگ ماشیھلی 

۔الکٹریکی. ترحمة عباسعلی کتیرابی وبراستد عجید ملکان تھراں 
فرہنگان ۱۳۷۴ ۱۶۰ ص جلد برم ۴۳۰۰ سلوداں ۵۵۵۰ ریال 

۵ لاھون, ف (و)ھہ ل رابیتو صنعت توعاں در ایران, ترحمةً حغعر 
حمامی زادہ تھراں. مؤسسۂٗ مطالعات و تحقیقات فرگی (پژوہشگاہ) 
۲.۔ چھاردہ + ۱۵؟ ص عصور جدول فھرست راھسا ۴۵۰۰ ریال 

مؤلعاں در ایں کتاب تاریح صعت اپریشم در ایراں را اررورگاراں ۔سیاردور 
تا اواحر عھد تقاجار پررسی کردەائد بررسی رندگی کرم ایریشم واپریشم!ر 
آعار تا رمانی کە در بافت ابواع پارچەھا و قالیھا و صایع دستی یە کا گر 
می شوف توصیح مسائل ھی دربارہٗ تحم بوعاں و کرم اپریشم و نیردرختان نو 
ار دیگر میاحث اصلى کتاب حاصر انت مبرحم پرای رورآمد کردن کتاں 
حود اطلاعات آماری دیگری درباره صعت بوعاں در فوردھای حدندر ے 
کتاب افرود است 

۶) لانگ,: سرژ خبر خطی۔ ترحمةُ محمد رحیی طرحورانی تھراں 
کورش ۱۳۷۳ ۳۳۵ص واژەسامہ فھرست راأضما۔. ۴۳۰۰ ریال 

۷ عتیں. محمد (ترحمہ و تألیف] آگاھیھابی از ریاضیات حدید براں 
پدراںءعمادراںو تھراں سیمرع ۱۳۷۳ ۳۵۸ ص مصور حدول مودار 
۰۰ ریال 

۸۸( نعمت اٹلھیء مسرور پرورش استعداد ریاضی پحم ابتدائی 
سوالات امتحابات بھایی ہا آمورش و راھمابی والدین تھراں ىائر 
موؤلف ۱۳۷۲ ۴۲۹ص ٥۵۰۰‏ ریال 

۹ ہھرتاکس ٠‏ حی مکاتيك پرواز ھل یکوپتر - شامل ۲۱۶ عکس 

مصور ترحمد اس راستگو تھراں ہی نا(یا استعادہ ار تسھیلات حماسی 
ورارت فرفنگ و ارشاد اسلامی) ۱۳۷۲ ۲۵۱ص مصور سودار 
حدول واژەسامه ۲٥۰٢‏ ریال 

"٠‏ غیوبی, حیمر شیمی معدہی' اصول ساحتارو واکش ہدیری 

ترحمه مھدی رشیدی (و) داریوش مھاحر (و) اعظم رجنی (و) مصور 
عابدینی۔ تھراں عرکرنشرداہشگاھی ۱۳۷۲ ٣‏ ح ۹۳۶ص حدول 
نمودار فھرست راھما واژەىامه بھای دورهٗ دوحلدی ١۰٠٭٠٠٥۱‏ ریال 


ورزش 

0۱( صالحی عقدم؛ عریرالله ثطرنج قھرمانی تھراں انتشاراب 
قروردیں (و) دیھیم ٢ك‌90+‏ ۲ص مصور ٠٠۰‏ ریال ۹۱ 
۹۲) صعاری سیدحسین آمورش مھارتھای والیەال؛ اثسابی و 
آمادگی حسمانی با توپء فراگیری اولیة تکیکھا مشھد داشگا: 
فردوسی مشھد ۱۳۷۲ ۳۷۰ص مصور ۲٥۶٢‏ ریال 

۳" کوھن, لوٹیس (و) میشل عالیدی امار در علوم تربیتی وثریت 
بدنی ترحمةً علی دلاور تھران داہشگاہ علامه طاطیابی ۱۳۷۲ تیساد 
شش + ۲۸۶ ص مصور جدول نمودار واژەىامہ ۲٥۵۰۰‏ ریال 

۴) عارتبز زیر (و) دیگراں عربیگری وررشکاراں خواں ترحمه 
عباسعلی گائیسی (و) قوام الین جلیلی تھراں انتشارات ادارہ کل ترنیت 
بدنی وزارت امورش و پرورش. ۱۳۷۲ ق. + ۲۶۳ص مصور سیودار 
۵۰ ریال 

۵) مسٹرہ رأیبھولد اورست؛ اولیں صعود یدون اکسیژن۔ ترحمہ علو 
ایثاری کسائی. بی‌حا ۱۳۷۲. ۳٣٣ص.‏ مصور ۴۲۰۰ ریال 


غتر و معماری 
٭ نقاک 


۴۶) آٹیاتوفء م۔ تاریخچھ کمپوریسیون تقاشی۔ ترجمة تارف 
اصقرزادہ. تھران. بشرم رکز ۱۳۷۲. ۱۵۴ ص۔ عصور۔ ۱۸۰۰ ریال 
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سرع ناریححةھ پیداس کہو رسیوں عاسی۔ مررسی و تحریه و تحلبیل 
حرثیات آں۔ و تطلیق ومقایة آثار مختلف نقاشیھای کلاسيك ار حمله مطاب 
کاں حاصر است 

۷ حسیی راد عدالمجید۔ مظر نقاشی معاصر تھراں برگ ۱۳۷۲ 
۵۵ص مصور ٠٠٠١‏ ریال 

۸ کی محمدحس تاریح نقاشی د رایران ترجمة ابوالقاسم سخابں 
تھراں مؤسسۃ چعرافیائی و کارتوگراقی سخات ۱۳۷۲ ج ۴ ٣٠۰‏ صس 
مصور عھرست راھسا ۲۵۰۰ ریال 

۹ بگارەھا؛ اوٹیں نعایشگاہ دوسالانة نگارگری ایرانی اسلامی ریر 
نظر سیدمحمدصحفی ٹھراں۔ ابحس فرھلی تحسمی ىا ھمکاری مرکز 
غرهای تجسمی ۱۳۷۲ ر+ ء۶٣‏ ص مصور 


٠‏ سینما و تثاتر 

۰) آؿدلر استلا تکميك باریگری با مقدمهای ار مارلوں براندو 
ترحمۂ احمد دامود تھراں بنشر مرکر ۱۳۷۳ ۱۷۴ص ۲۳٣۶‏ ریال 

استلا آدلر شاگردوپیروکسستانتیں استاسسلاوسکی و اشاعمدھمدہٗ نظام او 
در امریکاست کتاب حاصر حاری تمریھا و مثالھابی است که مسقیماار 
کلاسھای او گرفته شدہ است ومتن عملی برای تاریگراں محسوب می شود 

۰۱ تھامی ‌نژادء محمد عیلسامہ تاریح سیںمای ایراں تھراں 
اتشارات سیما ۱۳۷۳ ۱۵۰ص مصور ۲۰٠۶‏ ریال 

علم مستد باریح سیسمای ایراں (ار مشر وطت تا سہتا) عواں فیلمی 
اسب ار محمد تھامی نژادکە در سال ۱۳۴۹ ساحته سدولی احارہٗ نعایش ىیافت 
زا پت اکوں پر نعایش دادہ شدہ است 

)٢‏ طابطی چھرمی. احمد سیثمای الکسادر داوژنکو تھراں 
کتاب مھار (و) گرارش فیلم ۱۳۷۲ ۸۰ص عصور ٠٠٠١۶‏ ریال 

شرح زندگی و آثار الکساىنر داوڑىکو (۱۸۹۴ تا ۱۹۵۶) فیلمسار شھیر 
روسی است 

)٣‏ میر حدیوی, اصعر حاطرات سی سال بشت صحلة تثاتر 
امشھد] انتشارات تمیں (ہاستان سابق) ۱۳۷۲ ۳۳۶ص مصور ۲۵۰۰ 
ربال 


٠‏ موسیقی 

۹ پوتسولی, اتورہ پوتٹسولی؛ کتاب تکالیف و حل مسائل تثوری 
موسیقیں ترحمه و تگارش مصطعی کمال ہورتراں ح تھراں چشمه 
۲ 4 ص۔ حط موسیقی ٥٠٠١‏ ریال 

۵ سوبلدہ ١‏ حی بتھووں بە روایت معاصراش ترحمة مرتصی 
افتحاری تھراں آگاہ. ۱۳۷۲ ۲۵۶ص ٥۵۰۰‏ ربال 

مسسمل است بر تعدادی ار نامەھای سھوون و حاطرات معاصراىش اروی 
سصعہ اصلی ( نگلیسی ) کاب حاصر طاھرا سال ۱۹۲۶ مستشر شدہ است 

۶ کتاب ماھور' مجموعہً عقالات موسیقی ح ۴ تھراں مؤسسہٗ 
رشگی۔ ری ماھور ۱۳۷۲. ٣١۰۳‏ ص. حط موسیقی ۲۵۰۰ ریال۔ 

عمواں برحی ار مقالات ایں محموعہ ونام یویسندگاں آبھا رامی آوریم 
فردنف غقر عیراثف علیمحمد رشیدی ٴٛنامای ار ژاں دوریینگ 
نادرسی‌ھای آ شکار درردیف ژاں دوریگی ساساں سہنتا؛٭سیر تحددطلبی در 
مو سیھی ایر اں٭, حسیں علیرادہ*٭سلمك ومَليك (قسمت دوم)ہ. علی تحو یدی* 
فىتكيك اصھاں حسین عمومی نقد و بررسی عغبر موسیقی ایرانی: 
داریوش طلانئی: ٭پریشاںگو ہی یك شیداہ ] نقدعقالەثی ار محمدرصا لطعی در 
کتاب سیداء (ش ۱۱ ۱۳۷۲)], علی محمد رشیدی؛٭شیوهٗ شت و نگارش الحاں 
ک عوسیقی مه روایت عیدالقادر مراعەایہ. فرعاد فحرالدیسی 
٭ قالی 

۷٦‏ آشنبرنر اریك۔ قالیھا وقالیچدھای ایراں۔ ترجمهٴ گروہ مترجمیں۔ 


تھمە و تنظیم جواد یساولی. تھراں. فرھنگسرا (یساولی)۔ [بی تا] ۶۰۰١ص‏ 
عصور ۴۳۴۰۰ ریٹل۔ -- 


ا 


۔ثکسصک٢ک٠۰‪-۰٠١٠١ٌٌ٘ىط‪ےصےصصطحےحجحےحس4ً۰ًىۂمسمےمممے‏ ممسسمسسسسسسمشسشسسسشسس ےم شس 


کتاں حاصر ترحمۃ بحسی ار کتابی است نا عواں مالچڑدھای شرقی که 
میں انگلیسی ان در سال ۱۹۸۱ توسط انتساراب عت٢۳‏ ص٣‏ اعد" 
متسر سدہ است 


٭ معماری 

۸) کیانی, محمد یوسف [ىه کوشش] ایراں؛ معماری و شھرسازی 
به روابت تصویر تھراں حورهُ غتری سازماں تلیعات اسلامی آیراں 
۲ پاردہ +۳۹۵ ص مقصور ىقشه ۳۵۰۰۰ ریال۔ 

کٹات حاضر مشتمل پر چھار بحش ریر است, تصاویر ریکی ارمعماری و 
شھرساری تاریحی ایراںٴ شرح تصاویر یه فاوسی و انگلیسی* تصاویر سیاءو 
سفید مر بوط به جھانگرداں حارحی' کتاشساسی حدود ٠۰۰۰‏ سسحه ماحد 
دربارہٗ معماری و شھر ساری ایراں 

۹) معماریاں علامحسین دعتری ار معماری کویر؛ سیری در 
معماری آپ ابیارھای برد تھراں, داہشگاہ علم و صعت أیراں ۱۳۷۲ 
٣ص‏ مصور ۸۵۰ ربال 

عمواں فضلھانی ار کتاب را می آوریم یرد و آت اہارھای آں ار دندگاہء 
برحی ساع تاریحیە. اہم تَأَمَيینَ آبپ آب آسارھامی ہموفعیت آب آسارھام 
ہہررسی ویڑگیھای معماریە. غانخود ےس رین ھ آبپ محرںە: وناشیر؛ 
٭×سردرہء ہنادگیرم. دفصاھای واسه ا مسترلد نا آباسارہ و ونعمٹشەھاىی 
آب اسارھای صحرابیء 


ادبیات 
٠‏ کود کاں 

)٠‏ امیری کلەجوبی ؛ کیومرث مرثیەای برای تو ہی جا. ناشر 
نویسدء ۱۳۷۲ ۹۸ص ۹۵۰ ریال 

۱۱) حس بیگی اہراھیم سروارید ری تصاویر از فاطمہ رادہور 
تھراں عدرسےہ. ۱۳۷۳ ۳۴ص مصور ۵۵۰ ریال 

۲ ڑبھاء بوھومیل رایں, اسب سرک ترحمد شھلا سھیل نقاشی 
ار میرکواىالك تھراں حور ھری ۱۳۷۲ ۱۱١‏ ص مصور ۸۹۰ ربال 

داستانی است ار بریسدہٗ چك و بریدہٌ حایرۃُ ہیں‌المللی ھاس کریستیاں 
آسرس 

٣۳)ٌشعەیعی,‏ شھرام. مس فکرم یکلم نقاشی ار محمدعلی ہی اسدی 
تھرؤں. بیعشہ ۱۳۷۲ ١۳ص‏ ۵۰۰ ریال 

۴ءھاکس:باتولا بسرچھرہ سگی تصاویر اردوبالدمك کی ترجم 
شھلا طھماسی تھراں دفٹربشر فرضگ اسلامی ۱۳۷۲ ۱۰۵ ص ۹۵۰ 
ریال 

۵ء یئز حیں رندگی دوگانه ہوکاھون تاس تصاویر ار إدیانگ 
ترحمہٗ شھلا طھماسی تھراں دفٹر شر درھنگ اسلامی ۱۳۷۲ ۱۰۶ ص 
عصور ۹۵۰ ریال 

١ ۶‏ ٹوںف. یاں معمای سیب ترجمة عیںافرورش تھران الفیا. ۱۳۷۲ 
تم زبال 

۷ء محمدی, محمد داستابھای حرگوش حکیم۔ تھران. کتاب هریم 
(وابسته بە شر مرکر) ۱۳۷۲ ۷۸ص ۱٠٠۶‏ ربال 

۸) هاجسن ۔برت, اف باع محفی ترجمة نوشیں ربشھری. تھران. 
سروش ۱۳۷۳۲ ٣۰۴‏ ص ۱۳۰۰ ربال۔ 

۷۹ ھتی, اسماعیل بچەھا ہم می توانند قصه بسارںد: تجریەای در 
آموزش قصمسازی رو قصەمویسی بە کو دکان و نمو٭ای ا زقصحا یآٹان. 
تھران ناشر: مؤلف ۱۳۷۲ ۰١۱١ص‏ 

۰ء)یوسفی, ناصر.تاكد؛ روباہ کوچک. تھران. کتاب مریم (وابستہ به 
نشر مرکز)۔ ۱۳۷۲. ۷۸ص. ۱٠٠١‏ ریال۔ 


٭ نظم و نثٹر کھن فارسی 
۱ ترجمەی تفسیر طبری (قصعھال؛ فارسی فرن چھارم ھجری 
(نوشتهٔ جمعی از علملی ماوراءالتھر)۔ ویرایش عتن آز جعفر مدرس 


۵۹ 


یب 
صادقی. تھران۔ نشر مرکز۔ ۴.,. پیست رو عقت + ۰ ص. فھرست 
راھنما. ۴۲۰۰ ریال۔ 

ترحمتعسیر طہری ار کھن تر یں عتوں بە حاعاءدہ فارسی دری است کەدر 
زمان ورارت مصورین بوح سامانی ارعرہی بہ ھارسی ترحمهھ شدہ است در 
چاپ حاصر بخشی ار ایں مت پا مصلہدی و تدویں محدد و پاراگراف بندی و 
مقلەگداری و ىیز رسمالحط یك دست عرصه شدم است 

۳) ڈکگاوتی قراگڑلو, علیرضا گریدہٗ اشعار سيك مندی. تھران۔ 
مرکزنشردانشگاھی. ۱۳۷۳ ۴۱۶ص ۳۶۰۰ ریال 

در آپن مجموعہ آئٹتخات شاعر وگرینش شعرہ براساس اھمیت شاعر و 
شعر صورت گرفتە است گردآوریدہ شاعرانی راہرگریدہ کە گرایش مھمی در 
غزل نشاں می دھند یا ورں واررش حاصی در میاں شاعراں سك هبدی داریدہ 
گردآورندہ پرای ھر يك شاعراں ایں محموعه شرح احوال محتصری ۔یربھ 
دست داب است ہام برحی ار شاعراں ایں محموع را می آوریم عرفی 
شیرازی, فیصی (فیاصی)دکی. نظہری ببشابوری, طھوری ترشیری, عثیبقی 
کمرہای, صوفی مارندرانی. طاب آملی. سعاہی اصفھانی. قدسی مشھدی. 
سلیم طھرانی, کلیم عمدانی, عیرراحلیل اسیر. عیرصیدی طھراہنیء عی 
کشمہری. صائب, عبدالقادر بیدل. حریں لاہیحی ایں محموعهہ ھمچمیں 
شامل راژدنا دای است کە یرحی لعات و سیرات مشکل درآں مصی شدہ 
اآست 

۴ دہیوان حواحہ شمس الدیں محمد حافظ شیراری بەه تصحیح و 
توضیح سیدعلی محمد رفیعی تھراں ستارگاں ۱۳۷۲ ۷۰۸ص ۶۳۰۰ 


مصحح در مقدمة کٹاب بە تفصیل درباره روشھا واصول ومراحل علمی 
تصحیح بحث گردہ است و مثالھای فراوانی بە دست دادہ است ایں عقدمهہ 
ھمچنیں شامل فھرستی ارمآحد بررسی اشعار حافط تا پایاں سال ۸۵۰ دق 
است مصحح دردیل ہر غرل شرح محتصری ارلعات وترکییات مشکل برای 
خوائدہ باسواد مثتوسط آوردہ است رموارد نقل قول ار شاعراں دنگر را در 
اشعار حافظ مشخص ساحتہ اس 

۴) کلیات اشعار ‏ وآثار شیع بھائی باعقدمہ سعید نفیسی ترحمةہ 
آبات و احادیث ولفات عرہی از حس طارمی تھراں چکامہ ۱۳۷۲ ج١‏ 
(بعد از تجدیدنظر) ۳۵۰ص ۴۵۰۰ ریال 

۵) گریدہٗ غزلھای حکیم فیاص لاھیجی (رہ) (ار محموعہ 
ہشاھکارھای ادبیات فارسی, ۵۷) گرینش و دیباچه و پان وشتھا ار علی 
اکبر رشاد تھران. امیر کبپر. ۱۳۷۲ ۹۰۰۰ ریال 

محموعہ حاصر حاری یت عرل بر گریدہ ار میاں ۹۶۵ عرل, ع اص 
لاہیحی (مٹوفی ۱۰۷۲ ش ق) است گردآوزدہ پر پانوشھا, لعات و 
اصطلاحات مھجور و اشارات عرھانی را توصیح دادہ استہ 


ںٗ شعر معاصر فارسی ۱ 

۶) امیر احمدی, مھراں. سرطاں عشق؛ مجموعه شر [تھران] ناشر 
مزلف. ۱۰۱ ص. ۱٠۰۰‏ ریال 

۷) بھمئش: سہنا. علاج. تھراں. اُرست ۱۳۷۲ ١۱۰ص ٥۵۰۰‏ 
ریال 

۸)ساری, فرشتہٹریٹ عشق وجمھوری زمستاں (۷۲۔۷۱) تھراں 
ناشر: مؤلف [مرکز بحش: کتاب چشمہ]| ۱۳۷۲ ۱۶۸ ص ۲۴۰٢‏ ریال 

۹) عزیزی۔ احمد عطر گل یاس (مجموعہٗ شفر) تھراں ناطور 
۷۲. ۴خ ص۔ 

۰) لسانتی. مرسدہ. اوقات آیرے۔ تھراں. عدہر ۷۸.۱۳۷۲ ص ۱۵۰۰ 
ریالی۔ 

ھنڈ لنگرودی۔ شمس۔ ور مھٹاپی دنیا تھراں چشمە ۱۳۷۲ ج۲ 
۶ ص. ۸۰۰ ریال 

۴) وسقی, صدیقه۔ دردھالىی ذاب تھرآن. اطلاعات ۱۳۷۲ 
۱۸ ص. ۹۵۶ ریال. 


۶ 





٭ داستان فارسی 

۴) ارسطوبی؛ شیوا۔ او را کە دیدم زیبا شدم تھران۔ مرغ آمیں 
۰۲۔ ١٣ص ٠٠٠١‏ ربال۔ 

۴) داشورہ سیمین۔ جزیرہ سرگردانی. تھران. شرکت سھامی 
انتشارات حوارزمی. ۱۳۷۳۲ ١٣٣۳ص‏ ۳۵۰۰ ریال۔ 

۵) دولت آبادی۔ محمود۔ روزگار سیری شلہٗ عردم سالخوردہ 
کتاب دوم: بررح خس۔ تھراں۔ نشر چشمه (و) مشر پارسی, ۱۳۷۲ 
۴ص ۶۰۰۰ ریال 

۶) طباطمابی, ناعید۔ حضورآبی مینا۔ تھران. مشر چشمہ. ۱۳۷۲ 
۷ص. ٠٠٠١‏ ریال۔ 

۷ءعلامی, احمد کسی درباد گریە می کند۔ تھراں رویش ۱۳۷۲ 
۵۶ص ۷۰۰ ریال 

۸) قیصریہ. رضا۔ ھمت داستان تھران روشمگران۔ ۱۳۷۲ ۱۶۵ص 
۰۰ ریال 

۹) کسائیان, احمد۔ چھرہھا و عاسکھا پی حا انتشارات ہور ۱۳۷۲ 
۹۰ص ٠٠٠١‏ ربال 


٭ شعر خارجی ۱ 

۰) جربی. حشمت دہ شاعر نامدار قرں بیستم۔ مقدمه وصا براھی 
تھران بشر مرغآمیں ۱۳۷۲ ۷۰٣ص‏ ۳۰۰۶ ریال 

شامل چمد قطعہ شعر ار ھر يك ار دہ شاعر ریر است ھه ھمراہ سرح 
مختصری دربارہٗ آتھا گیوم آپولییر, آنا آحماتواء اسیپ امیلیویچ مادلشتام, 
سرگئی یسمیں, پل الوارہ اوحینومو تتاله, گارسیالورکا سالوانورہ کواریمودو 
اکتاویو پارہ و شیمس ھیی 

00۴۴( حکمت؛ ناظم تو رأ دوست دارم چوں ہاں و مك نا گری 
شھرھای عاشقانہ ترحمة احمد پوری تھراں بشر چشمہ ۱۳۷۲ ۱۲۳ص 
٠‏ ریال 

اسعارایں محموعه ار حلد اول و دوم محموعہً آبار ہشت جلدی (حاب 
بلعارسساں, ٭٭ ترکی) ناطم حکمت (۱۹۰۲ تا ۱۹۶۳))ء ىہ فارسی ترحمه سدہ 
است غعرھا ه ترثتیے تاریح سرایش تنظیم شدەابد 


٭ داستان و نمایشنامهٔ خارجی 

۲)ابدرس, شروود (و) دیگراں شليك ىە قاصی پرایس؛ محموعۂ 
چد داستان از بویسدگاں آمریکابی ترجمةهٗ آدر عالی پور تھراں۔ 
روٹسگراں ۱۳۷۲ ۱۴۷ص ۱۵۰۰ ریال 

شامل آثاری است ار شر وود اندرسی, ارسکیی کالدول, بربارد عالامود 
لوریس دکتروف, ھارولد حفی, ریچارد براتیگاں و راہرت گریور 

۳ وورول: حرح ھوایىتارہ ترجمةٗ گلرح سعیدنیا پی حا انتشارات 
فرم ۱۳۷۲ ۲۹۸ص ۲۹۰۰ ریال 

اورول (۱۹۰۳ تا ۱۹۵) ایں کتاب را در سال ۱۹۳۹ غمرماں با أعار مگ 
جھانی دوع وشته است وحال وھوای آں دوراں را ترسم کردہ اسسہ _ 

۴) اییس, ضري۵ك مرعابی وحشی ترحمہ تھزاد قادری (و) بدالله 
آقاعاسی۔ تھراں۔ اتشارات تمایش ۱۴۳۷۳ ۲۰۷ ص ٥٠٠١‏ ریال 

صريك اییں (۱۸۲۸ تا ۱۹۰۶) سمایسامە‌یویس بررگ بروری و ار 
بایەگداران رثالیسم در تثاہر اروناست و تعایشامةً حاصر ارمعر وفتریں اناروی 
ىه شمارمی آید کتاب مقدمد خواندنی وحالبی دزنارہ رنالیسم و تحوۃ نگرس 
اپینس ٭ شحصیت برداری و تحومٌٗ اراءٗ زناں ای در نثاتر رٹالسسی دارد 

۵) تورگتیف. ابواں کارواسرا ترحمدًٗ احمد سلامت تھراں 
پیشرو ۱۳۷۰ [توریع 1۷۲ ٣۰۴‏ ص۔ ٥۶۰۰‏ ریال 

مخموعه چھار داسال گوتاہء است ار ہو یسدم سھیر رون 

۶ حویس, حیمر دویلیہی فا و قد دولیىیھا ترحم محمدعلىی 
صقریان (و) صالح حسیسی تھراں نیلوفر چبىبىك ٣۳‏ ص .٭۰ٌ؟ ال 

بیمی ار گتات سامل داستاتھای کوثاہ محموعة دویلیتی قاسب > ٥‏ 


زَ 


__۔-سےسےسےکسےےےےسے سپ ٹس تسس - , سستتفح تس سس سس سف .س ‏ صص-ص-.صصے ےت تی لمت تل و یت وو لے تم ےت ےت و کے سے ساس سید 


موصیحات روشنگر وعفید عٹرحم آن (شادرواں محمدعلی صعریاں) عمراء 
اے۔ ٹیم دیگر کتاب ىا عواں آینەای در راہ شامل نقدھابی است ار ستقداں 
صاحت نام بر داستابھای ایں محموعہ (بہ ترحمةُ صالح حسیسی) 

۷) دودہ آلفونس۔ پھلواں شیرافکن۔ ترحمة احمد بیرشك۔ تھران. 
شرکت انتشارات علمی و فرھتگی. ۱۳۷۳ یاردم + ۲۹٢‏ ص مصور 
۰ ریال۔ 

انری است ار آلعوس دودہ (۱۸۴۰ تا  )۱۸۹۷‏ ویسدہ شھیر عراسوی 
برحمة ایں کٹات انتدا در ۱۳۱۳ در تھراں منٹشر سد و ايك نا تحدید نظر 
محتصری دوبارہ متنشر شده است 

۸ دورنمات, فریدریش۔ قول ترجمه عزت الله مولادونڑ تھراں 
طرح ہو ۱۳۷۲ ۱۷۸ ص ۱۹۰۰ ریال 

داستانی پلیسی است ار تعایشسامەویس سویسی (۱۹۲۱ تا ۱۹۹) 
برحم شرح حواندنی و محتصری دربارہٗ دیدگاھھای فلسمی دورنمات ہر 
کاں اھرودہ اسیک 

۹) رھماء تورح [مترجم] چھرہ عمگیں سض؛ سونەھابی از 
راہتابھای کوتاہ المانی (۱۹۸۵۔۱۹۴۵) تھراں شر چشمهہ ۱۳۷۲ 
۹ ص۔ ۲۸۰۰ ریال 

سامل داستاتھابی است ارھایر یٹ ُل٠‏ حانس بدرہ ولف دیتر یش اشسو رہ, 
اطرہ ایسسگر, کورت مارتی, گرھاردتورتس, رنگھریدلیٹس۔ ماکس صں 
برگروں: کریستاراییگ, مارتیں والررہ ہر برت مالەشاء کریستیاں گایسلر, 
گوسرکوبرتء ھریرت ھکماں۔ یورگن تکرہ پٹر نیکسل, پٹرہاندکہ 

۵۰)سادرلد جیمر دہىیل دوو ترحمةٗ حس کامشاد تھراں۔ ىشاىه-با 
سکاری دفتر ویراستہ (ار محموعةً ٭سل قلي, )۲٢‏ ۱۳۷۲ ۷۲ صس 
بھرست راھضما ٣٠٠١‏ ریال 

دربارۂ شحصیت و آثار و احوال دبیل دھو۔ نویسدہ معروف قرں ۱۸ 
انگلسی وحالق داستاں مشھور رابسسوں کرورو است 

۵۹)شلدوں, سیدنی اگرفردابیاید ترحمة الگاکیابی تھراں صدوق 
۲۳ م۵۴۳ ص ۶۷۵۰ ریال 

۵۲) کادارہ؛ اسماعیل ژبرال ارتش مردہ. ترحمةٔ مجید حاتم تھراں 
فکررور ۱۳۷۳ ٣۸۳‏ ص۔ ۲۷۵۰ ریال 

رمانی ار اسماعیل کادارہ (متولد ۱۹۳۶)ء نو یسدہُ آلانیانی معاصر است 

۴) کریستی آگاتا سیبھای آغشته بے خون ترحمةٗ حمشید 
اسکندانی تھراں روایت ۱۳۷۲ ۵۴۲ ص ۴۸۰۰ ریال 

۵۴) کریستی, آگاتا (و بوآلوبارشراك مرگ راحرآکروید (و) نقدو 
بررسی رماں پلیسی ترچمة حسرو سمیعی تھراں بشر قطرہ, ۱۳۷۳ 
۵۲ص ۴۵۰۰ ریال۔ 

۵ کرایتوں, مایکل پارك ژوراسيك ترحمةُ سعید مھاحر (و) محید 
بھاحر تھراں باشر: مترجمین ۱۳۷۲ ۴۰۷ ص مصور ۳۰۰ ریال۔ 

۶) کلارك. آرتورسی۔ ۲۰۶۱ء ادیسه سه ترحمة رصا فاضل تھران. 
باحنہ ۱۳۷۳ ۳۶۳ص ۴۰۰۰ ریال 

) میشیماء یرکیو معید طلائی ترحمةً محمد عالیحانی زنحان 
اُنشارأت دستاں. ۱۳۷۲ ۳۵۷ص ۳۹۰۰ ریال 

زماہی است ار ہو یسنہ مشھور ژاسی (۱۹۲۵ تا ۱۹۷۰), کە تعدادی ار 

ارس بھ عارسی ترححه شدم است 

۸) بگاھی بە داستان معاصر عرب ترجمة محمد حواہرکلام تھران 
اشر مترحم۔ [م رکز پەخش: داتا] ۱۳۷۲ ۲۰۷ص ٣٣۰٢‏ ریال 

سرحم قل ار ارائه داستا تھا چند بحش آر ماحد گوناگوں عربی راعرای 

سا ساحی حخوآندہ نا حال وھوای داستاں تویسی در کشورھای عرف رناں 
رحمه کردە است ایں محٹھا عارند ارھداستاں کوتاء چیست؟ہ. ھداستاں 
٣ء‏ ترعضرہ۔ عداستان کو تام درععربت عر بی عداستاں و یسی درفلسطیں٭ 
خوآن داستابھای ایں محموعہ و ہام نویسدگاں آتھا را می آوریم ٭اصل 
7ء بجی مخلف> وسیت دیواشھاہ, پجبی محلف د٭يك معشت حرعا, طیے 
“اج شس بامساحتمی بجی محعوظ* قدیاق حداف ٹجیں محفوظ 
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۹ء ما رکز گابریل گارسہا. زاتران عریب. ترحمہةً صفدر تقی زادہ. 
تھراں۔ عرغامین ۳.. ۶ص ۴۵۰۰ ربال. 

محموعدی است ار ۹۲ داستاں کوتاء ار آارحدیفوقدیم مارکز ژمتولد 
۸ء ویسندہ سرشساس کلمیماعی وپرندہٗ حایرہ ادہی سو بل ۱۹۸۲ مارکڑز 
دربىارهٗ این کتاب گعتھ است ٭ایں کتاب محموعه داستاتھاعی است کہ بە آں چه 
عمیشه آررو داشتم سویسممء برديكاتر است٭: 

۰) ونەگات, کورت۔ سلاخغانة شمارھ ترحمه ع۔ بھرامی۔ با 
مقدمة صعدر تقی زادہ تھران. انتشارات روشتگراں. ۱۳۷۴۳ ۲۶۳ ص۔ 
۶۰۰ ریال 

رماہی است ار نو یسدہٗ معاصر امریکاہی (متولد ۱۹۲۲) صەعدر تقی زادہ 
عقدمةً خوابدہی وسودصدی درپارہ ایں نو یسدہ و آثاروافکارش مگاشتہ است, 
ایں کتاب در سال 9۶۹+ در امریکا ستشر شدہ است۔ 

۶۹) ھیل. سوران حانىم دووینٹر ترجمةٗ مریم بیات. ویراسته 
محمدرصا حعفری۔ تھراں۔ نشر سیمرع (و) بشر فاحتہ. ۱۳۷۲ ۳۹۷ص 
۰ ریال 

سس ار ادامه یاھس داستاں پر باد رفته. حال ہو بت بە ادامه یاھضں ربەکا ار 
داھله دوموریه رسیدہ است ایں کتاب در سال ۱۹۹۳ فرانگلستاں منتشر شدو 
تلاعاصله دو برحمه ار آں ہہ فارسی ىر به چاپ رسید۔ مشحصات برحمة دومایں 
کتابں مه شرحع زیر است 

حاىم دوویبٹر ترحمة پرواىہُ ستاری, ویراستار ھوشیارانصاریفر تھراں: 
اللرں ۱۳۷۲ 


ںْ درباره ادبیات 

۲) پورحوادی: صرالله بوی حاں؛ مقالەھابی دربارٴ شعر عرفانی 
عارسی (برگرینہٗ عقالەھای شرداش -۵). تھران. مر کر شر دانشگاھی. 
۲ شت + ۲۹۸ ص فھرست راہتما ۲۵۰۰ ریال 

مقالەھای ایں محموعہ در ماصلهُ سالھای ۱۴۳۶۵ تا ۱۳۷۰ بوشتہ شدہ و 
ہھمگی در محلھ شرداس ب٭ چاپ رسیدہ است موصوع ہمة اس مقالات یہ 
مماہی تصوف عاشقاءٌ شعر فارسی مربوط می شود عواں ایں مقالات را 

می آوریمر وحکمت دیوانگاں در مشویھای عطارم دفتع گشودں غردوسی ر 
سہس عطارہ ندشعحر حر ام شعر حخلال>۔ ٭شبریں در چشمہ), دعشق حسرور 
عشق نطامیء, دکرشمہ حسس و کرشم معشوقیە. دبوی چاںە۔ ھرندی حافظ 
(اآر ٢ی‏ ایں محموعهہ ھمچجيیں فھرست راھضمای بسپار معیدی دارد کهھ 
حواسدہ را دریافضش بسیاری ار ریرەکاریھای مقالات یاری می دھد 

۴) حمیدیاں: سعید۔ درآمدی ہر اندیشه و ضر فردوسی. تھران شر 
مرکر ۱۳۷۲ ۴۶۶ ص۔ ۵۰۰۰ ربال۔ 

بحش اول کاب شامل مقدمات و کلیاتی است دربار عاصر داستاں 
ھمچوں دروںمایہ و طرح ورماں رمکاں و شحصہت پرداری رعیرء بحٹھای 
بعدی ہہ پررسی داستابھای شاھامه اردیدگاء سر داستاں پرداڑی ومسائل صی 
آں احتصاص دارد بحشی ار کتاب نر یہ حرثیات رہانی و سہکی وبحث درباره 
وازگاں و ترکیبات وموسیقی کلام رلحں ودیالوگ در شاعتامہ و تأثھر در بیان 
داستابھای ان احتصاسص دارد 

۶۴) حیف, محمد مراحل خلق داستان. تھراں۔ سازماں تملیقات 
اسلامی - حورہ عنری. ۱۳۷۳. ۱۵۹ ص. فھرست رافنما. ٠٠۶‏ ریال۔ 

۵) رنجبر, احمدہ غشت عقاله (اجتماعیات در ادبہات)., تھرآن, 
اساطیر ۱۳۷۲۳ ۱۴۴ص ۱۸۰۰ ریال 

مزلف در ایں مقالەھا کوشیدہ است ہیں وصعیت احتماعی شعرابی کہ 
تربارہٗ آتھا بحث کردہ و آثار آبھا پیوندی بیابد عبواں مقالات ایں مجموعہ را 
می آوریم فسائل فرھتگی در شاضامہ فردوسیء ہاشارہای پ٭ مسائل 
اختماعی و سیاسی در حم نظامیم۔ عمددکاری احتماعی در سعفقالطیر 
عطار یشابوریم, سندکاری درعیواں حاعظے مسائل اجتماعی در اشعار 
حواحوی کرمانیم وعتشقی و مسائل احتماعیم۔ داجتماعیات دو اشعار 
فرحی), دبرحی کات احتماعی در دیواں اشعار پروین اعتصامیم۔ 


2۹ 





کیب 


۶) زرین کوپ: عمدالحسین (و) حمید زرین کوب۔ تقد ادبی (ار اوصاع آں در دورەھای مختلف 
سری انتشارات آزماہشی متون درسی) تھران. داہشگاہ ہیام نور. ۱۳۷۲ ۹ قلععمعلی تاریخی آدرہایجان۔ [تیریر]. ناشر۔ مؤلف 
٢۴۰٣‏ ص. ٣٢۰۰‏ ریال. ۷۲۔ ۲۵۶ص۔ ىقشهہ نقشه۔ ۳٠۰۰‏ ریال۔ 
۷ سجادی۔, سیدضہاءالدین. دیباچەنگاری در دہ قرن (ا زقرنچھارم در ایں کتاپ ٢٢‏ قلعہ ار آدرنایخاں شرقی و۶ قلعہ ار آدرنایحاں عر ہی ار 
تاتقرن چھاردھم عجری ممری) تھران۔ انتشارأت زوار. ۱۳۷۲۔. ٣۷۴٣ص‏ نظر ساحت و رماں سا و اوصاع تاریحی رماں احدات آں مورد شاسابی و 
فھرست راہنما. ۵۳۰۰ ریال۔ بررسی قرار گرعتہ است 
مؤلف ۹۰ دہباجمہ را ارمتوں گوناگوں گردآاوری گردہ وتحت ھعت عبمواں ۰)ٌسموری: راجرز ایراں عصرصعوی ترجمةه کاممیر عریری تھراں 
زیر گنجاندہ است: کتپ ادہی, تاریحی و حعراغیائی۔ تفسیر و علوم قرآنی. نشر مرکر ۱۳۷۳ ۳۹۰ ص مصور فھرست راہنما ۳۸۰۰ ریال 
داستانی, دہسی واخلاتھی. عرفامی. کتب علمی سیوری (متولد ۱۹۲۵) ایرانشاس و اسلامشساس انگلیسی۔ معتقد اس 
۸) کاتوزیان محمدعلی ہمابوں صادق غفدایت؛ ار افسانه تا که قدرت یاہی صعویه در ایرانں حاصل ساٹھا تدارك صسورام و ایدو لورباد١,‏ 
واقعیت. ترجمۃهٗ میروزہ عھاجر ویراستہ عباس مخیر۔ تھران۔ طرح ہو سوی تشکیلات صعویه است در ایں کتاب علل ریشه دوانسس صعویاں در 
۲,ں, ۴۶ص مصور۔ تمونة دست حط ۵۵۰۰ ریال ایراں, و بیر جخوادثی کە منخجر یه سلطت آبان شدہ, بررسی شده است 
پررسی جامعی است اررندگی و آثار صادق ھدایت کہ با تکیە پر یادداشتھا و ۱) صراف. محمد رجیم نقوش برحستة ایلاعی ىا مقدمة عرت الله 
ثامەھای آن مرحوم و ہیر گھتگو پا یاراں ودوستاں وی تھیه شدہ است مشش نگھاں تھراں انتشارات جھاد داہشگاھی داشگاہ تھراں ۱۳۷۲ 
انگلیسی ایں اثر در سال ۱۹۹۱ در انگلستاں ستشر شدہ است ملف کتاب ۰ص مصور سودار ۱۶۵۰ ریال 
حود پر ترحمة فارسی آں کتاب نظارت داشتہ و نکاتی را پہ کتاب اعرودہ است ھتنف کتاں حاصر معرقی ۱۷ قش برحستہة ایلامی اُست آر فدییٹر یس 7 
که درم انگلیسی نیست حدیدتریں آبھا دیل وموصوعات مدھتی4[شامل صحلہ بارعام حدایاں. صحه 
۹ءعایل فروی حیب (یہ اختمام] ابذدر غرل خویش نھاں خواھم قر ناہی پرای حدایاں. صحنہ نیایش, صحٌ حمل محسمةً حدایاں یا سلاطیں:؛ 
گشتن, شمائم ٹامەھای فارسی ٹھران بشر نی ۱۳۷۲ امہ + ۴۹۳ ص ٭موصوعات عغیرمدھہی٭ [شامل صحنٌ بارعام۔ و صحلدةً حاولدگی] 
فھرست رافنما ۴۱۵۰ ریال ۳۲ء معیرالممالك: دوستعلی حاں یادداشتھایی اڑ زندگی حصوصی 
۰) محجورپ, محمدچعفر۔ سہك جخراسانی در شعر فارسی' بررسی ناصرالدیں شاہ (ار ومحموعةٔ متوں و اساد تاریحیھہ کتاب تھم) تھراں 
مختصات سبکی شعر فارسی تھراں انتشارات فردوس (و) حامی بی‌تا شر تاریع ایران ۱۳۷۲ ج۳ ۰ص فھرست رافنما 
[ترزیع ۷۲] ۷۳۹ص ۹۸۰۰ ریال ۳ء موحدی راد, محمدرضا [ترحمه و گردآوری]۔ شکحه در حھاں 
۱) عراقہی, علامحسین ۔حستین کاربرد گستردۂ سیاسی؛ پیجا ناشر مؤلف ۱۳۷۲ ۳۸۲ص مصور ۴۰۰۰ ریال 


شامل گرارشھاہی است ار ایراد شکتحہ در دورەھای ناستانی و سر در 


طزسرایی در مطبوعات ایراں دفتر یکم بھلول (۱۳۲۹/۱۹۱۱) ہی حا 
رندابھای اسرائیل ومصر وتوسن وعر نان وبحریں وعراقوترکەولییو 


پی نا ۷۸۷۰۳۳ ١‏ ص مصور 


۷۲) مرام سامرست دربارہ رماں و داستان کوتاہ ترحمة کاوه بوسی وہررگویں و آسام و کشمیر 
دھگاں, تھران انتشارات و آمورش انقلات اسلامی ى۰ چ ۳ ۸۴۳( ولایتی. علی اکیر تاریخ روابطظ خارجی ایراں در دوراں 
۰ص شمیز ۲۶۰۰/ ررکرب ۳۶۰۰ ربال ناصرالدین شاہ و مشعرالدیں شاہ تھراں دھتر مطالعات سیاسی ر 
۳۴) مھاچرانی. سبدعطاءالله حماسةً فردوسی٠‏ وتفسیر امہ ىور ح ہیں المللی ۳۷۲ چھاردہ + ۵۲۶ص۔ تموة سلہ۔ ٭۸۵ ریال 
.١‏ تھران. اطلاعات ۱۳۷۲ ۳٢٣۰‏ ص ۲۵۰۰ ریال ۵) یوسفیاںء حواد بگاھی بە تاریح و رھگ بوسی و ھررگویں 
۴ مینتا, استفن گاہریل کارسیاما رکز (رندگیعامه و نقد و بررسی (ار مجموعة عقالات بلد ار دا شامة حھان اسلامھ ۶) تھراں ساد 
آثار), ترحمہً فروغ پوریاوری تھراں روشگران ۱۳۷۳ ۰۴٣ص ۳٠٠٢‏ کت اسلامی ۱۳۷۲ ۱۶۲ ص مصور حدول فھرست راہما 
ریال ٠‏ ری 


شامل گرارشی است ار شرایط اقلیمی و محتصات حعرافیاہی و بحولاب 
تاریحی و احتماعی اوسسنی و ھررگویں ھدف ایں پژوھش عمدا کعا 


۔سا٭ھش٭ ۔- 2 
باستانشناسی و تاریخ عواملی است کہ بە وقوع يك جنگ تمام غیار در آں مسطقہ امحامدہ اسب 

۵) اعتمادالصلطنہ. محمدحسس خاں الندویں فی احوال حسال 
شروین (تاریح سواد کوہ مارندراں) تصحیح و پژوغخش مصطعمی احمدرادہ ٠>‏ : ۰ َ‫ ہے 
تھران. فکر رور. ۱۳۷۲ ۴۹۶ص فھرست راہنما ۴۹۵۰ ریال شاو رات رات 

کتاب حاصر بەہ تارج و و حمراعیای سوادکوە مارخراں احتصاص دارد ۶) استانکو راہاریو باد و باران ترحمد پرویڑ شھریاری 2 : 
دس و ا رت رت ارس رھ ہوک ۶7۳0۷)) ۰ ریال۔ 
مؤلف کتاب و ءحود تگارش آن با حتی شیرہ تصحیح خود بة کتاب بیفرودہ ۷) چاہلیں. چارلی داستان کو د کی من. ترجمه محمد قاصی تھراں 
است۔ روایت. ۱۳۷۷۲ چ ۲ )ص۔ 

۶) بیگدلی. علی کرونولوڑی تاریخ قروں وسطی و مسیحیت ۸۸) خاطرات سردار اسعد بختیاری (جعفرقل ی ‌خان امیر بھادر) ٭ 
تھران. انتشارات نظری(و) آزاد گلن۔ ۱۳۷۱[توزیع ۷۲]۔ ۲۴۰ ص مصور شش ایرچ افشار تھراں۔ انتشارات اساطیر (گنجینة حاطرات و 
۰ ریال سفرنامەغای ایرانی۔ شمارہٗ ۶). ۱۳۷۲. ۴۹۶ ص۔ مصور فھرست رافتتا 

۷) حجازی کتاری, سیدحسن. پژوھشی در زمینة نامھای باستانی ۶۲۰۰۰ ریال۔ 
عازندران۔ تھرآن, روشۃ ان. ۱۴۹۷۲ ۸ ص ٠‏ ریال۔ حعفر قلیحاں سردار اسعد اررجال مھم دورہٗ سفطنت احمد شاہ قاحارو 

۶۸) خاماچی, بھروز. اوراق پراکندہ ار تاریخ تبریز اتبریزا مھد رصاعاہہ وھر رد علیقلی حاں سردار اسعد بختیاری است کہ ایں یادداتھاء 
آزادی۔ ۲۳.۔ ۴۷ صس. مصور۔ تقر یبا یه صورت رورام ویه حط حود فراھم آوردہ است۔ او از افرادمورط 


شامل عاجراعای تاریخی با خاطرات براکندەای است ار تاریخ تبریزو تحکیم سلطنت رصاشاء یود, أما به امر ہمان پادشاہ دستگیر شد و مہ زنداں اتاد 


٥ ۶۲ 


ودر آنخا سر مەہیست ثمد کتاب حاصر شامل سرگدشت و سهھرھا وصاصے 
عبدہٗ حعفرقلی حاں سردار اسعد است ارحوانی تا اوأحر مھرماہ ۱۳۱۲( یصی 
حدود یکماہ پیش ار دستگیری ٭ اتھام شرارت) 


جغرافیا 

۹) افشار(سیستاتی), ایرح چابھار ودریای ہارس راھدان صدیقی 
۷ ۸ ص۔ نصونة سلد مصور ىقشه فھرست راھما ۵۸۰۰ ریال 

سامل اوصاع طیعی و حعراعیابی و تاریحی واحتماعی و اقتصادی جابھار 
اسب غمراء ىا مقدمەای بر شماحت حلیح فارپں 

)٠۰‏ طالیی فرۃ عساس برتعال تھراں مؤسسةً چاپ و انتشارات 
ورارت امور حارحه ۶۲ء۲۳۷۳× رہ + ۲٢۲۶‏ ص ہے٣‏ ریال 

حعرافیای طیعی و اوصاغع اقلیمی حعرافیای انسانی و سیاسی, ادیاں و 
مداھت و اوصاع احتماعی وفرھنگی و آمورشی, رسادھاى گروھی, اوصاع 
اقتصادی و حکومت و سارماتھای اداری و سیاسی, روابط جخارجی برتعال و 
روائط آں کشور نا حمھوری اسلامی ایراں رنوس مطالب کتاب حاصر را 
شکیل می دھد 

۱ (کسمابی, مرتصی ] پھەہدی اقلیمی ایراں* مسکں ومحیطھای 
مسکونی تھراں مرکر تحقیقات ساحتماں و مسکںس ۳۰۷۰۰۷ [توریع ۷۲] 
٭×۵ص جدول نقشہ ۳۵۰۰ ریال 

خدف کتاب حاصر ارائہُ تصویری ار ویزگھای مساطق گوناگوں کشور 
اسب در مورد آسایشن حرارتی اساں وسودمدی انواع محتلف سیستمھای 
عاشمانی و نامعخّتانی اومنشعضن اع میرآان:اعتیت ملاغطات اقلی یئز 
طراحی محیطھای مسکوئنی 

۲) لانگ: روبرت سررمیں و مردم پاکستاں ترحمةً داوود حاتمی 
تھراں شرکت انتشارات علمی و فرھہۃ ۲ ۵۸ص مصور 
فھرست راھما 


نشریەھای علمی و فرہنگی 





٭ ایراں عردا (س ۴ شض(۲۱/ ھمں واسسد ۱۳۷۲) 

فہ کحا میرویم). دتحولات طام حقوقی بعد ار انقلاتب؛, 
فروحانیت و ابقلات), دتحول ساحتار سیاسی عد ار انقلات؛؛ دسگاھی 
٭ تحولات وسیاسٹھای پولی کشور عد ار انقلاتب), انقلاب, واقعیت و 
ُرنانگرائی٭* ٭بی تعاوتی احتماعی [میرگردی نا حصور دکٹر ناطی. 
دکٹر تھی براہمی و دکٹر نشیریه]٭: ٭حقوق رناں پس ار انقلاب؛ 
٭0 صدامة کتاب (س ۴, ش ۳۔ پاییر ۱۳۷۲) 

وفرآیند ارشاط شی چیست؟), وسرعبوابھای موصوعی پرشکی 
(مس)6. ہدیسلف بوری و کتانداری مرحع پایاں سادگیە, دھمکاری 
سٹھای مرحع وخدمات ضی در آموزش کتانداری٭,۵آمورس مدیریت 
اطلاعاتم 
9اك (ش ۵۰۔۴۹ عروردیں و اردیبھشت ۱۳۷۳) 

فساکس شار٭٭پدیدارشاسی از نطر ماکس شلرہ؛ ہدو چھرہ ار يك 
علسوفی فادبیات ىدون نقد وطھور ارست ھمینگویء. وگرارشی ار 
'٭بیات داستانی در سال ۱۳۷۲ء, وکشکول آقای کتاندہء 
ھا یہہ محڈه علوم پایه (ِس ۳ء ش ۵. آذرودی ۱۳۷۲) 

اشیمی محیطریست پا ىہ عرصہ وحود می گذاردہ دتاریج 


م 


سس _ سے سس ےس سے ۔شسےسشےحےچحسحسچےسچجےسسسےہےٹشمےتےےےشے شتٹ سششت شس سس .تس سس 


احترشاسیمء دجگوىه سلولھای بدں تولیدمٹل می کتمدی ٭حستحوی 
حیات در جھابھای دیگرہ, ہتعہیر ملدسی امعادلدھای دومحھولیء. 
تا عھای لگاریتمی و تانجھای بمابی6, ٭طریهُ محموعەدھای فازیە 
محله ناستاں ساسی وتاریح (س ۷ش ۲۱ء پیاپی ۱۳ و۱۴ اسصد 
۳۷) 

ایں شحارہ بە یادبود شادرواں ھلں جی۔.کسور ممتشر شدە استہ۔ 

٭تالی دوبارہ در صایع دھلراںہہ ہ٭پیچیدگی ساختار احتماعی۔ 
اقتصادی وص مدیریت تحاری در يك حامعة پیس ار تاریحہ. ٭حھریات 
در تیتریش عویوك*, ٭سای ایلام میانی در آشاں (تل ملیاں)ہ وحام 
مو راليك مارليكہ, ٦‏ اتقال اندیتهہ سوسك مصری در دشت قرویںء؛ 
فروش کاوش در باسساں شساسیە, ہ٭کاربرد ریاصیات در پژوھتھای 
ناستاں شاسی6, ٭ہیئت علمر محسیں ععالیتھای باستاں ساسی در 
لرستاںہ گعتتی است که ایں شمارہٰ محله ناستاں‌ٹساسی وتاریح ند دو 
زبان فارسی و انگلیسی منتشر سدھ است 
٭ محل ربا شاسی (س ۹, ش ۱ پیاپی ۱۷, ۱۳۷۱۔ تاریح انتشار 
۴۳۴ە۲)۳۷ 

دفعل حواستاری ساحت و کازبرد آں در فارسی میابه (پھلوی)ء/ 
زاله آمو رگار؛ ودرآمدی لہ سحں کاوی/ کاظم لطمی ہو رساعدی* 
دشاحصھاىی عینی آرریانی کیعیت گفتار:/ رصا ىيلٰی پور' برناں, حایگاہ 
و اعتار احتماعی در ایراںم۰/ یحبی مدرسی 
٭ محله سیمی (س ۶, ش ٢ء‏ مردادے آناں ۱۳۷۲) 

وفرایند تولید شکر؛, دچرا حیوہ مایع است+. ٭تحریهً کیھی یاردہ 
تر کیس شیمیاعی جانگیە. ہعیسیکھای آتابی عوتو کر وميكہ. ×آرمایش 
تحیلی میکروسکوپ پرتوگاماہ 
٭ محل مطالعات آسیای م رکری و قعقار (س ۱۲ ش ۲, پابیر ۱۳۷۲) 

٭ایقاع و احصاءالایقاعء دو رساله ار اہو نصر فارابیء, ەچو فمہشت 
ہاشیم ورھم یك ریاںم, وراع سیعہ و سی در بحارا يك توطلئہ وفتۃ 
الساء. ٭گرحی ‌ھا در آسیای مر کریء. ٭صادرات اسلحه روسيه پس ار 
نگ سرد), واسلام و سیاست در داعستاںم, واریکستاں, کتوری 
کشف شدہہ, فرژیم صھیو نیستی و آسیای مرکری, تحئیلی مقدماتیم, 
×دسارر٭طلی اسیا٭ 
٭ شر ریاصی (س ۵, ش ١‏ و ۲٢ء‏ آدر ۱۳۷۲) 

دسرا۔حام قصیة آخر فرما؟ہ ٭چد مسألهُ حل تشدم در هدسه 
مسطحلہ, وتعریف آىالیر عندیء, دہتمھای الگوریتمیءہ, قدستاوردھای 
پزوہھشھای احیر در ریاصیاتہ: ہنطریة گرهھا و مکانيك آماری* 
٭ صیر' ری ماہانة داہشگاہ صعتی حواحه صیرالدیں طوسی 
(س ۲ شض ۶و۷ دی ور بھیں ۱۳۷۲) 

دسگاھی رورھلی تاریحی انقلاتبہء فارریابی تحقیقات علعی 
ایراں در سطح حہاںم, ٭واسلام و رفتارشساسی در مدیریت؟, واخیار 
آمورش عالیء٭ 
٭ نگام پر (ش ۱۹ء عروردیں و اردیبھشت ۱۳۷۳)۔ 

دشورشھای دھقامی ملق حرردر رماں انقلاب مشر وطیت (۱۹۰۶ 
تا ۱۹۰۹)ء. ٭گرایشھای عمدہ در تاریح ترجمەہ ٭نقد ادہی وا نقد 
درونی)ء فتاریح ابراں و دیدگاہ خمەگراہی؟, ہھمسرایاں و مخالف 
خواباں در ساختار سیاسی روسیەہ, ٭حروش عوج سوم (مصاحبہ پا 
آلوین وهدی تافلرہہ ہرندگینامه غیر جعلی استالینم۔ 


سم 














نمایشگاہ کتاب و جشنوارہ مطبوعات 

ہفٹمیں تمایشگاہ س المللی کتات بھراں, کە در روردواردھم اردیبھشت 
نا شرکت ریاست جمھوری اسلامی ایراں در محل داثمی نمایشگاھھا 
امتتاح شد, نا رور ہست و دوم ادامہ داست ودر ایں مدت نیش اريك 
میلیوں تفر ار مردم بھراں و سھرستابھا اآراں دیدں کردند 

در تمایشگاہ امسال کە بررگٹریں نمانثگاہ کتاب در حاورمیاله 
توصیف شدہ, ۷۳۰ باشر داحلی در ۹ سال و ۵۷۰ عریة.٠‏ ۲۸۲ عمواں 
کتاب حودرادر قصابی ىالع ہر ٢‏ ھرارمٹرمربع ىە تعایش گداشتتد در 
این نمایشگاہ ھمچیں ۵۲۴ باسر حارحی ۳۵ ھرار عو 
گردہ یودند کہ ۱١‏ ھرآر جلد نہ رناں عرپہی و۲۳ ھرار علد ہہ رنابھای 
ایگلیسی و فرانسوی نود 

نماہشگاہ کتات امسال ىە علت تو ع معالیتھاہی که در آں عرصه شد 
ارھماں آغار یه صورت يك کانوں فرھمگی پرتحرك در آمد کہ نہ برحی 
ار ھا اشارہ می شود منل عرفہُ ویژہٗ کتابھای نمارہ ہمایشگاہ عکس و 
تقاشی بە یام ٭با چشماں گورازدہہ, یادماں ث شھید آوینی, سالں کتاھای 
حابوادہ, سالھای وریاں فارسی, میرات مشترك مام, سالں مطبوعات ىا 
شرکت ععال ۴۰ مؤسسہ و ۳۳٣‏ بشریہ, خلسات سحترانی ومیژگردہ 
گمتہ سی شود کە در طول مدت برگراری ہمایشگاء درھر دقیقه ۶۰ حلد 
کتاب بە فروش رفته است دریایاں مسایشگاہ چھار ٹاشر تھر انی (حوره 
صری سارمان تبلیقات سلامی, دفٹر بشر فرہنگ اسلامی, کاوں 
پرورش فکری کودکانں و وجواناں۔ انتشارات سمشه) و يك باشر 
شھر سٹانی (انصاریاں ار قم) په عثوان ناشران بعونۃُ سال معرھی شدیندو 
حیرہ گرفشدہ 

نج در این ہمایشگاء حلبا:ظر می کرد غعالیت خبری او 
اطلاع رسانی برخی ار مؤسسات و تشریات نود مثلا علاوہ بر رادیو و 
تلوپریوں کە پر نامدھای منتوع معرھی نمایشگاہ احتصاص دادند, 


ان کتات عرصه 


۴۔ 


ہستاد پر گزاری ۔خستین حشتو ارہ مطبوعات+ ہر روريك رورتامة رنگی 
در ہشت صفحہ منتشر می کرد کہە ىہ یاد اولیں رورتامة ایراتی ھارسی 
کاعد اخغیار تامگداری شدھ بود و حاوی آحرین احبار نمایشگاہ و 
گرارشھای محتلف مریوط يہ کتاپ و رورنامهھ نود 

ھمچییں رورنامهُ ھمشھری_ شھرداری تھراں ھم هر رور يك ووی 
معتمین انمایشگام ہیں المللی کتاب تھراںء با ہماں قطع رورہاں 
ھمشھری در ۱۶ صفحہ انتشار میداد کەه سحصر! حاوی احار ر 
گرارشھای عر بوط به کتاب و مشریات بود و مورد استقبال و توحہ قرار 
گرقت ٠۶۰‏ تن ار ناشراں شرکت کتتدہ در نمایشگاہ صمں امەای 
اتکار شھرداری را عورد ستایش قرار دادئفہ 

و بالأحرہ, رورںامة آليك, کە ار ۶۳ سال پیش تاکتوں بە رناں ارسی 
ممتشر می شود دو ویژہنامةُ ھفتگی ن٭ رنان تقاوسی انتشار داد کہ در آھا 
دربارہٗ جشوارہٗ مطوعات, تاریحچة رورنامةُ آليكء تاریح مطوعات 
ارسی در ایراں اطلاعات سودمند درح شدہ نود یکی ار مطاب حا 
شمارہٗ دوم ویڑہ نام أليك گزارش کوتاھی است درباره ہداستاں اولر 
چاپحاءہ در ایراں. کە در ۳۰۵ سال پیش در اصفہاں تأأسیس شدہ بودہ و 
ہشت کتات ى٭ە چاپ رساندہ است 


بیانیة داوران جشنوارهٔ مطبوعات 
در نایاں بمحستیں حشسوارہٌ مطبوعات که ھمرمان نا مایشگاہ ہیں المللی 
کتاب تھراںء در محل دائمی نمایشگاھھای ہیں المللی و تالار وحدت 
برگرار شدہ ھیأت داورا بررسی مطموعات و انتخاب مطوعات برتر 
نیانیەای انتشار داد کە بحشی ار آں می تواند دستورالعمل کلی و کامل 
ہرگویہ ععالیت مطوعاتی ناشد مھمتریں معیارھابی کہ ٭در رس 
احتصاص امتٹیار ىە احمار و مقالات و امور دیگر؛ مذّىطر ھیأت داورال 
نودہ ہ شرح ریر است : 
میراں ھمسوبی نا آرماتھا و اررشھای مسلم اسلامی نہ 
مصاىی موسع آنں و یہ صورتی کہ تموندھاہی ار آں در اوں 
مطوعات دکر شدہ است 
میراں انتکار و انداع در طرح موصوعات حمری و تحلیلی 
و بحوہ 8-00 آں 
۔ درحه عمق و حامعیت در تمسیر و تحریہ و تحلل 
موصوعات مورد بحث 
- درحة قوت و قدرت در استدلال و اقامة برهاں 
- میراں ارشاط نا مسائل ستلامہ حامعه و مردم 
- میران اھتمام در اتحاذ رناں ویڑهٗ تأثیر گداری و اح 
محاطف و حعط صمیمیت در عیں صراحت 
درحة اتقاں و استحکام و انسحام شکلی وردسوریف+ 
مراعات آہیں ىگارش 
میزاں توجه مہ سلیس بودن و پرھیر ار ترکینات معلی ر 
ٹامًنوس, تشاسپ یا ویژگیھای انسی او علمی او روحی 
خواسدگاں هر شریہ یا محاطاں ھر يك ار موصوعات حاصی 
کە در آں بشریه مطرح می شود 
- میراں حرمت گداری و احترام یه شخصیت محاطبیں د٭* 
رسمیت شاخش احتیار و استقلال آناں در انتخات و قول 


ی 0 








بھابی و پرھیر ار لحں و لسانی کە تحمیل و حکم یموردو 
موھں را تداعی کدہ 
میراں وع در شکل و مصموں و دوری أر یکمواحتی و 
یکسائنی 
- رعایت ہوآدات نقدہ و مواجھۃُ نقادانم و عالمانہ ىا مسائل, 
میراں تلاش ۔حقیقاتی ار حمله مراحعه ٭٭ ارقام و آمار 
صحیح در حھت ہر چھ علی تر کردں سصاحث و موصوعات 
برداعمه و وسعت تاثیر در مساں طلقات محختلف احتماعی 
- برھیر ار اپخار مخل و اطتات ممل ى٭ مقتصاى عوصوع 
بحث ر حصوصیات محاطیں 
- تداوم و توع در کار 
'صولی که صات داوراں در ابنتجابھهای جود مدنطر داشتەائد ارت 
'ست ار 
۔ نظام حمری سریع العمل و تاثیر گدار و بی ىیار کسدہ 
۔انداع واتکار صاسب ومعید در شکل و محتوای کار 
۔ راهحوپی در عمق وژرفای مسائل احتماعی وفرھگی 
۔ کارەگیری ار سطحی نگری و قشریگری و ابتدال و 
عر وغلنیدں در دام ژورںالیسم نہ عصاى صفی آں 
۔ نظام مطبوعاتی مولد ومتکی بر تولیدات مستقل داحلی 
۔دفاع معدحابيه وقائونسد اراصل تعاطی افکارواستماع 
اقوال مختلف و تلاش برای تمریں وممارست کافی در حھت 
تثبیت ست حسنہ ماحثہ و گھتگوی سطقی۔ 
- عنایت کاھی سست به صرورتھا و اقتصاآت رواشاسی 
احتماعی و مردمی : 
لَّ - تتوع مصامیں وپرھیر ار تکرار عکر رات علال أورو حامل 
آثار منفی۔ 
- بھرەگیری صحیح ار تحر نیات مقعید جھاىی و شاحت 
جع 





جوں وجمد تجر بدھای تارہ وروبە ترأاید۔ 
- پرھیر ار حرمت شکتیھا و سبت دادن اتھامات و 
اعتراثتات 
- نقادی عالمابه و آگاھانه در رمیدھای محتلف اقتصادی و 
سیاسی و احتماعی و فرحگی 
تحکیم و تر ویح اصل اساسی تحقیق و پژوھش در امتشار 
گرارشھا و عقالات و تعسیرھا بہ اقتصاى موصوع 
۔ ورود شحاعاءم و عالماله ءە عرصۂ مقاہله ہا معضلات 
فرھگی و احتماعی 
ىا توحه ىہ ایں اصول و آں معیارھا ھیأت داوراں ارمیاں پیش ار ۵۰۰ 
عبواں رورناعه ھعتەنامهہ ماضامہ و فصلنامہ, که به وسیل کمیتەھای 
هرعی مورد مطالعہ قرار گرفتہ بودتدہ برديك بە سی بشریە راب عتواں 
درحة دوم و درحَةُ سوم معرفی کردند کہ بہ آبھا لوح حشسوارہ وویادماں٭ 
حشواره اھدا شد (ھیج شریەای بە عمواں بھتریں نشریە ار حمیع 
جھات معرفی سشد) 
درایں حا نە اطلاع می رساند که کار کمیتەھای ھرعی يك دست نبودہ 
است طافرا بھتریں کمیته مر بوط یه آئیں نگارش بودہ است گە ہا 
شرکت چمد تن ار اعصای فرھیگستاں ران و ادب فارسی واستاداں و 
بویسدگاں, در فرھگستاں تشکیل شدہ است و گرارش آں دیلا درح 
شدہ است یکی آر کمیتەھا ىیر اصلا گرارشی به ھیأت داوراں بدادو آں 
کمیتدٔ سر یود درمورد کمینڈٔ محلات علمی وادہی نیزہ با ہمةُ کوششی 
کە اعصای ایں گمیته ى8 عمل آوردید- اشکالاتی در داوری محلات 
وحود داشته است ولی ھیئت داوراں ىە دلیل کمی وقت نتیحة بررسی و 
داوری ایں کمیته و کمیتەھای دیگر را عیناً بپدیرفته است 


ر 


ارزیابی مطبوعات و نشریات ادواری 
در کمیتهُ آبین نگارش فرضگستان زہاں و ادب فارسی 


برگراری ب.حستیں حشوارہٗ مطبوعات, ار ۱١‏ تا ۲٢‏ اردیبھشت ماہ 
امسال, بە ھمت ورارت فرھگ و ارشاد اسلامی, ىقطہُ عطمی در ناریح 
مطوعات ایراں بود و عسایت دولتمرداں را پہ ایں بحش عظیم ار 
رسابدھای گروھی شاں می داد امید آں که این توحه تھا حبةُ سادیں 
عداشته باشد و در آیندہ, بیش ار پیش, ممشاً اثرات عملی گردد, بہ 
گومەہای که دولت متوائد مسائل مر بوط به کاعد و چاپ, ھمجسین سأَله 
ریہ بست و ارسال بستەھای مطوعاتی را کە احیرا ہر مشکلات پیشین 
افرودہ شده است, حل کید 

۔حستیں حشوارہٗ مطبوعات طلیعةُ حو ہی بر توحہ دولت بہ این گونہ 
مسائل بودہ ولی بە ھماں دلیل کہ نحسیں حشنوارہ ہو تقمھابی 
داشت یکی ار آبھا شتاب‌ردگی در کارها بود کە گریہاں کمیته آیین 
تگارش فرہنگستاں را ىیر گرفت۔ در اواسط اسفند ما گدشتە تعداد 
۸ شریہہ روزنامہ وماہامہ و فصلتامہ. بہ کمیته مذ کور نر ستادہ ش تا 
اعصایى کمیته از لحاظ نگارش زبان فارسی دربارہٗ آٹھا داوری کنند. 
تاریج برگراری جشنوارہ ہم ُز ھمان آغاز ہین ۱۸ تا ۲٢‏ اردیبھشت 


اب 
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تعبینِ شدہ بود. بناہراین, اعضای کمپتہ, ہا توحہ بہ تعطیلات نوروری 

تقر یبا يك ماہ عرصت داشتند کہ آن ۳۱۸ مشریہ را پررسی کد با وحود 
اہن, از پیشنھاد وزارت رہنگ و ارشاد اسلامی کہ حاکی آرصایت آن 
وزارتخاہہ بہ مطبوعات کشور یو استقبال کردند ر ہا حدیت و 
علاقمندی به کار پرداختند۔ بحست لارم بود صوابطی برای سحش و 
انتخاب وضح کنند, پ پس ار تبادل نظر یه ایں نتٹیحہ رسیدید کە تھا آں 
دسته ار تشریات رامورد پررسی قراردھند که مڈتی مستشر شدہ وھویتی 
یافتہ وبہ صورت یك تھاد مستقل در آمدہ باشد. ہدیں سطور اعصای 
کمہتە ار لحاظ رمانی, احرار شریط ریر را برای بشریات مورد بررسی 
لارم داستشد۔ 

الف) روڑتامەھا و ہعتةنام‌ھا۔ حداقل عدت امتشار: يك سال 

پ) عاقضامە‌ھا ر شریات ادواری دوماههہ حداقل عدت اتشار 
دوسال. 

ج) فصلامە‌ھا و شریات ادواری ث 
سه سال 

اگر در انتشار شمارەھای مسلسل شر یەای فاصله افتادہ ولی مدت 
انتشار آں پە حذٌ نصاپ رسیدم یو آں بشریه ماند ىقيه مورد ارریابی 
قرار می‌گرفت. 

اس ضابطہہ, که سطق آں پر ھمراہ آں یود, تعدادی ار شریات 
جدیدالتاسیس را ار محدود پررسی بیراوں برد آں گاء ارریا بی نقیة آھا 
ار لحاظ شیوہُ نگارش فارسی آغار شد پدیں سظور ىیر صوابطی تعییں 
گردید بدین قرار, 

)١‏ ہرست نویسی شمواپی و روانی و شعامی رہاں 

)٢‏ پروردن موصوع بہ گوبہای کہ توجہ حوائدہ را جف کید 

۳) رعایث نظم مطلقی در طرح مسائل مختلف 

۴) گزیدەگوپی و شاسب ححم مقالات ہا مسائل مورد بح 

۵( توحہ پہ مقام و مقال و محاطب 

۶ رسمالخحط فارسی شیوهٗ اىلابی 

۷) نقطەگداری ورعایت اصول صحیح آں 

پس ار تعییں ایں صوابط, رسیدگی بە بشریات مشمول صابط رمانی 
آغارشد۔ اعصای کمیتە ہشت تی یودند. درھر حلسہ یه ھر يك ار آناں در 
حدود ١۰‏ شر یه واگذارمی شد تا در طول ہعتہ یہ پررسی آبھا بہردارندو 
نتیجه رادر جلسهُ بعد مطرح کتند آناں بیر در حلسة بعد, مطرات حودرا 
پا ذکر دلایل و شواہدی که روی کاعد آوردہ بودند قرالت می کردید 
سیس عین دسٹنوشٹہ را بە دبیر کمیته تسلیم می داشتد ایں حلسات سهہ 
پار تکرٹر شد ودر ہر یك از آ تھا ۸۰ شر یہ کہ در طول فعته مطالعه شدہ 
بود. عورد ارریاہی قرار گرفت و کار کعیتە در تاریح ۸۰ پایاں 
یافت۔ 





شش ماہه حداقلى عدت انتشار 


کمیتہ پر اساس مواریں قوق درھر مورد چند بشریه را برگزنداو 
برای اعطای لوح افٹخار یہ پکی ار آتھا (نا توحہ ىہ نظر کہیتدھای 
دیگر)ء بە وزارت فرجنگ و ارشاد اسلامی پیشٹھاد کرد ایں موارد ندیں 
قرار بود: 


)١۹‏ تھران 
آلف) روزنامہۂ عمشھری, رتبہٗ اول؛ اطلاعات, رتبه دوم 
ی) ہقتەنامہ: گ لآھا, رتمه اوٗل: کیھان یچھھا, رتبه دوم. 


حا عاسصامهہ 
درحة ١‏ شرداش ره اول* کلك. رتة دوم: نگام ہوہ ره :سوم 
درحه ٢‏ آديه ودیاىی سحں, رتةُ اول؛ کیاں و چیستاء ره دوم 
دا فمصلامهہ. معارفء رتة اول؛ آیدطہ 7 وع“ آنادی رتة سوم 
ھ) شش ماعه باستاں شساسی و تاریح رتهُ اول۔ 
)٢‏ شھرستاھا 
الف) رورنامه٠‏ حراسان. رتتهُ اول۔ 
پب) ہقتەنامہ اقتصاد خراساں۔ رتلةٗ اول۔ 
ح) عاہسامہ گیلموا: رتةُ اول؛ بیعالوت رتهٗ دومٴ ادرمھر؛ رت سوم 
د) عصلمامه مترحم۔ رت اول 
٣۳‏ شریات دانشگاھی 
محله داشکلٗ ادیات مشھد ره اوّل 
حواد حدیدی 


٭ در حاشیة اعطای جایزہ بە مجلەھای علمی 
عدف ار حایرہدادن در حشبوارەھا و مسانقەھای فرھتگی, تلیع ور وبح 
معیارہاعی است کہ رعایت آبھا باعث ارتقای کیعی کالای فرھتگی 
مورد نطر می شود پس بحست صابإەھای کیھی ىە دقت مشحص 
می شود و سپس بمونە‌ھای محتلف آں کالای فرھنگی (مثلا محلەھای 
گوناگوں) پرحسب میراں موعقسنی که در رعایت 
آوردەاند رتتەنندی می شویند و دارندگاں رتندھای بالا حوایری دریافت 
می کند عرض اصلى ب٭ە تبھا تشویق نمونەھای برتر بلکه تشدید انگیر 
ععالیت برای رتا میس ات ا و و کر بالا 
ہبرند ولی اگر سیاست تحہیت قلوبت ھمگاں و رودر نایستی حای دارری 
دقیق ومتصعابہ را بنگیرد, عرض اصلى منقص می شود و بتیحەاش ھمیں 
می شود کہ مثلا در حشسو ارہ مطوعات امسال. در فھرست محلات علمی 
پرندہٗ حایرہء بشر يەھابی کە تحصص وتواں و حوصلہ ریادی صرف بهبه 
و ویرایش مطالب آبھا می شود وار لحاط چاپ وامور صضی ہم مطاى 
استانداردھای حرعەای است در کار شر یەھابی قرار گر فته است کە در 
سطح وتحر ىەھای دا شجو ہی و آماتوریە است وتارہ ىعصی ار مخلاب 
بوع اول هم اصلا در فھرست نیامدہ أاست ایں سال مطرح می شودکە 
آیا واقعا يك دورهٗ مثلا دو ساله ار تكتك ایں محلات ار لجاط اتحاب 
مقالهہ تثر علمی, سرمقالہ وحندھای سی ىە دقت بر رسی ومقایسه سدہ 
و نتیحةُ حاصل ھمیں بودہ است؟ 

منطورایں نیست کہ نشریات صفیعتر اصلا تشویق بنشوند وزارں 
ارشاد اسلامی باید تسھیلات کاھی نر احتیار آبھا نگدارد تا امکاں بھاو 
اعثلا داٌته ناد ولی بادیدہ گرھتی معیارھا در ایں گوه رتعدادھ 
حتی برای ایں شر یات ھم ریاں آوراست ریراوقتی دوع ودوشات ار*ہ 
تمیر دادہ شودہ دیگر الگو و معیاری در کار بیست تا ایں مجلمھا برای 
تطلیق دادن جود یا آتھا نکوشدہ ب٭ ایں ترتیت, ارریاہی واعطای حائرہ 
ھم معای حدی حود رأ اردست می دھد ویه صورت برمامەای تھسی یر 
می آید 

ظاراً در قسمت محلەھای علمی سعی سدہ بھادھای عمددای ک 
دست ابدرکار شر محلمھای علمی عسشد راصی شود ویاحیلی ارات 
شوبل۔ ولی سیاست تحیت قلوب. عرقدر گستردہ یاشد در ہر حاں 
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معیارھا ءىه٭ دست 





ری توآند شامل ہمہ نشود(ھر چئد امسسال کلا نہ سی وحمد شر ید علمی 
عمومی حایزہ دادہ شد کە رقم عجینی است) وہہ نظر می رد کہ ناحا 
پرالی خلب رضایت ایں ناشراں ء٭ صورت کلی یا ء٭ قول عوامالىاس 
وہای عمل شدہ است مثلا محله باستاں‌شساسی و ىاریح علی ‌رعم 
اصالت مقالاتش و کیمیت چاہش ار عایت داوران برحو ردار شدہ است 
زیرالاند پرای حلب رصایت۔یا دھع عدم رصایت- مر کر شرداشگاھی. 
غماں تعداد ار محلدەھای عر کر کە حایرہ گرفتەائد کاھی بودہ است! 
زورنالیسم علمی در ایراں در طی دہ پابردەسال گدشنہ رسد کیبھی 
جشمگیری داشته است اموری ار قمیل ویرایش دفیق, تمایر گداشس 
ہیں لیف اصیل و اقتاس وترحمہہ ورعایت ویژگیھای سی وصوری در 
محلات علمی معتبر کشور تا حد ریادی معمول و تشیت سدم است ار 
حشسوارہھا و مسانقاتی که ٭٭ کارِ ارریاہی محلەھای علمی عی پردارند 
انتظار میرود سره راار باسرہ تمیر دھلد و مشوق ارتقای کیعی 


مطبوعات علمی باشسد 
سیامك کاظمی 


کنفرانس بین المللی ناشران دانشگاھی 
تحمیں کفرانس یں المللی ناسراں داسگاھی ار تاریح ۱۶ تا ٢‏ 
اردنھشت ماہ سال خاری ار طرف اىحس یں المللی ناشراں داشگاھی 
(دیراکناطان براععامتاء؟ ٥ہ‏ 00ئی۸ 0091 101::704101) نا سرکت یش 
ار ۵ بناشر دانشگاھی ار ۲۴ کشور در تسالونیکی یوباں برگرار سد 
احس یں المللی ناشراں داسشگاھی, واسته ه انحسں یں المللی 
ناسراں, در سال ۱۹۷۰ تا سیس شدہ است ودر حال حاصر دھھا ناشر 
دانشگاھی ار سراسر جہاں, ار حمله مرکرشردانشگاھی, عصو آں 
فستد ایں ام کەریاست اں را ناشری داہمارکی عھدەداراست ھر 
ار چندی , جھت تادل نطر میان ناشراں در رمیمھای علمی۔ 
اقتصادی و آشتاہی ناشران نا یکدیگر؛ کنفراستی بر نامی کید پمحمیں 
کفراس بناعتوان وناشراں دانشگاہی درقرں نیست ویکمە درداشگاہ 
اریستوتلیاں تسالویکی تشکیل شد در ایں کمراس ۲۶ مقاله توسط 
امرانی ار کشورھای دانسارك ژایں؛ کاعاداء انگلیس, امر پکاء ہمد 
مالری, فیلیہیں, سگلادش, عر نستاں سعودی وایراں در چھار گروہ ارائه 
سد موضوع مقالەھای سحبرااں در حول وحوش وصعیت اتشارات 
۔اسگاھی در کشورھای عصوہ انتشارات در سالھای آتی, قش 
کنولوزی و وسابل حدید چاپ و شر در پاییں آوردں بھای کتابں و 
الاحرہ حوۃٗ توژیع و ناراریابی کتابھای داشگاھی بود مرکر نشر 
دانشگاھی ہا وحود عصویت چندین سالهُ خود دز ایں انحمی, اولیں دار 
ود کہ در این کتھراس شرکت می کرد نگارندہ طی عقالهەای ىە طور 
سصروح وصعیت انتشارات داشگاھی ایراں را در سە دورہ معالیت 
_الصوں, معالیت پیش ار انقلات داہشگاهھای ایران ونقش داشگاہ 
سجراں در این دورہ. و قعالیت مر کزیشردانشگاغی پس اڑ اتقلات شرح 
۶د امارھای ارائه شدہ در زمینةٌ عساوین کتانھا ومحلات چاپ شدہ و 
راز تھا در ایران مورد توحھ حاصران قرارگروت برخی ار ناشراں 
اسیامی تحریهُ مرکزیشردانشگاھی را درعتعر کز کردں سبی امتشارات 


كت 


دا تگاھی نسیار مفید تحص داوند و اظھار امیدواری کروتد کہ ىا 


کس تتحر نیاب ایں مرکر بتواسد مرا اکر نصمیمگیری کشور حود را 
متقاعد کند تا پر کٹورسان سارمابی ضحر کر نم سسلكد ابر اں ٹاسیسں 
اک کے 


علی بورحوأادی 


بیست و ہنجمیں کفراس ریاضی کشور 


نیست و سحمیں کتفرانس ریاصی کسور در رورھای ۸ ا ۱١‏ ھروردیں 
سال خاری در دانشگاہ ضعتی شریف برگرار شد کفھراس ریاصی که 
حمەسالہ نیسٹر ریاصیدانان و دوسداراں رناصیاب راىەمدت چھاررور 
دریکی ار ہا شگاھھای کسور گرد می آورد, ساید سمطمتریں گردھماپی 
علمی ایراں ناسد ریر ا ار سال ۱۳۴۹ تاکوں, نیس و سح سال پیاپی, در 
عر سرایطی تسکیل سدہ است 

در کفرانس امسال کہ نا پر بامەریری و نىطموترتیت سایاں تقدیری 
پر گراراسل سن ار ھرار ودویست استاد ودیر و داشحوی ریاصی 

شرکت داستند در حاےُ افتتاحیه معاوں ریس حمھور ودر حلسه 
احتتاميه وزیر فرھنگ و آمورش عالی برای حاضران سحبرانی کردند 
در ہیں سحبرایاں, علاوہ پر استاداں مقیم کسور, ۱۵ ریاصیداں برحستة 
حارحی ار حمله آقایاں استیواسمیل, داریدہٗ مدال فیلدر (عالیتریں 
شاں افتحار در ریاصیات) و استاد داسگاہ کالیعرنیا در ہر کلی؛ 
گوروشیمورا, استاد داسگاہ پریسش آمریکا۔ متخحصص بررگ مطریة 
اعداد و عرصەکمدہ حدسی کہ مه اشات وایلر ار قصیةٗ آحر فرما 
امحامید ریچاردگای, متحصص بررگ تر گیمیات ار کاناداء سرار 
کاماجو ءاستاد ایمپا( موس ریاصیات محص و کاربردی در برریل) و 
ناراسیماں, رلیس پیسیں استیتو تثاتای مد و رلیس کوئی بخش 
ریاصیات عرکر ہیں‌الملی عیريك ىطری در تریست ایتالیاء دیدہ 
می شدید ھمچتیں ۱۵ت ارریاصیداناں ایرائی مقیم حارح ار کشورار 
حمله آقایاں مھرداد شھٹھانی (استیتو تکولوڑی کالیعریا): 
صلاحالدیں شکراہاں (داشگاء ہراریلیای برریل). عطارد کاریان 
(داشگاء ورسای فراسہ). مسعود حلحالی (داتگاہ عایدلبرگ 
آلماں)ء و سعید قھرمانی (داشگاء مریلد آمریکا) حصور داشتمد 
عدەای ار ایں ریاصیداتاں ىہ ھریية ۔سحصی حود برای شرکت در 
کفراس به ایراں آمده بودند 

پرنامڈ علمی کیفرانسن شال سحبرابھای عمومی او تحصصی, 
کارگاہھای آموزشی وپژوھشی, رمیرگردی با عمواں‌٭دورنمای ۲۵ سال 
آیدُ ریاصیات در حھان سومہ بود 

بررگداشت بح تں ار پیشکسوتاں ریاصیات کشور آقایاں احمد 
بیرشكہ علی اعصلی پورہ اسداللہ آل بویہ, بھمن مھری۔ ومھدی بھزاد 
ار حمله برنامەمھای جاہی کتفرانس بود از پرنامەھای جانبی دیگرہ 
پرگڑزاری تعایشگاھھای کتاب وثرم‌اہزارہ انتشار سہ نشریدُ توصیحی ار 
سوی کمیتٔ برگزاری۔ انتشار سە کتاب دربارہ ریاضیات ہمزمان ہا 
کنفرانس, مسابقةُ ریاصی دانشجوپی. نعایش هیلمھای ریاضی, و 
برگراری محمع عمومی ریاضی ایران شایان ذکر است۔ شرکت بستہ 


پ۶ 


ضا 


جمھوری اسلامی ایرآن نیژ یہ این ساسہت تمبر یادیودی مستشر کرد 
کتفراس بیست و پنجم یا انیو شرکت کسدگاں و ہا ایں برنامەھای 
متنوغ علمی و حانبی بە صورت بوعی احشنوارہٗ ریاصیات٠‏ در آمدہ 
ہود۔ 

رکتەای کە در این ٭جشنوارہ ریاصیات* توحہ ہر باطری رأ تہ حود 
حلب می کردہ شور و اشتیاق رہوش واطلاعات عد٭ای ارداشحویاں 
ریاصی بود که در سؤالات و گعت و شودھای ھوشمسداہ آتھا نا 
سخیراناں دردروں و بیروں حلسات سحترانی و کارگاهھای پژوھشی 
متحلی شدہ. وجود گنحینەای سرشار ار استعدادھای حواں رو سیر 
صعودی تواں ریاضی در میاں خوانان و نوجوااں ایرانی در جند سال 
گدشتہ در المہیادھای ہیں المللی ریاصی یر نمایاں شدہ است اگر ایں 
استعدادھا در مسیر درست ھدایت شوید, کشور ما پا صرف امکانىات و 
غرینەای نسبتاً کم؛ حایگاہ رفیعی در ریاصیات جھاں ىہ دست حواہد 
آوردہ سختان باراسیماں ریاصیدان هبدی پیر کە در حلسة پایامی 
کتفراس ہہ نمایندگی ار میھماناں حارحی کنفراس صحتت کرد مؤید 
ہمین ظر است ری صں تقدیر ار حوهٗ ادارهُ کعراس گعت ار 
مشاہدات ما چیں برمی‌آید کە ہا توحہ مہ فراوانی استعدادھای 
درحشاں و حواں و مدیراں شایستهہ برای برنامەھای علعی. وصع 
ریاضہات ایراں بالقوہ بسیار امیدبحش است و رشد آں, کە برای 
پیشرفت کشور ضروری است, در گرواستعادہ ارایں سرمایەھای ىالقوہ 
و سیاستگداریھای اصولی دولتمرداں است 

سك 


نمایشگاہ آثار استاد حسین بھزاد 
و‌ 
مورهٗ مسیاتور آبکار 

در۲۸ اُردیبھشت (رور جھانی مورہ) سایشگاهی ار محموعہ آثار استاد 
حسیں بھراد در ہباغ عورہ سعدآبادہ گشایش یافت 

حسیں پھراد (۱۳۴۷۔۱۲۷۳ ش)ء استاد پررگ و پر آوارہ نقاشی 
مینیاتورء معر وفتر ار آن است کہ نہ معرفی یار داشته باشد ھمیں 
اندارہ گمتہ شود کہ یہ قول آبذرہ عائرو ٭آثار بھراد حستی تارہ ىہ 
عینیاتور ایرانی دادء و بە اقرار ژاں کوکتوء بھراد وه یاری حطھا و 
رنگھای سحرآمیرش نقشھای افسوں کسدەای در پراىر دیدگاں ما 
گشودہ استہ 

ىعاہشگاہ بھزاد مجموعەای است ار میسیاتورھابی کە فررند آں 
مرحوم یه ملت ایران اھدا کردہ است 

واماحائم کلارا آیکارہ ار چھرەھاى نامی نگارگراں ارسی است که 
در مکٹب ضرسداں پررگی ھمچوں استاد علی کریمی, علی بناقری, 
زاویەہ نصرت الله یوسمی, واستاد حسیں کاشی تر اش در رمینُ میمیاتور, 
طرح ورسم, گر وگرہج جیئی تعلیم دیدہ أست حا آنکار شساحت ودرلا 
عمیق ار فرہگ ایرانی را پا تحر بدەھای عملی درھم آمیحته و آثار 
جاوداىەای خلق کردہ است کہ در سال ۱۳۷۱ محموع آبھا را ھ سارماں 
میراٹ فرمگی کشور اھدا کر و سارماں ار آتھا مورەای در ہمجموعه 
فرہھگی باغ مورہٗ سعدآبادہ ایجاد کردہ است کہ اخیراً اتتاح شدہ 


۴۸ 





برجستگان عالم فرھنگ و اندیشہ 
حضرت ایفاللہ خامەای در دیداری که مسؤولاں و دست اسرکاراں 
مطبوعات ہا ایشاں داششد, حامعةُ مطبوعاتی کشو ر را ھیرحستگاں عالم 
فرخنگ وادیشهہ وھیرء و صاحباں قلمہ توصیفص کردند و گتمد کہ وکار 


مطبوعات ار کارھر استادہ معلم واعط وگویندہای برتر ومھمتر است, 


محصوص کہ دکار مطوعات, نە حاطر تاتیری که پرروی دھں۔ دیبع 
آں عمل ورقتار يك محموعہ ار مردم داردہ ہمی توآمد یه عمواں يك سعل 
محص و کاسپانہ مطرح شودہ 

عقام معظم رھمری پس ار آن ىە بحث دربار مسوٌولیت مطبو عاب رو 
وع و حدود أں پرداحتد و کارحاعی را کە مطوعات باید امحام دهد 
تعریف کردندورگھتد ہکار اول ایں است کە مطموعات ناید ىە مردم یك 
کشوروجامعہ آگاھی ندھیدہ دوم اینکه معلومات مردم را نالا سرد سوم 
اینکه در جھان کنوئی ىاید مردم را سیاسی کسد و روح سیاسی گری و 
اھتمام یه سیاست در مردم دمیدہ سودہ دیگر اینکه وحدت ملت را حفط و 
تحکیم کسد 0 

رھبر ابقلات اسلامی تأکید کردند که طیعت کار مطوعاں 
اقتصاٹاتی دارد و مطوعاتی کە عامل ىه کارہابی کہ گقته شد ساسد 
مطبوعاتی فاسق فہستد و فسق مطبوعاتی غیر ار فسق سحصی اسب و 
آىجە در عالم مطشوعات مھم است ایں است که سحص ار بطر مطوعاتی 
مؤس باشد و وطیعةٗ مطوعاتیش را جوب ابںحام دھد 


بحستیں گردھماہی ناستان شناسی ایران در بعد ار انقلات اسلامی, در 
رورھاى ۲۵ تا ۲۸ فروردیں در پایگاہ تحقیقات ناستاں شاسی (قلعد) 
شوش نرگرار شد 

در ایں گردھمانی۔ کہ ىە کوشش سارماں میراٹ فرھمگی کسوۃ 
تشکیل گردید, جھل و دو تی ار شرکت کسدگاں (ار حمله آقاى دکر 
حبیبی و مھندس میرسلیم) در رمینەھای مختلف باستاں سناسی, تویرہ 
نتایح کاوشھا ویر رسیھا وھمچیں پژوھٹھای نطری, صحت کردد ار 
محموع ایں سحبرانیھا چمیں برمی آید که ناستاں شناساں ایرانی بس 'ر 
يك دھه کارو کاوش, وتحر ىەاسوری در ععالیتھای صحرایی تواں آں۔ 
پیدا کردہەاند کە کمانیش خلا ناشی ارعیات ھیأتھای حارحی راخبرا۔ 
کسد 

در پایاں این احتماع عظیم علمی بیانیەڈی در ۱۸ عادہ ىہ تصوت 
رسید که در آن پر لروم توسعہ و گسترش پزوھشھانی علمی وانظرد 
ناستاں شاسی ایران و تدویں میامی بطری آں و یر لروم معال تر شد 
پایگاہ تحقیقات ناستاں شساسی شوش تأکید شدہ است 

علاوہ بر ایں مھدس کازرونی. رئیس سارماں میراث فرھگی 
کشور ھمةُ پژوہشگراں و ناستان شناساں کشور را ىە ھمکاری × 
سارماں فراحوائد۔ 

ار بکات قایل ذکر در این گردھمابی سح انی افتتاحیة آقای دگتر 
حس حبیبی عود که بسیار مورد توجه قرار گرفت۔ 
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بزرگداشت د کتر محمدمعین در اصفھان 

روز پابردھم اُردیبھشت, ھمرماں ىا ہعتةُ معلم و سار ور تو لد استاد معیں۔ 
ىہ ہمت مؤسس مدرسَةُ راضمابی استاد معیں در اصفھاں مراسمی برای 
بررگداشت رہ یاد دکٹر محمد معیں برگرار شد دراین مراسم حائم 
دکٹر مھدحت معیں فررید دکٹر ممیں و حاسم آمیر چاہد عمسر آں 
مرحوم۔ دکتر سیدحعفر شھیدی۔ دکٹر مھدی محقق, دکٹر وش آھریں 
انصاری, دکتر علی شریعتمداری, دکٹر مھدی بوریاں, دکتر حواد 
درھعمی ز حمعی دیگر ار دا۔تگاہیاں و فرہگیاں بھراں و اصمھاں 
سرکت داشتد ایں مراسم شامل سحترانی دربارهٔ حصوصپات علمی و 
اخلاقی و آئاردکٹر معیں۔ سر ودخو انی داىش آمورآں, احرای موسیقی و 
اھدای یادعود ىه حاموادہ دکٹر معیں بود 


فعالیتھای فرھنگی در خارج از کشور 
تعالسھای فرضگی ایرانیاں در نیروں ار مر رھای کشور رویەه گسترش 
داردوھر رور احار تارەای در ایں رمیله متشر می شود 

٭ سیٹما در سال گدشته فیلمھای ایرانی در ۱۲۵ حشوارهَ 
یں ‌المللی شرکت کردید (۷۶ عیلم بلند و٣ ١‏ عیلم کوتاہ نا حمعاً۵۰۶ 
ار تعایش یا مه اصطلاح 'اکراں *) و۳۴ حایرهٗ معتر را ار آں حود 
گردید اھروں پر اینھا درطی دوماہ گدشته تعدادی ار فیملھای ایرانی در 
حارح آز کتو اشن کر اتد 

[ا کانادا فیملھاى ندوك مھاحر, دستعروش, رنگھا؛ 

ا قراقستاں ہشت فیلم ا رکرحه تا رایں۔ نایسیکل‌راں, ناشو عر یه 
کوحك, ناحدا حورسید: حامه حلوت: کشت یانحلیکاء بردہٗ آحر: مھاحر 
در آلماآتا [> الْمٰطا2]ء 

لاروسيه عیلم مسشّد ایراں دیرور امروں فردا که بھتریں برنامھ 
مستد تلویریوں مسکو تساحته تد؛ 

(اترکیه دو فیلم ىا ك علیت: و سارا در سیردھمیں حشسواره 
استاسول شرکت دادھ سد“ 

2جك ہفتة نمایس فیلمھای برگریدہ ایرانی, بە ہمت اع 
سسمای خوابان ایراں٭ و کانوں پرورش فکری برگزار شد* 

[ کر واسی اولیں مک ارہ ویدثو ہی سیتمای معاصر ایراں برگرار 
گردید* 

ھگ کگ دواردہ فیلم ایر اہی درھحدھمیں حشسوارہٌ ہیں المللی 
عیلم ھگ کگ شرکت کرد' 

تا طریك عیلم کلید حایرہ سوم حشوارہه سه قارہ راارآں حود کرد“ 

0 آلماں داوراں سارماں یو یسف آر فیلم اں وسعر: کە در چھل و 
چھارمیں دورهٗ حشنوارہ نیں المللی برلیں نمایش دادہ شدہ تقدیر کردند* 

ٌّ فراسه فیلم زیر درحتاں ریتوں, در حشوارہ یں المللی کاں 
عرثت یافت* 

7 عراسه لم اویار کە عاحعتُ حلچه را روایت می کتد حایر 
یآرتھمیں حشسوارہٌ ہیں‌المللی سیسمای حوان را کسس کرد 

7 فراسے عیلم کلید ار بھترین فیلمھای حشوارہُ ىالعورد شاحتہ 
سم و ددھرار ھرانك جایرہ گرفت٠‏ 

ی عراسه فیلمھای جکمە, فساری, ىارگشت, در دواردھمیں 
حسوارہُ ہیں المللی فیلمھای کودکاں در لائوں۔ شرکت کردید* 

کا آمریکا۔ عیلم چکمە حایرہٗ گلداںگیت حشسوارہٗ ہیں المللی 
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تح یش سر ےہ ہر سر ہکا ہی ہیں رں ہٹس ے ہو ہر ہے ہے ریہ سی ہر ہیں ںہ وہ کہ رہ رش ید وص میمت شس مک یہ ہی ہی ۔ ہے ہیں دی ہے ہت ہرہچ ہے ک ‏ ےہ 


سان فراسیسکو را دریافت کرد 

3 اسہانیا: جمد فیلم ایرائی در جشتواردھای مختلف أسپانیا شرکت 
کردند مثل کورەھای آتش (بر ىہ سوم هستیوال ہیں المللی سینمای 
تحر یی عادرید)ء ىتقشیته و ریشەھا*ٴ 


٭ نقاشی آثار نقاشی کودکاں و عمچسیں آثار نقاشاں ایرانی در چند 
حشوارہ شرکت چشمگیر داشتتد. 

تا ڑاپں ٭٭ گرارش کانوں پرورش فکری کودکاں و موجوایاں ۴۹ 
بعر ار کودکاں و نوحواناں ایراتی, درمیاں ۹۳۲۸ شرکت کسدہ, موفق نہ 
دریافت دیپلم افتحار تماہشگاہ ہیں المللی غبر خواناں 'تویو کا'ی ژاہں 
شدند ۱۲١‏ ائر ارایراں در ایں نىعایشگاہ شرکت داشت؛ 

٦ا‏ چیں۔ در دومین دورہٗ مسانقات ہیں المللی نقاشی کودکاں که ويك 
رور فراموش شدنیء ٤‏ ىام داشت, ۴۵ اثر ار کودکاں اپراہی شرکت 
داشت کہ مہ سه اثر مدالھای طلاء بقرہ وبرئر تعلق گرعت و بہ سم اثر 
دیگر دیبلم اصحار دادہ شد 

٦‏ ہد یاردہ کودك ایرانی در مسابقات ہیں المللی نقاشی شرکت 
کردید و پر یدہ شدید؛ 

لا مفدويه لوح طلا و دیبلم بھتریں اثر؛ در دواردھمیں عایہشگاہ 
ہیں المللی بر کودکاں ىە دو کودك ایرانی تعلق گرفت* 

لھستاں دہ اثر ار آثار کودکاں و وحواماں ایرانی, دیھلم افتخار 
ہقتمیں دورہٗ مسایقھ و نمایشگاہ ہیں المللی نقاشی و ہر کودکاں و 
نوجوابان راارآنں حود کردند 
٠‏ مایشگاە 

[ سوریه سایشگاھی ار نقاشیھا و عکھای ھبرمسداں ایراىی و 
فلسطینی ىہ ساست یومالارص“ ہرگرار شدہ 

[]ا فراسه ہہ ساست رور چھانی رں عایشگاھی ار آثار پوراں 
تصیریاں در محل یوسکو تشکیل شد' 

تا یویاں ىە صاست سالرور استقرار حعھوری اسلامی در ایراں 
نمایشگاھی ار عکس و صایع دستی ایراں در آتں تۂ گردید و يك 
نعایشگاہ بررگ یر ار فرشھای ایراىی ہرگزار گردید؛ 

٦‏ اتریش يك ہایشگاہ فرہمگی بررگ شامل عقاشی, میسیاتور و 
صایع دستی در ویں برگرار شد 


نشریەھای تازہ 

در دوماہ گدشتہ چد ری تارہ یہ عالم مطوعات فارسی پیوست: 

٭ اطلاعات. جاپ لدن, ہمتہ مامەای است که وبڑہٗ ایرانیان مقیم 
حارح مستشر شدہ است وحطمشی آن این است که رورنامەای خبری 
ناشد که ٭صحیح تر یں و دقیق ترین اطلاعاتی را کە در کشور وحود دارد 
بدوں قصد تشلیع یا طرعداری ار نطریُ گر وھی حاص در اختیار ھموطان 
عقیم حارح نگداردہ 

اطلاعاتِ حارح کشور در ٥١‏ صفحہ بہ قطم بزرگ چاپ می شود۔ 

٭ا سج محلەای علمی۔ پژوھشی است کہ بہ صورت فعللنامہ 
ستشر حواھد شد وهدف آراننشار آن یل بە ایں اھداف است: تقویت 
یه علمی ىیروی مقاومت بسیح: کمك و ارائهً مشورتھای علمی و 
پژوھشی مہ مدیران و دست آىسرکاران نیرری مقاومت: بیان مسائل و 
شرایط و عوقعیتھای حدید سازمان بسیح؛ طرح پیشرفتھای علمی و 


۶۹ 


۱ مطام 


ى 1 
حس 
پژوعشی ور صعمتی و سارمانی تیر وی بسیح* ایحاد امکاں اسب برای 
برقراری ارتیاط علمی و فرھتدگی بین بہروی مقاومت ودیگر سارماتھا و 
تھادھای موجود در جامعہ. ۱ 
٭ سینما تثات نشرپەای تحصصی است که وم نشریہ سیساعی 
ایران وجھان وم ری تثاتر ایران وجھاں است. اما ارصرھای دیگر 
ہم حرف وحدیث دارد البتہ حای کسی راہم تنگ نمی کندے ریرا کە بہ 
اعتقاد هر اہم آورندگان آں دعصر ما عصر تصویر و آگاھی است وکشور 
ما یہ دھھا محلهٗ سینمابی و تثاتری دیگر ھم برای رشد"و اطلاعرسانی 
احتھاج دارد...٭ 


دوره جدید فصلنامۂ ٭دانشگاہ انقلابء 

فصلئامه دانشگاء اتقلاب. واہستہ یه حھاد داشگاھی, ار شمارهٔ ۹۷ حود 
دورہٗ جدیدی را ار کردہ است و ہا را برایں گداشتہ که ہر شمارہ وصع 
پکی اررشتەھای تحصیلی داشگاھی را در گعتگو با آستاداں ھماں رشته 
تحلیل و اررپابی کند شمارہٗ ۹۷ پہ حامعەشاسی. شعارہُ ۹۹۔۹۸ ىه 
غلسفہ و شمارہٗ ٠٠١‏ آن بە عیريك احتصاص یافتہ است 

اہن شمارەھا وید می دھد کہ دانشگاء انقلاب یہ بشرىەای درحور 
شاں دانشگاہ تہدیل شود خدا ار پررسی مسائل ھر زشته بقدھابی 
خوامدنی درھر شمارہ چاپ شدہ است, ار حملەدر شمارہ ٠٢‏ نقدی پر 
ترجمةه باب حادی عشمر, پا عمواں فترحمه یا تألیبء (مقالەای دقیقاً 
متٹاظر پا مقالەای ہہ ہمیں ىام در شمارہُ پحم ار سال سیردھم 
تشردائش)ء قدی پر عبانی مطلق. پزررسی و بقد کتات الات یا 
اصسلاح... آمدہٴ اسٹ 

عکتہ آحر اینکه اگر در پررسی وصعیت علوم انسانی ار صاحماں 
دیدگافھای متفاوت در يك رشتہ نطر حواستہ شود, درلد حامعتری ار 
وضعیت آن علم حاصل حواھہد شد 


٭ فرانسهہ 


دفاع از قانونِ زہان 

تا چندی پیش در فراسم رسم بود که تصویر پادشاان و ملکھھا را پر 
روی اسکتاس چاپ می کردند بعدھا تصمیم گرفتد کہ اسکاھاراه 
تصاویر بزرگان علم و ادب مریں سارند ویکتور ھوگو, روسو, ولتر 
بالزاك از قدیمیھا و ست اگروپری. بویسدہُ داستاں معروف شاردہ 
کوچولوء ار معاصراں. 

اما پدیدأو ری شازدہ کوجولو بارھم حادنہ آھرید آں ھم حادثەای 
کہ میلیوتھا فرانك خرج پر روی دست دولت فراسے گداشت 

ماجر! از این قرار است کہ نام سست اگرویری درحط فراسوی مه 
صورت کت تا 8تا8؟ ہنوشت می شود یسی کہ عیاں ”سس“ و 
”اگزوپر ی“ بلك خ خل تیرہ وجود دارد کہ اگر آن را نگدارند اسم علط 
می شود اما خرائدداری فرائسہہ اشتیااً میلیو تھا برگ اسکتاس ہمحاہ 
فرائکی (تقرپیا ۲۲٥٢‏ تومانی) را بدون حط تیرہ چاپ وملتشر کرد۔ 
طولی نکشید کہ ”مرھنگستان“ متوجه شد و موصوع رأ بہ دولت اعلام 
کرد دولت فرائسہ برای حعظ قواعد و بە احترام قاوں رزناں آں 
اسکنابھاواتا جانی کانقدور یوعد جخ آوری کزمہ و را ات ت تا 
بہ خط و زبان آسیب نرسدہ 


سس 





٭ جمھوری آذرہایجان 


درگذشت رستم علىییف 
رستم علی یف: حاورشساس عامدار و رٹیس انعسسں دوستی ایراں و 
حمھوری آدرنایحاں, در اواحر عروردین امسال درگدشت 
رستم موسی اوعلو علی یف, یا ىە قول حودش رستم عَلوی راەر 

نا ےا لسوت 
می شساسعد, اما فعالیت اودر رمینةُ شناساہی و شساساضس زناں وفرھگ 
ایراں ىە تصحیح و چاپ شاقیامہ محدود ىعی شود ا وگلستاں و وستاں 
سعدی, جم نظامی وقریت صد حلد اثر دیگر رادر شوروی سابق یہ 
چاپ رساہد رستم علییف غمچمیں چمد سشریہ ممتشر کرد کہ ار آں 
حمله است ففتهنامةُ شھریار و محله نطامی 


٭ روسیه 


نمایشگاھی از نسخەھای قرآن 

نسابشگاہ بررگی ار نسچەھای محتلف قرآں محید در کتاتھاىہ لمیں در 
مسکو پرگرار سد که در آن چیندیں حلد ار بسح حطی وحاپی قراں و 
ترحمە‌ھایى مختلف اں یه رناتھای انگلیسی, روسی, فارسی وعراسوی 
در معرص دید عموم گداسته سدہ نود 

در مراسم افتتاح تمایشگاہ, بر وفسور میحائیل سودکو۔ معاوں ورر 
فرھنگ روسیہ, گفت قرآن به تھا کتاب مقدس مسلماان, بلکه کتابں 
مقدس کل شر است وبە انساں درس صلح واصیت می آمورد اونسکمل 
ایں نمایشگاہ را رویدادی معتوی و بررگ درروسیه توصیف کرد و گت 
قرآں می تواند عامل ایحاد دوستی و برادری میاں مردم مسلماں و 
غعیرمسلماں روسيه ناسد 


٭ للیك 


گردھمابی متخصصاں ایرانی 

نیش ار ھفتاد تی ار محصصاں و پرسکاں ایرانی مقیم اروہا (انگلیس 
تلريك, رومانی, سوئد راس ھلد) احتماعی دو رورہ در سهھر لود 
بلژيك تشکیل دادند او در صمں آں درٹارهٗ آحریں تحصقاب ر 
دستاوردھای حود در رمینەھای مختلف مر وط علوم پرشتکی صحب 
کردید 

ایں گردھمانی به اتکار بحس علمی و سی اتحادیةً انجمھای 
اسلامی دانشخویاں در اروپا پر یا سد وقرار است تطاپر ان برای تب 


در رشتەھاى دیگر مرتا تسکیل گر 


١‏ راےه 


درگدشت اوژن یوسکو 
آوژں [یوحیں]| یوسکوء عایشامەبویس معروف رومانی الاصل <ھ 
اواسط عروردیں ماہ در عشتاد و يك سالگی در پاریس درگدشخت 
یویسکو ہر بواضر ۱۹۱۲ در اسلاتینا (ررمانی) متولد سدوحو۔ 
عادرش فرانسوی ہودہ بیشتر سالھای کودکی را در فراے گدراد ند 
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سال ۱۹۳۸ (۱۳۲۱۷) برای ھمیشه در فراسه ساکن گردید و نہ نوستں 
نمایشسامہروی آوردودردھة ۱۹۵۰ یه بعد مہ عمواں چھرۃٗ شاحص تناتر 
پیشرو در فراسسه شماحته سد ار اوژں یونسکو که سیاںگدار ”نثاتر 
پوچی شمردہ می شود تمایسامدھای سیار تہ حامائدہ است که برحی 
ار آبھا مثل کرگدں (۱۹۶۰) ى٭ه فارسی ترحمه شدہ و چد بار ىە روی 


صحمه رفقتهہ استت۔ 


٭ آمریکا 
کنفرانس سالانهُٔ مرکز یژڑوھش و تحلیل 

دواردھمیں کنفرانس سالاىٔ مرکر نژوھشض و تحلیل مسائل ایراں, ىا 
سرکت نیش ار۸۵ محقق ایرانی وعیرایرانی ار بھم تا یاردھم اردیبھشت 
در دانثشگاہ ویلانووا در شھر فیلادلمیا برگرار شد 

درایں احتماع سەرورہ قریت نیمی ارسرکت کندگاں در ۲٢‏ حلسہ 
مختلف در بارہ مسائل وموصوعات زیر سخبرانی وبحث کردند عبییر و 
حول در وصع احتماعی و اقتصادی رناں, سھرشسی و مشکلات 
حمعیت, امکانات و مشکلات توسعدٗ اقتصادی, تحولات فرہگی و 
ضری و ادنی در بیست سال احیر. ھویت فرھہلگی و ایدولوڑی, 
اقلٹھای قومی وهویت فرهنگی, مسائل بحث انگیر سیاسی و احتماعی 
در ابراں امروں فرھنگ پدیری در میاں ایرانیاں مھاحر 


ع. روح‌بخشاں 


درگدشتگاں 


علی اکبر کسمابی 
علی اکیر کسمابی, رورنامهنگار, عمترحم و نویسدۂ سام ایراں در 
سابردھم تھمں عاہ سال گدشته در تھراں درگدشت 

کسمایی در ۱۷ دی ۱۲۹۹ حورشیدی در تھراں متولد شد وپس ار 
حصیلات انتدابی ومتوسطه دررشتۂ معقول ومسقول (الھیات) لیسانس 
گرفت و برای ادامة تحصیل در رشتةُ رورنامەنگاری مصر رفت ایں 
سفر عرصتی بود تا ہم نا استاداں بامدار مصری مثل طەحسیں؛ 
وفیق الحکیم و عساس عقاد آشا شود و ہم دررنان و ادت عربی تحرو 
مھارت یاءد 

کسمابی پس از نارگشت یه ایراں در ژمیندھای رورنامەنگاری و 
رراطظ عمومی ىە کار پرداخت اولین مقالات او کہ حنُ اتقادی 
داشتہ در محفه امید امتشاریافت وموحت شھرت ىویسندہ شد۔ اومدتی 
سردبیر محلات حسا و وحید بود و سراحام ہہ ھمکاری با اطلاعات 
برداحت کھ تا پایان عمرش ادامه یاعت۔ 

کسمابی بە زیاتھای فرانسوی, انگلیسی و عربی تسلط داشت 
اوہ پر کتابھابی کہ تألیف کرد استء چند کتاب آر ایں ریاتھا نہ 
رسی درآوردہ است. مجمو ع آثار یارماندہ ار آں رواشاد بە ۶۵ عموان 
می ڑسییں 


6) 








مھمدس محمدحسیں سالمی, یکی ار ویراستاراں مر کرشردانشگاھی, 
در صح روز شابردھم فروردیں ۱۳۷۳ ہر اثر برحورد با اتومبیل در 
شصت و یه سالگی چشم بر حہاں فرواست. 

مھندس سالمی در سال ۱۴۰۴ در عمداں متولد شد و در ھمانجا 
تحصیلات انتدابی و متوسطہه را ىە پایاں پرد در ۱۳۲۳ بە استحدام 
ورارت فرھنگ درآمد وچوں در کىکور اعرام داہشحو ہە حارح شرکت 
کردہ و شاگرد اول شدہ یود در سال بعد ىہ فراسم رھت ودر رشتہ 
ریاصیات و هیريك عمومی و برق بە تحصیل پرداحت ودر سال ۱۳۳۳ ار 
داشگاہ تولور فارغ التحصیل شد و شورای عالی فرھگ اررش 
تحصیلات وی را معادل دکتری در رشتة برق شاحت اودر سال ۱۳۳۴ 
ىه استحدام داءشکدہٰ ھی درآمد ودر سال ۱۳۴۵ بە مقام استادی رسید و 
در ۱۳۵۸ پس ار ۳۵ سال حدمت علمی باریشستہ شد ودر ۱۳۶۲ بە 
ھمکاری ىا مر کریشرداىشگاھی پرداحت که ایں ھمکاری تا پایاں عمر 
آدامه یامت 

مھندس سالمی یہ رہاتھای انگلیسی و فرانسوی مسلط بودوبہ 
رنابھای عربی, آلعانی ر روسی آساہی داشت و در رہاں فارسی 
صاحب نظر ود ار آن رواشاد آثار متعدد بە صورت تألیف و ترجمه وِ‌ 
ویراستہ ناقی ماندہ اآست کہ ار آں حمله است. 

عیريك الکٹتریسیته (تآلیف, دانشگاہ تھراں)* 

۔الکتریسیته و مصاطیس (تآلیف, داشگاہ تھران) 

عاشیھای الکٹریکی ۔٢‏ حلد (ترححہ مرکرشرداشگاھی)؛ 
[تقدیر شدہ در پجمین دورهُ اىتحاب کتابھای پر گریدہٗ داشگاھی]٠‏ 

-عاشیھای الکٹریکی (ترحعہ دانشگاء صعتی شریف)؛ 
دوعفت کتاب علمی ک مرکزٹردا ثگاهی با ویرایش اوبه چاپ رساندہ 
است 

مرکرشردامنشگاھی فقداں آں ھمکار داہشمند را کە متخلق یہ ہمة 
احلاق حسسه یوں بە حامعہُ علمی ایران وخانوادہ محترم آن فقید تسلہت 
می گوید 


اشسا 


توضیحی دربارہ و کلیساھای ارمنیان 
سردبیر محترج 
"راڈ و سال تع (ھن راستد ۱۶۸)آن ن محلہ مقالەای 
تحت عنواں وگلیسڈی ترسایاں در سر رمیٹھای ایرآن اسلامی>وھمچیں 
در شماره سوع سال سیردھم (ھروردیں و اردیبھشت ۱۳۷۲) مقالهُ 
دیگری تحت عنوان عدیرها و کلیساھای حلفای اصفھان بە قلم آقای 
حہیب معروف درج شدہ است کہ برحی آر مطالب ایشاں نیار ىە توصیح 
دارد و پرای روشن شدں موصوع مطاف ریر تقدیم می گردد 
١‏ تویسندگان ایرانی ہیچگاہ ارسیاں رآ ہا نام ترسا یاد بکردەاىد و 
پویسندگاں, آمان را ارسصی. ارامہە و یا ارمسیاں گمتەاید* علت پافساری 
ایشاں پر بھادن نام ترسا پر ارمنیاں معلوم نیست ررتشتیاں ایراں را در 
سالھای دور گہر می تامیدیب آیا اکون کسی می تواند برادراں و 
خموطاں ررتشتی عارا گی ممآمد 
۲٢)در‏ مورد نام کلیسای تادٹوس مقدس مرقوم فرمودەاند فارایں رو 
ایں ذیر قرہ کلیسا نامیدہ می شود, پرحست بظطر دنگری قرہ دراسحاہ 
می بررگ است٭ 
لازم بہ توضیح است کہ ٹا پیش ار بعود کامل بر کی در آدرنایحاں 
مردم آں حطہ بەه گویش آدری کە یکی ار اصیل بریں گویشھای ایرانی 
اسٹ سجن می گعتد, وھماکوں پر در بارہای ار روستاھای آدر نایحاں 
افراد سس ہا ایں گویس آشساہی دارند در گویس تاتی وھررئی' و 
گویش گلیں قیہ' یہ پررگ,: 8 کالاہ می گویند, احمد کسروی در صن 
یکی ارمقالات خودراحع نہ٭قراہ چمیں می ویسد ٭ووقرادررناں آدری 
بە می بررگ بودہ وحود تعبیر یافه وازہٗ کلاں است که درھارسی سور 
بہ کار می رود قرارود کە در ارسباراں حاری است, در کتابھای آعار 
اسلام آُں را کلاہرود بوستەاند یعتی رودیررگ؛" قراکلیسا در اصل 
کاراکلہا پا کالاکلیسا نەمعتی کلیسای بررگ است وایں مطلے ار آنحا 
تأپید می شود کە ارممیاں بە ایں بوع اماکں مدھی ٭واك؛ می گویند وایں 
کلمہ ہا معھوم نام آدری کلیسا کاملا مطابعت دارد 
٣۳‏ آقای معروف س دیر و کلیسا تقھاوتی قابل ساد درریر کس 
صفحہً ۶۳ کہ گہد رح انوس کلیسای اسپایوس را نساں می دھد 
شتدابد, فدیر قدیس استفابرس (در بردیکی حلعا)ہ لارم ىہ توصیح 
است که دیرھای آرسی محوطەای قلعەماند بودبید, که دارای اطافھاو 
حجر۲ھای متعدد ثانواپی, آشہڑحابہ, عصارخامہ و کتامحاتہ تیر ہودید 
دیڑھا محل احتماع طلات. خطاطان و خوشسویساں, نقاشاں, 
تذھیب کارآن. و یسندگان, غلاسعہ. مورحیں و داہشمسدان بودند ورھر 
دیرء کلیسایی ىپر داشت, لدا کلیسا را ئمی‌تواں دیر گعت 
۴ در صفحةٗ ۶۴ نوشتەاند ٭یقیة دیر بہ تعاریق تا سال ۱۲٢۲۶‏ ھہ 
ق/۱۸۱۱ءم. ہا سنگھای سفید ساختہ شدہ استء. 
خلیمەگری ارمنیار, آحرہایجاں تا سال ۵۵ فبر کلیسای تادٹوس 
مقدس مسٹقر بود ود لت ایران, خصوصاً عیاس میر را تایب السلطتہ در 
نظر داشئند کہ محل مرجع تقلید آرمنیاں جھاں را کە در احمیادریں 
(تزدیك ایر وان) بود به کلیسای تادٹوس مقدس منتقل کنندوایں مر کررا 
ازریر نفود روسیة تزاری و کشور عثمائی خارج سارید تدیں سیت 
تصمیم گرفتند کہ با امزودن مجموعہ بتاعی ىە کلیسای کھن۔ کلیسای 
نادٹوس مقدس رآ وسعت دھند و آن را شبیه کلیسای اجمیا درین سارید 
یا حمایت مادی ومسوی عباس میر زا و تلاش اسقف ھسیمون برنوئی٭ 


از 





معماراں و ححاران کارآرمودہٌ آرمسی بە کار گماردہ شدعد ودر ضلع عربی 
کلیسای کھں ہاہی دیگر کە مکمل کلیسای کھں باشد با ھماں شیوہ و 
سيك یڈ کردند؟ 

۵)در مورد کلیسای استعانوس (دفتر دھم) مرقوم فرمودداد ٭دیر نا 
نمای سگی سیار کھں ار لحاط معماری یکی ار رساتریں ساھای 
تاریحی بە شمار می رود کە نطیر آں را کہتر می تواں حتی در ارمسساں 
پیدا کرد۔ معماری بر وتی دیر و نقشة کب آں بطیر معماری دیگر دیرھای 
ارسی یرانسی است, اما استحواسدی سا و معماری داحل دیر کاملا 
ایراہی است ٭ 

دیر متشکل ار تعدادی ححرہ و اطاق و ملحقات آں است کہ در ئالا 
توصیح دادہ شد و ریابی حاصی ندارد و اطاقھا و ححردھا تا اندارہ ای 
حرات شدہانف ولی اگر مسظور ایشاں ار دیر, کلیسای دیر است بابد 
گفت کہ در معماری کلیساھای ارسی, سکی ٭٭ ىام ٭دارسی یراسیم 
دارای سك معماری حاصی است که ه 
سك معماری ارسی شھرت دارد, صما در آثار ناستانی ایراں کە ھمعصر 
کلیساھای تادئثویس و استقابوس مقدس می باشدم جابی دنگر ىا 
حصوصیات معماری ایں دو سا وجود بداردہ و نقش و نگارھای دیوارھای 
حخارجی ھر دو کلیسا نقس و نگارھای کاملا ارسی است 

۶) کلیسانی که پ٭ فرماں ساەعتاس صموی در حلعای اصفہاں در 
سال ۳٠۰ھ‏ ق ساحتہ سدہ نا ساسرت مخت علی نيك للهہ* بودہ کە 
آقاى معروف ہم درمتں فرماں ساہعاس وھہم در توصیحانی کہ دادەاند 
ہ8 مخت علی نيك الله؛ تو ستەاند 


وحود سداردء کلیساھاىی ارسی 


آدراليك ھویاں 


حاشيه 

(٦‏ اتی وھررتنی عدائعلی کارنگ' گویش کرینگاں, محبی دکاء 

)٢‏ گو یس گلس بی دکاء 

)٣‏ معالاب کسروی, گرداوری یحبی دکاء 

؟محلً ایراں رمیں سال اول, شمارہٗ دوم. ىیر ۱۳۷۱ء صفحہ ۳۴ 

۵) گلحيه آبار تاریجی اصفھاں, دکٹر لطف الله ضرھر, ۱۳۴۴, صفحہ 
سكَ 
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7 توضیح 

پیرو آنچه اقای حمشید کیاں‌فر دربارہ مرحوم عالم حلیل و اد 

ىی بدیل شیح عمد العریر حواھر کلام(رہ) مرقوم داشتەابد و سس 
شرحی دیل عبواں وتصحیح لارمہ نەامصای م ۱ ا و ا 
اول سال ٣۴‏ آں محلَهُ گرامی درح شدہ است, احارہ تعرمایید ىہ عرص 
برسائد کہ اساسا نام حانوادگی آں فقید پر لق شاسامہ دصاحب 
حواہرےہ است مہ حواھرکلام. وا او زاق و ائن سی آن مرو 
غمراہ ىا نام و عموأاں بدعبدالعریر صاحب حوآھر٭“ معموں و مخاط 
می شد وطاہر ا آقا یا حاسمم | تصور فرمودہاند کە آقای کیاں فر پر کی 
اضاغی وصاحت حخواھرء را یه عیوان ووصفی بەکار ردەادف ذرح 
نکە علی القاعدہ آقای کیاں فر تراساس عمواں رسمی آں مرحوۃا۔ 
تر کیب ر! یه عمواں م٭عَلّمىە مرقوم داشتداعد 1 


احمد مھدوی دامعای 


0 







سال چھاردھم شِعِارۃ چھارم, حرداد ر تیر ۱۳۷۳ 


تد 


شمّەای ار واقص فرہگھای فارسی ابوالحس بحمی 
































شوق دیدار (۱) تصر الله نورحوأادی ۶ 
تطعه در شعر فارسی, سعدی شاعر قطعەسرا صیاءِ موحد ۶ 
طقەسدی و صط افعال_ اصطلاحی فارسی امعد طبیس رادہ ٣‏ روی جلد۔ سمی اربرگ پایانی کتاب تحفةالملركد۔ حط 
فارسی ہنىویسیم احمد سمیعی ۴ سعلییں۔ رقم یر عمادالحسی, بہ تارسخ ۱۹ ١‏ مہ ں 
(محفوظ در کاح۔ مور گلساں) 
کے 
در پیچ وحم راھھای فروبسته سیروس برھام ۶ 
رمگ وحامع٭ محید ملکاں ۳۵ 
۱ نطری ےه کتات فریشەھای ابقلاب ایراںٴ محس مدیر شاىەچجی ۳۹ 
١‏ ؛طوطی ىامدٔہ صیاءِ بحشسی علی رصا دکاوبی قراگرلو ۴ 
إ اکرنامه (برگی ار تاریح تیموریان صد) گے ۴۳ 
کتاشاسی مانی احمد حب علی موجانی ۴۳ 
سے اثرتاروار خواندمیر سیدعلی آل ‌داود ۶ 
ْ إٔ اطلس چوبھای شمال ایراں حیں آجانی سحای ۷ 
ا 
اس می 
٠ ۱‏ 
١‏ 
' سابع ابراشاسی ىە رہاں سکابی اعد لن ۴۸ 
تاثیر حگم فارسی در ادىیات عربی مسعود حعفری ۴۹ 


کتابھابی کە از خارح رسیدہ است (سوگواری 
د مراسم آں در ایراں؛ فھرست تھرھاء بگیھا و 
مشورھاى ساسانی؛تدکرؤمحرں العرایب :شعرای 
'صتھانی تسەقارہ معتا حالاش راف لحکملةالاصتاف ) ۵۳۔ ٥‏ 
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۵۴ کتاھای تار معرفی نشریەھا امید یس رادہ‎ ٠ 
١بض‎ 

حرھای علمی و فرھنگی ایراںو حھان ع روحبحتاں ۶۶ 
ہیی 

اطلاعات تارہای دربارہ وہیمان حق مؤلف+ کریم امامی ۶۹ 


' کتابحانۃً ملی عصر مشروطهہ ۷٦‏ 


1 





شمّەای از نواقص فرھنگھای فارسی 





در آغار فرھنگ را فقط پرای آں می نوشتبد که لعات و ترکینات 
مشکل را یعنی لعات و ترکیباتی راکه دررنان رورمرہ دیگر ىہ کار 
نمی ‌رفت ولی در متوں گدشتگاں, حاصه در دواویں شاعراںء 
ھمچناں باقی بود برای مردم عضر حود توضیح دہند قدیمتریں 
فرھنگ فارسی کە به دست ما رسیدہ است, یی فرھگ اسدی 
طوسی معروف مە لغت ھرس (قرن پمحم ھحری). فقط الفاطی را 
ضبط کردہ کە ىە تھا در محاورہ بلکە در آثار سثور مردم زماں او 
دیگر بە کار سی ‌رفته است. 

ایں شیوہ تا قربھای بعد ھمچساں ادامه یاھت. فرھمگ نویس 
وظیفہ خود نمی دانست کہ مثلا لعاتی چون ٥و‏ اران> و ہبرفە و 
ہخندہہ ووگر یەہ و ہمھمانء وہلشکرہ وہ پرسیدںء و ریخ و 
عویدنہ را عریف کندہ زیرا ایٹھا را برای ہمه کس واصح و 
بدبھی می دانست۔. وانگھی واژگان ھرھگھاء حتی مفصل ترین 
آتھا, فقط شامل اسم وصفت و فعل بودودیگر مقولات دستوری, 
مأائند ضمایر و اعدادو قیودو حروف اضافه وحروف ربط, معمولا 
جابی در این فرھنگھا نمی یافت 

حتی ھنگامی که زبان فارسی از سمت مشرق تا عمق 
ھندوستان و آن سوی مرزھای چین, و از سمت مغرب تا سواحل 


۲ 


دریای آدریاتيیك و نواحی نىوسنه و ھررگوین پیش رفت و رتاں 
اداری و ادبی ملتھابی گردید که ریان مادریشاں فارسی سودود 
ہم ایں بلاد فرھنگھای متعدد برای رباں فارسی نوشته سداں 
اییکه القاط فارسی برای مردم این نقاط در حکم لعات ۵مشکلہ 
بود بار ھم فرھنگ نویسان در برایر واژەھابی چوں جانہ رز 
(شیں) و٭شعالء و×چنارہ و یسیاری دیگر بە ھمین اکتعامی کردہ 
کە سویسند 0معروف استہ و دیگر ھیچ۔ 

عقط از آعار قرن حاضر, یصی از حدود سال ۱۳۰۷ شمسی٭ 
بعد بود کہ فرھیگنویسان ایرانی, بە پیروی ار شیوہ 
فرھنگ نویسی در غرب۔ شروع یہ تألیف فرہنگھانی کردل٭ * 
قصد آنکە ھمهُ لغات و تر کیبات مستعمل زباں, اعم ار زباں شعر ہر 
رىان ثر و زیان محاورہ رادریر نگیردو علاوہ بر آن٠‏ مه مقولاب 
دستوری, اعم ازاسم وصعت وفعل وضمیر وقیدو حرف أصاهء 
حرف ربط و اصوات را شامل شود وھمراہ آن شواھدی بیاید ‏ 
نە از لغت نامەھای پیشین بلک ارمتون قدیم و جدید فارسی و“ 
اندازہای اززبان محاورہ مردم گرفتہ شدہ باشدہ --. 

نعونەھای ممتاز این نوع فرہنگ نخست نھرھنگ نظام تآلیه 
سیدمحمدعلی داعی الاسلام, و سہس فرھنگ پر حجم وہر شاقد 
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لت امهہ تألیف علی !اکر دھخداست ه دسال ایں دو فرمگ 
عطیم۔ ,اوئر غماں سیاقء فرھسگھای کوجك و ررگ دیگری تا 
آمرور نوسشّتھ شدہ که مھمترین آتھا رھگ فارسی تألیع دکتر 
محمد معین در شش حلد است (چھار حلد شامل لعات رہاں ودو 
حلد شامل اآسامی حعرافیاہی و اعلام) در سالھای احیر چد 
رھگ کوچکٹر دیگرہ نا توحھ ىە فارسی عتداول امروں عمدتا 
برای استعادہ داش آموراں وداسحویاں, نوسته سدہ که ہمه, ىا 
وحود کاستیھا و ناتمامیھا و احیانا لعرشھاء در حلرحود معید و 
کارآمدند 

امرورفرھنگ بویس۔ ىہ خلاف گدستھہہ بیشتریں توحه حود 
رامعطوف لعات رایح وھمعروف٭ رناں می کد ھرجه سامد يك 
لفط, یعتی مقدار کازبرد آں در رناں: یشتر باشد حای یشتری در 
فرہنگ می یاند برای نمویہ می تواں ىە فرھنگھاپی کھ امرورهہ 
انگلیسی و فرانسه ودیگر رناتبھای عرىی تدویں می شود مراجعه 
کرد در ایں فرھنگھاء کلماتِ معادل, حروف اصافه و حروف ربط 
فارسی, ماسد ارہ ون و در وەتاہ ودک و افعال رایجی چوں 
وص ر (وشدن) ھی ووگرش الو ار لحاط 
یں معانی احتصاص 
داده شدہ سی کن ان 5 ا 

برای فرھنگ نویس ھیچ لعظی و ھیج معسایی یدیھی نیست 
پرھنگ نویس امرورمانبد ىیوتون در ریر درحت سیب است چجهھ 
چیر برای مردم جہاں سادەتر و ندیھی تر ارایں نود که اشیا اربالا 
پاہیں سقوط کسد؟ اما مخستیں یار نیوتوں, پر طبق افسانةُ شایع 
ىا حقیقت واقع: پس ارمشاھدہٗ سیىی کە ازدرحت ر رمیں افتاد, با 


حود گفت کە چرا این شیء بىه حای پاییں آمدں نہ بالا رھت و 
ایں سرآعاز کشف قانوں حادیة عمومی یود فرہنگ نویسی که 
فرنگ زبان مادری حود رأ می نویسد ھموارہ در معرص ایں 
سامح قرار دارد کە سیاری ار لعات و معانی را ندیھی سیگاردو 
نادیدہ ار آتھا یگدرد برای اعلب فارسی رنانان ھنگامی که در 
کتاہی هی المثل بە این عبارت برمیحورند ہوکج اتاق در 
رحتخو !ہم درار کشیدہ نودم که صدای در کوچه را شنیدم)ء مسای 
عنر کوچهەہ کاملا روش و بدیبھی است. فرہنگ نویس نیر ىہ 
سادگی ار آن می گذرد و توجه ىمی کند که ہدر کوچہ؛ اسمجا به 
سنای ہر خانهہ است, یعنی ہدری که روبہ کوچه بارمی شودہ و 
ألتہ در فرھنگ خود متعرّض ایں تعاوت معتابی می شود اما 
بیگانگانی کە فارسی می آمورند و مشکلات خود را عمدتاً با 

مراجعہ بە فرھنگ لغت حل می کنند و فارسی ربانان عیر ایرانی و 
حتی بسیار کسان کە دور از مماطق مر کزی ایرآن و ربان رایج 
بایتخت پرورش یافتەاند در مھم ھمین عبارت سادہ دچار اشکال 
می شوند۔* 


0 


یی کی وو یسوبہیتمچجیْ+یل(یصّحسهھهػب سیت 


ما امرور برای زناں فارسی ىة فرھگی یارسدیم عشايه 
لاروس در رباں فراسه و فرھگھای يك حلدی و ستر در رناں 
انگلیسی و یا حتی المتحد در رناں عربی که بحست لعات و 
ترکیبات سادہُ زنان را ث٭ تتھا برای فارسی رباباں ىلکه برای 
حارجیائی تیر کہ فارسی می آموریندہ و علَہٗ آبھا روربەرور در 
سراسر جھان نیشٹر می شود وصف کتد فرھنگ بویسی که دست 
ایں کارمی رند باید در حود ایں ترنیت و اصاط فکری را يهھ 
وحود آورد که ىه لعات رناں مادری حود ىه چشم یکاہ 
غیرفارسی ران سنگرد تا نتواید ار ندیھی انگاشتن معانی بر ککار 
نمابد. 

گدشته ار تر کیت هدر کوچہ؛ که در فوق آمب نمومھای سیار 
دیگری پیر می تواں دکر کرد کە ار فرھنگھای فارسی غوب شدہ 
است الیتہ فرھنگ بویس لارم نمی بیند که مصای افعال, سعی را 
ىیردکر کد ریراایں کاری زاید است, ومسلم است که ھرکس, 
ار بیگاہہ و اہلی زناں, اگر معای وگھشں؛ و ەرفں) و شضسش٤‏ را 
بدانئد نہ آسانی می تواند معتای ونگفتں) و دبرفش؛ و(سٹسشض؛ 
رایرار ھا استمتاح کد اما ھمیشه چیں نیست وفرھنگ ویس 
باید هشیار یاشد که تبعصی ار افعال در وحهہ سی تعییر می 
می یابند مثلا ہنگامی کە ىە ایں عبارت برمی حورد ٭ سی وچھار 
سال حانهُ پدرم دشستم و فقط راہ مطح و حمام را یاد گرفتم. آحر 
چرا ىکردم دراین سی وچھار سال ضری پیدا کم؟؛ (رں زیادی, 
ضص ۱۰۶))ء اید توحه کند که دنکردن) در اپنجا ىە مصای صفی فعل 
نوکردں؛ نیست (ریرا در حملهُ فوق نمی تواں آن رآ يہ صیعة مت 
پرگرداند و معتانی محالف معتای بحست ار آں ارادہ کرد) بلکه ىہ 
معنای هدعملت کردں, کوتاھی کردںء یا دخطا کردں است در 


0 


حاشيه 
٭ ار حمله روژڑہ لسکو (08 98ا 8808۲). مترحم ربردست ہوف کور به رہاں 

فراسم کہ باعث شھرت چھانی صادق عدانت شدہ در عبارتی مسابه عہارت عوق: 
غدرہ رأ یہ معسای حرف اصافہ گرفتہ ورچئیں ترحمه کردہ است وصدابی در کوجه 
شیدمه! (126 ج ,1953 ة٥‏ بءاج ہو ۱۱۰ءلامال 16) موارد دیگر ار ایں ہوع 
آفرشھادر ھمیں ترحمہ بہ چشم می حورں مثلا درایں حمله وھیکلھای ترساکی ار 
درودیوار: ارہشت پردہ: یه مس دھں کحی می کردندہ تر کیس ہدر ودیوارەرا بەمسای 
لعظ بہ لعظ آں گرفتہ و جمله را بہ عبارتی برگردادہ است کہ جیں معی می دھد 
وھیکٹھای ترسناکی برديك در روی دیوار, ہشت پردہ۔ یہ من دھں کخی می کردند × 
(ھماں کتات, ص ۱۸۳) و تقصیر مترحم چیست؟ آیا لااقل یکی آز فرھسگھای 
فارسی بایستی متعرص ایں نکتہ شدہ باشد گه عدر و دیوارہ ہبہ مصای فرہ و 
عدیوارہ, بلک یه مصاى ہصممحاء یآ دحمەچیره است؟ این عسی حدید یست و ازقدیم؛ 
حتی در شعرہ یر ہہ کار رعته است 

گر ہگویم که مرا با تو سر وکاری ٹیست 

در و دیوار گواھی بدھد کاری ھست (سعطدی)۔ 


مال ۱ 


واقع, جملهُ آخر عبارت وق را باید چنین مصی کرد-آحر چرا 
غفلت کردم کە در این سی وچھار سال هنری پیدا کم؟٭ 
عنگامی که از کاستیھا ر ضعفھای فرھضسگھای موجود فارسی 


سخن بە میان می آید, معمولا مھردات یا تر کیماتی را که حایشاں در -۔ 


فرھنگ حالی است در نظر می آورند یکی ار ایرانیانی که سالھا 
در خارج اقامت داشت بقل می کرد که رمانی در داشگاھی ں 
تدریس زبان فارسی مشعول یودہ او چوں۔ بر طق بربامہ 
می بابست بە زباں رایچ أمرور بیشتر توحه کند برای ایں منظور 
داستائی از آثار نو یسندگان معاصر فارسی, یسی نھریں رمیں, اثر 
معروف خلال آل احمد را انتخات کردہ کە ن زیاں معیار امروری و 
وہ قری سا مات تفاقث نات ات کات > یس از 
صد لعت و ترکیت پرحوردہ کہ ھیچ کدام ار آبھا را در 
لغت نامەھای موحود نیافته است فھرستی ار ایں لعات وترکینات 
فراہم گردہ بود که پارەای از تھا ىہ شرح زیر است 

کصی. تاس صفدادں. سسقوں حشی,؛ آت ات 

سرآوری؛ سگەبن, گشت و گلا, سوقاں کردں. ىە حرا 

آسن مَتة ادازان تك۔سرتالق عحشل 


سی گفت که ار مرگ فارسی معیں و بہ طریق اولی ار لعت ىامه 
دھخدا توقع داشتہ کە مشکلاتش را بگشایندہ ولی متأسعاءہ لعات و 
ترکیپات قوق در آن دو فرہنگ و فرھنگھای دیگر بیامدہ نودہ و 
چون آزایراں دورہودہ وبە اھل فضل دسٹرس ہداشتہ مشکلات او 
ھمچتان ناگشودہ مادہ است 
کاری آسان, و یہ دور ار ریکحواھی, ایں است که در بھتریں و 
کارآمدترین فرھنگ موحود فارسی, یسی ھرھگ فارسی معیں, 
ہہ دنہال کمیودھا نگردیم ویر آتھا انگشت نگداریم و حردہ 
بگیریم کہ ہسیاری ارمصطلحات متداول و زیاءزدِ فارسی رناناں در 
این فرھنگ نیامدہ است ارحملہ, فقط در حلد اول. حای کلمات 
و ترکیبات زبر حالی است: 
آجرھرش, آعباتو, آکردیتد. آھن سعید, اُریون (یماری)ء 
افشان (مثلا 8 موی اھشانء). ناتلاق, نارنندہ باردہ, یاہی, 
بر بزی (مثلا ریش بری))ء سیادگڈاں سیاںگدار, 
پدیدہء پرواربندی, پروندەساری. پر ھیب, پیشگھتاں 
ندفینە ترمهہ ترورہ تكەخال, تلفء تماشاگر, تمامیت, 
تمایز تئش جاوداتی, جمجاہء جھاریہ, چشمگیر, حدیت 
نفس, حق کشی, حلاجی کردن (س بررسی کردن)ء حیف و 
میل. خودشیریئی, و بسیاری دیگر... 


مسلما ایٹھا ازمواردی نبودہ کہ احیاناً از چشم مؤلف ھرھنگ 
پوشیدہ ماندہ یاشد و چەیسا کە در حین پاکٹویس یا در صمن 


۴ 


حروف چیئی ار قلم افتادہ نىاشد نہ هرحال مؤلف یا ویراستار 
می تواسته است در چابھای تعدی کتابں این کمسودھا راھ 
سادگی رفع کد. صعف این فرھنگ و دیگر فرہسگھای موحود 
عارسی در حای دیگر است درآں حاست کھ فوہنگ ہو یس تعانی 
بعضی ار کلمات یا ترکینات را ندیھی پمداشتہ ولازم ندیدء یا اصلا 
متدکر سودہه است که آبھارا یر در فرھنگ حودوارد کد 

ار حمله این کلمات و ترکینات ىە دو مورد در ذیل اسارہ 
می کیم یکی تر کیب (أىھم) است کہ ار صمیر اشارہ <دآںہ و قید 
دھمء تشکیل شدہ است, اما ارتر کیت ا بھا در بسیاری مواردمعی 
یا معانی دیگری حاصل می شود کہ ار جمع معمای آن دو وارہ ہ 
دست می آید و ناچار ناید جداگاتە در فرھنگ تعریف شود هہ 
درھنگھای این قرن معانی بزآں) و (ھم) را ته دست دادەابد ولی 
ھیچ يك از آتھا متعرص دآىھمء شدہ است۔ 

مورد دیگر اسم یا قید هىالاءست کہ تعریف آں الیته درھمہ 
درھگھا آمدہ است اما ایں کلمه در حالت اصاعەد یسی ٭ 
صورتِ وبالای؛ء ىە مروررماں ازمقولهٰ اسم وقید حارح شدہ وہ 
صورت حرف اضافه در آمدہ و معانی دیگری یافته است اپر 
حرف اصافه و تعریف آں بیر ار تظر فرہنگ نىویساں ہو شیدہ ماس 


است 


آز 

اعت بویڑہ: ٦آرروداشت‏ تر یاك سیری نکشد, آهہ 
در يك اتاق آھتامگیر۔ (تامەھاء ص ۷۵)؛ وىالای دست حودس 
چشم نداشت کس دیگر را ند آهم کاکا رستم کە روری س٭ 
مثقال تریاك می کشید وھرار جو ربامبول می زد.ء٭(سە قطرہ حوں 
ص ۴۵)۔ 

)٢‏ وانگھی, بعلاوہ: وتمام این پنج شش تا دہ يك ماما دارد 
آنھم کوراستء (نامەھاء ص ۸۰)؛ ٭اول از او ایراد می گرھتہ 
آنھم سر چیڑھای جزٹی۔٭ (سایمروشن, ص ۶۱). 

۳ فقط: ەیکی دو تفر از شاگردھای تنبل با او گرم گرففندہ 
آنھم برای اینکہ از روی تکلیقھای او رونویسی کند٭ 
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بدەنەگوں ص ۵۵)ء س ھر وقت هہ دکتر مراحعه کردم ار 
۔حال اتاقھای اىتطار وحست کردم ایں ھمه مریص! آىھم در 
ہراں' آىھم میاں ادمھابی که . تواستتهاند حودساں را ى٭ە دکتر 
ساسد'ء (رن زیادی: ص ۲۵) 

۴وآں (فقط يك رفیق خجسانی گیرم آمد آنھم ھوسنگ بود.؛ 
وتتەھای براکدہ: ص ۱۹۵) جروی رمین يك امید فر ار ھست: 
م مرگ است > (سایەروس, ص )۱۰١۵‏ 

۵ سین! نگر ا (دال پر اعحاب و سگھتی) (یاشو مردا سس 
اری پیدا کں تو که دیگر ار علامرصاحاں کمتر نیستی سیں ار 
ی بارہشسته شدہ چلد حا کار برای حودس پیدا کردہ آھم 
تال و زندگیس' آنھم بچەھاش و پول توجینی بچەھاس و 
رەھاش! (بارنشستهء ضص ۱۵))؛ ڈجحواستم بىه ھر وسیله سدہ ىا 
اسقھای اورابطه پیدا کم آىھم چه فاسقھابی سیرانی فروس, 
مگر کی رٹیس داروعہ, معتی. سوداگر فیلسوف!؛ (ىوف کور, 
س ۶۵ و ۶۶) 


بالڑی, ۱ 

) رترآر,. بالاثرار سىالای سیاھمی گی بیست‎ ١ 
ضرت المیل)+بديك دم نە نطرم رسیدکه تف دارم توی صورت‎ 
)۶۱ علم حساب نالای سیاہی که رنگی بود.؛(سح داستاں, ص‎ 

٢ا‏ در ىی , متعاقب, یه دسال وهیك یوقلموں برداست ہہ نیسں 
سید و جد تا قدح دوع و افسرہ را ہم بالایس سر کتید> 
زدەندگور, ص ۴۴ 

٣‏ مرید یرہ اضافه پر طاین عم هم در عاسقی بالای عمھای 
ٹراہ (شکر تلخء ص ۳۲۱) 

٢ا‏ نات برای حرید۔ داگر کسی این گردں سد را ار يك 
حاھر فروشی ایتیاع کردہ یاشد تعحب سی کٹم کہ سشسوم 
سیھرار دلار بالای آن دادہ عاشد (داستاتھا وقصعەھهاء ص ۱۸)؛ 
'ران شکلاتھای فرنگی است,ءھا؟ حتمتی حیلی بالاش دادی؟ہ 
الادھا حیر از.... ص ۲۵۹)؛ ٭چہ ماشینی! می دانی چقدر پول 


الاش رفنە؟ء (ھمان کتاب. ص ۱۷۸)۔ 


ك 


۵ رای حاطرء در راو: ومردم ىالا [ی] عشق سروحاں عدا 
می گنند۔> (شکرتلحء ص ۳۸۰)) دآدم بالای [ی] ربھا سرش را 
ہم ممکن است بدھدء (نادھا حیر ار.ء ص ۱۳۸) 

۶) علی رغمرء برحلافب. عليه سالای حُکمر کارگریتی کل چھ 
کسی می توائست حرفی برند؟ يك ورارتحانه یود و يك کارگریہی 
شوجی که ننوداء (مدیر مدرسه؛ ضص ۶)۷ ۶یہ مس فرمان می دادو 
نالای حرەش ہم حرعی نود (سه قطرہ حوں, ص ۲: ااگر 
آستاد ىە قارەام ھم نکشد حق ہدارم بالای حرقش حرف برم.٭ہ 
(حاحی دوىارہ ص ۷۱))؛ (ريك دعله نکد باھعاش در نیعتی ھا 
ممکں است جوس بداسته ناسد که پسر اوسٌاش حرف بالا [ی] 
خرفش یاوردء (نادھا حبر ار.۔.. ص ۲۳). 


ماحد شواھد (بە ترٹیت الصابی عساویں کتابھا) 


-نادھا حر ارتعییر فصل می دصد, ار حمال می صادقی, تھراں, شبانگ: 
۳2۶۳ 

نربارشستف ار حسر وشاہانی, تھراں, انتشارات تھراں, ۱۳۶۸ 

نوف کور ار صادق عدایت, چ ۴ء تھراں, امیر کبیر, مس 

۔ پسح داستاں, ار حلال آل احمدہ چ ۲ء تھراں, رواق, ۱۳۵۶ 

حاحی دوبارہ, ار حعفر شھری,ء تھر!ں, [ ہی ماشر], ۱۳۵۶ 

داستابھا و قصەھاء ار محتبی منوی, تھراں. حواررمیء ۱۳۴۹ 

۔ رزندەبدگور. ار صادق ہدایتء چ ٢‏ تھراں, امیر کبیر ۱۳۳۱۹۱ 

۔ارں زیادی, ار حلال ال احمد تھراں. !ہی ناشر]ء ۱۳۴۳۱ 

۔ سایەروٹس, ار صادق ھدایت. چ ۲, تھراں. امیر کہیرں ۱۳۳۱ 

سه قطرہ حوں, ار صادق ھدایت, ج ۲ء تھراں, امیر کہیر ۱۳٣۰١‏ 

۔ شکر تلخ, از حععر شھری, تھران, امیر کبیرں ۱۳۵۷ 

دعدیر طرسف ازحلال آل احمد چ ۳ تھرآن, کتا بھای پرستو, ۱۳۴۵ 

۔ ىاممھاء از مبزرگ علوی. چ ۲. تھران. امیر کبیر. ۱۳۵۷ 

- وشتھھای پراکندہ صادق ھدایتء تھران۔ می ر کی ۹۳۳۴ 


نل 








شوق دیدار ١‏ 










بادآوری 
ہشوق دیدارہ دسالہ سلسله مقالاتی است که چھار سال پیش نا ععواں 
فقرژیت ماہ در اسماںە در ھمیں بشریه (سال دھم, شمارەھای ١‏ تا ۵ ر 
سال پاردھم شحارہٌ )١‏ مستشر شدہ است موصوع ایں مقالات دیدار 
حداوید پود در ابندا سعی کردم مسألهُ رؤیت حدارادرآحرت بە عمواں 
يك مسألُ کلامي مطرح کسم زنظر سکلماں و اھل:حدیت زا در ایں مارہ 
شرح دھم سکلمان مصرلی وجھمی کہ عقلگرا نودند معتقد بودند کہ 
رؤت خدا نمکں نیست, در حالی کہ اہل حدث ومتکلماں سنت گراء 
عابد ماتریدیاں و اسغعریاں معتعد بودند کە مؤساں در آحرت حدا را 




















حواہمد دید این سست گرآاں در اسات مدعاى جود مبخحصوص ىہ حدسبی 
آستباد می کردند کە ساپر آں پیعمر (ص) فرمودہ بود که مؤساں در 
قیامت خدا را حواقند دید ھمچنانکه مامی تواسم ماہ رادر آسماں در 
شب در مشاہدہ کیم مسأهُ دیدار حدا (جە در آحرت وحه دردیا) در 
برد اقل تصسوف وعرفاں بر مطرح بودہ است, ودروافع می نواں گمت که 
ایں مسالہ حود یکی ار مھنٹرس مسائىل بطری در نصوف و عرهفاں 
اسلامی مود است صوفیه ماسد اھل حدیت بستگرابودند وارسوی 
دیگر در ییاں ایں مسأله نہ یاقندھای فللی و الھامات حود تک می کردند 
جر ایمحا بود کہ ایشاں مسأهُ رؤیت خدا یا لفاءالله را نا توحہ بە موصوع 
محبت و شوق مطرح می کردند نطر صوفیه رادرقر بھای دوم تا سسم 
عربار مسأله رؤیت (تحت عواں هہدیدار دوست)) ملاحطهہ کردیمء و 


١‏ درآمد: جبهٔ صوفیانۂ بحث رؤیت و مسأَلهُ شوق 
بحث رؤیت خدا ہر آحرت در تاریح تفکر اسلامی دارای دو حسۂُ 
متمایز ہودہ استء یکی کلامی و دیگر عرفانی حسةً کلامی ىا 
استدلالھای آغاز شد کہ متکلمان معتزلی و حھمی منظور اىکار 
رؤیت خد| در آخرت پیش کشیدید در مقابل ایشاں. اھل حدیث و 
سیس متکلمان سنت, یعنی اشاعرہ وعاتریدیه. وھمجتیں ۔عصی ار 
ثویسندگان صوفی سعی کردند با دلایل دیگر حایر نود رؤیت را 
اثبات کنند. این بحٹھا عم ہرچند که صوعیه نیر در آتھا شرکت 
داشتند وجہ دیگری از جِنبهٔ کلامی بحث رؤیت بود. 

جنیہ عرفانی یا صوفیانهٔ بحث رؤیت حدیت دیگری بود۔ پیش 


نصرالله بورحوادی 


سیس مفھوع قرآنی ہدزیادقہ زا کہ نہ حمس مسآألہ مربوط می شدهمد, 
میاں متکلماں رہم در میاں صوعیه شرح دادیم مطلبی که می حواہیہ د ۱ 
اینحا شرح دھیم معھوم ہشوق) در تصوف است مادر مقالات قبلی حور 
نارھا ءە ارتاط شوق و دیدار اسارہ کردہایم, ولی در اینحا می حواھم 
بحث (سوق؟ را مہ عمواں موصوعی مستقل وار دیدگاہ بح روی 
مطرح کیم شوی که حودیکی ار اصطلاحات کلاسیيك تصوف وعرفا_ 
اسلامی است ار لحاطی نا اصطلاحات دنگر تصوف, مابد محت, رح 
حوف, توکل.رصا وعیرہ فرق دارد ایں اصطلاح نە خلاف اصطلاحاب 
دیگر تصوف,: چنانکہ ملاحطہ حواہیم کرد, قرآئی یست ودرصمی 
ایں اصطلاح در تصوف ! زلعاطن مکقتعاایة شتاله دید مر وظ و کت ۱ 
است 

در بحلی که ما دربارہ سوی یس حواہیم کسید ایں نکات را ە 
تفصیل سرح حواھیم داد و سعی حواھیم کرد در دو یا سە مقاله سر 
مفھوم عرفانی سوی را ار لحاط تاریحی روس اییم ایں معامھ 
اگرحه دسالهُ سلسله مقالات ەرویت ماہ در آسماں) است, تا حدودی سر إٍ 
استقلال دازند و جواندہ می تواید بدوں جواندں مقالات قبلی ابھار × ؛ 
عواں تحلیل یکی ار مھمتریں معاھیم و لصطلاحات تصوف و عرفر 
اسلامی و سعغر عاسقابه و عرفانی فارسی مورد مطالعه قرار دھد ٍ 


وب 


ار اییکه متکلماں ىہ مسأله رؤیت روی بیاورند, ھماں طور کە دا 
گعتیم, مسایح بررگ صوفيیه در قرں دوم در صمن دعاھا و سحہ۔ 
کوتاہ حود اردیدار حداوید یا لقاءالله در بھشت سحن گفته نودہ 
دیدگاہ این مسایح وقصد ایشاں ار طرح ایں بحب يہ انکارروت 
نود و ھھ ابات آں رؤیت حدا در آحرت برای ایں مسابح* 
همحنیں احخلاف ایشان حقیقتی نود مسلم کہ احتیاحی ن آندت 
نداشت۔ ہہ ھمیں دلیل. مشایح صوعیه وقتی ار دیدگاہ عرفانی ٭ 
موصوع رؤیت نگاہ می کردید ودرىارہٗ آں سخن می گقتد کاری× 

استدلال و اقامدُ دلیل. خواہ دلیل عقلی و حوام دلیل فلی: 


. قصد ایشاں ىا 


رك 


نداشتند. روش اأیشاں جلیه توصیعی داشت 





_.--۔سسسےےےسےےےسسےےےسےسےس سے سے مس سے چک ے ے ےس سس سس ے 


حالات مؤماں و اولیاءالله و وصف صحدٌ دیدار و اھمیت ایں 
تحر ى4 و تأثیر آں در حیات روجانی و معبوی انساں نود دیدار 
حداوید در بالای بھشت مھمتریں و عالیتریں مر ار مرائتب 
ساحت ہود و دف اصلی صوفیه ار سحتانی کھ دربارہٗ ایں 
تجر ىھ ىیان می کردند ىرانگیحتں سالکاں ىہ سمت ایں مقصد 
عالی ود اگر مثلا مثلا نویسندہە!ی جوں حارت محاسی در کتاں 
ال وھم ىه وصف صحة دیدار و لدّت مؤماق و حط اولیاءالله ار ىطر 
وحەالله می پرداحت,: عرضش ایں نود که حواسدہ زراترعیساو 
سویق کند کہ برنامة رندگی حود را در دییا براساس ایں مصی 
سطیم کید و اعمالی ب٭ حا اورد کە سراىجام اورا آمادہٗ دیدار 
حواهد کرد تاج ایت نر جو فمرعانی لت تھا ابا اتا 
مث :اسان“ (خز مقام دیدارکیدە) و حداوید (در مقام دیدار 
برندە)اروبرو ھستیم سحاں صوفيه یر ار يك حھت درىارہٗ 
صفات دیدار سو ندہ و اأوصاف و حصوصیات محلس دیدار نود وار 
حھت دیگر دربارهُ حالات دیدارکندہ درواقع نیستر ایں سحاں 
درارهُ حالات و عقامات موی مؤماں یسی رواىشاسی 
دبدارکسدگاں یود 

مطالبی که صوعيیه دربارہٗ حالات و مقامات دیدارکسدہ ہیاں 
کردەاند مطالی آست عمیق و سیار اررندہ محور اصلی ایں 
مطالب سمنت انساں ىا حداوید است, سستی کہ در ھمیں جھاں ىا 
ست کردں سالك ٭ە دنیا و لداید آں آعارمی سود ودر بھشت یر 
فمچناں ادامہ می یاند تا سرانحام وی نہ مقصد بھابی که محلس 
بدار است واصل گردد ایں مطالب.ء ھرچىد که در آعار تاریح 
صوف پراکدہ می نماید پتذریح پر روی ھهم یك طام مسحم 
اعتقادی را تشکیل می دھد در ایں نطام اعتقادی یر يك مفھوم 
کلیدی وحوددارد کە حود مدار ھمہُ معاھیم دیگر است و آں معھوم 
محلت است حالات ومقامات انساں ار لحطہ حرکت اویه سمت 
الله وىه مطور دیدار وحه کریم او ھی الحملہ یہ بحوی ىا محبت 
یوید دارد انىسان ىە عمواں محئ ىە سیر و سلؤ می پردازدو یه 
طرف الله کە محیوب اوست حر کت می کند تا سر اںحام ىہ دیدار او 
ایل آید 

یکی دیگر از معانی عرفانی کہ در نظام اعتقادی صوفیه و 
حصوص در روانشاسی ایشان با مفھوم دیدار پیوند دارد شوق 
است محیت و شوق در تصوف لہ حدی ب4 ہم نژديك|ند کە بعضی 
/مشایح انھا را در اصل يك چیردانستاد وہماں طور کە مقصود 
٭ه ای محب دیدن محیوب اٹھی است, قیلهَ شوق یر دیدار اوست۔ 
نرواقع نسیت مفھوم شوق با دیدار نردیکٹر آزنسبت مفھوم محبت 
'دیدار است. شوق امید و آرروبی است که محبٗ یە دیدار حبیب 
حودداردہ انگیزہای است که اورا بە طرف محبوب سوق می دھد. 
اط معانی شوق ودیدار در زبان صوفیه کاملا مشھود است ودر 


٥ 


اعلب مواردی که ایساں ار سوق سحں گفتەاید قَلهُ آں را دیدار 
وحعالله معرفی کردەاند یه ہمیں چجھت می توان گھب بحت شوق 
در تصوف حود یکی ار صاحت فرعی بحث رؤیت است۔ بررسی 
مسصاى توق ودرك حصوصیات ایں حال و تیر آں دررواسشاسی 
آنساں کمك می کید تا ما نا مسألهُ دیدار حدا واھمیت ایں موصوع 
در رندگی معموی مؤسان بھتر آسا سویم ٠‏ 

برای بررسی معبای سوی ار نطر صوليه ما مسلما باید ىه 
فو زست: امطلاعات ایمان و نماک نرادبل اسللائم 
سوی دادەاند رحوع کیم در اکر آتار قدیم صويه اصطلاح 
سوق۔ بن عمواں یکی اراحوال یا مهامات, توصیح دادہ شدہ است 
مسای اصطلاحی سوق در ایں آبار ىیارو آرروبی اسب کە مؤمناں 
و اولیاءالله ىه دیدں حداویند دارند ایں مسای اصطلاحی کە 
موصوع اصلی بحث مادر ایں مقاله است حودیکی !رمعانی شوی 
اسب معسایى سوق وسیعتر ار معصای اصطلاحی آن یسصی آرروی 
دیدار حداوند است تعصی ار ہو یسندگاں صوفی یر خودىەوسعت 
معسىای لعط سوق توحه داشتەاند دروافعء احتصاص دادں مسای 
اصطلاحی صوفیانه نە لعط وق حاصل سیری است که ایں لعط. 
ھمراہ نا مسألهَ رؤیب, ىە حود دیدہ است در ایں سیر تاریحی, 
لفط شوق ومسای اصطلا حی أن فرارو شیھاہی راپشت 
گداشته و مسائل دیگری را پیۂ پیش آوردہ است نا توحه ىە ھمین 
اروا ہا مال ےس ات یا سی برا کرد 
معسای شوق را در ایں مقاله و مقالهُ عدی ررسی کیم 

بحستیں مرحله ار سیر تاریحی لعط شوق ورود آں به رہاں 
عرفانی و تلقی صوعيه ار آں ءە عمواں يك اصطلاح است, لعط 
شوق, ماد سایر العاطی که نە عبواں اصطلاح وارد رہاں صوفيه 
شدہ است, قیلا بیردرریاں عر ہی بە کار می رفته است۔ ہا مسصابی 
برديك ب٭ معتی یا معانیی کە صوعيه تعدا برای آں در نظر گرفتند. 
شوق, یە طور کلی. بىە مصای نیارو آرروبی یودہ است که انساں 
سست په مجبوت عایب دردل احساس می کردہ است کاری که 
صوفيیه کردید ایں نود که این لعط را از ربان معمولی وارد زہاں 
اصطلاحی حود کرد و ىدین ترتیب معنای شوق را وارد حوزہٗ 
معابی حدیدی بمودید انتقال لعط شوق ارزبان معمولی به زبان 
صوفیاءہ وتحولی کہ بر اثر این انتقال در معمای ایں لفظ ید ید آمد 
موضوعی بود کە لااقل بعضی ار ویسندگان صوفی نسبت بدان 
آگاھی داشصد و در توصیحاتی که در حصوص این اصطلاح 
می دادند بە آن توحہ کردند به ھمین دلیل, بھتر است که مائیز 
بحث خود را ہا این انتقال و تحول معنابی آغاز کنیم 


۳ از زبان معمولی به زبان صوفيه 


بررسی لعظ شوق ومعنای آن در زبان عربی, پیش ازاینکه صوفیه 


...رسس بجی .- یی 


آن را بە عنوان اصطلاح وارد زبان خود کسد. مستلرم مطالعةُ آثار 
نسبتا محدودی است که از قرں اول یا پیش ار ظھور اسلام در 
دسث'است: شوق در این مرحلہ ظاغر! بہ مسای ىیار و امید و 
آرروپی است کە موجودی حانداں بحصوص اساںء سست نىه 
موحودی دیگر که عورد علاقہ یا محمت اوست احساس می کید 
مثلا یکی ار شعرأی عرب این احساس را ہم ىہ شتر حود سبت 
دادہ است وھم بہ خودش. می گوید. 

رت بای ریا و موتا۔ ‏ او امس شرف 
باقةٌ شاعر درحال طرب وارروی شوق فریاد سر می دعد وشاعر 
ار اه حود می پرسد که ہا این فریاد وی را ىہ چه چیر مشتاق 
می گرداند 

حال شوق در ساس قدیم ىە حداوند ہم سیت دادہ شدہ است 
در پکی از احماری که مسلماناں ارتورات بقل کردہ و صوفیه ىیر 
بعدا بداں استناد کردەأند آمدہ است که حداویند ىہ حصرت 
داود(ع) فرماں داد تا اڑ خواناں سی اسرائیل نہر سد چرا درحالی 
کە حدای تعالی مشتاق ایشان است آبھا حود را نہ چیرہایي حر 
حدا مشعول کردەاند لم نشملوں ا سک سرئ و الا متا 
الیک آ در حمری دیگر آمدہ است کہ حداؤید بت حضرت داوہ 
خطاب کرد و گھت کہ او مشتاق آں است کہ مُذبراں دست ار 
معاصی پردارند٭ 

در شواهدی ئە آوردیم شوق صرعاً ث معلایى نوعی میل و 
آرروست بە چیڑی کە بردمشتاق حاصر ىیست ایں میل و آررودر 
حیوآن و انسان چە پسا ناشی از بیارمندی و طلب ىاسد. فریاد 
شوق آمیز ىاقه نوعی اظھار ىیازو طلب است چیری رامی حواہد 
که ندارد, اما در مورد خداوند مشتاقی ى٭ە ارروی ىیاراست وہہ ار 
روی طلب. شوقی کھه بە خداوند سبت دادہ می شود نہ ایں می 
ماس سی وی سے ساس مشتاقی او 
بہ جوانان پنی اسرائیل ار برای ھدایت 
بت یھ مذاہران ار برای اصلاح اعانت 

در ھیچ يك ار مواردی کە دکر کردیم عصای شوق با مفھوم 
محبت یا عشق و بخصوض پا مفھوم دیدارمحبوب مرشط نیست:؛ 
مگر احتمالا شوقی کہ شاعر از شییں فریاد یاقہ احساس 
می کند. اماء در عین حال, احبار دیگری ہست کہ در آتھا لعظ 
شوق در ارتباط ىا مفھوم محبت و بە مسصای احساس تمایلی کە 
محب یا عاث شق بە وصال محبوب یا دیدار اودارد مە کار رفته است۔ 
یکی از این موارہ داستانی است درىارهٗ حضرت داود(ع) 1 نتابر 
آن روزی حضرت تٹھا بە صحرارفته بود. ٭خداوید تعالی بدووحی 
فرستاد کہ ای داود چون است کہ ترا تٹھا می بیٹم؟ گفت٠‏ بار 
خدایا, رق تو ارول اکر است ومرا از صحبت حلق 
بازداشنہ استم؟ داٹھی استأتر شوقی إلی لِعَالك علیٰ قلبیء؟ در 
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این حیرء ھرچند که لعظ محبت پہە کار برفته است., لیکی ا 
استعمال دو لفط حقتء و دتلقاءم ىه ان اشارہ دہ است قلں 
حایگاہ محت است و شوقی که در آں است ىا شوقی کە متلا ناہ 


'دربفس حود احساس میکلد فرق دارد حضرت داود محسٌ 


پروردگار است و شوق او یه لقاء بروردگار شوق محب ىہ دیدار 
غیت 'امیت ثە دلیل ارتباط شوق ىا محنت درایں حمر است کە 
صولیه نعداً آں را در آبار حود بقل کردەاند۔ 

شوق قللی مہ لقاء محنوت یکی اروحوہ معتابی ایں لعط در 
رناں عر بی بخحصوض رد شعرا و ھمحبین در رتان دینی, بود, 
است. دقیقا نا ھمیں معمی است کہ لعط سوق, ارقرن دومن بعد, 
متدریح وارد رناں صوفيه شدہ است بە عبارت دیگر مسای 
عرفانی و صوعیانمُ لعظ شوق قضل ار میدایش زناں صوفيه سر 
ساىقه داشته است کاری کە صوفیة ناایں لفعط کردید ایں نود کە 
ارمیاں وحوہ متعدد مسصای آں یکی را احتیار کردد وایں وحھی 
است کكکهەسامھھوم محصت ودیدار سا لقاء محوب پیوید 
دارد۔ 

احتیار یك وحه معمابی ! رمیاں وحوہ متعدد معسای شوق اولیں 
قدمی نود کە صوعید در تکویں رناں اصطلاحی حود در مورد لفط 
سوق پرداشتند قدم دوم مسألهُ ھویت محموت یا حبیب نود 
ھمان طور کە می داہیمء ما در تصوف اساساً نا سمت اسان ں 
حداوند روبروھستیہ ایں سست را صوفیانی کە ار(علم مع اللہہ 
یا علم مقاماتِ طریق حق سجن می گفتبد محنت می جوائدادر 
یکی ار تعریقھایی کە ار آں می کردید این نود کە محمت مرش الا 
ودرجةُ شدید ایماں أست۔ منابراین, انساں در مر تیةُ اعلای ایمار 
خود تہ حداوند محت است وحداویند محبوت یا حہیب او ندبھی 
است کە شوق استاں نیزمتوحه ھمیں محیوپب یعتی حداویند است 
بدیں‌ترتیتء مسای اصطلاحی شوق در تصوف حالىی بود کە 
مؤممان و محاں سست ہ الله در دل احساس می کردند الته 
صوفیه محت را یه حداوید نیر سست می دادید و لداء ھماں طور کە 
اشارہ کردیم, گاھی ارشوق حخداوند نه اسساں نیزیادمی کردند ا 
مساى ترق بر افطلاع ایمان غندتا غالی یرد کا آنشاں بعد 
حداویند یا ىعمتھای او در دل احساس می کرد 

مصای اصطلاحی شوق در تصوف تیحةُ يك فرآیند رنای 
است یں معتی در مخستین مرحله از تکویں زناں صوفیه وھمرا: 
ايك دسته از اصطلاحات شکل گرفت۔ درواقعء الفاظی کە صوليه 
به عنوان اصطلاح در نظر گرفتند از لحاظ معنابی محموعة واحدہ 
ہه ہم پیوستەای را تشکیل می داد و هر اصطلاح نیز در داخل اس 
محموعہ و در ارششاط ىا معاہیم دیگر معناٍی خود را پیدا می کرد 
ارتیاط معنای شوق یا مفھوم محبت دقیقاً یه ھمین ارتباط دروی 
میان معنای شوق با معانی یا اصطلاحات دیگر در زبان صوعيه 


یی 








آسارہ می کند کیفیت ورود الفاط دیگرہ ار حمله محت, ھ این 
ریاں کم و پیش مانتد کیعیت ورود لعظ شوق نود۔ ىە صارت دیگرء 
صوفیه العاظی را کە قیلا در زیاں عر ہی. بحصوص در فریگ 
دینی, وحود داشت بر گریدہد و نا اختصاص دادں معابی حاص تىه 
هر يك, آبھارا واردرناں حود کردند تقریىا همةٌ اصطلاحات اوليه 
در ریاں تصوف الفاظ قرآنی عودہ ولی لعط شوق ار ایں حیث 
مستنی مود' وایں نکتەای است که تعصی ار نویسلدگاں صوعی 
کاملا نداں واقف بودند وگاھی سعی می کردند آں راو حیه کسد. 
ایں ںكته حودیکی ارمسائل قابل توحه در سیر تحول معسابی لعط 
سوق در تصوف است و بررسی مطاللی کہ تعصی ار نویسندگاں 
دربارہٗ آں گعتەآئد کمك می کید تا ما نا حایگاہ و اھمیت لعط سوق 
ورمصسای آں در تصوف وھمچیں ارتاط آں ىا دیدار بھٹتر اسا 


سویم 


٣‏ لعط شوق در زبان وحی 
ھماں طور که می دایم کوسس سیاری ار مشایح و‌ ویسندگاں 
صوفی آرقدیم ایں نودہ است که نساں دھسد عقاید ایساں واعمال 
رعادانساں ھمه ار قرآں وحدیت گرفته سدہ است ٭٭ ھمیں دلیل 
ست کە مسایح صوفيه محصوص در صدر تاریح تصوف, حودرا 
حرو یرواں راستیں پیامسراسلام(ص) و صحاہ و تاسیں 
نی داستد و ادعای ایساں ھماں ادعای اھل حدیت و سس ود 
حانکه حتی تعصی ار ایساں حود را ىیرو ناسدار بررگ سسمت:, 
سی احمدس حسلء : سمار می آوردند ھماں طور که اھل 
حدت سعی داستند ھمه عقاید جود را ین تخوی ىا کتاب وسس 
بط دھبد صوفيه نیر ھماند ایساں می کوشیدید تا سماں دھمد که 
مھت ایساں ار کتات و سنیٹ ررحاسته است ایں سست گرابی 
انا ماع ویان مین کراانت سی کرت سی سی کا ابد 
ہوسندگاں صوفی می کوسیدند تا شاں دھد العاط و اصطلاحاتی 
که نہ کارمی برید یا اررنان وحی گرفتةه سدہ است یا یه بجوی ىا 
ں ارساط دارد 

روسی که بویسندگاں صوفی در قرھای چھارم و حم رای 
برجم اصطلاحات حود و انطاق آتھا نا کٹتاب واست نیش 
ضیدید ایں بود که ذریات ھر اصطلاح سان حودراعابقل آیەو 
حدیلی کە لعط مورد نطر یا مشتقات آں در آتھا ىہ کاررفته بود ىقل 
شے لعط سوق یر, که یکی ار الفاظ و اصطلاحات کلاسیك نود 
یق نہ ھمیں روس معرفی و سرح گردیدہ اآست اماایں لعظ و 
مسفات ان اصلا در قرآن بیامدہ است و لدا در ناب سوق در 
کابھای صوفیه یا آیەای نقل نمی شد یا اگر می شد لفط شوق در 
'ں ب٭ کار برعته یو د۔ 


جرچند کہ صوفیه نمی ٹواستند برای اشات تقدس لفظ شوق 


۵٥ 


و مرثیط بمودں آں یا زناں وحی از قرآں استفادہ کندہ دست 
ایشاں ار سبع دیگر سنت یعتی حدیث کوتاء ببود. اصولارناں 
وحی۔ ار نظر صوفید ممحصر ہہ رہاں قرآن ہہود. احادیث پیعمبر 
اسلام(ص) وھمچین احباری که از پیامبران پیشیں می شاحتبد 
وحی تلقی می شد یا توسل ىہ احادیث پیغمر اسلام(ص) و احسار 
پیامیران سی اسرائیل و تقل آتھا یود کہ بویسندگاں صوفی سعی 
می کردند که نشاں دھد لعط شوق ار رباں وحی گرفته شدہ و 
مففذس امت و استعتال ان بدغعت نیست: 

احادیت و احساری کە در اھالعط شوق مہ کار رفته است 
درواقع قدیمتریں مسع صوفیه در مورد استعمال این لعظ است رو 
شتیازئ آز نو یشندگان تیر بە ایں احادیث و احتار استباد کردداند 
مثلا او تصر سراح کە کثاہش مرحع نویسمدگاں بعدی, ارحمله 
قشیری, است ارھمیں احادیث برای ضرح معمای شوق استعادہ 
کردہ است وی در کتاب اللمع, در ناب شوق, سحن حخودراءە با 
آیەای ار قرآں, بلکه نا دکر شرف حال شوق آعارمی کند و سیس 
چھار حدیب آر پیعمبر اکرم(ص) تقل می کند کە مھمترین آبھا 
دعابی است ار حضرب کہ در آں ار حدای تعالی درحواست 
می کد کە لدت نطر بدرروی حودو شوق لقای حودراىە اوعطا 
فرماید۔ داستلك لذۃالنظر الی وحھك والشوق إلی لقاك ؛" ایں 
دعا راء کە ما قبلا روایتی ار آں را ار قول ابوسعید جرار نقل 
کردیم", قشیری بیر ندیں گوىە ىقل کردہ است ٭اسئلك النطر إلی 


حاشیه 


)١‏ عل ار فرھنگ عرہی ۔انگلیسی تألیف لیں۔ دیل مدحل ٭سوق٭* 

۴ ۷۷ ما 2 ۷۰۱ ہہ٢٥معا طصاومع ۔عرطیہ۸ عسيیا‎ ٤00۸ ۱9۸4 )۴٢٢۶ 
۳ناا۱۶٢"ءل‎ ۱١ 1877( 

٢)رسال‏ فسیریه ضص ۶۳۱(برحح فارسی, ص ۱)'روصةالمحبیں, اہں قیم 
الحوریہ بیروب, ٣‏ ١۱١ف‏ /۱۹۸۲۳م, ص ۴۳۸ 

۳ رساله عسیریهہ, ھماں صفحه سوق در پکی ار احتار عدیمی بە بھشٹت ھم 
سست دادہ سدہ وگفته شدہ است کہ پھشت مستاق مه ھر امت واں الحلة بتساىں 
الی نلائة ٭(ترمدی, سافت.ص ۴۲۷) ایں سەں, پاہر روایتی آرایں خبر (اللمع: 
ص ۶۴,رساله قسیریه ص ۶۳۲) عہارت‌اید ار علی(ع) و عماروسلماں چیانکہ 
می داںیم حکما و عرعایى مسلماں ارقرں چھارم ب٭ بعد بە عشق کبھانی قابل شدےہ رو 
سوی را مہ افلالا ھم ست دادعاند (ہنگرید بہ فعسق کھایء. عرالله 
پورحوادی. شرداش, سال ۱۲ء شمارہ ۴, حرداد و تیر ۷۱, ص ۳۰۔۲۳۴) ولی در 
صدر اسلام ایں معسی در ادھاں مؤساں وحود نداسته است اتساب شوق بە بھشت و 
اعلالد یہ دلبل ایں است کہ آتھا را دارای مس یا حاں می داستد 

۴) ررحمهة رساله قشیریه, ص ۵۷۶ 

۵ رساله قصیریہ مت عر ہی, ص ۶۲۷ 

۶) سگرید یہ ه_سأَهُ تعریف العاط رمری در سعر عاشقام عارسیمہ یہ قلم 
نگارندہ, معارف.: دورہ ۸ سمارءٗ ۴ ص ۱۹ 

۷ الیم ص ۶۳ ۱ 

۸) رل۔ شدیدار دوستم (۴)۔ شردائشضص سال ١٠ء‏ شمحارہ ۵ ص ۱۸۔ 





وجھك الکریم و شوقاإلی لقالك.٭* 

در این دعاء چنانکہ ملاحطہ می کیم, عفھوم شوق غمراء با 
موضوغ رؤیت و در ارتباط ىا آن مطرح گردیدہ اُست 
پیغمبر(ص) ابتدا آز حداعی خواہد که لدت نطر بىەروی خودرایه 
ارعطا فرماید. این نظر ہماں دیداری است که وعدہ آن در آحرت 


بە مؤسمان دادہ شدہ است در ایں دعاء ىە حلاف حدیث رؤیت ما 
دیدار خداوند در آحرت موردپرسش واقع شدہ است مَأله حایر 
ہودں دیدار احروی فقط برای مردم می تواند مطرح باشدہ ولی در 
دعای پیعمبر مخاطب مردم یستتد حصرت مستقیما ىا حداوند 
سجن می گویدوازاومی حواھد که لدت نطر ىە وحه کریم حودرا 
يہ اوعطا فرمایر۔د. پس نظر سه روی ہر وردگار اسری است 
مسلم 

در قسمت دوم دعا کە موصوغ شوق درآں مطرح سدہ است 
بار بە مسأَله رؤیت اشارہ شدہ است. ھمینکه سوق ہہ لقاءالله در 
دنبال لدت نطر دکر می شود شاں می دھد کە ممھوم سوق بىهھ 
لقاءالله ہا ممھوم بطر یا دیدار پیوند دارد اما, در عیں حال 
استعمال لفظ دلقاءہ در کار لفط ۃنطرء احتمالا ٭ە دلیل ان است 
کرسانی آتھاکابلایکی حخت القات وطر رکلیایەمسای رو 
ٹس ہا چیری یا کسی است, چنانکہه راعت اصفقھانىی در معحم 
معردات العاط الع رآ در تعریف آں می نویسد ‏ دحاللقاء 
مقاملهًالشیء زمغضادفتد معاہ ” ایں لفظ در آیاب متعدد در قرآں 
استعمال شدە است ومسای آں: ماسد مسای سیاری ار العاط 
دیگر قرآں, وجوہ متقاوت دارد پویسندہ کتاں الوحوہ والطائر 
ار برای آں پنج وحه بدیں‌ترٹیت دکر کردہ است )١‏ اللعب 
بعدالموت والخساب٠‏ ۲) الحرں و القتال' ۳) الرؤیة۴۰) العطاء' 
۵ الٹرول'' چمانکہ ملاحطہ می شود یکی اروحوہ مسابی لقاء 
رؤیت یا دیدں است, راعت اصفھانی بیرھمیں وحەرابرای معسىای 
لقاء دکر کردہ و به دنبال عبارت فوق می افراید ہو یُقال دلك ھی 
الاترا بالحس وبائھر وباللصیرة ۷ صاحت الوحوہ والظائر 
برای هر يك ار وجوہ پمح گانہُ معسای لقاء شواھدی دکر می کد 
برای مصای رؤیت نیر سە آیه شاهد می آ آورد یکی٭و ادا لقواالدیں 
آسوم” " است ودیگر اتحیتھم یوم یلقو ىہ سلام '' و دیگر ہاھم 
ملاقوا ربھمت.* 'دردوآيه احیر, سحن یر سر لقاء پروردگار است 
در آَيه ہتحیتھم یوم یلقونہ سلامہ لفط ویلقوى٭ہ ار ىطر عموم 
مفسران بە معنای رسیدن بەہ پیشگاہ باری تعالی و رویرو سدں ىا 
اوست و بہ ھمین دلیل است کہ مترجماں قدیم مارسی رناں در 
ترجمہ ویلقولەہہ گفتەاند وبا وی رسدہ کسای که نەرؤیت 
پروردگار تمایل نہودەاہد به ھمیں حد اکتعا وولقاءہ را ڈھرارسیدں؛ 
یه حصور پروردگار تفسیر کردەاید؛ آما کسانی که رؤیت حدادر 
آخرت ر جایز می دانستند وجه معنابی دیگر یسی مدیدنء را یداں 


٠ 


افرودەاند و حتی بعصی گفتەاند* (تحیتھم یوم یلقو ىہ سلام؛ یسی 
دیروه) سدیں ترتیب. لقاء پروردگار ار ىطر اھل ست وصويے 
یه معاى رسیدں بە نیشگاہ ناری تعالی در آحرت و بطر کردں بە 
وحه کریم او نودہ است س در دعای پیعمیر([ص) یر, که درآر 
نطر لہ وحه کریم حداوند مسلم انگاشته سده است, سوق ە 
لقاءالله سوق و آرروی رسیدن ب٭ نیسگاہ حداوید در تالای بھست 
و دیدں روی اوست ٦‏ 

دعای حصرت رسول اکرم(ص) درباره سوق, ىا توحه ە 
ارتتاطی کە ىا موصو ع رؤیت دارد, يك مسأَلهُ مھم تاریحی را برای 
ما مطرح می سارد و ایں ھماں مسالەای است کم در مورزد حدیبت 
رؤیت ماہ و صحت آں بدید می آید ھماں طور که قلا گھتے. 
صحت و اصالت حدیت رؤیت ماہ در سب بر برد کسانی که سکر 
حایر نودں رؤیت بروردگار در آحرب بودند انکار سدہ اس 
طیعی است کہ ایں سکراں دعای فوق راء کە در بحش اول آں ءہ 
دیدار حداوید یا نطر ىە وحه کریم او تصریح سدہ است, ار نیامر 
نمی داستید درواقع اعتتار ایں دعاء حتی پرای اھل حدیب, کمر 
آر حدیت رؤیت ماہ یودہ است۔ حدیب رؤیت ماہ را اکٹر محدیاں 
در کت حدیب شقل کردہاید. ولیکں دعاىی فوق را فقط عدہ 
معدودی آوردەاند ارمیاں علمای معروف حدیبت, احمدس حسل 
و ستائی وابن جتاں اید که آن را بقل کردەاند وھمیں ابدارہ. '۔ 
نظر يك ہو یسندہ حسلی ماسداسں قیمء برآی صحت انتساب آں ٭ 
بیامیر کامی انت 7۸ 

آر نطر اکٹر مشایح و نویسندگاں صوفی پر ایں دعا حفف 
متعلق ىە رسول اکرم صلى الله عليه و آله و سلم نودہ است آ٭ہ 
برای یکی ار ایشاں, حواحہ عبدالله آبصاری, ایں دعا ۔ 
بیعمسر(ص) ہودہ است و عحیب اینحاست که حواچه عداله 
یکی ار بیرواں سرسحت احمدیں حسل نودہ است پە تھااى 
دعاء ہر ری مو و پا 
ىیامبر(ص) تہ نلقاءالله مطرح سدهہ است آر نظر حواحهہ 
نمی تواسته است صحیح باسد. علت ایں کە دعای مربور! رنفر 
حواحہ صحیح بیست ڈیں نیست که آإسساد حدیث بامعشر اس" 
حواحه کاری نا اسماد حدیت بدارد توچ او مه متں دعاودقیقا* 
مأله سوق است بحس اول دعا که درحواست لدت نطر بەوحه 


0 





َ 
کر الله انت ستالہای راینٹن نی ارد اعد حو اگ روت دا 
را در آحرت حایر می داد اما درحواست سوق ار حاب 
بعسر(ص) نمی تواند صورت گرفته ناسد. جرا؟ 
در باسح یه ایں سال ناید نپینیم که جو احة ھرات حگونە لعط 
سوق را تعریف می کد آر نظر آو. و ھمحمیں سیاری ار 
بویسدگاں دیگر سوق احساسی ! 
مستاق سنت په خیری کھ بدارد ندید می آید 7 عمارت دیگر؛ 
وی بواغی امید و آررو یا انتطار است. و ایں حال رمانی بدید 
ایت لہ استتاق اھ حاصر اَل آن ابضا که دا خری و 
طلب آن خود بوعی نقض است, حال سوق پر سان غصاں وىه 
ول حواحه علت (س> مرص)است سوق اسان ب٭ لعاءالله ہیں ار 
نطر خواحہ سان کمال نیت بلکه سان علت و عصاں است 
حه ایں حال در دوری و عینت ار بروردگار ىہ سحص دست 
می دھد آما ىیاسر اکرم (ص) وحتی اولیاءالله آر ایں عص سرا 
هستد, چه ایساں اھل حصور ومساہدہاندوحق نرد ایساں حاصر 
است ب٭ە عایتب ٭ە ھمیں دلیل است کہ ار نطر حواحه عمدالله 
برآں و احادیت صحیح هیح يك لعط سوق زا نه کار نیردەاند 
واما الشوق فھو علبة دکر متص و اصطراب الصبر عں فقدہو 
سلَهطللہ وہو ِلعوام وھی طریق الحاص َله لان لوق 
یکوںٍ إِلیْ عائب والمستاق اليه حاصرٌ و طریق الحاص ا 
یکوں عاشا والحق حاصر ولّم یلق بالسوق کتات ولاسنہً 
صحیعة لان التوق مخبرعن مد ویر لی عیلدو نظلم ا 
ادراكع"١۔‏ 
واماشوق ارت است ار علبهُ ذکر چیری که تمنی می سودو 
ە٭ھم حوردن صسر است در اتر فقدان آں چیرو شدت طلب آں 
است وشوق برای عوام است اما در طریق حاص, شوق 
علت (مرض, نقصاں)+است, ریر! 2 سست ٭ه چیری است 
کە عایب است, در حالی کە مشتاق اليه یرای کسی کہ در 
طریق حاص گام برمی دارد حاصر 7 طریق خاص آں 
است که خود (روندہ در آن) عایب است وحق حاصر۔ و کلم 


سب که در انساں یاھر موحود 


شوق در قرآن و احادیت صحیح بە کار مرفته است: ریرا شوق 
ار دوری خیر می دھد و اشارہ می کند بە غیبت و فرارفتن بە 
سوی ادرالہے۔ 


۵٥ 





استدلال جواحه عبدالله در اینکه حرالعط سوق می تواسته 
است در کتات وسمت ہ٭ کار رفتة ناسد منتلی پر برداست ت او ار 
مسای سوق است و ھرحلد کم ایں رداست را عضی ار 
تو ند گان دیگر یر تایید کردہەآئد تیحەای که حواحه در اییحأ 
گرفته است ہدیر فتمائد پکی ار ایں و یسندگاں اس فیمالحوریه 
سارح سارل السائریں أاست که در روصةۃالمحیں عشدھ حواحه 
عدالله را بصراحت رد کردہ است اس فیم اطھار می کند کہ لقعط 
سوق در حدیث ەہ کار رفته است ‏ و دلیلی کە می آورد ھمیں 


> 


حاشٴیه 

۹ الرساله ح ٢۔ص‏ ۶۲۶ 

۴۲۷۳ ممحم مفردات القاط العراں راعتب اصقھائنی ص‎ ١ 

)٦‏ الوجحوہە و الطائر ب٭ کوسس اکر بھرور سریر ۱۳۶۶ ص ۴۔۸۱۳ 

۲) معحم مفردات الفاط المراں, ص ۴۷۳ 

"۴ عرہ‎ )١٢ 

۴) احراب, ۴۴ 

۵" غرم ۴۶ 

67 ورس آسان آں رور زی رمد آو شید) لام تاےواء وخ ار 
قصدھای قرآن, مسنی پر تعسیر ابو یکر عسی سسابوری۔ یہ سعی بحیی مھدوی ر 
مھدی سانی سمة دوم طھران, ۱۳۳۸ ص ۸۵۴) در نفسر آبونکر سسانوری و 
ٹرحمدھای فارسی دیگر (مسلا یگر ند یہ فرھنگ لعات فران خطی اسساں فدس, نہ 
کوسس احمدعلی رحانی, تھراں, ۱۳۶۳ ص۵۔۳۹۴) لفط لفاء عالباً نہ ×رسدںہ 
نا ورسنیدں ودیدں+ پرجمةہ سدہ اسب میر سندیر نف جرجانی بپردربرحماں القراں 
(بھراں, ۱۳۳۳ء ص ۸) ثعاء را نہ ہدیدں و رسیدں؛ برحمه کرده اسب 

۷) سعمال لفط دلماءہ در اس دعا و عدم بکرار لعط انطرہ نا اسعمال لفط 
فروژیتة یه نظر بعد حاکی ار تکنەای ستیار دفیی عمق اسب بعمم اگرم(ص]. 
اللته اگر ایں دعا حفیعتا ار حضرت باسد, ہم طلب عطای احروی کردہ اسب وھم 
طلب عطاىی دسیوری نطر یہ وجه کریم الله مر بوط بە آحرب اسب ولدب اں یر در 
بھست دست جواھد داد' لھاء پروردگار تیر مر بوط یه آحرت اسب' اما سوى ہہ لقاء 
حالی است کہ در دیا دست می دھد (سگرند تہ اللمح, ضص ۶۴] نس حال سری 
حالی است کہ در مرتیة دوری ار آحرت ر بھشت ومحلس دبہدار ہہ اسان دسب 
می دھد و یه ھمیں دلل استعمال لعط تلماءہ در اسخا سایسعەر ودھیں‌نراست یه 
عمارت دیگر, سوق مللرم عیبت ودوری ارمحبوت است وضیعی اسب که مستاق 
آرروکند که ایں دوری بھ بردیکی پسحامد و دوراں عست به سراید.یسی یه محبوت 
خودپرسدوآنگاہ روی اورا سید وارلدت دیدار پھرء مد سود احسمالاپانوحە یہ 
عمیں مصی و شاید تا حدودی بحت تأبیر ھمیں دعا یودہ است که صوفید در ہسیاری 
ار موارد وقتی ار سوق سحن گفەابد بہ دببال آں لعظ دتلقاءہ را یه کار پردوائد 

۸) روصةالمحبیں.ص ۴۴۱ 

۹) ار کتاب علل المقامات, یه نقل ار صمیحة صارل الساپریں, ترحمة رواں 
فرھادی۔ افعاستاں, ۱۳۵۵ء ص ۴۲۳۲ حواحہ عبدالله د زرکتاب مبارل السائریں 
(یابں شوق) ىہ ھمیں عصی اشارہ کردہ است. ۰إ الشوق إنما یکوں إِلی غالب, 7 
مدھتبٗ هدءالطائعة إنما قام علی المشاحد و ٹھدہ العلة لم ملق القرآں بإسمەم 
(ھماں. ص ۱۵۴) 

٠)ھوقد‏ وقع عداالاسم فی السةہ (روضةالمحبیں یس َ۰“ ایں قیم‌درمداِرچ 
السالکیں در صمن شرح سحاں حواجہ عبداللہ بحثی مستوھی دربارہ عقیدہ او 
پیش کشیدہ است (مدارج االسالکیں۔ اہں غیمالحوریع تصحیح محمد حامدالفقی 
ح۴ بھر وت ۵ ء/۱۹۵۶ ص ۹ پە بعد)۔ 


لح 





دعاست کە وی آن را بەروایت ار عمّار یاسر نقل می کند. اس قیم 
در شرح سازل السائریں, یسصی مدارح السالکیں. ماد بعصی ار 
مشایح صوفیه؛ اطھار می کد که شوق در واقع یکی ار احوال 
خاض پیامیر (ص) نود, ساپرایں, شوق بە فقط نشان٭ٌ نقص ہود, 
پلکە کمائی نود که پیعمپر ار آن بھرہمند بود۔' ” وانگھی. شوق 
پیامیر (ص) نہ لقاءالله حالی نود دائم که ہیج گاہ آرام تمی گرفت 
در ایں حا اىن قیم از قول بعصی ار مشایح بقل می کد که دکاں 
الہی صلی اللەعلیەوسلم دانم الشو ق إلی لعاءاللهہ لم یسکنْ سوقه 
إِلیٰ لقائه له قط .۷" " (پیاسر (ص) دائم مشتاق لقای حداویند نود 
شوقی کہ هیچگاہ فرو می شست) 

پاری, عقیدہ کسانی که ماد حواحه عبدالله بصاری سکر 
ایں ہودند کە لعظ شوق در حدیث ہہ کار رفته است عقیدەای نود 
استثنابی عقیدءٗ شایع در میاں صوفیه خلاف ایں نود در واقع, 
صوفیه برای تبییں تقدس لفط شوق ٭٭ دعای پیعسر و احادیث 
دیگری کە لعظ شوق در آتھا نہ کاررفته نود نیارداشتند. درمورد 


قرآنں چارہای بداشتمد خر اینکہ ىگو یند معصای شوق (رەلقاءالله)در 


آیەای چوں هومن کاں یرحو لقاءالله )؛٭ کار رفته است (در این 
بارہ ما بعداً توصیح حواہیم داد) رت 
حود بہ حریم رباں وحی کشاندہ می شد ٭٭ عبارت دیگر پر 
و ا و و کی 
ہاید قبول می کردسۂ کے ایسن لعظ لااقل در حدیث مے کاررفته 
است., 

قرآں وحدیث هر دوار ىطر صوفيه وحی تلقی می شد واگر 
لفظی چون شوق دریکی ار آُتھا ىہ کار رفته نود ھمیں کافی نود 
کە در زبان مقدس ایشاں استعمال لفظ مریور نە ععواں اصطلاح 
حایز باشد. اما صوفیه در ایں حذ توقف بمی کردید. مشایح و 
نویسسدگان صوفی. مائند بعضی از معسر ان, در صدر تاریخ تصوف 
(در تقرون دوم و سوم) عموماً یہ سبع مھ دیگری برای تکوین 

یات حود روی می آوردند و آن احباری بود که ار پیاسراں 
پیشین در عھد قدیم وجدید نقل شدہ بود۔ درمورد الفاظ و ىە طور 
گلی زہان عرفائی خود ئیر از این منبع استفادہ می کردند در واقع 
سخنان پیامبران پیشین نیز از نظر ایشان وحی بود و استعمال 
لفظی توسط این پیامبران می توانست بە آن لفظ جنیہُ تقدس و 


ڈ" 


اُلھی بخشد۔ شوق پیر لعظی نود کہ در یعصی اڑ ایں احمار نہ کار 
رفته بود و صوفيه برای توحيه ایں لفعظ گاھی پ٭ آھا اسر 
می کردند۔ 

شوق آر نظر سیاری از مشایح صوفی, چنانکه قلا اسر 
کردیم حالی نود شریف کھ نیامسر اسلام (ص) دائم ار ۳ 
برحو رداریود ایں حال سریفء در احتاری که مسلماناں ! ربھوں 
بضارا می شساحتند بحصوص ٭ بیاسر دیگری ہیر سست دارم 
شدہ نودوآں حصرت داود عليدالسلام یود۔ ایں احتار را بعصی ا 
نویسندگاں قدیم صوفی در آىار خود بقل کردەاند 

دریکی ار احتار مرنوں که فلا نداں اشارہ کردیمم آمدہ اس 
کە حداود تعالی ب٭ه حصرت داود )(ع) وحی می کلد و فرعار 
می دھد کہە بە خوانان سی اسرائیل نگوید چرا حود را نہ حیرھانی 
خر حداویند مشعول می کسدہ در حالی که حداوند متتاق اسال 


است 


- 


اوحی الله تعالی لداود اعم قَلْ لسْثان سی اسراىیل لہ 
سعلوں اسیک شری واپامتتان الک ماهھداالحما 


ایں خیرء چنانکہه ملاحطهہ می سود ىا ارت جداوحی الله تعالی؛ 
اعارسدہ است وایں حود تاکیدی است پر ایں کہ ایں سحں وحی 
است, ولفط شوق) نیر که (به واسطہ مستق آں ی یعنی ومستای ٥اد‏ 
کلام الھی .ە کار رفته است حسة تقدس دارد 

در خر فوی مستاقی پە حداوند سست داده سدە است د 
خہری دیگر بیر, که ناردربارہ حصرت داود است وحداوید خطاب 
ىه پیامبر حودمی گوید که مستاق است کم مذیراں دست ارمعاصی 
بردآرید, ار مشتاقی حداوند سحں ٭ە میاں آمدہ است امادریکی 
آر این قعیل احتار ار شوق انساں یر سحن گمته سدہ است یں 
حمر ار قول مالك دیمار است که گعته است ودر تو رات آمدہ | سب 
کە حق تعالی می فرماید سوٗقناکم هلم تشتاقوا سماراسار 
گردانیدم و مشتاق نگستید+؟۲ 

در میاں احماری که دربارہُ حصرت داود:(ع) تقل سدہ اسب 
ذانثغاتی هم عننت 5ذ وقیفا دربَار توق حودآں حصرت است؛ 
ما آں را قبلا ىیر مقل کردیم۔ داستان ىە صحرا رفتن حصرت د×۔ 
است کە وقتی خداوند تعالی از اومی پرسد چرا مھا وع 
در حواب می گوید: ٭الھی اسَتَأَئْرَ شوقی إلی لقائك علی قلی× ٭ 
شوق در این حبر بە ھمان مصایی است که صوفیه در نظر داسند 
شوق داود (ع) شوق محسٗ است یە محیوب حود وہ ہماں طور 
محب فقط دوستدار محیوب خود است و چیری حر لقای ٠‏ 
نمی حواہد حصرت داود نیز مشتاق لقای پروردگار است وس 
این می دریکی دیگر ار مطالبی که مسلمانان و بخصوص صہ* 
ا زتورات می شناختد ذکر شدہ است۔ از قول ابودردا آوردەاد ػ 


٥ 
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گت وقتی از کعست الاحیار حواستم کە مرا ار خاص تریں آیه در 
تورات ناخیر کند ایں آیە را برایم ىقل کرد که 
طال شوي الابرار إِلی اللہ والله الی لقاٹھم أَسَوَیٌ۶ 

(شوق نیکمرداں ٭٭ لقای حداویند سیار است. ولی حدا به لقای 
ابان مشتاق تر است ) 

احتار یھودی درتارہٴ شوق,ء ماسد دعاى پیعصر (ص) و 
احادیث دیگری کە در آتھا لعط شوق ھ کار رفته نود دلیلی عودار 
برای صوفيه کھ نا آں ثات می کردند ایں لعط. ىا معثای حاصی که 
ایساں ارآں اآرادہ می کردید, ار آسماں ىارل شدہ اأاست الیته مسع 
اصلی وجی برای مسلمابان قرآن نود و لدا سعی ایشاں ھموارہ 
ایں نود که برای الات تقدس يك اصطلاح ابتدا ىه قرآں روی 
آوزند در عورد اصطلاح شوق پر بار ہم بارەای ار صوفيه 
نمی تواسننتد قرآن را نادیده نگیزند ھرحد که لعط سوی و 
مشتقات آں در قرآں ىیامدہ نود معساى آں در نطر عدەای قرآنی 


نود 


۴ معنای شوق در قرآں 
کوششی کہ صوفیه برای توحیه اصطلاحات عرفانی واشسات 
تھا ىہ لساں وحی میدول می داستمد ہم متوحه لفط ابھانودوھم 
متوحہ معنی آبھا ارشاط دادں اصطلاحات ى٭ قرآں ار حیث لعط 
قاری تبرت سا آہتانڈ لکل ار مه قاط ذائن ما 
اصطلاحات ىا آیات قرآن نودو تبھاراھی کە برای حل ایں مسکل 
وحود داشت تفسیر و تأأویل نود۔ ارھمیں طریق نود که مشایح و 
بویسندگاں صوفی سعی کردند معساىی شوق رانا قرآن مرتبط 
سارند 

ارشتاط دادں معتای شوق ىا فرآں ار طریق تفسیر صوفیه رانا 
شکل استتتابی دیگری مواحهہ می کرد در مورد اصطلاحات 
دنگر, کاری کە ہو یسمدگان می بایست انحام دھمد بیدا کردن آیە یا 
آیانی نود کە لفط مو رد ظر یا مشتقات اں در اں أیه یا آیات ىە کار 
رفته ود امَا لفظ شوق یا مشتقات آں درقرآں بیامده نودولدا 
کاری کە می نایست اىجام گیرد ىیدا کردں آیە یا آیاتی ود کە در 
ھا لفطٰی مخرآدف شوق یا لعطی کہ معبای آں برديك ىە معسای 
سوق است ھھ کار رفته ىاسد ندبھی است کہ تفسیر ایں گوںه 
آبات مہ مراتب دشوارتر ار تفسیر آیاتی یود کە لعظ مورد نطر در 
اھا ه کار رفتہ بود یکی ار علایم ایں دشواری تردیدی نود که 
حصی از نویسسدگاں صوقی سست ٭٭ این وع تعسیرھا و تاویلھا 
سان می دادند. حر واقع نویستندگانی که سعی کردہەاند مصای 
وق رادر قرآن جستجو کتند اندك آند علاوہ بر این ھمان طور 
کەملاحظہ کردیم, لااقل یکی از نویسسدگاں صوفی. یعنی خواحهہ 
بدالله اتصاری, مہ کلی منکر این بود کە معنای شوق قرآنی 


زی 





ناشد و حتی احادسی را ہم که دربارہ شوق ود درست 
نمی دانست 

اتساب مسای سوق ب٭ قرآں, نہ رعم بیامدں ایں لعط در 
هیيك ار آیات, ىکتهُ دیگری را در تاریح تکوین رہاں عرفانی 
مطرح می سارد صوفیه وقتی در توحيه اصطلاحات حود ە قرآں 
متوسل می شدند در وافع مدعای ایشاں ایں بود کە ھمان طور که 
لعط مورد نطر راارقرآن گرفتدائد مسای عرفانی آں رائیرار 
طریق تفسیر آر فرآں آموحتەاند اما در مورد اصطلاح شوق 
نمی توانستبند جیں ادعاپی بکسدہ جھ لفطی که محمل مسای 
مورد نظر ایساں نود در فرآن بیآمدہ نود الته ایشاں می تواستد 
ىة اخاذفیت :و احتازتوسل توف ولی ایں احانیث: ر اسان 
ھرچند کہ مسأَِهُ اشسات لفط را بە لساں وحی ثاىت می کرد 
مشکلِ نیامدں آں را در قرآن حل ىمی کرد : 

انتساب مسای شوق ه فرآں کاری است کھ در آعار مرحله 
تفسیر نگاری و درصدر تاریح تصوف: یعی در ئیعة اول قرں دوم. 
امحام گرفتہ است ایں مرحله درواقع نىقطہٗ عطعی است در تاربح 
لعط شوق بىە عسارت دیگرہ ما می تواںیم تاریح ایں لعط را در 
فرہنگ اسلامی ىہ دو دورہ تقسیم کیم پکی پیش ار آعار 
تفسیرنگاری و پیدایش تصوف.: یسی قرں اول و دھە‌ھای اوليه 


حاشیھ۔ 


٢‏ یں قیم شوق پیاسر(ص) را یه مراتب بیش ار شوق ھمة امت اومی داد 
می گوید سوق کلا دارای صد حرہ اسب کہ بوداوبہ جرہ ان محختص پیعمبر(ص) 
بودہ است و فقط يك حرء آں میاں ہمة اھراد امت او تقسہم شدہ است و تار 
حضصرت آررومی کرد کہ آن يك خرہ ہم نہ بود وت حرہ دیگر که محص اوبودافرودہ 
شود (مدارح السالکیں ح ۳ ص ۳۴) یں مطت را قشیری حر الرسالہ ص 
۳۰, ار قول استاد حود ابوعلی دقاق اوردہ آست] 

۵۴ مارح السائکیں.ح ۳ ص‎ )٦ 

۳ رساله قسیرے, ص ۶۲۱ روصةالمحیں. ص ۴۴۸ 

۴) تدکردالاولیاں ص ۵۵ 

۵) سگرید یہ حاشیة شماره ۵ در میں عقاله 

۶) احیاء علومالدیں۔ محت۔ ص ۹۳ حلبقالاولیای ح .٠١‏ ص ۹۱؛ در 
عیراں‌العمل, ابوحامد عرالی۔ تصحیح سلیماں دسا. قاھرہ. ۱۹۶۴ء ص ۰۹١۲ء‏ یر 
بدیں صورت آعدہ است٠‏ 1 یہ 

طال شوق البرار إلی ثغانی و آىا إلی لقاٹھم أحدَ شوقا 


۳۴ 





قرن دوم؛ دیگر پس ار پیدایش تفاسیر و تکویں مذعب تصوف۔ 
اطلاعات ما در مو رد وصعیت ایں لعظ ومسصای عرھانی آں دردوره 
اول درھالەآی اراىھام فرورفته است ىیامدں آں در قرآں ! حتمالاً 
بدیں دلیل است کە ایں لعط ىا مصابی کە معداً صوعيه ار آں ارادہ 
کردند یا اساساً شاحته سودہ است یا مورد توحه سودہ است 


صحت احادیث, ار حمله دعای معروف پیعمبر (ص) را نہیں 
ھمانطور که ملاحطه کردیم جتی تن عصی ار صوفيه انکار 
می کردند. احبار پیامہراں پیشین یز ماسد اکثر اسرائیلیات: ار 
قرن دوم (یا اواخر قرں اول) نە بعد وارد فرھنگ اسلامی شدہەو 
مورد توجہ مسلمانان فرار گرفتہ است 

باری, آنچه دربارہ مرحلہُ اول تاریح لعط شوق گفتیم ىە مسای 
انکار مطلق وحود ایں لفظ ومعنای عرفانی آں در فرھنگ اسلامی 
یست۔ قدرمسلم این است کہ یامدں لعط شوق در قرآن و 
تردیدھایی که در مو رد احادیث واحتاروجوددارد ىشاں می دھد کە 
در مرحلة بحست ایں لفط با معتای عرفانی حود ىقش مؤثری در 
تفکر اسلامی نداشتہ است ایں قش مؤلر در مرحله دوم آعار 
می شودہ ھنگامی که موصوع مخبب اسان نا حداوھمراىاآں 
شوق و آزرروی قرب مہ اللہ و محصوص لماءالله در آحرت ىه 
صورتی حاض مطرح می گردد و آنگاہ, بس ار اینکه شوق ىدیں 
معسی شساحتہ می شود و توحه حاص اھل معرعت وصوفيه را ىه 
خود خلت می کمدہ مفسران و نویسمدگاں صوفی ەە قھقرارفته 
سعی می کند ایں معتی راىە بحوی باقرآں (و حدیث) مرتىط 
نمابند. 

اولین تفسیری کہ در آن ارمعتای عرفانی شوق استعادہ دہ 
ست تفسیری است که بىە حضرت امام صادق (ع) سست دادہ 
شدہ است, ایں تفسیر کاملا عرفانی است وھر حد در انتسابت اں 
یه حضرت صادق (ع) تردیدھابی وحود دارد در مورد قدمت آں 
نمی ٹوان تردید کرد لعظ سوی در ایں تفسیر دقیعاً ىہ معمای 
اصطلاحی صوفیه و در مورد آيهُ وو شر المحبتیں؛ 
است, لفظ ہمحبتیںە کهە در ایں 7 (در 
فارسی فروٹنان)!۲ تفسیر سد در تفسیر امام صأدی (ع)ھ 
مشتاتھاں تفسیر سُدہ است و سُوقی کە در ایں محمتاں است دغعیقا ىا 


"" ىہ کار رفته 


عوصرع دیدارِ ارتاط دارد حضرب در تفسیر متا ایں آيه 
می فرمأید: ٭نشر المشتافیں الی الظر الی وخھی؛ شسوق در 
اینحا امیدوآرروہی است کہ مؤساں یا عمادت کتندگاں متو اصع ىہ 
دیدار روی حداویند در آحرت دارند لارمة ایں می اعتماد ىه 
رژیتِ وجه پر وردگار در آخرت است, اعتقادی که دررماں نگارش 
این تفسیرء یعشی در اواسط قرں دوم, در میاں صوفيه و عرفاو 
سیس در میاں متکلمان و اھعل حدیث مطرح بودہ است 

مطرح ہوں معثای عرقانی وق و مسأَلهُ دیدار بر وردگار در 


۲۳ 


آخرت اللتہ شرط تفسیر هُسرِالمحتینم یم ہنشرالستاقیی, 
است امالیں شرط کافی یست تفسیر (محمت) به (مستاق 
محتاح یه دلیل است. مفسر باید قریندای داشته ناسد تا نتوار 
حال مخت را حال شوق نداند. ایں قربیه ظاھرا ہم در ایں اہ 
است و ہم در آَيه بعد۔ قریلەای کہ در حود ایں آیه است کلعہ 
هنشر) است بشارت یه کسی دادہ می سود که ى حیری امیدوا 
ناد آرروسد آں ىاسدہ و اہتطار رسیدں یه آں را فرسر سروراد 
ىە ارت دیگر, محاطت (نشر؛ باید مشتاق ىاسد اما ار کحامعلوء 
است که (مختاں) در ایں آیه مشتاقاں لقای تروردگارند؟ نه تر 
دیگر, حه قریسەای وحود داسته آبشت کە سر رایغا سان 
عرفانی سوق رادر ىطر گرعته است؟ ایں قرینه در آيهُ بعدی اسب 
کە در وصف (محتاں> می گوید دالدیں ادا ذکرالله وحب 
قلو ھم؛ حالی کە در ایں ایه یه مختتان ستت دادہ سدہ اسب جال 


” محت است کہ یا سسیدں ام محبوب د در 


محمت است 
احساس سادمانی می کید سابرایں, مستاقی ایں:مغتان منة 
سہت ٭ بر وردگار ناشد۔ اللته ىار ىەدرایں آیە و نہ در آیهُ لی 
اسارەای پ٭ ِموصوع رؤیت یا نطر ىە وحەاللهہ سدہ است ابر 
مطب طاھرا ! رمعبای عرفانی و سساحتهہ سدہ سوق گرفته سدا 
است۔ 

تعسیری کھ ہ٭ە امام صادق (ع) سست داده سده اسب 
ھماں‌طور کە گفته سدہ تفسیری عرفانی است, ولی صوفهد 
سرح اصطلاح سوق مہ آیەای که در ایں تفسیں یه منظور اسداب 
مصای سوی ىه فراں استقادہ سده است استباد تکردەاه 
نویسندگاں ومسایح صوفی برای ایں منطورار کلمة رحاء استاد: 
کردەاند در آیەای کە می ھرماید* ہمں کاں یرحو لقاءالله* رحاء+٭ 
معسای امید و آرروست و در ایں آیه و ىہ طور کلی در اصطلاح 
صوليه امید و آرزوبی است کہ مختان برای رسیدں نه محمو۔ 
ور و و مر وک 
دالرحاء تعلیٔ القلب محنوت شعول هی المستقبلء 
سا کی دای ترديك ىە ھمین می استہ۔ 

علاوہ پر این که معتای رحاء کم و نیش ہمان معتای ود 
است فرینة دیگری تیر در آية فوق برای تفسیر رجاء ىه شود 
وحود داشته أست. مصاى سوق در اصطلاح صوفیه امید واُررڈگ 
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ات کە محتاں پر وردگار ار برای لقای اودر آحرں؟دارند در آیة 
فوق یر قلله رحاء لقاءالله است و ایں آررو یر در آیندہ برآوردہ 
می شود ایں معانی را مسایح صوەيه ىر در مورد رحاء ہیاں 
کردەاند متلا قسیری ارقول یکی ار ایساں بقل می کد که گت 
نالعا ارتاح القلوب إِرُویَة کرم المرخوالمحبوت؛ ''تعریعی 
ھم کە استادِ قسیری. اپ علی دفاق, ار سوی کردہ است برديك ىه 
فمیں مسصی است ہاالسوق اھتیاح (یا ارتیاح) الملووب الی 
لقاءالمخوتب) اك نابرایں, ہم ایں معسای کلم رحاء وھم فرائں 
دیگر دلالت دارد پر ایں کە در صمں ايه می کاں یرحو لقاءالله؛ 
سای اصطلاحی سوق ٭٭ کار رفته است 
رعم قراینی که برای تمفسیر رحاء ه سوق وحود داسته 
است, انتسات معباى شوق یه فرآں, مبخحصوص ارطریی آيهھوق, 
مورد قمول ہمه صوفیة وافع سندہ اسب در وافع حتی ما 
بی تواںیم یه طور قطع ویقیں نگوییم کە فسیری بنا بقل اه ھوی 
می حواسته است نگوید مراد اررحاء در آیه وق دفیقا ھماں سوق 
است رحاء حود یکی دیگر ار اصطلاحات صوعيه است و در 
بھرست اصطلاحات صوقيیه پیر حمیله نہ عتواں حالی متمایرار 
حال سوق ععرفی سدە است حود فسیری پر یاب حاصی راهھ 
رحاء احتصاص دادہ است آبحہ مسآألْهُ رحاء وسو ق رادر تصوف 
سجدوٹر می سارد این است که سحص حواحه علثدالله انصاری 
یر کە حود سکر آمدں لعط و معسای سوق در قرآں و حدیث تودہ 
است, در انتدای ناب شوق در سازل السالکیں ھمیں آيه را ىقل 
کردہ است مسلماً حواحه قصد بداسته است کہ نگوید مرادار 
رحاء در آَيهُ (من کاں یرحو لقاءالله؛ ھماں شوق است نس حرا 
حواحه ىە ایں آيه استشھاد کردہ است؟ 
ایں مسأ٘له را این قیم الحو ریە در شرح خود بر سارل السالکیں 
حواحد عبدالله, یه نام مدارحالسالکیں. مطرح کردہ وہاسخی کە 
٭ اں دادہ است این است که حواجه نحواسته است که ایں ایەرا 
تفسیر کمدو بگوید مراد اررحاء در آں شوق است؛ چه این دولفظ 
٭ يك معی بیست اما معانی آ تھا ہی ارتباط یا یکدیگر عم بیست۔ 
'رظر ابن‌قیم۔ رجاء دلالت دارد پر شوق, اما این دلالت ٭ 
المطابقہ است و یہ بالتضمس. به عبارت دیگر, معمای شوق ہہ عینا 
| ٢ای‏ رجاء مطابقت داردو نە درضمن آن أست. دلالت رحاء بر 


ا ۵ 


شوق, سا ءە گھتہ این قیم, دلالت الترام است, یعتی معانی رجاء و 
شوق قراتی دارند کە مه واسطہ آں ما ارشنیدن رحاء ءە یاد شوق 
می افتیم. متایرایں. حتی معتای شوق ہیں ماد لقط آں. قرآہی 
نیست وما می توائیم رحاء را در آَيهٔ سس کان یرحولقاءاللهہ (یا 
آیەای دیگر) ىە شوق تفسیر کنیم, 

مِسأَلهُ انتساب معمای شوق ىہ قرآں مسألەای نودکه صوفیهو 
عرفا ھیچ گاہ نتواستد آن را حل کسد. تبھا کاری که بعداً کردند 
ایں نود کہ اصلا مسأله را نادیدہ گرفتد اللته این مسأله رمانی 
می توانست مطرح باشد کہ زناں عرفانی در مرحلهُ نخستیں نودو 
اصطلاحات آں متحصر پہ اصطلاحات کلاسيك بود و ار نظر 
مشایح صوفیه ھمةهُ آتھا ارحیث لعظ ومعتی نا کتاب وست مرتىط 
ود ولی وقتی معیار اھعل حدیث مترلرل شد و حامعہً اسلامی از 
سحتگیری آہاں تا حدودی آسودہ شد و صوعيه ىہ الفاظ غیر 
قرآنی وحتی غیر حدینی, تحصسوس العاطی که در رناں شعرا ىہ 
کارمی رفب, روی آوردندوحتی لعط ورمصموں عسق ومصامیں و 
مفاھیم مر بوط آں جانگریں لیط محب گردید, مسألهُ 
عیرفرآی نودں لفط ومعسای سوی نیر نہ دست فرأموسی سہردہ 
سد و سوی در واقع خرلی آر ریاں عاسفانة تصوف گردید 

مِسأَلهُ سست ثفط ومعبای سوق نا کتات و سب و بەطور کلی 
پالساں وحی حسەای ار تاریح ایں کلمه در تارح فرضنک اسلامی 
و بحصوص در تصوف است حسد دیگر تاریح ایں کلمه تحولی 
است کە در خصوص معبای آں بدید آمده اہب۔ تحولی کەه 
ھموارہ ىە طور مستقیم یا عیرمستقیم نا مسالە٭ روس ارتاط داسه 
است وایں خود موصوعی است کہ ما در تجس بعدی ررسی 


حواھیم کرد 


حاشيه 

۷) الحح (۲۲). آيه ۳۴ 

۸) سگرید ٭ معحم مفردات العاط القراں ص ۱۴۱ 

۹) در بعسیر کش الا سرار: آر میندی, دیل ال مدکور (٭ و فروتاں را 
بسارت دہ و آتھا را ساد کں >) 

۳۴ سیر عععرالصادیە (لا عں حفابق العسیر للسلمی) بے صحیح 
پولس ہویا در محموعے آثار ابوعدالرحخس سلمی ح ١‏ مرکرسرداسگاھی, 
۱۹ء ص ۴۴ 

)٦‏ در ایمحا اليته ارلعظ محبت استقادہ شدہ است, ولی ایں عطا در تمسیر جود 
ایں معلی تصریح کردہ اسب وی در تطریف ہمحت× می ریسد ٭المحبت 
حوالدی امتلاء قلہ نس المحة و الرصا۔ و غضر طرفد عمادوبت (محموع آار 
ابوعیدال رحس سلمی, ح ۱ ص ۴۰٥ا‏ 

)٢‏ الرسالہ. ح ١‏ ص ۶٠٢‏ ڑایں سص آرابن حقیف است قشیری دریاب 
شوق یر ار قول اہں حفیف آوردہ آاست کم ٭الشوق ارتیاح القلوب بالوجد و 
محبةاللقاء باثقرت٭ (ھماں. ص ۶۲۹) 

۳۲) ھماں۔ ص ۴۰۲. 

۴) عماں, ص ۶۲۷ 











دکٹر صیاء موحد 


شاید بھترین محموعەای که ار شعر شاعراں ایراں ىتواں فراھم 

آورد گزیدہای ار قطعەھا ناشد. ساہه تعریف متداول, قطعه 
نوع انیاتی است بر يك ورں و قافیت ندوں مطلع مصرٌع 
ک ار اول تا آخر علة تر بوظ ا ایگدیگں زاجم :نڈ یلك 
موصوع احلاقی وحکایت شیریں یا مدح وهحو وتھیت 
و تعریب و امثال آں ناشد. حداقل قطعه دو نیت و حداکٹر 
معمول متداول پائردہ شابردہ نیت باشد. ولیکن برحستب 
ضرورت تا حدود چھل پنحاہ یت و بیشتر ار آں یر 
گفتەاند ' 


قطعه ىە اعتشار توع محتوی وقید وحدت موضوع وضر 
کلامی قالبی سیار پر امکاں و عسی است شاعر سستی ہلگامی 
قطعہ می سر اید کە ىە جد دل مشعول موصوعی باشد این موصوع 
ھیچ محدودیتی بدارد و ار کوچکترین حواھشھای دوستام تا 
والاتریں نوع ادسیات غسابی و ہدآموررا دربرمی گیرد شاعر در 
قطعہ از نظر وزن,ء افیه: تعداد بیتھاء زبان و موضوع بیشتریں 
آزادی را دارد و به٭ ھمین دلیل بیشتر ین امکان را برای ابداع و 
گریز از تقلید و اقتما و استقیال می یابد۔ شاعری می تواند قطعةً 
موفق بسر اید که تر بیت دھنی و کلامی لازم را داشتہ یاشد وبتواند 
این امکابھا را بە کار گیرد۔ ریرا ھرجهہ امکان زیادتر باشد انتخاب 
فرست دشوارٹر اأست. ۱ 

بھار قصیدہٗ ہدماوندہ خود را از بھترین شمرھای خود 


۶ 


می داسته و ه آں می ىالیدہ اسث- آغا گماں من عصی ار 


قطعدەھای بھار نە ویرہ قطعہ زیر درھبر سعری ارآں قصیدہ فراپ 


می رود 


دیدم ىە بصرہ دحترکی اعحمی سس 
روٹس بمودہ سهھر پە ور حمال حویس 
می جوابد درس قرآں در نیش شیح شھر 
ور شیح دل ربودہ ٭ عمج ودلال حویش 
می داد سیح درس صلال مہیں ندو 

و مگ صاد رعته ە اوح کمال حویش 
دحتر نداست طاقت گغعتار حرف صاد 
ىا آں دھاں کوچك صصح سال حویس 
می داد سیح را ےه ودلال من حواب 
واں سیح می نمود مکرر مقال حویض 
گعتم ىہ سیح راہ صلال ایں قدر میوی 
کایں شوح ممصرف سود ار حیال حویس 
بهٹر ھماں نود که نماید ہر دواں 





او در دلال حویش و تو اندر صلال حویس ' 


پرای سرودں حیں قطعەای ساعر باید در تسلط کامل پر 
طرفیتھا و ظرافتھای کلام ناسد 

بھار در قصیدءٗ (دماوید) ھماں ز2 قدما و سگرد مرسوہ 
قرینەساری را نہ کار بردہ است۔ منطور ار قر ینەساری ایں اس 
که دو مصراع هر نیت ساحتار بجوی مساھی داسته ناسندوساعر 
مصضموبی رادوگونہ بیاں کند دومصضراع قریله اعلب درورں احر. 
حود ہم یکساسد نیتھای زیر ارآں قصیدہ ىا ھمیں سگرد ساحهہ 


شدەابد: 


ار سیم مه سر یکی کله حود 
راھں ىە میاں یکی کمر سد 
حامش مشین سحں ھمی گوی 
افسردہ سصاش حوش ہمی حصد 
برکش ر سر ایں سپید معجر 
سشین بە یکی کیود آروند 
بگرای چو اژدھای گررہ 
بخروش چو شر رہ شیر ارد 
ترکیبی سار ہی مماٹل 
معچوئنی ساز بی ھمائند 

از آتش آہ خلق مظلوم 

وز شعلهُ کیھر خداوند 

بھکن ز پی این اساس تزویر 
بیگسل رم ایں نژاد و پیوند۔ 


می بینید کھ قصیدہ چگونە ادامه پیدا می کند و تا قافیه عست 
می تواند أدامه پیدا کند۔ این شگرد در قصیدءسرابی شگردی 
قدیمی است و کار را برای قصیدەسرا آساں می کند. أما در آن 
قطعد بھار ىدوں توسل ٭٭ە این قریتەسازیھا و تصویر پرداریھا كکە 
تعداد آ بھا را می تواں بە دلحواہ کم وزیاد کرد نا ىہ حدمت گرفتں 
استادان ورن وردیف و قافیه داستان را نا زینابی تمام و ندوں آىكه 
ھیج نیت رایدی بیاورد ہیاں می کد. قطعدھای خوب فارسی ھہمه 
غمیں ویژگی را دارند. ایں در ماہیت قطعه است کە در عیں آیکھ 
شاعر را ازرعایت ستھای حاافتادہٰ عرل و قصیدہ می رھاند اورا 
ملرم ىہ امضاط و اقتصاد در کلام می کد 

قطعدسرابی ویژگیھای دیگری پیر دارد یکی آنکه شاعر 
قطعەسر ا ار آمحا کە در پی گفتں داستان یا نیاں اىدیشةُ مشحصی 
است و حلاصه آنکە می حواھد حرف معلومی را ىہ مؤثرترین 
شکل بیاں کند اعلب اررناں فاخر و ادینانه قصیدہ ورناں محتاط و 
محدود عزل حودبدحود فاصله می گیردو ىە رزنان محاورہ بزحيك 
می شود ایں رہاں طیعی و برديك و سیار عنی است قطعەھای 
یٹھور فارسی اغلب رناں محاورہای دارند برای مثال قطعمھای 
ریر ارانوری, که تھا یت اول هر کدامرامی آوریم, ومقایسة آبھا 
بارناں اکثر قصیدەہایش, ایں نکته را روش می کمد۔ 

آں شسیدستی که روری زیرکی ىا انلھی 
گعت کایں والی شھر ما گدابی سی حیاست؟ 


آلودہٗ ست کساں کم شو 
تا یکشیه در وثاق تو ماست* 


می تواىم که نگویم ندکس در ہمه عمر 
نتواىم که تگویند مرا ند دگراں 


چھار چیرست آییں مردم ری 
کە مردع ھنری ریں چھار نیست بری٢‏ 


شی است کە سعدی نیش ارآں کە متاألر ارزہاں عرل انرری 
باشدمتاثر ارمجموعھ ویژگیھای زیانی او ىە ویژہ رباں قطعدھای 
اہے۔ 


سب 

در میان شاعران ایراں سعدی و انوری ربان فارسی رأ چماں 
سهل و طبیعی در بیان موضوع یہ کار می برند کە ممتتع نودن کار 
"ان چشم نمی آید۔ این گونە ىیانِ سھل وممتنع خاستہ ارتسلط 
اہاں پر ساختار و ظرافتھا و امکابھای رٹان فارسی است تشامهہ 
بات کلامی_ سعدی و انوری را بیشتر در قطعە‌ھای آنان می تواں 
دید طنز زیر از سعدی مثالی از این تشابه است: 


0 





یکی جھود و مسلمان ساظرت کردید 

جانکہ خمدہ گرفت ار حدیث ایشائم 

بە طیرہ گفت مسلمان گر این قالهُ مس 

جھود گفت بە تورات می خورم سوگند 

وگر حلاف کم ھمجو تو مسلعائم 

گر از بسیط رمین عقل سعدم گردد 

بە حود گماں نیرد ھیچ کس کہ ناداہم 
(گلستاںء ص ۱۷۵) 


شھرت سیاری ار شاعران ایراں که در انواع قالبھا ارقصیدء 
تاارنباعی شعر سرودھاند بیشتر مدیوں قطعە‌ھای آىان است 
ایں‌یمیں ھریومدی, شاعر قرں ہشتم ارایں گر وہ است وشاید 
بخشتیں شاغعری ناشد کہ او را بە قطعەھایش می شساسدہ اگرچھ 
قصیدە ومشوی ورناعی يزاراونه حای ماندہ است. دہیح الله 
صعا در تاریح ادبیات در ایراں دربارہٗ اس یمین می نو بسد: 
سحں او حلاف سیاری ار معاصراش رواں‌ ومنسحمو 
حالی ارہرگونہ تکلف وحودہمابی وعلم ھروشی ویە تمام 
معمی دسالهُ سك سادەگویاں خراسانی است ودر آں ہھ 
رت ٭ کلمات عریسب ویاترکینات دشوار ىارمی حوریم 
وایں ىشاں می دھد که سحی وی راده طبع و قریحه و 
احساسات اوست مہ تیحةٌ اطلاعات و یا نکلھاتی که 
فصل فروشاں رورگار داشتەائد 
نکتدای کە حای آں در ایں توصیف حالی است ایں است کھ 
ماہیت قطعەسرابی مقتصی رواىی کلام وحالی بودں آن ار نصسعر 
تکلف است طبیعی یودن رناں اس ہمیں ہم تا حدود ریادی حاسته 
ار سر قطعدسراہی أاوست۔ 
شاعران ایراں در ھیج يك ار قالنھای متداول ىە اندازہُ قطعه بە 
رندگی روزمرہ و دلستگیھا و نیارھای ملموس و محسوس حود 


حاشيه 

)١‏ خلال الدسں ہھماہی غیوں نلاعت و اسب ادہی۔ سیر ھما ۱۳۷ ح۷ ص 
۹۔۱۴۸ 

۴)دیواں ملك السف رای بھار یہ کویس عھرداد بھار اسسارات ٹوس ۱۴۳۶۸ح 
۴ح ٢‏ ص ۱٢۴۳‏ 

۳مان ح١‏ ص ۳۵۷ 

ادیواں اہوری ام اختمام مدرس رصوی۔ تلگاہ پرحمہ ر پر گٹات,: تھراں, 
۰ء ح ٢‏ ص ۵۲۸ 

۵) ان ص ۵۵۳ 

۶)اھماں ص۔۷ 

۷ فاں ص ۳۹۔۷۳۸ 

۸) در ایں مقالله سطور آر ٭گلیاتہ. کلیات عدی فروغی۔ چاپ امیر کہر و 
صطور ا رکینساں و ہوستاں. جاپ ایں دو کتاب یه تصحیح علامحسیں یوسھی است 


۲ 


سر 


نزدیك نشلەاند. تقاضاعا و شکایتھا و ھجوعا و طنزھا اعلب در 
قطعەھای شاعران آمدهہ است. احوانیات و نامەنگاریھای 
شاعراں نیر در قالب قطعه است و از بررسی این قطعەھا بیش ار 
هر قالب دیگر ہہ زندگی و حلق و خوی آناں می تواں پی برد 
قصیدہ وعرل لباس رسمی و تشریعاتی شاعران یودہ است وقطعه 
لباس کار و زندگی۔ 
ىکته دیگر آنکه قطعه گدشته از این که بہ موصوع واحدی 
می پرداردہ این پرداحتن شیوہەای دارد کە تحلف از آن قطعه را ار 
سکہه می اندارد موضوع در قطعه ناید چناں پر وراندہ شود کە در 
یت یامصراع آحر تلورپیداکدوب٭ اوح برسد تمام رینابی 
قطعەای کہ ار پھار نقل کردیم ىە مصراع آحر آن است واو در 
دلال حویش وتو اندر صلال حویش؛ در این قطععه ار اعار اوردی 
٦دلال)‏ ووصلالء ىە ایں دلیل است که در مصراع آحر ایں دو کلمه 
5 نمام ظرفیتھای صوری ومعتابی در برار غقم فرار گیر ند 
سعدی در گلستاں فطعەای دارد در ىارهٗ ىیرمردی که دحترکی 
رینا نە نام وگوھر؛ را نہ رنی می گبرد و الله عافت کار ھم معلوم 
امت 
میاں سوہر ورںن حنگ و فتله حاسب حماں 
که سر به سحهوفاصی کسدوسعدی گمفت 
بس ار خلافقبت و سعست گمیاہ دحتر سس 
تو رااکه دسب لرزد گھر حه دانی سمتف 
(ص )۱۵١۳١‏ 


تمام طبر و ریناہی فطعه تە مضراع آجر ان اسب وباری ىا گھر 
کہ تە دو معنی ە کار رفته اسب 
اآحریں نکتھای کھ دزبارہ قطعه یاید افرود و بىوستەھای 
یسساں پر موید ان اسب۔ ایں اسب کہ در فطعه لرومی نیست کهھ 
عم سٹھاتی ان ماد فصیدہ وغرل ھم فاففه و ہم ردیف ناسد 
سیاری ار مسوبھای کوتاہ ھمہ ویرگیھابی راک برای فطعه 
برسمردبم دارند, ماسد ایں فطعہ ار سعدی 
سسدم گوسمدی را مررگی 
رھاسدااردهان ودسب کرکی 
سیانکه کارد پر خلمعس الد 
رواں کوسصداروی ساللد 
کە ار حنکال گر کم در رنودی 
کا وودقیق 


(کلتتتا ص۰۰٠)‏ 


حو دیدم عاقعبےس حود کت 


دیگر انکه ھم قافیه سودن نیب اول فطعه نیر د لارمی یسب 


لغ 


روڑی رز سر سنگ عقانی مہ ہوا حاست 
تھر طلبت طعمه پر وبال نیاراست ' 
لگ ١‏ 


ىہ اصطلاح مضرع نیست.۔ متطور آنکہ ار قطعه ناید تعریھی کرو 
”شاعل‌تر ار آبحه معمولا در فبوں صاعات ادنی می آورید 


سعدی و قطعەسرابی ا 
سعدی استاد مسلم قطعدسرابی اسب و یش ار ھر ساعر دنگر 
قطعدھاىی او در دھان مردم افتادہ و حرو فرگ تضرل 
فارسی زناناں سدہ است اگر ار سعدی تاکٹوں ىە عمواں قطعه_ 
نام ٥ردەاند‏ شاید بە ایں دلیل نودہ است کہ گمان بردداند عو 
قطعەسرا در تراپر عرلسرا حیری بە سأں او بخواہد افرود اے 
اَقاہ حابة ار علث آو ایت و ارات امیر ان عریھ 
ایراں است نه یں مسئله در نایاں ایں توسته بىار حواھیم گس 

گلستاں محموعھای است ر ار فطعدھای اسیتوار و ریا هر 
نوستاں یں پا توچحه پہ توسعی کم در معای عطعھ بھعتہ اسب 
قطعدھاىی عر فراواں و اعلت ى٭ سکل داستاھای کوتاہ وحو۔ 
دارد بھ جر نوستاں وگلستاں در کلیات سعدی ار قدیم دو نجس ۔ 
عنوانں صاحییة و ممطعات دیدہ می سود کە شامل قطعدھای معد۔ 
اسب وبرحی ار آتھا ىە سکل مسوی است وایں خود نساں‌دھدہ 
اں است که قدما برحی ارایں مسو یھا را يە اعتبار ساحتار معئی 
در سمار قطعەھا می آوردەآند فروعی در جات حود ا رکلیات !یں 
دو نجس را ناھم درآمیحته وی ترٹیت التابی در بجسی با عو 
دقطعات) آوردہ است مسویهاراھم حدا کردهہ وودر تحسی۔ 
عمواں ہمسو یات)؛ فرار دادہ است 

اتحاب ار مياں قطعە‌ھای سعدی کار دسواری اب 
فطعدھای گلستاں تمام ویرگیھاہی را که فطعھ اید داسمه ناسد 
دارند در اینخاء برای مال نیت اول تعصی ارابھاراکه یسر'ر۔؛ 
نیت دارند می آوریم 

گلی جوس ہوی در حمام روزی 
رد مسر بد ویم اون ھا 


سن بامور ىە ریررمیں دفں کردہآند 
کر ھسٹیس بەروی رمیں پرستان نماند (ص 3۹ 


کوس رخلب نکوفت دست احل 

ای دو حسمم وداع سر کید (ص م_۶۶) 
سی آدم اعصای یکدیگر ند 

کھ در آفریسی يك گوھہرید (ص ۱۶۶ 


پکی برسید ار آں گم گسته فررند 
که ای روس گھر یر حردعلد (ص ک 


دوس مرعی نە صح می ںالید 
عقل وصرم سرد و طاقت وھوس (ص۹۷) 


حون عود اصل گوھری قائل 
ترنیت را در او اپر باسد (ص ۱۵۴) 


یکی جھود و مسلمان براع می کردید 


جنانکہ حندہ گرفت او براع ایسام (ص۱۷۵) 
در مقطعات سعدی؛ که حیلی ھم آ ھا را کم حوالدھایم 


مطندھای ریا کم بیس برای عبال ایں سیب ار ہوستاں را 

مرا در نظاميه ادرارنود 

سب و رور تلقیں و ىکرار نود 
کە در آں (ادرارہ و دتکرار) به معنای بزماحیام؛ و دتکر ار درس) تهھ 
کار رفتەنا ایں فطعه کە گرارسی ار خوردں مال وفف در سیرار 
اسب وھمیں دو کلمەرا مسا 


تسد 


صم 
یىی دیہر یه کار بردہ اسب معایسه 


حدیب وقف ٭ حابی رسد در سرار 
که نیسب حر سُلس اللول را در او ادرار 
رہ ارم کس کر جا ود 
مگر یه رور گداپی کند یه سب تکرار 
(کلات. ص ۸۲۸) 


اما سعری کھ اکگوں می اوریم نکی ار موبربریں فطعەدھاىی 


ران فارسی اسب ار فرار معلوم کسی به سعدی می کو ید ا اس 


۲ہرتب وقدرت سہحخں کە و داری حرا ناد در سنگدنسی ەسر 
ری وحرآمدح ایں واں را ہمی کو پی نا درشای تعمت پە روست ىار 
یر 

1 27 

کو سد سعدیا به حہ لطاں مابددای 

- ‌ 
سحتی مسر ٹھ وحهہ شافی مصسبے 
ایی :دس بطلطیَکة 


بای ریاصتت په حه در لد دامسبس 


و داری ى٭ە ملك سعر 


1 کے کام ! : 
یل حسد ! رد جو ں سورای 


کەامال ندارداقتانں اَی 


صاحت هر 


آری مل هہ کر کس ویو رسد 





سیمرع را کہ 

سعدی بس ار استماع تصایح ناصح مسفق می گوید 
ار من تیاید اتنکه ىە دھقاں رو کدحدای 
حاحت برم که کار گدایاں حرصست 
گر گوییم که سورنی ار سعلەای بحواہ 
جچوں خاریشت بر یدنم موی سورست 





٠ 7 7 -‏ 
قضی رصای دوست مسر شود ه سم 
اس ہم خلاف معرقبف ورای روسسست 

2 مر 
حد ٤ح‏ سایگان ه بای حوی هر 
مت پر ان کہ می دہہد و حخلف ار مسب 


(کلات: ص ذ۵۵مء0۸)( 


تائیر تطعه در شغر تو 

در ابراے عصدہ عموم پزرااںن اسب کە سعر ہو ایراں متاہر ارسعر 
عرب استب الله ساب قراوان ساجختاری و معنابی سعغر ہو۔ اه 
ویرہ در سعرھای کوتاہ واسکل رف و سعر غرب ایں عصددرا 
تعو یب می کد در وافع ھم یمور ہار عو وم ساب 


گے تن جا مدآ 


ر یکدیگر ند در سعغر ہو بے ویرہ سعرھای 
کو تا, موصوعی واحد نا داستائی پرورابدہ می سود و ساحمار 
صوری ومعتاپی بە اقتصای ھم سکل می گر ند دروارگانں وناب 
کلام ھہ ریان اعلب ریاں طسعی معاصرو دورار نکلقھای ادساہ اسب 


+1 
ہماں وبرّگھای فطعه در 
سغر سلتی ابرآن اس و الله نااس نقاوت که دفجست ساعر امرور 


اما ہمه ایں وی کہا که پرسمردم 
و ناد او يە مسابل دنگرگوں سدد اسب پااس مقدمەمی حواھم 
نگونم سعر ہو ایراں ار ہر نطر ادامه طنعی فطعفسرانی اسب 
ھمحتاں کە ورں نیمانی ادامة طسعی ورں عروصی اسب 

اگر ترگریده سایستهای ار فطعدھای ساعراں ایراں فراھم 
سود و در انتحات فطعەّھا تصسرت ساعراہہ و حبرگی اسفادی 
ىه کار رود تاہیر آن در سساساندن سعر نسی ایران به مرائت نیس ار 
برگریدەای مسانه ار فصیدہەھا و عرلهھا حواقد ود تخر نة برحمة 
کلسسان و نوساں سمدی پ٭ راھای دنگر ء و لو فق پر آوارہ آں 
ں مطلب اسب اضاد مر ں نوقسی ترحمعة رناعیات حسام 
00 گدسته ار ترحمة ساعر 


تایند ایر 
او آزاد او عدیون شساعحت 
قطعەوار رناعی اسب ربناعی, در بھاس: بوعی مطعہ اسب کهھ 
ورں حاضص و ث٭ە سست قطعه فالت سیار محدودی دارد 
نت میرابت فطعه سر اپی رودکی, انوری۔ اسن یمس واسعدی و 
دیگراں در تاریح معاضر در سعر برویں اعتضامی ادامه یافت و 
قالب اصلی سعر اوسد بس اآرآں ھم در قطعە‌ھای ملك الشعرای 
بھاروایرح میر را ودیگراں حلودھای دیگر یافت. سیمیں بھھانی 
نا داستاں گو ہی ورعایت وحدت موصوع سگرد قطعەسراپی رآ یہ 
عرل ھم تعمیم دادہ است۔ 
اکون سحی را ہا قطعهەای ار سعدی به پایاں می پر یم: 
ای برتر ار خیال و قیاس و گمان دوھم 
ور ھرجہ گفتەایم و شسیدیم و حواندہەایم 
مجلس تمام گشت و پە آحر رسید عمر 
ما هھم چنان در اول وصف تو ماندەایم 


۹ 


ید 





طبقەبندی وضبط افعال اصطلاحی فارسی 


[بحش دوم] 


۴) طبقەبندی انعال اصطٔلاحی 
اتعال اصطلاحی ازحملۂ معدود موضوعاتی در بحش صرف رہاں فارسی 
مستند کہ پرای طقەہدی آھا ار نظر ساحتی ناچار ہ استعادہ ار دادەھای 
محوی ھستیم دراین محش ار مقاله می کوشیم طلقات عمدۂ اەعال اصطلاحی 
را معرفی کنیم 

در ساخت افعال اصطلاحی ساردھایى تحوي مشحصی وحود دارد کہ 
پراساس روابط میاں آھا می‌تواءیم ایں افعال را طقەسدی کیم ایں ساردھا 
عبارتند از: 

۹) فاعل: فعل, مەعول۔ و مسد 

ھریک ارایں سارەھا واست ھا یا متممھابی دارند ٭ شرح ریر 

۰) مٹمم فعل ٥(‏ حرف اصافہ ٭ اسم یا صعیر) 

۱ متمم مثمم فعل (٭ حرف اصافہ + صمیر 

۲ متمم فاعل (ھقط ہ صورت صمیر) 

۳ متمم مەعول (بەصورت اسم یا صمیراً 

۴) ٹم مسد'! 

چسانگە اشارہ شد ھعلء (در ۳۹) عارت است ار هفعل سیطء. 
عنعل پیشوندیء: ٭معل مرکبء و یز ومسند + ععل رىطی؟ ہوصییرہ یر 
(در منسھای ۴۰ تا ۴۳) عارت است آزکلماتی چوں دکاریہ. وحابیء. 
وکسی؛: ٭چیزیء: وامریت: دحودہ: ہمت دچجندعرہ؛ وماسد آں که ىەحای 
ھا بتواں ار کلمات دیگر استعادہ کرد 

تعداد ہسیار اندکی از انعال اصطلاحی فارسی دارای دو دعل صرفپڈیر 
غستند ازاین رو می توان امعال اصطلاحی را براساس تعداد افعال صرمہیدیرشاں 
بہ دودستڈ ونکنعلیء و ہدوفعلیء تقسیم کرد 

افعال ٹکثعلی کە قریب پەاتقاق اتعال اصطلاحی ار آں ہوع ھستد 
از نظر حضورداشتن یا داشتن فاعل در ساحت آتھا: ٭ دو دسته تقسیم 
می شوند: واقعال اصطلاحی درو مرکزہ و وافعال اصطلاحی بروں مرکرہ افعال 
اصطلاحی درو مرکز بہ امعالی می‌گوپیم کە ماعلشاں در دروں ساحتشاں 
وجود دارد. 

۵ باد بہ بیرق کسی خوردن؛ ۴۶) بغض کسی ترکیدں؛ ۴۷) ای کسی 
بہ سنگخوردن؛ ۴۸) اب از سرچشمہ گلآلودبودن. 

در این انال کلمات وبادہ تبغضم ہیام و دآبء در حکم فاعل 
اصطلاحات غسمتلد. 

افعال اصطلاحی بروںُمرکڑ یہ افعالی گفتہ می شود کہ خفاعلشان در بیرون 


٢ 


امید طیسراد, 

۴۹)( مو ار ماست گکشیدں؛ *۰ پٔۂ کسی و ردں* ۱)کلاہ سرکسی 
گداشش' ۵۲) نا آب حمام دوست گرش' ۵۳) ٭ە گور حاتم لگدردں 

در تمام ایں افعال فاعل ڈر نىیروں ار اصطلاح وحود دارد 

عریک ارایں دو دسته (درون مرکر و بروں مرکر) را ىیر راساس حصورداسر 
صمیر (متمم) در ساحت آھا ٭ دو دسته تقسیم میکیم ھن متمم صمیرم 
ورطوں مم صمیں؛ہ افعال اصطلاحی ىا متمم صمیر امعالی ھستد کہ در 
ساحت آھایک یا دو صمیر وحود دارد: ماسد مثالھای ۴۵ تا ۴۷ و ۵۰ و١۵‏ 
در الا کەه در تمام ھا صمیر دکسی؛ وحود دارد وامعال اصطلاحی سور 
صمیر افعالی هسشّد کە در ساحت آھا یج صمیری ەعواں عتعم وحود 
عداردہ ماد مثالھای ۴۸ ۵۲ و ۵٣۳‏ 

سار آنجه تاکوں گعتەایم, بحش مر وط 7 امعال گروھی در سودار ۱۷ 
را ىا دقت و حرثیات نیشتری نىعایش میدھیم 


لعب 
یہ کا . ۱ ]چھتڈ 
۵۴) ععال گررمی کسلی 7 : 
انعال اصطلاحی ۱ بروں مرکر ۳٢ا‏ عم صہر 
اق می ۴ ندوں مر صمہ 
در ری انتدا امعال اصطلاحی تکەعلی (۱۴ تا ۴ ۴) و سیس اس 
اصطلاحی دوەعلی (۴ ۵) را ررسی میکیم 


۴) اععال اصطلاحی درو نمرکز با متسم صمیر (۱-۵۴) 

اسعال اصطلاحي دروں مرکری راکەه در ساحت آھا صمیری عو 
متمم وحود داردہ براساس آرایش بحوي عصاصرشاں مہ سە دسته  ۵۵(‏ ۶ڈ 
و ۵۷) تقسیم میکیم 
۵) اعل] ٭ ٭ سل|] 

7 : ےنتا 7 
کر 
٢‏ ملسم معل ظز 
۴ [متمم ععل + تم تلم ععل اصعراً 

١‏ (مفعول آصمم)ا 
۵ عم کسی ٭ اس 
ہد دس دی تی ”تا 

برای ہریک از این انواع یک یا چند متال می‌آوریم۔ 


۶) أفاعل + مم ماعل (صمی][+ 
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)۱-۵۵( فاعل]؟ + آمتم معل (ضمیر) + فعل]‎ ٦٣۶ 


۳۴ ااعل]٭[متممفعل+متمممتمممعل(ضمیر)+ فعل](۲-۵۵) 

۹) آپ ار دست کسی بچکیدں: ۶۰) آبپ در حوی کسی عمامدں؛ 
۶۱) بت دردھان کسی حشکشد4ں' ۶۲) آہ ار بھاد کسی پرآمدں؛ ۶۳) آک 
ار دھاں کسی سراژیرشدں* ۶۴] باد ٭ بیرق کسی حوردں 


۶۳۴) [(فاعل + متمم فاعل (صمیر)] + افعل ] )٢-۵۶(‏ 

۵ بحت کسی گش' ۶۶) حوصلة کسی سررش ۶۷) عص کسی 
زگوان؟ ۸) مد دل کسی پارەشدں' ۴۹ پای کسی لب گور ودں؛ ۰وی 
حلوای کسی آمدں 


نارکیدن' ۷۳ سرکسی ثە نگ حوردں 


۶۴ فاعل + متلم فاعل (صمیر) ] +[متیم نعل (صمیر) + معل] 
(۵۶-۔۳) 

۴) آنحورش کسی ار حابی بریدں' ۷۵) آرارکسی بە کسی برسیدں 
۴ )و‌ٴفعل + متمم فاعل (صمیر)اً +[متمم ععل + متمم متمم فعل 
اصمیرا + فعل] ۴-۵۶۱( 

۶) یالاں کسی ریر شکم حودش رف ۷۷) پای کسی روی پای 
حودش رفش 


۲۴ ناعل + متمم فاعل (صمیرا] + [مەفعول (صعیر)ا + افعل] 
(۱-۵۷) 


۸ اہ کسی کسی را گرفتن 


۶۳ ٗ٘فاعل + متمم فاعل (اضمیر)] ٭ 1مفعول + متمم مفعول (ضمیر) 
٭ اسل) (۲-۵۷) 


۹ء کسی داس کسی راگرش 


۰۰۴) اععال اصطلاحی درویٴمرکر بدون عتمم ضمیر (۲-۵۴) 
درایں طلیقه تٹھا یک توع فعل یا ساحت ه[فاعل] + [متمم فعل + 
سلاء وحود دارد۔ 
") آب اڑ آب تکاں تجوردں* ۸۱) آب ار سرچشمہ گل آلود نودں 
۰۴ اأفمال اصطلاحی برونمرکز با متمم ضمیر (۳-۵۴) 
افحال اصطلاحی پروی مرکر یا متسم صمیر نیز یرحسب آوایش بحوی و 


رت 


۸۳ ل٣‏ آمتمم ععل (صمیر) +عل؟ 
٢۲‏ متمم ععل + سمم متمم ععل (صمیر)ً 


١ر ١[‏ سر سل٢اصرا‏ 
۳ متم ععل ۱ ٭ 
۴ متمم متمم فعل ١‏ (صمیرا + مٹلم فعل ٢‏ 
٦‏ 


اس 
٢‏ اسم مل 


۲ مٹیم فعل + مم تتمم ععل (صعیرا 
برای ھریک ار ایں ابواع مثالھابی می آوریم 


اس 


۴ اصد + ٹم سد (صمیرا + ععل رطی] 


سدا+ (ْ اسمم ععل (صمیر 
٢‏ مٹیم فل * مٹمم مٹلم فعل (صمیرا 


۶) امععول + سمم مععول (صبیر) +عل] 


۷) ارکسی بریدں؛ ۸۸) مہ حودگرفش' ۸۹) پای کسی ایستادں٠‏ ۹۰) 


۱) بە حوں کسی تشسەسودں' ۹۲) ار حلوی کسی درآمدں؛ ۹۳) از 
سر حود بارکردں؛ ۹۴) ٭ روی (بررگواری) خود نپاوردں' ۹۵) ٭ تاف کسی 
سب 


۴٣ء‏ متمم فعل ۱+ متمم ععل ٣‏ (صمیرا + فعل] )٦-۸۳(‏ 
۶ء شمشیر و قراں پیش کسی رف 


)۲-۸۳( 


۷ا پای حود مہ مسلح رعش ۹۸) نا طاب کسی مہ چاہ رفش 


حاشیه: 
)١‏ ساحث بعوی مقالڈ حاصركلا سشی است برکتاب وہر پروی ٹائل حانظری۔ دسقود ژمانٰ 
حارسی تھراں: انتشارات ٹوس: ۵ء چ۶ دروش طبقبدی امعال اصطلاحی درایں مقالہ 
ملھم بودہ است ار دینگاهھا رر از روش طقسدی ایگوہ اععال در رہاں انگلیسی درکتابھای 
لع 
گہ وج جمود-:(] ےج+م/ع<) پچبیدنگک ۸ۃ ٣۶‏ لاجھ دنااعدڈڈ ۲ ٠,‏ ہ٥٢‏ ٤ھ‏ 
حغٴ ےگ ےہ ٭میںہ؟ ع۸ .23 .ہ٦٦‏ نامنوەگ حترمجد وا[ کرو 
۔ممدا -ہ جج .1983 ,دہ ہاوصدنوتا ےؤسوگودن) 9ج2 ,مہ 
ح×ہتة حصد ۰۰ا۱ے عوحوحت بدەەعما بوعوودھط ,4 ت٭5تہہ816 اععہہآ۔ 
(دممسحعودہ: خاااددا) 185۶7 ,۳۳ا 
۔وع معطف رہ جومںوسو+ت جوم جچحو ےر ام ٹوا جارادکڑھیمنتکلا 
7 صمسچصما ,مگ عوسسیجمطا امتاع 


تل 


ےل 
۴ مسند + متمم مسیند (ضمیر) + فعل ربطی] (۸۴) 


۹)گشتەمردۂ چیزی بودن؛ )۱٠١‏ سرگشتڈ کسی بودن: )۱۰١‏ انگل 
کسی ہودں؟ ۷۰۳ پابند امرییودن! ۳"( پاسوز کسی/کاری شتں 


۴۳ آمفعول] +امتىم فعل (ضمیر) + ععل] (۱-۸۵) 
۴ء رہ برای کسی حردنکردں؛ ۱۰۵) آشی برای کسی پحتں* ۱۰۶) 
آپرو برای کسی نگداشش 


۶۴) امفعول ] ٭ (متمم فعل + متعم عتمم فعل (صمیرا + فعل] 
(۲۰۸۵) 

۷) آب ارگلوی کسی بریدں' ۱۰۸) تسمه ار گردۂ کسی کشیدں' 
۹ ٗ خاک پر سر حود کردن؛ )۱٦١۶‏ بد یە دل حود بیاوردں' )۱۱١‏ نیصه 
درکلاہ کسی شکسش (مٹروک) ۱۱۲) ُشتیا ٭ نبحت حود ردں 


۳]) امفعول + متمم مفعول (اضمیر)] + (فعل] (۱-۸۶) 

۳] آتش کسی/چیزی را نشابدں' ۱۱۴) پدر کسی را درآوردں: 
۵] آپروی کسی را بردں؛ ۱۱۶) نانای کسی را سوزابدں' ۱۱۷) قید چیری 
را زدں؛ ۱۱۸) گلک کسی را گدں 


۳۴ء عغعول + متمم مفعول (اضمیرا|] + [متىم نعل + ہعل] (۲-۸۶ا 

۹) سر کسی را نا پسه بریدں؛ )۱٣۰‏ پٹه کسی را روی آب انداحتں؛ 
۱) حرف خود را پرکرسی ثشاندں' ۱۲۲) صورت حود را نا سیلی سرح 
گردں؛ ۱۲۳) پای حود را روی دم سگ گداشش 


۰۴) (مفعول + متمم مفعول (ضمیر) + [متمم فعل (صمیرا + 
نعل ۴-۸۶(۱) 

۴) پای حود را از کاری بیروں کشیدں؛ ۱۲۵) دست حود را روی 
چیزی گذاشش؛ ۱۲۶) ئھر حود را روی چیری ردں 


۳۴ء امفعول * متم مععول (ضمیرا] + امتمم دعل + متمم متسم 
نعل (ضمیر) + فعل! (۴-۸۶) 

۷] پای خود را ارگلیم خود درازترکردن' ۱۲۸) یای خود را ارکھش 
کسی دراوردں؛ ۱۲۹) پای خود را توی کفش کسی کردں؛ )٠٣۰‏ پای خود وا 
روی دُم کسی گذاشتن؛ ۱۳۱) بھر خود را در دل کسی انداحش 


؟) افعال اصطلاحی برومرکز بدون عتسم ضمیر (۴۰۵۴) 

افمال اسطلاحی بروں مرکزکە در ساخت ھا متمم صمیر وحود بىدارد 
بہ انواع زیر تقسیم می شوید: 

۶ئ] آمتمم ععل +سلا 

۳مم قعل ۴۱ متمم فعل ٣‏ + فعل] 


نت 





۴) امععول] + آمتمم فعل ٭ فعل] 
۵) إمععول ٭ منمم مفعول] ٭ [فعل] 
۶] آمعەعول ] + آممل] 


ےھ 


۴ء متمم نعل ٭ فعل] (۱۳۴) 

۷) ارکیسڈ خلیعه محشیڈدں؛ ۱۳۸) از میناں دزبرتں* ۱۳۹) ۔ 
حاں آمدں؛ ۱۴۰) ارپس شاشیدں' ۱۴۱) ازہشت کوہ آمدں* ۱۴۲) ہ سے 
آحر ردں 

روٹس است کہ اگر ععصر معل در ترکیبی شبیه يہ ساحت فو بط 
ار وع غمکرد ناشد (و ن٭ مثلاً ار وع ععل بسیط یا معل مرکس و عیردرک 
توصیحات دیل ۴۴)ء آں ٹرکیت را فعل مرکت ىە حسات می لّوریم وہ بل 
اصطلاحی (مثلاً رک مثاٹھای ۱۶۴ و ۱۶۵) 


۰۶۴) تم دعل ۱+ عتمم ععل ۲ + نعل] _)٥٤۳(‏ 
۳ء ىا جرس ہہ حوال رش ۱۴۴) بی گدار ثہ آپ ردں 


۳۴ء (مفعول] +امتىم دعل + معل] (۱۳۴) 
۵ آپ در عرتال تبیختشں' ۱۴۶) آب در ققفس کردں' ۱۴۷) آس ہے 
ریسماں سشں' ۴۸) ھر(را) ار پر نبداستں؛ ۹ ریرہ کرماں برذں 


۳۴ء (مععول + متسم مفعول] + [فعل؟ (۱۳۵) 
*۰] آہوی اگرنتہ بحشیدں' ۱۵۱) شاح عول را شکسس'؛ ۱۵۲ 
دم دم جر را نوسیدں' ۱۵۳) آب حمام بحشیدں' ۱۵۴) آھوی لگ گرر 
افعال ایں طمقه را می تواں ىا امعال طمقه ریر دیل طلقة مشترک ۴ ۴ ۱۵عی 
[مفعول] + افعل[) آوردہ اما در اییجا برای غر چە مشحص تر ساحش مررماں 
افعال اصطلاحی و افعال مرکت (رک مثالھای ۱۶۱ تا ۱۶۵) پر روی طف 
افعال گروھی (رک عودار ۵۴)ء ایں دو طقه را ار ہم حدا ساحتعایم 


۴)) امسعول] +٭ انعل ] (۱۳۶) 
۵) آستیں امشاس (متروک)؛ ۱۵۶) آسماں را سوراح کردں“ ۲۷۷ 
آتٹن روٹں کردں؟ ۱۵۸) تخل آپ کردں؛ ۱۵۹) ارو حم ءکردں؛ ۱۶۰ 
رمیں را گار گروش 
ار ایں اقعال ىہ افعال مرکس می‌رسیم 
۶۰۱) احم و تحم کردں* ۶۲( ام و پیف کردں؛ ۳)] اساب جسی 
کردں؛ ۱۶۴) میں کردں؛ ۱۶۵) مەسرکردں 


۴) تعال اصطلاحی دوفعلی (۵-۵۴) 
عالب افعال اصطلاحی خر راں عارسی دارای یک قعل صرتجۂ 
عستند اما چند ععل اصطلاحی باجو تل صرصیدیر یر وحود داروک تل 
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سسجت جچچہ ٹچ سجحیب رکم ہیس ےس و‪ےوِچجھہوےمسش<سسسىيٹسشت 


, سامد کاوبردشاں سیار کسر ار اەعال اصطلاحی تکعلی است تعداد 
بی قیل اصطلاحات کمتر ار آں است که تواں آھا را در طقەیبدی حاصی 
رحاند در زیر تعدادی ار ایی امعال را بەعواں مثال می‌آوریم 

۶) پی خر مردہ گشش تا علش را کدں٠‏ ۱۶۷) آپ دست کسی 
ووں رمیں گداشش' ۱۶۸) آپسشدن و ٭٭ رمیں فرورفش* ۱۶۹) ىا پا پس‌ردں 
و دست پیش کشیدں' ۱۷۰)کاری را ءوسیدں و کار گداشش' ۱۷۱) توی 
ہےماں دسال چیری گشش و روی رمیں آں را افش 


۵) ضبط امعال اصطلاحی 
در حملات رناں فارسی می تواں محل عالب لعات یاگروھھای لعتی را کہ 
مس حوی مشحصی دارد پس‌وپیش کرد بی آنکە تعییری درمعای حمله 
مد آد فعارت فی تر وآرادی عناضر حمله برای تعییر حایگاہ یک شرط 
ساسی دارد انکه بش آھا در حمله مشحص شدہ باشد ٭ عمیں ست 
که اریک حملة سادۂ مخار ججه ر١‏ جا ارہ جی درد می تواں ىا تعییر حای 
سضر سارندۂ آن (ینی تحار + تحت را +ىاارہ + میپرد) ۲۴ حمله محتلف 
۔ معای یکساں بىەدست آوردء ' ایں اصل در مورد افعال اصطلاحی یر 
ک ارسارەھای بحوی حاصی ىا شُھابی چوں فاعلء مفعول, سسدہ ععل و 
مسھای آَھا تشکیل شدہ است درعالت موارد صادق است مثلاً اصطلاح 
۳۲ لف) در زیر را می تواں ىە دو صورت دیگر (ب و پ) ىر وشت 
۲-لف) آء کسی داس کسی راگرش 

پ) دامں کسی را آہ کسی گرەش 

پ) گر آە کسی داس کسی را 
مر سگوڈ هو دارای مسای‌اصطلاحی یاکایبي واحدی هستد و ھیچجکدام 
ر بھارا سی تواں علط داسست اما روٹس است کە گونۂ (الف), گوںڈ اصلی یا 
نساردر صط ایں اصطلاح است, یعتی گرنەای که برای حلوگیری ار تشتت 
+کرار تاید در دسٹورها و فرھنگھای عمومی ران فارسی بەکار رود برای 
×س گوڈ معیار می تواں ار انگارۂ ریر استعادہ کرد 

۳) (فاعل] + [مععول] + امعل] 

برساس ایں انگارہ که مطابق ىا ترتیتس طیعی عساصر حوی در حملات رناں 
درسی یر ھست: ھموارہ فاعل و متممھایش عقدم پر مععول و متممھایش 
ستہ وایں ھردو مقدم برفعل و متممھایش است ىا نگاھی نہ مٹالھابی کە 
درطی مقاله اراله شدہ است تہ حاکمیت انگارۂ فو پر ساحت عالب افعال 
صطلاحی می توان پی برد الیته شرح کامل دربارۃ صط اععال اصطلاحي 
سی خاصه از نظر ضمایربحث مستقل و معصلى را می طلد که آن وا 
٭ فرصتی دیگر واگذار میکتیم۔ 


حلامرد 


"رک مطائط اقعال اصطلاحی اپتدا باید محل آتھا را درکل سظام واڑگان زناں 
سن کیم و روابطشاں وا پا دیگر عناصر واڑگانی دریایم نظام واڑگالی و 
میان لغات وکبایاہت وا می تواں براساس سە معیار دستوری و ساحتی و 


معابی عشاں داد (رک سودار ]۱١‏ سپس ىاید تعاوت میاں افعال اصطلاحی 
و افعال مرک راء کە در محموع اععال گروھی ریاں فارسی را تشکیل می‌دھند 
(رک سودار ۱۷)ء روٹس کیم تعلوت ایں دو دراین است کە در میاں احزای 
سارسۂ اععال مرکت رابطة بنحوی وحود بدارد امأ ساحت امُعال اسطلاحہی 
براساس چیں روابطی شکل می گیرد' دیگر اییکہ عنصر صرمی در امعال 
مرکت فتوارہ یک ھمکرداست: اما عصر صرفی در افعال اصطلاحی یک 
معل (صفعل سادہہ یا دععل پیشودیء یا ٭وفعل مرکس٭: ویا ×مسد + فعل 
ربطیء) است افعال اصطلاحی علاوہ بر معل دسٹکم دارای یکی از سە 
سارۂ وفاعل:؛ ہمفعول> و سد ویریکی ارسح متمم ریرھستد ×متمم 
ناعلہ؛ ویٹیم مقعولء؛ <نٹمم سد طمٹمم فعل)؛ ھمتمم متمم فعل* 
تھا استشا درایں رمیه مرنوط ە افعالی است ىا ساحت (مەعول] ٭ افعل] 
کە در آھا مٹمم وجود بدارد (رک مثالھای ۱۵۵ تا ۱۶۰) نا حدف ھریک 
ار عاصر ساحتی در افعال اصطلاحی, یاکل اصطلاح بی مصا می شود یا 
مسایش تعییر میکد (رک مثالھای ۳۶ تا ۳۸)؛ و عصر ععلی در اععال 
اصطلاحی دسستکم دردو صیعهہ صردہدیراست (رک مثالھای ۳٣(‏ الف)و 
۳٣ (‏ بت)) افعال اصطلاحی را براساس تعداد افعال صرفہدیرشاں ىہ دودستۂه 
انعال دتکععلیء و ہدوەعلیء تقسیم میکںیم افعال اصطلاحی تک علی را 
کە بحش اعطم افعال اصطلاحی را تشکیل می دھد ن٭ە دو دستۂ ہدرونمرکرہ 
(نا فاعل) و فیروں‌مرکرہ (ىدوں فاعل) تقسیم میکیم, و هر یک از ایں دو 
را یر ٭ دو دسنه سا متمم صمیرہ و ہہدوں متمم صعیره تقسیم میکیم 
(رک سودار ۵۴) سارایں امعال اصطلاحی تکععلی دیل چھار طبقۂ عمدۂ 
زیر بررسی می‌شوید ہدروں‌مرگڑ نا متمم صمیرہ (رک ۱۰۴) ٭دروں‌مرگز 
ندوں متمم صمیرہ؛ (وک ۴ ۲), بیروںٴمرکر نا متسم صمیرم (رک ۳۰۴) 
و رون مرکر ندوں متمم صمیرہ (رک ۴ ۴) عا امعال اصطلاحی را بہ 
گوەھای متعاوتی می تواں صسط کرد (رک. مثال ۱۷۲)) ولی از میاں ایں گودھا 
تھا یکی گوڈ معیار است کە ساسب برای صسط در دستورھا و فرھنگھای 
لعت است گونڈ معیار را در عالب موارد براساس انگارة زیر کہ مطابق با 
آرایش طیعی عساصر حوی در حملات رہاں فارسی نیر ھست می توان 
نەدست أورد 


[ماعل] ٭ امععول] + [فعل] ۳ 


حاشیہ: 

۳) الس جقی سان زباں‌خلامی ۱ ۴ا ونود آں در زیاں فارسی: ص ۲۰۴ 

٣ای‏ دکٹر علی رواتی دربارا ساخت ونیزتحول تاریخی اوا کثایات فارسی اطلاعات 
ہسیار اررشسدی دواحتیارم گداشتد؛ ار ایشاں سپاسگزارم و آرزو دارم روڑی اظلاعات خود ہا 
دراین رمیے برکاغذ بیاورد. مٹاٹھای ابن مقاله ار مآحد رر گرداوری شدہ آسمت: احمد شاملی 
کتافں کوچ ج١‏ تھران. مازیار ۱۳۵۷ء امیرقلی امہنی۔ فرجنگٹ غوائ چا ققسو امثال 
داصطلاحات رمائ عارسی آتھؤںم اتتشاوت مؤسۂ مطیوعاتی علی!کیر علمی۔ [بی8لہ 
سلیمان حم خرب المٹلھای فارسی دانگلیسی تھین. بروغیں ۴٢۱۳ا‏ على اکر دعخدا 
امثال < حک تھران, امبرکیں ۱۳۶۱ء چ۵ 


۳ 


ناما 


فارسی بنویسیم 


ربان فارسی دچار عوارصی شدہ است ایں عوارض اردوراہ 
عحدہ ىہ رناں ما راہ یاھته و آں را سقیم و علیل ساحتہ است. یکی 
از راہە ترحمەھای ناشیاىه و دیگری ار راہ وآوری کادب و 
نوخامگی 

در ہعةُ مراتب رناتی, از آوابی گرفتہ تا بلاعی و ضسری, 
تاھتجاریھاہی دل آزار ىہ چشم می جورد کہ برحی ار آىھا حتی 
الگوھای پیان عواطف و افکار ما را دگرگوں ساحته است یا ىہ 
الگوھای پیگانہ ندل کردہ است. عتاصر بیانی یگانہ جمدان 
کاربرد پردامئە و شایع یاھته است کہ در ىوشتەھای تألیعی وحتی 
در گغتار ومحاورہ پی آن کہ ىە غریله نودں آبھا توجه شودہ ىە کار 
می رود, کار بہ چاہی رسیدہ کہ نزديك است میاں سل گدشته و 
ٹسل امروز اڑ حیث شمٌ ربانی حدایی افتد۔ آنحه را کە پدراں 
پیگائہ یابند فرزنداں آشما بینند و آنجه رای پیراں معھود و 
مأئوس است برای جوانان غریب ومھحور حلوہ کد 

الگوھای بیانی بیگانہ ارراہ رساشھھایى گر وھی. نىویژہ صداو 
سیماء بە زبان مردم یر راہ یافته وآن را ازصعا و سادگی و پاکی 
آئداخته است. چیری ثماندہ است کە نسلھای تازہ ار یدں 
سخنان شیرین و حداب و زلە و ا روح و پرمایە و رنگین 
مادربزرگھا محر وم ہمائند و ناگزیر شوئد که با ربائی رنگ باختہ 
پی ئمك و ہی رمی سر کنند. 

برای آن کە شم زبانی نسل حوان در جھت مطلوب پروردہ 
شود و حوانان بتوائند ہا سلامت ذوق, سقیم و صحیح وعیب و 
هئر را بازشناسندہ نشردائش در صدد آن برآمدہ است که درھر 
شمارہ ازمجله نمونەھابی از عیارات معیوب و تاسالم را با پیشتھاد 
صورت اصلاحی آٹھا عرضہ بدارد۔ این عبارات از کتابھا و 
مقالەھای تأُلیفی و ترجمەای و گفتارھا و بر نامدھای صدا و سیما 


۴ 





استحراج می شود واثر قلم ارناب مطیوعات و مولقان ومتٹرحماں 
ھم سرشتاس و بأساقه و ھم تازەگار و ىوجە اأست۔ 

کوشش حوآھد شد کە شواہد مسطورەای ازرناں امروری 
شایع در نوشتٹەھا ناشد و بیشتٹر عینھا و بارسائیھای ھمەگیرں 
نازتماید 

در عرضةُ موا انتدا تموىەرامی آوریم ودر آں عوارد اسکال_'؛ 
نا حروف سیاہ متمایژ می ساریم و ہو ع اشکال را دروں پر انتردکر 
می کیم سیس صورت اصلاحی را پیسھاد می کیم 

برای اں که شواھد متشوع ناشد و مطالعہ ملال آور نگردد ِ۰ 
گر وەبندی آنھا حودداری کردەایم وایں را بھ فرصت تدویں ای 
ھا موکول داشتەایم 


٭ سید را پیشٹر ار پیش در الٹھاب و نگرانی ث حاطر ایرال 
درگیر می کرد (تکلفی و درارگوی, الگری بیاجی بیگاہ) 

٢ا‏ سیّد را نیشن ار نیش بگراں سرنوشت ایراں می ساحب 

٭ اولیں اقدامی کهە می نماید ایں است که سروع بە وسر 
نس بامەدھا و بامدەھابی ىہ علما و طلاب مدارس موہ 
(درارگو یی) 

لا اولیں اقدام او نوشتن سپ نامه و ارسال نامەھایی ىہ علد؛ 
طلات است 


٭ اکوں می ‌رفت تا تیحه دھد. (الگوی بیانی یگاہ) 
١‏ داشت یە تتیچهة می رسید/ بردیك بود بە تیحه برسد 


٭ تنھا راہ ممکه (الگوی دستوری عر بی) 
0 یگامہ راہ ممکںس 


٭ نا انحام شش دیدار (حشو) 


[ ىا شش دیدار 


٭ این ماری را بەسود خود پایان داد (درازگو ىی) 
پیر ور شد۔ 

٭ در راستای جاودان سازی خاطرہُ شہیدان (ئوأورد 
کاذب)۔ 

٦‏ برای حفظ خاطرہٗ شھیدان۔ 

٭ مسئله ھمسر آزاری تاریخجەای دراز در طول تاریع :٭- 
(تعبیر پرتکلف) 

٭ تا آنجا کہ اطلاعات نگارندہ اجازہ می دعد . (الگف 
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یانی بیگانہ) 
۵ آنجا کە نگاردہ اطلاع دارد ۔۔ 


سەچھارم عیلمھا زیر محارح حودشان در اكٌرانِ اول تھراں 
فروش داشتەاد. (الگوی بیگاءە؛ رىان ررگری) 

تثارقغم عروش سمەجھارم فیلمھا در دور اول نمایش در تھراں 
کمٹر اررقم ھرینه تولید آتھا نود 


٭ حلد دوم توسطھمیں ىاسر در سال ۹ عنٹتشر شدہاسہت 
لا حلد دوم ىە٭ ھمت ھمیں بىاشر در سال ۱۳۶۹ ممتشر شدہ 
ات [ناشر عامل نر بودہ است ى٭ واسطة آں] 


٭ توصیحی ىە دست می دھد (الگوی نیگاه) 
٦‏ توصیحی می دھد / حیری رارویس می کد 


می دید کە اعوامترلك ومعول وبریر اشکارادر صددي٭ە اد 
دادں دولتھای اسلامی ہستتمد 

لا می دید کہ اقوام ترك و معول و برر آسکارا در صدد 
امجای/ بانود ساختن دولتھای اسلامی ابد [ارآں حود راپریاد 
می دقبد ىه از آپ دیگراں را] 


اں سعله حاموس سلدطء اما سح قرں عد در لاس 
تال الدیں از تو افروزان سد (تضیر تاامت) 
لا آن سعله حاموس سد اما سح قرں عد ىا طھور 
سدحمال الدیں ار و ھروراں گست 


٭ کاخش یشرفت (تعیر نامتاسب) 
تا کد سدں بیشرفت/ کاھس اسھگ یشرفت 


٭ بیر وھای سە گان ارتس ىالاتر یں صرلت را دردفاع ارمیھں 
سلامی نەشوت رساندند (فعل ناصاسس) 
نأ یر وھای سهەگاۂ ارنس دردھاع ار میھں اسلامی بالاتریں 


٥رت‏ را احرار کردند/ ىه بالاتریں سرلت دست پافتید 


٭ عواد راید و زیال٭ ار طیف وسیعی برحوردارند (الگوی 
سگانہ' تعبیر قاللی کە ار کثرت استعمال نار معابی حود اردست 
دادہ وملال آور سدہ است) 


۵ مواد زاید و زعاله اتواع سیار دارد۔ 


*موح حدیدی ار مھاحران روسی بىه سوی فلسطیں آمدید. 
٦‏ 
فعل ناساسب؛ رعایت نىکردن مطابقت معل و فاعل) 
ا جا : تب فطلسطیں 
۶ح نازەای از مھاجران زروسی ٭ حابپ یں روی 
اور در شقجوم آورد 


* لز... رنج بردناڈگوی بیانی بیگانہ ۔ ١٥8۹۲‏ (فرانسه)ء 
ہے 
ع 





۲ء (انگلیسی)] 


دچار ‏ ہودں/ مبتلانىہ. بودں 


٭ حواستد برنامەای را دتمال کتند (تأئیر ترجمه) 
١‏ درصدد احرای پرنامەای برآمدید. 


٭ روید فزایندہ وپرشتاب تورم اقتصادی (تکلّف علمی کاذب) 
٦‏ تورم روراھرون اقتصادی 


٦‏ حرات دل ٭ دریا ردں/ حطر کردں 


٭ مردم و سیاستمداران, بے طور مساوی, ار بە کارگیری 
تعییرھابی کہ برای تصمیں مرایای کلی درازمدت, عزینەمھای 
فردی کوتاہ مدت ىہ بار می آورت اکراہ دارید. (ترجمة غاط 
زالەىء یا ٤٥٥٥٤‏ ا۵ع٤‏ کە درایں باهت اھادہٗ می برابری وتساوی 
نمی کد' تعبیر پرتکلف و ىارساٴ رعایت نکردن ترتیب مناسب 
احزای حمله؛ کاربرد ىادرست ویرگول آخر) 

۲ مردم و سیاستمداراں, هر دوہ از بالا بردن میزان ھزیندھای 
ھردی در کوتاءمدت برای تصمیں مزایای کمی درارمدت اکراہ 
دارید 


٭ بہ راستی می گفت که کار کردن بر روی مررعەاش بە کلی 
پیبھودہ یود (ترحمة وو ھچ مہ 
میدأ و خلاف قاعدء ربان مقصد) 


ےگ 


[عی گفت وعق عم ہا ار یوت کہ کاز نر این مزرع پٔ 
زحمتش نمی اررد 
٭ اخبار شروع بە نشت کردن کرد. (الگوی بیانی بیگانہ 


شروع چہی۔۔ گردن - معادل نامناسب) 
0 خبار رقتعرفته بی بیرون درز گر -َ 


یہہ ہی.0 کال کہ قہرتد ۴ 


ےد سے حہروفڑوا سے اب 


نت 


٠ 
ل9‎ 
اس‎ 


ہے 


در پیچ وخم راھھای 


فرو بسته 


۳ 
ا 








راہ فرویستهہ: ھہ استیوارت ھیوز, ترجمةه عزت الله فولادوٹ تھراں 
۳.ء کتاب ففتم از مجموعہ داندیشەھای عصر موہ: انتشارأت علمی و 
فرھنگی /انتشارات و آمورش انقلاب اسلامی ۰ ۱۲+۲۹۵صفحہ 


برای سر آعارمحموعة واءدیشەدھای عصر ہو٤‏ ھیچ کتابی ساستر 
و بھنگامتر ا زآگاھی و جامعة استیوارت ھیوڑ سود (بنسرداش, 
سال یازنغم مار چھارہ عردلد و ایر ۱۴۷۰: ضئ ۴۳۰۹ 
ھمچناں کە ھیچيك ار اندیشەیزوهاں در برجورد نا افیسەھاىی 
احتماعی عصر حاصر و بارنگری نه آتھا و نشان دادں صاحساں 
ایں اندیشەھا نساں آدمھای زندہ - ىهھ ققط معرھہای ریدۂٗ 
اندیشه ‏ ور سك وسیوہ دلندیر ودلحست ھیوررا نداستداست 
(و اگر ہم داشته بدیں اندارہ برحادنه سودہ)۔ 
حادنة سك اندیسەنزوھی ہیور نیس ارھرحیزدر ایں است کە 
اندیشڈھا و اندیشەردازاں رانا ہم روبەروی ماعی آوردوەہمہ 
می شساساند و می فھماند بى٭ه برکت ھمیں سبك چاندار و جحاناہ 
اسب که حواندہٗ کتابھای ھیور اعلب ھمچوں حواسدہۂ زمای 
برکسس حودرا در کساکس شارع و بقاع آندیسەھا و در حمم 
رھیاھوی ابدیسعوراں مییائد حماں نیست که ویسدہ 
سرگدست و سیر آندیسغھا را برای ما دتعریف) کد' ما حودشاہد 
تکویں و بالیدن اندیسەھا و درگیر سدں و درھم بیحیدں هار 
سرانحام رتجوری و مرگ اتھا ہستیم ما اندیسھھا را نہ جٹے 
می نینیم کە در اوصاع و احوال احتماعی حاصی کہ ماب و 
مساعد است رادہ می سوندو رورس بیدامی کىد و مہ نکاو 
درمی آیندودراسات حفعانیت جود تا ىای حاں می ایستمد رارھا؛: 
روال آندیسەھا نہ ما ححقه می سود' حودمادرمی یایم کە حرادوہ 
يك آندیسه یا نظر به حاص: رعم ھواداراں پی سمار, ممکں 
نگردید و جرا آندیسەای دیگر بلاھای نی سمارراارسر گدراندر 
نایدار و سرافرار ماند 
بیر ىە ولای ھمیں سك است کە ما سحص متعکر را درهعہ 
تاريك وروستھای زندگی اس ۔ بنه روسی می لیم یه ایں کھ فعط 
نا افکار و نطریەھای او و فراحی یا تتگی دامةُ آبھا آسا سوبہ 
ھماں ایس و العتی که حوانسدہٗ يك رماں پرتواں را یه فھرمادں 
داستاں می پیونداید, ما را دلیستة دلسوختة بھلواناں آندیسەسالار 
استیوارت ھیور می سارد نعمتی است بررگ کە جوییدہ سیرہ 
سر گنت ایدیسەھا بتوائد نا اندیسەپرداراں عمرمان باَد و × 
انان زندگی کند 
ھیو ز ىه خو بی وتمامی, ار عھدہ ھمان کاری بیروں می آید" 
خود در وصف زول میسله تاریحسگار ار دیدگاہ لوس فون 
تاریحگار دیگر فراسری؛ می گوید* 


وأو کو سید یود گدسته را باتمام پ 


و ہد 


گیھای رنگارنگش رد 
رت 


ھ استبوارب ھصور 


راہ فر وستد“ٴ 
اندیشة احتماعی در فراسە در سالھای درماندکی ‏ 
ار ۱۹٦۰8۱۹۳۰‏ 


0 


چراں فنمںی 





کد ٤‏ یاء ھمچناتکه حای دیگر ب٭ ىقل ار کالینگ وودہ تاریحمگار 
انگلیسی, این سحن را درىارہ تاریحنگاران برگسوئی صبسرتب 
فراسوی می اورد. 

× استعدادی داستد برای ایں کهھ ە دروں ہر حرکت 
تاریجی نود کند وار داحل یە آنں سنگرند تا نتواند ىا هہمدلی و 
دنساری خلاق, بض جیں حرکتھا را ىە دست بیاورند ٭ 

ھیوں بە اعتبار دیگرء ھماں کار را می کید که امیل دورکم ى٭ 
مار نلوك آموحته یود, (..۔ پرای فھم رماں حود ىاید چشمامم را ار 
آں یردارم و یه گذشته بدورم.) 


راە عروسته دباله آگاھی و حامعه و به اعتباری ومیاں پردھ؛ 
سایشنامةُ ہتریلوڑیء عطیم سیر و سرگدشت آندیشەھا در عصر 
حاصر است کە یا کتاں ھجرت اندیشەھا یایاں می گیرد. و یسندہ 
در دیباجه کتاب دیالەدار شدن آگاھی وجامعفد رابدین شرح 
وصیخ می کند: 
مدتھا سرگرداں ہودم کە چه قسم دببالەای .. ہویسم وآیا 
اصولا دبیالەای لازم است یا ى٭. پیش از نگاشتن آن کتاں 
پارەای چریابھای عمدہُ تفکر اجتماعی در اروپا مر بوط 
بەچھاردههٔ ۱۸۹۰ تا ۹۳۰( درنذھنم یوصوح جایگیر شدہ 
یود۔ أما,عصر بعد بظاہر محو رو کانونی قابل مقایسه یا آن 





دورزہ مداست۔ 

بااگدست سالھا مطب رفتەرفته سر وسامانی بیدا کرد 
تا تذریح آسکار سد که آن کتاب ب٭ە نیس ار يك دساله ىیار 
دارد ایں معنا ھنگامی دستگیرم سد کہ تسل روسمکراں 
دورہٗٔ ۱۹۳۰ تا ۱۹۶۰ را مہ دو گروہ متمایر تقسیم کردم 
گروہ بحست مستحصر ہہ فراسویاں نود دومیں گر وہ ار 
مھاحراں صد فاسیستی تسکیل میسد که ار اروبای 
مرکری و ایتالیا مھاحرب کردہ و در انگلستان یا ایالات 
مَتحَلہ امریکا سکتا گریدہ بودند ایں که جرا دربارہٗ ایں 
دو موصوع یہ طور جحداگامہ بجب کردەام, ار مطالعه 

سں ایں کتاب دومیں محلد ار کی سەگاءه است.. اما 
باید ہی درنگ بیعرایم کە آنچه اکمو ں دردسس دارید کتابی 
مستقل و عائم ى٭ حوداست و برای فھم آں یازی به 
خواندں آگاھی وحامعه بپیسب عغعرص ار نگاشتں ان 
یکی افرودں ىە دحیرهٌ داش ما ار تاریح سیر اندیشە‌ھای 
ارونابی در دو معاصر: و دیگری مطائعةٰ فرھگ 
امروری فراسه بوده است 


سالھای درماندگی 
محورراہ فروسته اىدیہ احتماعی در فراسه است در+سالھای 
درماندگیە و ىە تعیر دیگر؛ پریشانی و سرگردانیھاہی کە در سه 
دھة تحرائنی (۱۹۳۰ تا ۱۹۶۰) داسگیر روسەعکران فراسوی 
سلم بود۔ عمواں دراه قر وبستہ) اشارەای است رمری بهھ 
ز(کو جەھای بی دررو و چشمابدازھای سد شدہ و تردیدھاو 
گرہ کو رھا, اژيك سو, و چستجوھای برحاستہ اردرماندگی و کارد 
بە استخوان رسیدگی روراھروں برای گشودں رورلەای بە بیررون, 
ار سوری دیگر٭* ۱ ۱ 

با عرأ رسیدں دھه ۱۹۳۰ ادیشہ احتماعی در فراسه به جاعی 
رسیدہ بود کھ دعرض بر این بود کہ اگر در بحث ارھر مشکلی. 
کلام رینا وطریف باشد ھمین برای حل مشکل کافی استء. بہ 
عبارت دیگر؛ سحنوری وربان آوری و تمسك جستن یه کلام رسا 
و ناد دمشکل گشاہ انگاشته می شد و فاصلهُ دراز از حرف تاعمل 
چىدان کوتاء شدہ بود کە حرف بە واقع جایگزین عمل می گردید۔ 
بہ سھولت تمام وبی کمترین دعدغ خاطر وبی اندك واہمەای از 
وعواقبء دحالی بندیکھای کلامی. 

شك نیست که ھیچکس نمی خواہد در وین بست٤٥‏ ہمائلہ 
ھمگاں ۔ودر پیشاپیش آنان اندیشەسالاران ۔در جستجویراھی 
به بیروں برمی آیند. اماء دردھةُ ۱۹۵۰ء پس ا زگذشت بہست سال 
تمام تازہ معلوم می شود کە داندیشەھابی که در اصل بر لی خروج 


این 


آزہن ہست ابداع شدەاند حود به بن ست رسیدەاند ۶٣ص )٣۴‏ 

در این دوران ما شاھد زندگی و تلاش و بالندگی و باروری. و 
سرانجام مرگ شکوہمسد نسل بزرگ متفکراں و روسفکراں 
فرائسوی در دھّھاہی ہسٹیم کە ار جنگی نە حنگی می پیوندد۔ 
سردارآن و پھلوانان عیدان فراح ۔ و در ہماں حال ھولالد و 
جانکاہ۔ اندیشہ را می نگریم (ار برديكء تو گوہی در کشاکش 
تمامی نبردھا ھمراہشاں ھستیم) کە در تلاش رھایی ار ایں 
ہن‌بست بشری راہ سررمسی را حستحو میکسد (در 
دوردست ترین و دست یاہشی تر ین چشمابدار تاریح) کە عرت و 
شرف آدمیان غرقه در خون و کشتن تھا را زندہ ماندس شاسد۔ 

در صف بلند چیگرایان, روژەمارتں دوگار را می سیم, 
اندوھگین, کہ نتواستہ است حماسة بررگ حگ و صلح 
ثولستوی رادرقرن پیستم ہار آفریند+ حستہ ونومید پر آھریدگاں 
خرد می نگرد کک اادر پر رح عداکاریھای بی حاصلء معلق 
مائدەائد؛ بہ سرنوشت برادران تیبو می اندیشد کە یکی ودر 
اعتراضی پھلوان پنبەوار نسبت بە جنگ 'الھاہہٴ' حاں سہردہ٭ و 
دیگری 8در ثٹیچةُ سھل انگاری بابخشودیی در محافطت حویش 
در برآہر حمله دش با گاز سمی, درەدرہ حهه شد.ء (ص ۹ھ 
۰ء 

اندکی دورترء ژرژ برنائوس را می بسیم, کە در انکار لماطی 
راستگرایان پیشرو و قائد رڈیەنویساں راستگرا می شود. آىاں 
کہ چیرەدستی ر مھارتی ہی مائند در زژباں عراسه داشتند [و] 
نثرشان گزندگی وجوش و جنبشی داشت که بزد کمتر کسی در 
جتاح ایدہئولوژيك مخالف پیدا می شدہ 

پزنائرمن "از اع فھرماتاق ترآمائد عز رتاوت 
سلحشوری را آرمان خویش قرار می دھدہ و مہ لحاظ ٭صداقت و 
صعیمیت تمام عیاری کە در نوشتەھای خویش یر ور می دادم, يك 
سر و گردن از دیگران (قھرمانان سالھای درماندگی) بلعدتر و 
سرفرازتر می ‌ایستد. برنائویس سلطنتطلب رو طرفدار 
گاتولیسیسم اأست, ولی آنگاء کە می بیند در جنگھای داخلی 
آسپانیا چھ فجایعی بە نام مذھب و سلطنت روی می دھد و قطار 
کامیوٹھاہی کہ دھفانان و کشاورزان مظنون بە طرهداری از 
چجھوریخواھان را (وکه پیراھٹھای خیس از عرق ھنوز بہ 
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گردەہایشان چسبیدہ یود) یہ میدان اعدام می رند و حتی پاو 
کلمە اعتراص ھم ار کشیشاں اسہانیاہی بە گوش نمی رسدہ وقتی 
کە می بیند ار دھکدہ برديك خانەهاس در مایو رگا دویست ھر را 
یائه ازرحتخوابھایتشاں ىیروں می کشسد ودستەدسته ه ق رستل 
می برند ویە گلوله می سدند و حسدھا راروی ہم می ریرند و آتے 
می رنید یقیں می آورد کە حہاں ٭آمادہۂُ ھرگویهہ ست 
ستگدلی؟ است و نیس پینی می کلد کہ لاند اسٹالییتھا و 
برودی پیر واں تروتسکی رادرملاءعام خواقد سوزالدوالعایںي 
ھم یھودیاں را (ص ۱۱۶) 

برداست بربانوس ار آرماں قھرمانی فاقد مصموں و 

محتوابی نود که قابل زساندن ى٭ دیگراں باسد تھا کاری 

که او کرد [کە ىە کاری است حرد] سھادب دادں درںرِي 
ندیھا و بلاھای عضر خودس ود اماسروندی درئطر, 
مسصابی حر عجر ارمھر ورریدں نداست۔ تعبو راوارراسی 
ودرستیء تصوری کھلەومٹرولك نود که امکان داسب ںد 
افتحارات گدسته را در حاطر رندہ کمدہ ولی ممکن سورے 
عیر ار سادەتریں تمگاھای احلافی, در ھیح مو رددیگری 
راصمای عمل فرار گیرد پرنانوس تا آحرء ماد کودکی 
گمسدہ در سھری عریپ, در براپر جھاں معاصر سرگےه 
و حیر تردہ عانئد (ص )٠٢١‏ 


شھسوار سرگردان 
دورتر پر ھرار آسماں, آُىتواں دوست۔ اگرونری۔ *سھسوار 
سر گرداں+ء را می یاںیم که ىال می گشاید و ار حضیض زمیسی کە 
پرہلا شدہ (٥دقیقا‏ برای فرار ار محیط ایمں [ولی] حستەکسدہُ 
حامعة نو رروا۔ص ۱۲۱ وهیرای سست سر گداستں وبالائر رفتر 
ار ھنچارھای معمول انسسانی) ۔ ضص ۱۲۳)ء خود را تہ بلدتریں 
اوجگاہ سلحشوری رماں حویشں برمی کشاند 

در آسماں است. ە در زمیں, ک سست- اگزوبری تہ مصاد 
مرگ می رود و مرداتہ جاں می بارد۔ مرگ او نا اعتقاداتس 
پیوستگی تمام داشت, چو ن حطر کردنء بە نظر او ملارم نا انحاہ 
وطیفه یه بھٹر ین وجه نود.ء این اعتقاد چنان ریشعدار یود که اور 
بھ این ىتیجه رساند که محك درستی و استواری ایماں و عقیدہ 
عمل کردن ىە آن است, بتمامی و با مایه گذاشتن دل وحاں جیں 
است که پس ارمشاهدہَ صحنەھایی از جنگھای داخلی آسیانیاءاء 
نژديك, اعتقاد یافت که وغداکاریھایی کە طرفیں جنگ در دھاع ار 
تعبیر حود از حقیقت می کتندہ بمر اتب از محتوای ایدەثو لوزبھاک 
آبھا مھمتر است.ء (ص ۱۲۵)۔. 

حماسه سنت۔اگزویری ہرانگیختہ وبرانگیڑانتدہٗ این ادیتہ 
تیر ہود کەحدفھای بزرگِ مرداں بزرگ بھ کار گرفتن هر وسیلەاكک 


۱ 


را ایحات و بلکە محاز می کندہ حتی اگر به بھای حاں و آرادی 
اساھا تمام شود حاصل کلام آں کە ست۔ اگروپری, که 
آشکارا از عاشیسم بیرار نود جھان را یه گوبەای و ار دیدگاھی 
می دید و پا معیارھابی می سمحید کہ نا آىجه قاشیستھا می گعتد 
جنداں فاصلهەای نداشت.ء (ص ۱۲۵) 


آرمان قھرمانی : 
پس ار حماسة دست نیاھتنی مار دوگار و سلحشو ری :بی فرحام 
زرژبرنانوس وپرواروسقوط سست ۔اگرویری, ىە آندرہ مالروہ 
سور سومان دو یو افغاری ساسا سان سا رس 
دلمشعول بھ عظمت ودلت بسری وپیوسته در جستحوی فرصتی 
کەنامرگ: روی درروی, مردومردانہ نایستد تا میران سحاعت و 
بردلی و بی ناکی حویش را سسحد ایں اندیشەردار آرمان 
بھرمانی را در دوردست تریں و عر یب تریں سر رمینھا می یاںیم کە 
در جنگلھای کامسوح (حادہٗ شاھی) تہ حستحوی آبار ری 
گمشدہ دست می یاردۂ در چیں ن٭ صف مرداں انقلات می پیوندد 
(فابخاں و سرنوشت پسر) ودر اسپانیا ىه٭ حمھوریخواهاں ملحق 
میشود (امید) و در جنگ خہانی دوم ىہ حمهه میرود 
(گردوسھا یآلتن نورگ) و بس ار سرھنگی در نھصت مقاومت, 
وریر اطلاعات (۱۹۴۶) و سیردہ سال بعد وریر فرھنگ می سود 

مالرو کم و نیش ارھماں دیدگاہ ست ۔ اگرونری په حہاں و 
جھانیاں می نگردہ اما نارھم فراٹر می رودو چگونگی سربوست و 
مرگ آدمیاں را تیحة مستقیم چگونگی رندگی و ونامةُ اعمالہ 
آہاں می داند. ٭ە اعتقاد اوء امتحان بررگ وندھاہی) ھماں ہدامتحاں 
حد بھایی طاقت نشری) است ۔ اندیتەای که دنعدھا سں‌عایة 
ادیات بھصت معقاومت شد و ایں نطرگاہ را دید آورد کە مرگ 
نالاتریں آزموبھا است ہ (ص ۱۲۹)۔ 

دريك جھت دیگر نیز مالرو ارسنت ۔ اگروپری نیشتر می رود 
آرماں او برادری ھمگانی است. نە اخوت حخواص و بخیگاں و 
فزنالاان زاین مین ارعو سال جات کرویٹ شتاری 
میکرد ه لحاظ اعتقاد نه مارکسیسم سوہ ندیں سیب بود کهھ 
سی دید آرروی بر أدری در میان افراد آدمی ىە قویترین وحه در 


عصر او در کمونیستھا متجلی است.ھم ص )٣۳۰‏ 
برعورد فرھنگھا 


ا عرصەای کہ مالر وری×جھان وطنہ ازەشھسوار سر گرداں٭ھم 
طرٹر و ھم ژرفتر می رود و اندیشەھایش بارتاب گستردہ تر و 
تر پیدا می کند عرصهٔ برخورد فرھنگھا و حصوصا تلاقی 
ٹرفگ شرق و غرب استہ جر این نصاف فرھنگی است کھ 
ماگریم مالرو چگونہ وھمان مايەھاى داستانی را کە در 
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بوشتەھای ست۔ اگرویری ار حد بارآھر سیھای پیاہی واقعیت 
فراثر نمیرفت: عمی می‌داد و ىہ عرصهُ تعکر و تعقل می برد.* 
اقامت در سر رمیمھای دوردست بیگاہه ‏ ×بویژہ حشر و شر با 
مسلمانان نواحی سمالی افریقا ۔ سمت۔اگرونری را یه نوعی 
بەسسی گراہی احلافی رسایدہ نودو اوزادر برا رفتارھابی کە ىہ 
نطر مردم عرت غیرانسانی و مردود می رسید بردبار ساخته نودہ. 
ھیور رمینةُ موصع مالروراء کە ار ایں حیث یا نیشتر ھموطناش 
(اتصاد بارر داستء یں توصیف می کید 
در دھةُ ۱۹۳۰ء اییگوىہ واکش در میاں اروہاییھای 
تحصیلکردەای که در اسیا یا افریقا رزیسته تودندف 
سراىحام حاافتادہ ورواح پیدا کردہ ود. مالروھمهٗایں 
مطالب را درك می کردہ منتھا بیشتر بە تأثیر فکری ۔ یا ہہ 
تعیر دیگرہ ى٭ە تکاں ھرھنگیی ۔ توجه داشت که اروپاییان 
دچار آں می سدند ھگامی که پی می بردند کہ ارزشھای 
حودساں واسته ىە دیدگاہ تاریخی حاصی منحصر به 
فرضگ اروپایی است وھمیں دیدگاہ می گدارد وارد عالم 
تصوراب متعلق ىه فرھگھای حاورزمین شویبد که 
فراسوی طرف رمان است مفھوم چمدگانگی فرھگھا کە 
ار تحقیقات مردمنساساں سرچشمه می گرفت در دھه 
39۰ بسرعت رو به شیوع داشت, اما عمەجاء ولو بہ 
درحات مختلف. با مقاومت روبەرو ہود۔ فرانسویان از 
بدیرھتن این کٹ با وجود ہم احتلامھای بنیادی, 
نظامھای اررشی دیگر یز دارای حیثیت و آبروبی مساوی 
نظام اررشی حودشان ىاشد سخت اکراہ داشتند و از اہن 
جھت شاید ار ہمہ سحتگیرتر بودندہ زیرا حویشتن را 
نگھباں سنت کلاسيك و انسانگرای سراسر غرب 
می دانستند ر در این جبهه نیز از ترآد مقاومت سر باز 
می ردعد. (ص ۱۳۰)۔ 


مارکسیسم و بدیدارشناسی 

فصل بنجم کتاب (واردواج پدیدارشناسی و مارکسیسمم) میراٹ 
عکری نھضت مقاومت را بررسی می کند ر چگونگی اثر گذاشتن 
این میراث بر تحولات اجتماعی و سیاسی و فرھنگی را۔ 


اخ 


پردامنەترین اندیشەہای کہ از نھاد نهصت مقاومت رادہ شد 
ضرورت بی چون و چرای عدالت احتماعی ىہ معھوم راستین و 
اأستقرار یافتن نوعی جمھوری بود کە بتواند شعار دیر ین برادری 
را سرانجام تحقق بخشد و حامعغای را استوار دارد کهہ 
استثمارگران را در آن حایی نباشد لیکں, واندیشہُ احتماعی 
نھضت مقاومت, بە رغم ہم قھرمانیھا و عداکاریھاء فاقد محتوای 
مشخص ہود و بندرت ارجحد تأکید پر اصل کلی برادری و تھدیت 
اخلاق و پشت سر گداشتن نزاعھای فرقهای فراتر میرفت.؛ 
(ص ۱۵۰)۔ 
آثر پایداری کە نھضت مقاومت در حیات فکری فرانسویاں پر 
چای گذاشت تساھل و مدارا در تراپر مارکسیسم نود کە حتی 
جناح کاتوليك را ئیر در پر گرفت. ٥چیری‏ کہ بخصوص سب 
تقویت گرایش متفکراں کاتوليك عراسوی به سوی حپ شد, 
ھمقطاری ورفاقتی بود کە نبھصت مقاومت ىە وحود آوردہ نودو یر 
درك و بردناری تازەای سست ٭ہ مارکسیسیم؛ (ص ۱ 
ویسندگان محله متمایل باہ کاتو لیسیسمِ اسہری: 2ج 
امائوئل عوبیه وژان لاکرواء نە ھمان مدارا که (احترامی حاص؛ 
نسبت به مارکسیسم ثشاں می دادید وحسەھای احلاقی ایں مکتتس 
فکری را تأیید و تبلیع می کردند۔ 
آما این دوراں ھمدلی وھمراھی ورفاقت کوثاہ نود احراب و 
فرقەھای سیاسی قدیم, ىا نگرشی کە ار دایرہ وحدت دوراں 
نھضت مقاومت بیرون افتادہ یود, دوپارہ بر صحمۂ سیاست مسلط 
شدند, شائزدہ ماہ پس ار کنارہ گیری ژبر ال دوگل در سال ۱۹۴۶ء 
کمونیسٹھا ازحکومت احراح شدید و عصر جنگ سرد آعارسد 
وحدت و ھمبستگی فکری دوراں مقاومت ب٭ انشعاب عمیدتی و 
حدال فکری و فرقەگرایی سیاسی منتھی گردید 
فرائسه ھفت سال بعد را در وضعی گذرانید کە ىا حطر 
جنگ جھانی سوم رو بە رو بود ودر سایه حمایت امریکا 
زندگی می کرد و اقتصاد کشور ىا کمك ایالات متحدہ سر 
پا ماندہ ہود. 
البته تعحب ہداشت کہ اکثر ملت از تعیت ار رغراں 
مقاومت سر ہاز می زدند۔ اعصای برحستة نھصت همیته 
عدەای انگشت شمار افرآد فدابی وحان پر کف نودید اما 
بیشتر مردم, مائند عامة خلق در سراسر تاریخ بشر, مشستہ 
بودند کہ ہبیند آخر و عاقبت کار چه می شود۔ پیروری 
تھابی ثابت کردہ بود کہ حق با مقاومتگرإن نودہ است 
اک جے و سر مت 
یقیةً ھموطنائش عزیز بمی کندہ بعید نیست کہ آنچهھ 
جنگاوران سابق ئھضت را نزد جمثھریائشان منقور 
٤‏ ٠قی‏ گرد عمین حقانیت تاریخی آنان بود. به نظر اکئریت 


ٹابحشودنی شدہ بود کە در تیحه یر وریھای ۴ءء 
۵+ برتری معنوی و اخلاقی کسس کردہ بورد أیں 


قیافهُ پرٹر ھممحنین نە ایں دلیل اصافی تیر ناموحہ نہ ىطر 


می رسید کە سیاری ارمقاومتگراں ثتو اتسته نودید [بعد ار 


حمگ] لیاقت و کعایتی در صحمة سیاسی 
دھسد 8 

تا ۱۹۴۷۔ یا حداکر تا ۱۹۵۰ء که آں منازعات سدیر 
پر سر وحود اردوگاهھای کار احماری در اتحاد سوروں 
درگرقت وجنگ کرہ آعار سد- اختلاف نطر ىویسدگار 
عصو نھصت بە حایی رسیدہ نود که دیگر ا لتیام ندیر سود 
حد فری کہ مالرو تموة درحشانشان نود ىە بیروی آر 
دوگلء. مه نیت اتی حکومت ىارلمانی اعتراص 
می کردند عدہ بیستری که آلر کامو ارمیانشاں عدھاء 
سھرٹ رسیدہ کم کم نا اکراہ و ہی میلی با حکوس 
میامروھای سیاسی وواستگی ٭ امریکا سارگار ہت 
اما عامهً روسمکراں جہی ملھم ار بھصت مقاومت. ٭ ٭ 
طرف دوگل رفتبد و بە یه سوی دموکراسی بارلمانیر 
می کو سیدند ار انتحاب قطعی ہسیں سرق و غرب 
حودداری کتد کسانی کہ ارہمة در ارحگراری بەمیراب 
نهصت پتشتر وسواس نہ حرج می دادیدف ار قسمی 
سیاست نںیطرفی ھواداری می کردند که درواقع می نایسٹ 
گت سیاستی متمایل ىە سوروی است, ریر ا مدافعاں 'ں 
أر نطع رابطه نا ىویسسدگان کموثٹیست سر بار می ردندر 
سحت با خط حکومت برای حعظ اعتدال وھمستگی * 
عرت می حنگیدند. (ص ۱۵۳) 


ار حود سان 


شکاف جنگ سرد و جنگ گرم 

شکافھای آیدەتو وژیيك در جمع روسعکران عرانسویء که ۷ 

حنگ سرد آعار سدہ یوں یا سعلەور دن سگ کرہ(۲۱۹۵۰ 

۳ھ خطر عجوم شوروی بە اروبای عر ہی و ہے وت 

شد. تعارضات مرامی در سالھای میاتی دھةُ ۱۹۵۰ دودو کتابہوہ 

دو دیدگاء متفاوت بازتاب تمامنما یافت: : عاتدارتھا آثر سیمعود 
6 





ىَُوصيػى٭ مہ ا سکس ہے ے شال سلم 


ند 
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دوبوار و اھیوں روشسفکراں نوشتدرمون آروں وحه فضتراك این 
و کٹا حمصندی نگرش روشسفکران چنگرا سست نه 
مارکسیسم و شوروی ہود کہ گاہ پیدا و گاہ سبهان پر محور 
اندیشەھای اگزیستاسیالیستی ژاں ىل سارتر می حرحید 

ھیور صس تحریەوتحلیل موسکافانہُ محتوای فکری ایں دو 
کتات, کە یکی متمایل ىهھ مارکسیسم و سوروی (ماتدارھا)و 
دیگری گرایش ىه امریکا و انگلیس داشت, وھر دو نساں دھدهٗ 
گستردگی داملةٗ سرگردانی مرامی روسنعکران فراسوی نودتد 
سرایط حاصی را کە اعتقاد ٭ تعالیم مارکس را در حامعة 
روسفکراں استوار می داست: ىە وصوح پر ما آشکار می داردہ و 
درھماں حال نشاں می دھد کہ چگوه (ہدگردیسی؛ ایں حامعه ىہ 
غمراہ تحولات ىنیادی اجتماعی و اقتصادی آغار گردید 

گفتاردوم ازفصل ہنحم (وژان یل سارٹر مرحلهُ آرمانحو اھیء) 
بیوستگی تمام با پایاں گفتار بحست داردہ که دزبردارندہٗ ایں 
واقعیت نود بھرحه روسعکران چیگرای فراسوی در وش 
حودشاں از پسند رور دورٹر می سداد و عقایدشان بیشٹتر ىه 
کھمگی می گرایید سخاشاں در سر رمیھای عراسوی دریاھا 
'حاصه در مستعمرات پیشین و در کشورھای ىەه اصطلاح 
؛نوسعەیافتہ حھان سوم] موصوعیت بیشتر پیدا می کرد 
مصداق ىارر این امرہ پر استعدادترین و پر نعودتریں ھمقطارشان 
راں پل سارتر نود. (ص ۱۵۹). 


آرمانحواھی سارتر 

ربجھای دوراں کودکی و حوانىی ژان پل سارتر محیطی کہ در آن 
پروردہ شد و چگونگی ورود هو سرل, وپس از اوھایدگر وسپس 
مرویدہ در جھان فکری سارتر بە شیو ابی تمام بار نمودہ می شود تا 
بت بە مارکس می رسد. پیش از ظھور غاشیسم, آشسایی سارتر با 
انکارو ظریەھای مارکس اجمالی وحستہ گریخته بود۔ اوھتور 
شرب سیاسی و مرامی. مشخص و منسجمی نداشت و درگیر 
سالیتھای ایدمئولوژيكگ نشدھ بود۔ بہ جبھه رفتن و سیس 
'سبرشدش وعدتی کہ ہر اردوگاہ اسیران جنگی گذراہد. این 
کر و نویسندۂ ٭غیرسیاسیە را یہ تمام معنا بہ يك مبارز 
ساسی سرسخت چیگرا مبدل گردائید۔ 


۵ 


سارتر یکی از بحستین گروھھای نھضت مقاومت را با 
گردآوردں چند تں ار دوستاں ویسد اش سارمان می دھد و 
سراءحام نا بنویسندگاں کموئنیست ٭ ھمکاری هی پردارد۔ 
پی نتیچه ماندن کوسنس سارتر در دوراں حنگ سردہ در مسیر 
ھمکاری مستقل نا کمونیستھا در عیں حعط بیطرھی۔ او را وارد 
دومیں دوہ زندگی احتماعی اش می کد؛ (آمادہ رویاروپی تمام 
عيار امارکس سدواوراراعمافراردادہ (ص ۱۶۶) درایں 
دوراں سارتر نیشوای مکتب اگریستاسیالیسم شاحته می شدہ گو 
اینکه حودرا٭ندیدارساس) می داست ومھمتریں وپر نھودتریں 
ار فلسقی اش (ھستی و نیستی) دقیقا ىه مقولات دھستی ساسی 
ار نظر بدیدارشاسی,؛ می پرداحت 

ڈرااین فرهاےسارتو ارس اشانکرانی ضازکسیستن 
فراتر نمی رودہ حہگرابیش محتوای مسصحص ایدہئو لوژيك ىدارد 
ونیشتر حال وھوابی دھنی است تادگوئەای ایدەئولوڑی پرورش 
یاعتهہ ار تصادف رورگار سارتر از راہ مارکس بە مارکسیسم 
می رسد, بلکه فیلسوفی خوابٹر و برحوردار ار شھرت کمتر اورا 
ىه حھاں مارکسیستی رہتموں می شود 

در گعتار سوم ار فصل حم (٥مر‏ لو۔ پونتی ار ژرف آندیشی ىەه 
ایدەئولوڑی و نازگشت))ء کہ در میا دو گفتار درباره سارتر حای 
داردہ ھیوز ىشان می دھد که چگو یہ مر لو۔ پونتی, ىە جای مارکس, 
سار اوھ عفان غالت مارکس انا گر د ادن او ره رك 
مارکسیست بىدل ساخت 

فھم عقلی مارکس, کە در ایٹالیا نا بوشتەھای آمتوئیو گرامشی 
آغارشدہ بودہ در ھراسه ارراہ آثار گئورگ لو کاچ در امکاں آمد 
دکه بررگترین وارٹ لین داسته می شدہ و سالار خیل عظیم 
یر وھای فلسمی مھاحمی بود که داز اروپای مر کزی راہ افتادہ بود 
وفراسه رادر سالھای پس ازحنگ ٭٭ رلزله در آوردہ(ص ۱۷۹). 
محستین کتاب لو کاچ تاریخ وآگاھی طبقاتی نام داشت که رھبران 
ہیں الملل سوم آن را نہسندیدند ولی برای روشنفکران فرانسوی 
اثری بود دوران سار۔ لو کاچ ىه ادیشەوراں فرانسوی می آموخت 
کہ چگونە شاخهً لینیستی مارکسیسم را (از جھت نقش سازندہ 
دزحمتکشان روشنعکرء) با ریش ھگلی مارکسیسم پیوند زنند تا 
ەتعبیری در آں واحد اید٭آلیستی و انقلابی از آن به دست پیایدء 
(ص ۱۷۹) 


مرلو۔ ہونتی 

موریس مرلوہ پونتی, که ہنوشتخھای لوکاج را يہ دفت رجہ 
تماعتر مطالعہ کردہ بود... داناترین وظریف اندیشترین مفسرو 
منتقد٭مارکسیسم در فرانسة آن دوران ہودۂمتفکری پدیدارشناس 
و ہستی شناس کہ دلمشغولی عمیشگیش فیافتن روشی عقلی 


۴ 


۱ 
٠ 


برای فھم حھان اسانی از درون بود,ہ نا آن کہ مرلوہ پونتی 
مارکسیسم رأ میرائی ازقرں گدشتہ می دانست: بر آں عقیدہ بود 
کە پا ہتغییراتی ظریف در ریر و ہمہ آں می تواں ظریەھای 
اجتماعی را ہر آن استوار داشت اودر مارکسیسم ہفھم ودرکی؛ 
می دید کە بە اعتقاد ارہ٭کمابیش جملگی رقیباں روشسفکر مارکس 
از آن غفلت کردەائد... لے لباب مارکسیسم آن است کھ. ھیچ 
چیزی را در کل متن تاریح نمی تواں محزا کرد .. و پدیدارھای 
اقتصادی سھم افزویتری درساحت تاریخی دارند (ص ۱۸۳و 
۸۴( 
آرشعامت گار اسان اسای عار کس در 
اصولء فلسفەای حوش پیتانه نیست: ولی محور آں ایں 
اندیشہ است که وحود ”تاریخ دیگریٴ نیز 'ممکں' است. 
”چیزی بە نام سرنوشت' وجود ىداردواساں آراداست۔و 
حتی باید بکوشد۔ آیندہ ای بسارد کە ھیچکس 'ه دراین 
دنیا و نە بیرون ار آن' نداند کە آیا امکاں پدیدآمدنش 
ہست و آیا چگویهہ خواھد بود۔ 
اگر کسی مارکسیسم را درست بفھمد, حواہد دید که 
خالی ارمحردات و انتراعات است وبا مناسات مشخص 
و واقعی آدمیاں و طقات اجتماعی سروکار دارد و 
احلاقیاتی تعلیم می دھد کھ, بە تمكيك از علم احلاق اھل 
مدرسہہ بنا را بر مسؤولیت و شور و شوق اصیل می گدارد. 
(ص ۱۸۵). 


وسر انحام..۔ مرا ازجا کندہ..... وارائی جنبشی سیاسی“... .ہ در 
آورد. ھمین کتاب بود کە در عین برانگیختن خشم کمونیستھا(بہ 
سبب وتحلیل خوئسرد و واقع بینانہ آن از استالینیسمەہ) بە این 
نتیجهە می وسید کە ٭شرقے راءر ×غربء رجحان باید نھاد۔ موضع 
آر نسبٹ بەہ کموٹیسم وموضع غھم و دركہ بود بدون ومتابعت: و 
غمراہ با تحقیق و ٹنفعص آادانہ وہدون ت غیرک5۔ آومی خواست 
کہ م٭شرابط واقعی مشکل انسانی. فراسوی تناقصھای 
خاطری.ےے شکافته شود و در ھمان حال که دانسانگر اہی اصلی 
علرکسیسبہ بە مارکسیستھا بادآوری۔می شوعہ عریاکاری بنیادین 


دموکراسیھام ىیر بە طرفداران آتھا نعایاندہ شود (ص ۱۸۸) 


پشیمائی و بازگشت 
سەسال پس از اتتشار اسانگراپی وارعات: که در اصل کوشتی 
بود در حھت درك کموٹیسم و نوعی توجیه آںء مرلوہ پونتی ار 
آنچه توشته بود پشیماں می شود ویقیں پیدا می کید که مارکسیسم 
دامید و انتظارء بە خطا رفتەای بیش سودہ است جنگ کرہ اورا 
یکسرہ ارموصع پیشیں یرمی گرداند چوں کرہٗ شمالی رامتحاور 
می دانست وھرگر انتطار بداشت کہ نطامھای کمو نیستی دست ە 
تجاور رنند. در سال ۱۹۵۳ ار ادامةٌ ھمکاری با سارتر (کە درآں 
زماں مدافع تمام عیار شوروی بود) در تدوین و انتشار محلم لەتاں 
مدرن سریار می رد و ار ععالیتھای سیاسی مارکسیستی کا 
کی 

واپسین کوشش مرلو- پونتی, برای حلوگیری ار پر نادرض 
اعتقادی که بە کارآپہی مارکسیسم داشتء در۔مجموعد مقالاں 
مارکسیستی او (ماحراھای دیالکتيكء ۱۹۵۵) مودار شد ىاای 
برداشت که گدر و پویش مارکسیسم ار هزارچم امور اسای 
کامیابتر و کاملتر ار رقیناں عودہ است, مرلو۔ ہونتی بدابحا 
می رسد کە مارکسیسم نظریەای است درباره آگاھی ار رویدادھا 
جم حقیقتی حلول کردہ در رویدادھاء (ص ۱۹۱) 

در ایں کتاتء ودر اوج حیرت و سر گردانی حویش, بىەماکس 
وبر گرایش پیدا می کند و هیکی ار ژرف ساىەترینە ۔حٹھا را 
دربارہ ور (در گعتار ودپخراں فھم6) می ویسد سپیس۔ در ھمیں 
کتاب, اروبر فراتر می رود و به لوکاچ توسل می حوید (لوکاج 
قدیم, در مقام ىویسندہ تاریخ وآگاھی طقاتی)ء متعکری کور 
شاگردی نزد وبر را عراموش نکردہ بود اب تعبیر مرلوہ ہوتی؛ 
لوکاج يك گام از استاد سابق حود حلوتر رفتھ و ھمراہ ا 
دل رکندں از دحقیقت مطلق. روشی آوردہ نود کە موافق آں 
(عقط می ىایست حویای معتابی بود کہ رویدادھا حود غعرصه 
می کعد (ص ۱۹۱) 


تعقل و تعبد 
در این مرحله ارتحول فکری, ما شاہد دگرگشتی حریاں فکری 
بسیار زورسد و پھناوری ھستیم کە در ده ۰ تقریبا نمامی 
صحتہُ روشن اندیشی را در مغرب رمیں فرا گرفته یود۔ رضراد 
ہیں الملل سوم و کمونیستھای جدو آتشە ساختار دھنی اس 
0مارکسیسم غر بی را یر نمی تابند۔ واستغفارہ اجباری لوکاج 
مارکسیسم لیبرال ومنطق گر ایی دیالکتيك مارکس را در نطه خەه 
می کند؛تعید جایگزین تعقل می شود و انسانگر ابی مارکس حای * 
پو ریٹیویسم رمخت و بە ارث رسیدہ از انگٹس و لنین می سہارد 
ہہ 
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مرلو- ہوٹتی تیر ىه حطاى خود پی می برد: ىە عیان می بیند کە 
زاریح و آگاھی طیقاتی- داین تحقیق پر نشاط و پر قدرتہ, کە 
ودوران جوائی انقلاب مارکسیسمم را پاژگردا:یدہ نود وعلامت 
ایں بود کهھ کمونیسم ار چه چیڑھا محروم شدہە و یه حابی رسیدہ 
ک دیر یا زود اید وپرچم تسلیمە را بلند کند۔ (ص ۱۹۱). 
سیر و سلولك مرامی مرلو۔ پونتی در پی نوشت ماحراھاىی 
ديالکتيك ىه پایاں می رسد۔ آنجا که 5 ترمیم خطوط اصلىی 
ولیر الیسم نوین) یا چپ عیر کموٹیستی) می پردازدوھی رسد بىه 
ہا کە (انقلاب هی تفسه ھدف است ودر تلاش برای رسیدں ىھ 
ایں ھدف, پایستی اتقلاب ھمزماں برای پیشرفت عملی بہ سوی 
برانری اجتماعی در داحل و غمریستی آیدەتولوزیك در خارح 
تلاش کد.ء (ص ۱۹۲) 
ىەرعم روی گردانی ار کمونیسم, مر لو۔ پونتی تا ہایاں عمر ار 
سن حاح صد کمونیست حودداری کرد و (ماسد سارتر 
فمجتاں آیندہٗ ایدەئولوڑی و اندیشهُ احتماعی را مىوط ب٭ه بیداری 
آسیا و افریقا می دید.) ھمجنان که تا یایاں مارکسیسم راء نساں يك 
از اعت عائل سبۃارعی تارٌعی زا عتاعی) کارآتد 
ىی‌دائسنت کھ ہورمی توانداەه تعلیلھا حھت:بدعد و آر طر 
تحسس و تفحص اررش واقعی داسته باشد ؛ گو اینکە دیگر ذَبه 
معابی کكه خود روزگاری ىە صدق حود معتقد نود صادق نیست > 
اص ۱۹۳) 
٭ اعتقاد او: 
مارکسیسم در طول يك قرں (سرچسمہ الھام آں قدر 
اقدامات نظری وعملی واقع سدہ وآرمایشگاھی برایآں 
قدر آرمایشھاء حتی در میاں دشماں حودہ نودہ؛ که امرور 
ساد ہتوحش؛ است اگر کسی بىحواھد درىارہٗ داشات+ یا 
دانطالء آن سحن نگوید 
آثار مارکس در نیع دوم قرں بیستم ىە صورت دآثار 
کلاسیكء در آمدہ است وعائد ھر اثر کلاسيك دیگر باید 
٭حقیقتی از مرتيهُ ثانوی: و ىە قید سسیت تلقی شود..۔ در 
جیں احوالی, بی معنا و سھودہ اِست کہ ار کسی 
بحوأھیم... که ار خود بہر سد آیا ہو زمارکسیست است یا 


ہہ زیرا نمی شود بە این پرسش پاسخ آرییا یه داد.؛(ص 
۳ 


سارتر در مرحلهٌ عارکسیستی 

۷ں کە نفوڈ عارکسیسم در سارتر بە اندازہٌ مرلو- ہونتی ژرف و 
عراگیر ہود رج مر لو۔ پونتی از کموٹیسم دورتر می شد سارتر 
* ان تردیکتر می آمد۔ سفرھای سارتر مہ کشو رھای فقر زدهُ جھان 
ےم وو را عر ادٹمەدادن راھی کہ هر پیش گرفتہ بود استوارتر 
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داشت. ىا دامتعدار شدں حنگھای بواستعماری (الجرایر و 
ویت نام) و گستردگی مھلکە مك کارتیسم در امریکاء سرسخت تر 
شد کر سرآاسر دھدھای ۱۹۵۰ و ۱۹۶۶ ہر جا بہ حھان 
عیراروپانی قدم می گداشت وقول ھمبستگی بە مبارزان انقلابی 
می دادےء (ص ۱۹۹). 

در ایں دورہُ مارکسیستی است کہ سارتر جایزهٗ نوبل را 
نمی بدیرد(چوں بمی جواھہد بز یه یکی از بھادھا مبدل شودہ) ودر 
توجیە راہ و روش حود کتاب مشھور قد عقل دیالكتيك را 
می پو یسد کە در صمں آں کھ ردیەای است بر ماحراھای 
دیالکتيك عرلو- پونتی, عانیفست سارگاری مارکسیسم و 
اگریستاسیالیسم ںیز ھست 

قد عقل دیالکتيك بر این محور فکری قرار گرفتہ کہ 
مارکسیسم ٭تيھا فلسعةُ عصر ما است کہ نمی شود از آن فراتر 
رعت؛ و اگریستانیالیسم حر دایرءای کوچكدء در قلب آن نیس 
مض اق اعت بای نی تد کا گرمتا سیالسی ا 
رسالتی است تاریخی۔ علسعی کە عایت آن, و بہ واقع آخرین 
ىقش آن. ىارگرداندن فرویروی جواتی است بہ آمورەھای 
مارکس و ردودں و پالودن اندریافتھای حشك و جامد و تارھای 
فلح کنندہای کە استالیٹیسم ىرگرد مارکسیسم تنیدہ است. نتیجه 
آں کە اگر اگریستانسیالیسم ار عھدهُ این کار برمی آمد و 
مارکسیسم را بہ قسمی ہمردمشناسیء مہدل می ساخت, که ندھم 
تاریخی ناشد وہم ساختاری: دیگر ىە ھمان رسالتی نداشت بلکھ 
علت وجودی این (٭لسفة وجودیء نیز از میاں ‏ رمی خاست. بہ 
واقع, جز این ہم نبود و خود سارتر ہم گفته ہود کە کتاہش این 
ہفسح و نسخء غابی و این تحلیل رفتن وخود بہ خود محوشدنِ 
اگزیستانسیالیسم رأ تسریع می کند. (ص ۳۰۴ و ۲۰۳). 

سارتر اذعان می آورد کە آزادی آدمی محدودتر و ناقص تر و 
پر قیدوبندتر از آن است که وی پیش از این (خصوصا در زمان 
نگارش ھستی و نیستی) می پنداشت. یگانە راہ آزادی راھی أآست 
کە انساتھا در آن عمدل وھمراہ شوند ودست یکدیگر را بگیرند 
(ص ۲۰۴)۔ ۱ 

عیوز این آرمانخواھی پرشروشور سارتر را تراویدہ از 
رمانتیسم انقلابی ژاکوہتھا و سخنرانیھای پر شور آتقلابیون 


اپ 


٠ 
ھِ اہ ہے‎ 


ای 
کے ہک ںا 
۳ ہرمی شمرد ومی گوید کہ وشور وحرارت ذاتی سارتر در 
اینجا سدھاى استدلال دیالکتیکی را کە برای مھار گردن آن ہر پا 
شدہ بود- فرو می شکست+ (ص ۲۰۴). 

حق باہیوزاست, ولی تاعسین جا؛!چر ا کہ خیو ز-که ھموارہ ار 
تمسك به روش رد و ابطال دوری می گزیند۔۔ شاید برای اولیں و 
آخرین بار در ٭ تر یلوڑی خودہ در این گفتار ریادہ تعد می شود و 
ضمن اشکال گرفتں ارجھت ه٢ثقلہ‏ وهتصنحء نثر بە سارتر کابہ 
می زند که برای اثبات نظریه خود یدحوری بە تقلا افتادہ ودست 
بە عدلیل تراشی زورکی زدہ است. يك جا ہم ىہ طعله می گوید کە 
واین کشف جدیدی نبود کە سراوار تحسیں و ثبر يك ىاشدء ( ص 
۰۳۴(ذ۲۰۵. عدول از گرارش تحلیلی متین و بھنچارو نیطرفانه 
یکی دو جای دیگر نیر ھست: لیکن در ایں گعتار ار ہمه حا 
امتعادلتر است. 


انصاف علمی نویسندہ 
ہا ہمةُ ایٹھاء این برخوردِ کمابیش دور از متات علمی را ساید 
بھانه آورد و دلیل گرفت پر نقص روش تحقیق و سستی سیاں 
کتاپ وغرض ورری نویسدہ و ندیں دست آویر, بھادں اودر کار 
پژوهندگان و نویسندگان غرصمند فرق ىارز میاں ہیور و 
نویسندگائی از این دست در ھمین گھتار آشکار می شود بجاو 
پھنگام۔ آنجا کہ دلیر و فصیح. می گوید: 
ولی اگر چنین است۔ اگر بزرگتریں کار سارتر در زمینه 
ایدەولوژی نوشتەای پر تصع است کہ نا شکست رویەرو 
شدہ و باید خط بطلاں ہر آں کشیدہ شود۔ ایں عم وقت 
درباره او صرف کردں و أورا نیش ار ھر روسفکر 
فرانسوی دیگر در سالھای درماندگی مورد عایت قرار 
دادن عبث ر بیھودہ به نظر می رسد. 
پیشتر مفسران انگلیسی و امریکابی چسین بتیجەای 
گرفتەاند و با ىگاھی دلسوزانف و جعد اشارہ ىهھ 
آشفتەفکریھای سارتر, او را کتار گذاشتەائد اما چسین 
کاری۔ دست کم از ناحیةُ کسی کہ در صدد نگاشتی تاریح 
سیر اندیشە‌ھا است۔ یه منزله پرت شدن از مرحله است۔ 
سارتر بە ھیچ تعبیری, در ردیف مفڑھای درجه دوم بود۔ ار 
لحاظ تنوع وتعدد مساتل عورد علاقەاش ازھیچ کسی در 
عصر خویش کمتر نبود و لااقل در چھار زمینةٔ رماں و 
نمایشنامہ و عقالەنویسی و فلسفه آثار اررندہ بر جای 
گذاشتہ است, بہ طوری کہ اگر حلق و خوبی متفاوت 
داشت ممکن بود مقام گوتہ رآ خر فرانے پیدا کد۔ 
بنابراین, سثوالی کە باید کرد این است کە جه چیز... 
چٹین مرد سرشار ازقر یحەای را يہ پرگزیدن چنین رای 


واداشت؟ 

قبل از ھرچیز باید ىتأکید۔ و در برابر عیب جویا, 
انگلیسی و امریکاہی۔ خاطرنشان ساحت کہ د 
جانیداری سارتر از کمونیسم یچ گوبہ فرومایگی 
نفس پرستی وحود ہداشت, و این کار مە تٹھا آپرو 
اعتباری عاید او نکردءبلکە باعث بسیاری ناسراگو ییھا ں 
وی شد. . افکارش تحریف شد و در ایں کارہ علاوم ر 
حناح راست, دیگران نیز دست داشتد 

سامراین. تمھا متیجەای که می تواں گرھت این است 
کە باعث رابطةً سارٹر یا کمو نیسم و ناتی نگرش وی ں 
مسألهُ انقلاب, نیاردروبی وی ٭٭ە کفارەدادں و گردں گرفتر 
گناہاں کل نورژواری فراسه یود سارتر یرحماهں 
راھد شی و ریاصت کشی بهعته یو ررواھای سس یس 
فرانسوی حملە می کرد زیر ا ىە یقیں حکومتِ حاب ران ایر 
گوبہ امور را در قلب حویش آرمودہ نود وارآنں ھرہ 
داشت (ص ۲۰۷ر )٣١۰۸‏ 


نگارندہ بر آں نودکه فصل آخر کتاپ ( خروح ارس ستب؛ 
را بر ھمین روش بە تفصیل بر رسی کند. حیلی ہم جا داست: ولو 
گماں نداستم کە شرداش جا داسته ناسد شایدہ اگر آں فرصت 
دلحواہ دست دھد ایں فصل موصوع مقالەای دیگر سود 
بررگاہی جوں آلیر کامو و کلود لوی۔ استروس بررگتر ارآسدک 
تھا نامتاں عوستھ اید 


ترجمة آقای فولادوند سل ھمیشہہ درست ودقیق أست وبررری 
ھم فصیح ودلسیں ثقل و ناھمواری گاەیەگاء و رنحیرہ سگیر 
زنودہ ھای بیاہی در رحی عارتھاء ذاتی ںیست وعرصی اب 
اتعاقی ایں کە به بوجو ویو رہ اققا مات مر دایجا 
برای یافتن برایر بھادەھای دقیق تر و <افارسی تر ىه خود سح 
نگر فته است (ماتد ربردھای کلامی ومدھی) در صمح ٣۳۳‏ 
جای وازه جدل خالی است) ار قدر ترجمه ومأن مترحم جیر 
سی کاھد (گمتتی است که واڑہ جدل در ھمان ضحث و در مار 
صفحہہ ولی چند سطر بعد, یه يك ىار که دوىار آمدہ است)۔ تارہ 
مگر جمد مترحم ھمپایةُ عرت الله عولادوند داریم کھ ذرہبیں ٠‏ 
دست دببال این نکكتەھای ذرہ بیسی نگردیم؟ 

علطھاى چاپی و کحر وبھای سخەپردازی بەئست کم اسٹ 
ہرچمد کہ بیرمقی مرکت و کمرنگی چاپ آراردصدہ استہ د 
مرحلہُ کٹونی صعت نشر. ہنوز رود است کہ برای کتاب کماا 
مطلوب و ترجمهُ کمال مطلوب متوقع چاپ کمال مطلوب یاشیم 
ھمین قدر کہ چاپ ونامطلوبء نیاشد قدر باید شتاخت۔ 


٥) 








فرھنگ :جامع, ” 


مجید ملکان 





برمگ حامع چاپ و شر ترحمه و تألیف مھندس علیرصا ہورممتاز, 
ویراستاران مصطفی اسلامیهہ ہادی غرابی. تہراں مؤسسه 
سایشگاھھای فرھمگی, ۱۳۷۲ء ۵۴۲ ص. ٠+۰۶۰‏ ریال 


اولیں ىكتهُ بطرگیر درنفرھگ حامع حاپ ونشر اصطلاح دتألیف 
وترحمه6 است ایں اصطلاح برد حامعة کتانجوان ما سانقة جو نی 
ارد و نیشتر روی کتابھای وصله- پیتەای بھادہ می شود که ىهھ 
برحمة خوبف و امینی است وہ تأُلیف دندانگیری۔ ىە کار ردن ! یں 
عواں در کتابی که قرار است مروح فرھنگِ نشر باشد صحه 
گداشش ىر آں ست ىامقشول است. 

درھیچ حای این کتاب توصیح دادہ نشدہ که سھم تالیف رو 
ترحمه در این کتاب چیست و شاید بتواں گھت کہ اصولا تعیین 
مرردر این مورد میسر ھم یست و عیب کار در ھمیں است۔ در 
تھرست منابع این کتاب نام ۱۴ فرھنگ وواژہتامه ودائرۃالمعاری 
آمدھ أما نحوہٗ استفادہ از آتھا و سھم هر یك معلوم نشدہ است۔ نا 
توحه نہ اینکه نتر در تمام کتاب ىە شدت رنگ ترجمە دارد 
می نوان حدس زد کە منظوز از تألیف گردآوری ىودہ است واین 
برھنگ ھم از آن دست کارھای تألیفی ہمت جوش و ناھمگون 
'ست با عتاصری از چند مَنبع مختلف کہ عر يك نظم و رھیافت 
عاصی داشتەاند. کاستیھابی کە در زیر برشمردہ می شود این 
حنس را تأبید عی کند 

)١‏ فرھنگھای توصیفی قاعدتاً رای مخاطب قارسی زبانی 
توشتھ می شود کم حر جایی ازعتون فارسی بہ واڑہای برمی خورد 


م 


کە معنای آن را نمی داد و برای یاہصض معنای آن بہ فرھنگ 
مراحعہ می کند. ىە ھمین لحاظ در چنین فرھگھاہی, برخلافی 
واژەنامەھاء مدخلھا ىاید به ترتیب العبابی فارسی تنظیم شود. 
چوں رحمت رعایت این ترتیب در فرھگھای ترحمەای زیاد 
است, اٹھا کە آسانی حوترند دست کم واژەیابی ىە ترتیب الفبای 
فارسی تنظیم می کید تا خوابتدہٗ فارسی زناں ىە آں مراحعه کندو 
بهھمد کە مثلا آسٹر ندرقه یا اشہون معادل کدام واہ انگلیسی 
است و ععد در داحل متن مسای آں را بیابد 

این کتاب برحسب الصای لاتیسی تنظیم شدہ وواژەیاب فارسی 
ہم بدارد. سابرایں فایدہٗ احتمالی آں تھا نصیب ویراستاران و 
مترحمانی می تواند شد که از !ں به عمواں واژەنامہ استفادہ کنندو 
بحواہد معادلی پر گرینند(حواندگانی کە متوں مر بوط بە چاپ و 
نشر را یہ رناں انگلیسی می حواند حتما برای فھمیدن معنای 
واژەھای تحصصی بە عرضگھای پیراستہُ خارجی ربان مراجعه 
می کنند)۔ 

٢‏ در شرح مدحلھای ایں کتاب قایل بە واژگان پایەای 
معروض در سطحی معیّں نبودەاند و معلوم نیست دائش پایه 
محاطباں چہ حد عرص شدہ است. جدا ار واڑەھای مربوط به 
کامبیوتر (که داستاں حداآگاەای دارد و به آن خواھیم پردإخت)ء 
در شرح سایر مدحلھا نیز واژەھامی بە کار رھت کە الزاما برای 
حوانده اآشا نیست, مثلا ذیل نورد آبگیر ہوشته شدہ: غلتکی که 
کاغذ تر را ہیں ترك توری سیمی دستگاہ می چرخاند. وترك توری 
سیمی) جیست؟ دستگاہ کدام است؟ پا در مقابل مرکڑ دیداری 
نوشتہ شدہ* مرکز دیداری يك صفحه کہ در حدود ۱۰/ بالاتر از م رکز 
حساہی آن است. ار تعریف ×گویاءی ہ مر کز دیداری) ہا عبارت 
ہم رکز دیداری يك صفحہہ کہ بگدریم اید ببرسیم مرکز حساہی 
یسصی چەھ؟آیا چسین لفظی در این فرھنگ تعریف شدہ است؟ از 
روی حدس مہ دنبال ٦ ۵٥٥:‏ صطادہ می رویم وی لعہامهمطادہھ 
۲ءء و می بیلیم کە در فرھنگ وحود ندارد۔ یا در مقابل ثڈہ اع 
1ا5 نوشتهھ شدہ دفترچدھای تەچسب خوردہای کہ... اگر کسی 
نداند تہ چسب یعنی چه تکلیفش چیست؟ وار این مونەھا الی 
ماشاءالله 

اگر کتاب برحسب مدخلھای غارسی تنظیم شدم بود یا 
دست کم واژەیاب فارسی داشت, ممکن بود ہا سیاہ یا ایرانيیك 
ہے وو مس رہ چھمیو یو جا دم 
فرھنگ وجود دارد تا خوائندہ بہ آن مراجعہ کند. این کار کہ 
اصطلاحاً بە آن برجستەنمابی می گویند از ضر وویات هی فرِخنگ 


آست۔. 
۳ ین کتاب ؛فرھنگ به معنای متداولر ری بی 
نیست زیرا بسیاری از مدخلھای آن شرح۔ تدارندہ واڑوتامہ جم 
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نیست زیر ہسیاری از مدخلھا معادل فارسی بدارند چوں 
داثرۃالمعارف ھم حزو منابع آن ہودی گاہی ِ اطلاعات 
داترۃالمعارفی ہم به دست می دھد ٭٭ عارتی حم فرھنگ:؛ 
واژہ نامه و دائرۃ المعارف است 

+۰ ۶ ۶ 

بیشتر تعییر می کید. التہ لارم دیست شرح ہمة مدحلھا يك 

اک باشدہ ولی برای ایں تعاوتھا اید ضاطەایى (ھمچوں 
اھمیت مدخل یا پیچی پیچیدگی آن) در کار باشد چرا دیسك ۳۳ سطر 
توضیح دارد و حافظہ 0090 ارر آں است ٢٢:‏ سطر یا 
”ہ۱۷ سطر توضیح دارد و ایتاليك ۲۸ سطر. 

گماں یکنید مدحلھاہی که در ایں فرھگ معادل فارسی ندارد 
ھماتھاہی است کہ نمی ‌تواں برای آنھا واڑہ ھارسی مناسی 
پر گز بد: 1005-1107 (لاہی زن)ء دمص|ااصادت (متا له)ء ۵۵0۰ ۶اد اص 
(کمبود مسرکب)؛ ۶ت “ەموین (زسمانگیر سو ردھی)ء 
۱0060 (حرفنویسی), 00 جو تتا-0 (قطم رقعی)ء 
٥ہ‏ (صفحہُ فرد)ء 091٥۵6۶‏ زومہ (حبر حوان) و سیاری دیگر از 
جمله مدخلھاپی است کہ معادل فارسی آتھا دکر سشّدہ است 
ھمچنین گمان ہرید کە مدخلھای بی شرح بسیارروشن و ندیھی و 
ہی نیاز از تعریف اند. حط کلعت, یاتاقاں سو زنی, اھرم نوسانیء 
ہوش مدرج, مکش میلهُ کشندہ, واشر ضری فنحانیء مادگی 
مخروط مھرہٗ درجهہ آرایش تقریبی, چاپ سقحء لوح دیازو 
تمو نەھاہی از مدخلھای بدون شرحاند کە جون ار واژەنامه نقل 
شدەائد شرحی ھم برای آنھا یآمدہ أست۔. 

البته مدخلھابی ہم هھستند کہ معنای بدیھی وروشن دارند ولی 
مؤلف توضیح پر ای آبھارالازم دیدہ است؛ مثلا در شرح نشر کتاب 
مرجع آمدہ است انتشار کتابھای مرجع و در شرح مطبوعات مذھبی 
آمدہ است روزنامہ و مجلات مذھبی. یا ذیل مدخل تھیۂٗ کتابھای 
درسی عدارس آمدہ اأست روشی در تھیةُ کتابھای مورد نیاز مدارس. 

۴) در طرع ساختار کتاب از ھیچ روش پیگیرانەای پیروی 
کہ رھد وہ سو است۔ آنجه 
ىف شدت بہ توآزن و ائسجام کتاب لطمه زدہ حجم نامتتاسب 
واڑدھای ام بوط کاسپیوتری اسیت. گسترش استفادہ ا زکامپیوتر 





دررشتەدھای محتلف وار حمله صعت شر بداں معتا ںیست که همه 
واژەھای تخصصی کامہیوتر در فرھنگ یا واڑہ نامةُ ہر يك ار ایں 
رشتەھا وارد سود۔ حدود صد صفحه ار این کتات ىه اصطلاحاب 
کاملا تخصصی و عیرلارم کامپیوتری احتصاص یيافته کە در 
صعت بثر ھماں قدر استفادہ دارند کە در مھندسی ساحتماں (ر 
للکه در دومی بیشٹر)۔' در مقابل سسیاری ار اصطلاحات سر 
کامپیوتری در ایں کتاب یامدہ است۔ مثلا نام هیچیك ار 

برماھرارھای فارسی حر وفچینی در این کتاب نیامدہ است 
بشیاری آر امتطلاحات مھم و اساسی چاپ والٹر ھم تزای 
کتاب وچود بدارد۔ رای نموبہ. بعضی ار واڑەھای متعلق نہ ایں 
رشته راک یه گوش مس عیر متخصص ٹیر حوردہ ودرأیں فرھگ 
از انھا یادی نشدهہ است دکر می کنم: ۵ےا (اشیوں)ء 
٥مٹوعہ ٥‏ اعطاملد (الفیایی کردن)ء قصدت ؛ءءصەر (باند یدل 
روکش)؛: ےہ ەەەەہۂ ععہ:اء: ڑبانوشت ارجاعی)ء. 55٥0:‏ 
ع؛ەتمہۂ (پانوشت توضیسی))ء ممتمند (اقتباس)۔ مل 
(گالیتگور)ء لععطتعووم (جلد شمہر)ء مبوحعد ادعط (حاديه 
بالاعی)ء ×عص عی٣‏ (کشف الابیات), وم مضدہ (گلچیں! 
گزیدہ/ منتخیات)ء ٭عصم طہ ئاەہا (کتاہشتاسی کتابھای چاب 
شدہ درھر سال), ما نلقصہ (قطع رحلی). در مقایل, مدخلھای 
یسیار اعجاب انگیزی در کتاب آعمتف مائتد مجلیجلی کاناداس د 
پ-ٔ 


: . 


اہانیلبی چاپ و انتشار (ُچر ا کاناد! و اسیانیا!)ء یا مدخلی کە در 
و ا وھ ا اہی سخ کاو وت جائی عضات 
ہوىتی (بدون معادل فارسی) أ تو کش آن نوشته 
نام آلماتی حروف چاپ روص! 

مدخلھای دیگر ہم در ایں کتاب آمدہ کە ارتیاط آىھا پا چاپ و 
بدجلھا ندون اغراق چھل یتحاہ صفحہ ازمحچم کتاب را اشعال 
کردہ است۔ البتہ ایبھا سوای مدخلھابی جون مدحلھگی بسیار 
زحصصی صنعت کاعذساری !ست کہ رابطةُ آتھا نا چاپ و بشر 


شععائد 


حداں درخور اعتتا نیست 

۵) حالبتریں قسمت إین کتاب شرح دقیق و روان و گویای 
مدحلھاست تسا ویر کا ىه چند ىمونةُ تصادھی اشارہ می کنم 

لا رسانةٗ تلیعاتی نوعی رسانهُ تبلیعاتی (مثل پحش آگھیھای 
عارتی از طریق تلویریون) 

لا فشردہ کردں کوتاہ کردں بە منظور آنکه حای کمٹری نگیرد 
اسطور کوتاہ کردں فاصلُ حروف در حر وفجینی کامبیوتری 
است) 

لا استسیل توری آعادہٗ مورد استفادہ در چاپ سیلك اسکرین 
رای توضیح نیشتر یە وحاب سیلك اسکرین) مراحعہ می کیم و 
نی حوایم روشی برای چاپ کھ در آں ار يك تور ظریف برای 
گھداشتں استسسیلی استعادہ می شود که مرک از طریق آن روی 
کاعد دشردہ می شود (یسبی واداستن مراحعەکسدہ ى٭ دور قمری 
برخال). 

لا ویراستاری, سردبیری۔ ہست یا مقام ویراستاری یا سردنیری 

تا فان مضف برائة ہیلیکوی: ازلۃ' تزاع گر 
حابحاعداراں. ناشراں و مؤلعاں و مترجمان و ویراستاران و 
گتانداراں که ىە تصریح روی جلد مخاطاں کتاب اىد از آن 
سردربیاورند ۔ ھمان چیری است که حاوی چند مدار 
است وہہ حود مدار مجتمع:؛ ثانیاً الزامی نیست کہ این تراشه حتما 
سیلیسیمی ناشد؛ ثالتا معھوم تر اه بیجی بیجیدەتر ازمدار محتمع است 
رفر کس مصای ٭مدار محتمع6٭ را نداند حتما معصای ہتراشەہ را ھم 
سی داد 

لا موومسمےہی۔ اتدازہ یا ابعاد۔ 

ا بعد تعریف ابعاد يك آوایه در برنامەنویسی. بعد تعریف ابعاد 
است؛ معنای ٭دآرایتم را ھم کہ لابد هعه می دائند۔ 

أ٤‏ بر الیاف بست سطحقی کاغد. ىا اینکە ھمه می دانیم کە پرز 
کاعد چیست, در توضیح آن با ہبست سطحی کاغدہ مواجهہ 
می سویم که معتایش برعا مجھول آست۔ 

رخ انتقالقدادوھا:تعداد ‏ بایتھابی که بە ازای واحد مفروضی از 
اك اد ہیں دودستگاہ میادل می شود. منظو راز رخ قیمت نیست بلکھ 


أ 


ہماں 9٥٥‏ یعنی آسگ یا سرعت اتقال دادەھاست, وب ازای 
واحد معروضی) هہم یعنی ودر واحد معروضی). 

لا در مقابل عق نوشتەاندفازروی (ىرای علاقەمندان شیمی) 
در مقائل ھ08 عصلن تو شتدائد لوح چاپ زینك (لوح ساخته شدہ از فلز 
روی)۔ اولا در تداول چاپ و نشر عھتۃ و6 اھاج عق معادل ابد و به 
دو زیك می گویند ثانیا چاپ ریيك چە حور چاہی است؟ الثا 
گمان نمی کم دیگر ریك را ارروی سارند. 

١‏ ھرتر. واحدی برای فرکاس مساوی با يك واحد درثانیه. منطور 
ار يك واحد در انید يك سیکل (یا چرحه) در ثانيه است 

٢٢‏ عق ٭ەع. مجموعەای از ترمافزارھابی که برای مراجعات 
عمومی حریداری شدہاند و در پی عدف خاصی نوشتہ نشدداند. اولا 
معلوم می شود تا ےجو لے ھھم خریداری شود 6986ھ نمی شود؛ 
ایا مراحعات عمومی يك چیزی است مثل سایر چیڑھای 
نه ىەة مقصودی از مقاصد 

٢[‏ جوااقء سا لناوء*: شحصی کہ با خرید کتابھا ویا امتیازھای آٹھا 
از کتاءفروٹھا یا ناشران دیگر فھرستی تھیە می کند. نمی دانم برای 
عماال صمااعادیتھ ناشد که ار حانب اشر خاصی مامور می شود 


مولعان را ءە واگداری حق نشر آثارشان بە آن ناشر تشویق کند. 


تا ٤طد‏ 9٭640: ورقھا یا فرمھای کتابی کە تا شدہ و برای ترتیب 


حاشیه: 

)١‏ برای عمین واڑەھا نیز ضابعلەای در کار نبودہ است.۔ مثلا معلوم نیست چر؟ 
۸۳۵ .آ0۸ ا۸8۷ درآں وجوددارد ولی .08 200584608 وحود ندارد آؤ 
پر رسی اس ناحماختگیھا بە دلیل ىامربوط بودن اصل آن صرفانظر می کتیم۔ 

۴ءعت مشتی نموىٌ حر وار ارایں مدخلھا۔ کمد نقشہ جلدملیتی, اعتہارتامة متحنی, 
محدودیتھای وارداتی. بخاری الکتریکی (یعنی بخاری برقی)۔ شرکت حمل وغقلٌ 
عواہی, عرینمھای ثایت, بارگیری شدہ, پنکه حتاف کنتمی تمدید اعتیاررعموجاتمھ 

ت تشکیلاتی, عامل اکردیتہ عبدل گرماہی, پوچ با گل شش گوشںم نگھداغیتن 
ناد برای کاریرد آں در آیتدہ آسوزش ہیں خدمتہ نہ عدار مچتج ‏ زیرات 
پرات ارزی۔' وحم عمومی۔ 
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کردنہ دوخٹن وصحافی آمادہ شدہاند ٭تر تیب کردنە نمو مەای است 
از استفادہ از امگانات زبان فارسی در ترجمه! 

لا بزرگنماہی: میزان بزرگنمابی. فرآیند بزرگنمایی تصویر۔ 

مؤلفەھای تنش زا: مربوطه بە مؤلفەھا یا عوامل کاربردی. نظیر 
ضربہہ دماء سطح ولعاژ و مانند آن کە می توائند بر بازدھی قطعات تأثیر 
ہگذارند, این مدخل در مقابل و : ؛ء موجہ آمدہ که حداقل 
باید تنتش مؤلفەای یا ۔ ازروی مسامحہ _ مؤلفه تنش باشد. اولا 
قرف پادتتحرطی مق ارک لالیا مظلوم یت فرثاضا 
سطح ولتاژ چہ حاصیت مشترکی دارید که ھمگی تحت تحت عموان 
عوامل کاربردی ردہ بندی شدەاند (در ایجا .ە معسای عامل معلوم 
است و ئنەمعنای کاربردی)؛ ٭ٹالتا ا بارتھی نطمات سی جدونظرۃ 
از قطعہ چیست؟ رابعاً اگر بخواہیم ہمین تعریف را ىا عبارت 
سادہ و کوتاھی عرصۂهہ ہداریم چمیں می شود: مؤلفەھاى تمش زا 
مربوط بە مؤلفەھابی کہ می توابند پر ناردھی قطعات تأئیر بگدارندا 

لا ٭0اا3ات م؛]٥٥۵‏ سمخەہردار و وبراستاری کهە ترتیب ىخشھای تا 
قشر ایی ازم وف علی الاصول وی اہتاز کسی اٹ 
که چیری را مورد کترل قرار می دھد! 

۶) بیدقتی درانتخاب معادلھا و ہی توجھی ىه معادلھای رایحتر 
ودرستتر هم در کتاب فراوان است. ايك نمونەھایی ارآں دحق 
امتیازہ بہ جای ٭حق نشرءہ در مقابل ؛طونىرچی؛ ‏ جامتیار انتشار ت٭ 
صورت جلد کاغدی؛ به حای هامتیار انتثار جلد شمیر؛ 
ہشیر ازہہ ى٭ چا ی×دغعطف, در مقائل عصفود یا دا عوتا؛ بدیا و ست 
گذاریة مہ چای وتحشثہنۃ پر عقابل مسختصحہ: (کہ الراماً 
پانوشت گداری یست): دارحاع فرعیء ىە جای دارحاع داحلی٭ 
یا ٭ارجاع تقابلی؛ در مقائل ہ۷۷٥۳‏ عوەىی؛ دعلامتھای 
نموبەحواں) بە حای ٭وعلامتھای تمویەجوانی) دب گرداں کاورہو 
ویر گردان گردگیر چلدہ یہ چای طليه ترگرداںہ در مقائل ۶6 ٭ز 
جلا۔ 

۷ شیوهُ نادرست ارحاعات. بعصی از ارحاعات کاب ستھی 
بھ بن بست است ثثلا" اصعطہ ۲ہ اطاچامنا ہے اما کہ ا؛طواءنا یا 
آانہ موم قصمعع بہ النعہ واسو ٹوملہسدلعمر ارحاع دادہ شدہ کە حای 
آبھا خالی است۔ در نسیاری ار مدجلھا یه دیگری کە برای فھم 
مطلب لازم است ارجاغ دادہ نشدہ است, در تعصی از موارد یه 
دلیل وجود نداشتن ارحاع, مدحل تکرار شدہ است؛ مثلا آستر 
بدرق هم ذیل 9وھ9ئ9ەٹ شرح داد َدے وھم ذیل صومو فی 
ذیل اولی نوشتەائد دو ورق کاغذ ضخیم کہ معمولا یە داخل مقواھای 
جلد[1] چسباندہ می شود؛ ذیل دومی نوشتداند: کاغذی محکم [؛]در 
متصل کردت کتاب بہ جلد آن. آستر بدرقہ ممکن است سادہ. رنگی, 
ثقشدار بامائند ان 1؟] باشند 111. نموندُ ہسیار حالب دیگر دومدحل 
۸80611 رعوسمفی سا دملنممصمگما ۶ا علت()4ہوامصی؟ صیا+مجۂ 


لی 





است که اولی کوته نوشت دومی است۔ این دومدخل دردوحاىی 
تختلف کتاب پا دو شرع ۹۲ سظری یا انشا ومضرن معارت 
آوردہ شدہ است۔ زھی روشمندی و حواس جمع۔ 
۸)درمورد احتصارات پنج روش کاملاعتفاوت در این کتاں ے 
کار رفته است. در بعضی موارد اختصارات فقط یھ اصل رحوع 
دادہ شدہ است, مائند 0880 یا۔8 یا 1/0 یا 10؛ در مو ارد دیگر ی 
شکل کامل کلعه در مقابل کوته نخوشت آمدہ وھمانچا شرح داد, 
شدہ است؛ مثل 002, 30 یا ۳817: گاہی عقط کوته نوشت آمدہ و 
شکل کامل آن درحین شرج مدحل آمدہ است, ماد 1ء در 
مواردی هم اصلا شکل کامل کوته نوشت ذکر شدہ مائبد 01ط 
۲ یا 6۸5؛ حالت آخر مر بوط مہ مدحلھاہی است کہ ادا 
شکل کامل کلعہ نوشتہ شدہ ودرمقابل آن کوتہ نوشت دکر سدہ 
است دراین حالت. شکل اختصاری مدحل حداگاەای بدارد 
ماسد 508. ضمنا گاھی ترکیبی از روش اول و خحم تیر دیدہ 
می شودہ مائد ۰1090 یں شد شش روش۔ 

۹) کات قبلی ہمہ مر بوط بە ناطن کتاب بودہ و اما طواہر کہ 
ما سحت پای یبد آىیم: 

٭ غلطھای جاپی فراوان مثلا در صفحدھای ۱۱۷ء ۱۹۷. 
۶۹ء ۲۶۷, ۲۸۹, ۳۴۲, ۴۳۴۳, ۳۵۹ 

٭ لہ ہم خوردں نظم الصایی, مثلا مدحل 00:88ا وسط حرف : 
چاپ سدہ است۔ 

9 سیاء سشُدں معادلھای فارسی در بعضی از مدحلھا ماصد 
آرايه مونتاز فیلم, میلهُٗ آند. آلعامو رائيیك؛ 

٭ به کار رفتی ہبدوں صابطہُ پرچست دستوری برای مدحلھا 

9 نادرست بودں ترتیب صمایم کٹات (چوں کتاب ار جب ٭ 
راست شمارہ حوردہ استء ضمایم آں ھم ناید ار جب ٭ە راب 
ناشد ولی صمایم کتات بعد ارمقدمه ارراست نهھ چپ مرت‌سدہ 


است)۔ 

٠‏ عدم تطبیق شساسامسھای فارسی و لاتسی کتاب در 
ستاسامة فارسی, <مؤسسه مایشگاھھای فرھمگی؛ بناشر معرعی 
تد است وئفر نساسامة انگلیسی, دادارہٗ کل جاپ و سر 
معاونت فرھہنگی ورارت فرھنگ و آرساد اسلامی)۔ نا توحه ٭ 
تشکر مؤلف در مقدمة فارسی ار معاون فرھگی و مسزول ادار 
مات کی رداوک ارم کیا جائز اگل وت 
عایگاهھای فرھگی> ھماں می سود کھ در ششا سام انگلیسی 
آمدہ است, در ایں مورد انگلیسی داتھا باید مظر بدھند ولی بك 
ظر ہم این است کہ ناشر پیشاپیش قدر کتاب را می داستےد 
حاصر به پذیرفتن مسوولیت کتاب تیودہ اما اڑ لحاظ کس وحھه 
و اعتبار بین المللی در محاعلی کە زیان فارسی می دائند هنط 
ناعش را در شساستامة انگلیسی آوردھ اأست, ۱ 

ہ8 


نظری بە کتاب 








محسن مدیر شابنەچی 


ریشە‌ھای انقلاب ایراں. تألیف یکی آر کدی, ترجمة دکتر عدالرحیم 
کواھی۔ تھراںء اىتشارات قلم؛ ۹ء ۷ صفحہهہ 


در سالھای احیر؛ در چجھاں عرب, ھزاراں کتاب و مقاله درىاب 


اعلاب ایراں و ریشەھا و پیامدھای آن یه ریاتھای محتلف: ىویزہ 


انگلیسی, نوشته شدہ که برحی ار آبھا یه لحاظ تحلیل دقیق و ىیر 
اعشارعلمی نویسندگاں آ تھا درحور توحه است وبی گماں ترحمه 
رسر آبھا در جامعەای که ایں توشتەھا دزبارہ آن ىگاشته شدہ 
أست مفید می ىمأید۔ کتاب ریشەھای اقلاب ایران 0٥01٥۰ ١‏ 
۶ھ ۸۸ ۳ہ1۶). ە قلم حانم ىیکی کدی, ایراں‌شناس 
معروف, یکی اراین نوشتەھاست۔ این کتاب شامل ىە فصل است: 

در فصل اول, برور انقلاب ۱۳۵۷ در ایران شگفت آور تلقی 
می شودومؤلف این احساس را انگیزه حود برای شناحت ریٹشەھا 
دعلل آں می داند و ءا اشارہ به جببەھای مدھبی.ء سیاسی, 
اتصادی و اچتماعی اتقلاب, بە مطالعةُ زمینەھای آن ار آغاز 
اسلام تا سال ۱۸۰۰ (آعاز قرن نوردھم) می پردازد۔ 

تر فصل دوم پازتاپ حضور و تقفوڈ غرب در ساختار سیاسی, 
اتصادی و اجتماعی ایران واتقال تصمیم گیری درباره سیاست 
کور ارداخل به خارج بررسی می شود. 
ترفصل سومٍ کە یه بررسی مشٍر وحتر تحولات عصر قاحاردر 
7ں بوزدھم اختصاص دارب چگونگی واگذاری امتیازات بہ 
گانگان, ازیك سو. و شکل گیری ح رکتھای اصلاح طلبانه ملهُم 
۵٥‏ 





از پیشر فتھای اقتصادی و اجتماعی عرب, ارسوی دیگر, تشریح 
عی شود۔ 

نویسندہ در فصل چھارم بە بررسی قیام مشروطہ می پردازد و 
در فصل پنجم پیامدھای جنگ جھانی اول در ایران و انتقال 
سلطت از قاحار بە پھلوی و اقدامات و اصلاحات رضاشاہ راء با 
توجہ یہ ایں نکتە کە عمدتامتوجه تأمین سامع اقلیتی محدود یودہ 
اِست؛ دکر می کند۔ 

فصل ششم بە بررسی تحولات سالھای طوفانی ۴۱ تا ۵۳م/ 
٠‏ تا ۳٣‏ ش: یعنی دورہٗ اول سلطت محمدرضاشاہ تا کودتای ۲۸ 
مرداد احتصاض دارد., نیکی کدی, ھمچنانکه نام رضاشاہ رأ 
ھمراہ با جنگ چھانی اول عسوان فصل پنجم قرار می دھدہ نام 
مصدق را ھمراہ نا پیامدھای جنگ جھانی دوم عنواں فصل ششم 
می سارد طی ایں دورہ. در واقع, یر وھای بیگانہ (روس و 
انگلیس) و عوامل آبھا ار يك سو و بھضت ملی ایرآن بە رھہری 
مصدق۔ ار سوی دیگرء تعییں کسدہٗ تحولات جامعد و موصوع 
بحث تو پسنددآسبد 

در فصل فعتم, کە از مطالعة رحدادھای پس ار کودتا آغار 
می شود ار نقش و عملکرد شاہ و ساختار سیاسی دیکتاتوری 
سلطتی گعتگو می شود در ایں فصل, نویسندہ, کموںیش چون 
بعضی ار تحلیلگراں تاریح معاصر ایراں. ار جملہ ارواند 
آىراہامیاںء توسعةُ تامورون, یعتی عدم توازں بین توسعه سبی 
اقتصادی و توسعہُ سیاسی را محور تحقیق و تحلیل خویش قرار 
می دھد ومتشاءِ ترديك اىقلاب ایراں را ءە این مقطع تاریحی واین 
گونہ توسعہ سست می دھد توسعەای ھمراہ یا ہی احترامی و 
بیتوجھی یه اررشھای سستی ومدھی جامعه کە بە ناکامی شاہ در 
پیشپرد پرتامەھای تللدپر وازاىه اقتصادی۔ اجتماعی انجامید و 
اھرایش احتلافات طبقاتی و تحکیم اتحاد باراریان وو روحاىیان و 
محالعت آىان پا رژیم و سراہجام, اعتراصات ھمگاىی و انقلاب 
سراسری ۱۳۵۷ را باعث گردید. 

در فصل ہشتم؛ بویسندہ با اشارہای بە زمینەھای هرہنگی و 
ستی در جامعہ ایراسی شکل گیری اندیشہ سیاسی جدید در 
ایران راء ار عصر روشتگربھای اصلاح طلباں غیرمدھبی یا مذھہی 
دوران قاجارہ و تلاشھای سیدجمال الدّین اسدآبادی, پرچمدار 
آحیا و اصلاح مذھبیء تا ظھور نسل اول نویسندگان و 
داستاں نویسان ایرانی مختصرا بررسی می کند. قسمتی۔ از لین 
فصل ہوشتً یان‌ریشار ایرانشناس فرانسوی است کہ اندیشہھ 
سیاسی معاصر شیعه را در جریانھای روشنفکری عویت گرآ و 
مراجع و روحانیون سیاسی رادیکال سورس وہس 
غیرروحانی عورد مطالعه قرار می‌دعد. وت 

در فصل نھم این بار خود نویسندمہ علاوہ چھریکھای 


ای 


ٹھٰ 


فکری سیاسی علیء مذھیی [روحائی و غیر روحانی) و چپء بھ 
پررسی حرکتھای مسلحان و چریکی (مدھبی ور چپ) وانقض 
بازاریان و سایر قشرھا در مجموعً تحولات سیاسی وروند 
شکل گیری انقلاب و سقوط شاہ می پردازد وہ سرانجام, نا 
ارزیابی مناسہات ایران و عرب. بہ سوابق حضور استعماری 
ہیگانگان در ایران: نفرت ایرانیان اراین روأىط استعماری وروح 
و منش استقلال طلبی ملت ایراں اشارہ می کد. 

ترجمة چنین اثری, چنانکہ اشارہ رھت, ىا توحہ بە مضعون و 
۔محتوا و اھمیت توضیحی و تحلیلی آن, طعا درخور قدردانی 
است, اما متأسفاءه حاصل زحمات مترحم در حدی نیست که توقع 
علاقەمندآن را بر آوردو کاستیھا و خطاہایی در آن دیدہ می شود که 
ڈیلا پە پارہای از انواع آبھا اشارہ می شود. ۱ 

)١‏ ضیط بادرست اعلام و اصطلاحات کہ بعضا ىاشی ار 
پیتوجھی بە تلعظ صحیح یا تعاوت تلفطھای فرانسه و انگلیسی 
أست, مثل ×٭چاردنء (ص ۳۶) یه حای دشاردں) جیمر موریرں> 
(ص ۱۱۷) به جای ‏ جیمر موریهہ' ەریچاردہ (ص ۴۴۲) ىە٭جای 
ہریشارہ؛ ددیگاردہ (ص ۹) ھ جای ہدیگار“ ×فری) (ص 
۲) پە جای [ریچارد] ھرای؛ دگرادیء (ص ۲۰۴ و ۲۱۵) ىه 
چای ڑھنری] ٭گریدیە؛ صائبیھاء(ضص ۴۸) ىە حای هصابثیان' 
وشافسوبی ھا (ص ۴۰۹) ب٭ جای (شاهسوں‌هاء (یا ایل 
شاہسون٤)؛‏ کتاب هھرؤیای حقیقی (ص ۱۱۷) یە حای هرؤیای 
صادقه0؛ کتاب زماںیعست حکومت اسلامی) (ص ۴۳۵) بە حای 
٭بیانیه حکومت اسلامی): ہىاىك سلطنتی پارس) (ص )٠۰۳‏ بھ 
جای ذزبانك شاھیء یا وبانك شاھی ایراںہ سرھگ ررم آراہ[یه 
منگام بخستوزیری] (ص ۲۰۴) به حای (سپھبد ررم آراہ؛ 
داصلاح فلاحتی) (ص ۲۴۱) ہ حای ٭اصلاحات ارضی؛؛ ٭قالی 
پارسی؟ (ص ۶۵) بە جای بوقالی ایرائی* یا فرش ایراىی؟؛ 
وفستیوال ہین المللی شیرازہ (ص ۳۶۶) بہ جای ھجشن فنر 
شیرازہ, 

)٢‏ ضبط نادرست اعلام, ىاشی از ہی اطلاعی ار اسامی کامل 
اعلام مورد نظرہ از قبیل وسی. کاهن) (ص ۴۰۶) بە جای زك. 
[کلود] کاہنء؛ ٭م۔ ح. پسران (ص )١‏ به حای ہم۔ ھ۔ [ھاشم] 
پسرآن8؛ ەس. عیسویء (ص ۴۰۸ و۴۱۴) بە جای وچ. [آچارلز] 
عیسلویہ؛ ٭گ. لازارہ (ص ۴۴۰) بہ جای ٭ژ. آژیلبر] لازارہ؛ 
ہس. چو ہین (٘ص ۴۴۷) بە جای ٭ش. [شھراج] چو بینہ: والف. 
ھ. حائریء (ص ۴۳۶) بە جای وع. عیدالھادی] حائریم. 

۳ ہکدست نیودن ضبط اعلامٍ مانند ارواند (ص ۴۲۲) و 
یرواند (ص ۴۳۴)؛ کووزن (٘ص ۴۹۱) و کورزون (ص ۴۱۳)۔ 
کھ شکل مصطلح تر ازاین دوەرواقع کر زون است؛ کمبریج ( ص 
38) و کامبریج (ھمان صفحہ): لنکزوسکی ص ۴۱۶) و 


ای 


لنکزووسکی (ص ۴۲۱))؛: کوتم (ص ۴۲۸) و کاتم (ص ۴۴۳). 
الول۔ ساتن (ص ۴۱۸) و الول ساتن (ص ۴۱۹). 
۴ مسامحەھای متعدد ادبی و نگارشی, از جمله کاربرد مکرر 
عبیرھاہی نادرسٹ چوں ہیا این وجودہ (ص ۱۵۳) ہدر رابطه ام 
(ص ۳۹۴) و۔ 

۵ بی نظمی و کج سلیقگی در شیوهُ املایی, ازقمیل وی امہ[ رہ 
معتی تامور] (ص ۲۸۸) به حای وبنامہ ورارتخارجه (ص ٠)۶‏ 
یکفرد (ص ۶)۔ 

۴ ترکیب درھمریختةٔ خط فارسی و حط لاتینی و بقل 
نیمەکارہٗ اعلام وتشتت در استقادہ ار مشانەھایى ویر ایشی ىویزہ در 
کتابنامه, از قبیل ×احس التواریح کار (0(مس7--0۸0ص1ا) (جاں 
ند سال ۱۹۳۴ ص ۲۷)ء(ص ۴۰۶)؛دنگاہ کنید ىە کتاب ( 6 ۴ 
ك0۳0۷۶۴) ےه نام تاریح ادبی ایراں (ھماں صفحه) 

۷ ذکر معادل شمسی تاریحھای میلادی در مو اردی و بیاوردں 
آں در موارد دیگر (ص ۱۴۵) 

۸) مھنٹر ار ھمه اسکالھای ریانی و ناشیگریھای ترحمہ ر 
کاربرد انیوھی ار واژہھا و عارتھای نامأنوس و ناہمحار کە عص 
از ترحمة تحت اللفطی ىاشی شدہ است: مائند ٭آدمکٹھاء (ص 
۴) بە جای وحشاشیںہ۔ کە مقصود قدائیان اسماعیلی اس٠‏ 
بدرمینھای ہر رہ ( ص ۱۶۴) بە حای داراصی بایرہ؛ (عکس العمل 
سیاہء (ص ۳۵۸) ٭ە حاىی جدارتحاع سیاہہ؛ وھدایاہی که باراریاں 
یه علما می دادیدء (صس ۳۶۰) به حای ووحوھی کهہ ؛“ 0 اعنفاد 
میتتی ىر حقیقت )(ضص ۳۶۳) بەهحای زاعتقاد مذھبی)' ىالسسە ٭ 
امریکاییھاء (ضص ۴۷۵) به حای (نسبت ٭٭ امریکاییھا؛ 

ہم ار این مقوله است عبارتھا و حملەھابی چوں واقدامات 
رژیم در موردخانمھا کە روی طلقات متوسط و یا بالای حانمھا تأمر 
می گداشت. الراماً مورد موافقت اکثر یت غانمھای ایراں سودہ وب 
حتی به وسیله آتھا احساس نشدہ بود۔.٭ (ص ۳) "ھَدولت نطظامی 
قول داد کە ىە اعتصابات حاتمه دھد. اما در عوض آبھا گسٹرس 
یافتندہ (ص ۳۷۰)؛: ەمیرزا آقاحان کرمانی ار نویسمدگاں و 
ویر استاران روژنامةُ اخترہ (ص )۱٦١۲١‏ که بىدیھی است در رماں 
برا آقاغان نہ عنوان وی استار وت ا انا چتین شمل وَوظیقاف 
وحود داشت؛ ٭وسلسلہُ زندیه در راُس يك فدراسیوت ار قبایل روک 
کار آمدندہ (ص ۷۳)؛ بدگریبایدف یا يك عمسر گرخستانی وه 
ازدواج کردہ بودػ (ص ۸۱)۔ توجه کنید یہ تعبیر واردواح × 
ھمسرہ: دارتباط مشروط٭خوأھان با مردم ترلدزبان استابول دی 
قزاقستان روسیهہ (ص ١۲١٢۱)]۔‏ 

با ابراز اطمینان از نیت خیر عترجم گرامی, امیدوارم ناشر ‏ 
تجد چاپ بە تصحیح خطاما و لخزشھا و تھدیب زبان ترحه 
کتاب در حد امکان توجد نمابدہ 


٥ 











طوطی نامه ضیاءٴ نخشبی 





علی رصا د کاوتی قراگزلو 


طرطی امہ ضیاءالدین بحشبی, بە تصحیح و تعلیقات دکتر فتح الله 
محتائی و دکتر غلامعلی آریاء انتشارات صوچھری, تھران: ۱۳۷۲ء 
۱ ص+یست اواسه صفحه مقدمہ 


تر ارقیلل اترم اع کی وش یر 
عامیانںه دیگر طوطی تامه یا ح و اھ رالاسمار عمادین محمدالبعر ی 
(احقالہ غریٰ)) مد قرسین احشرالدین آل اعَندا بجر 
انشارأات شیاد ھرھنگ ایران بە سال ۱۳۵۲ چاپ شدہ است, و 
سرمی طوطی تام ضیاءِ نخشبی است کہ ايك بە معرفی آں 
می پردأریم. 

لارم ىە توضیح است کە طوطی نامه در اصل مأخود ار یك 
سحموعه داستان ھندی قدیم اأست که مخست عمادین محمد در 
ناصله ۷۱۳ تا ۷۱۵ھ-ق. آن را ترجمه کردہ وبا کم وزیادھابی به 
صضورت يك کتاب داستان یونعوار از طراز کلیله 
مرربان ىامه .۔ درآوردہ است و البته آن را به آبات و احادیت و 


ودمنەو 


انعار فارسی وعر بی مزین داشته و تکلّفات منشیانه در پرداخت 
أں ه کار بردہ است و چاپ کتاب ھم با وجود نقایص جزئی که 
دارد ر روی حم مطلوب۔ و از روی اسلوب استء چنانکھ 
سعەنویسان ہر طوطی نام تخشبی (کتاب مورد معرفی ما) نیز 
موں ذکر نام مصحح به آن اشارہ-و اعتراف کردماند (مقدعهہ 
اماطوطی زامہُ یا نخشیی کە ظاھر أ ویراستہ جواہرالاسمار 


0٥ 


عمادبن محمد است ویا نگاہ به اصل ہندی_ آن وبە سال ۷۳۰ھ 
ق تحریر یافتہہ ھم از آغاز مطلوب تر و مرغوبتر افتادہ: زیرا 
سادەتر بوده و خوائنده را زودتر ى٭ نتیجه داستانھا می رساندہ 
است. باید داست نسحة سادەتری ہم ار تحریر ضیاوِ نخشبی 
وحود دارد و آن تلخیص محمد قادری از طوطی نامه است کہ بہ 
سیال ۱۸۰۱ میلادی در کلکتہ چاپ شدہ و بەہ سال ۱۹۶۷ مرحوم 
اسدی آں رادر تھران اعست کردہ است۔ نسخة دیگری ارطوطی 
ىامڈ ضیاءِ نخشنی ہ٭ اہتمام ژوکوھسکی در ۱۹۰۱ (۱۳۱۹ہق) بە 
چاپ سہردہ شدہ است کہ این ىیز شامل چھل داستان می شود 
شش الاین آ لاد جرف رالانساز ممگتہ صفحہ 
نیست و شش و بیست و ھفت). 

ا جات قائل فرظ 6 سا اتی سی ات 
اکتون در دست داریم و طبق گعتهُ مصححاں, براساس نسحەھابی 
بھ تاریح ۹۵۵ ھ۔ ق و ۱٢۳۰‏ و دو سخه متعلق بە قرن یازدھم 
صورت گرفته اأست 

صیاءِ بحشبی حود مردی درویش مسكك و فاضل بودہ (ركد. 
تاریح نظم و نثر در ایراں و رباں فارسی, سعید نفیسی, ج ۱ء ص 
۵ء وتاریح ادیات: دکتر صعاء ج ٠۳‏ ص ۵۔۱۲۹۴) و بە نوبه 
عرد مور انی کر طو اید کے اصل فی وتفروز 
فارسیِ عمادیں محمدہ دادہ است وترتیت داستاتھا از شب دھم 
یہ بعد ھم يك شس ىا طوطی نام (جواھ رالاسمار) عمادالدین 
محمد تفاوت دارد گذشته از این ھمچنانکه عمادالدیں محمد 
اسمھای هندی را بە اسمھای ایرانی تبدیل کردہ ہود.ہ ضیاءِ 
ىخشبی نیز باردیگر اسمھارا تعییر دادہ ووجالب اینکه ویر استاران 
عدی طوطی مال ضیاءِ نخشبی نیز اسمھا را بازھم تغییر دادەاند. 
اصلل قصه جیں است: 

بازرگانی را طوطی و شارکی در وثاق بودہ است. به وقت 
مسافرت و تجارت کدبانوی خانہ را وصیت فرمودہ کە هر 
کاری۔حواہ درصلاح وخواہ در فساد۔ ہی اذن آن مرغان 
نکند. چون بازرگان را در سفر درنگی شد زن را عشي 
برنابی غالب گشت. شبانگاہ... اول از شارك [طوطی 
مادہ] در آن کار رخصت طلبید. شاركٍ مسکین نادان وار 
مناصحت بازدید کدیانو را آن نوع ناپسند نمود. شارلد را 
بر زمین زد و بہ نزديك طوطی آمد. طوطی خود آن جملھ 
می ‌دید. اندیشید اگر نصیحت کند ھمچو شارك کشتہ 
گردد و اگر نکند قوم مخدوم [- زوجة قرباب] در بطالت 
افتد پس یە لطایف حیل اورا در رفتن ترغیب وتجریض 
کرداو خود را ؛ز هواخواہان آو نمود ولکن بە نوغیٰ 
حکایتی را بە تمامی شب ممھد گردانید که ماہر و جمجہ 
شنیدن افسانہ واله شدہ و از آن معصیت بازمائقہ جمنچنین 


۳٤ 


٭" 


٠ 


پئژں_ِ 


هر شب زن بازرگان بە حھتِ مشاورت و اجارت بر طوطی 
می ‌آمد و [طوطی] یہ فساہہ و حکایات پر بھجی گرم 
می داشت... کہ شب ھم بە آخر می رسید تا بعد ار ھفتادو 
دومٌ شب بازرگاں بیامد وایں سر را دریافت وبر خردصدی 
طوطی آفرین کرد.. وبر حوں شارك حسرت حورد 
(مقدعہً طوطی نامہً (جواھرالاسمار) عمادیں محمدہ 


صفحه بیست و سهہ) 


این ھفتاد ودو شب در تحریرھای فارسی حداکٹر پنجاہ ودو 
شب است و متیجهُ داستاں ہم فرق می کمد. ایك اسامی اصلى 
قھرماناں داستان در چند تحریر فارسی 

در تحریر عمادبن محمد: سعید, صاعد, ماە٭شکر, 

در تحریر ضیاءِ نحشبی. مبارك؛ میموں؛ خجستھ. 

در تحریر محمد قادری. احمد سلطاں: میموں. حجستهہ 

در نسخهُ چاپ ژوکوەسکی اولین نام ٭خدادادہ است (رك. 
عقدمة طوطی نامه (ج واھ رالاسمار) عماد ں محمد ص بیست تا 
بیست و ھفت)۔ 

می شود تصور کرد کە در این داستانء طوطی, باطن ووجداں 
ھمان زں است که سحن می گوید. 

گاہ اسامی قھرماتان داستابھای هر شس یر متعاوت است 

عماد بن محمد: ٭پادشاہ خوزستاں و مرد سپاھی کە حانیار نام 
داشت 

ضیاءِ مخشہی: ٭شاہ طبرستاں و مرد یتاقی و عدا کردن او پسر 
خود را برای عمر بادشاہہ. 


عماد بن محمد: جرای بھو جراج و دختر ملك حنیان٤۔‏ 
ضیامِ نخشبی: ورای رایان... و دختر ملك حن6۔ 


عماد بن محمد: ەداستان خورشید زن صاعد بازرگان که وھور 


جمائش وبال حال او شدہ یود. 
ضیاء تخشہی: وداستان خورشید زن عطارد... و آفتی کە 7٦‏ 


سیب کمال و جمال خورشید بە خورشید رسیدء۔ 


عماد بن محمدۃ: مك کاشغر و بازرگان آن شھر و دادں 
یاؤرگان دختر خویش مزکوتوال رام 
ج۳ 





ضیاونخشضی:٭پادشامزاول وسلیمدختربازرگان و کوتو ال راولء 
در داستانِ ھرای بکر ماکر و کامجوی قوم آوو خندہ کریں 
ماھیان پیٹسی أو...ء (ج واھ رالاسما ص ۲ئ بعد) ووکامحوی 


”و حندہٗ ماھی و فطانت کودلكٍ بی پدر و کشته شدن ھقتاد آسی, 


(صیاء تخشبی ص ۱۹۹ بە بعد) عرق پرواحت داستان و نماون 
قلم دو نو یسندہ کاملا آشکار است, چنانکه در داستان عمادیں 
محمّد تعداد کشته شدگان ھشتاد و چھارمی باشد. نام کودك بی بدر 
در داستان عمادبن محمد وماشاءاللہ ودر داستاں صیاءِ بحشی 
وداىن العیب) است۔ قاسق ھشتاد و سە رں در داستاں عماد ںی 
محمد تمھا يك تن است ودر داستان ضیاءِ محشبی هر کدام ار حھل 
رن يك فاسق دارند فرق دیگر أن است کھ در داستاں عمادنی 
محمدہ کامخوی اصضرار پر کشبِ سیت حبدہ ماھیاں دارد و در 
داستان ضیاءِ تحشبی چئین نیست۔ 
سحن آخر ایبکە عمادس محمد نىیشتر ادیب ومشی است اما 
صیاءِ بحشبی حتی المقدور در احتصار و ایجاز می کوشد مصمور 
هر دو کتاب ىیر دعوت ب٭ ناکی و پرھیزگاری و پرحدر داسی ! 
پلیدی و ھوساری است و برخلاف تصور ظاہر پیناںء سحصیب 
زیاں پیر در ایں کتات ىالعطرہ فاسد نیست بلکه در سر ایط حاصی 
بد حلوہ می کمد۔ 
ایيك پا ىقل يك تمثیل از ضیاءِ بحشنی گ٠فتار‏ را نە بابار 
می بریم 
رورگار را دحتری ود او را سه حاطب [>< حواستگار 
پیدا شدید: یکی عقل, دوم دولت: سیوم امید رورگار نا 
دحتر مسٗورت کرد کهھ آریں سە کدام کس رامی حواهی؟ 
دحتر گھت. اگرچھ عقل حوھری است شریف وگوھری 
است لطیف. ۔ اما العقل والھم لایعترقاں [خرد و امدوہ ار 
ہم چدائی بدارند] پدر گت در دولت چه می گوبی؟ 
دحتر گفت۔ دولت یر.. عیبی بررگ دارد. . کە در حایگاہ 
و تاچجایگاہ فرود آید و نا کس و ناکس ھمزاد شود بدر 
چوں دید ہە او یا احتلاط عقل ھوسی دارد و بە ىا اساط 
دولت رعبتی, گعت. ای دختر در امید چه می گو ہی؟ دحر 
گعت۔ امید را حواھم خواست زیرالك آعید .۔ ہمه وقت 
مصاحب عالمیاں است و ملازم آدمیان (ص ۹۔-۲۰۸) 


بعضی مسامحات جزئی در چاپ کتاب ھست چتانکہه کلمتعای 
٭ممعضلےء و ہمادہء (در مقابل ٹر) را با تشدید فائہہ ومعصل٭ 
آوردەاند و نیز سطر اول صفحة ۴۳۲ باید سر اشیون باشدئه حم 
سطر زیرا مطلب متصل يہ صفحہً قبل است و فاصله تورفتگی 
مُوھمر آن است که جملهەای تازہ شروع شدف 

توفیق مصححان را در ارائه آثار ارزشمند دیگر خواستارم 


0 








اػيی ناد ٣>‏ 


(برگی از تاریخ تیموریان ھند) 





علی رضا ذکاوتی قراگزلو 


ک۲رنامب ٹ شیخ شیخ ابرالفضل سارك بە کوشش غلامرضا طاطائی مجد, 
علد ارل, ۱۳۷۲ء مَؤسسۂٗ مطالعات و تحقیقات فرھگی 


حکومت ىاہُریاں یا تیموریان بر هد از درحشاں‌ترین بر گھای 
ازع مشلمابان کر وت ا او خوزان' فاظت: اکر ضا 
۰۶۔۹۶۴) اوج کمال ایں حکومت, و یکی ار بھترین 
بررابھای تاریح هند را شان می دھد بە طوریکه 
ٗٔ پادشاھی اشوکا مقایسه کردہ است. 
اکرشاہ مردی با فرھنگ و انساندوست و روشعکر یود و ىا 
کہ از سوادِ ظاھری بھر؛ چندانی نداشت ولی ھیچ درباری بە 
ادارہ دریار اکیری داہشوراں وھنرصدان را گرد نیاورد بە روزگار 
؛رصد پاہگاء اندیشسدانی بود کە ارقشریگری عوامل صعوی 
گریران یودند وھم دردستگاہِ اکبری و حکومتھای تابع أوبود که 
سك ھندی نضج گرفت و کمال یاھت, و کتابھای بسیار در علوم 
عقلی و ىقلی یە عارسی ترجمە شد یا تألیف گردید و در این مھم 
داشی مردانی از ایران وہتد عمیاری می کردند که از آں جملھ 
س‌توان امیر فتم‌الله شیرازی۔ حکیم ابوالفتح گیلانی. شریف 
ای و ث شیخ مبارك ناگوری و دو پسر نام آورش فیضی شاعر و 
والضل ‏ موورخ وعنشی را نام ب برد. اینان برای تقویت موقعیت 
شاہ و کارھاہی کە یه دست اومی خواستند یە انچام برسانندہ 
سی برساختتد و نامعش را عاہین اٹھی آختابء گذاشتند (رك۔ 
استانالمذاهپ)۔ جر این آیین پیر وان تمام مڈاھیی کە آن روزدر 
2 
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ویل دورات آں را 


ھند می ریستد محترم بودندہ و تمھید شایستہای بود برای حفظ و 
عظم و نظام و آرامش و آسایش حلق. بە گمته ابو الفضل ٭... غفلت 
کە راہ محاليِ هشیاری می رغت, باژآمدہ آزملارماں شعوراأست۔ 
تقلید کھ... شورانگیری می کرد امرور طیلساں تحقیق بر دوش 
گرفته ار مسترشداں درگاء أست. خودپرستی کورباطن که 
حداپرستی گذاشتہ خلق پرستی کردی۔ء چشم بیںا یاہته سرافکندہ 
و شرمندہ ب٭ عبادتگاء ایزدہرستی در آمد ٭ (ص ۱۵). باید 
داست کە سە قرن پیش ار اکیرشاہ, علاءالدین خلجی (جلوس: 
۵ھق) بە فکر احداثِ آییں نوی اعتادہ بود کە یگانگی میاں 
ھدو و مسلمان را از میاں بردارد کە ہصلاح اندیشان منصرعش 
کردند (صعحة شصت وسة مقدمه) 

باری /ک ماع تارازم اکیرظازائنت داز ازتارمم با بان 
ےا ےی کت ام کے سن 
ى حود أو برسد ایں کتاب چوں یە قلم یکی ار ستایشگراں و 
مشاوراں و ھمفکراںء بلکه ملقاں آیین متسوت بىدو, نوشته شدہ 
پیداست که لحی سالعهآمیر دارد و حتی ىہ تولد و بزرگ شدں 
اکبرشاہ رنگ حماسی و قداست می آمیرد (ص ۷۶ ۱۰۷ء ۴۷۴) 
و شك نیست که این کتات را با دید انتقادی باید حواند. 

مطالب کتاب اکیرىامه دربارۂ شخصیتی است مھم ودورانی با 
اھمیت, و ىویسندہٗ ان نیز اردوق وھھم ودانش هراوان برحوردار 
بودە است و ار آین‌رو کتاب وی بسیار حواندنی است و 
سحن شاسی چون مك الشغرای بھار نثر آں را ستودہ است 
(سكدشاسی, ج ۳ء ص ۲۹۵۔۲۸۹) و چوں سخة چاپی آن 
ھمچوں خطی کمیاب بلکه نایاب نود |کوں کە با حر وفچینی تارہ 
وه شکل !مروزی چاپ شدہ است باید ار ناشر و محقق کتاب 
سیار تشکر کرد. ایں کتاب براساس چاپ سنگی قدیم 
تحدیدچاپ شدہ (صفحة پنحاء ودو مقدمه) و چھار مجلد خواھد 
ا 

گذشتہ از اطلاعات تاریخی ومواد تاریح اجنماعی کہ ازامن 
کتاب گرانسنگ برمی آیدہ بە لحاظ رہان و سابقه لغات و تعبیرات 
نیر اررشمند است وچ خوب بود نھضت فرھنگی اکبری دوام 
می یافت و ارمغانھای ارزندەای بە زبان فارسی و معارف ایرانی 
اھداءمی نمود۔ ضمن توصیةُ اھل فضل بە مطالعً این کتاب نکاتی 
کھ درحاشیةٔ کتاب یادداشت کردەام عرضہ می شود شاید بە وجھی 
مُفید افتد: 

معنی وکھنه عملگیە را در صفحہ شصت وپنج مقدمه وحرمت 
نان و سفرہ را نگ داشتن* نوشتەاند. بد نظر می آید وکھٹە 
عملگیء ہمان تعبیر وکھنەکاریمە یاشد کہ به کارمی بریمء عہارت 
زیر از متن تأیید گفته ماست: وخان از کھت عملگی شتیلہ را 
ناشنیدہ گرفتہ۔ پیٹ اعد 





تل بای دادؾ‌عر؟ بە معنی ترسیدن و جازدن نوشتەاند آیا این 
تعہیر عمان عوادادن* وووارفتن٭ نیست کە اکنون بە کار می ‌رود؟ 


٭قول٤‏ را بہ معنی قلب سہاہ توشتەاند(ص شصت وشش)ء در 
حالیکه ٭قول بە ترکی ہدست و باروہ است وسول قول> یعنی 
وجناح جبم 

اینك بعضی واژەھا و تعہیرات و عارات جالب٠‏ 

ص ۷۱: حکمای غندوستان بر وجود افلالد قائل ناشند۔ 

ص‌ ۷ دارو۔. آئش دادند (یعنی: باروت اح کردید)۔ 

ص ۲۰۷: حود وبران 

ص ۲۴۸: حرام نمکی (حراملقمگی. رعایت نکردن ىان و 
لمكك)۔ 

ص ۲۶۶۲ و اگر (و یا)۔ 

ص 8۵ کوچ (ھمسرء عیال). 

ص ۲۸۹: سرآئی_ سخن (شروع سحن۔ بر سر سخن 
بارگشتن) 

ص ۲۹۹: . . نہ یاد معمود می کردہ نە داد مظلوم می داد... 

ص ۳۰۹: فالین (قالی). 

ص ۳۵۲ دلاسا (دل آسودہ) 

ص ۷۳ ۳:... فتیلهُ فتيہ و شرارت ُ 

ص ۳۹۴: گربہ لایگی (تملق مائند گر نہ دم لایہ). 

ص ۳۸۳: إورا بھ آب شمشیر غسل دادید. . 

ص ۸۰۲: گل زمین (نک زمین). 

ص ۴۳۴: حودھا (خودشان). 

ص ۴۴۱: ٹوپ ٹوپ آمدید (یعنی٠‏ گروہ گروہ آمدد) 

ص ۴۵۶: بہجرہ 

سن ۹: معت. 

ص ۵۳۴: نقش بستن (آہنگ و سرود ساختن)۔ 

نامھای خلقی جالی ہم در این کتاں ھست٠‏ شیرعلی (ص 
۷ء علىیدوست (ص ۴۸۲)). باابلاس (ص ۴۷۴)ء 
میرزافولاد (ص شصت و پنج)ء مھتر سنبل (ص ۳۸ء نازكد شاو 
کشمیری (ص ۲۹۴)), بابادوستِ بخشی (ص )۳۰٣‏ 

درعواردی کلمە یا عبارت درست حواندہ نشدہ: وو شداروی 
شورابدنوٹشان اشكدحسرت مومبائی. شکسکتەلان 
زاومدُخاموشیە (ص )١١‏ پیداست کہ ویر گول باید پیش از کلمهُ 
سومیائیە بائدہ۔ ہحمل تشقان‌ئیلء (ص ۳۰۸) که وحمل 
تشقانئیلە صحیح است۔ یعنی فروردین سال خرگوش. در 
صفحہ ۳۷۳ نیز یہ جای وقھرمانہ نسخہ بدل وفرمانہ صحیح 
أست۔ 

غلطھای چاپی کتاب بسیار است و انشاءالله در چاپھای بعدی 


کتابشناسی مانی 


احمد حبعلی موجانی 


کتابشاسی مانی (فارسی, انگلیسی, فرانسہ. آلمانی)ء تألیف فرید 
رازی, تھران, ۱۳۷۲ء مرکر نشرداشگاھی, ۱۴۴ صفحه 
ڈو انی فراع قوا ظاس ا بویا س تا نار سار ا 
طی پیش ار يك راز سال پس ار وی از شرق تا غرب حھ 
باستاں و قروں وسطی مریدان و پیروان نیشمار و عمادتگاهھای 
متعنّد داشته است 

ماىی در سال ۲۱۶ میلادی در دوران آخرین شاہ اسکای, 
اردواں پنحمء از مادری پارتی تیار ژادہ شدہ در حالی که ارحاب 
پدر یز پتنگ ھمدانیء ں44 تچیت رادگاں اشکانی سب می برد کە 
چندی قبل ار تولد فرزند ار ھمدان یہ نواحی چنوب تیسەوں, 
ناحیة میسان یا میشان (دشت آزادگان فعلی در حورستاں؛ 
مھاجرت کردھہ و هہ پیروان مغتسلہ پیوستھ پود۔ مانی پر 
بیست وچھار سالگی. بس ار اینکه ھرشتەای برای دومیں 
ظاہر شد و فرمان دعوت بە تعلیمات الھی را (یه زعم وی) ىہ اہ 
اللاع کرد فراخوانی مردمان ر١‏ بە آیین خودہ که آمیزہای ار ادیاں 
زرتشتی و عیسوی و بودابی و سنن یونانی بود در دورۂ حکومت 
اردشیر ساسانی آشکار نمود. مانی پس از سیر و سفرھاہی, تحت 
حمایت حامیان و عریدان ىا نفوڈی ھمجون فپیروزو مھرشاہ 
برادران شاپور اول, در یسیاری از مناطق قلمرو ساسانی بە بلع 
پر دامنه پرداخت ودارای پیروان سیارو عبادتگاعھا و تشکیلات 
خاص گردیدۂ ودر واقع بر اثر تمایل ضمنی ودر عین حال آشکا, 
شاپور اول, مانویت در حکومت سی سال او بھ اندارہەای گسترش 
وقدرت یافت که روحانیان زرتشی !زتفودو قدرت پاہی این منف 
نگران و مضطرب سو ریز و نہر یس 
گردیفانش 

موقعیت حمله بە مانی حر زمان بھرام اول ویه تحريك کرتھ 
رعبر نیرومنذ آین زرتشتی فر لھم آمد۔ مانی بە عربار فرا خواہ 
شد و این فراخوائی بە واقع بە وبازپرسی٭ انجامید و این ماجرا 
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باربر ار 





ریدانہ و توطئەگر اته بە مراحل مرگیار کشاىدہ شد؛ و بدین ترتیب 
مانی کشته ومانویاں در سرتاسر قلمر و ساسانیان سرکوب شدید. 
خارج از قلمر و ساسانیان, در مناطق وسیعی 
ارجھان آن روزگارہ کە الیته از زمان حود وی آغاز شدہء پود ىه 


ست جانشین ویء سیسی نیوس و رسولان و مبلغان وی (اداو 
توماس و ھرمیاس و پاپوس و اردوان) از يك سوی تا آسیای 
رکزی و چین و از سوی دیگر تا سوریەہو مصر و نواحی دورتر 
گگٹرش یاقت و تا سدەھای یازدھم و حتی پائردھم میّلادی (از 
طریق فرقەھای عیسوی متأثر از مانویت) ادامه یاعت و طاحراً 
بس ار این سالھاست کھه از پیروان نز مانی دیگر حبر روشی در 
بنث:سست 

ردیەھاہی که در جھان مسیحیت ٭ مانویت ىوشتہ شدہ وتعداد 
آا الدك ھم نیست, ار لحاظ میّزاں فود ماثویت در حہاں 
سبحیت بسیار درخور تأمل است اوگوستین قدیس و متکلم 
مشھور مسیحی قرن چھارم میلادی, حود ىه مدت ٭ه سال مانوی 
ود وی بعد ار گر ویدن ىە مسیحیت, ردیەھای متعدد ىه ماىویت 
ریت مات آر آن صلمہه مات ىا متجاشت 

ہر جمد کە در عصر حاصر مانوت دیگر پیروانی ندارد و 
ناعدتاً آثار وساسك آں دین یاید در ژماندُما نکلی ناہدید شدہ باشد 
واطلاعات کھن ماہم عمدتاً متکی پر متابعی است که مسطور آبھا 
ردٗ آیین مانوی مودھہ. ولی دو حادتھُ ناستان شساسی در حدود اوایل 
فرں نیستم سبب شد کە آگاھی پزوصدگان دوران ما ار دین مانی 
سحول شود, 

دردهةُ اول ھرں, نوشتەھایی بە رىان پھلوی وسعدی وترکی و 
چیی در ترکستان چین کشف شد. قسمتی ار کتاب معر وف مانیء 
شاھہورگاں, و رسالەای بە نام خوستواف و یر قطعەھابی از 
ہوشندھاى دیگر و تصاویر و نقاشیھای مانوی ارجمله آثاری بود 
کەدر واحھُ تورفاں کشف گردید۔ دردھة سوم قرن نیزھعت کتاب 
ہم مانوی بە زبان قبطی در مصر کشف شد. کفالایا و کتاب 
مراعظ (ھومیلی) و ریور مانوی ار این حمله بود. کفالایا 
حموعەای از حطابەھای آموزشی ماىی است کہ به دستور خود 
ماى بعد آزمرگ وی بە دست اصحاب وشاگرداىش گردآوری و 
نوین شدہ است. قسمتی از یافتەھاى دیگر در مصر شامل 
سٹورھای مانی است کہ بدمبلغان مھم وپیر وآن خود در تیسفون و 
؛ىل و اورغه و شوش و ارمنستان و سند فرستادہ است. :مجتوغ 
اس وشتەھا یه چتد ہزار تفحہ می رسد۔ تحقیق وپژوھش دربارد 
“ی ومانویتحر موران معاصرء پس از آن هعه ردّیەھا در جھان 
صحیت و اسلامٍ با کشفہ نوشتەھا و آثار خود مانی و مانویان 
ال٭ فزونی نھاد کتاہشتاسی مانی دربردارندہ ثبت شناستامەای 
احقیقات و نوشت‌ھابی است, کہ تا مین اواخر درباره ماتی و 
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مانىویت منتشر شدہ است. 

این کتابشناسی چھار رنانه است: فارسی, انگلیسی, 
فراسوی وآلمانی گردآورندہ, حام فریدہٗ راری, باصرف وقت 
وپیگیری ودقتھای لارم قری تمام کتابھا ومقالات ورسالدھایی 
را کە .ە ایں چھار ربان درباره مانی وماىویت موحودنودہ, طبق 
قواعد ر معیارھای کتاہشناسی گردآوری و تنظیم کردہ است. 

کتایشاسی ماىی مجموعاً ۹۹۱ منیع را شناساندہ است. ۱۵۰ 
آثر ىہ فارسی, ٣٢٢‏ اثر ىە انگیسی, ۲۴۴ اثر به فراسوی و۳۷۴ 
اثر نە آلمانی. شیوهٗ تنظیم و ترتیب کتابشساسی ہبدین شکل است: 
ماع ھررنان در بحش حداگانە قرار گرفتەاند و علاوہ پر ترتیب 
العبابیء هر متیع شمارهُ پیاپی نیز دارد. در ىگاہ اول شمارەھای 
پیاپی تابجا می نمایدہ ولی با توجه ىە نقش سودمند این شمارەهادر 
نمایەھا یا فھرستھای راسمای پایاں کتاب باید گفت کہ از آٹھا 
نسیار حا استعادہ شدہ است در موارد بسیاری دیدہ شدہ است کهٍ 
شمارەھای پیاپی ہر سر هر سبع در کتابنامەھا و کتابہشناسیھا صرفا 
برای مایاندن تعداد است وبە ندرت نقشی بجز این دارد, ولی در 
کتاب حاصر این روش ٭٭ە کار بردہ شدہ است تا یابندہٗ منظور در 
عھرست راہنما بە جای ارحاع بہ شمارهٗ صفحه بە شماره پیاپی 
مراجعہ کند. این روش یابندہ راحیلی سر یعتر به منظورعی رساندہ؛ 
علاوہ بر اینکه تھیةُ فھرست راہسا را ھم از لحاظ غنی آسانتر 
می سازد. در قسمت نمایەھاء در پایان کتاب, برای هر بخش زبانی 
يك نمایة حداگانە تھیە شدہ است کە شامل سە قسمت است: نعایة 
موضوعی, نمایهُ کسان (نام نویسندگان ومترجمان) ونمایة عنوان 
(نام کتابھا ومقالات ورسالەھا). حاصل کار مبع مفید و سودمندی 
شدہ أست برای ہمہ کسانی کہ بخواھند به ہر : ثھتی, دربارہٗ مانی 
و مانویت یہ مطالعہ و تحقیق بہردازند. 

نکتەای کە دریغم می آید دربارۂ این کتاب نگویم این است کھ 
کاش گردآورندہ سخت کوش کتاب, بە رسالهُ مانی و دین او 
(تآألیف محققانہُ سیدحسن تقی زادہ) و بە ویڑہ بہ بخش معرقی 
مناہع قدیم (فارسی وعربی) ومنابع خارجی آن (گردآوردهُ أحمد 
افشار شیرازی) يهة دیدہ دیگری می نگریست و در تکمیل متایع 
کھن فارسی وحتی معرفی متاح در سور سی 
سود می جست۔ 
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سە اثر تازہ از خواندمیر 


سیدعلی آل داود 


مآثرالملوك, تألیف غیاث الدین خواندمیر. بە تصحیح میرھاشم محدث. 


ایں کٹات محموعة سە اثر اڑ کتابھای چاپ شدہ یا نایاں 
عیاث الدیں حواندمیر تاریح نگار برحستةُ ایرانی و مؤلف کتاب 
مسنبھور حہیب السیر اسب کہ ايميك در يك مُحلد ىہ ھمت فاضل 
رکار میرھاسم محدّث آمادہ شدہ و ىە دست حواستاران رسیدہ 
است حواہدمیر دختررادہٗ میرجوائد مؤلف مشھور و نگارندهُ 
روصەالصعا در آغار در حدمت میرعلیشیر نواہی وریر سلطاں 
حسیں بایفرا نود او یا استقادہ ار کٹانحان پررگ ایں وریر نام آور 
دست یه تألیف آىار تاریحی مھمی ردہ و سر اںجام در سال ۹۴۱ ق۔ 
در سھر دھلی درگدسب و سان وصیت در کمار مرار نظام الدیں اولیا 
حأك سہردہ سد 

کتاب اوول ایں محموعه یسی مأئرالملوك ار حمله بحسیں 
کتابھابی اسب کہ حوادمیر نوشتہ و طاہرا آں راب پیش ار مرگ 
میرجوانب سای حود(در گدستہ به سال ٣‏ ۰ق)ء وه دستور 
میر علیسیر نوابی بوسته است۔ مأئ رالملوكد گزارش مختصر تاریح 
جھاں ار آدم تا رورگار مؤلف است وبا سرگدشت وسعحناں سلطان 
حسیں ناھرا حاتمه می یائد در ایں اثر سخان کوتاھی از امیران 
چھہ و وخووم چو یوناں نقل شدہ استء 
و عرص آر آن ام بگارس تاریح بلکه گردآوری سحنان 
سد ور سب۔ سرحی کم در ار آن درباره سلسلدھاو 
فرمار وایاں آمدہ کوتاء است وی دکر احوال پادشاہاں مشھور 
عر سلسله اکتفا سده اسب در این ائرء مؤلف استخراجاتی از 
کتب دیگر کردہ کە آٹھا یا ار میان رفتەاند و یا تاکنوں منتشو 
تشقەاد ار جمله از تاریخ حعفری (ائر جعفر بن محمدجعفری 
نگاوندہ تاریح یزد) مطالبی باذکر مأحذ قل دہ است۔ این اثر با 


۶ 





غمہ اھمیتی کە دارد تاکٹون منتشر نشدہ و نسخ خطی آن ہم کم 
است. ار مآثرالملوك بیش ار چھار نسخُ حطی پر چای عاندہ 


اأستت۔ 


” بخش دوم این کتاب حاوی حاتمةُ کتاب خلاصۃالاحار 


خوأندمیر است۔ خلاصدەالاخضار ھی بیان احوال الا حیار گتاں 
تاریخی مھم و مفصلی است کە ظاہرا مؤلف آن را پیش ار تالیف 
حبیب السیر بە اتمام رساندہ أاست وعرص او آں بودہ که حوادث 
عالم را نە طور محتصر در يك حلد فراھم آورد و الیته الر تألیں 
شدہ ہسیار معصل‌تر از آں است کہ بتوان تام حخلاصہ پر آں بھاد 
حلاصةۃالاخبار در سال ۹۰۵ ق۔ به پایاں رسیدە و مه امیر 
علیشیر ہو اہی تقدیم گردیدہ ات ایں کتاب شامل يك مقدمه, دہ 
مقاله ويك حاتمه است و حوادت تا سال ۸۷۵ ق در آں دسال سدہ 
است. حاتمةُ کتاپ که ایك در اییخا نە طبع رسیدہ دروصف سھر 
ھرات ومعرفی رحال وداتشمسداں ىرحستة آں شھر.است کہ اکر 
ھمعصر مؤلف یودەاند. ار حلاصةالا حار نیش ار ۵۸ سحہُ حطی 
برحای مایدہ کە نشانگر اھمیت واعتار ورواح آں نودہ است ودر 
چاپ حاصر ار ٣‏ نسح حطی استعادہ شدہ است حاتمٗ 
حلاصةالاحار سالھا پیش بە ھمت سرور گویا دا شمد افعائنی 
بحست در محلُ آریاتا و ار آں پس ىە طور مستقل ىە طع رسیدہ 
(سال ۱۳۲۴ شض ) اما مصحح محترم طاہرا آں را عدیدەائد 

بحش سوم کتاب رسالہٗ قانوں ھمایوىی است که حوالمیر 
آىرادر آییں مُلكداری ورای ھمایون بادشاہ تیموری فندانوشته 
وبه تصریح حودش تالیف آں را در سال ۹۴۰ ق۔ ىە پایاں رساندہ 
است. این کتاب بحستیں ىار به کوشش محمد ھدایت حسیں 
دا شمد دی تصحیح سدہ و یه سال ٣۳۵۱‏ ق در کلکتە بە طع 
مشے مشش حاصر بە گعتةُ مصحح محترم عیباً ازروی ھماں چاں 
تقل شدہ است 

مقدمةً مصحح پر کتاب کوتاہ است اما یه ہمةُ مطالب در بھایبت 
اجمال اشارہ شدہ است و البته بھٹر نود که شرح حال مؤلف در 
مقدمهُ سم اتر او با تفصیل بیشتر ذکر می شد“ یا جای آن دات که 
دربارہ نسخەھای حطی این ارھا با استعادہ آر مھارس موحود 
حق مطلب ادا میگشت. برای کتاب عھرستھای گوناگون در 
مفصلی تھیە شدہ و کار حوائدۂٗ بژوہشگر ارھہر روی آسان شدہ 
است این فھر ستھا مشتمل یر ۱١‏ قسمت است و با دقت فراهم 
آمده است, نثر کتاب عماسد سایر آثار خواندمیر زیاء سادہو 
روان أاست۔ شاید از ىگاھی دیگر بتوان گفت که ارزش لدہی این 
آثار از ارزش تاریخی آبھا بیۂ 
سه اثر خواندمیر را برای تشان دادن نئر غلوسی عصر تیموریان در 
کتابھای درسی دھیر ستانی و دانشگاھی گتجاند۔ توغیق مصحح 
محترم را در ارائةُ آثار بیڈ 

نہ 


بیشتو أاست۔ وعی شود قطعاتی ازاین 


بیشتر خواھاتیم, 








اطلس چوبھای شمال ایران 
اطلس چوبھای شحال ایران, تشریح وتشخیص میکروسکوب یگونەھای 
۔ھم, تألیف داود پارساپژوہء ف. 0 شوایں گروہں وبا ھمکاری ا۔ لنز۔ 
چاپ دوم. ۱۳۷۲ء انتشارات دانشگاہ تھران. شماره ۱۳۶۰۱۹۳۲ صفحه 
(وارسی و فرانسوی)ء قیمت ۱۶۰۰ ریال. 


و( ۷عضے) ‏ ہ۱حانہوو ۷ اء٭ ۔[ا ٣‏ ے-> 0 ..طەەردم-د:ہد۶ 
ہل امہ ۶ل ٤×؛ەط‏ ععل عەلاۂ ۔(ت٥ع1 (٥‏ ا دمتگ.جهہحاداای 
۔٠۸۶۶۰۷۷۰٥۲۶‏ نوج7 ور00ئت1زطزمءف۱ ٥ء‏ می ج:ہہ۱صدد :۳ ۰ء , ہو۰[ 
ووصعط:٥]‏ ,1993 ,.ل١ء‏ "2 ہحدا٭٥م٘'م‏ ۳۷۳م ۰ی ہء”دی دہ آ[۸هام 

۔ح 136 ,1932 ,ددہ طحح :اط۶ ز۱۱>ہ0-۷۶ا 


ایں کتاب: که یه دو ریان فارسی وفراسه چاپ شدہ وچاپ دم آں 
طاہر یا چاپ اوّل تھاوتی نداردہ با ەسیاسگزاری آعار شدہ و 
مشتمل است ہر کلیاتی دربارۂ جنگلھای شمال ایراںء روش 
تحقیقء مشخصات مطالعه شدہ در تشحیص چوب, مشحصات 
بیکروسکوپی۔ کلید شتاساہیء تشریح چوب سوربی برگاں, 
تشریح چوب پھں یر گان فھررست گو بەھا (یە لاتیبی. فراسوی و 
فارسی) و سابع و مآحذ 

در بخش مشخصات میکروسکو پی, ویژگیھای تشریحی در 
ہہ مقطع عرضی, مماسی و شعاعی چوب احمالا بیاں شدہ 
است اررش تشخیص آنبھا نیر یا سە معیار ریادہ متوسط و کم و 
ضراہ با عکسھای میکر وسکو پی, تعیین گردیدہ است دربخش 
کلید ثساسایی, کە ى٭ صورت جدول در آمدہء صمں ارائه صفات 
اساسی اشکال سادەای برای سھولت تشحیص آمدہ است۔ در 
حش تشریح چوب (سورئی برگان و پھن ترگاں)ء به شرح کامل 
صعات تشریحی در سە مقطعء ھمراہ باتصاویر میکروسکوپی, 
پرداحته شدہ و تقشةً پراکدگی گو٭ه در فاصل متمھای فارسی و 
فراسه جای دادہ شدہ است. 

این کتاب, کە همةُ فنون چاپ يك اثر تحقیقی در آن رعایت 
شدہ. ار طراحی مطلوبی برحوردار است کاریرد حروف ریز 
ساھگی تصاویر و نقشە‌ھا با متن. صرفەدحویی در ححم و 
طرافتھای فنی در آں سراوار تحسین است۔ در بررسی احمالی 
کتاب مسامحەای در مورد تام کوچك اف پروفسور روویچ؛ 
گیاعضاس لھستاتی, ىه نظر رسید۔ سم کوجك ایشان 
0۱ہ تتفة) یه جای نام خانوادگی روا ذکر شدہ استہ 
صفحة اوْل. شامل مشخصات کتاب, ظاہراً یه اشتاہ جمله 
اصحت مطالب کتاب بامترجم است* آمدہ استہ در حالی کہ این 
هر تحقیقی یه دو زبان فارسی و فرانسہ أآست و ترجمه نیست۔ 

لن کتاب بخوبی نشاندھندہ ۔عمکاری عوفق يك محقق 
ای با ھمکاران سوئیسی خود در انتشار يك ائر علمی مشترك 
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است ومی تواند الگوی حوبی برای سیاری از محققاں در ساہر 
رشتەھای وابستھ ناشد لازم است ىهھ آقای دکتر پارسایژوہ و‌ 
ھمکاراشان تبريك گفتہ شود و امید است ىا ادامةٔ این پژوھش 
سایر گونەھای چوپی ایراں ار نظر تشریح میکروسکوپی نہ 
بررسی در آید۔ 

حسین آخانی سنجانی 


اموزش زبان عربی 
محمود شکیب انصاری, تعلیم المحادثةالعربیة: اھواز دانشگاہ شھید 
چمران, ۷۹۳, ۵۳۳ ص مصور 


کتاب وآموورش مکالمه عر بی برای داشجویان ایرانی, مصور با 
تمرین و تطبیق؛ برای ٭آمو رش مکالعة عر بی بە دا شجو یان رشتهُ 
ربان وادنیات عرب تالیف شدہء است (ص یك) و٭دعرض ازآن: 
آمورش مکالمة عر بی می باشدہ(ھماں جا). بدبھی است کہ برای 
ایں کتاب ازەمآخذ و سابع تألیف٭ متنوع استفادہ شدہ است که 
×دملاحطھ سیاری از پرنامەھای عربی فرستندہەھای تلفزیونی 
یرحی کشورھایى عر بی وسیمای جمھوری اسلامی٭ ازآن جمله 
است (ص دو)!؛ و ایں وتلفزیوںء به اشتباہ بہ مقدمةُ فارسی راہ 
نیافته ریرا کە در صەحہُ ھشت ھم عیناً تکرار شدہ است, 

وامَا اصل کتاب متشکل از سهہ بخش است وغر بخش شامل 
چند درس است که برحسب عوضوع تدوین شدہ است: از 
٭آراھای زبان عر بی٭و×آشنای با صفات و افعالە ودساعت چند 
اُست؟٭)" گرفته تا مکالمة تلفنی و نامەنگاری و آسمان و زمین و 
گیاہان و سیاحت و اتواع ورزش.۔.۔ 

ىکتة درحو رذکر بەومنابع ومآخدہ کتاب مر بوط می شود که در 
آنھا نام و نشانی از کتابھابی کە پیش از این در ایران بە زہاتھای 
فارسی وعر ہی براي آموزش ویادگیری زبان عربی نوشنتہ شندہ 
أآست نیست و ظاغراً مؤلف از وجود آنھا ہی خبر بودہ أآستہ 

رؤخیخشان 


35 
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نی جر دہ سو( اطم ہٌاھ جہۃزار .پر 





منابع ایرانشناسی بہ زبان سکابی 





دکٹر احمد تفصلی 


-7ة۸ , در د۰آ۷۸۰+× رودة0- ۷۰۲۰۱۰٠٣۰۷۷‏ 28 0:31[4ص ,۰ ۷۲۷ہ۰۶۶٠۰7٠:5‏ 
۲٥۱۴۳۰۵0۶‏ 3۱.۰ ۷۱۱۰۱۱۳ صہءوس00] ص/4ک ( دلء) 39ع 
,أ۱ ۶۵۲۲ 1۳۰۹۳۸٣۱۰۰٣۷۳٣۸۰‏ ہام۳۱ 1٤0‏ دنام۳ ۰0 دہٴم ا۰اہ 

٤۸00, 1993‏ ۷ نا۷۰۱۱ 


ایں کتاب حدیدتریں کتاب منٹسر سدہه ار طرف انحسں 
ہین المللی بنشر کتیلںەھای ایراں و مدرسة مطالعات سرھی و 
افریقابی دانشگاہ لندن اسب ہدف ایں ابنحمن سر هھمد 
کئییەھای مر پوط نہ ایراں اردورہ ناستانی تا دورہٗ اسلامی اسب و 
ہمہ سنگنوشتمھاء پوست بوستٹڈەھاء فلر نوشتمھا و بامەھا و 
کتابھابی را کہ فقط مطعاتی ار آتھا برحای ماندہ اسس. 
دریرمی گیرد. تخشی ار برنامۂ ایں ابحمں سر آىار سکایی اسب 
سکاہی یکی ار رہابھای سرفی ایراں اسب کە نوستەھای آں ار 
آستان سیں حیان (سیں کیانگ) در ترکستاں حیں در اوایل ھرں 
بیسٹم مسیحی بىە دست آمدہ است ایں آبار ىە دو لھحهُ سکابی 
نوشتہ شدہ است۔ تُشمی (لھحه سمال عربی) و حتی (لهح 
شرقی), نوشٹدھایى ىە دست آمدہ یه لھحة تمسفی آر نظر ربانی 
قدیمٹر از توشتەھای حتی اث )اما ار نطر ححم. آبار آحیر ىهھ 
مرائب پیشٹر ار انار تمسقی اسب آبارحتتی متعلق به دورانی ہیں 
فرں ھقتم تا نھم میلادی اسب و در اتھا ایں زیاں, حختلی بامدہ 
شدہ اسٹ پیستٹر آبار سکاپی کسف سدہ اکوں در موردھای 
اروبا (پاریس, لندں, مویح و بطرربورگ) و بحس کمی در 
آمر یکا (واسنگٹشن) بنگاقداری می سودو عالب آنهاارحرامھاىی 
صومعدھای بوداپی در حدود ۱۶۰ کیلومتری سمال وسرق حتں 
کو پی ودر غارھای توں ھوانگ به دست آمدہ اس آبار سکابی 
ہمہ یه گونەای ار خط تحریری براھمی (ار حطوط ہلدی) بوستہ 
سدھ است. 

کتاپ مورد بح حلد ہقتم ارابرستەھای سکاہی است کم یه 
گوشش دواتں ار حتمی شناسان یام منتشر سفم است۔ رونائد 
أمر يك و مارگاریتا وروبیوا- دسیاتوہسکیا۔ جر دو پیش از ایں. 
پژوھشھابی درباره زبان و ادبیات سکاہی متشر کردەاند در این 
جلد ہم اسناد مجمو عہ محفوظ در مؤسسهُ شرقتساسی واہستہ ه 
فرچیگستان روسیفہ نچر چند قطعەمڈی کە نویستدگاں قول داددآنر 
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ود 


مو ای آز آثار سکابی 


در چلد بعدی ستشر کسدہ بە صورت عکسی چاب ندہ است اید 
عمحموعه تاکوں اڑ دسٹرس دانشمدان ایر اسساسء ىە حصوص 
ایرانتساسان حارح آزروسیتہ تہ دور نود و تبھا یك مش ار آن سی 
کٹات رامیستا (200100+10) عبلا یہ صوارت عکلسی عللسر سدا 
یود, عا انتشار ایں کتاب اکون ہمہ استاد این محموعةٗ گراھادہ 
احتیارھمگاں است مویسمدگان درمقدمہ قول دادداند که درآبدہ 
ىه جندان دوری آوانویسی و ترحمة انگلیسی حمه این نوسٹٹھا۔ 
یه عمراھی واژععامەای در مجلد حداگانەای تشم کسد غہ 
ایرانشناسان سباسگزار این دو داقتمتفائد. 

اح 








ثیرحکم فارسی درادبیات عربی 


ٹاثیرالحکمالشارسیٰة فی الادٹ العرنی فی العصرالصاسی الاول. 
عیسی العاکوب, دمشق, دارطلاس, الطىعةالاولی, ۱۹۸۹ء ۳۸۵ص 


بورخاں عربت و ایرانی وعربی در باب ورود اسلام ىە ایراں و 
فروںاسی حکومت ساساییاں و علل و عوامل آں ار دیدگاهھای 
وماگوں ىه بحت و تحقیق برداحتعاند ھرحند ھور غفاط مھمو 
حفیق سدہ سس یو و سیا 
سلامی وحود دارد ولی تمامی بزودگاں تاریح سیا یاسی و 
برھگی ایران و اسلام بە ایں معتی معترف ابد که ایراں در ىایاں 
حکرمت ساسانی آر فرھنگ وتمدی درحشاں برحوردار نودہ 
سٹ و. ھمچمان که ایرائیان دیں اسلام را پدیرفتمد اعراب یر 
سساری ار اصول فرھنگ ومدیت ایراں رااحد کردندوارآن 
حملەمی تواں یه نظام دیوانہی ومالی اشارہ کرد ارسوی دیگر در 
دربی کە نیش اردویست سال یه طول انحامید ایرانیاں واعرابں 
ط نگانگی با یکدیگر داشتند۔ دررطی این دوران سیاری از 
ارمکتوب و عیرمکتوں فرھنگ وتمدن أیرآن, پر اثر حوادت 
وناگوںە ارمیان رفت ولی بحشی از ىوشتدھای پھلوی. بە ھعت 
1إ سای جوںانمفق بعر ترجد عد بارەای لزای یں آثاردر 
ہاں عربی نیز آر گزند در أماں نماند ولی, ٭ە ہر حال. شماری از 
'ها ار ایں طریق محفوظ ماند۔ 
ٴ این آثار در موضوعھای گوناگون و رمیندھاى مختلف علم و 
و مھمتر ازھمہء شامل أمثال و جکم و اندرزھا ووصایا بودھ 
استہ توحہ یہ امثال و کم درمیان ایر انیان ازدیر بازوجود داشته 
سن وجلومھای آن را در ادبیات عھد ساسانی ودر آثاری چون 
مد اردشیر و بدغامه انوشیروان عیتواں دید در اثر 
غسی العاکو, استادادییات عرب در دانشگاہ خلت تائز امثال 
امم ایرانی در ادبیات عربی بررسی شدہ است. ویسندہ جر 
نحقیق شیومٗ تطییقی بہ کاربردہ است۔ وی تحقیق خود را بھ 
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مسعود جعەری 





حدود یکصد سال دوراں عصاسی اوّل محدود کردە است ایں 
عصر دورہٗ اوح ىعودھکری و سیاسی ایران در تمدں اسلامی اسب 
و حاحط مه درستی گفته اسب کە حکومت سیمرواں عرنی 
حالص بودو حکومتب سی عساس عحمی حراسای ۔ درایں دوراں, 
علمای شامی آز ا مایق اماتضان ید مو اع 
ران ایرانی ‌آند و ادب و فرھیگ ایراں دردرباروبیروں ار آں 
رواح می یاند امال و چکم و اندررھا آر جھتب سادگی و راطہ با 
سنوں رندگی حادہه حاصی دارند سیاری ار حلعا ار مربیاں و 
معلماں فر رنداں حود می حواہمد که در کار قرآں و حدیث پیاسر 
صلی الله عليه و آله و سلم, حکم فرس را به آہاں تعلیم دھند 
تأئیرالجکم المارسیە در چھار باب تنظیم دہ اُست. در باب 
ال خامۃ تباین وعککعانآن وحقامی اسان ےکر 
اتدررھای آں دوراں پرداحته می شود در ىاب دوم بە شیودھا و 
راجھایی توحہ می شود کە جکم فارسی از مچرای آبھا بە ادبیات 
عربی راہ یافته است گدشتہ ار بقل و ترحمہ برحورد شفاھی و 
مھاحرتھای متقابل و ىقش ادیبان و معلمان دوزیاىہ ار حملهُ این 
راهھا شمردہ می شود. درباب سوم جکم عربی عصر عباسی اوّل 
یه لحاط تاثری که ار جکم ایرانی پدیرفتەاند بررسی می شود. 
وسعت ایں تأثر تا بەجایی است کە شیوەھای بلاغی و بیانی را نیز 
شامل می شود. یات چھارم ىویسندگان و شاعران متأثر از جکم 
ایراتی رادردو فصل جداگانہ نام می برد و نمونەھابی از تأثر رادر 
آثار آتان نشاں می دھد۔ در این باپ جععاً آزمجدم تن شاغئرو 
ویسندہء از جملہ جاحظ و ابوالعتاھيہ و ابونواس و صالح بن 
عبدالقدوس و بشاربن برّد و عتابی, یاد شدہ است۔ ٹویسندم در 
باب جاحظ معتقد است که وی زبان فارسی و پھلوی را در حد 
خواندن وفھمیدن می دانستہ است ودلایلی برای این دعوی ارائة 
می کند. درباب عتابی نیزمی گوید که اوزبان فارسی وپھلوی را 
تيك می دانسته ودر جستجوی کتابھای ایرانی سە باریەیمرِوسقر 
کردہ است وچون در این باب آز اوسوال کردماند گفتہ است کہ 
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ورناں ار آں ماس و معاىی ار أں ایسان) مؤلف معتمد است کھ 
2و آوری آ رای رک ری کاورا آنهَاحث تانضغاق 
وصف اُطلال و دن یه وصف حمر روی آورد متأر ار ستھای 
اپرانی اسب ودر ایں ىارہ ارسعر حود او ساعد می آورد انیواس 
در یارہای ازمواردہ کە امتال و چکم ایرانی رادر شعر حود ىە کار 
پردہ است,: پ٭ ایرانی ہودں آ ھا اآشارہ کردہ است ار حمله 


می گوید 


کقول کسری ہما تمللە س فرص اللص صحَة السّوق 
کە آمروزہ نیز می گو ییم؛ درد در سی بارار آسعته اسے ار ھمیں 
دست است مُثلی کہ در ایں فطعه آمدہ است 


سا من سرت 
عقل الله یا معدسی 


قاشسمت تم آأرسلت مثلا 
(لانصطیں الصّیُ واحدۃ 


حودی ناحری ا٘قص بھا اُرہی 
یطلب اخریٰ با عبف الطلب ء* 


تحقیق عیسی العاکوت رامی تواں گام بخست در حھت مطالعة 
چجکم ایراىی در ادبیات عر ىی شعرد ودر مطالعەای کامل داسةُ آن 
را حداقل تا تمرں چھارم گسٹرش داد, ناگعتہ نماد کهە مؤلف در 
دورہٗ مورد بحث نیز در پی استقصای ھمةٌ موارد نہودہ است, نویژہ 
آن کە خصوصیت ەتعریبءە در ریاں و فرھنگ عر ہی ھمچناں کە 
خود محقق اشارہ کردہ, بسیاری ار اقتباسھا را بہ شکلی کاملا 
خودی جلوہ می دھد. در مجموع, کتاب استادالعاکوب موجزو 
خوشخوان وہه رنانی سادہ نوشته شدہ ومؤلف در سرآسر کتاب با 
پی نظری و انصاف بە بحت و تحقیق پرداحته است. یگاىە ایرادی 
که ہر آن می توان گرفت این که منابع ھارسی مورد استفادہٰ مؤلف 
ہم از نظر کمیّت و ہم ار نظر کیفیت وافی برای چنین تحقیقی 


مسسےید 


حاشہدہ: 

اراوبرسەای حواستم وپس از خودداری و دردسر بسیار ىە أں دست یامتم۔ 
پس آورا ە حدا سوگتد دادم و گعٹم۔ ای مایة آرارِ س۔ با بوسەای دیگر حاحتہر؟ 
برگور۔ لیخندی زد مکی آوردہ درعیان عجم معروف, کہ نادرست ھم نیست٭چیزی 
چے کودلد عدھید کہ یا پاننشاری عرجھ بیشتر یکی دیگر آز لن برا بخواحدے* 








کتابھابی که از خارج رسیدہ است 


مراسم سوگواری در ایران 


سوگواری و مرأسم آں در ایراں, تالیں نیژں عینی, اىتشارات نمودار 
بیلعلد ڑآلماں), ۱۳۷۳, ۴۲ صفەحہ, تصویر 


ایآ فقالهآیٰ انت که امخازات نیلقلد آن را تر ٢۴ء‏ 
صورت جروەای یه جات رسانیدہ است عباویں فزعی من بدیر 
سرح اسب )١‏ سیوں و مویہ )٢‏ گریسشن ۳) بوحەگری ۴ 
مویەھاء ۵) مراسم گوناگون:۶) حودکسی, ۷) در برد اقوام دیکر 
۸ سوك سیاوس, ۹) تعریةً حسیں۔ در یایاں تیر ممانع تصاور 
معرھی سدہ است 

نو یسسدہ ار سابع متعدد ە رنابھای فارسی, انگلیسی, فراسے 
وآلماتی استقادہ ودرہمة موارد نسانی آبھا را نہ دست دادہ است 
در محش اول بیشتر په مدمّت سیوں و مویہ درمتوں توحه سدہ 
است. 

فصل ۸گریسش؛ ىا نعل قولی ار ارداویراربامه آغارمی سودو 
سی بی اگ موآقدی (و سک ال ۃو لیا وسط قالط خطر 
ادامه و نا اشارہای ىە قول عرالی در کیمیای سعادت دریات تو ٭ر 
نشاىةُ آں (گریستی) ىایاں می یابد 

در فصل ابو حدگر ی) از یرحی متون عر بی و فارسی دورار 
اسلامی قطعاتی ىقل, و سرانحام اررقص شیرین در مراسم٭ 
دخمه بھادن حسر وپرویر, ىە عون یکی ازمراسم سوگواری۔یاد 
می شود۔ 

در بحث ارومو یدھابء, پس ار اشارہ ىه منع ار آن در مرداپررسی؛ 
در اسلام شواہدی دال پر رواج آں در جامعةٗ ایراپی دوراھای 
گوناگوں ذکر می شود و بعضی آر صورتھای گفتاری مویەگری 
کهە با تعبیراتی مفیدآہ و درد و افسوس آغمازعی شوندہ ارمتوں 
بھلوی و فارسی ارائه می گردد 

ھمراسم گوناگونمء کە طولانی ترین بخش این مقاله است٠د‏ 
حقیقت ٭ه اعمال و واکنشھای عزادا ھمچون خر وش بر اورد* 
یر سر وروی و سیته ورأن زدنہ سر بھ دیوار کوفتن۔ موی کن 
موی پریشان کردن۔سروپلی پرہتہ کردن۔ خاك کندن و بر“ 
کردن. خاك و خاکستر بر سر کردن۔ بر خالد و خاکستر نشمشا 

۰ 





ماك نوسیدن, جامه بر تن و گریبان دریدن, پلاس پوشیدں۔ کلاہ 
رداحتن و کمر گشادں و پیر أیەھا مرداشتن, سیاہ و کبود و ىیلگون 
شیدں: روی سیاەکردں و برروی گل و خوں مالیدن, خانه 
فلیدں؛ خانه و گلشن را آتش ردنء دکاں ستن و دست ار کار 
کشیدں: روی خسش و گوشت اردست و بازو کدن وآتش بر سرو 
وی ریختںء عضو بریدن, دم ویال اسب را ٹریدں, اسیاں را پی 
ند وسکم دریدن, حاكد وحون بر اسب وپیل ریحتن, پر ندگاں 
سکاری را آراد کردں, درس و تمیرہ دریدںء رین وسلاحے یکو سار 
کردں, می یردارد 
در فصل ہحودکسی). کە اوح واکس عاطمی در سوگ عریراں 
اید سمردہ سوک ار تعدیل حود آراری ىیر سشواھدی یاد می شود 
درایں مش, ىا آں کە ىە مراسم رایح در میاں اھوام ساکں ایراں, 
رترلاولروىلوح وکردو فارس, فصل یا فصلھای حداگاهای 
حصاص يافته استہ دیل عواں هر برد اھوام دیگر> ار 
حگونگی ایں مراسم در برد مصریاں۔ یھودیاں, یو نانیاںء صدیاں. 
مازقان) سکائانہ وروی کاو ال اشارطائی۔ اتا ضدہ 
س ارایں فصل, ویسندہ ىە دوراں اسطورہای ایراں ومرگ 
ساوس بارمی گردد ودر فصل بعدی ار مراسم تعریة امام حسیں 
علەالسلام یاد و ار تعریەگردانی, یه عنواں ضر نمایسی در ایراں 
0:290 
آقای عینی, در ایں بروھس, برای گردآوری مواد ارمتوں 
:ستابی ودورہُ میاىه و عصر اسلامی تلاس درحور تقدیری نساں 
نا اتا این علہ جائ:سیاری آزسع را دز این تالیت خالی 
ست می توان گعفت کمٹر ساعری است کھ در سوگ عریری 
عالیدہ ناسد اقای عیبی, که در امتدا ما را متوحه معایرت رفتار 
ساتھا نا آنچه در دین آ تھا سمارش شدہ است می کدہ, ظاھرا در 
سان آیت کم ترالم شر گوا ی7ا از دز با ز2ا وی 
رد آما ایں روند تاریحی را یا جھشھای فراواں نىشاں می دھد 
اید کسود اساسی را باید در ایں معنی سراع گرفت که ار 
'مراسم سوگواری: ھیج ثعریقی ىە دست دادہ شدہ است عراسم 
سوگواری تمام اعمالی را دربرمی گیرد که ستگان و نردیکان 
| فی ارروز ھوت تا سالھا بعد انچام می دھندوجامعه آبھا رایه 
رسمیت می شناسد۔ این اعمال با گذار فرد اآرمرحلەای آررندگی 
أ٭مرحلہُ دیگر قرین است و روابط بازماندگان را با متوفی 
موی مار 
این تعریفہ حق عنوائنی که محقق برای رسالہُ خود 
رگرید ادا نشی و جای تحلیلی که یراساس آں می توانست 
١ورت‏ گیرد خالی عاندہ اششت 5 
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ھیلا شھٹھاۂ 


گنجینه مھرھاى ساسانی 
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ریکا گیرلن: فھرست ٹھرھاء ىگیھا و مشورصای ساسائسی,؛ ١‏ 
+ ۵۸ صمحہ تصویر قطع رحلی 


پکی از صاع مھم شناخت تاریخ ہر عصر مُھرھا و ىگیٹھای 
ممقوش است واین ىکته محصوصا در مورد دورهٗ ساسانی, کە آثار 
مکٹوب اندکی ار آن بە ما رسیدہ است؛ صدق می کند ارزش 
مھرھا و نگیتھای ىە حا ماىدہ از آن دورہ در این است که از طریق 
آتھا ىکات تاریك حکومت,: وصعیت اداری ر علی الخصوص 
حعرافیای اداری آن رورگار روشن می شود و اگر مجموعەای 
یکحا ار آتھا دردست ناشد کار تحقیق بھتر و آسان تر می شودو 
امکاں بررسی تطبیقی وقایع و امور فراھم می آید 

در کتابخانهُ ملی فرانسه ودرموزہ لوور پاریس دو مجموعه از 
مھرھا و ىگیٹھای دورہٗ ساسانی یافت می شود کە شمار آنھا در 
حدود ۱۱۳١۰‏ عھر و ۲۶۰ نگین مقشدار است. داستان شکل گرفتن 
ایں مجموعەھا طولانی است, ھمین اندازہ بہ اشارہ گفته شود کہ 
یکی ارمھرها بە نام ہ٭ہشقاب خسر وہ در سال ۱۷۹۱ یعنی دو سال 
بعد از انقلاب کبیر فراسم وارد٭مخزن مدالھاءی حکومتی شدہ 
است و گعته می شود که ھمان است کە ھارون الرشید به شارلعاتی 
عدیه کردہ بودہ است و وه شارلمانی در سال ۸۸۷ء./ ۲۷۴ ھہ 
آن‌را بھ دیرسن دٹنیس بخشیئم است. دیگر قطعات این مجموعهہ 
در سالھای مختلف تا سال ۱۹۸۳ بە کتابخانه یا موزہ داد شلم 
اآست۔ : 

زبان غالب این قطعات پھلوی ساسانی است. أما مُھرھا و 
نگیٹھاہی نیز ہا نوشتەھابی بە زبان پھلوی اشکانی, سُریانی (کہ 
زبان دینی مسمحیان نسطوری بین الٹھر ین بود) و ليجىظّایمعلی 
آنوعر ہیک بس ازظھو راسلامجای بھلوی زا گوقخت) وجود 
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دارد, در واقع از نظر مؤلف ہعصر فرھنگی ساسانیء با شورش 
اردشیر ہر اردوان پنحم اشکانی آعارمی شودوتایکی دوقرن بعد 
از اسلام ادامه می یابد 

کتاب ممھرھا و نگیٹھا... ار چند بخش تشکیل شدء٭ اآست: 
مقدمہ (در بیان سابقةُ تشکیل مجموعہ‌ھاء تعریف ہعصر 
ساسانیم, تعریف ہمھرشناسی), مشخصات کلی وجرئی مھرھاو 
نگیٹھاء و دستەہندی موضوعی آتھا): بحش اول (شامل تعریف 
شکل و ساختار فھرست کنونی, دستەبندی مُھرهاء معرفی ہر مھر 
وذکر مشخصات کامل آن) بحش دوم (نگینھای منقوش)؛ بخش 
سوم (منشورھا یا مھرھایی کە درامضای استادىە کارمی رفتەاند)؛ 
وبالآخرہ بخش آخر که شامل تصاویر مھرھا و نگیىھاست۔ 

کتاب بھرھا رنگیٹھا... حاصل سالھا کار یکی از موحەترین 
صاحب نظران امروز در رشتۂ مُھرشناسی پیش از اسلام است و 
لوا اثری است دیقیمت که در تدویں تاریح و حعرافیای اداری 
عصر ساسائی بسیار سودمند خواہد بود. 


گنجینەای از شعر و شاعران 
شیغ احمدعلی ‌خان ھاشمی سُندیلوی, تذکرہٴ مخزنالغرایب, ج ۵, بەه 
اھتمام دکتو محمدباقر اسلام آباد, مرکز تحقیقات فارسی ایران و 
پاکستان: ۱۳۷۲/۱۹۹۴, عفت + ۸۲۷ ص. 


شیخ احمدعلی خان عاشمی اھل سندیلهُ هندہ در سال ۱۲۱۸ ہے 
ق (۱۸۰۴م) کتایی در احوال و آثار ۳۱۴۸ [و در واقع ۲۸۷۱] 
شاعر پارسی گوی فراہم آورد کە روانشاد استاد دکٹر محمدباقرء 
از اجلهُ ایر انشناسان پاکستانء ہمت بەہ تصحیح وچاپ آن گماردو 
آن رادرپنچ جلدمنتشر کرد که جلد پنجم آن (ازحرف ہج نا٥مہ)‏ 
شامل نام و نشان ۷۴۸ شاعرہ در اواخر سال گذشته منتشر شذ۔ 

این کتاب کە برحسب ترتیب القباہی نام شاعران فراھم آمدہ 
آست می الوأقع گنجینۂ نفیسی است از آثار شاعران پارسی گوی 
او قدیمترین ایام تا روزگار مؤلفء یعنی تقر یبا اواخر عھد صفوی۔ 


و می تواند در تدوین تاریخ جامع ادبیات فارسی عورد استما 
یسیار قرار گیردزیرأ کە حاوی ىام واثر شاعرانی است کہ تا پیش 
از این در کمتر جابی ذکری از آنان شدے بودہ است۔ بدیھی است 
گە يك چنین اثر بزرگ و حجیمی عاری ار کم و زیاد ںیست مثٹل 
ذکر ٭حضرت شاہ نعمت اللەولیە که در اصل سحەدردو حا و عباً 
به یك صورت از او نام بردہ شدہ نودہ است و مصحح نناگزیر يك 
موردرا حذف کردہ است (ص ۳۲۳) ویا ہمرشد یردجردی(ص 
۶) که درست آں ھمرشد بروجردیە است ۔۔ 


فتح بابی مفید ‏ - 
ساحدالله تفھیمی, شعرای اصفھانی شبەقارہ, اسلام آیاد, مر کر تحقیقاں 
فارسی ایرآن و پاکستان. ۱۹۹۴/۱۳۷۲ سە + ۱۸۸ ص 


رفت وآمد ایراىیان ىە شسەقارہٗ هند سایقةُ سیار قدیم دارد امادر 
دورہٗ اسلامی یا لشکرکشی سلطاں محمود عزنوی واعقاں ارہ 
ہندوستاں شکلی تارہ یہ خود گرفت و علی الخصوص مصلار 
سضوراں ایرانی ابتدا ارماوراءالتھر وشرق ایراں وپس ارآں ار 
متاطق شمالی. عرہی, حتوپی,ء و نویژڑہ اصفہاںء روی ىە قد 
تھادند ورحت اقامت در آنجا گستردند تحقیق و بر رسی دربار 
علتھای مھاجرت سختوران ایرانی ىە ہمد موصوعی دلکش ودر 
عین حال بسیار گستردہ است و مسٹتلرم آن است کہ قلا اطلاع 
کافی از احوال و آثار آناں فراہم شدہ باشد گردآوری وتدویں 
اطلاعات مر بوط ءە فصلای ایرامی مقیم ھندوستان ممکں است ٭ 
چند صورت اتچام گیرد کہ یکی ار آتھا تألیف احوال و آبار آىاں 
برحسب معیار رادگاھی ایشان است, مثل ھمین کار استاد 
ساعثداللہ: تھی دریات فاطران۔ اسمھان شعتاب 7ڈ 
شمارشانء چنانکه از ایں کتاب برمی ادف پالغ پر صدوپنحاہ ىر 
بودہ اُست۔ 
کتاب, صرف نظر از مقدمہ و پیشگفتار و تھر ستھا شامل ند 
بخش است: ٭دورہٗ پیش از تیموریاں هندہ وھدورهٗ ٹیمو ریسا 
کە در واقع اصل کتاب است و ضمن آن اطلاعات محتصر ا 
جامعی دربارهٗ شرح احوال ہر شاعر نقل شدہ و نمونعھایی اد 
اشعار او ذکر گردیدہ أآست۔ 
این کتاب مستندہ ختم باب و اقدام مغیدی است برای تدویں 
جامع شرح حال و آثار شاعران پارسی گوی بخشھای مختلد 
ایرأان کە به شمفقارہ رختەاند۔ 
مم 





وتکملةالاصناف الاریعەم 
علی بن محمدین طاھرالکرمیِی؛ معتاح الاشراف لِتکملةالاصناف: 
مصحیح و تدوین آز دکٹر محمدحسین تسبیحی, اسلام آباد, مرکز 
حقیقات فارسی یران و پاکستان ۱۳۷۲ء عجدہ + ۷۸۶ ص۔ 


ار تکملةالاصتاف الاریللہ علی بن محمدالادیت الکرمینی يك 
سح خطی یگانہ و نی ھمتا در ۵۰۲ صمح رحلی در کتابخانة گح 
حش مرکر تحقیقات فارسی آیران و پاکستان در الام آباد 
موحود استِ کە يك رھنگ عر بی بە فارسی محسوب می شودو 
تامل تقرینا ۵ هزار کلم آست کە ٠٢‏ ہزارشاں فارسی است و 
ەیمی ار این لعات فارسی در دیگر عرصگھای موحود (خطی یا 
جابی) یاہته نمی شود و اگر یافتہ شودہ رنگ و ضعھہ و مصی 











درایں شمارہ می خوانید 


٭ رنگ گٹھا 

٭ داستان استریکنین 

٭ رژیم غذابی و حلوگیری ار سرطاں 

٭ سمیت شویندم‌ھا 

٭ تاریخ پیدأیش طٔیفسنجی 

٭ گرایش عھندسی شیمی بە زیست شیمی 

٭ شیمی وکامپیوتر 

٭ قندوارەھا نر تواتابی أبھا بەعنواں ضدعھونی‌کنندہ 

٭ تعیین کتی سغر موجود در غذای گیاہ, پا استخادہ از مواد 
٭ فروغ تازەای در مکائیسم دیدرنگی انسان 


سال شقتم شمارۂ اول: غروردیں - تیر ۱۳۷۳ 


برای اشتراک مجلہ باصندوؾیستی ۴۷۴۸۔۵۸۷۵ مکانبہ کنید و برای چاپ آگھی با تلفن ۸۸۶۱۷۵۲ تماس بگیرید 


حداگانہ داردہ (صمحة یازدہ مقدمھ). این کتاب در چند سال پیش 
بە صورت چاپ عکسی انتشار یافت, اما یه آن صورت قابل 
استفادہ بیو لدا دکٹر محمدحسین تسبیحی ھمت بر تصحیح و 
تدوین دوىارهٗ آن گماشت و پس از ہشت سال کار مداوم, آن را بہ 
صورت کتونی باربویسی کرد و بە صورت يك ہفرھگ فارسی۔ 
عربیە متقح و قابل دسترسی در آورد 

چند فھرست (ایات قران کریم, احادیث نبوی, اقاویل 
مشایح, صرب المثلھاء کتابھا ورسایل, اسامی و انساب و فرّق و 
قبایل. جایھاء اشعار عر بی) کار استفادہ ار کتاں را آسان می کند 
ور سودمندی آن می افراید, 


آزاد بروجردی 


٭ روشی جدید برای اربین‌بردں مواد شیمیابی سی 
٭ یخغ خشک در الماس مشاہدہ شد 

٭ کربن نیترید جامدی سختتر از الماس 

٭ سرخھاہی از شیمی پیش از حیات 

٭ صدف ماھی, رنگ پسابھا را جذب میکند 

٭ گلدان مولکولی تل بھتری می سارد 

٭ منطق مولکولی . 

٭ تولید آنتی بیوتیک ہا پادتن گاتالیزوری 

٭ نمکھای پرکارات: موارد استقادہ و جانشیٹھای أن 
٭ برسشھای چھارمین آزمون کارشناسی ارشد 





5اا تہ ماس حححسرہھج_ییی آمید ےب رآ 


ہی سے سمحوت کے ہیھ سے چی وک مھمیں ہے و 





*٭ کتاہشناسی و فھرست 
۹) خاشع؛ شھرژاد کتاہشتاسی تقد قیلمھای ایرانی (۱۳۶۸)). تھرانں 
دفتر پژوھشھای فرھنگی ۱۳۷۳ ج ٣‏ ۱۷۲ص فھرست رأہنما ۲۵۸۰ 


کتاہشناسی حاضر حلوی مشحصات مقدھابی است کہ در سالھای احیرىە 
میلمھای ساحتہ شدہ در سال ۱۳۶۸ نگاشتہ شدہ است و شامل ۸۳۵ مدحل 
است که در چھار بحش وفیلجھای لد ٭فیلمھای کوتاہی ٭عیلمھا وسر یالھای 
تلوبریوئی٭ و×ہکلیات ثقد و بقدبویسیە نظیم شدہ است در موحرۃ کتاں سر 
کمیتِ تقد فیلمھای ایرای در محدودہ رمانی دھساله ۱۳۵۸ تا ۱۳۶۸ تحلل 
شدہ است جحلا دوم ایں محموعه دربارہ نقدفیلمھای سال ۱۳۶۷ بودہ اسب 

)٢‏ دھتٹر صدوق کودکان سازماں مقل متحد (یوتیسف) فھرست 
مشترك گتابھاء عقالات و پایاننآمدھای رناں و امورش بە ریاں فارسی 
تنظیم کندہ فادی شرایی تھراں صندوق کودکاں سارماں ملل متحد 
(یوںیسف) تھراں ۱۳۷۳ ۱۲۷ ص فھرست راہما 

سامل مشحصات کتاتھا و مقالات و نایاں نامەھا و طر جھای پروہھشی اسب 
کە ارسال ۔ ٣١‏ تا آدر ۱۳۷۲ دربارہ ھمة رمینەھای مر بوط نہ ریاں و آمورش رہ 
فارسی ستشر شدہ است ایں فھرست در برداریدہ ۳۴۲ مدحل مستقل امب کە 
پر اساس نام پدیدآوریدگاں تنظیم سدہ است برچخی اآرمتاع درج سدہ درا 
فھرست دارأی معرعی محسصری استہ 

٣۳‏ طراوتی, شھرہ. فھرست کتابھای علمی نعیس قرانسوی موحوددر 
کتابحانه ملی حمھوری اسلامی ایراں تھران کتاىحانة ملی حمھوری 
اسلامی ایراں ۲ إتوریع ۷۳] ×٢‏ ص مصور ۲۰٠٢۶‏ ریال 

در فھرست حاضر ۵۸ عبوان کٹات برگریدَه علمی و نفیس ار کابھای 
محرں کتابھای غرانسوی کتانحاند ملی حمھوری اسلامی ایراں معرفی سدہ 
است کتاتھا براساس عوصوع (علوم ریاصیات: محوم۔ فیریيك۔ تسمی 
رتیں ابی علوزم ظمی, گیا شتاعی سانوزسانی و کالقصضامیفائودر 
فر موضوع پراساس ترثیت الصسای یام مولف مرب دہ است و ھر کات 
دارای توصیحات حداگادای است 

۴ ھکر حدمات عموئی (تھيه کسدگاں فریدہ راری و مریم احوندی]) 
تارەھای کتاب ایرانٹساسی و اسلامٹساسی* شمارہ ۱ فرورڈیں ۷۰۳۴ 
تھراں کتانحانۃٗ ملی حمھوری اسلامی ایراں ۱۳۷۳ بدوں صفحەشمار 

شامل مشخصات آں تعداد کتابھای بحس ایراہشساسی و اسلام ساسی 
کتاىحانہٗ ملی حمھوری اسلامی است کە فھرست بویسی کامل آبھا ىہ طریق 
سرج ارمیکر وھیسھای6) لا ۷یا تعییر تعصی ار ردەھا براساس نطامردہسدی 

عرش یافتةٗ کگرہ توسط کتاىحاءء ملی تھیه شدہ است درایں فھرست ۱۴۹ 
عمواں کتات مه تریب الصای عماویں کتاتھا مرتنتب قد احت شمارەھای 
بعدی ایں نشریه شامل فھرست و مشحصات کتاتھای ارریدہ موحوددر محارں 
ور کتب حدیدی جحواہد یود که ىە ندریح فھرست نویسی می شود 


پك خر رسائی و اطلاعات : 

۵) دیوتی, ملویلِ حلاصةه ردەبدی دھدھی دیوٹی و تحايع سہی 
سلطای تھراں اتشارات و امورش انقلاب اسلامی۔ ۷ مُُصت رر 
ھفت + 57۶ ص +۶ ص لین ری ریال 

ردەسدی دھدھی دیوٹی پر استعادەتریں رحەبندی کتابعاەای تر جھاں 
است وتا کون تہ نیش آر ۴۰ زباں ترحمہ شدہ است۔ ویراستة خلاصۃسدہ 
ردەسدی دھدھی دیوئی (کتاب حاصر) را کمیتہ ویراستاراں اں برای 
کتانحامعای کوجك در کتاىخاتہ کنگرہَ امریکا تھيە می گنند. معیار مترحم تر 
انتحاب معادٹھای اصطلاحات علمی, در درحہ اول سرعبواں موصوعی عارسی 
(ویراسته پوری سلطانی و کامران اہی تھراں۔ کتابحاءً ملی ڈیراں ۱۳۶۲) 
یودہ است۔ وی درعو رد معادلھاہی که نضو ریہ س ران راہ نیاح>اند شکل حا 
افتادہ و متداول را برگزیدە است پیش از ۳۰ مشخصص اپرانی پر انقاب 
معادلھای اصطلاحات عرحگی حر این ترحمم مظارت جاشت:اید کہ عام تھا در 

6+ 


مقدمة کتاب دکر شدہ است گقتتی است که در این ترحمه ء اقتضۂی نیاز 
کتاءمحاتەھای کشور, در قسمتھایعر بوط بہ ایران واسلام گسترشھای خاصی 
اىحام گرعتد است و یر قسمتھاپی کە ظاہرا در کٹابحامھای مدارس و 
کیناپجانھای عمومی و روستانی بدانها یاری سوده حدف شلے استہ۔ 
گسترٹھا و اصاعات ترحمة حاصر شامل مواد ریر است گسترش ردەمندی 
حعراھیای ایراں. هلسعةً شرق (این گسترش خلاصەای است آر گسترشض 
سشسر یشدہٗ آقای کامراں فانی کہ برڈی اولیں عار در ایں کتاب مورد استعادہ 
فرار می گبرد), علسمھ اسلامیء دیں اسلام (مراساس ردەسدی دھدھی دیوٹی 
اسلام اہر مرحوم دکٹر احمد طاہری عراقی ‏ پھراں کتانحاى ملی ایراں 
۳ء سارماتھای اداری ایراں, رنابھای ایر اہی (پر مسای ردویدی دھدھی 
ون رمابھای ایرانی ویرایش دوع تھراں کتاءحانہُ ملی ایرآن ۱۳۶۶)ء 
موسعی ایرآں, ادنیات ایراں, و باریح ایراں توصیح آحر ایک ویراسٹة 
دواردھم خلاصه دیوٹی (کتاب حاصر) براساس ویر استة یستم دیوثی کامل 


نود است۔ 


٭ مجموعەھا 

۶)یٹرا محمد [به کوتشش] کتاب کادوس؛ محموعھ غتری, ادبی و۔ 
تھراں انتشارات معلم ۱۳۷۳ ۲۴۰ ص ٥۵۰۰‏ ریال 

عمواں برجی ار مطالب ایں محموع و نام ندیدآورندگاں ومٹر حماں آبھارا 
می آوری ونسانی ار بررگی امیر دیلمیہ/ برحمعدم موبند' احست وحوی 
اسار گرا پاکی در ناناکی ھا؛/ احمد سامل و“ ٭دیو ارھای گواحیە/ ع ناساہی؛ 
دکریت پی خطر/ علی اشرف درویشیاں' ہممھوم ادف نگ84 /: غتاسنَ 
معروفی؛ وجٹر آنی۸/ ہیرں تحدی' هباداس4/ حمید قدیمی حرہھ* دنگاھی ەه 
اصلاحات ارصی در گیلاں)/ حیدر مھر انی ونگاھی پر رمسڈھاو علل عحسش 
نسر وطلهہ/ قریاں فاحتة حویٍه' و اسعاری ار نصرت رحمانی, مسصور اوحی, 
علی ناناچاھی. شمس لگر ودی. محمود طیاری, محمد حلیلی. حواد شحاعی 
فرد احمد سعیدرادہ و رقیه کاویانی 

۷ کیا. ححستہ [ترحمه و تألیف | مھاتماگاندی در جستجوی حقیقت 
ویراستھُ عبدالحسیں آدرنگ تھران شر مرکز ۱۳۷۲ ٢٢۲ص‏ مصور 
٠‏ ریال 

درایں کتاب اردیدگاہ اندیشممدانی جوں رادھاکر یشماں, کارل یاسہرس, 
آربولد حورف نویں پی, وزیرھایرسرگ ودیگراں نا برحی ارآاندیشدھاوآراء 
گاسی آسامی سویم عقالات و گفتارھای اس محموعه ار مان دھھا کتاب و 
سریهُ چاپ صمدوستاں وارویا وامر یکا دستچیں سدہ است بحشی ار کتاب ہر 
٭ ترخید سختان کوباھی ار گاہدی احتصاص دارد که ار وشتەھاو 
سحبرانیھای گوناگوں لو انتخات سدہ است 

۸ عھرابی. مسعود [یه کوشش]۔ یاد یار (محموعة مقالات درباره 
آسبای مرکزی) تھراں مؤسسہ مطالعات و تحقیقات فرھگی 
(ژزوہشگاہ)۔ ۱۳۷۲ [نوریع ۷۴۳] ۶۳٣ص ٣٠٠۶‏ ریال 

عواں پرحی عقالات ایں محموعه را می آوریم برسعدی‌ھا و آسیای 
سام / بدرالرماں قریت+٭حایگاہ ماوراءاشھر در موسیقی سستی ایراں/ تقی 
سش'عھداستاں سعدی پیرعرد حوش اضالء/ رھرہ ررشتاس*٭علمای مروہ/ 
ابرالقاسم رادھر+ ٣‏ تحٹی پیراموں بلح / احمد رنعحبر ' ×طوایب آسیای 


مرکزیە/ میرخاشم محدث' عداش در آسیای مرکری در دورهٗ کوشاییاںہ/| 


رقیہ پھرادی: عزناں عارسی در تاحیکستاں:/ سحاديه 


٭ آستاد 

۹) میرزا صائعء غلامخسین۔ بحران دمکراسی در مجلس لول: 
غاطرات و ناممھاى خصوصی میرڑا مضاعلیآقا تیریزی۔ تھران, طرح و 
۷۴ اتوزیع ۷۴). ۱۵۴ ص۔ مصور۔ تمونه سد ۳۶۰۰ ریلل۔ 

مرزا فصلطی اقامولوی تبریری (۱۲۷۸ تا ۲۳۳۹ھ ق) از چھرەھای 
ساسی عھد مشر وطہ است کہ در دیقعدہٗ ۹۳۲۴ آزطرف علمای آذریایحان بہ 
سعت تمایندم آن طظیقه در مجلسن ملی اتتحاب شد اوَرَحِملہ تمابندگانی ہودکه 


٥ 


ىا عثاصر تندرو و اعراطی محالمت داشت و معالیتھای آناں را بہ صرر نظام 
ہوپای مشروطہ می داست ہہ اعتقادوی سخالعت محمدعلی شاہ با محلس ملی 
و کوشش اودر برقراری محند مظام استبدادی بە واسطہ اقدامات تابحردامہ و 
تحریکات عوامفریبانةُ افراد و اہجمتھای تندرو بود کہ ھدفی حر رسیدن بھ 
مقاصد صد عفی بداشتند۔ وی در ہمشر وطهٗ صعیرء به گام تشکیل عدليہ بج 
دعوت میرراحس حأاں محتشمالساطهہ عصویت دیراں تمیز ترآمدہ 
میر رافصلعلی چمد سال آحر عمر حود را برای درماں بیماریش (حذام) در 
آلمان یہ سر پردودر آیحا ىا اعصاى سابق ٭کمینُ ملیوں ایراںء و گردائدگاں 
عاضصامة کاوہ مرأودھ ومکكاته داشت۔ کات حاصر گرارش روراءہٗ ععالیٹتھای 
انتحاناتی میر را عصلعلی آقا تبریری است ار ۱١‏ شعبان تا ۹ رمصاں۱۳۲۴ھہ 
ق, و ییر شامل نامەھابی اردیگراں بہ اوو ار او یھ دیگراں است ہیام برحی ار 
کسانی راکه نامەھای آبھا نە میر را فصاعلى در این کتاب آعدہ است عی آوریم* 
میررا علی آتا ثقةالاسلام. طالبوف, نطام الاسلام شبح سیم, میررا غلامعلی 
حان سعیدالسطاں, میر ڑا تصرالله خاں و دیگراں 


٭ گاہنامهہ 

٥١٠٢.٠٢۶۰ بیرشك۔ احمد گاھنامة تطبیقی سه ھرار ساله (ار‎ )٠ 
ھ ق؛ ار ۶۳۹ تا ۲۶۲۱م) تھران, بنیاد داشنامةُ‎ ۲۰۶٢ تا‎ ١ ایراہی؛ ار‎ 
بررگ فارسی ۱۳۷۳ ج ٢۔باتحدیدنظر و تکمیل ۲۹۵ ص ۴۰۰۰ ریال‎ 


دین و فلسفه و عرفان 


٠‏ اسلام 

۱ اسعھاتی, رصا احلاق برای غمہ. تھراں. اطلاعات ۱۳۷۳ء ج‎ )١ 
ریال‎ ۳۰٠٢۰٣ ۰ص‎ 

۴۳) احمدیان, ملاعسدالله حدیثت شساسی تھران. احساں. ۱۳۷۲ ۱۳۰۰ 
ریال 

۳) اسرار مصطفی داستنیھای هھ جالیلاغه. تھران. انتشارات محیا 
٣ ۴۳‏ ص. واژہنامہ۔ ۳٣۰٣‏ ریال 

۴) جلیلی, سید ھدایت. روش ئشساسی تفاسیر موصوعی قرآں. تھراں 
کویر ۱۳۷۲ [توزیع ۷۳. ۲۵۸ ص ۲۹۰۰ ریال۔ 

۵) حلبی. علی اصغر۔ تاریح فلسفه در ایران و جھان اسلام. تھران 
اساطیر ۱۳۷۳ ۰۔۶ ص ۸۴۰۰ ریال 

۶ کحرمشاھی؛ بھاءالدین قرآن پڑوھی (ھفتاد بحث و تحقیق قرآنی) 
تھراں مرکرشرفرھتگی مشرق ۱۳۷۳۴ [توریع ۷۳]. ز + ۸۲۶ص 

شامل مقالاتی در رمیەھای گوناگون قرآں شاسی است کہ در ۶ فصل 
نظیم تدم است عبواں غر فصل ونام برحی ار مقالاتی را که ڈیل آں آمدہ 
است می آوریم 0۱ دربارہ سس قرآں۔ دقرآں ٴ۶ قرآں پڑوھی ×٭تحریف 
نابدیری قرآنہفء دتاریع قرآنہ وتحدیہ و رتیل* دتحویدھ۔. ۴) درباره 
تسیر قرآں ٭تصسیر. أویلہ وتعسیر طیرعک ٭تفسیر تہان٭د 
دکشف الاآسرار| عتفسبر کٹشافھ. ۳) دربارہ ترحعة قرآن: جترحعة 
محمدعھدی عرلادوندہ, وعبدالمحمد آیتیمء سحمدباقر بھبودیم, ٭بھاءالدین 
خرمشاہیە. سهدی الھی غمثهایء۔ ۔ ۴) فرھنگ قرآن: ٭ہجاعلیتءء 
محبرثیلتٹ ٭بھشتمہ ت٭حھتمب ھجںے. چحوریم ذایاماللمب وحتیضج 
٭خیرآلبر یه8 ٭تحیتءہ, ٭خضر4.. ۵) نقد ومعرقی وچتد اثر قرآن پڑوھیو۶) 
مقالات دیگر تعدادی ار مقالات این مجموعہ در مطبوعاتی چون نشردائشس 
کبھان فرحگی. کمان. میراث جاودان, بینات و مجل مترجم پیش از این چاپ 
شدہ اڈست 

۷ سروش عبدالگریم۔ حکمت ومعیشت+ شر حتاعة نهُلماہعای یەعلم 
حسن علمیھماالسّلام. تھران. مؤسےہ فرفتگی صراط. ۱۳۴۳. حم ۔+ 
۷ ص. +۶ رپائی۔ 

نلم حضرت علی(ع) بہ امام حسن(ج) در جلد پنجم تن[اثلاشہ آمدہ 


فَُ 


ای 





خ ۔×۱۔- سح 


اُست. کاب حاضر شامل متن عریی تہ و تر جمة مارسی ونیر شرح مفصل آن 


است, 5 
)سس عبدالکریم۔ نحریفٹر از ایدلولوڑی۔ تھران. صراط. ۱۳۷۲ 
[توزیع ۷۴]۔ بیست و تھ + ۸۱۹ ص.۔ غفھرست راہنما۔ ٭ہ۵ ریال۔ 
عنوان برخی از عقالات و فصلھای این کتاب را می آوریم هتقلید و تحقیق 
در ساولد دائشجو ہی ٭انتظارات دانشگاہ ار حورہہ ہباوردیتی, داوردییفہ 
٭ایدولوژڑی چیستت دفر مەتر ار ابدتولوڑی دایمان و حیرت)ء وعقیدہ و 
آزمون؟ء فشریعتی و جامعەشاسی دیں۔ ععقل و آرادیە۔ دارکاں مرحگی 
دموکراسیس_ٴ وحکومت دم و کر اتیكد دینیا؛ وعلیت و عدالت عرد حلالالدیں 
مولویعہ ٭نریاب توسعہ و فرگء. فہارادوکس ایدٹولوڑی عدریسم 
۹ )سم عبدالکریم. قصۂ اریاب معرعت تھران۔ صراط. ۱۳۷۳. سی 
و یلد + ۴۶۸ ص. فھرست راغنما. ۶۰۰۰ ریال ۱ 
٠‏ عغسکری, سمیدعرتصی. یکصد رو پہنجاہ صحابی ساحتگی. ترحمة 
عطاء محمدسردارنہا تھران۔ مجمع علمی اسلامی با فمکاری دفتر 
انتشارات بدر, ۱۳۷۲ ۱۳۸۷ص بھای دورہٗ دو حلدی ۱۴۰۰۰۶ ریال 
)١‏ فرید غریب؛ میشل وصوی خوں ترجمة پھمں رارانی. تھراں۔ 
اساطیر. ۱۳۷۳. چج ٢‏ ہا بارنگری] ۲۰۸ ص ۳۴۰۰ ریال۔ 
داستان ژندگی حسیں یں متصور حلاح آست: و شرح تربیت احتماعی و 
حمحصراں ر اوصاع تاریحی معاصر ری 
۳۲۳( قرامی, سیدناصر تعسیر عرفانی سورەھای واقعه, طارق, اعلی 
تھران. کتاب طوبی. ۱۳۷۳ پائزدہ + ٣۳٣۸‏ ص. ۵۲۰۰ ریال 
)٣‏ مندپوں محمد سیر تفکر معاصر تھراں۔ تربیت. ۵.۱۳۷۲ ج 
۰۱,ص, مجموعہۂ ۵ جلدی ۱۳۷۰۰ ربال 
بہ اعتقاد مژلف نبھضت روشسعکری در ایراں بە دو شکل پدیدار شدہ یکی 
روی آورس بہ فرھنگ غر بی واروپابی وھلسعە‌ھای ماتر یالیسی وتحصلی و 
دیگری تحدد دسنی مؤلف در ایں محموعه کوشیدہ است مصامیں آثار 
روشنفمکرأان را در مورد دیں و اصلاح دیں تحلیل کعد سید حمالالدیں 
اسدآبادی, میررا ۔لکمحاں عاطمالدول, عیررا عسدالرحیم طالوف.ء میررا 
متحعلی آحویدرادہ, و میرزا آقاخاں کرماہی شحصیتھابی ہستدد که آراء و 
اھکارشاں در این محموعہ پررسی شدہ است مؤلف در این میاں نظر حاصی در 
مورد سید حمال الدین اسدآبادی دارد؛ یه اعتقاد وی اگر سید حمال در راہ 
رسیدن یہ فدف حود موفق می شد ٭آیراں آکوں یکی از کشورھای پیشر فته ىه 
گونڈٔ غرب محسوب می شد کہ در آں اسلام چوں مسیحہت يہ شکلی ہو 
درعی آمدہ 
۴) معادیحواہ, عبدالمجید فرھگ آعتاب؛ درگ تفصیلی مفاھیم 
تھچالیلاہ. ج ۹, تھران۔ بشر ڈذرہ ۱۳۷۳ ۵۰۶ ص حدول [بھای دوره 
دمجلبی ۱۲۵۰۰۰ ریال] 
این محموعهُ دەحلدی شامل فھرست العبابی اصطلاحات و اعلام 
مھچالیلاغہ است با شرح و شاہدی در مورد ھر مدحل 
۵) معتمد خراسانی, اسماعیل. عبدأ و معاد از دیدگاہ قرآن و ست 
تھران. انتشارات معارف. ۱۳۷۲. ٣۰٢‏ ص ٦٠٠٢۶‏ ریال 
۶) مہرلوجی اصفھانی۔ سیدمحمد بں محمد. گزیدہ کفایةالمھتدی. 
تھرآن. سازمان چاپ و انتشارات وزارت فرشگ و ارشاد اسلامی. ۱۳۷۳۔ 
۴ صس. فھرست راہنما. ۴۵۰۰ ریال. 
سید محمدبن محمد بن اپی محمدبن محمذالمصحعی اہی ائموسو ی 
السیرواری, ملقب بە مطھر ومتخلص بہ تقیبی ومشھور نہ میرلوحی (٠ء‏ +۰ 
۳ھ ق)ء در این کتاب دربارہ عضہلتِ ار حعظ کردن چھل حدیث بىحث 
کرەم است و گوشیدہ است:توجه خوآبئندگان حودر! بہ ساحت قدس حصرت 


ولی اللدالاعظم جلب کند۔ 

۷) نھچالبلاغہ؛ غورشید ہی غروب. ترجمة عبدالمجید معادیخواء 
تھرآن۔ ذرہ-یاعسکاری بنیاد قرعنگی د کتر غلامحسین مروستی. ۱۳۷۳۔ 
7۴ص با جعمه و دیسکت کاممیوتری ۵۰۰۰۰ ریال / پا جعیە ۲۸۰۰۰ 
ربال/ مجلد ساد ۴٢۰۰۰‏ ریال۔ 


٭ ادیان دیگرورمزواسطورہ 
۸) الیادہ, میرچا (ویراستار)۔ آیین گٹوسی و مانوی ترحمة ابوالقالےم 
اسماعیل ہور. تھران۔ فکر رور ۱۳۷۳ ٣١۰۴‏ ص. فھزست رافنما ۲۴۵۰ 
ریال۔ 
عتواں عقالات ایں محموعہ و نام بویسندگاں آبھا را عی ‌آوریم ٭آہیں 
گوسی ارآغازتا سددھای عیاءہہ/ گیئرکیسیل'٭ییں گوسی ار سدەھای میامہ 
تا اکونە/ عوآن پٹر وسولیانو؛ ٭آہیں گنوسی, ندعتی مسیحی+/ فیم پر کیر؛ 
٭آییں صدابیم/ خوروں پاکونسں باکلی: ومانی٭/ گراردونیولی: ٭آییں 
مانویء/ گراردونیولی؛٭آییں مانوی ومسیحی/ حی گ دیویس' ٭تاریحجد 
پژوھشھای ماویە/ جس پ۔ آسیوس' ومانی وادیں او بررسی متوں؛/ 
جس پ۔ آسموسس'ھآحرین سفر عانیہ/ وب ھینگ؛ دقطعەاى ار سعر 
مانوی پ ترکی ناستاںە/ و۔ بے ھیگ 
۹) حوادیء شفیع. گیاھاں مقلس تھراں مَوَتَيسه جغرافیابی و 
انتشاراتی ارشاد ۴۳۳۷+ ٣٢‏ ص مصور ١۸‏ ربال 
ملف یه توصیف گیاہاں مقدس در گوشہ و کتار جھان پرداحته وداسابھاو 
اساطیر و افسانەھانی را در مورد ھرکدام ىە دست دادہ است 
٠‏ لائوتسەه' استادہیر ترحمة مھدی ثریا [تھراں] قوایں ۳۳ 
۷ ص مصور ٠٠٢‏ ریال 
طلائوە در رہاں چینی ہہ معتای ہپیرک۔ و فو تروم بىه مساىی داستادہ است 
لالو تسه عوانی آست که پیر واں مردعتعکری ب٭ نام ارح لای تں (حدود ۷۲٢‏ نا 
۱ پام) مه اودادداند ۱ قطعہ در کات حاضر منسوب مه اوست مس حاصر 
ار روی ترحمة انگلیسی (۱۹۶۷) مت چینی ىە فارسی ترحمہ شدہ اسب 
٭ فلسفه 
۹) اسٹرں۔ ح پ بیچە ترحمةً عزت الله فولادوتد تھران طرح و 
۶ ص فھرست راضما ۳۸۰۰ ریال 
کتات حاصر ىه بقد آرا و آثار فردريك نیچه احتصاص دارد 
۴)پرتو اموالقاسم اندیشە‌ھای علسفی ایراىی تھران اساطیر ۱۳۷۴۳ 
۸ص ۶۲۰۰ ریال 
در کتات حاصر باورھای مھری و ررتشتی ومانوی و دیدگاھھای فلسعی 
راری. پورمسکو یہ پورسیناء عرالی, ناصرحسرو حیّام سپهر وردی۔ فحر 
راری: مولوی, عسدالکریم پورابراھیمگیلاتی (حیلانی) و ملاصدرا بررسی 
ٹدہ است 
۴) کارناپ, رودلف مقدمهای پر قلسفة علم (صابی فلسفی فیريك) 
ویراستةً مارتیں گاردیر ترجمةٔ یوسف عفیعی تھران نیلوفر ۱۳۷۳ ج٢‏ 
۹ ص واڑژەنامهہ ۷۰۰٠٢‏ ریال 
٣۴‏ غاشمی حائری, اٹهه فلسف یوتاں ار دیدگاھی دیگر تھراں 
مشکوۃ. ۱۳۷۳. ۴۶۶ ص ۷۰۰۰ ریال 
۵ ھوسرل, ادموند۔ اینہُ ہدیدەشاسی۔ ترحمةٔ عبدالکریم رشیدیاں 
تھراں انتشارات و آمورش انقلاب اسلامی 1۱۳۷۴توریع ۷۴۳] ۱۱۶ ص 
۰٠‏ ریال.۔ 
در فاصلهُ ۲۶ آوریل تا ٢‏ می ۱۹۰۷ء عوسرل إ۱۹۳۸۔۱۸۵۹) بح 
سحبرانی در گوٹینگ آلماں ایراد کرد ودر آىھا ایدەھای اصلی یدید شاسی را 
عرصه کرد ایں سحمرائیھاو حلاصەای کہ ہوسرل ار آنان نہ ام ورشتد اندیسە 
در این سحٹرانیھاہ تظیم کردہ توسط والٹر بیمل ویرایش شدویرای بحستیں 
بار ما عمواں ايد پدیدەشساسی (مو0اەمممجیقبام جول تءل] :70) در سال 
+۰ منشر شد, کتاں حاصر ارروی ترحمۃ آنگلیسی متن اصلی (آلمای)٭ 
عارسی پ رگرداندہ شدہ است۔ 


سیاأاست 
۶) سام یگروھی از اعضاى لڑھای فراماسونری ‏ وانجمتھای وابسته 
مه آن براسلس کتابھلی انتشار یافتم تھران. دفتر انتقابات - گروہ 
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مطالعات و تحقیقات ورارت کشور۔ [۱۳۷۴] ۳۴۵ص 

فھر ست حاصر شامل مٛ٭حصات ۳۳۸۷ فراماسوئر ایرای ایت ایں 
محموعہ شامل فھرست آسامی افراد پراساس کتابھای انتشار یاہته أست وار 
کاملتریں فرستھای موجحود در ایں رميه محسوت می شود این فھرست پر 
اساس ۲۴ عاحد تھیہ شدہ است 

۷؛ ادارہٰ اطلاعات ھمگانی سازماں مثل بیروھای حافظ صلح 
سارماں علل؛ کلاہ آی ی‌ھا ترحمهٗ علی میرسعید قاصی۔ تھراں۔ قومس 
۷۴ ۰۷ ؿص۔ جدول ۵۴۰۰ ریال 

۸) اسکلار, هالی۔ سەه حاس ەگرایی؛ کمیسیوین سەحاده و برنامەریری 
بحمگان برای ادارہٗ حھان ترحمۂهٗ احمد دوست محمدی. تھراں. سایمان چاپ 
ونتشارات وزارت فرفنگ و ارشاد اسلامی (و) ادارہٗ کل مرگر روابط 
فرھگی ورارت فرعنگ و ارشاد اسلامی ۱۳۷۲ ۲ ح ۹۷۶ ص دورہ 
درحلدی م۷۶ ریال 

کتاب حاصر مہ شرح اصول سەحابەگرابی و ساحتار وب نامەھای آں, کە 
بە يك معتا زیر سای تثٹو ريك نظام ہو یں حھاىی است, احتصاص دارد حاتنکەدر 
مقدمةٌ کتاب می حواہیم, مقالات تحلیلی کتاب حاصر بردھ ار چھرۃٗ صد 
دمو کراتیككف کمیسیوں سلەحابه برمی دارد' کمیسیوں سفحاته در سال ۱۹۷۳ 
بوسط دیوید راکفلر؛ رنگیو برڑیسکی وجمعی دیگر سیاں بھادہ شد وعدف 
اں آمادہ ساحتں رمسهُ مشارکت و ھمکاری دانمی طلقات حاکم آمر ىکا؛, 
آروبای غعر نی و راس الہ منطور حفط صسافع سرمابعداری عرب در جھاں کہو ہی 
امیس 

۹) براسں ضری [تنظیم و تدویں] در حستحوی نطمی حدید برای 
خھاں ترحمةهً احمد تدیں ویراستة ھرمر ھمایوں‌پور تھران انتشارات و 
شمیر ۲۰+۰/ زرکوت ۳۲۰۰ ریال 

در ایں کات سی حلد ار چجھرەہای آ شا و صاحت طر یں المفلی. ار 
ساستمدار و روریامەنگار گرفته تا کارحابعدار و نانکدار: دربارهً نظم حدید 
جھاں وآیندہ ماسات آمر یکا وارونا در خارحوت روائط کلی ناژاس ودنیای 
سوم سحں می گوید دیو ید اووں (وزیر حارحةُ سانق بریتاسا). میسل روکار 
(نحست وزیر نیسیں فراسم و زیر کوئی حرب سوسیالیست و ىامرد مقام 
رناسب جمھوری فراسے در اسحانات ۱۹۹۵))ء زاں فراسوا۔پوسه(وریر 
حارحدٌ سابق فراسه وار ویسدگاں اصلی مگارو). ٹوبارد گلَله (ریس 
سابق ناك مرکری آلماں) حیوانی ابحلی (رٹس فیاب)ء و حیمر شلرینگر 
اوریر دھاع بسشیں امریکا) ار نویسسدگاں مقالات کتاب حاصر ٭سصقف ایں 
کاب در سال ۱۹۹۳ در آمریکا متسر سدهہ است 

۰ اثقعی عامری, ناصر استراتڑی وتحولات ژنوہلتيك بس ار دوراں 
حگ سرد تھراں دھتر مطالعات سیاسی و ہیں المللی ۱۳۷۳ یازدہ + 
۱۹ص ۴۷۰۰ ریال 

۱) علی پایائی, مواریه قوا در روابط بین‌الملل تھراں۔ بشر عمراہ 
۷۰ اإتوریع ۷۴] ۱۸۰ص ۱۴۰۰۶ ریال۔ 

مؤلف بە بررسی مظرات نظریەپرداراں گوناگوں (ھمجوں ادوارد گاليك, 
ہورگتتا. ارگاسکی. آینیس کلودہ عدلی ال وہافص) دربارہ مطریةُ موارنۃُ تھوا 
در رواعط ہیں اثملل پرداحته است 

۴ )وائترز آف. پی. تاریح حامعة ملل. ترجمہُ ھریدون زند رد تھران, 
اتشارأت و آمورش انقلات اسلامی. ۱۳۷۳ [توریع ۱۷۴۳. ۵۵۶ ص۔ 
اھرست راھما۔ شمیز ۵۰۰۰/ زرکوب ۶6۰۰ ریال۔ 
۴۴)نقیب‌زادہ, احمد سیاست وحکومت درارویا (انگلستاں, فرانسہ 
ألمان ایتالیا). تھران۔ سازمآن مطالعہ و تدوین کتب علوم انسانی 
دانشگادھا. ۱۳۷۴ [توریع 1۷۳ ۴٢۸‏ ص۔ ۸۰ ریال. 

بحشض ول کتاب حاضر یہ تشریح میاتی نظری دعوکراسی عرہی 
اختطاص ماود و در آں علاوہ پر میاتی او اصول۔ جگونگی تحقق اصول 

إٍ خوکراسی وپیش بایستمھای اجتماعی وقرختگی واقتصادی آں نیرموردبحثت 
ترارگرفتملستہ در بخش موم کتای سیاست وحکوعت درچھار کشور بررگ 


٥ 


اروبڈی عر ہی عورد مطالعہ قرار گرفتد است 


اقتصاد مذیریتء بازرگانی و حسابداری 


۲۷۴۴ اوساداء تاکاشی ئ5ن۵* ہج اصل برای دستیابی به کیھیت عالی در 
محیط کار۔ ترحمة علیرطۂ علینقی (و) احمدرصا زینتابخش. ط + 
٣ص‏ مصور نمودار۔ ۲۵۰۰ ریال 

۵) متھشقیان. مھدی (و) حسیں ابوالحستی۔ سیستمھای اطلاعات 
مدیریت؛ نگرشی حامع برتئوری کاربرد وطراحی تھران۔ بنیاد مستضعفان 
و جاسازاں انقلاب اسلامی (معاوت اقتصادی و برنامصەربری), ۴۶۳۹ ۔ 
٢‏ ص حدول مصور ۔سودار ۵۰۰۰ ریال 

۶) پ ری رکار, کمال عدیریت سابع انساتی و ادارہ امو راستخداصی. 
تھراں نشر دیدار ۱۳۷۳ ۲۸۶ ص ۳۸۰۰ ریال 

۷) خلیلی شوریسی, سھراب تثوریھای رهبری سازمانی ‏ وکارپرد اٹھا 
در ظام مدیریت ایراں تھراں قائم ۱۳۷۳ ۲۵۳ص ۴۶۰۰ ریال۔ 

۸) دیویس. استالی۔ عدیریت فرفنگ سارماں ترجمةٗ ناصر 
میرسہاسی (و) پریچھر معتمد گرحی تھرأن. مروارید. ۱۳۷۳. ۲۴۵ص 
۵۰ ریال 

۹) رورنہاں. محمود تثوری اقتصاد کلان (١)؛‏ ہبہ انعسام 
محموعەلی ار مسائل با حل آبھا۔ تھران انتشارات تابان (۱۳۷۲] 
۰ ص حدول نمودار ۲٣۳٠٢‏ ریال 

۰ ساموئلسن, پل (و) ویلیام نوردھاوس اقتصاد ترحمۃٗ علیرضا 
نوروڑی (و)محمدابراھیم حھاندوست, تھراں باشر مترحماں, ۱۳۰۱۳۷۳ 
۲ ص مصور سودار۔ ۶۵۰۰ ریال 

ار ایں کتاب ترحمة دیگری ىیر صورت گرفته است (به ھمت حسیں پھربیا) 
کە ارروی چاپ سوم (۱۹۵۵) و پسخم (۱۹۶۱) مش انگلیسی نودہ است 
ترحمةُ حاصر ارروی چاپ دواردھم متں اصلی. کە آحر یں چاپ وویرایش آن 
محسوب می شود صورت گرهته است 
مطالعہ و تدویں کتپ علوم انسانی داہشگاهھا (سمت). ۱۳۷۲ء [توزیع 
۳ ۸٣ص‏ ممودار ۲۷۰۰ ریال 

۵۳) سعادت؛ اسقدبار فراید تصمیمگیری در سازمان. تھران, 
داہشگاہ تھراں ۱۳۷۲. ۲۸۷ص جدول, ۳۰۰۰ ریال 

۳ سوروکی فاحیم عقدمهای ہر رویکرد جامع ارتقاءِ بھرەوری 
بھہویی (کایزں) عملی. ترجمھ محمد اقدسی تھران. سارمان بھرەوری ملی 
ایراں گ؟گ۷۳۴۳ٔ+ ‏ حدول مصور نمودار۔ ہ٠٠۵٢‏ ریال. 

۴انوں مفررات صادرات وواردات ‏ وآیین نامہٰ اجراب یآن(مصوب 
جلسات موزح فعتم, دھم ر چھاردھم فروردین عاہ ۱۳۷۳ ھیأت محترم 
وریران)۔ تھران. مؤسسةً مطالعات وبژوعشھای بازرگانی. ۱۳۷۳ جدول. 
۶ ص 

۵۵) گروہ کارشناساں شرکت سوٹیس ری۔ پیمة اتکاہی, پہمەھای 
غیرزندگی. ترحمةٔ آیت کریمی. تھرآن. بہمة م رکڑی ایرآن. ۷۷۴.۱۳۷۲ ص. 
حدول ۳۰۶۰ ربال. 

۶) مجتھدی. پرویز۔ مارکٹینگ و مارکٹینگ بین المالی. تھران. 
انتشارات شیرین. ۱۳۷۴۲ [(توزیع ۳. ۴٣ص.‏ مصور. واژدنامہ, ۴۲۰۰ 
ریال۔ 

جامعەشناسی 2 

۷) بُستمن, نیل۔ تکنوپولی: تسلیم فرھنگ یه ٹکٹولوڑی ترجننڈ 
صادق طباطبانی. تھران۔ سروش. ۲۴۳۷۲ ژتوزیح ۱۷۳. ۶۸٣س‏ 9۰۰ 
ریال۔ 2 
۸ق) ترنر: جاناتان اچ ساخت نظری جاممشتافتی: ترجمة عہذالملی 


ن3 


_ ب٥‎ 


. 





ٹھسائی زادہ. شیراز۔ نوید شیراز ۱۷۳۷۲ [توریع ۷۴]. ۴۷۲ص نمودار۔ 
۰ ریال. 

مؤلف کوشیدہ است ریشدھای ٹاریجی نظریٹھای حامعمشاسی۔ عمحوں 
کارکردگرائی۔ نظریڈ تصاد کش متقابل گراتی. و نظر یه میادلہ را بررسی کندو 
تجغ قات معاضر ىر بوط پە آبھارا ہیر تاحدی شرح دھد. مؤلف در فصل آحر 

۹) رفیع, جلال. فرضگ میاحم, مرھنگ موئد (در باب فرنگ و 
متعلقات آن). تھران, اطلاعات ۱۳۷۳ ۴۷۳ص ۳٣۰۶‏ ریال. 

مطالب اہن کتاب قبلا در ساٹھای ۶۱ تا ۷۰ در رورنامہُ اطلاعات ومحله 
ادہستان چاپ شدہ است. ایں مطالب شامل مقالاتی انتمادی وط رآمیر درباره 
فرہنگ و سیاست فرھتگی در ایران است : 

۰) سکری. رفیق درآعدی ہر افکار عمومی, شلیع و آواردگری 
ترجمۂ حسین کرمی تھراں. عمراہ ۱۳۷۳ ج٣‏ ۱۳۳٣ص, ٠٠٠١۶‏ ریال 

۱) یزدخواستی, بھجت. ربان وتعییرات احتماعی (نگرٹھا و ہینشھا 
طی ۱۴ سال اتقلاپ اسلامی) اصفهان ماہنی ۱۳۷۲ إتوزیع ۷۳]. 
۱١‏ ص. جدول ۴۰۰۰ ریال۔ 

۳) مجموعہ مقالەھای سمینار حامعەشساسی (حلد اول). تھران 
سازمان مطالعہ ر تدوین کب علوم اسسانی داہشگاهھا ۱۳۷۴ آتوریع 
۳۴۳ ۹ ص ۳۶۰۰ ربال 

علوان پرحی ار مقالات ایں محموعہ را می آوریم ٭آمورش و پیشرمت 
(توسعہ)0/ خسر و اسدی' ×ش تحصیلات تکمیلی در فرآیید توسعہ ایراں:/ 
علی محمد حاصری؛! فمروابط احتماعی و توسعہ؛/ مھدی سادہ* ٭تحول 
فرھنگی و !لگوہای آن:/ اضر عسکری حابقاہ وتحسیں سلعاں توسعه در 
اپراں*/ مقصود فراستحواہ؛ ٭نطریدھای بوساری+/ ہیں رارع* +توسعہ و 
نیاڑھای اساسیم/ علامعلی فرحادی 


رَواتَعَتامَی 


۳) آلن, لد آیلین (و) لین ر ماروتر۔ رشد طیعی کودك (نمودارھای 
رشدی از تولدتا۶ سالگی). ترجمہ سعید صیادلو تھراں ۱۳۷۳ ۲۲۵ص 
مصور ۲۸۵۰ ریال : 

۴) ایلگ, فرائسس (و) سیدی بیکر (و) لوٹیس باتس آمر رفتار 
کوداد (از تولد تا ۹ سالگی) ترجمہٗ مھدی قراچەداعی تھراں. شباھمگ 
۰۳۔. ۷ ص. ۵۵۰۰ ربال. 

۵) پاورہ تام. درلد کوداك ار جھاں. ترجمة سیما اسعدی تھران رشدہ 
۴۳۳۴ء ص. مصور. ۲۴۰۰ ربال۔ 

۶)پاولف اھوان پٹروویچ بازتابھای شرطی۔ ترجمةیوسف کریمی (و) 
جواد قھرمانی. تھران. رشد. ۱۳۷۲ [توزیع ۷۳) ۵۱١‏ ص. حدول. سودار. 
واژہنامہ. ۵۴۰۰ ربال 

یکی ار آثار کلاسيك ر اررشمند رواشاسی است ار داہشمند صاحتب نام 
روس, آپواں پاولف (۱۸۴۹ تا ۱۹۳۶)۔ 

۷ تیریڑی, غلامرضا۔ نگرشی ہر رواٹساسی بوںگ. مشھدہ جاودان 
خرد., ۱۳۷۳. ۷۰ص. ۹۵۰ ریال 

۸) رستالفہ ریچارد عفرآخریں مرر ترحمہه ھوشسگ گودرزی.تھران 
نشر داتا. ۱۳۷۲ [توزیع ۷۴). ۴۳۴ ص ۶۵۰۰ ریال 

۹) سیدین, غ. عہان یٹربیت فرد و جامعہ ار دیدگاہ اقمال. ترجمہٴ محمد 
بقائی (ماکان). تھران۔ ہرگ۔ ۶۳۶ إتوریع ۷۴)۔ ۲١۵‏ ص واژوتامہ 
فھرست راہتیا۔ ۰ؤ ریال, 

تلخیص نظرات اقبال است در یاب تعلیم و تر بیت۔ مؤلف ایں کتاں را ار 
نظر خود اقیال تیز گترآاندم است۔ 

.۷۰۰) سیف۔علی اکیر۔ تغییر رقعاردرمائی: نظریدھا و روشھا۔ تھران۔ 
نشر دانا. ۱۷۷۴ 4 ص۔ نمودار۔ جدول. ۷۵۰۰ ریال۔ 
5۰ گرینی یوسضہ روانشتاسی اجنماعی؛ نظریمعاء عفاھیم و 


سھہ 


کاربردھا تھران. مؤستة انتشارات بعثت ۱۳۷۳ ژ+ ۴۸۴ .ص ۶٘٣‏ 
ریال 

۷۲) گابر, دان. روانساسی دوستی* چگوىە با دیگران دوست ہاشیم 
ترجمه محمدعلی فرجاد تھران الھام. ۱۳۷۳ ۱۹۵ص. ۲۴٠٢‏ ریال۔ 
۳) مدك کی, ماتیو تا ”وحودم” ھست رندگی بابد کرد ترجمہ مھدی 
قراچمداقی۔ تھراں۔ بشر حاتوں ۱۳۷۳. ۴۰۰ ص ۴۵۰۰ ریال 

۴ عتطقی. مرتصی رواںلساسی تربیتی (روشھای اصلاحی و 
درمانی) تھراں انتشارات حھاد دانشگاھی داشگاہ ترنیت معلم ۱۳۷۲ 
[توریع ۷۳ ] ۷۵۹ ص۔ جدول۔ فھرست راھما ۵۷۰ ریال 

۵ء کىور بالاء احمدعلی [گرداورندہ] محموعہ عقالات سمبوریرم 
بررسی عوا رص عصسی- روانیباشی ار حجگ تھراں۔ مؤسسة چاپ وبشر 
سیاد ۱۳۷۲ [توریع 1۷۳ ۵۸۰ ص ٣ح‏ ۴۰۰۰ ریال 

سمچو ریوم پررسی عوارض عصنی_ روانی ناسی ارحیگ یه قب گز وہ 
رواہرشکی دانشگاہ علوم برسکی تھراں و نا ھمکاری مرکر بھداشت روانی 
ناد مستصعفان و خایاران انقلات اسلامی, ار ۷ تا ۹ حرداد ۱۳۷۰ بر تالار 
غعلامه امیبی کتاتحانۂٗ مر کری دانسگاہ تھراں بر گرار سد محموعُ حاصر سامل 
مقالات ارات سدم ءەه اں سمبو ریوم احیث 

۶ ول وارد حیں کراں عله نراسٹرس ترجمة ىا ك مھراییں تھراں 
حاوداں حرد ۱۳۷۳ ۱۷۰ ص جدول۔ ۲۴۰۶ ریال 

۷) قشاللد, حاں‌ال حرف صاسسے شما چیست؟ (رامابی و مشاورء 
حرفەای پر اساس بطریة شعل و شحصیت؛ ىہ انصمام پرسشسامۂ شعلی۔ 
شحصیتی) ترحمه سیمیں حسیلیان (و) سیدہ صوریردی بی حا بائر 
مترحماں ۱۳۷۲ ۳۰۴ ص سودار ۳۹۰۰ ریال 

۸ ھی لوئیں افکار حلاق دروں ترحمہ انار حسیبی نیا تھراں 
انتشارات مھرداد ۱۳۷۴ [توریع ۷۳] ح + ٢۳۰‏ ص ۲۲۵۰ ریال 

۹/) یونگ: گوستاو جھاں‌نگری ترحمهُ حلال ستاری تھراں توس 
۲۳ إ[توریع ۷۳] ۲۳۲ ص ٠٠٢۶‏ ریال 

یونگ تالبعی نا ایں عسوان بدارد' مترحم ود ایں عبوان را ىہ محموعہ 
ستحی ارعقالات یونگ دادہ است کہ يہ سرح و توصیح جھاں‌نگری وی 
احتصاص دارد مٹرحم دومقالَ دیگر را بیرکه آپریونگ نیست وی سرح نطرات 
یونگ احختصاض دارد ہہ کتاب افرودہ است عواں مقالات یونگ رامی آورم 
ٹرواشساسی و سعر> (۱۹۳۰))> وصاسمات روانساسی حلیلی ىا سعرہ 
 )۱۹۲۲(‏ ہرں اروپابیء (۱۹۲۷)) دیدیدہ دیںء پادرھر 'تودہ ردگی (۱۹۶۲)“ 
ا(عرت در رویاروپی بامسائل دی“ دعرتب۔ شرق و مسای آبھاہ (۱۹۶۳) 
راہ حقء 


اأموزش و پرورش 
۰ براوں. حورح تفریس رد؛ تمریں مھارتھای تدریس در مقضاس 
کوچك ترحمةً علی رؤوف تھراں۔ انتشارات عدرسے. ۱۳۷۲ [توزیع ۷۴ا 
۰ص نمودار جدول واژەامہ ۷۰۰ ریال۔ 
تدریس حرد یا مایکرو تیچیگ ھ تمریں مھارتھای تدریس در معیاس 
کوچك اطلاق می شود لیں روش دانشحو را پیش ار آنکہ عمقاعہ عمواں معلم 
در کلاسھای درس ظاہر شود وا می دارد در کارگاجھای تدریس ىہ تمرییات و 
آرمایشھای مکرر یپردارد تا ىہ خطاھا و اششاہائش ہی پیردہ مہ اعتقادمؤلف 
کتاب تدریس حرد ار بھتریں روشھای آمادەساری معلماں برڈی تدریس اسب 
۸۱ دفتر ہین المطلی آموزش سازما یوسکو۔ درسھای سواداعوزی۔ 
ترجمة زهرا صماغیان. تھراں۔ انتشارات مدرسہ. ۱۳۷۲ [توزیع 1۷۴ ح٢‏ 
۳۲ -ص. مصور. جدول. ۱۸۵۰ ریال۔ 
کتاب حاصر ترحمة ۱۵ بحش ار ۴۰ یخش کتاب درسھای سوادأعودق 
(۶٥2ت‏ صا 67۵69) است کەمھتر ہیں ائملل آمورش سارماں یو نسکو درسال 
۰ متتشر ساحت۔ گعتتی است کہ سارماں یوسکو سال ۱۹۹۰ وا سال 
جھاتی عیارزہ یا ہی سوادی اعلام مود و برای آگام ساختن جھایاں ٭ امہ 


اھ 


یسل محموعة حاعبر را مشسر ساحب تلانگاریپای اس محموعم را 
سپخععان مختلف در سراسر جہاں تالیف کردعائدو ە دورزناں فراسەو 
انگلسی اتسار یامه است 
۲ سوحو ملیسکی تعلیم وتربیت؛ علمی برای ھمگاں ترحمه رصی 
غیرصدی (حدادادی) تھراں ارویں ۱۳۷۳ ۲۵۵ ص ۸۰۰ ریال 
مولف کتاب ادآممدھندۂ راہ ورسم تر پینی ماکارنکوست و کتاب حاصر 


گریەاتی است ار ابار او دربارہ اعورس و رورس گودکان رنوجوایاں 


حقوق و قوائیخع 

۴) تولك: برنار کیمرشساسی ترحمة علی حسیں فی آئزتدآنادی 
سیحا محمع علمی و فرضگی محد ٣۲‏ چپتوریع ۱۷۴۳ ۱۹۰ ص ۲٢٠٢‏ 
ریال 

مولف انتدا سارماں وقواعد رندا بھای فرانسه وسر سبودھای محختلف اعمال 
برنامة اصلاح وثر نیب وبازیر وری ودرماں محکوماں را مطالعه کردہ و سیس ىه 
مطالعه رریم معمول سست ب٭ قعار محرم ورریم نیشن سی شدہ دزبارہ محرماں 
ررگسال (معتادان يە مواد محدریا الکل) برداحه اسب ۶۳ صفحة اعار کتاں 
یه تحربه و تخلیل مانی و تاریححه و صاع کھرتساسی فراهہ احتصاص 
دارد 

۴ حسیتی بژاد. حصسیقلی حقوق کیعری یں الملل ح ١‏ تھراں شر 
میراں ۳٣‏ +۹9 9" ۱ص ۰۰ ریال 

کتاتب حاصر حلد دیگری پر دارد کە نا عواں حقوق کیعری یں الملل 
حمھوری اسلامی متسر حواھد سد 

۵) حیدررادہ, ھادی تعقیت اتطامی قصات تھراں امنتشارات 
آرادہ ۱۳۷۳ ۳۸۳ ص ۵۲۵۰۰ ریال 

عولف ابتدا بث بررسی تاریحی تعقیب انتطامی قصات پرداحته و سیس مواد 
نطاسامهُ تحلعات را بررسی کردہ است بخحشی ار کتابت پر بته بررسی معورده 
مورد تعدادی ار آراءِ دادگاہ عالی انتطامی قصات, در سالھای ۱٣۳۰۶‏ تا ۱۳۷۱ 
احتصاص دارد 

۶) شصسانی, قاسم حقوق اساسی و ساحتار حکوعمت حمھوری 
اسلامی ایران تھراں انىتشارات اطلاعات ۱۳۷۳ ۲۶۸ ص ۲۷۰۰ریال 

سرحی است بر اصول تھانوں اساسی حمھوری اسلامی ایراں 
اتوریع ۷۳] ۱۶۰ ص ٣٠٠٢‏ ریال 


زبان و زبانشناسی 


۸۸) بروبر, کریستوقر ىحو در ایراں میانةُ عرہں ترحمة رقیةٔ بھرادی 
تھراں بشر پردار. ۱۳۷۳ ۴۹۵ ص فھرست راھما ۷۵۰۰ ریال۔ 

۹ کر ھرمن (و) لیلیان ھگس دستور ہویں رہاں انگلیسی (تحلیلی 
بر ہایە نظریة گشتاری) ترجمةُ حسرو غلامعلی ژادہ (و) نافید قائمی۔ 
تبراں۔ انتشارات احیاءِ کتاب ۱۳۷۳ نیست وچھار +۳۳۹ ص واژہتامه 
۵۰ ریال 

مزلعاں کتاپ کوثشیدەاد تا پا تکیه پر ىطری معیار گسترس يیامتہ 
۵۴ط ۶۵د4 0د1ت( ہ۴؛۲ع]. تحلیلی گشتاری۔رایشی اررناں آنگلیسی ىەه 
دست دہمد یه گوبەای کم بتواں آں را در کار دستورہاى توصیفی واسستی 
مجمی چون دستو رچامع ریا ں انگلیسی ٢[(‏ ۶ھ70۳۷() 51۷۰ماءجچیوں ۸ 
کیا ؛اتایتتا) اثر راندلف کرك ودیگراں تدریس کردہ کتاب حاصر 
“رای تمریبھای ہسیاری است کہ خواسدہ را در درك بھتر مطالب آں یاری 
سی کٹ 
"گ۹اسرتیپھور, چھانگیر. ریشعەیابی واڑەھلی گیلکی و وجه تسمیة 
تل وروستاعا یگیلان۔ رشت۔ گیلکان۔ ۱۳۷۲ 1توریع ۷۳]. ۲٢۴‏ ص 
۵٣‏ ریال 


۵ 


گمپکمججوسیمپپچَُّميجٔىىے ےم ےم ہبسجسٹ 


کاب حاضصر محلد ہوم ار کتاب وی رگیھاتی دستوری و فرھگ واڑدھای 
کیلکی اپر غمیں مولف است مولف ریہ ھر يك آرمدجلھای کتاب حاصر راار 
فارسی ٹاستاں و اڑستای وھارسی میانة تاکون پروی کزدۂ آسدت 


واژہەنامەھا و فرھنگ 

۹ الیوت. حفری ام (و) رابرت رحیںالد ھرمگ اصطلاحات سیاسی, 
استراتژيك (شاعل اصطلاحات سیاسی, نظامی, استراتڑیيك؛ خلع سلاح و 
ایت نطامی) ترحمہُ حس رنیس زاده للگرودی تھراں ععیں. ۱۳۷۳۔ 
۳٣۳‏ ص واژەسامه ۶۲۰۰ ریال 

مؤلماں کو سیدەاند واردہای کیٹرل تسلیحات وحلع سلاح و ایت نظامی را 
طرری موحرودقیی توضسح دھد کتاب حاصر تعاوتھای مشحصی ہا 
دیکسسری دارد عمدحلھای ان در فصلھای موصوعی سظیم شدەاست رھر 
مدحل علاوہ پر تعریقی کوباہ سامل باراگراھی است که حواسدم رادر درد 
بھبر رسچھای تاریجی معانی امروری مدحل یاری می رسائد کتات حاصر 
سامل ۹ فصل کلی زیر است جنگ وصلح اسیت نطامی۔ مسایقہ سلیحانی۔ 
اسیت جمعی۔ حنگھا و سلاجھای متعارف. سلاجھای ہستەای, استرائنزی 
ہستەای, تکتیر ہستەہای, و کترل تسلیحات و حلمعسلاح _ 

۳) رصوی بھانادی, سیدعلی (و) حسیں حس پور آلاشتی مرھمگ 
زیاں عارسی یرد ابنتشارات پھاباد (و) انتشارات بھراد ۱۳۷۴۳ شازدہ + 
۰ ص ۱۵٠٠١‏ ریال 

۳) عمادی, سیدصیاءالدیں ام ىامه' فرھگ نامھای ایراىی تھران 
شر مینا بی تا [توریع ۱۳۷۴] ۲۸۰ ص۔ ۳۰۰۰ ریال 

۴) میرمحمد صادقی, حسیں واژدتامهہٗ حقوق خرا (انگلیسی۔ 
فارسی) تھراں شر میراں ۱۳۷۳ ۹۶ ص ۱۶۰۰ ریال 

گر داوو ند کتات حاضر مرحم کاب تحلیل مسانی حعوق حرا (اثر سی ام 
وی کلارکسوں)است وواژەنامه حاصر نیرحاوی حدود ٠٣٠٠٢‏ اضطلاح کتاب 
حلیل سانی حقوق حرااست 

۵ فینت مؤلفان و مترحماں داہشگاہ اکسعورد فرھنگ مصور 
انگلیسی۔ فارسی؛ آکسعورد- دودں۔ ترحمہ نصرت الله رئیسی تھران۔ 
انتشارات کمانںگیر ۱۳۷۳ ۷۸۴ ص ۹۵۰۰ ریال 

چاپ افستِ فرھگ او+روب'( ء14 0۔۳۵+م00/۰ 7406 است, بە علاوه 
ترحمةً اصطلاحات انگلیسی آں اگر معادلھای فارسی واقعاً با تحقیق و نعمق 
انتخاب می شدہ. فرھنگ معیدی آر آب در می آمد 


علوم 


۶) لندسبرگ, گ س دورٔ درسی فیريك. ترحمهٔ لطیف کاشیگر (و) 
تاصر مقبلی (و) عھرانگیر طالسرادہ تھراں انتشارات فاطمی ۱۳۷۳ ۲ 
ح۔ ۱۰۸۱ ص۔ واژسامہ بھای دررہ دو جلدی ۱۹۵۰۰ ریال. 

غر قسمت ار کتاب حاصر توسط دا شسد متحصصی نگاشتہ شدہ ودرھر 
قسمت ار حداقل فرمو لھا و محاسبات ریاصی استعادہ شدەاست عمواں حلد 
بحست آیں دورہ مگايك, گرما. عیريك مولکولی و عمواں حلد دوم آں 
الکتریسیته و مصاطیس است 

۷ لواین. ابرا۔ن۔ شیمی کوانتومی ترجمة صمد مؤتمنی طیاطبائی۔ 
دانشگاہ سھند۔ ۱۳۷۳ [توزیع ۷۳]. ۷۸۸ ص واڑژەنامہ. فھرست رافتما۔ 
٠٠‏ ریال 

۸) مویز (و) دائز فندسه. ترجمة محمود دپانی. تھران. انتشارات 
فاطمی. ۱۳۷۳۳. ۶۷۸ ص واژەنامہ. فھرست راہنما. ۱۲۵۰۰ ریال, " 

درایں گتاب مفاھیم اوليه ار تعاریف, واصول موضوعهہ از قضایا پہوشنی 
تفکیك و پر یایڈ چند مقھوم اولیم و چند اصل موضوعمہ خندبەلي کاہلا 
استدلالی ہیاں می شود اہن کتاں شال خدے مسطحہ و قضابی پرصطح 
دیبرستان و ساٹھای نخست دانشگاہ است۔ 30 
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۲ 


ھی ۔ 

کش ب7 ۳ : 

۹) عاہرہ شہم یوری (و) جان اچ۔ داج (و) جیمز ای. واٹتر۔ فیزیك 
86. ترجمدٗ احمد خواجہ نصیر طوسی (و) ناصر عقبلی (و) عوشنگ 
شریف زادہ۔ تھران. انتشارات قاظمی۔. ۶۴۸ ص. مصور. بمودار۔ ٣٠۰۰١‏ 
روال. 
)٠‏ ھاردی, گادھری عرولد دھاعیة یك ریاضیدان. ترجمة سیامكك 
کاظمی. تھران. انتشارات و آمورش انقلاب اسلامی. ۱۳۷۳. ۱۱۲ ص 
۰ رال. 

موضوخ ایں کتاب که نوشته ھاردی ریاصیداں بررگ انگلیسی در ىیمه اول 
فرن بیستم است, توحیہ ریاصیات یہ عبواں يك ضر متعالی (صرصطر ار 
کاربردھای آں) است وایں اثر درایں رمیهہ اثری کلاسيك بھ شمار می رود 
کتاب دہہاچه مہسوطی دارد که سی پی بسوء فیریکدانں ونویسیده مشھور در 
سرح زندگی و احوال فاردی نوشته است 


پزشکی 

۹ آرباتا عفت, إٹرحمہ و تآألیف] راضمای اصول نانگانی مدارل 
ہرمکی. شیراز. انتشارات داہشگاہ علوم ہزشکی شیرار ۱۳۷۳ ۲۴۴ ص 
٠‏ ۲۵۰ ربال, 

۲ علمزندگی' راھمایى رندگی سالم ناطب آیور ودای ماھاریشی 
ترحمهٗ فایدہٗ قلعەبیگی پیشگمتار ار ھمیلا امیرابراھیمی تھراں باشر 
مترحم ۳۸۲۰۱۷۷۳ ص. مصور واژویامہ ۵۷۰۰ ریال 

٣‏ واندر آرتور فیریولوڑی کليه ترحمةُ تصیرالدیں امامی (و) 
مھدی بعمت‌بخش. اصفھان انتشارات مانی ۱۳۷۲ [توریع ۷۳] دواردہ 
+ ۲ ص جدول مصرر ۱۹۵۰ ریال 


قنی و مھندسی 
)٣۷‏ توئٹی, رفی و. شالودہ صلعت شیشے ترحمة گروہ مترحمیں 
تھراں, شرکت سھامی شیشہ قرویں وعامہ ۷۲ ۔ [توریع ۷۴] انتا 
۳۴ ص بھای دورہٗ سےە جلدی ۳۷۰۰۰ ریال 
۵ شہرمحمدی, علی حاح پرامەریری نگھداری و تعمیرات 
(عدیریت سی در صتابع), تھران, انتشارأت عرل ۱۳۷۳ ۴۸۹ ص حدول 
ثمونط فرم, نمودار ۳۷۰۰ ریال 
م۰۶"( لونارہء حاں ویلیام سازدھای کشتی۔ ترحمہٰ قریبرر برگریر 
فرشمی. ویراستہ محمدرصا افضلی. تھراں ورارت مسکن و شھرساری۔ 
معاونت فئی و اجراہی ہعشت +۴۶۶ ص وآاژوبامہ مودار حدول .۸۰۰ 
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تربیت بدئی 

۷) امیرتاش, علی‌محمد. صدبال ح ١‏ تھراں سارماں مطالعہ و 
8 کپ علوم انسانی دانشگاہھا ۱۳۷۳ ۲۵۷ ص۔ سودار۔ ٣۰٢‏ 
ریال. 

۸) ارات فعالیت ہدئی ہ رکو دکان (مجموعةهة عقالات) ترحمه مجید 
کاشف (و)حسین مجتھدی۔ تھران. وزارت آموزش و پرورش۔ادأرۂ کل 
تربیت بدنی. ۹۳۷۲ (توزیع ۷۴]. ۱۸۸ ص جدول مودار ۱۸۰۰ ریال۔ 

۹) قوائین و عقررات بین المللی تنیس روی میز مصوبہً کنگرہٴ 
جھائی 804۶ ۹۵۔۱1۹۹۴). تھرآن فدرآسیوں تیس روی عیر جمھوری 
اسلامی ایران. ۱۳۷۳ ۴-ص۔ +۹۸5 ریال, 

۰) برگی راجی شری سوآمی سات چی دایاندا وگای جامع. ترجمةه 
وضا جمالیان۔ یا ھمکڈری مسعود مھدوی پور۔ تھرآن. معیں. ۱۳۷۳. ۳۳۷ 
مصور۔ ۸۰ ربالی. 





ھنر و معماری 

۱) باس. جولیو علودی و شیوہ ساحتن آں ترحمة عرتصی حالهہ 
تھران. چیگ ۱۳۷۳ ۱۳۳ص حط موسیقی ٠٠٢‏ ریال 

مٹن اصلی کتات حاصر در اصل دارای شش محلد اسب اما برحمۃً حاصر 
ممحضصر یه دو محلد بحست آں است کم بە ملودی و حملەہساری و تلق سعرو 
موسیقی احمصاص دارف 

۲) بال؛ دیوید ار پایاں تا آعار و ار آعار تا ہایاں* شیوہ یىی 
تعایشسامەخوانی, ترجمة محمود کریمی حکالہ تھراں انتشارات گل 
۷۳ ۶۵ص ۲۶۰۰ ریال 

عولف کوسیدہ است روشی را برای درد دھساتِ و اعداف تعایسامە‌نویس 
دست دھد تا کارگرداں و تاریگراں و طراجحاں و کلا تمام کسانی کھ در احرای 
نمایش شریکندہ بہ گونەای پھٹر وموبر یر بٹواند آن را اجرا کسند کتاب حاصر 
فمحتیں سامل یجتی صی است درباره عاصر عمدہ يك ایت و سکل اں 

۳ اٌ دو سالابه کاریکاتو رتھراں؛ گریددای ا رآثار بحستیں نمائشگاہ 
دو سالانه ہیں المللی کاریکاتور تھراں (۱۳۷۳) تہراں ابحس ضرھاىی 
تحسمی با ھمکاری مورهٗ ضرھاى معاصر تھراں ۱۳۷۳ ۱۴۴ ص 

۴) رید غریرت ‏ معمی ہیر ترحمة تحف درباسدری تھراں 
انتشارات و امورش ابنقلاب اسلامی ۱۳۷۳ ج۴ ٥۵‏ ص مصور 
فھرست راضما شمیز /۲۰۰٢‏ ررکوب ۲۸۰۰۶ ریال 

۵) غادینی مطلق, کاطم معلق قر اقم مؤسینۂ فزرضگی محزاب 
آبدیئے ۱۳۷۳ ۱۲۸ ص ٣۴۰۰‏ ریال 

(مسشاء پیدایش رہ بدحایگاہ تفکر در سعر؛ بررسی دیدگاهھای حورح 
سانتیانا بیراموں سعری ورابطهً ادسیات ومدخب اردیدگاہ ٹی اس الیوبە 
عمواں برحی ار فصلھای کتاب حاصر اسب 

۶ء ھتحی۔ حمس ساحتماں ساری نامردم ترحمة علی اشرف تھراں 
داشگاہ ضر۔ معاوت پژوغشی ۱۳۷۲ [توریع ۷۳] ۳۶۷ ص مصور 
٠‏ ریال 

مؤلف کٹات حاضر اسماد معماری دانشکدہ ھبرھای رای دانتگاہ فاھرہ 
است وی در سال ۱۹۴۵ مسوول ساحت روستای حدیدی برای ساکماں 
روستای گورنای مصر سد اونیس ارطراحی روستا مہ مطالعات کاملی دربارہ 
معماری و حامعہ۔ساسی و قومساسی وحعراھیا و اقتصاد مردم آں سطلهہ 
پرداحت ٹا نٹوابد محیط ژندگی ساکتان آیندہ رأ نا فرہنگ و سیوہ زندگساں 
سصطق سارد 

۷) گودیر, استیص حودآمور علوت ریکوردر ترحمةُ ف جھاں 
تھران. آروین ۱۳۷۳ ۴۸ ص مصور خط موسیقی 1۵۰۰ ربال 


ادبیات 
٭ ادبیات کود کاں و نوجوانان 
۸) ابراھیمی, حعفر (شاھد) باغ سیب (ہر اساس تصاویر کتاب 
76 عاتوي۸۔ اثر باری واتس). تھراں کانون پرورش فکری کودکان و 
نوجوآنان. ۱۳۷۳ ۲۱ ص مصور ۶ء۶ ریال 
۹) بھار, مھرداد۔ رستم و سھراب۔ نقاشی از پریراد پرواری۔ تھرایہ 


نشر رازی (؟). ۱۳۷۲ [توریع ۷۴). ۴۸۰ ص. عصور ٥۶۶۰‏ ریال 
۰ء قوحن, یوسف (و) محمود عطاگڑٹی۔ مہموعمثی از ادبیات < 
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رھگ ترکس صحرا تھرال رگ ۱۳۷۲ ۱٠۰‏ ص 

۱) فیسٹر: عارکوس (ئویسدہ و تصوی ر گرا عاھی رنگی ںکماں 
ترحمةٗ سیدمھدی شحاعق تھراں کانوں پرورش فکری کودکاں و 
یوجخواناں ۱۳۷۳ بدوں صفحەشمار ۱۶۰۰ چعیال 

۲) محمدی, محمد حاں شما کحاست؟ تصویر گن حمیدرصا 
جواحەمحمدی تھراں کاوں پرورش فکری کودکاں و وحواباں سدوں 
صمفحەشمار ۵۰۰ ریال 

۳) مرادی گرمانی, ھوشگ تقضدەھای محید (پنج کتاب) تھراں 
کتابت سحاب ۱۳۷۳ ۶۵۵ ص ٣۰۰۰‏ ریال 

۴) یوسعی, ناضر شھر بی حاطرہ تصویرگر اگبر نیکاں‌ہور تھراں 
کانوں پرورش فکری کودکان و توجواتاں ۱۳۷۳ ۱۶ ص ۵۰۰ ریال 


٭ نلم و ثر کھں فارسی 

۵ دیواں حابط ىا تصحیح و تحقیق و مقدمه محمدرصا حلالی 
نائینی (و) بورانی وصال تھراں انتشارات سحنں (و) نقرہ ۱۳۷۳[توریع 
۴ رص ۱۶۰۰۰ ریال 

۶) دیواں حاحسب شیراری: 5 انصمام ترحیع سد دعشقامہ اٹثر 
ابرالقاسم امری ىہ اھتمام مھدی اصقی تھراں انتشارات حمھوری 
7۳۲ آتوریع ۷۳] ۱۹۱ ص ۳٠٠٢‏ ریال 

دیواں اشعار میررا حندرعلی۔ فررند میرراحعفر. صحلص کہ حاحب 
(۱۲۷۱ نا ۱۳۳۴ھ ی) است 

۷ اٌەدیواں سالك قروینی نىاتصحیح و مقدمہ عدالصمد حقیقت ىہ 

شش احمد کرمی تھران انتشارات ما ۱۳۷۲ چھل وسہ + ۸۷۰ ص 
۰ ریال 

سالك قروینی ۱۰۲١(‏ ت۸۴ ٦‏ ھہق) ارساعراں وصوغفیاں فرں ۱١‏ وار 
عمعضران بنطیری یشانوری و عرفی سیراری و طھوری ترسیری است کهھ 
مدتھا ڈر عمر خود را در ھندوستان یه سر ردہ نود 

۸ ررباعی امہ گریدہٗ رباعیات ار رو دکی سمرقندی تاامرور* ىه 
اضمام شرح رباعیات. به کوشش بھشتی شیراری تھراں رورنە ۱۳۷۲ 
[توریع 1۷۳ ۸۶۶ ص فھرست رافنما 

شامل ۴۵۸۰ رناعی است ار شاعراں قدیم و حدید فارسی سرا 

۹) گزیدہ اشعار قرجی سیستانی ىہ انتحاب و شرح احمدعلی 
امامی افشار۔ تھراں قطرہ. ۱۳۷۴ ]توریع ۷۴۳] ۲۵۷ ص فھرست راہنما۔ 


٠٠‏ ریال 
۰) گریدہ کلیله و٥‏ مه . گزینش و گرارش ار رضا انزابی بژاد تھراں۔ 
حامی ۱۳۷۲ ۳۵۰۰ ریال۔ 


۱) مولوی۔ حلال الدین محمد مشتوی معتوی, ىه کوشش توفیق هہ 
سیحانی۔ تھراں. سارماں چاپ و انتشارات وزارت فرھگ و ارشاد 
اسلامی. ۱۳۷۴۳ د + ۰۰۵ص. ۱٠۰١‏ ریال. 

اس عشوی پر اساس سسحة کتایحانة موره مولانا در قویع آمادہ شدہ 
استہ۔ سحەای که سال گذشتہ مرکر شر داہشگاھی آں را عینا چاپ کردہ 


است۔ 


یں شعر معاصر فارسی ٠‏ 
۴) جھانشافی۔ احمد (صفا) رضوان. تھران. بی نا [چاپ و صحافی: 
سازمان چاپ و انتشارات وزژارت فرعنگ و ارشلا اسلامی]۔ ۷۳ 


ك 





[توزیع ۷۴]. ۹۱۲ ص, ٠‏ رزیال۔ 
دیوانی آستہ بی ضح مقدمہ و شرح وتوصیعی۔ آراشمار بیداست کہ شاعر 
عتاحروعمتسرع اسب 
۴۳) رصابی بیا. عدالرصا رور چندم۔ قم۔ مؤسےٗ فرھتگی محراب 
آندیشہ ۱۳۷۳. ٦۴۰‏ ص ٣۴۰۰‏ ریال 
۴) شیون عوصی۔ بیش بای برگ (برگریدہٗ اشعار) دفتر اول۔ رشت۔ 
تاشر مؤلف ۱۳۷۳. ۱۶۱ ص ۲۰۵۰ ریال 
کات حاصر ے اممار فارسی سیوں عوسی (میر احمد فحری ہژاد). شاعر 
گیلکی سرای معاصر احتصاص دارد ار یں شاعر محموعة دیگری یو از 
اشعار ھارسی, نا عموان يك اسعان پروار ([۱۳۷۳. ۱۵۲ ص. ۱۸۵۰ ربال) 
مسر سلە است 
۵) شاہوری. سعید حسرت ای کوچك. تھران. آرست ۹۶۰۱۷۳۳۳ 
ص ۱۵۰۰ ریال 
۶) صددری, حس بیروں حرہ باد است. تھراں آرست. ۱۳۷۳۔۸۲ 
ص ۱٠١‏ ریال 
۷) عدالرصائی. علی (و) پرویں قمصری تھا آدمھای آھنی در 
باراں رنگ صی رد تھراں,. ویستار ۱۳۷۳ء ۸۰ ص. ٣٢۰۶١۶‏ ریال 
۸) عسکری. میررااقا (مانی) ترابدھای جادھ ابریشم. تھران, 
عروارید ۱۳۷۳ ۱۶۰ ص۔ ۳۰۰۰ ریال 
۹ قروہ, علیرصا شسلی ‏ وآتش؛ گریدہ اشھار (۷۲۔۶۹). قم۔ مؤسسہۂ 
فرفدگی مخراب اندیٹے ۱۳۷۳ ٠٠١‏ ص ۹٢٠۰۶‏ ریال 
)٠۰‏ محموععای ار اشعار استاد دہ یاد دکتر احمد باظرزادہ 
کرمانی* عرلیات: قصاند, قطعات, مشوبھا بہ کوشش فرفاد بناظرزاده 
گرعانی تھراں اطلاعات ۱۳۷۳ ۱۲۶ ص ۱۵۰۰ ریال 
۱) (مطەررادء بردی؛ حسیں] دیواں حسیں مظەررادہ بزدی. بھ 
شش احمد مطعررادہ تھراں بنشریات ہماہء. ۱۳۷۲ چھاردہ + ۶۴۳ ص۔ 
٠۰‏ ریال 
۲) مؤید,م مگریا لیحمدەی ماہ تم مخراب اندیشہ. ۱۳۷۳ ۲٣۰‏ 
ص ۱۷۰۰ ریال 
۳ء کبعقوبشاہی, ىیار عاشقامھاء گریەەی سرودەھاى شاعران امروز 
ایراں تھران. فیرسد ۱۳۷۳ ۳۸۶ ص مصور ۴۸۵۰ ریال. 


٭ داستان, نمایشنامه و فیلمنامة فارسی 

۴ء بقائی کرمانی, ایرح کشورگشایاں قاحار' تاریخ بە روایت طنز, 
تھراں بشر آفریئتش ۱۳۷۳ ۳۳۴ ص ۳۵۰۰ ریال 

گرچه نویسدہٗ کتاب تاریح دورهُ قاحاریہ را بە صورت رواہتی بیاں کردہ 
است, و گرچہ روایات بہ طر ہیاں سدەابد اما خواد آتھا ہسیار نان دھندہ 


است 
۵ء بیضاتی. بھرام۔ مرگ بزدگرد سوم تھران روشنگران. ۱۳۳۔۷۲ 
صص ید پش ریال. 


این گٹاپ اپتدا در عفتهیامہ کٹات حسعہ (ش ۱۵ء آہاں ۱۳۵۶۸) چاپ شد و 
سیس انتشارات روزبھان در ۱۳۵۹ آں را ستشر کرد. این نمایش نخستین باراز 
ارول عھر تا بیستم آہاں ۱۳۵۸ نر تالار چھار سوق تاتر شهھر اجرا شد 

۶) دواتی؛ برویز۔ سبریری تھران. تصوبر. ۱۷۷۳۔۱۵۵ ص۔ عتصور۔ 
۰ ریال 

۷ءمردوس, حسین۔ را زاتاق بدر(مجموعة داستان)۔ ٹھران. خردمتد 
۴.۔. ١٣۱٣١ص. ۲۴۵٢۶‏ ریال 

۸) عقدم, حسن. جعقرخان از فرنگ آعدہ. بہ کوشش اساعیل 
جمشیدی۔ تھرآن. زرین ۱۳۷۳ ۴۱۲ ص.۔ مصور فھرست راھتتا. -<75 

حسن مقدم, معروف به علی نوروز آراولین نویسندگان ومتفکرآن تو پردار 
ابرانی است. اوک تحصیل کون غرب بود خود از نخستین مظالفانفرنگی 
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مآبی بود و کسی بود کہ برای اولین بار تٹاتر را از حایشھای خصوصی بەمیاں 
مردم گشائد. حسن عقدم از دوسگان ابوالقاسم لاہوٹی و غصو اولین کانون 
ویسندگان ایران بود و علىی رغم عمر کوتاھی کہ داشت ڑوی در سس ۲۸ 
سالگی دو ؟ساہشگاہ مسلولین لیزن سوئیس درگدشت) چند عقاله در محلات 
معتبر آن زمان فراسه ستشر کرد کتاب حاصر به شرح رندگی وافکار ایں 
ویسندہ و روشتفکر ایراتی اختصاص داردہ بحشی ار کتاتں ہم شامل 
تمایشثامة معروف وی, حعمرحان ار فرنگ آمدہ, است 


ں درباره ادبیات فارسی 

۹ آشوریداربوش شعرواندیشہ تھران. شر م رکز ۱۳۷۳. ۹۶۷ 
ص٠‏ ۳۵۰۰ ریال 

مقالەھای این محموعہ آر ۲۰ سال پیش تاکٹون نوشتہ شدہ ودر شریات 
گوناگوں داحل و حارح چاپ شدہ است عنواں برحی ار ایں مقالات را 
می آوریم, ٭زبان: رہاں شمر؛ہ: در پی گوھی شعر, ظشعر و آندیشہء, سیمار 
نو آوربھایش۸, ٭صیاد لحطإەھاء, دسپھری در سلوك شعرہ۔ مغبر و نیش درنگی 
در عك اثر از کو رنلیس !شرء, ٭ڑاں پل سارتر وماھیت ادنیاتء, وجاں و حھاں+ 
مستحنی ہما و حافطء [مقالہ احیر اولیں ىار در ھمیں محموعہ چاپ شدہ 
است]. 

۵۰ اھور: پرویر. کلك خیال انگیر تھران اساطیر ۱۳۷۲ ۴ح ج٢‏ 
(ہا تجدید نظر کلی). ۲۵۴۴ ص پھرست رافنما بھای دورہ ۴ حلدی 
+7۰ ربال. 

شاملل معانی و شرح حدود ۳۰۰۰ وازہ و تر کیس و عییر و اصطلاح ار اشعار 
حاعظ است۔ 

۹) تمہمداری احمد۔ عرفاں وادب در عصر صعوی تھران. حکمت۔ 
۴۲ إتوزیع ۷۳] ۵۲۰ ص. ۳۹۰۰ ربال 

۴) محلی, حسین. میران موسیقائی ورں شعر تھراں بھاد مرو 
ادبیات ۱۳۷۲ [توریع 1۷۴ ۱۱۸ ص ٣٠٣١‏ ریال 

در اہن کتاب تقطیع و طبقەبندی اوراں شعری ار طریق آرمایشھای 
گوناگوں وب گونهُ متعاوت با آنچە تاکوں ملاك عمل بودہ صورت گرفتە استء 
مؤلف کتاب معسقداست که ورں شعر باید ىە صورت حط موسیقی و ار طریق 
ابواع کششھای مورد استفادہ در موسیقی (ماند نتھای گرد, سعید, سیاہ, 
جنگ:؛ دولاچنگ و غیرہ) ہیاں شود مؤلف ىا استفادہ ار دستگاہ الکترویکی 
ابداعی حود سعی کردہ است بشاں بدھد که اشعار موروں داراى میراں دی 
موسیقائی است, ایں دستگاہ طاہر ا قادر است کہ ھحاھایى بلمدوکوتاہ وکشیدہ 
را مشاسب پا کشش هر ھحا ىہ صورت حطوط اففی رسم کد 

۴) خرمشای, بھاءالدین حافظ. تھراں طرح نو. ۳۴۷ ص, فھرست 
راہنما۔ ۵۰۰۰ ریال. 

ار مجموعة وسیانگداراں فرھنگ امرورہ ار اتشارات طرح سو است و 
غارآی پل مقدمہ ودہ فصل است ار ایں قرار ١)رمانه‏ حافط,٢)‏ رمیة فرھمگی 
حافظ, ٣)اندیشہ‏ سہاسی و سلولد فردی واحتماعی حافط, ۴) سبك حافط:۵) 
ائدہشممای قلسعی و کلامی حافظ۶۰) اندیشەھای دسی و اعتقادات حاعطہ ۷) 
اندیشه عرفاتی حاعظ ۸) دو پیام ودسماورد پررگ حاعظ۔ عشق ورندی. ۹) ار 
حافظہ چه می توان آموحت: )٠۰‏ برای مطالعً بیشتر ایں فصل احیر معرفی 
حدود یکعصد اثر حافظ پڑوھی را دربرداردہ 

۴) دستغیب, عبدالعلی. نگاھی بە مھدی اخوان الث. تھران, 
مروارید. ۱۷۰۷۳. ۲۷۴ ی. فھرست رانما۔ ۴۲۰۰ ریال. 

۵)رستگار فسابی, منصور. انواع شعر فارسی؛ مباحثی در صورتھا 
و معانی شعر کھن پارسی. شیراز. انتشارات نوید۔ ۱۳۷۴ ۷۶۰ ص 
فھرست رٹوضا ۰ ریئل. 

۶)خھہدی. سیدجعفر شرح مثنوی (جزہِ چھارم از دفتر اول ).تھران۔ 
انتشارات علمی نر فرعنگی. ۱۳۷۳. ۳۹۸ عں. فھرست راہنما۔. شمیر 
مظاائزرخحوب ۶۰۰۰ ریال۔ 

عتثی کہ برای شرجر دعٹر تخست مرگزیدہ شدہ. چاب بیکلسون است 





(یصی ہمان چاپ مورد استناد مرحوم فروژابر))ء اما ُردفٹر دوم يہ بعد سح 
قوبیہ (مرکر بشر داہشگاھی) اساس قرار گرفتھ است۔ مسا کردں لعات و 
ترکیبات سحت, تفسیر بیتھاء استاد ىه حدیٹھای انمه (ع)ء و شرح اقتیاسھای 
مولانا ار سختاں حصرت علی (ع) اڑ حمله مطالب کتاب حاصر اس 
>. ۱۵۴) گولہیتارلی, عبدالیاقی شر و شرح مشوی شریف۔ (دفتر ہحم) 
ترحمہ و توصیح توفیق ھ سسخانی ٹھران. سازماں چاپ و انتشارات 
وزارت فرھنگ و ارشاد اسلامی. ۱۳۷۳ ۵۴۱ ص ۷۰۰۰ ریال 


٭ داستان و نمایشنامه و فیلمنامةً خارجی 

۸) برونتہہ امیلی عشق ھرگز می میرد ترجمڈ فررانڈُ قلی رادہ 
تھراں میلاد ۱۳۷۳ ۵۴۲ ص ۶۵۰۰ ریال 

۹) شانت, اما پسرلی (ادامةُ عرور و تعصت۔ اثر جیں آستیں) 
ترحمة فادی عادلہور پی چا ناشر مترحم ۱۳۷۳ ۲٢۳‏ ص ۴۲۰۰ریال 

ےو حلی: علٰی اصعر [(عترحم] افسابەدھای اروپ تھراں اساطیر 
۳۰۴ ج ۲ ۲۹۹ ص ۴۷۰۰ ریال 

۱) ریہلی, الکسادرا چارلستوں ترحمةٗ مھدی عرابی تھراں 
چکاوك. ۲۰۱۳۷۳ ج ۶ ص بای دورہ دو حلدی ۸+۰۰۰ ریال 

۴ءعلام, عھور اُتشہارہ تھراں شر قطرہ ۲ جتتوریع ۲۷۳ ۹۳" 
ص مصور ۱۶۰۰ ریال نے 

داستانی است ار يك نویسدہٗ اورك (متولد ٣‏ ۱۹م) 

۳) فورسایت فردريك فرینکار ترحمةٗ کیومرٹ دانشور بیحا 
کوشش ۱۳۷۲ [توریع ۷۴] ۴۰۸ ص ۵۲۰۰ ریال 

0۶۴۶ قربانی حنگ ترحمةٗ کیومرٹ دانشور بیحا کوشش 
۲ [۔ُتوریع ۷۳| ۳۴۰ ص ۴٤۰٢۰‏ ریال 

۵) کگرایکستوں, مایکل پارك ژوراسيك ترحمةُ ناصر بلیع تھراں 
شر قطرہ ۱۳۷۳ ۵۳۰ ص ۴۵۰۰ ریال 

ترحمةُ دومی است کہ ار ایں رماں پر حادته بە بارار آمدہ است 

۶) ھارییکس, حبیسه (ڑاں آٹ رگوریس) کتات یھوہ یاقیم باءلی و 
عمسر لد دآوارہاش شوشانا ترحمہ عدالله توکل تھراں شر مرکر ۱۳۷۳ 
٣‏ ص ۲۹۰۰ ریال 

کتابت حاصر بارساری یکی ار صعائم و ملحقات یو نانی کتاب دابیال سی ٭ 
صورت رماں است مؤلف کتاب (۱۸۹۹ تا ۱۹۸۴) بلڑیکی است وایں کتاب‌را 
در سال ۱۹۴۶ مستشر ساحتہ است 

۷) فینگوی. اربستٗ پیرمرد و دریا ترحمةً بجف دریاسدی 
تھراں حوارزمی ۱۳۷۲(توریع ۷۳] ج٢‏ یاتحدید نطردر ترحمه مصور 
۴ ص ععمولی ۳۸۰۰/ لوکس ۴۸۰۰ ریال 





٭ دربارهٗ آدبیات خارجی 

۸) استیوارت, جی آی ام حیمر حویس ترجمة متوچھر بدیعی 
تھرآن تشر نشاءه (و) دفتر ویراستہ (از مجموعة ہمسل قلمم )۲٢‏ ۱۳۷۲ 
[توریع 1۷۳ ۹۵ ص۔ فھرست راھما ۱۴۰١۰‏ ویال - 

۹ءازا رگادی: علاءالدیں۔ شناحتی ا زکمدیھا وتراژدیھای شکسپیر 
تھران قومس. ۱۳۷۳ ۳۵۰ ص. مصور فھرست راھما۔ ۵۲۰۰ ریال 

۰) راسلء پیٹر ادوارد۔ سروائٹس ترحمة علی محمد حق شاس 
تھرآن۔ طرح ہو. ۷۴۳۷۲ [توزیع 1۷۳. ٣۰۸‏ ص ۳٣۰۰‏ ریال۔ 

گزارش معصلى استہ اررندگی وروزگار سروانٹس بیشترین فصول کٹا 
بھ شرح رماں می کیشوت احتصاص دارہ۔ کے 

٦‏ گورینگ: دیوید ا الله“ فنودور داستارفسکی۔ ترجمۂ مليحہ 
محمدی تھران۔ نقطه (و) دفتر مطالعات ادبیات داستانی۔ ۱۳۷۳۔۱۹۶ 
می۔ ٠٠٢‏ ریال۔ 7 

کتاب حاصر یکی ار کتابھای محمو عەا٘ی است ک> عمدتا یہ بررسی اتقاد 
رمابھای ررگ خھاں احتصاص دارد۔ 


سسسستساسشافمۂ سا ہا 


۲۷۴ لوکاچ. ٠‏ گورد۔ یژوھشی در رنالیسم اروپاہی۔ ترجمةُ اکبر 
افسری ویراستةُ سیروس پرھام۔ تھران انتشارات علمی و فرضگی 
(انتشارات و آمورش انقلاب اسلامی) ۳۴ ھجدہ +۳۴۵ ص. فھرست 
راہنما ٭ش۳۸۵ ریال 

گٹو رك لوکاچ (۱۹۸۸۵ تا ۱۹۷۱))ء عیلسوف وستقد و بطر یەپردار کمو یست 
مخاری در ایں کتات ىە تحلیل سرشت قھرماناں رماں بویساں ععروھی چوں 
بالراكء استاعدالء رولا و تولستوی پرداحتہ استہ 

۳)یسی, آدر آں دىیای دیگر تآملی در آثار ولادیمیر ىیاکف 
تھران۔ طرح نو ۱۳۷۳ ۵۲۲ ص مصور بھرست راضما ٠٠٠٠١‏ ریال 

نہ اعتقاد مؤلف کتات یچ نقدی سی توابد پر اساس ترحمويك اثر ادبی 
صورت نگیردہ ریراھر فکر ومعھومی تھا ىه کمك شیوه بیاں و ىحوهٗ ارانه است 
کە ملحصر بەھردمی شود و يك مفھوم واحد در قالبھای محتلف معانی متفاوت نهھ 
دست می دھد نہ اعتقاد مؤلف حتی اگر ترحمة اثر ہم برحمة موفقی ناشد, اتر 
صری مستقلی است کم بقد آن بقد اپر دیگری حواہد و ریرا ےه فقط 
جھارچوب اثر بلکه حتی حرنیات آن بر درقصایى رناں مصامی یاند ورماں تھا 
پر رناں مادری اش رندہ ناقی میعاند مؤلف ىا چمیں دیدگاھی ىه عقد آثار 
ولادیمیر ساکف (۱۸۹۹ ىا ۱۹۷۷) رماں نویس شھیر روسی ساری که تھا 
معدودی ار آثار وی ىہ رناں فارسی ترحمه شدہ است پرداحتهہ است 


باستان شناسی و تاریخ 

۴) افشار سیستانی, ایرح ایلام و تمیں دیریه آں تھراں سارماں 
چاپ و التشارات ورارت اوس موا اسلامی ۰۲ [توریع ۷۴۳] 
۲ ص مصور بقشهہ ۸۰۰۰ ریال 

۵) تاج ‌بخش, حسن تاریح دامہرشکی و پرشکی ایراں ح ١‏ 
ایراں‌باستاں تھران حھاد سارندگی سارماں دامبرشکی کشور (و) 
انتشارات داشگاہ تھران شازدہ + ۴۶۳ ص۔ مصور فھرست راہما 
واژوسامه ۲۰٠٠٢‏ ریال 

۶ء کتاریع معاصر ایراں (کتاب پمحم- مجموعہ مقالات) تھراں 
مؤسسہُ پژوھش و مطالعات درگی ۳۲ ص مصور نمو ستد 
۰ ریال 

٭پایگیری مظام قرلىاش و نقش قاحارھاہ/ ناصر تکمیل ھمایوں* ومھدعلیا 
جھاں حا / عسدالحسیں ہواہی' دایرار و قدرتھای بررگ ۶۹۔۸۱۸۵۶/ 
سحائیل وودارسکی. ترحمة شھیں احمدی* ٭حاطرات حکومت اصعہاں و 
سفر فرنگ ۳۱۔۱۳۳۰)/ حاح حسر وحاں سردار طعر ۔حتیاری, ھ کوششش 
سیروس سعدوندیاں* ومروری پر حاطرات سپہد امیر احمدی/ علامحسیں 
ررگر بژاد؛ بداحصائیة عاسی و مصافات/ تھیں کیاء عبواں برحی ار مطالب 
محموعة حاصر است 

۷ حیل. پیتر۔ استفادہ و سوءاستعادہ از تاریح (ھمراہ ہا صاظرہ 
مؤلف با آرنلد تویسی دربارہٗ تاریح) ترحمة حسن کامشاد تھران. 
انتشارات و آمورش انقلاب اسلامی ۱۳۷۲[ توریع ۷۴۳] ۱۴۱ ص۔ نمایه. 
۹9۷ٔٔ۰٣‏ ریال, 

پیٹر حیل (۱۸۸۷ تا ۱۹۶۶) مورح صاحب ىام ہلدی در ایں کتاب به 
حەھای کلی تاریح و تاریحمگاری پرداحتہ است 

۷۸) کرت ویلیام. ظھور و سقوط آدولف ھیتلں ترجمد فرمز 
فعایون پور تھران. انتشارأت و آمورش اتقلاب اسلامی. ۱۳۷۲ ۲۲۸ 
عس مصور ۲٥٢٢‏ ریال۔ 

کتاب حاضر یکی دیگر ا رکتا بھای مجمو عد٭گردوىُ تاریح ٭ است که ساسا 
برای چواناں ت شدہ است۔ مؤلف کتاب (۱۹۰۴ تا ۳ رورنامسگار 
احریکایی است کہ در دوران جنگ چھانی دوم یہ عبواں حیرنگار گی ہر 
المان حقو رداشت۔ تفسیرھای رادیو یی وی در آن زماں شھرتی حھاتی برای 
دک بہ ارمعان آورد۔ کتاپ حاضر یه شرح زندگی عیتلرء ء ار گودکی تا پہ عدرت 
رسی و آخر کار وی احتصاص حارد 


٥ 





۹)شیخ شھاب احمدین ماجدالسُعدی بند رگنگی۔ کتاب القوائد فی 
اصول علمالبحر والقواعد؛ آیین‌ھای دریانوردی کھن در اقیانوس عندو 
حلیج فارس. ترجمہ ار عربی و تحشیہ: احمد اقتداری,ترجمہ از انگلیسی: 
امید اقتداری. تھران۔ انجمن آثار و مفاخر فرغنگی ۱۳۷۳ ۵۸۵ص. نقشهہ۔ 
فھرست راضما۔ ۶۰٠۰‏ ریال۔ 
کشف شەقارہٗ صد و گدرار شرق اھریقا بە خلیح ہگالە ارراہ مستقیم اقیاتوس 
ہمد است ہیں آئر کہ در اصل مہ عر پی ہوشته شدہ دارای يك مقدمه وعواردہ 
قایدہ (ىاب) است ایں کتاب اطلاعات یسیاری را دربارہٗ حعرافیای دریاہی و 
آییبھای دریاءوردی و کشتی رانی در حلیح فارس و اقیانوس هد و چابوراں و 
پرندگاں و گیاہاں سواحل وحرایر حلیح فارس ودریای عماں و بحراحمرو 
دریای عرب (دریای حسشہ) و سواحل اھریقا و حلیح بگالە و آسیای حنوب 
شرقی وماداگاسکاروحاوہ و سوماترا وودوستان درقروں چھاردھم وپایزدھم 
میلادی (مقارں طھور شاءاسماعیل صموی) در احیارمی گدارد مؤلف کتاب ار 
مردم سدرگنگ, واقع در ساحل شمالی حلیح فارس بودھ آست کتاب حاصر را 
اوقاف گیت ىہ زان انگلیسی ترحمہ ودر لین یا عوان نریانرردی عرب ہر 
اقیا وس هد پیش ا رآعدں پرتعالیاں انتشار داد چاپ انگلیسی کتاب مقدعةُ 
معصلى ە قلم حی آر ٹیمٹس دربارہ کتاب ومولف آں دارد کە یه فارسی ترحمهہ 
شدہ است متٹن عرپی کٹاب ارروی سحة کتابحانۂ طاہر یه دمشق با عنواں 
العلومالحریه عبدالعرت انتتاریافته کە ایں مت ىر در ترححۃُ فارسی (کتاب 
حاصر) مورد استباد نودہ است 

)٠۰‏ صدیقی, غلامحسیں جہش‌ھای دینی ایرانی در قرنھای دومو 
سوم فحری با مقدمة یحبی مھدوی۔ تھران. باژنگ ۱۳۷۲ شانزدہ +۴۰۷ 
ص فھرست راضما ۵۰۰۰ ریال ۱ 

سحہ فراسری کتاب حاصر کە رسالہ دکتری مرحوم صدیقی است در 
سال ۱۹۳۸ در پاریس ستشر شد کتاب ہا بحث درباره وسع دی ایران پیش از 
تسلط اعراب ودررماں چھار حلیعہُ اول و سیس دررماں امو یاں وعباسیاں آغاز 
می شود سیس ی٭ہ معالتھای دینی و ادہی مویداں رردشتی و مقام احتماعی 
اشاں در قروں اوثیةُ سلطہٗ اعراب در ایراں و معرھی چند تالیف دہنی دراہن 
دورہ پرداحتھ می شود وار عادات ورسوم ایراسان و ہیر آتشکدەھای ایں دورہ 
سح ھھ میاں می آبند بررسی حستھای بهہ آھریدہ فیرور اسپھہد معروف بہ 
سساد, اسحاق, استاد سیس, عقعء حرم دیناں, اەشیں و دیگراں پیکره اصلی 
کتاب حاصر را تشکیل می دھد 

۱) عمادی, اسداللہ [به کوشش] .بازخوانی تاریخ مازندران ساری, 
فرھنگ حانهُ مازتدراں۔ ۲ زنوزیع ۷۳. ٢۸۸‏ ص. مصور. ۳۵۰۰ ربال. 

شامل ٢١‏ مقاله است دربارہ چسھای گوناگوں تارہج مارندران. عنوان 
یرحی اڑ ایں مقالەھا و نام نویسدگان آبھا را می آوریم: فمازندران در آیینه 
اسطورہ وتاریم/ اسدالله عمادی+ ہمارردراں: وحه تسمیہ؛/ مر سعید نیکژاد 
لاریحانی؛ ٭گرگاں و شاصامة فردوسیە/ سروش سبھری؛ وتورنگ تم*/ 
سیدکاظم عداح* ومقدمہای ہر تاربح مارندران باستاں٤/‏ ط. ماربدرانی: واقشار 
وطوایف لیتکوہ در آمل٤/‏ علی اکبر مھجوریاں' وکتاہشتاسی ایں اسفندیارہ / 
حسیں صمدی؛ ۵گوشەای ار زندگی امیر مؤید سوادکوھیۃ/ حمید اسدی۔ 


۲) قھرمانی ابیوردی, مظفر. تاریخ وقایع عشایری فارس. (از 
مجموعہ دگنجیتة ایران و ابرانیانہ زیر نظر ایرج افشار)۔ تھران۔ علمی. 
۶۷۳۳۰۔ ۰ص مصور۔ نمو زنهُ سندہ ۹۰۰۰ ربال. 


۳ گودار. آثار عتیقة 9 مز یر فرفرتان ومن احمدعلی‌خان۔ با 
مقدمه و اہھتمام یونس جاوید. ۱۷۴ مسں۔ مصور۔. ٠٠٢‏ ریال. 

۴) ناتبیان۔ جلیل۔ روابط ایران بادول خارجی در دوران قاجارید, 
تھران. فردابہ. ۱۷۴۷۳. ۳۱۸ ص. ۰۰۰ رپالی,. 

۸۵) واسرمن, ھاروی. تاریخ مردم یآمریکا۔ ترجمة محمدقاضی ڑو) 
ملك ناصر نوبان۔ تھران. تشر آروین. ۱۴۳۷۳۔ ۴۹۰ ص. ری ا 

ہاروی وآسرمن متولد ۱۹۴۵) بد عنوان عاك مورخ آمریکاپی پر چیزن 
تر تاریخ امریکا اہگشت می گذارد کە عورخان رسمی امریکا تاکید می 


چو 


کیب 


ندارند: بگہیچا ر ستمگر بھای سفیدپوستان نسہت ہہ سرحہوستان رزیاعای 
دولتحردان پر صاحبان سابع در سپ قدرت برتر و تحارڑھای اولیے امریکا 
برای به وجود آوردن ابرقدرت فی ملف کتات بر خلاف دیگر عورخاں 
امریکاسی ہز تتودور رورولت بہ عبوان ىد قھرمان علی ام می برعد آراویہ 
عنوان یك اسیرنالیست بوسعەطلب و تحاورکار نژادیرست یاد می کند 
یو پسٹدہٗ کتاب آر محالعاں جنگ ویتشام و سیاستھای تو سعمطلبانہ آمریکا و 
مداخلات مسلحاىة آمریکا در کٹورھای دنگر استہ _ے 

۸۶) وپل کاکس, روتتربر, تاریح لباس. ترحمةٌ شیرین بررگمھر 
تھران. توس. 1۱۳۷۲ترزیع ۷۴۳) ۵۲۷ ص مصور فھرست راھما۔ ۷۵۰۰ 
ربال۔ 

مؤلف وصع لاس رآ در دور‌ھای تاریخی گوناگوں اررماں مسر یاں ناستاں 
تا سالھای عیانی تھرن بیستم, در کشورھای ارویابی بررسی کردہ است 


۷) ریاصی غروی, محمدیوسف عینالوقایع ہہ اقتمام محمد آصفب 
فکرت. تھراں, انتشارات رو امورش انقلاب اسلامی ۱۲ے سیزدہ +۱۹۱ 
ص. فھرست راضما. شمیر ۲۱۰۰/ ررکوب ۳۶۰۰ ریال 

۱۸۸) دورات؛: ویل (و) آریل دورات دو رندگیامه؛ سرگدکٹ من 
رو زگارمؤلعاں ترجمهُ ھرمر عبداللھی ویراستةُ کامراں فانی ۱۳۷۲ ۵۴۸ 
ص. مصور: ۵۵۰۰ ریال 

۹)پل, کوئش‌تین ویرحینیاوولف؛ رندگیاعہ. ترحمه سھیلا سکی 
ج ٣‏ تھران. روشسگران ہی تا [توریع ۷۳). ۴۱۲ ص ۳۵۰۰ ریال 

کٹاب حایر نہ شرح رندگی ویر حینیاوولف ار ۱۹۱۲ تا رماں حودکشی وی 
در ۱۹۴۱ احتصاص دارہ. 

۰) (ہکوفکسی]. یادداشتھای ہکوٹسکی (حاطرات يك !فسر 
اطلاعاتی شوروی کہ بە عرب پاہدہ شد) ترچمۃُ علی‌اکر بھہور ىہ 
کوشش فردین بھہور تھرأن رسا ۱۳۷۲ [توریع ۷۳] ۴۹۴ ص مصور 
۰ ربال 

سیرہنگ اولگ پنکو ھسکی ار افسراں عائی رہ سارماں اطلاعات سوروی 
پود کە ارماہ اوریل ۱۹۶۱ تا اواخر اوت ۱۹۶۲ بارەتریں اطلاعات رادربارہ 
اسرار نظامی وسپاسی شورری دراختیارعرت بھاد وی در سال ۱۹۶۳ درس 
ای سالگی محاکعہ و در مسکو بہ حرم حاسوسی و حیات تیر باراں شد 
پنکوغسکی کتاب حاصر رادر تمام مدتی کہ احبار و اطلاعات کشور حودرا 7 
غرب می فرستادہ, بہ صورت یادداشتی روراہہ تدویں می کردہ وی درایں 
یادداشُٹھا با شرح و تفسپر بسیار ار وظایف سر ویسھای اطلاعاتی شوروی ر 
بیز ار سرگدشت زندگی وطورآمورش وپرورش حودسحس گعنەاست اتقاد 
از سیسٹم اداری شوروی و سپاسٹھای خروشچف۔ وضع رندگی سراں 
شوروی۔ عدم رصأیت موحود در شھرھای صعتی شوروی ویادگابھای آلماں 
شرقی, آڑ جمله دیگر موصوعات کتاب حاصر است, 

۹۱) اآخوان لنگرودی, مھدی. يك عفته با شاملو تھزان مروارید 
۳۴.۔ ج ۲. ۹۹۷۲ ص. مصور ۴۱۵۰ ریال 

ظافرا ویسدہ کتاب در سال ۱۹۹۱ عھماندار احمد شاملو در اٹریش بودہ 
اععت, کتاپ حاضر خاوی بحٹھای گو ناگوئی است کہ در این عدت دربارہ شعر 
ود ادہی وزبان فارسی و..۔ با شاملو کردہ اأست۔ 

۴) فارسی, جلال الدین. زوایای تاریائ۔ تھرآن. عؤسسۂٗ چاپ و 
انتشارات حدیث ژو) حوزہٗ اندیشہ و عنر اسلامی. ۱۳۷۴۳. ۵۷۱ ص۔ نمونه 
سندہ فھرست رام ہق ریای. 

مؤلف ضمن بیان شرع حال خود کوشیدہ است بہ گوشەای ار تاریخ 
سعاصرء خاصہ آغاز انقلاب اسلامی ران و تتبیت آن: تیز بہردازد 

۹۳۴۰) روم جلد. عالکوم ایکس۔ ترجمهٗ محمود معیی۔ تھران۔ 
- سی تہ ئا [توزیع ۱۷۳. ۲۷۸ ص. محصور. ٠٠٢‏ 


داستاں رندگی مافکوم یکس (عقتول بە سال ۱۹۶۵ع). صاررو سیاسمدار 
سیاہ بوست امریکائی اُست 


سل جغرافیا و جغرافیای تاریخی 


۴اك زادہ. سروش حایگاہ دشتستان در سررمیں ایراں شیرار 
سوبد شیرار ۱۳۷۳ ۳٣۲‏ ص مصور فھرست راہتما ۶۵۰۰ ریال 

دشتساں أر غیلامتان تا فرویاسی ساسانیانں۔ دسٹستان و بر ٹرجاں ١‏ آعار 
صعویه تأ پایاں دورہ تقاحاریہ۔ و سلسله خوادب مععہ ار اوایل دورہٗ تھاحارمہ تا 
ابہدای کار رصاحانں, ساحث کتاب حاصر را تشکیل میدھد 

8 ءٌپو رکاظم, حاح کاظم مدحلی ىرشساحت ق٥ابل‏ عرت حوڑستاں ح 
٣‏ بی چا انتشارات موسسہه فرھصگی آیات ۱۳۷۲ ۲٢٢‏ ص ۳۲۵۰ریال 

فضل بحست کٹات يہ معرفی سلھای عرت ار گدسته تا حال ویر بررسی 
احمالی سب قبایل جورستان و حموب عراق و کوح سینی در فایل عرب 
عورستان احضامی دارد ایس آرآنہ ایل نررگ خو رشتان تە ترشمت الصاى 
نام آتھا معرقی دہ است ناریحعه و موطں اصلی و محل زیست فعلی وسر 
بوع معشت وحمعیت ار حمله اطلاعائی اسب کہ دزبارہ ہر يك ار سائل ه 
دسب دادہ می شود در اس کتاب ہیس ار ۷ یلست عرب حو رستای 
محرھی سدە اس 

۶) داکررادہ امیرحسین سرگدثتت طھراں تھران قلم ۱۳۷۳ 
۵ ص مصور ۳٣۰۰‏ ریال 

۷)روستابی حشکیحاری, مایوں صلائد تھراں مؤسسہ چاپ و 
انتشارات ورارت امور حارحہ ۱۳۷۲ [توریع ۷۴۳] ٢۴۰‏ ص ۱۸۰۰ 
ریال 

کتات حاصر ناردھمیں کتاب ار 8محموعه ساحب کسورھا! اسب ک 
ورارت ٹھور حخارحه تاکوں متہر ساحته اسب در اس کتاھا اوصاع 
حعرافیای طبیعی و اقلیمی وانسانی اوصاع احسماعی وھرہتگی وامورسی و 
آوصاع اقتصادی و سیاسی کتو رھای گوناگوں و یر سارمابھای سیاسی و 
روابط خارجی آتھا بررسی می شود ناکوں ار ایں محموعه کتاتھابی درنا ٠‏ 
کشورھای اروگوٹہہ مالری, ویتشام تایللدہ برریل. افعاستاں فراہه 
ابضوبری۔ برتعال و سوند ستثر سدہ اسب 

۸) شوارتس, باول حعراعیای تاریحی فارس ترحمہً کیکاوس 
جھانداری تھراں انجس آثار و مفاحر فرمگی ۱۳۷۲ [توریع ۷۳| ۲۹۳ 
ص فھرست راھما ۳۵۰۰ ریال 

کٹا حاصر ترحمة بحس کوچکی ار حعراصای مفصل تاریحی ایراں ١ه‏ 
استتتای حراساں و سیستان) است که یاول شوارٹس حدود صدسال سس 
(۱۸۹۶) ىھ عبواں رسالہُ ورود بە داسگاہ پر مسای آتار خعر افی داپاں 
عرپی نویس آعار نہ تألیف کردو ىہ بدریح آں رادر ۹ دھتر در سال ۱۹۳۴ء 
پایاں برد ایں کتاب ترحمة دودھٹر وسم (۲۱۹ صفحہ) آعاریں ارمحموحه ٭ 
دھتر ٢۴۸۲(‏ ص) اثر عدکوراست 

۹) صحابی فردسگسری, فرھاد حعرافیای تاریخی شھر سدرگرو 
روستاھای تابعة آں۔ پی چا ناشر- مولف ۱۳۷۴ [توریع ۳٣۴۔۴۲۰‏ ص 
عصور ۲٣۰٣‏ ریال ٰ 

)٠‏ طریقت: محمدعھدی۔ حلدستان (دربارہ حوائسار). بی حا ناشر 
مؤلف. ۱۳۷۳ ١۹١‏ ص۔ ٦٠٠٢۶‏ ریال 

۱) طوبلی؛ عزیز شھرعای شمالی ایران بيه زیر آپ عیرود' 
بمدرانزلی. ناشر۔ مؤلف ۳۷۴٢1]توریع‏ ۷۳] ۱۳۷ ص مصور۔۱۷۰۰ریال 

مولف علل گو ناگوہی را کہ صاحب نظراں در مور نالاآمدں آب دریای حرد 
عنوآن گرمَەآئد برشمردم وبہ راجھای مقایلہ یا ایں عارضه طیعی اشارہ کردہ 
است۔ 

۳ فرزائه محصسن جھرافیا و تاریخ مازیافتة ایران؛ نام رلستیں 
آذرپایجان؛ مازتدران اصیل۔ تھران۔ پی تا ۱۷۹۷۴ ۵۴ ص۔ مصور۔ نقشه 
٠ھ‏ ریلل۔ : 


ما 
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٣)ءرزین‌ید‏ ریما پنگلادٹں (از محموعه دصاحث کشورھام ۱۶)۔ 
تھرأن دھتر مطالعات سیاسی و بین المللی. ۱۳۷۷ ۰ ص-ص۔ نقشه جدول. 
۹۵۰ ریال 

کتابھای ایں محموعہ (ومباحث کشو رھام) دربارهٌ ھر کشور شامل ساحث 
زیر ہمستمدۂ )١‏ اوصاع حعرافیابی و طیعی و اقلیمی و اسانی؛ )٢‏ اوضاع 
احتماعی (اعم اردینی و فرصگی وآمورشی)., ك۳ اوصأع اقتصادی. ۴ اوصاعغ 
سیاسی و سارمابھای سیاسی و روائط حارحی (حاصۂه با حمھوری اسلامی 
ایراں) پر کتات حاصر, ارایں محموعھ احیرا سےہ کتاب دیگر نیرمننشر شده 
است مکريك (وشتة علامعلی رحبی یردیۓے١١)‏ عیاسار (برمه) (وشتة 
حسیں مقصلىی, ۱۳)؛ و ٹوس (ہوشت دوالعقار اسر شاھی, ۵ل) 

۴ رہبژاد.حس حعرامیا یىی تعییں محل صایع اصعهآن اىتشارات 
کیر ۱۳۷۳ [توریع ۷۳] ۱۰۹ ص حدول سودار 

۵ ما رکوارت: یوڑی. ایراشھر؛ برمسای حعرافیاى موسی حورںہی 

۰ ریال 

موسی حخوربی تاریح نویسی ارسی است و کتاب وی آر باربریں مموں 
عدیمی کشورداری و حعرافیای تاریخی اىراں در دوره ساساساں است وی در 
کاب خود ىکات و مسائل تاریحی و حعرافیابی سر رمیں ایراں راعر مسای 
سابع موثقی شرح کرد است یورف مارکوارت (۱۸۶۴ تا ۱۹۳۰) داہشسدو 
ایراشاسی معروف المانی کتاب حور را کە درقرں ۱۹ در الماں متشر شد 
سرح وتفسیر کرد وشرح وتفسیر وی در سال ١‏ ۹" ما نام ایراشھر در 
آلماں انتشار یافت متٹرحم در مقدمەاىی که پر کتات حاصر ۔گاشته دربارہ 
وکی برس خرت یو اما سوا ریا ٠‏ وبیر رندگی و آثارمارکوارت 
توصحاتی آوردہ است 

۶ءمحمدی رادہٗ انارکی, علی. شھری موباروسینه (شھر س اتارك) 
بیجا ناشر مؤلف ۱۳۷۳ ۶۳ ص 

مشتمل پر حدود ۳٣٣‏ بت است درزباره جەھای گوناگوں شہر اباراك به 
نزنان:آنازکی: 

۷) نوری. نظامالدیں ععرافیای اقتصادی بابلسر داشگاہ 
عاریدراں ۱۳۷۳۷۳ ۵۶۶ ص جدول مودار نقشهہ ۶۲۰۰ ریال 

۸) ھترفر ثطف الله آسایی ىا شھ رتاریخی اصمھاں اصعھاں گلھا 
۰۲ ْ۲ دوازدہ+ ۱۸۶ ض مصور۔ بىقشہ ۲۵۰۰ ریال 


نشریەھای علمی و فرھنگی 

٭ ایران فرداڑٴس ۲ء ش ٤٢ء‏ عروردین و اردیبھشت ۱۳۷۴) 

ااعرب, شرق و مسائلق عاہ/ مصاحبه ہا جواد ضطاطبائی* ونتوری 
استقلال, ایدثولوژيك یا استراتزیك*/ علیرضا بختیاری؛ وصنمت و 
بحرأآں ساختاری اقتصاد ملیء/ مصطفیٰ تتٹھا: <کمہود سزمایة انسانی 
مشکل بنیادین*/ تاصر حق جو؛ ودربارۂ وابستگی اقتصادی و اشکال 
آن/ شاپور رنزاساتیء عواقعیات رشد اقتصادی و بدھی خارجیہ/ 
ابرالحسن مھر آئدی۔ 
٭ بڑیعشتام+ائشکمہٗ ادییات و علومٴانسانی[دانشگاہ شھید بھشنی] 
اش ۱۴ و۹۳, بھار وٹایستان ۱۳۷۴)۔ 


٥ 


٭شیح صعاںء/ رضا اشری زادہ* ہصامی ہی عشض*/ سیدجعفر 
حمیدی؛ ھگلٹس رار و شرح صایں الدیں ترکہہ/ کاظم دزفولیان 
وگرارشی از سفر ىہ صدوستانہ/ سیدعلی محمد سجادی: ٭ار چائش 
سمدی تا ساحتار ربانی و بیانی شافاعث*/ صرالله امامی* 
نقائوں‌نویسان عصر ساسانیە/, اردشیر حدادادیاں* ٭نقدی پر سه 
ترحمم ار کات بیگانه*/ مھوش قویمی 
٭ رسا (س 6ء ش ١‏ بھار ۱۳۷۴) 

فرسابدھا و تھاحم فرھمگی+/ گھت و گو ىا پیرور شعار غفاری؛ 
ورورعامه در رناں فارسیء/ محمد گلیں' ٭مدیریت روابط عحومی؛ / 
علی اکیر ھرھگی؛ دقانوں مطبوعات٠‏ بارسایبھا و نیازهاء 
٭ مصدامه پژوهش و برنامەریری د رآمورش عالی (س ١ش‏ ۳ء پابیز 
("٣۳‏ 

ونحرانتھا و چالٹھا در نظام آمورش عالی حھاںہ/ سید محمدرضا 
عاشمی گلپایگانی' دظام برنامدریری توسعدُ آمورش عالیە/ علی 
تقی پور طھیر* دروند تحولات رشته برنامهہ درسی عمواں يك حورٗ 
تحصصی در حھاں امرورہ/ مادرقلی قورچیاں 
٭ گھتگو (ش ۳۔ عروردیں ۱۳۷۳) 

ایں شمارہًٗ گھتگو ویژه ٭ایرامی بودںە است.٭ھویت ایرانیە/ احمد 
اشرف' چپ وپرسش ملیە/ مراد تقعی؛ ەتحولات حارحی و مسائل 
قومی در ایراں+/ کاوهُ سیات*ٴ جدر حستحوی ساحتارہای نویں 
سطقەای؛/ چنگیر پھلواں' ہملیت. قومیت و حودمحتاری در ایراں 
معاصرہ/ تورح اتانکی؛ ٭اقوام و قومیت در کتاتھای درسیەٴ/ نوشیں 
یاوری' ہدیداری عا دکتر محمد مقدمم 
٭ گیلەوا (س ۱۲٢‏ ش ۷ و ۸,. مسلسل ۱۹ و ۰ء فروردیں و اردیبھشت 
۳۴۷) 

دگیلاں و ماردراں در ماھی که گدشت / سارا حدیوی فرد؛ وه 
لیحند برح٭/ سیداسماعیل حاتمی' دار ٹیار تسلی ىا فرھنگ ممتارہ/ 
مصاحه با احمد سمیعی (گیلانی)؛ ونامداراں مارںدراں. اشرف دوم 
رستمداری٤/‏ حسیں صمدی'واسه سحة حطی از تاریخ شمال ایراں در 
کتانحانث ترکمستاںم/ آشوع؛ ہدستور املای گیلکی. الف کوتاہ یا 
مفصورہ6 
٭ محله داشکدہ ادبیات و علوم اسانی [دانشگاہ تھراں] (س ۳۱ش 
٦۸ء‏ پیاپی ۱۲۵ تا ۱۲۸ء ۱۳۷۲) 

دھرضگستاں ریاں عربی دردمشق یا '”مجمع اللعةالمر بیة بدعشق'۷/ 
محمدجواد مشکور' ٭داشامۃُ قنرحاں و فرھنگھای فارسی/ 
اسماعیل حاکمی' ٭٦اقلیم‏ و ویزگیھای آن در حوضة آبریز زاھدانء/ 
عرج الله محمودی (و) محمود علاتی طالقانی؛ بدنگاھی دیگر به داستاں 
رستم واسضدیارہ/ عزیزالله جو پی؛٭نقشی ارربان وه رخنگ فارسیە٭/ 
محعود شکی؛ ديك مسأَلهُ گویشی و يك راءحل/ ایران کلیاسی. 
٭ نَشرْیهُ دانشکلہ ادبیات و علوم انسانی دانشگاء شھید باھنر کرعان 
(س ۴۔ ش ۴۔ پاییز ۲۳۷۳). 

٭گوھینان پیش از تاریث؛/ جلال الدین رفیعٹر! مبآزار پہٹین ٹ/ 
میرجلال الدین گزازی؛ سارتین عایدگر (آموزہ اقلاطریٰ)ثم مود 
عبادیان: ھورن شعر وسمكہ / مھرداد ہستانی کرمانی؛ قد مذاق پر رؤند 
تو سے / عباس عبداللہ گروسی؛ ہب ررسی ۔اتر تخویرآت ب رآ وَشمہت 
خانوارھا بر مصرف خرمقی مضافتی ببپة/ اعمد آکیری؟۔ - +* 
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نمایشگاہ کتاب ناشران 
بحسٹین نماہشگاہ پررگ کتاب ناشراں ایراں با شرکت ۵۰۰ باشر ار 
سراسر کشورہ کہ ۲۵ ہژار عنوان کٹات را در معرص ۔سمایش و فروش 
گداشته بودندہ درروز چھاردھم تیرماہ در اراك گشایش یافت وبە مدت دہ 
روز ادامه داشت. اہن نمایشگاء کە بہ ھمت ورارت فردگ وارشاد 
اسلامی تشکیل شدہ در عیں حال ھعدھمیں نمایشگاء کتات استانی نود 
کە در إی سالھای احیر در نقاط مختلف کشور ہرگرار شدہ است 
در حاشمہ نمایشگاہ چند غرفہ حمبی ویزهُ مطوعات, باشراں و 
یاہواں استاں تشکیل گردید و بیر پر نامەھابی مثل شی ىا قرآں, شب 
شعر, میرگرد ادبیات کودکاں و نوجواتاں, مشاورہٗ یانواں, سر گرمیھای 
کودگاں, میرگرد صنعت و فرھگ, بر گرار شد 


بزرگداشت خاطره مختومقلی 


امسال دوبست و شصت و يك سال ار تولد مختوعقلی فراغی: شاعر 
تامدار ترکمن, می گدرد و بہ ھمیں سانست دانشگاہ تھران در اواحر 
خرداد ماء مراسمی برای بررگداشت حاطرہٗ او در تالار اس سیلای 
دانشکدہ پرشکی برپا کرد کە گروھی ار شحصیتھای علمی, اہی و 
سیاسی کشور در آن شرکت داشتند 

در این مراسم حاح آحوید عبدالرحماں تتگلی, از روحانیاں اھل 
سنت گر گان, سخنائی فربارہ عرفاں مختومقلی بیاں کرد وو بس ار آں 
چند تن از محققان دریارۂ آثار و افکار مختومقلی و ایعاد عرعانی آبھا 
صحبت کرداد, 


تجلیل از استاد محمدتقی دانش بژوہ 


عراسم تجلیل از استاد محمدتقی دائش یژڑوہ. بە عناسبت پنجاہ سال 
خدمت به ربان و ادب فارسی, در اوآخر خرداد امسال در ەمجموعۃُ 
فرھتگی ریاست جمھو ریہ در شمیران با حضور اعضای فرھنگستاں و 
تعداد کئیر ی از شخصیٹھای علمی و ادپی کشور و نمایندگان مطبوعات 
پرگزار شی 
دکٹر حسن حییبی, معلون رئیس جمھوری۔ ضمن افتتاج این مراسم 
مربارہ انگیزئ این کار گفت: عابن مجلس برای ادای احترام و 


قدرشتاسی.اڑ کوشٹھاء تلاخھا و پزوھتھای بررگمردی تشکیل شدہ 
است کہ بیش اڑپنجاہ سال ازعمر گرانماید حویش را در کارھای علمی 
صرف کردہ است ومن بە نمایندگی از طرف فرہنگستاں زبان وادں 


__فمارسی۔ این تلاش و کوشش شگقت انگیر را ارْج می ٹھم× 


دکٹر حبیبی گفت: آر حملهُ خصوصیات ایشان این است که اگر در 
جاہی یہ قطع ویقیں رسیدہ اعد آں را آشکار می کند و در سیاری ار 
موارد کە موصوع برای استاد کاملا روس نباشد تردید خود را نیاں 
می نمأید۔ 

در این مراسم آقایان دکتر ایرج افشار و دکتر مھدی محقق درباره 
دامتةُ فعالیتھای استاد دائش پژوہ سخن گفتد۔ 


استادان ھندی در ایران 


در مراسم پایاتی بحستیں دورهٗ بارآموری استاداں رناں فارسی در 
شەقارہ عبد, معاوں اول رٹیس حمھوری پر حفظ میراث مشترلد رہاں 
عارسی در داحل و حارح ار کشور تاکید کرد و گعت. در حال حاصر 
ہسیاری ار واڑەھای نیگانه واردرناں فارسی شدہ است کة ىا اسعادہ ار 
میراث عرضگی مشترك از حمله اسساد و مدارك رناں فارسی که در 
ھدوستان یاقت می شود می تواں بھتریں معادلھا و حایگریتھا را برای 
آنھا پیدا کرد 

آقای مھمدس مصطمی میر سلیم وریر فرہنگ و ارشاد اسلامی نیرنر 
دیدار یا ایں عیھماناں ىه ویژگیھای رناں فارسی اشارہ کرد وگفت رناں 
فارسی رنانی آرمانی و واسته ٭٭ آہیں اسلام است, یسی کہ ربثۂ 
اعتقادی دارد و ار طرافتھابی برحوردار است کہم می تواند معاھم 
عرفانی ومعبوی را یہ سادگی نیاں کد, درعیں حال کە يك رىاں حماسی 
استٹت 

استاداں رناں فارسی در شەقارهٗ همد, در طی اقامت در ایراں ار 
کتاءحانمٌ ملی دیدں کردید در ایں دیدار آقای سیدمحمد حاتمی ریس 
کتانحاىہٌ ملی گفت پاسداری اررتان فارسی بیەعتامه پاسداری ار گمحیہُ 
پی‌ھمتاى عرفان و معارف و ادب اسلامی و انسانی است؛ و طرفیب 
والای ایں رناں سب شدہ است کہ حداقل دوبار در تاریح, کاری بردیلكد 
يە معحرہ اىحام دھد یکی در ایحاد پیوعد و ارتاط میاں فرھنگ دیرىاڈی 
ایرانی نا فرھتگ ہوپا و رویە آیندهُ اسلامی و باردیگر واسطةالعقد 
پیوند و تأثیر و تأئر فرھنگ اسلامی وفرھنگ دی شدەاست 


سومین سمینار ادبیات کود کان و نوجوائان 


در رورھای ۱۷ تا ۱۹ خرداد اہ سال حاری معاوتت امور فرفگی 
وزارت فرھنگ و ارشاد اسلامی سومین ٭سمینار ادبیات کودکاں ہد 
نوجواناں> را در موزہٗ ضرھایى معاصر پرگرار کرد ک> طی آں شاردہ 
سخنر !نی ایراد شدہ موصوع محوری این سمیتار شعر کودئد بودو علاوہ 
پر سخئرآىیھا چند تفر یر اشعارحودرآ قرائتِ کردنداو تیزمحموعەاق 
تحت عنواں رویش غنجھ بە این مناسبت منتشر شد۔ این محموع علاہہ 
پر مقالات مختلف دریاب شعر کودۂ حاوی کتاہشتاسی و عھرت 
عقالات دریارہ شعر کودلہ و :وحوان است۔ استقبال زاین سحیبار جه ار 
جائنب صاحب نظران در رمیته ادبیات کودك برای سخرانی وچە ار 
جانب علاقعمندان برای شتیدن سخترانیھا از حد انتظار کعتر یود 
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عناویں بعصی ارمقالاتِ درحور دکرِ أیں سمیتار جمین ىود: معصومیت و 
محر مه در شعر کودك' ویروس بررگسالی در شعر کودڈگ؛ تحقیق در رمیةُ 
ات اشعار کتت قارسی دستاں ىا تواں ڈھی محاطبین کاریرد رباں 
شعر پر دیدگاہ رواں شساسی 


اھداىی کتاب 


سار وصیت مرحوم دکٹر محمدتقی مدرسیرصوی, استاد داشکده 
ادیات دانشگاء تھراںء پیش ار دو ھرار حلد ار کتابھای آنروانشاد ىە 
کكاىحاۂٌ دامشکدہٗ ادیات تھراں اھدا شد۔ در عر اسم تحویل کتاتھا, کە 
عالب آبھا ار نعایس و اُمھات کتب بودید, چمد تی ار استاداں در تحلیل ار 
مقام علمی استاد فقید, سخن گعشد 

استاد محمدتقی مدرس رصوی علاوہ پر تدریس, شمار قاىل 
وحھی آرمتوں کھں فارسی را تصحیح کرد و با حواشی و تعلیقات ىہ 
حاپ رساىد 


ہانزدہ مدال جھانی برای دانش آموزان ایرانی 

جد گروہ ار داش آموراں اپرانی کہ در المبیادھای مختلف جھای 
شرکت کردھ نودید حععاً پاردہ مدال (طلاء تقرہ و برر) ىا حود ىهہ 
ارمعاں آوردیند 

چھار گروہ ار داش آموراں دحتر و پسرہ در چھار المہیاد جھانی 
کامپیوتر (سوئد)ء شیمی (تروڑ), ریاضصی (ھنگ کنگ) و فیریك (مسکو) 
صاحب پابردہ عدال شدند در ایں میاں داش أُعوراں رشتةُ ریاصی ىا 
کس دوملال طلاء دوعدال تقرہ ودومدال برسر در میاں ھفتاد کشور 
سرکت کسدہہ بە مقام چھارم دست یافتد و نیشتریں امتیار را برای 
کشور جود کست کردند۔ 


نشریەھای تازہ 

٭ آفتانگرداں. ورورنامة بوحواناں و کودکاں ایراںم است کهھ 
تاکتوں ىە صورت ہفتگی, صعیحة رورںامةُ صح ھمشھری چاپ می شدو 
اررور شیه ۱۸ ٹیرماہ ىە صورت روراہ در آمدہ است 

٭ ىّات, مصلتامدای است ویڑہٗ پزوھشھای قرآنی 
وموسسۂً معارف اسلامی امام رصا (ع)ہ در قم تدویں می شود و شمارہٗ 
اول آں در تیرماہ امتشارِ یاہته است ایں فصلامہ احتصاص ٭ درح 
حٹھای تفسیری۔ علوم تر آنی۔ معرفی متوں, طرحھای پژوہش قر آنی, 
معرفی کتاب و ۔ دارد و شمارہٗ اول آں حاوی مقالات حاب توحھی 
اُست مثل. اصطلاحات قر آنی درمحاورہٗ قارسی؛ خطانات قر آنی نادل و 
حاں* شناحت زبان قرآن؛ ضرورت ترحعەای آکادميك از قرآن* 
؛رفگنامهٔ قرآئی؛ پررسی برماھزارھای تھ رآں کریم.۔ 

9 بیام امرور, ماہنامەای است ه٭اقتصادی, احتماعی. فر ھگی کہ 
سارہ اول آن در آواخر خرداد ماہ ستشر شدہ است در سر مقالهُ آں 
حت عنوان وٛآَسَان گیر ی و پیامدھاء آمدہ است که وسقدمات بسیار لازم 

ست تا جامعدقی تو اند پر پایہُ يك اقتصاد ملیِ رشد یابدہ۔ یه مفھومی 
نادار۔ يہ توسعھ و رقام دست یاید۔ اينك در پی گردیادی کھ از تووم و 
گنی بزخاستہ است چشمان جامعہ یش ازھر زمان دیگر یر اقتصاد 


۴:۴2 


کہ ىہ ھمت 
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گشودہ شدہ است ٭ ہہ اعتقاد ویسدہ, درآمد ھنگفت ارری اشی اڑ 
فروش بعت موحب ۶ آسانگیریے و وععلتع جامعه شدہ استہ۔ راین 
آسانگیری حتی شامل بدھیھای خارحی واتلاف سابع ملی ئیرمی شثبودو 
وصعی پدید می ‌آورد کە ہمردمان عادی تحمل کٹندہٗ فشار اقتصاد و 
فرورفته کر آتش گداردہُ تورم .۔ آسانگیراہ و از سر کمپیئی و 
یکسونگری پا پرنامعھای توسعہ روہدرو شوندہ و نتیحہ گرفتھ می شود 
که وبرای حل معضلات اقتصادی کشور باید حامعەای ہاشیم یه دوراز 
ریادەرویھاء اشتباعات و کوتاھیھاٴ اھل کار و کار دقیق, معید وباردہ اھل 
بریامہ و حسات و کتاب, يہ دور ار پی تقاوتی, کم بینی وریکسونگر یھ 

شاید با توحهہ ھمیں ملاحطات است که پیام امروں, کە در ایں 
کُمَارہ حود نشریەأای صرفاً اقتصادی عی نماید می حواھد ×داجنماعی و 
برھگی> ہم ناشد ایں شمارہ حاوی گرارشھاء حبرھا و تحلیلھای 
حالب اقتصادی است و طبعا ارمقدار معشابھی آگھی ھم یرحو ردار اسٹت 
کە حملگی نىشاں ار تحر بہ و ہحتگی گرداسدگاں آں دارد 

٭ کراه افصلامة کتات, کتا۔حانہ. کتاہداری و اطلاعرسانی> 
است کە شعارهٗ اول آں (بھار ۱۳۷۳) بە تارگی انتشار یافته است ہا این 
اعتقاد کە مدر ایراں پیر می تواں با یاری علاقەمسداں ودست اندرکاراں و 
متحصصاں رشتہٗ کتاہداری و اطلاعرسانی. محلەای حصوصی منتشر 
کردہ به ایں ترٹیت ملاحطه می شود کھ ایں فصلمامہء برخلاف آ نچ ر 
شدہ است, هدھھای بلندپر وارأہم و آرروھای دور ودرار تداردہ بلکه صرها 
پر سر عرض اطلاعات تحصصی يك رشتةُ خاص است محتوای 
فصلیامہ ہم نشانگر ھمیں ۔گرش است گرارش کوتاہی بە نامہدوستدار 
کتاتء ار کامران عانی دزباره کتانحانہُ ایں طاووس٠‏ گمت وگوپی با 
بھاءالدیں حرمشاھی درىاره مرحع نگاری؛ تارہج فھرست نگاری در 
ایراں اردکٹر علییقی سروی؛ گرارش کتابحانہُ عمومی آیت الله مر عشی 
و ترحمة سه مقاله ار انگلیسی 

الته .ە علت تارہ کاری برحی اششاعات مطبعی ورصفحەآراپی به ایں 
شحارہ راہ یافته است کہ درحور اغعاص است 

٭گریددٗ عاوین و چکیْ مقالەھاء نام شر یەای است ماھانہ کهە بہ 
وسیلهُ گروہ تحقیق سازماں حمرگراری حمھوری اسلامی ایراں ستشر 
می شود وھدف ار آں اھرایش آگاھی پڑوھشگر ان, محققان ومترحمان از 
مطاب و سدرحات نشریەھای حارحی است. در این ماعنامہ ترجمۂ 
یرحی ار عناوین و چکیدہُ مقالدھای مھم نشریات انگلیسی, آلمانی و 


فرانسوی درح می شود, 
*٭ فرائسه 
انتشار سرچشمدھاىی خردہ 


اولین شماره قصلفاعةً حدومٹ ماءث سوک ۸۷۰ یناہ حالحکیم۔ 
در اول تاہستان مننشر شدہ. این غصلنامہ کہ عم رکز الدراسنات الاسلامیتت ۔ 
آن را در پاریس منتشر می کند نشریەای غلسخی و عرقانی ات گ٭ر 
منظور چاپ تحقیقات جدیدو اصمل دربارۃ علوم قرآئی:سشفتہمطویثہ 
اخلاق۔ عرغان آز دیدگاہ تشیع و دیگر عکاتب اسلامی۔ تأخیین نشدہ 
اک رشتارل ہیس ود اہر و رون 


سب 


جا 


اسلامی بہ فرانسویزبانان است. 
حر شماوۃ آول دس رچشەعای جرد عقالات رہر مرچ شدہ آأست: 
نفھوم وحدت اسلامی در نزد اھل بیت(ع): محورہاى تقریت عیان 
< مذاہب و مکاتب اسلامی؛ میزان توحید و شرائ؛ علم واخلاق ترحمه و 
تفسیر رسالهُ کكشف الحقیقة ار عدالرزاق کاشانی (عتوھی در ۷۳۰) 
دوباره گفت و گوی حضرت علی(ع) ىا تمیل ابن ریاد .ے نشامی عشریہ 


روآ >ھھ 
,23ا چھ 
)١١۸‏ 42714 ردعہہ2۶ 
٣۲۸3۰۶‏ 
٭ فرائے 
سیصدمین سال تالیف ہفرھنگ لغتء 


سیصدمین سال تألیف فرھنگ لعت رسمی ربان فرانسوی طی مراسم نا 
شکوھی درپاریس حشس گر فتە شد درایں مراسم علاوہ پر محست وریر 
فرانسہ و اعصای فرحگستاں, داشسداں بیست ورہشت کشور دیگر 
شرگت داشثند ودربارہ سوابق فرگستاں. وبیر حطرھابی کە ارحاتس 
زیابھای دیگر, ریاں فراسسه را تھدیدمی کند گفت وگو کردند وصرورت 
احترار ار به کارگیر ی لعات و اصطلاحات علط را در رساىەھاء آگھیھای 
تبلیغاتی و ماند آں مورد تاکید قرار دادند 

فرھنگ لغتِ رسمی رہاں فراسوی کہ یہ نام لعت نامه فرضگستاں 
شھرت داردہ به ھّت فرھنگستاں فراہسه تدویں شدہ واول باردر سال 
۳۴ ہ چاپ رسیدہ وہ لو بی چھاردھم أھدا شدہ است ایں لغت نامہ 
درآں منگام حاوی هحددھرار لمت مورد تأیید نفرضگستاں ود 


٭ روسیه 
امضای یادداشت تفاہم 


فر چریاں سفر آقای دکٹر محمدرصا فاشمی گلپایگانی ىہ مسکو۔ 
پیش ءویس یی یادداشت تعاہم ھمکاریھای علمی و تحقیقاتی ایراں و 
روسیه مورد پررسی وعواھقت قرار گرفت کہ مقامات دو کشور ىە رودی 
اور رت لیب مراف کرت 

سفر ویر فرھنگ و آمورش عالی ایراں نە روسیە ىە دعوت وریر 
علوم روسیہ وہه مسطور شرکت در کنقرانس برق انجام گرفت درطی 
این سفر اعلام تد کہ ۱۲۵ فرار داہشحوی ایرانی در روسيه سرگرم 


٭ ثریش 


کتاپ برگزینہ سال 
داستان آن محمرہ. اثر خوشنگ عرادیر کرمانی۔ یکی ار کتابھای 
ب رگيد سال ۱۹۹۴ کتاب کودك مر اتریش شتاخته شدہ کتاں ساڑ 
کومڈ وا گروھی ع رکب اڑ ہشت متخصص رشتعھای مر بوط یه ادبیات 
گگودکانو نوجواتان یه دعوت وزارت آموزش و پر ورش وغمر اتریئر 
انتخاب می کند دو مراسم امسال ۹ ناشر ٢۳١‏ عنوان وأ پیشٹھاد کردہ 
بوعت تہ از آن مین ھینت داوران فقط شش کتاب را ابس عنوان 


ج> 


کتاب پرگزیدهٗ سال تشخیصی داد. 
کتاب دلستان آن حمرہ یه قلم عھر آفاق گالنماخر یہ آلماتی ترحمە 


”مورد ىقد و معرقی وسیع در مطبوعات اتریش قولر گرھت و ورارت 


آموزش و پرورش اٹریش آن را در تیراڑ ىالا منتشر کرد ودر احتیار 
مدارس قرار داد 


٭ ترگیه 


گردھم آبی استادان زبان فارسی 

بحستیں گردھم آہی استاداں رناں و ادبیات عارسی در دا شگافھای 
ترکیە و کشو رھای شنفحریرہ بالکاں در نیمه اول تیر ماہ در آ نکارا پر گرار 
شد 

درایں احتماع کە دورور طول کشیدہ مشکلات آمورش ریاں فارسی 
در آں کشورھا مورد بحث قرار گرھت و شرکت کٹیدگاں پر لروم تقویت 
ران فارسی در تر کیە ى٭ عمواں یکی ار ارکاں صاسات فرشمگی ایراں و 
تثرکیە تاکید کردند۔ در اطلاعیەای کھ در پایاں ایں گردھم آپی انتشار 
یاعت:, شر کت کندگان خواستار تشکیل انحمن استاداں رماں و اذنیات 
عارسی در تر کیہ وایحاد يك مر کر مطالعات فرہمگی در استاسول سدہد 
٭ مالزی 


جشنوارہٗ تمدن اسلامی 

در حشتوارهٔ تمدں اسلامی, کہ در اواحر حرداددر کو آلالامہوں پاینحت 
مالری' گشایش یافت و ىه مدت چھار ماہ ادامه می یاند يك قالی صحصر 
یه فرد ایراہی ىە مساحت ۲۵ر۹۶۷ مٹرمر بع و ءە وزں دہ خروار ٥۳۰١(‏ 
کیلوگرم آبریشم و ۱۷۰۰ کیلوگرم یشم) ىه معایش گداشتہ شد وہ 
عواں یکی ار دیدنی تریں اشیای حشنوارہ معرھی گردید 

عدعھا و محورھای اصلی ایں حشسوارہ عسارتد ار تقویت داش 
مسلماتاں و سا کردں غیرمسلمامان نا علوم وھمر و تاریح و ادنیات و 
فرھنگ و ھنبرھای تعایشی و معماری مسلماناں و ہہ طور کلی میران 
اسلامی, تحارت وصنعت, داش و آموزش, احلاقیات و فرھنگ۔ در 
ایں حشنوارہ محموعەای آراہرار حراحی قدیم(صدر اسلام)ء وظروں 
نقرەای مراکشی ويك قرآں دیدہ می شود که تاریح تحر یر آں بہ ٠۴۰۰‏ 
_سال پیش می رسد و در عورہٗ انگلستان نگاہداری می شود, 


٭ آلمان 


تشکیل انجمن دوستی 
در پی تجدید معالیت انجس دوستی ایران و آممان, درشھر ھامبو رگ نہر 
أنحمنی یہ نام أنجمس دوستی ھامبورگ و ایران تشکیل شد و اساسامه 
آن یه تصویب رسید. در این انجمن چند تن از شخغصیتھای آیرانی 4 
آلمانی شرکت دارند وعدف از آن ایجاد ھمکاری و تقاہم عرچھ بیشتر 
میان دوعلت در زمینمعای فرھتگی, اجتماعی۔ علمی و اقتصادی است 
سفارت جمھوری اسلامی ایران درین تقش عمدہای در تشکیل اس 
انجمٹھا و توسمتٗ غسالیتھای آٹھا آیقا کردہ اأست۔ 


پسیے 


)مس 





اطلاعات تازەای دربارہ (ہپیمان حق موژلف؛ء 
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سردبیر محترم شرداش, 

ىاسلام واحترام باردیگر ىحث پیوستن یا نپیوستن ار ان اھ 
بیماں چھاتی حق مؤلف (کہی ‌رایت) گشودہاید آىھم در سرعقاله 
بیداست که ایں ىوىت قصیه حدی است مس ھمیشه فکر می کردم 
کە ممکں است روری ما تہ خاطر مصلحت بررگتری ٭ہ پیماں 
کيی رایت یپیوئدیم و بحث شیریتماں پا اھل قلم پر سر مزایاو 
معایب کی رایت ىاتمام نماند وحالا مسئله پیوستں ىہ موافقتنامةً 
عمومی تعرفه و تحارت (6۸711) است که داردماراىه سوی پیماں 
چھانی حق مؤلف ھل می دھد 

برای من روشن است که ایں ىار ھم اگر بحتی در ںگیرد- یی 
اگر دوستاں حوصله کتبد چیڑی سو یسند۔ بار ھماں سحتاں مکرر 
را حواھیم شید کە نا بیوستں 

٭ درھاى علم ومعرعت 8ہ روی ایراں سته حواہد سد؛ 

٭ پرداحت حق الامتیار نه تاسراں سودجوی خارجی کتاب را 
ەاندارەای گراں ساد کرک دیگر دمت م عو اتدک ای بدآن 
برسد 

9 باشران ما کہ توانابی حل وفصل مسائل کہی رایت را ندارند 
ار فعالیت بار می مائید* 

٭ مطوعات ما دیگر فادر نەه جات حتی يك عکس حارحی 
حواقد ودوالح 

وھیچ کس سخواھد گفت کہ پیوستں 

٭ یه معٹتی ادای اختٹرام نہ آستان ضرمند وصاحب قریحہ در 
سراسر جھان ویە معتی_ قیول عصویت در جامعةً با فرھتگی است 
کە اعضای آن پدیرفتەاند شر وبخش آثار مویسندگاں وھترصدان 
معاصرِ خود ویکدیگر را یا احازہُ صاحباں آں آثار انجام دھند؛ 

× جس سا سی سیت کو به حق ملف در 
داحل کشور استہ 

٭ یه محتیِ نظ بخشیدن یہ کار ترحمۃً آثار جدید یہ زبان 
فرسی وہر٭ی زاڑترجمەجای مکررو اتلاف سرمایُ ناشران است؛ 

ب عمتی برخوردار شدن آز ھمکاری مؤلفغان و ناشران 
خارجی اسنتۂ :. 

٭ بد عتیِ حفظ حقوق نویسندگان و شاغران و ناشران 
ایور سپ سر وضو به گاہ در کشو رھای 





نر الا و اازہ آتھا آقست می شود الخ. 
رعمم مک آن رای نر کّشتاختہ شدعام جر ثت نخوا 
کرد ععاہم :از کٹم چون عی ترسم مقدار پیشٹری جھ 
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کنایەھای تمسخرآمیر بشسوم۔ س درھر حال قلا پیوستن بە پیمان 
جھانی حق مؤلف را ىا وحود مه مسائل ومشکلات آن تجویر 
کردەام (نگاہ کید نە کتات شناسی انتھای این نامد) ودرحدی کھ 
ای تو و ا تا 
وی 26م کند: دکتر عبدالمرصا ھوشنگ مھدوی واحمد 
میرعلابی ' 

حالا ہم کہ قصد کردم ایں چىد سطر را سویسم بە این نیت 
بیست کہ دوبارہ درناب مرایای پیوستن ىہ پیمان کمی رایت داد 
سحں بدھم, ء بلکہ ىە ایں بیّت است کہ چند نکتەای بە اطلاعات 
ارائه سدہ در مقالهُ آقای ناصر !ایراہی بیھرایم تا مستندات بحث 
درست ٹر ودقیق ٹر ناسند قیلا ہم عرص کردہام کهھ بح حدی 
آیندہُ ما درىارہُ مسثلهُ کہی رایت باید ىہ صورت صحیح ورحرھەای 

پر اساس اطلاعات کامل و رورآمد احام نگیرد ونە یه شکلِ 
مرسوم دیمی پر اساس تصوٗرات و توعمات کلی کلی. اگر می گو پیم 
٭درہای علم ومعرفت ىەروی ما بسته حواھد شدہ, باید نشان بدھیم 
کە درقریب ٠٠١‏ کشوری که ۔ پیش آرما یه یکی ار پیما بھای جھاعی 
حق مؤلف پیوستەاند ار حمله ترک و پاکستاں و مصر ومالری و 
سگلادش ارمیان کشورھای ھمکیش وهمسایہ. آیا حقیقتاً چنین 
وصعی پیش آمدہ. شر کتاب و شریات تعطیل شدہ ویا این که 
برعکس ہہ يیُس پیوس یہ پیماں حق مؤلف دسٹرسی آنھا بہ 
اطلاعات جدید و آخرین لحظه و ھمکاریشان با تاشران 
کشورھای دیگر اغزایش یافتہ است. قبلا عرض کردہ بودم یکی از 
تھادھابی کە می تواند در این باب اطلاعات آراتہ کند دفتر 
کی رایت سارماں ملل متحد است که نظارت ہر کارِ مُسن اجرای 
پیماں ژتو (30560ا) را برعھدہ داردہ 

باری, جدولی کە آقای ایرانی از کشورھای عضو پیماٹھاي: 
مختلف آرانہ کردہ بودند ہر پاید اطلاعات سال ۱۹۸۷ بود نوجالا__ 
من, میل دارم ہا استفادہ از ما روہ مت 
را تکمیل کت فا ہے سای 





حاشيیع: و یز 
0 یس شس ا 





‫َ 


٣نرپ بیمان‎ )١ 
للقای ایراتی ۷۶ کشوررا عضو میثاق برن معرفی کردداند. حدول‎ 
سال ۱۹۹۳ء ۹۶ کشور را عضو این عیثاق ععرعی می کید و‎ 
بزرگترین عضو جدید کشور پھٹاور چین أست. ارمقایسة دقیق دو‎ 
عضو جدید ۷ کشور در اھریقا ہستد‎ ٠٢ جدول معلوم شد کہ از‎ 
(یعتی گامبیاء غنا. گینهُ بیساتوء لسوتو. لیر یاء مالاوی. وراصیا)۶۰‎ 
عضو جدید در امریکای لاتین و مسعلقہُ کارائیب ہستدد (کلسیا.‎ 
!|کوادوں هُندوراس؛ پاراگوئہ پرو و گنور کوچكگ ر دوقلوی‎ 
ثریٹیداد و تو باگو) و يك عضو در امریکای شمالی است یی‎ 
کو الات اد نر یکا فلا تھا عضو نتاں غیائی عی‎ 
مؤلف (ژٹو) ہود و حالا عصویت میتاق پرں را ہم تدیرفته اسب در‎ 
اروپا بہ علت وحدت دو آلماں يك عصو کم شدہ ولی در عوصضص په‎ 
علت تحولات سیاسی چند سال احیر اعصایى حدیدی ہ٭ میەاق‎ 
پیوستغاند (یعنی کرواسی. حمھوری سلوواك سلووسيا و‎ 
اآرمنستان)‎ 


٦ 


١كی‎ 


)۷۱۶۲۵( سازمان جھانی مالکیت معنوی‎ ٢ 
در جدول ۱۹۸۷ تعداد اعصا ۱۱۷ کشور است ودر حدول ہارسال‎ 
کشور عصضوہای حدید عثارت اید ار در آسیا مالری, سنگائور,‎ ۱ 
تایلد و قراقستاں؛ در اھر یقا گیل نیسائوہ لیبر یا, ىامییاء و سواریلد' در‎ 
منعلقةُ کاراثیتے کشور ترینیداد و توناگوں و در ارونا ارمنستاں,‎ 
گرواسی؛ فذدراسیوں روسیہ اوکرایںء ساںھماریوء حمھوری‎ 
سلوواكء و سلووینیا و بار ىە علت وحدت دو آلماں يك عضو کم‎ 
شدہ‎ 

آار رد زان مب انان منارنان عیا مات 
معنوی پیو سته است طق خری کہ دررورنامه سلام (رور سم 


۹ دی ۱۳۷۱) چاپ شدہ ٭در حلسة عللی رور چھارَشۂ گدےے 
[۱۶ دی] محذس شورای اسلامی لایحةُ احارہ الحاق دولت 
جمھوری اسلامی ایراں يە عتن تحدید نظر سد کنواسیوں 


سس 
پڈریس رای حمایت مالکیت صعتی,. تحاری و کشاورری و 


کٹواسیوں ایحاد سارماں جھاتی عالکیت معنوی) ىە تصویتب 
وسیل َف امو خت اوه وَاَعَتَد ایں لایحه ہدولت حمھوری اسلامی 
محازاست بە مت تحدید نطر شدہٌ قرارداد حمایت مالکیت صعتی 
تخاری و کساورری معروف بەه کوانتیوں باریس که در سالھای 
۷ از ۱۹۷۹ در استکھلم بة عمل اعدهہ است ملحق گردد 
فمحیں ٭٭ە دولت احارہ دادہ می سود الحاي حود به کواسیوں 
ایحاد سازمان جھانی مالکیت معتوی ساحھ اتخادیة ناریسں امَفَٴ 
سدہ در تاریح ۱۴ روئیةُ ۱۹۶۷ در استکھلم و اصلاحاب تعدی ے 
عمل آمدہ در دوم اکٹر ۱۹۷۹ را اسلام نمایدء 

بدگفسی اسب عالکیت معنوی و حمایت ضعتی آسارہ ہم ار 
ھبری و ادتی, نامھا و بیر حمایب ار عتاویں تخاری, اخراعاب 
طرجھا و مدلھای صعتی دارد نا الحاق حمھوری اسلامی لە 
گنواشیون فاکور آنازاضری. اعترآعات: ظرجھا, ومدلھارے 
صعتی صمنں تس در دفاتر ستی ایراں در سارماں چھانی مدکو, سر 
ىە ست جخواھدرسیدوندیں بحو (ار]ایں آبار ظر جھاواختراعاب 
در حارج حمایب ب٭ە عمل آمدہ و آناں ار دستبرد, کی برداری, 


حصوصا ار سرقت آمار ادبی حفظ خواهند سد“ 


ایں خبر در مطموعات انعکاس وسیعی نیافت وحتی در حود 
رورنامة سلام ھم زیر واں مستعلی نہ جات بر سید ىه طوری کە 
سس دقیقا نمی دانم آیا ما حقیقتا ىہ کنواسیوں مالکیست معسوی 
نیوستەایم یا نہ اگر ہی سر وصدا ییوسته ناسیم کھ دیگر دردوفدمی 
الحاق 7 نیماں حھاپی کی رایت ایستادہەایم و کم کم ناید سارکاد 





گھت۔ آیا امکاں دارد نشر دائش تأبید این حبر را ارمقامات رسمی 


بگیرد؟ 


۴ پیمان چھانی حق ملف (100) 
در حدول آقای ایراتی ۸۱ کشور عضو ایں بیماں معرھی شدہاند؛ 
در حدول سال ۹۳ تعداد اعضا ىہ ۸۹ کور افرایش یاہته 
عضوھای حدید عارتاد ار در آسیا جیں. قراقستاں و 
تاحیکستاں؛ در افریقا۔ نیحر وروابدافر امریکای لاتیں و مسطقةه 
کارائثیت بولیوی وترینیدادوتو ناگو'ودراروپا کر وسی, قرسء 
و سلووییا۔ تار نه علب وحدت دو آلماں حمھوری دمو کراىيكک 
آلماں حذدف سفەودرمورد عصویت قطر ھم سك وحود دارد در 
حدول آقای ایرانی قطر عصو "۲۴ا معرفی شُدہ ولی در حدول 
سال ۹۳ ایں کشورِ ہمسایہ تھا عصو سارماں جھاىی مالکیت 
معوی نشاں دادہ می سود۔ یکی ار ایں دو تناید علط چاہی ناسد 

ىہ طوری کہ ملاحطه می کید طرف سح سال گدسته تعداد 
کسورھای عصو در ایں نیماتھا افرایس قاىل توحھی یاہته ودیگر 
ار میاِں کسورھای ررگتر حہاں کسوری در اردوگاء محالعاں 
کی رایت ناقی نعاندہ است و حالا ما ہم ناید مسئلهُ نیوستں یا 
پیوسٹں حود را دوبارہ ارریانی کیم ودر چھارحوب مصالح کلی 
کسور سسحیم و تصمیم نگیر یم شمول ہماں کبی رایت سیار 
وسیع است ومقولات متعددی را دزیرمی گیرد که ترحمة کتاب تھا 
یکی ار آبھاست امیدوارم ھمة گروھھای دیمع ایں بار در بحجب 
سما سرکت کسد کماایں کە اطلاع دارم حامعة اىعو رماتيك ایراں 
علاقدمد بە اصلاح فانوں حمایت حقوق مؤلماں و مصفاں و 
فرمدان (مصوت سال ۱۳۴۸) است تامقو لہ برمافرار ہم در آں 
صراحتا گحاندہ شود 
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ِ و بالآخرہ يك نکته دیگر ہم نگویم و حداحافظی کنم۔ دیدم 
آقای ایرانی یر ھمجون خود من پای اخلاق را در ایں بحث پیش 
کشیدەاند دوستان اھل عقلم کہ بہ سیاست و اقتصاد بیشتر 
می اندیشند تکیە بر ملاحظات اخلاقی را در این بحث روا 
نمی داد برای مں جنبة احلاقی کارہ برعکس, عمیشہ ملاحظلة 
اول است, وپیش از این ھم عرض کردہام که از این نابت شرمسار 


نیسم۔ 


کریم امامی 


3ج 


حاشيه 


,1٦۰ ا56۲٥‎ 0۱۷۷0٥٥ ۳‏ ایں مینای برای بخستیں باردر سال ۱۸۸۶ 
در سھر برں درسویس ىەامصارسیدودر آعار کسو رھای اروپاہی ومستملکات 
آتھا در جھاںن اولیں کسو رھانی یزدید کم نہ ایں مبناق پیوستند آحریں تحدید 
نطر در معاد و مواد اں در سال ۱۹۸۶ در پاریس انحام گرفته است 

۴ 1:6۸د×نمبع×0 ۰۱۳م۶۶۱ آداىا1611 ل ا۷۷۰۷ ۱۸۰, کہ آقاىی ایرای 
آں را سارماں جھانی دارابیھای موی حوادەاند در سال ۱۹۶۷ توسط 
سارماں ملل متحد بدندآمد کارش حمایت ارحق مؤلفو!حتراعات ہت شدہ 
اسہت 

۵) سلام, شمارہٗ مورح ۱۹ دی ۱۳۷۱ء ضص ۱ء در گرارش محلس باعمواں 
٭طرح ممموعیت اھرایش تھرفہ ھریندھای درمانی مه مدت ۶ ماہ مسکوت مابدہ 

۶۴ ۱۵٥۷۰۸۸م)‏ ۱:5 مہ٣‏ آ۰۱ ۱۷۷۵ملا 1۲ء ایں ہسماں پر سال ۱۹۵۲ بھ 
امصای بحستیں اعصا رسند ودر سال ۱۹۵۶ رسمیت بافثٹ و چوں در مقر 
سارماں ملل متحد در ژیو تدوسں شد مدتی پیماں ژیو حوأدہ می شد. در تجدید 
بطرھابی که در سالھای احمر در ایں پیماں ىہ عمل آمدہ تسھیلاتی برای 
کشورھای حھان سوم در آں سظور شدہ است 





نے 


“ّ 


کتابخانڈخاق عصر مشروطہ 


َ۔ 

انندار ویرگی از تاریخ ۶ کتاباَڈ علیم بہ قلم آقای سید قرید قاسمی. 
1 دواع عرل ات 9ة ۲:0090 
نکرجائش (سال چھارتحم) فایدەمبخش ہوڈ از این لحاظ کہ معلوم باشد 
تمکر ٹأسیس کتابغانڈ عموعی بہ أسلوب حدید از کی در ایراں مرسوم شد 
وچه کسانی در پی بنیادگڈاری این گونہ حدمات بودید. کلمة ملی در آں 
موق (۱۳۲۴ تممری) برروی هر تأسیسی گداشتہ می شد بیشتر بەمنظور 
نشان دادن چجىيه عمومی آں بود ومی خواستد بگویید دولتی نیست کما 
آبنگہ اہن لفظ در سبت یہ ثام عدەای ارعدرسەھای حدیدالتاسیس و 
جرلید ومحلات دید می شد وپس ار اینکه در محلس آول صحیت بانك 
ملی بە میان آمد کلمہُ ملی در آنجا یه مسی تاأسیسی دولتی اما عمومی 
متعلق بہ ملت ہود۔ 

به ھر تقدیر چوں ممکں است حخواندگاں ار خوائدس آں مقاله تصور 
کنند کہ کتابحال ملی تاأسیس شدہ در ۱۳۲۴ قمری مسای سابق 
کتابضانُ ملی کنوئی است, ایں جمد کلعہ را به توصیح یادداشت می کد, 
مخصوصا ار این لحاظ کە عبارت اقای قاسمی ممکں است شهەانگیر 
باشد آنجا کہ مرقوم داشتہ است سعالوصف سد ا تأسیس کتانحان ملی 
در اہران را سال ۱۳۱۶ حورشیدی داستہ!ندہ 

کتابخانہ ملی عصر مشروطیت همانطور که سانقہ تأسیس و 
نظامثامہُ آن را آقای قاسمی از روربامه تربیت بر گرفته است نہ انتکار 
جمعی ار جملہ سیدمصر الله تقوی (وکیل دورہٗ اول محلس) تاأسیس شد 
ناظمالاسلام کرمانی عم در تاریح ہیداری ایرانیاں بداں اشارہ کردہ و 
نورشتہ آاست: ہدیگر آنکه تأسیس کتابحان ملی را باعث شد |یسی 
عیر زاآھا اصقھانی] ودر واقع اول مؤسس آں کتابحامہ میر راآقا گردید 
آھا سیدنصرالله کە ار سادات احوی بود, نصرۃالسلطاں و 
مك المنکلمین و حممی دیگر ارداشمداں را یا حودمتحد مود وپول 
معتدبہ داد و ھم حمع لمود تا صورت کتاحا٭ُ علی را دایر بعود ایں 
کتابخاہ محل احتماع داہشمنداں و وط دوستاں و تحددجواہان نود 
چنانچہ در موقع حواجد آمدء (ص ۱۹۰) 

خر دنبال آن فمل, سوب گرفتاری عیررزاحس رشدیه توشته است: 
٭گاەگاھی ہم بہ کتابخانهُ ملی می رود کہ این ہم گناهی است کہ عفو 
اداردےء (س ۱۹۲)۔ 

آمید است اشارہ بدین مطلبء موجب آن باشد کہ در مراحع دیگر 
مر بوط بھ تاریخ مشر وطیت جستجو شود ومآل کار آن کتابخانہ بہ دست 
آیدہ آفقدر کہ یہ پاہ ندارم ویادداشت ٹکردەام در یکی ازمآخد عصری 
اریخ مشیر وہ خوانددام کہ کتابخائہ مذکور ہم مر جریآن کودتاى 
مطمدافلی شاد ھسائند تا سیسات اتجمتھا مو رد حمفہ قر ار گرمت و ظاحراً 
آچتابھٹی آنجایراکندگی بافتہ 

ڈیرج افشار 





سوجمست 6 


اھرلن ستشر عی شود حداقل ار زَمرَۃٗ بھتریٹھاست, لذنا اگر حدالی 
ناخواستہ غلط یا اشتباھی در آن مشاہده مو سی 
خواھد یودوھم ساب مگرانی۔ علت شگفتی را خود بھتر می دانید اما 


سبب مگراىی این است کە آن غلط اگر اصلاح تشود بە این دلیل کہ بہ 


نشردائش راہ یاہتہ است: ممکں است دستاویر غلط ویسان دیگر و 
اغلاط بداٹر شود۔ 

باری. در شماره اخیر آسال چھاردھم, شمارہ سومء فروردیں و 
اردیبھشت ۱۳۷۴۳) آں نشریة وریں چمد اشتباء مشاہدہ شد که یادآوری 
می شود بہ أمید آنکہ اصلاح گرند و تکرار شود 

)١‏ صعحہ ۳(ستون ۱)۔ قول آتقای ایراہی که ٭ھیچ کشوری حودرا 
از عصویت در أیں سازماں [ملل متحد] و محروم نمی کندہ معقرل 
است, اما استثتنای آں از قلم افتادہ است: دولت سوئیس آگاہاندوہ 
دلخواء از عضویت در سارماں ملل عتحد حودداری گردہ است 

٢‏ صمحة ۱۲(ستوں )١‏ ہسررمیں آلتابی پھعدشتی 
اولا ددرہدشتہ تعیر محاورہای ہماں ەبھعدشتء ادہی است وحمع ایں 
دو حشو راید وحتی یح است ثانیا ودرہدشت٤‏ تاکنوں ودر عمه حا ە 
ھمین صورت و ہی ڈائف٭ و شته شدہ و ٭ کار رفته ڈست تا ہدر آں دشتء 


جرائندشت توم 


خوائندہ شودا 

)٣‏ صفحةُ ۴۰ (ستوں ١(۔‏ کشور اروہابی ہاتریشە ىہ صورت 
٭اطریشضە چاپ شدہ است کہ املای قدیم کلمە است و سالیاں دراراست 
کھ متروك شدم است و نوشتی آں بە ایں صورت موحہی بدارد 

۴) صفحةُ ۴۶ (انتھای ستوں ۲)۔ کلمة وپیشہادہ فارسی نہ صورت 
٭پیشھاداتہ حمع نسته شدہ است که علط فاحش است 

۵) صمح ۴۷ (ستوں )٢‏ نوشته شدہ است اودر اوایل قرں حاری 
میلادیە عورح فرأانسوی۔ اربستاران, آر راہ سالعه گعت ٭ 
ارست‌رناں مدکور در ایمحا در سال ۱۸۲۳ متولد شدہ ودر سال ۱۸۹۲ 
یعنی در اواحر قرں گدشته میلادی در گدشته اِست و ہدر اوایل ھرں 
حاری میلادی) چلد کس پوساندہ نودہ است۔ 

۶) ہمان صفحہ ھمھر ابەہ کہ با وسرداہ: و+گو راہ یکی اراحرای 
یایشگاھھای کھن بودہ است و یہ ھمیں صورت درست است, اولا ربطی 
ته مخرات بدارف و ثانیا محرامہ نە صورت مؤنثِ محرآپ در عر پی بیامدہ 
است و غلط محض است 
. ۷) صعحة ۴۸ (ستون )١‏ نام محقق بلزیکی قرانتس کوس است ٭ 
کمون. 

۸) مان صفحه (ستون ٢)۔‏ پایتخت کیلیکیغ کہ امروزہ حرئی ار 
تر کیہ است 0ططو س٭ است نہ وتارسوس کہ متا سمائہ چند بار یہ همیں 
صورت ضہط و ٹکرار شدم استمم۔ ‏ 

۹) در صقحة ۹ محر ستون ؟) این عیارت دیدم می شود: در نظر 
آنان این خدا ازتمامی اجرام سناوی۔ از جسلہ خورشید نیزہ نیرومندتر 
ہود زھراحتی عسیر حرگت آتان را نیز تحت اختار خوم داشتم عرآین 
عیارت ضیر ضر دآتانہ بہ کہ یر می گرحدٹہ یع بد اج ام سمغویہ؛ 
۔ ۰٠)جرعمان‏ صفحہ (ستون )٢‏ این عیارتہ دیاتع می شیود: جدر عصل 
ہااتی۔ ڑیسندی دیگے تجطیات میترا را در تق َزیية خود تر 
می کندم عراستاہ:(0 ۔منظور کرو مت 7 
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کر کے کہ وت تا 










در زادگاہ سن فرانسیس 

گردھماپی بین المللی ادیان قرار بود ساعت ۵ بعدازظھر در شھر 
آسیزی در ایتالیا رسما افتتاحع شود۔ حدود ظھر بود کە من و 
راعنمایم ہہ حومةً شھر رسیدیم ووقتی از دروازهٔ شھر وارد شدیم 
صدای اقوس کلیسا در خیابانھا طین افکن بود. روز یکشنيه 
( شھریور) بودو میھمانان مسیحی کنگرہ مراسم مذھبی خود 
و انجام دادہ بودند و از کلیسا بیرون می آمدئد۔ اولین دار یود که 
من بە ابن شھر کوچك وزیبای قر ون وسطایی قدم می گداشتم. نام 
آسیزی ھمیشہ یادأور یکی از مشھورترین قدیسان مسیحی قرن 
سیژدھم بہ نام سن فرائسیس است, تاجرزادەای کە در جوانی 
دست از تجارت ومال دنیا کشیدوعائند ہسیاری ازمردان خداپس 


از تو ہہ واء قر را در پیش گرفت و تا پایان عمر خود را وقف 
.کم خیبادت ور ے خدمت پە خلق خدا کرہ۔ فرائسیس یکی از قدیساں 


َرَعِاطفہ مسیحی است وعھربانی او ہا بینوایان وحتی حیوانات 
ا سیحرژن بخصوص کاتولیکھاستہ۔ دعیلی ععروقی ھم دارد 


که در آن خدارأ ستایش می کند و شکر او را بہ جا می ور 7 
خاطر این جھائی کە خلق کردہ است. بە خاطر این کہ وبرادرما 
_خورشیدہ و٭خواخر ماماءہ وہبرادرما آتشپ وچخواھر ما آبەرا 
آفرید است, کہ ھر يك خود آیەای است از آیات الھی. ہمیں 
احساس نزدیکی ہا جھان آفرینش و موجودات این جھاں ە 
عنوان آیات اٹھی أست کە سن فرانسیس را یه صورت یکی ار 
دوست داشتتی ترین قدیسان مسیحی در آوردہ استء تا چاہی کە 
وی را در سال ۱۹۳۹ رسما متولی یا پدر معنوی )۴٥٥٢٢(‏ ابتالیا 
کردند و در سال ۱۹۷۹ نیز پاپ ژان پل دوم او را پدر مسصوی 
ہوم شناسی (9ع01010 1ت5 7۵۰۰۵ :طا) خواند. کنگرہای ہم کە 
در زادگاء فرانسیس پرگزار می شد دربارۂ صلح و آشتی بود, 
آشتی پیروان ادیان مختلف با یکدیگرء آشتی انسان ىا ہمد حلق 
خداء وبا طبیعت ومحیط زیست بە عنوان صحنەای کە آیات ھی 
در آن ظاہر شدہ است۔ - 

گردھماىی پیروان ادیان حھانی ار سال ۱۹۸۶ تاککوں مرتب 
سالی يك بار بر گرار شدہ است, بیشتر در یکی ار شھرھای ایتالیا 
یانی ایں گردھماعی اہجمنی اسٹ خیریه متشکل از کاتولیکھای 
مؤمن و حیر ہ٭ ىام (جمعیت س احیدیوم ( 5 701 00018ددہ) 
0٥9ونا),‏ و گر چھ این حمعیت (عیر روحاىیء است ولی مورد نبید 
وحمایت واتیکاں است اعصای ایں حمعیت عموماً نہ معالیتھای 
خیرحواهانہ و نوع دوستاہ مانند دستگیری ار سموایاں و 
درماندگان,. اشتعال دارند و ھہرگاہ بتوابند به نیارسداں و 
مصیبت دیدگاں در کشورھای دیگر تیر کمك میکسد مردہ 
اتیوپی, اریترہ؛: رومانی, آلبامی, السالوادوں مورامييك: وحتی 
کردھای ایران ار کمك این حمعیت حیریه استقادہ کردەاىد نکی 
ار مھمترین فعالیتھای ہیں المللی جمعیت سن احیدیو ترگراری 
گردھماہی پیرواں ادیان ىە منظور کمك یه ایحاد صلح در جھاں 
اُست ابا معتقدید که ادیان جھائی می توأند در ایحاد صلح مؤٹر 
باشد, ویه ھمین دلیل همةُ آٹھا اید دست بە دست یکدیگر دھمدر 
سینمھایى حودرأ از کہنەھای گدشته پاك کنند و اختلاقات را نادیدہ 
بگیرند وہمةُ آنھا بە عضل و کرم الٹھی روی آوزند و يہ برقراری 
صلح و آرامش در جھان کمك گنند۔ توجھ جمعیت سن احیدیو< 
وانیکاں بە سأ صلح البته ا جو کلی سیاست جھانی مطافت 
دارد۔ جھان معاصر بخصوص پس از فروباشیدن نظام کمویسی 
شوروی در واقج دوران ا۔قلابھای خونینء مائند انقلات اکبر:را 
در سال گذشتہ میخائیل گورباجف ػ 
خود ارت انقلاب اکتہر بود دز مراسم افتثاحیة گردھمایی ادتاد 
در شھر میلان گفت که دنیا عوض شدہ است و دیگر رمی توآن 
برای لیجاد عدلو از بین برعن فقر وتابرابریاجتماعی +جگا 
وخشونت متوسل شف بلکہ بابدباز راجھای لمت آمیر وکاڈ 
۰ 8 


رہ 
- 


ہشت سر گذاشته است۔ 


ىر این راہ کوشید۔ بذ هر حالء اعروز ھیچ گس نیست کە شعار 
جنگ بدھد وحرغش درجھان خریدارداشته باشد وہیج کشوری 
نیست که خودرا حنگ طلب بخواند۔ وزارتخانەھای جنگ درھمةُ 
کتورھاء لااقل بە ظاہر ہم که شدہ نام خود را یه وزارت دفاع 
تبدیل کردەاند۔ برای این صلح خواھی وصلح حویی سازماتھاعی 
ھم درجھان بھ وجود آمدہ است کە درراُس آتھا سازمان ملل متحد 
انت .حم این سازمانھا الہته جتبة غیردینی وبە اصطلاح طلاليكء 
دارند. و دقیقا در ھمین جاست کہ این سؤال میواند برای 
سیحیان مومن والبته برای پیر واں سایر ادیان نیہ مطرح شود کہ 
پس قش دین در این میان جیست؟ آیا دینء هر دینی کە باشد ذاتاً 
صلح‌طلب نیست و آیا پیروان ادیان و مؤمنان حقیقی نیستتد کە 
اید در ایحاد صلح حھانی نقش داشته ىاشند ھمان طور کە در 
گدشته داشعەاند؟ 

بیرواں همةُ ادیان ات بە این سؤال پاسخ مثبت می دھندہ ولی 
سیاری از مردم جھانء ودر سن ایشان سیاستمداراں و رجال 
بررگ سیاسی در کشو رھای مختلف و سازماتھای ہیں المللی, این 
طورفکر تعی کٹند. حیلیھا معتقدند که بیرواں ادیان بودند کە در 
گدشتە یه اسم دین و عقیدہ این ھمه آشوب وجنگ ىه پا کردەاندو 
ارروی تعضب بە جان ھم اعتادہ وخون یکدیگر را ریختەاند حتی 
حایتھایی راک رژیمھای توتالیٹر واشخاصی مثل ھیتلر واستالیں 
٭ عوان جاری کردن ایدثولوڑی مر تکس شدہاند من عیرمستقیم 
٭ پای دیں می گدارند. برای دھع این نوع اتھامات ار ساحت دین, 
حصوص مسیحیت, و اشات موحودیت خود در صحنہً حر یانات 
مم سیاسی و فرھسگی است که واتیکاں و سن اجیدیو قدم یه 
بداں گداشتەاند و ار پیرواں ادیاں دیگر می خواہند کە آنھا نیر 

برای دھع !ا ین اتھامات و اثبات موجودیت حود قدم پیش گدارند و 
انداصلح رادرمیان پیروان خود بر قرار سارند و سیس كمك کنند 
مردم درہمةُٔ کشورہای جھان با امنیت و آرامش ودر صلح و 
صا بە سر بر ند واین البتھ آرمانی است ستودنی, برای ہر کس و 
برھر کجا که باشد. 


فتاع گردضابی 

مراسم اھتتاحيه دقایقی پس از ساعت ۵ آعاز شد۔ در این مراسم 
عابئدہٗ پاپ و کاردیتالھاو اسقفھا و کشیشان متعدد و نیز رھبران و 
عابدگاہی اژ ھیگر عذاھب مسیحی و ھمچین نمایندگان و 
”.نی آزادیان دیگرہ از کشو رھای مختلفہ شر کت کردہ بودند۔ 
انان آزچچشورھای عصر نو توٹس و الحزایر و سودان و 
غرستان و اعلن+و-حنەوستان ی۔مالزی, آمدہ بودند. نمایندۃٗ 
ملماتان بوسنی چا آلہاتی :ہم آمدہ ہودند. بعضی 'ازعقامات شھر 
گنک سفرای سی اڑ کشورھا و رئیس جمھور پرتقال 





آرناندوسو ارش٠‏ وھمسرش نیز درمجلس حضور داشتئد مراسم 
در فضای باز در میدان عمومی شھر بہرگزار شد و عدہٗ کثیری از 


اھائی شھر و مسافرانی کە از شھرھای دیگر آمدہ بودند ۔ناظرء 


مراسم بودئل۔ 

در صدر مجلس پاتر یاراۓ کلیسای ارتد کس اتیو پی (بطر یر یع 
حبثھ)ء اسقفيب زی نمایندءٗ یھودبان از فرانسهة نمایندءٗ 
مسلمانان از عربستان سعودی۔ و رئیس جمعیت سن اجیدیو 
نشستہ بودند وھمہ سخترانی کردند, واغلب پر مسأَلهُ ایجاد صلح 
جھانی با ھمکاری ادیان مختلف تأکید کردند. در نخستین 
گردھمابیِ ادیان که در سال ۱۹۸۶ درھمین شھر ہرگزار شدہ بود 
پاپ ژان پل دوم شخص! شرکت جستہ و سخنانی ایراد کردہ بود, 
پاتر یارك اتیوپیء اہونا پاولوس, مھمترین شخصیت مذھبی و 
سوارش مھمترین شخصیت سیاسی بودند که امسال شرکت 
می کردند۔ سخنرائی پاولوس کہ بە زبان انگلیسی ایراد شد کوتاء 
بود و ستجیدہ؛ دربىارهٗ مسائل حھانی و لزوم برقراری صلح توسط 
ادیاں. پیام بطرس غالى, دبیرکل سازمان ملل, نیز مختصر بود و 
مفید وبسیار سنجیدہ. وی ار کسانی که آزدیں وسخنان دینی برای 
ایجاد تفر قه و برای ایحادوحشت در میاں دیگران استفادہ می کنند 
انتقاد کرد۔ یه فقر ىە عموان یکی ازمسائل سازماں ملل نیز اشارہ 
کرد و گفت کە سن ھرانسیس نیز یہ فقر توجہ داشت ت وآن را ہہ 
عنواں روشی برای تزکیة ىفس و نزدیکی ہہ خدا بہ کار می برد و 
حال آىکه سازماں ملل قصدش از بین بردن فقر است. بطرس 
غالی ار اھداف گردھمابی ستایش کرد و گفت ایجاد صلح در 
جھان ىمی توآند فقط کار سیاستمداران و دولتمردان باشد بلک 
ه مردم۔ ار جملہ گروھھای دینی و رھبران دینی و مذھبی و 
پیروان ایشان-ھم ىاید در این امر خطیر نقش و سھم داشته باشند. 

سخرانی ماریوسوارشء ریس جمھوری پرتقال. اگرچھ 
بلندتر از سخنرانیھای افتناحیةُ دیگران بود و در واقع تنھا 
سخترانی ای بود که يك سیاستمدار و شخص غیرمذعبی ایراد 
می کرد ولی در عین حال عمیق بود. وی در ضمن سخنان خودھم 
یہ نکات تاریخی اشارہ کرد و ہم به مسائل جھانی کہ امروڑھ 
مطرح اأست, وشرکت خود را دراین گنفرانس تا حدودی بەدلیلی 
نقشی دانست کە حعمیت سن اجیدیو دو سال پیش در برغرٹر 
کردن صلح در مستعمرء سابق پرتغال, مو زامہیك, داشتہ ابستہ بہ 
سن فرانسیس وروح لطیف او یه سابقةٌ شھر آسیزیبه عنوان۔ 
شھر صلح۔ بە دوران تفتیش عقاید در پرتغال و تبعیدں]سہیتو ڑا ھی 
علند ودر دوران متأخر يہ اھمیت شورایجوم وائیکاخ دو آشاق -- 
مسیحیت با ادیان اشارہ کرد ازقول لیمائوٹل کانت ت رھک - 


بنای صلم کلّی وجھانی - مل مرکا 


است۔ ذکر سسائل 








-- 020 قاروس. 
جنگ بُوسنی وجر زگوین۔ . بین المللی قماچاتی مواد مخدرو 







اچاق پلوتونیوم نیز سخنراغم سوارش را برای شنوندگان 
مروزی۔ چہ دیندار رجہ ل402 شنیدنی تر می کرد. نقطہ مقابل 
این سخنرانی. مطالبی بود حییب پلٰخوجھ, رٹیس 


مؤسسة فقہ اسلامی عریستان, یہ نماپندگی از رھیران مسلمان_ 
ایراد کرد. بلخوجه بہ جای اینکه راجمع بە صلح سخفرانی کندوار 
ٹرھنگ اسلامی بە عنوان فرھنگی صلح طلب یاد کند و از سلامت 
سح صدر جوامع اسلامی در پذیرش پیروان ادیان دیگر چھ در 
گذشتہ وچہ در حال حاضر سخن گوید راجم بە محبت انساں یم 
خدا و قرب فرایض و نوافل سخن گفت و آیەوحدیث در این بارہ 
نقل کرد. گوپی مطالبی از یکی از کتابھای قدیمی۔ مثل 
روضةالمحبین ابن قیٔم الجو زی جممآوری کردہ بود و بدون 
رعابت حال و ھوای مجلس آنھا را نقل می کرد. پنداری یکی از 
مشایخ صوفيه در قرں ھفتم ھجری در یکی از مساجد بعداد یا 
خانقاهھای سمرقند سخن می گفت, ومن در واقع از شنیدن آن 
مطائب بە زبان فصیح عربی لذت می بردم ولی گماں نمی کنم 
دیگران این سخنرائی را پسندیدہ باشند. مطالب کاملا ہی ربط 
بودہ این سخنرانی در واقع نشان می داد که مسلمانامی ھستند که 
نوز نتوانستەاند خود را با شرایط جھاں معاصر وفق دھند وبا 
مدرنیته آشنای عمیق پیدا کنند 


صلح در خاورمیائه 
روز دوشنبە از ساعت ۹ صبح جلسات میرگرد شروع شد. شض 
میر گرد در شش سالن مختلف درباره مرضوعات گوناگون 
عمزمان تشکیل می شد و من ابتدا نمی توانستم تصمیم بگیرم بہ 
کدام يك از آنھا بروم. اولی دربارهٔ صلح اسرائیل و فلسطیں بود, 
دومی دربار وحدت مذاھب مسیحی, سومی دربارہ مسائل افریقاء 
چھارمی دربارءٗ کمك بە بینوایان و فقرا توسط کلیسا ومؤسسات 
مر (زاز جمله سن اجیدیو)ء ہنجمی درباره مسیحیت در حلبء 
ششمی عربارہٗ عوضع مسوحیان ومسلمانان در مورد صلح وحقوق 

بشی۔ تردید من درباره اوُلی و ششمی بودہ و پس از اندکی تأمل 
تصعیم گرغتم یہ اولی بروم۔ 

سائن میزگرھ نستاً بزرگ ہود ووقتی من رسیدم انان 
پر بود چون میھمان خارجی بودم بك صتدلی حر ردیفھای جلو 
تزایم خالی کردند۔ رٹیس جلسہ کاولوماریا مارٹیئی, اسقف اعظم 
یلیہ بود کہ خود پارسال درمیلان میزبان کنگرہ ہود. از اسر ائیل 
وی یلین سماو وزیر اسورخارجه ہو از فلسطین فیصل 
وا ٹیس لو نی کنفرانس صلح خاورمیانہ شرکت 
و ےج لس نو حول بکیئزھ” :یه عھدم پکی از 


بب 






روزنامەتگاران معروف ایتالیایی بود یہ تام آریگولوی۔ 

معرفی دو مبھمان فلسطینی و آسرائیلی توسط لوی بسمار 
مختصر بؤد و اسقف مارتینی نیز مقدمةُ کوتاھی یراد کردوگػگقت 
مسألڈخاورمیانہ فقط يك مسألهُ سیاسی و اجتماعی نیستہ بلکہ 
جنبهُ اخلاقی و معنوی هم دارد. مارتینی در واقع می خواست 
بگوید کہ حل مسآلہ غقط توسط سیاستمداران لائيك انجام 


نمی گیرں بلکہ رہبران دینی مسلمانان و بھودیانە و یھ طور 
غیرمستقیم مسیحیان؛ ہم نقش مھمی در این میان باید داشتہ 
باشند. وی درھمین جلسە اظھار کرد کە پیام اصلی این ادیان صلح 
أست و کسانی کە آتش جنگ را شعلمور نگہ می داوند در حقیقت 
غیردیىی (لاليك) ہستند. این مطلب را اسقف در واقع در پاسخ بہ 
اعتراضی گفت که ہی لیں بہ گروھھای تندرو مذھبی ھم در میاں 
یھودیان و ھم در میان مسلماناں کردہ بود۔ وی گفت در ھر دی 
کلماتی ہھست که مردم را بہ رحم و شفقت به خلق دعوتِ می کدو 
کلماتی ہم ہست کہ آىان را یه جنگ و انتقام جوبی فرامی خواند 
ودرمیاں پیروان هر دینی ہم اشخاصی ہستند کە می تواند ارھر 
کدام ار ایں کلمات که بخواھند بە نفع حود استعادہ کتند. معاون 
وریر خارجةً اسرائیل از رھیران دینی در کنگرہ دعوت کرد تا 
ھیاتی را بہ بیت المقدس بفرستند تا عملا ثابت کنند کہ ادیاں 
می ‌توائند عامل برقراری صلح در چھان باشند. در اینجا مدیر 
حلسه نطر فیصل حسینی را پر سید و او پیشنھاد کرد به جای اینکہ 
فقط يك ھیأت بر وندہ حودِ گردھمابی سال آیندہ در بیت المقدس 
بر ار شود کاری کە قرار بود امسال انجام دھند ولی ظاہراً یہ 
دلایل اسیتی در ماھھای آخر منصرف شدائشہ 

نکتەای کە ارھماں ابتدا درعو رد حسیسی و بی لین عمشھود بود 
حالت و وضع دوستاندای پود کہ این دو بعر نسبت بہ یکدیگر 
داشتند. یکبار لوی از ایشان سؤال کرد شما آخرین بار کی 
همدیگر را ملاقات کردید؟ حسینی یہ شوحی جو اب داد: دیشب. و 
آنگاہ بی لین بە حضار گفت کہ من می خواہم رازی را برای شما 
در این مجلس فاش کنم وآن این آست که من و فیصل حسینی ار 
دہ سال پیش باعم مراودہ داشتہایم ومن از آودعوت می گردم تا ہ 
اسرائیل بیابد۔ بالأحرہ در سال ۱۹۸۶ آمد ودر مجلسی کہ سران 
آسرائیلی در آن حضور داشتند حاضر مد ویرای آنان سحنرانی 
کردویه عبری گفت ٭من دشمن شیما ستم ولی عی خواعمراھی 
پیدا کٹم برای زندگی کردن یا یکدیگیء نمی اہم تا اید با ہم 


نک دیگری کەدر تماع طول این گفتگوھامشھود بود این بود 

کھ فیصل حسینی از حریف لسر اتھلی خود نتر یود۔ لوم 
بود کہ اوعی خواہد امتیاز مگیری و یم خین اھت پود که اصرار 
داثبت یکی لز کایعابی کماس اٹیل یا باید انام حعِد آزاد کردں 
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زندانیان فلسطینی است۔ می گفت: برای برقراری صلح باید ہم 
پرونٹەھا را بست. ما نە تتھا باید گذشتہ را قراموش کتیمم, بلکە 
پاید تقادر ہاشیم تا کینەھا را ازدل ہزداہیم و نسیت بە هم با گذشت 
رقتار کنیم. ہی لین نیز خود با کوشش برای برقراری صلح کاملا 
موافق بود۔ می گفت موضوع صلح یك تلاش دایم است. بایددایم 
در این جھت حرکت کرد و اگر جریان اعور را بە تآخیر بیفکٹیم 
چەیسا آفاتی بە آن وارد شود. وی پە انتحابات اسرائیل و امریکا 
اشارہ کرد و گفت اگر اشخاصی کہ در امریکوٍاسرائیل با صلح 
موافق نیستند اتخاب شوند در آن صورت ممکن است لوضاع 
طور دیگری شود و لدا باید ار عرصت استفادہ کرد. 

فیصل حسینی در مورد يك موضوع دیگر نیز اصرار می ورزید 
و آن کمکی بود کہ کشورھای دیگر از حمله اسرائیل باید ىہ 
علسطیںیھا بکنند ومی گعت ادامةٔ صلح در گرو ایں کمکھاست. 
ہمان طور که گفتم او بە دنبال امتیاز گرفتن بودہ ولی 
عکس العملھای او یه نظر تا حدودی سادہلوحانہ می آمد. يك بار 
ہم کاری کرد کە يہ نظر صادقاہہ نمی آمد وقتی شروع بە 
سخترانی کرد ایتدا چند جملە یه انگلیسی گھت و ناگھاں بە عر بی 
سخن گفت وچوں جملات عربی اورا ترجمه کردید, اظھار 
تعجب کردو گفت. مگر من یہ انگلیسی حرف نمی ردم؟ سظورش 
این بود کە انگلیسی صحبت کردن برای مں با عر بی حرف زدن 
تفاوتی نمی کند در صورتی کە انگلیسی را قدری با زحمت 
صحبت می کرد و حتی یہ سؤالھابی کہ از او می کردند ھمیشه 
درست جواب نمی دادہ و حال آنکہ حریف او در سخن گفش 
تواناتر و از او رندتر بود, بیلین در ہر موردی که فیصل 
می خواست امتیازی بگیرد طفرہ میرفت. در آخر مجلس ھم 
وقتی دربارہٗ ارتباط اسرائیل و سوریە سؤال کردند طوری جواب 
داد کە گو ھی اسرائیل ازسال ۱۹۷۲ می خواسته است صلح کندو 
سوریە در تمام این مدت سرسختی و سو ونیت نشان دادہ ِست. 


دعا در لدیان امراھیمی 

صبح دوشنیه رأ من یہ گوش کردن بە مذاکرات غیردینی سہری 
کردہ یودم ولمذَ! تصمیم گرفتم بعد از ظھر رادر میرگردی که بیشتر 
با مسائل دیٹتی سروکلوداشت بگفرانم۔ از میان عشت میزگرد با 
عناوین ودھا در مچان پھودپان و مسیحیان و مسلمانانہ وادیان, 
نزاعھا و حکومت .جھانیعہ ەبحٹ زنان دربارۂ دین و صلحءہ 
دبحران عرگسلاویم سابقہ مژاپن, شاحدان صلحہ وصدقمہ 
:باب جان بہست:و سوم>عسن فرانسیسہ من اولی را انتخاب 
کردم۔ جسوہماست ژوزفہ گالب سر اسقف ورشو تشکیل شدر 
ریس آکاین جیا وزیادبراحب ایتالیابی از فر تہ دومینیکیان ويك 
سلمان جسو ہچرپ ہر انا دا در میلن پھودیان وعسیحیان و 
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مسلمانان کلیاتی گفتند۔ در جلسةُ صبح عیان اعضای میزگرد 
گفتگو (دیالوگ) بود و مجلس کاملا زندہ یودہ ولی جلسہ 
بعدازظھر, با وجود اینکە درباره دعا بود بی روح بود۔ هر سخنران 
مستقلا حدود بیست دقیقه حرف زد. هر کس برای خودش. یکی از 
دلایلی کە من این میزگرد را انتخاب کردہ بودم مطالبی بود کە جان 
ھيك دربارہُ دعا بہ عنوان جایگاھی کہ مسیحی و مسلمان در آن يہ 
ہم نزديك می شود بیان کردہ بود۔ (ہنگرید یه عقالهً نگارندہ در 
نشردائش, سال ۱۲ء شمارہٗ ٣)۔‏ درخلال این سخنرانیھا نیز نکاتی 
بود کە این ہزدیکی را نشان می‌داد. مطلبی کە راھب مسیحی 
دربارہ دکر خھی در رق دومینیکیان بیان کرد برایم شنیدنی بود. 
اما انتظار من بیش از اینھا بود. دربارہُ سابقہ دعاہای اسلامی کہ 
ظاہر! ارقرں دوم به بعد پدید آمدہ و احتمال می رود که ہی ارتباط 
با دعاھای مسیحیان و پھودیان نبودہ باشدہ تا ءجاہی که من 
می دائم کسی تحقیق قیق نکردہ است ومن علافەمند یودم در این 
میزگرد چیزی در این زمینہ دستگیرم شود که نشد. اساسا برای 
شیقات اکامای نر ان گروعتانی غانی ہبوت 


صلع در موزامبيك 
صبح رور سە‌شنیه کہ آخرین رور گردھمابی بود باز ھم ھفت 
میرگرد تشکیل می شد کە موضوعات آنھا عبارت بود از:٭صلح در 
مو زاسبيیك٭ء دوحدت عسیحی؟ء ودشامداں صلح در اسلامہءد×سازش 
یھودیان و مسیحیان) وشاھدان صلح در آسیا ووحدت ر 
ھمکاری دینیم. همسألهُ محیط زیست و دین: آیا زمین متعلق بہ 
خداست؟ء. من بیشتر علاقہ داشتم کە در میزگرد محیط زیست 
شرکت کنم, ولی راہنمایم با توجہ ہبہ نقشی کہ جمعیت سن 
اجیدیو در برقراری صلح در مو زامبيك داشتہ است توصیہ کرد که 
بہ میزگرد اول بروم ومن ہم پذیرفتم, 

موزامبيك کشوری است آفریقابی کہ سابقاً جزو مستعمرات 
پرتغال بودہ وپس از سیزدہ سال مبارزہ با استعمار در سال ۱۹۷۵ 
به استقلال رسیدہ است. سپس از سال ۱۹۷۶ تا ۱۹۹۲ به مدت 
شائزدەسال خود گرفتار جنگ داخلی بودہ است. پاك میلیون فی 
آزجعیت این کشور در این مدت کشتہ وہفتصدحزار نفر ہم بہ 
کشورھای دیگر پناھندہ شدند. جنگ میان حکومت مارکمیستی 
بہ ریاست سامورا از یك سو و رومانو رھبر گروھھای چر پکی آز 
سوی دیگر بود۔ پس آزمر آگ رٹیس جحھو ر سامورادر سال 3۹۸۶ 
وزیر خارجة ارچیسانو حکومت را دردست گرفت وبہ جنگ“ _ 
چریکھا ادامہ دا رابطه دولت عارکسیسٹتی سویام باعل _. 
ھموارہ خصمانہ رد ولی از سال و سیرے۔. کا 
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سہرری پگ یش آاز بیشن پھیود یافت: بخصوص یدموجبٔ 
کسکھاہی کہ خیريه سن اجیدیو ب مردم جنگ زدہ 
موزامبیك می کردھمین ام باعت تد کہ سن اجیدیو اعتماد 
طرغین جنگ را بە خود جلب کندہ تا سرانجام پس آز دو سال 
شش پی گھر توانست رھیران آتھا را بە رم بیلورد و میان آنان 
صلح برقرار کند. مم اکنون قریب بە دو سال است کە صلح دراین 
کشور آفریقاءی حاکم است و دو گروھی کە سالھا با ھم 
می جنگیدندہ مسائل حود را ارراہ مذاکرہ حل کردہاند۔ گروہ 
چریکی رمانو ہم خود تبدیل بە حربی سیاسی شدہ کە احتمال 

دارد در انتخابات آیندہ ھم بە پیروری برسد, 

در برقراری صلح در مو زامبيك حمعیت سن احیدیو براستی 
نقش مؤثری ایفا کردہ است, ولی بە هر حال ایں حمعیت در این 
غضیه تٹھا نبودہ است. واتیکان و دولت ایتالیا ھم در آن سھم 
داشتداند, البته کشورھای امریکا وانگلیس و ھرانسه و پرتغال و 
سازمان ملل نیز موافق صلح بودند و بر جریان امور نظارت 
می گردند. اما مھمٹر ازھمہ دو طرف مخاصمه بودند کە ىالآخرہ 
حاضر شدند کیندھا راازدل بردایند و ہا ھم آشتی کمند ودر ادار 
کشور باہم سھیم شوندہ وأبین برای يك کشور آھریقابی وحھان 
سومی کہ قرنھا زیر سلطه استعمار یودہ حادثة کوچکی نمودہ 
است. حوادئی کہ بیخ گوش ما در امغانستان و تاجیکستان اتفاق 
آفتادہ است اھمیت صلح را در موزامیيك برای ما بھتر آشکار 
عی سازد. بدبختانه این سربوشت اغلب کشورھابی است کھ 
سالھا تحت سلطہُ يك کشور خارجی یودەاند و گر وھھای مختلف 
کە روزگاری در کثٹار هم با دشمں خارجی می جنگیدہاىد وقتی 
بالآخرہ توأنستەاند دشمن را بیرون کند خود یە حان یکدیگر 
افتادہ وہرادرکشی راہ اعداختەاند. گو یی وقتی چسدین سال حنگ 
در میان مردم يك کشور باقی می ماندہ حس اتقامجوبی در دلھا 
ریشه می دوائد و پس از اییکەه دشمن اصلی ار صحنه خارح شدء 
چون آن حس انتقام جو بی و کینەتوزی ریشه دواندہ است ى٭ 
سادگی محو نمی شودو تا چند سال کسائی کە روڑی در کنارھم ىا 
بیگانہ می جنگیدند حال ہا خودشان باید بجتگند۔ 

کسائی کە ازمو زامبيك آمدہ بودند تا درمیزگرد شرکت کننددو 
نفر بوەتد یکی گھبوتزا وزیر حمل و نقل و ار اعضای حزب 
چیساتو ودیگر دومینگوس رئیس دایرء امور سیاسی رنامو۔ ہر دو 
نفر عرَ عذاکرات صلح فعالانہ شرکت کردہ بودند و در این 
کنولئمن نیز خر ضمن سختوانی نسبتاً مفصلی کہ کردند از 
تن مدھای ود سمخن گفتند سخٹر انی ہزعو به زبان پرتغالی یود 









ند ماہفانہ یکن ازمشکلات این۔کنگرہ برای شرکت کندگان 


ابقا لیا رمألأزمان ہرد زبان کنگزہ در حرجة اول اجالیابی 


ہو البته سخترانیھا یعضاً يه زہاتھای دیگر ھم ہوک وئی حمهُ آتھا 
بہ ایتالیاعی و انگلیسی و گاھی فرانسه و برحست مورد بە عربی 

ترجمه می شد. اما اشکال کاراین یود کە بخش خدمات کنگرہ 
متن سخنرانیھا راغقط بە زبان ایتالیاعی در اختیار اشخاص قرار 
می داد ومن با ہم کوششی که کردم نتوانستم ترجعہُ انگلیسی 
بعضی از سخنرانیھاء از جمله سخنرانی پرزیدت سوارش, را بھ 
دست آورم, حتی عتن پیام بطرس غالی ہم کہ اصلا بە زبان 
انگلیسی بود در دسترس یود۔ 


دعای صلح 
معدازظھر دوشسە مراسم اختتاميه ودعای صلح ہود۔ ابتدا پیرواں 
هر يك ار ادیان مسلماں و مسیحی ویھودی و بودابی وھندو و 
سيك و شنتو ىە محل حاصی که برای نمازودعای آنان تعیین کردہ 
بودمد رفتند. مسلمانان در محل خاص خود نمار ظھر و عصر را 
شکسته ءە امامت امام مسجد رم بە حای آوردقد۔ ساعت شش وم 
ھمدُ میھماناں در طی يك راہمیمابی آرام از کومچەھا و خیابانھای 
تنگ و ار میان ساختماتھای قدیمی شھر آسیزی عبور کردنداو 
برای مراسم اختتاميه ىە یکی دیگر از میداتھای شھر رفتند و پر 
صدلیھابی کە در آنجا چیدہ نودید نشستند. بیش ار ھزار هر در 
آنجا جمع شدہ بودند۔ مراسم نا خواندں پیام پاپ توسط یکی ار 
کاردینالھا آعاز شد. پس ار آن پیام مسلماناں توسط یکی ار 
استاداں الجزایری و پیام یھودیان توسط رٹیس کیسة رم و بیام 
نودائیاں توسط یکی ار رھیران بوداہی قرانئت شد. پاتریارك 
اتیو پی ھم سحنانی ایراد کرد. ھمةُ ایں سخبرانیھا دربارہُ صلح و 
صرورت برقراری آں در جھان یود۔ بیانیەای ھم کە میھماناں و 
پیروان ادیاں مختلف در این مجلس امضا کردند در تآیید ھمیں 
مطلب ود. در این بیانیه ىە ىقش عمدہٗ ادیان در رقراری صلح 
تأکید شدہ واررناں امضاکندگان ارھمۂ کسانی کە حنگ طلبند یا 
حود تلفات و صدمات جنگ را متحمل شدەاند خواسته یوده کھ 
شتارافراأموش ىکنندہ چه انسانیتِ اسان فقط در گروگدشت 
و آشتی است نہ کینەحوبی و حمگ۔ در جنگ تقدسی ٹیست' 
تقدّس فقط در صلح و دوستی است۔ اما پیش ازامضای بیايه از 
رأھیۃُ پیری دعوت کردند تا بە پشت میکروفون بیایدو سضر ای 
کندہ سخنان لو کوتام ایودہ ۔و مس گرچہ یج یاہداشتی اد 
سخنراتیھای مراسم اختتاميه برنداشتم امًا یادم نرفته است کہ 
چگونہ او غرید و بە زبان فرانسه خطاب بە ھمةٌ حاضران وھمعة 
کسائی کة سختان لو را بعد خواھند شنید گفت: صلح چھانی دد 
گرو عدالت است و دو۔جھانِ کتونی عدالت پرقرار تمئ شود مگر 
اینکہ شکاغی کە ہم اکنون مات کشو رغای غقیر یوختی وجوددارد 
از میان برود۔والسلام و پا تہ ا کر 
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٠‏ تس 
ممیزذیروح اأزغیرذیروح 


و ى* 


اسماعیل سعادت 





اگر رنابھابی مابند فراسە و آلمانی و ایتالیابی و اسپانیاہی و 
عرئی ومانند آ ھا واقعیات حھان راء تنعصی نە دو حنس مذکرو 
سر تو مشش امس من موس وعسی تقسیم می کسد 
زان فارسیِ دری, امرور آتھا ر نه دو حس دیر وح و غیردیروح 
تقسیم می کد. ایں واقعیّات سامل موحودات و اشیاء و معانی 
است وھر يك ار آتھا در ھر رنانی مہ نامی ىامیدہ می سود که در 
اصطلاح دستوری آں را اسم می گوییم۔ اسم در زىاں فارسی 
شاندھدہٗ اصلی تمایری است کہ ایں رنان میان ذیروح و 
عیردیرروح قائل است ودر حمله رکن اساسی آں را ار حھت ایں 
تمایر تشکیل می دھد چنانکہ حضور آں در حمله برحسب ایں 
تمایز موجب تغییراتی در بعضی از احزاءِ دیگر جمله می شود. در 
میاں زہاتھابی کە بە آبھا اشارہ کردیم, ربان فراسە از این جھت 
یش از ھمه در تقابل با زہان فارسی است ہر این رباں اسم یا 
7 است وك وعر زیاں فارسی اسم یا دیروح است : یا 
عیرذیروح؛ ذیروح وغیرذیروح بودن اسم در اولی ومذکر ومؤنٹ 
ون آں در دومی سھمی در تغییر صورت اجراءِ دیگر جمله نداردہ 
مالی مقصودما رإزاین سخن روشن تر خواھد کرد در مثال زیر 
دو صقت وجو جوف ٭ زیان قرانىه و معادل آبھا به زبان فارسی 
آمدە است: 
ریو 
بروشوواص ۔_ عسوعودد وہ ااساحطا 
زمان اتی تہ إسیر! بہ مذکر وك تقسیم می کند میان 


0 5 7 
رس نے - و سپ ہ۴ 


‫ءودجددہ -٭ہصط 


٥ط‏ (> مرد) و٭اللعافط (< ببرد) از ان حھت تمایز قائتل است 
کە اولی مدکر ودومی مؤنت است و يہ ھمین سیت برای ای 
صفت مدگر (دوععصدہء) می آورد و برای دومی صفت مؤنٹ 
(مںءھدہہہ)؛ اما زبان فارسی کە اسم را بہ ذیروح وغیرذیروح 
تقسیم می کند میان مرد و ببرد ار آں حھت تمایر می نھد کە اولی 
دیروح است و دومی غیرذیروح و بە ھمین سبب برای اوَلٰی صفت 
شجاع می آورد کە صفت ذیر وح است و برای دومی صفت شجاعانہ 
کە صفت غیردیروح است. به این ترتیب می بینیم کە نگاہ زبان 
ب واقعیتھای حھاں ار این جھت با نگاہ زبان فرانسه بہ 
5 رع ےی نے فان فارسی داشتن روح 
راملاك تمایزموجودات ازیکدیگر می گیرد. امَا چنین نیست که در 
این تمایز ذیروح و غیرذیروح را بہ یك چشم نگاہ گند درحقیقت 
اگر تمایزی میان آبھا قائل است بە دلیل این است که ذیر وج را پر 
غیر ذیروح ترجیح می دھد و آن را در مرتبەای بالاتر از این 
می شاند زیر یکی چیزی دارد که نزد انسان عزیزو شریف آاستہ 
ودیگری آن را مدارد بە ھمین سہب است که جمع غیرذیروجا 
غیر جانداررا عم مفرد می گیرد و افراد آن را صاحب شخصیت : 
مستقل نمی شناسد۔ سنگھا راہ معنی نو سنگ میگیرم وقة 
آتھا را بە صیغه مفرد می آوردۃ سنگھا (حتی اگرمته سٹگھایں-۔ 
جھاں باشد) سخت است. لّا موٹھا (حتی اگر جو تا اتھھل)ا: ۔ 
موڈی اند ولی اگر فعل او مر بس مخت 
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ا ھی 





مفت اتسانی ہہ غیرذیروح لیت دعد غیرذیروح دشخصیّتء 
ی یبد و اھر ادفظقاآثر عرتبہ افراد ذیروح جای می گیرند۔ دانەھای 
رف با ععہ بیشماری۔ء به رمین می ‌ریزد گو ہی يك دانہ بیش 
بستء اما اگر فعلی انسانی یہ آٹھا نسبت دھدہ دیگر داندھاى برف 
ہر ہوا می رقصدہ. 
لكکتة دیگری کہ ار نگاہ زبان فارسی واقعیّات جھان 
مرمی آید این است کە صرف اینکہ این زنان آنھا را مائند بعضی 
زہانھای دیگر با نعبیز میان مدکر ومؤنّٹ نگاہ نمی گند نە معنی 
این است که این دوحٹس را تراہر می داند وایں یکسان نگریستں 
زباں ءە تثریله رمادیله ھم وہ درعور تال ات 
حال برای ایمکه تمایر دیروح و غیردیروح را در رناں فارسی 
ثشان دھیم ےہ ایں حملەھا نگاە می کیم 
١‏ دردان گستاح فر اواں‌اند. آر انان دوری کید 

)٢‏ اندیشەھای گستاحاه فراواں است, ار آبها دوری کنید. 
درھر دو حملہ سحن ار يك چیر اسس, ە هر دو فاعل حمله 
معنی علامت جمع و صفت و فعل (اسادی) و صمیر یکسائی 

تسست داد شدہ است ولی چوں فاعل اولی دیروح وفاعل دومی 
غیرذیروح است. صورت علامت حمع وصمت و فعل وصمیر آبھا 
مٹفاوت است, تشائف حمع فا اںە را اگر برای اسم دیروح 
می تواں آورد برای اسم عیردیروح نمی تواں آورد؛ صف تگستاخ 
صفت خاص ذیروح است, برای عیردیروح ىمی‌توان آورد 
صفت گستاخائه هم خاص غیردیروح است و رای ذیروح 
نمی توان بە کار برد؛ صیعةُ جمع فعل اسادی وامدہ را برای فاعل 
جمع ذیروح می تواں آورں ولی آوردں ان ہرای فاعل غیر دیروح 
خلاف قاعدہ است: به عکس, صیقہً معرد این فعل را رای فاعل 
دیروح نمی توان یه کار برد۔ ضمیر اشارہٗ انان را اگر برای فاعل 
جمم ذیروح می توان آورد برای فاعل حمع غیرذیروح می توان 
آورہ۔ عمینکہ فاعل ذیروح بە غیرذیروح تبدیل شودہ دیگر سم 
ژیائی ٹھل زبان نمی پذیرد کە ھمان نشانہ جمم, ہمان صفت, 
ھمان قعل رعمان ضسیر برای فاعل غیرذیروح نیز بہ کار رود 
فلرسی زبان (اگر این شمٌ زمانی را از او نگرفته باشند)ء بی آنکه 
. خود متوجّه باشدہ این قانون جاری در زبان را رعایت می کند. 
بناھراین اجزاء مرتبط ہا اسم در جملہ یا پسوند علامت جمع 
ناست کە:ڈسم جع رأ از اسم عفرد متملیزمی کندۂ یا ضمیر است که 
کلمھای است کہ جانشین اسم می شود؛ یاصفت است کہ کلعدای 
: آمبت کارعات وچگونگی اسم را توصیف می کند: یافعل است ٦‏ 
کت ےت 
ا ػقٹیب پتیاد زباق خارسی بر ؛صل تمایزعبان ذیروح 
: جو نرک سیت ا دو جنس۔و 






فعل مستقی'اً با اسم عرتبط است۔ پس نشانمعای تمایز خاکم بر 
ژبان فارسی را باید در آین اجزاء جملهہ جستجو کرد. 
)١‏ علامت جمع 


ٹخسٹیں نشائه تمایز میان اسم ذیروح و اسم غیردیروج را در 
علامت جمع فض ان٥‏ می یسیم. اعلامت جع ىد آں٭ عمدتا حاص 


دیروحاست ودر حائی کە ہمد اسحھا اعم ارذیروح وغیرذیررح 


راعی توان نا علامت حمع دھ ھاہ حمع بست:؛ علامت جمع ھ اں؛ 
راء حر در مواردی. ىعی تواں برای غیردیروح ھھ کار برد این 

عواردرادکٹر حائلری درتاریح رنان فارسی (ج ۴ ١ص‏ ١۱۲)بادکر‏ 
شراھدی ار متوں شاں دادہ است: رستیھا و گیاھان (درحتان. 
حرمامماں. سان : گلساں ٠‏ ادام نتاں)* اہدامھای تں که حفت اند 
(رحاں, انگشتان, باختان, چتماں, لیان, اترواں, [ڑانواں. 
پازواں]؛ احرام آسمانی (ستارگان, اجتراں)؛ نام اوقات و رمابھاو 
حایھا (شیانگاهھاںء روڑگاراں بھاراںء سحرگاھاںء آنگیراں) و 
بعصی اسمھای معتی (عمانء سخاںء ابدوهاں. سوگداں. 
گاهاں) محمدحسیں یں خلف ٹبریری صاحت برھاں قاطع یر در 
مقدمهہ حود آسارہ کوتاہی ىە آین معتی می کند و می و یسد دو 
دی روح را یا الف ویوں جمع کسد ھمجو مردماں و اسماں و 
مرغان و عیردی روح را ھ ھاوالفء ھمحوں ررھا گوھرھاو 
گاھی رحلاف ایں ہم کسد ودرحتان ومر عھا تیر گو یند٭( ص ۳) 

آنجه درىارہٗ این ا۔متشاھامی توان گھت این است که شتحصیّت 
دیروجی یا اسانی دادں ىەه سیاری ار آتھا ازاین نطر قابل توحيه 
است کە ایں حیرھاء ماسد گیاهاں واىدامھای تن وحتی عم واندوہ 
وسحں وسوگند وگناہ حزہِ لاینعكك زندگی اسان است و انساں ى٭ 
ھا یه دیدہٗ وجوداتی مایشد خودمی نگردہ ویه ھمین سب اساں 
فارسی زیان یه آبھا سخصیت انساتی می دھد و اسم آتھا راماسد 
اسم موجودات دہ الہ اف اںم جمج سی بندد۔ در مورد اجرام 
آسمانی توجیہ جمع بستن آنٹھا بەجہ ان٭ آسانثر و آشکارتر 
استہ زیرا از قدیم در فلسفه معتقد بہ ہتفوس فلکیهم ہودەاندو 
آتھا را صاحب شعور می دانستڈاند: ر2 ۔ افلاك متحر کند بھ 
حرکات دورید و حرکت مستدیرہ از طبیعت عدیمةالشَعور صادر 
نتواند شدہ (گزیلہ گوھرمراتہ تصحیحس۔ مود ص ۱۰۸). در 
نسہت دادن غعل بە اختران و ستارگان تیز چٹانکھ بعدا خواھیم 
گفت, آن رامائند فعل فاعل جعم ذیروح یہ صیقة جح می آورند 
ودر آئجا ہم معلومعی شود کہ ابر اج آسمانی را ڈیزوخ وذیشعور 
قلمداد می گتند۔ 

درھر حالِ تمایزمیان غزیزوح وغیرذیروح دوتجقتع بسٹن أسم 
آنھا مخصوع٦ًاز‏ این جھت نمابان است کہ تقد علامت جع 
صانعہ جز بر موقرمی کہ ػقتیم ور ند مورلا ٹائز دیگر کہ در 


فرحنگھا آمدم استء خاص اسم دیروح است و برای اسم 
غیر ذیر وح به کار نمی رود 


)۲٢‏ ضمیر 
جنانکه آر متون ا!دبی مرعی آید استعمال صمیر برای دیروح و 
غیرذیر وح درآعار یکسان بودہ أآست: ولی بەتدریح از یکسانی بھ 
تمایز گراییدہ است. محمدحسین بن حلف تبریری در عقدمة 
برھان قاطع می ہو یسد: ەدیگر در ىیان الفاظی ک٭مخصوص آدمی 
ودیروح و عیردیروح است۔ بدان کە لفظٌ جاوہ و لفظ ×وی)؟ اشارہ 
بە اسان و آدمی است و لفط ×آںہ ووایں؛ ىه عیر انساں و آدمیو 
اگر کلمه (دبر؛ یا کلمةٗ فدرہ پر لفظ داوہ و لفط دوی درآورید ىە 
سوی غیراستاں و آدمی نیز راحع می سارتد لیکن در نظمٴ جیانکه 
گعتەائد. مصراع۔ جراع فادوس حیال و عالمی حیران در او و در 
ثر چایر بیست, (مقذمهء ض لط) ودر من برھاں دیل واوہ آوردہ 
(صمیر عایب است سبت ٭ دوی العقول, جهھ 
عیردوی العقول را'آن گویندہ 

ناظم الاطیا در فرھنگ حود دیل ھمیں کلمہ می ہو یسد کلم 
اسارہ است کہ ىھ شحخحصض عات آسارہ می کد یر صمیر مفصل 
است در صورتی کہ مرحع آن شحص باسدہ 

معیں نیر در توصیحی دیل کلمهُ ہاوہ می ىو یسد: در قدیم او 
برای ذوی العقول و عیردوی العقول هر دومستعمل بودودرعصر 
حاصر عاللا رای دوی العقول آیدم 

حانلری نیز نا دکر شواہدی از متون می نویسد, (او أوی, 
ری ۔ در دوره موردبحث ما. رای اشارہ ه اسان و چانورو 
بیحاں ومعانی یکساں استعمال می شود (تاریح رناں فارسی.ح ۴. 
ص ۱۱۷)۔ دضمیر ایشان که برای صیعہٰ دیگر کس حمع می آیدء 
گاھی برای ارحاع یه چیڑھا ومعانی ھم ىە کارمی رودہ(ھماں. ص 
)٦‏ مصمیرھای اشارہٗ [آن, این] ھرگاہ مرحع آبھا انساں ىاسد 
ىه دآنہ حمع بسته می شو یندا (ھماں. ص ۱۳۶) 

ارعقایسه سواھد استعمال صمیر در قدیم و عصر حاصر چمیں 
رمی آید کە استعمال ضمیر ہر ای دیروح وعیرذیر وح در طی رماں 
٭ ندریج ار یکسانی بە تمایز تحوّل یاہته است 

سال برای ذیروح از قدیم: 

فردا سگ و خوگ رایر وی (ہے> آدمی) فصل نود که ایشاں 
(-> سگ و خوگ)ہعہ خالكد شوند ووی (-> آدمی) در عداب 
ساد (کیمیای سعلدت.ج۱, ص ۴۶)۔ 

سالی:یرڈی غبرفیروح: 

یکی این کالید ظاھر است کہ آن (--> کالید)را تن گویند۔ ری 
(ٴ> تن) را یەچشم ظاعر بتوان دید (عمان, ص ۱۵). 

د روحی غیگز:خست کی ما خی (-٭ روح) را روح انسامی 


اسحت 





گوییم۔.۔ ووی (-٭روح) نە از جسی آن دیگر روح است. (ھمان, 
ص‌ ۴. 

ودیگر صفتھای غر یس و عاریتی است وایشان (-> صفتھا) را 
يه مدد و چاکری فرستادہاند۔ (ڑھماں. ص ۲۶)۔ 

مثال برای ذیروح ار عصر حاضر۔ 

فضلا وعلما انحامی آمدید وار(- > بصرالله مصشی) ازایشاں 
یه ھر نوع پدیرابی و نگھداری می کرد (میعوی, مقدمہُ کلیله و 
دمنة: صضصض ط). 

رودکی آن کتاب اس المققع را بە نم فارسی امر وری درآوردہ 
پس اروی ( ٭ رودکی) بار ىە فارسی ترحمەھا کردند. (ھمان, 
صح) 

مثال ىرأای عیردیروح: 

اصل کتاب به عندی ود۔۔ 
درآورد (ھمانحا). 

ار چابھای کلیله ھیچ استعادەای شدہ است و در احتلاف 
قراءات اسارہای ه آنھا نکردەام (ھماں: ص یو) 

چانںکە می بسیم, در عصر حاصر تمییز دیروح ار غیردیروح در 
ناب صمیر رعایت می شود امرورما برای مرحع ذیروح معھرداوو 
وی ویرأی مرحع دیروح حمع آنان و ایشاں و آنھا می آوریم! و 
برای مرجع عیردیروح مفردآں وبرای مرحع غیردیروح جمع 
فقط آنھا ىە کار می ریم 

امّا در ناب صمیر ىکتەای در متون قدیم ھست کە حاکی آر 
ھمان موصع زناں فارسی در برائر اسم غیردیروح حمع است کەدر 
آغار سجی ٭ە آں اشارہ کردیم' چانکه در مقوله فعل نیر خواھیم 
گفت: زریاں فارسی عیر دیروح جمع ر در حکم مفرد می گیرد. ٹر 
ایمحا ىیر گاھی در مقام اشارہ بە عیردیروح جمع ضمیر مفرد آں یا 
او بە کار می برد. 

مثال برای ضمیر آن: 

و عورتھاش بیاھرید تا بدان ہول و غابط کد وآن هم جفت 
آھرید (ترحمه تیر طری, ح ۱ء ص ۷). 

پس [حبرئیل] ایں بیست وہشت مسئله که کافران و جھودان 
پرسیدہ بودند جواب آن مر پیغامبر را عليہالسلام اندر آموخت. 
(ھماں. ص ۴۶)۔ ۱ 

از این قصبھای رنگین ہیچ جا عثل آن نبافند کە در ٹیس 
(سفرتامه ناصرخسرو. چاپ دکٹر یوسفی. ص ۴۳). 

وادر نواحی شام پانصد عزار ستون... پیش افتادہ است کهھ 
ہیج آفریدہ نداند کە آن چە ہودہ است یا از کجا آوردەاند (ھمان 
ص .)٦١۵‏ اھ س 
ورآن چیڑھا کہ در زمین تولّد کنف مائند جوھرھابی کہ آن ڑا 
غلزات گویند (رساله آثار علویںب اسفزاری۔ س۔ گگی۔۔ ام اتی 


پررویةه طیب . آں را به پارسی 


ورودھا کە ہدین صفت ہاشد هعة تاہستان تا یه فصل حریف 
ب آن منقطع نشود. (ھمان, ص ۳۸). 
او(زاع) ملك رادعاھای حوب گفت ودر اثنایآن ہر زہاں راند 
“.. (کلیلە ص ۲۸)) 

واسرار ملوك را منازل متعاوت است: بعصی آں است کہ دو تن 
را محرمآن نتوأن داشت ودر بعصی جماعتی را شرکت شاید داد 
'ھمان, ص .)۲۰٠۱‏ 

اولیا را خاصیتھا باشد کە ما را ار آن حبر یست. (کیمیای 
سعادت,: ج ۱ص ۴۶). 

ازمقایسة دوعثال ریر, کە دریکی ضمیر معرد آں برای مرحع 
غیرذیر وح جمع ودر دیگری ضمیر حمع ایشاں ہر أی مرحع دیر وح 
جمع آمدہ است درمی یاہیم کە در ایں گو ىە موارد تمایر میاں دیر وح 
. غیرذیروح را جگونہ نشاں می دادەاند: 

وھشت مسئله کە ارآن مشکل تر و سحتتر نبود پیروں آوردند 
'ترجمه تفسیر طبری: ح .١‏ ص ۳۵)۔ 

پس ایشان از میان خویش پسح تں که از ایشاں فاصل تر و 
عاقل تر و داناتر نبودند ازمیاں حویش گرین کردند (ھمانحا) 

مثال ہرای ضمیر او 

پنج چیز است که ىگریسش دراو عبادت است. (ترجمهفسیر 
طیری, ج ۱ ص ۷. 

و قطرەھای باراں بعضی بر آں وضع بود که چوں بصر بدو 
رسد..۔*ہر آن قطعةٌ روشن آسمان کہ پر بالای حورشید است 
پیونند. (رساله آثار علوی, ص ۲۸). 

وازآن قطرەھا بعضی چسان باشد کە شماع بصر ا راو بار گردد۔ 
(ھمان. ص ۲۹). 

مائند گیاهھا که بی بذر و ررعی... بروید و در او قوت بقای 
شخص زمانی دراز و تبقیةً نوع نبود. (احلاق ناصری, ص .)٢‏ 

مثال برڈی ضمیر وی: 

واین افعال که ازوی اخلاق پدید آید وی را معصیت گویند 
۔کیبیلی سعادت, چ ۱, ص ۲۵). 


۴) صفت 
پکی دیگر ازعو لودی که در آن تمایزمیان ذیر وح و غیرذیر وح رادر 
نزیان اوسی بسیار مشھودعی بینیم عوردی است کہ می خواہیم 


ف 





چگونگی اسم را با صفتی توصیف کنیم. با اندکی دقت درمی یاہیم 
کە صعت را نمی توان برای ذیروح و غیرذیروح به طوریکساں بھ 
کار یرد و متوجّه می شویم کە صفت ار جھت وابستگی آن ءە 
ذیرؿج و غیردیروح بة سە دسته تقسیم می شود: 
دستهُ اول صعاتی است کە ەقط حاصّ دیروح استہ مائند 
دلیر, لجوچء گستاخء برھیزگار سلحشورہ ہی بالكہ خونخوار: خردمندہ 
بیخرد وغیرہ کە آنھا را نمی توان برای توصیف غیردیروح ىه کار 
پرد۔ جسگجوی دلیں کوداكد لجوج فرزند گستاخ, زاهد ہرھیزگار, 
حواں سلحشور شاہ حونحوار مردحردمند۔ شواہد زیر این عصی را 
ىشان می دھد: 
رین اشتر بی باك و مھارش بەحدر باشد 
ریرا کە شتر مست و پر او مار مھار است(ناصرحسرو)۔ 
سالی ار بلح یہ یامیانم سقر نود... حواتی نہ بدرقہ ھمراء س 
شدہ, سہپر نان چر اىدازن سلحشور. (سعدی)۔ 1 
واینِ اردشیر ظالم ویدحو و حوبحوار چند معر وف را نکشت 
(ھارسامه این ىلخی, ص ۷۳)۔ 
بونصر ۔۔ مردی سحت فاضل و رینا و ادیت و خردممد بود 
(تاریح بیھقی) 
مرد حردصد ضر پیشهہ را 
عمر دو بایست در این رورگار (سعدی)۔ 
ژں پیحرد پر در و ىام و کوی 
ھمی کرد فریاد ومی گفت شوی (سعدی). 
دستة دوم صعاتی است که فقط برای عیرذیروح بە کارمی رود 
ماسد ارزاں, فراخ, گعت, بیجاء گراسھا, شنیع, تاريك, سربسرہ شایع و 
عیرہ: بھای ارزان, روزی قراح, مال صکفت: سض ییجا, د رگرانبھاء 
گاء شیع عار تاریف, چمن سرسبں دروع شایع. 
شھر ما عردا پر ار شکر شود 
شکر ارران است ارزان‌تر شود (مولوی). 
شمارادل ارعرزو شھر فراخ 
_ بہیچید و از باغ و میدان و کاخ (فردوسی)۔ 
آن ولایت بررگ و فراخ را دخل بسیار است (تاریح ببھقی) 
ى٭ گتاھی شنیع ملوّث نگردانی (سعدی)۔ 
چه بود زین شنیع تر پیداد 
لحن داود و کر مادرزاد (ستابی)۔ 
شب تاريك و بیم موج و گردابی چنین عابل 
کحا دائند حال عا سبکباران ساحلھا (حافظ). 
کسری۔۔. فرمودتاوی رادر خانەای گردند سخت تاريك چوں 
گوری (ناریح ببھھی)۔ 
خال سرسیز تو حوش دانہُ عیشی است وی 
بر کنار جمنش وہ که چه دامی داری (حافظ)۔ 


0 





حال علو ہمّت و کمال بسطت مك او از آن شایع تر است کہ دو 
شرح آن بە اشباع حاجت افتد۔ (کلیله و دمنه). 
دستةھ سوم صفاتی است کەھم برای ذیروح ىە کارمی رودوھم 
برای غیرذیروحم مانمد خوب؛: شیرین, بخته پیروز, بسیار, کوتاہ, 
حقیر زشت: قر زید خوب / روی خوب, قر زد شیرین / تسم شیرین, 
مردپخته / نوشته پحته مردم بسیا ر/ صیر بسیار, آدم کوتاہ / سض 
کوتاہ دیو زشت/ حوی زشت۔ے 
خوب برای دیروح: ایت 
ژن عوب فرماہر پارسا 
کند مرد درویش را پادشا (سعدی)۔ 
خوب برای غیردیروح 
بیندیش و ایں را یکی جارە٭حوی 
سحتھای حوب و بە اندارہەگوی (فردوسی) 
شیریں برأی دیروح 
مں مدتی کردم حدر ار عشقت ای شیریں پسر 
آحر درآمد دل ىەسر حاءالقضاعمی الصر (سمایی) 
۳ رشت برای دیروح 
حر نگاہش چو رنگیانی رشت 
که سیرند خردہ انگشت (عتصری)۔ 
رشت رای عیردیروح 
بدانید کە کردارزشت و نیکوی شمارا پیلد و آنچه دردل دارید 
می داأبند. (تاریخ یھقی) 
به تمتای گوشت مریں یه 
کە تقاصاى زشت قضاناں (سعدی, گلستاں) 
کوتاہ و حقیر برای ذیر وح 
ملك زادہای را شٹیدم کە کوتاہ نود وحقیرودیگر بر ادراش بللد 
وخوبروی (سعدی, گلستاں)۔ 
حقیر برای عیردیروح: 
در دلم یود کہ جاں پر تو عشام ررزی 
باردر خاطرم آمد کە متاعی است حقیر (سعدی). 
کوتاہ برای غیرذیر روح 
دست عا کوتاء و خرعا بر نخیل (سعدی) 
شیرین برأی غیرذیروح: 
آواز خوش از کام و دهاں و لب شیرین 
گر نغمه کنفہور نکند دل بفریبد (سعدی)۔ 
بختہ برای ذیروح: 
وی مردی پخده و عاقبت نگر است۔ (تاریخ بیھقی)۔ 
بخعه برلی غیزذیروح: _ 
در أين باپەوٹی زنندو کاری بخعه پیش گیر ند (تاریخ ببھقی)۔ 
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پیرور برأی ذیروح۔ 
جهھ بود روزی پیرورتر از روز وصال (فرخی) 
پیروز برای غیرذیروح 
حھاندار بیرور یار می است 
سر اخٹر انىدر ار من أاست (ھردوسی). 
بسیار برای ڈیر وح. 
ما بسیار نصیحت کردیم و گفتیم ۔ فر رندان وحشم بسہاردارد 
بسیار رأی عیردیروح. 
و برای گناہ اندك عقونىت ہسیار فرماید. (کلیله و دسه). 
وامَا حاصیّت صعت آں است کە چوں مستقل از موصوف بەہ 
کار رود تبدیل ىە اسم (۵00۷6٤59ہ)‏ می شود اگر صفت حاص 
بیروح باشد ماسد دلیر: بی ہاك. زیرك, بیحرد, ستمکار: بیدادگر اسم 
آن ہم اسم دیروح می شودومی تواں آں را با علامت جمع هدأں٭ 
جمع بست دلیراں, بی باکاں, زی وکان, بیخردان, ستمکاران, بیدا دگران: 
وران روی افراسیات دلیر 
نزازاشت لشکر به ماد شیر (فردوسی). 
ندو گفت شاہ ای دلیر حواں 
کە پاکیزہ تحمی وروش رواں (ھردوسی)۔ 
ار آن کودکان تا کە آید دلیر 
میاں دلیران بە کردار شیر (فردوسی). 
س مرغ زیرکم که چىاىم خوش اوفتاد 
در قید أو کە یاد نیاید نشیمنم (سعدی). 
احمق را از صحتت زیر ملال افزاید (کلیله و دععه). 
آن شنیدستی کہ روزی ابلھی با زیرکی 
گفت این والی شھر ما گداہی بیش نیست (انوری). 
زیرکان کاسرار جان دائستەاند 
علم جزوی ز آسمان دانستەاند (خاقانی). 
ھمی کودکی بیخرد دانفم 
بہ گرزو بہ شمشیر ترساندم (فردوسی). 
خرد از بیخردان آموزای شاہ خرد (تاریخغ بمھقی). 
گرگ درندہ گرچە کشتنی است 
بھٹر آز مردم ستمکار است (ناصرخعسرو)۔ 
نماند ستمکار بد روزگٹر 
ہماند بر او لعنت کردگار (سطفی): ۔ 
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اشن اع رفتاہم پڑھا 

ہگ بر قصر ستمکاران تا خود چه رسدغذلان (خاقانی)۔ 
اگر صفت خاص غیرذیروح باشد عانند ارزان, گران, گِردء 
مکل, آسانِء دشوار, اسم آن ہم آسم غیرذیروح می شود: ھیچ 
زانی ہی علت نیست و ھیچ گرانی بی حکمت نیست؛ هر گردی 
دو نیست؛ مشکلی نیست کہ آساں نشود؛ دشوار تو آساں شدو 
ان تو دشوار (مٹوچھری). پہ ھمین سبب نمی توان آن را با 
آنہ جمع بست, نمی تواں گعت اررانان, گرانان, گِردان, مشکلان٠‏ 
مانان, دشواران و جز ایٹھا 

اگر صفتی ہم برای ذیروح بە کاررود وہم برای عیردیروحء 
نند خوب, شیرین.زشت,پخته و جر ایںھاء اسمی که اروحه دیروح 

حاصل می شود اسم ذیروح است و ه بسانم حمع ستہ 
شود: خوبان, شیرمان, زشتاں, بحتگاں' و اسمی کە از وجه 
برذیر وح آن ساحته می شود اسم عیرذیروح است و باید آں را 
ط بہ علامت جمع دا ھاء جمع بست: خوبھاء شیریبھاء رشتھاء 
اعت سی 

٦‏ صعتی کہ اسم آن را ہتواں به د ان حمع ست صعت 
روح است: چنانکە می تو ان گفت بی ادہاں, جاەطلباں, خداہرستان٠‏ 
ع دوستانء لجوجاں, وقیحاں, گستاخان, خرابکاراں و عیرہ 

)٢‏ صفتی که اسم آں را ىتوان بە یہ اںہ حمع ست لاحرم 
مفت عیردیر وح است, چمانکە می توان گفت. فراحان, بھٹان, 
گفتان, مصلح تآمہزان, شنیعاں, ہوچان, رگیکاں۔ نابھنگاماں و حر 
تھا 


بە کار بردن صفات ذیروح و غیردیروح بہ جای یکدیگر: وفتی 
ہ می گوبیم صفت دیروح فقط برای دیروح وصعت عیردیروح 

بط برای غیردیروح بە کار می رود مقصودما این است کە آں یا 
ن صقت درمعنی حقیقی حود حاص دیروح یا غیردیر وح است: و 
رن ھی توان آن را در غیرمعنی حقیقی آن, یعنی در مسصی مجازی 
برای غیرذیروح یا دیروح ٹیر بہ کار برد۔ مثلا صفت گویا در 
نی حقیقی خود خاصٰ انسان است, زیرا انسان است کهھ 
ںثواند سخن بگوید (ہبھائم خمو سد و گویا بشرعہ سعدی)ء. 
ہی ممکن است یہ غیرذیروجی ہم شحصیت ڈیروجی وانسائنی 
دو این علقت را برای آن بە کار برد؛ چمانکەعی گو ییم چش مگویا. 
نی چشمی که گوپی سخن می گوید, با آمار و ارقا م گویا. یعنی 
نارو ارقامی که ازغرط روسشئی پازی یہ توضیح بدارد۔ همچیں 
,ٹون صفتی :را که در معجنی حقیقی خود حاص غیرذیروح است 
مضئی مجازی آن برای ڈیر وح نیز به کار برد:مائند صفت خام کہ 
اععتی حقیقی آن به چیز پختنبی گقتہ ہے ود کم پختہ نسدہ 


کی 


وت 


باشد مائند گوشت خام و شیر غلم و خشت 
آنچه در آينه جوان بیند 
پیر در خشت خام آن بیند(سعدی) 
3 آگر برای ذیروح بہ کار رود ععتی مجاڑی می یابد: 
وس پختن از کودل ناتمام 
چنان زشت ناید کهە از پیر خام (سعدی)۔ 
چنانکه می ینیم سعدی در بیت آول صفت خام را در معنی 
حقیقی آں برای غیردیروح آوردہ أست ودر نیت دوم در معنی 
محاری آن رای ذیروح۔ 
گاہ برای اینکہ یتواىیم صعت ذیروحی را یه عیرذیروح سبت 
دھیم ء ار حاصیت تہدیل صعت ىه اسم (800۷900٤:5ا)‏ که در بالا 
ار آں سح گعتیم استمادہ می کٹیم در حقیقت آنچه قبلا در باب 
صفت مستقل ار موصوف و چگونگی حمع بستن ا سم حاصل ار 
ایں وع صمت گفتیم تمھید مقدمەای نود برای روشیں‌تر شدں 
سحتی کہ در اینحا می خواہیم نگوییم. عرص کنید که بخواھیم 
صفت گستاح رأ کە حاص دیروح است ىہ سحن که غیردیروح 
است سست دھیم معقول نیست وشم زنانی عاقیول می کند کە 
گستاخ را ىە سخن سست دھیم و نگوییم سخن گستاخ (صمت و 
موصوف) ولی می تواںیم یه حای آنکه گستاح (صعت) را یہ سس 
(موصوف) سست دھیم سخی را نىه گستاخ (صفقت اسم شدہ) 
بت دھیم و نگو ییم سخنی که مابند سحں شحص گستاخ است 
برای ایں کار نخست گستاح را نە هداں) جمع می بسدیم (ریر ا تا ه 
صیغهُ حمع درنیاید درست معلوم نمی شود کە اسم است)ء می شود 
گستاحان, سپس پسوند دھ شاہت رابه آخر آں می افزاییمونا 
موصوبِ سخن ترکیت سخن گستاخانه می ساریم, بە این ترتیت 
صعت گستاخ را غیر مستقیم ىە سحن نسبت می دھیم و مقصودماں ار 
آں سخنی مائند سض گستاخان یا ىەه شیوہٗ سض گستاخاں است, 
یھ غایت دلیر و حیرہ و شوح طیع... ودر محٹ بسیار سخاں 
گستاحابه می گفت (ترحمه مجالس النفایس) 
آعار سحن عاقلانه کرد چنانکه مردم را گمان افتاد کە وی 
بھتر گشت از دیوانگی۔ (نوروزتامه). 
ھوس کرد کە طرب رود را بر گیرد۔ اجازت [حواست] و در 
کنار گرھت و بە وازشی عاشقانه در مقامی سو زناك بنواخت 
(سمك عیار, ص ۴۷) 
حدای ار تو طاعت ىە دانشی بدیرد 
مبر پیش او طاعت جاھلاتہ آماصر خسر و)۔ 
از روی جھل ندائم کہ چھ کار جاعلانم کردفام (منتختپ 
تقاب وسماسەی۔ ۲ ط2 
بسته زیر گلو از غاليه تحت الحنکی [کیك] 
پیرھن دارد زین طالپ علمانه پکی (متوچھر ی)۔ 
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عجال ندھیم تا هر ہی خبر تَنّك مایەای در آن [زمان فارسی] 
دخل و تصرف جاھلانہ و خودسرأنه کند (مقذمہ لغت نام دسخدا) 

از این وع است ترکیباتی مائند: کار اححمقانه۔ تبلیغات 
مغرضانہہ زندگی عاجراجویانہ برحورد مسٹولانه, ىندگی مخلصانهہء 
نقد عالمانهہ تصوٗرات خوش بیتانه و سادہاندیشابہ مو اضع آگاھاتف 
تو رع عادلائهُ ثروت, نام محرمانه دفاع شجاعانه, معاملهُ بیشرمانہ 
اتھام ابلھانہ حضور یا شر کت فعالاپہ کوشش جاطلاه سیاست 
تچاو ڑکارانه مداحلهً ىیطرفانه, رفتار لجوجانه* ؤنھسیاری تر کییات 
صفت وموصوفی دیگر ار ایں یل کە صعات آبھا را تقریبا با اھر 
صفت دیروحی می توان ساحت صفت محتوع یه پسوند جآ در 
متوں قدیم بەندرت دیدہ می شود ولی در نوشتەھای امرور 
ىەحصوص در مطوعات و رسانەھاى گر وھی دیگر فرأوان ىە کار 
می رود ست آن طاہرا این است کو چنانکہ در آعار مقاله 
نمونەای آوردیم مترحمان و ىویسدگان در ترحمة صعاتی کە در 
رباں مارسی خاص دیروح است ولی در رنابھای نیگاىُ رایح در 
کشور ما آتھا را برای عیرذیروح بر ہہ کار می برید باگریر ار 
استفادہ ار صفات محتوم به جہ ابه؛ یودەاند. 

ار آسچه دربارہٗ صفات محتوم یہ هہ ال گعتیم چسین بتیحه 
می گیریم کە: _ 

)١‏ پسویند سج أتەہ پسوندی مرکتس آر علامت حمع جہ ان ىہ 
اصافة بسوند ھ ہ٭ شاھت است' 

٢‏ بس صفت مختوم به ہف أله: راعقط با اسمھابی می تواں 
ساخت کہ بتواں آٹھا را ىاھ ان حمع بست٠‏ 

۳ صفتی را که می توان برای غیرذیروح نہ کار برد نمی تواں 
ى٭ صورت صفت مختوم یه طہ ابە٭ درأآورد؛ 

۴ پس صفقاتی عائند فجیعانه, بلیعانہ رسمانہہ و ىہ حصوص 
تحقیرانه و تحقیقانہ؛ کە در لعت تامه و فرھنگ معین, و عاحلايه که 
فقط در فرھگمعین آمدہ است, پی آنکە شواہد معتبری برای 
آبھا آوردہ شود خلاف قاعدہ است, ریراء 

فجیع وبلیغ ورسم وتحقیر وتحقیق وعاجل را نمی تواں بەأں٭ 
حمع بستہ۔ بە علاوہ فجیع وبلیغ وعاحل خودصعت غیرذیروح آند 
و نیاری ٹیست که آبھارا نابسوند بی أنہ*ہ صفت عیرڈیروح کرد. 

در خود لفتنام دھخدا در تعریف فجیعانه آمدهہ است: 
دفحیعانہ: (ص نسبی, ق مرگب) لہ زاری (یادداشت ىہ خط 
مؤلف). با وضع قفجیع رجوع یە فجیع وفاجع شود.٭ بعد دیل فجیع 
آمدھ آسئاۃ ج(از ع ص) در تداول فارسی دردثاك: اسقیار 
حانگدان چنانکە گوہیم فلان را به وضع فجیعی کشتندہ.۔ این 
تعریف و مع و عناأ تر کیب وضع فجیع نشان می دھد کە فجیع صفت 
غیرذیروح اُست تہ ذیروح۔ ومی توان آن را علاوہ بر وضع برای 


غیرذی دچعای جیگر نیز بہ کاریرد۔ مثلا می تواں گفت: فلان بھ 


ھا 


نی ماعط َ 
0 و و 


مرگ فجیمی (نە مرگ فچیعانہای) درگذشت, یا به طر زقجیعی (نہ 
بە طرز فجیعانەلی) کشته شدہ 

حمین گونەه است صعت بلیغانه کە در لت نا شُدھخدا ذیل این 
کلعہ می حواہىم: ہی طور فصاحت و بلاغت و بہ طور رساپی 
(ناظمالاطباء)ہ. در حالی کہ ھمانجا در تعریف بلیغ می خوائیم: 
٭ہلیغ۔ مرد فصیح رساسدہٗ سخن, تیررناںہ, بعد شواھدی ا زکلیلەو 
دسهە و گلستاں برای سحن یلیغ, جدَ بلیع, موعظہً بلیغ و تحسین بلیغ 
می آورد و نشاں می دھد کە بلیع ھم صفت ذیر وح است وھم صفت 
غیرذیروح, یعنی ھم گویندہٗ بلیغ می تواں گفت و ھم سخن بلیغ؛ 
نتاىرأیں سخن یلیقانه: جدٔ یلیغانه موعقلهھ بلیعانه و تحسین بلیغانه و 
ماسد ایىھا حلاف قاعدہ است, و بلیغانه مصرفی ندارد 

در فرھنگ معیں, ذیل کلمہ رسمانه آمدہ است٠‏ ٭(ق مر۔.) بھ 
طور رسمی* رسمائه رفتار می کد > و در تعریف کلم رسماً 
می حوانیم. ×(ق ) طبق مرسوم, بآییں٠‏ ناپلثوں در ۱۸۰۴ را 
تاحگداری کردہ کە ہمایرایں می و مو رد استعمال رسمانه ورسما 
یکساں است, چمانکە می توان گھت: ناہلئون در ۱۸۰۴ رسمانه 
تاحگداری کرد. اگر چمین ىاشدہ پس می توان قطعا عمداء سھوأ, 
طبعا, علناًء قھراء حبراً را ہم قطعانہ: عمدالہ, سھوانہ طبعانہ, علتائہ 
قھرانہء حبرابىه گعت, اتفاقاً ایں دو کلمهٗ اخیر در لعت نامہُ دھخدا به 
ىقل ار ناطمالاطباء آمدہ است, ہی آىنکه شاھدی ار متون ادہی 
برای آں آوردہ شود۔ 

در مورد صعت عاجلائہ نیز اید گت کە چنانکە از شواھد زیر 
برمی آید. صعت عاحل حاصّ غیرذیر وح است وساختن آن وجھی 
ندارد: 

ریرا کە ناداں حز بە عداب عاجل از معاصی باز نیاید, (کلیله و 
دمهھ). 

راحت عاجل را ىە تشویش محنت آجل منغص کردن حلاف 
رای خردمند است. (سعدی, گلستان). 

رھر نزديك خردمندان اگرچه قاتل است 
چون زدست دوست می گیری شفای عاحل است (سعدی) 


حاشیہ: ۰ 

)در ایسحا پاید بہ سے کت اشارہ کنیم۔ یکی اینکہ نظیر ھمیں صفات رامی توان 
با آفرودن بسوند فہاثہ بە اسم دیروح یر ساحت, عائد پدرانه (محمت بدرانہاء 
برادرانہ (دوستی برادراہ)ء بسرانہ. دخترانه (مدرسةه بسرام دخترانہ), مَلِگانه 
(مراحم ملکامہ)., شاعلنه (حلعت شامام)؛ ولی جون بحت عا دربارہ صعت ذہر وج و 
تمدیلی آں بە صعت غیر ڈیر وح است ارذکر آن حودداری کردیھ: دیگر ایکه صعاتيی 
را کہ بە این طر بق۔ یسی عم باصعت وعم پآ اسم ذیروح می توان ساخت بە صورت 
قید نیز می توآن بہ کاربرد: علان احمقانہ کار می گند؟ دشمن مشرضاة تبثیخغ می گتدا 
پاید یا مسائل چش۹ی صسولاتہ پر خورد کردا پاجمکیشان جود برادراله رفتار کترضو 
حر ایھا سوّم اینکه اسمھای مختوم جج اتام در بہعاتی خدطانہ شاگروا 

بیھوشآنه آوییھو سانہ در شراب افکند و یہ خورد خاجم دامع سحافہ كُجانا اڑشمول 
بحث عا پیرون اأست۔ 0 ۰ صی 


جھ ٭ 
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فرفنگ معین در تعریف عاجلانہ۔می ٹویسد: لبہ شتاب: بهھ 
تجیل٭ و نشان می دھد کە ظاھر ا صورت بر ساختہُ عاجلّا است اہ 
جای آن می تو ان ھمان عاجِلا یا عجولانہ رأ بە کار برد که درست بهھ 
ھمین معلی است۔۔ 

از آتھا شگفت انگیزتر تحقیقالہ و تحقیرانه است کہ معلوم 
نیست بە پیروی از کدام قاعدہ ساخته شدہ است۔ البته لغت ىامه 
دھخدا وفرھنگ معین آبھا را قید گرفتەاند و تعریفی که از آھا 
داؤَداند شابن غقت ما آزآن تعن می کیم تنی نود اولی 
چون بە ھر حال ایں گوبە قیدھا را ى٭ صورت صفت بیزمی توان بھ 
کاریرد؛ ناگزیر باید در اینجا به آٹھا ھم اشارہ کنیم. لعت نام 
دھخدا در تعریف تحقیقانه می گوید. ٭(قید) ىہ طور تحقیق و ار 
روی واقعیّت و حقیقت (ناظمالاطا)ء و در تعریف تحقیرانه 
می نویسدۂ: و(قید) ب٭ طور حقارت و کوچکی و خواری 
”ناظم الاطہا)۔ چنانکه می ہیىیم لعت ىامه برای این دو کلمه نیز 
شاھد معتہری به دست تدادہ وفتط ىه دکر مأحد اکتفا کردہ است۔ 
اگر در ھمانحا یه تعریف کلمات تحقیقاً رتحقیراً ىگاہ کیم, متوحه 
می شویم کە معمی آٹھاء بە تر تیب, با مسی تحقیقاله وتحقیرانه یکی 
است. اراین رومی تواں حدس رد کہ شاہت تلفظ میان تتوین 
وو موتو اسرھاظ یت شدہ استکە تحقیقاً وتحقیراً, 
تحقیقاءہ و تحقیرانه شود و احتمال می رود کە در مورد فجیعاله و 
بلیعانہ ورسمائه و عاحلانه ىیر ھمیں اتفاق روی دادہ ناشد' وطاھرا 
متشأً این خلطإھا, چٹانکە ار اشارہٗ لعت امہ برمی آید ھماں 
فرھنگ ناظم الاطباء است 

اہرادی که پر فجیعاءہ و بلیعانہ و عاحلائه وارد کر دیم ایں بود که 
گعتیم فجیع و بلیغ و عاجل حود صمات عیردیر وح ابد و آھزودں 
پسوند جہ الہ بە اتا پرای اینکە ار !تھا صمت عیرذیر وح نساریم 
وچھی بدارد. وانگھی ایں کلمات را ہمی تواں بد أںہ جمع بست 
کہ در نتیٰحہ نتوان نہ انەہ یه آخر آبھا افرود. ولی حمع بس آتھا 
به ھہ نہ آں‌قدر عجیب و حارچ ار قاعدہ نیست که حمع بستں 
تیر و تحفیق به بنداں). ھرگز ھیچ فارسی ریانی این گوىە اسم 
مصدرھارا بە ب انم جمع نبسته است وحای شگھتی است کہ این 
کلمات بہ ایں دو فرھنگ معتبر زیاں فارسی راہ یاھته است۔ 

رع آگھی طمهہ وه ڈخریدار عادلانھ تلویژیونء ویدئوء 
استریو ارگ, لوازم منزلە در صفحہ نیازسدیھای رورنامة کیھاں 
مارا ہر آن می دارد که نتیجھ دیگری از آىچه درمارہٗ صمات مختوم 
يہ وہ الات گقتیم بگیریم, آن نتیجداین است که صفت محتوم ىہ 
سانەرا ئمی توان پر ای ذیر وح به کاریرد: یه حای انسان شرافتمند 
نمی توان گفت انسان شراقتمدانہ۔ پیداست کہ مقصود صاحت 
سادعدل آگھّی این است کە این کالاھا رایەقیمت عادلاءہ می خرد۔ 
ی2 " در اینجا للاژزم است یہ تکته دیگری کہ آں ہم مم موضوع صفت 


قد -- 
نے 


مختوم یہ ھ نگ مربوط می شود اشارہ کنیم۔ اخیرا در یبعضی 
نوشتەھا می بیتیم کہ برای آینکہ صعتی برای علومی مانند 
روان شناسی, عردمشناسی, اخترشتاسی. کیھان شناسی, خاورشناسی. 
زیسگشناسی, زمین‌شتاسی و جز آنھا بیاورتد از ھمین پسوند 
اہ استفادہ می گتند۔ مثلا برای رساندن مفھوم ٭تحقیق٭ەی کد 
در رمیةٗ روان ‌شناسی صورت گرفتہ است تر کیس صفت وموصوفی 
تحقیق روان‌شناسانه بە کار می یرند و ترکیبات مشابھی ار قبیل 
مطالعات مردمشناسائهہ کاوشھای باستاں‌شاساىہ, ظریات کیھان 
شتاساہ پیشرفتھای زیست‌شتاسانهہ می سازند دلیل استقادہ ار ایں 
وع صفت در ایں گوبە ترکییات آں است کە چون افزودں یاء 
سست مثلا به آخر روان‌شناسی برای ساختن صعت منسوت بە آں, 
یعنی رواں‌شناسبی. و ترکیس صفت وموصوفی آں با تحقیقء یسصی 


تحقیق رواں‌شناسپیء تر کیت ثقیل و ىاحوش آیندی اسست: ناگریر 


ىه تر کیس تحقیق روان‌شساسانه توسٌّل می حویند در سظٛى اوْل مجنیں 
می نماید کە این کار مشکل را حل می کدہ ولی با توخہ يہ آسجه 
پیش ار این گعتیم,ء صقت رواںشتاسانه مسوب ٭ روا ن‌شناس 
می شود وتحقیق روا ن‌شاسانه بە مسی تحقیقی ماسدہ یا بە شیوہ, 
تحقیق رواں شاساں است, یعتی یه حای اینکه صعت را به وعلمء 
سیت دھیم به (عالمء نسہت می دھیم, بە حای اینکه ىە رواں‌شناسی٭ 
سست دھیم یه رواں‌شاس سبت می دھیم, مانند این است که ىه 
حای تحقیق فلسقی نگو یم تحقیق فیلسوقاہ: یا یه حای مطالعات 


تاریحیء نجومی, تقھی. علمیء نو ییم مطالعات مورحابہ صجمانهہ, 


فقیھاءہء و عالماله که مصایی دارد متعاوت با ھا بعضی ار 
نویسسدگاں طریفه دیگری احتیار کردەابد و آں ىە کاریردں اسم 
مصدر شاحت بە جای حاصل مصدر شاسی در جرہ دوم ایں 
ترکییات و گرفتں صعت شناختی ار آں است, نہ ایں می که سلا 
بحست: به حای کیھاں ساسی, کیھاں شساحت ٭٭ە کار می پرند و 
سیس ار آں صعت مرک کیھاں‌شناختی می گیر ند. ىە عبارت دیگر:؛ 
یا آنکه برای اسم ایں علم تر کیب کیھاں‌ٹساسی رأ قیو ل دارند وىه 
کار می یرند, برای صعت آن تر کیس کیھاں‌شتاختی می سارندہ و نىھ 
این تر تیب, به حای مطالعه کیھاں‌شتاساى یا کیھان شباسیی, صقت 
موصوف مطالعه کیھاں شناحتی احتیوار می کتند. سخكش 
لغتىامُ‌دھحدا مؤید این نظر استء آانحا که در تعریف وکیھاں 
ساختء (دیل کلمہ سساحت) می بویسد: ہەکیھاں شناحت 
ساسابی کیھاں. معرفت کیھاں, ومی توان به جای ہ‌شساسیء در 
آخر ترکینات حیوا ں شناسی وگیاءشناسی این گلمە را یە کار یرد 
(یادداست یہ حط مؤلص)۔ طاعراً برای بیرون آمدں از مضیفه 
ساحتں صعت برای اسم این گوءە علومء این طریقہ ہم وافی ٭ 
مقصود است و عم درست تر ۱ 
ڈیحشامریوظ بە دقعلم رادر شمارہ آبندہ خجراھیم اورذا 
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شوق دیدار(٢)‏ 


2 
“قبلەشوق 





یکی ار احادیثی کە صوفیه برای مرتبط نمودن اصطلاح شوق ىا 
ریاں وجی نقل می کردیدہ ھماں‌طور که در مقالهُ یشیں ملاحطه 
کردیم, دعایی بود که درآں نیامر(ص) ارحدای تعالی درحواست 
می کرد که لدت بطر یه روی حود و شوق لقای حود را ءە ارعطا 
ھرماید: استلك دَة الظر إلی وحھك والتو ق إلی لقائك۔ این دعا 
مھمتریں وحه مصابی اصطلاح عرفانی شوق, یسی آرروی دیدار 
خداوند (در بھشت))ء را نثشاں می دھد. اما معای سوق ه عواں 
یکی ار مصطلحات صوفيه ممحصر ٭٭ ایں وجه سودہ است معصاىی 
اصطلاح شوق وحہ دیگری یر داست کہ آں ہم ناطر ىه سست 
میاں اسان و حداویند بود شوق آرروبی اآست برای رسیں ىه٭ 
پیشگاہ حصرت باری ودیدار وحه کریم او ایں دیدار الته کمال 
قرب است, حالتی است کە در احرت, اں ہم بالای بھشت,: دست 
می دھد۔ اما پیش از این کە مؤسان ىە این مرتبه و مقام نرسندء 
مراتب دیگری ار قرب وحود دارد, مؤمیاں پس ار مرگ انتدا يہ 
بھشت راہ خواھند یاقفت و از عمتھای بھشتی برحوردار حوامند 
شد و این نیز حود درجەای است ار قرت که مؤمناں يك عمر در 
آرزوی آن یه سر می یردہآند. ار ھمیجاست که وحه دیگر معنای 
شوق کە آرزوی رفتن بە بھشت و برحوردار شدن ار سمتھای 
بھشتی است پدید آمدہ است. درحق ایں وحه ار معنای شوق نیز 
احادیثی یودہ است کہ یو یسندگاں صوقی بداتھا استباد کردەآند 
د یکی از آبھا این است کہ ەمن اشتاق لی الجنة سارع 
لی الخیرات*' (ھر کہ ب٭ بھشت شوق وررید یہ سوی خوبیھا 
شتافت)۔ و اما پیش از این کہ نویسندگان صوفی آین حدیث و 
احادیث دیگر شبوق را در کتابھای 'خود بیاورندں وجوہ دوگانہ 


تج 


بصرالله پہورجوادی 


معصای سوق راییان کردہ بودند,ومادرایتحا سعی حواھیم کردھر 
يك ار ایں دو وحه را در آثار نویسدگاں قدیم صوعيه به ترٹثیں 
تاریحی ررسی کیم 


)١‏ شوق بەبھشت: نظر شقیق بلخی 

یکی ار بحستیں مسایحی که شوق را ىه مسای امیدو آرزوی رفٹن 
بە بھشت یه کار برده است شقیق ىلحی (وھات: ۴) اآست 
سقیق ایں لعظ را در دآدات العباداتہ, یگانہ اثری کہ از او یہ جا 
مامدہ است: ٭٭ کار ہردہ و مصای آن را نیر شرح دادہ أسمتہ, 
موصوع ایں اثر شرح منازل سلوك یا ىہ قول نویسندہ منازل اھل 
صدق است. بحث سازل یا مقامات و احوال که حود پکی از 
قدیمترین و اصیل ترین بحٹھای صوفیه است و ہمرور زمان 
گسترئر, یافته استء در رساله ٭آداب العباداتم نسبتاً مختصر 
است و تعداد منارل یر ار چھار تجاوز نمی کندہ" و آٹھا بە ترتیب 
عبارتند از زھد و حوف و شوق و محبت. شقیق در این آثر سعی 
می کند خواندہ را اراین منارلء یکی پس اردیگری, عبوردھدو 
درصمن اأیں سیر حصوصیات ھر يك از منازل وچگونگی رسیدن 


حاشكيه: 

١)بنگرید‏ یہ اللیع, ص ۶۴: بحرالمحبة ھی اسرارالمودة احمد غرالی (یئیء 
))۸۷٤۶‏ س ۶۵۔ 

٢‏ بنگرید یہ عرسالهُ آداب العیادات شقیق بلخیع تصحیح پل نوپا, کت 
بصراللہ پورجوادی۔ معارف. ۱/۴, ص ۱۷۰۔۱۰۶ 


عد ۱ 

بساری از نویسندگان و مشایٔخ صوفیه سعی کردەاند برای 
اچ عاھیتِ شوق و توضیج معثلی آں از مفھوم محبت استمادہ 
لنند وٹی شقیق ہلخی این کار را نکردہ است, و علت آں این 
ست کە وی شوق را بە معنای امید و آرڑزوی رش یه بھشت در 
ظر گرفته است۔ یٹ انتا بد غدارنداتزراقع مزلن ات کہ 
سالك پس آر ممزل شوتی بە بھشت ہدان خواہد رسیدولداثین 
عنی متمایز از شوق است. شفیق برای ہیاں عاھیت شوق از 
فھوم دیگری استقادہ کردہ و آں مفھوم وراست۔ 

حقیقت شوق از نظر شقیق نوراست, اما بورانیت احتصاص 
4 شوق بدارد۔ درواقع ھر چھار عنرل در يك چیر اشتراك دارند و 
ان این است که ھمگی نوراند. ار سوی دیگر, این سارل باھم 
ارق دارند و سالك در سارل مختلف حالات و صعات متعاوتی پیدا 
یکلد. احتلاف این سارل را شقیق ار راہ اختلاف انوار تییں 
ہی گند ومی گوید شوق ھرچند که مائند رھد و حوف ومحبت بور 
ست ولی ہا اہوار دیگر فرق دارد۔ ساہرایں. درد معمای شوق ار 
ظر شقیق مستلرم دو چیر است, یکی شاحت مفھوم ور ودیگر 
اوت میان نورھای چھارگاہ یسی تماوت ور شوى ىانور 
ہد وخوف اريك سو وبا ور محبت ار سوی دیگر 

مقھوم بور در برد شقیق اگرچه مھھومی کلیدی است, وی 
سستقیما دربارہ آن توصیحی بدادہ است, اما ارحلال سحماں وی؛ 
خصوص از اشارات او دربارهً طلمت: می تواں ىہ ممطور او پی 
رف پطور کلی۔ ابور ار نظر شقیق حەیقتی است روحانی و 
عیرمادی, امور مادی و دبیوی ار نظر او ھمه طلمت آاست. ایں 
عائی را شقیق بہ عمواں دو چیر مستعل و قاتم ندات در طر 
حی گیرد. نورو ظلمت در نظام فکری شقیق مرتبط بە عالم حارح 
'طٰیعت نیست۔ عالمی کە شقیق در نظر دارد عالم درونی است. 
می خواھد ارحالات تعسانی ومقامات ومتازل روحانی انسان 
سخن گوید. نورو ظلمتی ہم که ازآن سض می گوید عربوط بہ 
مین عالم و عراتب ان است۔ از این رو بحئی کە شقیق در 
خصوص نور و ظلمت پیش می کشد ىحٹی است روان شناختی. 

ران ضاسی شقیق روان شتانىی است عرفائی علی اسٹ 
موضوع آن انسان است از حیث ٹسیتی کہ ىا بر وردگار دارد. 
غاہیم ور وظلمت ودنیاو آخرت وھمجئین منارل جھار یه حمه 
> این مسبت مر بوط می شود اساسا مفھوم منزل مبتنی بر ممھوم 
اہ و حرکت و سفر است۔ راھی که سقیق اڑزآن سح می گوید, 
مان طور که می داںیم, راھی است باطنی وروحانی"۔ وحرکت و 
سفر در آین واہ نیز حرکت و سفر نقعس یا روح اسب این راہ 
ادکیٹی داردوٹھایتی۔ ودر طول ان مراحل یاعتارلی است۔ بیس ڈأر 
تکه مسافر قدم در راء گذارد مسکن او دنیاست. دنیا و لُدایذ 
نیوی و شھوات تعسائی مرتبەای است آڑ عرائہ تی و حمیں 


کے بی 


اقظ 
سے 


4 و 5 
نکر سے 
خی ٤‏ 7 
ے کت 


عمرتبه است که در تصوف شقیق ظلمت حواندہ می شود۔ در این 
عرتبه نفس در ٹھایت دوری از خداوند به سر می برد۔ او گرفتار 
ظلمت محض است, ظلمت ماہِوی الله۔ حرکت او ہا ہشت کردن 
یەخیا و روی آوردن بە الله آغاز می شود و در هر قدمی که 
ہرمی دارد اردییا دور و به حدا نرديك می شود. دور شدن ازدنیارھا 
گشتن از ظلمت است و ترديك شدن یه حداوند بھرەسد شدن ار 
ور 

در طریق باطنی ومعصوی فا رأھھای رمی منازلی است کهھ 
ہمہ تورانی است. الیتہ, فاصله این منارل ار مبدأ و مقصد بە يك 
اندازہ یست. ممرل اول یه دیا نرديك است وار خدا دور درحالی 
که منرل آخر اردییا دور اأست و نە حدا نزديك. ھمین دوری و 
بردیکی سست ە دیا و حداست کھ موجب اختلاف نوردردروں 
انساں مسافر می گردد۔ احتلاف انوار رھد و خوف وشوق ومحبت 
را در تصوف شقیق ارعمیں راہ می توان تییں کرد۔ در منزل اول 
رواں آدمی وارد ساحت ور شدہ ولی ار طلمت نکلی دور مشدہ 
اثثت رھایی کامل ار طلمت دیا در مسصرل دوم کە سرل حوف است 
دست می دھد درسارل سوق ومحتت ھیچ اىری ار ظلمت ناقی 


نیت 

احتلاف ابوار رھدورحوف وشوق ومحبت را تقیق ارراەيك 
تمثیل دقیق ودرحشاں ىیر سرح می دھد'. درایں تمئیل دنیاو امور 
دیوی رمیں است و طریق معموی آسماں۔ سالك در سفر حود نه 
رمین پت می کمد و :ء آسماں تجردوروحایت روی می آورد. در 
آیں آسماں ستارگاہی است وماھی و خورشیدی ستارگاں ای 
آسماں ور رہد و حوف ابد وماہ آن بور سوق و حورشید ور 
محبت*. این تمثیل تعاوت ور توق راباور زھدو خوف ار 
سوپی ونورمحیت ارسوی دیگر ىشاں می دھد. ھمان طور که نور 
ماہ درحشاں‌تر از ور ستارگاں و صعیفتر ار آعتاب است, ور 
شوق یز قویتر از نور رہد و خوف و ضعیفتر آر بور محبت 
است سست مھتاپ ب٭ه آفتاب یر نمایانگر سبت تور شوق یانور 
محبت است ہماں‌طور کھ ور مام ار تانش ور خورتید پدید 
آمدہ است, ور سوق به بھشت بر ارنور محیت سرچشمہ گرفتہ 
است۔ سس توقی کھ در دل انسان نسیت یه بھشت ہدید می آید 
نارٹاب محیب اسان به حداوند بھشت است, در ممزل جھارم کھ 
عمرل محبت است اسسان ہی واسطہ یه حداویند عھر می وررد ولی 
در ممرل سوم ہا واسطه : 

توضیحاتی کە دربارہ سرل شوق دادیم ار حیث سست آن نا 
مسازل دیگر۔بود۔ و اما اصقیق درباره خودصرل شوق تیزیه نكتھای 
امارہ عی کعد که بعدا, چنانکھ ڈیلا ملاحظله خواھیم کرد در آىار 
ہو یسندگاں مو رد تاکید پیسر ی ھر ار گر فتھ اسیت۔ ای تکته در بارہ 


مراتپ دوکاتەدای اسب که پر مل صوق وچود داردہ تق 


می نویسد: واولین عدم در منزل شوق ٭ بھشت تفکر است در 
نعمتھای بھشتی و آنچه خدای تعالی اڑانواع کرامت و نعمتھاو 
خادمان برای ساکنان بھشت فراہم آوردہ است و عھس راہ 
حوریاں بھشتی و نعمتھای دایم و پایدار تشویق کندم۔ٴ سابراینء 
در اولین مرتبه اڑ سرل شوق, شخص ٭٭ آنچه در بھشت است 
شوق می ورزد۔ أما دومین مرتيه شوقی است که ىە حود بھشت 
ایجاد می شود و این شوق يك روریعد ارورود بە این صرل بدید 
می آیدہ چنانکہ می نویسد ہو چون روری بر لین منوال سہری 
شود و مرد ىفس حویش رادر شوق بگدازد و حدای تعالی درستی 
نیت رأ در کوشش اویداند نور شوق بە بھشت دردلش چایگزین 
شود" 

شقیق در مورد مرتلةُ دوم, یی شوت یه بھشت سیر قایل بە 
درحات است ومی گوید که نو رشوق ىە بھشت دررور ععد اھرایش 
می یابد. ہووچون چھل رور یگدرد نورشوق ٭ بھشت دردل اوه 
کمال رسد*“, در ایں حالت است کم او را ہمشتاقء 
٭شدیدالحب* می نامند۔ و ایں آحریں درحه از درحات کمال 
شوق است, شقیق درورای ایں دو مرتہ. یسی شوق ە آنچەدر 
ناماو خری مز بھشت,: به مرتنةٔ دیگری که شوتق 
دیدار ٹاو در بالای بھشت ىاشد قایل بست این مسی را 
ریت مرن دوم وسوم هھحری, حارثس اسد محاسسی در آتار 
خود بیان کردہ است۔ 


)٢‏ شوق دیدار در بھشت: نظر محاسی 
کتاں المحیة حارث محاسپی, که فقط نحشی ار آن موحود 
ستء " اصیل ‌ترین و قدیمتریں اثر حامعی است کہ دربارہٗ 
محبتء ار دیدگاہ صوقیه ىە دست ما رسیده است علاوہ بر 
مطالبی کە محاسبی در این اثر در حصوص محت و تعریف آن ن از 
ظر مشایخ صوفيیه آوردہ است: نکات دقیق و عمیقی ھم در آں 
درىارہ مفھوم شوق وارتضاط آں عا مفھوم محمت ذکر کردہ است 
درواقعء بحث شوق در کتاب المحیة حود یکی ار مفصل تریں 
حٹھابی است کھ در آثار قدیم صوفيه دیدہ می شود البته مطالبی 
کە محاسبی دربىارہٗ محبت و شوق در ایں کتاب اوردہ است عمدتا 
ظر مشایح بغداد و بصرہ را برای عا ىارگو می کد.۔'* 

ابعدڈی جحث شوق در کتاں المحبة تعریعی است که نویسندہ 
ازمحبت انسان:به خداود می کند و در این تعریف ازمفھوم شوق 
استفادہ کردہ نی گوید: ٭إِن الحبْ لله ہو شلۃالشوقە''. حب 
آنسان٭ خد!شدت شوقی است کہ بە اودارد۔ در توضیح این معنی 
می آفزڈیت جو ذلت ان الشوق قی نف تدکارالقلوب بمشاعدة 
العشوق۔م*' ثیل:اینکە محیت شدت شوق است این است کە 
شوق فی تفسنہ بہ یاد ٌوردن مشاعدہٗ۔معشوق است در دل. بہ 
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عبارت دیگر, محب یا عاشق در غیہت محشوق بہ یاد اومی افتعہ ر 
یاد دیدار اوہ و ھمین یادآوری و تدکار شوق نأمیدہ می شوہ 
بمابراینء شوق ومحبت, ارنظر محاسبی, يك چیزاست وشوق 
معھوم دیدار و مشاہدہ پیوند دارد. مشتاق دیدار کسی را آرز 
می کند که یہ او عشق می وررد. او می حواہد نعشوق حود 
مشاعدہ کل ار ایتجاست که ار نظر محاسہی, احساس شو* 
چیزی جر دوست داشتن ںیست۔ چنانکه می ویسد: وحب ھما 
شوق است, ریرا تو نمی توانی ىہ چیزی جز دوست (حبیب 
مشتاق باشی, پس فرقی میان حسب و شوق نیست,ە٭' 

اگرچه محاسبی شوق را ھماں محبت می دائدہ ولی این ا 
حیث ماھیت ودات این دو است, والا ار لحاظ نسبت آٹھا باھ 
محاسبی شوق را فرع محمت می خواید و ہدین لحاظ میان آئذ 
فرق می گدارد فرق شوق ىا محبت این است کہ محبت دوس 
داث شتن محبوب أرھر حیث است و شو ق میلی آست از برای دید! 
محنوتب 

محاسبی سپس در تکمیل ىحث شوق سحنان مشایخ دیگر 
تیر در این بارہ تقل می کید الىتهہ وی ادعان می کند که نظر ہہ 
علما دربارهٔ شوق یکساں بیست. ہو قد احتلف العلماء هر 
صعةالشوقم*. مثلاء از نظر گروھی شوق بە معنای انتطار* 
است در دل عاشق برای رسیدن بە معشوق خود ۔ والشو 


حاشیه. 

٣۳‏ ابوحامد عرالی دربارهٗ تقسیم سمر بەدو قسم ظاھری و باطی در احما 
علومالدیں (ح ١ص‏ ۴ می وید السفر سعراں. سھر بظاهر الہدن.. ارس 
سیرالقلف عں اسعلالسافلیں الی ملکوتالسموات. و اشرفالسعرء 
السعرالاطضشہ 

۴) مرسالُ آداب اثصادات شقیق بلحیء, معارف: ۱/۴. ص ۱۱۷ 

۵ این تمثیل طاھرأ ماظر بە آیات قرآں (الانعام ۷۶ تا ۷۸) است, دربار 
داستاں حصرت امراھیم(ع) کہ ابتد! ستارگاں رادید و سپسماەو آنگاء حورشیدر 

۶ ہماں. ص ۱٢۳‏ 

۷) حماحا 

۸)ھماحا 

۰)ایں محتی رآ ابو حیم اصعھانی در حلیةالاولیاء (ح ٠١‏ 
کردہ است 

)١‏ حارث محاسبی اصلا ال بضصرء بود عین القضاة عمدانی دربار+ظیر 
مسایج تصوف ترایں شھر می بویسدا٭طر یق اھل بصرہ ابتدا طریق رھد واجتھا 
روم کسب وملازمت صحبت پود, اولیں کسی که در بصرہ ار علوم تو کا ومحہت 
شوق سحن گمت عوسی اشبح بر انظامات م اہ سای ری لان 
اصاری۔ تھراں. ۱۴۶۰. ص ۵۴)۔. 

۳۴"( حلیغكحِ ۰٠ص‏ ۷۸ 

وکا 

۴ عتاں, ص ۷۸“ 

۵ سان سس ۷۸ ۔ : ہہ بت کے 
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۱ 3 
الا جتماح.:٭ ات تعریف تا حدودی با نظر خود 
دارد. شوق آمید و آرزوبی است در دل از برای 
وسیدن یہ محہوپ۔ تفاوتی که آین تعریف با تعریف محاسبی دارد 
این است کہ محاسبی شوق را با مشاہدہ معشوق ربط می دھد در 

حالی گه دراین تعریف سخن بطور کلی ہر سر ٭اجتماعہ عاشق 
ععشوق أُست۔ 

مطلبی کە محاسپی دربارہ اختلاف علما در وصف شوق ذکر 
کردہ اأست خود بە نکتەای تاریخی اشارہ می کندہ و آن این است 
کہ معوضوغ شوق در عصر محاسیی. یعنی در اواحر قرن دوم و 
ارایل مرن سوم, در میان متفکران و عرفا موضوعی بودہ است 
بحث انگیز, گزارشھاہی ھست کہ نشاں میدھد در بعصی ار 
محافل و مجالسی کە در حضور علما و مشایخ تشکیل می شدہ 
اآست بحث شوق در گنار بحث محبت به صورت يك بحث حادو 
شورانگیر مطرح می شدہ است. نمونەای اراین گوتہ محٹھا را کە 
دریکی از مجالس علمی پیش آمدہ است محاستی خود در کتابں 
المحبة گزارش کردہ است. 

در مجلسی کە یکی از علمای بقداد یه نام ولیدیں ضحاع*" در 
اوایل قرن سوم تشکیل دادہ وعد٭ای اردانشمداں رادر آں حمع 
گردہ بودہ است بحث شوق مطرح می شود''. حارث محاسہبی, 
کە خود در این مجلس حضور داشتہ است, ار مردی ىاشساس 
ظاہراً یکی از مشایخ صوعیہ می پرسد. ٭نظر شما دربارهٗ شوق 
چیست؟ہ شیخ در باسح می گوید: (الشوق دی سراح نورمں 
تورالمحبةء غیر أُيه ژائد علی ہو رالمحمةالاصلیة *" یسصی شوق 
از نظر من چراغی اث کة انور مخت روشی شد است, َال 
این کە درمو ردمحبت اصلی ور شوق اھرون بر ىور محبت است. 

در این پاسخ, چمانکہ ملاحظہ می شودہ, مرد ناشساس شوق و 
محبت را اہتدا يك چیر می داد و ایں ھمان عقیدہٗ محاسی است۔ 
درواقع و یسندہٰ ما این حکایت را ار برای تأبید نظر حود ذکر 
گردہ أست, مردناشتاس, عائند شقیق ہلحی, شوق ومحیت رانور 
می خواند و ھمانطور که محاسی سُوق را فرع محبت 
می دائستء مرد ناشناس نور شوق را شعاعی از نور محبت 
می دائد. نکتەای که در ایں پاسخ مورد تأکید قر ار گر فته است ایں 
است کہ ور شوق ھمیشه فرع نور محبت نیست. مرد ناشناس 
درواقع بە دو نوع محبت قایل می شود و نسبت ئور شوق را با این 
دو وع محیت متقاوت عی دائد. مسالەای کەه در اپنجا پیش می آید 

بربارہ این دو نوع محہت است. 
محاسبی برای درثہ منظور مردناشناس از ٹسیتھای دوگانه 
شوق با محیت به پرسش خود ادامہ می دھدہ. مآألهَ اصلی بر سر 

۔عاہیت محہت اصلی است و محاسبی نیز مین سؤال را مطرح 
جیکنندھوما السة الاصلیۃہ (حیت اصلی جیست؟]د ہام 


0س 





بە این سوالء مرد می گوید: محبت اصلی وحب الایمانء أست, 
یعنی محبتی کە مؤممان نسبت بە خداوند دارند. ایں محبت را 
خداویند در قرآن بە عؤساں نسبت داده است, وعرد نیز نىە این نکته 
تصریح کردہ می گوید ٭ وذلك ان الله تعالی قد شھد للمؤمنین 
بالحپٔ لە, فقال والدین اشدً حا للەم ٠۹‏ پس ٭ىە حکم ایں آیه 
آسساں می توائد محب حداویند عاشد. 

توصیحی کە ناشناس دادہ است فقط دریاره مت اصليه 
است و دربارهٗ قسم دیگر محمت, کە می تواں آں رأ محمت فرعيه 
نامید توصیحی ہمی دھد احتمالا منطور از ایں محمت دوستی و 
محت خلق ۔ ارحمله اقراد انساں _ نسیت ىہ یکدیگر آست. در 
مورد چنین محمتی است کھ گمته شدہ است بور شوق فرع ور 
محبت است ' امادرمورد شوق اسسان به حداویدف ور شوق 
عرع تور محنت أنستان بە خدا نیست,ء بلکه نوری است اھروں پر 
آن مرد یاشناس بور این شوق را مقٹیس ار نور دیگری می داند 
که وی آن را ۰-- یا ہور وودادہ می جواند: واسا بھیح الشوق 
هی القلب مں ىورالوداد 6 'فربارہٗ نوروداد مردعاشماس توضیحی 
نمی دھدہ ولی نویسمدگاں بعدی ود رامرتەای از مراتب محبت 
داستابد. اىن قیم الجو ریە در توصیح این معتی می ىویسد: دالود 
فھو حالص اٹحے و الطعه وازقه وھو من الحب بمنرلة الرأمه 
من الرحمةہ'' (ودٌ حب خالص است و لطیف تریں و رقیقتریں 
درحات حب است و سبت آں با حب ماسد نست مھر بائی است 
با رحمت). سایراین, ور شوق به حداوند ار محیت محض یا 
لطیفترین ورقیقترین درجات محبیت سرچشمه گرفتھ است 
ودادءبە عبارت دیگرہ نقطهُ اوج و کمال محبت انساں سبت ىه 
حداوید است, و چیزی کہ اسان در این عرتيه آز محبت آرزو 
می کمد رسیدن بە پیشگاہ محبوب و مشاھدہ وجھ اوست۔ برای 
توضیح این مسی باید بە کتاب دیگر محاسبی یه نام کتاب التوهم, 
کە پیش ار این آن را معرھی کردەایپ رجوع کتیم 

محاسبی د رکتاپ التوھم که پادآو ور کمدی ھی داننه است: 
در ضمن گزارش مبسوطی که از سیر خیالی خودردر بھشت دادہ 
است, می گوید: ہنگامی کہ نھفرشتگان در بھشت بہ نزداولیای حدا 
می آیندو با صدابی دلکش سلام پروردگفررا بہ ایشلن می رساشدہ 
مزدہ می دھند کهخداوند می خورامد که ایشان یه زیارت ڈو ہشتابندہ 


۴۰٦١ 


حب و شوقی به اولیا دست می دھد و بی درنگو پر مرکت سوار 
می شوند و یه دیدار حبیب می شتاند: : ٭علمًا سمسھا اولیاءالله - و 
سمعتھا معھم ۔ و ثبواسارعین اق رکر جا و شوقا الین 
ربُھمہ۔'' یدین ترتیت, ازتطایٰ> اولیای خدا ناحیر می شوند 
که پروردگارمی حواعد بر فضل ورحمت حود یفزاید وروی خود 
رأاىە ایشان ہنماید حالی دیگر ىە ایشاں دست می دھد که محاسبی 
آں را حب وشوق می حواید. درواقعء ھمیں شوق است کہ اولیارا 
ىہ حرکت درمی اورد و ایشان را شتایان نىەہ طرف مقصد سوق 
می دھد۔ ایں شوق وجت, کہ کاملا ىە هم پیوستەابد حالی است 
کە در بھشت ٭٭ مؤمناں دست می دھد ولی, در عیں حال. مؤساں و 
اولیا در این جھاں نیڑ ہا آتھا آشاہی دارند درواقعء قصد ہو یسندہٗ 
ما ار شرح ایں گرارش بیدار کردن دل حواتبدگاں مستعد بە ایں 
احوال است آو می خواعد صحلة بھشت را رای حواندہ ىه 
اصطلاح امروز دمحسمم کید و ارراہ تصور آن صحد (یا ىقول 
خود اوہ توہمہ آن) محبت و شوق اورا پرانگیرد۔ ىە ھمین دلیل 
است که وقتی می گوید هفلہٰا سمعھا اولیاءاللهہ ىلافاصلہ اصاهه 
می کد۔ دو سمعتھا معھمء, یی تو یر در ایں دیا ار راہ توھم 
می توانی مژدہ دیدار را شوی و مشتاق لقا گردی در اتھای 

کتاب نیز وقتی گرارش حود را ءە پایان می رضائد حطاب, 7 
حوابندہ سقارش می کند: ومکن إلی ریّك مشتاقاً و الية متحشام 


۳ تقسیم سەگانہ 

تصوٗر شقیق بلخی و تصوٗر حارث محاسبی ارمعنای شوق دووجه 
متفاوت ازمعنای لین اصطلاح صوفیانہ را نشان می دھد و چنانکه 
ملاحظہ خواھیم گر عمین دو وحہ است کہ اساس معنای ایں 
اصطلاح درمیان تو یسندگان بعدی می گردد. البتہ. ھیچ يك از ایں 
دو نو یسندم عبتکرعوچه خاصی کہ به او نسبت دادہایم نبودہ است۔ 
ھمان‌طور کە قہلا اشارہ کردیم سایقةُ شوق بە لقاءالله یا دیدار 
حداوند هر بھشت پا ضخنانی ہرمی گردد کە مسلمانان از منابع 
بھودی۔ مسیجی, بخصوص از قول حضرت داود(ع). نقل 
گردداند درمتائ+مسلمانان:قرت دوم نیز از قول ابراہیم ادھم کھ 
خود استاد شیقیق یلیغین بوجہ است۔ نقل کردەاند کە گفت خداوند 
تعالی رؤیتہ:خوبیشی ہوا در-آخرث بھا مشتاقان خود وعدہ دادہ 


ات۹ 





است؟" .در تقسیر متسوت بە امام صادق(ع) نیر, ھمان طور کە در 
مقالهً قبل ملاحظه کردیم, قبله شوق دیدار خداوند تعالی است. 

ہمیں سابقه را برای وجه دیگر معنای صوفیائۂ شوقء یعتی 
آرروی رفش ە بھشت, نیر می توان قایل شد. داستاىنی ھست 
دربارهٗ حضرت عیسی(ع) کە خود سابقه این معنی را در منابع 
مسیحی شان می دھد. آوردەاند کە روری آن حصرت در راھی 
می گدشت و سه بفر را دید لاغر و حیف و رنگرو پریدہ وگھت 
ایتھا از آتش دوزح خوف دارند. پس بە سه ىر دیگر رسید با حالی 
عرارتر و رنگروبی پریدەتر و گفت اینھا ب٭ بھشت شوق 
می ورزند. و سپس بە سه بفر دیگر رسید بارھم نحیف تر ورنگرو 
پریدەتر از قملی ھا و گعت ایٹھا به خداوند محمت می ورزند٣‏ در 
ایں داستاں ما متارل سەگانهُ شقیق ىلحی را ملاحظه می کٹیم. 
امام ساس عاته می قری شا ٹول طارت 
می داسستمد و شوق را باییں‌تر !ازمحىت خداوبالاتر از حوف قرار 
می دادید وچ اول معنای شوق رادر نظر می گرفتند در نظر شقیق 


ھ 


حاشيه 


۶) ولیدیں تشحاعس ولیدیں قمس, معروب ابوھمام ہں اہی بدرالسکوئی, 
کی ار علمای حدیث است کہ معاصر حارث محاسبی بودہ است وی اصلا کوغی 
نود ولی در بعداد اقامت گریدہ یود ودر ھمانحا بە سال ۲۴۳ھ درگذشت. (تاریح 
بعداں ح ۱۳, ص ۶۔۴۷۳) 

۷) شیيه ایں محلس را محمدیں سو ردراسرارالٹوحید (ہہ تصحیح شفیعی 
کدکي, آح ,١‏ ص ۶۔۹۵٦۲)‏ دربارہٗ ابوسعید ابوالحیر گرارش کردہ است کہ ما بعدا 
درباره آں سح حواہیم گعت دربارہٗ شہلی یر گسەامد روری در محد ار کودکی 
سؤالاتی می کید و ار حعله می پرسد شوق چیست؟ کودكد در پاسح می گوید 
ملاحطةالعوق (طبقات الصوعم؛ حواحہ عبدالله أانصاری, تھران, ۱۳۶۲ء ص 
)۳۰۸ 

۸) حلقہ ح .٠۰‏ ص ۷۸ 

٦۶ بقر,‎ )۹ 

٠‏ )سال سہت میاں شوق ومحبت وبرتری یکی پر دیگری ارمساتلیق است 
کہ طاخرا درقرں سوم وچھارم درتصوف مطرح بردہ است و آراء مشایح محتلف در 
ایں بارہ غم یکساں نہوده است قشیری نر الرسالہ (عضش عرہی. ص ۶۲۸) 
می مویسد کہ اراہں عطاالادمی پر سیدند: شوق برتر است پا محبت؟ راودر پاسخ 
گفت: محہتء ریرا شوق از محبت پدید آید در جای دیگر نیر (ھمان ص ۶۴۰) 
می بویسد که ار ید بغدادی نقل کردەامد کہ گفت, از سری سقطی شنیدیم کہ 
گفت والشوق احل مقام للعارف٭ (شوق برتریں مقام برای عارف است)۔ واین ہا 
قرل شقیق بلخی گه سرل عحبت رآ برتر ارصرل شوق می دانست تعاوت دارد اہن 
اختلامات: کہ در تصوف به غیج وج غریب ٹیست, البته ناشی ازبرداشتی است کہ 
عرگوندےای اأزەشوقء٥‏ و ضصحبتء داشت است, 

اہ حلشدح ٠ء,‏ ص ۷۸ 

.۴۶ روصةالمحبین ص‎ ٣ 

۴) کتاب الت وحم ص ؟۵ 

۴) حملدای کہ ار براھیم ادھم نل کرداند نین است: جات اللہ 
آعدالخمرۃ للارٗابین و أعدالرحمة للتواین و أعدّالجنة الخانقین و أعذالخور 
تلمطیعین وآأعةٌ رزیت للمشتاقینے (حلی ج ۸ صسں۴۵]۔ --- سی 

8) لمج خحاص ۷ وط حا ا روط 


۴ چھییم۔ہ 


7 
2 7 : 
گت۔‎ 
٦ ۹ 


وت 


ہد 


ما 


تید 
ب7 


اق و محبت ھر دو منازل رفیع آندف ولی بسیاری ار صوفيه 
خصوص در قرتھای بعدی, ب٭ تنھا ار برتری محمت یہ خداار 
_ق بہ بھشت سخن گفتدائد بلکه اساسا برای بھشت اررش 
تدانی قایل ہبودەاند, مثلا ار قول علی بں موفق بغدادی (وفات 
۶) نقل کردەاند کەه گعت: 
حداونداء اگر من ترا ار نیم دورح می پرستم در دورحم 
فر ود آرواگر بە امید بھشت می پر ستم ھر گردر آنحا جای 
مدہ و فرومیار واگر ىە مھر می پرستم يك دیدار سمای 7 


در اینجا نیز ما سه مبرل حوف وشوی ومحمت راکه شمیق 
برح دادہ است ملاحظہ می کیم اللتہ قیل ار ایں سە مسرل 
خرویء چھ در داستاں عیسی و حہ در سحں علی س موفق 
ندادی, سزل زھد یا پشت کردن به دنیاست حملەای ھب تکە ار 
ل ابوسلیماں دارانی (وفات. .)۲٦۵‏ یکی ار معاصراں سمیق 
خی, بقل کردەائد کە در آن ہم ارمنرل شوی بە بھشب یاد سدہ و 
ڈو اریئری رع می گید ان نی علق الله تال لن اود لین 
جنان ما اشتاقوا إلیھا. فکیف یحنّوں الدیا و قد رھدھم فیھاب"" 
۔رمیان خلی حدا کسانی ھستدد کہ اگر مدمت تھست را ىا ایساں 
خند به آن شوق محواھبد وررید بس حگونە میتواسد دیارا 
رست داشته پاشد, دیاہی که در آں رھد ورریدہاد). در میاں 
موفیانی ہم کہ تعداد منازل را افزایش دادەائد بخصوص أزقرنٍ 
موم بە بعدہ وقتی شوق میان خوف ومحبت قرار می گیرد قاعدتاً 
جە أول معنای شوق, یعنی امید و آرزوی رفتن بە بھشت, در نظر 
_فته شدہ است, مثلا وقتی یحبی معانرازی (وفات: ۲۵۸) راء 
خرت را ھفت درجه ذکر کردہ است و شوق را درجهُ پیجم, میان 
غوف و محیت, قرار دادہ است مرادش از آن شوق بە بھشت 
ہے* 

وجوہ دو گانہُ معلای شوق۔ بعد از محاسبی. از قرن سوم بہ 
سد ھمچنان در آثار مکتوب صوفیه یآ در سختانی کہ از ایشان نقل 
_هدائد دیدہ می شود.*' البتەہ ہا اھمیت یافتن موضوع رؤیت 
خروی در عیان اھل حدیث و سنتء ہمچنین در میان مشایخ 
سوقید مسثای شوق 4دا اور ود موار ا کان 
منوفیھ برجستگی پیشنتری پیدا می کندہ آما وجہ دیگر معنای 
ری یرت رس سد سی کا 
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می شود. گأھی ہم دیدہ می شود که آین دووجه به نوعی به یکدیگر 
مرتبط شدەآند۔ 
مثلا ایں نكته در حکایتی کە سھل بن عبدالله تستری (وفات: 
۸۳) در تفسیر خود آوردہ است دیدہ می شود. سھل می گوید کہ 
ار حکیمی پر سیذند: ٭آیا ىە حوریان ىھشتی اشتیاق داری؟ واو 
پاسح داد: دارم و شوق من یه ایشان از آنحاست کھ تور روی 
ڈیشاں ار نور خدای عزوحل است ٭: " سھل با نقل این حکایت 
می حواھد ىگوید کە وقتی مؤمماں به حوریاں بھشتی (ما فی الجنة) 
شوق می وررد در حقیقت أیں شوق متوحه نورالله است کہ در 
روی حوریاں تابیدہ است 
ار قرن چھارم بەنعدء قرئنی کھ نویسندگاں صوفی سعی 
می کعد مصطلحات حود را یەبحوی سطم و مەسیوەای علمی 
مرتب وتعریف کسد, حادتة دیگری روی می دھد و آن این است کہ 
بعصی ار ہو یسندگاں در تعریف ایں اصطلاح هر دومعی رادر کار 
ھم دکر می کند. یکی اراین ہو یسندگاں صوفی حیلی ابومصور 
اصفھای (وفات٠‏ ۴۱۸) است کہ در کتاں بھجالحاص معای 
جھل اصطلاح صوفیاىم را سرح دادہ است, ار حمله اصطلاح 
سوق زا الیتف ابومبصور برای سوق سه وجه معسابی, یا ىه قول 
حودس سە مقام, قایل شدہ است 
تقسیم معاہی مصطلحات ىە سه دسته کاری است که ھموارہ 
مورد توحه سیاری ار مسایح و نویسندگاں صوقی بودہ است 
گاھی ایں تقسیم سەگاءہ مسای عرآىی داسته است, عاسد تقسیم 
یعیں ىە سر مرتةٔ علمالیقیں و عیں الیقین و حق الیعیں در قروں 
اوليہ ایں تقسیمیندی_ سەگانه گاھی در انار صوعيیه دیدہ می شود 
ملا حارت محاسنی در کتاب المستر سدیں معای العاظ معدودی 
چوں صدق وصبر وشاعت وزھدواس ورصارابه سەوحه تقسیم 
۔کردہ است'۔ اما علاقہ صوعیه بە این تقسیم بندی ظاہراً در قرں 
چھارم وپنجم افزایش یافته است, ىە حدی کە آثار تکلف در بعضی 
از تقسیمات ایشان بخوبی دیدہ می شود. علاقه یه تقسیمبندی 
سەگاه را در آثار ابومنصور اصفھانی عموما و ہر کتاب 
نھحالخاص او خصوصا می توان ملاحظه کرد۔ وی اصرار دارد کە 
از برای معنای ہر يك از چھل اصطلاحی کە ذر نھجالخاص 
معرفی کردہ است, عائند تو بە و زھد وتوکل وخوف ورجا ومحمیت 
وشوق ووجد:و غیرہء سہ وجھ درنظر گیرد. بہ تعبیر خود او هر يك 
از این الفاظ نمایندہٗ حالی است و این احوال هر يك دارای سه 
مقام است۔ ویے سید تو تق وہ تہ و و 
اآست: 
شوق را سدمقام استہ ۷9۷۳ت 
شوق یە آنچه در بھشت استہ (یمنی) عم ؛ سوم 
شوق يہ خداى عرٌوجل۔ پس شوق مہ بھشت از بھر 


محاورت حق است, و شوق بە آنچه در بھشت است (ما۔ 
فی الجنة) ازبھر لدت چشمھا ورغبت بە لت است, 
و شوق بە خدای عروحل از بھر نظر بہ وجه کریم آوو 
سخن گعتن ہا او و شنیدں کلام اوست.۲٣‏ 


چنانکہ ملاحظه می شود مقامات سە گانەُ شوق در اینحا 
چیڑزی حر هھماں وحوہ دو گانہاى کہ قیلا برای این اصطلاح 
برشمردیم نیست. مقام اول ودومء یعنی شوق ٭+٭پھشت (شوق الی 
الِكٰة) و شوق ید آبچة در بھشت اسث (شوق آلی ماعی الجنٰةا 
مان منرل سوم ار مسارل چھارگانثُ اھل صدق نزد شقیق ىلحی 
است. شقیق نیز ە دو مرتیه ار برای شوق قایل بود: مرتبةٌ اول 
شوق بە حود بھشت و مرش دوم شوق بھ آنچه دربھشت است 
عقام سوم شوق در برد ایومتصور اصغھانىی نیز عیا ھمان وجھی 
است که حارث محاسی درىارہٗ ایں اصطلاح مورد تأکید تر اردادہ 
آست 
صوعی حسلی دیگری کە تحت تأتیر عصی ار آثار ابومنصور 
اضفھانی, اڑ حمله کتات تھحالخاص, ىودہ حواجه عدالله 
انصاری (ووات ۴۸۱) است کە در سارل السائرین تعداد سازل را 
یه صد سرل افرایش دادہ و ہر يك ار آتھا را ىە سە درحه تقسیم 
کردہ است رای اھل شوق بیز اس درحهھ قایل شدہ است 
درحة اول سوق عاند است ى٭ بھست؛ درحھُ دوم سوی است ىه 
حداویند و مشتاق در ایں مبرل بە صفات مقدس الھی,؛ یعنی ىهہ 
٭لطایفی کرم و آیات بر و علامات فصل) حداوند شوق می وررد* 
(درحهٗ سوم آتسی است کە صعای محبت آن را برافر وحتد, آتشی 
کە رندگی دنیا را در حسم مستاق تلح و آرامش رأ راو سلب کندو 
ھیح جیز حر لقای او جازم آن ساسد "۲ در اینحا یر ملاحطه 
می شود کە خواحه عبداللہ ماد ان و ممصور ھمان دووحەرا رای 
مسای شوق قایل سدہ است 
در میاں بعضی دیگر ار نو یسسمدگان ومشایح حراساں یر نوعی 
تقسیم سەگاه درباره سوق یا مشتاقاں دیدہ می شود و در ایں 
موارد نیز در بھایت, ما نا ھمین دووجه معتابی روبر وھستیم. یکی 
ار این ءویسندگان. کە پیش ار ابومتصور اصفھانی و حواجهھ 
عبدالله اتصاریٰ کتاب حود را تألیف کردہ است, ابوںصر سراج 
طوسی (وغات: ۳۷۵) آست. ابو نصر در کتاب اللمع ىە جای اینکھ 
شوق را بە سە درجه یاعقام تقسیم کند, اھل شوق را از حیث حالی 
کەعر شوق مہ آنان ادست می دھد بە سہ دستہ تقسیم می گند. 
لعل !لوق فی الشوق علی ثلثة احوال: عمٹھم س اشتاق 
آلی ما وعداللہ ,تعالی لأوفیایەمن التواب و الکرامة و 
ٰ القضل والرضوان ومتھم من اشتاق الی محبوبه من ئزة 
عتحی و تہرمہ ببقا یہ شنوقا الیٰ ثقايہ ومھم من شاھد قرب 


ھ 





سیّد اه حاضرٌ لایعیب فتنہُم قليه بذکرہ و قال انّماہُتا 
الی غایب وھو حاضرٗ لایغیب فذھب بالشوق ع 
رؤیةالشوق فھو مشتاق بلاشوق ودلابله تصف عند آ< 
بالشوق وھو لایصف تَفسَةُ بالشوق.۴٣‏ 

(اھل شوق را در شوق سم حال است. یکی کسی است “ 


ىہ آنچه حداوند ىە اولیای حود وعدہ فرمودہ است- یعنی 
ثواں وکرامت و فضل ورصواں۔ شوق می ورزد د 
کی است که از شدت معبت خود و ہیزاری از اداء 


حاشیهے: 

۶) طلقات الصوفیه. حواحد عبدالله انصاری, ص ۲۴۰ ہمیں مطلب را یا 
قرں و یم بعد عریدالدیں عطار در تدکرۃالاولیاء (ار روی تصحیح نیکلسور 
بیمدُاول, تھراں. ۱۳۷۰ء ص ۷۶) نہ رابعهُ عدویه سست دادہ و ار قول اومی گویا 
بدحداونداء اگر برا ار نیم دورح می پرستم در دورحم بسوں و اگر يہ امید بھشہ 
می پرستم پر ص حرام گرداں, واگر برای تو ىرامی پرستم حمال باقی دریغ مدار 
دربارہ پی اعتابی اھل محبت یه بھشت ار قول اپراہیم ادھم بر بقل کردەاند “ 
گمت ہاللھم ايك تعلم آں الحمة لاترں عمدی حاح بعوصة. ادا ات آستی بدکركک 
اررقی حك وسھلت علیٌ طاعتك, ماعط الحة لس شنت.٭(حلیة. ج ۸. ص ۳۵ 
ار ابوالحسی حرقانی پیر بقل کردەاند کە گت فاص نگویم کە دورح و بھشد 
بیست گویم کہ دورح و بھہشت رأ برديك مس حاى نیست ریرا ک ہر دو آھرید 
است و آمحا کە سم آھریدہ را حای یستء (تدکرۃالاولیام ىیمة اول. ص ۱۱۸۱ 

۷)حلمہ:ح ۹, ص ۲۳۷ حمله دیگری بیز ار ابوسلیماں نقل کردہ ابد بردیكف: 
قمیں مصموں دإں ھی حلق الله عروحل حلقا ما تشملھم السات وما میھا عصد 
فکیف یشعلوں بالدیا ٭ (حليه جچ ۹. ص ۲۷۶) 

۸ء کهعت درحە راہ آحرت ار نظر یحبی عہارت است ار توبہہ رہد رصاء خوف 
شوق۔ محست: معرقت (سگرید مہ حليهہ ح ٠8ص‏ گ۶۳۴) 

۹) در میاں مشای قرں سوم مثلا درایں سخن ار ابو حفص میشاہوری (متوۃ 
حدود ۲۷۰) دس تحرع کاس الشوق بَھم کیا ما لا یفیق إِلا عتدالمشاھدۂ واللقا: 
(طبقات الصومیة سلمی. چاپ لیدن. ص ۹ ٠‏ ویادربامغ, رریین احمد بفدأہ 
[وفات ٣‏ ۰) که وقتی ار اودرباره شوق پرسیدند گفت٠‏ اں شوہ آثارالمحجوب 
تصیہ مشآحدتدہ [ھماں ص ۱۷۴) 

" عولقی کیماً کم بالموصل, فقال: تشتلق الی العورالعین. فقال‎ )٠ 
اتا إلبھی, ہاں نوروحوحھنْ من نورالله عزوجل. ٭(تفسیرالقرآن العظموسر‎ 

تستری۔ مصر۔ ۱۹۰۸ء ص ۱۷۵)۔ 

)٦‏ کتاب ائمستر شدین, حارت محاسبی, بە تصحیح عیدالفتاح ابو دہ چا 
پنجم عاھرہ ۹٤ھ‏ / ۱۹۸_۸م۔ ص ۱۷۰۶ بے بعد 

)٣‏ تھحاكسخاص, ابومتصور اصعھانی, یہ تصحیح تصر اللہ پورجوادی۔ ٭ 


تحقیقات اسلامی, سال ۳, شض ١‏ و ۴ ۱۳۶۷). ص ۴۱٦۔‏ 


۳ مەر لالساترین۔ ص ۴۴. 
۴) الم سس ۶7 


و 


کے 
گُندگی در دنیاء وھ میں شوق می وررد۔ و سوم 
کسی است کہ شاہد قوب خداوند گشتہ و محبوب نزد او 
حاضر است نە غایب ودلش آرىععت یاددوست برحو ردار 
و گوید شوق را بەمحبوب غایب عی ورزندہ در حالی کھ 
محبوب عا حاضر است نە عایب, پس با شوق چشم از 
دیدن شوق فرو می بنددہ پس (در أیں حال) او مشتاقی 
است ہی شوق, و نشاتەھاپی کہ در او طافر می شود برد 
اھل طریق او را ب٭ شوق ورریدں عتصف می کد. وحال 
آنکە أو خود را بەشوق داشش وصف سی کد ) 


ار اخوال سەگانهای کہ ابو نصر در اینحا شرح دادہ است حال 
مشتاقاں دستة اول و دوم برای ما شاحته سدە است اما حال 
مشتاقاں دستةٗ سوم کاملا تارگی دارد قبلا اشارہ کردیم کە اکثر 
نو یسندگان ومشایح صوفیه معتقد نودند که شوی ار برای محیو نی 
است کە عایب باشد اگر محنوت حاصر باسد دیگر سوفی در ہیں 
نیست و این ىکتەای است کہ ابو بصر حود ار قول مستاقاں دستة 
رشن گروہاقت ای را کا رس دای میتاتاں یت 
دادہ اسب احمد عرالی ار فول ابوىکر شبلیٍِ (وعات ۳۳۴) عل 
کردہ اأست که وقتی از او پر سیدند دھل اشتعب إلی ريك؟٭(آیا یہ 
پر وردگارت وق می ورری؟) اعت لت فان الحوق کوں-الیٰ 
غائپ لا إلی حاضر وان مولانا ھو حاصر؛''(بہ, چه سوی سست 
پہ محیوب عایب است ىە حاضر ومولای ما حاصر است) دستہُ 
اول ودوم اھل شوق نە بھشت و نعمتھای آں وھمحیں ٭ لقای 
خداوند تعالی شوق می وررند, چوں بھشت وحداوید برای ایساں 
غایب است, آما برای دسٹة سوم, کسانی کہ سافد قرب رادر 
آغوش کشیدہ ویه لقای محیوب رسیدەاند''. حال سوق رایل 
شدہ "'۔. ایں دسته مشتاق‌اندہ آما مستاقاں سی سُوق 
دیگراناند کە حال شوق را بە ایشان سبت می دھدہ جوں ارحال 
قرب ورؤیت قلبی وحضور ایشاں خر بدارند. اما حودساں شوق 
رادر حود نمی بیند*' 

مال دستھ سوم مشتاقان, اگر آں را سوق سامیم, حالی است 
گە مشتاق در آن روی یه آخرت ندارد, بلکه درھمیں حہاں یە لقای 
محیوب حود رسیدہ است, اللتہ. محخبواف او کسی جز حداویند 
تعالی نیست, پس سوق در اقسام سدگاەای کید اہو ضر برای 
.مشتاقان ایل شدہ است کاملا جتبة دینی و عرعانی دارد. اما يك 
عو وضو و اور ہسوسو یت 
غیرعرفانی دارد, و آن تفسیمی است کە تاج الدیں احمد طوسی 
دز ضمن تفسیز سورہ یوسف ار مشتاقان کردہ است 
" مشتاقان در تھاد خود سە قسمآید: اول مستاقاں آبد ىہ دیا 
وآن ییگائگان‌اند۔ قولہ تعالی: ٭تحیون المال حبَا حم 


اُست 


(وجر ٢۲))؛‏ دوم مشتاقاں‌آند به عقبی و آن عارفان اند؛ 
سیم مشتاقاں‌آند بہ موٹی و آں عاسقان اند ەیریدون 
وجھام''. 


سوق عارفاں و عاسقاںء کە شوق یه بھشت و دیدار حداوند 
است, برای ما کاملا آتساست, ولیکں سوق بیگانگاں کھ سوق بھ 
مال دیاست مطلب حدیدی است۔ اما ایں قسم از سوق راکه 
مر بوط به بیگاىگاں سے ع تو 
0ا مسابی ماد سمدھ انقکہتثت 


۴ تحول معنای شوق در تصوف عاشقانه 
دو وحه مسابی سوی که ارقرں دوم ٭٭ بعد در میاں صوفيیه عتداول 
سدہ در قربھای چھارم و سحمء ھماں طور که مساہدہ کردیم در 
صں تقسیم سەگاه مسای سوق ظاھر سدہ است: ولی در اناری 
که در تصوف عاسقايه ہوشته سدہ اسب وچھ اول, یعنی شوق ەہ 
بھست و تعمتھای بھشتی, یادیدہ گرفتہ سدہ ویو یسسدگاں وشعرا 
فقط نہ وحه دوم: یی سوق دیداں عنایت کردەاید, آں هم دیدار یا 
مشاھدەای کە در ھمیں جہھاں ه قلت عاشق دست می دھد۔ متلا 
احمد عرالی, که جخود در کتابت بحرالمحة ہر دو وحم را یرای 
معمای سوق دکر کردہ است, در سوابح, که موضوع آں عشق ار 
دیدگاہ صوفیاءه است, فقط وجه دومء یھی شوق دیدار معسوق, را 
در نظر داستہ است : رورنھاں علی سیرازی یز ھم در کتاب 
مشرب٘ الارواح رہم در عبھ رالعاسقیں له شوق را لقای معشوق 
داسته اسے ۴ 

در فرن ہشتم و تھم۔ میرسید شریف جرچانی نیز در کتاس 
التعریعات در تعریف سوق وجهھ دوم مسای آں را در'نظر عی گیردو 
می ىویسد السوق احتیاج القلب الی لقاءالمحبوب؛م'' در این 
تعریف به لقاء محیوت (یا حداوید) در آخرت اشارہ ہشیہ: لىلکه به 
دیدار قلبی ومساهدءٗ محبوب در ھمین جھاں اشارم سد است. در 
کر ۱ت 
ساط ہے نت بد 0000 پ-۵0‌, 2ت گو ند 
در طلب معتوقب"٭ 7 


سمه سج اسیّہ قيله سوی حر 


ای ہرک ہی ٹ ج-۔ کو ج8 


با اینکە در آثار صوفید و عرفا در قرنھای شم وھفتم وہشتم 
ىه طور کلی شوق یه بھشت و عمتھاٰی بھشتی تادیدہ گرفته شدہ و 
فقط یه شوق ٭ لقاء یا دیدار محبوب توجه شیدِە است, بارھم 
نشانەھابی ار ھمان دو وحهە قدیم معىای شوق در ىعصی ار آنار 
نویسندگان مشاہدہ می گردد. یکی ار این آثار مصیاح!الھدای 
عرّالدین محمود کاشاىی است که نویسدہ در آں ابتدا درباره 
شوق می گوید (مراد ار سوق ھیماں‌داعی لقای محبوب است در 
باطن محے) و سس می افراید ((سوق پ٭ حسب انقسام مت 
ممقسم شود به دوقسم سوق محبًا صعات ہہ ادراك لطف ورحمت 
و احسان محبوب, و شوق محتاں دات ٭ لقاء و وصال و قرب 


۳۴ 
ے) 


گلماتی کە عرالدیں کاشانی در مورد سوق محمان صفات 
اورع ات بحركف بد کتتانی انت کداقلا ار عراع تال 
اصاری در مورددرچة دوم سوق بقل کردیم, شوقی که مشتاق ىە 
صفات مقدس الھی, یعنی بە لطایف کرم و آیات پر و علامات 
فضلء حداوند دارد ولیکں دیدگاہ عرالدیں ىا دیدگاہ انصاری تا 
حدودی فرق کردہ است حواحه عدالله ھور تحت تآأُلیر 
آحرت نگری مسلمانان مؤس, بحصوص صوفیہہ در قروں اوليه 
ىر عالن تتھرالئی شود کابتایٰ کە وارث سروف 
عاسقاتة حراساں بود در دورەای ىہ سر می برد که صوفيه ىا 
تجر نەھای روحانی خود در ھمین جھاں کار داشتید و لدا نہ تتھا 
سست بە شوق بە بھشت و بعمٹھای بھستی بی اعتنا شدہ بودند 
بلک حتی شوق ٭٭ہ دیدار اآحروی یر برای ایتاں حمدان مطرح 
سود چون آن را سيه می داستند و آنچه در آرروی آں یه سر 
می بردثد مشاہدہ و دیدار محیوت ومعسوق الھی در ھمیں جھاں 
نود که نقد بودہ درواقع, ایں تحول حاصل دو مرحله ار 
تعالی جو پی (ترائسائدائنس) در تصوف ود مرحله اول برتر 
داستن دیدار یا ثقاء خداوید ار بھشت و نعمٹتھای بھشتی: ومرحله 
دوم برتر دانستی یا ترجیح دادن دیدار محبوب در ھمیں جھان به 
آىحه در آخرت وعدہ دادہ سشدہ است مرحله اول !رھماں قرن دوع 
نا بھصتہ تصوف آغاز شد. و اما مرحلهُ دوم, کە در حقیقت خود 
بکی او اصول تصوف عاشقانہ است. آزقوں پنجم بھ بعد توسط 
بت مَایخ خرآسان ترویج شادہ است۔ این معنی را دریکی ار اقوالی 
کھ فریدائدبیں عطار از شیخ اپرالسس جرقانی نقل کردہ است 


توان لالہ کرہ آنجاکہ گوی : طمردمان را با یکدیگر خلافٴ 


٦ 


ھ ال : 





ست تا فردا او را ببینند يأا نهٴ بوالحسن داد و ستد بەه تقد 
می کند؛٭. ایں تحول ىہ تنھا در معساى سُوق تأئیر گداشتهہ است, 
بلکە در مطالبی ھم کە ىویسدگان و مشایخ دربارهٔ حال شوق یا 
احوال مشتاق گفقتەاند مؤثر واقع شدہ است بررسی شوق ىهھ 
عنوان حالی کە دردل محب یا عاشق ہدید می آید موضوعی است 
کە ما در مقالهُ بعد دئبال حواھیم کرد۔ 


ھ 


حاشيھ. 


۵)احمد عرالی تحرالمحة ھی اسرارالمودۃ ھی تفسیر سورۃ پوس ہلئی,؛ 
۶ ص ۵۲ ایں مطب را او حامد عرالی یر در احیاء علومالدیں (ترحمة 
فارسی, کتاب محت. ضص ۹۴۷) بدیں گوںەه نقل کردہ است +یکی را گمتد کہ تو 
مستاقی؟ گعت سی, شوق حر بە عایتب ساشدورچوں عاب حاصضر ىاشد به کە مشتاق 
ناشمہ اما عقدہ عیں القصاۃ ھمدانی درست حلاف ایں است می گوید هشوق ار 
رویت و حصور حیرد ن٭ ار عیبت وهحراں ٭ (تمھیدات, ص ۳۳۵ ویر ص )۲٢۱‏ 

۶) ایں مطفب تی پ مقد ایی سراح مہ لعاءالله در دیاست انو هر 
دیدار حداوید دردیا رارؤیت قلبی می داندو برای اشات آں هم بە آيةُ قرآں استشھاد 
می کند وہم ىە حدیث وم مہ قول علی س اہی طاف (سگرید نہ اللمع, ×ص ۳۵۰ر 
برص ۱۱۷ ۹۔۴۲۸) 

۷) طیر ایں اسدلال را یلا ابوعاصم شامی کردہ و سیحه گرفته ہود کە اصلا 
سمی تواں ىه حداوند شوق داشت چوں او حاصر است ۶ عایب ٭قیل لاہی عاصم 
واعد اھل السام بشتاق إلی الله' عقال لا عیل ولم؟قال انماہشتاق إلی عائے, ادا 
کاں العائف حاصر! فالی ).- سشساںی؟؛ (قوت القلوب: ح زہ ص ۶۲۳( 

۸ اہو عدالر حس سلمی وقشیری یر مساں ‏ شوق در مشاھدہء یاہشوق اھل 
قرتے٭٥‏ و 9سوی العية٭ یا دشوق مححویاں تعییر عایل شدھ و سلمی دشوق در 
مساہدہہ را شدیندر ار ہضوق العیكةء داستہ است و قشیری ار قول دیگراں 
می گوید دسوق اھل القرب اتمم مس شوق المححو ہیںە (ەدرحات المعاملاتء: بہ 
تصحیح احمد طاھری عراقی, در محموع آثار ابوعبدالرحمن سلمی. ح ۱ ص 
۲ الرسالةالقشی رید ح ٠۲‏ ص ۶۳۰) 

۳۹( تفسیر سورہ یوسفب (الستیں الحامم للطایف الساتیں)ء املای احمدس 
محمدس رید طوسی, تصحیح محمد روٹس, تھراں ۱۳۵۶ء ص ۲۴۵ 

)٠‏ احمد عرالی در فصل ۴۶ ار سواح که دربارۂ اسرار حروف عشق است, 
می گوید وہدایتش دیدہ بود ودیدں, عیں اشارت ہدوست بر ابتدای حروف عشق۔ 
یس شراب مالاحال شوق حور گیرد, : شیں اشارت ندوست. ٭یسی عشق بادیدار 
معشو ق در ارل ودر رور میثاق آعار گشته ویس ار آں عاشق در دوراں فراق شراب 
شوق دیدار معشوق را نوش می کد, تا سرانحام دار حود ہمیردو بدورندہ گرند٭ 

۱ در مشرںالارواح (ص ۱۷۴) دربارهٔ اصل شوق می گوید: ووھو 
کمالالمحسة وصعو حال الحلة و اہتھاج الٗر إلی لقاءالمعشوق و ہر 
عبھ رالحاشقیں (تھرآں۔ ۱۳۴۹ ×ص ۱۱۷ دریاره پدید آمدں شوق در دل عآ 
می مویسد-کەھ جون محبت کامل شدہ هیمانی بر مشاعدۂ علی الدوام درخ عاشق 
پدید آید کہ آورا سرعج کند آر حدثان بہ شرب لقاء رحمانم۔ 

۴ قتاب التعر عات, علی بن محمد شریف جرجحانی؛ ب تصحیح گوسٹاو 
علوگل. لہہریاك ۵ء بت و 
عابل بعر وی تھراں. ۱۴۶۴ ص ۴۴ ا یت ا 
شدم است۔ فشوق انزعاج و حرکت دل را گوید بھ جانب معشوقہ 
(عمر ات العشاقم, در تصوف وادبیات تصوف: ہ گنی ادواردویچ بوٹلس ترج 
سیروس ؟یزدی۔ تھرٹن. ۱۴۵۶ء ص ۱٦۴۹]۔‏ شڈ 

۲ مصماماٹھدایدہ ص ۴۱۱۔ : کے ےج پت ھ۶ 

۵) تذکردالاولیاہ نیعه اولی: سی ٠‏ _ 











واژەھای فریبکار 


احمد سمیعی(گیلانی) 





پر شماره دوم سال نھم مجله نشردائش مقالهای ار این حات ىا 
عثوان ہواژەھای هر پیکار, ناشن اسھای آشانماء متشر شدہ در 
مقدمةُ آن مقالہ یہ ابواع مشکلاتی اشارہ کردم کە درراہ هھم متوں 
گھن قارسی وچود دارد و رای نوع حاصی از آبھا (وازەھای 
ییکار) شواہد متعدّد ار متوں گوناگوں بہ دست دادم 
خوائندگان این مقالہ اگر بحواہمد بدائند که از ج٭وازەھای 
فریبکارہ دقیقاً چہ آرادہ شدہ أست می توانتد ىە آں مقاله مراحعہ 
بفرمأیند۔ 
اجمالا تعبیر مدکور را برای دلالت پر عناصری ارزبان ىە کار 
ردم کە ٭صورت لفظی آتھا بعیته در ژبان زیدہٗ ادپی ناقی عابدہ 
یکن معناہی کە درمتوں ارآنھامراد گرفتہ شدہ منسوح یامھحور 
ردیدہ یا در عرف زبان کاربُرد کمتری داردہ۔ 
عر آن ن مقالہ ضمناً انواع تشابھات صوری وعلل و جھات 
آقی معناہی واڑدھای مذکور در کاربرد قدیم و جدید ارائه شدہ 
سد 
درآین فرصت سیاعه تازەای از عوازەھای فر یبکارہ یہ دست 
نادہ می شود. عدخلھاپی که پیشتر نیز آمدہ ہود ودر اییجا فقط 
ثیواجد تازہای برٹی آتھا نقل شدہ است ہا نشانہُ 9 سشخص 
ایند عو حقیقت, عواد عھرست حاضرَ گسترش سیآعه پیشین 


است۔ و نیز سیاعہای کە ضمن عقالهُ ہفواید زباتی شرح تعرّفە 
آوردەام۔ کە امید است در فرصتھابی دیگر یا مدخلھا و شواھد 
تاز٭ای پروارتر گردد۔ 


آب ع آہرو 
تا آب بنشود (تاریح بیھقی؛ مصحًح فی٘اص, ویرایش, اول/ ۶۷۲) 


آزردن < مصرف کرحں. ٭٭ کار بردن (در اصل آلودن) 
کشیشان عرگر نیازردہ آب علھا چو عردار در آھتاب 


(سعدی) 
(بیداست که سعدی موہدان و کشیشاں را حلط کردہ است) 
قصەشیدم کە نو العلابەھمەعمر لحم ىحو ردودوات لحم نیازرد 


(شاعر آژردن را یہ منی امر وری بہ کار بردہ ولی ىە مسی اصطلاحی آں 
در مزدیسا ىیر نظر داشته اآست) 


آمنن -> روأیت ڈودں 
وار ابراھیم ادھم (رح) می آید که گعت ۔سگی دیدم یه اہ اھکدہ 


(کشف المححوںب ھحو یری )۱۲٢/‏ 


اجرت < احارہ 

گمعت عیال و اطمال دارم وحانءٔ یلکی نیست, ححرہ ای ىہ اجرت دارم وار ٠‏ 
مرد آں ستوہ آمدم و عودبالله من دار بکریٗ و خبر بشٍریٔ (دستو رالو رارہ / 
۶۴۴( 


٭ از آنچه < ار آنکه 
از آنچه ندأاستد۔ . (تعفسیر باك) 
اڑ پس آتکہ > نگدریم ار اینکہ۔ صرف نظر ار ایتکه 
حملهً مشایح کہ ار اھل علم بودید / حملہ مدیراں را پر آموختں علم 
باعث بودیند ویر مدأومت کردں, تا ایشاں حریص گردید' وھرگزمتائع لھوو 
فرل سودەاند و طریق لعو سپردماند. ار پس آئکهہ سیاری ار مشایح 
معرفت و علمای ایشاں ابدر این معانی تصانیف ساحتەابد ۔(کشف المحجوبں 
ھجویری / ١٠و١۱(‏ 


ُٛسب.۔ خواستن ہر کس را در دربار پادشاہ ە مقامی یا شعلی یا لقبی 
سرافرار می کردند غنگام بیروں آمدش, حاحت فریاد می کردہ است کهھ 
اسب غلائی را بیاورید و آں سصب و شعل یا لف را یادمی کردہ است۔ ایں 
رسم در حقیقت, بوعی اعلام انتصات ٭ عناسب عالی بَودء است۔ 

امیرمحمدرا آن رور امیر حراساں حوائد و اسب اھیر خراسان حواستندہ 
(تاریح بیھقی) 

(یادساہ یں میں سٹر)-> تنتی را ىہ حلعت پیاراستتند/ ژدر اسپ شاہ 
یسن حوآستند (ضاجحتامہ) 

(جھاں پھلواں شدں رال) -> چو آین عھد و خلعت یاراستند / پس 
جھان بھلوان حواستند (شاعتامه). -‫ 


استظھار ے اشوحتہ او سی ادار, پشتوانہ 
22 تو در این حال مُلکی تو گرفندٹی بوخرانہ و استظھاری نداری 
آگزیده سیاستىلم/ ٠)۳‏ ۔ 


أستیصال ٭ از ءیخ وبں برکدن 
چون اجازتِ استیصال واءادتِ (> هلاك کردن) حائلد یاعت, اورا حاصر 
کرد و در شکنجةٔ عقویت کشید۔ (دستورالورارہ / ۸۶) 


اشتباء - 
ملکی مھی نداسم ىەچه کیتت حواىم 
ىدکدام حسس گویم کہ تو اشتباہ داری 
(عرلیات سعدی) 
3 
اگر > شود کە؟ (در تقاضا ٭ در شرط) : 


ےج 

ھاروں گعت اگر فضلی کند وہر رور نہ برديك ما حاضر آید و فررنداں ما 
را تشریف فرماید یه حاضصر سدن حود, تا آمیں وماموں اروحدیب سماع کسد 
وسیّت آں قبول کردہاید (روصةالعر یقیں/ )۲٢‏ 


اصول حرکتِ عوروں در رقص 

ھر تاری می ردند اونه آھنگ آں اصولی می نست و ھر ساری کہ نود نا 
ترانهٗ آں رقصی می کرد (مولویە بعد ارمولانا/ ۲۶۶) تسحید ىا ادااصول 
٭ اصافت کردن < سست دادں 

اس عمّر تعسیر جیں کردە است و مہ رسول اصافت کردہ است 
(روصةالعر یقی ں/ ۱۳۸) 


اگر يا حواہ حواہ 

و بلق اندرھموم دل است اگر ہہ کلام وقول رسد یا ىہ (سرح قصید 
ایوالھیٹم) 
الا > مگر آںکه 

وھر کہ یر آراو حشمود ناد خرای اودر خال جیات سیح برسد ال 
تعطیم آں شیح اردل اورایل گردد (طواری, طارق نیستم دردکر رودو سرود: 
سحه حطی/ )۲۳٢۲‏ 


الف بی - السا (مرصادالساد / ۲۲۷) 


آولیٹر > ءە طریق اولیٰ 

ایں افساته ار بھر آن گفتم ٹا ندانی کہ چوں موش ىاحمةُ صعار ومُھات 
2 عواری وی ماری ام حویش شرع چساں کاری عطیم عم 
(مر ربان مام٭ہ / ۲۰۸) 


ایستاتیدن ٭> مصوب کردں, گماردں 
و حخاحت آلٹوتاش زا آنحا یایستابید و حود ىارگشت (تاریح بیھقی/ 
۶۶۷) 


با آنکہ ع علاوہ پر آیکه 
درویٹیی را را نا حَدثی (< جواں) پر لی (حبت ٭ رنا وہلیدی) گرفتند با 
آنکه شرمساری تد سم سسمگساری بود (گلستان/ حدال سعدی ىا مدعی) 
ہآ کہ تزی رت را کار بررگ فرماید پا آنکہ عدامت یرد ے بردیك 
حردمتدان یھ خقتِ رای مسوب گرند۔ (ہماتجا) 
* با ین حمه <> علاوہ پر هة ایھا 
گقت پتلی کار ایر قاعدہ خویشیتن بین ور وفحر و کر ندەرموضح 


ا 
نے >> نل 


٦ 
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(> تانحا) دیدمء و ىا این ہمه عحر ظاہر و صعف عالب. (کلیفه و دمنہ/ 
)۲ 


٭ یاز*> ما در حالی کە 

نطر مولا نہ موسی ھراریار عریرٹر ارنظر موسی بەمولا: کەاگر موسیٗرا 
دیدار کرامت کردی وموسی نگریسٹی و ندیدی, بە صعتِ خُوددیدی و صفتِ 
او ار کں فکاں نود ویاز نظر مولا به صعتِ حود وصعتِ او لمیزل ولایرال 
ىود (روصةالمریقیں/ ۱۸ 

ہر صیدی کھ پر ندہ ای نکد یا دوندہای بکند, نہ مہ عِلّم کمد کە (< یلکه) بہ 
طبع کید ومیل طخ وی ىا آن نود [یمی اگر نہ نە علم کید ],. آن اك بہوں 
حردھں اورا اید باز چوں علم صید کردں اورا معلوم بودو طیعر وی بھ 
ریاصت [با ریاصت: در اثر ریاصت] عمردہ نود چجوں ار نصیبت حود طلب 
کردں پاك آمدہ نود سر صید اورا حلال دارد کشتگاں اورا حکم ذیح تھد. 
(ھماں/ )۲٢‏ 

در علم اصول مسامحت برودہ, کە رسول۔ عليهالصلوۃ والسلام - طریق 
بحات تعییں کرد وناز سای فروع بر مساھات است (ھماں/ ۳۱) 

چنانکہ حورشید مشقول رآمدں وفروشدں است, تمام مردم مشقول 
کمر سی و کمر گشادں است, و باز دید دل مقھورھیچ چیر بست والْذينْ 
-_ علی صلوَتھم دانموں (ھماں/ ۱۴۷) 

ہرگہ مَححْرمٌ حلقہ درحامہ بحساندہ پردہ بردارندو بدا کند کە درای,ترا 
می دستوری [٭ احارہ] ساید حواست؛ ما در حکم توایم, ترا می دستوری 
ساید حواست وپارچوں محرم سود, گرچه سار حلقه بحبہاند سود نداردہ 
(ھماں / ۲۶۳) 


باز < عدہ پس ارآں, سپس 
علام ا داعی ام کہ بعست حودہ ر دعوت کید ہار دیگری راء 
(روصةالعر یقیں / 0۲۹( 


با زکشیندن گسٹردں 
حىٌ علی الصلوۃ را مسی ایں است کہ بشتابید کە مائدہ مغفرت باز 
کشہدند. (روصةالعر یقین/ ۱۲۸) 


بازنمودن < شرح دادن, شکاش 
چنانکہ ار استاد اہو ریحاں تعلیق داشتم تم کە باز نمودہ است کہ سہب زوال 
دولتِ ایشاں جە بودہ است. (تاریخ بیھقی / ۶۶۷) 


پاش > بنگر (در تداول امرور ىیر ھمین معنی را دارد) 
ہاش, تا صحبت پہجاہ سالهُ تو ہا تو چە کندا (روضةالفر یقن / ۸0'۳۴ 


0 


بمحث < تمخس' 
' بی بحٹی آر اسلاف او فرمود (یحبی فرمان داد ٹا دربارہ !مقار 
تفخص گنند): آر ارہاب پیوتات یود... (دستورالوزارہ/ ۶ ۱ 


0 


بعث گردن شی ظرت: ۔استفسار کردن: جازجستنع ٔ 
از سبب وسول و موحب مقصود و اڈ بات :ار جھی ود 
(دستو رالو رارہ / اف 
اہی وت سردم مت 
اشت زیانہ ز.. (ھمان /1۸۷ : :0 


برخاستن 7 با ك شدنء ستردم شئں۔ ردودھ شدں 
آنچه ظاہر است مہ آب پرخیڑد و آنچه ىاطش است حر یہ تو یہ پرنحیڑد 
(روصةائھر یقین / ۱۴۱) 


۶ برسیدن ٭ تمام شدن 
و صیرش برسید (تاریح بیھق ی/ ۶۸۰) 


پرعقو < یہ آسانی؛ نە بدیھہ (عَُوا صَلُواً) 

شافعی رصواں الله عليه - پر آں روی وقافیہہ پرعقو ندیھة فطعدای اشا 
فرمود (دستو رالو رارہ / ۸'۰ 

دلِ عالی هّتِ اودر حال آر حرینة سیه بدا کرد پر عقو و ندیھه گت 


ہستاں. ای امیر الیڑسیں۔ بر فیص ارتحال اَعقلهُم مَحَیسُ حالف زَ أَحْھلهم 
مُسىءٗ اه (دستورالورارہ / ۸۴) 
پرگ < توانابی, آمادگی 

وایں نف تدانچه داندو کد, حلق را بداں داردتا عوص حدمب حودار 
حداویند طلب کید پر آن بدارد کە ارجود حق حداوند طلب کمدہ, که ارحود 
ح خداوید طلب کردں جوں ریخش است وھر کسی نتوانداکه حوں حود 
پریزد (روصةالعریقین/۱۵۹) 

کسی کہ اوعشة رلف وحال بوّدو عاشت لقای حودبود اآورأ برگ آں 


کی بود کہ پیراھي رعسابی ار سر برکشد وکلاہ تٹکٹر ارسر سھد (ھماں/ 
۶۴۲ 


پستھ * شاید بہ ھماں مفھوم تعیرِ امروری وترکە٭(لاعر و ىاریيك) ناشد 

وی [اویس قرئی] مردی استَ پسته و میابم بالا و سفرانی (< سیار 
موی) وہر پھلوی وی چوں يك درم سفید است وہر کپ دستش سەیدی است 
چو برٗص (کنب‌المححوب ھجویری/ ٠٠١‏ 


بطّال < پھلوان. دلاور: بیکار 

پکی را دیدم اردورہ جامۂ بطالان درپو شیدہ ومی حدد (روصةالمر یقیں/ 
۲ 

تلتٗ: مم کلائل کلام العارفیں و تیائك ثیابّ البطّالین 

گنهادر سخنت می نگرم سخن عارھان راعاند؛ و حامەات جامه فرعونان 
را مرا گفت قرآن دائی؟ این بہ آیت برحوان: ھُلءَ من حَرم ریناللِ الُی 

ایو و الطیبات (اع راف ۳۴:۷)۔ بگو: چه کسی لیاعسھابی راکە خدا 

پر بندگاتش پدید آوردہ و خوردئیھای خوش طعم را حرام کرتە است؟ 
[تَزَسم آہیٰ) (جمان / ۱۳) 
علیتہ چا رفا 
رت الاَحیِرو کر برجلیت اوصاف نشان تحتد (٭ علالت کند) و غیبت و 






بگردیدن - تفھیر کرمن 
در آں حین که رنگی میاس ایشان بگردد. دستِ تصرف 27 آزار لیشان 
گشید دارید. (روصةالفریقین/ ۱۰۵) 


ین ح بمنرد 
به لم رحلت کندہ علم به کس نشود۔۔ ٠‏ (روةالمریقین/ ۳"( 


یہ أَجّل - شعتَ نسیاہ 
واگر بہ اجل می قر وشسد ووی رادر شھرِ خویش مال ھست, ىاید خریدں 
و تیشم وی معتر نیاید (روصةالعر یقیں / )۱۰١‏ 


بەتوسط < ٭٭ وساطت 
آراری (> رنحشی) بیشٹر سود و أىجه نود بەتوسط و گفتار ایشاں راءا 
گشت (تاریح یبھق ی / ۶۷۴) 


بەدحسست > حسّۂللہ عدوں مردہ ٭ە امید پادٹش حداوند 

مکروہ ود مؤدن و امام را پر مؤدنی و امامی [یای مصدری] مژد طلب 
کردں۔ چوں کسی ییاسد کہ به حسہت کتد إمامی ومؤدنی [یای مصدری]ء ى٭ 
قول, شافعی شاید که او را ىه مردگیری و سلطاں ار بیت المال مزد دھد ار 


سن َرَوَفةالْف ر فی ن7 ۹) پیر > حست کردں۔ 


به يف راەه < يك نارگی 

کہ ى٭ یك راہ ادپ تس ۔داست (تاریح یھقی/ ۹) پر سے راہ 
در مقالہُ پیشیں 
ىیرون از>سوای 


فرار سوار سلطانی بود ىا مقدماں لشکر حوں قلاق و دیگراں بیرون ار 
علاماں (تاریح بیھقی/ ۶۷۹) 


٭ بیش> یر, دیگر 
پر سی کەار گر ینا خواحهہ برمی آید حواجه را وداع می کندہ می گوید 
س رفتم مرا پیش سیںی (روضةالعر یقی ں/ ۸) 


يا“۔ سے 


٠‏ نیسٹر> سرن 

آراری پیشٹر (> چندان رنحشی) بیودو آبچه مود توسط و گعتار ایشاں 
رایٹی گشت (تاریح بھقی / ۶۷۴) 

ومادٹھا ایشاں رادھیم ودرآں رنج پیشتر (- چمدان رنجی) ٹیسیم, مگر 
اندکی کە در حسب مراع ماوشعای ایشاں حطری بارد ےت اھمیتی بدارد] 
(کلیله ودمہ/ ۱ )۲"( 

محمود داودی ارعلم ىحوم بیشتر حظی (- چندان پھرەای) نداشت 
(جھار مقاله / ۹۶) 


بیمارستان > تیمارستاں 7 

ار وی ۔ رص ۔ روایت آرند کہ گقت الدیا دارائمرضیٰ و اٹتناس فیھا 
مجانیں و للمحانین ھی دارالمرضیٰ ال والقید۔ دنیا بیمارسعان آست و 
مردماں در لو چون دیوانگان ن اند و دیوانگان وآ در پیحارسٹان تحقوقید باشد 


عوٹیر تع قُل ماست و معصیت تید مأ. (کشف ائمخجوب عجویری/ 
۴۴" 


ےج 


لیم اع وع روش 
از عروض مُظام مزشرف۔ کھایای پلو ٹف خسیسں ہنستہ بد کی 


اإعراض کرد. (دستورالوزارہ / ۷۷) 
پیچیٹن > پیچیدہ شئںء بعرىج شدن 

و اگر جنگِ حصار کردندی بھیچیدی و کار زار شدی (تاریخ بیھقی/ 
۶'۸ 


پیدا کردن > آشکار کردںء شان دادں 

این ىفضس, حواحہ مرکبی است,ء عنانِ وی بە دست خواحہ دادەائد تا پر 
اختیار خواحہ می گردد و رسولان فرستادہ وراء حارستاں و گلستاں پیدا 
کردہ و عساں مرکبی عه دست احتیار خواحه دادہھ (روصةالفر یھی ں/ ۱۵۸) 


٭ تا > بتا, بھل, بگدار سَّ 

گقت تا درادیشم (تاریح بیھقی/ ۶۷۳) 
تازہ کردن > تجدید کریں 

وقت ار عیب می آید تا متشور شریعت ر دل تازہ کد (روضةالعریقی ں/ 
0)۶"( 

چوں بامداد درآید ممشورش ٹازہ کنند و نہ سر ولایت بار فرستمد. 
(ھماں/ ۱۴۷) 


گاہ عساتش فروگیرند ول عرل وی ٭ وی حایندہ وممشور طلمت تازہ 
کتندہ تا حورشید مہ صیاىی حود عرَہ شود (ھماحا) 


٭ تجاوز > درگدششی, ععو 

در حال, آں حرأت پر ارتکاب حرایم کہ تقدیم رفتم نود ار حھت 
ایشاں ىە ععو و اعماص وتجاوژ واغصاۂ مقائل فرمود (دستورالوزارہ / 
0۲( 


تحت (-- حامه) 

فیص آں کلمہ ارآں قایل سلسیدویا کس نگعت وحوں مہ حاءه رفت, صد 
تخت حامدھای عیس مہ حا آں مرد فرستاد (نحارت السلف, محطوط/ 
ِ۴"( 


ترجمان > دعاىی ای 

کدوی حشیش کہ یہ وسیلہُ ابدال يہ محلس وی آوردہ می شدہ بىدا 
درمی داد کە٭عریراں. بکشید کە ایں سفرهٗ طریقت وعلاح طرافت است*ہ, 
یعنی آن را بە دسال ترجمان و ىا آداب طریقت صرف می کرد (مولو یه عد ار 
مولانا/ ۲۵۹( 


٠‏ تعجّپب - غُجب فروشی, فریعتاری: شگمت باعی 

حاعمه کە معیّراہدر عبارتِ حودتعنچپ مماید, آں گاہ اوھام را از شمیدن آں 
رت افزلید و عقول ٹر ادراك پارماندہ آں‌گاہ گویند کە ایں سحں عالی 
است۔ گروچھی کر شود از جھل وگروھی ُقر آیند ىە حھل [> ارروی 
حھل] وانکارایشیاں چوں اقرار ناشد [کشف المححوب محویری / ۱۹۱) 


تعجپ عہارت > رییندگی و شگفت انگیری ارت 

وبا[ لماء خر حالي کە] گروھی ارارناب اسان مر دقتِ کلام وتعججب 
عبارت را آ٭ برئی, لہ خاطر ..] گویند کہ جمع الحمع؛ و این عارت ار 
طر یی عیكربٔ بہ حیتِ عبارت, ءە عموآن شارت) نیکوست اما بہ معنی بھتر 
آں باشد جع راجسع نگویىٗ ار آنچہ [> اڑآن کہ]تفرقەای باید تا جمج پر 
و کک ا کک ا 


ےہ 


است: 


2ت 5 
یت : 5 
ھ”.۔- پا و پت 1 ا 9 
کی 5 ۴ 


سے سیک مر 





تعدیل کردن > عادل شمردں, تأبی عدل کسی کریں 

او ہا قاضی الثقصاۃ ابوالجس علی بں الدامعانی شعاعت کرد تا ایں 
یوس راتعدیل کند. قاصی در قیول آں شماعت توقف می مود ریرا که اور, 
استیھال (< استثٹھال, سراواری وشایستگی. اھلیت, صلاحیت) آں نمی دید۔ 
محدالدیں دیگر مارہ شماعت کرد و قاضی القضاۃ شرم داشت کہ رد کند ایں 
یوس را تعدیل کرد, (تحارت السلف. محطوط / ۲۹۰) 


تنورہ < پوستی کہ قلبدران مابند لنگ پر میاں دید 

رمستاں وتاستاں تعورہای می ہوشەد و نمدی پر دوش می اىدارند و ہا پای 
عریأان می گردند و ندیں ساں طاہر حود را یر ىە ملامتیاں مآاند می کلمد. 
(مولویە ععد ار مولانا|/ ۲۵۹۹) 


تھمتِ .. اسم سست 
ھراراں ھرار حلق حود را تعليه می کند در میاں مسلمایاں ۶ء٭ تھمت 
مسلعانی, نداسد کە دریا محاست پدیرد (روضةالعەر یقیں/ ۱۲۹) 


چاتداری > نگھانی 
دوہ منارری دلاور که حانداری حاصش را سفراً و حصراً کمرِ بندگی 


سته دارد (دستو راو رارہ / ۲۳( 


جریدہ > دھتر 
چمانکہ محاسساں یہ طلوع واعول شما چریدەھا ہو می کنند. . بە ظھور 


جلوہ کردں > سرشساس, روی شاس, ساحص و مایان و ممتاز ساختن 
لاحرم چوں تعظیم سنت دردل وی چیں بود, حق تعالی بعد ازوفاتِ وی 
وی را جلوہ گرد (روضةالعریقین / ۲۴) 
او فرماپرداران را جلوہ کند ىہ گرسمگاں را (ھماں,/ ۲۵۸) 
عر کە را جلوہ گردند در این ایام جلوہ کردند (ھمان / ۲۸۱) 


جلوہ کردن × حلوہ دادں 
نماز را در لباس ایمان جلوہ گرد. (روصةالفریقین/ ۱۴۵) 


چا 0 
می پراگند. (ھمان/ ۵) 27.س2 
ن ٭ چندانی ا خیب ؟ ہے مہ 


امامی ژیه یای مصدری] را -070 کامل مابہ معالم اضر 
در جانگ نوژن چنبین علم یہ کثر تناید [× علر سای >ہ کار عایتا 
(روحقةالفر یقین 7 4٦۳۲٣١‏ و وفع _ معائہے۔ کس بد 





ج ےت 










چرء ٭ پسجاز: خرم وشمسر 
ٴَ 
چون در ۔خانہ رفتہ حجرہ حودٴرأ دی بدأان زیپ ورریتنت بشمتهھ 


ستورائ وزارہ / ۵۱) 


> 
1 
3 


“تو مر 


سیت کردن < بد حسبت (حسة الہ بدون مرد) کاری را انحام دایں 
وآین خمه سخن روا وناروا[< یجورولابحور] آں گھ یود کە کسی نود کھ 

عسبت گند. فامَا اگر کسی حسبت کند و نانگِ مار کد ھیچ کس دیگر را 

زددادن روا ئیوّد از بیت العال (روضةالمریقیں/ )۱۳١۱‏ ىیر-> بە حسبت: 


حقیقت ‏ بە حقیقت 

و خرتمند باید کە در یں معانی بە چشم عیرت نگرد و این اشارت ٭ 
سمج خرّد شنود ورحقیقت شاسد کە پر دشس اعتماد ہاید کرد .۔ (کلیلەو 
رمتہ / ۲۳۷) 


خالی کردن < خلوت کردں 
امیر خالی گرد ہا وریر (تاریح بیھقی/ ۶۸۸) 


٭ خاله < اتاق 

یہ ممالغر تکلف و تلطف اورا در وثاق بردہ حھت وو ق را در خانه تاريك 
کردودر ببست, گمٹ سادا کە ھمسایگاں را اردروہام ىر ایں حال اطلاع اعند 
(دسٹورالوزارہ / ۵۸) 


٠‏ مت تی تہریںں هھدیه 

خالد چو ازتعرٗص محاطرات و عمّراتِ مھاِك ىہ ساحل ىحات رسید, 
مین خدعت وس داد و حواہش کرد کە خدعتی ول کد طاہر گعت بىهھ 
وصمت دثائت خود راملوّث نتواں کرد 
آزاد گردم۔ (دستورالورارہ / ۸۷) 
خلت ٭ شاحہ تر و بارك, جوب حاردار 

اپشان قراز آمدید: چاھی دیدید پر میانہُ راہ؛ ہی حمایلی و حاحتی [سحه 
بدل: ھی سٹری و ہی حابلی؛ ط. ىی حابلی وحاحمی] گعتند۔ ہیایید تاما دی 
ہا) خصلت مراین را سر ہوسیم تا کسی در اییجا بعد (کشف المححوت 
عجریری/ ۱۸۴) 
خلاص یو ررگری' خلاص < حلوص 

وازخلاص خلاص معصوذ تارہ ومعیر بیر ون آمدی (دستورالورارہ / 
۳) 


بی رحمتِ خدعت وشایە رشوت ترا 


لال (ج خِلّہ)< خوبھا. خصلتھا 

ازنفایس لال حمیدہ و حصال ستودہ ومکارم اخلاق ومحامدِ اوصاف 
کھ تفردذاتِ این پگائددست([× مسد ے دست] ورارت است عمایت ایردی 
آاست دربارہ صفاىی مر ثطیف او ار کدورات ردایل بشریت و تایج آں۔ 
(دستررائ و ژار / ۴۰) 

ارم بہ میّامن آن نیٹھای ئیکو و عقیدتھای صافی تعار پادشاھی و 
لال چھانداری در این خاندان بزرگ/ مُوّد و محلد و دایم و جاوید گشنھ 

استہ الیل وع / ۱۴ء )٦۴‏ 


زم تشادای ازبرک خرما بافتھ 


ای ان چا دز سید ہیافت۔ کان آن راس راطھای تکرف 
مود ر اکا ایا : تطلیف۔ و خلقھاہی] | شایھ: وحاقہ جای) لطیشہ و 
7 چ ےت ۰ ۰ 


کی 


معلومُ مطلق, وحمرہ ہماری کە هر دم مہ آییں طریقت و حقیقت آراستەتر 
است (دستورالورارہ / ۶۸) 


خواجه> اشارہ ىە فردی اراعراد, نظیر دیاروہء دارنات: (گاھی ىا بارمعنای 
معی) ۰ 
ایں ‌سِ خواجه مکی است,ء عساں وی یه دست خواچہ دادەائد تار 
احتیار خواجه می گردد ورسولاں فرستادہ وراہ حارستان و گلستان پیدا کردہ 
[<شاں داد آشکار کردہ] و عساں مر کت دست ٹھمواجه دادہ 
(روصةالعر یقی ں/ ۱۵۸) 
خواجهہ خودراہر دامن انوحیعه وشافعی ار برای کاررا نتسته است' چە؛ 
آز ترایٰ رخمت ہے رخصت) را ستہ است (ھماں/ ۱۶۴ء ھمچنیں 
بسیاری حاھای دیگر ھمیں کتات) 
دی می شد و گفتم صما عھد ىہ حای آر 
گھتا علطی حواحه دریں عھد وھا یست 
(حاعظ) 


داشصض نے شمردں 
و طاعت اورا فریمہ داشتبد (تاریح یوق ی/ ۳) 


٭ درپایستن “> کم نودں (عموماً يہ صیعةً سفی ىە کار می رود) 

پیش تحتش نداشتد نادلی نہ ٹیر تلا حستمہ ابواع تاتھا نہ ہم پوت 
حالِ عدلت بر 
پراشاكف حسرت. و ىاطن پر ار قلق و صحرتء وھرجہه اسساب عمعودھیج 
درسی بایست (دستورالورارہ / ۵۸) 

توصیح آں 


او بیحتهھء حامھ امیدش تاروپود رھم گسیحتہ رخسارہ 


(ھمانجا) 


آء دردا کە رشته یکتا شد 


جس حوش استوھوادلکش است ومی بیعش 
کوں بحر دل خوش هٔج درتمی بایلہ 
(حافظ) 


(مسحید ى أ۰ ٠۵۷۰1 ۸۴ ٦۸۸۸۷۱88‏ ٥٠کعص۱ہ‏ عل ۲-ن9ہل۸ط ۸۷) 


در جمله > احمالاء القصف کوتاءسحس 

در جملہ یداں کہ ىا طبر زندہ مسلمانی نتوامی کرہ. (روضةالفریقی ں/ 
("۲٢‏ 
دریافتن < رسیئن (ح نما ‌ 

سباء مك یە دم او لشکر غرستاد تا سر حدود ورفتندو درنیاقتہ (تاریح 
بیھق ی/ ۶۹۰) 


ہ8 
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2 یا 
دست >تفوق۔ غله 


و آخرہ دستٌٗ شاہٗ ملك را یود (تاریح بیھقی/ ۶۸۹) 


ڈسسًا>مسمد 

اودست ورارت مه ایں سِوار [ے دست متد, دستیارہ] معدلت رون او 
مؤیّد (دستورالورارہ / ۱۹) 

آری, ربدہٗ ایں فصل در فصل عمامه است, سیّما ر سر ایں سروردستِ 
ورارت و معتی سد شریعت (دستورالورارہ / ۴۰) 


دیشری سار 
چمانکەترك ایمان ىەھیج عدراراعداردستوری یست, ترك نمارەھیچ 
عدری ار اعدار دستوری ہست (روصةالمر یقیں / ۱۴۵) 


دقی (یه تحقیف و تشدید نقاف) > یوعی پارچة فیس 
وی را یافٹم پر سریر شستہ ودقی مصری پوشیدہ (کشف المححوبں 


هحویری / ۲۰۷) 


دکان > سکو 
فرمود که او را در دھلیر حالھ آوں پر دکانِ اسروہی نشاں۔ 
(دستورالورارہ /۵۶) 


دل انگیز > دلاوں شحاع 

وتتی چ_د دل انگیڑی را فرار آزند و گویند اینھا بریحتند (تاریخ 
یھق ی / ۶۷۶) 
دھیدا > زنیدا 

شکر (٭ شکر حادم) غلاماں را گعت دھید! وار چپ وراست تیر رواں 
شد. (تاریخ بیھقی / ۶۸۶) 


راست > مصداق 

ورأستِ این صعتِ عمر بود۔ رصی الله عہ ‏ که ارراحتِ عزلت عشاں 
دادو وی پظاہر اندرعیان ولایت امارت و حلافت بود (کشف المححوب 
ھجو بر یگ ب3 
راست ٭ میزان, ۔محافتق 

تہ وگوج اندوہ دستٹھا پر سر راتو می یاید تھا و رانو گرفته و انگشتاں 

داشع و خی راو بیر ؤن یرد وخم در آرج دست آوردہ و بقل 

گشادمہ و پشثء راست تھادہہ شر مگوسارنی, و گردں با پشت راستہ۔ 
اروفقالفریقین )٦۵۲/‏ کے 1 
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رخصت (اصطلاح عقھی) < حوار شرعی, آسان گیری در احکام شرعی 
خواحه خود را یر دا امو حیقه وشافعی اریرای کاررا نبستہ است, چەہ 
ار برای رخصترا بسته است (روضةالعر یقیں/۱۶۴) 


زحمت ے- ازدحام 


ار ناگاء صیدِ مقصود در دام اوتاد و زحمتِ حمعی که بدو محفوف و 
مخصوص پودید سحلی گشت۔ (دستورالورارہ /۴۵) 


٭ زیادت > چداں 

چگومہ اعتادست که ہا ھیچ ار ایشاں میل ومحیّتی ندارد چناںکھ ىا ایار کە 
سس زیادتی (چنداں حسی) ندارد (گلستان/ ہاب بہجم) 

گقت ىلی بردہد ولیکں مرا ىا آں المتِ زیادتی (جندان المتی) کە بە وقت 
مفارقت حستعدلی باشد ہود. (ھمان/ ھمانحا) 


ساخشن > سار کردن, آمادہ کردں 

ىە ایں ساختن سلاح وآلاتِ حنگ دشمن حدای را و دشمساں حود را 
می ترسانید, آن دشعمان که ایشاں راعی شساسید و می دانید (کشف الاسرار 
میمعدی: ۷)۰۸۶۴) 


ساختهہ نے مھیا, آمادہ 
چوں وقت درآید ایشاں را ہر درگاہ بیند ساحته مرادای فرماں را 
(روصةالمر یقی ں/۱۴۵) 


سامان ×< امکاں 

وتااسامان نود دست راست را ار عرح نگاہ دارد (روصةالفر یقیں / ۹۰) 

کسی را یر ہبسته باشند یا در ستورگاہ حیس کردہ باشند کە سامانِ روی ٦‏ 
قبله آوردن ہوّدہ ھمچماں گزارد (ھمان/ ۱۳۹) 

وجوں سامان یاہد قصا را (٭ امکاں قضا یه حا آوردن یابد)؛ باڑ قضا کند 
(ھماں / ۱۴۳) 

روا نود کە رسول عليەالسلام چیری بھرماید و حود آن نکند؛ چہ, سامان 
آں ندارت چنانکه آمر پپرالوالدین ولم بُععل, ار آنکە مادرو پدررا درمافت۔ 
(ھماں/ ۱۳۳) 

وب قول علمای ما سامانِ حواس نیست'٠‏ چھہ, اخبار پر نقیص این 
مروی است, و یعصی ار صحایہ نماز تباہ می دارند (ھمان/۱۶۴) 


سایر> سیر کنندہ 
ھی الحملہ ایں مایهُ بلد و پایهُ ارجمندہ کہ سہب صیتِ سار این عدل آباد 
اُست: مستدام باد (دستورالو زارہ / ۳"( 


سربوشیدم × مستورہ 
حق تعالی شحنہ فرستاد زیر دامِ سریوشیدگان تا عنانِ اختیار خواجہ 

!زدست خواجہ بیروں کند وہازمنشورش تازہ کند وب سر ولایت بازفر سد 
تا حواجة ہر کاری کہ کند بد فرمان کند مہ بے اختیار خویش 
[روصةالفر یقی ن/ )٦۰۵‏ : 

زیر دامن عر سربوشیدەاأی آسمانِ شرع است. ڑھمان// ۱۰۷) 
سنگ > ریں 

مشابھت دررنگ بس می ئیایدہ مشابھت گی کت 


سس 
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ہد بر2 
و کے اہ 
من تر مشابهب بەرنگ دعری تی تو یہ وژن ! (روضةالفریقیں/ ۲۶۰) 
۰ شخص ٭ بدیاھی کہ آز دو ٛذید آیدہ پرغیب, پیکر: جسد 
دل مرآن بستە که تا خود کی آزاین محئت برعد و خرم جدایی آتش نر 
ژندم ثوبت اندوہ بە سر آید و اشخاص پیر وزی بە درآید۔ (کشف الا سرار 
مییدی / )٠۰٣:۹‏ 
گفت: آجر بە سوّم ندا آمدواز آسمانِ لطف باراں برآعد درحت امید یه تر 
آمد و اشخای پیروزی بە درآمد کای پای پر گل فرو شدہ, دست بھار 
(ھمان / ۳۸۸۸) 
جون ناصر بہ حلاعت رسید این العطّار, وریرِ پدر حویش رأ روری جند 
پرقرار ہداشت و بعد اڑ آن ہگرفت و در دارالخلاقہ حیں کرت واو غمانحا 
بمرد. شخص آورا بہ خوٹھرش دادند خو 
تھاد۔. (تجارت السف, مخطوط/ ۲۹۰) 


اھرش أورا مشست ودر تاہوتی 


٠‏ شربت > مطلقِ آشامیدنی, آشامییں 

ہمہ زھر ہھستی حود خوردہ و شربتِ رھر در ایشاں کار کردہ و تریاق 
وجی وش ناکردہ (روصةالمر یقیں / ۵) 

ایشاں را در نار شرہتی دھد ار رھرِ هلاھل (ھماں / ۱۴۸) 


صحبت × آمیرش, فمحوابگی 

حق تعالی دو طھر شرط کرد در اناحتِ صحتت پکی آنکہ حوں سقطع 
شود و دیگر عسل آرد (روصةالەریقی ں/ ۱۰۶) 

تا ر دو پاکی سوں صحیت ساح سود (ھماحا) 


صورت گردن > تصور کردں, حیال بستں 
صورت کردند کہ او را ار ہام امداحشد (ناریح ںیھقی/ ۶۸۰) 


طلب کار ۔ طاف 
گر طلب کاری مشو دورار کمال لم تحذٌ بعدی ولیّا مرشدا 
(کمال ححصدی/عرلیات) 
طلبہ ٭ جستجوگراں 


از ناگاہ برخان سس اسہاں شنیدہ ارہیم برہم ٹررید. گنت سادا کہ طليهٌ 
آو غليه آوردہاند (دستورالورارہ / ۷۰) 
رف × ظرات 

رقعەای بە رلیس یقعه نوشت ودر آںن استدعای سراب کرد اوارسر 
لطافت و ظرف. يك دو ظرف ار آن سر شی رحسار طرت با آنچھ فراحورآں 
آمد از نُقل وریحان و میوہ و مایتیع آن, بعر سٹاد (دستورالورارہ / ۶۵) 
عزیز < کمیاب 

اگر درعیان منزلھا منزلی خراب شدہ بود و چیری بیاہد, یا طمام و علبِ 
ستور خزیزیود یه ثمن مثل نیاید حچ واجب تیلید. (روصةالھر بقی ں/ ۲۷۸) 
تم تقش 

یس باشند کہ ہلت ری از طراز آستین و ار عَلمٍ دسٹارش درنگدرد 
وی وضةالفر یقی ن/ )۱١۹‏ 


لام نوجوان بچہ 


ناخوبدلع خرعسای! بودو او بایستِ خود حیر ار اوراغلام گ کت 
مو وو تر ةالفر یق / بلق 





٭ غوغاےم انبوہ عرحم عتگامہ ساز و فتندانگیز 

ایمانی را کە قوّت آن اشد که لشکرِ غوغارا ارشھر بیرون کند و عَلمٍ 
باطل را نگونسار کند عردا نیز قوّٗتِ آن ندارد کە دامنِ خواجہ ازدستِ ریائیه 
بیرون کند۔ (روصةالعریقین / ۱۴۲) 


قلوم > < طبل کوچکی کہ در آہیں مولویه اھمیت ریادی داشته است چوں 
سماع با بانگ آن آعارمی شدہ است -٭مولویە نعدا رمولانا / ۲۶۵ ۲۷۵۔ 


× رعع قصط شکایت بردں, تَظلّم 
چوں یوس را ۔ علیهالسلام ۔ کاری پیش آمد قصه ىہ ما برداشت 
(روصةالفر یقی ں/ (٠‏ 


قھرمان > وکیل یا آمیں دحل و خرح 

پخبی را پر وی بحشایشی آمد قھرمان حودرا قرمود گعت: چھار 
ہزار درم حرح عروسی و ہمین لحظہ او را مرتّب و مھيّا دار 
(دستورالورارہ / ۴۷) 


قصه برداشتن 


٭ کارداشتن ۔ > مھمبودں 7 
سرہکرمگاڑے کا عزت ار فارۃاسی تق ماش رت 
آں مھم یست]' جہف کاز اقالِ سلطاں دارد مہ حدمت سدہه 
(روصةالعریقیں / )۱۱١‏ 
٠‏ کشیف > أسوہ, پرتکائف 
چوں خپر نہ فادی رسیدہ محمد سلیماں را نە جنگ او فرستاد با لشکری 
کٹیف (تحارب السلف: محطوط / ۱۱۷) 


٭ کردن < تصیف کردں ساحشس 
کتابھا کردەاند و ع ٭ مسائل یاد کردہ. (روصةالعر یقیں/ ۱۱۸) 


کم آوردنِ < معلوب ساحتں 

لاعلنٌ آنا وَرُسُلی (محادلہ / )١‏ کھ ص کم آوم ورسول من دشس را 
(کشف الاسرار میندی. ۱۶/۱۰) [ترحمةُ آیتی: البته من و پیامیرام پیرور 
می شویم]۔ 


گذشتن > درگدشش, مردں 
خحانداں پس ار گڈشتن وی پر افتاد۔ (تاریح یھقی /| ۶۶۸) 
کە دو رور دیگر گذشته حواست شد (ھمان, ۶۸۵) 


٠‏ گرفتن × مأخوڈ داشش, گاھکار شمردں 

عیج مسلماں ر! روا ساشد کە کسی رأ بی گناھی [٭ ندوں گتاھی] یگیرد 
(اورادالااحصاب) 
گریبان > گلو ا 

خر تمسی کہ ار گرییانِ خواجہ برمی‌آبد غزاند ره داع می کد. 
عی گوید من رفتم, عرأ ںیش ہیسی۔ (روضةالفر یقین/ ۸) 


گلگون ان - 

ہو انصاف. چھ گویم آن چالش 200300 درعیدا ان نما و 
غراہ کم ہمت توسے تاری یعتی زمان عر یی و؟] دو زیر ران رات گشیدہ ھ۔ 
سرکشر اش نارسی ۔!یعنی :زین خارمٌي* تر اتور غوابتان آوردہ 
(دست ورالوزارہ / ۳۶) 


سے بے ک ہو 


رك 


٭۔ ماندن گداشتن 
این چند سنت وادب در رکوع و سجود عم بە یأی سو عاندہ وبه عوای 
خویش گاری بُرساختہ. (روضةالفریقین / ۱۵۴) 


و فکروذکر وریاضت دماغ را خلل است 
بگیر جام و ہمان فکرھای فاسد را 
[کمال خجدی/ عرلیات) 
محضر <> ڑستشھاد 
ہم کردہ بر حکومت اومشتری قصاے 
ہم بستہ بر شھامت او محض رآئلای. 
(دستو رال و زارہ / ۳۵) 
محیط < اقیاوس 


دریادلاں محیط اَزیٔجیّت (<٭حوش دلی کە یه دھش و احساں حاصل 
شوب فراخ حویی) را سرد کە در صدر شید ىا دستی گشودہ و پیشاہی 
گشادہ (دستورالورارہ / ۶۱) 


٭ مختصر * کم قدر 
نمازی کە عماں تو اردست ںیروں تتواند کرد نس محتصر نماری تود۔ 
(روصةالفر یقیں / )۱٦١‏ 


٠‏ مردم < آساں, آدمی 

عردمء چوں خواہد که نه نمار حق عودیت نگدارد و وفای عھدِ عودیت 
حای آرد چوں تکیر بگوید آں تیر ار او صدق عمودیت درحواھد 
(روضةالعر یقی ن/ )۱١١‏ 


مُورکپ خواستن < اسب حواسص, کایه ارز حرمت بھادں و اعلام مقام و 
میصت کردں 

بر درگاہِ سلطان مرکپ ھر کسی را آوار بدھند صاحب حرمتی اید تا 
مرکب وی پحواضد (روصةالفر یقیں/ .)۱١۴‏ تیر ے> اسب حواستں 

تا حواحه دل را سُرّد ارھرچھ رقمر حدّث دارد, مرک حواحه پر درگاوِ 
تار بخواہد' وعلامت کسانی که مرکپ ایشاں پر درگاہ مار بخواہند آں 
بود که شبلی گقتھ- گر حوالتِ احتیار ىە مس اھگسد میانِ فردوسِ اعلی ومیاں 
دورکعت تمار, مں فردوس اعلی فروگدارم ودورکعت نار بردارم (ھماں/ 
۶ء ۱۵۷۴) 


*٭ مطالعت > گرارش 
امیر طاہر۔۔ حال احتلال, احوال پر رای امیرالمؤسین عرص داشت 
مامون پر صدر مطائعت ہشت۔۔۔ (دستورالو رارہ /۸۶) 
8 معرفت ٭ آشتابی , 

گفتم: مَیآن سن و تو معرقتی ببودہ است, ایں اول دیدار است. امم 7 
داستی؟ورُوضقافرھین / ٠٦۴‏ 
عقرر گردن * مسلُمکردن 


من علمٰدا يه خانة تو“آمدم تا تو را آزایں کیٹە ایمن گرداام ومقزر کتم کھ 
دردٹل وزن ۵ و ا امہ ار السلف7/ )۱۳۴١‏ 


لو سس ...۔ کے 
ناچیز × اید ک ۱ 
ویش رَأََزَعَُو بی مرعم گرتم وغاچیز و بي منزل شدند (تاریخ بیھقی/ 
۶۸۸)ے, یب ٰ 





٠‏ ناگزیر (اسم)- آں کە اروی گزیری ٹیست 
جان را چو ٹیست ار تن و تن رار حان گریر 
ارعا جدا مشو دگر ای ناگزیر ما۔ 


(کعال حجمدی/ غرلیات) 
٭ نباید > مہادا 
و حواررمشاہ آندیشید تباید امیرمحمود بیارارد و بحٹی بھد. (تاریخ 
بیھق ی/ ۶۶۹) 


که تباید کە کار به قھر افتد (ھماں/ ۶۷۱) 
و عریصدُ بعد ار عمل و آں ترس است کہ تیاید کہ قبول نیقتد 
(روضةالعر یقیں / ۲۵) 
چند بار آحرت ای دل بە نصیحت گغتم 
دیدہ بردوز شاید کە گرفتار آہی۔ 
(عرلیات سعدی) 


نشان دادن (ار چیری) > شاں ار چیری دادں 
ىااھل ار نشان دادی, کمال, ار حاك درگاھٹر, 
کشیدی [درچاپ مسکو:کشیس]کحل بینابی ولی در دیدہٗ اعما 
(کعال ححسدی / عرلیات) 


تقل < مرہٗ می 
نثتما نہ کمال آن لب وحوں حوریں او نی 
کاں یادہ حلالست چیں مقل حوراں را 
(کىال ححسدی /عرلیات) ۱ 
يك دو طرف ار آں سرشثك رحسار طرب یا آنجه فراخورآن آمدہ ازثقل و 
ریحاں و میوہ وعایتبع آن, بفرستاد (دستورالوزارہ / ۶۵) 


٭ نمازی > درست: پاك, 
گر بگداری کہ من ایں افسار بر سرت کم ویر تو شیہم و يك دو پار 


تر امن یں حلوت حای پر یم 7 دام کە دعوبھاىی یو نمازی استہ, 
کا و ۲" 


٠‏ نمودار > سرمشقی 
ومآثر ملکانہ رادرجمه ابواٹ امام وپیشو! وقبله ونمودار خویش ساختھ 
(کلیله و دسهہ/ ۲۳۵ ر حاھای دیگر کە در ۵/۲۳۵ح یاد شدم) 


ای یود ۔ہرکدام قویٹر وشکوفہ آبدارٹر ویر ومندٹر: (تاریخ یھت ی4 
0۲ 
عر وقت × گا گا : 
یاری که پا حریقی الفت گرفتھ باتد 
فروقت یادش آہد تو خر فی م اتی ےا 
(غزلیات سحدیں) ۓے 


حُشن کار 
سفسم×سمدتمومسم 


فا 


و 











روز نامةوقایع اتفاقیه, 


(۱۲۶۷ تا ۱۲۷۷ھ۔ق.) 








حمشید کیاں‌فر 


سال ۱۲۶۴ی /۱۸۴۸ءم. مصادف با مرگ محمدشاہ قاجار در 
ران وانقلابات مشھور ارویاست. محمدشاء پس ار ۱۴ سال و٣‏ 
اہ سططنت در شب سەہشئیه ۶ شوال ۱۲۶۴ق. در قصر محمدیه 
اقع در تجریش درگذشت. در سال ۱۸۴۸م اروا شاھدتحولاتی 
دودر عمان سال (۱۲۶۴ق) در ایران نیز تعحولات عظیمی روی 
۔اد. این تاریخ از این نظر اھمیت دارد کە با درگذشت محمدتاء 
۔زثد ارشدش تاصرالدین میر زا با حمایت روس و انگلیس در 
شی ۹۴ شوال ۱۲۶۴ق۔ در حعدسالگی در تبریز یه چجای پدر بر 
بریکه سلطنت تکیە زد و از آن پس بہ ناصرالدین سام مشھورشدہ 
ایت ون و بسال) جر بر رمین +یران فرعان راد 


کچ 


ور جلت ارسائف با نوآوربھا ومظاہر تمدتیِ جدید در 
ایران ہون۔ بیشتر پدیدەھای غرھنگی. تأسیساتی و سازمانی در 
زمان سلطنت او بە ایران راہ یافت. اعزام چھل و دو تن از 
عارغالتحصیلان دارالفٹون بہ فرانسه برای تحطیل و اشنابی 
آنان ہا تأثیر انقلاب کبیر فرانسه در آن کشورہ در سرنوشت آتی 
تاریخ ایران بی تأثیر نبود, 
محمدحس خان اعتمادالسلطه در باب ہشتم المآثر والاآثار 
(چھل سال تاریح ایران در دورہٴ پادشاھی ناصرالدین شاء) 
فھرستی از اقدامات جدید عصر اوراضط کردہ است کہ اہم آٹھا 
عبارت است ار: تاب مدرسةُ دارالضون, ترویج علوم جدید 
(شیمی؛ فیزیكء جبر و مقابله, ہدسمہ نقشەکشی, مثلثات: 
لگاریتم, معدں شناسی, تسو یه اراضی, داروسازی و گیاەشاسی)ء 
دایر کردں تلگراف, تلمن عکاسی, چراغگاں ماشین دودی 
(راآھی)ء کارحانه ساحی, ٹاششت پستء مور کتایحاہ 
ذاراقغالیت: تارامع سر بالروہ دارالشر بر ابق قت 
سیت رمینی و ىامیهف یش قزافحانہء قورحاى٭ه (اسلحەساری) 
دارالشوراء تنطیمات حسنہ, تاسیس ورارتحامہ یہ سيك ارویا, 
تشکیل دیواىحاى عدلیم مصلحت حاف صدوق عدالت, 
نظميه/پولیس, حعط الصحہہ و ایحاد رورنامه و سالنامه۔ 


آعار سلطت ناصرالدیں ساہ مصادف با اوصاع آشفتةُ ایراں 
بود و در ھر گوته |, این سر رمیں, یکی علم طعیاں بر اھراشته و 
آتش کین براھر وخته نود مدیرری شایستہ لازم نود تا این شو رشھا 
را فروشاد وه اوضاع باہساماں نظمی دھد و ایں مدیر شایستە و 
لابق. کسی حز میرزاتقی حاں امیرنظام ببود کہ بعد از احرار 
سصب صدارت عطمی ىہ وامیر کبیرہ علقت شد۔ امیر کبیر پس ار 
فرونشاندن شورشھا وحوایاندں فتيەھا و خثی کردن دسیسەھار 
توطئەھاء دست ٭ە اصلاحات و اقدامات چندی رد. این اقدامات ار 
دربار شروع و بھ روستاھا حتم می شد. ار حملهُ اقدامات معید 
آمیر کبیر بە رورگار صدارتش, ایجاد روزنامدای یود بھ تام روزنامه 
وقایع اتفاقيه. 
این روژنامہ ىہ يك اعتبار دومین روزامه در ایران محسوپ 
می سد وه اعتبار دیگر سومیں روزنامه یود۔ روزنامه وقایم اتعاقیه 
قطعا دومیں روزنامەای است کھ بە رہان فارسی در ایران انتشار 
یافت (ىحستیں روزنامه کاعذ احیار یود کە یه ھمت عیر راصالحج 
شیرازی در رمان سلطنت محمدساہ منتشر می شد) و از نظر توالی 
تاریخ انتشار روزنامه دو ایران سومین روزنامه محسوب۔ِ می شود' 
زیر ا قیل ار انتار روزنامة وقایع انفاقيه ۔ روژنامةً دیگر ی یا عمواں 
راریر باھر! (شماع روتابی) توسط مبلغان مذعبی آمرپکانہی در 
شھر أورمیيه مستشر می سد۔ ۱ ۳۳" 


مل سرورناے رانا بیاقب' 
0 سے ا تہ کیک مہ منص تایح می سیت2 


جو 


کرائ یچ 
ہو ون ۳ ارد سیل 
٠‏ وم وا انی :سار غازعظام رع و 
ماعط ول لدب ابا رک: وکا اخ ماپ ہایس رد ما ںوی دا نا یٹ2 
بات ساب ہاو ےے ما تک بن 


تح 


سے ربہر دسااا ا برا کے رر تا 


مقر یا بھی رر دالیلّالرار] ماگ ناریا نیہ 
۱ رت سو ور رر ہے 
۱ عاد متا رمع جرو دم صس+پ 
ْ دوک لیذ اجاےیجریلی ہار ر نا یپاا سن 


ںار وت وا لا ار انتا 


اد ساوئ ید سر وک 
مت رہہ 
سك ینادان وا ور مکرتا نر یس 


ٌ ایام رترب یں تل ےس مم نہ واسا یں درگ ا یھو ڑا ما زا یتر سے 


سب می 000 





اولین شعارۂٌ شماع روشتاىی در ۲۷ صفر ۱۲۶۷ق./ اول 
ژائو یه ۹9ء در روز چھارشنیە یه رباں کلدانی و بە صورت 
ماهانه انتشار یافت. مطائب این روزنامہ دینی ود و انتشار 
آن بیش از ہشتاد سال دوام یافت. 

به نوشتة اعتمادالسلطنه در المآثر و الآئثار ہدر سال چھارم ار 
حلوس ھمایون آزادہ و مشییت شاہنشاہ دوران کە لایرال بر ترقی 
ملت ایرآن مقصور است به ایجاد روزنامه قرار گرفت واین کار 
تریح مل ایر شعب خدمات این دولت بسی بزرگ شد و ادارہ 
وسیع نشکیل یأفث و:اول نمرہٗ این روزنامہ کە ازطبع خارج گردید 
مورخ بە روز جمعه [پنجم] ربیعلٹاتی ۱۲۶۷ یودہ (ص ۱۴۲) 

گرچہ اغتمادال تاثظنة تامی از عنوان روزنامہ تمی برد اما 
مقصود آوھعان زوزناممه وقایع انفاقید است؛ چون اولینِ شماره 
این رؤزلفھغمٹران تیقی ثداشت و از شمارہٗ دوم یعنی حفتة بعد یہ 
نار فاتث را فا تابیبمشد, عدءای از پزوھعشگر آن عنوان 
رن ا رنڈ زا مت از'شتانیٰ می دائند کادر ڈنل 


وم عقعت 7 2 
کے یڑ وس ےچ 





تصویر صفحةً اول (ھروزنتامچةٔ اخبار دارالخلافه طھرانء) آمدہ 


روزنامةً وقایع اتفاقه تا شمارہٗ شانزدھم (۲۹ رحب ۱۲۷۶ق.) 
روڑھاى جمعه منتشر می شد و از آن پس روڑھای پتحشتبه انتشار 
یافت. این روزنامه ىە دستور میر زاتقی خان امیر کبیر و ریر نظر 
خود أو متشر می شدء و حتی ہبرخی از اخبار داخل را خود أو 
عی نوشت,ء مدیریت روزنامه را حاجی میرزا جبار تذکرەچی, کە 
بعدھا ملف یه ناظم المھام شدہ بر عھدہ داشت. میر زا جبار (پدر 
عیر زاحوادخان سعدالدوله) چندی عھدەدار سمت کارہردازی 
ایران در بغداد بود و از اقدامات مھم او تأُسیس کارخان 
بلورسازی است., 

مترجمی روزنامه نا ادوارد رجیس انگلیسی بود این شخص 
وا عیاس میر زانایت السلطنه ىە استخدام دولت ایران درآوردہ یود 
ودر زمان حیات عاس میرزاء مذّتی در شریز عھدەدار چاپخانه 
بود پس ار فوت عبإس میر زا تایت السلطنه بە تھر ان آمد ودکانی 
پاز کرد و در آن دکان بیشتر امتعدانگلیسی می فر وخت. در اوایل 
سلطنت ماصرالدین شاہہ میر زاتقی خان امیر کبیر او را یا سمت 
مترحمی مہ وزارت امور خارحه آورد وباعنوان ەمترحم دیوان در 
آن وزارتخاءه مشعول کار شد. وی, پیش از انتشار روزنامه وقایع 
اتفاقيە قسمتھای مھم و حا توحّه نشریات انگلیسی را برای 
امیر و شاء ترحمهہ می کرد۔ ار آغاز تأسیس و انتشار روزنامه در 
زعرہٗ کارکنان آن درآمد و کماکان بە عوان مترجم ومسؤول چاپ 
رورنامه ءىە خدمت مشغول بود'۔. 

محرر رورنامہ میر زاعبدالله نامی بود که روزنامہ به خط 
خوش نستعلیق او بود ودر چاپخانه حاجی عبدالمحمد واقع در 
درواأرهٗ دولات چاپ می شد و از شماره ۹ در دمطبعد دارالخلافة 
طھرآنء ىه چاپ می رسید. دربارہٗ سر گذشت میر زاعبداللہ(محرر 
روزژامهہ) اطلاع دقیقی دردست نیست,: در تذکرہٗ خوشئنویسان از 
دو عبدالله در زمان ناصرالدین شاء خ۳ بردہ شدہ و ھر دورا از 
خوشنویسان گمنام قلعداد کردەاندے" 

ازروزنامه وقایع انفاقیه تخنوعا ۱ شمارہ انتشار یافته کہ 
از شماره ۲ عنوان روزنامه بہ روزناعة دولت ال ایران تیر 
نام یافته است و شمارہ ۴۷۱ آن بی نام منتشر شد۔ ازمجموع ۴۷۱ 
شعارہہ ۴۱ شمارہ در عھد صدارت امیر کبیر انتشاریافت وانتشار 
شمارۂ ۴۲ (پتجشنمہ ۲۶ محرمالحزام ۱۴۶۸ق۔) غرمان عزل 
آمیر کبیر وانتصاب عیر زاآقاخان بد صدارت راعرہرداشت۔ متن 


سنا یل 


و مد - 
)١‏ بامداد مھدی۔ شرح حال رجال آیران, ج جع ۴اس ۴۶۹ 
٢‏ یا عون زی رر حرمیر تق لی ایض 89۷ا ٴ 


غ 






یو25 
.٠م‏ 
یش 


ےڈ 
کو رت ا 


نرقان عزل:لمیر:و انتصاب, 08 بدین شرح است: 
... باقتضای رأی جھانآرای ملوکانہہ صلاح و صرفہ مُلك 
ودولت وخیر وثواب (کذ!] !مور سلطنت را در این معنی 
ملاحظہ فرمودند که میرزا تقی خان را از پیشکاری دربار 
ھمایون ومداخلہ در امور داخلءہ و خارجه ومنصب امارت 
نظامولقب اتاہکی وغیرذلك و کل اشخال ومناصبی که بە 
او محول بود بہ کلی خلع ومعزول فرمایندۂ لھدا درروز 
چھارشنمہ بیست وپنجم این ماہ [محرمالحرام] حکم از 
مصدر سلطنت عظمی بە جمین صراحت شرف صدورو 
فاذ یافت واوہررحسپ امر قدر قدرھمایون ازتمامی امور 
ومشاغل معزول و مسلوب الاختیار گردید و چون مراتب 
لیاقت و شایستگی جناب جلالت مآب کعالت و کفایت 
انتساب مقرب الخاقان اعتمادالدولہ العلَیةالعاليه کە در 
اصالت و نجابت و بایستگی ار اکفا ممتاز و اباعن جد از 
جمله معتبرین و معتمدین حصرت و دولتخواھان دولت 
جاوید آیتاند برجوع این عھم حطیر دو پیشگا 
انوراقدس ھمایون ظاہر ولابح آمد لھدا جناب معزی اليه 
زا از سك تمامی چاکگرا تَربارھُفایؤن انتحان فرمزنہ> 
تفویض منصب جلیل او شعل نبیل صدارت عظمی 
مخصوص وبہ أکسأی(اکسیٰ) یك توب جب شمسہ مرصع 
مکلل بہ الماس و یاقوت آہی ار جامه خانهٗ خاص ار 
ملہوس تن مبارك مخلّع فرمودند کە بە اصابت رای وحسن 
تدبیر و بذل و جھد موھور یه امور جمھور خلایق وارسی 
نعابند و حسپ المقرر بر مسند صدارت عظمی متمکن 
گردیدہ, بلوازم منصب جلیل قیام و اقدام مودند 


درھحین شمارہ خبرِ استخدام معلمین دارالفنون وآمدن ایشان 
يہ تھران را نیز وشته بودند و در شماره ۵۰ (پنجشنیه ۲۶ 
ربیع الاول ۱۲۶۸) خبر ناخوشی امیر کبیر (کہ خبری یود جعلی و 
حکایت آزدسیسه و توطثہ برای ار بین بردن وی می کرد) بدین 
شرج درچ شدہ بود: 
کسائی کە بامیر زاتقی خان حساب ومعامله داشتند بجھت 
تفریغ حساب خودشان بە اجازہ و نوشتہ مرخصی اولیای 
دولت عليه روانه فین شدہ بودند از قراری کہ آن آدمھا 
. ۔مذگور داشمقند و خود میرزاتقی خاں ہم بخط خودش 
ثوشتہ ود این روڑھا ہشدت ناخوش است. غلامی از 
غلامان عالیجاء جلیل خان یو زباشی ہم کە شب یکشتبہ 
و زدعم این ماہ [ربیع الاول] از فین وارد دارالخلافه شد 
مڈگورداشت کە احوال خوشی ندارد صورت و پایش تا 
ژآٹو وم کردہ است۔ موآغق این اخیار چتان معلوم می شود 


7 
2 3 


وت یھ 


کە حیلی ناخوش باشد و می گویند از ریادی جین و 
احتیاطی که دارد قیول مداوا ہم نمی کند وھیچ طبیبی را ہر 


خود رأہ نمی دھد. 


ودر شماره ۲ (پنجشتبه ۷ ربیع الثانی) توطئہ تکوین یافته و 
خبر درگذشت ت امیر را بدین شرح نگاشته بودند: 

یر رات عان کداسایقا ام ام َضَخشن اول این دولت 

یود در شب شتبه ھجدھم ماہ ربیع الاول در کاشان وفات 


یافته است. 


نا توجہ مہ قتل امیرکیر و درح حبر درگدشت او در ۱۸ 
ربیع الاول ىەخوبی روشن می شود کە پس از آىکہ امیر را ءە قتل 
رساندند چگوئە درصدد توحیه مرگ او برآمدہ و اخبار را چگونە 
درج کردەاند۔ خبری کە ھمه می داستند جعلی است۔ 

ھدف ار انتشار رورنامہ صرف نظر از مطالب درج شدہ در 
شمارہٗ اول, در شمارہُ ۴۲ (۲۶ محرم ۱۲۶۸) مدین شرح نگاشتد 
شده است: 

از آنجا کە منظور اعلیحضرت پادشاھی در راہ انداختن 
این روزنامھا تر بیت و استحضار و آگاھی عموم حلق ایں 
دولت عليه از احکام دیواتی و احبار داخله و خارجه است 
لھدا حکم ومقرر فرمودہاند کە امناو اعیان و ارکان دولت 
ومقربان حضرت وحکام و عمال ومباشرین و خوأنین و 
معاریف تحار و معتبرین ولایات و خوانین و ایل بیگیان 
ایلات و عموم صاحب منصبان نظام بر سبیل حکم دیوانی 
از این رورنامھا باید بگیرند و سایر خلق بَه اختیار و میل 
خودشان هر کس طالب باشد ازاین روزنامھا یە مباشرین 
روزنامہ اِخبار تماید و بگیرد, 


قیمت ھر شمارہ ہ ازروزنامهٗ وقایع اتفاقيه دہ شاہی* یود ووجه 
اشتراد سالانھ آن ٢۴‏ قرآنہ ورك ازامنای دوئت کہ درآمنش 
یھ ۰۰ ٹومان٭ می رسید. موظف بود سالانه حو ترمان و چھار 
عزاردینارہ بھای نشریہ را بیردازدو مشتزك شودویەعمین جھت 


يہ حکام ایالات و ولایات آمر شدم ہود که صورتی: اڑعتمولیں۔ 


حر 


اعیان ومعاریف قلمر و خود را تھیە و بە دارالخلافه ارسال دارند تا 
روزنامهُ وقایع اتعاقيه برای ایشان ارسال شود"'. تابراین سھم هر 
يك از ولایات و مر کر مشخص ىود کە خود نشان دھندہٗ تیراژ 
روزنامه نیز یود. 

روزنامہ هر ھمتہ روڑھای حمعد توسط چاپار (پست) ىه 
ولایات ارسال می شد و بھای شمارہٗ بعدی دریافت و بە ادوارد 
برجیس پرداخت می گردید۔ 

شعارہ بحست رورنامہ در شش صفحہ پا قطع رحلی ىا 
مشخصات دیل منتشر شد 

صفحہ اإول٠‏ در بالای صفحه ىشاں شیر و حورشید شمشیر در 
دست راست شیر, بالای تصو یر شیر عبارت ویا اسدالله الغاآبپ+: 
در طرفین شیر تصویر دودرخت ودر ریر پای شیر گل و بوتہ ذیل 
تصویر عبارت هروزنامچهُ اخباردارالخلافةُ طھرانہ( ودر حقیقت 
عنوان اولین شمارہ) درج است روزنامه دوستونہ است, ستوں 
اول وبخشی از ستوں دوم در توصیح علت انتشارروزنامه استء و 
عد داخبار خودِ دارالخلافهہ از اوأاسط ستوں دوم صفحة اول 
شروع شدہ ودنالهُ اخبار در صمحهُ دو ستون اول و دوم ادامه 
می یابد. در قسمت پایانی ستونِ دوم از صفحه دوم ٭اخبار سایر 
ممالك٭ تا ستون دوم از صفحة سوم ادامهہ دارد و ار اواحر ستوں 
دورو صفحه سوم واخبار دول حارجه: انگلیسە شروع می شودو 
درصفحه چھارم خبرھاہی ارفھرانسه وھندوستان چاپ شدہ است. 
صفحةُ پنجم و ششم اختصاص بە ٭احوالات متفرقەہ دارد و در 
پایان ستون دوم صفحة ششم رقم دفی یوم حمعہ پنجم شھر 
ربیع الثاتی سنہ ۱۲۶۷) بەچشم می خورد۔ 

شماره دوعم (نومرہ دویم) با عنوان: ھروزیامة وقایع اتفافيه 
بتاریخ جمعہ یازدھم شھر ربیمالٹانی مطابق سال ایت‌ئیل سنہ 
۷ءءعر ذیل عنوان و وسط ستون تصویر شیر و حورشیداو 
شمشیر در دست ۔راست شیر بدون ھیجچ تذھیب و آرایش ودر 
سمت چپ تصویر شیں عبارت وقیمت روزنامچه ار قرار یکعددتر 
يك ہقته پانصد دیٹار است که جر سال دو تومان و چھار زار دینار 
می شوہم ذیلی تصویر شہر عبارت ٭اخیارات داخلہ معاللكف 
محر وس یادشاھےە۔۔ستون اول صفحہُ اول عدارالخلافُ طھرانہ 
که در حقیقت اخبار دارالخلاقداست و ادامہُ آن در صفحد دوم و 


پک ۶ے 





سوم آمدہ است. از أاواسط ستون اول_ صفحدً سوم وامورات 
قشونیە تا اواسط ستون دوع و در اواخر ستون دوم ٭سایر بلاد 
ممالك محروسہ* تا اواخر صفحٗ چھارم شامل اخبار 
٭ارومی[اورمیە]ء کرمان. مازندران و استرآیادہ و اواخر صفحھُ 
چھارم احوالات متفرقہ کە تا پایان صفحد ششم ادامه دارد۔ 

ار شمارہٗ سوم اندك تغییراتی در ىوشتەھای سرلوح روزنامہ 
مشاہدہ می شود ماد ريكف سخهھ دە٭شاھیء سەمامه شش فزار, 
شش ماہ دوازدہ ہزار یکسال دو تومان و چھار هزارہ, از شماره 
چھارم عبارت ھر کس در طھران طالب نسخه ار این روزنامھا 
باشد در دکان میرسیدکاظم بلورفروش فروختہ می شودہ در 
سر لوح دیدہ می شود۔ 

روزنامہ تا ىمرہٗ شائزدھم ہر ھفتہ روزھای جمعہ توزیع می شد 
وپس ارآن رورھای پنحشنبہ بنابراین شمارہٗ ۱۶ بە تاریخ ویوم 
جمعہ بیست ویکم شھر رحب المر حب مطابق سال تنگو زئیل سن 
۷ ء رہ ہفدھم یه تاریخ ہہنحشبه بیست و ہعتم شھر 
رجب المرجس مطابق سال تمگوز ئیل سنهُ ۱۲۶۷ء منتشر شدہ 
است. 

ازہمره نیست ودویم)ء در سمت چپ تصویر شیر, اضافه پر 
قیمت نشریه عبارت وقیمت اعلانات کە بیشتر از چھار سطر 
نیاشد یکھزار دیسار کمتر ھم نىاشد یکھزار دینار بیشتر ہاشد از 
قرار سطری سح شاھیە درج شدہ وازہنمرۃٗ پنجاہ وسیمم قیمت 
ہماکولات واجناس مصرفی؛ در دارالخلامہ ھم بە حساب سیاق رو 
ھم ىە حروف چاپ شدہ است. 

مطالب رورنامہ غالبا ٭اخیار دارالخلافهہ, ہسایر بلاد معالاف 
ایران/ سایر بلاد محروسهء, داخبار/ احوالات دول خارجەہ 
داحوالات متفرقەہ و واعلاناتم است و گاھی واخبار داخله 
ممالك محروسة پادشاھی)ء واخبار دارالخلافةُ طھرانہ ٭سایر 
ممالك محروسهہ, داخبار دول خارجهہ, واحوالات عتفرقهہء و 
راعلاناتم*۔ 

اخبار دارالخلاہ شامل اخبار عربوط بہ پادشاہ و درباں 
سفرهای شاھان واردوی غمایونم, شکارھای شاہانم دید و 
بازدیدھای شاہانه ازمؤسسات و اشخاص درباری, اخبار دولتء 
اعطای القاب و متاصب و خلعت, صدور فرامین, اخہار حوادثت 
شھری۔ افواج و٭امورات قشونیء امورات تجارتی مال فرنگ 
وہندوستانمہ عزل و نصب حکام۔ر شخسصیتھاء اخبار کلی کنشور 
(سیلء زلزلهہ شیوع بیماری) و تسعیر اجناس داوالخلاقع 

اخہار بلاد محروسہ: درھر شمارہ اخبارمر بوط بە دوو سے پا 


حاشیے: : لے ٠‏ -- 
۳) آدبیت, حریدوت امرکیر وایران چاء ص۷۸۸ نے ھ کمن 





بند ایالت و ولایبت شامل اأخذ مالیاتء انصاف رو عدل حاکمہ 
منیت راھھا و اخہاری در باب معجزات و شفا یافتن پیمارآن در 
مامزاددھاء تولد موجودات عجیب الخلقه. این احبار معمولا 
نوسط حکام یا عمال دولتی در قلمر و آتھا تھیه وہہ روزنامہ ارسال 
ہی شدہ۔ 
اخیار دول خارچہه: شامل خیرھابی ار کشورھای اںگلیس۔ 
روس, فرائسہہ آسٹریہ[ائریش]!ء ایطالیاء ٭پورتوقال), عثمائنی: 
ند و ساہر عمالك اروپا. آیں اخبار توسط ادوارد بپرحیس ار 
روزنامەھای ڈروپایی (بخصوص انگلیسی) ونظا توسط دیگران 
ازروزنامەھای تر کی چاپ استاسول ترحمه می شد. احصارترجمهہ 
شدہ توسط ہبرجیس صاحبء ىہ دست یکی دوتشں, ىە اصطلاح 
امرون ویراستاری و بہ اصطلاح آن رماں یه العاط ادبی فارسی 
پیراستہ می شد. اخپار ترجمه شدہ در عین حال محتصر و برای 
ھردم آن :زان از حیت اطلاع پر اوضاع کشو رھای حارح بسیار 
مفید بودہ اأست۔ 
روزنامه وقایع اتفاقیه. روزنامۂ دولتی بود وہزینةُ چاپ و شر 
آن از طرف دولت پرداخت می شد رپس ار آن ار طریق فروشِ 
(گاھی اجہاری) هزیةُ آن جمع آوری می شد چانچه در شمارہ 
۵ روزنامه مورخ سلح شھر رہیع الاول مطابق تنگوزئیل سسهُ 
۵۸ء نین آمدہ است: 
در باب امورات این رورنامھا یه عص ٴھالی ولایات 
اشتباہ دست دادہ و چان خیال کردەاند کە روزنامه ٭کزت٭ 
و فتذکرہ ھر ور“ تمخواہش در یکجا حمع می شود و 
صاحب حمع آن پکی ڈست لھذا اعلان می شود کهھ 
امورات این روزنامہ بہ ھیچ وحه یہ أمورات تدکرہ و کار 
تذکرہ یکارروزنامه مدخلیتی ندارد۔ شخواہ این روزنامەھا 
موافق قیوض برجیس صاحب می باسد. روزنامةدکرت٭و 
تعلیقجات امنای دولت عليه باید بە پرجیس صاحب پر سد 
ا وھ کس کاری عتعلق یه روزنامہ داشته باشند ىە مشاراليه 
اعلام نماید۔ 
۱ مت و سے ا مت کی وگ از 
جن ا حست آندیوکاران روزنامھ یعنی عیر زا جبار تذ زس مسؤول 
ارہ ورک مروںہ: وم بنٹیرآین تصور یں سو خریداران 





روزامەبرآین‌بودہ کەمسؤول تتخواہتذکرہ و روزنامەيك نقراستہ 
محل ادارہٗ روزنامه مشخص نیست ودر سرلوح روزتامه نیز 
مطلبی درج نشدہ, ولی علی ایاحال محل اداره روزتامة در بعضی 
از ضسارەھای ان ار جمله ×٭نمرہ ۴۸۰ پنجشئیه ٹھم ربیعالاول 
۸) بدین قسم اعلان شدہ است: 
حسب الحکم امنای دولت عليّه بجھت این روزنامەھا 
دفتر خام در میدان ارك سلطانی مشحص گردیدہ وھر روز 
مباشریں و عملەجات روزامہ در آنجا مشغول انجام کار 
روزتامه می ىاشند واعلاں می شود کہ هر کس بامباشرین 
رورنامه شخلی داشته یاشد در دفتمحانه عیدان ارك انٹھارا 
می نین 


این رورنامه محصوص درج و انتشار احماردربارہ دارالخلافہ و 
شھرھای دیگر ایران و محتصری ار اخیار ممالك حارحه بودہ ودر 
طول انتشار مقالهُ سیاسی, ادبی و تاریحی کمتر دز آن دیدہ 
می شود گاھی بہ هنگام برور احتلاف ہا دولت انگلیس, روریامهہ 
بیانیەھا و مقالات تندی در مخالقت یا دولت انگلیس بہ چاپ 
می رساندہ و گاء ایں مقالات در ھدوستاں تأثیر یسزایی ىە زیاں 
کمھاتی انگلیس پر حای می گذاشت ىا وحود این, روزنامه وقایع 
اتفاقیه در حال حاضر یکی ار سابع مھم تحقیقی در رمیٹدھای 
تاریح ایراں (دورہٗ سلطمت ناصرالدین شاہ)ء جعرافیاء تقسیمات 
کشوری, اقتصاد عصر قاجار, روابط سیاسی, اعتقادات مردم 
ایرآں. آداب و رسوم و سس ایرای و اسلامی, حوادث و بلایای 
طبیعی, امراض متداول در عصر قاجار محسوب می شود و محقق 
در أمر تحقیق حود را بی نیاز از مراجعه ہدان نمی داند. 

نثر روزتامه اندکی ار نتر وشتەھای زمان حود بھتر است گاء 
عبارات بە مقتصای زماه پر ار تعلقات و اغر اقھای ہی جاست. در 
بخش احیار دول خارحه و واحوالات عتفرقہءء مطالب ٭دلیل 
ترحمه بودں گاھی تحت اللفظی است و گاہ حتی عقاد و مصامی 
ندارد۔ 

رَوَرتَامد قاع افائف بە طور مرنب و منظم و بدون تأحیر 
اىتشار می یافت و مجموعہُ ژ۴۷) شحاره منتشر شدہ ازآن ازقرار 
ہر ھعتہ يك شمارہ و درھر عاء چھار شمارھ ودر سال ۴۸ شمارہ ہ٭ با 
توجه بە تاریج نشر لولین شمارہٰ آن (یوم جمعه پلجم شھر 
ربیعالثانی ایت ئیل سنہ ۱۲۶۷ و آحرین شمارہ [۳۷۱] بو) 
پنجشتبه بیست و ششم محرم الحرام مطابق سال پیچی ئل سه 
۷ کہ سال ادامه داشت وجخیچ گونە و قفہای در آن‌واء ٹیاقت۔ 
تھا تعداد صفحات روزغامه بە تناسب اخیار وسیدم بەدفتر روزنامه 
ہین چھار تا دوازدہ صفحھ عتغیر یودہ ڑِست۔ بیشٹر بٹیمٹارجھای 
روزعامه بیں‌+شش تاعشت صفحماسکہ . 
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کتاب و کتابخوانی 


محمد سید اخلاقی 


تبرت غاظ بدآزم اڑلیں کتانی کا حابم ُد تام داخت, ساد 
اصلا اولین کتاب بہود؛ ولی ھرچه نود, آشسایی من ىا کتات ودنیای 
پررمز وراز آں آزھمان جا شروع شد. ھمةٔ روڑھا و شبھای دوراں 
ہوجوانی ام بە ھمین منوال با کتاب یر می شد و چھ اشتیاقی داشتم 
کھ ھرچہ زودتر یکی را تمام کتم و یہ سراع دیگری روم گوبی 
حمهہ تھا در چاپی, کە ہٹورہم کشف نکردەام کجاء ناتمام می ماند 
و باز مجبور بودم گمشددہام را در دیگری حستجو کم. ار طرفی 
درس و مدرسه ھم بود و تأکیدھای مدام وھر روره پدر کە واول 
درسء بعد. .6 اما مگر می شد ار افسون آں توشتەھا ىە عمین 
راحتی حلاص شدۂ افسوىی فراتر ارمدرسه ومعلم وعصبانیتھای 
حاموش ومشفقان پدر الیته ن4 اینکه درس ومدرسه رایکسرہ رھا 
کم !ما بہ محض راست و ریست کردں تکالیف مدرسه سراع 
کتاب می ‌رفتم و با اشتیاقی سیری ناپدیر وحتی گاہ با جاامداختن 
چید فی ما جرا را حبال عی کرش 

روڑھای. تابستاںء بخصوص بعدازظھرهاء برای من بھترین 
ایام و ساعحات خد! بود؛ چون دیگر ىە٭ اردرس حبری بودوىە از 
تکالیف مفصل شپائە: پدرومادرخم چون شیطنت و سر وصدابی در 
کار نیود؛ خیالشان راحت بود۔ و بعد من ہودم و ہشت نام خانه 
قدیمی۔و گوشهُ امنی برای خوامدن و بازھم حواندن 

در گرمای عی پیر تیعة مرداد و در حنکای اواحر شھریورں 
بن َ یه کوتاہ اما صحیمیعمان خر ہشته بود که صہورانہ 
مزا باقع غمھایم۔ یذیرل می شد: بعضی وقتھا از شیر ینکاری و 
شجاعمتٰقھے مان داستتان سراپا شادی و شور بودم و زمانی عم در 
رب مر بے وقت مشکلی برای قھرعان 
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داستان پیش می آمد آرزومی کردم کاش کمی بزرگتر وو یتر ہودم 
ومی تواستم ہر طوری شدہ بھ او كمك کنم۔ 

تابستاتھا از پی ہم می آمدند و من با ہمان اشتیاق گذشتہ 
کتابھای دیگری حواندم. کم کم با زیاد شدن کتابھا و قھرمانھاء 
حیفم آمد کە از ایں ہمہ شور و ھیجان دوستانم بئی نصیب ہمائند. 
الیتھ ىە اینکە در این مدت چیزی بە آبھا لگمتە باشم؛ هر آنچه 
می حواندمء سطر به سطر ومویەموء با حرارتی دو چندان, برای 
دوستائم تعریف می کردم۔ اصلا کوچہ و گدر محلہہ عرصەای بود 
برای خودنمابی و مہ رح کشیدں ہم آن چیرھایی کە خواندہ 
یودیم. بعصی وقتھا ھمین خودبماییھا بە تحلیل و ىقد داستان و 
بحٹھای کاملا داع وتکنیکی حتم می شد و بچەھا ھم برای آنکە ار 
قافله ایں بحث و حدلھا عقب نماسدہ ناگزیر یودند تا می توائند 
یخواسد و محواسد و برای بحٹھای داع و بعضا حیثیتی عصرھا 
آمادہ شوند. حلاصهہ دردسرتاں ىدہم ہمہ يك ہا کتابخوان حرهەای 
شدہ نودیم و کتاتھا دست به دست می شد و مه بی صبرانه در 
انتطار نویت پ٭ سر می ردیم 

0 

چمد وقت پیش, در هفتةُ کتاں, عمد حا صحبت ار کتاب و 
کتایحوانہی بود. متأسمانه اظھارنظرھا و آمارھای مر بوط بە کتاب 
ہمہ نگراں کتمدہ است. دھر ایراہی در سال فقط چند ثانی مطالعه 
می کند ٤ء‏ وفلاں شھر اصلا کتاىخاہہ ندارد ٭, ہکتابھای دانشکد 
بھماں شھر قدیمی ومر بوط بە دہ سال پیش است.ء, دقیمت کاغد 
روز بہ رور گراہتر می ‌شودہ: ہتیراز کتابھا روز بە روز کاھعش 
می یاہد.٭ و.. آمارھا و اطھارظرھا ھیچ کدام امیدوار کنندہ نیست, 
صعت نشر برای بقای خود اھتاں و خیزان تلاش می کد, یعنی 
تلاش می کد کە ععلا عقط سرپا ہماند. درحفتہ کتاب میزگردھای 
مختلعی بر گزارمی شود که مضموں قریب بە اتفاق آنھا دلالت ہر 
این دارد کە کتاب بازار و حریداری ندارد 

وقتی به انبوہ این مطالب دوبارہ نگاہ می کم می بینم در ھیچ 
يك از ا تھا صحبتی ازخواندہ, یعنی پای اصلی قضیہہ نیست. البته 
ھمیں که تیراڑ کتاب پایین است یعنی تعداد خوائندہ کم است ولی 
اغلب این تیر اڑ پایین را بہ علت گرانی کتاب می دائند و گرانی 
کتاب را معلول گرانی کاغذ وچاپ و... اماہمہ می دائیم کە خیلی 
چیزھای دیگر ہم گران است وا ضروری ھم ٹیست, وی 
خریدار دارد اما کتاپ نہ, ظاعراً خریداران اصلی کتاب ھمان 
کتابخواٹھای قدیمی عستند یعنی خوائندگان قدیعمی خنوز ہم 
کتاب عی۔خرندہ حتی ہا قیمت گران۔ یه عبارت دیگز تیر اژ کتابھا 
عمان تیراژقیل ازانقلاب است. یعنی درواقع مجمو عےخوائندگاو ٌ2 
کتاب ساٹھاست کہ چندان تغیری تکرجم اسگد کے کی 

در بخش اول این توجہ پاداور شر کے آمتابی و ایق 
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کیہ اک دن تی حیان مد ازخم وخ آطر 
کیلٹھای انداد بزرگٹرھای ای ہا امانت گرخدن کتاب از 
حوست و آشتا آغاز شود۔ بعد از خانہ وخانوادہ نوبت یه مدرسه 
میرسد کە محل مناسبی است برای آشنابی با کتاں و تقویت 
روحیة کتابخوانی۔ 

در اغلپ خانوادەھاء کتاب وبە طور کلی مطالعہ حایی نداردو 
پدر و مادرھا مطالعہ و کتابخوانی را بیشتر بە کتاب درسی محدود 
می کتند. الیته در دورهٗ ماء یعنی بیست سی سال پیش, در بیشتر 
خانەھا حتی تلویزیون هم وجود نداشت و اولیں تعریح سالم و کم 
غزینه وبہ اصطلاح دم دست کتاب و مجله یود. اما در حال حاضر 
اغاب خانوادەھا تلویزیوں:دارند و تعداد محدودی ویدئو و!حیرا 
تعداد محدودتری آنتن ن ماھوارہ. ھرچند این وسایل نوظھور تا 
حدودی در کاہش تعداد خوائندگان و بالطبع تیراژ کتاب مؤثر 
است ولی جدابیت کتاب ودییای پرطراوت آن چیر دیگری است 
سوای همةُ ایھا 

پا این ہمہ توچہ بە کتاب ور ویج کتایخوانی آداب ومعدماتی 
دارد کە در صورت فراہم شدن رمیںة مساعد بعید است وسایلی 
ھمچون ویدثو و ماہوارہ بتواند یه آسانی حاشین آں شود. در 
ھمین روزگار تاخت و تاز ویدئو و ماھوارہ س در ھمیں تاستان 
اخیر نوجوانھاہی را دیدەام که با وجود در احتیار داستن این 
وسایل, يك رمان تاریخی۔ اھسانەای ۸۰۰ صفحەای را بەه دلیل 
کشش و گیرابی آن در سە رورہ خوأندەاید. حوبء جذابیتھای 
زینک ینبافران تی توائد تر رای 610ا اتی تا کاب ان 
گوفتہ از کتاب و کتایخوائی منصرف کمد. منطور من ار زمیه 
مساعد ھمین مطلب است,ء یعمی در دسٹرس بودں حداقل چند 
کتاب ئە چندان عمیقِ جذاب و گیرا ۔ متاسفاءه در بیشٹر خانوادەھا 
عمین زمینہُ اندك ہم موجود نیست ودر مدرسہ با نکالیف مفصل و 
آموزگارانی کە فقط بە کتاب درسی اکتفامی کنندوحتی حودشاں 
آن قدر فراغت بدارند کە ہه کتاب دیگری جز کتات درسی نظری 
بیندازندہ زمینہُ آشناپی ہا کتاب بەه کلی خالی است. نوجوانی کہ 
این دو مرحلهُ اساسی, یعنی غانه ومدرسہ را بدون آشنابی با کتاب 
وعمادت یه مطالعہ طٔی کند, بعید است در مراحل بعدی وحتی در 


ک‌× 
دورہ دانشجو ہی کتابخوان بشود. 


7۳ تکته دیگری کە درهقتهُ کتاب ودرھمین میزگردھای مر بوط ءە 


تاب نظرم را جلب کرد جبھەگیری بعضی از ناشران, البته 
۔ٹاشوٹن آثإر چدی۔ در مقابل ناشران آثار سرگرم کنندہ بود۔ حتی 
نیرغخی ازعیمین باشرانر به وزارت آرشاد پیشنھاد کردہ بودند که از 
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خوانندگا نآثالرھمان ناشراں غیرباراری راتآمین م یکتند۔ بر أی روشنِ 
شدں قصیه کافی است شما بە تیراڑ کتابھای سر گرم کنندہ وبعضا 
نازاری توحهہ کید. حتما اطلاع دارید کە تیراژ بعضی ار ھمین 
کتابھا حتی به 
سرانگشتی ۵۰۰۰۰ فر حواسدہ اعم ارپیر وحواں, یه محموع 
آدمھای اھہل مطالعہ و کتاب اضافه شده که عد از حخوابدںس 
چندتاہی ازھمیں کتایھا نە کتابھای دیگر و مجلات دیگر سرکی 
می کشند ؤھر کدام در سیر مطالماتی خود راھی انتخاب می کنند 
کە احتمالا ءە ترکستان حتم نمی شود' اصلا چرا دور برویم, شما 
ار حماعت اھل قلم. مٹرجماں, تویسندگاں و حتی باشران ىا 
ساىقه بھرسید, اولیں کتابی کە خواندید چھ مضموىی داشت حالا 
ممکں است برحی ار آنھا بە یاد تیاورند کە اسم اولین کتابی که 

حواندہ!ند جه بودہ ولی می دانند کە مصمون آں تقریبا چه مایەای 
داشته کە آبھا را بە دہیای جداب و حادوبیی کتاب کشاندہ است 


۰ نسعھ رسیدہ است یعنی پا يك حساب 


اصلا ىد یست چند تا آزھمین مجلات ادبی وصسری این برسش را 
ىا شحصیتھای سیاسےء ادبی و فرھتگی در میان نگذارند. احتمالا 
پاسح ایں اھر اد رمینۂ يك تحقیق ممصل ودامسەدار در رمینةُ کتاب و 
کتانخوانی خواہد بود و آمارھای حالبی از ھمیں پرسش و 
ہاسخھا می تواں استحراج کرد۔ 

مسلما شماہم ىارھا در سلمانی محلەتاں دیدداید ڈھرادی را کە 
در فاصله رسیدن ىوبت, مشتاقانه کتاب می خوا‌ند و حتی بعصی 
وکٹھا باراكد ک استاد علمانی ذز ریم تر اغعاع روہ سضلا ای 
شخص در منرل ھم با ھمین پشتکار مطلب را دنبال می کند ودر 
صف اتوبوس و داحل اتونوس و ہم ار این کتاب مھیح 
دستیردار ںنیست. بدون شثك این شخص بھ جای اینکه فقط بە 
قیعت پشت جلد نگاہ کندہ بہ عنوان و محتوای کتاب ہم نطری 
می اندارد و بہ هر قیمتی که باشد کتاب دلخواعش رأاعی خردو 
ھرچه سریعتر بھ منزل برمی گردد تا عطش باز ھم خواندیش را 
فرو نشاند۔ من این عطش را در عمسالاں حودم و افراد کمی 
جااھتادءتر دیدەام. اما در جواتھای امرور متأسفانه چئین عشق و 
عطشی ئںیست. ممکن است بگو بید آتھا ویدئو و مناوارہ و غلان 
خوائندہً خارجی آں قدر جادیە دارد کہ بعید است جوان آمروزی 
یه سراغ علان کتاب پلیسی یارمان اشک انگیڑ ایرطمتی و خارحی 
برود۔ ولی,به نظر من ین طور نیست من حتی اقہادی راجیددام کە 


زی 





عد از دیدن بعضی ار فیلمھای سییمابی کە بر اساس آثار ادبی 
ساختہ شدہ فی الفور در صدد یافتن کتاىبپآن برآمدەاند. 
خوشبحتانه تعداد این آثارھم کم نی نیست. شاید بینند گان ن این فیلمھا 
وکا نی کید کو کا نیتم رارای دگری دا ای با 
فیلمساز چىدان اھمیتی بداشته یا بە تصویر کشیدں آن عقدور 
ہبودہ است درھر حال تفاوت زبان تصویر و کلام مکتوٹ داستان 
دیگری است که در محال این محث نیست جال اینحاست کھ 
بعضی از ھمین آثار آدبی کہ بە یلم در آمدەاند به چاپ پسحم و 
ششم ھم رسیدەاند در واقع اگر ندرھای اسی و الفت ہا کتاب در 
جایی افشاندہ شدہ باشدہ حالا در خانه باشد یا مدرسە یا ازطریق 
مجر اما کسی می رٹ کافرات کم تریخا من مطالہ 
و کتاب قلمداد می سود حودیفحود در خدمت کتاىخوانی قرار 
می گیرد 

اگر در یحث کٹاب و کتانخوانی ہ٭ تکرار بر اھمیت خانوادہ 
تأکید می کنم ىە این دلیل کاملا روس است که یه عقیدہٗ اکثر 
صاحب نظراں و روان شاسان بیشتر عادات درست و نادرست ار 
مان سالھای اول رندگی شکل می گیرد ودر مراحل محتلف رشد 
این فرایند ھمچنان ادامه دارد۔ برای روشس شدں قصیه دکر یکی 
دو مطلب خالی ار فایدہ سخواھد بود, 

با دوستی کە اتعاقاً اھل مطالعہ است گھتگو می کردم صحبت 
ار پسرش شد یه او گعتم ھراستی پسرت کتاب می حواند؟ء 

خیلی سریع پاسخ داد٭ای یاباء ھماں درسھایش را بخواند ما 
کلاھمان را یه ھوا می اندازیمءہ 

بیشتر بچھەھا أوقات عراعت خود رادر تاستان ىە دیدن کارتون 
یا بازیھای کامبیوتری می گدراند. والدیں این بچھھا اغلب 
رغبتی یه مطالعہ ندارند یا اگر ہم دارند فرصت ندارند کتاب 
مناسمی برای خود و فر زندشان انتخاب کتند. البته انتخاب کتاب 
ساسب برای هر مقطع سنی کار چندان سادەای نیست.۔ اما یه نظر 
نہ لاژم ٹیست برای این کار وقت زیادی صرف کرد. چون در 
حال حاضر بجڑ کتاپ. تعداد زیادی مجله و روزنامہُ مخصوص 
کودگان وت جو نان منتشر می شود این کار, یعنی کتابخوانی. را 
می توآن بااهمین مجلەھا شو وع کرد و بە آن بیشتر جثیةً تفر یحی 
داد تا تکليقی و اجہاری۔ ۰ 
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استدلال است که خواندن این گونە کتابھا فر زندشان را ازدرس و 
مشق ومدرسه بازمی دارد و جذابیتھای کاذب برخی از این کتابھاء 
بخصوص دردورهہٗ نوحوأنی و بلوغ مشکل آفرین است۔ برخلافء 
این استدلال, تجر به نشاں دادہ که مطالعه خارج از درس نتایج 
مفیدی داردہء چون عم نوعی استراحت ذھنی است و نوجوان را 
رای مراجعة محدد بھ کتاب درسی آمادەتر می کندہ و عم 
توأناییھای ذھنی وفکری اورا افزایش می دھد و ازلحاظ کارہری 
واژگان و اطلاعات عمومی بە یقین يك سرو گردن از ھمسالان 
خود بالاتر خواہد یود. اصلا چر! دور پرویمء حداقل مزیتی که 
این دسته از کتابھا دارد این است کہ در درس دیکته وانشا این 
اھراد نسبت بە یقیه موفق تر ند. شاھدی بر این مثال, مترجمان آثار 
علمی و سی اند۔ ىعضی ار این مترجمان تا آنجا کہ صحبت از 
عرمول ومعادله و واکنش شیمیایی و... اینھاست بسیار روان متن 
اصلی را ترجمہ می کتندہ اما خدا نکند در حایی از متن بہ يك 
مطلب توصیعی یا تاریخی یا مطلبی کە'در حو زهٗ آن رشته نیست 
بر ىحورند آن وقت مترحمی کہ ہجز کتابھای رشتٗ تحصیلی اش, 
حتی دو حط شعر سخواندہ است بیایید و ہبینید از چە تعابیر و 
عباراتی استعادہ می کند. در حالی که ھمین مترجم محترم اگر 
رای استراحت ہم که شدہ مدتی ار وقت خود را بہ مطالعة 
حاطرات سیاسی یا تاریخی و حتی چند رمان سادہ اختصاص 
می داد ہف رحروج, باب دوم را به مھاجرت بن یآسرائی لا زعصربە کنعان 
(فصل٢)‏ ترحمه نمی کرد یا بە حای کمبوجیە ضبط لاتینی آن کامبیز 
را نمی گذاشت. 

مطاب پیشگ٥هته‏ به حو بی روش می کد که علیرغم فعالیتھا و 
اقدامات گستردەای کە در سالھای بعد ار انقلاب در زمینة توسعڈ 
مسائل فرمگی و بخصوص کتاب و کتابخوانی صورت پذیرفته و 
سازمانھای مختلفی از جمله وزارت ارشادہ رادیو و تلویزیون و 
حتی احیر ا شھرداری و سارمابھای وابسته بە آن ہا ایجاد گلستان 
کتاب ومحله فرھنگ در نقاط مختلف شھر وھمچنین برگزاری 
منظم نمایشگاهھای بین المللی و استانی, کتاب از سوی وزارت 
فرھنگ و ارشاد اسلامی ھی تغییر چشمگیری در تیراڑ کتاب یا 
گشایشی در وضعیت نشر صورت نگرفته است. ہا آنکه همة امن 
اقدامات بە نوبهُ خود مفید و ارزندہ است اما راەحل بنیادی این 
مسئله نیست. یہ ھمین لحاظ, با وجود دو براہر شدن جععیتء 
تیر اژ کتاب نسبت یه قیل ازانقلاب تغییر نکردہ أست. در این مورد 
نظر شما را بە آماری در زمینة تیراڑ کتاب دریکی ازججھوربھای 
شوروی سابق ومقایسهہ 2آن یا کشور خودمان جلب می کٹم جرژین 


جعھوری بآ ۴ تا ۵ عیلیون نفر جمعیت, تیراڑ کتاپ نود چھال  <‏ 


مزار (۴۰۰۰۰) نسخھ است در چالی کہ بر کشور ما پا تع ...> 
حدود ۶۰ میلیون : ورموس یرت و 








ٹیسٹ؛ حالا ما عی توانیم این معضل؛ یعنی نداشتن ن خوائندہ و 
خریدارراء به گرانی کاغذ و کتاب, حاذبه ویدٹو وماہوارہ وهزار 
دثیل زمینی و آسمانی نسبت دھیم اما ایں واقعاً ہم قضيه است؟ 
مأ برای همة ایں تولیدات فرہتگی و بالاخض کتابت, مصرف 
گنندہ وہہ عارتی خوائندہ نداریم, ما باید خوائیدہ تر ںیت کنیم و 
در جستجوی خوائندہٗ بالفعل ہاشیم برای این کار پاید کتاب ىه 
خانەھا راہ یاہدودر مدرسہ پر کتاب و کتانحواىی تأکید شودوحتی 
ساعاتی بہە کتاب و کتانجوائی ئە ىہ صورت اچناری و تکلیقی ىل 
بە صورت زندہ و حلاق اختصاص یاہد و حتی در مقاطع مختلف 
تحصیلی آمو زگاران و استادان: شاگرداں خود را ملزم کسد که 
متتاسب پا ھر درس و ىا استعادہ ار کتاب عیردرسی مطف تھیه 
گنند. این کار باعث می شود داش آمور صمن آشساہی ىا کتاب: 
بە تدریج در تحریر و تدوین مطاب در يك چارچوب مشحص یر 
تبحر پیدا کند و بعدھا اگر از ىد حادثہ حواست در ادارەای 
استخدام شود برای نوشتن يك ىامهُ اداری یا تقاصای کتبی دست 
و پایش نتلرزد, 
در مورد پیوید درسھای مذرسه ىا کتاب عیردرسی خاطرہای 
دارم کە ذکر آن خالی ار ایدہ نیست. سال چھارم ریاصی ودیم کە 
یك روز معلم ادہیاتماں ضمن درس فارسی اعلام کرد کە 
نمرہ درس فارسی لارم است داش اموراں کلاس کہ حدود ۵۰ 
نفر بودند یە دہ گروہ بح نفرہ تقسیم شوند وہر گر وہ دربارہ يك 
شخصیت علمی, ادہی یا تاریخی کنفراس بدھد. بعد ار کلی حرو 
بحث بالاآخرہ گر وھھای دھگانه انتخاب شدد وقرار شدھر گر وہ 
موضوع کنفرانس خود را در حلسۂ بعد اعلام کند۔ موضوع 
کنفرائس گروہ ما بررسی زندگی وآثار یکی ار نو یسندگان معاصر 
یود متأسفانہ معلم ادبیاتمان اصلا اسم این نو یسندہ را مشنیدہ بود 
و خلاصه با اگزاء موضوغخ کنفرانس گروە مارابدیرفت. شاید 
باور ثگٹید جە تمدری این کنفرانس برای معلم ادبیات و بجدھای 
کالاہش جالب ہود که بعد از پایان کنفرانس تمام کتابھاہی کہ ما نہ 
۱ مہ سر مد فو وا آوردہ نودیم یکجا 
ےب قارت وقت 
عیاش گار۔ یعتی برگزاری کنفرآنس. را می ٹون ىھ 
اک از ا زرتععاحم تسیم داد با این کار ضمن آنکه فضای 
لئ هر قفا می خقود دائٹن موازآ یا می گر تد کہ برای 


سح یت 
سے 


یہ 
یں 
5 پا یا : 


تدارژ و تھیه کنفرانس خود بہ جستجوی منابع مورد نیاز بھردازند. 
به علاوہ در ایں روند حداقل با شماری از چھرەھای ادبی۔ 
سیاسی, تاریحی وعلمی آشساعی شوند و این طور نمی شود کە در 
تلوبزیون از دانشحوی سال سوم ادبیات یہرسعد خاقانی را 
سی ضاعی راو یامع بد امت اسان را نیت ا(0 با 
گابریل گارسیا عارکر را به عنواں تروریست معرفی کید 

0 


وقتی يہ گردگیری حاطرات گدشتهہ می پردارم می میٹم کتاں 
خر ات کات ٹرش ال ما ارھیان آیام بوخمزاتی سرامو ہا 
ترس ودلھرہ ھمراہ بودہ است٠ترسی‏ شیریں ورلال, ترس ازیدر 
و تأکیدھاىی آمرآنەاش برای حواندن درس و آیندهٗ موعود کہ 
شاید برای حودش ھم چىدان روسںس ہود۔ بعدھا و در سالھای 
بازپسین ھم آں ترس ودلھرہ ھمجبان ھمراہمان :ود ترسی سیاہ 
و تل حکایت سل ما در سخاں یکی از رؤسلی پیشین 
دا شگاہھا کە می گمت دبرای داشجو ھیچج چیز :حطر الد تر ار 
کتاب نیست ٭ جلوۃُ روش تری می یاند. در چمین فضابی نسل ما 
نا کتات و کتامخوا: نی مأبوس شد و جانمحا آموحتەھایش را ىە 
تسا تس یمان 5اصا پا گز ایدید ایا می دا جرآفاں 
دھمیات چوابھای امروز تاریح وفرھنگ گدشتہُ ما حابی دارد کە 
در بحث وحدلشان 4 آں بالندوداستەھای حخودرانںە4رح یکدیگر 
بکشد؟ ایں سل لارم است تاریخ و فرھنگ گذشتة خود را 
پشتاسد و نا چجھرەھی گوناگون ادبی و ہتری آں آشنا شود 
متاسقانہ کتابھابی که در ایں حو رہ در سالھای اخیر چابِ وممتشر 
شدہ اغلب ناقص ودستکاری تدہ است و آبھا که ازند حادثنه ودر 
اٌشفته بارار تعریحات کاذبت و میتذل ثه کتاب روی ]وردەاند 
سیمای کاملاِ روشنی ار تاریح معاصر و نویسندگاں و 
وس آں یه دست نمی آورند و اعف به دنبال چاپ اول 
ابق آباز فتتن 

ورارت 7ے و ارشاد اسلامی که متولی اصلی فرھنگ 
کشور است در مورد تصویب و تَأبید آنار فرھتگی و بە ویژہ کتاب 
بای تا حدودی تسامح ىہ حرج دھد, پی شك تسامح وسعة صدر 
مسؤولان درھنگی 5 بسیار اررندہای خواهد داشت کہ ئە در 
کوتاەمدت بل در سالھای آیندہ شاھد نتایج آں خواہیم یود. اتحاد 
سیاستھای روشن فرھنگی و برنامعریری درازمدت و بئیادی ٭ 
چامعه آرامسی و اعتماد یه تقس می ۔خشد و کتاب آرامآرام ار 
ویترین کتاغروشیھا ءە خانه وعدرسه راہ می یآبد. حضورزندہ و 
فعال کتاب در حانه ومدوسہ آ غازراھی است کہ بایدجفاظو و جدی 
و مستمر دتبال سوٹ تا آنحا گه نال کتاب و کتابخواتیٰ در خابه 
ریشہ کندہ در مدرسه جوانہ یزند و در جاسة قردا گاھقنی شورد 
شعور و انسانیت به ارمغان وا بے دہ دا ہو 


,0)00۳"0 اہ 


تازیانەھاىی سلوك, 


غلام محمد طاھری مہا رکہ 





تاریاندھای سلوك؛ نقد ‏ ورتحلیل چند قصیند از حکیم سنابیء محمدرضا 
شفیعی کدکنی, تھرآن, انتشارات آگاہ,. ۱۳۷۲ ۵۴۴ صفحه 


مقذدمہ 
سایی, ھرچند در وزھد ومثل) بعد ار کسایی و ناصرِ حسر و قرار 
داردہ ہی شك اولیں شاعر تامی تصوّف و صاحب سبکی تارہ در 
ادبیات فارسی ومقامش در حدّی است کہ مولانا اورا حکیم عیب 
و فخرالعارفیں ىامیدہ است حای سی تأسف است کہ تا ککوں, ىا 
ھمهُ تلاشھابی کە در رمینثُ تصحیح و تقیح و تحشیة آثار وی بە 
اهتمام دانشمسدانی مانند استاد مدرس رصوی در ایراں و دیگر 
فصلا در افغانستان و حارح از مررھای فارسی رنایاں در اروپا 
امحام گرفتہ است و کسانی چون مرحوم مدرس رصوی عمری را 
ىر سر مقابلهً نسح حطی وچاپ اىتقادی اشعاروی گداشتند ھسوز 
آں گونه کە شایستةُ جایگاہ این عارف ىامی باشد کاری درخور 
انجام نگرخته است و از معاصران تا کوں کسی بە سراغ شرحو 
تعسیر اشعار:او نرفتہ است۔ خوشبحتانه چندی پیش تازیاءەھای 
سلود؛ ىقد و تحلیل چد قصیدہ از حیکم سایی, بە ھمت دکتر 
محمدرضا شقیعی کدکنی. بەہ دوستداران زان و ادبیاتِ عرفانی 
عرضّہ ۰ 49301 

نگارفدهٗ أین سطور از خرمن فیض استاد خوشەھا چیدہ واز 
این باہت سپاسگزاں است, اعا حین مطالعة کتاب به نکاتی 
برخورد کلہجازہ می خواحد يہ طزح آٹھا بیردازد (ارقام مر بوط 
است یھ شفٰانه قصیدتگ شجارہ بیت در شرح:؛ تفسیر مؤلف محترم 
ا نشالفقتانو فظھقار نظر تو تد این سطور با نشانڈً ۹ مشخض 
سے اہ نی 





7۲٢٣‏ گواو رھرو آن پاشد کە سردش یاہی از دورخ 

ا سرد یاھتن: سرد احساس کردن, یافتن در متون قدیم بە 
می اعشان' کرون است 

قاستائی سی جواعدگزوید 2ک اض بررع امتتری نا 
در سالكِ راو حقیقت اثری ندارد. 

۷۲ شہھادت گوی آن ناشد کە ہم ر اوّل درآشامد 

ھمه دریای ھستی رأ یداں حرف ٹھنگ آسا 

لا حرف ٹھنگ آسا : کنايه از طلاء در علاالهالااللەہ است. 

'٭ ایں نکته را باید افرود که دهانِ ھنگ, وقتی آں را برای 
آشامیدن و بلعیدن بارمی کندہ ىە شکل ٭لاہ درمی آید۔ ضمناً شاعر 
ىە گنحایشر دھان ٹھمگ بیز توحه دارد 


7۲٢‏ عروس حضرت قرآں, ىقاب آنگه ہراندارد 

کە دارالمُلك ایمان را محرّد بیند از غوغا 
٭دارالملكء را معتی کردەاند (پایتخت)ء لیکن فھم معنای 

ایں بیت در گرو مسای کماعی دارالملك ایمان (دل) است. 


۳/۲٢‏ صرف آربھر آن آمد کہ یوزی زھرۃ رھر 
ىە حرف ار بھر آن آمد کە دزدی چادرِ رھرا 
7 حرف و سحن از برای آن نیست کہ بہ وسیلهُ آن چادر 
حصرت رھرا را ندزدی 
٭ خوانندہ ىا این توضیح مشکل ىیت را حل شدہ نمی یابد. 
سنابی ى٭ دزدیدن چادر مریم بارھا اشارہ کردہ است: 
سرەسر کردیم باتوٹی رماوئی زتو 
چادر مریم مدزدوشیث رأ مھماں مکن. 
(دیوان, ص )٥۵۰۸‏ 


شعر من چون چادر مریم مسٹر گئتہ بد 
من بەکنجی درھمی خوں خوش ھمی خو ردم حزن 
کش آن چادر درین مجلس فتاد از بھر آنك 
چادر مریم بر عیسی بسی دارد ثمن۔ 

(دیوان, ص ۹۔۴۷۸) 


۲ػ از این مُشتی ریاست جوی رعنا ھیچ نگشاید 
مسلمانی ز سلمان جوی و درد دین ز ہودردا 

لا بودردا: ابوالدرداء کنیة عُوَیٔمر بن مالك آنصاری آز پارآن 
پیامیر کە بە زعد و حکمت در میان صحابۂ مجر مو موک 
دارد 

٭نرباره نام یودردا ویدرتی اختلافِ نظ سیاری وجوندایدٴ ۱ 
حجویری در کشف المحجوب (عی 45۸ ب×ر٭ذکر اج لہ َ 
می تویسد: :گر صاحی ہمت رخالی او تھمتہ اپ وبردا ڈرمٹر ٣‏ 









ہن عامر...٭. استاد ھروزائعر نیز در ترجمة رساله قشیر یه مام وی 
را دعویمر بن عامر الخزرجی الانصاری ضبط کردہ است۔ 
در مورد اپوالدرداء يك ىکتە در کامل ایں اثیر (تر جم عباس 
خلیلی, ج ۲ء ص ۱۵۱ ذیل وقایع جنگ یرموك) ىوشتہ شدہ کە 
مھم است:ەوقاصی آں سیاہ ہم ابو الدرداء نود (اریاراں بیعمسر کہ 
شجاعت و اندازه جابازی دلیر ان رأ تنشخیص می داد)ء 
دو ىکتہ دیگر در این بیت وجود دارد کە مسکوت مأندہ است. 
یکی رابطہٗ ہدردہ بایودرداء کە سایی ودیگراں پارھا و بارھا نداں 
اشارہ کردەاند؛“ ار حمله: 
دم کجا ردآدم آں ساعت کەبر اطراف عرش 
درد بودردا قلم می راند بر لوح نگار 
(دیوان, ص ۲۲۳ یر -ے ص ۶۷۸) 
درد بودردا چیست؟ (ہٹور ہم در ثقاط محتلف ایراں آشی ىه 
نام آش بودرداء به عنوان ندری و برای شفای بیماراں می پرید.۔ 
لغت ام دیل آش) این نکتهُ مھمی است کہ استاد و دیگر 
صاحبنظراں روشن نساختەائد و ھمچتان مجھول ماندہ است 
نكته دوم این کە در متوں عرعانی رابلهای ہیں بودردا ووسلماں 
وجود دارد کە نکته تلمیحی آن ھنوز روس ىشدہ است. مثلا 
بہ آو ہوڈر و سور بلال وانس معاد 
یه شوق سینةُ سلماں و عشق بودردا 
(شرح احوال و آار و محموعةه اشعار شیح 
شطاع: دکٹر غلامعلي آریا. ص ۸۵) 
و نیز خود سناہی بارھا به این موصوع اشارہ دارد: 
فرو شد آفتاب دیں برآمد روری دیناں 
کجا شد درد بودردا و آں اسلام سلمانی 
(دیوان, ص ۶۷۸) 
عجویری ئیز (کشف المحجوب, ص ۲۹۸) می ویسد؛ 
فابوالدردا و سلمانء رض, بہ عم نشستہ بودید و طعامی ھمی 
خو ردتق و تسبیح کاسه می شمنیدند6۔ 


۰ ۳۴ جو تن جان را مزیٔن کن بەعلم دین کہ زشت آید 
۱ درون سو شاہٗ عربآنو برون سو کوشك در دیبا 
ہمان گوئہ کە تن خویش را آراستدای جان را نیژزیە علم 
.. کک چیازای زیرا کە زشت است یرون سرایر شاہ (یا دآماد) 
تم ہم یو عریر باشد زشاء (یادآماد) خوددر ائدرون لخت و 





برصه و محروم ار آرایش تن 

٭ شاعر زشت ہودں محرومیت جان را مطرح می کد ه 
آرایش تن را در ایں بیت کو شك (قصر) کنایه ازتں وحسم است و 
پادشاہ کمایە ارجان وروح تابرایںء شاعر می گوید. رشت است 
کە تن آراستة ناشد وروے, پادشاہ جسم, برهە باشد 


ماع ل تا عتیہ رس با عاعلم 
فریاد ار ایں تغاول و عقل عقیم ما١‏ 
پىدار کز تولدٍ عقل است لامحال 
این طرقه سگرید یہ نھس لثیم ما 
1 چنین عرض کن وبیندیش کە نھسِ 'ئیم ما زادہُ عقل است. 
این مایه شگفٹی است. 
اپ وندارہ را فعل امر گرفتەاد در صورتی که در آین بیت 
دبندارہ بە معناى درهمم است ستاہی در اشعار دیگر خود ایں 
مضموں را آوردہ استء از جملھ۔ 
ز وھمی کز حرد حیزد تو زان وھم و خرد دوری 
زرابی کر ھوا حیزد تو دور ار چشم آن رامی 
(دیوان, ص ۵۹۷) 
در آبیات بالا: ستانی سی گو یت عقل اسان عقیم استہ چرت 
فرزندش وعم ڑہندار) است۔ پسں عقل, کە حاصلش پندارورہمو 
ناقص است, یه کار نمی آید چه برسد یھ نفس۔. یه عبارت سادەتر 
عقل کاری ازدستش برنمی آیدہ آن گاہ مایه شگفتی اسیت کہ تو یہ 
نفس ائیم دل می بندی۔ - 


۸۲۳و ۲۹ 


۵ گردون چو روی عاشقان, در لؤلؤ مکتونِ تھان 

گیتی جو روی دلبران پوشیدہ از عنیر سَلّب 

لاسلب: پوشاكء جامه“ عتبر سلب > عمیر پوش؛ لؤلؤمکنوں: 
مرواریدِ در صدف نگاہداشته (تعییر قرآنی است. سورآبادی, 
۳ء سورہ واقعد)۔ 

9 ستاد ٭عبر سلے: را تر کیس دانستہ است و حال آں کهھ 
ترکیب ٹیست ضمتاً خوآاندہ حوانەنا توحه ىہ توضیحات استاد 
مصرع دوم را چنین معنی حواہد کرد: گیتی چُن روی دلیرانِ 
عبریوش پوشیدہ اأست۔ در حالی که در این بیت شاعر شب را 
توصیف می کند و مراد او از لؤلؤ مکٹوں پر روی عاشقانَ داندھای 
اك ك ودر گردون ستارگان آمدہ عمبر ھم بر روی دآن رليِ سیاہ 
یار است کهە سیاھی شب ىا آں مقایسهہ شدہ أست 


۷/۶ نرہ ھُھیازجرایں :عھد کم اس 
ور کسی ہھست. ى٭ دیں متھم اشت 
٦یسی‏ اگر ھم مردهشیاری در ایں عھد وحودداشته ناشد در 
أمر دین ىە او تھمت می زنسد و یە بی دینی یا بددیىی او را متھم 
می کمند. 
٭ مصرع دوم در دیواں اسعار سابی چنیں است 
ور کسی ھست بدین متھم است 
منظور سسابی ایں ہم می توآند باد که در این عھد و زمانہ مردِ 
ہشیار کم است, اگر ھم کسی پیدا شود ٭ او تھمت هشیاری 
ردەاند ایں مصمون بارھا و ىارھا در اسعار سابی آمدہ است۔ 
زین سحن چنداں کە حواھی گعتدام در گوش عقل 
ليك اىدر دھر مردی عاقل و ہشیار کو؟ 
(دیواں, ص ۵۷۶) 
چند گوبی مرد ھست آں مرد کو؟ 
(دیوان, ص ۵۷۸) 
در جھاں آزادەای کو تا کە با وی دم زیم؟ 
(تاریانەھای سلوك ص ۱۶۵) 


٠‏ توتیا سرمہ نیست. سیاری از شارحان متوں قدیم أین 
استباہ را کردەاند. سناہی در دیوان (ص ۳۸ء در دو بیت ١‏ و٣‏ در 
قصیدءای)ٗھم وازهٗ سرمه را وهم واژہٗ توتیا را بە کار بردہ است: 


۰۸۰۰ 


عامچ _دیں‌دار باید تا کە درد دیں کشد 

عروہ 4 لیم رآخرچٹم روش یی کھدا 
۱ دیذم یعقوب ,را دیدار یوسف توتیاست 

سینُ فرهاد باید تا غم شیرین کشد. 


2 
 .. جہےں‎ 





مقرہ است کہ بە منظور سیاہ کردں مژہەھا و پلکھا ءە کار می رفته 


اآست۔ 


"٦٣۹‏ ناریاں بین با سەہ دوزخ سرد مائدہ در تموز 
ابلھان بین با دو دریا عرق گشته در سفال 

١‏ دوزحیان را نظارہ کں کہ با داشتن سە دوزخ (احتمالا سەہ 
صعت از صعات رشت) در گرمای تمور ھمچنان سرد ماندەاندو 
اہلھان را سگر که ىا وحود دو دریا (دودریای آب شور و شیرین) در 
سعال (ححم اندکی آپ) غرقہ گشتەاند یعنی بہ اندك قائع اند. 

9 در کیمیای سعادت (ص ۹۷) آمدہ است٠‏ و٭دورخ روحانی از 
سه جس آتش نود یکی آتش فراق شھوات دیاوی, دوم آتش 
تشویر و خجلت: سوم آتش محروم ماس از جمال حضرتِ 
احدیت و نومید گشتن وی وی کار با حان ودل 
ناسد ىە باتن وآتش روحانی دردنالتر ار آتش جسمانی است٤.‏ 

در مورد 'دو دریا' ہیر در کشف الاسرار میبدیء در تفسیر 
عرھانی همرَج الَبْحرَين يلتقیاہ(الرحص /۱۹) آمدہ است: :ھواز 
تخصیصات و تشر یفات آدمی یکی آن اأست کە در نھاد وی دو بحر 
آفریدہ: یکی پر سر دیگر بحر دل والیہالاشارة بقوله عزوجل: 
سرح البحریں یلتقیانء. ار بحرِ سر لؤلوءِ مشاھدت و معاینت 
بروں آید و اربحر دل مرحان موافقت و مکاشفت. وذلك قوله: 


٭ ور اھ" 


یخرج منھما اللؤووَالمرُجانہ (الرحمن /۲۲). هر دودر نھاد وي 
تعبيه کردہ و حاجز قدرت میان ہر دو ہداشته: دبیتھما بوخ 
لایٔغیانِ (الرحمن /۲۰)ء آن بر این نیرو کندے نہ این آن را 
نگرداند. و گفتەاند 'بحرینٴ اینجا خوف و رجاست عامہ مسلمانان 
راوبحرٗ قبض وبسطٔ خواصّ مؤمنان راو بحرٗ ھیبت وانس انبیاتراو 
صدیقان را (ج ۹ء ص ۴۲۰ و ۴۲۱). ۱ 
ھمچنین در تفسیر سنتیِ مین آیە آمدہ است: دو قال اھ 
الاشارۃ و مکی عن سفیان التوری غی قول اللہ عزوجل: 
'مرجالبیحرین یلتقیان“ قال: غاطمهہ و علی(ع):؛ 'بیٹھما برزخ 
محمد(ص)؛'یخرجمتھا للؤازوالمرجانلحسن وااسےد1خ):نو 
قیلء حمابحر العقل و اٹھوی؟ 'بیٹھما بر رخ: لطقالله سہقاقۂ 
'یخرج عنھا اللؤاؤ وائمرجان' ای التوفیق و العتنق ای یل 
بحرالحجة و الشبھه: 'بیٹھمآً منخ* ور یسا ھا 





ى۲۳ ہرگ ہی برگی نداری لاف حرویشی مزن _ 
دُخ چو عیّاراں نداری, حان چو ىامردان مکن 

لا استاد مصراع دوم را چنین معنا گردەاند: : گر حوانمردانەو 
با سرخروبی نمی توانی کشتہ شوی و نا سریلندی, ھمچوں 
نامرِدان ممیر. 

9 استاد جان کندن را ىەمساى مردن گرفتہ است. ولی بەنظر 
می ‌رسد بە معنای تقلا وتلاش کردں ناشد می گوید اگر رُحسارو 
سر وصورت عیارانِ پردل و شجاع را تداری ماتند نامردان تلاش 
بیھودہ مکن. 

۴/۸۷ 
درتوضیح ٭ھر چہ یاہی جڑ خداء آں ىت بودہ درھم شکں مطلبی 
تیامدء أاست. پھٹر پود حدیثی که سسایی ىە آں ظر داشته وایں 
مصرغع ترجمەای از آن است آوردہ میشد. ھجویری 
اگثفالمحجوب., ص ۹۳) میسویسسدد ىآ 
حضرت[اماممحمدباقر( )اء در تفعسیر کلام خداىی عروحل >> 
فمن یُکفر بالطاغوت وبُمن باللەہ فرمودہ است: کل من شغلك 

عن مطالعةالحق فھو طاغوتك. 


۲ چون دل و جان ریرِ پایس بطع شد پاہی بکوب 

چون دو کون آندر دو دسنت حمع تشد دستی رن 
لانطع: ہر نوع گستردنی چرمی ومجارا بساط وفرش ۔گویا 
بساطی راکە برای رقص می گستردہاندہ بویزہء نطع می نامیدەاند. 

دستی یزن: کنایہ از شادی و نشاط کردن و کف زدن است. 
0 سناہی می گوید ھرکسی شایستگی سماع را ندارد۔ تتھاوقتی 
می توائی بە سماع بہردازی کە ھمهُ تعلقات (دل و جان) را زیر 

۱ بایت بیندازی (نطع کئی). 


داں 


...۳۷۸۳۴ زر نہ و کان مُلکی زیردست 
کل جو ئە و اسپ‌فلکی زہر زین 


:ا لن نڑکی: معن جواھرات ویڑھ سنلطان۔ 
تقد منقلدم را جنلادم گرفتداند۔ قرائت درست ممَنكہ 





۷ ہر گجا زلب آبازی دید خواعی در جھان 
عشق ہر محمود بیئی, کم زدن بر عنصری 
ھر کجا سخن از زییاعی و عشق بأشدراین عاشقان اند کە 
ےمد رر س امہ وہ وھ و 
طبعا باید در آن حال خاموشی اختیار کند 
8 ا یت ترک نے کی اکور ا 
داستان مشھور بریدن رلف آیار به دستور محمود و سپس پشیماں 
شدن اووخشم پر درہاریان و توسل آنان بە عنصری و سرودن آں 
رباعی معروف که استاد بدان اشارہای نفرمودہآئد. دیگر این کە 
ہکم زدن با توحه بە این اشارہ و نیز بیت قیل از آں: 
ھرگز اندر طیع يك شاعر ہیی حذق وصدق 
جز گدابی ودروع ومُنکری ومُنکری 
معنای سکوت وخاموشی بدارد. ہکم زدںء کە شواھد ہسیاری در 
متون فارسی دارد (۔> لفت نام دھخدا) در اینجا سای 
نداقبالی و نگون بختی می دھد. شاعر می گوید۔ ٥حشق‏ را عاشق 
می وررت اما نگون بخت شاعر که با الماظ سر و کارداردومحروم 
ار عشق واقعی است+۔ مرحوم وحید دستگردی, در خمسلہ حکیم 
نطامی, ہکم رن٭ را ىه می بی دولت گرفته و شاھدی ار نظامی در 
تأبید آن آوردہ است۔ 
غمانا کە عشقم پر این کار داشت 
چو من کم رناں عشق سیار داشت 
(ہر -٭ مخزن الاسرار بە کوشش برات زہجانی, ص ۲۰۳۱ء 
۱۰۰۰۳ ۴۰۰۴). 


باری, در شرح ا!بیات عموماً ىہ مفاھیم کلیدیِ عرفانی اشارہ 
نشدہ است مثلا در 
چو مرداں یشک ایں زتداں یکی ٘سگ صحرا کن 
بەصحرا در نگر آن گە ءىە کام دل تماشا کن(۱/۲۳) 
کلید وازه بیت هاصحر !مست کہ در عتون عرقانی ىہ معنی عالم 
غیب و عالم لامکان تعبیر می شود: 
الهُ داوود ھم برخاست از صحرای غیب 
حضرت سیمرغ کو تا شنود آں نالەزار 
(دیوان. ص ۲۲۴۳) 
و این در حالی آست که در بعضی موارد کلمات سادہ مائند آرروو 
دست زدن, پیدا کردن, حنت. ار رطب, تازہ صنم, امل, می 
شدہ است. با این ہمد ثقد و تحقیل اشمار ستاہی۔ کہ اول بار ٭ 
صورتی درخور استفادہ دانشجُویان و عَلاقَعمثدَانَ به دب فارسی 
اراند می شود مغتتم است: لیکں حاصل کازء عرچند برای 
دانشجویان رشتة ادہی یلقہ گام يہ پیٹ ستہ برای استاد ودر 
کارتلمةً درخشیان کدہی بوی۔عدو گام بە پسء علقق کی رھ 








نیرت وکلی 


جامعەثناسی دہ در ایراں, تألیف دکتر خسرو خسروی, تھراں؛ 
مرکزشردانشگاھی, چاپ اول. ۱۳۷۲ء ۱۲۸ص 


درقرن نوزدھم شھرىشینی درحوامع صعتی غربی چساں سرعت 
و گسٹرشی یافت کە تصاد میاں شھر وروستا ىیش ار پیش اشکار 
شد. حامعدشناسان قرن نوردھم, در یشتر آثار خودہ میان حوامع 
شھری وروستابی تمایز سیار قایل شدەاىد 

تخستین یار فردیثاند تو نیز (۱۸۸۷)ء برای ىیان تفاوتِ حوامع 
شھری و روستابی, مفھوم جدجماعتء یا گماین شافت 
(0حله ح۷ )6٥٥‏ را در مقابل مفھوم وجامعدء یا گزل شافت 
(۸كاعلاءت6) نە کار برد ءە عقیدہٗ اودر د×حماعت٠‏ روابط افراد 
محبت آمیز متقائل: طبیعی و ىە طور کلی, اںتدابی است, حال 
آنکد در وجامعەہ, روابط بر تقسیم کار و فردگرابی و رقابت 
استوارو مصنوعی و پیچیدہ است'. 

این تمایزگذاری۔ پەاتدریج بھ صورت درجەبندی سادہُ شھر و 
روستا وااستخراج قوانین کلی درآعد مثلت ردفیلد (۱۹۳۰) 
پیوستاری زا رسم عتی کند کهە آز دھکدەھای روستامی کوچك (یا 
حواعغ قوٍیٰ) :از می شود و به شھرھای بزرگ می انجامد. در 
این پیوستاؤ ہرچہ جوامع بیشٹر بہ شھرنشینی می گرآبند 
هرقەگ رای ںٹردگرآنی. تقسیمکاروپی آمدھای اجتماعی آن۔واز 
و2 یھ و افزون می شول"۔ 


ہے یت ھا رے 





بی ہ٠‏ دیگر ی از پژوھشگر!ن جوامع روستامی و شھری یزجر 
زمینہُ این تفاوتھا آثار بسیاری تالیف کردەاندہ از جمله 
فرانکٹیرگ (۱۹۶۶) این تفاوتھا را در مفاھیم نقش و شبکہ بیان 
می کندہ زیر نوہ ہہ ورام ہہ ذو زس کید 
نقشھای اجتماعی و شبکۂ روابط اجتماعی بیشٹر 

برخی از جامعەشناسان نظیر وبرث سی سن 
رندگی در شھر و روستا را مھم داستەاند. ویرٹ معتقد است در 
شھر سە عاملِ اھرایش, پراکندگی, و ناھمگوىی حمعیت باعث 
می شود کە روابط ابتدابی از میان برودہ نظارت اجتماعی 
سستتر شودہ تقسیم کار افزایش یاہد و رسانەھای ھمگانی 
أاھمیت بیشتری پیدا کند.؟ 


ثراست, 


اما امروز در حامعەشناسی عرب معھوع تفاوت میان شھر و 
روستا چىدان اھمیتی ىدارد. ریرا جامعدشاسان غر ہی معتقدند کە 
دیگر چنداں فرقی میان شیوۃٗ زندگی در شھر وروستا نیست واگر 
ہم ىاشضد نیشتر ىه دلیل عواملی چوں طبقةُ احتماعی وموقعیتھای 
جعرافیابی است یه عبارت دیگرء جامعەشناسی روستاہی, ہبہ 
مفھومی کہە در غرب ىەویژہ آمریکا رایج است, درواقع بررسی 
طبقات احتماعی و حریاں تولید در مزارع بزرگ مکانیزہ یا 
دھارمء ھا است. ولی وضعیت مناطق روستابی در کشورھای در 
حال توسعہہ ار حمله ایران, ہا مناطق غیر شھرنشین کشورھای 
پیشرفتة صعتی عتعاوت است وانگھی الگوبرداری اڑ 
حامعدشاسی روستابی در عرب و کلی گو ہی ہر مبنای تحقیقاتی 
که در سایر کشورھای حھاں اںجام گرفتہ است بیئش آفرین 
نیستء ریرا دہ بد معھومی کم در ایران وجود داشته و دارد 
پدیدەای است با ویزگیھای حاصی کە بررسی ن روش وشناخت 
ویژہای را می طلبد. پڑوھشگر این زمینە باید بە پر سشھای بسیاری 
پاسح گوید. پرسٹشھایی از این قبیل: آیا در ایران نیز مھمترین 
شاخصھای تفاوت زندگی در شھر و مناطق غیرشھری تمایڑھای 
طبقاتی و جغرافیابی است؟ آیا فرق ماھوی شیوهٗ زندگی در شھر 
و روستا تاچیز است؟ آیا مھمترین عامل تفارت شاخصھای 
جمعیتی است؟ روند شھر شدن دھکدەھا چگونه بودہ است؟ آیا 
اھزایش کمّی جمعیت و ایجاد برخی تأأسیسات شھری برای شھر 


حاشمیہ: 

۔چھودامنہطا ‏ ,ہبودمئ+ووےۂ غتھ وا“د-چری ,(1887) ۹ ,نس7 و 
سط اڑا مھا سوہ 

داز ارہ ریھک ۸ نر سس موا لئ" 

امم ۔جامکاق: جیا ستت ۔روں . مہ-2 


رو/مضمول سس لالہ چدد دود سظھسارزاء (3) 2 جا 
4 ا مت ے ہے ھچک ھی وہ وہ ے 
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مسر ند ھا کاغی است یا فطای اجثماعی دہ و شھر چنان 
تفاوت است کہ گسٹرش 'مصنوعی دہ فرق ماہوی پدید 
می آورد۔ قشر بندی اجتماعی دھھای ایران و خانوادہ در دہ 
مگونہ اأست؟ تحولات چند دھہ آخیر و انقلاب اسلامی چھ 
ئیری در روستاہای ایران داشتہ است؟ 

کتاب جامعەشتاسی دھ ىر ایراں تلاشی آست برای 
اسخگو ہی یا فراھم آوردن زمینهُ پزوہش برای باسخگو یی بە این 
رسٹھا. کتاب بررسی جامعەشناسانەای است برای شساخت 
عتیدھاى متعدد پدیدهُ دہ در ایراں, اما وجهه نظر مؤلف کتاب ایں 
ہودہ است کہ ہہ چای اکتفا یہ تتایج پژوھشگراں عرنی درباره 
جامعەشناسی کشاورزی و تولید در مزارع بزرگ (دفارم)ھا)ء بە 
موضوع خاص حامعدشناسی دہ در ایران بہردارد. این موصوع به 
گفتةُ خود مؤلف: ہبیشٹر ہا پررسی فضایی بھادھاء یەویڑہ بھادھای 
اجتماعی۔ اقتصادی, و قشر بندی احتماعی سروکار داردہ (ص 

ا 

در پیشگفتار کتاب آمدہ است: هشناخت فرھگِ گرابار 
جامعة ایران بدون بررسی آداب ورسوم و اعتقادات مردم دەسشیں 
میسر نیست... تٹھا ہا پژوخش در فرہنگ مردم دھکدەھاست که 
می توان بہ فرھنگ حقیقی مردم ایران پی برد.ء (ص 0٦۱‏ 

این حکم بە دودلیل بیراہ نیست بخست آبىکه تا سرشماری 
۵ خھنوز در حدود لیمی از حمعیت ایراں روستائشیں نودہاند؛ 
دوم آنکە بخش اعظم شھرنشہان امرور ریشہُ روستابی دارند 

کتاب بە دہ فصل تقسیم شدہ است. هصل اول کلیاتی است 
درباره ریشة وازہٗ ده و آبادی: تعاریف اداری و عرھی و 
جامعەشناختی از دہ, ابواع دھکددھا رو شھر کھا. 

در فصل دوم؛ ہجمعیت+. ویژگیھای حمعیتی دہ بررسی شدہ 
أآست۔موضو عھابی چون تر کیب سنی جمعیت ومھاحرت با توحهہ 
بە گروھھای سنی مھاجران از بخشھای جالم و اطلاع دھندہٌ این 
فصل است۔ 

مر فصل سوم, ٭ارتباط شھر با دە٭ہ گذشتہ ار پیشیەھای این 
آرتباطہ تفاوت شھر و دہ در ایران ازلحاط شاخصھای اجتماعی۔ 
اقتصادی بررسی شدہ است۔ عصل چھارم, ٭فضا در روستاءء و 
فصل پنجم۔ عمعماری و فضاى سکونتگاہھاہہ از مھمترین 
بخشھای کتاب است, مؤلف در این فصول, با تشریح فضاھاى 
روستابی, درواقعء خاص بودن فضاعای مر بوط بە دہ را نشان دادہ 
اہستہ يَاسَخ اویە این پرسش کہ آیادہ تمام ظرفیتھای شھر شدن 
را عاراست و آیا مثلا با تآسیس يكشبهُ شھرداری می توان ازدہ 
تُٹه مات مثقی امت: داختلاف شھر وہہ تتھا با سرمایەگذاری 
جو لف 'متطقہاڑحیان نخوآعد رفت... شبھەای نیست کہ تبدیل 
مات حضاي دم یا روابط اجتماعی خاص حاکم کہ در 








فرایند تاریخی یدید آمدہ به غضای دیگر (عضای شھری)ء آں عم 
با شتاب؛ دشواریھانی در پی خواھد داشت کم معماران و 
شھر سازان ماید یه آں توجە کند. در غیر این صورت شھر سازی 
تبدیّل بہ ٭آلونكەسازی خوآہد شد و مشکلاتی از لحاظ 
سارگاری پدید خواہد آورد و دشواریھای احتماعی را افزایش 
خواھد دادہ (ص ۶۳). 

در فصل ششم, ×ساختار فرشگی؛. یه معاھیم کار در روستا,ء 
ارتباط ھرھہنگ و طبیعت و فرھگ و جامعہٗ روستابی اشارہ شدہ 


است 

درفصل ہعتم وقشر بندی اجتماعیە. ساکنان اصلی روستاھاء 
یعنی دھقاناں, برحسب وسعت اراضی گر وھبندی شدەاید. ایں 
فصل شامل بررسی قشرھای خوش ۔شیں و گر وھبندی در میاں 
عشایر نیر می شود 

در فصل ہشتم, (ساختار حاتوادہ؛ء خابوادەھای دھتانی, 
حوش ۔شیں و خابىوادەھای قبیلەای بررسی شدہ اآست در ایں 
بررسی, مؤلف ویژگیھای کلی ہر يك ار این حابوادەھاء ماند 
پدرتبار یا مادرتبار بودن و پدرسالار یا مادرسالار بودن آبھاء 
ھمسرگرینی و عدہ اعضایى خابوادہ (بُعد حابوادہ) را تشریح 
کردہ است آرمسائل چاللی که ىە آں اسارہ شدہ قانوں ورائت در 
ندھا (واحدھایى کار رراعی) است 

مؤلف دربارہٗ چدربی در میاں عسایر می گوید۔ (مرداں از تعدد 
روحات بە لحاط بھرہہد سدں از نیر وی کار ارزان و بھرەکشی ار 
آماں سود می حویند چوں تعداد گوسصدانی کہ ہر زں می تواند 
بدوشد محدود است۔ کار طاقت فر سای زیاں ىاعث می شود تا حود 
راں یە حواستگاری پرای شوھراں خود بروندہ (ص ۹۵)۔ 

عمواں فصل دھم ةھم اسوھی دھقانىی است. مؤلف ایں معادل 
را برای اصطلاح گمایں شافت انتخاب کردہ است که در برا مر گزل 
شات (حامعه) قرار می گیرد ھمچناں که پیشتر اشارہ کردیم 
جامعەعتساساں ھموارہ. ار طریق مقایسةُ میاں این دو مفھوم, 
تفاوتھای میاں سھر و روستا را نیاں کردہاند. 

در فصل دھم, ومؤسسات اجتماعی دہہ. مؤلف یە بھادھای 
اجتماعی پیش وپس از انقلاب و تأثیر آنھا درھرم قدرت سیاسی 
بردأاخته أست, 

در سراسر کتابء جدولھا و آمار و ارقام مربوط بە دو 
سرشماری ۵ ۱۳۶۵ بر اعتیار مطالب کتاب اقزودہ است. 
جای افسوس است که در مواردی مطالب این جداول تفسیر 
جامعەشناختی نشدہ و به صورت اطلاعات آماری صرف عرضه 


شده اآست۔ ' 
مطالعه این کتاب الھامبخش پزوہشگرانی خواحد یود کہ بە 
مطالعات روستابی علاقعمتدید۔ 


٦ 


قصەھاىی خواندنی 


سیدعلی آل داود 


۰ 
گ 


داستابھای عاشقانهُ ادبیات فارسی. نگارش اقال یعمابی, تھران: 
انتشارات غیرمسد ۱۳۷۳ ش٠ ۳٣٣‏ توماں۔ 


از یسیاری قصەھای مشھور و برحستھ ادب فارسی تعمولا دو 
روایت نم و ثر در دست است دریارەای ارایں افسانەھاروایت 
ثر و در دستەای دیگر داستاں سطوم آں سھرت ورواح یدتری 
یاھته است۔ مثلا قصہٗ دیوسف و رلیحاء کە در قرآن احسس العصص 
حواندہ نشدہ پارھا ىہ دست مفسراں و نویسندگاں کت معروف ىہ 
قصص الاہیا یا سرحی مفصل نگاستہ شدہ و سرایسدگان 
مشھوری چون چامی ارآن موی بلندی ساحتەاند در ہسحاہ 
سال احیر گروھی ار تویسندگاں برای آشنابی جواباں ىا ادب 
کلاسيك فارسی یه گزینش و سادہپرداری منظومەھاىی مفعصل 
پرداحتەاند و ار جمله و بیشتر ار ھمة شاھتامهہ فردوسی یه سر 
درآمدہ و حلاصہ شدہ و یکی از بھترین بوستەھا در ایں رمیه 
تلخیص شاہتامه فردوسی یه نثر اثر نگارندہ کتاب حاصر است کهھ 
ىا نام رگعتاردھقان سال پیش انتتار یاھت ویا اقیال پیش ار اىدارہُ 
حوائندگاں مواجه گردید البته گرییش و اىتحاب وسادہ کردن 
داستاتھای کلاسيك فارسی و نگارش آبھا نە سر سادہ وامروزی 
ىہ خلاف آنچهە در آغاز یه نظر می رسد کاری آسان نیست, بلکه 
محتاج دوق و تبحر واستادی ومھارت کاھی است مثلا آنجه 
سالھا پیش بە دست تویستدہ ای نام آور نا نام ہوستاں سعدی بە نر 
منتشر گردید جز بدنامی برای مؤلف و لبحند تمسخرآمیز 
خوائندگان ثمری در بر تداشت۔ بسیاری از گزیدە‌ھا و 
خلاصەھابی که این روڑھا منتشر می گردد اته ار ھمین عقوله 
استم و عجولانہ و صرعاً جھت مین کتب درسی داشجویان 
صورتِ می گیردو گاخی چڑ گمراھی جوانان و ہو آموزان فایدەای 
ندارد : 

مجنبوعدٌ حاضر جخلاصۃُ چند منظومہُ مشھوریا کم شھر تِ ادب 
فارسیٴ ات کہ اقیال یغمایی. نویسندہٗ تواناء آٹھا را یه رشته 
تحریر درآوردہ أست۔ یغماہی در نوشتن این گونه آثار آز سا یان 
داز تیکر داشت و پیش از آین چند وش دیگر در ہمین مقوله 


نوس 





پدید آوردہ کهھ برجستعتر از ھمه شاعنام فردوسی بە نثر است 
ویسندہ درمقدعدای پر این ار ھدف و انگ خوورا ازم الا 
ىه این کار بیان داشته است۔ پس ار آں متن کتاب شروع می شود 
کە مشتمل بر دہ داستان مشوع است در مقدمة ھر بخش شرح 
مختصری درىارہٗ اثر و سرایدہ آن وبررسی سابقهُ تاریخی قصه 
نگاشته شدہ و اقتباسھا و تقلیدھابی کھ ار آن صورت گرفته بە 
سرح امہ است 
داستاں ال دورقه و گلشاہہ اثر عیوقی است کە شاعر آن را ار 
اصل مر سی ترجمه کردہ و به شعر پارسی درآوردہ اِست. عیوقی 
طاہرا ار سرایندگان عصر عرنوی است امًا از رندگانی اومطلب 
مھمی داسته نیست بخش دوم ہدداستاں شیخ صنعاںء آثر مشھور 
عطار است که ار سطلق الطیر او اىتحاب شدہ است. از این قصه ہا 
اینکہ حمد گریدہ تاکنون مستشر شدہ اما در ایمحا قصة شورانگیز 
عطار جنان یا سیوایی وسورانگیری پرداحته شدہ که حتی برای 
آشتایاں نا آں ىیر تارگی و کشش دارد در اینچا ھمچون بىحشھای 
دیگر کتاب حای جایٗ اىیات دلیشینی ارمتن منظومہ انتخاب شدہ 
ودر محل مثاسب حای گرفتهہ است بحش بعدی دربارہ مثلوی 
(مھر وماہہ اثر مولانا جمالی دھلوی (۸۶۲ تا ۹۴۲ق) ارشاعران 
نارسی گوی هد است که ىا دو تن از پادشاھان مغول آن سر زمین 
ھمرمان مودہ اما بسیاری از شھرھہای ایران را به قدم سیاحت 
درو ردیدہ است. از حمالی چند اثر بر جای عاندہ وداستان و مھر و 
ماہم نا آنکه سراسر عشقی است,: مملو از مضامین عرفانی و 
اخلاقی است. ؛ فصل دیگر شرح داستان ووامق و عذراەست۔ با 
ایک در عنواں از دوامق و عدرا٭ی عنصری یاد شدہ امَا در 
یادداشتی آمدہ کە ارمسظومةٗ گرانقدر این شاعر جز ابیات متفرق 
مندرج در فرھمگھا ىشانی دردست نیست, ھمینجا باید گفت کہ 
حدود یم قرن پیش دانشمند نامور پاکستانی پروفسور محمد 
شقح لاھوری در حین صحافی کتابی خطی بە اوراقی از يك 
سخ حطی ہووامق و عذراءی عنصری دست یافت و جمعاً ۵۰۵ 
بیت متوالی آن را گرد آورد کە پس آزمرگ اوھمراہ با تحقیقاتی 
ارزندہ بە ھمت فرزند و شاگردانش منتشر گردیدہ اما نسخ آنھر 
ایران نایاب است. از آن پس داستان ووامق و عذراہ براساس پکی۔ 
ازمنابع کە نام آن ذکر نشدہ به شرح آمدہ و اشعاری ہم کەمعلوم 
نیست متعلق یہ کدام يك از سرایندگان است درمابین نوشتھا نقل 
گردیںە أست, 
گزید داستان ٭گل و نوروزہ اثر خواجوی کرمانی بخٹق 

بعدی این کتاب است۔ ٭گل و نوروڑہ را شاعر نامور کرمانی ین 
عبتای مآخذ فیرانی بہ نظم درآووہ عتن منقھی ‏ از آن بەدبستتۃ 
کمال عینی محقق تاجیك سالھاپٔیش :یہ ھمت ینیاد فرھنگ ای اق 
یه طیع رسیں کہ مأخذ مولف در لین کتاب ناسکہ: ٠ ١‏ 








شر سن وہل مرو فی تیشاہوری۔ سرایندہ عصر 
موریالڑھمزمان یا شاحرخ, ااست کہ منظومہای مفصل است ودر 
ن کتاب صفحات زیادی را بہ خود اختصاص دادہ أست۔ این 
سانہ ھرچند کہ شھرتی پیدا ٹکردہ آما نگارندہ ہا شیوابی هعه 


را یه نثر درآوردہ و بدین تو تیب در شناساندن آن بە علاقمندان 
برمشخصصس یاری رساندہ است, احسن۔القصص یا ٭یوسف و 
خام قصہ بعدی کتاب است. از ایں داستان شاعران و 
۔یسندگان چه بہ نظم و چہ نثر و ہر مبنای قرآن و تفسیرہ آثار 
راوانی آفریدہاند کە قدیمترین منظومةٗ موجود ہمان است کہ بہ 
شتباہ پہ فرودسی مشسوت شدہ است: قصة یوسف در این اثر 
_اساس منظومة ویوسف و زلیخاءی خواجه مسعود می بہ نثر 
رآمدہ کە اخیراً این منظومہ بر اساس نسخةً متحصر بەفردی 
صحیح و انتشار یافته است. خواجه مسعودھرچند جزوشاعران 
عفاد زبان فارسی نیست اما در منظومۂ نسبتا مفصل اوابیاث خرو 
میوا کم نیست. آحرین بخشھای کتاب داسبتان ٭بیژن ومنیژہہ از 
ماھنامه فردوسی و دلیلی و مجنونہ آز نَم نظامی است کهہ 
نلاصۃٗ هر يك ہا تفصیل مناسب در کتاب آمدہ است, 

چنانکہ گفتہ شد منظومەھای انتخاب شدہ عموماً ار آثار 
مھرت نیافتةُ ادب فارسی است و بدین ترتیب بە رواح و شھرت 
تھا کمك می کند, و خواندگان ناآشنا ہم می توائند بەہ آسانی با 
ملوەھای گوناگوں ادب عشقی ربان فارسی آشسابی پیدا کسد. 
ثر کتاب دلکش وروان وخوش آہگ وپر کشش و گاہ شورانگیز 
ست وخوائندہ چون داستانی را بہ خواندں آغاز کند تا آن را بہ 
پان نرساند از آن دل نمی کند. در بارہەای مواصع نتر نویسندہ 
سخت استوار و بە اثر کلاسیيك عمانند می گردد. بند زیر از 
اداستان شیخ صنعانء نقل می گردد: ہشیخ سودازدہ در این 
سوداگری ایمان داد و ترساپی گرفت,ء عافیت داد و رسواہی 
غرید. چنان آت تش عشق در دلش زیاءە کشید کە بی اودل از ڑندگی 
رید چون مریدانِ شیخ وی را چنین دلشدہ و بی قرار دیدند 
.انستند که کارش مشکل افتادہ است.۔... بسی پندش دادند ئ 
ہچ سود نکردۂ از آن کہ درد عشق اگر درمان ناپذیر نباشدہ آسان 
4 می شود (ص ۴۹). 

_منظومدھاپی کە‌در این کتاب آمدہ البته عشقی محض نیست۔ 
ریننٹہ مخصرصاً توجھ داشته کہ از میان آثار متتوع بىھ 
منلظومدھای تمٹیلی بیشتر توجہ نماید یا ب آتھابی کە ختایج 
_للاھی اڑمضامین ُٹھاج دستەمی آید از این رو خواندن کتاب 
رای جوٹتان و توجوانان عفید و پندآموز است. سیمای ظاھر 
کتاب.خم حل انگیز۔است امًا متأسفائه عمجون بسیاری از آثار 
" ای فوالیی سساٹھا از اغلاط چلپں خالی نبست چنانکہ مث 
اس سس شسمہ أر شخد آضت۔ 


ای 
و نر ۳ 
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وواژگان سینمابی): کوششی ارجمند 


واڑگاں سیتماہی, گردآوریندہ ماتدانا جاجیھا ىا ھمکاری لادن طاھری, 
تھرآن, دفتر پژوھشھای فرھنگی, ۱۳۷۲ (1373 ۲). ۳۳۴ صفحہہ ۵۷۰۰ 
ریال 


مدتی است کہ دفتر پژوھتھای فرہتگی ہہ انتشار کتابھای مرجع 
ہمت گماشتہ است و بیشتر مم حود را صرف کتاشناسیھای 
محتلف کردہ است۔ واژگاں سیىمابی (کە بھتر نود آن را واگاں 
سیتما می نامیدد) ار حمله کٹابھای در حور دکر این دھتر است 

مھمتریں نکته در ارریابی وازگاں ھر رشته حامعیت آ٘ن بە 
لحاط دربر گرفتں قسمت اعطم سابع ستسر سدہ در آں رشته است 
وارایں حیث واژگاں سیتمابی سیار اررندہ است۔ تھی کسدگاں 
سخٹکوشن و نیگبر ین کتاب ىا استعادہ ار ۴۲۶ مسع, حیری ار 
امھات کتابھا و حتی عقالەھای سسسمابی منتسر ضدہ فھرو 
نگداردەآند در ٹیحه کتاب برای مخاطاسٗش سیار معید اسب 
معدود نودن واژەھای نامر بوط بە سینمادرآں نە معنایى بری نودں 
ار عینی است که سیاری اروارہنامەھا ووارگاتھا دحار آں ہستد 
و حکاتب ار دقت ار تھیەکندگان دارد 

دریعا کە در بحوہٗ ارائهُ این وارگاں اريك ىکتهھ فٹی عملت شدہ و 
ىە ھمیں لحاط کاری که ممکں بود حد!کنر دردویست صمعہ ارانه 
سودںم ىہ ۳۳۴ صفحه کسیدہ سدہ اأست بعید یه نظر می رسد که 
ناشر ار تجر نەھای قبلی ابنتسار واڑگان ہی خبر باند و سیب ایں 
پی اعتتابی ىە سیوەھای رایح معلوم یسپ در این وارگاں ھر حا 
کە وارہەای پرائر بھادەھای مختلف داشته است,ء برای نوشتن ھر 
زار بھادہ حود وارہ ھم دريك سطر مستقل تکرار شدہ است سلا 
1افت 1008001۷0 که ھقمبت پر اہر بھادہ دارد در ھعت سطر مستقل 
تکرار شدہ وھر بار يك راپ بھادہ در يك سطر آمدہ است۔ 7 
آنکه کاھی بود که يك تار وارہٗ اصلی بیاید و در عقابل آن پراپر 
جداکتندہ بیایتد در مواردی کھ یك ہراپر ھادہ را متابح مختلف 
پیشتھاد کردا رای آوردن شعارہ خر ملبع يك سطر عستقل 
احتصاص دادم شدہ است کە گشادەدستی نالازمی ابی تَعارہ 
منابع را میتوان ہشت سرعم آورد و آتھا را یا علاتتیٰ دا کرد 
وت جھ یور جس و ہد مان تی 
است) کمکی پە خواتقدم نمی کتکہ : ٭- 

اگر عسارہ عتابع نیزایزحاسب ال ۵م 


نگاءکردن به برابر تھادەھا تقدم و تآخر متابع در انتخاب معادل و 
نیز گرایشھای رایج در هر دورہ مشخص می گردیدہ زاید بہودن 
توضیحی که برای ىعضی از برابر نھادەھا دادہ شدہ و ایکدستی 
نحوهُ اراتةُٔ کلماتِ دارای عویتِ دستوری مختلف و آوردن 
ترکیبات چند کلعەای که نمی توان آٹھا را واژہ تامید از لغزشھای 
این واژگان است۔ خوشیختانہ واڑگاتھای فیزيك و شیمی مر کر 
نشردانشگاھی استانداردھای خو بی ارائہ کردہ است کهھ 
بھرہگیری آزپردازش کامپیوتری نیر تأثیر زیادیچچر آسانی تھیە و 
روشمند کردں آں داشتھ است و می تواند ألگو قرار گیرد۔ 

این نکتەھای فتی بە ھیچ روی از قدر کار ناشر و تھیەکسدگاں 
نمی کاهد. آمید است که یارقع ابھاو احتصاص صفحائتی ىە بخش 
فارشینہ انگلیسیِ واژگاں شاھد تکامل آں یاشیم۔ 


مجید ملکان 


٭ٴ 
تصحیح تازہ دیوان حافظ 
دیوان شمسالدین محمدحافط با تصحیح و تحقیق و مقدمہٰ دکتر 


محمدرصاخلالی تائیتی ودکٹر نورانی وصال.تھراں, بشربقرہ. رمستاں 
۲ء ۳ ص 


تاکو ں دیواں حافظ بارھا تصحیح و چات سدہ اآست گە کر عالی 


ھا معیار اصلی عمدتا قدمت ىسعہ یا سلیقه مصحح ىودہ است۔ 
آمادیوانی که ىە ھمت استاداں حلالی نائینی وو رانی وصال تھیەو 


منتشر شد 








چاپ شدہ است با اتکای بە تقریباً ہم آن معیارھا فراہم آمدہ 
استء یعنی ہم قدمت نسخه مورد توجہ بودہ است, ہم ٭طر ز کلام 
حافظء. ہم تبحر و توغل مصححاں در زبان و ادب فارسی وھم 
اس دیرینهُ ایشان ىا حافظ. 

کتاب دارای دو مقدمه است )١‏ مقدمةً مصححان درہاں 
زندگی واحوال حافظ و×نسح ومنابعە که مشتمل است بر بیست و 
پنج نسحھُ مکتوب در سالھای ۸۱۳ تا ۸۲۷ھ ق؛٢)‏ مقدمہ جامعم 
دیوان حافظ, فراھم آوردہٗ محمد گلدام کە شاگردومریدودوست 
حافعظ بودہ است۔ 

خوددیواں شامل پانصد غرل وتعدادی قصیدہ و+متنویە ويك 
ترکیس بند و بیست و چھار قطعہ وہ مادہ تاریح وفات وسی وسه 
رناعی است. حخواشی کتاب (ار صفحةُ ۷۵۳ تا ۹۸۶) مربوط 
است بە صبط نسحه بدلھا و برخی توضیحات. از صەفحہة ۹۸۷ تا 
آجر کتاب, صبطھای متمعاوت سخة مکتوب سال ۸۲۳, کە پس از 
پایاں کار تصحیح ىە دست مصححان رسیدہ. درج شدہ است.۔ ایں 
سمخہ در مخرں کتٹست خطی اسلامی کكتابِحان دانشگاہ میشیگاں 
آمریکا حعظ می شود و احتلافات اندکی ىا نسحەھای مورخ ۸۲۱ 
و۸۲۵ ھہ ق دارد 

مصححاں برای ارائه صورتی معقول و اصیل از متن اشعار 
حافط کوسش سیار بىە کار پردہاند و زحمت ہسیار پر حود ھموار 
کردەاند کە الله مأحور و مشکور است 


رر 





برگریدہ مقالەھاى نشرداش 


دربارەویرایش 


(چاپ دوم, با چھار مقاله افزودہ) 


٠‏ ۰ قلم۔ احمد سمیعیء ناصر ایرانی علٰی محمد حق شناسء حسین متصوعی عمدانی: نصرالله 
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افسانهاسماعیلیان 






دکتر آررمیدحت مشایعفریدنی 


۸۶ آزں ک1ر۸۷ 2ع ود ددۂ ء7 ×ہ×× د:)د0] [د۲د٣‏ 
ہم ,8 ۳ جا زا5٥‏ ۵).] ک٥‏ ۸٥ہ‏ ١۳۱٥ص0د‏ ا ۱۳ کٹا مہا 
م213 .1994ء ۷١۲۷‏ ۷۷ 


محققانی کہ در عصر حاضر یہ مطالعه دربارہُ براریاں اسماعیلی 
پرداختەاند ہر ایں یكتہ اتعاق نطر دارند کہ آىحه نه طور براکدہ 
در آثارقدماء در شرق وعرتہ دربارہ ایں فرفہ آمدہ عموماً نہ قلم 
مخالفان آنان پودہ است علب عمدہ ایں حصوسب ار ماھیب 
نھصت ثراریه کە جھاں تھروں وسطایی را به وحست افکدہ نود 
سرچشمە می گرفت. دلیل دیگر, ہی اطلاعی محعماں ارونابی بود 
که تاریخ و آرای ہزاریاں را ار دیدگاہ صلیبیاں بررستی می کردند 
اما بەتدریح کە بررسی دقیق وروسسد تاریح اسماعلیاں آعارسد 
وعر ثتیجةُ کوششھای تارہای کە برای داستیعای حقوق راریان؛ 
وشناخت حقیقت تاریخی فرقه مدکور ىە کاررھت, تحدیذنظر در 
ہسیاری ار آرای قدما ضروری سد کتاب افساه حشاشیں (76 
جللز'ہوہو! ×ط( ]ہ :ہار نہ و"ء ١١ھ)‏ وستة فرھاد دفتری 
(محقق مؤسسہ مطالمات اسماعیلی).ء کوسش جدیدی است در 
ین زمینه۔ 

- مؤلف کە پیش ار این. اثری جامع در باب تاریح و اصول عقاید 
قِسماعیلیان منٹشر نمودہ (ینگرید به تشردائش, سال یاردھم, 
کمارہ چھارم)ء در کتاب حاضر بررسی موضوع محدودتری را 
وھد عمت خود قرار دادہ است. پہ شرحی که در دیباجهُ کتاب 
ار اتد 


جو 





نزاریان اسماعیئی فرقەای مھم از شیعیاں ہستند که به نام 
وأسأسینء در اروپای قرون وسطی شھرت یافتند. این 
اسم بی مسمی راء کە ازواژٗ طعنهآمیر حشیش مشتق تشدہ 
است, صلیبیاں و وقایع نگاران آناں بەطوو گستردەای 
شام کردید' کسانی کە ىحست در !وایل قرن دواردھم 
میلادی با یبروان ایں فرقهٔ مرموز شرقی در حاوربرديك 
ارتناط برقرار تمودہ بودند. عویسدگان اروپاہی نیر که ار 
اعمال و عفاید مسلمایاں ہی اطلاع یودئد پھ سر 
حکایتھابی دربارۂ اعمال پبھانی حشاسیں ورٹیس مرمور 
آہاں ظپیر کوھستاںن؟ پرداحتند افسانھھای حشاشیں,؛ کە 
در روایت مارکو بولو ىه أوج حود رسیدہ اأست,ء بەتدریح 
حیاتی مستقل یافت و واره (اساسیں) کە ریشه لعوی اں 
فرامویس سدہ پود به٭ صورب يك اسم عام و ىہ معسای 
آدگی ور باھائ ارھای راع ۱ 


- 


تلت نی وس اسان بعد کرو ابانی کو بعحاصلۂ نات 
قرں دواردھم تا آعاز فر ں حھاردھم میلادی ىه ممالك سرق لاتپنی 
سفر کردہ ودرنوستدھای حود ىه (اساسین) اسارەھاہی مودہ آند 
گو ہی با يك تنابی صمبی. در حعل و انتسار و مشروعیت بحشیدں 
یه افساھھای حساسیں دست داستەاند 

کی ار سے سس مه س ھت 
د×اسماعیلیاں در ارح ز:آتان یس گان مسلمات خر قروی 
وسطی) درد اروىاییاں ا ں اراسلام و اسماعیلیاں در قروں وسطی)' 
جدمسساء و مراحل بحستیں تکویں افساەھھای حساسیں؛ 
عبوابھای سە عسمت است صمیمة کتاب سامل ہوستہُ سیلوستر 
دساسی است که حام عریرہٗ عصدی آن را ار فراسه بە انگلیسی 
ترحمه کردہ و مؤلف پر 

راریاں ساحەای ار اسماعیليه بودند کە ععد ار مرگ 
المستصر در سال ۱۰۹۴/۴۸۷ در حصوص تعییں حاسشین و امام 
واقعی اسماعیلثی ىا فاطمیاں احتلاف بدا کردید۔ حمعی آر 
اسماعیلیاں دز سام و ہیں النھرین و ایراں که ادغایٰ برا اولاد 
ُرشد مستتصرہ راپر حق می داستمد ار فاطمیاں بکلی جدا شدید 
و ى٭ تراریان اسماعیلی سھرت یافتند مؤلف کتابت را با مروری 
کوتاہ بر تاریح اسماعیلیاں و حکومت الموت آعازمی کند سیس 
دیدگاهھای رسمی فاطمیاں و عصاسیاں و تنخستین آثار مسلماىاں 
زا کە ىە تخطثةٰ اسماعیلیان بەطور کلی و نزاریە بە طور احص 
می پرداختند مورد بررسی قرار می دھدہ وی با ذکر جزثیات 
۰و و سر سے کس سی وی 
لفظ ٭حشیشیء را برای نامیدن نزاریان شام بە کار بردەاند د 
اضاەمی کتد کہ علی رغم لحن پرکیڈُ مسلما.آن نسیت یەدشساں 
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آں مقدمه و حواسی ىوسته اآست. 


۷ی۸۸ 
6۸06م 


ا:1[ جا |0 :ا۸۸۷1 
۲۸۷۲۴۶ 


2رویدا+ط: 





براری حودو گرحه سابع اھل سمت و سیعی هر دو آہاں رادر 
شمار ملحدان قرار دادہ و تکفیر کردەاند, یه حیال برداری دربارهٗ 
اعمال پٹھانی و اسرارآمیر براریاں پبرداحتھائد مہ هر تقدیر 
بطرھابی کھ در آثار مدکور ممعکس سدہ است معیار و مأحد 
سماحت بزاریان در حامعةٗ اسلامی گردید' ہمان حامعداىی که 
صلیبیاں بعدھا احتار و روایات مر بوط ٭ براریاں را ار آں گرد 
آوردید۔ ىر ایں اساس مؤلف معلوم می دارد کە اروناییانی کە در 
قرون وسطی تلاشی پیگیر برای شساخت آسلام نکردہ و صلیبیانی 
ک علی رغم روابط مستقیم ىا نزاریان در شام یه کنحکاوی درىارہُ 
مداہب اسلامی بپرداخته نودید, شایعات و اطلاعات رایح در آں 
حطه را در ہاب عقاید تراریان شت کردد و ادششار دادند وی ىا 
دکر نمونەھابی ار مطالب یریشان ومغلوط رحال دینی (مسیحی و 
بھودی) و وقایع تگاران صلیسی سھم آتاں را در فراھم ىمودن زمینة 
مساعد برای تکوین اوسانەھای حشاشین در دھن خیال پرداز 
اروپابی قرون وسطابیٰ نشان می دعد. 

ماعیت شو رانگیز نھضت نزاریە و شایعاتی کە معمولا بە فرق و 
اشخاصی بدعت گذار دز جامعةُ اسلامی اطلاق می شد بە مداق آن 
دسته از صلیپییان و گزارشگراں عر بی کە عموماً فقط چند صباحی 
در شرق پەسر بردھ بودند حوش آمد۔ حاصل این عاجرا 
٥ساختمھای‏ خیالی٭ آتھاعت کسٗبر سای وحشتِ خنجر و تلاش 
برای توجيە رفتاری کہ درعظر آتان غیرعقلانی می نود پرداختھ 





شد آن سحر قدیم ھرگریە کلی ناطل سشدہ. بلکه مر ور پیچیدەتر 
و سورانگیرتر گردید و آبار آں حتی در تحقیقات پژوہشگرانی 
حدی جوں سیلوستردساسی 
در بحش صمیمه ودر مقدمەای که مؤلف پر ترحمهٔ مت کامل 
یادداشتھای سیلو ستردساسی َوَيازھ ×سلسله آساسین ھاء اھرودہ 
تشحصیت علمی وی ٭ عوان یایەگدار شرقیشساسی نوین در 
رونا مورد بررسی قرار گرفته است دراین محش آمدہ است کھ 
دساسی صمں پروھس درباره مساءِ فرقةُ درور بررسیھایی نیز 
درتارہٗ اسماعیلیاں انحام داد وی ىا تکیە پر سابع اصیل دروز 
ابری معتبرء کە تیحة چھل سال مطالعه نود در دو محلد ریر 
عراں :۶۰ط مددل مں:چہاءخ| +|ال ء۱دمتا به طع رساىد در 
مقدمہای بلبد پر اثر مدکور نظرھابی نیز دربارہٗ تاریح و عقاید 
اسماعیلیاں نیاں مود که یکسرہ منتنی پر آثار ضد اسماعیلی اھل 
سیت وار آن حمله انوعپدالله محمدس رزام (ابن ررام) و ن٭ەویژہ 
سھاب الدین احمدس عیدالوفہات نویری است. ىر اساس مآخذ 
مدکور نود کہ دساسی ععداللەسن میمون قداح را مؤسس فرقه 
اسماعیليه نامید و نطر نویری را تکرار کرد که نوکیشان این فرقه 
درحات بەگانەای را طی می کنتد کە سرانجام ىە کفر می انجامد. به 
ھر تقدیں توحهھ سیلوستر دساسی بە تاریح اسماعیلیان وروش 
تحقیق و تبحرش در لغت شناسی سبب شد به کشفی بزرگ درباره 
ریشه و اصل وازه لاو مت یاہد و به یقین ثابت کند که این 
واژہ از کلم عر بی دہ یو وت درتآیید این نظریم 
مأُخوذ است, نمونەھابی از چند متن عربی ار جملہ از اہوشامه 
(الروضتین)ء کە نزاربان را حشیشی نامیدہ, شاہد آورد؛ اما 
توانست گواہ مشابھی أرائه دھد کە اسماعیلیان در آن حشاش 
(حشاشین) خواندہ شدہ باشند. با این ہمہ برای توضیح آنکە 
چرا نزاریان را بدین نام حواندہاند یافتەھای زبان شناختی را ٭ 
اەساندھابی مربوط نمود کہ نویسندگان قرون وسطیٰ 7 
غداییان ساختہ بودند وبرای شرح وتفسیر حدسھای :خود بہ نقل 
عین عبارات داستان مارکوپولو روی آورد حرواقع پا تأیید۔ 
دساسی افسانمعای قدیم در چارچوب تحقیقات علمی مو ماوٴ 
طرح و اعتباری فرآوان یافت. 


ناقی ماند 


حیستوب - 


ہج“ 





مولدڈلتہُ دساسی را با حواشی و تعلیقات مھمی که ظاح را 
برای نخستین بار ہر آن آفزودہ شدہ به چاپ رساندہ است. وی 
علاو پر تصحیح بعض مطالب مغلوط. توضیحات لازمی نیز به 
صورت حاشیه بر ترجمہ اضافه گردہ است. ایك ىہ بعض 
توضیحات دکتر دفتری ہر نوشتہُ دساسی اشارہ می شود: 

)١‏ تصیریہ کە دساسی آىان را شاخەای ار قرامطه آوردہ است 
(ص ۱۳۷) یکی از غلات مشھور شیعی و در سوریە بە علوبان 
معروف اند؛ آنان ھرگز شاخەای از قرامطه و یا اسماعیلیان 
نہودەاند,. 

)٢‏ قرامطه و اسماعیلیان به اصول واحدی معتقد بود,د, بلکه 
آز این حیث تعاوتھای اساسی با یکدیگر داشتند 

۳ در میان فرق شیعی فقط شیعیان ای عشری یا اماميه ىە 
دوازدہ امام معتقدند و دساسی به اشتشاہ رفتہ کہ گعته است: 
یسیاری از فرق شیعی خر اسماعیليه ىه دواردہ امام قایل ابد ( ص 
۲ء,. 

۴ علت دشمنی بدرالحمالی (متوفی ۱۰۹۴/۴۸۷) نا حسن 
صباح روشن نشدہ و بہ خلاف گھتة دساسی (ص ۱۴۳) ه 
موضوع جاشینی مستنصر مربوط ہبودہ است. 

۵ در مورد آنکہ مستنصر تغییر رای دادہ و مستعلی را به 
ولابتعھدی ہرگریدہ (ص ۱۴۳) ھیچ مدرك تاریحی در دست 
نیست. درواقع اختلاف دربارہٗ حانشینی حلیعه بعد ار مرگ وی 
(۱۰۹۴/۴۸۷) روی داد؛ هنگامی کە افصل پسر ۔درالجمالی 
عملا فرمائروای حدید مصر دہ ترار را ار حق حاشینی محر وم 
ساخته ہودا 

۶) قطعەایى کہ ازقول میرخوآئد بقل شدہ ىە کلی معلوط است 
(ص ۸۔۱۷۷). 

۷) دساسی غالبا لفظ کوہستانء (یه عر نی قھستاں) را ىہ 
جای ٭ایران* آوردہ است (ص ۱۷۸). کوھستاں از مراکر 
اسماعیلیان در ایران یودہ و در حنوت حراآسان وافع است 

افساتەھای حشاشین کتاپی است ىا ىکات و دفھایق شایان 
توجہ کہ یہ صورتی سادہ بیاں شدہ است۔ مؤلف در این ار 
جدسھای غوشمندانہ را با تحقیقات مستند به ھم آمیختهہ واثری 
خواندنی و جذاب پ یدید آوردہ اُست. تازگی اثر حاضر 7 فقط در 
ثقد ویررسی نوشنہ سیلوسٹر دساسی بلکه یه سبب معرفی سابع 
شرقي وغر ہی دربارہ نزاریان وتحلیل منظم افساندھای حشاسٗشین 
اتب کتاب دارای کتاپشناسی گریدہ و فھرست راھنمای 
حقیدی یر مھستم روی جلد کتاب با تصویری لریکی ارمعدود 
نقاِشیھقی اروپابیان در غرون وسطی از شیخ‌الجبل وباغ پٹتھانئی و 
ام ارام چھشتہ و آَيهٌ ١۵‏ وع محعد(ص) آراستہ 
خرہ شہ 7 


:زنان: در ایران بس از انقلاب 





میم ظیزإ ٘۶ ۔ھوں یز جرھوہی ن۸۷ :جمہبرں؟ک ب:ل ہن عرتط عرا۲ بر[ 
.۰ ,۶۵۰ طلضظ نصد نمتعطالے ععصطداۃ زا /اعاف2 ,سم 
۔.م 1934,.227 ,جا ہ ۷آ ۸۹۰۷ -1008ك د10 ,ہصعجاد(ماں۶ عص9]' 


این کتاں در أصل بر اساس محموعھ مقالات کنفرانسی تدوین 
شدہ است کہ با عنوان وزنان در ایراں پس از انقلاب: ىە هھمت 
سیاد مطالعات مر بوط بە ایران وخاورمیاىة داہشگاہ چنسیلوانیا در 
دانشگاہ جرج واشنگٹن در۵ اکتبر ۱۹۹۱ برگرار شد مھمتریں 
ھہدف کنفرانس این بود کہ شرکت کنندگان از اطلاعات 
گمراہ٭کندہٗ قالبی و سادەاندیشاتەای کہ پر پحٹھای مربوط ىہ 
وضعیت رنان امروز ایرانی حاکم است فراتر روند۔ 

مقالات کتاب بازتاب سوگیریھایر ظری مختلف و 
تخصصھای گوناگون نویسندگاں آىھاست و موضوعھاہی چون 
آموزش زناںء وضعیت زناں در ۔ازار کار ازدواج موقت: کالاسی 
شدں جسسیت رں. نعود رن در ادبیات و فیلم و بحٹھای مجلس 
دربارہ رنان را دربرمی گیرد. تصویر کلی رن ایراتی در کتاں 
تصویرِ زنی باھویش وحلاق و پویا و سختکوش است. 

رو مؤرگان دِرمتَلمدة كاب تاکید کزدہ است کھوگزنەگوی 
جنیٹھای طرفدار زناںم در دییای امرور ىارتاب سنتھای قومی و 
محلی و فرہلگی و نظامھای اررشی حاص آبھاست و یار بە 
برقراری ارتباط ودرك زمینەھا ومفاھیم گو ناگونی رامی رساند که 
الھامبخش این حنیتھا یودہ است, 

مھناز افخمی تصویری کلی و تاریخی بە دست می دھد که در 
آن تأئیر دگرگونیھا در وضعیت زان ایرانی بررسی شدہ استٍِ 
این بررسی ہر عبنای پیشرفت اجتماعی و فرھتگی جامعة پیچیدہ 
ایراں است ودر آن از تاثیر متقابل عوامل فرہتگی, برنامەھای 
سیاسی دولت و بیانیەھای مذھبی با دیدی فراگیر بحث شدہ است 

پاتریشیا ہیگینز و پیروز شعار غفاری و آکیر آقاجاءیان در 
مقالمھای خود تحلیلھابی دربارہٗ دادمھاى مربوط بە زنان در 
سرشماریھای دولتی انجام دادەاند. ھیگینز و شعار غفاری دربارہ 
هدفھای دولت برای آموزش و پرورش زنانو اجرای سیاستھای 
آموزشی بحث کردەاند و تأئیر این آموزش وا درزتان۔امرورہ 
زان پیش از انقلاب عقایسه کردطند. آقاجانیان شاحصہای 


مختلف پایگامھای اجتماعی زنان و دختربچٹھا از جمله 
دسترسی بەه مشاغل و میزآان امید زندگی را براساس 
سرشماریھای ۱۳۵۵ و ۱۳۶۵ مقایسهہ کردہ و نتیحہ گرفتہ کھ 
اکتون تبعیض بر ضد زنان پیش از گذشته است 

هالهُ اآسفندیاری تحلیل جالبی دربارٗ صورت جلسەھای اخیر 
مجلس دربارهٗ زنان انجام دادہ است این تحلیل یه تگرش 
قانونگذاران جمھوری اسلامی بھمسائل زنان مر بوط می شود 
آسفندیاری به مشکلات نمابندگان معدود زنککر مجلس اشارہ 
می کند ومعتقد است گرچه این نمایندگان می کوشند مسائل مورد 
نظر خود را در چارچوب موازیں جمھوری اسلامی مطرح کتد 
باز ھم با اشکالتراشیھای ھمکاراں مرد حود روبەرو می شوید. 

فاطمة مقدم برای تحلیل قوایں و کاربرد آىھا کە منکی بر 
مفھوم جنسیت رناہ در جمھوری اسلامی است ارالگوی کالانی 
شدن استفادہ کرت است او مد امت کا دا کردچ زناں:و 
مردان در عرصەھای شغلی مختلف از سو پی امکاىات شعلی قبلی 
را از میان بردہ وازسوی دیگر امکانات شعلی حدیدی را برای 
زنان ایجاد کردہ است. 

شھلا حائری, برای بحث ار بر قراری مجدد ازدواح موقت در 
دوراں پس ار انقلاب به صورت رسمی, تفسیرھای متون را با 
اطلاعات قوم نگاراىہ آمیختہ است وی فلسعۂ مسائل جسی راء 
در اسلام ىە طور کلی ونیزدر نوشتەھای ظر یەپرداراں حکومت 
انقلاہی تحلیل می کند و از تاثیر تھاد ازدواج موقت در زنانی کە از 
آن استفادہ می کنند سخن می گوید 

آذر نفیسی تصویر زنان در ادبیات فارسی را ارآعارتاءہ امروز 
ىە صورت تحلیلی ۔قد کردہ ومعتقد است که زں در ادىیات ى٭ە مرور 
رمان تبدیل بہ شحصیت بی شکل و مبھمی شده است کہ ار 
برقراری گھت و شود خلاقامہ با مرد ناتوان است. وی نتیحه 
گرفته کە این نگرش بە زن ورابطهُ میان دو جس بازتاب احساس 
ناایمنی در مورد خود بودن و دریارہٗ روابط میان دووحس است 

حمید نفیسی صنعت سیسمای پس از انقلاب را تحلیل کردہ 
است. وی معتقد است تعدلد کارگرداناں زن ایرانی بعد ارانقلاب 
نتھا در یل دھه پیش از تمام فیلمسازان پیش ار انقلاب بودہ استہ 
بدین معنی کە پیش از انقلاب فقط يك کارگرداں ژزں ایرانی وجود 
داشت واکنون این عدہ ھفت نفرند. برخی ازاین کارگردانان گاہ 
سا لی چند فیلم ساختەاند کہ البته بە معنای ارتقای سطح کیفی 
میلمھفی آنان نہوت:و این را نیز بە انبات نرساندہ است که 
کاگر5انان زن در مقایسه با کارگردانان مرد در مو ردمساتل مر بوط 
٭ زنان غیلمهٰای بھتری می سازند۔ 

آریکاقیییل دربارہ متایع قدرت زنان ایرانی بحث کردہ است۔ 
دی معتقذ امت پا :آنکھ می گویند زنان ایرانی مقھور مردنداو 


اژسہے -۔ 





شھروند درجةُ ٢‏ بە شمار می آیند ومظلومند و از لحاظ قانونی و 
دسترسی یه مراجع وضعیت نابراہر با عرد دارند اما در سطح 
زندگی روزانە و از لحاظ فرھنگ ھمگانی, بسیار مقتدر بە شمار 
می آیند؛ أمور سیاسی شوھران و پسران خودرا ادارہ می کنند ودر 
واقع بر همةً افراد خانوادہ تسلط دارید. این وضعیتِ دوگانہ گرچه 
متناقض می نمایدہ اما نشان می دھد که نان نە تٹھا ہم ظالمند وھم 
عظلومء بلکە می تواند ار قدرتشان در اموردیگر نیز استعادہ کنندو 
موقعیت اجتماعی و اقتصادی و سیاسی حود را بھبود بخشند۔ 
کتاں دو پیوست بیز دارد۔ یکی از آٹھا مقالەای است با عنوان 
ہپایگاہ قانوئی زناں ایراتی در خانوادہہ ودیگری گزیدەای است 
از قوایں جزابی جمھوری اسلامی ایراں کہ به بندھا ومواد 
مر بوط بە زان مر بوط می شود. تنظیم کنندہٗ این دو پیوست سیما 
باکزاد است, 
یرہ توکلی 


ایرانیان استانبول 


ومأ؟سرںےں+ںەےوفسة۶ۃٌٗوٗىےممہوجورتجججٗبوب٦بسپجحموصوچےومسجوجووسووسج‏ جو سسججد۔ 





تیثری زرکن (و) فریبا رریں‌باف شھر (گردآورندگان) ایرانیان 
مطالعات آسیای صعیر, ۱۳۷۳ چھاردہ + ۲۸۰ ص 


شکست موقتی حکومت مشر وطہ در سال ۱۳۲۶ ھ. ق واستقرار 
محدد حکومت استبدادی محمدعلیشاھی, سیاری از ایرانیان را 
ىە حلای ازوط واداشت. در آن ھمگام ھیچ شھر خارجی بە اندار 
استانول ایراسان را بہ خود جلب سی کرد: روشنفکرآن, 
روحانیانء ىازرگانان: اھل سیاست: تبعیدبھا وب طور کلی 
محالفان حکومت تھراںء استاہول را بھترین و منأسبت ترین 
شھر برای اقامت می دانستند۔ بە ھمیں دلیل در رمانی امدك گر وہ 
انبوھی از ایرانیان در استائبول گرد آمدند و بە کار و زندگی 
پرداختند: تجارتخانه ایجاد کردد, انجمن راہ انداختند روزتامه 
در آوردندو ہە فعالیتھای مختلف سیاسی, فرہنگی, اجتماعی و 
حتی اقتصادی دست زدند۔ ۱ 
اطلاع ما دربارهٗ ایرانیان عقیم استانبول در آوایل سدہ پیستم 
میلادی بیشتر از دو راہ حاصل شدہ است: )١‏ مھاجرت جولت 
موقتء ازایران (کرمانشاہ) بە بغداد و استانبول؛ )٢‏ انتشار چتاد 
روزنامہ فارسی زبان علی الخصوص اغتر در آن شھر یہ وسیله 
ایرانیان: اما وجوہ مختلف زندگی آترانیان در تر کیہ غثفاتی ‏ 


۴ۓٴ 


واتت 





** کک 

مخصوطپُگڈر استانبول بەحمین دو امرمحدود می شود و زعینمھای 
دیگر راهَمٌ دربرمی گیرد. در واقعء استاہزل به دلیل آن کە جرآن 
روزگار درواره اروپا بە روی آسیا بودہ بیشتر از ھر نقطہ دیگر 
مشرق رمین بە تحولات وکری و صنعتی اروپا آشساپی یافته نود و 
طبعا ایر انیان مقیم آں شھر هم بە آن تحولات آشاعی می یاعتمد و 
رآبھا مٹأثر می شدند و آبھا را ارراھھایى گوناگون۔ نامہہ رسالهہ 


کتاب؛ نشریہف گردھماہیء سفر...۔ ىە ایران متتقل می کردند ىہ 
عمین دلیل است کە محققان: عََما برای ا( نقنی ایراىیان 
"""ھ'"" نوساری ایراں) اھمیت حاص قائلد۔ 
تاثر فکری ایرانیاں استاسول گستردەتر از آں آست 0د 

27 اول بە تصوردر می آید یکی اروحوہ ایں تار آسابی نستا 
وسیع ڈیرأنیاں نا فراماسونری وحتی سرکت نایندگاں سیاسی 
ایراں در لڑھای فراماسوبری استاسول) اسب, وایں نکته ىتان 
می دھد کہ گرایشں ہہ فراماسو بری درآن سھر ففط ىەرونسفکراں 
ایراہی محالف حکومت احتصاص ىداسته است 

يك حبیة دیگر حصور ایرانیاں در استانول ى٭ە تماس مداقب 
شیعه و سلی مر ىوط می شود کە موصوع دو گفتار ار کتاب حاصر 
اأست ودر صمں آبھا ہوصعیت مدھب سیعه در استاسول در اواحر 
قرن ۱۹ واوایل قرں ۷٢٢‏ و یر ہمراسم عراداری ماہ محرم)؛ ىه 
وسیلهُ ایرآنیان, مورد بر رسی قرار گرفته وتساھل دومدھب سست 
ىە یکدیگر و توجہ بہ اسلام در مقام يك دیں واحد مو رد تأأکید ھرار 
گرفتہ است 

فصل عمدہای اراین کتات ىە بررسی وصعیت ١‏ أدىیات فارسی 
دراستانبولء در آں سالھا احتصاص دارد و در صمں آں تاریححۂُ 
روزنامةُ اختر و نوع ععالیت آن و محتوای بوستەھای آں و بر 
رایطهُ دادوارد پراون نا حامعةُ ایرانی استاہہو لە ودادںیات فارسی 
در میان اپراسان استاہولہ رو زملاک انتحات کتاب حاحی نایا 
برای تثرجمه)... بررسی سشدہ است 

فضلھای چھارم و پنخم کتات ٭ ررسی مناسات اقتصادی و 
چند مطلپ دیگر تحصیص یافته است 

٦ 

در شھر یور ماہ ۱۳۷۰ گر وھی ار محققاں ایر آنی وفرنگی. بە 
اہتکار تیثری زرکنء سرپرست ×اجس فراسوی مطالعات 
آسیای صغیره در استابول, در این شھر گرد آمدید و دربارہٗ 
٭ایراٹیان فراموش شدہ٭ای که در اواخر تھرن ہو ردھم و!وآیل قررں 
بیسٹم در ترکیە و استائیول می زیستەآئدہ سحرانی و مباحه 
گِردند, کتاب آی وآنیان استائی ول حاصل کار آں گردھمابی وحاوی 
تن آن سخنرانیھاست کہ یه زیابھای انگلیسی و فراسوی امجام 
گرقتم اُست۔ این کتاب چہ یه لحاظ وسعت دامنہ موصو عہابی کە 
چون +طرج دہ است وجہ ازجھت نکاتی که در صمن مقالەھای 


و یی 


آن به قلم آمدہ استء اولیں تحقیق سستاً جامم دربارہ احوال وآثار 
ایرانیانی أست که در آں سالھا زندگی دروغر بتەی آشنا و پذیرا 
را پر تحمل ستم سلطان خودکامه ترحیح دادتد 

نت آزاد بروجردی 


تصرف :اویسی؛ در آسیای میانہ 
ہے ہن مس_کٹو|ووکمجںوٹیہو‌جہےےو مج چوججو سرچ چجوجوسو‌ڈجکغججیو مھت رصسدحجکیوڈککر 
کہ دمگڈ حەچدمناعط) عسماص/۸ ودممچمہہا صدطدۃ , عاعصفلدظط 
٭عطعناظان٣‏ أ:ا مت 4د بد٦‏ ل٢‏ ر(وععیم 31کّی 
رم 230 ,1993 ,[× ۳۷ ۹۰٦۷‏ -400 م۲ 


حولیان بالديك کە پیش از این کتات اسلام ىاطی (مقدمہەای بر 
تصوف) زا منتشر کردہ, در تاب حاضر پە تلخیص و تحلیل ر 
سیر کتاں تاریح اویسیان اثر احمد د اور و امھاتِ مسائل 
جو د تحتٍ‌تئیر اتا گرایان دی نبودھ وا ٹر تحلیل ە و 
تفسیرِ افسا٭ھا وروایات وداستابھای اولیاءالله (4٥٥0ئة0٥10)‏ 
پیرو روش لوی استروس و ژرژ دومزیل بودہ است 
بالديك کسی را+داویسی؛ می داند کهە ازروح اسان عایب ویا 
حتی مردہ تعلیم می پدیرد۔ و ایں تعریف !و را می توان ناظر پر 
عمارتِ عطار در تدکرۃالاولیاء دانسیت 
ندأاں کہ قومی باشسد کہ ایشاں را اویسیان گو یند کہ 
ایشاں را بوت در ححر خود پرورش دھد, بی واسطه 
عیری, چماں کە اویس را داد اگرچھ بە ظاہر خواحہٌ انبیاء 
را عليهالصلوةۃوالسلام۔ بندید, اماپرورش آزوی یافتء ار 
نبوت می پر ورد و ىا حقیقت همنفس ود و أیں مقامر عظیم 
و عالی است, تا کە را آنجا رسانند و این دوست رویە که 
بھد؟ ذالكِ عضل الله یُوتیه من یشاءِ 


مالديك درباره کلعدُ ٭اویسە از دیدگاہ ُوزگن چنین آوردہ 
است: ہجر القبای عر بی اویس ار چھار حرف تشکیل می شود: 
والعء مه عشامة الله وه یه نشائنه ولایت, ھیء بە معنای یگانہ و 
دس٤‏ بە نشانهُ سیاست (تأدیبے) استء از سوی دیگر بالديك 
معتقد است کە تحلیل و تفسیر اورگ با تفسیر و تحلیل عارغان 
دیگر مطابقت دارد۔ 

عنواں بخش اول کتاب ہوزمینەای برای تدوین تاریح 
اویسیانہ است کہ بویسندہ یه افسابەھای رایچ درباره اویس 
ت. ایں بحش از کتاپ نوعی کتاب شناسی توصیفی 
است کہ در آن مھمترین آثارو متابع ومتونِ مربوطایہ اویسر 
قرحٔی و طریقه اویسیان معرفی و شرح شقد آُست۔ الد یی دو یارهُ 


پرداحته است 


کتاب این سعد بصری می تو بسد: وکتاب ابن سعد مجموعەای از 
تذکرەھای صوفیان و سیاہەای از اسامی مردمانی است کہ 
افسانەھای اویس را سینه بە سینه ونسل به نسل حفظ کردەاند.ء 
بہ علاوہ, در این بخش کتابھای تذکرالاولیاء اویس قرتی و 
تصوف اویسی اثر حُسانی و آنارِ حکیم ترمذی, ابن حمبلء 
عبدالله سراجء ھجویری۔ ولی الله دھلوی و چدین منیع مشھوز 
وغیرمشھوردیگر وحتی برخی از اجادیث موردِ بحث قرار گرفته 
است. ۲ 

در ىخش دوم با عنوانِ ٭تاریح اویسیانە کە مفصل ترین بخش 
کنا تیزحنت, بناختار کات تاریم: اوییان اوژگن لحم و 
تحلیل وتفسیر شدہ است ازمحموع ۵۷ فصل کوتاہ ایں بخش,ء 
۰ فصل یه شرح زندگی و ىقدِ افکار عارفاں مرد و۱۷ فصل بە 
اخوال ر رای عارغان رن اعضامی دارد 

بخش سوم بە بررسی وضع رتاں و نیز مھھوم مرگ و تعالیم 
صوفیانه در تاریج اویسیان احتصاص دارد 

تویسندہ کتاب حود را با بررسی مھھوم تخیل (قو حیال/ 
8 ٥چدص)‏ بە پایاں رساندہ است او کهھ تحت ٹائیز نظر 
ژان پل سارتر است, معتقد است که تاریخ اویسیاں محصول تخیل 
است۔ سارتر معتقد مود کە موضوع تحیل در حقیقت وجود دارد اما 
غیر واقعی است ورؤیای ھر اسان, دنیای فردی خودش را دارد 
دیای محدودی که نمی تواں در آن آزادی یافت... بالديك ہا تکیه 
بر این نظرہ متیحہ می گیرد کہ نظریة سارتر بە ظاہر با تاریخ 
اویسیاں کاملا مطابقت دارد 

عاشم بناءہور 


دڈستور زبانِ فارسیِ معاصر 





:کو م] ؛يجاانت دا , رصء-: 97م چرووری۸ہ0 آژہ عمجرن یت ۸۵ 
:8۷۶۷۸ ۸۰ بدد ء۸ جادہ٥‏ . ۳00ر ۵ برعاتنطظاگ ہنا :ا 
,27 بہدہتہء٣‏ ددەعطضمامنظ ہ۷ ۸۷۳- نصد : )صعطناماد؟ 

٢‏ 14.1-01 6ج ,دم 5-۲ ٤۱ات8‏ عدنەم 


ای یه زیاں فرانسوی منتشر شد. بە دلایل 
اد راو اچ نہ جچھ ماش 
طبعء پیش از سی سال این کتاب بە زہاں انگلیسی منتشر نشد 
سرانجام در ۱۳۷ ترجمة انگلیسی آن کە شرلی ‌لایون آی رادر 
۵۲ انچام جادھ بود یہ کماك مؤلف. ژیلیر لارار و پروفسور 
احسان یارشناطر منتشر شد۔ 
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چتان کە عنوان کتاب تشان می دھدہ. تأأکید آن بر دستور زبان 
فارسی معاصر و زبان گفتاری ىر اساس لھجه تھرانی است. ھمان 
طور کہ لارار در مقدمة خود می گوید, در این کتاب توچه خاصی 
شدھ یھ یرجی نکات بر رسی نشدہ کهە ىقش مھمی در کارکردرئان 
[خاصه زیاں گھتاری) ایفا می کند, ظیر کازبرد ضمایر متصل 
شحصیء ء حرف اصافهٌ را و حرف که (ص ۷) 
ایں کتاب را می تواں اردید آواشساسی و نوشتار قارسی و نیز از 
دید ساخت ششاسی واژگاىی رنان فارسی بررسی کرد فز عو 
اول لارار ماد ضط صوت دقیقی گفتگوھای فارسی ومکالمات 
گویندگان ہومی را باز گعته است وقتی فارسی ربان این کتاب رأ 
می خواند باید درنگ کیدہ فکر کند وصداھا را دوبارہ تکرار کند تا 
دریابد که لارار چە می گوید ودقت مؤلف را تحسین کید مثلا در 
ص ۲۴ لازار می گوید که وحود دی پایاىی بس ار داء کشیدہ و 
داوم اختیاری است: حا/ حای ومو/ موی سبس توضیح می دھد کە 
در این گوە کلمات شکل دارای وی منحصرا ادبی است و در 
ربان ساده معاصر تتھا شکلھای دارای واکه پایانی بە کار می رود. 
أیں نکتە حداقل نزد تحصیلکردەها واقعیت شناحته شدەای است, 
اما نکتهُ حیرت انگیز تحلیلِ لارار در بحش آخر آں است: ەدر 
زبان گفتار این دی پایانی ار ہین رفته آست و تلعظ آں بین ١‏ ولزدر 
نوساں است؛ ة پایانی بعد از مصوّت در گعتار سریع بہ صورت ۷ 
ثلفظ می شود متل سایٰ (يه جا می آنی)٭ (ض ۴۴). این 
اظھارنظر استادانه و برجستەای است. 
در ساخت شناسی وازگای زہان فارسی یز تحلیل دقیق لازار 
حىٌ وحاضر است. در ایں مورد تٹتھا يك مثال می آوریم هادر زبان 
عارسی نشان جمع است. از میان کاربردھای محتلف این نشان 
لازار به دو مورد خاص اشارہ می کند کە دیگر کتابھای دستور 
رہاں فارسی تقریباً اشارہەای بەه ان ندارند: تأکید به جای جمع 
بستں در مورد اسمھای عام مثلا پولھا (مقداری پو ل) و این بولٹھا 
(این همه پول)ودیگری تعمیم یا تقر یب در قیدھای مکان وزمان و 
بعضی اسمھای معنی مثلا آخرھا زودبھا ‏ و آسانیھا (ص ۶۵). 
لازار آواشناسی, نوشتار و گفتار ربان فارسی را با دقت و 
جامعیت بررسی کردہ است. چنان کہ یارشاطر در مقدمہ خود 
ىوشته است کتاب لازاررا می توان به حق چنین توصیف کرد ودر 
واقع مفصل ترین۔ اسلو بمندترین و جامعترین دستور زبانی کھ 
تاکنون برای فارسی معاصر نوشتہ شدہ است (ص ۷). این 
کتاب علاوہ بر علاقەمنداں یادگیری زہاں فارسی برای فارسی 
رناناں نیز عفید أست. ہمچنین منبع آرزشمندی آاست برای 
زبانشناسان علاقدمند به زبان فارسی معاصر. 
ترجمة عجید ملکان 
(یرگرفتہ از مبدل ایست ؤ سالا 





وچ 
َ . کلیات 
2 7 ٭ کتاہشتاسی و فھرست 
)١‏ آژند یعقوب. کتابشتاسی ادبیات داستانی ایران؛ ا زآغا ز تا سال 
۱۳۷ شی تھران. آمین ۱۳۷۳ ۲٢۴‏ ص۔ ۲۹۰۰ ریال۔ 

کتاہشناسی حاصر در سە بحش تسظیم شدہ است۔ بحش ىخست شامل 
مشخصات ۸۱۵ عنوان کتاب داستاں و داستاں کوتاہ ایراتی است ار آغارتا 
سال ۱۳۵۷ء بحش دوم شامل مشعصات کتاہشاسی ۱۶۹ عمواں اراین آثارار 
سال ۱۳۵۷ تا ۱۳۷۰ است: و بخش سوم کتایشساسی توصیعی مقالات و 
نقدھابی است کہ پر داستاتھای فارسی نگاشتہ شدہ است ‏ ھر اسه بخشض 
کتاہشاسی حاصر ہر اساس السای ىام مؤلف تنظیم شدہ است٠‏ متأسفانہ ایں 
کتاہشساسی عاقد عھرست راعتمای عبواں کتاتھا و ىیر فھرست راہتمای نام 
نوریسدگاں اٰست : 

۳) اصعریان جدی. احمد۔ کتابشساسی تعسیری دھاع غیر عامل۔ تھراں 
مرکز تحقیقات ساختمان و مسکں ۲۴۲ ز[توزیع ۷۴]) ۸۰ص +ہ 
ریال ۱ 

کتاشا سی حاصر ىه معرقی کتابھابی احتصاص دارد کە در رمیه مسائل 
ضی نطامی و ىیر دربارہ هُ نگ تدویں گردیدہ است در ایں کتاشاسی شرح 
محبصری یر دربارهٗ محتوای ھر کتاب عرصه شدہ است مؤلف چگونگی 
دستیاہی ىه کتابھای معرعی شدم درایں کتاہشناسی را متدکر شدہ است ایں 
کتاتھا عالنا ىہ زیاں انگلیسی ىوشته شدہ استت 

٣‏ بيك کتاب (ماغتامہُ اردیھشت ۱۳۷۳) تھراں معاونت امور 
فرضگی ورارت فرفنگ و ارشاد اسلامی- شابك ایراں ۱۳۷۳. ۲۵۱ ص 
٠۰‏ ریال 

شامل متحصات کتابھاہی است کھ در اردسھشت ماہ ۱۳۷۳ در ایراں‌ستشر 
شده است پر آاساس ایں کٹانشاسی ہر اردیسبھشت ۷۳ تعداد ۸۷۳ عمواں 
کتاب ستشر شدہ است کہ ۵۱۴ عواں آن چاپ بحست فی باشدہ. أیں 
کٹاسشساسی شامل چھار بحش است سای عمواں, ۔مایه ناشر, سای شاك 
(شمارہٗ ا1888) برای ۲۳ عواں کتاب۔ ومعرھی توصیعی کتایھا برای ۲١٢‏ 
عواں کتاب 
۴) برارش. علیرصا (ریر نطر) المعحمالمفھرس لالما 
احادیث الکتب الاریعهہ (الکافی۔ من لایحصرہ العقيه التھدیب: 
الاستتصار) تھراں شرکت انتشارات احیاءِ کتاب ۱۳۷۳ ۸۰۴۴ ص ٠١‏ 
ح بھای دورہ ٠١‏ حلدی ٠٠۰‏ ۱۵۰ ریال 

فھرست راھماى معصلی است ار العاط احادیت رجح در گتاھای 
الکاھی (۸ ح, تالیف کلیسی راری. متوھی ۹ق))ء س لایحصرۂہ العقيه (؟ح, 
تالیعہ حسیں ىں عانو مەالقمی, عتوعی ۳۸۱ق)ء تھدٹ الاحکام( ١ج‏ ۔ لیف 
محمدس الحس الطو سی۔ مترھفی ۴۶۰ قا و الاستصار 0 اصلف 
سس ‌الاحمار (؟ح, تاٗلیف محمد اٹحسی الطوسی) در ایں کتاں کلیةُ اسامی و 
معلھای سدرح در کتابھای چھارگاه عوق صط شدہ و برای ھر لمت علاوہ پر 
نشابی دقیق محل آں در کتاتھا(سامل حلد و شمارہٗ صفحه و سطر), شاھدی در 
قالب یك حمله یر آمدہ است ایں کتاب فھرستی سامدی برای الفاظ کت 
عوق میر محسوب عی شوں ریرا تعداد وقوع ہر لعت در پابان مدحلھا آمدہ 
جیسسسنبتشسہحتج‪ؾ۷ى“ىووستسیحجچح آمد طیس راد است ور ایی کتاپ پایه جداساری لعات بر عیای ریشه و اصل لعت بود است. 

ىە این صورت که کلیهُ اشتقاقات يك مادہ در کتار ھم آمدہ وکر مورد ھر ریشه 
برای چیفں اشتقاقات محتلف به صورت ظاہر کلمہ توحھ شدم است ورای شر 
يك مدخل حداگانەای منظور شدہ است فھرست حاصر دارای مقدةً حواندی 
و معصلى دربارهٗ نعلوتھای معاحم مہنتی پر اصل وریشه ثعات ومطاحم عیتنی پر 
یه جورت ظاھر لعت وتیز قواید ھر یك آرآیں دونوع می باشعہ گفصی است 
: ۔ کە چندی پیش فھرست دیگری در این زمیته یا مشخصلت زیر چاب سد 





تو ۔ احٹھادی, عیزہ (و) دیگر اں المعحمالعھرسٗلالقاظ الاحادیت عن الکتب 

: الار جھ [الاستصلی۔ اٹکاخی. افتودیب۔ہ مس لامحضرم الف ]2 الجَزءالاول -١‏ 

وی کھیوی 3ا۲۶ اقف با ہمکاری شھرہ باقری ڑو) فاظمة علاقید. تھران سؤستة مطالعات و 
ف9 تحقیقات فرھنگی, ۱۳۷۰۔ شائزدم + 5۹۳ صٰ ۲۵۰۰ ریا 


ےھ 





۵) سلطانییوری (و) طاھرہٗ اروند فھرست ھشت سال مقالاتکیھان 
فرمنگی (۱۳۶۴۱۳۷۰). (ش ٦۱ء‏ س ۹۹ء خرداد ماء ۱۳۷۳۴)۔ 

عھرست حاضر کہ بہ صورت یکی از شماردھای مستقل محله کیھان 
عرھگی منتشر شدہ است شامل مشخصات کلیه مقالات و مطالبی است کہ ار 
سال ۲۳۶۳ تا ۱۳۷۴۰ در این مجله چاپ شدہ است قھرست حاضر بە صورت 
قاموسی یا واژەنامدای تھیه و تنظیم شدم است؛ در ایں ھھرست عوصوعھا, ىام 
اشخاص, لماکن و عواں مقالات و یا هر واحد قابل باریاہی دیگر در ردیعی 
اثقیابی قرار گرفتہ است در ایں ہعایہ تمام عمواىھای مقالات یا به صورت 
و ای 7 نویشتدہ معلوم ہودہ. بە طور کامل آوردہ شدہ است۔ عر 

عقالہ نیز یا تمام جرٹیاتش ار موصوعھاىٌ حاصء عترجم, ویسدد یا 

نویسدگان: مصاحبه کتدہ یا مصاحیه شوندگان, نء تمايه شدہ گت نٹھا مطلی 
کە ا رکیھاں فرھتگی در تمایه بیامدہء صفحات مر بوط ہکتا بھای تارہہ است 
گھتتی است کہ اید حاصر اُرمعدود مایمھایی است کہ مہ این شیوہ در ایراں 
تھیه شدہ است واڑ ایں ‌روار نطر آمورش فں نمایەساری وفھرست نویسی بیر 
ار اررش زیادی برحوردار أاست 

۶ فھرست مقالات فرھنگی در مطبوعات حمھوری اسلامی ایران 
دورهٔ ۱۷ء ش ث۵ (مرداد ۱۳۷۲) تھراں. سازمان مدارك فرعنگی انقلاب 
اسلامی ۱۳۷۳ ۱۹۵ ص. ۳۰٠٣۰‏ ریال۔ 

مرایں فھرست مشحصات ۱۶۰۵ عواں مقاله کە در مرداد ماہ سال ۱۳۷۲ 
در مطبوعات ایراں چاپ شدہء. صط شدہ است 

۷ الرداعی, عبدالحیار معجمالمطیوعات العریيه هي ایراں' لمحة 
سریعة فی تاریح ظھورالکتابة والورق الطباعة تھراں. مؤسسۃالطاعة 
والنشر ۱۴۱۴ی ۸۷۲ ص فھرست راضما ٠٠٠٠١۶‏ ریال۔ 


٭ مجموعەھا 


۸)تجریشی, حمید از دل, نار زبان. تھران ناشر مؤلف ۱۳۷۳ ۱۸۴ 
ص ۲۵۰۶ ریال 

محموع چمد مقالہ است دربارہٗ موصوعاتی چوں ہبر و فلسمه رعرهاں 

۹) خلخالی, علی (و) عزیرالله رسولی [بہ کوشش] کا تنکابن 
داشگاہ آزاد اسلامی واحد شکاہں ۱۳۷۳ ۲۸۷ ص ۳۶۰۰ ریال 

عبواں برخی ار مقالات ایں محموعہ و نام نویسندگان آتھا ٭درآمدی پر 
عارشساسی و گٹری پر عار دابیال سلمانشھر تنکكاسہ/ حبیب الله مشایحی؛ 
٭تو پوگراھی و فیریوگراھی رودحانة تکاس / علی اصعر سعیدی' دشیوءھا و 
صوںنں جنگ و اسھای رم در گیلاں و ماردراںہ/ جھانگیر دانای علمٴ 
ونزمارکوہ در عھد اسماعیلیاں و حملہُ معولھام/ ابوالحسن واعظی تکاسی* 
داد راصمای صیاداں٤/‏ مھیار سکریں' وھواشاسی ۔ستی در باورداشتھای 
دامداراں و صیاداں شمالء/ علی ‌رصا قھرمانی بژاد٭ ونخشی ار درمگ 
گالشھاہ/ عریر عیسی پور 

)٠‏ شاہتامةً فردوسی؛ بدیدہٗ بررگ فرھنگی در تمیں جھاں (چکینه 
مقالات) زیر نظر مھراب اکیریان تھراں. مرکڑ مطالعات ایرانی ۱۳۷۳ 
٣۰۶‏ ص۔ 

محموعڈ حاضر شاملی حدود ٦٢١‏ چکیدہٗ مقالہ ڈست کہ داشسداں و 
بریسندگان آیراتی و تاحیکی و اروبای : و ممالژ آسیای مرکری بە سمبوریوم 
ہیں العللی تھزار میں سال سر وس شاصام حکیم فردوسی آرسال داشتعاند لین 
سفپوریؤم در شھر یور ما۱۳۴۷۳۰/ سہنامبر ۴ در شھر دوشتبه پاہتخت 
تاجیکستان بزگزار شد غعالپ چکیددھا در این مجموعہ يہ سە زہاں فارسی و 
روستی و آنگلیسی مرج حدم اآست عنواں برخخی آر ایں جگیدەھا و نام 
بریستدگان آتھا راعی أَوریم دھردوسی شاعر دورۂ ساماتی:/ علی حصوری* 
سفدعهُ واستا رستم و اسقندیارہ/ سیروس شمیسا؛ وعلل تصور فردوسی ٹر 
بکی داسسّتن تورگن و تر کان عتایت اللہ رضاہ وتأتیر شاہنامه در تکریں دو 
ساب ری تر فرخنگ مرف /ر على پلوکیاشی! چکارکردھای اجتماعی 

مال چنگر بھوا: مآ نٹ ەای ری در ماضا/ علی 
وپ اب والقاسم غرذوشی ر ماٹل :اخیای اصطلاحات خربی 


زواقی کڈ 





> 


عارسی۔ تاحیکی8/ عزیر اوروتوف؟وصجبھای رمری مقشھای دیواری بناھا 
در آسیای عیانە وتدفیق سمانتيك آتھاء/ گل سارہ پاباجاں؛٭به کلرگیری واڑەھا 
و روشھای واژەساری فرتدوسی در شاھامه برأی واژەساری علمی امروری 
عارسیە/ علی کاھی گعتتی است کہ گزیدہ مقالات ایں سمموریوم یه ھمت 
عمیں ناشر ستشر حواہد شد 

۹) صمدی, حسین [بہ کوشش)۔ در قلمرو مازبراں ۔(مجموعه 
مقالات)۔ ج ٢‏ قائمشھر. بی تا ۱۳۷۲ [توریع ۷۳] ۲٢٢‏ ص عصور۔ 
۰ ریال۔ 

عوان یرحی ار مطالب این محموعہ و ام بویسدگان آتھا۔ ٭مقاله تامة 
ماربدراں ۹۔۱۳۶۸٥/‏ آشو ع*٭فصاہایى ماردراں و گر گاں۔ گشدہ/ ححت الله 
حس لاریجانىی' ٭کایر, یادگاری ار تعاوں ایراں یاستاں در تبر ستاںہ / محسس 
محیدرادہ' ہبررسی دیدگاھھا تربارہٗ ععل گدشتہ و نقلی در دستور ماردراںہ/ 

ریں الماہدیں درگاھی؛ ٭پیشھادی برای حط تر کسی ۸/ عبدالر حمن تگلی* 
دنکاھی کوتاہ بە لارحاں و تاریج آںہ/ سیر وس مھدوی' ٭گھتاری در سابع و 
ماحد تاریح ماردراںء/ ناصر احمدرادہٗ مرساد' داسداللەحاں عزیر سلطاں 
باوندم/ سوداةُ مھدوی 

)٢‏ عیرشکاك یوسفعلی عقلت و رسانە‌ھای فراگیر تھران ہبرگ. 
۷۷۲ [توزیع ۷۴]۔ ٣‏ ص۔ ۱۴۰۰ ربال 

شامل ٠١‏ مقاله است دربارہٗ موصوعاتی چوں ادبیات ورسانەھای گر وھی و 
ماہوارہ و 


٭ اسناد 


۳) عاسی, محمدرصا۔ حکومت سایەھا؛ اسٹاد محرعابه و سیاسی 
عیرزا حسیں‌خاں سپھسالار. تھران سأرماں استاد ملی ایران ۲۔ پنجاء 
وھقت ۴۳٢۲+‏ ص۔ بمون سد ۵۸۰۰ ریال 

حسیں حاں سپھسالار (۱۲۴۳ تا ۱۲۹۸ ھھ-ق) ملقب به مشیر الدولہ فررند 
میررا سی حاں امیر دیواں است و کتات حاصر شامل ىامەھا و تلگراعھاہی است 
کە ارسال ۱۲۸۶ ق (رماں سعارت میر را حسیں حاں در عثمانی) تا آخریں سال 
رندگی وی در سال ۱۲۹۸ ق ہیں آوو ناصرالدیں شاہ ردوبدل شدہ است۔ ایں 
نامەھا شامل اطلاعاتی است درباره اوصاع داحلی وروابط حارحی !یراں در 
دورہ باصری 

۴) قاسمی,؛ سید فرید [یه اھتمام] بخستیں کو کوشۂ شش' عص کامل 
داعلام نامەہ و اولین شمارہٴ ىخستیں ىشریة ادواری ایران. تھران خانه 
مطبوعات. ۱۳۷۲۔ ۲۳ ص 

در سال ۱۴۳۰ تی / ۱۸۱۵ءم۔ عباس میر را نایب السلطنهہ پخ بعر را برای 
تحصیل يہ انگلستاں فرستاد. پکی ارایں پح ھر یر را صالح شیرازی بود کھ 
وی را ہیانگدار حستیں ىشریةُ ادواری چاپی در ایران می داش عیر را صالح 
چندی بس ار مراحعت مہ اھران در رمصاں ۱۲۵۲ ق با موافقت دولت ہاعلام 
نآمدہ انتشار اولیں تشر یه چاپی ایراں را دريك صفحہ بہ تمام مقاط کشوروہرای 
مقامات دولتی ورسمی ارسال کرد متن ایں داعلام نامدہ در کتابي حاضر آمدہ 


است 


دین و عرفان و فلسفه 
٭ اسلام 


۵) ہنا محسن (مترجم و عولف). عیسی از دیدگاہ قرآن ڑعیسی و 
محمد د رقرآن۔ عیسی و محمد در اناجیل)۔ تھرٹن. ناشر: عؤفف, ۱۳۷۲ 
٢۸۸‏ ص۔ فھرست راعنما۔ 5*۰ ریال۔ 

چٹاتکہ در مقدعة کتاب آمدیت نؤلف اصقی کتاپ: ساضر ظاجراً توٹوی 
محمدعلیٹیکی از مترجمان قرآن 4 زیان آنگٹییین) اتی و خشخصات 
کناہشتاسی کتاب اصلی : ریہ قرر زی اہ مصعا موی سام . 
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سسد مت سیسات سرت سم دیحو یح ساد ص٠س‏ جو ے سد مال سے جوب چررت ‏ در خے سدمسسسودت سم جس جح مم دید یجس ےصح ٹچ ےس سرد ادف سسجت مس مرح در حم حسم سوسحم متسر سس سم وھ ساب ن۷م وو چس جس ےسسه 


یت ری 


ٌ ج 


۰ سے میم وش ون 


کے 


مسیح, لاو موس انججمن اعالی اشاعط اسلام در لاہور۔ ٦۱۔‏ 

۶) رزمجوہ حسین. ہوسنتین وارونه. تھرآن. مؤسسة انتشارات آوای 

نوں ۳۰۲,۱۳۳ص .۶ ریال۔ --. 

کے تہ بد مت مرگز؟سساد انقلاب اسلامی حلد سومار 
کتاب عھصت امام خمینی, اثر سیدحمید روحانی ژہارتی۔ عنتشر شدہ حدود 
۰٣‏ صفحہ آزابن محلد عصلى است ہا عنواں واءدیشۃُ اسلام مٹھای روحایتع 
کہ پہ بررسی زندگی و سوابق دکٹر علی شریعتی احتصاص داردہ ظاراً 
روحانی خر ایں فصل پا استماد بہ نامەھای دکتر شریعتی بە ساواك و نیر متن 
اقاریراو ٹر آں سارماں و اسساد دیگری کہ مك در مر کڑ اسساد انقلاب اسلامی 
تگھداری می شود دکٹر شریعتی راعتھم یہ ھمکاری نارژیم شاء وپشتیانی از 
انقلاب سعید ری کردہ و بە ویڑہ ہر اشات ضدیت دکتٹر شریعتی ہا انقلات 
اسلامی و روحانیت ت تأکید کردہ است. مؤلف کتاب حاصر (پوستیں واروتہ) در 
این کتاب کوشیدہ است ہی اساس بودن استساطھای روحانىی را ار تاسھای 
دکٹر شریعتی و اقاریر وی اثیات کند ووہی انصافبھای مؤلف رادربارہ آں 
مظلوم پاسج گویدہ 

۷ زعمردیاں, احمد شیطان کیست؟ وآیات شیطانی چیست؟ تھراں 
دفتر نشر فرھنگ اسلامی. ۳۱۲۱۳۷۲ ص ۳۳۸۰ ریال 

فصل اول کتاب بە ہررسی ویقد کٹا بت آیات شیطانی نوشتة سلماں رشدی 
اختصاص دارد وہر فصول دیگر آں, حدود سیصد آيهُ قرآں کە دربارہٗ شیطاں 
مارل شدہ است: تفسیر شدہ است 

۸ گتابادی,؛ سلطانمحمد (ملقت بهہ سلطائعلیشاہ)۔ متں و ترحمهة 
فارسی تفسیر شریف بیانالسعادةۃ فی مقامات ما العبادة ترحمة محمد 
رضاخانی (و) حشمت الله ریاصی. ج .١‏ تھراں ہی نا ۱۳۷۴ [توریع ۷۴ا 
۰ ص. ٦٠٠٠١‏ ربال. 

۹ ٹیکوکاری, فرراءه (گرد آوریدہ). سه روابت ار حکایت عشق 
تھران. طھوری. ۱۳۷۲ ۷۹ ص. 

شامل مقالات عقل رر عق مسوت پہ حواحه عبدالله ابصاری, ھی 
حقیقةالمشقی ار شھاب الدیں سھر وردی و حس ودل ار سیٹث بشابوری است 
کہ ہر سہ قیلا چاپ شدہ است 


٭ فلسفہ غرب 

)٠٠‏ استہلریچ, لارنس س (دیباچه و وبرایش) ھگلیھای جواں ؛گریلہٴ 
آثار ترجمة قریدوں فاطمی ۱۳۷۳ ۶۳۳ ص فھرست راھما ۷۸۰۰ریال 

مختب ھگلبھای خوان یہ نبھصتی فشسعی اطلاق می شود کە ار ۱۸۳۰ تا 
۶۸ بہ طول انحامید رھر يك ار اعصاىی آں بہ بوعی محت تأثیر دیدگاھھا و 
آرڈی ھگل پودعد کتاب حاصر شامل فحدہ اثر اریاردہ یس 
و٥خدف‏ آں نشان دادں محول فکری ایں نھصت ار امیدواری و حوشیلی و 
آرمانخواھی و انقلابی گری تا سرحوردگی ویاُس وھیج عاوری است عمواں 
پرجی ار آثار گردآوری شدہ در ایں محمو عہ ونام تو یسندگاں آبھارامی آوریم 
جرندگی عیساء (۱۸۳۵)/ دیو ند فریدرش اشتراوس و مہ سوی نقد علعه 
مگلء۱۸۳۹۱۰)/ لودویگ فوئر ناح*ڈانتعاد ار حود لیر الیسم“/ آربولد روکه؛ 
٭×حطوط کلی قد اقتصاد سیاسیء ([۱۸۴۳)/ فریدریش انگئس٠‏ دھٹر ردیںء 
(۱۸۴)/ عاکس اشٹیرر: وقلمرو فھم و حردہ (۱۸۴۶)/ کارل اشمیت 
گھتنی أست کہ ویراستار انگلیسی کتاپ, قبل ارہر مقاله شرح مفصلى دربارہ 
ژندگی و افکار و آٹثار بویسف آں آوردہ است 

)٦‏ احمدی, پابكك۔ عدربیته و اندیشەی انتقادی۔ تھران. نشر م رکز 
۴۰. ۳ص فھرست راغتما۔ ۵۴۰۰ ریال. 

- گٹاب:حاضر شرحی است اڑسخی و جدل علسعی امرور درمارہ مدریتہ 
مؤلف کوشیدہ است پر کتاب حود بہ مھمترین مکتەھا و سرمصلھایى جدل 
پفلسقی خرباره عدوئیکہ پیرداڑہہ یعتی قد حرد باوری مدرں, تقد حرد علمی۔ 
قبوت تکتوآوڑی باعتافی یلیہ نسہت ات اتش مدرں یقرت ظرپاتی که وِربارء 


سب ملف کوشیدہ است تا ءا تشر 





سیاست 


۴) اتصاری: جواد. ترکیە. در جستجوی نقش تازہ در منطلقہ۔ تھرآن۔ 
دفٹر مطالعات سیاسی و ہیں المللی. ۷۳۔ سیزدہ + ۰ص ہ٣۴۳‏ 
ریال. 

جایگاہ وعوقعیت استراتژيك تر کیہ در 
ا ضر سی کشور شناختی از ایں ھمسایهً قدیمی بەہ 
دست دھد۔ تکیة عمدہٗ ىویسدہ در این بررسی بر سیاست حارجی ایں کشور 
است, خاصہ مساتل ومشکلات کنوبی ترکی درمورد مستلهُ کردھا وقیرسٍِ 

۳۴) ایوعمرو زیاد جنہش اسلامی د رکرانڈُ غربی و نوار غزھ۔ ترجمةڈ 
حسن خامەیار. تھران. دفتر نشر فرفنگ اسلامی ۱۳۷۷۳۳۳. ۲۴۹ ص. ۳۹۰۰ 
ربال. 

مولف کتاب کہ ار فارع التحصیلاں و استادان مر کر مطالعات عریی داشگاہ 
جرج تاون امریکاست در ایں کتاں دیدگاهھا و موضمگیریھا و عملکرد 
چریابھای اصلی اسلامگرای علسطیں, یعنی احواں المسلمیں وحھاداسلامی, 
را بررسی کردہ است ۱ 

۴) پری,. ماکس کسوب ترحمه غلامحسین صالحیار تھرآن 
اطلاعات. ۱۳۷۳ ۸۰۱ ص۔ ۴۰۰ ریال 

در ایں کتاں کە در سال ۲ جح امر یکا اتشار یافته أست ىە موصوعات 
سیاری ارحملەدحالتھای مستقیم امر یکا در حاورمیانه و کمکچای آں کشوربه 
دولت عراق در حنگ ہا ایران ونیر جنگ حلیح فارس و غیرہ پرداحتہ شدہ 
است درعقدمة کٹاب چدد بار آمدہ ! ست کہ در آیں کتاب رویدادھای ۰ سال 
آخیر بررسی شدھ است, اما ظاہراً نیشٹر نیشٹر کتاب ٭ بررسی رویدآدھای 
چھارسالہُ احیر احتصاص دارد در هر حال در ایں کتاں نقش 01۸ در 
رویدادھای مھمی کہ عالا در حاورمیانہ رح داد یر رسی شدہ است 

۵ توسلی عرنوی. علی۔ حیگ داخلی احزاپ افغاستاں؛ استان کابل 
بعد از فت ح کابل: بھار ۱۳۷۱ قم ناشر مزلف۔ ۳۴۷۴۷٣‏ ۳۸١ص‏ مصور 
تمونةُ سند ۲٦٠٢‏ ریال 

۶) کسٹر رونالد قرار از دسیاء ترجمدُ غلامرصا کیامھر [تھراں] 
مھتاب. ۱۳۴۳ ۳۸۲ ص ۵۸۰ ریال۔ 

۷) گوتمان. روی۔ شاعدی بر تس لکشی گزارٹھایی دربارہ 
پاکسازی مژادی در بویسی ھررگوین ترجمةُ محمود حدادی تھراں 
اطلاعات. ۱۳۷۳. ۲۳۲ ص ۱۵۰۰ ریال۔ 

در ایں کتاں سگھای داحلی یوگسلاوی پس ار تحریة آں کشور بررسی 
شدہ است ووقایعی کہ در بھایت حر یه ایں حنگ شد وموصع گیری امریکاو 
کشورھای اروپابی در تال ایں حنگ شرح و بحت شدہ است ایں کتاب ار 
امتشارات مكمیلاں (۱۹۹۳) ؛ست ودر سال ۱۹۹۳ بردہٗ حایرہ پولیٹررشدہ 

۸) لاکست, ایو (و) دیگراں مسئلهً صربستاں و یوگسلاوی سابق 
ترحمہ عباس آگاھی تھراں دھتر نشر فرخنگ اسلامی ۱۳۷۳. ۳۴۹ ص 
حدول نقشهہ ۴۲۰۰ ریال : 

کتاں حاصر ترحمة شمارہٗ ار عصدامه عرودوت )۶۴۶۶۷/٢۷۷(‏ آست که 
مه مدیریت ڈیولاکست دریایاں سال ۲ دى پاریس انتشار یاہته است دراین 
محموعہ مسئلہ حمھوربھای پوگسلاوی سابق و ریشەیاتی درگیر بھای ایں 
سطقہ ار دیدگامھڈی متماوت بررسی شدہ است۔ عمواں برخی ار مقالات ایں 
محموعہ و ہام نویسندگاں آبھا رامی آوریم: جمسئلہ صرب و مسئلهُ آلماںہ/ 
ابولاکست“ ەدر حصوص پاکسازی قومی در ہوستی۔ ہر زگوین/ میشلروٴ 
٭چه سیاستی برای کشورھای عالکاں اتحادَ کٹیم؟ە/ استعاں پراسیموس 
عیادداشتی ہر ارء ىونسی۔ ہررگوین مه اعضای پارلماں بر پتانیا/ مرکر 
مطالعات بالکاں' ٭یوسنی۔ خررگویں۔ تشویح یك اسار باروت/ گراویہ 
ب و گارل؛ مسشلہ عقدويہء/ اولیویه دلوط.۔۔ 


اقتصلا و عدیریت و بازرگانی وحسابداری 
۹) لسکات, دیلیو۔ٴریچارد. سازماتھا, سیستمھای حقوقی, حقیقی د 


رھ 


یاز. ترجمة محمدرضا بھرنگی (برنجی)۔ تھران۔ ناشر: مترجم ۱۴۳۷۳. ۹۹۷ 
ص. نمودار. ۴۹۵۰ ربال. 

+) مبرودل. قرنان۔ سرعایعداری و حیات مادی؛ ۱۴۰۰-1۸۰۰۶ ترجمة 
بھزاد باشی۔ با مقدمهای از پروی زپیران۔ تھران۔ نشر نی۔ 1۱۳۷۲توزیع ۷۴]۔ 
پنجاہ وع + ۶۲۴ صی۔ فھرست رآأہنما۔ ۴۹۰۰ ریالی۔ 

٦‏ مقررات عتحدالشکل اعضشارات اسنادی (500 0/0۶) ترجمہهٴ 
محمد صالح ذوقی تھراں. کمیتہُ ایراتی اتاق بازرگانی بین المللی۔ با 
ھمکاری اتاق بازرگاتی و صنایع و معادن ایراں. ۱۳۷۳. ۵۳+۵۶ ص 
۵۰ ریال 

)٢‏ میچل, ٹرس آر۔ رو رتاریلولا زمینه رفتار سپازعانی. ترحمةه 
و می . تھران. رشد. ۱۳۷۴۳. ۷۴۹ ص. مصور حذلول ٠٠٠٠١‏ 

۳۴ وائش؛ جان حلالمسائل مدیران ترجمه و تنظیم: معاونت 
اقتصادی و برنامەریزی بنیاد مستضعفان و جانیاران انقلاب اسلامی 
تھران۔ بنیاد مستضعفان و جاتہازآن انقلاپ اسلامی. ۴۳. ۔. ۷۱ ص۔ 
۰ ریال۔ 

۴) تاجداری: پرویز. جمعیت شناسی و بارسازی بیروی انسانی۔ 
تھراں۔ انتشارات اتا. ۱۷۹۶ ۲ ۰ ص۔. جدول تمودار ۰۰ ریال 

۵ راد, محسیان. (و) دیگراں. روزنامەنگاران ایراں و آمورش 
روزیامەنگاری۔. تھراں۔ مرکر مطالعات و تحقیقات رساندھا ۱۷۳۷۳ ۲۹۳ 
ص نمودار۔ حدول ۴۳۰۰ ریال. 

۶ رسلی۔ پتٹرو۔ جامعەشناسی عدرں. .ترحمةُ حس ہوبان تھرآن, 
چابخش. ۱۳۷۲. ۴۴۷ ص ؛ھرست راھما. ۵۵۰۰ ریال 

۷)رصوی. سیدکمال گویش وفرھنگ الیگودرر بی جا انتشارات 
محیا ۱۳۷۳ ۱۳۵ ص. جدول ۲٥۵۰۰‏ ریال۔ 

۸) رنحر: محمدرصا۔ کاربرد مصاحه و گزارش در مندکاری 
اجنماعی. تھران. آوای ىور ۱۳۷۳ ۲۰٢‏ ص واڑژہنامہ۔ ۲۶۰۰ ریال. 

۹ ستاری, جلال سیمای رن در فرھنگ ایران. تھران. نشر مرکز۔ 
۰۳. ۹۳ ص. ۵۵۰۰ ریال۔ 

یه اعتقاد مؤلف کٹاب: رں یکی ار کلیدھای رازگشابی فرضگ اقواماست, 
زیراعوجودی است اسرارآمیر که دارای دو حة ریماہی و عشق اريك سو و 
رشتی ومرگ آرسوی دیگر است اودر ایں کات زں ایرانی را در فرھنگ پس 
ار اسلام تصویر کردہ أست۔ وی چسٹھای نظری وعملی برحورد ہا رتاں رادر 
فرھگ ڈیراں نشان دادہ وموقعیت و سرلت رناں را اردیدگاہ خواص وعوام 
شرح دادہ وحبەھای مثبت و معی ایں نظرات را بررسی کردہ است۔ 

۰ گولٹمن. سایعون (و) علن واتسون۔ درآعمدی به انسان شناسی. 
ترجمةٔ محسن ثلائی۔ تھران. نشر سیمرع. ۱۳۷۲. ۱۵۶ ص. ۲٥٢٠٢‏ ریال. 

تویسندگان تاس کھ ار پژوہشگرآن گروہ اساشاسی دانشگاء کمبریج 
فستندہ کو شیدماند علاقسداں ودانشجویاں رشتهُ انساہشتاسی را ہا مباحث و 
سکتبھا ودستاوردھای این رشتہ یه رمانی سادہ و روا آشا کن 

۱) عوریش, ڈیور. درآعدی بەه جامعەشناسی تعلیم و تربیت۔ ترجمہه 
علامعلی سرمد. تھران۔ مرکز تشرداتشگاھی. ۱۳۷۳. پنج + ۳۲۰ ص. 
فھرست راہتما۔ ۳۹۰ ربال۔ 

٢‏ واحدہ سینا۔ ژن و حضور تاریخی تھرآن۔ مرکز نشر فرھتنگی 
مشرق۔ ۲۹۷۷۴ اتوزیع ]۷۴١‏ ۵۹ ص۔ ۵+٠۰‏ ریال۔ 

روانشناسی 
۴۰ مہتورآنتونی. ویرانگری انسان: ریشمھابى کشتاردستمجممی و 
ترجمة یروعن بلورچی (رستمکلایی). تھراں۔ روامتہ۔ 
۳َ. .۰ ہیں ۴ راف _ 
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۴) حسیتی: سیدابوالقاسم. بررسی عقدماتی اصول روانشناسی 
اسلاصی. ج ١‏ تھران. دفتر نشر فرھنگ اسلامی. ۱۳۷۷. ج ۵۹۲.۷۲ ص. 
۰ ریال۔ 

۵ شریفی درآمدی, پرویز. مباتی روانشناختی؛ آسوزش و پرورش 
کو دکان عقب مائدہٴ ذھنی_آموڑش بہذیر وترییت پذیر۔ تھرأن. عروج۔ ۱۳۷۳۔ 
۸ ص. ۲۹۵۰ ربال۔ 

۶ کفلاماریون. کامیل. مرگ 'واسرارآن؛ بدیدەھای روحی درزندگیە 
زمان مرگ و بعد از مرگ, ترجمة بھنام [محمد) جمالیان. بە اغتمام رض 
جمالیان تھران. مرکزنشر فرعنگی مشرق ۱۳۷۳ ۸۶۴ص. ۱۴۰۰ ریال. 

۷) کور ٠‏ کاری ال. فشار روانی و راھھی شناسابی و عقایله یا آن, 
ترجمة مھدی قرچعداغی (و) ناعید شریعت زادہ. تھران۔ رشد. ۱۳۷۳. ۱۸۴ 
ص. نمودار ۲۸۰۰ ریال. 

۸) لاسترہ پیتر تست شخصیت تھران. نشر آہتہن. ۱۷۹۷۳. چ ٣۔‏ ۱۷۴ 
ص۔ جدول*مصور ۱۸۰۰ ریال 

۳۹"( ویکس ء کلر خود درمانی بیماریھای عصبی. ترجمةٗ حسن افشار. 
تھراں۔ تشر مرکز ۱۳۷۳ ۱۵۱ ص. ۳۷۰۰ ریال 

۰ ھاید ما رگرت أترس وترسھای مرضی. ترجمة شمسی زندسلیمی۔ 
تھران انیسں ۱۳۷۳ ۷۹ ص. ٥٠٠١‏ ریال۔ 


تعلیم وت خَ - 

۵۱)داداش زادہ, کاوہ. نقاشی ونوشتە‌غای کودکان. تھران. گوتتبرگ. 
۶۷۳۷ ۶ .ص مصور۔ ۵۰۰۰ ریال 

۲ راھمای ىوین تھیە و تولید عواد آمورشی ترجمهٗ حسن موفقی. 
تھرآن. مؤسسۂ بین المللی روشھای آمورش بزرگسالان-ورارت فرھنگ 
و اموزش عالی ۱۶۶.۱۳۷۳ ص مصور جدول۔ 

این کتاب را مر کر فرھمگی آسیاعی یوسکو (010ھ۸) در سال ۱۹۹۱ تھیه 
کردہ است تا یه عبواں کتابی راھدا در حدمت مسؤولاں تھی مواد آمورشی و 
ىیر برمامدریران ومدیراں ونویسندگاں و تصو برگراں و تولیدکسدگان ایں مواد 
قرار گیرد 

۴۳ قمی فرہ محمد روشھای ھدایت رفتاری نوجوانان و جوانان. تھران. 
محیا ۱۳۷۳. ٣٣۳۰٣‏ ص. ۳٠٠٢‏ ریال۔ 

۴ وندلن: دنوبالدبی۔ مبانی بژوعش در علوم تربیتی (و ساہر 

زممنەھای وابسته)۔ ترجمة جعفر نجفی زند. تھران. تمومس. ۱۳۷۳. ۶۲۴ 

ص۔ جدول. ۸۵۰۰ ریال 

۵ سھراب: معصومہ (مافی) [تنظیم کنندہ ]۱۷ مقاله دربارہ ادبیات 
کودکان. تھران. شور!ی کتاب کودكھ. ۱۳۷۲ [توزیم ۷۳]. ٢۴۳‏ ص. ۳٣۰۰‏ 
ربال۔ 


کتاب حاضر شامل گریدهُ مقالەھاعی است کہ از سال ۱۳۵۵ تا ۱۳۶۶ در 
گزارشھای غفصلى شورای کتاب کوداك بہ چاپ رسیدہ است. عنوان برخی از 
مقالات این مجموعہ و نام نویسندگان آتھا را می آوریم: ھچرا برای کودکان 
عی ویسمت/ آناماریا ماچادی ترجمهہ هٌ اسداللہ آزادۂ مطالعد در خدمت پر ورش 
خلاقیتہ/ لیلی ایمن (آعی)؛ وگفتگو ہا گروھی از دست اندرکاران ادبیات 
کودگان دربارهٗ نقدہ/ ترجمہ و تلخیص مھدخت دولت آبادی؛ ٭چھر٠ٗ‏ کودگان 
روستابی در قصمھای ابرانیء/ ھوشنگ عرادی کرمآائی؛ فسیر تعول ادبیات 
کودکان در ایران*/ توران عیرہادی (خمارلو):×شعر کودکان و نوجوانان/ 
عباسِ یعینی شریف۔ گفتنی آست کددر سال ۱۳۶۳ نیز کتاپ ۳۴ عقاله درمارهة 
ادبیات کودکان (ار ۱۳۴۲ تا ۱۴۳۵۵) بە خمت عمین ٹاشر عننٹس شلہ 


و : ٦‏ نے 
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۷) آبوائڈاسمی, محسن۔ تاریخ مختصر زبان فارسی. تھرآن. بنیاد 
آندیشة اسلامی. ۹۴۱۷۳۷۴ ص۔ جدول. مصور. ٥٠٠١‏ ریال. 

عولف در شمارمھا ۱١‏ تا ۱۳ محله تسا ڑحرداد تا آبان ۱۴۳۷۲) سه مقاله ا 
عنوآن دتاریح زہاں قارسیە ستشر کرد کہ ایں سە مقالہ با تعییرات و اضاھاتی 
در کتاب حاضر محددأا چاپ شدہ آستہ فر این کتاب تاریح ربان مارسی حر 
دورهٗ پاستان (سکاہی, مادی۔ فارسی باستان, اوستانی) در دورہ عیانہ (گروہ 
ابرآنی میا شرقی؛ گروہ ایرانی عیانۂُ غرہی, و پارند) و در دورهٗ حدذید 
(ڑباتھای ایراہی جدید) شرح و پررسی شدہ است 

۵۸) عورفی, ریموند۔ دستور زبان انگلیسی کمیریج کمبیریچ. ترجمه خسرو 
غلامعلی زادہ. ویراستة فرینوش وحیدی۔ تھران ماد ۳٣٣‏ ہشت +۳۲۸ 

ص. فھرست راہنما۔ ۰ ربال 

۹) ٹتوروزی خپاپائی, مھدی۔ واژەھاى مترادف ‏ رکاربرد آیھا۔ تھران. 
دانشگاہ علامة طباطیاہی. ۱۳۷۲ ۵۵۸ ص. ۷۰۰۰ ریال 

در ایں کتاں ۰ گر وہ ار کلمات مترادف انگلیسی بررسی شدہ است 
ملف ایتدا مسای مشترك ھر گر وہ را توصیح دادہ وسہس بار مصابی و کاربرد 
حاص هر گلعہ را شرح دادہ و برای ہر کلمہ دو شاہد یر دکر کردہ است ت 
تقاوتھای ظریف میاں کلمات مترادف مشحص شود ایں کتاب نہ رناں 
انگلیسی است 

۰) منظوری خامنه؛ عبدالکریم. حودآمور مکالمات رورمرہٗ ترکی۔ 
فارسی. تھراں. انتشارات بین المللی الھدی. 1۱۳۷۱توزیع ۱۷۳ چ ۵۔۲۰۸ 
ص. مصور ۱۴۰۰ ریال 


واژہەنامه و فرھنگ 

۶۹)پوتو, اہوالقاسم واژەیاب'فرفنگ ہرابرھای پارسی وا ژگاں بیگانه 
تھران اساطیں ۷۰۴۴ ۳ ۲۳۶ ص 

مؤلف کوشیدہ است برای لعات دحیل حارحی (اعم ار عربی رھراسہو 
انگلیسی و ۔ )در ڑہاں فارسی, معادل یا معادلھای فارسی یاورد وی علاوہ تر 
مشخص ساحش ربان سدا لقات دخیل, نام بحستیں پیشھاد دھدہٗ عالب 
معادلھا رآ یر دکر کردہ است چنانکہ در مقدمة کٹات آمدہ. مؤلف ایں اثر را 
دثبالہای پر فرھلک کوجك مرحوم دنیح بھر ور می دابد 

۶۴)حیاتی, محمد واژءہتامه زہانشساسی (قارسی۔فراسہ۔ انگلیسی) 
تھران. مؤسسۂٗ اتشارات آوای نور ۱۳۷۳ چھاردہ + ۳۹۸ ص ۵+۰۰٠‏ 
ال 

واژمثامة حاصر در سە بحش فارسی۔ فراسہ۔ہ انگلیسی. انگلیسی۔ 
فراتسشہ فارسی, و فرانسسہ۔ انگلیسی۔ فارسی تھی سده است و شامل 
اسطلامات ریانشساسی ہہ ایں سہ رزبان می ناسد گردآوردہ برای عاے 
اصطلاحات عقط یك معادل فارسی آوردہ وسع احد معادل عارسی را بیر دکر 
گردہ است ایں واڑہ امہ (واژگاں) پر مبمای ۵۰ کتاب ومقالہ فارسی تھی شدہ 
آست۔ 
۳۰) سعید ارسلو (و) عہاس اہراری (مترحمان] واڑگان علوم حنگل 
ائکلیسی۔فارسی). تھرآان۔ اشر* مترجمان, با ھمکاری شرکت مھندسی و 
تحقیقات منابع ر صتایع ساولوزی ایران۔ ۳۴ دً ‏ + ۶ ص 

ٹمرہنگ حاضر ترچمەای است ار کتاب رہر 


یی یہو وہب بیوجاصرم ٣٢‏ یر بحصودا:) ۸ وملمجت( وط 
: : ار مس 
مٹرجان برای اصطلاحات ایں فرعنگ محادل فارسی باورنداد و تھا 
تعاریف مربرط ھی اصطلاحات رۃ تمہ کرت ائد آر ایں رو عر مگ حاصر 





۶) عریدی, سیاوش (و) علیرا!نوروزی۔ فرھنگ اقتصادی. تھران. 
مؤسسةٗ کتاب بیشبرد و انتشارات نگاہ ۱۷۷۳. ۹۴۴ + ٦۰۴‏ ص 
واژەنامد 8۵۰۰۰ ریالی۔ 

شامل اصطلاحات اقتصاد و نازرگاتی وناتکداری وبیمەو حسانخاری وآمار 
وریاضیات است کتاب حاصر مراساس الفبای معادلھای مارسی تنظیم شدہ 
است ویرای هر اصطلاح توصیحی در حدود ٠‏ سطر آمدہ است گتاب دارای 
واڑهتامُ مفصل انگلیسی۔ عارسی نیر عست 


پزشکی و پرستاری 


۶) اردھالی. صدرالدین (و) حمیدرضا رضابی (و) ایوألحسن ہدیم 
انگل لیشمائیا و لیشمائیوڑھا (تحریر دوم). ویراستةُ رصا صلاقی تھران 
مرکزنشردانشگاھی. ۱۳۷۳. ۲۰۸ص مصور. ۲۸۰۰ ریال۔ 

۷) دوس, پیتر تشخیص آناتوميك در نورولوڑی: آناتومی, 
فیریولوڑی, علائم و نشانە‌ھا ترجمة عسدالرصاشیح رصایی (و)سیدمحجمس 
برزی تھراں دفتربشرفرھنگ اسلامی ۱۳۷۳ سیردہ +۵۵۳ ص مصور۔ 
٠٠‏ ایال : 

۸) صائعی, صعدر نسخھ شعا؛ گل و گیاہ (نشریه شتمارہٗ ۴ٴ حامعہ 
اسلامی احیای گیاەدرمانی ایران واسته ىە بنیاد اسلامی حدمات بزشکی 
امام خمیىی) تھران انتشارات حافظہً وین ۱۳۷۳ ۵۴۸ ص مصور 
٭ربیال۔ 

۹) فیئی. ىانسی آر۔ جانچا کردں کودك خردسال فلج عغری در خاىه 
ترحمةٔ سوسس سیف تھران باشر مترجم ۱۳۷۱ [توریع 1۷۳ ٣۶۰‏ ص 
مصور ۴۵۰۰ ریال 

۰ میرحیدر حسیں معارف گیاھی' کارنرد گیاھاں در پیشگیری و 
درماں ىیماریھا (ھمعت حلد)۔ تھراں دفتر شر فرمیگ اسلاسی ۰۰۶۰۶ 
[توزیع ۷۴] بیست و چھار + ۵۵٣‏ ص فھرست راہتما واژویامہ۔ ۲۵۰۰ 
ریال 

حلد اول ایں محموعه شامل محث دربىارۂ شاحت علمی وشرح مشخصاب 
و ترکینات شیمیابی و خواضص دزمانی سسریھا و جو نات و دابە‌ھای گیاھی و 
حوراکی است حلد دوم مہ معرھی مشحصات و ترکیات شیمیابی و حواص 
درمانی میوەھا و ادویەھا احتصاص داردہ وحلد سوم تا ھعتم ایں محموعه شامل 
,شرح تفصیلی مشخصات و یر حواص درمانی و ترکینات شیمیابی صدداروی 
گیاھی اہنت 

۱ والی ٹوسیل اف (و) دیگران عراقشت از شیرحواراں ‏ وکودکاں 
ترحمہُ سوئیا آررومایانس تھران اطلاعات ۱۳۷۳ ۵۵۲ ص مصور 

٭قت ریال 


علوم 


۷۴۳( روزتتال: أولین. آگاھیھابی ار ریاصیات جدیدۂ برای پنرئن: 
مادراں و۔.۔ ترجمهٗ محمد متیں۔ تھرآن. ىشر سیمرغ. ۱۷۷۴ [توزیع ۷۳ا 
۳۵ص ۳۷۰۰ ریال 

۴ بًوری۔ جععر۔ بیوتکولوڑی محیظ زیستہ تھران۔ ناشو۔ مؤلّف 
۴۳. ۷ ص واژەنامہ. مصور۔ ۷۵۰۰ ریا۔ 

۴ ئیو, کارل آر (و) ردنا سی۔ نیو قیڑبك< رخدمت علومبھداشت 
ترجمڈ علی اصغر تکالو تھران استان قدس رضوی۔ ۳۷۲ [توزیع ۷۴ا 
۸ ص۰. ۴۵۰۰۶ ریال۔ سے او 

۵ وءو۔واندروردن, بارتلق ل۔ پیدایش ڈائش تجوصف ترچیه ھمایوں 
حنعتیزادہ۔ تھڑان۔ موستء مطالعات و تحقیقات فرحگن یڑ حشگاء) 
۶۷ تو زی یع ۷۴]. بانزدہ + ل9س سور فھوست رآحعة شحیر 
٭ لاج ار 8۴۰۰ ریال. ص گٗ ی۔ 


فنشناسی و صنعت و کامہیوتر 


۶) بنائی نژاد, ۵ چگونگی استفادہ از کاممیوترھای شخصی۔ تھران۔ 
کوھسار ۱۳۷۳ ۱۹۴ص. ۳۲۵۰ ربال۔ 

۷)جعفرنڑاد, عین الله برنامەنویسی یە ریاں) (کتاب حام ع تو رہو<> 
و ++) مشھد. انتشارات جھاد داشگاھی مشهد۔ ۱۳۷۲ ۷۵۲س 
۵۰ ریال۔ 

۸) فکور: علی آشتایی ىا ریاں 4471.48 مشہد. حھاد دانشگاھی 
مشھد۔ ۱۴۷۷۲. ۳۵۳ ص ۳۷۰۰ ریال ے 

۹ کریمی زن مھدی. گراميك بیسيك تھراں مؤسپهُ نشرفرھنگی 
زند. ۱۴۳۷۳ ۴۳۰ ص مصور ۴۹۰۰ ریال. 7 

۰ گیوتانی. کی میو کوردھای سراميك ترجمۃ علی ماری ویراستھ 
محمدرضا افصلی تھراں مرکزشردانشگاھی ۱۳۷۲ [توریع 1۷۳ 
۴ ص۔ واژەنامه عمصور ۱۵۷۰ ریال۔ 

۱) ماتیوساں ك س۔ رصین‌شناسی مهھندسی ترحمةً محمد داہىش۔ 
تھران۔ مرکزانتشارات صنعت عولاد ۱۳۷۲]توریع ۷۴۳] ۳۶۲ص فھرست 
راہتما ۴۰۰۰ ربال 

٢‏ وں وایلں (و) سونتاگ سانی ترمودیںاميك کلاسيك ترجمة 
محمدتقی انتکار (و) سیدرصا حسیتی (و) مجتی صیابی ویراستھ 
سیامك حولابی (و) لیلی پیروزیاں تھراں مرکرشرداشگاھی ۱۳۷۳ 
٣۳‏ ص جدول۔ واژەنامہه ۱٠٠٦۶١۶‏ ریال 


کشاورزی و دامبروری 


۴) اگریوس,: حرج ں ىیماریھای گیاغی ترحمهُ حمید مھرآوراں (و) 
احمد مظفر تھراں انتشارات داہشگاہ اروعمیه ٰ)۲ی۳۰۶۴ ۱ ۶ ص مصور 
“۶۳ ریال 

۴) دیارکیاں مھر ھرمر۔ سانىی حليبكشناسی مشھد حھاد دانشگاھی 
مشھد ۱۳۷۲ ۲٢۵۱‏ ص عصور ۱۸۰۰ ریال 

۵ رستگاں محمدعلی رراعت عمومی تھراں برفند ۱۳۷۲۳ 
[توریع ۱۷۳ ۴۶۷ ص۔ عمصور۔ ۶۳۰۰ ریال 

۶) رشیدی۔ ھدایت الله کالیدٹساسی پرندگاں اھلی اھوار. دانشگاہ 
شھید چمراں۔ ۲۷[۔ ۳ ص واژویامه ٣۳۰۰٣‏ ریال. 

۷) بصری, شھین. یازار جھانی ماهی و میگو (ار سری انتشارات 
بازار جھاتی کالاھا ۔ ش ۲۴)۔ تھراں مؤسسہٗ مطالعات و پژوھشھای 
نازرگانی۔ ۳۴۳۴ء0 [توزیع ۳ ۹۰ ص. جدول. سمودار ۶۸۰۰ ریال. 

۸ ارہ ف اصول تولید گیاھاں رراعی۔ ترحمہ بھس یردی صمدی 
(و) کاظم پہوستسی ویراسته آمید اقتداری۔ تھران مرکزشرداشگاھی۔ 
۴۳۔ ۳۰۰ ص۔ مصور. واژەىامہ۔ ۴۰۰۰ ربال 


ورزش و تربیت بدٹی 


۹ کتیمملی جلیل. یك کوہء بی سرت. تھران۔ انتشارات گل ۲۳۷۳۔ 
*۶ایں۔ +83 ریائی۔ __۔ 

ملف کٹا ژمتو لد ۱۴۰۰) کہ ار کوھنورداں قدیمی ایرانی استہ درایں 
کتاب واستان صحوٴد خود را یہ بحشھابی از قَلَه ۴۴۷۸ متری ماترھورں کە در 

کے مہ سے جے ۲ 2 

مررحق گتور سویس و آپتالیا قرٹر دارد سرح دادہ استے 

اس عاسی۔ غذرت بیادھ در شطرنج ترحمة عثایت گنجیان۔ 
ریرتسَعة ره زاب تھزان اننثبگرات قروردین۔ ۱۳۷۳. ٣۵۰‏ ص۔ 


مضور توقڑومثانہ ۴۰۰۰ ربالی؟ : 7 
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کت ین سز کی ۔ 2 


۱ شئر 

٭ عوسیقی : 

۱) استایررہ رابرت آشناپی با ریتم در تثوری و عمل. ترجمه 
عبدالحسیں دی پیر تھران. انتشارات ہنرو فرھنگ ۱۴۷۳ ۴ص خط 
موسیقی ۴۰۰۰ ریال 

)۳٢‏ برسشاین, لثوىارد تجزیە وتحلیل موسیقی برای حوانان. ترجمه و 
ہازنویسی و توضیح از مصطفی کمال بورتراب تھران, شر چشمعہ 
۳۴۳ئ۔ ۴۴۴ص مصور حط موسیقی ۰ ریال 
برڈی اشا ساحتن خواىان نا احزاء و عصاصر سکیل دھندہ موسقی و ظرایف 
ایں بھترہ یا رنانی سادہ ىە تحریه و تحلیل عوامل سازیدہ موسقی پرداحتہ 
است او در ایں کتٹات علاوہ بر موسیقی کلاسيك, مہ موسیقی حا پاپ, 
عولکلوريك وغیرہ یر پرداحته است وحسەھای اررشمد یامبتدل ڈبھاراشرح 
داد است 

۳) شکارچی, علی اکبیر ورں‌خواسی تھران۔ انتشارات فنرو رھگ 
٣۴٣‏ ١ص‏ عط موسیقی ۳+۰۰ ربال 

۴) فیلیبس. الن موسیقی جار؛ تاریحچه ‏ تثوری ۔ ىداهەنواری و 
ھارمونی ترحمةُ عدالحسیں دی پیر تھران انتشارات فثر و فرمگ 
+۶۴ ۹ ص ۳۵۰۰ ربال 

۵) معتاح, مھدی. انودھای ایراىی برای ویولں [تھران] تاشر دکتر 
رحیم مطلوبی (فرمگ) ۱۳۷۳ ۷۸ص خط موسیقی ۳۵۰۰ ریال 

۶) نظر, ناضصر دنیای شادی؛ترانەھای سادہ برای فمه تھراں ڈرریں۔ 
۶۴۳ ۸ص ۳۰۶۰۰ ریال 


٭ نقاشی و صورتكدسازی 

۷ رایت: لیندی. صورتك سازی ترجمة عادل ارشقی تھراں. کنابھای 
شکوفە (وابسته بە امیرکیر) ۱۳۷۲ [توزیع 1۷۳ ۴۷ص مصور ٠٠١‏ 
ریال 

خر ایں کتات ىا رنانی سادہ چگونگی ساحش صورنك (ماسكد)ھای 
گوناگوں ىا استعادہ ار مواد و اہرار سادہ شرح دادہ شدہ است 

۸) نقاشی معاصر ایراں تھراں اجس فنرھاى تجسی ۔باھمکاری 
مرکر عنرھای تجسمی ۱۳۷۳ ۲۲۶+ ۲۴ص مصور گلاسہ ۳۲۰۰۰/ 
گالینگور ۳۷۰۰۰ ریال ,_ 

محموعەای است ار آثار ارائه شدہ در دومیں سایشگاہ دو سالانہ نقاشی 
ایراں کە ىہ صورت رنگی و پر کاعد گلاسه چاپ شده استہ 


٭ معماری 

۹) بینگ: لیوجی۔ معماری اسلامی در چین۔ ترجمه مریم خرم تھران., 
سازمان چاپ و انتشارات وزارت فرگ و ارشاد اسلامی. ۱۳۷۳. 
١‏ ص۔ ۴۵۰۰ ریال۔ 

کتاب حاصر یه بررسی معماری مساجد و حوردھای علمیه واہیە رمقاہر 
اسلامی در چیں احتصاص دارد 


ادبیات 
٭ ادبیات کود کان و نوجوانان .۰ 
)٠‏ آذریزدی, حھدی. تقصعەھا یىی تازہ ا رکتابھای کھن:مجموع ةکامل 
دہ دفتر در يك کتاب۔ تھراژن. اندشارات اشرفی۔ ۱۳۷۳, - ۵ص معصور. 
۰ رپال. 





۱) أاسہیں الیزابت. جرج۔ در سرزعمن سرخبرست۔ ترجعہ پروین ۔ 


(فاطمہ) علی ہور, تھرآن۔ سازمان تبلیغات اسلامی. ۱۴۷۳, ٦۴۶۰‏ ربال. 
۳ء مولت آبادی, پروین۔ برقایق رفا( مجوعۂ شع برای کود کا ور 


ص۷٢٣‏ نے 


نوجواتان) تھران نشر تی ۱۷۷۳ ۷٢یو‏ ھولا ہک ہے 


5 ٭ ھ 





تو گت نٹر کھن فارسی 
)۴٣‏ آرتیماتی, تا 7 رض یالدین آرتیمانی۔ مه کویشش 
احمد گرمی. تھران. انتشارات عا. ۱۳۷۴. ٣۶۶‏ ص. ۳۵۰۰ ریال. 
دیوآن اشعاورضی الدین آرتیمانئی*شاعر تو ن دھم ھحری است. ایں دیوئں 
ٹر مقایسه با دیواں دیگری کمە ار آرتیمانبی انتشار یاقتہ [بہ اختمام محمدعلی 
آمامی, تھران, انتشارات حیام) شاعل اشعار بیشتری است 

٣۴‏ آینعدار طلعتیار:؛ زندگیناعه ‏ واشعا رادیب پیشاوری۔ بە اختمام 
علی ابوالحستی (مٹذر) تھران چاپ و بشرینیاد ۱۳۷۳ ۶۴۱ ص مصوو۔ 
٠۰‏ وبال. 

کتاپ حاصر شامل شرحی است ہر رندگی و اشعار ادیت پیشاوری (۱۲۶۰ 
نا ۱۳۴۹ھق) بە علاوه بحشی ار اشعاروی در ایں کتاب پیچیدگیھای لعظی و 
اشارات تاریحی و تعسیری و حکمی و ادبی وریاصی موحود در اععار ادیب 
پیشاوری توضیح دادہ شدہ است بحشی ار مشوی قیصرامه یر در این 
محموعهہ آمد است۔ 

۵ دیوان کامل رو دکی سمرقندی. مقدمه و تصحیح از اسمعیل 
شاھرودی. بہ حط عباس مستوفی الممالك تھران. انتشارات فخر راری 
۴۳. چ۳ ۱۵۱ ص ۳۵۰۰ ربال. 

۶) دبوان ناصرخسرو تھراں مؤسسڈ انتشارات نگاہ و شر علم 
۴۳, ۴۴ ص۔ ۸۰۰۰ ریال 

کتاب پا مقدمهای ار سیدحس تقی رادہ ٠٣(‏ بھں ۱۳۰۵ش) در احوال 
ناصرخسرو آغار شدہ است و سہس اشعار ناصرحسرو آمدہ است معلوم 
بہست مصحح دیواں کیست و سحة اساس آں کدام است 

١ ۷‏ دیوان اشعار اشرف مارتدرابی ہہ کوشش محمدحسن سیداں 
تھران. مجمرعهٴ انتشارات ادہی و تاریحی -۔موقوفات د کتر محمود افشار 
بزدی. ۱۳۷۳. ۴۴۸ ص. فھرست راہلما ۹۰۰۰ ریال 

ملامحمد سعید (متوفی ۱۱۱۶ ھہ ق) ال اصفہاں و معروف پہ اشرف 
مازندرانی ار جملہ شعرای پارسنی سراہی پود کہ درقرں ۱١‏ بەدصدوستاں رھت 
(به سال ۱۰۷۰ھ ق) ودر دربار گورکانیاں سرلت یافت کتاب حاصر شامل 
اشعار این شاعر است کہ پر اساس چند بسحہٗ حطی (سحة اساس شمارہ 
۸ استاں قدس رصوی ۔۱۰۸۳ ھق) تصحیح وتعظیم شدہ است کتاب با 
عقدمه معصلی فرباره رندگی و اتعارو مساھرتھاوہمعصراں و پر اوصاع 
سیاسی رمان شاعر آعار شدہ است مصحح صس آورض سح دلھا کوشیده 
است اصطلاحات و لفات و تعبیرات مشکل ومھحور اشعار را نیز می کند 

۸)حد قول وغزل ازسعدی مقدمه و گزیتش از م سعیدوزیری 
تھرئن. رواہت. ۱۳۷۳. ۱۸۰ ص. ۳۰۰۰ ریال. 

۹)عطار نیشابوری, قریدالدین۔ پدنامه و بی سرنامه یه تصحیح و 
عقدمهٔ احمد خوشئویس (عماد). ٹھران. انتشارات سناتی. ہی تا [توزیع 
٣۳۷۳٣‏ ۶۸ ص. ۴۰۰۰ ریال۔ 

۱۰ گزیدہ منطق الطیر عطار. ہا ائتخاب و شرح سیروس شمیسا 
تھرآن. ثقطرہ. ۱۳۷۳ ۱۶۵ص فغھرست راہنما ۳۵۰۰ ربال۔ 


*٭ شعر معاصر فارسی 

۹ الفتہ عبداللہ۔ افق العت (دیواں عرلیات) تھران. نشر آفرینش 
7۳ ٘. ۴ ص. ۸۰۰۰ ریال. 

۴۰ )] آمینی, سودایہ. زمھریر؛ مجموعه شعر. تھران۔ عیلاد نور. ۱۳۷۳ 
اب ا ریال۔ 

۰ ۴۴) مین‌پور, قیر آینەخای ناگھان (گزیدہ شمرھای ۶۴ تا ۷۱ 
ھن تاشر: سرآیندہ. ۱۳۷۴ [توزیع 1۷۴ ۱۶۷ص. ۲٢۰٢‏ ربائی۔ 
_. ؟۹۹)چلالي, بیژن, روزاندھا۔ تھرژن, ناشر: مؤلّف۔ ۱۳۷۳ ۲۹۱ ص۔ 


._۹9۰)ماٹری,سہیدھادی. سیہ میلاد می رزادہُ عشقی۔ تھران۔ نشر م رکز 





۶) عقوقی,؛ محمد دالاںھای بلند عصر (شعرھای و برنیءا 
(مت۱۳۶۳۶) [تھران]۔ روأبت. ۱۳۷۳ ۱۲۸ ص۔ ۲۰٠۶‏ ریال 

۷)رحیمبحش, زرین شب چرا غ خاموش (مجموعة شعر). [تھرآن] 
آيتهُ ىور. ۱۳۷۳. ۹۲ ص۔ ۱۷۵۰ ریال 

۸) سبھر م. کویرتٹھابی (مجموعة شعر) تھران انتشارات کانوں 
پزوھش ۱۳۷۳ ۹۶ص ٥۵۰۰‏ ریال 

۹) صاہرہ بارار برگژزینہٗ اشعار استاد بارار صا (از محموعة 
دفرھنگ و تمدں کشورھہای ھمسایه ۴ تاجیکستان+) تھراں انتشارات 
نین الللی اٹھدی ۱۳۷۳. ۴۰۴ ص ۴۵۰۰ ریال۔ 

نارار صائر (متولد ۱۹۳۸م) شاعر پارسی سرای معاصر تاچیکی 3 بىریدہُ 
حایرہٗ ادبی رودکی در سال ۱۹۷۸م است محموعةُ حاصر ار کتابھای گو ناگوں 
وی انتحاب شدہ است کتاں دارای مقدعةُ معصلی دربارهٗ رندگی شاعر واشعار 
وی است 

۰ قبری, ایرح بی قراریھا(مجموع شعر) تھراں انتشارات ہرگ 
۸۳٣‏ ۴۴ ص ۱۱۵۰ ریال 

۱) قاعتہ مؤمن ہرگریلۂ اشعار مؤمن قناعت بە اھتمام رحیم 
مسلمانیاں قادیانی (ار مجموعةٔ وفرھنگ و تمدن کشورھای ھمسايه -۶ 
تاحیکستاںء) تھراں انتشارات یں‌المللی الھنی ۱۳۷۳ ۴۲۴ص 
۰ ریال 

محموعەأی اسب ار اشعار مؤس قاعت (متولد ۱۹۳۲) شاعر 
پارسی سرای تاحیکی و بریدہٗ حایرہُ دولتی رودکی در سال ۱۹۸۱ 

۲۳ء محمدی, شھیں پس از سکوت؛ مجموعه شعر۔ تھران۔ میلاد ىور 
۰۴ ص۔ ۱۹۵۰ ریال۔ 

۳) انوہبتی پرتوء علی اشرف] کوچەااعیھاٴ سرودەھای پرتو 
کرمانشاھی با مقدمہ و اہتمام محمدعلی سلطائی۔ ىەه خط قریبا مقصودی 
کرمانشاھی ہی جا سُہا ۱۳۷۳ ٣۴۰‏ ص ۳۵۰۰ ریال 

۴) یوسفنیا: سعید خلاصة باران (مجموعة شعر) تھران. برگ 
۳۔ ۱۴۹١ص‏ ۱۱۵۰ ربال 


*٭ داستان و نمایشنامهٔ فارسی 

۵) بھنام۔ مسعود۔ جنگ دوست داشتتی و داستاھای دیگر 
(مجموعۃٗ داستان). [کرمان]۔ ناشر: مؤلف. ۱۳۷۳. ١۴۲‏ ص۔ ۴٠٢‏ ریال 

۶ شمیساء سیروس. سیروس در اعماق (مجموعة داستان)۔ تھراں 
فردوس. ۱۳۷۳, ۱۸۷ ص. ۳٣۰۰‏ ریلل۔ 

۷) محمدعلیء محمد چشم عردم (مجموعةً داستان کوتاہ)۔ تھران۔ 
نشر مرکز. ۱۳۷۳ ۷۷ص۔ ۹۹۶ ریقل۔ 

۸) موؤڈتی, علی۔ دوستی. تھران. انتشارأت برگ. ۱۳۷۳. ۶۴ ص. 
۰ ربائی۔ 

۹)میرباقری۔ داود. معرکه در معرکه (نملیشنامہ) تھران. مؤسسۂ 
فرعتگی انتشاراتی آمہ. ۱۴۳۷۳. ۱۷۹ ص. ۹۵۰۰ ریال۔ 

۰) نجدی, بیژن. یوزہلنگان یکھ یا من دویدعائد(مجِتوعة داستان) 
تھران۔ نشرمرکن ۱۷۳۷۴۳. ۵س۔ ۹۹۵۰ وباق ۔ 


د یں 


٭ دربارهٗ ادبیات قارسی 
۹ احمدڑاد. کامل فنوں ادہی؛ عروؤض,قافيه, پیان, بدیع تھراں 
پایا۔ ۱۳۷۲ [توزیع ۷۴۳] ۱۶۳ص ٣٠٠٢۶‏ ریال ّ 


۴) آڑژند یعقوب (ترحمه و تدوین) ادییات داستائنی در ایراں و 
سمالك اسلامی. تھراں بشر آرمیں ۱۳۷۳ ۱۸۹ص ۳۸+۰۰ ریال 

٭درآمدی پر داستاں نو یسی در ایراں۸/ یعقوب آژند' وادنیات داستانی در 
سر زمیٹھای عرت ریاںم/ چ ویالٴ وادسات داستانی در تر کیە؛/ فاہرایر؛ 
وادییات داستانی در ایران:/ الول ساتں* ضادبنیات داستانی در سر رمیبھای 
اردورناں (ہدوپاکستاں)ہ/ ح آھایو ود" جادیات داستانی در اسویری و 
مالریە/ آھہ حوبر' وادنیات داستانی در سواحیلیہ/ ح 
مقالات و نام بریسندگاں ایں محموعهہ است 

۲۴) [ترحمه و تدویں] حافظ در غربت تھراں۔ شر آرمیں 
۳ ٥ص‏ فھرست راھما ۲۸۰۰ ریال 

٭حافظ درو تہ نقد؛/ آنەماری شسملٴ٭حافطہ/ أژك م ویکر*٭اشعارعر ہی 
حافظ؛/ احمد ماں احتر' ہرار وحدت شعر حافطہ/ عایکل خیلصس* 
وانساںگر!بی حافظء/ شو اسلام محمد اف٠‏ ہسە اقلیم حاعظ, گوتہ, اضال:/ 
یاں اسلومپ, عبواں مقالات ایں محموعہ و ینام نویسدگاں آبھاست 

۴) بچکاء یرڑی ادبیات عارسی در تاجیکستان ترحمةًٗ محمود 
عسادیاں (و) سعید ساس بژاد ھحراں دوست تھراں مرکر مطالعات و 
تحقیقات فرصگی بین المللی ۱۳۷۲[توریع ۷۳) فدہ + ۲۸۰ ص مصور 
۰ ریال 

یاں ریپکا صاحب طر چك و اسلواکی در ادىیات کلاسيك ایراں: در سال 
۶ کتاہی ا عمواں تاریح ادبیات ایراں وتاحيك ىە رباں ج متشر کرد در 
الیں چاپ بحش مربوط بث ادیات باحیضف تتھا ٠٢‏ صەحہه داشت, ار 
ایں رو ریپکا نە ھنگام ترحمةُ کتات يە آلمانی اریرری بچکا درحواست کرد کە 
محش عر بوط یه ادبیات تاحیکی را نا سط بیشتری سویسد بچکا پر کتاں 
تاریح ادبیات تاحيك ار رن ۱۶ تا عصر حاصر را یه آلمانی نگاشت ودر سال 
۹ نچب لا یپريك منتشر ساحت ایں ہوشتہ بعدھا کاملٹر شد و ہہ پیوست چاپ 
دوم چکی_ تاریخ ادنیات ایراں وتاحيك در سال ۱۹۶۳ در پر اگ سنشر شد. ایں 
بخش بعدھا بیر گسترش یافت تا اینکه در سال ۱۹۶۸ بہ ریاں انگلیسی ترحمەو 
درعلمدمنتشر شد۔ ترحمة فارسی حاصر ارروی ھماں متن انگلیسی (۱۹۶۸) 
صورت گرفتہ است۔ البتہ در ترجمة حاصر حدود ۴۰ صٌمحہ دربارہٗ ادبیات 
جفید تاجیکستاں عیْز وجود دارد کە ایں بخش درم انگلیسی اثر یست, کتاب 
حاضر تر دوبخش تھیه شدہ است٠‏ بخش اول شامل ادبیات سستی تاحیك(دورهُ 
پیش ار اتقلاب اکتہر). وبخش دوم شامل ادبیات شوروی تاجيك (دورہٗ پس از 
ائقلاب اکتہر) می باشہد۔ کتاب دارفی مقدمەلی آز مؤلق یر عست کہ ظاھرا 
برای توجِدمَه غارسی ان نگاشتہ شدہ آست 

۵) دانشض حسن۔ دریار رباعیات عمر خیام؛ با عقدمەھای 
د كتفَْحسرعشترودی(و) آہتاد مجتبی مینوی۔ تھران۔ اقبال. ۱۳۷۴ ج 
٣‏ باتجدیدنظر۔ ۴۹۶ ص. ۰۰ء۶ ریال۔ 

۴۶۰ مساری جال ۔درچ عشق زلیخا یڑوعش د رقصةً یوسف۔ تھران۔ 
تیے۔ 89۴ خھایے۔ "۴۰۰ رای 


گنابرت, عمواں 








مؤلف قصد تفسیر حدیث عشق یوسف و رلیحا را ندارد بلکه کو شیدہ اأست 
روایات و قصمھا و احہاری را نیاید و بقل کند که درطی قر بھا مردم خود ہر اصل 
داستاں افرودەاعد یه اعتقادوی ایں ساحتمھای عردمی درحور اعتاست زیر 
خواستھا و آرروھای آناں را سعکس می کتد مولّف ھمچتیں کوشیدہ است تا 
تعاوتھای میاں سە روایت توراتی وقرآتی ومردمی (مردمپسد) ازاین قصەرا 
برشمارد۔ 

۷ شفیعی ک دکئی, محمدرضا تاریاندھای سلوك' نقد و تحلیل چند 
قصیدہ ار حکیم سنائی. تھران آگاہ ۱۳۷۴ [توزیع ۷۴]. ۴۴ئ۵ ص ٭٠.۸‏ 
ریال 

مرایں کتاب ۳۲ قصیدہ و۲۶ قطعہ آرسسائی قد وشرح شدہ است مؤلف 
عمچییں لعات و ترکیبات و تعاہیر مشکل و مھحور قصاید را می کردہ 
است کتاب مقدمة مفصلى یر دریارہٗ زندگی و آثارو ھمعصراں سائی دارد(یہ 
بحش تقد و معرفی کتاب در ھمیں شمارہ رحوع فرمابید) 

۸ عصەار عقدم, احمد زباں و ادبیات فارسی در برسی وھرزگوین. 
تھراں مؤسسۂ مطالعات و تحقیقات فرسگی (یژوہشگاہ). ۱۳۷۲[توریع 
۳ ص۔ ٣۴۰۰‏ ریال 

کاب حاصر شامل بحٹی است دربارہٗ تاریحچة رہاں و ادہیات فارسی و 
تحوۃٔ آمورش آن در نونسی وھررگوین 

۹) مسعودی, محتبی (به کوشش]. میتراود مھتاب؛ یادمان 
نیمایوشیح پی جا. بشر ارغلوں ۱۳۷۳ ۲۴۹٣ص.‏ ۳۵۰۰ریال 

محموعة حاصر شامل مقالات ریر است ٭دگر گو نیھای شعر پیش ارنیماہ/ 
عمرتصی دنیحی* دسگاھی به افسانُ نیماء/ سعید قاصی سعیدی؛ ٭تحول بیماپبی 
در شمرہ/ عساس آدرپی' ٭ نیما ودیگراںہ/ محتبی مسعودی؛ دہماء نوآوری و 
سست+/ سعید شیری' ٭درآمدی پر چند و چوں تأئیر پدیری ہیما ار شعر تو 
اروپاہ/ موسی اکرمی 

)٠۰‏ مصور مؤید, علی رصا ارسال المثل در شاہنامةً فردوسی؛ پآ 
شرح وتوصیح مختصرو بیاں ریشه بعصی ا زآٹھا. تھراں دفتر شرفرھنگ 
اسلامی ۰۳۳ ص.۔ ۰ ریال 


٭ داستان و نمایشنامه و فیلمنامة خارجی 

۱ آلن ہو. ادگار ھراس ترحمهُ زھرا مروزان سپھر(و) سعید فروزان 
سبھر ج ١۔‏ تھران۔ ناشر: مترجمان ۱۳۷۳. ۲۵۵ ص. ۳۵۰۰ رمال. 

کتاب حاصر شامل چند داستاں کوتاہ ار ادگار آلن ہو۔ نو یسندہٗ صاحب نام 
امریکای است کتاب با مقدمهای ار میلیپ واں دورں اسٹرن, دربارۂ آثار و 
افکار پو آعار می شود 

۳) برژاول: رنه. اسرار عطلیات ا. یی قلمی کە در زیر توددھای پخ 
می تہید۔ ترجمةُ مھوش قویمی تھراں۔ انتشارات خجستہ. ۳٣۴.۱۷۳۷۳‏ ص. 
۰ ربال 

داستامی است علمی۔ تحیلی از تریسدہٗ فرانسوی معاصر (۱۹۱۱ تا 
۵ء۔ ار ایں ریسدے آثار دیگری یز یہ فارسی ترجمہ شدہد مساعر 
بی احتیاط (ترحعه عباس آگاہی. تھران. بشر نی. ۱۳۶۹)؛ وھسربازی ازيك 
دوران سمری شدہھ (ترحمةُ احمد شاملو۔ در: سرماڑی اڑ یآف دوران سہری 
شدہہ تھران۔ کتاب عوج, ۱۳۵۲). 

نمو جے سو مویہ پعوشو یی 
۰۳.۔ ۴۸۳ص. ۵5۰۰ ریال. 

۰۳۴۴"( عق تہم مس تسار ین تمرات 
نقطہ. ۱۳۷۳. ۴۷۶ ص. فھرست راغنما۔ ۰٭۳۵۰ ریالی. 

مجموعہ ۴۰ داستان کوتاء استازفیلساز و توم صاجبتاپوادی ‏ 
مسج چھ نے عموی بمہ مت 


۴ 
سن 
او 

۹ 


- ھ 
ا ۰ ےس لد 





۹۴۵)ءوبالزاك انورہ۔ شوان‌ها۔ ترجمة شھرام زرندار تھران. فکرروڑ۔ 
۴ ۴۹۰ رمال. 

۶) دیلارد چی۔ ام فراری. ترجمة آفشین مؤید۔ تھران. عارفہ 
۳. ۴۹۵ ص. ۴۸۰۰ ریال 

۷) ریول: لوئیڑا۔ ایستگام مرگیار۔ ترحمة احمد نجفیان ویراستة 
مجید سیف. تھران. انتشارات سہیدم ۱۳۷۳ ۴۳۲٣ص ۳۰۰۰٣‏ ریال. 

۸ ساروبان, ویلیام۔ یکی ار شاعراں آیندہ. ترجمة حسین بیدارمغ 
تھراں. انتشارات برگ, ۱۳۳۴۳. ۸۷ص ۸۵۰ ریال 

۹) سلین؛ لوبی فردیتاں. سفر بە انتھای شب. ترجمة فرهاد غبرابی. 
تھران۔ جامی. ۱۳۷۳ ۴ ص. ۰ ریال 

رماہی است از تو یسندہ صاحب نام معاضر عرأنسوی (۱۸۹۴ تا ۱۹۶۱) کہ 
ہسماری ار منتقداں آثار اوررادر سطح آثارپروست وفاکر و کافکا داستەاد 
رماں حاضر کہ ارمعر وفتریں آثار سلیں می ناشد بحستیں کتابی است که اراو 
يہ غارسی ترحمہ شدہ است مترحم مقدمةً معصلی دربارہٗ سك ودیدگاهھای 
ادھی اہن یو پسندہ وبیر زندگی و گرایشھای سساسی وی پر کتاب اھرودہ است 

۰ شلدون, سیدسی خشم فرشتگاں ترجمةٗ ھادی عادلبور تھران 
انتشارات کوشش ۱۳۷۳ ۵۱۱ص ۶۵۰۰ ریال 

۹) کگاخال؛: امائوئل آرماندو آہ+آرماندو ترحمهٗ علامحسیں مراقی 
بی جا. ہی تا. ۱۳۷۳ ء۶ ص ۶۰۰ ریال 

داستاہی است ار مویسدہٗ پرتقالی 
تھران, روایت. ۱۳۷۳, ۴٣۵ص‏ ۷۰۰۰ ریال. 

۴۳) کان دویل, آرتور سگ حاوادہٗ باسکرویل ترجمةٗ قاسم 
صنعری. ٹھران. ٹوس. ۱۳۷۳ ۱۹۲ص 

آرھمیں مترحم وءە ھمّت ھمین نآشر, کتاب دیگری نیز ار ایں توَسَلَه 
انگلیسی ترحمه ومنتشر شدہ است نا عمواں آحریں بدرود (۱۹۶۰۱۳۷۳ ص٠‏ 
۰ رال). 

۵۴) کافکا, فرائٹتس, قصر ترجمة امیرحلال الدیں اعلم تھراں بیلوفر 
۷۳, ۴۴ص ۶۶۰۰ ریال۔ 

۵) گرین. گراھام مسیحای دیگر, بھودای دیگر (قدرت و حلال] 
ترجمة فرمز عبدالٹھی. ویراستةُ بھاءالدین خرمشافی تھراں طرح تو نا 
ھمکاری مرکز مطالعات و تحقیقات فرصگی' معاویت امور فرھنگی 
وزارت فرھنگ و ارشاد اسلامی. ۱۴۷۷۳. ۵٣۳۲ص‏ ۶۵۰۰ ریال 

رمائی اسٹ اڑ بریسندہ صاخت ہام انگلیسی کہ تا کنوں چندیں أثر وی مه 
وی ترجمہ ومٹٹٹر شدہ است بھاءالدیں حرمشاعی در ضمیمةُ کتاں حاضر 
خواحی عِراوہُ گرین و دیدگامھای ری واحتماعی وی نگاشت است 
6 گریشام جان. شرکت. ترجمة فریدہٗ مھدوی دامغانی. تھران بشر 
ارز ۶٦ ٣۱۷۷۰۴‏ ص. ۷۰۰۰ ربال. 

877) ندن, جادہ آپروباخدہ. ترجمة رضا سیدحسینی۔ تھران. بنگاہ 
اندتازاتی آریان. ۲۷۷۲۷ ڑترزیم 1۷۴۳. ۴۶۰ ص. ۴۸۰۰ ریال۔ 

تاب خڈقشر شامل ہشت داستان کوتاہ است آز جك انس (۱۸۷۶ تا 
۴۶ پسندٗ پر آوآزهُ نمر بکاہی. 

)٢۵۸‏ وریں, یرنار۔ مورجگان (رمان علمی). ترجمہُ عیاس آگاھی۔ 
توزانن: دفارنشنر طرھنگ اسلامی. ۱۳۷۴۳ ص. ۴3+۰ ریڈل. 

تی ناست علمی۔تیٹی از تویسند معاضر غرانسوی 

2کوونکمپڑے جہو سیذگرتا: تیچیڈ یر فریدون گرکاتی۔ تھران۔ 





شعر خارجی 
۶۰) (دعبل بن علی خزاعی]. شاخمھای شکستہ. ترجمۃٗ صدیقة 
وسمقی. تھران. اطلاعات. ۱۳۷۳. ۸۴خص. فھرست رافنما۔ ۱٠٠۰‏ ریال 


ے_ دعبل میں علی حراعی آز شاعرآن شیعی ھرں ٢‏ و٣‏ (۱1۶۸ تا ۲۴۶٢ھق)‏ 


است کہ عددلی آو را ار اصحاب امام موسی کاظم(ع) و امامرصا(ع) 
خوائدہاند۔ اوهمعصر پنح تن ازخلعای عباسی بودوچون تمام آتان را بااتعار 
تد حود ھجو می کرد ھموارہ ار آنان گر یران بود ودر سعر ٭ سر می برد. کتاب 
حاصر شامل عض عربی و نیز ترحمہُ عارسی ٭قصیدہٌ تانیہ و٭قصیدہ رائیده از 

۱) زندگینامه و برگزینڈ اشعار مختومقلی فراغی. بە اعتمام 
عبدالرحمن دیدجی. تھران. انتشارات بین المللی الھدی. ۱۷۷۴۔ ۴۸۵ ص. 
٠۰‏ ربیال. 

مختومقلی (۱۷۳۳ تا ۱۷۹۰) شاعر ملی ترکمن و معروف ہہ پدر شعر 
ترکمنی است کتاب حاضر شامل گزیدهٗ اشعاراین شاعر بە ران ترکسی وئیر 
ترجمڈ فارسی آبھاست مترجم مقدمەای دربارہ زندگی و سك مختومق پر 
کتاتبی حاصر نگاشتہ أست 

۴ سپیددرابدلس (مجموعۃ شعر) ترجمۂ یونس شکرحواہ۔ تھران. 
ہرگ ۱۳۳ ۵۵ص ۵۰۰ ریال 

شامل ترحمة اشعاری است از شاعراں عربی سرای اندلسی عترحم ایں 
اشعار را ارروی ترحمۃ انگلیسی آتھا ىە فارسی برگرداندہ است 

۳) الصباح. سعاد در آغاز, زں بود۔ ترجمة وحید امیری۔ تھران 
روزىة ۱۳۷۲ [توزیع ۷۴] ۹۸ ص۔ ۱۵۰۰۶ ریال. 

حاہم سعادالصہاح شاعر معاصر عرب (متولد ۱۹۴۲) واھل کویت است۔ 
کتات حاصر ترحمة اشعاری است ار محموعەای آر ایں شاعر که با عنواں 
عی الدہ کات الاشی کە در سال ۰ ہپ عغمت امتشارات ریاض الریس پر 
لنیں ستشر شلہ 

۴) الماعوط. ۔حمد. شادی حرفقەی من بیست., ترجمة موسی پیدح۔ 
قم مؤسنة فرفتگی محراب اندیشہ ۱۳۷۳ ۱۵۶ص ۱۷۰۰ ریال 

محمد الماعوط (متولد ۱۹۳۰) ار شاعرانں صاحسہام سوری است 
شعرھای ایں دھٹر ىه استشای چھار شعر آحر آں, ار سوّمیں محموعةُ اشحار 
شاعر نگرگریدہ شدہ است 


٭ دربارۃ ادبیات خارجی 

۵) پرین. لارنس: دربارڈ شعر: ترجمةُ فاطمہ راکعی تھران 
اطلاعات۔ ۱۳۷۳ ۶ ص. فھرست راہتما ٣۳۰۰‏ ریال 

کتاب حاضر ترحمةٗ بحشی ار حلد حوم کتابں آمورشی ۰١0۱۷۸۲:ءلذا‏ 
یگ 27107 5908000 است کم بە بحث دربارہ شعر اختصاص دارد۔ درمقدم 
مترجم می خوائیم: عدر بخشھای ترجحہ شدہ تیزھر جا مطلبی پیجیدہ یا صرعاً 
مربوط بہ شعحر انگلیسی بود حذف شد. ا در هر حال چجم کتاب حاضر 
حیلی کمتر از ححم کتاب اصلی آانگلیسی) آستہ 

۶۶۰) سیجل. غرولدبی۔ عاکسیم گو رکی ڈہئسل قلم -۴۸ع)۔ ترجمه 

حشمت کامرانی. تھران. انتشارات کھکشان (و) نسل قلم۔ ہا ھمکاری 
دفتر ویراستھ۔ ویج .۰ ۰۳ ص۔ فورست راختسا ۰ ریلل۔ 

۷۷) شھباز. حسن کمدی انسانی؛ و زندگی نامه انورہ عویالزالدو 
معرف یآثار او۔ تھران. علمی۔ ۱۴۳۷۱[توڑیع ۷۳]۔ ۴۴۲ص مصور. ۳۸۰۰ 
ریال, 

۸) مہورہ آدوین۔ ساخت رمان۔ ترجمة قریدون بدرەای تھرانہ 
انتشارات علمی و قرھنگی (اندشارات + آموزش تتلتب: اسلامی). 
۳۔ ۱۴۴ص فھرمت راحمد <۶۴۶ ربق ٠ ٠‏ 

غیوین مور (۱۸۵۷ کا 699۵5 شاعر ‏ توق سپ مرجم و ستقد 
اسکائادی ثست.۔وی کتاب حاضر راحر ال ۹۹۲۸ مت سائکت لزخر آں ٭ 


۔ جھد 





مطالعہ ویررسی صور مختلقی کہ رمان می توآند به خود نگیردو بیر قوانیتی کھ 
درحر یلد آزاین صور ساری است پرداخت۔ تقسیم بندی گلی فو ار اتواخ رماں 
چنین است: رمان شخصیت, رماں دراماتيك ورمان وقایعنامەای۔ در کل عی تواں 
گفت کہ کتاب حاضر کوشتشی ڑست در جھت دستەسدی رماں براساس ساحت 
آتھا۔ عاب رماتھابی کہ ۔ویسندہ دو بحٹھای خود مہ عنواں شاعد یا نسونہ 
مطرح ساختد يہ رہاں قارسی ترجمہ شدھ است۔ مترحم عقدمة میسوط و 
فاصلانەای دربارہ دیدگاجھای مؤلف ہر کتاں حاصر ۔گاشته وروش کاروی را 
توصیح داد است 

۹) باسورث: کلیقورد ادموند تاریح عزبویان۔ ترحمة حسن انوشهہ 
تھران۔ امی رکہیں ۲ ا-توریع ۷۴۳۔۲ ج ج۹٢‏ ٣٣۵ص.‏ فھرست راہنما 
٠۰‏ ریال۔ سی 

خر چآپ حاصر حلد اول و دوع کتاب یکحا چاپ شدہ است۔ 

۷۰) پدرام محمود (زوران) تمس مھاباد؛ محموعةٌ آثار باستانی از 
قلعد دِمدم تا تخت سلیمان. تھران نشر ھور, ۱۳۷۳ ۱۵۴ص مصور 
۸۰ ریال۔ 

کتاب حاصر شامل شرحی است در ىارہٗ آثار تاریحی ساطق گو ناگونی چوں 
حھایادہ اشتویہ مقدہ. ہوکان. سردشتء پیراشھر عیاندوآات شامیں دژ و 
تکاب۔ 

۷۱) حسینپور پرویز نظری و گدری ہر تاریح سیستاں تھراں۔ 
اتشارات صفار ۱۳۷۳ ۶۴ص ٣٠٠١‏ ریال 

۷۷۲) خاتمی, احمد۔ شرح مشکلات تاریخ حھانگشای حوینی تھران 
مؤسصۂ فرھنگی و انتشاراتی پایا ۱۳۷۳. ۵۵۹ص. نقشہ. فھرست رافنما 
ا ربال۔ 

در کٹات حاصر کہ ىە شکل فرھتگی العبابی تنظیم شدہ است, معاہی لمات 
و ترکیبات و آیات و احادیث و یر اشعار و امثال عربي تاریح حھانگشای 
جویتی شرح دادہ شدہ است کتاب حاصر پراساس نسحه علامہ محمد قزویسبی 
تھی شدہ است۔ موؤلف برای ھر يك آز مدخلھای کتاں شاھدی یز ار تاریحج 
جھانگٹشا (با ذکر شمارہٗ جلد و صفحہ و سطر) آوردہ است 

۴۳۴) رض عنایت الله. آذربایجاں و أُرَاں (آلیانیای قعقاز) تھران. 
مجموعه انتشارات آدہی و تاریخی موقوفات دکتر محمود افشار بردی۔ 
۳۴۳.۔ ۱۹۶ص. فھرست رانما ۲۹۵۰ ریال 

به اعتقاد مولف کتاب حاصرء سر زمینی کنەدر شمڈل رود ارس واقع است وتا 
چندی پیش آن را جمھوری شوروی سوسیالیستی آدرنایخاں می ىامیددہ در 
گدشتہ تامی جر آدرپایخاں داشتہ وھرگر پا این نام نامیدہ سی شدہ است ىہ 
اعتقاد وی پا گدارضن ىام آذربایحاں پر ایں بخش ار قعقار, ایں اىديشه تارہ ىیر 
مطرح شد کە گو یا آدر بایحاں سر رمینی است دو نیم گشتة که بخشی در حوت 
رود آرس و برخی در شمال آن واقع است٠‏ ساہرایں اصطلاحانی چوں 
آدریایحاں شمالی (سرزمیں تر کي ریایاں قعقار) و ادرعابحاں حخو ہی 
(آفرہایجان تاریخی وراستیں) را عَلم کردند کە عاویی مجھول و بادرست 
است۔ ملف خاطر نشان کردہ است که محققاں شوروی بە دروع اعلام داشتد 
کہ آذربایحان عیچگاہ بخشی ار ایران بہودہ بلک در نتیجه اردوکشیھای 
استیلاگر ات ابرانیان, توسط آبھا اشخال شدہ است وی برای اثیات نظرات 
خود شوآھد تاریخی یسیاری آوردہ است, ارحملہ ایک افرادی چوں شیج 
محعد خیاناہی و اسماعیل امیر خیزی واحمد کسر وی ہہ اینکه بخشی ار قفقار 
را آریالیجاں بِآمندہ معترض یودد۔ مؤلف در آین گتابے بە پررسی مسابل 
حعراقیابی و تاریغی آدربایجان و متطقةً ترادریاں غققاز پرداختہ است و 
کوشہدم است ثابت گند که سر زمیبی کہ شصت واندی سال پیش جمھوری 
آنریایجان وسیس جمھوری شوروی سوسیائیستی آدربایجان نام گرفت, در 
روزگار پالسطنآلیانیا نام داعت۔ ّ 


ںاور گرٹھام تلم عالم: ژنوباتیك ایران۔ ترجمةً عبلس عخیر, 
تھران فی عم رکز ۔شیائزدہ + ۳۷ص فھرست راعنما۔ ۶۲۰۰ ریال۔ 


عق تاپ کہ اڑ رٹل ساژزمان سیا بودہ و ساتھا در منطلً خاورعیاند 
زندگی کیج مستم در این کتاب کیعیت منلسبات ایران را با حر یك از 


و 


- ےا ا‎ “٦ 


حمسایگائش بررسی کردہ اُست بھ این منظور کہ الگوھاو عوامل ثاہتی راک 
متأُتر ار ژتو بِذنيك ومیرات تاریخی وفرھنگی آپرآن و ایرانیان آست مشخص 
ساڑدہ مؤلف کوشیدم است بە یں سوال پاسخ دعد کہ چگوتہ حنمدھامی از این 
ساسبات تاریخی هر آیندہ و تحت شرایط سیاسی مثقاوت بار دیگر سر پر 
خوآھد آوردۂ؛ یہ عبارت دیگر کوشیدہ أست شاں دھد کہ تحریة تاریخی ایرآن 
چکوم٭ بودہ و تأُتیر احتمالی گدشتہ پر آیندہ آں جگو٭ خواخد بود۔ این کتاس 
در سال ۱۹۹۱ ىر آمریکا (انتشارات ٭۷۰۰٠٥۷۷۰)‏ انتشار یافته استہ 

۵) ناصری طافری, عبدالله علل ‏ وآثار جنگھای صلیبی بە ضمیمة 
ترجمه اعلام التبیین قی حروج الفرنح الملاعین علی دیارالمسلمین. 
تھران۔ دفتر نشر فرھنگ اسلامی. ۱۳۷۳. ۲۷۸ ص فھرست راہنما. ۴۶۵۰ 
ربال. 

مؤلف صمی بررسی علل برور نگ صلیبی در ناختر ودیای اسلام سیر 
تاریح نگاری حکھای صلیبی را یر بررسی کردہ است۔ اعلامالتبییں۔ وش 
ایں حریری درقرں ٠١‏ ححقء ار معدود منانع اسلامی ویژهُ حگھای صلیبی 
است کہ ترحمة فارسی آں در ایں کتاں آمدہ است 
عبدالحسین ہوائی (و) میرغاشم محدث ٹھراں۔ پژوفشگاہ علوم انسانی و 
مطالعات فرضگی. ۱۳۷۳ ۵۷۱ص, فھرست راہما شمیز ۵۳۰۰/ 
کالیسگور ۶۵۰۰ ریال 

مؤلف کاب (۱۲۱۵ تا ۱۲۸۸ ھ-ق) ار داشسداں و شاعران پر کار عصر 
قاحار و صاحب آثاری است چوں روصةالصعای تاصری ومحمعالعصحار 
ریاص العارقیں وانج سآرای ںاصری اودر کتاب حاضر حوادث تاریحی رابہ 
صورت سال بە سال ار آعار طھور اسلام تا سال ۱۲۶۸ھ ق دکر کردہ أست 
بحوۃٗ نگارش وی تا حوادث سال ۱۰۵۶ ھ-ق ہسیار کوتاہ وشتاب ردہ است اما 
ار سال مدکور مطالب کتاب تفصیل بیشتر یافتہ تا آىحا کە در ساٹھای حکومت 
قاجار کار بہ تعصیل تمام ابحامیدہ است میرحواند (مورح عصر ٹیعوری) 
حوادث ایراں را تا دعة بھم ارغرں نھم ہوشت و بوەاش حواندمیر حوادث 
پایانی سلسلۂ گورکائی ووقایع وحنگھای رماں شاہاسماعیل را تا ماھھای آخر 
رندگی ایں پادشاہ صط کرد ھدایت حوادث ٹاریحی راار آبحا کە حواشعیر 
تمام کرد آغار بعود و تاریخ قراقویویلو و آق قویوئلو و صەعویاں واھفاٹھاو 
افشاریاں و رندیاں و قاحاریاں را پر آں افرود رسس راباشرح حال مشاہہر 
رورگار حود پایاں داد گعتتی است که قسمت مربوط یہ قاحاریہ در کتاب 
حاصر ھماں مطالبی است کە در کتاب روصةالصعای ناصری اتر ھمین مؤلف 
آمدہ است عبدالحسیں نواہی در مقدمدای که پر کتاب حاضر بگاشته است ہہ 
سرقت عحیت و مفصل ھدایت ار کتاب شاعد صادق (تألپف میر رامحمد صادق 
بں محمدصالح آرادی اصفھاتی) کە در حدود ۱۰۵۶ھ ق درھدوستان تالیفہ 
شدہ, اشارہ کردہ است چتانکہ در ایں مقدمه آعدہ قسمت اول کتاب ھدایت 
عیں مشں کتات شاھد صادق است بی آنکه در آن ذکری از میر رامحمدصادق 
آرادی اصفمھای یه میاں آید 


زندگینامەھا و خاطرات و سفرنامەھا 

۹۷ امیر عالمخاں۔ خاطرہعای امیر عالمخان [تاریخ حزن الملل 
بحار!]. ہا عقدمه و توضیحات احرار مختار آف. تھران, مرکز مطالعاث 
ایراتنی ۳,۔, ۵ص. مصور۔. نقشےہ۔ ۸+٠‏ ریال. 

کتاب حاصر خاطرات امیر عالخان (متولد ۱۲۹۸ف ق/ ۱۸۸۰ماء 
آخریں امیر سلسلهُ منعیت است که پس آز سرنگوىی خاندان اشترخاتی, اؤ 
سال ۱۷۵۳ تا ۱۹۲۰م در بخار! حکومت می کردندہ امیر عالمخان که در قورھے 
ھ7۸ محرم ۱۳١۰‏ هسق يہ حکوعت رسیدہ پس ار انقلاب اکتبر در سال 
+۹٦‏ ھ افغانستان گر بخت و در سال ۲۴۳۶۴ ع ق بر عمانجا آردنیا رشتہ 
فصل اول کتاب حاضر شال سرگذشت امیر عائعٰغان ار زعان خرتصالي ا 
گر مخت یه افغانستاناست: فصل دوہ بخراغیای طہہعی وتشگیلات سیاسو < 
واداری ۔بخارا و شرح حملهُ بلشو یکھا یہ آن جیار اختسامی جارت ر تقلخ ٠‏ 
شامل تاریخ ژتدگانی امرای بھارا است۔ کتاب حاضر بار عغت ہم 0 گی 


- 


رے_. ._۔ بے ھچ 





> 


قزال اج یوتف مقیم بای چر حََبَعَهُ برادراں مزں نو ودر ٠١١‏ صفحہ در 
وی دی فو ہی سم پت ود 
جععیت اسلامی افقانستاں در پیشاور) ممتشر 
اسفرنامہ رضافلی میررا نایبلا یلہا موہ فتحلیشاہ یہ کوشش 
اصفر فرمانفرمانی قاجار. (از مجموعد سفرنامدھای ایرانئی؛ زیر نظر ایرح 
افشار)۔ تھران. انتشارات اساطیر۔ ۱۷۷۳. چ ۳. ۸۲۶ ص مصور نقشه۔ 
۶۸۰ ریال 
۹ء فیلیہویچء زلأما. خاطرات رلاتا ترحمہُ پرویر علمابی. تھران۔ شر 
نی. ۱۳۷۳. ۱۹۰ ص. ۲٠٠٢‏ ریال : 
خاطرات دختری یاردەسالہ ار اہالی سارایوو است, لو در ایں کتاں 
حاطرات رورانه حود را اررندگی در سارایو و ار قمل ار شدت یافش حنگ ٢(‏ 
ستامیر ۱۹۹۱) تا تاریخ ۱۹ اکٹیر ۱۹۹۳ بوشته اسب پچبھاپی ارحاطراب 
رلاتا را ہرای اولیں تار یو ںنیسف در تیراڑ محدودی در سارایو و حاپ ونوریع 
کرد سپس متشں کامل جاطرات وی در فراه برحمهەوحاپ سدو۔ ٣ب“‏ 
نسحه آں در کیٹر آر دو ماء لہ فروش رفب لیں کات ٹا کیوں ہہ ربابھای 
متعندی ترحمه شدہ و قراراست عیلمی پر پر اساس آں ساحتهہ سود 
+۸۰) یعمائی, مرتضی (شکیت) ار یعماتاشکیت (شامل شحرەیامه., 
شرح حال, تذکره شعرا, ھمراہ ہا مطالب ادبی و تاریحی و احتماعی) یرد 
بی تا. ٣١۳٣ص‏ ۷۲۰۰ ریال 


٭ ادب تازہ (س ۵ ش ۸ پیاہی ۵۶. مرداد ۱۳۷۳) 

وادبیات رندگی معاصر: تکلولوڑی/ عدالحسیں فرراد' ەیر در 
اشعار خوأح شیرارہ/ حسعلی یو سفی' روال پر ستاب امدسه انسانہی 
جرحام حادوہ/ صادق طاطابی؛ ہپیش :ویس طرح سیاستھای احرابی 
واعداف صداو سیماہ/ حلال رفیع 
*٭ بھداشت جھان (س ۸, ش ۳ بھار ۱۳۷۳) 

٭بیماری پریودونتال چیست؟۸/ فریدۂ اپروانی' دروم نارگست 
یه میھن در اسرای آزاد شدہہ/ فرید براتی سدہ (و) پھمں بحاریاں* 
٭قفلج اطقال/ محمود بوروری پاکدل (و) محمد طاطائی؛ واثر محرب 
کوگائین پر بافت بیٹی و سینوسھاء/ عصدالحمید حسیں یا 
*٭ پیام امروز (ش ٢؛‏ مرداد و شھریور ۱۳۷۳) 

٭ہدھیھای حاأارحی ایران, ضرورت حساسیت ملی) ہدامداراں 
سوپسید تمی حواصدہ' ٭در ایں بی پولی کسی طرح تو سعه بداردہ, 
٭حاکمیت ایرانی طیقہُ حاستگاہ خودرامی ساردہ؛ەمھر نانی ىا کارگراں 
سود آقتصادی داردہ* همؤسسات اعتاری داوطف سیار, تکلیف 
امعلو م8؟ ٥‏ سٌبیه بأاريكف ولی ءە در ىامت 
٭ خیرنامه انفورعاتيك (س ۸, ش ۵ و۶, دی و اسمند ۱۳۷۲)۔ 

×شرکت محابر ات دادەھای ایراںء. بررسی نیار کشور مه ارتاطابی 
ماعوارہایم, ٭جمل کتندگاں پر نامدھای کامپیوتر ین: ہکاربرد کامیبوتر 
در طراحی نساحی, تمالی باغی و ہوسالدہ 

٭ رشذ أموژزش ریاضی (س ۹ء, ش ۴ء بھار ۲۷۳۷۴۲)۔ 

عتأٔیر وا نقش فلخ ریاصی در سیودھای امورس ریاشی 1 / سند 
محمدکاظم ٹائینی؟ ٭درسھاہی ار عندسه ااقلیدسیم/ امیر حسروی* 
عرَوشی دیگر مھت تعیین بزرگٹریں مقسوم عليه مسترك اعدادہ/ مجید 
می ڑاوزیزی: ٭تعمیمحضیة انتگرال ریمان اسٹلٹیس برای تابع مر کبء / 
علی وحیدیان کانیار.- 


*٭ ضعر(س ٢‏ ش ۱۴ء مرداد و شھریور ۷۷۷۳)۔ 

٭سیری در سی رالعباد الی الممادہ / ہر وییں: ترحمہُ محمود عبادیان؛ 
وخردگریزی در شعر معاصر عرب؛٤/‏ محید حکیم* ٭عناصر سبکی 
شع رہ/ عھرأنگیر نو بھار؛: جانتحاي پاگریر*٭/ مخمدحسین حععریاں 
آنملی در اشعار بیژن جلالی]؛ دریستں در ھوای,عاشوراہ/ گعتگوی 
مجلهُ شعر یا شوقی پریع 
٭ کیھان ورھنگی (س ۱۱ مرداد ۱۳۷۳) 

دحداو علبہ/ ان گیتوی؛ دہداشتھای ناصوابت تاریحی6ء/ قرشته 
عداللھی؛ ٭وتحرتۃُ عرفابی چیست؟۸/ تصرت الله فروہر؛ ٭مقایسة 
حماسة ایراں و یوناںہ/ میر حلال الدیں کراری هرماں در موسیقی و 
حکمت معسوی/ تورج راھدی 
٭ گردون (س ۵, ش ۴ء مرداد ۱۳۷۳). 

ہوگھتگو نا أحمد محمود, حسیں میر کاظمی, فرحدۂ آقابی, رصا 
قیصریه, بھرام نیصانی) وآنتواں ححوف, گلی در مردات سکمتةہ/ بری 
صابری' نٹاثر رنجو رھاء/ ناضر حسینی؛ اسعاری ار سیمیں بھبھانی و 
عدباں عریھی 2 
٭ گمتگر (ش ۴ء تانستاں ۱۳۷۳) : 

دکارىامة پمح سالهُ گسایس فصای مطو عاتی/ امید ھرھنگ؛ ٭چھار 
فصل ىا رورنامة وفایع اتعافیه/ سیر وس سعدوندیاں' جایراں امرور 
طہھور و سعوط يك شر دولی؛/ کاوه یات' ہدر حست و حوی 
سینمای ایر اں1/ گفت وگو نا بھرام نیصابی ٢‏ 
٭ ماضامةً دارویی راری (س ۵. ش ۸, شھریور ۷۳) 

ودرماں اسھال اد بچەھا 085 یا داروھای صد اسھال؟ہ ‏ بزوھس 
و اقدار ملی' وواردات دارو۔ مسکلات و راہ حل ھاہ' (وصعیت داروبی 
کشور در سال ۱۳۷۲ء داریححة داسکدہ داروساری دارالصسوںم* 
بدایراں مماستریں حاستگاہ اکولوریکی گیاهاں دارویی>' ەمسائلی 
پیراموں صادراب داروە 
٭ مجلەمطالعا تآسیا یم رکری وقققار (س ۰۳ش ۵,تانستاں ۱۳۷۳) 

فرریم حقوفی دریای جرر بە عغبوان مسانی برای صلح و توسعہ“/ 
محمدرصا دیری' ہدریای حرر در روند توسعه۸/ ایرح گلسر حی؛ 
داسیای عرکری و حدود اں)/ محمدعلی احمدياں ×اقاحاں و 
اسماعیلیة بدجساں باحیکستاں؛/ سیدمھدی حسینی اسعیدواجائنی' 
داعوام کھں قراہستاںء/ رقيه بھرادی* ریسة کلمه تر کسں؛/ ملیح 
ستاررادہ؛ براھمیت افعاستاں رای اسیای مرکریہ/ آتوی ھایں. 
ترحمة حنس بورابی نیدحت 
٭ ماعه فرھنگ (س ۳ ش ۴ء رمستاں ۱۱۳۷۷۳ 

٭اس حلدوں و داسھای رماںہ/ ناصر تکمیل ھمایوںٴ وورود اسلام 
سسه قارہہ/ علامعلی آریا *ہداتستگی در حر ؛/ نامی بتگر +۰ ٭تو پکاہی۔ 
ررگترین عورہ اسلامی حھاں٭/ سیاوس قندی 
٭ایگاء ہو إش ۲۱ء مرداد و شهریور ۱۳۷۴۳). 

٭تاملی در تقد روانساحتی و رائطه روانکاوی و ادنیات در ابراں٭/ 
خورأ یاوری دنامہ فرنگستاں و مستله تحدد آمرآتم در ایرآںە/ نادر 
اتحابی مدوف تدہیر و قوسەہ/ بایزید مردوخی؛ جریشەھای يك توخم 
(دربارہٗ مسئل ملی یا ملیتھا در ابرگن)ء/ آرماآن ٹھچیر ن+عدکتر آدمیتد 
بحراں ارادی در مجلسی اولۂ/ سھرآپ یزدانی* عنقد و عیارستحی 
فلسمەہ / یھاءالدیں حرمشاھی۔ : 





ہا 


درایران: درجھان 


و وم من پان 0000م وم و موب 09----9ووؤصوپ وو زویو 


مصوبۃ فرھنگستان زبان و ادب فلرسی 
در مورد اصول و ضوابط کلی واژہ گرینی 

فرسکستاں ران وادب فارسی پیسھاد گر وہ واژگریسنی حودرادرمورد 
(اصول و ضوابط کلی وازەگرینی نہ سرح زیر تصویب کرد 

ار آنجا کە گریسش معادلھای فارسی اصطلاحات نیگان بر طق سد ٢‏ 
مادہٗ ٢‏ اساسسامھ یکی ار وطایف فرھیگستاں ریاں و ادب ھارسی است, 
محموعۂ قواعد زیر آرسوی فرہنگستاں نہ عمواں اصولی کہ گر ومھای 
واژہگرینی عوطف ٭٭ رعایت آسد و شایستھ است ت سارمابھای علمی و 
فرہنگی دیگر بیر در کار واژڑەگرینی و وارەساری ىہ آں توحه داسته 
ناشیدء تصویب و توصیه می سود 

١‏ در انتخاب معادل فارسی برای اصطلاحات بیگاىہ, وارَهٗ دارسی 
ناید جختی الامکاں ٭ ورناں فارسی امرورہ, یعتی س٭ رناں عتداول ساں 
تحصیل کردگاں واھل علم وادت, وہہ ران نعوى٭ ومعیاردر سحبرایھاو 
بوشتەھا بردیک ناشد 

٢‏ در واژگرسنی ناید قواعد دستور رہاں فارسی فصیح و متداول 
امرور مراعات شود 

٣‏ در واژ گرینی باید قواعد آوابی رناں فارسی مورد توحه قرار 
گیرد و ار احتیار وارەھای دارای تنافر و ناحوس آہسگ پرہیر شود 

۴ وازدھا اید ھھ گوبەای اتحاب سوند که تصریف پدیر و 
اشتقاق پذیر ناتسد و امکاں ساحت اسم وفعل رصعت واسم مصدرو 
اممال آں ار ریسه اتھا وجود داسته ناسد 

۵)خر گرییش معادلھا ناید سلسله مراتمی ى٭ ترتیس ریرملاك اولویت 
قرار گیرد 

الف) واڑەھای فارسی متداول ومآبنوس در رہاں فارسی کہ ارقرں 
سوم ھھ این سو رواح داسته أآست؛ 

ف) تر کیبھای نوساحتہ ار واڑەھای فارسی متداول و ىا استعادہ ار 
شیودھای وازەساری رہاں فارسی؛ 

:. وازەھای عربی مصطلح و متداول و مو در رہاں فارسی؛ 

د) تر کیچھای نوساحتہ نا استعادہ ارریشەھای عر ہی عتداول دررباں 
عارسی ویا استفادہ ار تیودھای وازە٭ساری رہاں فارسی؛ 

ص) واڑخای پر گرفتہ ار گونٹھای رہاں فارسی۔و گویشھای ابراصسی 
کتوتی: 

ع) واڑمھڈی پر گرقتہ ار رنابھای ایرانی میامہ و ناستاں۔ 

تبجصرع: :دروازەگزینی:وازهُ شفات کہ مسی آن رودیاں وروٹس است 
بر ولزمای آکھ تمختی دیر یابہو تاآشکار دارد مرج است 
7 ۶۰ نول گرینی یھ ویژم در علوم دقیقةہ برای عر امطلاح ترحیحاً 
فقط یلد "اَل اختیار و از تعددً تبوع عادلھا پرعیر سود'۔ 

تطرص عزاق اصطلاخی کہ حورہ استعمال آں سحصر عە يك علم 





نیست, گزیش چند واڑہٗ معادلء به عقتضاى سست و سامقه و عرف ال 
علم درھر يك ار حوزەھاء مجار است 

۷ یاھتن معادل برای معدودی ار واڑەھای بیگاىٌ متداول در زبان 
فارسی کہ جٹیڈ جھانی و یں ائمللی یاعتداءدہ صروری نیست 

۸) اگر برای اصطلاح نیگانہ پس اررعایت سلسفه مراتب مذکوردر 
بند ۵ معادل ساسی پیدا شودہ می تواں از معادلھانی استفادہ کرد کہ ىا 
روش قیاسی و رعایت قواعد دستور رہاں فارسی ساحته شدہ باشد 

۹) در موارد معدودی کە گزیش واژہٌ معادل در قالبھای مرسوم ربان 
مارسی متداول میسر ساشد و صرورت استعادہ از روشھای تارہ احرار 
شود پر طبق رای شورای فرھگستاں عمل حواہد شد 


بن بست واردات کتابھای خارجی 
در سال ۱۳۷۲ و شش ماھد اول سال ۱۳۷۳ 

در پی وصع قواہیں حدید صدور اررو واردات کالاھای حارحی وسیاست 
لك برجی شدں ارر در کشور ار سال ۱۳۷۲ رکود حاصی در عرصۃً 
ناررگانی حارجی مشاہدہ شد ایں روید جھت بعصی ار کالاھا نا احرای 
قوانین تصویب شدہ تعبیر یافت ولی متأسغاہہ در مورد کتاب تا شھر یور 
ماہ سال ۱۳۷۳ ادامه پیدا کرد علت ایں نود که ادارہ سیاستھا ومقررات 
اآرری بىاك مرکری ارعھرماہ ۱۳۷۲ در پی تندویں بحشسامەای حھت 
خواله ازربرای کتاب ومطموعات نود کە متأسعانہ تصویب ایں بحششامه 
تا تانستاں ۱۳۷۳ يە طول انخامید ساپرایں عملا ار سال ۷۲ تا مرداد 
۳ عالیت چشمگیری جھت واردات کتاں مشامدہ ششد و آنچه 
'ثوسط بخصی ار مراکر دولٹی امحام شد ہسیار اعدك ودر بعصی موارد صەر 
نود 

نا توحھ نہ اینکه تعداد دانشحویاں در یکی دو سال احیر افرایش 
چشمگیری داشتہ و نا توحہه پ٭ اینکه حریاں وارد کردں کٹاب ار رماں 
سعفارش ىا پرداحت, حمل, ورود و تر حیص آں حدود ۶ ماہ تا یکسال بە 
طول می ابحامد نتدریح کمیود کتات و بشریه حارحی ار اواحر سال 
۲ محسوس گشت ودر سال ۱۳۷۳ ہہ اوح رسید 

عتأسقاءہ پر پاہی سایشگاهھای ین المللی کتاب در اردیبھشت هر 
سال ہیں نا وجود عرصۃٗ مسشقیم کٹات ثوسط ناشرآں خارحی, آبچناں 
کہ ىاید نتواست پاسحگوی نیار حامعةُ داشگاھی و متخصصاں ایراں 
ناشد ریرا اولا اکٹر باشراں حارجی عموماً کتابھای پایە و فرھنگھا و 
کتابھای عمومی راکە عدہُ یشتری حریدار آتھا ہستند عرصە می ایند 
چع می دائند کە پس ار نعایشگاہ محہور یه پارگردائیں آبھا نیستند و ثانیا 
بسیاری ار مؤسسەھا و اعراد حتی در تھران درمدت دہ روز قادر یه باردید 
ویا بررسی دقیق کتابھا نخواھند بود۔ حال آنکه یسیاری ار دائشگاجھا 
در شھرستا بھاست و دائشجو پان و استادآن: و افراد متخصص 'کەائر 
مؤسسات تحقیقاتی و فرھنگی در شھرستاتھا مشخول بہ کارندہ 
بخصوص دانشجویان دختر با توجہ بە بعد مسافت, مشکل اقامت در 
تھران ھزینەھاى جنبی و سایر مشکلات نمی توائند لی چند رو اعلام 
شفم از نمایشگاہ باردید نعابند. عمان طور کہ در بالا' اشباوہ شند حی کو - 
تھراں بسیاری ازدانشگاجھا و افراد کە بہ تمایشگاء مر اچند کرد بَع 
بہ علت ازدمام تید ماشی از کمیود کتاب خارجی لی سای ۷ئ3 

دنو کے 


75 ہر وم 


سے و جوم کہ : 0 





گار یہ بررسی و خرید حاون موردپاز خود نشدطد 
یہ ھر حالء یا روش عرض مستقیم کتآپ, عدیف اصلی از برپانی 
نمایشگاە کہ ارائه کتابھای جدید او تخصصی می باشد خدعەدار 
می گردد 
ازطرف دیگر طبق مقررات, ار سال ۱۳۷۲ مؤسسات دولتی حق تھیة 
ارز ار بازار و صرافیھای تآبید شدہٗ با ك مرکری را نیر عدارند و اگر ہم 
!یں مشکل وجود نداشت ت بار ھم تھیةُ کتاب ہا ارر آراد بسیار گراں تمام 
می شد و انکاں حرید آں برای دانشحو وحود نداشت. 
یا توجہ بہ مشکلات فوق, مرکز شر داہشگاہی تاکتوں تواسته 
است ہا استفادہ ار تتمه اعتیارات قبلی و تھی کوپں یوسکو و طرق 
قانونی دیگر پاسخگوی یار پارہەای آر مراحعیں حود باشد سیاری ار 
دا شگاغھا و مؤسسات تحقیقاتی ماسد داشگاہ شھید بھشتیء تر یت 
مدرس,ء میراث فرہمگی, بحشھای تحقیقاتی ورارت دھاع و سایر 
ورارتجایٹھا و دای شگاھھای ہر بنیاد برای حرید کتات و محلات حھت 
کتابجانشھای خود ىه ایں مر کر مراحعہ می کند' ھرچمد کە حتی سارماں 
ملی یونسکو بیرکە ذف آں ار تھی وتوریع کوپں کمك ىہ پیشرد أمور 
فرھتگی است ھماکنوں بھای کوپں را مہ ۲۳۰٢٣‏ وگاہ ٦۵۰۰‏ ریال یسی 
حدود برح دلار در بارار آراد تعییں سودہ است 
در ھر صورت مرکر نشر داہشگاھی که ار سال ۱۳۶۱ تاکوں در 
شرایط مختلف بعلت تداوم درامر واردأت کٹات حارحی۔ حسس اىتحاب 
کتاب توسط استاداں ں و حس اںحام معاملات, ہم در میاں حامعة 
متحصص و فرھتگی ایراں وھم بعمواں شاید معشرتریں مؤسسہ فرھگی 
کشور در رمیڈ واردات کتات خارحی در حامعہ ناشریں ہیں المللی 
ساحته شدہ است: امید دارد ہا احرای بحشامه حدید اداره مقررات و 
سیاستھای ارری با ك مر کری بتواند پیش ار پیش پاسحگوی یار جامعه 
در ایں زمینە باشد 


ثریا ایمانی 


دومین کنفرائس بررسی مسائل ترجمه 
دانشگاہ تبریز در رورھای ٢١‏ تا ۱۴ مھرماہ سال حاری میرباں دوسیں 
کنفرائس پررسی مسائل ترحمہ بود کہ یه ھمّت گروہ زیاں انگلیسی 
خلئشکدہ ادبیات دائشگاہ تبریز بر گرار شد. در ایں کنفرانس حدود ۳۵ 
عقالہ در دو سائن جداگائە بہ طور مواری آرائه شد ودر چھار سمیتار بیر 
مسائل ترجمةً اسلامی, مسائل ترحمۃ ادہی. مسائل ترحمة متوں ادہی و 
مسائل نظری ترجمہ بررسی شدہ مقالمھا یہ دورہاں عارسی و انگلیسی 
خوائدم شدہ 
علوآن برخی از مقالمھای این سمہبار چنیں بود. ملاحظات 
اجؾماعي۔ فرھنگی در ترجعل ترجمة شمرہ مقدمات ترجمة قرآن, 
آگاھی فرازھانی و تأُئیر آن در زبان آموزی و ترحمفہ ترجمھ و مسثله 
کو کلوخندگی. کاربرد زبانشناسی در مطالعات تر جعہہ نقش ترجمه در 
آموزش انگلپسی برای علم و تکٹولوڑی۔ تجربہٗ ترجمة عربردگی ہ4 
َزبإنَ غرانسمہ نٹر داستانی و مسللهً ہم ارزی حر ترجمہ ترجعه استعارہ, 
تزجمة متون اسلامیە اخعلاف زییڈھی ساسی۔ مشکل اساسی ترجمه 
دی 3 ایند ترجمہ آڑ دیدگاہ عصی شناسی رہان, 


رخف 
کے بر رھ تس 


کیرجچ 


ے2 


ری یں 


عیادآوربھاہی دربارہ ترجمة عتون علمی و قنیم و ہ٭پیشٹھادی برای 
سارمادعی آمر ترجمہ در رشتدھای علمیە اراته کردندہ 
نظم و ترتیب ایں کنعراس در مراحل مختلف غراخوان, ثبت ٹامو 


سپےگراری در میان کنفرانسھای داخلی گم نظیر ود ایں:ٹکته عمراء یا 


مھمان‌نوازی عیرباان و عقالمعای اررشمەد حاطرۃٗ خوشی برای 
شرکت کنتدگان ناقی گداشت 
رس 


سمبوزیوم بین المللی اسلام و مسیحیت 

سومیں سمبوریوم ہیں المللی اسلام و مسیحیت آرتودوکس فر 
شھریورماہ امسال در ٹھراں برگرار شد در پیام رھیر معظم انقلاب 
اسلامی خطات بە سمہو ریوم آمدہ نود کہ ×محاورہٗ متفھکراں وعلمای دو 
آییں اسلام ومسیحیت کار پسندیدءیی است وہتگامی کہ نە اتحاد موصع 
مشترك در قیال حیاتیتریں مسائل شر امروز پینحامدہ سودمند و 
پربرکت نیز حوآہد شد) 7 

ہر این گردھماہی ھمچبین پیام عالیحمات وارتومولٹوس, اسقف 
اعظم ارتودوکسھای حہاں قرائت شد کہ در آں گعتە شدہ بود سا امروز 
در دیایبی زرندگی می کیم کە ہی اعتقادی و بی تقاوتی در مقابل حداوند 
حطرئالدتریں آفت حامعة بشری است٭ 

پس ار آں آقای مھندس مصطفی میرسلیم, وریر فرھنگ و ارشاد 
اسلامی سسرانی کرد وگعت ٭گعت و گوی بین ادیاں, گت رگوی 
ہیں فرھمگھا, ا۔دیشەھا و پیوند ملتھا در طول تاریح است و اجلاس 
امروز غیر کە مە نام گھت و گوی ہیں دو دیں بررگ الھی یسنی اسلام و 
مسیحیت,: حوابدہ شدہ است, در تداوم سلسله مبادلات فکری۔ فرصگی 
ودینی دوملت ایراں ویوتاں, بە عنواں پایەگداراں تمدں امروزی جھان. 
انبحام می گیرد* 

درایں سمموریوم کە سه روز آدامه داشت شت محققامی ار ایران وہوناں و 
گانادا شرکت داشتند و٥ربارہٗ‏ مباحثی ھمچوں حیات دیوی ازدیدگاء 
اسلام و مسیحیت, رابلہ رندگی دنیوی و اخروی۔ سنتھای دو دین پر 
مبنای امور علسفی۔ ادبی وشسری۔ ۔ سخی گفتندہ 


نمایشگاہ بزرگ قرآن و کتابھای علوم قرآنی 
مخستین نمایشگاہ بزرگ قرآن و کتابھای علوم قرآنی به متاسبت میلاد 
پیامبر اسلام(ص) وهفتةُ وحدت. در رآھدان ہر گرار شد. در این تمایشگاہ 
٠‏ عنوان از کتابھای مربوط بە علوم قرآنی و بیش آر ٠٠١‏ عثوان 
ترحمەدھای قرآن بہ زباتھای خارجی بە تعایش گذاشتہ شدم بوھہ 
ھمچنین نمایشگاھی ار آثار حو شب و یسان معاصر کشور با شرکت ۷۰۰ 
اثر مر جنب تمایتگاہ تشکیل شدم ہو 


وضعیت کنونی خاورشتاسی 
آقاى دی دی یە گازابیادو, استاد دانشگاء جا رداق 
در سیاد دایرۃالمعارق اسلامی فلا ٥‏ سأله خاووشتاسی کر دنیای 
آمرورہ صحیت کرد وعر پابان بھ سوالات حاضران پلسخ گفتہ 
عوضوع عمدھ تک کا جی مطے 7 حورڈ 


۰ یت رش 


کە اموارد محید محقق غلسطینی الاصل و استاد ادبیات تطبیقی در 
آمریکاء در کتاب غاورشاسی (چاپ ۱۳۵۸) مطرح کردہ است, 
واقعیت ندارد۔ آرای ادوارد سعید يك حابهہ وحانیدارانہ است و نمی توان 
غمةٌ کسانی را کە دربارہٗ مشرق زمین تحقیق کردہ اید یا سخن گمتەائد(ار 
مارکس گرفتہ تا لوبی ماسیمیوں) در يك ردہ قرار داد 

به عقیدہ گارانیادو آنچه در مو رد يك خاورشساس اھمیت دارد و ىاید 
عورد بررسی قرار گیرد هروشە اوست کہ پر اساس آں عیتواں ىہ 
آندیشەھای آشکارو بھعته اوپی بردہ ے 
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گرامیداشت یاد غلامرضا ارکوازی 

گردھمایی دورورەای برای بررگداشت حاطرہُ علامرصا ارکواریە 
شاعر أمدار ایلامی, در شھر ایلام برگرار شد کە بیش ار ۶۰۶۰ تن ار 
شاعراں,: ویسمدگاں, محققاں و استاداں دانشگاہ در آن شرکت کردند۔ 

علامرصا ارکواری در حدود دویست سال نیش فمرماں ىا دور٠ٗ‏ 
سلطلت فتحعلی شاہ در روستای نایویرہ, در ۱۵کیلومٹری غرب شھر 
ایلام می ریسته است وہ دا شھای رورگار حودمثل فقه و کلام وادیات و 
ریاصیات رنحوم آشا بودہ است محموعةً سعری ىه ىام صاحات بامه ىه 
رناں فارسی ار او نە حا ماندہ است 


چایزهٔ گیرشمن ہرای دکتر احمد تفضلی 
اخیراً یکی ار آکادمیھای فراسہ ەہ نام ٭آکادمی کتٹیەھا و ادبیاتء 
( زی تا عمای 1ء8 ۱ء مھ ٥8‏ ٭٥۵۵6ء۵۸).‏ کە یکی ار پح 
آکادمی تشکیل دھندہٗ استیتوی فر انسە ۴٥۵۵۳(‏ 06 10908808) است, ار 
خدمات دکٹر سر سر ےا تھراں و عصو فرھسگستاں 
زان و ادب قارسی بە سبب حدمات وی بە رباں پھلوی (عارسی میاھ) 
قدرداتی کردہ و جایرهٗ ٭گیرشمنء را بہ او احتصاص دادہ است 


نشریەھای تازہ 

ہارار اتتشار تشر یەھای تارہ ھمچناں داع است البته در ایں میانء دولتِ 
ہسیاری ار بشریات مستعجل است. گاہ پس ار انتشار يك شمارہ عتوقی 
می شوند و آنھا کە می مائند بہ علت مشکلات مالی وصسی مرنب منتشر 
نمی شوئد بی حیر ۔ شاید ہم با خبر _ ارایں کە در عالم مطبوعات ھیچ 
عاملٰی غمجوں انتشار مزتب و ہی وقعہ موجب کس حیثیت و عوبت 
برای تشریہ نمی شود. حوشوقتانہ نشریدھابی کہ در ماھھای آخیر 
عنتبر شدہ است عمدتاً تحصصی است و ھرچند کە 7 تیرازضاں انداد 
آستا اع بخت بقا و تداومشلی بیشتر می عماید۔ شریەھابی کہ درطی 

یی دوعلہ اخیر بە مست گزارشگر رسیدہ است عبارت است ار 
متام راد و ساختماں و معماری) در ۶۸ صفحمہ حاوی 
اخلاعاتہ و آخمار و گزارشھابی دربارہٗ ”نظام مھندسی“۔ ایرآن و بلایای 
طیجی, ۔غروریزشی خیلوی پھبھاں, تجدید سای رایشتاگ, کاربرد 
ٹوٹھی*ای سیبانی آزیست ەر شبکهٔ لولەکشی آب, آلودگی تھراں و يك 
مسابقم أُکامینامہ از اوایل باسمند ۱۳۷۱ بہ صورت ”ریراکسی“ ودر 
تعالد مود مٹنشر می شد تا ھمکاران کارگاهھای٭شرکت بامرودە را در 
اوہ رنووجرا ان سازمان برقاعه و بودحه وھمجنین 
بقت جوڈت وسو مر سوت 








صورت يك ماصامہ جدی درآیدو٭بیش ازھر چیروپیش ارھر منظور ہہ 
بشر مطالب علمی رصسی مورد نیازوھوری وروزمرہٗ طرحھای سازندگی 
کشو ود بی ردازد, 

شرداش برای آقای مھندس حبیب معر وف, ھمکار قدیمی خودو 
مدیر این عشریهہ آرروی توفیق دارد. 

۰ اوارحام, که شریەای ەفرھمگی؛ امن اقتصادی وھنریء 
است و شمارہٗ اول آں در شھریور امسال معت ممتشر شد یا ىوشتةٔ کوتاھی با 
ایں عبواں آعارمی شود کە ٭چگوە در برایر تھاحم فرخنگی پایستیم٭۔ 
در یں ىوشته ععد ار دکر مقدمه گفته شدہ است که ٭ما باید با دقت 
حوصله و رأفت, و نا دکر شواہد مستند ومستدل, حواں ایرانی رااڑز 
پایگاہ و حایگاہ حود آگاہ کیم ۔ تا در راہ ساررهہُ سطقی ہا تھاجم 
عرہسگی کامیاں شویم . تردید ىیست که بشریات. . می توائند در 
اجرای ایں طرح بررگ ہبیادی سھمی اساسی ومؤثر داشته باشندمہ, 

ابوارحام نام حود را آر نام شھر تر بت حام گر فته است وه ایں تر تی 
آں شھر کوچك و دورافتادہ اما کھنسال که چایگاھی بررگ در تکویں 
عرفان ایرانی دارد, صاحب شر یه عودہ شدہ است ایں شمارہ پا آنکه 
حاوی مطالب حا و آمورندہ است ار لحاط طاھری و سی ہحتہ 
عیرحر فەای می نماید 

٭ ام حورہ: مشریة شورای عالی حورہٗ علمیه [قم]. مسلامەای 

است که پس ار انتشار دو ”پیش شمارہ“ ار بھار ۱۳۷۳ يہ طوررسمی 
ستشر شدہ است استقالی کە ارآں شدہ است (محصوصاً ثایات شدں 
جاپ اول پیش شمارهٗ دوم در طی یك حمعته) دشا خالی بودں حای 
چیں محله٭ای در عالم مطبوعات است 

پیام حورہ حاوی مطالبی است کە در دہ وصل مجزا تنظیم می شود. 
مسائل حورہ, مقالات. دستورالعمل احلاقی, نیارھای علمی رور گت 
و گو۔ مراکر علمی و فرہدگی و پژوھشی حورہ, حورەھای علومدپیی؛ 
معرقی و قد کتاب. حیرھہاء نامەھا 


*٭ فراسه 
حذف زبان فارسی از برنامدەھای آموزشی 

وزارت آمورش و پرورش ھراسم آمورش تعداد قابل توجھی از 
رہابھای زىدهٌ دنیا را یه عنوان ”رہاتھای نادر“ ار امسال ار بر نامەھای 
آموزش دیستانی ودبیرستانی خود حدف کردہ است۔ برخی ازرہاتھابی 
که حدف شدہ است عمارت است از: ارمتی, آلبانیاہی, بلعاری, تر کی؛ 
رومانیاہی؛ صرب و کروآت, قتلائدی؛ عرپی شرقی۔ عربی مغربہ 
نروڑی: ھمدی۔ ویتتامی و... فارسی. مقامات فراسوی علت حذف اہن 
ژیابھارا کمہود, ودربرخی ازموارت غقدان مم ذگر کردہآند. اما جواسم 
خارجی مقیم فراسه. مخصوصا ترکھا و وبتنامیھا ب آین تصمیم 
اعتراض کردہاند۔ اعتراض ترکھا و ویتنامیھا بہ ٹتیجه رسود و سرب 
تجدیدنظر در تصمیم مقاعات فرانسوی شد ٍ 

تا کٹون بائع بر چھل زبان خارجی درمدارس فرانسہ تدریس خی شندد 
آما آزاین بس فقط شاآئزدہ زہان آموزش دادہ خوامندوتا دیلم دیرست 
از آُتھا امتحان پہ عمیى خواحد آمد: آلمانی, انگلیسی ایفاقر 
اسمانیاہی۔ پرتغالی۔ ترکی چیتی* دانتهدگی+ روعی. ابی عبرق 
امروز عری ادیں فھستائی وعتتشیحامدی ربوفاتی:ابروڑا جال 
توجھ این آسعت کیہ سسوریہو نظ می 3 ار 


نے اپ 
5 بت کو سے فی 
يه ہے اٹ اس ہیں اچ سی ایت 





6 





ٍ 
سیل می کرنداند و حال آنکہ تعداد دائش امو زان زبان فارسی ۱١١‏ 
تفر بودہ است؟ 
در صورتی که میان فرانسه ويك کشور خارجی قرارداد دانشگاھی 
بستھ شدہ باشدء زبان آن کشورعی تواند در خاك فرانسہ آموزش داد 
شودہ و ظاہراً چنین قراردادی میان اہرآن و فرانسه وجود نداردا 


٭*٭ فرائسہ 
جایگاہ ایران و اسلام در تحقیقات فرانسوی 

عدرسةُ مطالعات عالی پاریس, که درھر دورهٗ تحصیلی چند ”سممار“ را 
ى پررسی فرھنگ ایراں و اسلام احتصاص عی دھدہ در دورہٗ تحصیلی 
سال آیندہ که ارعھر ماہ امسال آغارمی شودہ ”سمینار“ہڈی بیشتری را 
يہ این آامر احتصاص دادہ است کہ از آں حملہ است 

سمیناروادیاں ایران باستاںع, بە مدیریت فیلیپ ژیسیو (پژوھش در 
پارہٗ مردمشناسی کھن در عصر ساسانی' توضیح و تعسیر دیىکرت٠‏ کار 
برای اخدذ دکترا): 

۔عسائل دینی اسلام معاصرع*:؛ 

۔فتاریخ آرای تشیچوں بە سرپرستی محمدعلی امیرمعری (آمورش 
ثقدس و درجات آں. ظاھر باص, با الماطی)؛ 

- تقد و کلام اسلامی)؛ بھ مدیریت داىی یل ژیمارہ (تفسیر عتھا 
دربارہ ”تشبیه“ در نزد اھل سنت)* 

۔وتاریخ فلسمہ در اسلاہہ, بە مدیریت پی یرلوری (٭شطحیاتء در 
سنت مثصوف قروں اولیہ وعقل٤‏ وحوںہ در تفکر اسلامی قروں 
میائہ): 

۔٭ادیان آشوری ۔ بابلی٭: به مدیریت دانی یل آریو (متوں سُریانی و 
عذاہب بین الٹھر ین)؛ 


۔واعرھان و مان گریہ ہہ مدیریت ژاں۔ دانی یل دوبوٹا 


٭ آلمان 
بورس تحصیلی برای ایرانیان 

ادارہٗ مبادلات دائشگاھی آلماں در ھر سال تعدادی ىورس تحصیلی در 
اختیار فارغ التحصیلان و اعضای ھیأتھای علمی دا شگاهھا ومؤسسات 
آموزش عالی ایران می گذاردہ ایں بورسھا چھار وع است: )١‏ 
بلندمدت یا يك سالہ برای مارغ التحصیلانی کە حداقل دارای لیساس 
ہاشتد و سن آان کمتر از ۳٣‏ سال باشد؛ )٢‏ بورس تحقیسقاتی ہرای 
محققان جوان کە مدت آن بین سە تا شش ماہ است٣۰‏ ۳) غرصت مطالعاتی 
برای اعضای ہیأتھای علمی بە مدت یك تا سه ماء؛ ۴) تمدید یورس, که 
سد سال پس از پایان دورہٗ اول امجام می گیرد۔ 

رایزنی فرھنگی سفارت جمھوری عدرال آلماں. کە ایں خبر را در 
اختوالر تھے دائٹی گذاشتہ است, ار علاقسندان حواسته است کہ برای 
کسب انگلاعات بیشتر بہ بخش فرھتگی سقارت (حیابان مردوسی) 
عرامعہ کوونہ 
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٠ 7‏ 
. تیب ٹیایشگافھای جدید مائوی در تورفان 

ہر قولل قرف ججاتیں کلوشکران فغربی خر یقابای نیایشکاجھایر 

جار اوران تابەای جائع مرخواق ملوراتھر۔ در حدود 


+> 


٠‏ من دینی راجم بہ مذاحب بودا ومامی کشف کردند. این متٹھا حر 
شناسابی ویژگیھای دیں مائی اہمیت سزا یافت؛ به تحوی کە پس از 
خوائدن آنھا اطلاعاث محققان دربارهٗ مانویت يہ طور چشمگیری 
5گڑگوں شد. 

درآن زماں ار ٢‏ واحد نیایشگاہ معارہای شناسایی شدہ فقط یکی 
جو تای آتھا را مانری تشخیص دادید پا توحه ىە اینکه تعداد متتھای 
مٹتست به اسھای بودا ومانی تقر یبامساری نود ایں پرسش مطرح بود 
که چر! تعداد نیایشگاھھای مانوی اینقدر کم تشخیص دادہ شدہ است۔ 
برای پاسحگوبی بہ یں پرسش, دکتر چائوھوشاں, ناستان ساس 
چیسی, در اوایل دھدٗہشتادمیلادی, ى٭ پژوھشھای میدانی متعدد در نقایای 
ایں یایشگاہھا پرداعت و سراحام نا توحد مہ سبك یو مضمون 
نقاشیھای دیواری وشاہتھای معماری ىہ أیں تیحه رسید کە بیش ار ۷۰ 
واحد ار ۲۰٢‏ واحد یایشگاھھای تورفاں مانوی بودہ است 


٭ ترکیە 


- 


بزرگداشت ابن بواب 
نتایح سوعیں رقات یں المللی حوشسویسی, کہ یہ سطور یادمود غرارهُ 
وقات ان ہواب (۱۰۲۲/۴۱۲) حوشسویس معروف:, ىە وسیله کمیسیون 
ہیں المللی حفط میراث فرھتنگی اسلام دراستاسول برگرار شد, ىە شرح 
ریر اعلام گردید 
0۵ تی ار حوشنویساں ۳۵ کشور ىا ٢٠١‏ اثر در ۱۴ شیوءٗ محتلف 
حطاطی ار حمله کوھی, دیوانی. ععربی وعیرہ شرکت داشتد 
ھیثت داوراں نا آرموں و ارریابی کارھای ارائه شدہ ىر مسای شرایط 
و دستورالعملھای خود محور ورود ىە شرکت کسدگاں را صادر گرد 
ہیثت داوراں در برحی ازردەھای مشحص شیوم حوشسویسی, مہ حاطر 
مطاىق سودں آثار ٠‏ کت کتندگاں ىا معیارھای يك رقات میں المللی. ار 
دادں مجورو حوایر احتیاب وررید ودر چمد مورد بر ىە دو شرکت کسد 
مشتر کا يك حایرہ دادہ شد 0۹ حایرہ, ۵۷ یادبود و ۴۸ حایره تشویقی, 
در محموع ىہ اررش ۴۰۲۰۰ دلارہ ہیں ۹۶ شرکت کدہ ار ۲۶ کشور 
تقسیم شدہ 
ھینت داوراں ایں رقابت ہیں ‌المللی ار ہشتم تا پابردھم دسامبر 
۳ در کاح یلدیر استایول تحت ریاست پر وفسور احساں اغلوء دبیر 
کمیسیون تشکیل جلسه دادعد ایں هینت ار گروھی ار مشاعیر و 
متخصصان حوشسویسی جھاں ار جمله علامحسین امیرخانی (رئیس 
انجمن حوشنویسان ایراں) تشکیل شدہ بودہ 
پس از اختتام مسابقه آثار بر گزید خوشنویسان در عقر دبیرخاتة 
کمیسیون در استائیول بە ممایش گداشتہ شد۔ کمیسیوں پر آں است کھ 
نمایشگاهھای دیگری ار این آثاردر کشورھای عھو بر پا کد مسابقه 
بین المللی خوشنویسی ہر سم سال يك بار انجام می شود وحدف آں 
اشاعہ و گسترش ٹر کلاسیكی حوشنویسی اسلامی و رندہ نگلداشتن 
اسول بنیادی و روح سی آن است۔ لولین حورد این رقابت در سال 
۶ وھ حوعین دورہ در سال ۲۹۸۹ برگزتر شدہ 


٭ چین : 1 ۰ 
۱ اعطی د کترآی افتخلری ۔-. 
دورجریآن سفر ہیأث اعزامیدانشگام تھران بسینین کمادزشھریورماء 
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۰چ 


انجام گرقت, داہشگاء پکں ه آقای دکٹر سیدحعھر شھیدشی, آستاد 
دانتشگاہ تھران ورئیس مؤسسة لغت ىامة دھخداء دکترای افتحاری اعطا 
کرد۔ ایں امر بە منظور تقدیر ار حدمات أررشممد علمی استاد شھیدی 
انجام گرعتہ است 

شھیدی در ٭پیشہرد فرہنگ و ربان عارسی در اقصی تقاط حہاںء, گمتد 
شد که اعطای ایں دکتراھىشانہٗ عمق پیو ند فرھمگی دوملت چیں وایراں 

4 
استہ. 


- 


٭ تاجیکستاں 
بزرگداشت ہزارہ سُرایش وشافنامہم 

بە مناست بررگداشت ہرارمیں سال شاصامه فردوسی مراسمی ار 
چھاردھم تا هحدھم شھریور در شھر دوشسه. پایتحت تاحیکستاں: 
برگرار شد که يك ھیات ففتاد تھری ار استاداں و محققاں ایرانی ىہ 
سرہرستی آقای عطاءالله مھاحرانی, معاوں رلیس حمھوری, در آں 
شرکت کردند 

در ایں گردھمابی که در چند بحس دتاریح و فرھگ)؛ ودرنىاں8: 
برگرار شدہ حمعا ۸۸ تں ار شرکت کسدگاں دربارہ وحوہ 
مختلف زندگی و کار فردوسی واہمیت ساصامہ سخبرانی کردند عالف 
سختراناں ار تاحیکستان و ایراں نودید اما محققانی ہم ار انگلیس, 
چیںء روسیف لد قراقستاں, ترکمستاں در ایں گردھمایی سرکٹ 
داشتتد 

خلاضةً سحبرانیھای ایں یادوارہ نە سە رناں فارسی, انگلیسی و 
زرسی ڈفورت کان مفقق بد ھٹا آفای عورات آکرزیان رتا 
ھمکاری ہمر کر مطالعات ایراىی در تاحیکستاں) به چاپ رسیدہ است 


وادبیاتء 


ع روح بخشاں 


اش 


معنی وہی افتادنء در بیتی !ز خاقانی 
ہبی افتادںء در ایں بیت ار حاقانی ى چە مساصی ٭ کار رعته است؟۔ 

چو طوطی کایی بیند شماسِ حود بیعتد پی 

چو خود در حود شود حیراں کد حیرت سحں راش 
حائم معصومۂ معدں کں,: که بزم دیریبه عروس رادر شرح پابردہ قصیدہ ار 
دیراں خاقانبی نگاشتہ ہی اھتادں را ہبی اھکد شدىں, بە وجود آمدن؟٭ 
وو٭بیفتد پی رأ ٭پی افکندہ می شود پی ریری می شودہ معسی کردہ است 
(برم دیرینه عروس, انتشارأت مر کر شر داثشگاھی, تھراں. ۷۲, ص 
۰)دوست سفغر کردەام دکٹر رضا اتراہی نژاددر نقدی که پر این کتاں 
ثوشتہ آنتشردائش, سال سیزدھمء شماره پنحم, مردادو شھر یور ۱۳۷۲ء 

یں ۴۰]ء بدون این کە پیشتھاد تارەای بدعد درمصی شارح محترم تردید 

کرد و قوش است: : فحر کجا "پی افتاں' را ' بی افگندں“ توحتعەاند؟ہو 
اتنام معدى کن تر جوابی کہ بە ایشاں دادەاند (نشرداش سال 
چھٹرنعپ شمارہٌ اول ودواں آدر۔ اسفد ۱۳۷۲ء ص ۸۷) در پاسخ مرقوم 
داشم ائاہ وٹیو دن مِانَهُ لفتی در اقتنامدھا دلیل ہر بود آں درربان ٹیستہ 
ضمن ینک جواڑھای شعری را عم تیاید از نظر دور بداریم,٭ 


عراصورعی مدع ہی کا موزد نظر و آینکه قبی افتاضںء یہ عصی 


0ت ۰ 





٭ مجارستان 
کنفرانس هعلم, تکنولوڑی و تغییرہ در بوداہست 


انلحمی اروپاہی مطالعات علم و تکنولوژی در روڑھای ۶ ۹5 شھریور 
سال جاری کنقراسی ىا عوان وعلم, تکتولوڑی و تغیبر: نظریمھاء 
واقعیتھا و بھادھای حدیدہ در ہوداپست پایتحت مجارستاں پر گرار گرد 
آیں کگھراس عمدتاً به حسە‌ھای احتماعی علم و تکنولوژڑی پرداخته بود 
ودر آں حدوددویست مقاله در ۴۲ بخش حداگاىہ درپنج سالن بە صورت 
مواری ارائہ شد شرکت کندگاں بیشتر ار کشورھای اروپاسں و 
آمریکاپی سودند ولی حدود دہ سحتراں ار کشورھای حہاں سوم تیز 
حصور داشتد 

عمواں بعصی محثٹھای این کنفراس بە قرار ریر بودہ تحلیل بلاغی 
متوں علمی. سیاست اروپابی علم و تکنولوڑی. دگرگوئی 
فرھگستاھای علوم, نطام شت احتراع ومقررات آں. متحصصان و 
دولت رفا یو در علم, تحرلد علمی و فرار معرھا بعد 
معرف شساحتی ھمگانی کردں علم. باریابی سیاست 2 
چشماندارھای تاریحی و کموئىی تو لید داش علمی, رابطہُ فرہگستان و 
صعت. شسکھھای احتماعی و تکولوڑیکی. بررسی مقایسەای 
دگرگوئی سیادی نظام علمی اروپای مرکری وشرقی, حنسیت وعلم و 
تکولوڑی, نقش متحول مورەھای علمی و ضنی, بخمگاں دانشگاھی و 
فرھنگ سیاسی در علم, احلاق در علم و تکیولوڑی, رابطہُ نظامھای 
اقتصادی۔ احتماعی و تکہولوڑی, علم و تکولوڑی در دوراں بعد ار 
کمویسم. فرایند احتماعی اتقال تکولوڑی, رھیافتھای حدید در 
مدیریت أمور پژوھشی 

ار ایراں دو مقاله نا عمواں دھمگائنی کردں علم درایرانە ووریشەھاىی 
تاریحی حمسیت و علم در ایراں٭ ارائه شد 

۳۴ ۳) 





ہبی اکس ویا ہبی گرفتن٭ یست: عرص می کنم کە الا ہی گرفتنہ 
به مفھوم دنبال گیری و تعقیب, به نظر می رسد که مفھومی مستحدث ودر 
ادبیات کھں فارسی ہی سابقه باشدہ در ثاہی ٭پی افتادن٭ در اییجا بہ گماں 
من معنای دیگری دارد کە بە ھیج وحه نا آنچہ نوشتەاند سارگاری ندارد 

برای توصیح مطلب عرض می کنم کہ: 

کلمه عیفقھوںء (آیه ۹۸ء سورم ٥‏ اعام) در قرآن خطی کھن شماره 
۹۸۱ وشمانۂ ۲٠۵‏ (ھر دو ارسدۂ عفتم ھجری) ہی افتندہ معنی شدہ 
آستہ۔ ہمیں طوركلهْلايِفْقَرَنَ (آیۂ ۷ سورہ ٥‏ توبہ) درقرآن شحارہٗ 
۶ ز(سد ۶ء ترجمةٗ ھمین کلمہ (آیهُ ۷, سور منافقون) درھمین 
قرآن ٭پی نمی‌افقندہ ودو قرآن شمارۃٗ ۹۷۸ (سد ۷)٭پی تہقتندہ جا 
شدہ استہ چنانکہ کلمهُ ملاتفقھرنء (آيہُ ۴۴ء سور اسرام) در قرآن 
شمارہٗ ۸۹۱ (سدۂ ۹)ہپی نیفتند ووتفقَهُواہ (آَمةُ ۱۲۴۲ء سور ترجہ دو 
قرآن ۴۱۵ (سد ۸) ہبی افتندہ ترجمہ شدہ است. یقین دارم ,اگراہر 
مجموع ثغات ۱۴۲ ۶۶٣٦‏ "0" 
گرد آوردہ و یه چاپ سیریەایم* جستجری 





کے ہو سجات* 


محققاں بودہ است, ں 


و2 


٭ برای وازۂ ہبی افتادںە پیدا می شود۔ 

شواھدی کہ آوردم ساظ ای ستر 
ب ھمین دلیل آر دسٹرس پڑوھندگاں بە دور عابدہ است اگر بحواہم 
چای پای ہبی افتادں را درمتون چاپ شدہ: کە ار ساٹھا پیٹ حر احتیار 
عی تو انم بە تفسیر قرآن مجید ہہ کوشش 
جلال متینی (سیاد فر ایران, تھراں, ۱۳۴۹)ء ح ۱ء ص ۰۱۴ ۵۲ 
,۳٣۲٣ ,۱۲۰ ,۴‏ ۳۳۲, ۳۳۳, ۶۵۳ ۶۷۵ وح ۲ء ضص ۶۸۹ء بویزہ 






ا حاشیة رہ ٢‏ اشارہ پکتم و تفسیر قرآں پاك: به کوشش دکتر علیي 


رواھی: صس ۶۵ ومحله راخمای کتاب: سال سیردھم ص ۸۲ عقاله 
دکٹر رواقی و تقسیر پر عشری ارقرآں محید ص ۱۷ و۳۲۳ کددر 
ثمامی موارد ۵ پی افتادںء به می درك کردں, پی بردں و فھمیں بە کار 
رفته است, ھعاں کە در گویش رید امرور افعاستاں درست ىا ھمیں 
معمی رأیح است (رك تفسیر قرآں محیب ىە کوشش دکتر جلال متیسی؛ 


ص ۶۹۰ حاشيه)., 
ہا توحہ بہ ایں شوأہد اسوہ و آشکار سدہ ھمیں مصای ہدرك کردں؛ 
فھمیدن, دریافتء را برای وازه ٭پی افتادںء در سعر حاقانی پیشھاد 


می کم کھ درایں صورت معھوم مصراع اول ارنیت مامہ اشراع سارح و 
منتقد مجئرم می شود ٭وقتی طوطی در براپر آیہہ قرارمی گیردنىه وحود 
خود پی می بردوحود را می شساسد ٭ 


دکٹر محمدجعفر یاحقی 
(داسگاہ مشھد) 
حاشیۂ: ٠‏ 
٭ حلد اوٴل و دٔم ایں کتاب پسی حروف دای تا وس٤‏ ى سرعایه سیاد 
پڑژوھشھای اسلامی یه سال ۱۳۷۲ در ملھد حاب شدهہ است و نیش سی 
می شود سہ حلد دیگر در ہی داشتہ ناشد 


دو نکتە در تکمیل مقاله ٭طوطی نامدہ ضیاءِ نخشبی 
سردبیر محترم بشرداىش,؛ 0 
در تکمیل مقاله٭طوطی نامهٗ صیاءِ بحشیە ہو شتة آقای علی رصادکاوتی 
مراگڑلو (نشردائش, سال ۱۴, شمارہٗ ۴) دو نکتہ را متدکر می شود 
)٦‏ علاوہ ہر تحریر محمد داراشکوہ قادری (۱۰۲۴ نا ۱۰۶۷ ھہ 
ق.): ابوالفضل اہں عیارك ىە امر اکبرشاہ تیر طوطی ىامه را سادہ کردہ 
است (داثرۃالمعارف فارسی آبە مقل مقالۂ ٭جھل طوطیں. اردکٹر 
غلامحسین یوسفی]. 
۴) علاوہ پر دو چاپ طوطی ىامە کە پیش ار ایں در ایران صورت 
بدیرفتهہ یعنی جا محقّق ت شمس آل احمد و چاپ افستِ مرحوم اسدی 


از تجرپر محمد قادری۔ مرحوم جلال آل احعد ودکٹر سیمین داتشور 
ٹن قصہ از خوطی نام سنسکریت را ازروی ترجم انگلیسی آن, 
منقول عرگتابی جُنگ سائمد بہ نام حکمت مد (×لہا زم لات 77+۷۸۷)- 
گی ىر كنظر من ہوتانگ چڈپ شدہ ہودہ۔ بە عارسی ہر گرداندداد این 
ققبدفاحر مل یغما۔ سال عجدحم ۱۳۴۴۶), می ,۲٦۱٢۱۳‏ ۲۷۴ا ۷۸, 
7 ۱۹۵,5۴۶۶ تا ۲۰٢‏ انندار یافت است. راا:عقالہدجھل طوطیہ 
نز کرت ا ا کت 





حسریسہ 


سرقت اأدبیء 

سردبیر محترم ثشرداتشں: 

چندی پیش آتاقی سیدعلی آ اود در عقالدقی در نشردائش آ[آسال 
سیزدھ شماره عشم, مھر و آان ۲) عھاش کرد کہ یك ایراتی 
حاصل ت تحقیق يك محقق آلعانی را ىہ نام خود منٹ متٹثشر کردہ اأست 
متاُسعامہ ایں گوتہ ۔مرقتھای ادی در ایراں تازگی تدارد مثلا در اوایل 
سال حاری گتاہی در تھر ان منت منتشر شد يه نام صادق ھدایت د رآینه آٹارش 
کە بحش ەکتاشاسیە آں عیناً, مگر ہا یکی دو تغییر کو چك مثل ہتألیفہ 
یه خای ونگارش, ار کتابی بر گر فتہ شدہ است کە آقای محمد گلبن در 
سال ۱۳۵۴ بە ىام کتابشناسی صادق ھدایت (توس,: ۲۰۴ص) متتشر 
کردہ است. جالب توحه ایں است کہ: 

)١‏ مؤلف کتات صانق ھدایت ج رآيته آثارش, نا آىکە کتابساسی 
صادق ھدایت رأ عیناً رو یسی کردہ است دفرھیچ حا نامی ارمؤلف آن و 
سامقةُ کار و حق تقدم او سردہ است 

٢‏ اشتامھای ا وا اکا ا ات غََا 
تکرار کردہ است, و بدتر اینکہ پر تعداد آتھا اھرودہ اأست چثٹانکه دسه 
آثر ممتشر بشلذہ6 را ںەه ×سه اثر ممتشر شدمء تعدیل کردہ است (ص ۱۸۴) 

)٣‏ ار کارھابی کە درمدت ھحدہەسال فاصلهٌ رمانی میاں چاپ آین دو 
کٹات انحام گرفتہ است, ہیچ نشاتی جر کتات او نیست و مؤلف صادق 
ھدایت د رآيهآثارش رحمت آں را نە حود ندادہ است که تام چتد عمواں 
کتات و مقاله را کہ در ایں مدت ستشر شدہ است پر فھرستھای خود 
نیفراید و شاید ہم نمی داسته است کہ چگوہ ایں کار را نکتد۔ 

۴) آقای آل داود ار آی ىالیدہ است کہ يك ایرانی اثر يك آلمانہی را۔ 
کە فرسگھا !رایمحا دوراست ومعلوم نیست که رندہ است يأ مردھ- ىه 
پارفووہ جام رد ائر احت رظاران مر ات کرمشن رن7 
در پیج گوش مؤلمی کہ رندہ است و صاحب ىام و شھرتی است کتاہش یه 
سرقت میرودو یه نام تحقیقات دیگراں یه چاپ می رسدہ۔ 

۵ کتاں صادق ھدایت در آيه آثارش حاوی تقریظی ىا عنواں 
٭×دیدگاہہ است کہ در آن نویسدہ, که طاہراً داستاد راہماء بودہ, معتقد 
است کھ ٭در ایں بررسی که توسط محقق حواں ۔ صورت گرعته است 
يك سوع حاص دیدم می شود ۔ و مہ طور کلی می تواں گفت کە این 
تحقیق, تحقیقی حامع ومام آر ررسی حامععه در آثار صادق عھدایت است 
که تاکنون نظیر نداسٴته است بررسی حامعەشناختی ادبیات در ایراں 
سطدرت امحام یاہتہ و می تواں گعت [که] کاری ىە ایں گستردگی وجود 
نداشته استء )١(‏ : 

و کت آخر تر موود بی توجھی ناشرآن بە حقوق و اعتبارو حیثیت 
خودشاں است. دریای طرف این ققيه تاشر صادق ھدایت ہد رآينه آٹارش 
قرار داود کہ سرعایة حود را صرف چاپ يك عوشتہ سطحی, بی عابہ و 
غیرقاءل استفادہ گردہ أست, ودر طرف دیگر, ناشر کتاہشناسی صاحق 
عدایت کە مہ ھر حال نسبت بە انتشارات تخوۃ حق و حقزقی دارد۔ 


اچ 


ہے لد للا 


ھا ے میس ےت ے٠‏ 


فو اوک جج 
: .ا کس 
. 
سے سے تج سللڑڈ 


رھ 


پا خوے ر عایں میست ٦‏ اع حر 











سال چھاردھم, شمارہ ششم, مھر و آناں ۱۳۷۴۳ 


مثاد 











مشارکت ملی و توسعة فرمگی محمد سیداحلاقی 

زبان فارسی ممیر دیروح ار غیردیروح(٢)‏ : اسماعیل سعادت ۶ 
ودرستمووعلطء ار ربان بلوعقیلد علی محمد حق شساس ۹٦‏ 
٭آئه٥‏ و ٭آنی>. پسوندھای مرکس ودوگانہ مصطعی مقر بی ۹۷" 
تمایشتامہ در يك پردہ. شاھکاری وناخواندنیە ار قرں پمحم آدرناش آدرنوش ۲ 
سفالگراں کاشاں و شعر قارسی عمدالله قوجای ۳٢۱‏ 
واژەگرسنی علمی با استفادہ أر وشاصامہء علی کاھی ۴۱ 
فارسی ینوبسیم احمد سمیعی(گیلانہی) ۴۳۴ 
کتاب و تلویریوں مشارکتی تارہ حم گویدہ ۴۶ 
فسوی 

بررسی حسش رڑی ار دیدگاہ اقتصادی سیدعلی آل‌داود ۴۸ 
سفرنامهُ ہمرآت الاحوالء علی رصا دکاوتی قراگرلو ۵ 
تاریج مختصر رہان فارسی فرح راھدی ۵۲ 
ادبیات و دستور ریاں پھلوی -- ۳ 


چند کتاب چاپ خارح (ہژڑوھشی درمعماری ارمسستاں؛ 
ترجمةه فرانسوی تمھیدات؛ اردواج در وتہٗ آرمایش* 
اقتصاد ایران پس آر انقلاب ٥۴‏ 


تہ سے 


کتابھلی تارہ معرھی نشریەھای علمی و درگی امید طبیب رادہ ۷ن 









خیرخاى علمی و فرھتگی ایران و جھان 








یر 





عق جلحمسے ےسک 
ا . افواخی اقدر ۴ ك۷ا) ِ 





روی حلد پارحہُ نھیس آپریشمی ہا نقوش مینیا 
(نافت ابرآں, قرں دھم فحری, محفوظ درمورہ 
مسکو) 








مشارکت ملی وتوسعهُفرھنگی 


محمد سیداحلاقی 





یکی از راھھای توسعه و شکوفابی فرھتگی برفراری معادلهای 
است کہ يك طرف آں ترجمہ و تألیف آثار گو ناگوں علمی, ادىی و 
ھنری باشد و طرف دیگر آں صنعت بشری پویاو رندہ نا ناراری 
گرم و پرروق و دوستداران فراواں و مشتاقی کتات و کتایجوانی 
اگر بە دوسوی این معادلهُ مطلو و آرمانی کمی عمیقٹر ىگاہ کیم 
یه خو ہی درمی یاہیم ک در اوصاع واحوال قعلی ہیں دو طرف ایں 
معادله توازن و تساوی لارم برقرار یست۔ البتد عدەای 
عقیدہدارند کہ در مقاطمعی ار تاریخ کشور ماء به صرورت شرایط 
سیاسی واجتماعی, ایں تساوی ومعادله کاملا پر قرار ىودہ ولی در 
سالھای اخیر طرف اول این معادله. یی چاپ کتابھای مختلف, 
با اھتمام ناشرآن دولتی و حصوصی تا حدودی فراھم شدہ ولی 
طرف دیگر آن آرام آرام بھ صعت نشری بی رمق و باراری 
پیرَوتق و کتابخواٹھامی | اندك شمار کشیدء شدہ است. یه ھمیں 

”تین سرعایہ ؤ دستمایةه اغلب ناشراں خُصوصی با آھنگی 

"ریہ یہ صفر و بعضاً بہ زیر صفر نزديك می شود و عد٭ای از 

”فان ناگزیر یہ عترافت تغیبیر کسب و کارو جستحوی حوزہٗ 
تعالیت دیگری افتاومائد 

اس ہے: ٤‏ گٹاتع ر بحٹ از کتاب و کتابخوائی اشارہ کردیم 






کە بدرھای کتانحوانی در حانه و مدرسه و آں ھم در سالھای 
وحوانی و حخوانی ىاید افتاندہ سود که ایں کار ںیر متصمن 
تعییراتی در نظام فکری خابوادەھا و دستگاہ آمورشی حامعه 
است تکویں ورتد کتاحوانی زمیىەای است که موحس تقویت 
نالقوہ ولاحرم نالمعل صعت بىتر خواھد شد۔ اماء ار طرف دیگر. 
رسد کتاىخوانی در کوتاەمدت حاصل نمی شود و اگر صعت نسر 
بخواہد ە انتطار تکویں ورتشد کتانحوانی وحوصەجیی ازمزایاو 
مواھپ أن سشیٹد ناید عمر توح وصیر ایوں داسته باشد به ھمیں 
لحاظ, در سرایط معلی, صنعت نشر جدا از مسئلهُ حلب وحدب 
حواسدگان جواں و دانشوراں فرھہیحتد اید در حستجوی 
راھھای جدیدی باشد که صمسسں حعط موجودیت, بتواند با جاپ 
آثار بدیع, نقش خود را در توسعةً علم و فرھیگ ایفا کند۔ 
توشتة حاضر در ہاسح بھ این تیارو برای یاہتن راہ٭حلھایی کھ 
پاسخگوی ىخشی از معصلات صنعت نشر و بحصوص کتاب و 
کتایجواتی ناد ىہ طرح مسئلہ مشارکت در ابعاد اقتصادی و 
احتماعی پرداحته است. البته یادآوری این نکته خالی از فایدہ 
نخوأاہد بود کە مسئلہُ مشارکت و تعاوت در زمینەھای دیگر حیات 
اجتماعی چنداں ہی سایقه ٹنیست۔, اھا متأسفانه در حوزہ فرھنگی, 


ح 





حمله ضعت تشرء رمیتدھای سرمایەگداری و مشارکت بسیار 
رگ فا ینگ نودھہ است 
0 

اردیبھست ماہ سال ۱۳۷۳ء در ہعتمیں نمایسگاہ ہیں المللی 
اب تھراںء شیاد ىیتابور (سارمان یروھتں فرھنگ ایران)ء ىا 
کاری ىحش فرھگی صایع عدابی بھروں سمیتاری برگرار 
د تحت علواں وزناں فاریسی, میراث مسٹركد ماہ کہ علاوہ بر 
تادان دانتگاہ و صاحب ىطران داىھلی. میھمابىانی یر ار 
حیکستاں و افعاستان در آں سرکت و سحبرانی داستتد. 

ار کم و کیف ایں سمیتار و مصموں سشحبر ابیھاء چوں ىە ایں 
بب مربوط ہمی سودہ خیڑی نمی گویم؛ آما آتحہ برای من ىہ 
وآن تازدید کید تعایسگاہ کات خالت توعەاموة بوتت ساد 
سابور یه عمواں ب يك مرکر فرھکی و صایع عدابی بھروں ىه 
:ىك مََسة تحاری و تولیدی, بود المتف نیش ار ایں. 
عراسھا و سمپنارھای زیادی ىا ھمکاری حتد دانتگاہ یا ىا 
مارکت جند مر کرو انجمی علمی در کسورماں ىر گرار شدہہ ولی 
قریپ مہ اتعاق ایں محامع فرھگی. ھموارہ ہیں بر گرارکسدگاں 
محافل ار طرعی وحامیاں مالی و غیرمالی آں ار طرف دیگر 
عی سنحیت وحود داسته است ٭٭ ھمیں سس, یویند أیں دو 
سسه: آں ھم برمقوله برگراری شعبار زان فارسی : تھ ضد 
یل درخور توحه نود یکی اینکە در کتور ما ھم امکاں بالقوہُ 
مارکت و سرمایەگداری در حورەھای فرگی وحود دارد* دیگر 
کہ کار فرھنگی حد ومرر نمی ساسدوحتی در مقولهٔ طریف و 
ساسی ھمجوں رباںء آں شم رباں سیریں عارسی, کھ رمر 
بدگاری تاریحی و نماد ھویت ملی ماست, می توان ىا سرکتھای 
لیدی و مؤسسات تحاری صرف ھم ہہ تفاہم ۔طری و اقدام 
ملی دست یافت 

البتہ ھمین جا اصاعه کم کە در مورد چنین تفاھمی بدہ تا 
دودی رمیلةُ دھسی قبلی داستم حوں درست دو سال پیش یك 
عِلهُ علمی ‏ تحصصی حلسەای تشکیل دادہ بود کە بندہ ہم ىہ 
اسبتی در آں حلسه حصور داشتم موضوع حلسه بحت دربار 
فظ یا اتحلال محله و ھمچیں ارریانی وصعیت مالی آں بود۔ 
اھر ا محله دخل وحرح نمی کردوھمین مسئله باعث شدہ ہود ىہ 
ورمنظم منتشر شود. 

بعد از بحث مفصلء در بھایت قرار شد مجله تا مدتی با ھمین 
ابط چاپ و منتشر شودۂ چوں. مہ ھر حالء مخاطیان و 
رائندگاں پروپا قرصی داشت کہ خواستةٔ اصلی آنٹھا انتشار 
عِله بود۔ 

ہا این ہعہ. قسمتاصلى بحث, یعنی ارزیاہی وضعیت مالی و 
رلەحل عتاسبء ہنوز یه قوت حود باقی بود. یکی از 


مشاوران مجله عقیدہ داست که قیمت تکفروشی بات 
اھزایش قیمت کاغذ و حدمات چاہی باید تغییر کند. این 
موافقاں و محالفاتی داشت ولارم نود در این زمینه بیشتر گفتگو 
سُود 

نظر مخالعان اھزایش قیمت محله این ىود کە چون مخاطبان 
اصلی محله اعت داسشحو فھستد. ایں اھرایش قیمت با توجه به 
گرانی کتابھای درسی چنداں مطلوب پیست.؛ بحصوص کهھ 
دانشجویاں ار محله هہ عمواں يك سبع كکمك درسی استفادہ 
می کند و انتشار منظم و آن برای تقویت ہبيةُ علمی 
دا اشجویاں یسیار مؤنر است۔ 

در گرماگرم بحت افرایش قیمت, یکی یکی دیگر | رمشاوران مجله 
مطلىی عموان کرد کە مسئلهُ اھزایش قیمت تکمروشی را بە کلی 
تحت السعاع حود قرار داد او عقیدہ داست کہ به جای افزایش 
قیمت مجله بھتر است در حستحوی راہھا و سابعی ہاشیم کہ 
فرینە‌ھای خاری را تا حدودی خبراں کد مشاور محلہ در ادامه 
سحں اصافه کرد کە در ھمیں ىارار تھراں و در یکی دو مؤسسهھ 
تولیدی افرادی را سراع دارد کہ حاصرید یدون ھیچ توقع و 
چسمداستی برای ہر سمارہٌ محله سلعی ىە عسوان کمك مالی و 
صرفاً برای پیشرد علم پردارند 

ہمان طور کہ قبلا اشارہ کردم؛ ىا این پینسھاد مسیر بحث به 
کلی تعییر کرد۔ یکی دیگر ار حاصراں در تأیید ایں مطلب گھت: 
دایں اقدامات پر کو رفا دیگر ھم سابقه دارد. البته در آنجا در 
ارای مشارکت: محصوص ار نوع فرھگی اش, امتیارھاہی برای 
افراد ار جمله تحعیف مالیاتی وعوارص گمر کی, قایل می شوند و 
ى٭ ھمین دلیل سیاری ار مؤسسات تحاری و کارجحانەھای عظظیم 
تولیدی داوطلىاءہ به امور فرھنگیء ار حمله چاپ کتاب و مجله و 
ترگراری سمیبار و کفراس, کمك می کند و ار امتیارھابی که 
دولت و مسؤولاں کشور در نظر گرفتەاند برخوردار می شوید و 
حتی اسامی این افراد و مؤسسات در محله و در سرلوحه کتاب 
ممعکس می شود.م' 


ارراں 


حاشیهہ. 

١‏ رورتامةُ اہرار در شمارہٌ ۱۷۶۳ سال حاری حود در صفحة وگوناگونہ, در 
ھمیں رمیلهھ وطی دو حبر حداگانہ آمارھایی آرائه دادہ است کە برای اطلاع 
حوانندگان قسستھابی ار آں را تقل می کنیم 

۔انجمن آتریشی ٭اقتصاد برای خنرء اعلام کرد میزاں کمکھای دوٹتی به مراکزڑ 
فرحتگی وعنری سالانہ بہ دومیلیارد دلار بالغ می شود نر مقابلء کمکھای بخٹی 
خصوصی ظرف سال جاری میلادی ' معادل ۰عیلیوں دلار بودہ است۔ یہ گفتة امن 
آتنحمن۔ شرکٹھای حصوصی اتریش در صورت كکمك ارتخقیف مالیاتی پر خوردار 
خواہند شد بە علاوہ این شرکتھا قادرند از یں طریق برای غخود تبلیقات غیڑ یہ رأہ 
اندازط۔ گفتتی است انجمن مذکور برای تقویت ھمکاری بحش خصوحی باعیآکز 
فرخنگی اتریش ععالیت می کند۔ 


سا 










کے از آن كَلِنَ بخث مققگرکت وجلب شمایت افراد 
نات تنججاری. انتشار مجلہ و تأمین بخشی از هزیندھای 
”ره کا اجامیدۂ اما درھر حال مدخلی ہود برای دحت و 
طرح اندیشةُ مشارکت در حوزه فرھنگ۔ 


جت 0 


یکی آز راهھای توسعهُ فرھنگء از حمله تقویت صنعت نشر و 
کتاب و گتابخواتی, استقادہ از امکانات و سرمایەھای بالقوەای 
آست که درحو زەھای دیگر ععالیتھای اجتماعی و اقتصادی وحود 
داردۂ اما متاسفاىہ, در طول این سالھاء برای حلب وحدتب نالفعل 
شش چشمگیری بە کار نرفتہ است. 

در این میاں و برای طرح و تقویت چیں تفکری: نقش 
رسانەھاء بخصوص عدا و سیماء ى٭ دلیل فراوانی مخاطان اں٠‏ 
ہسیار حساس ومؤثر است وایں قابلیت را دارد کە ار طریق 
بر نامدھا و سریالھای گوناگون تلُو یریو ہی اندیشة مشارکت و 
سرمایەگذاری و توسعة فرھگی را طرح والقاکد 

در سریالھای تلویزیوئی, برای اتقال بیامء با اتقات ار 
اہزارھای تصویری؛ هہُ صفات ميك و ٭صایل یسدیدہ دیا ىا 
فرانمابی مبالعهآمیر ہ قھرماں !ول سریال سست دادہ می سود 
اتاقاً این سر یاٹھاِ ىاہعةُ کمی وکاستی محتوابی وفتی, نیسدگاں 
زیادی دارد و یعضاً بر نامەھایش تائی گدار ھم ھست ىہ علاوہ, 
ائدیشه ھمکاری وتعاوں در ورھنگ دینی واعتقادات ملی ما سانقة 
طولائی دارد. بە کرات شئیدہ وحواہدہایم کە فلاں سحص هریه 
احداث يك مدرسه رادر ھلاں نقطہُ محروم کشور متصل سدہ اسب 
یا چند نفر مشترکا ہزین تاأسیس و راەانداری نیمارستانی را 
پرداختەائد. در حوزہْ ععالیتھای فرھگی, ار حمله کتاب و 
کتابخوانی, نیز باید چنین روحیه و اندیشەای تر ویح و تبلیع سودو 
بہ تمامی لایەھای حیات اجتماعی راہ یاند الیته ھدایت أیں 
آندیشہ اندیشة مشارکت مالی. در حورہ فرھسگی بىە ھمین سادگی 
ودر کوتاءمدت یقیںاً تحقق مخواہد یاہت اماء ھماں طور که نیستر 
اشارہ کردم, با سابقه وڈھنیٹی کہ در رھگ دیی و اعتقادات ملی 
ما نسیت بە امور عامالمتفعہ وحود دارد و متاسعاہہ در طول این 
سالھا بە دلایلی کمرنگ شدہ است تحقق آں چداں دور ار انتطار 

مسئلهُ مھم در این روند یافتن راہ یا راھھابی است در أبحادو 
تقویت روحیةً غرھنگی و جلب اعتماد و اطمینان سرمایەگداراں 
پزائی مشارکت ٹر امور فرہتگی. بە علاوہ. برای جل 
۔سیرمایدگذاری افراد و مؤسسات تولیدیء پیدا کردں زمیەھای 

مشت رش این ھمکاری مھمتربن بخش مسئلہ است۔ 

2 پرازووشن شندن مطلب ذکرتمرندای خالی از قاید یست۔ 
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ہو ہا ری 
کے پل 


کے یپ 


مثلا اگر قرار ناشد تاسری در رمینٔ مواد سویندہ و یأك کسدہ یا 
تعمیرات اتوصیل یا را٭ساری وحادە٭سازی عناوینی منتشر کد و 
بعد ار محاسیات اولیە دریابد کە قادر دیست ھریبه جاپ مثلا کتاں 
بد(مواد شویندہ و ناك کنندہ را ىە شھابی تأمین کندہ بھتر است ىە 
حای چاپ کتانی ناقص نا ترحمُ آشعته و تصاویری نامطلوب: در 
حستحوی افرادومؤسساتی ناد کہ اولا تولیدکسدۂ اصلی ایں 
محصولات یا مصرف کندهٗ آں ہستد یا ىہ بحوی مضموں و 
محتوای ایں کتاتھا برای آبھاومؤسسەساںن خداب وتمائل استعادہ 
است درصورت فراہم سدں حمیع ایں سرایطء چنائچه کتاب به 
صورت بیس و آپروصدانه جاب شودہ مؤسسة مورد نطر احتمالا 
سچەھای معتتابھی ار آں را حریداری می کید الته ممکن است 
حنیں کوستی در ابتداء نا توحہ ىە رمینەھای ضعیف و کمرنگ آن 
در حامعه و بحصوص در ہیں صاحیاں ومدیران مؤسسات تحاری, 
حداں ىا موفقیت قریں ساسد؛ اماء در صورت حلب موافقت رای 
سرمایەگداری مشترد حتی برای حاب و انتشار يك کتات, ىاید 
ھمیں اقدام سادہ و کوجك را نا ررگ سابی و اعلام آن در 
مطموعات رورانہ وھفتگی وماہانہ حلوہ وجلای نیشتری بحشید 
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حدا ار سرمایەگداری مالی و اعتاری در حورەھای گوناگون 
فرشگی, می تواں طرح مشارکت ھمگانی را حتی در ابعاد 
کوچکٹر یه اھالی عرصۂ فرھنگ و ادب, ار جمله ناسراں و 
آؤیسندگان ومترسمان وی زاستارآن وَنسََاً خانوادەھاء ٹیز تعمیم 
داد, 

بسیاری ار این افراد کە کار فرھگی می کٹندہ فرزندانی 
دارند کە محصل اند. اما چند ىر از اھل فرھنگ لااقل فھرست 
انتشارات یا کتابھابی راکە ىە محوی لمرہ کارشاں أاست بەمدرسهُ 
ھررندشاں فرستادہاد یا با مدیر و معلمان مدرسة فرزند خوددر 
عقولهُ کتاب و کتابخوانی صحبت کردەاند؟ خوب است حداقل 
رای تقویت کتاب و کتابخواتی در مدارس۔ بھ چای اینکه فقط ںە 
دشال اعرادی ہاشیم کە ھم تمکن مائی داشتھ بہاشند و جم عایل 
یاشند یا مایلشان کنیم کہ اندکی۔ هر چند غاچیز: بہ امورغرعتگی و 
از جعله کتابخوانی ببردازنفدہ اڑعوجودی بالقوم و در دسٹرس 


طط سم 


ھمیں افراد استفادہ کنیم ْ ٭ 

یکی ارعوامل اصلی, ممشی گ مساق ا 
تأمین اعشارات مالی ومادی نودہ است سلا برای تاسن مز 
احداث کتایحاىه و حرید کتاں و تکمیل موجودی کتانحاىەھاء 
ھمحیں برگراری حلسات ابنحمتھا و کھراسھا سیاری ار 
مدارس تھران, در مقاطع مختلف تحصیلی ار اىتدابی تا دیر ستاں. 
وحتی بعصی اژدایشگاهھا کتایحان ساست بدارند یا اگر دارند 
کتابھایساں سیار قدیمی است۔ ار طرف دیگر در سالھای احیر 
ھموارہ بحت یاری و مشارکت مردم در پیشبرد و توسعة وت 
یرورش مطرح یودہ است بحت سھریەودھمیاری) بب تارہای 
یست آمورس و پرورس در آستانُ سال تحصیلی اعلب 
بحشنامەھای متعددی صادر می کعد که برداحت سھر یہ الرامی 
بیست اما والدیں می توابئد ىە آمورس و رورس ار ایں طریق 
کكمك کتند الىته چارچوں و ایعاد این نوع کمك روس نیست۔ ٭ 
علاوہں طرح (ھمیاریء و کمکھای مالی مسیر ھدایت شدەای 
تداردو یبخصوص مسائل فرھنگی, ارحمله کتاب و کتانحوانی, در 
آیں طرجھا دارای حای روسن و بانتی نیست و اصلا حایی مدارد 
که روشن وثانت ىاشد درواقع معلوم بیست آمورش ویرورس و 
ادارەای کە متولی امور درھگی و وعالیتھای فوق برىامة مدارس 
است در رمینةُ کتاب و کتایخوانی حگوىە اریاری مردم و بخصوص 
اولیای داش آمو زاں استعادہ می کند سلا اگر درهعتة معلم یاہفته 
کتاب یا ہفتەھای مشایہ و مٹاست دیگر مسؤولاں ہر مدرسه ار 
دائش آموزاں بحواہند کە هر کدام فقط يك کتاب برای مدرسه 
خریداری کنتد. فکر می کنید محموعدأی کە بە ایں ترتیت فراھم 
می شود شکل و شمایل يك کتابخانهُ قاہل استعادہ و معید را 
محواعد داشت؟ 

عق بعد آزائل کار سی سان مرید فقد راہ کاب آتاز 
عملی این طرح را ىە احمال بررسی کیم 

اول آئکہ جمین مراجعة حسك و حالی ىہ کتافروشی و 
جسسحو در آن, زمینه بالقوہای است در آشنابی با کتاب کە چنداں 
عم پی فایدہ نیست۔ 

توم اگر مدرسه ار لحاظ موضوع و محتوا در خرید کتاب 

محدودیتی قایل نشودہ۔ مجموعة متنوعی برأی تأىیس 


7-۳ 





کتابخاع٭ای قابل استمادہ فرأہم می آید. 

مطلب سوم آىکە خرید يك کتاب هرینةٔ ریادی ندارد و از این 
لحاظ باب طع سیاری اروالدین است۔ کهە هر وقت برای حلسهُ 
امحمن إولیا ومر بیاں دعوتشاں می کسد مدام ىگران این قضیەاند 
ک تا تار فشیة کریی ول اعت ہے ملع بست املاان 
بولی کە می دھند صرف چھ اموری می شود 

چھارم آىکە اگر وزارت فرھگ و ارشاد اسلامی و ورارت 
آمورش و پرورش در مورد اختصاص ساعاتی بە مطالعه و 
کتابخوانی یە توافق عملی برسند', موادایں کلاسھا حود به حود 
فراھم می شود وداىش آموراں درھمیں ساعتھا می تواند با امانت 
رین کان اڑ کاتعاف یکی ار تھائٰ عالت و جذات آوڑا 
برای جخواندں در کلاس اتتخاب کنند و اگر محالی بود دربارہٌ آں 
ی4 تخب و تبادل نظر ہردارند. ھمیں مسئله انگیرەای حواہد نود 
رارق ای کلاتھا دنا کات وکانفرای مت فسائل 
فرھنگی در ارتناط مستقیم ناسد ىه علاوہ ھمین کلاسھا محل 
ماسنی حواہد نود ہرای برور حلاقیت, استعدادو پر ورشں تحیل 
سسیاری ار داس آمو زاں کہ. در شرایط فعلی, بەھیح وحہ چمین 
امکاہی برای آں فراھمیست 

ىا شکل گیری کتابحواءی 
نشرہ کە وھد نطر اصلی ایں نوشته است, سیاری ار ناشراں 
پاگا شر امہ دم ات رس پر اکا کا ام تالق 
افراد و مؤسسات تولیدی وتخاری در بر نامەھای آتی حود برای 
چاب و سر آثار محتلف, تحدیدتطر کسد ولاحرم ىەه چاپ کتابھا و 
آناری ہردازتد کە متباست نادوق وشعور نوچواناں وحوایاں این 
مملکت بناسد. در پی ایں مرحلہ, آستاہی ىا معارف دینی و علوم 
عقلی و قلی و موصوعات حدابت علمی. افسانەھای ملل 
گو ناگوں و رماتھای سادہ و متوسط در حد و اندازہٗ دں وواژگان 
توجوابان و سیاری عواتھای دیگر در سرلوحة کار ناشرانی 
قرار می گیرد کە نیتشاں اعتلای فرھنگ عمومی جامعه است. 
درواقعء کتانخوانی عریالی است برای تمییز آثار سرہ از ناسرہ و 
موصوع و مطاللی کە اگر در چارچوب علاقەھاى دینی وفکری 
جامعہ ناشد طیعا طالب و خریداری ھم ندارد۔ 


در مدارس, علاوہ ہر رونق صعت 
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حاشیے۔ 
۔ براساس آماررسمی۔ بودحەھای دولتی تحقیق وتوسعہ در اسپانیا کمٹر ار یلغ 
درصد تولید تاخالص داحلی اسہایاست. ایں در حالی است کہ در کشورھاىی 
پیشرعتهٔ اروپا این بودجه ٢‏ درصد ودر أمریکا ٣‏ درصد تولید ماحالص داخلی است۔ 
دکٹر ایالا صعف تحقیقاتی اسیانیارا معلول سرمایەگداری ناچیر بخش خصوصی در 
زمیةُ تحقیقات دانست تشویق بخش خصوصی یہ سرمایەگذاری در تحقیقات لڑ 
طریق کاعش مالیات یکی ار راءحلھای اساسی این مشکل عنوان شدہ است 
)٢(‏ در اواحر مھرعماہ سال ۷۳, معاوں غرضگی ورارت عرخنگ و ارشاد اسلامی 
طی یاف سخرانی یە ورارت آمویش وپرورش پیشنھاد کرد که درمدارسں ساعاتی یہ 
عو مظالعہ در یرامہ درسی دانش آموزان سڈ شود 
س2 1 ٦‏ 


زبان فارسی 
ممیزذیروح ازغیرذیروح 


(۲ 








۴) فعل 
فعل بیر ماسد صفت از حھت واستگی آں ىه ذیروح وغیردیروح 
یه سه دسته تقسیم می شود 

دستةہ اول افعالی است که در معنی حقیقی حود خاص دیروح 
است, مانشد گفتنء خوابدں, نوس حلدیدںء گر بستںء رقصیدںء 
کشش, کشتهہ شدسںء مردن, چریدنء حریدں, دویدن, و حر ایٹھا. 
ایں گو نہ افعال را درمعنی حقیقی آىھا برای دیروح ب4 کارمی ىریم 
واگر برای عیردیروح مە کار ہریم,ء در معنی مجاری آنھاست 

دسته دوم امعالی أاست کە در مسی حقیقی حود فقط خاص 
عیردیروح است, ماسد گداحتں, خشکیدنء جکیدں, باریدن 
وریدںء نوشته شدنء جاپ سدں, رگزار ستی: از ین آنَاد 
سدں۔ ویراں شدں و حر ایتھا 

دستةُ سوم افعالی است که ہم برای دیروح ىە کارمی ‌رودوھم 
برای عیردیروح, مانتد ىودن, ھسش, وحود داستں. افتادںء آفسیبت 
دیدں, أشعته تدں لر ریدں, رسیدن, علتیدن, تعییر گردن, مشھور 
ناکد وخ تھا 

اما تمایرمیان دیروح وعیردیر وح درمورد هعل ھنگامی آشکار 
می شود کہ تحواھیم فعلی را ىە فاعل اع یدھم در این 
مورداگر فاعل _ حمع ذیروح ناتند, فعل را ىہ صیغحمع می آوریم, 
ولی اگر فاعلِ حمع عیردیروح ىاسدہ معمولا فعل آں را ىە صیغَةُ 
مقرد می اوریم رعایت ایں قاعدہ در رناں تداول ى٭ رونسی دیدہ 
می شود عثلا می گو ییم یاهام درد می کند. نمی گوییم درد م یکلتد' 
می گوییم گدمھا روی زمین ریحت؛ نمی گوییم ریحتند؛ می گو پیم 
حراعھا حاموش شدہ برقھا رفت؛ حیاىا ھا خلوت استء لباسھام 
حیس شدہ ایں ىر تقالھا شیریں است, موھام بامد شدہ است: چشمھام 


تار است: ہو لھام تمام شد؛ انگشتھام سوخت, حر فھاش آدم رادلسرد 


میکندہ دو دو تامی شود جھار تا ومتالھای نیشمار دیگری کە دکر 
آنھا از حوصلہٰ این مقاله بیروں است کاھی است کہ ىہ سخن 
گفت رورانةُ خود و دیگراں توجّه کیم تا یسیم کە معمولا ار این 
قاعد جاک ران برزی می کم و ەم ابی نا قول تی کت 
کە در ایں گونە موارد فعل را بە صیغةٔ حمع ىیاوریم 

گدشتھ ارزناں تداول, شواهد ںیشماری در زیاں مکتوب کھن و 
معاصر می توان آورد کە ھمه حاکی ازوجود تمایر میان ذیروح و 
عیردیروح ار جھت مطابقت فعل یا فاعل جمع ذیروح و عدم 
مطابقت آں ىا فاعل جمع عیرذیروح اُست 

چمدان بخارید خود را تا ناخنائش بیفتاد.٭ (تفسیری پر 
عشری از ھرآن مجید .)٥۰٢,‏ 

ہو جون گندم یه حلق آدم فرو گذشت وب شکم رسید حالی 
آن حلەھای بھشت از ایشان فرو ریخت.ء (ترجمةُ تفسیر طبریە 
۵۵/۱)۔ 


دحواست ک آسماھاِ بلرد وژھم شود از ر رف ایشانء [در 
ترجمۂ تکادالسّعوات یتفطرں مس هوقھن. شوریء ۵] (ترحلہ 
قرآن مورہ پارس). 

وچوں برفھا که یر کوجھا (لُود) میگفازد واندك اندك ىە ہم 
می آید. جویھای خرد ار آں‌تولدکدو حون این حویھاءەھمپیوندد 
حویی بررگتر ندید آید ۷ (رساله آىار علوی, ۳۷) 

ہو در مدّتھای دزار تارابھای سیار ماسد طوفاتھا می ارد ودر 
آں حویھا می رود وآن آىھا گل وحاك را می برد ۷ (ھماں, ۳۶)۔ 

هو ولایتھابی کە در عھد ندرں قباد ا دست رقفته نود۔۔۔ ىار 
دست آوردہ (ھعارس مامة اس ىلحی. ۹۴) 

دجماعتی ىر آن اید کە بیتھا کە بە زیاب شیح رفته است او گعته 
شاظوی1 1۷۹۸ 

(دایں نگفتمد و بیرہ پر بیرہ یکدیگر ردند. تا ئیرەها ہشکست > 
(سمك عیاں ۲۵۷) 

ہخویشتں در چاھی آویحت ودست دردو شاح رد کہ پر ىالای 
آں روییدہ نود و نایھایس پر حای قرار گرفت.) (کلیله و دمه). 

دو فنلهہ آنکه [آں است کە] حنگھای ایوساں و کارھای 
ناانىدیتیدہ حادث گردد وسمشیرھای محالف اربیام برآید ؛ (ھماںء 
۸0۰ 


است ؛ (ا 


بحوشید سرحسمەھای قدیم 
نمائد آپ خر آب جسم یتیم (بوستاں سعدی) 

ری اڑتالای شاو سی سم مت رر بات سج از 
سرش ہر رمیں چکید ٭ (تذکرۃالاولیا )۳۱٣۰‏ 

ىر هھای عظیم افتاد و کوہ و ہامون رابیناشت ٭٭ (ترحه 
تاریح یمینی, ۳۴۹)۔. 

دا تش2 سا کات کا ظا کان 
است 

ودر شمال ایران نادھای بىاراں آور ریادمی وزد. (ای ران قدیم, 
مشیر الدوله ۳) 

د(ھمه قسم درخت و گل و ریحاں در ایرأں می روید (ھماں) 

وصحبہتھای شیریں جلیل باشا بہ طول انجامید٤‏ (شرح 
ملكآراء عاس میررا, بە نقل ار لغت نام دھحدا). 

چنانکه می بیںیم اھعالی کە درایں شواھد آمدہ است یا خاص 
عیرذیروح است یا افعالی است کہ می تواں آبھا را ھم برای 
ذیروح یە کار بَرد و ھم برای عیرذیروح. قاعدەای که از این 
شواہد می توان استحراج کرد ایں است کہ فعل خاص 
غیرذیروح اگر برای فاعل جمع عیرذیروح بە کار رود ىہ صیفہُ 
مفرد می آید۔ مثلا می داںیم کە فعل وزیدن خاص باد آست که 
غیرذیروح است۔ مطابق این قاعدہ نمی توان برای بادھا صیغه 
جمچ آن را یە کار بردو گفت: یادھا می رزند؛ یا فعل باریئن خاص 


۔ھ 





باران و برف وتگرگ است و نمی توان گفت٠‏ در شھرھای شمالی 
ایران باراتھایٰ سیل آسا سی پارنن۔ دز مورد افعالی: مَاممّد ععل 
افتادںہ کە ھم برای دیروح بە کار می رود وم برای غیردیروح, 
ىاید گت کہ ایں ہوع افعال را اگر بە ذیروح جمع ىسبت دھیم یہ 
صیقہُ جمع و اگر برای غیردیروح جمع بە کار ریم بە صیفہ مفرد 
می آوریم, چناکه مثلا می گو ییم: دزدان در تاریکی شب از یام ىھ 
زیر افتادند ولی, تختەسگھای عظیمی پر اثر رلرله ار کوہ بە میان 
حادہ افتاد مسافراں يك يك از راہ رسیدند. ویاراں برسیدندء کس 
پیش مَلكَ حبشه فرستاد و دستوری خواست) (قصص الانییاء 
۶۔ بامەھایی رسیدہ است که ناید بە آبھا پاسح داد۔ در كتا حا 
این سیون کابھای سار رد کہ انعالگرآن عیه زا تو آیٹن 
سوحتد'؛ در کشتی مسافران بسیاری بودیند کە چوں کشتی غرق 
سلے نٹوانستند حود را بحات دھند 
(دھرار مرد ار مھتر رادگاں ولایت در آن قلعه ھستند.ہ (سەرنامةً 
اصرحسرو ۴), 
مراگر تھی نود ار آں قد دست 
سخھای شضیریں‌تر از قد ھست (بوستاں سعدی]. 
آں کس است اھل شارت که اشارت داند 
نکتەھا ھست بسی محرم اسرار کحاست(حافط). 
(کارھا ہدید آمد و حردممدان داسستند کہ آں ہمہ نتیجةُ يك 
حلوت است ؛ (تاریح بیھقی, ىقل از لعت امہ دھحدا). 
×دوحلقھای بد در میاں ایشان ہدید آمد ٠(قصص‏ الأنبیاء, نقل از 
لعت نام دھحدا) 
٭مردم غور چوں مور وملح بر سر آں کوہ یدید آمدند.٭ (تاریح 


٭ تشخیص. دلیل ایىک زباں فارسی معل ماعل جمع ذیر وح را 
نہ صیعةٌ حمع و معل فاعل جمع عیرذیروح را يہ صیغہٗ مفرد 
می آورد آں است که برای یکايكف اعراد ذیروح شخصیّت مستقل 
قائل است, آبھا را ار ہم جدا می کید و ععلی را کہ برای آٹھا 
می آورد در حقیقت لہ یکايك آتھا سبت می دھدہ. اما فعل 
غیردیر وح جمع را بدان سبب بە صیفة مفرد می آورد کە افراد 
غیردیروح را آزھم جدا نمی کند و یہ یكايك آنھا شخصیت فردی 
نمی دھد و جمع آبھا را در حکم معرد می گیرد. مثلا وقتی کہ 
می گوید دقطرات خون از سرش بر زمین چکیدہ برای یکايك 
قطرەھا شخصیت و فردیّت واستقلال قائل نمی شود و فعل چکینن 
را یہ یكايك آنھا نسبت نمی دھد ودر حقیقت مجموع قطرەها رادر 
حکم نوع قطرہ می گیرد. 

اما مر عواردی کھ زباں بہ یکايك افراد جمع غیرذیروح نظر 
دارد و آنھا را ازہم جدا می کند و یہ ہر يك شخصیتی مستقل 


4ڈ 


: 
ّٗ." 





رج 
.گے 7 
2 کی سے 


5 ہے کے : 
پیا میس سے مم ھک یھو ہے سے 


و ا ا ٭ َّ چ5 


می دد غَیَُِْوع پاا مر تی ذیروخ تحالی می یاہد؛ و این چیزی 
امت کہ در اتطلاح ادبی بە آن ہتشخیص ۹ 00ل-0016معح ے- 
شخصیّت دادن) می گوییم. ٭تشخیص٤‏ گرایش روانی گویندہ 
أست بَ٭آینکە میان ذیر وح و غیرذیر وح شباهتھابی ىیاىد ویکی از 
,صٹایع بذیعی است کەه بە موجود غیرذیر دح یا مصی محرد 
شخصیتی دارای صفات واحساس وحیات خاص دیروح می دھدہ 
و این البتہ قیاسی کاملا ×دسوبژکتیوم اآاست و ستگی بە حالت 
درونی و احساس گوییدہ داردہ وایں یکی ار باريكتریں و شاید 
پیچیدەترین نکات در بحث مربوط مہ مطابقت یا عدم مطابفت 
فعَل با فاعل جمع غیرذیر وح است. ‏ تشخیص٠‏ در موضوع مورد 
بعث ما عبارت است از نسبت دادں فعل حاص ذیروح ىە فاعل 
جمع غیردیروح. اگر چنانکە گفتیم, بە کار بردن معل غیرذیروع 
پرای فاعل جمع عیرذیروح موحب می شود کہ فعل ىہ صیعہُ مفرد 
بیایدہ بھ کار بردن قعل ذیروح برای فاعل غیردیروح ٹیر موحب 
می شود کە فعل ىہ صیفدُ حمع آوردہ شود حتی می توان گفت که 
فعل خاص ذیروح را عموما ىە ہر فاعل حمعی کە سست دھیم, ته 
مقتضایى شمّ زبائی خود ىمی توانیم آن را بە صیعةٔ جمع نىیاوریم. 

چندانِ کە می بینم حما امید می دارم وها 

شاب ےکوی اوت کر نم (کلیات 
سعلی, ۵۴۱). 
گفتن فعل خاص دیروح است؛ٴ برای ھر فاعلی,؛ اعم اردیروح و 
غیرذیروح, کە بہ کار رود یه آں شخصیت دیر وی یا بھٹر نگو پیم 
شخصیت انسای می دھد, 

٭کوھھا و درختاں و بماھا رادید کہ ىر موافقت شیح رقص 

م یکردند.ہ (اسرارالنوحید, ۲۴۲) 

چتان آسمان پر رمیں شد حیل 

کە لپ تر ىکردند ررع و نخیل (نوستان, ۷۴) 

بادام بنان مقنعه ہر سر بذریدند 

شاہإسپرمان چیئی در زل فکشیدند(س و چھری:۱۷۴۳) 

٭امُا حواس ىاطن آناند کہ صوّٗر محسوسات را دریاسد و 

بعضی آن آئد کە معائی محسوسات رادریابند.ء (چھار مقاله ۷)۔ 

گر یہ ٹڑھتگه ارواح رد وی تو باد 

عقل وحان گوھر ہستی ب٭ه نثار انشائد (حافط) 

روزی و عمرِ خلق به تقدیر ایردی 

أین دستھا ھمی بنویسند ویسٹرند (ناصرخسرو) 

راست پنداری کە خلعتھای رنگین یافتند 

باغھای پر نگار از داغگاہ شھریار (فرخی) 
واًٌاگاھی (وبیشتر درمباحث علمی وفلسعی کہ گویندہ ىرای 
رعایت دقت بە يك يك افراد فاعل جمع غیرذیروح نظر دارد) 
تتصَخیصنء بہ معنی نسبت دا فعل دیروح بە غیرذیروح نیست, 


۳٣۷ 


٦ 
۲٦ 


نے 





ہلک سخن از فردیٰت و استقلال دادن ٭ افراد فاعل جمع 
غیرذیروح است مثلا در مثال زیر۔ 
ہو اگر کسی, پیش از آنکہ آ ن آب و حالا گِل شوند یکی از آن 
بسکد, بیند کە آپ اڑ میاں خاكد نیرون آید.٭ (آثار علوی, ۵۱)۔. 
واضح است کە گِل شدن فعل دیر وح نیست کە ٭ فاعل غیردیروح 
ىست دادہ شدہ ىاشد وہر اتر آن فاعل عیردیروح شخصیّت یافتہ 
شد ىلکە خودٌ فعل غیردیروح است ست؛ اما نویسندہ برای ایک 
ور 7 رم 
فردیّتی مستقل ندھدہ معل را ىہ صیعةُ حمع آوردہ اسّّت از ایں 
گونە است مثالھای دیگر تم ے 
همحار زیقی و ىحار کیریتی بی عبار پوت چوں پر یکدیگر 
پیوندند ىخار زیبقی بر کریتی عالب اید ہ (ھماں, ۶۰)۔ 
دامّا تولد قلعی چان نود کە ىحار ریقی و کبریتی صافی و 
حالص و بی غیار باشند بس ار آنکە تضح تمام یابند, ىەھم پیوںدندو 
ممترج گردند ۷ (ھمانء ۶۱). 
داصلھاء طبیعی را ىىی صورتھاء طبیعی ھیچ معتی و عایدہ 
.. اصلھاء طبیعی و صورتھاء طسعی حکمت است کە پاھم 
اس مد لسر اىویعقوب سحستانی, ۴۵) 
گُردہ [ < گلیە] دوآئدہ یکی سوی راست ودیگری سوی چپ 
وھردو ردذفسیدداند [> حسیددہائد] ر مھرەھای ُشتمازہ> 
(ھدایةالمتعلمین, ۹۳) 
چو ایں چھار گوھر ([عتاصر چھارگا4] ىه جای آمدند 
رز بھر سلحی سرای آمدد (فردوسی) 


٭ افعال اسنادی و مجھول نا اینحا افعالی کە از آتھا سس 
گفتیم بیشتر از نوع فعل خاص نود؛ اکنوں بە دو نوع فعل دیگرہ 
یکی فعل استادی و دیگری فعل مجھول, می پردایم و مسئله 
مطابقت و عدم مطابقت فعل با فاعل جمع غیرذیروح را در آتھا 
بررسی می کٹیم, 

در فعل اسنادی یکی از افعال بوەن وشدت ر گاہ رفعن و آمدت و 
گشتن (گردیدن) معمولا با صعت ترکیب عی شود در جملمعاي 
اسنادی صقت (مسند) یہ وسیله یکی از این افعال مہ سکدالیه 
نسبت دادہ می شود در این نوع افعال معمولا صعت غیرذیر وسٴيه 
غیرذیروح نسبت دادہ می شود یە عمین جھت ٥ر‏ صورتی کھ 


ےم 


عاعل ذیروح حمع باشدہ معلى بە صیقهُ مفرد می آید۔ 

ہو عمتھا فراوان و ارزان باشد.ہ (سعزلمةً ناص رخسر و ۲۳) 

وراہھا ناایسن شدہ است.ء (تاریخ بیھقیء .)۲٢۷‏ 

ھدیو گقت: اگر دژد گاو نیرون برد و درھا باز شود راد ار 
خوابت درآید.٭ (کلیله و دسہء )۲٦۵‏ 

٭آن بشندھا در دست من تر نشد ٭ (ساقب العارھیں: چ ١۱‏ 
)۸۵٥۲٣‏ 

تاھایى آیاد گردد حراب 
ر باراں و از تاہش آھتاب (ھردوسی) 

ہمساکں ایشان بە مرگ ایشان ویراں شد.٭ (تقسیر ابوالعتوحء 
۵ء ۱۵. 

٭این رمینھا و آسماتھا يك لخت تود.٭ (ىلعمی, ۴۲). 

ہو بیشتر درختھا پر یار ىود.۷ (سفرنامة ناصرحسر و ۱۵)۔ 

سا کوشکھای منقش و باعھای دلکش . کہ امروریا رمین 
ھموا رگشته است.ہ (جھار مقالہ ۲۸) 

٭وخداویداء اعصا و جوارح مرا رور قیامت حسدان گرداں کی 
ھفت طبقةُ دورخ ار اعصا و جوارح مس جناںہ رگردد کی ھیچ کس 
را حای نماندء (اسرارالتوحید ۲۴۱) 

اما افعالی ماسد مطلع شس متولّد شدن, ایوس شس, قائع 
تدن, غطینا2ك شدن, غمکین شدں, فراسان تدن بدگماں شدن و 
سیاری افعال دیگر مانند آبھا کە از تر کیس صفت حاصّ ذیروح و 
فعل اسنادی ساخته دہ است افعال حاصّ دیروح است ومعمولا 
آبھا راء چوں ىە فاعل حمع دیروح نست دھیم, ىہ صیعةً جمع 
می آوریم۔ 

در مو ردفعل مجھول بابد گمت که علی الاصول امعال متعی را 
می ‌توان یه صیغہ مجھول درآورد۔ دکتر خانلری در تعریف ایں 
نوع فعل می نویسد معل مجھول هععلی است کہ اثر آن به ممعول 
می رسد یا ععلی [است! که به عفعول سبت دادہ می شودہء 
بثایرایں, وصیغہ مجھول ازفعل متعدی ساختہہ می شودہ فریرا که 
قعل لازم منسوب بە فاعل است و عفعول نداردہ (تاریخ زبان 
نمارسی, ۲۱۳/۴)۔ در فعل مجھول. فاعل ىامعلوم اأست وعععول 
حماتشین فاعلى خی شود و آن را ععمولا با احعال شدن و گا آمدن 
۔ شعن اگردیدن) و رفعن عی سازند مانند نوشته شدن خوردم شدنہ 
خوائیم شدن و گفتہ شدن کہ صورت مجھول افعال متعدی نوشتن, 


ہے مد 





خوردنء خواندن و گقتن أست۔ 

اگر فعلی متعدڈی داشته ہاشیم کە فاعل آن ذیر وح ومفعول آن 
عیر دیر وح باشدوآن را بە صورت مجھول برای غیرذیررح جمع 
یه کار ببریم معمولا آں را بہ صیغة جمع می آوریم۔ عثلا فعل 
متعذی نوشتن را در نظر می گیریم کە فعل ذیر وح است؛ اگر فرض 
کیم کە مفعول آں کتاب باشد کە اسم غیرذیر وح است وبخواہیم 
صورت محھول آں یسی نوشته شدن را بە کتابھا نسبت دھیم این 
فعل مجھول را معمولا یہ صیغہ مفرد می آوریم و مثلا می گو ییم: 
کتابھا نوشته شد (مہ: نوشتہ شدند) ویە ھمیں قیاس می گوبیم 
عداھاخوردہ شد, نامدھا خواندہ شد سختھا گعته شد ومائند ایٹھا. 

دوآں کشتیھا ھر یك را مقدار پمجاہ گز طول وبیست گز عرض 
یود... کە اگر صفت آن کنندہ اوراق نسیار مرشته شود.٭ (سفرنامه 
ناصرحسر و ۵۶) 

این چند فصل پر سبیل احتصار ۔وشته شد.ہ (سیاست اہ 
0( 

دوىہ حصرت حلافت نیر رسمولی فرستادہ آمد و نامدھانہشته 
شد.6) (تاریخ بیھقی, ۸۳) 

ٹ(یس ار آنکه این ىامەھا گسیل کردہ آمد امیر حرکت کرد.٭ 
(ھمان, ۸۴) 

اہوشیدہ گردد ف‌ ایشاں حبرھا آں رور ادر ترجمةُ فعمیت 
علیھم الاساء یومئ قصص, ۶۴] (قرآں موزہٗ پارس, ۱۲۵). 

(آن روز حبرھا بر ایشان پوشیدہ شود.٭ (تفسیرابوالفتوح, 
۵ء 

ہوایں قضمەھا ىە جای خویش گفعه آید.ء (ہلعممی, .)۲١٢٢‏ 

دشمشیرھای مختلف کشیدمہ شود و خونھا ریخده آیدء٭ 
(سیاست مامف ۷) 

ھواگر اتقاق اھتد کە آں مجاری بسته شود...م (آتار علوی, 
۲۳۴"( 

ہو در میاں مساجد چھار ھرار حتمہ قرآن سوخعه ئدا٭ 
(مناقب العارفیں, ۲۱). : 

(بعد ار ایں چند ولایت دیگر گرفعه شدء (مجممالانساب, 
۲)۴ 

٭چند کتاب درھر بابی ار علوم بہ نام این پادشاہ... کردوشد۔.ہ 
(داستانھای پیدپای ۳۷]. 

وع دیگری از ععل مجھول افعالی مانند تطمیع شدن,تفسیر 
شدن:تعیین شدن۔ حل شدن (ِمعمٰا)ء مخلبرہ شدن (خبر)ء مصادرہ شدق 
(اموال) وعحاصرہ شدن (شھر, لشکر) است. این گونه افعال, در 
حقیقت؛ صورت مجھول امعال متعدّی تطمی ع کردن, تفسی رکردن: 
تعیین کردنہ حل کردن, مخلیرہ کرمن۔ مصلدرہ کردن و محاعیرہ کردن 
أآست کە افعال خاص ذیروح اہست, ولی مفعول آنھا بعطضی ذیروحع 
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لد 


و بعضی غیرذیروح است, مثلا مفعول معل تطمیع کردں دیروح 
استء زیرا کسی را تطمیع می کسد نە چیری راء ولی ممعول فعل 
تفسیر کردں قیرذیروح است: ریرا چیڑی (نوشتەای) را تفسیر 
می کنند نە کسی را. اما مفعول وعل تعییں کردں ہم دیروح است و 
ھم غیرذیروح؛ هم کسی را تعییں می کسد و ھم چیری را 
٭آن گاہ مثال داد تا روری مسعود و طالعی میموں برای حرکت 

آو تعیین کردند.) (کلیله و دمنهہ) 

ز قید عشقم آرادی اسیری تا آند سود 

جو پھر عاشقی حکم ازل کردم است تعییم(اسیری) 
پس تطمیع شدں فعل دیروح وتفسیر شدں فعل عیردیر وح اسب 
وفعل تعیین شدں ہم برای دیروح ە کار می رود و ھم رای 
غیرذیروح. اوئی برای فاعل حمع دیروح نہ صیعدحمع, دومی برای 
فاعل جمع غیرذیروح یہ صیعةً مفرد می آید, و سومی, اگر برای 
فاعل ذیروح جمع نہ کار رود نہ صیع حمع و اگ برای فاعل 
غیرذیروح جمع مہ کار رود مہ صیعہً معرد می آید (مأموران محل 
تظمیع شدہ یودند؛ در ایں کتاب آیات قرآبی نہ سیوہ تفسیر بەرأی 
تفسیر شدہ است؛ عدّەای از مأموران دولتی رأی ےر 7 
تخلّفات تعیین شدداند؛ روڑھای نو ردھم تا یست ر یکم آدر بر 
ہرگزاری سمیسار بررسی رمان تعییں شدہ است) 


٭ تشبيه مورد دیگری که در آن تمایر میاں دیروح و 
غیرذیروح از حھت مطابقت یا عدم مطابقت فعل ىا فاعل جمع 
غیرذیروح مشھود است ھمنگامی است کە عیرذیروح را بە ذیروح 
یا غیرذیروح دیگر تشبیع می کنند آنچه از شواهد زیر ترمی آید 
نشان می دھد کە اگر عشبّه غیرڈیروح و مشیدّيه ذیروح ناشدہ فعل 
(کە در مثالھای زیر فعل اسنادی است) ىا مشبّ حمع مطانقت 
: می ‌کندہ بہ این معنی کہ قعل مشبّہِ جمع بہ صیغہُ جمع آوردہ 
می شود. 

وحم اعضاى تن لشکر وی (دل) اندہ (کیمیای سعادت, ۱۵) 

٭تن چون شھری أست ودست وپای و اأعضا چون پیشەوران 
شھرندو (ھمان, ۱۹)۔ 
ت×“ ھپس حواس عادم عقل اندء (ھمان, .)٠۰‏ 
”ز٠‏ چزین وك دو برادر عمزادند (چھار مقالہ ١۱)۔‏ 


صیر و ظقر جر دو دوستاں قدیم آند 
بر ار صبر نوىت ظمر آید(حافظ) 

ولی اگر مَشه غیردیروح و مَسَه ه نیز غیردیروح باشدہ قعل نا 
تتِیّہ جمع مطانقت تمی کمد و مہ صیقةُ معرد می آید: 

ددلھای سما ىه صحتی وی آئی حمان حوں سنگھای خارہ گشعه 
است ) (تفسیر باكء )٠١‏ 

٥ءعمتھای‏ ایں جھاىی جو ن روشسابی برق است ۸۷ (کلیله ودمنه). 

دفرمابھای ایشتاں حوں شمشیر نان است.٭ (تاریح بیھھقی 
۵"( 

ساہد زیر ار حھت تمایر میاں مَشَنةً ىہ ذیروح و مسية تھ 
عیردیر وح سیار گویاست: 

سھوت و عص را برای طعام و شراب و نگاہ داشتں تی 
آفریدەآند' س ایں ھر دو(> سھوت و عصب) حادم تی‌اند و طعام 
و سراب علف تں است.؛ (کیمیای سعادت: .)۲٢‏ : 
ری سر سض ا 
سدہ است و ثابرایں قفعل اسسادی (< آبد) نہ صیعدٗ حمع آمدہ 
است, ولی در حملہُ دوم کە طعام و سرات ىە علف تتييه شدہ است 
کە اسم عیردیروح است, فعل اسادی (> است) ىە صیعة مفرد 
اآمدہ است 


نتیحهہ 
ار آیحه در بحس مر وط به فعل گعتیم, 
می گیریم کھ 

)١‏ فعل عیرۃیروح, اگر برای فاعل حمع عیرذیروح ىە کاررود, 
ىة صیعد مفرد می اید 

1 فعل دیروحء اگر برای فاعل حمع عیرذیروح ىہ کار رود بە 
صیعه حمع می أید. 

٣۳‏ در افعالی کە ھم برای دیروح ٭٭ کار می رود و ھم رای 
عیرذیروح؛ ٠‏ معل اگر برای فاعل حمع دیروح بە کار رود بە صیعةٌ 
حمع و اگر برای ھاعل جمع غیرذیروح بە کار رود بە صیعہ مفرد 
می آید, 

۴ در افعال اسنادبی کە مسدالیه حمع غیردیزوح استہ اگر 
مسندخاضص دیروح باشفدء فعل بہ صیق جسع و اگر خاص 
غیردیروح ىاشدہ فعل بہ صیعہٌ مفرد می آید۔ 

۵) در افعال محھولء اگر مفعولِ فعل متعڈیر آتھا ذیروح 
یاشد, قعل برای فاعل جمع بە صیفٌ جمع و اگر غیرذیروح باشد 
یه صیغه مفرد می أید۔ 

۶) در تشبیہ. اگر مشيه بە ذیروح باشدہ فعل برای مشبہ جمع 
غیرذیروح بہ صیغةُ جسع و اگر غیرذیروح یاشد بہ صیغة عفرد 
می آیدہ۔ 


احتصار چتین ىتیحه 


کو ا 
پش 
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ر۵ رسب و ,غلطہ از زبان بلومفیلد 


ُ۔ 


- 


ترجمهُ دکتر علی محمد حق شناس 


مطلب زیر بحشی ار فصل آحر کتاب ریاں, ىوشتة لئوبارد ىلومعیلد, است زتان 
را بلومفیلد در سال ۱۹۳۴۳ صتشر ساحت و تا آعار دوران چامسکی پر کل 
حورہٗ رناں‌شاسی سلطہ ىلاصارع داشت, و اکوں نیردر ردیفب آثار معضرو 
کلاسيك در ایں جورہ ىەه شمار است 


در بحش ریں بلومقفیلد ىە شرح مسائلی در رصینة رہاں و خط انگلیسی 
می پردارد کە عینادر رمینة حط وربا فارسی بیر مطرح است مترحم ہارسی 
کات ریاں بداں امید که شرج مشکلات دیگراں در رصینة حط و ریاں شواندىہ 
درل وحل درستتر مشکلاتِ حخود ما در ایں رمینڈدھا كمك کید اقدام ى٭ 


انتشار حداگاہٗ ایں بحش کرد 


)١‏ ریشەھاى اجتماعی 0 درست؛ و وغلط؛ در زبان 
سخ گو یىی معمو لی ھر گا سر وکارس ه صورت‌ھای, گو ناگونی۔ 
نظیرِ 1۷:1 و 5۷۷ا می افتد کە فقط در معابی_ ضسی نا ھم عرق 
دارند دچارِ مسئله می شود سحن گو مسئلهُ خودرادر قالب سؤالی 
ار این قییل مطرح می کد کە وحرغم را چگوبہ ىیان کنم؟٭. در 
سیاری مواردہ سحں گو ھیح مشکلی در حل ایں مسأله مداردہ 
چوں ارزش, احتماعی معابی صمنی صورتها آشکار است. و 
سخن گو می داند کە برخی ازآں گوەھا (مثل_ گوىٗ ۷ 1۸۰۷۰۷۴۶) 
معانی ضعنی نامطلو ہی دارند و مردم ناکسی کە آں‌ھا را ءە کار 
پرد خوت برخورد نمی کنند۔ انگلیسی زامان در رخورد ىا چنین 
وضعی۔ بثابھ ست. می گویند گونڈٗ نامطلوت وعلطء است, یا 
٭انگلیسی بدیم اُست, یا حتی داصلا انگلیسی نیست٭ این 
احکلمء البتہہ عاری آر حقیقت‌اید چھ. گونەعای نامطلوب از 
ستخ خطاہاى خارجیان نیستند* بلکه ازجٹس, انگلیسی کاملا 
. خوب [ندۂ جز آن کە در گفتار گروەھابی که اعتارِ اجتماعیِ 
”بیشنتری دارند یه کاز نمی روند؛ وھمین ہم سبب شدہ است کہ یہ 
گنجیتہٗ صورت‌ھاى زیانی استاندہ راہ نیابند. حتی در جوامعر 
نزیاتی کمٹر لایەبتندی تمدہ نیز کہ در آن ھیچ صورتِ زبانیِ 


ہد 





استاىدەای سکل نگرفتہ است, سخنگو معمولا می داند 
گویەھابی بیشتر وافی ىە مقصود او حواقند بود. 

ھرگاہ ھیچ تفاوتِ آسکاری میاں [اررش‌ھای, اجتماء 
گونەھای متموع ءە چشم نحورد, دیگرقاعدتا نباید ھیچ مسئل 
در میاں ىاشد' چه در آن صورت, ھیچ فرقی ظافرا نمی کنا 
گویندہ کدام گو نہ را نە کار برد.سحن گو یی که يك دارد بگو : 
/ یا بگوید ٭×٢ٴ8ء‏ أین دو گوئە راء لاند از ھمزنانانی کمابیٹر 
طرار شنیدہ است؛ چون در غیر این صورت, گوندھای م 
متضحنِ درجاتِ مقبولیت یا عدم مقبولیتِ کاملا متمایزولداۃ 
کمندہ بودند. پس, از آنجا کە ہمزبانانِ ہم طراز اوھر دو صور 
یه کار می بردف ناگزیر خودِ اوآبھ عگام استفادہ از لین 
صورتِ دیگر منطقا نباید نگرانِ پایگاہ اجتماعی خود یاشد, 
با عم این احوالء عردم وقت وجرریر بسیار زیادی را 
عسائلی درست ازھمین قعاش می کنندہ گدشته از آن کہ متد 
نگرانی ھا و دلھرەھایىٍ فراوانی نیر در این رھگذر می شوند 

تصوراتِ عامه دربارهٗ زبان ریشه در آموزەھای مو 
٭دستوریانہ قرن عجدعم دارد۔ در چارچوب این آموزہہ 
ختو زغم درمدارس عا انگلپسی زباتان, شیوع عام دازندع 





: و سے“ ۔ 

اثواع ضورتابھای زماتی برچست وغلطہ می زنبدہ ہی آن کہ بہ 
واقعیت ای تھفته در پشتِ آن صورت‌هھا هیچ توجھی کند۔ 
سخنگویر عادی نیز ھمین کہ بشتود ىہ گونەھابی برچسب 
غاطہ زدەآند که ھیج معتاى ضمنی_ نامطلوبی در خود تدارند 
اعتمادِ خود را از کف می دعد ودر اوج تردید و ہدگمانی یه هر 

صورتِ زبانی بہ چشمر دغلط بودنء نگاہ می کند. 
پاریء اگر عامۂ مردم تا بدین حد پذیرای فریب و گرافہ 
نبودندہ امکان نداشت ہدستوریانە بتواند بخض بررگی ار 
جامعة زہائی را یا گزانقەگو ہی مرعوت ومردد گرداند, و, ازطريب 
دیگ خودِ ودستوریان٭ نیز امکاں نداشت ىە جیں کاری دست 
ہزنند. تقریباً ہمد مردم, از جمله حتی بیشتر سض گویاں مادررادِ 
زبانِ استاندہ می داند کە ىالأحرہ, کس 
او ارج و اعتبارِ پیشٹتری دارد. بالا دستِ همه البته, گر وھی ھست 
کە اعصای آن قاعدتا بیشتریں قدر و اعتہبار را دارند اعصایىی, 
این گروہ در رہاں و گعتار نیز ھمان قذرار حود مطمئی اند کھ در 
عم موضوعھا, و هم روش‌ھا, و همة رفتارھا در حامعة 
انگلیسیٰ زبان ایں گرزہ تماعدتا غمان طبقة تعامعد نزیتانیاست که 
اعضاى, آن ٭ ربا ہمدارس حصوصی (دامماءد عحاقطدم) 
چٹوپ انگلستانں سحں می گویند. می سود گماں برد که حتی در 
فرونِ این گروہ پیر انگارہٗ رہاں کتات و گوڈھایِ رناپیِ 
دارودستدھای پیش تار اعتماد بسیاری ار سحن گویان را ار آناں 
ساب می کند. طاووس حصالی (ب۰0000۲)ء یسی ادا و اطوار 
گروہ معتبرتری را بہ خود بستن۔ در حورہ رہاں اعلب شکلِ 
گفتار غیرٍ طبیعی را بہ حود می گیرد' یصی سض گو صورت ھایی را 
پر زھان می آورد کہ میانِ اقرانِ اورایج نیستعد چوں بر ایں باور 
است (و اغلب بە اشتہاہ) کە صورت‌ھایى, مرپور برد برخی طبقاتِ 
٭بھٹر* در جامعہُ سحن گویان مقبول تر است. طاووس خصال؛ 

البتدء با این کار غریب طعمہُ قدرت طلب را می حورد, 

اتفاقی ٹیست که سر وکلہُ ٭دستوریاںء درست در دورہای در 
چامعه انگلیسی زہاں پیدا شد کە در بالا گعتیم. در طول قرن‌ھای, 
خجدھم و لو زدھم جامعة انگلیسی زناں دیگر گونی‌ھاىِ ہسیار 
عظیمی را از سر گذرائد؛ و اشخاص و خابوادەھلیِ فرلوانی ىه 
عقامھا و منزلتھای, بە سہت معتبر راہ یافتند ودر نتیحہ ناگریر 
شدند دست از زین ٹنااستائدہ بشویند و به زبان استادہ روی 
آورتفہ این که چہ مستاەای بە دست و بای سض گویی می پیچد 
تن یہ چنین تغبیری می دھدہ موضوعی است کہ بعدا بدان 
خراھیم پرداخت؛ۂ وی حالا عی بینیم که آمو زَہٗ قفرت طاب در 
جشححةُ .انگلستان چگونه از تزلزل و تردید سحن گویانی بار 
عي ػ٥رفت‏ کہ پیشینەشان بھ زبانِ نااستائدم باز می گشت۔ یصی 
عسخق گو جات گ میں ترسیدند بہ آن صو رت [ھایر زبانی اعتماد 


کی دگری عشت قشواہت 


کسد کە ار پدران و بر بررگانِ شاں شسیدہ بودید. در ایالاتِ متحدہ 
پای, واقعیتِ دیگری تیر ىہ میان می آید کە وضع را از ایں ہم 
پیجیدەتر می کند؛ یعنی ایں واقعیت کەہ حتی سیاری از 
سض گویاں مادرزادِ انگلیسی استامہ در امریکا پیشیںەشان بە 
ژزنانی نیگانہ نارمی گردد و ىاگریر حیلی رود یه وحشت می افتعد کهھ 
سادا اآں صو رین ریانی تل رای آن ھا ممیت در واقی ا امرہ 
راصلا انگلیتیٰ نامتہ 

ا مس ھی ام2 
حصیصهە ای کمایٹن جھانی است بروھشگری کهھ سروع ه 
پروہش دربارہٗ رناہی عریىە یا گویشی محلی می کمدہ اغلب پس از 
گردآوری, مواد رنانی ار رنان‌وراں یا گویشوران )٥40092308(‏ 
(یصی ارمتانع اطلاعاتی) حودہ ناگھان متوحه می سود کە حودِ آن 
رباں‌وران یا گویش وران وقتی ہیں حودتشاں صحتت می کسدہ ار 
صورت‌ھانی یه4 کلی متماوت استفادہ می نمابید۔ ایناں 
صورت‌ھای احیر را نال تر می انگارند و ححالت می کتند کھ 
ھماں‌ھا را در احتیار پژوھش گر نگدارند. ایں است که چەبسا 
پژوھس گر رنانی را گرد آوردو بت اید کە ھیچ ربطی با زبانی 
کە در پی ان است ہداشته ناشد 

گرایش آدمی ىە دست کاریٍ در رناں حود گرایشی جھای 
است: ولی ایں دست کاری معمولاء٭ قبول صورتھابی محدود 
می شود که آدمی ازاقرانِ حودمی نسود. آموردھایِ دستوریان در 
رد یا قبول ایں یا آں صورت ربایِ یہ خصوص تآأُنیر ہسیار 
نأاچیری داأشته است: ست؛ ولی ایں آمو زمھا بە ایجاد این فکر در میان 
باسواداں انحامیدہ است کە صو رت‌ھاہی کہ اسان اصلاً شٹیدم 
لابد ہبھترە از صورت‌ھابی است کہ انسان عملامی نسودو بە کار 
می برد۔ تٹھڈ خطری کھ در این ماجرا ال ہر ربانِ استانفەڈی ر؟ 
تھدید می کند خطرِ تصنع است؛ سح گو, اکر طلووس حصال یا 
حشکہ عالم یا بزدل باشدہ ممکن است گفتار خود را (دستِ کہ 
وقتی دل و شصاغ خوش رفتاری دارد) با حروف خوانی 
ژمإایعصعہہہووساف جاھا و صو رتھیىِ عجیب و 
غر یب بینماود۔ سخن گو ہی که زبانِ استائدہ زمانمامری آواستہ 
حیچ علیلی ندارد کہ چیز میگری را جاتشینِ صورتی کت کھ 
طبیعی اوست۔ گوننملیر از نوج اد مع ماف تر جا الیت در 
گفتار سخن گویان سطوح بالای, انگٹیسیی ہہ کار می روتۃ پس 


ہا وس 


دیگر دلیلی نذارد کە کسی بخواھد خودش را دربارهٗ آن‌ھا یه 
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کم پیش می آید کە سحن گو در محدودہٗ زیاں استاندہ محبور نہ 
انتحاب ارمیانِ گو تەھابی سود کە حد ومر رشاں سہت بە یك دیگر 
کماىیش به خوبی مشخص است در ایالاتِ متحدہٗ امریکا, 
سخن گویاںِ انگلیسی, استابدہٗ رایح در نواحی, عرب مرکری آں 
کشورہ کہ واکە [6] را نہ طوریکساں غم در کلماتِ ار ہوع ۸" 
و :۵ہ ىه کارمی برند وھم در کلماتِ ناچبەا حفوەمٗ ر ؛'ہی, با 
گوُ فخیمتری ارژنان استاندہ رونمروہستد کہ در آن در کلماتِ 
ار وع اخیر ار واکہُ متعاوتِ [4] استعادہ می سود۔ ایں کە آیا 
سح گوپی می کوشد یا نمی کوشد کە ایں مشخصۂً ٭صيكە‌تر را 
کست کندہ بستگی ٭ە آن دارد کە حودِ او تا چه حد برای ھمرنگ 
شف یا سخن گویانی کە آن طور حرف می ند اررش قائل است 
اللتهء اگر اورا یه میاں این قبیل سحن گویاں نھرستدہ یعمی اوراء 
فرضاء راھی نیوانگشد یا بریتانیای, کیر کندہ چەیسا کە بە طور 
طس بة ان طررتان غابت قد سیا ری غا نت اسان 
فرآنوئن نکد کد این یں تَا سان مسشت کی ابشناوتار: 
امکامتں حیلی ریاد است که سحص تارہکار متخصة تارہ رادر 
حاہاہی ى٭ کار یرد کە ى٭ ھیچ روی در آں جاھا ىە کار می رود؛ 
یعنی. مثلا بہ ہگام تلفظ کلم "تح صورتی عوضی 
ڑو“ )از قساشی [ہ.٥ہ]]ء‏ ى٭ حایى ‌صورتِ درستِ ]٥ ٥[‏ 
از خوددر اور پس عاقلانەتر ُست که اسان فکرِ دست کاری در 
ریاں را اصلا ە مغرش راہ بدھد مگرء الیتہ در شرایطی کہ اقران 
او صورتِ ترجیحی را پیوسته در نیرامویش یہ کار پرند زیاں 
غیرطبیعی زبانِ دل ہدیری نیست نا این ہعہہ در انگلستاں کہ بہ 
ران استائدہ ما رنگ و زنگ ولایتی کمتر از زبانِ استائدەای بھا 
دادہ صی شود که در معدارس خصوصیء به کارمی رود, این مستله 
مسکن است وجھ دیگری داشته باشد۔ 

عرعورد مشخصمعای ناصمیز زبان۔ وضح فرق می کتدہ این 
قیولى مشخس٘ھ, پا آن کہ يہ عادت بدل می شوندہ بخشی از 
دمتگار علامتر اتی (×ہ سوہ چنادتود) نیستند: وحمیٹشہ هہدر 
سز میں تو چو تحو ل ند درستحمان طورکہ انسان ممکن است 
عر وختارعفىر دیگرشی مطیوع وب حلاحظہ باشدہ در أمر زمان نیز 
سی توثندہ مٹلا۔ یا لسن حندلیە دلیذیر سخن بگوی یی با 
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تنظیم دل ہدیر آن مشخصەھایى آکوستیکی کہ ممیز نیستد. ھمین 
نکتە را می توان دربارہ ترکیب مشخص]إەھای معنابی ناممیز ہم 
تکرار کردہ کە ىر این یکی ما نام سك (>ائواہ) می ٹھیم در اینجا 
ٹیر شخص می تواند بی ‌آں که به تصنع و تکلف بگراید ار 
صورت‌ھای مناس و دل پذیر استفادہ کند. متأسعالہء این نکتھ 
اخیر را در کتاب‌ھای دم دستیِ موحود در رمینةُ سخن سنجی با 
موصوع, بی مرہ (×(صحیح گویی) در می آمیزند 

برای کسی که رناں مادری اش گوندھایِ زیر استاندہ یا 
گویش‌ھای, انگلیسی باشدہ یادگرفتن انگلیسی استاندہ مشکلی 
واقعی ارجسں وسح مشکل سخں گفتں یه زنانی بیگاىە است, 
أین کە ىە سحن گو نگویند عاداتِ رنائی اش ىاشی ازہ٭نادانی: یا 
وں جو ات و آملا وانگای تسحو متعان را علق 
کی ند مازس ھا انگایشی زنامان, وافعا آڑ ان نظر گناہ 
می کسد سخنگوی ریر استائدہ ىا این معضل رویەرواست که 
حای برحی صورتھا (مثلا صورتِ ٢8۴۰8۷ت7)‏ رای برحی 
صورتھایى, دیگر (مثلاء صورتِ ×٭٭:1) بدھد که درمیانِ مردمی 
رواج دارد کە ار قرب و اعتار بیشتری برخوردارید. در چین 
وضعیء ھر رحورد عیرواقعیٰ نا او فرصاء برحوردِ آمیخته با 
تحقیر-بە طورِ حتم ماع پیش رعتِ اوحواھد شد. توریع ابرابر 
قرب و اعتبار که اورا در کودکی حریحەدار کردہ, خطایِ 
حامعەای است کہ در آں زندگی می کند و ىە خطاى,ِ خودار 
جیں سج گوپی بایدہ بی‌ھیچ احساس شرم و سرافکندگی؛ 
یکوشد و صورت‌ھایى استاندہەای را کە از رھگدر مسموعاتِ 
شخصی حودش یاد گرفتہ است حای گرین صورت ھابی کند کە 
حودش ىہ زیر استامدہ بودي آں‌ھا وقوف دارد. البتہ, در آغاز 
ممکں است مجبور شود خطر بھ کار بردنِ صورتھای زیادہ 
شھر ی (۸۶ت 1٥أہطاتےعطرط)‏ زار تن بخرد؛ مثل صورتِ 1۸0۷ 
ى9 کە حود ار این معادله بر آمدہ است کہ: 

چر ی جے× ہو جا |--ئ پور  ]‏ پر ہبےے× ڑ 

ھمچنین, در مرحلەای بعدی نیز ممکن است. در جریانِ تلاش 
وتقلایش برای گریز از گویش سادہٗ مادرزادی۔ در وادی, 
لفاظی ھاى متکلف و جملەبندی‌ھاى پیجیدہ سرگردان شود۔ در 
اینجاء خوب است سخن گو ھمان سادگی زبانِ مادرزادی را فخر 
خود بداند و آن را ھمچون امتیازی در نظر آورد که از رھگفر 
پیشینةُ نااستائدەاش نصیب او شدہ است, 


)٢‏ برخوردِ نادرستِ نظام آموزشی با مسائل زبانی 


جاسعہ یا مسائل, زبانی ازطریق نظام آموزشی برخورد می کنشہ 
خر کہ در ایجاج تمایزمیانِ رفتارِ زبانی ورفتار غیر زبانیي دست و 
تچ بھی داشتہ یاشد یا این اتتقاد مواق خواحد بود که مدارجیر 


ض سج 


عا بیش از اندازہ بە رفتار از نوع نحست توجہھ می کنند یسصی 
کودلك را درانواع زمینەھای ریاضی. جغراھی, تاریخ وحز این ھا 
در مرحله یادگیری_ عکس العملھای ربانی مه تمرین 
وامی دآرندءواز پر ورش آو در رفتارش نسیت ىە محیطِ عملی غافل 
می مائند. در جامعهُ سادەتری که تا یکی چمد نسل پیش بیز ادامه 
داشت: علم وفنر موضوعہابی دور و دست ىایاقشی ىە شمار 
می آمدلدہ و کارہای عنی و اجتماعی یر در سطح و مقیاسی عمل 
می کردند کە در معر ض مشاهدہ مستقیم ورورمرہ قرارمی گرفتند 
ڑیا در ظاہر چنین می نمودد), کودد نیز امور عملی را بی کمك 
عدرسه یاد می گرفت, و آنچه ىه عھدہٗ مدرسه می ماند تا ءە او 
پیاموژد سہ عمل اصلی حوایدن و ہوشتں و حساب کردں بود 
مدارس ما ہنوز ہم بہ رعمر پ پیچیدگی ھای رندگی حدیدہ دو 
دستی به ھمیں انگارہ مات تلاش ‌ھانی کە برای بھبود این 
وضع شدہ ھیچ دل گرم کنندہ نیودہ است؛ و موصوعھای عملی 
(یعنی غیرزبانی) ىہ صورت سرگرمی‌ہابی وف جر 
پرثامدھای آموزشی گتجائدہ شدەالد ىا توجہ مہ تأکیدی که 
عدارس, ما در آمورش کلامی و زناتی می کلندہ شگھت انگیر 
است کە می بینیم مؤسساتِ مربو ردر امو ر ربانی وڑیاں شاحتی در 
پی خبیری محض بہ سر می برند. ایں کہ امر آموزش چگونہ 2 
بھٹر بن وجھی انجام می پذیردں نکتەای است کە معلم باید ان را 
تعیین کند؛ اما مسلم است که ھیج درجەای از مھارتِ تعلیم و 
تر بیتی نخواہد توانست بە معلمی کمك کند کە ھیچ داتشی دربارہٗ 
موضوعی کھ قرار است تدریس گند ندارد 

طرز تفکر تأأسف انگیر ما در مسائل, مر بوط یہ رناي استاندہ و 
ٹااستائدہ (یعنی ہانگلیسی بی غلطء) تا حدودِ ریادی اررھگنر 
عدارس عا تداوم پیدا می کند. برجورد مدارس. ما نا این مسائل 
برخوردی تحکمی و مستبدانه است: ار رھگڈر ھمین مدارس 
آست کە عم مقاماتِ آموزشی وھم آموزگارانِ منفردہ کە خود از 
ابعادِ مسئلہ اك ہی خیرندہ احکام جزمی_ موھومی رادر این ىارہ 
:کھانگلیسی خوبء کدام است ازنسلی ىہ نسلی منتقل می کنند- 
آحکامی جزمی ظیر قواعدِ ناظر پر العباء و لاہ×, یا ناظر بر وغلط 
ہمت غباراتِ جاافتادہ (از قبیل_ ٤۰۶۷‏ ۴۷) یا ساخت‌ھای 
بابقه (مئثل_ ٥و‏ شدطا ءا ما دطن). ہی آن کە ھیچ دلیلی برای 
<غادزست یودن این چنین عبارات و ساخت ھا وجودداشتہ باشد. در 
: مین میا تظارتمایِ عوجود میانِ صورت‌ھاى استاندہ و 


٠ ۰ کر‎ 


صورت‌هھای نااستاندہ درایح (نظیر 1:٥٥‏ ۶:۵مٴ۰/) بەه جای آن 
ک موضوع تمرین‌ھاى_ منطقی قرار گیرد: بهانہُ وعظ و 
خطانەھای بیھو دہ دریات ونادانیء و سی سالاتیء و ەمصاحیتِ 
بكہ واقع می شود۔ و تازہ, ہمةُ این‌ھا در زمیەای از آمو رەھای_ 
دستوری ما ( لف تفہ صصعوےاہەکم) آوردہ می شویند که در 
محدودہٗ آں. مقولات ربانِ انگلیسی را کرو و 
قالے اسطلاعات فلت مر یس سے لد (کد لتقم نام 
اشحاص و حاھا و اتیاء است؛؛ یا دمبتدا آں است کهە درباره آں 
خبری دھندہ؛ و مائبد این ھا)۔ 


٣‏ آموزش درستِ رسمر خط و شیوۂ نگارش 
هديِ اصلى, البتف سواداموری است حط ماء ھرچىد حطی 
الصابی استء حاوی انحراف‌ھایى فراوان ار اصول القابی 
أآست؛ آں ہم تا ىه حدی کە حود تمدیل ىه يك مسئله شدہ لست+و 
خلا مسکلهتی اه سیت تا آگامی میکولان اَمَو رَسیمَا دَرِوَمَیلة 
رابطهً حط و گعتاں یه طور نامحدودی ىہ تعویق افتادہ است۔ ھیچ 
تقر تائن آورتر ارحواندنِ رسائلی یست کە٭کارسناساں آمور 
وپرورش ٤‏ مادرناب شیوەھای آمورشِ خواندں تھیە کردەاند 
حجم ایں کتاب یە ما اچازہ ورود ٭ پجت دریارہ الواع 
آشفتگی ‌ھابی نمی دھد که در این یارہ یدید آمدہ است۔ کتاب ھاىِ 
ایتدابی وھمچیں محستین کتاب‌ھای قرائت, که این آمو رەها در 
آ‌ھا تجسم پیدا می کنند, صورت‌ھاى حطی را ہی هیح توالی 
منطقی وی طور درہم برہم بە دست می دھد. دريك طربِ قضایاء 
آمورہای ماد طبیعی و فارغ ار فایدہ عملی قرار دارد که 
می کوشد علائمر حطی را مستقیما ىا وافکارہ و یا هتصورات؛ 
مر وط ساردہ انگار کە این علائم, ن٭ ىا آواھای گفتار ىلکه با 
اشیاء و موقعیت‌ھا در تناطرید در طرف دیگر شیودھای ىه 
اصطلاح ٭آواییوجوددارد کە تعلیم خواىدن ونوشت را با تعلیم 
سض گمتن عوضی می گیرندہ ومی کوشند تا مه نوآمو زطر رتولید 
آواھا را را یاد دھد۔ کاری که با حھل محض نسبت بھ 
ابتدابی ترین داش آواشاسی ى٭ە عایت پیچیدم می شود, 
وظیفةُ معلمان است کہ ببینند حوادن و موشتن را چگونہە باید 
یاد داد پزوھش‌ھای ینان دربارهُ حرکتھای چشم نمونەای از 
پیش رفت در این جھت است۔ از طرف دیگر, ھیچ نمی توآن بە 
تویقِ اینان امید دست مگر آنگاہ کہ یه اطلاعاتِ لازم حرباره 
طبیعتِ خط و نگارش نیز مجھز شدہ باشند. شخصی کہ ۔دارد 
خواشن می آمورد۔ در صددِ کسب این عادت :است کہ با مشافدہٗ 
حروف با ادای واج‌ھا عکس!السمل از خود نشان دھد۔ این:الیتہ, 
بدان معنا نیست که شخص دارد تلفظ واچها۔را یادعمی گیرج؛ چە 
تٹھا پس ار تحکیم کامل عاداتِ واجئ شخص است کەعی توان 
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طرز خواتەں را به او یاددادہ البتەء شحص نمی تواند واج ہا را یہ 
تھابی بر زبان آوردہ و اگر مجنورش کتند کهہ عرصاء در براہر 
حرف ۶نا ادای واج [6] عکس العمل ازحود ىشاں دھد- یی با 
آدای واجی که در انگارہٗ آوابی ریا انگلیسی, مثٹل بیشتر 
وا‌ھاى دیگرہ تمی تواند ىە تتھابی بە ىیان در آید-در آن صورت 
برای او دشواری آھریدەاند سایرایںء امرِ ھمآھگی میاں 
حرف‌ها و واج‌ها امری است کە باید آن وا یه عنوانِ عرابندی 
قیاسی نہ شحص تعلیم داد و ایں کار, از رھگدر تمریں با 
نویسەھنی (٭تامج) میسر است کھ در آ ںا هر علامتی اررشی 
واحد دارد متلِ اوجل ام ٹول امال امس خوص اہی اوک بی ہھكء 
ول ہہب حەص ۲۳۱ سوا ٦ه۷-‏ طاجل جال جااہ- و ماد ایں‌ھا عاملی 
که در این کاس اراشا سر از سی اواسئمد اسوءِ املاھای 
پی قاعدہ است که ھمیشه ھم مشکل آفریں جخواہد یود, صرف نظر 
از آں کە جە اررس ھای آوابی را یه عتواںي اررش‌ھایِ منظمر 
حروف برای آں‌ھاتعییں کیم دو سگرددر ایں میاں ھست که ىاید 
ار آں‌ها مسلما کمك گرفت. یکی این کە بحست حط آوانگاررا یہ 
ہو آموریاددھیم, وتھا س ارآں کە عاداتِ اساسی حواسسرا از 
این رہگدر ملک دھں او ساحتیم۔ نہ آمورش خط و نگارسِ 
مرسوم روی آوریم. دیگر آن کھ کار آمورش حط را ىا 
نویسەھابی شروع کیم کە در آن‌ھا ہر حرھی فقط دارای يك 
اژرش رواخی اشک مل سر ای کدور پالایر سیل سال 
آر نو پسەھا به دست دادیم-وآن گاہ 5 آمورشِ ویسەھایى دیگر 
را آں قدر عقب سیداریم کە عاداتِ ابتدابی خوابندں ونوتتش در 
دھں ہو آموز تسیت سود؛ ویا در غیرِ ایں صورت, ىویسەھای, دیگر 
رأ نہ شیوەای کە ىا سطق حاصی تنظیم شدہ اتد و در مرحلەای 
آغاریں‌تر در احتیار او قرار دھیم. نویسدھای پی قاعدہ را ناید ىہ 
طرری مسظم یر ہوآموڑ عرصہ کرد (مثلاء ٹویسدھابی که حاویِ 
حروف حامو ش بلع آبد لوٹ عصلوسس عجاوچمیس طوچس ھی خاوتا؛ 
نویسەھانی که در آنھا حرف ٴٴ چون پیش از حرف / قرار 
می گیرد دارای ارزش واحی [5] می شود الہ الەط ال الەال 
للەی تل اآمل للەسن خآصال نامون علەی فاوط عتاتل و ماءند ایں‌ھا)۔ 
شاید پی فایدہ ثیاشد کە برای حروف حاموش وبرای حروفی کہ 
با ارزش‌ھای واحی حلرف قاعدہ ( ۲٥اج٭د)‏ ٭ە کار رفتەاند از 
علائمی تمایر دھندہ (مثلا, ار رنگھای مختلف) استقادہ کنیم, 
روش ‌ھای گار ترتیب عرصہہ و شگردھای, گوناگونِ جزئی تر را 
تنھا ازرھگذر آزمایش و تجر بەاندوزی تعیین می توان نمود؛ با این 
همدہ انسان بأبد ازھماں آغاز حوب بدائد کە می خواہد چه گند۔ 


دشواری‌ھای خط واملای انگلیسی أمر اآموزش ابتدایی رآ بہ 


شک 





شدت طولانی می کند۔ وقتی آدم می بیند کھ دستگادھای_ خط 
اسپاىیابیء بوھمی, یا فتلاندی تا چه حد يك دست و منسجماند 
صمن تحسیں آنھاء طیعتاً آرزو می کند کە ای کاش میشد 
دستگاہِ مشابھی ىیز برای انگلیسی احتیار ممود۔ صحت ندارد کہ 
تغییر حط با٭تغییر زبانہ یکی است' زباں ھماں است که ھستء 
صرفب ظر ار آں کە چگوہ٭ آن را سویسیم. تردیدی نیست کھء در 
تحلیل بھابیء حط احتمالا باعثِ پرور تغرھابی در ربان 
می شود؛ پ پس اگر ما عاملِ نایاب حروف حوانی‌ھاى, چندش آور 
راارمیاں یرداریم, ار نطر زیباشاحتی۔ کە یگاىھ ملاحظةً قابلِ 
طرح در این ىارہ است- سود بسیار می ىریم ھمچیین, اشتیاءِ 
محض است کہ پسنگاریم !نگلیسی يہ دلایلی هزبانِ 
عیرآوانساسانه٥ای‏ است: و ناگریر ىمی توان آن را در چارچوب 
خطی الصسابی بە طرری مسحم نہ سشانه در آورد؛ چه انگلیسی ہم 
مثلِ ھمةُ رناں‌ھاى دیگ کر مَِجَدَوَدۃ واحدھایىِ واجیِ 8 
تعریف پذیر و تحدیدہدیر حرکت می کید آنچھ لارم است حر این 
بیست کھ در میاي انواع تلفظھای انگلیسی استاندم کە در 
ساط مختلف رواج دارند ىه بوعی سارش دست یاہیم: مثلا آوای 
[ء] ار آں و کە در انگلیسی رایح در مناطق عزرت مر کزی, 
امریکا ىەہ گوش میحورد باید محفوط ىعاىد چرا که این آوا 
سادەترین تحلیل واحی را حتی برای صورت ھایی در احتیار 
می گدارد کە در انگلیسی بریتانیانی رواج دازند مثل ۵ء [9:]ء 
ما [ د]]آ ا۱ط ا دا]آ ۶ءالاطا [٥٦:]ء‏ و حز أیں‌ھا۔ ازطرف دیگر 
تمایر بریتاىیابی میان  [‏ ] بدان گونە کە در 4٥ت‏ می بینیم و[.8] 
ندان گو نہ کە در ٥٥15‏ ىە چشم می حورد نیر ظاھہر ا باید حفظ شود. 
درست نیست کہ بینگاریم اگر کلماتِ هم آوا(ار نوع ٥٠9ص‏ ۱ص 
و ٥٥م‏ يأ ٥٣ص‏ و٥٥ہءم)‏ را مثل ہم نویسیم نوشتہُ ما ىإمفھوم از 
کار در می آید' چون نوشتای کہ واج ھایر گرا نا نیک 
می ساژد حتماً ىە اىدارۂ حود گفتار مفھوم ھست هست. وانگھی, ھمین 

ہو ا ا ا ای ا 
حھت ہست؛ چھ در ایں خط یز از نویسەھانی همانند برای 
صورت‌هھابی کە آر نظر واجی کاملا متعاوت اند استفادہ می شود؛ 
مٹل ىویسهٔ ٥٭ہ:‏ که ھم برای صورتِ [8[4] بە کار می رود وهم 
برای صورت [9:]؛ یا نویسهُ ۵4ء کە هم برای [04] می آیدوھم 
برای ]]٥0[‏ یا ٣‏ ھم برای [119] وعم برای .]:٤[‏ ادیبانِ قوم 
چنین می اندیشند کہ غرابت‌ھای خطیء مثلِ املای ؛تصطلع یا 
عصرخص در معنای ضمنی کلمات بە توعی اثر دارند؛ حق ہم ھمین 
است کە برای اقلیتی کوچك از اشخاصی کہ بیش از حد ادیب اد 
این قبیل املاھاء ہی شك, معناھاہی ضملی و کتاہی درآن مایہ دارتد 
که نویسندگان خوب سعی می کتند آز آٹھا برھیزند. بە عر حال, 
ہیچ دشواری جدی ہر سر راہ طرح وندوین یك رسم خطِ سادەو 


٠ 





ژثٹر ہرای عم انواعز 7 لا وجود ندارد؛ و پیدأاست 

استفادہ از لق رسب خظی بَا صرفەجو بی‌ہای بسیار عظیم, 
نم در وقت وم در ٹیرو غمراہ اأست. وجودِ چنان رسم خطی 
جترین آسَیبی کہ یہ زبان ما نمی ‌رساند ہیج؛ سطجر اسیو 
زبانِ استائدہ عا را عم آزعو جھت بالا می برہہ یکی اڑ حھتِ 
اطمیتانی کە بہ سخنگویانِ اصلی گوندٹھایٰ: نااستائدٗ زبان 
ىی‌دھد؛و دیگر ی!زجھتِ ما نع یکەبرسرراہحروق خوانی پدیدم یآورد 

دشواری واقعی در این رھگذر دشواری اقتصادی و سیاسی 
است, هر رسم خط جدیدی موچجت می شود کەہ ظرفب گمتر ار 
پنجاہ سال کل ذخیرہٗ موجود ما در رمینةُ متونِ چاپی بە چیری 
دیریاب و کھنە بدل شود؛ بہ طوری کە صورت‌ھای چاپی 
مروزی بد چشم لوەھا و نبیرەھای ما ھماں اندارہ کھنە و 
دیریاب چلوہە کنند کہ املای روزگار چاسر مہ چشم ھا. 
درہم ربختگی ہا و مخارجی کہ تولیدِ دوبارہُ ھمُ متوں سودسدتر 
4 ہار می آورد ہسیار عظیم و گران خواهد بود از أیں 
این تغییرء کە دامنەاش بہ ر چابچی وہر آمو 0+02( 
خواہد رسید (تازہ اگر پایر عامة مردم را ہم مه میاں نیاوریم). 
مستلزمر ایجادِ چمان ہماہنگی و تعاوںی در حریاں عوص کردں 
عادات ریشەدار است کہ تدارك ان ىە راستی بیروں ارقدرتھاىِ 
اداری و سیاسی موحوداست. چىد سال پیش حرکتی ایجاد شد 
جا انلدی ::انگلیسیٰ را یا انان زی رغانی نا خیزز ار ابی ا تا 


گدشتہء حود 


ےھ 


ےعمنتشرشد 


ا ٭٭ عنوانمقالەھا 
20. 0 رباعیّات خیام در شش جنگ کھں فارسی 
٥۵‏ ابوسعید ابوالحیر و صاحیاں قدرت 
٥‏ امام موسی کاظم(ع) و احار اھل تصوّٗف 
رساله در احوال طایفةُ کاھر سیاەپوش 
شیخ برکه و سرای برکە 





معارکف 


(دورہ دھم شمارٴ٢ر )٣‏ ك 


حدودی عاصلاحم کتند. اعمالِ تغییرھای اندك در مورد رسمر 
خطإھایِ نظیرِ اسہانیایی آلمانی. ہلندی, سوئدی, یا روسی 
نتایحر خوب یە بار آوردہ است؛ چه میزان بی نظمی‌ھای موجود 
در این رسممٴ حط(ھا ہسیار ناچیز بودہ ولذا امکان داشته است یا 
دست کاری ہایی سادہ در آن‌ھا یا ھمه را ار میان بردارند یا از 
میزان آنھا يہ طرڑی محسوس بکاھہند در موردِ رسممر خط 
انگلیسی . بہ ھر حالء تعبیرھای موصعی تنھا می توائند پر 
مشکلاتِ موحود بیفرایند؛ برای مثالء املای, هیچ کلمه انگلیسی 
دررسم حط حاصر یہ حرف ۲ حتم تمی شودۂ ىا این ہمہ ھیچ 
تدیر درسٹی بخوآد نود که حرف حاموش ءرأ بعد ارحرف ۷ در 
برحی کلمات حدف کنیم (سلا, کلعدُ ۷٥ط‏ را به صورتِ ٭مط 

نتویسیم) ودر برخی کلماتِ دیگر نگاہ داریم مادام کە عاداتِ 
عمدہً انگلیسی زناناں در رمینة حط و نگارش برحای خود نىاھی 
است ھرگونہ دست کاری غیر عمدہ در رسم خط انگلیسی 
اوصاع رافقط دشوارتر می سارد. ىاید امید داشت کە روزگاری در 
آیندہ برسد که سارماں احتماعی, ماء انگلیسی رمامان, ء٭ چمان 
مرتبەای از شتاش کو اعطاف پدیری راہ برد کە امکاں ایحادِ 
تعییری هھمفحابه در رسمر حط انگلیسی هراہم گردد؛ یا در عیرِ 
ایں صورتء دستگاەھایِ ماشینی تازہ٭ای برای تو لیڈ محددِ زبان 
روی کار آیند کە رس امروری حط و نگارس و چاپ راہ کلی ار 
میاں بردارند 









علم موسیقی برگرفته از حامع العلوم 
٥‏ پل نویا 





شا ریو سو کت 





آنه و ىنی,, پسوندھای مرکب و دوگانه 


(از ناجثشیت + ۵ء و کی نسبت) 





در شمارهٗ سحم (مرداد و سھریور ۱۳۷۳) محلةً شردائش, ء مقالهً 
وہربان عارسی ممیر دیروح آر عیرذیر وح> وت فاصل ارحمند 
حناب اسماعیل سعادت, حاوی نکاتی دستوری و زباشناحتی 
دریارهٗ حاتدار و نیحاں در فارسی امر وریود, و آبحه ار شاىُ حمعء 
و ضمیرہ وصفت: و قعل (که جب آں را ىہ سمارهٗ بعد موکول 
کردہاید) بە آبھامر توط می سوب که ھمة بادکر نموەھھاوتشواھد 
متعدد و توصیحات گستردہ درست و سنحیدہ در آن آمدہ نود. امَا 
آنچە سایستە است در آن تجدیدیطر فرمایید احتھادساں در ناب 
(آئنەء است کە آں را یسوند حمع جداں> + ٭ہء سست داتستەائد و 
جنیں یست'. ايك توصیح ان 
پیش ار آغار سحں. ہہ این یاداوریھا توحہ شود 
٥‏ صورت داآں) مشترك در چىد مقولہ است 
الف )١-‏ شا یا پسوند حمع برای خانداراں, و پیجاھای, 
سحصیّتِ جاہدار یافته (-> مقالہہء ص ۸) 
)٢‏ صقت اشارہ (یا اشارہای)ء کە ھموارہ پیش 
می آید: آں کتاب, آں دھترها 
۳) ضمیر اشارہ (یا اسارہای)ء کە ىە اسمی کە پیش ار آں در 
جعله آمدہ است بار می گردد 
سگ و دربان چو یافد غریب 
ایں گریبان بگیرد آن دامن(سعدی) 
۴) ضمیر میھم, کە مرجعی در حمله نداردہ 
آن که چون پسته دیدمش ھمه مغر 
پوست یر پوست ید ھمچو پیاز(سعدی) 


ار موصوف 


مصطفی مقرہی 


۵) پسوند فاعلی و ممعولی و اسم مصدر بس ار بي مضارع 
فعل: گریاں (گریندہ)ء آویران (آویحته), و چراں و خیزان' (> 
جرٍش و حیزش). 

ب ۔ ہسوید سبت (کە سحن ایں مقاله درباره آن و ترکیب آن 
است) 

غاپر ای مطلق سنا سی ار ئن 
مربوط بە سیاوش) 

گیا را دھم من کنونت بشاں 
که حوابی غمی حوں اسیاوشان( فردوسی) 

- آىلهُ مرغان (> مرعی. مربوط ىہ مرغ)ء پای غازان (پای 
غاری, ٭٭ شکل پای غار) کە عار ایاقی (نام تر کی ۔ فارسی, آن). 
نیر ىە ھمان معتی در فارسی ىە کار می رود. 

)۲٢‏ سبت فررد بە پدر یا نیا یا خاىدان. اردشیر باہکان: 
حسرو قبادان؛ اشکان (منسوب بە اشك, ىیای اشکانیان). 

۴۲۳ئ۶( نسبت ورماں (ھنگام): بھاران: شہان. بامداداں (ہنگامر 
بھاں شب+ء نامداد). 


. اسیاوشان (منسوب و 


حاشیہ: 

١‏ نگارندہ نیز خود سالھا پیش دآتم را تشائاً حمع وآنے + مم ٹسبت 
می پنداشتم و در نقدی پر کتابی یر چتیں مگاشتہ بودم۔ اما بعدھا متوّہ شدم کہ 
دریاعت درستی ؛ر ایں نکتہ نداشته یودم 

)٣‏ تلك:مصطعی مقر ہی. ت رکیپ درزیاں فارسی۔ انتشارات توس٠‏ تھران. ۱۴۷۷ء 
ص ۶۱۶۳ از این پس یه ایں کتاب فقط با کلم تر کیت اشارہ خوائد شدہ) 


"۴ 


سستعاہ ا می وت 
ٴ۹ درخگ اندر بھارا پر ظکتاند 

زمستان لاجرم بی برگ: ماند[ سعدی) 

ای ىە شبان خفته ظن مر کهھ بیاسود 

گر تو بیاسودی این زعانه ز گشتن(ناصرخسرو) 
شب پراکندہ خسبد آن که پدید 

تبود وجه ہامداداش(سعدی) 

۶) نسبت و جای: گیلان (جای قوم گیل)ء دیلمان (حای 
دیلم), هندران (حای ہندوها > ہندوستان)۔ و توراں ویونان و 
گان و... 

۵) سیت و شباھت٠‏ جانان (معشوق)ء کوہاں (نرآمدگی 
لت شٹر و گاوا۔ 

۷ پس ازصفت (کە صورتِ تر کیبی_ صمت به هماں می پیش 
تر کیب بە کار می رود): مستان > مست 

یہ می دست بردند (گودررو رستم) و مستاں سذدند 
ر یاد سپھند (کی کاووس) بەدستان سدیند(فردوسی) 
چاویدان (چجاوید), آیاداں (آباد)ء و شاداں (شاد) 

0 نسبت ھمیشہ ب٭ مفرد دادہ می شود یعنی پسوندھای سست 
موارہ یہ مفردِ کلمه می پیو ندند (و پیوستن اىھا ە حمع واڑہ نادرو 
متثتامی است) مہ این تموبە‌ھا توحہ شود: 

ی: خدابی, شیراڑی, حانی (ھمچون حاں) یارجانی, و 

سھۂ: بھارہ (کشتِ), پابیرہ (میوہٗ)ء دورنہ (مردِ) و 

2 ك۔ سنگك (مان). سگك (بست وبی اررس): آلوچهُ سػك 

ے گان: دھگاں, بازارگاںء مھرگاں, گروگاں و 

-وتند. بھاروند کاکاوند احمدویند و۔ وپسوندھای دیگر که 
دکر آھا حودداری می شود 

0 در فارسی گاہ معنی واڑەای با واڑہ یا وازەھابی دیگر ىە 
مان معنی یا ترديك بدان معتی, یا پا پسو ندی بداں معمی, ویا وارہ 

واژەھابی دیگر ار ھمان مقوله تقویت و تأکید می گرددہ ماسد 
رف اضافُ دحُزہ کە صورتھای تر کیبی و تاکیدی بحرہ حز از و 
جز از یافته است؛ یا حرف اضافه برای که ار وه + وراء 
حرف اضافه پسایندا+ ۔ٍ درست شدہ است۔ 

٭آن٭ نست, پسوندی است کہ برای تقویت مسی مکان و 
مان به اسم افزودہ می شود و با آں ترکیب می گردد 

- در معنی مکان: مرغراران (مرغ + رار + اں). کوھساراں, 
وزگائان (گوز+ گان + ان). 

در معئی زمان: سحر گاهان٭, شامگاهاں, صحگاھانء 
حروزان (ہنگام نیمروز) و... (ىیز-> شمارہٗ ۶/۳ ھمیں مقالہ) 

به وازهُ سحر (٭ پایان شب و پیش از بامداد) توحہ شود کہ نە 
سورتھای زیر بە کار رفته است: 

تتھا:ِ سحرم دولت ییدار بە بائین آمد... (حافظ) 


ىا ضاعہُ دوقت٭ ىدان- دوش وقتِ سحر از عصّه نجاتم دادید ۔۔ ۱ 
(حافظ) 
با اھرایش ہگاہہ بدان ۰ 
ا .امن آن مرعم کہ ہر شام وسحرگاہ 
ر بام عرش می آید صمیرم (حاعظ) 
و نا آفرایش آن ىە سحرگاە 
سحرگاہاں که محمور نسايهھ 
گرفتم یادہ نا جنگ و حغانه(حافط) 
ایناك پر سر نسخن خود بریع_ 
۱( اب پسوندی مرکت اردآں+ سست+ (۵) سست است کهھ ۴ 
مائند ھر یسویند دیگر - سادہ یا گت ىە مھرد کلمه می ئیوندد 
٢‏ ى٭ اسم حابدار (یا صفقت جاددار بیغ حای اسم )یا 
بیحاں (دات یا معتی) نا معانیِ ارتباط تعلّق, تاسپ, ھماسدی, 
زماں ومکاں؛ یکساں اھرودہ می شود وارآں اسم یاصعت, صمت 
برای نیحاں می سارد اگرجه گاہ پرای حاندار نیزدر فارسی ٭٭ه کار 
رفته است 
)٣‏ بس ار صفتِ حاندار, گاہ تعییری در معنی آں نمی دھد 
اکون ىە ایں سالھا توحہ سود م۰ 
الف۔یس اراسم حانداریاصمت حاددار ىە حای !اسم شسته: 
- حدایاته (> حدایی): 
ری راو و ھت 
رھی استاد فررانه رھی حورسید رثانی*(مولایا) 
- حلیلابه (مائند ا براھیم حلیل)٠‏ 
گعتم سس دیوآىہ بیوسته حلیلايہ 
ىا مالك حود گویم در نار سلام عليك* (مولانا) 
5 غطارداءہ (ھمجوں عطارد خدای دنیراں): 
طق عطاردانەام مستی بیکراەام 
گر بیود ر خواں تو راتته ار کا رسد“(مولایا) 
۔حموتشابه (مرد شحص حاموش ٭ہ مناسبت حاموشی أوہ 
حق السکوت). 
خمش کردم (خامویش تع حموشامہ یہ مس دہ“ ہے (مولانا) 
عرض کنیم کە در روربامة وقایع اُتعاقيه زمان ناصر الدین شاہ 
آمدہ بناشد کە: طفرماں شاہايه شرف صدور یاعت کھ. ..* واضح 





آست کە ارین فرمان شاہاءہ مقصود فرمان شاھی یا فرمان شاہ 
اِستء یعسی شاہ ان رور ایرآن کەه ھمان ناصرالدین یاتعدء تہ 
فرماىی ار آں گوىە کە ساہاں صادرمی کنند. فردوسی گفته است: 
سی وی شافائ ا دو بکند 
ھمی ریخت بر تخت خاك نژند 
یعنی موی حود را کە شاہ یود ار سر بکند نە موی را که شڈٹھان 
دارند زیراموی شاہبامو ی گدایکسان‌است, و فرقی با ھم ندارند۔ 


7 ہت ایرد حستدسسوحستحححسمستتف-ستتتشہ سد ×٣×-سسسسےحسی۔._‏ ۰ 


۔ کارھی او دیوامہ (مثل کارِ دیو > واروھ) است الیتَه این 
دیواہ کم کم بە توسَع معنی_ واروتە کارو ناداں و اىلە یاعتہ وصفت 
برای حاندار شدہ است. 
تھرهٗ مالکانہ, یعنی پھرەای کہ مالك می ىرد 
- سراھ پولی یا مالیاتی کە ہر سر ۔ یا هر فرد-می بردازد, 
چو رو یا چھ اد ساس 
ں حافط (جاپ قدسے,) آمدہ است ومحافطائہ نیست, و 
او وا ا ا ا 
است که در ھیچ يك آر شواھد بالاء داںہ پیش از وہہ می جمع 
تدارد و بطایر آں ایت داتشمسداته و خردمسداہه و فیلسوقاہ و 
دحترانہ و سراه و.. 
امّا صعت (ار اسم حاندار +۱ھ) کە ھمچنان برای حاندار ىە 
کاررفتەاست ماسد مردانه > ىا احلاق وصفت مرد دلیر و ہی باك 
ر گردان دلیراں دہ و دو ھزار 
سوارانِ مرداىه در کارزار(ھردوسی) 
چنین داد پاسح ہە ھرزانگاں 
نداں نامداران و مردانگان(ھردوسی) 
وایں بیت کهھ نمی داىم ار کیست: 
مِں تعی گویم سمدر پاش یا یروانه اس 
حون پە فکر سوختں افتادہەای مردايه ناش 
ف - پس ار اسم بیجاں 
انگشتامه: فلری تو حالی کە انگشت را برای حفط آں از 
فرو رف سوزن ىدان در آن کسد. 
ح۔ پس آراسم معی۔ _ 
۔عیداه اتچهە ازیول وحرآن ٭ه عواں عیدی دھند و نیر 


حامةً وروری 
عید آمد و عید آمد یاری کە رمید آمد 


عیدأتہ فراواں سد تا ناد چیں‌بادا“(مولانا) 
عیدانه پوشیدہ ھمجوں مه عید ای حان 
ارنور جمال حود ہی حرقةُ پشمیتہ* (مولانا) 
- شادیاه (< از سر شادی, ى٭ە مناسیت 
عوشکاں طبل شادیانهَ زدند 
عرد روراھ (ھر روزی)ء حقوق ماہاءہ (مر بوط بھ ہر مام)ء 
خوراك سالانه (ھر ساله). 
- آرزوام: آنچه کسی می حواہد و آررومی کید (کە صفتی یه 
جای اسم شسته أست): 
پس یا خود آی و تر كِ آرروانه خود بگوی (معارف بھاء ول 
چاپ فروزانفر ص ۴۴). 
- شکرانہ: آنچە بە عنوان ادای شکر دھتد: 
شکرانھ بازوی تواىا 
بے جج بگرفتیٰ دستِ ناتوان است 


ت شادی)۔ عبید زاکانی: 





ویارانه: آنچه زں باردار ار عدا یا میوہ یا جو راکی دیگر بدان 
بس ارات ۱ 
- پرھیراى۔ عذا یا خو راکی که بیمار در پرھیر را ریانی بىدارد و 
برای او می پرند 
حاباىه: دوست داشتصی ھمچون جاں. کە درمعنی معشوق نیر 
ىه کار می ‌رود۔ ۱ 
یا رب این شمع دل اھرور ر کاشانه کیست 
جاں ما سوحت نگویید کە جانانه کیست(حافظ) 
- نسانه 
دام حھاں است پر تو و حبرت نںیست 
گاھی مستی و گه حمار شیاءه (ناصرخسرو) 
۔ھوسايه آُنجه بە ھوس حواھندہ و نطایر این گونه صعات... 
به ترکیت (احداہسدا) (ہسدیدہٗ حدا) ایر توحه شود کھ 
هیجگونە می (زیسندیدەھای حداء تدارد, 
دانگانه, بل کہ خر ان ار سرکت کندگان در گردش, یا 
کاری حمعی بە عموان دانگ (سھم) حود می پردارد۔ 
ہآىی؛ (اردآن؛ سبت + وی سست) نیز (کە البته مورد بحث 
جناب سعادت ہودہ است)۔ودرھمان معتی زآنهہہ ىە کار می رود- 
ىە عنوان تکمله ایں گفتار یادآوری می شود و ار ىموەھای آن 
است انکانی (مٹسوبں یہ اشك)ء کاویای (منسوب 7 کاوہ - 
اصلا کاوگ, باتیدیل گىەی) :درش کاویانی, حسر وانی (کلاو) 
> خسروی,: کیاہی (تاج )- مسوبت به4 کی, وشاھانی (شاھی) و 
شبامی (<شبانهھ): 
حاھا بی چو روز روشن 
ار لذتِ عشرت شسانی* (مولانا) 
نیر توجه شود کە صفاتِ حاندار گاہ برای بیجان نیر می آید 
مابئد غمان گستاخ مورد بحث ساب سعادت کہ در ترکیبھای 
وصفی: گستاح سخن,؛ گستاخ رو گیتاءع ہت گستاخ چشم, 
گستاخ زبان و گستاخ کار آمدہ أست: 
گستاغ سخن مباش با کس 
تا عذر سخن نخواھی از پس(نظامی) 


حاشیه: 
)٣‏ گاە عکس این ترتیب در عارسی یه کار رفتہ و پسوید نگاہہ ءە ٭آن٭ آفزودہ 
شدہ است. 
شنیدم گوسعندی را بزرگی 
رھانید اردھاں یگ گرگی 
شمانگہ کارد بر حلقش بعالید 
روان گوسفند آروی بالید(سمدی) 
ا برای پسوندھای مرکس. تك' ترکیب۔ ء ص ۱۶۴۔۱۶۲ 
۵ کلیات شمس یا دیوان کبیر: تصحیح بدیم الزمان فرورانھر دانشگاہ تھرانہ 
چلد عقتي بوادر ثعات و تعبیرات۔ 


مع کالہ 
4 : 
د ۔ 8٭آنھٹّس از صفقت 'چه تغظیری در می آن ندادہ است٠‏ 
مستانه × ست: 
بجز آن برگس مستاتہ کە چشمش مرساد 
. زیر این گنبد عیروزہ کسی خوش ننشست(حافظ) 
ودانی: یس از صفت, که مائد آنە تغییری در معنی آں ندادہ 


است: 





دمی در آن چمن از روی دوق کردم سیر 
غزلسرایان چون عتدلیب مستاىی [> مست] 
(طالب آملی, مقل ار لعت ىامه دھحدا) 
نگارندہ گمان دارد کە این احٹھاد را حناب سعادت یه ںیروی 
از شادرواں دکتر حاطری در تاریح زیاں فارسی (حلد ۴ء تھراں, 
۷ء صفحات )۱۷٤٢‏ کردہ است. در ایں مورددکٹر حالری 
مطالب را ه ھم آُمیحتة: اشتباہ پر قلمش حاری سدہ؛ و دآں؛ٴ 
(نسبت و زمان) را گاہ دآٍہ حمع گرفتہ است. ودر مالھای او 
تاقوا نگاھان(ک کو تار ہا جچفت شوگ رفازت یرا و آمدو اعت 
شب+ان+گاہ+آن) و باآمداداں: و بہاراںء و شمگیراں. و 
سپیدەدماں, و یمر وزان, <آں٭ نسوید سست ورماں ىه مسی ھگام 
است نہ نان جمع مثلا در ایں 
زمائه ہریں ىیر چندی 
بریں کار یر ماھیاں برگدست 
ان پسوند جمع است. اما در 
ازیں گوںە ہر ماھیان سی حواں 
ازیشاں ھمی یافتدی رواں 


منتشر شد 





ماھیان مفرد است (- ماہگان, ىا گاں نست) درمعنی ماہ(یا تبدیل 
گ بەی) یعنی ہر ماہ درھر ماہ وصعت مھم (ھر؛ ھموارہ ہیں 
آر مقفرد می آید* ھر رو هر سال, هر کار و ھیجگاء ھر روزھاء 
ھڑکارھاء وغرسالھا گمته نمی سود 
یا این شاھد از سوچجھری 
ناد سحر گاھیاں کردہ نود تفرقه 
حرمں درو عقیق بر ھمه روی رمیں 
که در آں, سحر گاھیان' (> سحر گاھی) را کە صفت باد است: و ار 
سحرگاہ + دویسوند سست وی؛: وواں ساحت یافته اسم +آن 
حمع سمردہ است. ودرھر حال ىە اسم (> سحرگاهھا) است. وه 
صفعت ىا ساحتِ حمع, ریرا در فارسی صفت برای مفرد یا حمع, 
ہمیشه معرد است, و ھیحگاہ دیدہ سدہ اآست کە معوصوف مفرد 
(در نیت مربنور باد) و صفتس حخمع ناسد 
حواسدگاں یقینا ایں توحه را کردەاند کە در سواھدی کہ 
گدست, برحی صعتھا (ار اسم + امه) ىە حای موصوفِ محدوبِ 


حود سستةد و ھمحوں اسم ٭٭ کار رفته است 


۶) در فارسی امرور بیردو نسوید دی) + داں؛, و گاہ سه بسوید جزی؟ + بزاں) + 
هی کاربرد دارد عاسد اصفقھابیاں,؛ سیراریاں, داوودیاں, کاساساں* و داوودیانی 
٠‏ در مورد ایں دو یا ىہ پسوند, و نطایر آن ماسد احمدوندیان (اروند+ی+اں و 
صورتھای دیگر) که امر وریہ کارمی رود, بیرمی ہواں گفت کہ ہر ناریسوند سست نه 
صفت پنشیں (ار اسم و سنوید) که ھمخوں اسم ونام جانوادگی بە کار رفته افرودہ 
سدہ و سست تر کیتی تارہ رآ ندہد اوردہ است 





ترگریدھ ممالەھای سرداس 


دربارەویرایش 


(چاپ دوم, با چھار مقالەُ افزودہ) 


7۰ قلم۔ احمد سمیعی,؛ ناصر ایرای علی محمد حق سناس حسیں معصومی ھمدانی. نصرالله 
پورجوادی. حس مرندی, کریم امامی, محمدعلی حمید رفیعی, محمد سیداخلاقی. ابراھیم افشار 


زنچانہی 
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منطق الطُیر معروفترین اثر فریدالڈین عطار است و یکی از نفیس‌ترین و زیباترین نسخەھای خطّی این ائو 
متعلق بە کتابخانهٔ سلطنتیٍ ہتورینوہ است کە بە عمّت مرگز نشر دانشگاھی بە صورت عکسی چاپ و منتشر 
شدہ است۔ ایں سخه بە خط خوش کانبی ہاسواد کتابت شدہ وهمة آبیات آن اعراب گذاری شدہ اسنٹ: سرایر 
نسخهہ نیزتذھیب شدہ وشش مجلس نقاشی عم بە آن ضمیمہ گردیدہ است. خط و تذعیب و تقاشیھڈی این اثرہر 
روی ہم شاھکاری است از عنر کتاب در ایرآن +ر زمان تیموریان۔ 





نمایشنامه در یك پردہ 


شاھکاری .ناخواندنی, از قرن پنجم ھجری 








١‏ ہیشگفتار 
در آعاز قرں پنجم ھجری اثری ہہ رناں عرىی و لهحة عدادی 
پدید آمد کە می تواند از چمد جھت در سراسر ادبیات عرتء و 
شاید در ادبیات جھان کھں: اثری ہی نظیر شمار آید حکایة 
اہی القاسمالعدادی'. حکایت و روایت و افسالہ بستہ 
نمایشتامەای است در يك پردہ کہ چارچوت رمانی ومکانی معسبی 
دارد. صبح يك رور آغاز می شود و بامداد فردا بە پایاں می رسد. 
صحلُ ىمایش, خانةُ یکی از اعیاں ثروتمند اصەھان در قرن سحم 
ھجری است. قھرمان نمایش مردی طفیلی ودغل کار است که در 
لاس شیحی موقر و دیندار ظاہر می شود. صاحبخانه ومیھماناں 
او دیگر ناریکنان نمایش اد امَا ھیچکدام نقشی معین و شخصیتی 
پاررندارید و گو بی بیشتر برای آن گرد آمدہاند که برای تك تاریھا 

و جلوەگریھای شیخ ابوالقاسم فضاہای لازم را ھراہم آورند. 

کتاب بە ظاہر موضوع معینی ىدارد؛ سراسر آن سخنانی است 
کە قھرمان حکایت با میھماىان واحیانا رقاصہ و اوارخوان وساقی 
داشتہ اما ایں سخنان کە ازدانشی سخت گسٹردہ وہٹری ىضح 
یافتہ حاکی استء در مجموع نمودار آن فرھتگی است که در 
قرتھای سوم و چھارم و پتنجم ھجری طادب؟ حوایدہ شد۔ 

اما اعتبار اہن آثر تٹھا در ساختار بی ماند و اشعار و قطعات 
شادی آفرین وئکتەھا و طنڑھاى خندہ انگیز آن نیست. یه گمان ما, 
آنچه کتاب را بە درجة يك شاھکار ادیی ارتقا دادہ مخست آن !ِست 
که مؤلف: بە یاری طنزی سخت دقیق و برندہ وھجابی پردەدرو 
زھرآگین و شرمانگیز توانستہ است جامعہُ بغداد و اصفھان را 
لایەبەلایہ از ھم باڑ شکاقد و سنخ اعلای فرھنگ یا آن کمال 
مطلوب ادبی رأ کە مقصود و آرزوی بخش عظیمی از جامعة عراق 


دکتر آذرتاش آڈرنوش 


وایران آن روزگار گردیدہ نودوأريك سو به انواع داسھا آراستہ 
ود واز سوی دیگر دامں در گندزار فساد و گاہ می کشید ىه 
گوىەأی تگفت ترسیم کند 

خلاصدہ اگر ایں اپر را-علی ‌رعم قواید زنانی, حواہ درعر بی 
وخواہ در فارسی ۔بەوناحواندنی؛ توصیف می کیم الہته ىه سیب 
دشواری متنء اسوە کلمات باشساحتہ لحن عامیاتهھ و ََذ 
ناسالم آں نیست, ملک علت آن است کہ مؤلف ار الفاظ رتتِ 
ھررہ: معانی ىاگفتنی شرمانگیر و اعمال پھانی و حصوصی 
آدمیاں طرری ساحته و پرداحته اآست و بە آزادی تمام در آں 
زمینەھا مصمون می سارد و شعر می سراید۔ شاید ىە ھمیں دلیل 
برای نحستین بار در زىان عربی یه کار آمدہ است وآارأیں رو 
یہ لھجهُ اصقھاتی نیز در کتاپ بقل شدہ است کہ برحی از آبھارا 
در این گفتارں در حلال حلاصة داستان: می توان یافعت. 


۲) ادب 

ظھور ایں کتاب در آن روزگارء ریخت ھنری تو ظھور و پیشر فته و 
بەدخصوص عضامین سخت پراکندہٗ آنءزمانی قابل فھم آأست کھ 
از معنای ادب و تحول آں اندك اطلاعی داشته ہاشیم. این لفظ 
ہنوز رابطهُ مستقیمی با ادبیات ندارد۔ آدب در آغاز ٹکوین۔ 
احتمالا ادکی پیش از ظھور اسلام_ بر سنتھا و عادات اعرات 
جاعلی دلالت داشته است۔ اندکی بعد آین کلمە در چند حدیث 
ہوی پدیدار می شود. یدبھی است که لفظ عتادیبء رأ در این 


احادیث پاید ىەه مساىی جو ےت و" 
رپ اہ کی را وا وا دوع قجریء ایں 
مقعع آں را در اناری که ارربان پھلوی ى٭ عرپی ترجمہ می کردىہ 
کاریردہ است متاسفاہ می داہیم در دھن أبں مقمعء ادب معادل 
چه کلمەای در پھلوی یودہء اما عموما در آتار او ادب ىر اموری 
جوں احلاق ليك, احلاق عملیء فرھسگ احلاعی دلالت دارد 

ایں وفرھنگ احلافی, کە آر ران اس مققع جر جھان عرب 
انتشار یافت, 5مواریں نوا تید ایرا سی نہ ادب عغر بی 
“0+9 ری و راو و تا کردار 
ورفتار سسدیدہ در کوی و بارار وو حا الگوی نویسندگانں عرب 
گردیدو ىە دست آناں ىا ستھای اصیل عر بی درآمیحت ومعھومی 
تارہ ارادب ىدید آورد ايك دادیے) یا مرد ھرهھیحتہ کسی است کهھ 
ہم به احلاق سسدیدہ آراسته اأست و ہم یه براکت و ظرافت 
شھر نشسان۔ اما او برأی اینکهھ درایں مرتہت ىه کمال رسد ىاچار 
ناید دانجھاہی پر فراگیرد؛ زیرا ادب, برخلاف عقل, در اصل ىا 
دات آدمیزاد حلق سدہ بلکه (عقل_ مکتسب) است ور مرد 
حردصد لارم است کہ آن را ماسد علوم گو ناگوں دیگر فراگیردو 
در درون حود یرورس دھد تا ملکھُ او گردد 

ار رماں حاحط (متوھی ۲۵۵ھ) داسة اطلاعات مرد دادیت٥‏ 
تعییں سدہ اآست او باید سی چیرھا بداند. سعروسروحوو 
ایام العرب و تاریح کھں ایراں)ء ریاصیات: شدذدسهء: کیمیاء 
یزشکی, آدیاںء مو سیفقی؛ جغرافیا,ء نوعی روانشساسی 5 
جامعه و پیشەھای موحوددرآن و خلاصہ ہر آنچه که می تواست 
در دانش رمانه جای گیرد۔ 

ام فراگرفتن ایں علوم گوناگون تھا رماتی میسر است کہ 
ادیب از پروھش ژرف و تحصص چشم بپوشد و ار ھر علم به 
اطلاعاتی ععومی و آنچه درزندگی رورمرہ یادر مجالس ومحاعل 
فرھیختگان بدان نىیاز است اکتھا کد۔ اینجاست که تعھاوت میان 
ادیب و عالم پدیدارمی گردد. مرد عالم در يك یا چىد علم تحصص 
می یابد و موجوعھای عورد نظر حود را لہ بحوی جامع فرا 
می گیرں اما اأدیبپ ار جد کلیات فراتر نمی رود 

محمل این جمه داش و ابرار تعبیر آں الیته چیزی جر زباں 
عر بی نی نیست وفارسی, که اندکی بعد دومین رىان عرھنگ اسلامی 
گردید. ھنوز در آغاز تکویں است و نمی تواند در ایں راہ یاری به 
دوشی کشد۔ اماعر بی ہم از چارچوب فصاحت کھن حود بیرون 
نیامدہ است وزیان قرآن کریم ھممقدس تر ودشوارتر ازآن است 


پنسے 





کە دست اھرار این و آن ىە ہر مقصودی گردد. ار ایں روہ ار 
رورگاری کە دای رہ ادٹٔ معاہیم اخلاق واحلاتِ اجتماعی وعملی 
را فرا گرفت, ریاں عرہی ناچار نود ىە تحولی عمیق تں دردھد. 
طی دو قرتی که دایرہٗ ادب بارھم وسیعتر می شدہ تحول ریاں ىیر 
ستاب پیشتر می یافت تا سرانحام, در حدود قرں ۵ هحری, رناں 
عر بی ىە اوج کمال رسیدوء ارآن بس تا دوران بھصت, دیگر اثری 
که نشواں آں را ساھکار نامید ندید ىیامد. 

پی گماں۔ حذٌ ورسمی کہ ما برای ادت قایل شدہایم, در همة 
آنار معروف یه وکتت ادذب: صادق نیست. ھر ‏ ویسدہ, برحسب 
گر ایشھای سحصی یا ییار و تقاصای محیطٰی که در آن رندگی 
می کند ىە یکی ار حسەھای ادب متمایل تر می گردد اس مقفع, ءکھ 
در اعار کار أست, تھا ىه احلاق و سیاست می پردارد؛ حاحط در 
ررسی جامعه استاد است؛ اس تُتیه نہ امور ادبی و لعوی توجہ 
بیستر دارد؛ اسوحیاں توحیدی بە فلسمه وس ىه رفتار عمومی و 
احتماعی فرھیحتگاں 

انرالقالف سای ورماند مر اریت ٹروسٹ الہ می 
داسھای رماں حود اشارہ کردہ و نا چىد گر یر ماھرائ نشاں دادہ 
اسب کہ ارہمہ چیر, بحصوص ار روایا و حهایای حامعۂ حویشء 
حتی رناں حاص ملاحاں, آگاہ است٠‏ اما ایں طیلی نردست:؛ 
نیس اآر ھر چیر ب٭ مھارت در بىاری الفاظ, سحن پرداری؛ 
شعرسراہی وہ ىەعبارتِ گویاٹر بوعی شعدەباری و تردستی یا 
رناں و ابرارھای تعیر آں یار دارد ار این جھت حکایت او تا 
حدی ٭ (زمقامات)؛ سیه می گردد 


۳ مؤلف 

عمہُ پژوہھشگرانی که ٭ کار ایں کتاب پرداحتداہد چون 
بر وکلمان' و گاىریلی" بە تقلید ار مخستیں ىاشر آن (آدام متزاء 
ویسدہای گنام ىہ ىام ابومطھر ازدی را آھرینده آن 
پنداشتەابد این مرد آسچسان که ارمٹنِ کتاب برمی آید, مردی 
ایرانی ار اھالی اصفھان نودہ کە در تیعه اول قرن پنجم ھجری 
(پیش ار ۴۵۰ق) درگدشتہ است. او ىە فارسی و خاصه لھجہُ 


حاشیه: 


١‏ نر داثرۃالمعارف بررگ اسلام ڈیل وابومطھر اردیء يە کتاب حکایة ابی 
القاسم الیعدادی, مولف و عاشر و چاپ آں پرداحتەایم ومقاهُ معصلی کہ بہ حکم 
داثرۃالمعارفء بیشٹر ھنی و خشك است و لاحرم حراسدہ عیر متخصص رآ حستہ 
می سارد عوشتهایم این مقالہ در جلد ششم دائرۃالمعارف چاپ حواھد شد. کتاب 
مورد استناد ما. چلپ آدام متر است کہ در سال ۲ء در ھایدلیرگ انتشار یاہٹہ 
آرجاعاتی که بە عتر دادەایم هعہ بہ عقدمةٔ آلماتی او بر ھمین تکتاب است۔ 
جو مہہ زا ہءلیظضممہ ہف دفحرف:ہ )۶‏ بصصدصاع:ا2(237 
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اصفھانی سخن می گفتہ, ٹا دو آدب عرپی عھارتی تمام داشتہ 
چندان کە زبان شعر و آدب وطنز اوعربی بودہ است. أو بیشتر در 
یقداأد می زیسته وہ به ھمین جھتہ صحنہ داستاں نمایش اوہ ىا 
آنکە در اصفھاں رخ دائو پیر دادو جَائَد بعدادیاں قرن 
چھارم و پنجم ھجری است۔ 

اما در منابم کھں ما ھیچکس از ابومطھر اردی و داستان 
شگفت آوسخن گمته است, تھا ناحرزی* دو بار از ادیبی یه نام 
اارطوں یمرن اونظپر آیکھای بازرت 5غا می 
مؤلف کتاب باشد. صعف پیوند میأن این ان ومطھر و مؤلف کتاب 
ابوالقاسم الیته یر کسی پوشیدہ یست ھمین امر موجت گردید 
کسانی بەہ سراغ مؤلفی دیگر برای داستاں ابوالقاسم بروند 
بخستین کس دانشمسد عرأقی. مصطفی حواد, نود کە در وحود 
ابومطھر تردید کر سپس, چون تشابھات سیاری میاں 
نمایشنامةُ اىوالقاسم و آثار اىو حیان توحیدی یافت, طی مقالەای“ 
کوشید تا ثابت کتند کە مایٹسامة مدکور را اموحیاں نگاسته و 
چوں مضامین و الفاظ و تعاىیر کتاب گاہ سیار مسٹھچں نودہ, آں 
را ىە دیگری سبت دادہ اٰست 

بہ گمان ماء وجود روایات متشاہہ در دو کتاب دلیل 
قائم کنندەای یست؛ ریرا ىقل روایت ار آثار دیگراں؛ ىدون دکر 
مأخذہ ستی شایع بودہ اأست۔ ىویسدگاہی ارقرں چھارم هحری 
کە متابع جود را دکر کردہ ناتسد براستی نادراند. اىومطھر پر آر 
ھمین سنت پیر وی می کردہ ودر مقدمةً کتاں ىه صراحت می گوید 
کە سیاری ارروأایات و اشعار کتاب را اردیگران گرفتہ ونام جند 
تن ار سابع خود عتلا حاحط را ھم آوردہ اثثت 

یا این ہمہء ھیچ بعید نیست که این اتر سگفت را اىوحیاں 
ثوشته ناشد درد و کتاب الامتاع والمواسة ”و حکایة ابی القاسم* 
روایت سبتاً مفصلى یافتەایم کە ظافرأ پرریکی نودں ىویسدۂ دو 
کتاب دلالت دارد۔ وس روات ت گرارش می کند کە در سال 

۰ ھجری. در محلہُ کرخ بغداد (سال ۶ ٠۰‏ ک در مشش حکایت 
ابوالقاسم آمده تحریف است)ء صدھاتں کیرك حوآسدہ و 
توازندہ را شمارش گردہ است. گزارش حالتی کاملا شحصی 
دارد. بە عبارت دیگر, اگر ابو مطھر آں را ار الامتاع انوحیاں ىقل 
کرد ہاشدء شاید سخ را لااقل نا ب(گمتەآبد)؛ سید امم یا 
عباراتی نظیر آٹھا آغاز می نمودہ و آن را اینچنیں گستاحاہہ 
بەحود نسبت نمی دادہ است, ھرچند تواں گھت کهھ ویسدۂ 
ثمایشتامہ ھمینکه در قالب طفقیلی شیاد و حیلەگری چوں 
ایوالقاسم بغدادی درمی آیدہ البته دیگر ار ربودں اشعار و روایات 
ھن و آن ایابی نداردوہ بتایراین, روایت بالا ھم چەیسا یکی ارآں 
قطعاتی ہودہ یاشد کە مؤلف از کاب ایوحیاں مقل کردہ ات :یا 


آین ہمہ وضعیت وحال وھوای روایت اندکی کفہ عرض مؤلف 


وہ 


بودن ابوحیان را سنگین‌ تر عی کند 

از آن گذشتہ. حن گفتار, مجموعة کلمات و جگونگی بیان 
ھٹری این روایت, کە بی تردید از ابوحیاں است, ىا ىقیهُ حکایت 
پیوستگی و تجانس کامل دارد وهرچند کلمات مستھجن و گزندہ 
در آن امدك است, مار خوائندہ ھیچ تعاوتی میاں نٹر این قطعه و بقی 
کتاب نمی نیند۔ 


۴ ابوحیان 
ابوحیاں (متوھی ۴ھ) نوبسندای بی مائند است کەه ور 
قدرش آنچنان کە ىاید صاحته شدہ است دو سه کتاب یه رىان 
عرپی کہ دربارہٗ او تألیف شدہ ہبور کافی نیست. کتاب نااررش 
برژہ* پیر بیشٹر هہ حسەھای فلسفی او یرداحته است ایں 
فیلسوف دانشمند بر مد که پیش ار تاردہ کتاب ار آتاری در 
فلسفه و ادب برای ما ىە حا ماندہ أاست٭ مردی نود جساس؛ 
زودرنحء تندحویء تیرئنین و گاہ بی ىاك و ى ی‌سالات در 
حانوادەای تنگدست و بی ىام و نسان رادہ تدہ و در محیطی 
فقرآلودرسد یافته نود ے ید سسجت 
ادان در همةٗ زمیندھا کسب کردہ یود تواست ٭٭ە دربار وزیراں 
بزرگ راہ یاند بزژد چھار وژیر, ارحمله صاحت س علادہ اس عمید 
و پسرش ابوالقتح ىہ حدمت مشعول سدۂ امّا نا ھیچيك ار آىاں 
ساحت وھر بار ار ىارگاہ وریر طرد سد چون آحریں حامی او 
ایں سعداں وریرہ ىە قتل رسید وی تیمھا و ہی کس ماد و تا آحر 
عمر در عرلت ریست و یھ کار نگارش برداحت دومیدی و 
سرحوردگی گوہی اورا ىہ صد کساں, حاصه قدرتمسدانی که 
می پنداشت قدر اورا سساختەائد ترمی انگیحت ٭ ھمین جھت 
آناری در ھحای اس عمید و صاحب یں عماد و قد استادش 
انوعلی مسکویە نگاشت در لانىەلای آىار اوہ روایات و حکایات 
گوناگونی در تحقیر وط ہو یسسدگاں و ساعراں و نزرگان یاھعت 
رہ مار ٹسل اس وی می سان ال زا کا 
ىی تردید خود نگاشتہ. یه اىوحامد مرورودی سست دادہ أست 
بياہ گار آويد کلی تاساك حضم غافت و اق ضی 
بغاوی ابسش او بشتر ہے تلق شاعط راز دارد ماك سی 
حدود صد سال بعد از براکندەگو بی ‌ھای حاحط دوری گرفته و 
اسحام و تسلسلی مسطقی تر یافته است و گویا تحت تأتیر سيك 
(سخفہ بویسان و ھررەدرایان و حاصه عیارانِ معروف بهھ 
ساسائیون) بە حامعه و مردم آن نرديكتر می گرند۔ در بیشتر آثار 
او, قلم در خدمت موحود ملموس و عینی قراردارد و از کلی گربی 
و گرایش یه اىتزاع پرھیر شدہ است. این شیوءٗ واقع حوبی و 
مەخصوص لحن گفٹار, کە بە رغم فخامت معمول و معھوم ھمگاں 
می ئمأیدء آر خصایص بارز اوست۔ : 





دائش :ا|بوحیان ھمان دانش قرتھای سوم و چھارم ھجری 
است۔ بدین ساں او نیز یە اکثر علوم زماں خود سر می کشد وار 
ھرکدام در قالب روایات شیریں, پھرەای ىه خواندہ عرصه 
می کند. وی در ایں راہ چنان پیش رفتہ است که اید معتوان گعت 
و عالیترین نمون عادیب در قرں چھارم ھجری است. 

حالء اگر بپذیریم کە مؤلف حکایة ابی القاسم الغدادی 
ایوحیان توحیدی استہ ناجارِ این سؤال پیش می آید کہ چگوںہ 
فیلسوھی دانشمند و خردصد - ہرچند نویل و سرخوردہ ‏ ممکن 
آست کتابی بمویسد که رباں ان زباں ھر رەتریں عیاراں و محیط 
آن ار ھرگویه قید اخلاقی و حرد تھی ناسدہ نازیگراں آن 
تروتمندان یی مایه کم حرد اصفھاں و یعداد ناسسد و قھرماں آں 
شیادی ھر ر:ەگرد مفتجوارەای رنان‌بار و متطاہر ىہ آداب 
دعداری باسد؟ 

آیا حکایت انوالقاسم فریاد کینەتو رانه وعأیوسانهای است که 
ایوحیاں در قعصای تبھانی وسکوت خویش برمی کشد؟ اگر کتاب 
ہراستی پرداحتة او ناسد حر ایں ىمی تواں گھت که وی ىہ وسیلهُ 
آن ار جامعةٗ هسادآلودەای کە اررش و حتی سن آرادگاں را 
۔رنعی یاند انتقام گرفتہ است آن ادب فاحرء کە کمال مطلوب 
قرن چھارم است وہمة پررگان زماں نداں آراستەاند عریبی است 
که ىە آسانی می تواند دست افرار طمیلیاں گرددہ سرابی است کھ 
شیخی دغل کار می تواند ىە یاری آں حامعه فرھیختگاں و 
ادب آموحتگاں تر وتمسد را بازیچھ حویس سارد. !دب اینك ار قلهُ 
فخر به گدرار میجوارگان اقتادہ و نا ہمہ پیح و تابھای ھرمسداہھہ 
بر اختیار ہی نوابی ہررەگرد قرار گرفته است س حکایت 
ماسرایی جاں گراست که اوحیاں نتار حامعہ می کدہ مشتی 
کە بر چھر: روز گار می کو ند. 


آست 


۵) فضایى داستان 

صحندایی کە سایش ابوالقاسم در آں اجرامی سود درواقع, شھر 
اصمھان اآست. اما قھرماں داستاں حدود دوسوم أ رگعتار حودرابہ 
شھر افساىای بعداد احتصاص میدھد و در حلال آن حامعة 
تروتمندہ مرف ظریف, فرھیحته ودر عین حال فسادآلود شھر را 
یه شیوەاأی, کە بی گماں در آثار ادبی کھں حھاں کم نطیر است, ہار 
می شکافد. بعدادِ در رمان اىومطھر بە صورت حریرہٗ فرھگی 
شگفتی درآمدہ یود کە در درون بیشتر محامع آن کشاکٹھای 
سیاسی. رقاہتھای قومی و نزادی و عواطف و شور سپاھیگری و 
جھان گشابی پی رنگ گشتہ بود ثروت موجود در شھر و روبق 
یاژرگلنی و اعانا قشاورزی ازك سو واشت کو تزذ 
عوزتھای فرہتگی گستردہ. ار سوی دیگرہ آرماتھای دنیوی 
اعراب را در یغداد متمر کزو متجلی می ساخت. فشرھای نسبتاً 


گستردہای کە از این رهاہ واین فرھنگ بھرہمند بودند ايك دوقی 
سخت لطف و احساسی سرکش و ىاشکیبا یافته یودند؛ دیگر 
آھنگ گند کاروان رادر ىادیه یا زاریھای مکر رو تقلیدی و بی لطف 
راعر سر اطلال ودمن معشوق یر نمی تاہتد. آں سلیقەای که, يك 
قرن وم پیش ایوتواس, گوپی نا آندکی ملاحظہ زاحتیاط القا 
کردہ نود ایك سر اسر حامعدً نعدادرا فرا گرفته بود شھر اصفھان 
الیته ىە پاى نقداد نمی رسید اما بغداد ثانی لقب یاہته بودٴ' ودر 
رقابت میان سھرها مقامی داشت. آں مھمانی کە عرص ماحرای 
ابوالقاسم امت جود بشان می تد کہ اعیان آمعھان تے ہا 
محالس عیش و عشرت بیگاءە سودەاند و ای سا که از ععدادیاں 
منا سی ارم ایا سای اپزاقا رون سے سا کے 
اصمفہاں ھنور نافت احتماعی و احلاقی سستی را حعظٌ کردہ و 
ھرگر دبھشت ب روتمسداں و جھنم تنگدستاں) کە در وصف بغداد 
گمتەابد'“ سدہ است. تعداد نا ھیج شھری قاىل قیاس نبود 
ابمطھرء بھٹر ارھر نویسندہ دیگری در سراسر ادنیات عرت, 
بعداد و نە٭خصوص طیقہ عرفه أں را توصیف کردہ است. تعداد با 
محلەہاء قصرھا و گردتگاھھای ریناء میحانەھای ہی شمارہ 
ھراران کیرك و علام نوازندہ و حواسدہ انواع عرش و پارچه و 
لیاس, و زیو رھا کە اڑھر سو وارد آں می شبد, ىا عطرھای فراوانو, 
کت مفنادگوة از آتھا زا ابوالقاعم ابرنشرفہ و کشتھایٰ 
بی سماری کە مردم را روی دحله می گردایدہ است۔ 


۶) حکایت 

مؤلف از کلمةٗ دحکایت٭ در عمواں کتاب: البته باب مماعلةُ آنء 
ب(محاکاۃہ, را در ىطر داشتہ' ریرا در مقدمةُ کتاب قطعدُ ممصلی از 
الییاں والتیین؟' حاخط بقل می کید که ىر این می دلالت دارد 

احتمالا ایں کلمه در آغار کار ترحمة آثار یونانی, بر سایش یا 
نوعی ارآں اطلاق می شدہ. اما در قطعهُ حاحظ و نیزدردں مؤلف 
حکایة . ممحاکاۃہ تھا یکی از ۔حشھای فرعی نعایشء یعنی 
تقلید و تقلیدگری, یودہ است. در البیاں سحن ار مردان زبردستی 


حاشيه: 
۴) نآاحرری دمیةالقصر بعداں ۱۹۷۴۱, صص ۲۶ ۴۲۸, ۴۴۰. 
۵) محله الاستاں بعداں ۱۹۶۴ء ج ,۱۲١‏ ص ۴۰۰, 
۶) ابوحیاں توحیدی, الامتاع و المواق قاھرہف ہی نا ح 
۷ حکایق ص ۷۸۶۔ 
9 ,عودصد] ,سف۲ مجرسمودہیط مر ہم ےجھلڈ ۔غودعت (ھ 
۹رجوع کنیدیەعقالهہابوحیان توحیدیے ار ذکاوتی قراگزلو در داترذالمعارف 
بررگ اسلام 


۲۸۴۳ ص‎ ٢ 


۲۱۱۷۰ لہ کا 
۹ حکایق ص ۷۔ ۱ 
۴) جاعظ الیان ر التہین, حر ۳۲ج ص اش تا ۷۳ 





ےج 
است کە می تو اتمتەاند گقتار ورفتأزبر تھی ازمردم (مثلا نایینایان) 
ویا بانگ حیوآنات را چنان تقلید گنند کە ھمگان را غریب دھد. 
بدین سان ملاحلله می کنیم که. درذھن مولف, هن تقلیدگری نا ہنر 
ٹیپ سازی خلط شدہ یا نتوانستہ است آتھا را ازیکدیگر تفكيك 
گند؛ زیراء در سراسر داستان, ابوالقاسم, کہ نمایشگر طبقەای 
خاص از اجتماع اآسک: ھرگز ادای کسی را درنیاوردہ است ؟٤*‏ 
حکایت با استواری و برنامةُ کامل آغاز می شودہ اما مؤلف, 
علاوہ ہر ذکر روش کار و نقل قول از جاحظ, لارم می داند یادآور 
شود کهە اغلاط لغوی و تحوی عامیاله (لحں) را ىە عمد ٭٭ە کار 
آوردہہ زیرا ہسمك ھر نگته در لح آن استو شر تی آن9ز 
کوتاھی متئشە (ص ۲). این سخاں زشت و ریبا ار آنِ ا یست 
بلکە گفتار مردی گول است کہ او شنیدہ و حفط کردہ و ايك ىارگو 
می کند؛ این مرد آینهُ تعام ىماو نمو ىۃٗ هعهُ ۔عدادیاں است ىەھمین 
جھت,: اژراہ او نہ احلاق جامعة تعداد می تواں ہی برد(ص )١‏ 
چارچوب رمانی اعایثسامه پیر تعییں دہ است ھمة ایں 
ماجرأ عملا در یك رور رح دادہ است جوں حوائیدہ ە ىایاں 
کتاب می رسندہ احساس می کند کہ مؤلف قلم خود را ىە دست 
خیال و الھامات لحظه به لحظه نمی سیاردہ ىلکە ھمة حکایت را 
بی وستة؛ از آغارتا انحام ىە صورت يك واحد ادنی کامل؛ در دھ 
دارد. يك عصارت کە حکایت ىا آن آعاز می سود (ص ۵) عیا در 
پایان کتاب تکرارر می شود وماحرا ىا آں حتم می گردد اىوالقاسم, 
ھمین کہ پر درمخلس, مھماتی می نیند کسی لیحمد می زیدہ نانگ 
پرمی دارد که ای سگدل چگونە بس ار قتل (حسین دنیح؛ أیں 
شفمہ شادی می کنی... نفریں حدای بر آں کس کہ ىا علی(ع) و 
حسین(ع) دشملی وررد در پایان گتاب نیز کسی لمحمد می رندرو 
ھمین گونە مورد انتقاد شیح اىوالقاسم قرارمی گیرد (ص ۱۴۶) 
بدیبھی است کە أین قالب ندی فنرمندانه تصادفی سودہ است, 
زیرادرھیچ چای دیگر کتاب ایں عمارات و این معانی تکرار نشدہ 


اأست+, 


۷۷ خلاصہ ٭حکایت ابوالقاسم بغدادیە 

ابومطھر نخست موضوع کتاب را روش می کد. واین کتاں 
شامل است پر خطابِ یدوی, شعر قدیم عرب, برحی چیزھا کە 
ذھن ادیاى متأخر آفریدہہ نوادری که ذوق نوخاستگاں ساختہ, 
اشعارورسائل ومقاماتی ارخودمن: واین حکایت مردی است کە 
زمائی با أومحشور بودہام۔ سخمانی دارد گاہ براریدہ و گاہ خشن, 
بە ڑبان مردم شھر خود سخن می گوید۔ من حمةُ گفتەھای او را 
حفظ کردەام تا وسی آشنابی با اخلاق بغدادیان باشد این يك تن 
خود نمون4ھمة جامعہ بقداد است, ریرا او تقلید می کند ومقلّد بھتر 
ا شخمی حقیقی خصوصیات يك فرد یا يك گروہ رآ بازمی نماید. 


عم بل 


ہم ایں حکایت احوال يك شحص در طی يك رور است. ریاں ایں 
داسہتان اندکی عامیايہ أٰست؛ ریرا نکتەر داری در ایں ربان 
شیرین‌تر است من این شیوہ رأ از قول اس ححاح گرفتەام*. 

ابنك ابومطھر ىە ععرقی سحصیت داستان خود می یردازد. 
دا القاسم شیحی است کە سیدی محاسش در سرخی حھرہ۔ 
کە گوپی بادهٗ تاب از آں میجکد _ حلوەای حاص دارد؛ 
حشماش دو شیسةُ سر است). 

آنگاہ سلسلەای ار صفتھای عحیت و الفاظ عریب و عاعیانه 
در توصیف شیح می آید جوں لوطی, حلعی. نان طا -ھمان 
کا ا ا ا ا 

عادت شیح آں است کہ ىا ھیٹتی مقدس‌مآب و طیلسانی کە 
بحشی ار چھرۃٗ او را نوشانیدہ ن٭ محالس ررگان درمی آید, 
خصوع وحشوع می کدہ آیاتی ارقرآں کریم می خواند وھمیلکه 
کسی لمحید می رندہ سیح پر آں می آشو بد کە ھان! حصرب حسین 
راسر بریدەأند وحانداں سوب دررینح است وتو ایں جمیں شادی 
سی کی1 ین ۶8ا 

ایں ھمہ اداھای مقدس‌مآنانه وراری ىر شھادت سیدالشھداء 
ناگھاں با يك سوحی ار میان میرود او میں کہ سحں 
شوحی آمیر را می سمود راست می شید ند قیا را می گتاید 
طیلسان را سس می رند و سس از صاحححام٭ ىام افرادی را 
می یر سد و آناں رایکی یکی ىە ریشحد می گیرد و سیلی ار کلمات 
ھررہ سرم آور امّا ہمہ طریف وحبدہانگیر سارشاں می کید (ص 
۶ا )١٢٣‏ 

این طنزھای رھر آگین عاقبت دامن (وکیل) صاحبحانه را نیز 
می گیرد (ص ۱۵) و آىگاہ چوں صاحبخانه می یرسد چرا ازہمه 
سخن گھتە است حز او حواب می شنود کە تو ھم مه مھماناں خود 
شولاهستی (عن ۱۴) مھنانان اصرارمی کمد کہ شیخ اندررغان 
گویدہ وی حکیعاتہ لب یہ تصیحت می گشاید کہ ومالی برای 
میراث حواری ننھید. اگر تنگدستیدہ وام گیرید و دل نگران 
مدارید تا می توائید بخورید و بادہ بنوشید و بهھ آواڑژ زناں 
خوش صد! گوش دھید و از ھیچ زنابی پرھیز مکنیدہ (ص ۱۸ و 
۹( 

اينك ءە اصفھان و اصعھانیان می پردازد وعر سە بیت معلوم 
می سازد کە خود اصفھانی است: واگر مزا از اصفھان پرسی۔ جدان 
کھ روزگار بر نحوست وخرابی آن حکم راندہ است؛ توجوانائش 


جوں میان سالاں و میان سالاں آں حوں غیراں و بیراں خود ىهھ 
سگاں مائبدند, این هر را پر کودکی ترك گەتەام و دیگر وی 
لثامتِ حأك آں پر تم نیستء سیس سوئگید می حورد که حاك و 
رمین حود را در یعداد فراموش نمی کدہ ریرا اصمہاں ھوابی 
ماحوشض دارد و رستیھای سیار (ص .)۲٢‏ سیح ابوالقاسم, برای 
ایں کە انتقادھای گرندہه حودرا تعمیم دھد نہ نام بردں ار کو یھا و 
پرربھای اصفھاں می پردارد (ص ۲٢‏ و ۴۳)ء سیاری ار آبھارا 
دکر و ہہ عرئی ترحمہ می کید وار ایں ترحمەھا کہ گاہ بہ عمد 
نادرست است,: مفاھیمی رست و سرم آور استحراح میکند 

یں ترحمةھاء ىه رعم مسحرہ بودں, یروھتگر را به سکل 
صحیح نامھای فارسی آ ں محلەھا راہبر می سودہ سلا چوں کلمدُ 
ہورکانء را ىە وگرگھاء (ص ۳) و ووادارہ را ىه بزبادآورہ (ص 
)٢‏ ترحمه کردہ؛ ھم فرا: ئت آں کلمات ىرایمان مسلم می گردد و 
ھم درمیی یاہیم کە در لھحہُ اصعھان بیز ماند برحی لھحدھای 
فارسی, گاء وہ ىہ حای بدگ؛ و ۵ء می سلسته است ہہ ایں 
طریق, دکتر تفصلی؟' سه کلعه را در این دو صمفحہ قرائت و 
تشریح کردہ است. ایں محلەھا ارد ار: سارمره؛ کلمیرایء 
وادا کورسمان: کو رستاں: گورستاں: موسك آىاد۔ محلەورکاں؛: 
گلماناں کوی: کراںء کوی کوران: کر نار مسحد حو رحیر (ص 
۳,. در این محلەھاء بیشەھای برحرمت و ارحمند عدادیان یاعت 
نمی شودہ بلکە مردم همہ ٭ کارھایی حقیر و پلید مشعولد 

حالیا ابوالقاسم در ستایش نعداد شعر و سر داد سخں 
می دھد (ص ۲۵و۲۶)ء اما ناگھان ایں ستایش وآن ناسراہابی کە 
نثار اصمھان می کند او را ىه4 وصف اسب می کشاند و حدود ٠‏ 
صفحہ از کتاپ را ہه ایں وصف اختصاص می دھد (ص ۲۶ ن۳۵) 
این توصیقات یی تناسب وملال انگیر را ساید یه آں تُویل باید کرد 
کە ابومطھر می خواسته أست سحشء درھر باب که مورد بحث 
غرار دادهہ حامع و فراگیر ناشد. این گوىە اطتاب در توصیعات 
ٹانجا ء چنان کە ہس ازایں حواھد آعدہ در حایھای دیگر کتاب نیر 
آمدہ است۔ پس از اسبء لباسھا و ھرشھای دو شھر مقایسه 
عی شود (ص ۳۵) و سپس, عطریات بغدادہ تقریبا در دو صفحه 
تقل می‌شود (ص ۳۶ و ۳۷)۔ ىا شگفتی ملاحظہ می کنیم کہ 
بخدادیان نزديك بہ ۷۰ گوند عطر می شناختعەائد. 

ابوالقاسم کم کم از قیاسھای کلی یه عسائلی ملموستر و 
۱ جزشی تر می پردازد: پس از او صافی ناشایست از خانةُ اصقھانیھاء 


یسم 


: تھرژن۔ ۰, ص ١ح١۰٠‏ 





ىه در و دیوار می نگرد کە با گل و سرگین (در متن سرجین) 
ادودەابد؟ در اطاقھایشاں ریلوھای (در متں: رلالی) رویدشتی, 
قطیقدھای سوادی. فرشھای کردی و محدەھای چابرائنی 
انداحتهابد. لیاسھایتاں پر باھمجار استء بیشتر پارچەھاپنی 
حتس است کہ حود در حامہ می نافند عمامة مرداں نیر بی ریبخت 
است و ارھر دو سو فرو می افتد لاسھای دیگرشان ىلانی, 
سذایف سمچجی . وہمھ بویباك و بدہماست (ص ۲۷). سپس 
سحں ىہ حوراکیھا می کتد کە ار ظر ہزوہشگر ایراىی, یکی از 
ہر ىارتر ین بحتشھاست در میاں حوراکیھای نی شمار تعدادی, 
نیش ار ۷۰ نام فارسی اأست ٭ ھمیں ساست, وصف ×(خوان) ىهھ 
میان می آید و متلا جگونگی عرصہٰ بردھای بریاں پر سفرہ شرح 
دا ھی سرد زین ۴۹۱۶۱۴۷۸) انرمابان ابع نشکنک خران را 
برمی حینمدہ یکی ار جا تریں قطعات کتاب را می تواں یافت٠‏ 
فراسی ریتارو, نیکوحامه و باکیرہ درمی آید و ەحلال سلطانی یا 
خلال مأمونی), کہ نوی عظر می دھدہء نە مھماناں عرصه می کید؛ 
می اسان معة گر یز گل بر مان کتر سد ونتاتو 
کاھورو جر آں آمیحته است می آورد ایں اساں چماں است کھ 
ھرگونه بلیدی وچر نی راار دستھا می زداید علام ھمراہ اشنان 
۱(اطشت واہر یقی) کە ىە دست استاداں زردست ساحته شدہ تقدیم 
می کد تا ھمگاں دستھا را نشویند و نا حولەای که در تھایت 
لطافت و طرافت است حتك کسد (ص ۴۱ و ۴۲)۔ در مقابل این 
اشراھی, عداہاى اصەعھانی و شیوءٗ غدا 
حوردں اصعھانیھا سخت به ىادریشخند گرفته شدہ است: ایشان 
سمرەھای برویدشتی) می گستراسد و روی آں بیارسته (شاید 
پیار سستهھ)ء سیر ستة, موسیر ستةهء بارنجاں ستھ شلغم بستة4؛ 
حیار بستہ و بیر رسکیحه (کە ىە دشکمە ترجمه کردہ و آن را 
خوراك سگ و گرہ داستہ ر شاید داشکتىہ: باشد) می نھندء و 
گوست گاو پخته را ىه دست می گیرند و چون درندگان ىه دندان 
می کشسد این اوصاف ىا ذکر چندین نوع غذای اصفھانی دیگر 
ادامه می یابد (ص ۴۲). ذکر میوەھا نیز بحش وسیعی رأ بە حود 
اختصاص دادہ است. نام بسیاری ار میوەھای گرانبھای بغدادی 
فارسی است (نرخی شاید نام میوه پخته یا انواع مرا باشد). اما 
میوەھای حاص اصفھان الیته مورد پسند شیخ ابوالقاسم ٹیست: 
ساف امرودء بھم رود(شاید بە آمر ود)ء نارمر ود (شاید: نارامر ود 
سلمرود؛ و ناگھان بانگ می رند کە دسرم از این الرود(احتمالاً: 


ہمہ آداب و مراسم 


حاشیہ: 


۔٦۶ حربارد غن سمحاکادھ رحوع کتید یہ نت ص‎ ٣ 
تمطلی. احعد واطلاعام ای دربارہ مھجہُ پیشین اصفھانی ثامه مینوی:‎ )۴ 


امرود) بہ درد آمدء (ص ۴۳ و ۴۴)۔ این بحث بہ گل و گیاە 
می انجامد و تا چھار صفحہ بعد نیز ادامه می یاہد پس از آں, 
وسیعترین صحث کتاب, یعتی محالس طرب. موسیقی و 
خوانندگان و نوازندگان رں ومرد آغازمی شود(ص ۹,. دبھی 
است که در رقات شھر اصفھان پیوسته شکست می حورد ریرا 
خوائندہ اصفھانی خشس و سدہیثت است. ہر موسیقی را 
می کشدہ از ایقاع موسیقی حارح می شود بندصدا و دروی 7 
فاسق است (ص ۵۰)؛ در عوص زان حواندهہ عدادی 
فرشتگائند در لیاس آدمیزژاد نامھابی سس دل انگیر دارند تحهه 
مرجان, اقحوان, حدائق, قھوہ وصف ربناییھای روی و انام و 
آواز ایشان و نیز جامەھای زریعت اپ ریشمیٹی کہ نە تں می کنمد و 
زیورھای گرانبھابی که بہ حودمی آویرید تا ھعت صفحہ (ص ۵۰ 
تا ۵۷) ادامه دارد. اما ابوالقاسم در اصقہاں, ىە حای آں فرشتگاں 
خوش آھنگ, یو زیئەای می بیند کہ یه غول نیانائی شیەتر است 
جزہ جرء اندامھا و ھیثت ظاھری او بہ ریشخمد گرفته می شود 
(ص ۵۷)۔ رگبار دشامھا وهر زگیھا و نکتەھای گاہە سخت ظریف 
گه اہوالقاسم پر سیر اصقہاں می پاراند نیش اڑ ٠١‏ صفحة کتاب را 
دربر می گیرد۔ ندیھی است کہە وصف غناء بہ دکر عملةُ طرب 
نی انعائف انا از تن اڑاغاو ای گرتاز بد غام شی 
ڑکە نظیرش در اصفھان یافت نمی شود-ص ۶۷))ء علام اصقھانی 
را آماج تیرھای زھر آگیں حود می کد کە ہاو خرسی است چیں, 
بزی کوھی است چنان. ناخوش تر ازروزگار بدبختی و فرحام بد 
(ص ۶۴۷), بویٹاکٹر ار عدھد گندیدہ در حخوراپ بنویدارہ ىام او 
ھمزشت و اہنحار است: احمد لاق, محمود رویدشتی ویأا مس 
کرخی؟: آما, وہ أی بغداد! خدایت سیراب کنادہ (ص ۶۹) در 
اثتای وصف بقدادہ کسی از او می حواھد کە دربارہٗ کیزکاں 
بغدادی بیشتر سخن گوید (ص ۷۰). در این گفتارھاء جمله ریر۔ 
که اڑنظر ساختار نحوی فصیح و از نظر الفاظ و مطابقت عامیامه 
است, ئمونةُ خوبی از عامی گرابی حکایت است: وجارِیة من 
متماجنات بغدادالتین (ظاھراِ مزاعال بە جای اللواتی) 
تمدجمعوا(بہ جای جِممَنَ) حسنَ الحْلق و الحلق (ص ۱۴)۔ 
وصف مچائس و احوال و زیبایبھای زادمھرء جاریة ابن جمھور, و 


عوش و زیرکی وعنرمندی و يەخصوص فساد اخلاقی اواشش 


صفحہ ادامہ می یاہد ومؤلف در اثنای آن, مبلغی تكتە شیرین نقل 





می کند و به یاری آتھاء حامعةٌ عسادآلودو مرفه وبی بندو بارمغداد 
در قرنھای ۴ و ۵ق را با زیردستی تمام می شکافد و خفایای آن را 
بازمی عماید. نتیحة ایں اوصاف آن است کە وحاریة بغدادیء جز 


5تیا و دینار چیزی نمی شناسدہ (ص ۷۲)۔ سمس, در تأبید این 
سخیء روایتی دربارہُ زادمھر نقل میکند کہ رالیسم 
خشونت باری دریردارد: وی بە عاشق دلسوختہ, که تقاضامی کند 
لااقل خیال خودرا به سوی رؤیاھای او هر ستد پیغام می دھد کە 
ای مردہ دودیمار ھرست تا من خود برد تو ایم (ص ۱۲ ۷۳) 
این کٹیرکاں رناہی آزادہ نیستندہ ملکه اسیراتی ھستد کە آر 
کودکی خریدہ شدہ ودر سرای حناسان, انواع ھنرھا چون شعرو 
موسیقی و رقص را آموحتەاند و ايك ى بھای گزاف خریدار 
ھروش می شوند. ا!بوالقاسم ىر این امر واقف ست. پس لازم 
می داند کە رسایی و طناری ودر عین حال وقار زان اعیاں عدادرا 
(به قیاس کنیزاں) ىیر شرح دھد دريك صحة عشق‌ورزی, مؤلف 
برداشتی کاملا تارہ و واقع گرا داردندحتر نازپروردہء که 
ریناییھایش وصف تشدہ, حشسالكد و مغرور ىە سوی عاشق خود 
می رود و؛ روی سرانگشتان دلاویر, گاہاں معصوعانةُ اورا یکی 
یکی ىرمی سمارد۔ چون عاشق رح دیدہٗ یشیماں, اشکھای خودرا 
یه آستین می رداید و سرسہردگی و فروتنی می کیدہ دل یار عرم 
می شود و آنگاہ دو ىرگس (نرحس) اشکاکش را بە سوی او 
می گرداند و سیس صحتہ آشتی کنان آعاز می شود (ص ۷۶) 
شرخی کہ اتوالقانئم ار معالین ظرت و غتا برائ میوتاتان 
امٹھانی می تھد سیارطرلای ات آعیئ ۷۸). عاقبت از برای 
اینکە ى٭ طاہر و یا شوح چشمی۔ اعتمار و گستردگی این گوىہ 
محاعل را ثابت کید, نام و حکابت گروھی ار بزرگان راء کە از 
شنیدن نوایی دل انگیز از حود بیخود شدہ واعمالی عریس آزخود 
ظاھر ساحتەاند دکر می کد برخی از کسانی کە نامشان در این 
روایات آمدہ سیار مشھورند: مر ربانی, اىن خیرون, قاصی بن 
صُُر. تقاضی القصاۃ ابن معروف, اہن حجاج شاعرہ ابن ناتہ 
شاعرء. و ابن غسان که ادیبی ظریف بود و عاقبت خود رادر 
گرداب کلواذا غرق کرد (ص ۷۸ تا ۸۳)۔ ابوالقاسم در دنبالهُ 
مجالس طرب چیزی مقل می کند سس شگفت وٴمدعی است کھ 
خود شاھد آن بودھ است: در سال ۳۶۰۴ی در کرخ بفداد 
چھارصدوشصت کتیزك آوازخوان و نوازندہ شعارض کردہ استء 
دہ زن آزادہ وہعتادوپنج غلام نیز بدین کار مشخول بود اندہ وایٹھا 
کسانی یودتد کە ما دیدیم, حال خود چھ وسد بہ آتان کمە ما 
نمی ەیدیم: یا کسانی کہ تظاہر بہ خوائندگی و نواؤندگی 
نمی کردندے (ص ۸۷۴)۔ آین۔روایتم بھ خر تقدیر ۔خولھ مشاعدہ 
شخصی ابومطھر باشد خواہ نقل قول ڈ؛ز کسی دیگر۔ گستردگی 
شگفت آور غناءو کثرت کنیڑکان غتا آموختمرادر آن روزگلونشان 


٣‏ مم 


می دھد. ءە دتبال ایں روایت: ابوالقاسم ازدیدار حودیا این حجاج 
وگروھی دیگر در گردشگاہ سخن می گوید و شش قطعه از اشعار 
اور! نقل می کند (ص ۸۸ تا ۹۱)۔ 

پس ازدکر این خاطرات. شیخ احساس گرسگی می کند وار 
صاحبخانہ در اشعارو قطعدھای منثور رشت وزیباء ھمراہ شوحی 
و جدی, حوراکی بە عنوان پیش غدا می طلید (ص ۹۱ تا ۹۳)۔ 
چوں سیر می شود دستھا رامي شوید ونردو شطرنج می حواہد۔ 
ہمه از او بیساکند اما عاقیت يك نفراچن ىە خطر می دھد 
ابوالقاسم, ضمن شرح صحنەھای بازی وخودستاییھای ىی پایاں 
ہیچگاہ حریف را ار کتەھای بی شرما:ہ و شوحیھای مستھحن 
پی تصیب ىمی گدارد. بازی, کە نام بیشتر مھرەھایش فارسی است 
(ھرزاں > وریرء ىیدق > ییادہ, رح, شاہء شاەمات, و تیر شطرنج, 
شطرىحی, دست) یه درازا می کشد و البته بە برد ابوالقاسم ستھی 
می گردد (ص ۹۳ تا ۹۹). 

عاقیت سفرہٗ سام می گسترندوابوالقاسم یه شیوۃٗ معمول حود 
ارھمه چیز سحن می گوید, شوخی وحدی را بە ھم می آمیردویه 
توصیعھای گاء ستایش آمیز و گاہ مسحرہ ار حوراك اصعھانیھا 
می پردازد (ص )٠٠١‏ 

ايك ملاحظه می شود که رھر انتقادھایٌ تند او اىدکی کاستخ 
کل تھا 1۷از اف کہا ماترھو را کیایقال سی گند ھتان 
از ىوعی صداقت تھی نیست ىام حوراکیھا سیار است: اما چند 
تمدا را يك يك نام می بردو دروصف هر یك یا موادو ہو ع پحتن آںء 
اطلاعات حالبی بە دست می دھد. غداھاى حوشاید او سکباح 
باذہجان دوشاجء سوریا, طبامحف ھریسف وریہ است (ص 
٠۰٠‏ و١١۱۰)‏ اماہمو زمرہ حوراکیھای تعداد ریر دنداں اوست و 
ار اینکه اصفھانیاں ار آتھا محرومد تاسف می خورد آنگاہ آب 
می طلید. آپ پھاىەای است کہ او ار آب و ھوای اصعہاں ستایش 
کند و باگھان حودرا سبت بە اہالی اصمھان ستمکاروبی انصاف 
بداند (ص ٠١١‏ و١۰٣).‏ 

یار دیگر, کە ابو القاسم بە توصیف حو راکیھا می پردازدہ دیگر 
هی پردہ بغداد را بە یاد انتقاد می گیرد (ص ۱۰۴) ازایں پس تا 
پایان کتاب, ہعهٔ تیرھای نکوہش که بر سر اصفھاں می باریدہ 
تغییر جھت دادہ بہ سوی بغداد روانہ می گردد. انتقاد از بغداد 
چندان شدید ات که یکی ارمھمانان تاب می آورد ومی گوید. 
ٹی ابوالقاسم تو تا کنون ار بغداد چمین سحن نمی گفتی وپیوستہ 
اھل اصفھاں با عیب عی کردی! او در پاسح يك قطعہ شعر 
عی خواند ودر آن یه اصفھان و سرزەین خشکش عشق می ورزدو 
ادعا می کند کہ از کرخ بخداد بیشتر دوستش دارد (ص ۱۰۵)۔ 
سیسے ذم یقداد ادامہ می یاہد۔ آما معلوم نیست چرا مؤلف باز 
تاگھان ىہ عوضوعی می پردازد کە عیچ ربطی ہا حکایت ندارد: 





کسی از اومی پرسد آیا شتا می داند؟ وی نر آشفته می شود و ادعا 
می کید که ار غو وماھی در شناماھر تر است, سپس سیزدہ وع 
شناء ارحمله طاووسی, عقر بی, را ام می برد ومتدکر می شود کہ 
ھا را زنر اتادک راد اود است( ضس )٥۰۷‏ تار کی 
اظھار علاقه می کید کە ىا اصطلاحات ملاحاں آشنا شود. وی, در 
پاسح۔ ابوھی نام کشتی و رورق (حدود بیست نام) واصطلاحات 
عامیانہ ملاحاں را برمی شمارد که کمتر در قامو سھا می تواں یافت 
(ص ۱۰۷ و ۱۰۸) ایں حروح نابھنگام ار موصوع در حکایت 
اىوالقاسم, کە پیش ار ایں بیر نظیرش رادیدہەایم, اندکی غریب 
می نمایدٴ ریرا او عالبا برای بیاں مطلب مقدماتی می چیند و 
صحەای آمادہ می ککد وی در ایں کار گاھی براستی زبردست 
است' اما اییحا گوبی می داسته است کمه ایں اطلاعات در 
دسٹرس ھمگاں نیست وار ایں رو اصرار داشته است که آبھارادر 
حاہی بگہحاند وعاقت مکانی بھتر ارایں نیافته است. ىاز ناگھاں 
موضوع تعییر می کند و کسی سراع حانهُ اورا در بغداد می گیرد. 
شیح اىوالقاسم بە او پاسح می دھد کە خانهُ اودر کوی جوھری 
واقع است و آں ہدار اسست علی عیر التقوی+. سپس حامەای راء 
کە آں ھمه اردوریش راری کردہ نود به اىیاتی مضحك اما سخت 
مستھحن وصف می کند (ص ۱۰۸ و ۱۰۹). ب پس از آن, شرابی 

اصمھامی در قدح می ریزد وہہ وصعش می پردازد ھنوری است که 
صمیرش آتش است, چوں در حام ریرند آتشی ار آن برمی خیزد 
کە دست را می سوراند. از چشم حروس واشك عاشق مھجور 
پاك تر است و ازدین ابو و اس بی رنگ ترء (ص ۱٠١‏ تا ۱۱۷)۔ در 
ہمان احوال کە اورصایت حودرا ار اصعہاں اطھارمی داردہ کسی 
ب4 اومی گوید که آیا دوستان بغدادیش را فراموش کردہ اأست. 
شیح, در پاسخ, بغداد و بعدادیان را نفرین می کندہ ھرچند که در 
ابیاتی دیگر نفرین را بہ أھل بغداد محصر می گرداند و گوپی 
ہنور دریخغش می آید که خاستگاہ آن غمه شادی نابود گردد (ص 
۳ اينك شیخ ابوالقاسم در مجلس عیان دو تن نشسته گاہ با 
مھمان دست راستی وگاہ با مھمان دست چہی گفتگو می کتد در 
صحنەای که ابوالمطھر برای این نمایش آمادہ کرد ہیثت 
وچھرہ واطوار ابوالقاسم را مه آسانی می توان مجسّم کرد۔ سخن 
مزورانه وفر پیندەای کە ہا آن دو تن دارد ہی اختیار خوائندہ رأ یہ 
یادِ طنڑھای مولیر می اندازد۔ وی بە ہر يك رومی کند سخناتي در 
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مدح اواوهْم آن دیگر می گویڈٔ و این کار چندیں بار تکرارمی شود 
(ص ۱٦۴‏ تا ۲۱۵). سخن بہ وصف آوازخوان می انحامد چند 
صحنهُ ماھرانه پرداختہ می شود تا عاقیت شیح دو تئی را کە دردو 
جانب زن خوانندہ نشستەاندمی بیند (ص ۱۱۷ و۱۱۸) وارآنحا 
نم رقیب آغازمی شود رقیب البته مردی نامطبو ع وەىقیل است۔ 
پس شیخ به وصف أومی پردارد و ناسزاھایی ۔امعقول و گاہ عریب 
و خندہآور نثارش می کند. این گوبہ ہھجا در شعر و ئثر عرنی 
چندان ثاشناخته نیست؛ اما انچه ایوالقاسم, سی وار پر رناں 
جاری عی کندہ نشان از وه خیالی س بىیروصد و دوقی سرشار 
دارد ھرچند که سیاری از آبھا را الفاظ وعارات رکیك ار حلوہ 
اثداخته است وی خطات ہہ رقیت می گوید ۵ای رشتی بیری: 


ای نامەای کہ در شکستں عھد نوشته شدہ, ای حاری که در ہا۔ 


خلیدەای ای نحستین شب مرد غرینی که ار یار دور افتادہ ای 
چھرهٗ رقیب, ای روز چھارشسه در آحر صمرہ ای افطار 
روزە٭خواری که جر نان خوراکی ندارفب۔. ای شمائت دشمساں, 
ای حسادت نزدیکاں وخویشاں ای حیات سریکاں )وچوں 
کسی از سضان آرمی حندد, پتکی اڑ الفاط زھر آگیں سرم انگیر بر 
سرش می کوید (ص ۱۱۹ تا ۱۲۲) مردم کم کم ار حروش 
پایانٹاپذیر شیح نگران می شوند و بہ ایں فکر می ‌افتند کہ نہ 
نحوی از چنگش بگریزند اما چگوىە می تواں ار دست بیرنگ 
بازی چون ابوالقاسم نعدادی گریحت بھمایاں ناچار پر آں 
می شوند کە اورا یه چند قدح (درم دوستگاىی) مست کسد تا 
شاید یہ خوات رود. اما شیخ ھرچھ نیشٹر می نوشد نیشتر عربدہ 
می کشد (ص ۱٢١‏ و۱۲۳) مستی او بهہ حدی می رسد که ار 
بدنش, بە جای عرق, شراب بیروں می تراود, ىا ایں ھمه ھمجناں 
اسزامی گوید و اشعار سحیف گرندہ می جواند (ص ۱۲۳) دیگر 
قرد معینی مخاطب او نیست, بلک ھمگان آماح ھررہگویبھای 
اویئد. اوحتی احساس غیں می کند ومدعی است که مطلوم واقع 
شفئص زیرا حواستەاند اووراعست کند په ھمیں ساسبت: 
صاحبخانه نیز از ھحویات او تصیبی وافر می برد. ناگھاں شیح, 
چنان کە گوبی بیمی دردلش افتادہ, (سلطانء را ار ایں ھر رگیھا 
مبراعی شمارد وہہ جاىش دعا می کد, اما از اومی خواھد اموال 
این مھمانان عیاش را بستاندوحتی ثزوت صاحیحامد را مصادرہ 
گند و خود اور به زندان اندازد ((ص ۱۲۴ و ۱۲۵). 

ايك غزاب ‏ او چو می رت ایا ازالت ماترنست آز 
این مجلیں دلکش, کہ چنین ماھرانہ یه زیر سلطۂ خود درآوردہ. 
دسّت یرداردہ پس, بە هر زحمت کە شدہہ, خواب را ازخودمی راند 
:وچندی با زن آوازخوان و غلام دیلمی شوخی می کند (ص ۱۲۶ تا 
۹ء. مستی و بی خردی شیخ بە اوج رسیدہ استء چندان کە 


خود یه آوازخوائی می پردازد و از مردم می خواہد کە دست بەہ 


گردن یکدیگر اندازند و حلقەای تشکیل دھد (ص ۱۳۱ و۱۳۲). 
یکی از حاضرآان تاب نمی آورد و ار او می‌یرسد کە آیا شرم 
نمی کد؟ ابوالقاسم در پاسخ او هسُحف* خود را مکین 
ھی انگارد و سیس ار معتی می خواہد که در ضرت ہەماخوری 
(ماھوری؟) چیری بخواند۔ او حود نیز ىہ ھماں ضرب می رقصدو 
آواز سر می دھہد (ص ۱۳۳ و۱۳۴) آوارحواں, کە اردست اوىه 
عداپ آمدہ است, بانگ برمی دارد کە ایں طاعوں جہ نود که ىہ 
حان ما اىداحتید؟ اللته اعوالقاسم خاموش ابی سشیند و ناسخ 
معتی را در جسدین قطعد سعر و نر می دھد (ص ۱۳۴ تا ۱۳۷)و 
سپس, بە ھمین بھاش در قطعدای ممصل و سیار سیرین و 
حواندنی: ىه ستایش !ز حویس و رحرحوانی می یردازد بخست 
دوستاں برھیبت وخوف انگیز حود صاح الطاق, کردویە عاقول 
ارمتیء ورکویە, حرمل یں حردل۔وسنس حودرامعرفی می کندو 
مدعی می سود کە موح تاريك است, آتضش است, سگِ آسیاست. 
ش می حورد وصخرہ پس می اندارد ھستة حرمامی جو ردو مبخل 
دھفع میکدہ فرعون و تمرود استء دو ہقته ندوں سر راہ رفته 
استء عول دیدہ است, ثانوت سیطاں را حمل کردہ: به جاح و 
فرعاہہ و افرئح و افریقا تعید سدہ و سالم ىارگسته است۔۔ 
دنداس کارد قصابٰ است (ص ۱۳۷ تا ۱۳۹)۔ در آں حال, اگر 
کسی پا او نہ معارضه برحخیردہ سیح او را نہ آوصافی عریت ىاسرا 
می گوید: ای بیراہن نیدگمد ای سبةٗ کودکان, ای بحل 
اھواریاں, ای ناحوستر ار طلیکاری کە موعد برداحت وامش 
رسیدہء ای تلحتر ار طعم سؤال (ص ۱۳۹ تا ۱۴۳). 

سرانحام سیح انوالقاسم تعدادی را حواب درمی راید اما 
مؤلف در اینخا درنگ را حایر نمی داند و بلافاصلہ صحنة بامداد 
شیح دعل را ترسیم میکد سیح سخستین کسی است کہ ار 
خوات برمی حیردہ بسم الله می گو ید شھادت می خواىد و آیاتی ار 
قرآن کریم تلاوت می کند۔ کسی ىا دیدن احوال شیح لبخند 
نی رللہ آنا این لنختد سی خ زا آسمٹہ می نَازد کھانایس از قتلِ 
حسین(ع) این ہم طرساکی چیست؟ سبس این تعر را 
می حوایدٴ لمت حدا بر ھر کس خواہ رعیت خواہ سلطان ۔باد 
کە نا علی(ع) و حسین(ع) دشمتی ورزدہ۔ آنگاہ برمی خیزدہ 
طیلسان می ہوشد و ھمچتاں که آمدہ نود بازمی گرند (ص ۱۴۵و 
۶) 

ءه یادداریم که داستان ابوالقاسم ىاھمین الفاظ و اشعار آغاز 
شدہ بود۔ سرانجام کتاں ىا این عبارات پایان می بدیرد: واین بود 
حکایت ابوالقاسم ... کە غرَہٌ زمان بود وھمہالکی شیطان, مجمع 
زشتیھا وزیبایبھا؛ پیوسته از حد پا فراتر می تھاد و در حول وجد به 
کمال رسیدہ بود... خلاصه او اخلاق اھل عراق را داشت(ص 
۴۶) ' 


سفالگران کاشان وشعرفارسیٰ 


عبدالله قوچاتی 








ادییاں و مصححاں در بررسی اسعار فارسی دیواتھا تا نہ حال ىە 
پکی اڑ منابع سندی سیار مھم توجحه بکردەاند و آں ىوستەھای 
روی سفالء کاسی, فلر. نارچه و اسال ایبھاست. ساىقة ساحت 
اشیاپی کە اسعار فارسی روی آبھا ہوستہ دہ مہ قرں چھارم 
هھحری می رسد سیاری ار این اسیا در حال حاصر زینت بىخش 
مورەھا ر محموعدھاىی حصوصی ایراں و حھاں أآست. 
قدیمتریں سفال مزیں ىہ سعر فارسی کہ نگارندہ تاکوں 

سناساہی کردہ ارقرں حھارم ھحری است کہ ار نیسانورىەدست 
آمدہ است سعر روی سەال (تصویر )١‏ ین است. 

نادان نادا:جھان آفرین 

بھر جا که ناشد حداوند ایں 
ایں نیت در سدەھای ۶ و۷و۸ھیرروی صدھا کاشی وسمال 
دیگر آمدہ است. وع حط سعرِ ایں قطعه سمال سح است, در 
حالی کە روی يك قاب سفالی کە ارری یه دست آمده ورای 
تولید سفالییدھایى متنوع ساخته سدہ است,: قسمتی ار يك بیت 
شعر فارسی یه خط کوعی دیدہ می شود (تصویر ')٢‏ ایں قالب در 
موزهُ ملی ایراں (موزہٗ ایران باستاں) محفوظ است۔ نوع خط 
کوفی این قالب بہ قرن پنجم ھجری تعلق دارد و آنچه ار 
نوشتەھای اہن قالب باقی ماندہ چنین است: 

خیرد وین حايه بماناد مقیم 

لھوا طرب اتشاط یا یاذ [شاید یەحای ىار] عیم 

استفادہ از اشماز فارسی در قر تھای چھارم و پنجم ھجری بر 

روی اشیاء بسیار محدود است. یہ غیر از سفال, روی يك پارچھ 
آیریشمی نیز کە عتعلق به قرں پنجم ھجری است, اشعاری بہ 


ثے 


ران فارسی ىوشته شدہ است (تصویر ۳). ایں پارچھ درموز 
ھضرھای ریبای یوستں بگھداری می شود. آنچه از اشعار أین 
ارح شغس امت جس اق 

جو چو حرم راع آراسته ۱ 

چوں ہو بھاراں ناع فرحدہ آراد ستہ (؟) 

شدی پر هھمه 


در أواخر قرں پمجم ھجری, ترییں کو زەھا و قمقمەھا و سایر 
طروف محصوصر نگھداری آب با يك بیت شعر دارای مضموں 
مربوط بە آب معمول شد چند نمونہ ار ایں ظرفھا وقالب آن در 
عوزه ملی ایراں موحود است بیت ریر ار آن حمله است: 
آت خوشتر غرار ىارہ ررمی 
وس‌الماءکل شی حی 


این بیت مطلع قصیدہای از عطاء رازی' معروف یه ناکود أاست که 


حاشیے: 

۹ ایں عقالہ مشن سخبرانی مگارندہ است کہ در تاریج ٤٢‏ عروردین ماہ ۷۳ در 
ور برپتانیاہ در لس ایراد شد 

۳) تصویر این قطعہ سفال ارمرجع زیر تھی شدہ است: 
۷۵۵٤۱,‏ چمرجیولو( جام-ظ5 ۱۲۰ /ن| بر( ٘بہوات۷ ٤‏ ۳۹ صومونکا۷۷ 

61( ام 358 عم .1973 ,۳ا۰۷ 

۳) اشعارروی این پارچہ را قیلا عرحوم مجتیی موی خواندہ است وترجنڈ 
انگلیسی آن رادر مرجع ریر کہ عکس پارچه نیز از آن تھیە شدہ چاپ کردھ است: 
۔بروھأہ ۶ص۸۳۷۳ فو ۸ :صجوہ7[ عم چی یی بڑ ہریو رم۸ ہمت زں برو+ائونظ 
,2ہ ,۷ :۳۰۲ , طظلاگ 10-0 د دہ حول عدعصہیٹ ۸> ,اأمماۃ حطدرحفظ 


101۰ .جو ,1973 عو 
۴ مجمعالفصحاء. رضا قلیخان ھدایت تصحیح مظاعر مصفا آتھران 

امیر گبیر)ء ح ٢ء‏ ص ۸۷۵ 
اش 












در سال ۱ ھجری در گذشته است۔ او بە روایت متون قدیمء 
جواب این قصیدہ را در قرن هفتم ھحری نظامالدین قمر 


اصفھانی در قصیدہای بە مطلع 
حعر حوشتر فرار بارہ رآپ 
ومں‌الحمر کل شیح شاب 
داد است۔* 


در قرن ششم ھجری يك خانداں کاشاتی؛ کە ىزد متخصصاں 
سر اسلامی ایرانں ى٭ە حاندان ابوطاھر کاسانی معروف است:, 
شروع یه ساحتں سعال و کاشی ویڑەای کردید این حاءدان برای 
تریین کاشی و سفالینەھابی کە می ساحتند ازاسعار فارسی و گاھی 
عر بی استعادہ می کردند۔ 

کاشیھا و سعالینەھای تاریح دار سیاری که بە دست اھر ادواین 
حانداں ساحته شدہ و متعلق بہ سدەھای شتم و ھفتم وحتتم 
عطری آَكٌ کون نوشرداآبنت اعضالا بسن آزفری:عمتم 
ھحری پر افراد أیں خانداں ىہ ایں کار استعال داستەاند حارىدان 
اپ وطافن کامان نا این گار شود ه ارات قفارسی غلاسی رگ 
کرد و باعث سد که اسعار اصیل فارسی حفظ شود۔ 

قسمت اعظم اشعاری که بر روی سعالھا و کاشیھا نوشته شدہ 
رناعی است, ولی ار انواع دیگر شعر فارسی۔ ماسد عرلء ملمع, 
شکوائیات, قطعه و ار اشعار فردوسی یر استعادہ شدہ است. 
نگارندہ تا یہ حال موفق ىە حواندن حدود ۶۰۰ رناعی وغزلو 
اتواع دیگر شعر سدہ که روی کاشی و سفال ىوسته شدہ أست+ 
تعدادی از این اسعار خوایدہ شدہ جاب شدہ است ٴ 

اشعار فارسی روی این سفالھا و کاشیھا متعلق ىە ساعران 
نامدار و تعصا گمسام فارسی رناں است۔ تا ىە حال اتعار حدود 
۶ ساغر کہ شعزشان روی کاغنی وسقال نوست تف ٴعتاسابیٰ 
شدہه است۔ 

ارجلاغفافر ای گنا ضاری از آٹان ری کان رستان اہ 
است می توان از انا افضل کاشائی (نا بیشتر ین تعداد رىاعیات)ء 
عمرخیامء مولویء انوری, فردوسی؛ سناتی. حمال الدین 
عبدالر راق اصەھانی و کمال الدیں اسماعیل اصفھانی ثام برہ۔ 

حاہدان ابوطاھرء چون بە معانی زیبای رناعیات و اشعار 
فارسی نیشتر توجه داشتەائد, احتیاجی ىہ ڈکر نام سر ایندہٗ اشعار 
تمی دیدند. در حال حاضر, یگاىہ نمونهُ سمال عزین یە شعر که یا تام 
شاعر ھمراہ است, قطعد سفال ررین فغامی ازيك کوزہ است که 
تنھا این حسله روی آن باقی ماندہ است: ہاثیر اخسیکتی گو یقہ۔ 
روی کاشی پیز يك نمونہ یا ام شاعر عوجود است کە یر آن 
اشعاری از عبدالعزیز س آدم قمی درعدح حضرت علی (حنقش 
أست. این کاشی۔ کە جر حدود سال 5۹۲ھ ساخت شدمم ووی 


ہمسس 


دیوار داحل حرم امام رضا (ع) نصب است۔ چند نمو سفال و 
کاشی نیزموجود است کە روی آن تصریح شدہ کە سرایندہٗ اشعار 
خود سفالگر أُست. 

اشعار توشته دہ روی اشیا ازدو حھت درخور بررسی است 
یکی از لحاظ مقایسة آں اشعار نا اشعاری که در سحدھای خطی و 
کتب چاپی آمدہ است. در ایں مورد نگارندہ در مقاله۴ و کتابی که 
ىەہمت مرکڑ شردانتگاھی چاب شدہ* ىحث کردہ است؛ دیگر؛ 
ازلحاظ بررسی صحت انتساب اشعاریه در دیوانھای محتلف 
ثیت شدہ و بسیار مھم است۔ وِرَیَقَالهََاصن:یز:آیں بازَحٹ 
خواھد شد 

نا توجہ مہ اینکہ قسمت اعطم سفالیندھا و کاشیھا تاریح 
لغش تارغ ۸1ھ لی تاس ان اضات نسی از اہاررا ہہ 
شاعری ستعھی داست٠‏ بحصوص اگر بداہیم که تولد آں شاعر 
بعد از تاریخ ساحت سفال و کاشی بودہ یا اینکە در رمان ساحت 
سال پا کانی :شاعر کو داد یا نونیوان نوتۃامٹ 

در این مقاله فقط در مورد اىتساب تعدادی رناعی ويك ملمع و 
يك تك پیت تعر بە مولانا حلال الدین محمد تلحی بحت حواہد 
بنذ و نا جات تصاویر سقالیلەھا و کاسیھای تاریح‌دار, نادرستی 
التساپ اں اشعار ٭ مولایا ىە الات خوأھد رسید۔ 

نگارندہ تاکون تعداد ۲۶ رباعی و يك ملمع و يك تك بیت 
متسوپ بە٭مولاناروی اسیا سناسابی کردہ است براساس مداراك 
نگارندہ ۱۵ رباعی از این ۲۶ رناعی ويك ملمع آں بە طور قطع ار 
مولاىا نیست؛ و یقیة رماعیات و يك بیت شعر ہم ىە احتمال ریاد بہ 
مولانا تعلق بنداردہ ولی فعلا برای ایں نظر مدرك کافی در دست 
یست یادآوری این نکتە لارم است کہ مولابنادر سال ۶۰۴ ھق 
متولد شدہ و در سال ۶۷۲ھ ق درگدتتهہ است ايك براساس 
تصویر ہر سیء ب٭ بحب تمصیلی می پردارم 


ا2ا تصویر ؟ 

متعلق بہ کاسەٗ سغالین زریں فامی است کہ درماہ صعر ۶۰۱ ہہ 
سأاختہ شدھ است. این کاسہ کە در عوزہٗ ملی ایران نگھداری 
می شودہ یه دست محمدبن ابی منصورالکاشی ساخته شدہ است۔ 








بررویة درونی وبیروئی کاسە دوریاعی توشته شدہ کە یکی از آبھا 
(رباعی رویە درونی) بە مولانامنسوب است٭۔ چون این کأاسہ سهہ 
سال پیش ار تولد عولاتا ساحته شدہ اىتساب رباعی روی آں به 
کاسە مشخص است چنین است: 

ای عشق تو در حاں کسی واں کس مس 

وی درد تو درماں کسی واں کس مں 

حابیدہ ٭ دہداں کسی وان کس س 


الا تصویر۵ 

نل ق یه شقات عالن رڑیں فی انت کھنر مان ۶۶۶س 
ساخته سدہ ودر مور رصا عباسی در تھران موحود است۔ یکی ار 
رباعیات سوب مە مولاناروی ایں بشقاب نوشته شدہ است'' 
که ىە علت مقارن بودن سال ساخت ایں بشقاب با سال تولد مولانا 
آین انتساب بادرست است متن کامل ایں رباعی چسىین است: 





۵ا دیواں نظامالدیں محمود غمر اصمھانی, پہ اھتمام تقی پینش (مشھدہ باراۂ 
۳ء ص ۱۸۵ 

ع ارك ہہ وشنەھلی ریر 

معدمەای پر خر کاشیگری ایراں (تھراں, مورهٌ رصا عباسی, ۱۳۶۲)۔ 

عدالله قوچانی. ٭اشعار عارسی روی کاشیھای محموع دکٹر محس عقدمہ 
محله ناستاشاسی و تاریج؛ س . ض ۰۱ ۱۳۶۵ 

- . وسفالیندھای رریں‌فام و نقاشی شدہٗ زیر لعابعہ مجلفہ 
ماستامشساسی و تاریح, س ۱ء ش ۲ء ٥۳۶۶‏ 

افنوازہ محمود افشار (تھرآں, انتشارلت محله آیدہ, ۴۸۰۶ء ج ۶ل 

۷ متدرج در تاموارهٔ محمود اقشار آچ 4۴ 

۸) اشعا رقارسی کاشبھلی تحت سلیماں, م رکز نشر دائشگاھی, تھراں, ۹۳۷۱ 

۹) کلیات شمس تیریری۔ تصحیح بدیع آلزمان ر وراتھر: چ ۸ 3تھو اں۔ امیر کبیر: 
ں؛:(ء ص ۱۴۴۱ء رناعی شض ٢۴۴۰‏ ۔ یں ریاعی بدوں دکر مام سیر ایدہ آرفراین 
اثر نیر صبط شدهٗ است: نرعةالمحائٹس تمی‌الا شعارہ گزدثُورتَهُ جمال الدین حلیل 
شر واعی, ت مد ظر سد کی ای ری رون 99ض ۱۹ء باعی 
شش ۳۴۰۱۔ 

.۹۹۷ کلفیات شمس تبریڑی, ص ۱۶۰۴ء ریاعی شی‎ ٠ 
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رم ممخظز کر کاو ڈنہشم مستدی 
ا خلیلہ دعای بد کتے پیوسیٹنَ - 
ور آزانك] پہ انگشت رعش ییمأید 

گر دست برسم بود یبرم 'دستش 


گا تصویر ۶ 
متعلق به کاشی زین فامی است که در شعبان ۶۰۴ ھ ساختہ شدہ 
آست ودر موزهٗ ھنرھای ریبای ہوستن نگھداری می شود'٭۔ در 
حاشیة کاشی سە رباعی نوشتہ شدہ کە یکی اڑ آبھا بہ مولانا 
سوب است؟/ ولی یا توجدنیة سال تولد نولاناوشال ساب 
کاشی,؛ ین التسات نادرست است۔ این رىاعی ىه روز بھان ىقلی 
ٹیڑ مٹلسوت است٢‏ ', متن کامل ایں رىاعی حنین است 

حودرا ىہ حیل در افکم مست ابحا 

تا سگرم آں حاں و حھان هست آىحا 

یا پای رساندم ءە معصود و مراد 

یا سر سھم ھمجو دل اردست آحا 


ا تصریر ۷ 

متعلق بہ کاشی رزین فامی است که در محرم ۶۰۵ ھ ساحته سدہ 
است ودر مجموعۂ مرحوم محسن مقدم در تھراں محفوط است. 
روی این کاشی سم رباعی وریيك بیت شعر نوشته سدہ است کہ يك 
رباعی آن مسوب بە مولاناست.؟' ىا توجه ىہ این کە در رمان 
ساخت این کاشی مولاتا يك ساله ہودہ. انتسابت این رناعی ىە٭ وی 
نادرست است, این رناعی ٭٭ە کمال الدیں اسماعیل اصفھانی یر 
منسوب است*' متن کامل این رنباعی حمیں است 





سض خوش عە کاسة راب سحری 
می تالیدم ترانہُ کاحعری 

یا كاسة می در آمد آں رشك ری 
گھتا کە اگر کاسه رئنی کور حوری 


لا تصویر ۸ 
متعلق به شقاب سفالیں زڑسں قامی است کهە در حمادی الآخر 
۷ ھہ ھپ دست سید سمس الدیں حسسنی معروف بە انوزید 





ا(تصویر ۷) 





[تصوبر م۸ 


ساخته شدء است واکتوں در فریر گالری واسگتں نگھداری 
عی سود۔ٴ' روی ایں نتشقاب و ستت آں اسعار زیادی نوستة سُدہ 
است۔ اسعار روی آں ملمعی منسوپ ہہ مولاناست۴". نا توجه ىہ 
ایکه در زسان تاحخت ایں یشقاب مولانا سەساله بودہء این 
ائتساب نادرست است. متں کامل ایں اسعارروی جد ظرف دیگر 
نیر کە در أوایل قرں ھعتم ھحری ساحته سدہہء ار حمله روی 
سسقانی کە درمورهً ملی ایرانمحعوط است, نگاستہ سدہ اسب 

اي طریبِ جہاں سلام عليك ے 

اں دائی و صحتی ہیں مدلك 

وروی درد ندم حیست نگو 

قلة لو ررف ص سعتيك 

گرنه يك رور صید خود را گت 

۰ صحیحا ماك داكد عليك 

ار تو ایم بر تو ہم تہ ہعاں 

آد و المسعات عصك اليك 


گا تصویر ۹ 

متعلق ىہ کاشی رزیں قامی است کہ در اول دیقعدہٗ سال ۶۰۹۹ ھ ه 
دست اہو رید سفالگر معروف کاسانیء ساحته سدہ است ایں 
کاسی درعورہ عرپی قاہرہ نگھداری می سود *“ قسمتی ارایں 
کاسی ناقص و بارساری شدہ است روی ایں کاسی یکی ار 
رباعیات مسوتب ٭ہ مولانا ئوسته سده است!' و ىە علت 
شکستگی کاسی تھا ارت (عاسق سوی ای دل) ار آں رناعی 


روی کاسی ناھی ماندہ است أیں رناعی ب٭ أیں دلیل کهە دررماں , 








خت کاشی مولانا کودك پیج سالەای بودم نمی تواہد از آنِ 
مولانا ناشد. آن را ىه سائی "و اوحدالدین گرمانی٭٭ تیر سیت 
دادمائد. متن کامل ان جیں اأست* 
عاسق سوی ای دل ور جاں اندیشی؟ 
دردی کتی و ر پاسساں اندیسی؟ 
دعوی محبت کی ولاف ری 
وانگہ ر رناں ایں و آن !ندیشی؟ 


الا تصویر ٠١‏ 
متعلق ىەه قطعه سعالی است ار سسفاب رزّیں فامی کە در دیحجةُ 
۱٦ھ‏ ساحته سدہ است ودرمو رہ ملی ایراں بگھداری می شود۔ 
روی أیں فطعہ سفال قفسمتی اريك ریاءعی مستوت ہہ مولانىا نوشتہ 





(تصویر بت 


حاشیه 


)٦‏ تصویر ایں کاسی ار مرحع زنر تھە سدە است 
ص٢٣‏ دص ف0:۷۷۸] ہ۔8]_ ۸۶۰ بمبحروط إہ ۸۰۸۷۸۷۲۱۷۳۰۲۰۷۹ ۰ م٣‏ تھے 

ام ۱۱۴ حم ۷۱۲۱,۱9۹4 ۷۷۰۷ :ہ۷۳ہ(5ن٣‏ 

۴۴ کلاب سمس سریری, ص ۱۳۱۵ء رناعی س‎ )٦٢ 

۳) عثھرالعاشقیں۔ ىہ کوشش ضری کرہیں (تھران, اجمن ایراں ساسی 
فراستہ ۱۳۶۰). ضص ۶ھ۸ ایں رناعی ندوں دکر نام سرایندھ آں در برفةالمجالس 
عیالاشعاں ص ۵۶۱ ریاعی ش ٢‏ ۳۷ پر آمدہ اأست 

۴) کلات سمس شریری. ص ۱۴۹۱ ربناعی ش ۱۹۶۵ 

۵) رعهالمحالس هی الا شعار ص ۱۴۳ رناعی ش ۲۵۳ ایں رباعی دردیواں 
کمال الدیں اسماعیل اصفھانی یامدہ اسب 

۶) عکس ایں نتشقات و کٹینەھای آں ار مرحع زیر تھه شدہ است۔ 
عرا]۔ ۔ہدسصعطیہ:ئاعغ .۴ اٛصد ؛+مسى) تا ععم٘ت ۸6۶۳۶۰۶۰۸۷ 

۸-2 اآ.25-44: وج1961 ,4 )۳۵۰, ۳۰۳۰۰۰۰ ۳عادسا صقحاتٹک ‏ اہ جطُصحصرتعهھدی 


۷) کلیاأت شمس شر یری,: ص ۵۱۵, ںیت سوم ایں ملمع در ایں مرجچ تیامدم 


است 
۸) عکس این کاشی آرمرحع معرعی شدہ در حاشیة ۱١‏ (ص ,۱٦۹۹‏ تصویر 
۳) تھيه دہ است. 
۹ كلیت شس تیریڑزی, ص ۱۴۸۵ ریاعی س ١۰ک‏ 
٠‏ فةائمجالس عی الا شعار. ص ۱۹۹, رباعی ش ۶۹۵, این رما خردیواں 


۹ءہوآن رباعیات اوحدالدین گرحالی, بە گورشش احمد "اب مٰخجوقآگھران, 
سروشیء ۶ء,,. ص ۲۲۴۶ء رباعی شش ۰۶۵ 2 


۳ُ 





۰ 7 ٦روح‎ 


شدہ اس فلا کہ چون مولاتادرؤتمان ساحت این سفال ھفت سالہ 
بودہ أین انتساب نادرست است۔ این رباعی بہ خواحه عداللهہ 
انصاری نیز منسوب است”'. متن کامل آن چتین است: 

ىر یاد لت لعل نگیں می بوسم 

آسم چو ىہ دست نیست ایں می بوسم 

دستم چو مە دست نوس لعلت رسد 

می گویم خدمت و رمیں می :وسم 


ا تصریر ٦١‏ 
متعلق بە بشقاب سمالیں رریں فامی است کہ درماہ شوال ۶۱۳ ھہ 
ساختہ شدہ است. این یشقات در مورہٗ ملی ایراں نگھداری 
می شود. در حاشیة ایں بشقات یکی اورناعیات مسسوب بەمولانا 
نوشتہ شدہ است٣؟‏ چوں مولانا در رماں ساحت ایں سفاب ىەه 
ساله بودہ؛ ین ائتسابں نادرست ںہ نطر می رسد ایں رناعی ں4 
بنا وضو ا سن کائل اح ات 

مه دوش ٭٭ە بالیں تو آمد ىە سرای 

گعتم کە ر عیرتش نکوم سروئىای 

مه کیست کہ او ىا تو شید يك حای 

شب گردٍ چھاں دیدہٗ انگشت نمای 


8 تصویر ۱۴ 
متعلق یه نشقات سقالیں رڑیں قامی اسب کہ در سوال ۶۱۳ھ 
ساحته شدہ أست این ستفاب, کە ناقص اسب و بارساری سدہ 


آست, درموره بر اسلامی برلں عربی محفوط اسب ر سسو 
روی بشقاب تعدادی رناعی بگاسته سدہ کە یکی ارآھا ىە٭مولانا 








ساله بودہ. آین انتساب تادرست يھ نطر می رسد۔ رناعی مذکور 
روی چند ظرف دیگر متعلق بە آوایل قرن ہعتم ھجری وروی 
دھھا کاشی دیگر کہ در ہیمه دوم قرں ہعتم ھجری و بعد از أں 
ساحتہ شدہ آمدہ است متن کامل آں جمیں است: 

ای گرسہ مھر تو سیراں خھاں 

ترساں ر فراق تو دلیراں حھاں 

نا چسم تو آھواں جہ دازند ىه دس 

ای رلف تو نای سد شیراں حھاں 


متعلق ىە کاسی رزین فامی است کہ در صەر ۶۲۴ ھ ساحته شدہ 


آتصریر ۱۴) , 


است ودر مورہٗ شھر کیف نگھداری می شود" در حاشیةً کاشی 


یکی ار رباعیات مٹسوں بە مولانا و شتهشل انت *آ در تاریح 
فاصلہً زمانی بە این کوتاھی رباعی رایح وروی کاشی نوشته شدہ 
با تلق ایں رناعی نہ او سعید اہو الخیر*' و اوحدالدیں کرمانی ٭ 
گعٹم جشعم گمت سرانی کم گیر نے 
گعتم کە دلم گمت دریں تھر امرور 


ال تصریر ۱۴ 

متعلق یه سسقاب رڑیں فامی اسب ک در اوایل قرن ہعتم ھحری 
ساحتہ دہ است'' ودر مورہ مٹروبولیتی نیویورك نگھداری 
می شود در حاسیة ایں سقاب یکی اررناعیات منسوں هە مولانا 
ىوسته سدہ است ' که نا توحه ىه رماں ساحت آں (حداکر سال 
۶ ھے : سی متاحرتریں سسەای کہ تاکوں روی ایں سك 
سفالیله دیدہ سدہ اسب) ایں انتساب بىادرست په نطر می رسد ایں 
رىاعی روی سقاب رڑیں عام دیگری دارای تاریح ۰ هھحری 
یر آمدہ است ایں سقاب در گالری حلیلی در لندں موحود 
”و متّأسعابه عکس روسی ار آں در دست نیست ایں 
رناعی یە صدرالدیں حجندی پر مسوب است؟'۔ مت کامل آں 
حنیں أاست 


ائستت 


سادست ہر آنچ [ط × ہر آں کە] اعم یار ساحت 
إ[ط < ھر که] ىا کار ساحت 


مقصود نیافت ھرج 








مه ور بدان گرفت کر شب زمید 
گل یوی ران بگرعت [ظ - اراں یافت] کە أ حار ساحت 


الا تصریر ۱۵ 

متعلق یه نشقاب سعالین رریں فامی است کہ در اوایل قرں ھفتم 
ھہ ساحته سدہ است و در موزہ آںگیەە و سعالینەھای ایراں در 
تھران بگھداری می سود۔ روی آین یشقاب تعدادی رناعی نوشتہ 
سدہ کہ یکی ار آتھا ن مولاتا مسسوب است٭ء ولی ىا توحہ یہ 
رماں ساحت ایں بسقاب (حداکر سال ۶۱۶ ھہ) و رماں تولد 





(تصویر ۱۵) 


0 


حاشيه 


۱۱۸۱ کلاب سمس سریری, ضص ۱۴۱۹ء ربناعی س‎ )٢ 

۳ر باعیاب مسوتب ٭ حراحه عدالله انصاری, نہ کوسش محمود مدبری, 
(تھراں, روا ۱۳۶۱). ضص ۶۳۔ لیں رناعی بندوں دکر نام سراییدهٗ آں در 
برفةالمحالس ھی الاسعار. ص ۴۶۷۶ء رناعی س ۰۵ ۳ یر آمدہ است 

۴) کلیاب سمس سریری, ص ۱۴۹۱ء ربناعی ش ۱۹۶۸ 

(7ڈا رعةالمحالس فی الاسعار. ص ۴۹ رباعی شض ۹۷٦۲٠‏ - اہن رباعی در 
دیواں سانی نیآمدہ اسََث: 

۶) کلنات سمس سریری, ص ۱۴۴۱ء رناعی شض ۱۴۲۲ 

۷) عکس ایں کاسی آرمرحع زنر تهاه سدہ اسب 
ص٣۲‏ جادوم رم صجٌٗجارل ۷۵ص۸ظ٦.7)‏ وہ7۰ /رں ٣٢۳٢٢۰۰۸۰۶٣3 5٠7۰۷۲‏ ناھ 

۷۰۱۲7. 722-0 

۸) کلیات سمس تمریری, ص ۱۳۹۶ء رناعی شس ۹۱۳ 

۹) سحاں منطوم انوسعید ابوالحیر یہ کوسس سعید تعیسی, چ ٢‏ (تھراں, 
سمائی, .)٢۳۵۰‏ ص ۴۶۸. رناعی س ١۲۹‏ 

۱ ۴۵۱۹ دیواں رناعیات وحدالدیں گرعاتی. ص ۲۸ء رباعی شس‎ )٠ 

۷۱٢ عکس ایں نتتقاب ارمرحع معرفی شدہ درحاشیة ۲۷ ح ۹, تصویر‎ )٦ 
تھے شدہ استس‎ 

5 ۔۲۵٥۸ گلیاب شمس تبریری. ص ۱۳۳۴. رناعی ش‎ ٦٢ 

۳) عکس این ن بہشقاب در مرجع زیر چاب شدےم است؛ 
چمسوت سداو کرجا لاح ٦مساسسفع‏ و 


171 ص2961 وٹ 
لڑھڈالمجال ر فی الاشعاں مس ۸ء ۷ روا ر8۴ 
وو ماود کو ٠‏ 








مولانا.'آین اتٹساب عنتفی ‏ ا لت این رنىاعی بە رضی الدین توجہ نىه زعان ساخت کاسە (حداکٹر سال ۶۱۶ھ) و زماں تولد 
تیشاپوری و اوحدالدین :کرمانی '' نیز منسوب است متن مولانااین انتساب منتفی است۔ متن کامل این رباعی چنیں است٠‏ 


گامل این رباعی چنین است: گر مں مستم زروی بد کرداری 
تاظش سری کە س کمت عی یم یہ ای خواحھ برو تو عاقل وهشیاری 
بی زحمت دیدہ ھر دعت عیى پیم تو غرہ مشو بە طاعتی کرداری 
ممکن ہود که شرح نتوان دادں کاں در دیواں ایں آں] سر پل نیست کہ می سداری 
آن شادیھا کە در عمت می یم 
تصویر ۱۸ 
ا تصویر ۱۶ کع وك ستات ارچ عام رت فا ات کتر ال 


عتعلق ءە بشقاب سفالین رین غامی است که در اوایل قرں غعتم 
هھساختهہ شدہ است ودر مو رہ ملی ایران بگھداری می سود روی 
بشقاب چند ریاعی نوشتہ تشدہ که یکی ار آتھا ہہ مولانا مسوب 
است ۳٣‏ ولی با توجەہ به زمان ساحت پشقات (حداکٹر سال ۶۱۶ 
ھ) و زمان تولد مولانا این أنتساب نابحا است. متن کامل این 


قرں هعتم ھ ساحتہ سدہ است ایں قطعه در موزەٌ ملی ایراں 
تگھداری می سودو قسمتی ار يك ریاعی متسوت ہہ مولاناروی 
آں دیدہ می شود" ایں رنباعی در ںیم دوم قرن ھفتم ھ و بیر بعد 
ارآں تاریخ روی دھھا کاشی دیگر آمدہ است۔ انتسات ایں رنباعی 
ىە مولاتا نا توجه ىە زماں ساحت سعال (حداکر سال ۶۱۶ ھ)و 
رباعی چٹین است: ۱ شال تد مو لان ناد رتا امت تح راع ند ملف مَاسَا تیز 

گر [راید ٭ نطر می رسد] دل یاد تو ارد برود ھوش ار ھوش 

می پی لپ لعل تو نمی گردد وش 

دیدار توام چشم ھمی دارد چشم 

آوار ترا گوش ھمی دارد گوش 


لا تصریر ۱۷ 

این اثر کاسه سفالیں رریں قامی است کہ در اوایل قرں ہعتم ھ 
ساخته شدہ است ومتعلق به محموعة کلیکیاں است'". در حاسیه 
کاسە یکی ار رباعیات منسوب یہ مولانا ىوستهہ شدہ ' ولی با 








تصریر ۱۸) 


مٹسوب است"٭. میں کامل یىی جمیں است 
گغتم که مگر عمت نود درمام 
کی داستم کە نا عمت در مام 
پر حأك درب فتادہ می داستم 
کابدر ہی تو جو حلقه بر درماىم 


گا تصویر ۱۹ 
متعلق ىە کاسی رزیں فام حھارڑی است کە در اوایل قرں ھعتمھ 
ساحتہ سدہ است ودرمو ره ملی ایراں نگھدگڑی می سود (تصویر 
رنگی روی حلد سمارہٗ قل سرداس)٭يك گوسە ار ایں کاسی 
ناقص است وہہ حای آں گوسەای که متعلق ىە این کاسی یست 
حسابیدەاند روی کاسی سە رناعی دیدہ می سود کە یکی ارآ تھا 
مقر لسوت است*؟ ول )اتوس ران انت کاہی ار 
رماں تولد مولانا این اشسات بادرست است ایں رناعی ىہ 
فخرالدین مسارکساہ عوری پر مسوت اسب؟' متں کامل آں 
حیں است 

نا گست گسادہ پر دل اسرار ععب 

ندھم یہ گل ھمه حھاں حار عمت 

ما سب سوی جہاں سادی کردیم 


ریں س روی ررد ما و دیوار عمت 


0( 
نعیةُ رناعمات مولانا کھ روی اسیاء متعلی نہ ىیمه دوم فرں هەعتم 
هحری نہ بعد آمدہ است, بە سرح ریر اسب 





آے- سے 
ون ا 





رو دیدہ بدور تا دلت دیده سود 
راں دیدہ جھانی دگرت دیدہ شود 
گر تو زار سید حود برحیری 
اخوال تو بر نسسر بسسدیدہ سُود 


ایں رناعی ى٭ افصل الدیں کاشانی و اوحدالدین کرماہی تیر 
مسوب است 
۶ 
جوں بت رح ٹست بت رستی حوشٹتر 
جوں یادہ رحام تست مستی حوستر 
در ہھستی عشیق ہو حتاں بیست سوم 
کاں نیستی ارھرار ھستی حوشتر 


ایں رناعی ىە عمر حیام و برھان الدیں گمجه ىیزمسوب است۔ 
٭ 


ارس ررودل حواستی ای مھر گسل 
جھا کە نه آں دارم و ہی ایں حاصل 
ررکو ررکی رر کحا معلس ورر؟ 

دل کو دل کی دل ار کحا عاسق و دل؟ 


ایں رناعی روی يك سمعداں فلری نگاسته سدہ و تا بہ حال 


روی سعال یا کاسی دیددہ سدہ ات٣۲‏ 


'٭7 
اندررہ حق جو جس و حالاك سوی 
نور فلکی بار ىە افلاك سوی 
جرمست یمن تو تترمت ناید 
حوں سای معیم حطه حالك سوی؟ 


- 


۶) برقەالمحالس ھی الاسعار. ص ۲۳۶ رناعی شض ۹۸۷ 
۷) دتواں رناعیات اوجحدالدیں کرمانی, ص ۴۳۱۳ء رباعی ش ۱۷۸۷ 
۸) کلات سمس تریری, ص ۱۴۰۶ء رناعی ش ۱۰۳۹, ایں رناعی مندوںذکر 
نام سرابدہ ان در ترفهالمحالس فی الاتعاں ص ۵۵۷. رناعی ش ۳۶۷۱ پیر آمدہ 
آمنت 
۹ عکس ایں کاسہ توسط مورہ ویکتوریا و رت پرای نگارندہ فرستادہ 
سدہ اأست ۹ 
۴) کلیاب سمس تبریری۔ ص ۱۴۸۸ء رناعی شش ۱۹۲۸ 
۱) ھماں, ص ۱۴۳۰. رناعی ش ۱۳۹۸ 
۲) بڑھڈدائمجائس فی الاشعاں ص ۲۴۱ رماعی ش ۰٠١‏ 
۳ کلات شمس تشریڑی, ص ۱۴۰۵, رباعی ش ۱۰٢۵‏ قاھیه آین رباعی ہر 
مرحع مدکور ٭عتسشە می باشد 
۴) برعةالمجالس فی الاسعاں ص ۲۳۳۴ء رباعی شش ٠۰۰١‏ 
۵ این رناعی را آقاى ملکیان شیروائی جوائدہ او در مرحم زیر چپ زدم 
54 م973] ۳:5۰ ,:ء(ہك”+ا عرحق ما مہو وم دی 


یس ربق 
5 














حم ر کالہ اوحدالذین کرمائ یو احمد بدبھی سجاوندی ایر 

ہ5 

دلتمگم و دیدار تو درماں منست 

ہی رنگ رحت رمامہ رنداں مسمت 

بر ھیچ دلی مباد ویر ھیچ تی 

آنچ ارعم هحراں تو بر حاں حمست 
اف 

ای وردل ودیدە وحاىم چوئی؟ 

وی آرروی ھر دو حھام چوئی؟ 

س پی لب لعل تو چناىم کە مہیرس 

ٹو ہی رح ررد مں ندائىم چوئی۔ 


ایی را بَا الین اغشیکی پرضضوت انت 
۴ 
تا حاصل دردم سس درماں گشت 
پستیم دی سد و کر ایماں گشت 
چان ودل وشن ححاب ره نود کوں 
تں دل شد ودل خاں شد و جاں حخاناں گشت 


این رباعی بە افصل الدین کاشانی وامامی ھروی یرمسوت 
اأست. 
اب 
تا در طلب گوهر کانی کانی 
تا در ھوس لقمہ نانی بانی 
ایں ىکته رمر اگر بدانی دای 
هر چیر که در حسش آئی آی 


ك 


عشق آمداوند جو جوم ادررگ وپوست 
3 تا کرد مرا تھی وہر کرد ردوست 

آحرای وحود اس همه دوست گرت 

نامی اِست رض بر مں وناقی ھمه اوست 


٭2 
رفتی و برفت ای بت نگریدہ مس 
مھرب ردل و حیالت ار دیدہٗ س 
می گردم مں کھ بلکہ نیسم اھتی 
ای راھتعای رام نیچیدهٗ مں 


امن کی الا سا اسیا و سرابحدال 
ابضاری پر مسوں است 
٥‏ 
ای بی خبر ار معر سندہ عرہ یه وسب 
هشض‌دار کە در میاں حاں داری دوست 
حس معرتست ومعر حست حاں است 


عون ری اواعی وحان گذستی مہ اوسٹ 


*٭5 


۸ و کار حھاں سر سر اگر بادست 
ر ناد مکافات داد و ںیدادست 


مجله باستان شناسی و تاریخ 


(سال عشتم, شمارہٗ اول) 


٭ عنوان عقالەھا: 

0 شوق در شوش و انتظارات 

٥۵‏ روش کاوش در باستاں شناسی 

٥‏ وارسی دورهٗ عاد 

قبور و آیین تدفین در دورہُ ساساتی 


۔. ‏ کیوتر خاندھای اصفھان در عنایع خارجی ۔ 
بازپژوھی نیایشگاھھای مغارہای مانویان در تورفان 





0 مسجدجامع اشترگان 
٣‏ نقد و معرفی کتاب 

0 کتابھای تازه فارہی 
٥‏ کتابھای تازۂ خارجی 
0 خرعا ےت 
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ہے چرچ 


واژەگزینی علمی با 
انتفاد از شاقامد 


مقدمه 
امروزہء تقش رہاں فارسی یه عبوان اہزاری برای اتقال اطلاعات 
په مراتت یر اھمیت‌تر از نتقش ان ى٭ە عسوان شاخەای ازھنر شدہ 
است سس این امر پیشرفت فزایندہٗ علم وتکٹولوژڑی است۔ صور 
زبان طیعی عمدہترین و اصلی تریں اىزار انتقال اطلاعات در علم 
وفن محسوت می شود و بعید نه نظر می زسد کہ در آیندہ ای بىزديك 
مثلا زناىی ۔عادین ىە طور کامل حایگرین زباں طبیعی در این مورد 


سوک 

پٹاتراینء پرای اینکہ زناہی طبیعی نتوائد ىە حیات حود ادامه 
دعد لازم است حود را نہ اہزارھای لازم و حدید محھر سازد وگرنہ 
يە زودی از تأثیر دامسة مفود آں کاسته حواہد شد ودر تھایت تتھا بہ 
مونکارای سم کامثاودای اوہ علمی شاید با کارکردھاعی 
ھٹری۔ در خو ڑھد آمد۔ 

یکی از شیوەھای تجھیز ران ساخت واژەھای جدید علمی 
است کہ قبلا سابقەای در زباں فارسی نداشتەاند۔ ساخت و 
گزینش واژہ روشھا و ضوابطی دارد کہ یه تفصیل در مقالہً ہسانی 
علی واژەسازی و واژەگزینیە بە قلم نگارندہ حر رورنامة سامان 
(ابٔ قاجیکستان, سارہ مسلسل ۶۵. آبان ماہ ۱۳۷۲) بە چاپ 
رسیف: نأست۔ 
کے اه متا نگارنت برای دستیابی بە ثغات شامتامهہ از 


مق سے سپ 








کتاب واژەنامكء تأٗلیف عمبدالحسین نوشین (انتشارات دنیاء 
تھران, ۱۳۶۳)ء بھرہ گرفتہ است وہمةٔ واڑەھای آن را بررسی 
کردہ و آن دسته رأ کە یه نحوی بە مسائل مر بوط یە واژہگڑینی (اڑ 
جمله بە روشھا و ضوابط آن) مر بوط بودہ است جدا و طبقەبندی 
کردہ و از ایں راہ گوشەای از شیوهٌ استفادہ ازشاهنامهً فردوسی را 
در واڑہگڑینی و واڑ٭سازی وین شرح دادہ أآست, 

9 روش جستجو. ہا ىە ایں روش, واژەگرین باید پیش از 
ساخت واژہ متوں مر ىوط را بررسی کند و چنانچه واژہای را با 
مفھوم مورد نظر خود منطبق یاعت ار آں بھرہ حوید. در اینجا 
نمو نەھابی از واڑەھای شاھنامهہ فردوسی, که امرورہ می توانددر 
زباں علم ىه کار رود در سە گروہ ریر طبقەبندی شدواند: 

)١‏ واژەھای موجود در شاھنامه کە در حال حاضر کارہردی 
بدارند وعی توائند مخشی از نیاڑھای زیاں علم را بر آوردہ سازند. 
نمو نەھا: انبار (حعت, ہمتا)ء اوژنیدں (افکدن),: باژ(نیایشی را کە 
آہستہ و نہ رمرمہ حوائد)ء اہو (الوار)ء سفتں (سوراخ کردنە 
مثلا برای تاءصەم در علم کامہیوتر), ایر (اتر در فیزيك), اُھمجیدں 
(کشییں, مثال٠‏ دود آسح > دودکش)ء دیرہ یا دیز (رنگ)ء گاز 
(اہراری برای ىریدن زر و سیم و ماند آں)ء کھین (کوچکترین, 
مثلا برای 00080د00ص),ء کاف ( شکاف,ءمثلا برای مھع)ء کاربند (یہ 
کار ہرند؛ ى کار گیریدہ, مثلا بە حای ںہ در علم کاممیوتر کە 
اکون ىە صورت کاریر رایح شدہ است و چنانچه قبلا ازوجود 
کلمه کارند آگاہ بودید آں را یه کار می بردند)ء فزشت(فدارککیز 
کە بدو نام رایہوشابندو ثقل ھمہ بروی نود در مھدسی عمران)ء 
شادورد (گستردنی)ء سودہ (از فعل سودن یه می ساییدہ شدہء 
کو بیدہ در علم فیزیيك و مواد) سختن (سنجیدن)ء زھش اسم 

مصدر از زاییدن)ء دم (یاد سخت پا ترف و سرما). تفٹن (گرم و 
داغ شدن))ء پر ور (نڑژادہ گوھر)ء تفسیدن (بسیار گرم وداغ شدن)ء 
پرسہ (آمارہ شماردر علم آمار)ء بیجادہ (گوھری سرخ رنگ شبیه 
ىه یاقوت کہ خاصیت کھر بابی دارد در علم فیزيك موادہ ومعدن)ء 
بسودں: پسودن, ہساویدن, پساویدن (دست زدن, مالیدنء ٹمس 
کردن۔ مثلا می توان برای تر کیب 10800۵:معت5 ڈانگشت بسلاوہ را 
پیشنھاد کرد). إزار(شلوار کوتاء دروررش خاصه در کشتی)ء شەیم 
(پوست دباغی شدم)ء اخترگرای (ستارەسنج در نجوم)ء أسیعہ 
(آشفتہ. پریشان, در روانشناسی)ء آجیدن (ایجاد شیار روی 
سوهان و غیرہہ در علم مکانيك و اہزارساسی)ء نایسود ڑنا +٭ 
بسودہ [دست عالیدہں لمس شدہ]: آنچہ قبلا يہ کار ثرقت و 
دستکاری تشدہ مثلا بہ جای سرب کہ خر زبان کارسبیي 
آیرائی بہ کالایی گفتہ می شود کھ پیشتر بە کار ترفقتہ بلكةا۔ ‏ 


٢‏ واڑمھابی از شاختامہ کە ان گزجان خاصہ فرعاگکاقا 


۰ 
3 


اولء ار آن برثی بیان مفاغیم نو ٹھرہ گرفتەآئدہ مت 


سا 


رت 





گے ٹوا پت : 

عو سے الیھ ین واڑہ عتباول نشدہ است اما برای اشتقاق 
تعتعناعت اکٹون برخال ہە کار می رؤدگ امَوْرشن (میدان 
سب دوانی, پیشتھادی فرحنگستاں اول)۔ گُسل (در زمیں صاسی 
ىہ جای ؛اة بە کار می رود)ء کاھتن (تحلیل کردن/ ذاۃزاععہ): 
کارکرد (بہ جای صدہہەلەم کاملا رایح شدہ است) شوته 
([مترادف شمش)ء فام (رنگ)ء رای زدں (مشورت کردں, اکنوق 
برای زن بە جای مستشار در علم سیاست بە کارمی رود)ء حیم (حو, 
طبع, طبیعت, اکنون در پرشکی در واڑژەھای ندخیم وحوش حیم ىە 
کار می رود خستو (معترف, مقر پیشٹھادی فرھگستان اول)ء 
خارا (نوعی سنگ سحتہ پیشتھادی فرھگستاں اول)ء بىررن 
(کوی, محلهہ کوچھ. پیشھادی فرھگستاں اول)ء براریدں 
(اکنون بە جای (8006ء درریاضیات بە کارمی رود)ء ىحٹی (تقسیم 
و توزیع؛ پیشھادی ھرھگستاں اول)ء نایسته (لازم و ضرورں 
چنانکه باید و شایدہ پیشنھاد فرھنگستاں اول و اکوں در علوم 
اداری به کارمی رود). بالیدں (رشد و نمو کردں۔ اکوں در سعر و 
آدبیات کاریرد داردا ماف (گردال چاله١ج‏ زمین ضاسی ەکاز 
می رود)۔ 

۳ وازەهابی ار شاھامه که امرورہ در معلای ہو و متعاوت یا 
خاصتری سیت پہ معتلایى مورد نظر ساھامه ىە کار می رود 
برات در بانکداری) گوڑ 
(خمیدہ کە در معنای حاصتر ا(حمید٠ٗ‏ محدتب٤‏ ٭ە کار می رود)ء 
کارآگاء (جاسوس کہ در معتای حاصتر در رناں فارسی بە کار 
می ‌رود). 


نمولہ جكگ (حجت,: قبالہ مسشورں, 


٭ استفادہ از اشتقاق در واژەسازی. ہبسیاری از واژەھای علمی 
امروزمشتق ازيك مصدرد وساخت ربان فارسی بە گونەای است 

که باید ازویژگی اشتقاق در ساحت وازژہ بھرہ حست. فردوسی در 
شاأعتامہ فراوان از اشتقاقات ىھرہ گرفتہ است مونەھابی ار 
مصدرھا و اشتقاقات آبھا کہ حتی برخی میتوالد بە عنواں 
راوس کی بە کار رود ععارت اند از: پالودن, پالایش, پالودہ 
گداۓ ختنء گدان گدازیدہ. پژوھیدنء ء یڑوہ پژوھش,: پرزوھندہ. 
گناردن گذارہ گذارندہ, گذار. تابیدن, تاىان, تایبش, تابندہ, تاب 
کوشیدن کوشش, کوشایی, کوشان. نازیدن, ىازان, ناز نازش. 
.* استفادہ از وند در واژەسازی. پیشوندھا و پسوندھا در 
واژەگزینی تقش بسزاپہی دارند و زبان فارسی ار این حیث نسبتاً 

. خعیف ہست. ثذا باید پیشوندھا و پسوندھای موجود در زیان را 
٠‏ ختاسایی و تا آنجا کە ممکن است از آٹھا استفادہ کے بر خی آے 
٠‏ . پیٹولٹھا و پسونتغابی کہ در شاعتام دیدہ می شود و اکنون 


می ود گرھی آزمشکلات واژە٭ساری را باز گند عبارت آند از 
ےھ صا و سے 


ایج مق کہ 


نوہ و ہی پٹ سے 


و کڈ ےر رز“ 


گاں پسوند جمع سارہ ماند: دیمارگاںء درمگان 

عشض سوندی است کہ مابندگی را می رساند ماد 
حورسیدعش 

ان نسویندی است کە سبت رامی رساندماند آہدستاں (آتپ 
+ دست + اںن) 

تا سب پیشوید تھی سارہ مائند اسستوہ - بی ستوە نیر در 
یورم سر < یه آھریں, ٹ ٹیرانی >٭ 
ایرانی از ھمیں نیشوند استعادہ سدہ است 

تد مد پسوندی است کہ می سروری و سالاری ارآں 
استفادہ می سود ماسد: سپھہد 

نیشوند صعت ساروقید سار 
رور؛ سردگی 

یاد > بات > یا پیشو ید محالف و ضد سازماد: پاداش > یاد 
+ دھش (ار دادن)ء پادرھر؛ یات سخون (نىاسح) 

وار پسوندی است کە درجور ہودں و سراواری را می رساند 
ماسد- دست وارء گوش وار 
سم آلت سازماند. یوسە > یوش +ہ (پیستھادی 
فرھگستان) پیماىه > پیماں (ار ییمودں ىە معنی سنحیدن) ١+‏ 


راسمماند نٹیرو* نیرومد 


ھ سوید! 


٭ مصدر شی اسم مصدر ار مقولات دستوری آأست کە بخش 
قابل توحھی از واڑەھای علمی و نی از ھمین مقولەاند. یکی از 
شیوەھای ساحتں اسم مصدر عبارت است از افزودں یں بە بن 
فعل مضارع این روش امروزہ در ساحت واژہ سیار کارساز 
است. فردوسی در شاھنامه از !ین وع اسم مصدر فراواں استفادہ 
کردہ است کہە سوندھابی ار آں عمارت اند از 

بوش (ھستی, آفرییش)“ از مصدر بودن 

انجامش: ار مصدر انجامیدن 

فزایش. از فزودن 

گریزش: از گریختن 

آویزش٠‏ از آویختن 


کشش: از کشیدن 


واژەھاى مترادف 
در گزیش واڑەھای علمی گاہ بھتر است که بە چای واژہ ای رایج و 


سے 
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متداول کە معنی عام یافته. واڑهُ مترادفتسع مھحور ىہ کار رود ۔ 
برحی از دلایل این امر رکيك ىودں وارہٌ رایح. عادی بودں, و 
ھویت واڑہٗ علمی بحشیدں بەہ اصطلاحات علمی است. در 
شاھصامه واژەھای مترادفِ واڑەھای عادی فراوان دیدہ می شودو 
ار آتھا می توان یہ منظورہای دکر تدہ استفادہ کرد چند بىعویه 

عبارت است ار 


غال بە معنی آرام وقرار ە حاىی 71 در انگلیسی برای 
۲مم ٥٥ء‏ سن کە می تواں آن را ىقَطه هھال نامید 


میڑ ىە معنای ساس وادرار کە فرھگستان اول ار آں استعادہ 
کردہ و میزراہ را یه معبی دستگاہ ادراری ىە کار بردہ است 

تین پھ معنی پر 

٭ استفادہ ار مصدر سادہ !ز مشکلات امروری ران فارسی 
ایرانی دوری گزیدں آر مصادر سادہ و استفادہ کردن ار مصدر 
مرکس است. حال آنکه مصادر سادہ زایا ھستند و می توان ار 
مشتقات آنھا استعادہ کرد و برای مفاہیم نو واژہای حدید ساخت 
استفادہ مکرر فردوسی ار مصادر سادہ (سیط) ىە عا می آموزد کە 
مشکل امروزی ما جہەای عارصی دارد و می توان ار مصادر سادہ 
استقادہ کرد بموتەھایی ار مصادر سادہ که فردوسی ہ٭ کار 5ردہ 
است عہارت اند از تو پیسں, بسیجیئں: پرھیزیدن, ساھیدں: 
خروشیدن, ژگیدن (قر زدن زیرلب) ستردنء ستیریدں, سزاییدنء 
سزیدن؛ شکوهیدن, شکیبیدن, شمیدن (آشعته و پریشان شدن)ء 
گزیردن (چارەداشتن)ء مولیئں (درنگ کردں)ء موییدں 
(گریستن). 


٭ واژەھای فارسی برای أسامی خاص برای برخی از اسامی 
خاص کهھ نام فارسی ندارد می توان ازمتون کھن مدد گرفت و 
نامھای ایرانی یافت. نمونہای از شاہنامه اروندرود است بە جای 


* عصدر عرخم فعلھاى مرکب بە عنوان اسم مصدر. یکی از انواع 
اسم مصدر که در زیان علمی غراوان بە کار می رود مصنر عرخم 
ڈست. پاعشاہدہٗ واژهٗ ویادکردہ در شاہنامه می توان بە این قیاس 





اسم مصدرھای غراوانی ساخت که عملکردہ کارکردہ رویکرد 
نمونەھای متداول آن در فارسی امروزند۔ 

*٭ اسم مفعول بى‌عثوان واڑہ۔ فردوسی در شاجنامه اسم مفعول 
مصدر کندن یعتی کتدہ رأ ىە جای خندق بە کار بردہ است که 
می تواں ىە قیاس ىا آں واژەھای جدید ساحت. 

٭ اھام گرفتن از واژہەسازی فردوسی برای ساخت واژەھای تو. در 
شاھتامه با واڑەھابی چون دستورر مواجهہ میشویم کهھ 
مرکب اىداز دست + ورز (ار مصدر ورریدں) به معنی کسی که 
کاردستی می کد۔ ى٭ه این قیاس می تواں اىدیشەورر را ساخت کہ 
می توآند ىە معتی کسی ىاشد که کار فکری اہجام می دھد. در 
شاہنامه واژەھای مرکب فراوانی وجود دارد کە می تواں بہ قیاِاس 
نا آنھا نە الگوھای ہو وازەسازی دست یاہت کە نمونه وق مثالی 
!زان است 


٭ استفادہ ازواژەھای علمی ساختہ شدہ ىه روش ترجمهٔت تحت اللفظ. 
در شاھامه ىا واژِهَ ٭حان سخنگوی؛ مواجہ می شویم کە ترجمةُ 
تحت اللعط ××نھس ىاطقه؛ است این اصطلاح را ابوعلی سینا به 
صورت (حان سخگو یاہ در دانشنامه علایی و نىیر ناصرحسرو به 
ھماں صورت جاں سحتگو ىە کار بردەاہد. بە ھر حال فردوسی از 
ایں واژہ استفادہ کردہ است کهھ درواقع تایید روش 1098 
0ء یا ترحمه تحت اللفط اصطلاح است. 
خلاصه 

۱ برای بقاء و بایداری زبان فارسی باید این زبان رأ بھ 
واژەھای نو برای ہیاں مفاھیم نو مجھڑ کرد. 

)۲٢‏ واژەگزینی و واژە٭ساری روٹھا و ضوابطی دارد که باید ںہ 
تدویں آىھا پرداحت و تراساس ھمین روش و ضوابط بھ 
وازە٭ساری اقدام کرد 

۳) شافعامه فردوسی منبعی است که می توان ازآن برای اخذ 
تھا و صوابط واژەگرسی بھرہ گرفت. 

۴ در شاھمامه واڑەھاہی وجود دارد کە می توان از آنھا ستقیعاً 
برای بیان مقاھیم نو استفادہ کرد 

۰ امدرشاھنامه آزروش اشتقاق ق درواژەساری بە کرات استفادہ 
شدہ اآست۔ 

۶) در شاھنامه ہوندەھابی وجود دارد کە می توان آز آٹھا برأی 
ساخت واژہ استفادہ کرد. 

۷ عصدرشینی, واژەھای عترادف واژەھای فارسی برثی 
اسامی خاص. مصدر مرخم, مصدر سادہ در شاہتامه فر اوان إند کە 
می توان از این الگوھا درساخت واژہ بھرہ گرفتہ __ 

۸) واژٹھای برساخً فردوسی منبع اٹھامی برای وائەسازی _: 
نوین محسوب عی شوللہ 


چس ۸× 


سی ممےمہحمسلای ےہ 


چہہیی حمرسسمفعہ ہہ 


: 


یا 
اید 





قصه تلخ و شیرین و دنیالمدار فارسی ٹویسی زا ىا شراہدی تازہ 
آدامه می دھیم, این شوآہد بیشتر مربوط می شود ىە خطاھا و 
کچ سلیقگی ھاي ناشی ار عادت و مسامعه و تأتر از گیتای 
بیگانہ و احیاناً تکلف و ھٹرفروشی۔ شوأھد دیل عواتھاہی 
دستەبندی و اگر ىکته یا نکتەھابی بیرون از عموان ھم داشته 
افزودہ شدہ است۔ 


)١‏ وانجامم را یه چای وانچام دادں> ن٭ کار می برند کە در 
مواردی اصولا آوردش یا درست نیست یا صرورت بدارد 

٭ ارانجام بسیاری هزینەھای بی مورد ونکراری حلوگیری 
شود. 

١‏ از بسیاری هزینەھای راید حلوگیری سود (تصیر وزایدہ 
سادەتر أز ٭ہی مورد و تکراری؛ است). 

٭ در این طرح حیف و میل ریادی الجام دہ أست. 

٦‏ درھزینه اجرای این طرح حیف و میل ریادی شدہ است 
(در طرح حیف وعیل نمی شود در ھزیه اجرای آں حیف و میل 
می شود). 


۳۲وی رخوردار بودں ار..٭را ؛ که تکیەکلام و کلیشه شدہ است, 
پر تعبیرھای سادەای چون وداشتںء یا ہدارا بودں) ترحیح 
می دھند و گاھی آن را درمواردی بە کارمی برند کە سض ازامری 
ثامطلوب است نہ مطلوب و مرغوب۔ 

٭ با وجود طرحھای گوناگون عمرانی و اقتصادی وتلاشھای 
حورت گرفتہ اما عئوز شبکه ترابری ہیں شھری کشور ارتوسعة 
کی ہرخوردار نیست. 

ل یا آن کە طرجھای عمرانی گوناگوئی احراشدہ استكوز 


3 شیکھثرایری پین شھری وسعت کافی ندارد / حواب گوی یاڑھا 


ثیستہ 08 راید است]۔ 
٭ ندٹرین رآأمھامی‌توائند برخلاف بعد مسافت کوتاءترین 


اھازما رد شرظ ین کد از کنش ت تراھیکی یرخوردار باشند 
تاور وہ اکر شش کائی داش بد برغم ید 


ین 
کی 


کک جا 





مسافتء چەبسا کوتاەترین راہ باشدہ (در اینجاء علاوہ بر مسئلا 
برخوردار بودن, چند نکته زبانی و بیاہی دیگر وجود داردہ: صسد 
بلند برڈی راہ به کار نمی رودٴ مقصود از رحلاف بعد مسافتء 
یمم یا یا وجود بعد مساغت است؛ ترافیکی حشو و زآید است 
جمع بس راہ لزومی ندارد چو ن نوع آن مراد است نە تعدد آن). 
٭ بە راحتی می شد حادەای احداث کرد که ار امنیت کافی 


برخوردار باشد 
٢ا‏ به راحتی می شد حادہ ای دارای اسیت کافی احداث کرد 


)٣‏ به آین معتی توچه نمی شود که هر قعلی ىا×حرف اضافهہ ی 
گاھی وحرف اضافەھایء معیبی متمم می گیرد و این غفلت 
بەحصوص در عطف دو فعل حطاى دستوری ہدید می آورد. 

۴ فعل را ىی قرینهُ لعظی حدف می کنند 

رک امیر أتور... دیدار و ىا زی بھ گفتگو تّستھ 

لا ىا امہراتور دیدار کرد و بہ گھتگو ىسست (یا وی زایا 


است) 


- 


.. ملاقات ومذاکرہ کرد. 

٭ لایحھ. درحلسة امرور سورای ىگھان مطرح و مغایر ؛ 
ضرع وقاون اساسی شاخته شد. 

لایحة .. درجلسة امرور سورای ىگھبان مطرح شد و معایر 
با شرع و قانوں اساسی شاخته شد. 

١‏ درواقع, حدف اگر بھ تقرینہ گرفتة سود سطرح٭ نه مع 
مطرح شدء حواہد یود نە ومطرح تدہ)۔ 


یا سادەتر: ہا امہراتور۔ 


۵) ار ضمیر رای برھیر از تکرار استعادہ نمی شود۔ 

٭ نویسندہ ای که موفقیتی بە دست آوردہ گمان می برد با این 
موفقیت وضع زندگیش عوص می شود 

0 ہو یسندەأی که موفقیتی بە دست اأوردہ است می بندارد کا 
برائ رآن وضع زندگیش عوص می شود۔ 

٭ داستان ایوں بیامبر عر بوط بہ مصیبتھای زندگی حضرت 
ایوب است و آرمایشی که این پیامیر در آن شرکت م یکند. 

٦‏ داستان ایوب پیامبر مر بوط است به مصایب ومحنتھای آز 
حضرت۔ ٰ 
یا۔ داستان ایوب پیامیر مر بوط است یه عصایب ‏ آن حضرت: 
آزمایشھاہی کە از سر گذراندہ است۔ 

(ازضمیر برای یرھیزارنکرار اسم ظاہر استفادہ نشدہ است 

آزمایشی اعلام نشدہ بود کە حضرت ایوب پیامبر در آنّ شرکت 
کند عقصود محنتھابی است کہ آن سی ا 
آزمایٹشھابی کہ از ےک ہیں ےیک ٠.‏ حا ا سی 





۶ صفتا‌ھابی می آورند کہ مناسب موصوف نیست یا 
اختگی است۔ 


٭ در کشورھہای توسعہ یافته احداث جادەھای سریع ا!مری 


یعی أست۔ 
ا در کشورھای توسعہ یاعته احداث شاھراھھای پرکشش 
یعی أست. 


٭ او همسایەأ با شوھری یه فرمان دبُرد. 
و یہ ای مھرباں و سو سریر 
٢‏ او ھمسایەای مھر ىان و سشوھری گوش به فرمان دارد. 


۷ بہ جای صیفەھای گوناگوں فعل, وحہ وصفی ٭٭ کار 
برند و گاھی ایں وجھ وصفی را در جابی می آورند که می توان 
لی رأ یہ قرینهُ لقطی حذف کرد 

٭ برای آں که نتوائیم مشکلات آىھا را درك کردہ وبە درستی 
خازت کی 

لا رای آں کە نتوائیم مشکلات آتھا را درك و ىە درستی 
شاوت کیم۔ 

۸) قواعد مر پوط ى٭ مطابقت فعل نا فاعل یا ھماھمگی افعال را 
عایت می کسد. 

٭ در زمانهای کہ اقتصاد کسورھا رد حھش آسا ىہ حود 
رقتەاند آشعتگی در سبکہھُ ترابری کسور رحدادی است 
یرقابل بخشش 

لا خر رماىەای که اقتصاد کتو رھا رشد جھسی یافته, آشعتگی 

ر شیک ترابری کسور تاىخشودنی است.۔ (رحداد راید و غیر 
اہل بخشش ترکیت ناحوشی 


است) 


۹) حمعھای عیردستوری ہہ کار می برند 
٭ سعی می کنند کە در اکتر موارد مخالعت کردہ و نطراتشان در 
قابل نظرات بزرگترھا باشد. 


قابل نظیر بررگٹرھا قرار گیرد۔ 

(نظرات جم نظرہ است نە جمع نظر. ىه علاوہ, حمع آوردن 
سے سو ھی ب وید وت 
سیٹٹر استۂ کردہ وجہ وصعفی است - بی ‌رمان بی وجھ 
پر سک چای کسد -مضارع التزامی, سوم شخص 
حح ید کار رود)۔ 


٭۰7ٗڑای ژاید می آورندہ (این رای زاید آفت روزافزون شدہ 
ریز پیمان صطحی را امضا کردندہ 
؛ یمان صلحی مضا کردن۔ ٠‏ 


(زیر ورا زاید و حشو است). 

٭ تلاش أو حاصلی را نداشت 

1ا تلاش او حاصلی نداشت 

۱) در بیان مطالب سادہ و در نوشتەھابی کە مخاطب آبھا 
عامة مردم اند ہی ضرورتی, تعبیرھای ہعلمیە می آورند۔ 

٭ شیکدُ حمل و مقل نیز در خدمت ھمین فرایند رشدی 
ناھمگوت ويك وجھی رأ در پھنه کشور داشتده است۔ 

٦‏ شکهُ حمل و ىقل, کشور نیر بە مقتضای ھمین جربان رشدی 
ناموزون داشته است 

(ەر ییان ایں مطلب سادہ برای عامهُ مردم نیازی بە آوردن تعبیر 
فرایند ی نیست: ناھمگوں صفت مناسب مقام نیست, ناموزون بھتر 
و دقیقٹر مراد رامی رساند و بر يك وجھی یودن رشد نیز دلالت 
دارد). 


۲) نا تکلفھای نابجا بیاں را از سادگی دور و ناحوشگوار 
می کسد 

چا گروہ دیگری که اکثریت مطبوعات معروف را تشکیل 
می دادند ار محاکمہٗ آىھا حمایت کردند 

لا یتر مطوعات معروف طرهدار محاکمة آنھا یودند 

(تشکیل دادن - بت ٥ہ5ہہء۔‏ الگوی بیگاىہ است که 
عموما ىە حای یودں ٭٭ کار می رود) 

٭ عکاس شرمد ایرانی جایزہ.۔۔ رأ بە حود اختصاص داد 

٦ا‏ عکاس فرمد ایرانی بریدۂ جایرہ ... شد 

٭انطاق مصوعی ہیں صھیونیسم سیاسی با یھودیت را نیز به 
کا رگرفتند. 

ن0 رأای سوےاستفادہ صھیو یسم سیاسی را یہ تصنع با 
یھودیت یکی شمردند 

(اطباق لارم است ٭٭ متعدی و تازہ منطبق شدن بر چیزی 
می گوییم ىە با چیزی؛ بە کار گرفتں ٦بد‏ کا رگرفتن٭ ھم صورت 
حوشی ندارد). 


۳) به عبارتی ىىیان مطلب می کنند کە خلل منطقی در آن دیدہ 
می شود یا ابھام دارد۔ 
٭ خانوادہُ من, با این که افرادی تحصیل کردہ عسٹند اّا 
موقعیت سنی من را در نظر نمی گیرند و مثل يك کوداد با من 
برخورد مع یکنند. 
.ا خاتوادہُٗ من, یا آن کە افرادش تحصیل کردەالمد موقعیت 
سنی مرادر نظرنمیگیر ندر بامن‌چتان‌رفتارم یکن د کہ انگا رکودک 
(خانوادہ أفراد نمی شود؛من را می گوییم مراعی گوبیماعٹل 
کوناد بہ کہ برمی گردٹ بہ نختگو یا بہ خانواد1)۔ 7۲ 
به آمید دیدار شض 


قممیب 3 


ہے گے 


امکستص 


جج ے, ج٭ھ +صص جو 


ات 


پٹ 


جب ضا لے کا 

نر ہو ری وی 
٤‏ ۳ے مم ے 
3 و 0 


٭َ 








۰ 


مشار ۶ تازہ؟ 





ح م گویدہ 


در آستانةٔ قرن بیست و یکم تلویریوں ى٭ یر وسدتریں رسانُ 
اطلاعاتی تبدیل شدہ است اما تلویریون فقط احمار و اطلاعات 
را نشر نمی دھد یلکه اندیشەھا را ھم پخش می کد. ھمراہ ىا 
فاکس و پست الکتر ونيك (ار حمله شبکهُ بین المللی اینترىت) و 
سرآمدٹر از ہر دو آنھاء اکنون بە حھاں علم راہ می گشاید 

در حدود بیست سال پیش دو برنامةُ تلویزیونی در ایراں. ہر 
کِدام جر ٢۳‏ غیلم ۴۵ دقیقەای, بە نمایش در آمدہ اولی يہ نام 
٭تحدنہ یود کە کنت کلارد انگلیسی. مورخِ غئرہ مجری وگویندہٗ 
آن۔ہود و تطوروتحول عنر را با توجە بە دگرگونیھای اقتصادی و 
: انخنتماعیٰ شرج می داد. دیگری ٭عروج انسان٭ نام گرفت کہ 
۰ براشت وورداخت رأ در مورد علم اعمال می کرد 





مجری و گوینلہ این مومی جیکوپ برونوسکی مرہم شناس 
آمریکابی و فیلسوف مسچھورز نود کە آتار دیگر او را اتنطرات 


دامشگاہھای کلعبیا و ییل و انستیتوی تکتولوڑی ماساجوست 
(۸) ستشر کردہاند۔ و و ات پرنامەھا ک 7 
صورت کتاتھاپی ىا ھمین نامھا منٹنٹر نشد* این دو ىرامہ 
تلویریونی (و دو کتابں حاصل ار آنھا) أزيك نامت راھگتا بودعد: 
تحستیں بار ہود کە کتاتھابی ارروی پرنامەھای تلویزیوىی تھیه 
می سد. عکس قطیهہ یسی تھیة بر نامةٔ تلویزیوىی ازروی کتابھاء 
بخحصوضص آبار ادنی, سانقهەای طولانی داست عدہھا برنامەھای 
تلو پریونی و کتاتھای دیگری براساس آں بر امەھا پحض ومنتشر 
سد کہ یکی ار مھمتریں آبھا برنامەای اقتصادی عود که حان 
گالرایت اقتصادداں مسھور احرا می کرد 

ارتىتاط کتاب ىا تلویریوں دوطرعه سده است برحی ار 
کشو رھا کتات را کالاہی می سمارند کهە در ردیف نو سا اتومبیل, 
سکلات و اساپ باری ىاید روی آنانلیع ود تا یه فروش برود 
سیاری ار فرھنگ دوستاں ارایں گر وھندی چھرہ درھم حواهمد 
کسید ریرا ایساں کتاب را سیار مھمتر اراں می داسد کە ماند 
سایر کالاھا ترایش تلیع تلویریونی سود۔ اما حھیقت ایں است 
کە ایں تنلیع جنداں ھم عیرفرھگی (یا ىی ھرھگ) نیست نکته 
ایں است که وقتی ار لیم کات دز تلویریون گفتگرمی سود فوزاً 
٭آگھی؛ تلو یزیو نی یا ۔ە اصطلاح را یح امروری بیامھای باررگاہی 
يہ دض می آید کە نا صدابی حاص و تصویری معیْں دربارہُ فلاں 
باىك یا بھماں كکمك سر تلیع می سود سك نیست ایں ىحوۃٗ لیع 
اگر در مورد کتاپ ىە کار رود پر اھل علم وھرمگ گراں می آید۔ 
مقصود ار تلیع تلویریوی يك نوع ٭ه اصطلاح (مسارکت 
استراتزيك) است, یسئی ھماں رابلەاىی که سلا صعت و نر 
موسیفی ىا تلویریوں داردے کتاب ھم اید ىا تلو یریوں پرقرار کد. 
دردھه گذسە در کسورھہای عر بی میلیو نھا صەحہ و کاستِ صوتی 
(و در سالھای احیر کاست ویدیوبی) ار این طریق ىە فروش 
رفتەاند که ار تلویژیوتھا پحش شدەاند بە حدی کہ این ىحوهَ 
تبلیع مھمترین شیوءٗ ىاراریابی صنعت موسیقی بودہ أست رسانهُ 
تلویریوں مصرف کتلدگاتی را یہ مصرف کالاہاتی موسیقیابی 
حلب کردہ است کہ قبلا عقط از طریق رادیو از وجود آن کالاجا 
اطلاع حاصل می کردند در واقع امزردن تصویر بصری یه عتصر 
صوتی موسیقی تغییر مھم ماھوی در کسب و کارموسیقی ایجاد 
کردہ است, بدین مصی که عدەاىی شایق شدەاند که پیینند 
نوازندگان چگونہ مینوازند و این امر بہ صورتیە شاید 
نامحسوس, فھم و تخیل موسیقیابی مصرف کنندگان را بالا بردہ 
اآست 


در آمریکا بیشتر برنامەھای تلویزیونی برای شناساندن کتابھا 










و شا کو رو ہد ٠‏ 
ھا رس شود ری یرکف نز کو 





ہڑو نز جا کنب باوحطرہ اسر شا دوقن عنھری جرممائی و 
پصملق عتقراطی وجّوہ طارھ بزای من آکد مطقیرب مانی قلصفی._ 
فتہ بشبری عستم لین چذاہترین خصیمة تلویزیزن ات ک پا 





ہت حوردہ است سیاری ار برنامەساراں ایں سکست را 
اردو حیرمی داند یکی ندکار کردں سرکتھای تلویریونی 
واستەاند پر اکراہ سرکٹھای بررگ تولیدی و تحاری یا 
ساب دولتی علله کید و ا تھا را وادار یه تعھد مالی سست نىهھ 
ای ابرنامەھا کسدہ و دیگری ایک تماساگراں آمریکایی 
بت دارد پرتامەھابی را که براساس ابندیته تھیه می شود 
ااکسد اما حقیعت قصیہ این است که این پرنامەھا سحت 
لت اور ود امنت: 

امادرفراسه نمایشی تلویزیو نی ە ہام 0آ و ستروف) ھست 
ڑا یه جب درىارہٗ کتابں می پردازد این بریامه 
ناگراں سیار دارد نیشتر از این نات که مچجری آں در اىلاع 
خویش ىا قریعہ و تواىاست 

ہر روسیہ نر پربآمہای تلویریونی نہ نام دکیڑنی دورہ (در 
سه کتاب) ہھست کہ تٹھا راحع یه کتاب است و نہ فقط به 
گان عربارَہ کتاب اطلاع می دھد ىلکه از سیاری ار آنان 
و تفسیر و نقد می گیرد و پخش می کید. ىکتهُ مھم آں أاست 
سیاری آڑ مردم کہ ممکں تبود براثر درھم شکستن نظام 
'رسانی اتحاد شوروی اصلا آز نشر کتابی خبردار شوند ار 
قی این برعامہ اطلاع می یانند کە فلان و ىھمان کتاب منتشر 
١‏ اُست۔ 
در ٹھستان, جمھوری جلدہ۔ و ایتالیا برنامەھای فرھتگی 
ی اطلاع دربارہ نٹر کتاب سظم بخش می شود۔ در همة این 
ندھا کٹابھای علحی نیز مورد بحت قرار می گیرد. يك برمامه 
ٍھوتی جدید بە تام وویرایش اولء دارد در آمر یکا پامی گیرں 





اوح2 املی) ری ڑکپ وایز وکا نم“ و ا 










نف سے : 
۱ بی کاغلا یآ درک و جرا 
جاہدائیای سویجی چنافن رفار کم ا 
5 ا کے بی مہ وی یو 





> 





انا انتا ھاوا می است سور ٹاک ات 
نویسدگان کتابھای علمی ب٭ آں اقیالی ثشاں بدادەاند 

ایك مسلم شدہ است کھ در امر مشارکت کتاب و تلویریون نە 
تھا یجس فیلعی ر اساس کتابھای امروری فروش آبھا را یسیا 
پالامی بردہ بلکه ىە یلم درآوردں کتابھای کلاسيك ادہی مانند آثار 
دیکس شکسییر, تولستوی وداستایوسکی نیز ھروش آبھا را بالا 
بردہ است نا توحہ نہ آنچه گعٹیم می توان ایں نظر را ىا قطعیت 
نیسٹری مطرح کرد کە: )١‏ ناشراں کتاھا و تولیدکنندگان 
تلویریونی می توآند پا ھم کار کسد و ائدیسەھا و کتابھا را بھتر به 
مصرف کسدگاں محتمل عرضه کسد' )٢‏ تولید برنامةُ تلویریوئی 
کە باعب ارتقای مصرف کتاھای ادبی شدہ است می تواند و باپد 
درحھت نشر کتابھای علمی (علوم بنیادی, علوم کار بردی و علوم 
انسانی) سوق دادہ شود. 

اگر ناشری, چهھ در کتابھای علمی و چھ در کتابھای ادبی 
حویش اندیشەای شگرف می یابد باید خبر پیدایش و نحوەھای 
ابرار ایں اندیشه را از تلویریون نیز مائند راھھای دیگر یە اطلاع 
ھمگان پرساند۔ 


حاشيه: 

٭ این دو کتاب یە نحوی به فارسی ہم در آمدہ. نمدن علاوہ پر ایک بە صورت 
مسلسل در مجلہ تماضا پە چآپ رسیدہ متن متقج آن حروف چیسی شد ر تال 
است کہ درجسر وش امتظار نشر می گشد۔ عروچ انسلى خم بہ صورت کتاب درہے 2 
در گل آزاد ان نز 1۴ جزی مت مندشر شد وھ برتانمھای ویو تیآ . 
انویاز پاخشش مد عویے۔ 








بررسی جنبش رژی از دیدگاہ اقتصادی 


سیدعلی آل داود 





با زرگانان, نوشتةُ ہد کتر ھما ناطق, تھران, انتشارات توس. ۱۳۷۳ ش 


امتیاز انحصاری خرید و فروش و صادرات توتون و تباکوی 
ارآ بر ازامی ضر تاسرالدیی شاہ یا بازرگاں اروبابی یدتام 
ثالبوت واگذار شد و او برای خود جانشینی در ایراں یه ىام 
٭ارنستین٭ معین کرد. اما استفادہ ار این امتیار بیش ار چند ماہء 
برای آروپاییھا مقدور تشد و ىا شورش ایرایان مواحہ گردید و 
سرانجام با فتوای مشھور حاجمیرزا حسن شیراری که ىا 
پی گیری سیدجمال الدین اسدآنادی صورت گرفتِ طومار ان 
درھم پیچیدہ شد و امتیازامہ علغی و بہ صاحبان اآں غرامت 
پرداخت شد. دربارہٗ این واقعہ, کە ھم حببه سیاسی وھم اقتصادی 
داشت, ازھمان زمان تاکو ن رسالەھا و مقالەھای بسیاری نوسته 
شدہ و شاید قدیمترین آنھا ھمان رساله دحائیه کر ىلائی حسن 
باشد. در سالھای اخیر چند پژوهھش در این زمینه انتشار یافت, از 
جعله شورش ہر امتیارىامه رڑی, اثر فریدون آدمیت کە تحلیل 
سیاسی جریان است ومقرر بود کە حنبه اقتصادی قضَیهُ رڑی را 
خائم ناطق عوضوع تحقیق حود قرار دھد کہ با انتشار کتاب 
حاشر بد وعدہٗ خود وفا کردہ است۔ ۱ ۱ 
این کتاب. کہ ايك چاپ دوم آن در معرص استفادہ 
علاقەمندان قرار گرفتد مشتمل بر چند بحث است و مؤلف درھمة 
اہواب یا کوشش ش شایستہ خود توانستہ از عھدہٗ تجزیە و ٹحلیل 
اقتصادی قضیة رڑی برآید. خلاصہ کتاب در مقدمه تقل شدہ و 
خؤقف جرآن گفتہ است کہ تتھایہ شرح جسۀ تجاری و اقتصادی 
کسی وی در مسائل سیاسی خودداری کردہ 
حیبق ا عر چیٔڑ باید گفت که مولف اثر خود را پور اساس 
او بیشتر این مخارلد بار آوْل أست کە مورد 


من 





استفادہ قرار می گیرد مھمتریں و نیشترین مدارکی کہ بارها يہ 
ا ھا ارجاع شدہ أآساد موحود در آرسیو امین الصرب است 
حاجمحمدحسن امین‌الضرب اصقھائنی. مشهور بہ حاج 
محمدحسن کمپانی, مشھورترین و متمول ترین باررگاں ایرانی 
در عصر ناصرائدیں شاہ و پس ار آں بود او سر رشتةً بسیاری ار 
کارھای تجارت ایراں را در دست داشت و نا کمك رکلاو 
نمایندگاں حود در شھرستانھا و در حارح ار کشور این شبکھ 
بررگ رارھبری وھدأیت می کرد ىه گوبەای کە سردمداراں رڑی 
نیز ناگزیر ار ھمکاری یا آوو جلب حمایت وی بودید۔ 

امین الضرب, افزوں بر آنء سالھا ریاست ضر ایخانۃُ دولتی را 
بە عھدہ داشت و صاحب اختیار امور صنعت و تجارت کشوریود. 
او برخلاف بسیاری ار بزرگان وقت, هد نامەھابی را کە از 
نمایندگاں حود یا نزدیکاش دریافت می داشت ت نگھداری می کرد 
یا احیاناً ار نامەھابی کە برای آنان می فرستاد نسخەای نگ 
می داشت و بدین تر تیب محموعەای عظیم فر اہم آورد کە ھم اینك 
موحود است و تقریبامنبع اصلی تحقیق حاصر امساد و مدارك این 
مجموعہ است کہ یہ لطف دکٹر اصعر مھدوی فرزندزادہُ 
امین الضرب در احتیار نویسندہ قرار گرفتہ است۔ 

بخش دیگری از اسناد گرانقدر امیں‌الضرب, حاوی 
نامدھای سیدجمال الدین أسدآبادی, سالھا پیش در جڑو 
انتشارات دانشگاء تھران عنت عنتشر گردید۔ ھما تاطقء کە ساٹھا در 
این آرشیو بەه کاوش سرگرم یودہ؛ اثر دیگری ارہ 
سیدجمال الدین اسدآبادی بر عینای آٹھا فرلھم آورموٍ کہ چند 
سال پیش با مقدمة ماکسیم رودنسون منتشر شدہ آست, تویستدہ 
کلا این اسنادرا ب۶ دستة مختلف منقسم کردہ اسیتبریه ػِقتڈ او 
در بسیاری از این عکاتیب يہ اصطلاحات وڑغاتی اشارہ شجم کہ 


- 


برای تدویں فرھنگ لغات احتماعی و اقتصادی عصر قاجار 
بسیار مفید أست۔ 

مجموعة دیگر اسنادہ که مورد بھرەبرداری مؤلف قرار گرفتھہ 
مدارك و آسادی است که در کتاب گرانقدر کراسه المعی گرد 
آمدہ اسشت. این کتاب با ھمت علامحسین حان افصل الملك 
کرمانی, شحصیت برجستہُ اواحر عصر ناصری ودورہٗ مظعری و 
صاحب کتاب اعصل التواریخ, فر اہم آمدہ است. افصل الملك, کە 
سالھا دستیار محمدحسن خان اعتمادالیِلطنه وزیر اطاعات 
ناصری بودہ از طریق اوتواست بە بسیاری از اساد وعدارك مھم 
دست یاند. اوھمچنین رسالات ومقالاتی را که اعرادروشتعفکر اں 
عصر؛ چو ن اعتمادالسلطنهء در انتقاد ار اوضاع و احوال سیاسی یا 
تشریح قراردادھای ممعقدہ ىا خارجیاں می نوشتتد گرد آوردو بہ 
اءصمام قراردادھا و مقاولەنامدھای دیگر در این محموعةً عطیم 
قفراردادو خود تعصا پر آں حواسی و توصیحاتی نگاشت. ایں اپىر 
ارحمند اکون در کتاىحانةٔ مجلس (بھارستان) ىگھداری می شود 
وجای ان دارد کە مؤسسەای ىە حاپ و شر أن, حداقل بە صورت 
عکسی, ہہّت گمارد و یسدہٗ کتاب راساس سحة عکسی کہ از 
این محموعه در احتیار داسته نه بررسی اں پرداحتە وارنبحسپهای 
ریادی !ز آں بھرہ بردہ است۔ الته اگر ایتاں عصلی را در آغار 
کتاب باہ ساساہی این مجموعهہ احتصاص می داد حالی ار عایدہ 
نبود۔ 

مختوای کتاب حاصرء ىەرعم عموان آں, گستردہ است ودرآں 
بسیاری ازمسائل اقتصادی و تجاری اواخر عصر ناصری تادورهٗ 
مشروطه بررسی شدہ است۔ ۔ مت تعدادی ار قراردادھاء که حتی 
سکر ابی سعة قارٹی آبھا در دس بات ازرتای و مطالید 
شدہ و بخشھایی از آ ھا 0 4ٗ0 است ار حمله باید ار 
قرارداد فروش چوب حنگلھای شمال, تاُسیس ىانتك شاھی, 
قرارداد نا سرمایەگداران انگلیسی, کە ىە نام خودشان یا شرکای 
ایرآن متعقد می شدہ نام برد۔ 

در تحستین فصل کتاب, در معرفی باك شاھی, ازرواج برات 
ہیں باررگاناں عصر مشروطہ بە عموان شیوهُ مسوح نقل و انتقال 
پول وسرمایه یاد شدہ است, درحالی که ىرات پدیری یا ىکول آن 
روشی است کە اکون ہم معمول است ودر قانوں تحارت فعلی 
موادی بە عملکردھای حقوقی آن احتصاص دارد۔ 

حر بخش دیگر کتاب, رڑی و پاگرعتن آں در شھرھای مختلف 
آیرآن بە طورمجڑًا رسیدگی ودر میزاں توعیق کارکنان آن و تجار 
داخلی عمکار درھر شھر تحقیق و تعحص شدہ است. مؤلف در 
عمین فصول بەہ خوپی نشان می دھد که بانك شاحی به عناوین 
گوتاگون و با جلوانداختی افراد مختلف مرنگی وہا نرخی ارزآان 
موفق یه کسب امتیازات و انعقاد قر اردادھاہی شد که در اصلى سھام 





آتھا متعلق یه خودش یودہ أآما طرفھای قرارداد دیگراں یودندو 
این سھام بە تدریج, بە اقتصای مصلحت, بە ىام بانك منتقل 
می گردید۔ 

کتاب کلا مشتمل بر يك پیشگھتار و شش بحش است و ہر 
بحش ىہ سه قسمت جداگانہ منقسم می گردد. بخش آخر شامل 
اصول مواد برخی از اسناد روبوشت آتھاو تعدادی عکس و 
کتابىامه است. بیشٹتر ایں استاد نخستیں بار است کہ 
معتشرمی گردد در بحش کتانامهء فھرست نامەھا ومداراك آرشیو 
آمیں‌الضرب بە تمصیل معرفی شدہ است, آما معرفی کتب و 
نوشتەھای حطی حالی ار اشکالات جرئی نیست ومعمولا شمارہ 
سخہُ خطی وعکسی مہ دست دادہ نمی شود ۔ بھتر بود حداقل در 
ایں مجموعه کراسهُ المعی ىا تفصیل بیڈ بیشتر معرفی و شمارہٗ ثیت و 
ٹر تیتس أی در کتابحانۂ محلس برای اطلاع خواستاران آوردہ 
می شد. روش ارائهُ مآخد و اسناد در پاورقیھای کتاب ھم خالی از 
اشکال نیست و سابع بعصا به صورت محتصر ورمری بە دست دادہ 
سدہ که جەسا برای راھسمابی حواسدہ کافی وروشن نباشد. مثلا 
معلوم ںیست که سطور ارواسناد ایرانہ, که در پاورقیھا مکرر بہ 
آں استتاد تدہ, اساد موجود در ورارت حارجه است یا مدارف 
صبط شدہ در جای دیگر. یکی اراشکالات دیگر آن است که چون 
کتاب بار اوّل در حارح از کشور چاپ شدہ سنوات اکثرامیلادی 
است درحالی کە این سسوات براہر ھمان سالھای قمری منعکس 
در ىامەھای امین الضرب است و جا داشت کہ در چاپ فعلی همه 
آتھا بە ھمان صورت اول باز گرداہدہ شود. نیز مکررا ازھترکیەس 
کشور ہمسایة ایران در عصر تماجار ىام می برد کە صحیح آن 
٭عثمانیء است۔ 

بازرگاىان: ھرچند اثری تازہ و محققانہ و بدیع است وہرای 
خواسدگاں ر پژوھشگرانِ مسائل سیاسی و اقتصادی دورہ و قاجار 
مأحذی مھم واررشمد تلقّی حواھد شدہ متأسفانه خالی ازپارہای 
جھت گیریھا ٹیست کہ ہہ یکی دو مورد ار آٹھا اشارہ می شود: 
مؤلف در حاشیة یکی از صفحات مقدمه مه کی از پژوھندگان 
مسائل تاریحی عصر قاجار با لحلی زنندہ ناختہ وادعا کردہ است 
کە نسخہ خطی خاطرات تاجالسلطنه را نخستین باراو کشف ودر 
یکی ار کتابھای حود بە آن اشارہ کردہ و ہر پژوھشگر مذکور 
خردہ گرفتہ کہ آن عتن را یہ نام خود منتشر کردہ استہ اگر 
پذیرفد شود کہ اشارہٗ مختصر کسی بہ يك کتاب خطی ولو 
منحصر بەفرد و احتمالا نقل وچاپ صفحاتی ازآن حقی برٹی لو 
پدید می آورد کە از کسان دیگر حق تصحیح و انتشار آن کعاببرا۔ 
سلب می کند یا آنان را ملزم می سازد کە حق تقدم معرف اولی رای 
عنوان ویراستارمحفوظ دارندودر شناستامةُ کتاب ذکر کنندہ پاید 
برای کتاب شناسانی برجستهہ چون دانش‌یزوہہ ایرج افتلرہ -_- 





منزوی و استوری۔ برای حزثزاق کتابی کہ نخستین بار معرفی 
کردہاند ھمین حق را قایل بشد و پژوہشگران جوانتر را کہ بە 


تصحیح و انتشار این آثار مبادرت می کنند بە دکر حق تقدم آنھا 


پ بے 
یہ 
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مرف دانست. روشن است کە نقل چند صفحه ازیيك کتاب خطی 
یا تنظیم مقالەای در معرفی آن موجب ایجاد چنین حقی ىمی شود. 
وانگھی درموضوع کتاب خاطرات تاجالسلطنه این اطلاع را باید 
نوشت: این اثر را بە خوانندگان مجِلُ راھنمای کتاب (سال ۱۲ء 
شمارہٗ ۳, ۱۳۴۸, مقالهٗ وقتل ناصرالدین شاہ6) شناساند۔ 

یکی دوبار ھم نشان از عناد نسبت ىەه شخصیتھای سیاسی آں 
عصر دیذہ می شود۔. ۔ مؤلف در صفحةً ۱۳۸ گوید: مردم شیراز از 
حکمران آن ن نظام السلطنہُ مافی سخت دلگیر بودند و اورامستس 
گرانی و نایابی وعدم نزول بارآن می دانستندوچوں مُرددر م رگش 
خااہیا کس انا قب ور اق ند کا یر مات بابانی کان 
چاپ شدہ است., از لوٹی دیگر است یکی ار گماشتگان 
امین الضرب برای او مینویسد که مردم قدم نظام السلطنه را 
تحس می دانستند و چون اوعزل شد ھمه خوشحال شدد. که در 
اینجا از اقدامات نسنجیدہٗ نظام السلطنه و مرگ او سختی ںیست 
در ص ۱۵۳ آمدہ است کہ انگلیسیھا نا نظامالسلطنہُ ماھی, 
حکمران خوزستان: ھمکاری می کردند وچون او برکنار شد و 
شھاب الملك ہر جایش نشست,: آىان ازدولت ایران حواستتد کە 
دھمکارشانە نظام السلطنه را بە کار باز گرداند. در مخشھابی ار 
این سند کە نقل شدہ نە صحبت از دھمکاری, نظام السلطه ىا 
انگلیسیھاست و پہ مطلبی از بازگرداندن او دیدہ می شود باید 
خاطر نصان ساحت کا شیات الف :می آزلہ سال تزممند 
حکمرانی آن ایالت قرار داشت 

راجع بد فرمانفرماء حاکم کرمان, آمدہ است کہ او بە روایت 
اسثاد چتان غاکتار مرداکة کی پر مزاز او تبود: ہر عالیٰ کہ دز 
متن أین سند چنین آمدہٍ است :فرمانفرماچون بمردحملہُ علماو 

متشرعان و شیخیہ متفقاً در تشییع حناز'ٗ او حاصر شدد و اعیان و 

آرکان این مملکت در حفظ دارایی او کو شیدندء. 

ضرف نظر ازاین اشکالھای مختصر: چئٹانکە گفتیم, نازرگاىان 
نخستین کتاب تحقیقی دربارہُ مسائل اقتصادی جسش مردم بە 
مخالفت یا امتیاز نامةُ رڑی است وھمةً مطالب آن مبتنی بر آمارو 
:ارقام و عدارلد درجهُ اول است کە مؤلف یا کاویش و حستحو و 
سصرف وقت یسیار توانستہ أست بە آتھا دسترسی پیدا کند و 
حاعتل تتبعغات خود را دردسترس اھل تحقیق قرار دھد. تاکتوں 
عریلوبہاین بره از تاریخ ایران تحقیقی بە ایں گستردگی واصالت 
توین وعننشر تشدہ است و از این‌رو حاصل زحمت نویسندہ 
ختاقیزاستہ ۔۔ 
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سفرنامةٗ (مرآت الاحوالء 


مرآت الاحوال جھاننما آقااحمدین محمدعلی بھتھائی. جلد ١‏ و ٢ء‏ ىا 
مقدمہ وتصحیح و حواشی علی دوانی, مرکز فرھنگی قبلہ, ۵۵۳۰۱۳۷۲ 


حفقجھ 


سفریامەنویسی و ست حاطرات و تنطیم آں توأم با اطلاعات و 
مطالعات تاریخی و حعرافیایی و تراحم ار دیرناز مورد توجھ 
مؤلماں اسلامی نىودہ است. یکی از بھتریں کتابھای ایں رسشته در 
ربان فارسی سفرنامہ اصرخسرو و در زبان۔ عربی رحلہ 
ابن یطوطه است۔ در آعار قرن سیردھم ھجری ھمزمان با استقرار 
بوعی ىطم و ثبات در ایراں بعد ار آشو بھای حملهُ افعاں تا سقوط 
قطعی رندیە و استقرار قاجاریہ (۰۵٢۱۔-۱۳۵١۱)ء‏ و احیاءِ مجدد 
فرہنگ, سفرنامەویسی ہم باب شد سفرنام حرین لاہھیجی 
خاطرات او را از حملهُ اھعان تا پادشاھی بادر حربرداردہ۔ 
تحعةالعالم عیرعبداللطیف شوشتری در عالمٴ خود سند 
ارزشمندی است کھ گرچھ بعضی بر ان انتقاد توشتەاند اما 
اطلاعات دست اول فراوان دارد. از عمان زماتھا سفر نام مسیر 


طالیی راداریم۔ حالب اینکه هر سە کتاب عورد استمادہٗ آقااحمد 
بھیھانی (فررند آقامحمدعلی مشھور یہ کرمانشاھی و نوادہ 
آقاباقر وحید بھبھانی) واقع شدہ و مہ هر سه اشارہ کردہ است 
م رآت الاحوال جھاں نماء تألیف آقااحمدء مثل تمام سەر نامەھا ہُر 
است از آگاھیھای تاریح احتماعی و بعصی عجایب و عر ایب ونیر 
اشاراتی در تراجم و عیرہ از جملہ حصوصیات این سەرنامه 
مطالىی اسٹ درہارہٗ اروپا و آمریکا و طر ززندگی وحکومت مردم 
آتھا ایں مطاب کہ امروزممکن است سپٹ یا اھتادہ ىە نظر آیددر 
زمان جود یسیار حالب و برانںگیرندہ و پیشرو بنودہ است گرچھ 
نویسندہ در تھایت دیدی کھەگرا و محافطەکار دارد و لحمش 
نثسشت بە حکام وقت وحتی انگلیسیاں حاکم برھند مؤدناىه استٴ 
اما ھماں مقایسەای که میاں طرر دادرسی و فرماىر وابی میاں 
هدیاں و ایرانیاں وعر بھا و ترکھا ار سوبی ومعرنیاں أر سوی 
دیگر ىە عمل می آور خوآسدہ را متوحهہ صورتھای محتمل و 
ممکں و مطلوبتر دیگری ار سررستەداری سیاسی و حکومت 
می سازد. الته در ىیاں اوضاع عرب میرعمداللطیف سوشتری و 
ابوطالب اصفھاتی (ص ۵۳۵) بر آقااحمد مقدم بودەاند و 
میر راصالح سیرازی وحسر ومیر را ودیگراں بس ار اوحیلی بھتر 
وصریجٹر و آگاھانمٹر ونا اسلوٹر توستەاند الا اینکھ ىوشت 
آقااحمد یر حلقەای در ایں زنحیرہٗ طولانی است. ھمچتانکه 
ستانالسیاحه و ریاص السیاحه و حدائق السیاحهہ حاح 
ژیں العاندیں شیروانیء صوفی سیاحء یر ماسد کتاب اقااحمد 
اطلاعات جسته گریختەای ار غرپ دارد ندوں آںکه عدف اصلی 
ىاشد 

البته مواد ومطالب تاریح احتماعی واتقاد ىر اوضاع کە ارقلم 
ا٘قااحمد جاری سدہ دایرەاش وسیعتر از اشارہ یه اوصاع غرب 
اآست۔ او ھحمجوں يك عالم دردساس إرمسائلی کہ داحل رندگی 
شیعیاں ہمد و ایراں وعراق یودہ حبر می دھد وارحسادتھارنگ 
چشمیھا کهە عضی مستسان بە روحالیت ىە خرح می دادەآند 
اراحت ونگراں است (ص ۲۶۸ و ۳۰۷و۳۱۶ و۳۵۶ به بعد)۔ او 
حود سبتاً بلتدظر و اسان دوست (ص ۳۵۹) و کمطمع و 
سیع الطبع است (ص ۲ء دوست دارد کە مدعیاں پیروی اھل 
بیت بە شزیعت عمل کتمد تە اینکه فقط ىا ادعای محبت علی (ع) 
عرتکب ھر کار خلافی شوند و یا عراداری بدعت آمیر را کامی 
بدائند, آقااحمد در انتقاد پراییگوتہ عراداری, پیشرو حاح 
میرزاحسین ٹوری در کتاب ول ؤومرجاں است (ص ۳۷۹) اوبر 
سادەمدلی و گاہ حرآفەپرستی ھندوان و مسلماتاں۔ مخصوصا 
'شیعیان هند۔۔ أەسوس می حورد (ص ۲۴۲ء ذکر نعل بارہ)۔ این 
عباأرت خواندبی است. ودرآین ایام سیاحت اعلب اھالی این ملك 
را چنین دیدەام کە در جزثیات, مثل امساك در عاشورا و علم ومنیر 





وشبیە ضر ایح مقدسە را زیارت کردن و ہا کفش داخل تعزیہ خاء و 
پیش مسر و صر یح برفتن, و قلیاں در مسمجد و تعریه حائه کشیدنء 
و حاك ناك را در حیب و ىعل گداشتن و تسبیح سی و سه دانه در 
دست داستی و روز دوششه ار خائه بیرون ىیامدن و امثال اینھا 
سیار دقت و تحسس و تفحص می کسد وھمین اشخاص, اغلب 
آن است که ہمار نمی کنند و رورہ سی گیرند و مطلقا از فروع 
احکام خیری بداریند واگر کسی در امورمدکو رہ مسامحه کند أورا 
قاسق و ىی دیں می داسدء (ص ۲۴۶)۔ 

آھااحمد اطلاعات سودسد و حالىی راحع بە صوفیة ایران 
(ص ۴۱۷ و ۵۲۳)ء وھانیه (۱۵۸ ٭ بعد),؛ سیکھا (۳۴۶ بە بعد) و 
مدھب دساتیری حفشانی (ص ۸ ى٭ عد) آوردہ است کە در 
مورد احیر ار کتات میرعداللطیف شوشتری استقادہ کردہہ 
چنانکہ علط اورا ہم عیںاً مرتکب گردیدہ و کلم دآموزهٗ مقدسہہ 
را ىہ صورت د(آقورہ مقدسہ) ىوسته است (ص ۲۶۹). 

عصی اعلاط چاپی ھست کہ اشارہ می شود: 

ص ۳۳۱: اصقت حوب مرعوب ذپیھوشی است٤‏ کهھ 
پیداست ىاید چىیں باشد اصفت خوب, مرغوب هر ڈی‌ھوشی 
است؛؟ ۱ 

ص ۲۶۸ ہو ما جعل کمدالکاھرین الاغی سخرہ> کہ فی 
بحرہ) صحیح است 

ص ۴۲۳: داتجر؛ کە دالجرء صحیح است۔ یعنی هالجزایرہ. 

ص :۴۱۲١‏ سطر آخر سوزادہ غلط ر سوازدہ صحیح است. 

ص ۴۸۰ سىحرندء نادرست ولانه خرندہ درست آاستہ۔ 

محقق داہشمد کتاب تعلیقاتی ہر بعضی کلمات ذیل صفحات 
نوشتەآئد کە حوپ پود در آخر کتاب ىە صورت الفبابی می آمد. 
صمنا خوب بود يك عھرست راهما از اعلام و اصطلاحات مھم در 
آخر کتاب درج می شد که فایدہٗ کتاب بیشتر شود ومطالب زودتر 
بہ دست اید 

در مورد آسامی خاص, چه عندی و چه فرنگی, حتی المقدور 
نایستی صورت امروزیں و شناختہ شدہٗ آتھا پیدا میشد وبا 
حروف لاتین یا حداقل مشکول کردن کلمات کمك بەه خوائدن 
صحیح آن عی نمودند. ٠‏ ۰ 
علی رضا ذکاوتی قراگڑٹو _ٴ . 
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٭د 


تاریخ مختصر زبان فارسی 





تاریخ سمختصر ڑبان فارسی, محسن ابوالقاسمی؛ تھراں؛ نیاد اںدیشۂُ 
اسلامی, ۱۳۷۳ 


زبان را از دہدگاھھای متفاوتی می توان بررسی کرد. یکی ار آىھا 
دیدگاہ تاریخی است. مطالعات داہشمداں معرب رمیں در 
رشتەھای گو ناگون علوم انسانی در اواخر سدہُ هحدھم و نیع اوٴل 
سدہٗ نوزدھم میلادی ار جملہ مقایسہ و تطبیق زناتھای مختلف کە 
پا ہم قرانتی داشتند سساساپی حایعة ریانی ھدوارونابی و 
لبقەبندی آٹھا را باعثن آمد و بدیں ترٹیپ میانی ریاں ساسی 
تطبیقی پایەگذاری شد. سحش صورتھای مختلف يك زناں در 
طول تاریخ نیز موحت پیدایش زنانشناسی تاریحی سد 
بٹایراین عوضوع ران شناسی تاریحی یا تاریح ران تحقیق در 
تحولی است کہ ہر زبان در طیٌ تاریح حود پدیرفته و بیر یافض 
قوائیتی است کە حاکم پر ایں تخوّل نودہ اسب, ویگاہہ وسیلهُ ایں 
پررسی تاریخی اسنادو مدارك بحاماندہ اررورگار ىاستان است 
سی تردید زبان نفارسی کہ در گر وہ رنابھای ایرانی جای دارد و 
پکی ار اعضای خانوادہ زیابھای ہند و !ارویىایی است, آمادگی و 
سی سصاسب چنین بررسی و تحقیقی را داردہ و ار طریق 
زہانشناسی تاریخی و شناحت تحول ریاتھای ایراىی است که 
می توان رابطه علّت ومعلولی میاں سسیاری ار قواعد رناں فارسی 
آمروز را بازشناخت۔ 
گتاب تاریخ مختصر رباں فارسی ىە بررسی تحوٗل تاریحی 
-زجان فارسی پرداختهہ است ودر سهھ بحش تیم شدہ اآست: در 
بخش تخستین با عنوان وزبان فارسی دردورهٗ ناستاںء ودر بحش 
عوم با عنوان عزبان فارسی در دورہُ میا دہ ابتدا اطلاعات تاریخی 
-وعیتی۔مختضصری که در تحوّل زہاں فارسی در ایں دورہ مؤئر بودہ 
آست۔دادہ شدہ اأست. سپس تقسیم بندی زہاٹھای ایرانی باستان 
۔ ومیاند وحعرغی آثار یجامائدہٗ آتھا۔ نظام آوابی, نمومعابی ار 
اففہامای رایج حر مور باستان وعیاہ ساختمان زباٹتھای عارسی 


ھتان ہو اوستاصی و زہاتھای ایرانی میا غربی بھ ھمراہ 





نمونەھابی از دو کتیە به ربان فارسی باستان, قطعدای از وندیداد 
اوستاء کتینةای ٭ ژباں پھلوی اشکانی و فارسی میا وستەای 
از فارسی عیانه زردستی و فارسی میانثٌ ترفانی ىە خط اصلی؛ 
ےآوانویسی شده آمدہ است شرح لعات و برگرداں فارسی 

تموبەھای ارائه شدہ در یایان ھر قطعه درج سدہ أست۔ بخش دوہ 
کتاب ىا مگارش جد بیٹی اریکی ار منطومدھای ھلوی اشکانی 
ترفانی ى٭ە ھمراہ شرح کامل واژەھا و ىر گرداں فارسی یە عنوان 
تعوبەای ار سعر در زنابھای ایراىی میانه غرمی يایان می یاد 

بحش سوٗم و نایابی کتابت ىا عوان ٭ریاں فارسی در دورہ 
حدیدء آغارمی شود و ین ررسی کوتاھی ار اوضاع بُر اعت و حیر 
تاریخی و احتماعی و فرھنگی ایراں ارسرنگوبی دولت ساسانی 
تا کونتو فان این احوال در حیاب, تحوٗل و رواح رناں فارسی 
در ایراں ودیگر کسو رھامی بردارد سس طقعنتدی ریابھای ایں 
دورہ, ساحتماں و العبا و وارگاں زراں فارسی_ دری آمدو است 

وقایع تاریحی, بیدایش کیسھاو مداہب دینی ومکاتت فلسمی ہ 
پیشرفتھای علمی ھموارہ بىاعث می سود که وارەھا و ترکینات 
حدیدی حه ىەہ صورت اصیل وجه بىە صورت دحیل ہہ وارگاں هر 
ران افرودہ سود و ىیروارەھاوتر کساتی ازرواح نیعتد ووازەھایی 
ہم معتی حدید نە حود نگیرد طدین ترٹیت در ایں بخس ىایانی کہ 
بی سك پر اررس کتاب افزودہ است, علاوہ ىر ارائهُ تصویری ا١‏ 
برجورد رباں فارسی نا تمدں و علوم و تکولوری حدید و یر 
توصیفی احمالی دربارهٗ تأتیر پدیری آں از طریق ترجمہہ وضع 
اصطلاحات علمی ار رناتھای عر نی ہہ ایں رناں. کە اردھھا سال 
نیش مہ ایں سو اىحام گرفتہ وھمحمان ادامه داردہ ار تحوّل معتابی 
وازەھای زناھای اوستابیء عارسی میانہ رردستی, عارسی میاۂ 
ترفانی و ىہ ھمراہ تابیر ران فارسی دری در زباھای ییگا 
سحن می رود 

ار ویزگی نيك این ار سرح وارەھا در ىایاں ھر فطعھ است: 
ندیں گوبە کە سیر تحوّل ہر واڑہ ار دورہٗ ناستان تا بە امرور 
چٹانچه ناقی ماندہ ومیسر نودہ است, دسال سدہ است۔ این شیوہ 
بی گماں انگیزہ و روحیة پروھش در نوشتدھاىی کھن ایرانی ہ 
سرگدست زىان فارسی (در سطوح آوابی و وازگانی و صرفی 
نحوی) را در مشتاقاں ایحاد می کند و واڑژہ تامەٹویسی 
(ڈح٭عہہ۷٥ا)‏ را با دو معیار تجر یه (ازراہ زنان شناسی تاریخی؛ 
و نیز علم آساں و عملی می ساردہ 

دشواری چاب چیں کتایھابی اغلاطی را طبیعتاً یه ھنگام طبہ 
یه عسراء دارد و کتاب حاضر نیر ڈر این نقیصه بر کنار نماندہ آست 
آمید أست کە در چابھای آتی این اغلاط تصحیحع شوٹے. 


دکٹر غرح رآقدی 


َہ- 








زىاں پھلوی ادبیات و دستور آن, ژالەُ آمورگار و احمد تفصلیء 
انتشارات معین, ۱۳۷۳۔ 


در تقسیم بندی رنابھای ایرانی, دورهٗ میانہ سٹامل زناتھایی می سود 
که ازحدود سدہٗ سوّم قبل ارمیلاد(سر ىگوئىی ھخاسشیاں) تا سدہٗ 
ہعتم میلادی (ھروىاسی ساسایاں) در این سر زمین رواج داستند 
یکی اراین رناتھارناں بھلوی یا فارسی میانہ رردستی یا مارسیگ 
اآست که دساله رناں فارسی ناستاں اسس 

مھمتریں و بارزتریں تخوّلی کە در ساحتمان رناتھای ایرانی 
ور هوَتھ میانه (رناتھای ایرانی سا2 عربی) نہ حشم می حورد 
تدیل آن ار صورت ترکینی رناتھای دورهٗ ناستاں (ھمحوں 
ناس ٹاسٹاز و ارضای آمھورت لی ايك یں ضررت 
کە اسم وصمت و صمیر یایانمھای صرفی خود را اردست دادیند و 
ىه کلمات تعییر تاندیری تشدیل شدند کە در تمام حالات نجحوی ىهھ 
کارمی ‌رفتعد سمار تسيه وو جسیت یر ارمیاں رفت حروف اصاهه 
ر بعصی نشانەدھای دیگر رای نشاں دادں سھای محتلف کلمات 
ىه کاررفتید رمابھای اععال ىیر گاھی ازحالت تر کیئی در آمدہ وه 
صورت رمان مرکت ٭ کار رفتبد 

دلیل ایں تحوٗل را می تواں جنیں تصور کرد که رناں فارسی 
ناستاں بداں سیوہ کھ در سگ نوستەھأای نیستوں وتحت حمسید 
و قش رستم وجند حای دبگر آمدہ است, ممکن نىیست در رمانِ 
خود ربان گفتار یودہ ناشد و ىیر ممکں ٹیست با گذشت یانصد 
سال,ء تا این اندارہ کە در رناں فارسی میانهٔ رردشتی یا پھلوی 
مشاہدہ می شود سادہ پودہ یاسد ىدیں ترتیب میتوان تیحه 
گرقت کہ فارسی ناستاںء زناں نوشتار ادنی و کھں نود که نا زبان 
گفتار عاصله یسیار داشت و رئان ىوشتار پارسیگ یا پھلوی اگرچه 
دسالهُ آن ربان است ولی دتَالهً مستقیم آن نیست, ىلکہ ار ربان 
گفتار بسیار متأثر گشته اسٹ 

در ہیں آثار متعددی که ایرآں تساسان حھان درباره ریانھای 
ایرانی بویڑہ ریاں پھلوی, تألیف و مستشر کردہاندہ تا حابی که 
نگارندہ اطلاع دارد تا کنون تٹھا سە کتاب دربار دستور زبان 
قارسی میانہ آنحم بە رباتھای آلماتی و ھرانسه وروسی, منتشر 
شدہ استِ ویکی ازاین سە که ء٭ ربان روسی است, در سال ۱۳۴۷ 
حمسی با عنوان دستور زباں فارسی میانه (تألیف و۔ س۔ 
راستارگویوا) يہ عمت ولی الله شادان بە فارسی ترجمه شدہ 
آست۔ - 


اتور 


کتاب رنان پھلوی: ادبیات ودستو رآن تارەتریں کارمشترك 
دو ار پھلوی داناں ماست که بە معرھی ادبیات و ساختمان زبان 
پھلوی نا نگرش ٭ە آخرین و جدیدترین نظریات ایران شاساں 
حہاں پرداختهہ است کتاب حاصر,ہ آن گوہە که مؤلفان توشتەاند 
مجموعەای است حاوی تحر ىُ سالیان درار تدریس ربان پھلوی 
ودرباسح ىە نیار دانشحویان ومستاقاں فراہم آمدہ أست۔ طرح 
کلی کتات در پسح محش ارائه شدہ اأست. ىحست توصیفی اأاست 
احمالی ارریاں پھلوی و آبار بحاماىدہٗ آں. بعد طرح حط پھلوی 
و پیجیدگیھا و‌ مسکلات آں, سیس دستور ریاں, آں گاء گزیدەای 
ار متبھای بھلوی, ودر بایاں وارہتامةُ متوں سقول در کتاب آمدہ 


اعت 

هدف ار تدویں این کتاب تعلیم مھارت خوائدن ونوشتں 
تولوی/رو ساسا حا اش تا اکیات ورس کروی ہر 
غیردینی و اىدرری و یارەای اساطیر ایرانی است. بدین دلیل 
متتھای برگریدہ آر سادہ شروع دہ ودارای جملەھای خبری و 
پرننسی کوٹتاہ نا واڑگانی شییه و بژديك ىە واژگاں فارسی امرور 
است و بەتدریح به متمھای دسوارتر پرداحته سُدہ است. در بخش 
دستورزیاںء ہر مقولهدستوری ىە صورت مجزاونەدرقالب حمله 
ضرح دادہ سدہ است (حردر مورد فعل ماصی شرطی که نمونەھا 
در چارچوت جملہ ارائه شدہ است) و ایں حود شاںدھندۂٗ آن 
اسب که کتاب حاصر حوداآمور نیست و بسیاری از نکات 
دستوری را در حملات متھای گریدہ و یه راھەمابی مدرس 
می تواں یافت ار آىجا کە فعالیتھای کلاسی, ممارست درقرائت و 
نگارس, ‏ یادگیری راں پھلوی را میسر و آسان می کندہ ازارائه 
حرف نویسی و آواىویسی درپایاں هر قطعه خودداری شدہ اأست. 

تصحیح انتقادی ھر متن ىا مراجعہ به نسخەھای خطی یا 
گونەھای ىقل شدہ در چاپھای موحود و نیز معرفی منابعی برای 
مطالعةُ بیشتر دستور ربان و ادبیات پھلوی در آغاز کتاب: ہر 
اررش این اثر افزودہ است 

با توجہ نہ معرھی اجمالی ساحتمان وورن شعر پھلوی کە در 
ىخش مخستین کتاب آعدہ است, جای حالی چند بیت از اشعار 
پھلوی در بخش متمھای برگزیدہ احساس می شود کە أمید است 
در چاپھای آیندہ منظور گرند۔ 

مؤلعان باتدوین وانتشار این کتاب دانشجویان رشتەھای زبان 
و ادبیات فارسی, تاریح, باستان شناسی, زبان شناسی ھمگانی و 
فرہنگ و زباتھای باستانی رأ در فراگیری نظاممند و گام یہ گام 
پھلوی یاری کردەاند. امیدواریم تألیفات دیگر ایشان دربار 
کتییدھای پھلوی, زبور پھلوی, متون مانوی ترفان و پھلوری 


اشکانی نیز ھرچه زودتر منتشر شود۔ 


دکٹر فرح ژاقدی ۔ 


مچیپ سج ۔ پام 


۷ 
ری اس یور وی یت یں 
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لف ھپ پمرمڈ 


یچ ا سر یہ اہ ہیں سس ہے وش 
> رب لی تپ فرح ےک یپ چفو وہ کس رہ 


تسپ 
خ١‏ دویم میپاوارڈ یذ خی 


کے 


یہ سیوا 


رو میںو ہو شون وه کو وو مررو ھپ مس پھر نووا ز ول لا پاپ دا دا پا پا اہ 
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پژوھشی در معماری ارمنستان 


,۷( 77۸۷۸۸۸۷ شم7 ۷۷۸( (۱۱:۰۷۰٢/۸۲۷‏ ۲۰۰۶۱۸۰۷۶۸۸۶ ضز ۷۶ہء:ہین‌ہ.م0ا 


۲۸ہئاا٢‎ ہ٠ ط۵۳‎ 1۰٥۰٤ ا۶۰ ۸۷۸:1۳ ء٥١۱ ء۶‎ ٠:اصدء,‎ 0:۶١ 
۲۸۱۶٥ہ۱,‎ 1994, م63‎ 


معماری ارمنستاں, که تا دھدھای آعازین قرں حاصر بە تع 
عوقعیت جعرافیانی و فرہنگیش پلی بودہ است بین مشرق و 
مغرب زمین, در واقع محل چالش تئوریھای معماری ضرق و 
معماری سدە‌ھای میانُرومی بودہ است۔ تلعیقی ازدو معماری کە 
حر دورەھای مختلف, بسته بە زمان و شرایطہ یکی بر دیگری عليه 
کردہ اُست, ودرعین حال فر دو ناہم درمعماری ارمٹی ریستەآند 
کتاب ٭اسنادی از معماری ارمنستان٭ پژوھشی است در رمینة 
بُخشی از معماری این سر رمینء کە در صومعهٔ ماکاراواك تجلی 
یافتہ و بخشھای مختلف آن در طی دو قر ن شکل گرفتہ است. ایں 
کاب کە مشتمل پر عو مقاله پیوسته است, یه قلم استادان معماری 
پلیتکنیك میلان, فرہنگستان علوم ارمنی, بە دو زبان انگلیسی و 
اپتالیابی در ۶۳ صفحہ منتشر شدہ است و شامل عکھا و 
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تو پوگرافی. مقاطع و نماھای مجموعةُ وماکاراوا ك٭ را نشان دا 
است۔ در پایان کتاب ترجعة ارمنی آن نیر ىە صورت ضمیمد ار 
مییدہ است, 

مجموعۂ رھیاىی هماکاراواىكہ کە ہیں قرن ىھم تا قرن سیزد 
میلادی ساختھ شدہ استء نشاں‌دھدہ تصویر معماری ارسی 
قرون میانە است. صومعہ بر دا تبەای حنگلیء مشرف یر دش 
در کنار رَوىَحَائۃ کورا (دں٤ا)/‏ کر در منطقہً مھکاىا, 
(۵: 6د م٥ەعاطہ۸)‏ در شمال ارمتستاں نزديك مرر گرحستان 
آذربایجاں. ىا شدہ است۔ 
شامل سە کلیساء صحں مر کری مسقف دو نمازخانه مخزنوانذ 
کلیسا, دو عمارت برای حادمان و راہباں و دیوار پیرامو 
مجموعه است. ٠‏ 

مقالهُ اول ىە شرح مقصل ھر يك ار بناهای محموعہہ اعم 
تاریح پیدایش, انعاد همدسیء ارتعاط فضابی, کارکرد و مصالجح 
کار رفته در اںء می پردارد۔ 

اولین سا موسوم یه کلیسای قدیم است و ىە درستی متشحھ 
نیست چه کسی تصمیم ىە ساحتن آن گرفتہ است٠‏ تھا می داىیم 
در اواحر قرں نھم سشروع سدہ و ساحتن ان تا قرں دھم ادا 
داستهھ است؛ انعاد سا ۴ر۸×١ر ٠١‏ عتر است 

کلیسای بزرگ کھ در قسمت حوئی مجموعھ برپا شدہ؛ 
انعاد ۲×۱۱ر۱۵ متر است وسال اختتام ساحت نتا ۱۲۰۵ میلا 
است 

صحن مسقف مرکری (3۵۷۸۰ع) کہ فصاىی بیونددشدہ احر 
مرکری مجموعہ ار جمله کلیسای قدیم, کلیسای بررگ: مخرم 
کلیساو نمازحانه است, انعادی بىە طول ۱۳ متر وعرض ۹ر١۱ء‏ 
دارد و ىە احتمال ریاد یس ار ساحت دیگر اجراء مجموعه یپ 
سُدہ است 

کلیسای مادر مقذس ( مئ۸5۷۸ 8۹86). این سا در حا 
مجموعة اصلی ودر سال ۱۱۹۸ میلادی ساحته شدہ ودرحوار 
مارخانهٔ کوچکی بە ابعاد ۳×۲ متر نا شدہ است 

کل مجموعه را حصاری ار طییعت پیر امون متمایز می سار 
حصار در طی قرون دوازدھم و سیردھم میلادی ساختہ شد 
چىداں فاصلەای با کل مجموعه مدارہ۔ 

مقاله دوم بە تشریح ىقش سنگ تراشی و کندەکاری 
معماری وماکاراوانكب احتصاص یيافتد و با تصاویر گویٴ 
مضامین مدکور بە تفصیل تحلیل شدہ اآست. 


حسین بیرڑا 


ترجمةٗ فرانسوی هتمھیدات؛ 


ٌّلیصئا٥53صع ۔یصاواکبٰرا ئ1٦٤۱ 72716000+5 +ص ۔ [عارہ']'‎ 1۳۲١٣7 
صصن-للے۔ا‎ , ۱۲۹3۵۵۰۱۱٢۲ ٠٠ ۱6٠د, عجدوڈگت)) صء] ع۲ ,۰د۶3‎ 

3200 ,1994 
عین األقضاۃ عمداہبی تمھیدات: مقدمہ. ترجمە و توضیحات از کریستیان 
تورتل: ہپاریس: ۴ءء ١۳۰ص‏ 


عیں القصاء همدایٰ یکی از سحصیتھای ۔یامدار و ارجمندہ أما 
ینا کی شاغطد عالم ابنلام وَ تسم صا تصوف اعت کجرسال 
٢۲ھ‏ ق در هھمداں متولد شد و در ۵ھ در عداد باہ شھادت 
رسید۔ گعت‌وگو ار عطمت شحصیت عیں القضاۃ در حدٌ این 
مختصر نیست,؛ ھمیں اتدارہ گھته شود که و در سیردہ سالگی 
قاصی بودہ و تا بیست سالگی چند کتاب نوشتہ, ویه علوم ظاھرو 
یا رورگار حود وارد ىودہ است گفته می سود کە دوسوم ار آثار 
عیں القصاۃ ار میاں رفته است,ء اما انچه ناقی ماندہ یر درحور 
توجھ و س مھم است: تمھیدات؛ رندہالحقائق مکاتیں' و 
کر اافریت: :آد رانا 

تمھیدات, در تمھیدِ دہ اصل تصوف است وہہ قول دکٹر معیں 
٭هدارای اىشاہی است مقرون ن٭ غلمة شوق وعسق, و سیار گیراء 
ایں کتاب که در سال ۵۲۱,ء حھار سال پیٹ ار سھادت عیں القضاۃ 
نث٭ نگارش درآمدہ, تا کوں دو ىار در تھران چاپ سدہ است, اما 
یرخلاف شکوی العریب... کہ ہم ىہ فراسہ ترحمه شدہ وہم به 
انگلیسی, تا کوں یه ھیچ رناں اروپابی در نیامدہ ود. لذَا کار خانم 
کریستیاں تورتل کھ این کتاب را نا حوصله و دقت بە رناں 
فراسوی درآوردہ و توضیحات عالمانۂ سودمسد ہر آں افرودہ 
أستء درحور قدردابی است, ریرا صرف طر ار ایں کە اول بار 
اأاست که عیںالقصاۃ ھىه صورتی حامع و شایستة 2ھ 
فرانسوی رنانان معرفی می سودہ, ىه طور کلی کتابخواىان اروپابی 
واھل تحقیق در فرنگ یر ىا یکی دیگر ار آثار عیں القصاة سا 
می شوند و أو را بھتر می شأاسسد. 

کتاب از ىختھای ریر تشکیل شدہ است 

2 دیباجه سی یرلوری: استاد فلسفهہ رو تصوف دی عَتَرَتَھ 
مطالعات عالی پاریس* 

۔مقدمة مترجم, درمعرفی عین القضاۃ وشرح احوال وآثاراو 
در این مقدمه عمدتا و اف عیں القضاة در متصوفهُ هندوستان 
تأکید شدہ استِ و حاوی تکات تارہ است؛ 

۔ترجمة فرانسوی متن تمھیدات, از ند ١‏ تا بند ۴۷۰ کە کار 
مراجعه و ارجاع را تسھیل می کند؛ 

- کتابشاسی* 

فھرست۔ 


خاہ 





در مورد محتوای کتاب و ترجمة آں سختنی ىمیتوان گھت, 
علی الخضوض کہ مترجم آن از اھزاد آشنا بە تصوف و اموز 
مربوط مە آن است وسالھا درایں رمینه تحقیق کردہ است. اووقبل 
ارایں درسال ۱۱۳۶۴ سرارنامه شیح عطار را تر جمە ومنتشر کردہ 


ہودہ امنت: 


م140 ,1994 ,8*2 ,1 .۱[ہ٣‏ ,ء٭٭٭جہ۹ ما :1 ۱۵۳۲۰۵۰۶+ اھ 
از درم فصدامةُ س رچشمەھای حکمت (ینابیع الحكمەه) کہ بہ 
زناں فرانسوی در پاریس منتشر می شودء حاوی مقالات ریر 
ائنت 
- ىقض اھل نیت در تشکل ھستہ مرکزی فصیلت“ 
- ساحت ارزش رؤیا در اقوال اىن عربی؛ 
- مرجعیت دیںی او فقھی؛ 
- احکام شگز ۱ سرا در اسلام؛ 
مفھوم حکومت اسلامی در بھ جاللاغد“ 
اصول ومینای سیرهٗ سوی وتحول آں دردوقرن اول؛ 
-‫ عدل و‌ طلم. 


آزاد ہروجردی 


ازدواج در بوته آؤمایشن 
(بررسی قاىون خانوادہ در اسلام) 


۷٣٣۶ھ‏ | :گ0 :ی5۸ ۸) 7۳۷07 ۸( ۸4۶۳۲۳٥۶۶‏ . :21080187-110 
٥٠ا٥٣ ۱1٤8‏ ہ۰٥٥‏ 300 دا .1:8 ,(٭٥ھ!ا ۷٣۷٢‏ ۱۸ط 
ع 245 ,1993 ہہ ٭00001-16.] 


تحدیدحیات اسلام در دوراں معاصر و تبدیل آن بە يك نیروی 
احتماعی وسیاسی مھم باعث پر انگیختن بحٹھابی درباره قوانین 
مربوط بە خانوادہ در جھان اسلامی شدہ است۔ این نشان می دھد 
که میاں ىیر وہای سنت گرا و تجدد طلب این جوامع مباحثاتی در 
میاں است. البتة ہمہ می دانند که قوانین اسلامی کیان اسلام 
است, أما دریارہٗ کنش عتقابل میان این قوانین و عمل واقعی بہ 
آىھاء ودربارہ اینکه مسلمانان دستو رھای شرعی را چگونہ ثفسیر 
می کنند و چہ کار می ۔ندند بررسیھا اندك۵ است. پر عمین 
ررسیھای اندك نیر یا فقط ازدیدگاہ حقوقی یہ قوانین اسلامی 
نگریستہ شدہ یا از دیدگاہ اعمال و مناسك و مراسمی که 


موق - 





وس عو 

02 یہ اُتھا: توكّ ققارند. در نتیجہ فرایندھابی کە 
مسلمانان ازطریق آتھا برداشتھای دینی خود را عملی می کنند 
کمتر توضتیح دادہ شدہ آست 

ژییا میرحسیٹی, ٹویستدہٗ کتاب ازدواج در ول آزمایش, 
کوشیدہ است کە در زمینه پیوند ستھای اسلامی با زندگی فردی 
روزانه باب جدیدی را برای مطالعه بگشایدہ وی کە در 
دانشگاہھای تھران و کمبریج تحصیل کردہ است و دکتری 
عردمشناسی دارد کوشیدہ است حشەھای نظری و عملی قانوں 
غای اشارا نزھپاع الا شاف پریمی رتخال 9ت 

در این پررسی توحہ خاصی نە دو کشور ایراں ومراکتش شدەو 
منظور ویسندہ آن نودہ اسب کە ررسی ھم سامل حوامع سیعی 
مذھب باشد و ہم دربرگیرندہ حوامع سی ندقت 

هدف اصلی نویسندہ مطالعہ درباره پویاپی اردوأح ونیامدھای 
مربوط بە ھسخ آن, و نیر چگونگی دحل و تصرف طرفیں دعوادر 
قوانین یه منظور حل و فصل دعاوی حودہ وقوایں مربوط ىهھ 
سرپرستی کودکاں است تویسدہ رای تحقیق دربارہ شیوەھای 
ثفسیر و احرای عملی قانوں ار بر خو ردھای متعارف و قر اردادی 
ہا موضوع فراتر رفته و خود را ىە تحلیلھای مدوں محدود تکردہ 
است. اساس پژوھش ھم دادگاهھای حابوادہ نودہ است وھم 
آنچد در بیرروں ار دادگاهھا می گدرد میر حسینی پا این کتات ىه 
مطالعات مربوط مه مردمشساسی دیسی حوامع اسلامی کە تاکوں 
بسیار پراکندہ بودہ کمکی شایان کردہ است 

از آنجابی کە پژڑوھش ىویسندہ کتاب ر مسای رھیافت میاں 
رشتەای انحام گرفتہ و مؤلف از دیدگاہ حقوق قصایی۔ 
مردمشناسی و جامعەشناسی مه موضوع پرداختہ است کتاب 
برای علاقهەمندان بە پژوھشھای مر بوط ٭٭ زبان ىیر سودسد است 

میر حسینی شواهدی آوردہ است مسٹی پر اییکه در تحلیل 
تھاہی زان می توآنند حتی پدرسالانەتریں قوایں اسلامی را ىیر 
بھ سود خود ودر راہ ھدفھای زندگی زناشوپیشاں تفسیر کسد 


یرہ توکلی 





اقتصاد٠‏ ایران بس از انقلاب 


عماج عر۲' جعیر چووورموروعط ۶ ہم . تجعجےءعسصم ۲ ج٥دگڈ۔‏ 
,عاں ٣‏ ٭٢٦ۃ‏ ہوہل .م1 ٤٤3,‏ د) اغصد عسعسد٦‏ .8 ۱ ہ,منا۰د‌موہ2 
سج ۔ح 1903,3598 


نویسندہٗ کتاب, حھانگیر آمو رگار وریر بازرگانی و اقتصاد و 
دارابی رژم پیشینء در حال حاضر مشغول تدریس اقتصاد در 
دانشگاهھای امریکاست این کتاب از جمله کتاتھای وی درباره 
آبراع ریررسی وت اققامیٰ بَا من از اعلات انلائی 
است. کتاب شامل پنج بخش است. ابتدا مقدمەای کوتاہ دربارهٗ 
اقتصاد قل از انقلات دارد۔ پس ار أن نه برنامەھای اقتصادی۔ 
احتماعی حمھوری اسلامی, نقش دولت در إقتصاد و حستحوی 
برنامەای اقتصادی که مطابق ىا قانون اساسی حمھوری اسلامی 
ىاشد می پردازد و سپس عملکرد دولت را در زمینةُ بودحهُ ملی, 
انکداری رف شیاسة غارس و فائل اعصادیٰ میسن 
سی لیا اہک طالت ات ظز نشی امت لہ 
مدعی است کہ علاوہ پر پڑژوھشگراں: ىاررگانان ہیں المللی و 
اعضای مجامع سیاسی ثیڑ می‌تواند اژڑزآن تھرہ برند وی معتقد 
است که چون حمھوری ىوپای اسلامی وظیف خود می دانسته 
اآست که اقتصاد ٭ە ارث بردہ اررژیم پیشیں را یه واقع مھدم کد و 
اقتصاد مصرف گرأ و واستة ى٭ عرب را ىه اقتصادی بر مسای 
استقلال وحودسسدگی وتوریع عادلاءہ تمدیل سازدہ اقتصادی را 
پایەگذاری کردہ کھ نتوانسته است بنیادگراہی اسلامی را با 
سیاستھای جھانىی اقتصاد بارار آراد تلفیق کید پا اییکه این کتابء 
ىه قصد پرداختن ىە مسائل سیاسی۔ احتماعی نگاشته نشدہ: اما 
نویسندہ ىە نظرات مخالفان انقلاب دربارہٗ سقوط احتناب ناہدیر 
رژیم نو پای اسلامی و علبهُ چپ یا راست افراطی و جنگ عراق 
نیر اشارہ کردہ وھمچنیں تغییرات اخیر در سیاستھای جمھوری 
اسلامی را مورد بحث قرار دادہ است۔ 

شھرناز اعتمادی 





ے‫ تح ٤و‏ آُمد طیبراد 





٭ کتابشناسی و فھرست 

١‏ تارەھای کتاب ایرانشتاسی و اسلامشاسی ش ۴۔ تھران۔ مرکز 
خدمات عمومی کتابخانهُ ملی حمھوری اسلامی ایراں ۱۳۷۳. [(بدون 
صفحهەشمار] 

مشحصات ۱۵ عواں ار کتابھای حدید ایراشاسی و اسلامشاسی 
کتابحانٗ ملی حمھوری اسلامی ایراں نہ ترثیت السای عبواں کتابھا فھرست 
امت شاب اوہ نامز و بیز تعایة موصوعی براساس ردہنندی دیوئی 
است شایسته است پرای کل کتابھای موجحود در بىحش ایرانىشاسی و 
اسلامشساسی کتانحامہ ملی ئیر چسیں فھرستی تھیہ شود 

٢راو‏ ھ ل صورت حراید ایراں و حرایدی که در خارج ایران به 
زیاں‌ فارسی طمع شدداست ىہ تصحیح وحواشی سیدفریدقاسمی تھراں 
عرکر مطالعات و تحقیقات رسارەھا ۶٣۳٣‏ ئ ص حدول. ۶۵۰ ریال 

ھیاچنت لوپی راںىیو (۱۸۷۷ تا ۱۹۵۰م) سیاستمدار ویروھشگر انگلیسی 
ایں تحقیق را در سال ۱۳۲۹فہق نہ انحام رساند ودر ھماں سال آں رادر رشت 
مستشر ساحت راہییر در فھرست جود ۲۴٢۳‏ عبواں ىشریه ادواری را کە ارسال 
۶ ئا ۱۳۲۹ ھ-ق در ایراں ودر حارح ار کشور(مہ رناں فارسی) ستشر شدہ 
نود ھمراہ نا شرح محتضری دزباره آتھا نہ تر نیب خر وف الصای نام شریات 
گردآوری کرد در ایں حروہ اطلاعات گردآوری شدہ دربارہٗ هر تشریه دردہ 
ستوں ریر ارائه شدہ است شمارہ ترثیت نشریە نام وعتواں محل ابنتشار 
ترٹیپ ابتشارہ وع چاپ (سربی, سگی, ژلاتینی)ء تاریح انتشار. تمایلات 
سیاسی, نام صاحب امتیاریا مدیر واطلاعات صروری دربارہ ھر سشریه گھتتی 
است کە پس ار چاپ ایں جروہ در ایراں, ترحمەھای آن يہ انگلیسی و 
فرانسوی در انگلستاں وھراسه نیر اتساریافت ارآں رماں تا کیوں تحقیقات 
ممصلتری پر در ایں رمیلة ابحام شدم اسب, ار حمله رك سیدھر ید قاسمی, 
راھسمای مطموعات ای راں, عصر قاحار (۱۲۵۳ق / ۱۲۱۵۔۴٣۱۳ش)‏ تھراں 
مرکر مطالعات و تحقیقات رساندھا ۱۳۷۲ ۳۰۴ص 


)٣‏ صدیق بھزادی؛ ماندانا دسشامه قواعد فھرسٹٹویسی تھرآان۔ 
کتانحانةٌ ملی جمھوری اسلامی ایراں ۱۳۷۳ ٣۲٢۴‏ ص. فھرست راہنما, 
۰ ریال 

حاوی تصمیماتی است که ارسال ۱۳۴۸ تا پایاں سال ۱۳۷۲ در مو رد تطبیق 
قواعد فھرستمویسی توصعغی انگلو۔امریکں یا رناں فارسی (وعربی واردوو 
ترکی) و یر گسٹرش ردەسدی بحشھای مر بوط مه ایراں واسلام گرفتہ شدہ 
است تعیبرات و تعدیلھا در ایں کتاب نیشتر مر وط بہ مسائل خاص زہاں و 
فرھنگ ایراں است 

۴ مرادی: نورالله مرجعشناسی' شاحت خدمات و کتابھای مرجع 
تھران. فرگ معاصر ۱۳۷۲ [توریع ۷۳ ۳۴۲ص. ۵۲۰۰ ریال 

مؤلف ى٭ معرعی تاریحجهة تدویں واستعادہ ارسابع مرحع در حھان و خاصه 
در ایراں پرداحته است و ابواع مھم ایں ابع راء عمچوں کتامشاسیھا و 
دایرۃالمعارفھا و فرھگھا و زندگینامەھا و صاع حغرافیابی و عتابع مرجع 
ھوری۔ معرفی کردہ است ار ویژگیھای کتاب حاصر معرعی امھات کنابھای 
مرحع بە رہاں فارسی در زمینەھای گوناگوں است در ایں رمیںہ آخیرا کتاب 
دیگری ار دکتر علامرصا ستودہ با عمواں مرحعشناسی و روش تحقیق در 
ادبیات (تھراں. سمت: ۱۳۷۱ء ۵۷۰ص) پر منتشر شدہ است گہ تأکید آں, 
چتانکه ار عموائش پیداست, نیشتر ہر مراحع مربوط نہ ربان وادبیات فارسی 


ات 
ا دایرۃالمعارف 

۵ میرسلیمم, سیدمصطفی [زیر نظر]۔ دانشنام جھان اسلام (حرف بم, 
جزوه چھارم)۔ تھرآن. بنیاد دایرۃالمعارف اسلامی. ۱۳۷, ۳س آاز ص 
۲۴ا ۵۷)]. مصور۔ 

تازەتریں جروه داىشام جھان اسلام کە اخیراً منتشر شدہ است حاوی 
مقالاتی است از کلمہ دیاستان شاسیم تا دباقی باللاصد و ىر اپن قاملہ 
مدحلھابی ھمچون باسطء باسکرویل, باسماچیان, باشگاہ. باطل باطن 


"'‌ 


کے اس 


1 


0٦‏ تو 

باعتث+'باعوئی, باغ 6 (ع)ء باقلا و آمدہ است برحی آر 
مقالدھاعتل وباستاں شناسی شا تگاممد ومخقوصا دباع نغی الواقع حامع و 
ماتع ہستندہ اما تعداد قابل ملاحظہای اسامی و اصطلاحات ترکی عثمائی ہم 
وارد کتاب شعم است کہ اولا صرورث آىھا مسلم نیست و ثانیا عینا ترحمہ ار 
مآخد ترك است عثل, عالب اسامی و کلماتی کہ کلعهٗ ٭باش در اہتدای 
آبھاست۔ 
* مجموعدھا 

۶) حبیبی؛ حسن۔ در جستجوی ریش‌ھا تھراں اىتشارات اطلاعات: 
۳.۔. ۴۷۰ص. خدول. ىقشه. فھرست راضما ۵۵۰۰ ربال. 

مجموعەلی است ارمقالات مؤلف که در چھار محش ریر تنظیم شدہ أاست 
وقلمرو رہاں و ادبیاتہء دجولانگاہ فکر و رھگ دآفرییش ضسری), و 
٭گوٹھھابی ار تاریخ تمدں اسلامیە گعتی است کہ عالب مقالات ایں 
مجموعہ پیش از ایں در نشریات گوناگوں چاپ شدہ است 


۶ 


٠‏ روزٹامع 

۷ روزنامة وقایع اتعاقيه ح ١‏ شمارہەھای ١٢ا‏ ۱۳۰ تھیه و تنظیم ار 
کتابخانهٔ علی حمھوری اسلامی ایران تھراں کتا۔حانةُ ملی حمھوری 
اسلامی ایران با ھمکاری مرکز مطالعات و تحقیقات رسانەھا ۷۳۳۴۳ 
'[دوازدم]+ ۸۰۸ ص٠‏ ۱۵۰۰۰ ریال 

روربامہُ وقایع اتفاقیہ ار بحستیں روربامدھای ایرانی است کہ ىه ہمت 
میرراتقی حاں امیر کبیر ودر زماں صدارت وی ار سال ۱۲۶۷ھ-ق مستشر شد و 
انتشار ں تا سال ۱۲۷۷ ادامہ یاعت ایں رورہامه شامل محموعەای است ار 
اخپار مر وط یە دربار, احمار داحلی کشور و احمار حارح قرار است کہ ىقیه 
شمارەدھای ایں رورمامہ (تا شمارہ ۴۷۱) بە تدریح در سه محلددیگر انتشاریاند 


دین و عرفان و فلسفه 


٭ اسلام 

۸) [ابوعلی سینا] برھان شعا۔ ترحمه و پژوھش مھدی قوام صغری 
تھران. انتشارات فکر رور ۱۳۷۳ ۶۴۰ ص ۵۶۵۰ ریال 

الكھا کتاب دایرۃالمعارف گوبەای است ار انرعلی سیا( ۳۷ ا ۴۲۸ھ 
ق) شامل چھار بحش سملق, طیعیات. ریاصات, والھیات احراءِ بحش سصطق 
این اثر عبارت است ار المدحل, العقولات, الصارۃ, القیاس, الشرہاں: 
الچدل, ائسعسطہ الخطابہ والشعر کٹات حاصر ترحمة فصل برھاں, ار بحش 
سطلق شعا است فر ایں کتاب مش عر ہی شع در کارمش ترحمه سُدہُ فارسی 
آں قرار گرهتہ است 
الوسائل. قم۔ مؤسسہ انصاریان. ۱۳۷۳ ۴۲۲۹ص ۶ح بھای دورۂٰ۶ حلدی 
م۹۴ ریال 
۰ کتاب حاصر فھرست راضمای لعات است مرای یاص احادیتِ کتاب 

مستد رك الوسائل و مسصیط المسائل, اثر میر راحسیں نوری طیرسی درایں 
٦ی‏ ٔ۰ ْ۶ ٠.‏ گعتی 
البیت(ع) ۰۷ ٢۳۰‏ اہ ق). 

۰ حلی, نجم الدین جعفرین حسن ترجمہٗ مختصرالْتامع۔ باتوصیحات 
سیدمحمد نجفی یزدی (و) سعید رزمجو۔ [قم]. انتشارأات باقرالعلوم 
۴۳. ۴۴ؿص. ۰۰ء۶ ربال. 

)٦‏ قرضاوی, یوسف. پدیدہ افراط د رنکفیر. ترحمۃُ مسعود انصاری۔ 
تھرآن. نشر اعسان. ۱۳۷۳. 4 اص ۳۰١‏ ربال_ 

. پکی زمسائلی کہ آخوان‌المسلمین مطرح کردہ لور است۔ 

۴۰) غن سیدحسین۔ جرآن مسلمان ر دنیای متجدد. ترجمة مرتضی 
6 :خھران۔ آتتشارات طرح تو ۳ء سیزدہ + ۴۰۰ ص۔ فھرست 
ایل ای مر ے مر نے . 





گتات حاصر با عواں :ص۸46 عو و٥‏ ءكفسیت) ءاجصتابہ۸۷ ویدں۷ ۸ 
8 ھر سال ۱۹۹۳ در شیکاگو انتسار یافتہ است, مولف کتابت که در حال 
حاصر استادمطالعلت اسلامی دردانشگاء حورح واتگت امریکاست, درایں 
کتاب تاریحچهً موحری آردستاوردھای فکر و فرھنگ و تمدں اسلامی رادر 


سلحتیار حواشں مسلماں گداشته انت او در ایں کاب بر صرورت شساحت 


درست تمدں حدید ودای متحدد و ہر آگاھی ارمواریث رہگ اسلامی تأکید 
کردہ است وارصرورت حعط اسلام سستی برای مقابله نا مرہنگ ونمدں حدید 
سس گھته است این کتاب اساسا رأی حواسدعھای حواں مسلماں کە در 
پایاں دورهٗ دپرستانی ویادر سطوح داہشگاھی در کشورھای اروپابی وآمر یکا 
مشعول مہ تحصیل ھستد نگاشته شدہ است ایں کتاب قراراست ٭ رنابھای 
مھم کشورھای اسلامی وحم سود و ترحمەھای اردو و ترکی و مالایابی و 
عریی ایں اثر ئیر ىہ رودی منت مٹتشر خواہد شد ملف حودمقدمەعای جداگاتہ پر 
جاپ حاصر (ترجمة فارسی]) نگاتته اعت 


٭ ادیان دیگر 

۳ آییں گنوسی و مانىوی ویراستہُ میرچاالیادہ. ترحمة انوالقاسم 
اسماعیل پور تھراں فکر رور ۱۳۷۳ ۴٣٣ص‏ فھرست راہسا ۲۴۵۰ 
ریال و 

عقالات ایں محموعه ار ماحد گوناگوئی جوں محموعُ حعدہ ۔حلدی 
دالشامہ تی وواثارسی آپ آشموتی وو ب۔ ھینگ گرداوری شدہ است 
عثوان برحی ارایں مقالات ونام و یسندگاں آبھارامی آوریم ایس گوسی ار 
آعار تا سدەھای میاہ/ گیلر کیسہل* اییں گوسی آر سفەہای میامە تا 
اکون٭/ یوآں پٹروسولیانو' ٭آییں گوسی, مدعتی مسیحی1۸/ قیم یر کی" 
٭آییں سدابی/ حوروں یاکو سس ناکلی؛ جمای!/ گراردویوئی؛ ٭تارمحَجة 
پژوھشھای مانوی)/ جس پ آسمونس دآخریں سفرمانی) / وب 

۹۴) کشف آلایات یا آیەیاپ کتاں مقدس. تھران انتشارات افتا 
عدالت إٍبی تا] ۴۴۶ ص ٣٠٠٢‏ ریال 

طاہر ا بحستیں و تیمھا کشف الاّیاقی که ب٭ ریاں فارسی انتشار یاہته است ىه 
ہمت حاںالدر در سال ۱۹۳۵ تھیه وستشر شدہ است' در آں کتاب آیات کتاں 
عقدس بہ لحاط موصوعی تقسیم سدی شددائد کتاب حاصر پیر علاوہ ىر دارا 
نود فھرست موصوعی؛ ک رحش کوچکی آر کتاب را تشکیل می دھد دارای 
آیەیاب مفصلی است تکه در اں کلمات اصلی آیاتِ مھم کتاں مقدس ہہ ترتیس 
حروف العباو ىہ غمراهہ امرس آیەھا در کتاب مقدس فھرست سدہ است 

۵) مانوکیاں. آردأك اعیاد کلیسای ارصی تھراں۔ شورای 
حلیعەگری ارأمنة تھراں ۱۳۷۳ ج ٣‏ ۱۴۰ص ٣٠٠٢‏ ریال 
٭ فلسفه 

۶) اشتراوس. لتو۔ فلسعةُ سیاسی چیست؟ ترحمةٗ درغنگ رحایی۔ 
تھراں ا:تشارات علمی وفرنگی ۱۳۷۳ ۴٣٣۳ص‏ ۴۲۰۰ ریال 

کتاں حاضر شامل گلچسنی است ار مقالات مھم اشتراوس, عیلسوف 
آلمانی تار (۱۸۹۹ تا ۱۹۷۳م)ء کە در دورەھای متماوت رندگی وی چاپ شدہ 
است ایں مقالات را عترحم ار مآحد گوناگو ں گردآوری کردہ است۔ عواں 
مقالات کتاب را می آوریم وه سیاسی چیست ؟۷ء ×فلسعۃة سیاسی 
کلاسيك6 وفلسمۂُ سیاسی و تاریح6, دەلسمةُ سیاسی و تجددہ ودو گعتار درعاره 
اعلاطوں و ماکیاولی۔ 

۷ ماتامورہ تام۔ مکتب فرانکفورت. ترجمہ محمود کتابی. اصفھان۔ 
نشر ہرسش ۱۳۷۳. ۹۳۲ص ۲۵۰۰ ریال۔ 

مؤلف ابتدا محموعة اندیشدماعی کھ عکتب فرانںکعورت را پدیف آورد 
ررسی کردہ است و سپس ہہ مطالعةً تکامل و گسترش ایں مکتب در دوران 
طلایی آن ن (ار حدود ۱۹۵۰ تا ۱۹۶۰ءم)۔ و سر ہوشت این مکتب و اھول آں 
یرداخته اآست یحشی ار کتاں تیر پة بررسی اھعیت مکتبت فغرانکفورت و 
تأئیر ی کہ ین مکتت در حامعہتساسی مارکسیستی داشتہ است اختصاص دارد 
مترحم در پایاں کتاب شرح مختصری دربارہٗ افکار و آثار حدود ک تفر پر 
اعصای برحست مکت ھرانکقو رت, ھمچوں ویتق وگل۔ ٹوکاج۔ عانھایم فرومو 
دیگران, آوردہ است۔ 


۸) ویکور ہل زندگی در دىیای متن٠ٴشش‏ گمتگو. يك بحث ترحمة 
بابك احمدی۔ تھران نشر مرکر ۱۳۷۳ ۱۵۱ ص۔ 

کاب حاصر گریدەای است آر گقتگوھای پل ریکور (متولد ۱۹۱۳)ء 
فیلسوف معاضر فراسوی وار چھرەھای برحستہ ندیدارساسی وہرصوتيك 
عدرں عواں ومسحصات رحی آرایں گھتگوھارامی آوریم وہدیدارشساسی و 
نطریہٗ ادبی [مصاحمة ارك بخحوانی ىا ریکورہ در سال ۱۹۸۱ء در محله 
۶ن۷( ۶سلاع٤8ص] 7٥۷‏ ۸100۷], وشعر و انکاں [ گفتگوی رنکور و فیلیت فراید 
دربارۂ شعر در سال ۱۹۸۲]ء ماستعارہ و روایت: [گھتگو ىا کریستیاں 
دلاکامہانی, پر ۱۹۸۱ در رورناعة لوموث], وجہاں مت و حهاں حواسدہه 
[گفتگو نا ژوئل روماں, در ئہ۶۷] ایں کتاب ھمچنیں شامل ىحتی است 
میاں ریکوروھاس گٹورگ گادامرہ فیلسوف آلکچتی (در ۱۹۸۲)' و ىا ریجارد 
کرتی, عیلسوف ایرللدی (در ۱۹۸۱) 

۹) محتٹھدی کریم بگاھی بە فلسفە‌ھای حدید و معاصر در جھاں‌عرب 
([محموعةٗ مقالات) تھراں امیرکبیر ۱۳۷۳ ۲۹۱ص فھرست راھما 
۰ ریال 

محموعەای است ار چند مقاله در رمسةُ فلسفەھاى سس ارریساس درعرب 
ایں مقالات قسلا در سریات گو ناگوں منٹشر سدہ است علوان برحی ار آبھارا 
می آوریم ڈساحث رہ دکارت فراسوی ىا ھاپری مور انگلیسی و موارد 
احتلاف میاں نطر یەھای ایں دو فیلسوف)ء (اسپیںو را و اصلاح فاہمهہ, در ىارءٗ 
لایت بیٹرو فلسعة اوہ دکات ى٭ روایت غیدگر؛؟ <آساہی ىا تفکر مارتس 
ہیدگر“ 


سیاست 
٭ ایران 

٠‏ راضمای استعادہ ار صورت مشروح مداکرات شورای بارنگری 
قانون اساسی حمھوری‌اسلامی ایراں تھراں محلس شورای اسلامی(تھیه 
وتطیم ادارۂ تلیعات و اىنتشارات و امورش) ِ۷۳ ۸ ص 

شورای بارنگری قانوں اساسی در تاریح ۶۸/۲/۷ آعار ہہ کار کرد 
مشروح مداکرات ایں سورا در سال ۱۳۶۹ در س حلد منٹدر شدہ, و کتابں 
حاصر حلد چھارم و آحر آں محموعھ است کە دردو بحس تنظیم سدہ اسب 
بحش اول راضسمای استادہ ار صورت مسروح مداکرات اسب کہ سامل 
فھرست سدی مطاب و عتاویں مماحث کمیسیوبھای تسکیل سدہ در ایں 
شوراست و نجس دوم بە معرفی شورای بارنگر ی واعصای اں احتصاص دارد 
در ایں قسمت دربارہ تحصیلات اعصای سوراو سعل آہاں در قل وپس ار 
انقلات اطلاعاتی ارائه شدہ است 

۱) کتاب توسعہ' نطریعیرداری احتماعی۔ ىە کوشش جواد موسوی 
حورستانی۔ ح ۷ تھراں بشر توسعہ ۔ مؤسسۂ حدمات فرھنگی و 
انتشاراتی. ۱۳۷۳ ۱۲۸ ص ۱۵۰۰ ریال 

ودمو کر سی و توسعہُ اقصادی4/ محمدعلی ھمایوں کاتوریاں+ رھگ و 
توسعهہ6/ پوریا طاھری' ٭بررسی نطری معاملات بای مك4٭/ رحیم اسکو یی 
ہوابستگی و توسعه در دبیای عربء/ اىيسۓ مستشاری* ہاشارەای کوتاہ ٭ 
دموکراسی و فرھگہ/ پرویر شھریاری, عواں مقالانی ارایں محموعه 
آست۔ 

)٢‏ فھدوی, عبدالرصاھوشگ. انقلاپ ایراں بە روایت رادیو. بی ہی 
سی. تھراں۔ طرح نو ۲ چتوریع ۷۳] ھجدہ ۶٢۵+‏ ص. مصور ۱٠٠٠١‏ 
ریال 

شابل عصاحەھابی است که رادیو 8840 دھ سال بپس ار پیروری انقلات 
اسلامی با تعدادی از مرداں سیاسی ءە عمل اوردە است۔ در اہن کتاپ 
کوچکتٹریں تقییری درمش مصاحەعا دادہ تشدہ است و بوارھا عیتا نہ روی 
کاعد آمدم است کتاب مقدمةً کوتاھی ہم ارباقر معیں۔ رٹیس ىحش فارسی 
6ء ارد کە اختصاصاً آں را برای چاپ حاضر (درایراں) ىگاشتہ است۔ تام 
برخی اڑاآرادی رآ که دراین کٹات ىا آتھا مصاحه شدہ است می آوریم حاحع 
محمد شانمچی۔ شاغیور بحتیارہ علی اسی, ابوالجس بنیصنس کریم 
ٴ لاھیچی۔ احسان براقی, داریوش ھمایوں۔ ایروس وس, کریم سنجابی, 


٣ے‎ 





محمدعلی حمال‌رادہ اردشیر راھدی و ارتتسد فریدوں حم گردآوریدۂٗ کتاے 
(مھدوی] پیر مقدمة مفصلىی تہ کتابت حاصر نگاشتة و در آں ار قش مھم و 
انکارناہدیر رادیو )38 در حریانات تاریخی ایران وحاصہ در انقلاب اسلاسی 
سحں گ٥عته‏ است 

۳٣--۔-‏ سیاست حارجی ایراں در دوران بھلوی؛ ۱۳۵۷۔۱۳۰۰ 
تھراں. الیرر ۱۳۷۳ غشت + ۶۱۲ ص فھرست راہنما ۱۰۵۰۰ ریال 

صورت تجدید ىطر شدہٗ اثر دیگری ارھمیں مؤلف است که ىا عتواں تاریح 
روط حارحی ایراں ار ہایاں جنگ جھانىی دوم تا سقوط رژیم پھلوی در سال 
۸ انشار یاوته است 

۴) مھدی یا حعفر بىحست وریراں ایراں ح ۶ رندگی سیاسی 
صدالحسیں ھزیر تھراں اتشارات پانءوس ۱۳۷۳ ۵۰۱ص مصور۔ 
فھرست رافما 

کتات حاضر پە ررسی رندگی سیاسی عسدالحسیں ھزیر ىحست وریری 
کہ در آناں ۱۳۲۸ بە دست سیدحسیں امامی ىە قتل رسید, احتصاص دارد پمح 
کتابں قلی ایں مؤلف لہ بررسی رندگی ساسی ررم آرا؛ سید صیاءالدیں 
طماطانی. قوامالسلطه. محمدعلی فروعی و علی امبی احتصاص دارد 


۵) بجلی, ناصر پاریگراں عصر رصاشاھی ومحمدرصاشاھی:تھراں 
اینشتں ۱۳۷۳ ۴۲۰ ص مصور ۵۲۰۰ ریال 

۶ بتکوروح, محمود حراں ایدہولوڑی تھران چابخش. ۱۳۷۲ 
[توریع ۷۳] ۳۶۳ص ۳۵۰۰ ریال 
*٭ حھان 

۷) بلور, ریچارد (و) حاناتاں لمکو [گردآوری!] عتا' الگوبی برای 
توسعه ترحمةً علامرصا آراد (و) محمود محمدیان تھران حرف اول 
۰ ۶ص حعدول ۳۰۰۰ ریال 

سامل مقالات ارائه شدہ در کھراسی است کہ در تارب ۵۰۲۳ دساصر 
۲ دچزربارہٗ نیماں تحارت آزاد آمر نکای شمالی (ھتا) رگرار شد ودر آں ىه 
موصوعاتی جوں آثار نعتا پر دسمردھا و سرعایەگداریھاء آثار نعتا ہر توسعهہ, 
بھتا و مکريك و کاناداء نلو کھای تحاری مسطقەای و حط مشی ھای احتماعی و 
موکلاں ہیں مرری و عیرہ پرداحته سد ۱ 

۸)کتارو ٹستر رویارویی بررگ؛ نیرد اقتصاد یآیندہ ژایں, اروباو 
امریکا ترحمةُ عریر کیاوند تھراں دیدار (مرکر بخش آگاہ) ۱۳۷۳ 
۷ص ۶۸۰۰ ریال 

مؤلف کتاب حاصر کە مشاور اقتصادی کلیسوں,رئیس حمھورامریکاو یر 
ار استاداں داشکدہ مدیریت دانثگاہ ۸817 است, در ایں کتاں بە تجزیە و 
تحلیل سانی و چگونگی تحول تواں اقتصادی و رقاتی کشورھای بررگ 
صعتی أمر وردر نیم قرں احیر پرداحته است ووصعیت احتمائی آناں رادرقرں 
آیعدہ پیش بیسی کردہ است تارودر ایں کتاب هشدار دادہ است کە اگر امریکا 
ٹن ىہ تعییراتی اساسی در بر نامەھای اقتصادی و نظامی حودندعددرقرں ۲٢‏ بھ 
ناچار ارمقام اب قدرتی اقتصادی چشم حوآھد پوشیلہ ىه اعتقادوی در ایں دورہ 
کشمکش میاں سرمایعداری وکموبیرم حای حودرا یه کشمکش دیگری میاں دو 
وع سرمایەداری و ظام اقتصادی متماوت: یسی اقتصاد ھردگرای 
انگلوساکس و اقتصاد حمع گرا وملت گرای آلماں وڑاپں دادہ است وکر این 
رد آمکاں مہ رانو درآمدن اقتصاد عردگرا نیشتر ار امکاں پیروزی آں است 
کتات حاصر در سال ۱۹۹۳ در امریکا انتشار یافتہ است 

۹ دفتر برنامعریری و خدمات آموزشی وزارت امور خارجه. احزاب 
سیاسی عصر تھران. وزارت اعور خارحہ ۔ مؤسسہ چاپ و انتشارات. 
۴۳۔ ١۰٣٣ص‏ ۱۹۰۰ ریال. 

حر ایں کتاب ابتدا تاریححہ ععالبتھای حزبی در مصر و عواعل بہ وجود 
آمدن نظام چند حربی در دورد سادات پررسی شدہ است وپس از آن شرح 
حقصلى درباره تاریخ تاسیس واصول اساسی ومواضع سیاسی وجایگاہ+حردمی 
احرآب گوناگون وعمدہ مصر بە دتبال آمدہ ڈست. حڑب دع و کر اتیك ملی:حزب 
سوسیالیست, حرب التجمم, حزب ناصری۔ احرآب الامہ وآلخضر وحڑباوفد 
آز جعفہ احزابی است کہ در آپن کتاب معرفی وبررسی شدداست: < 





۹8ھ ۔ 
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۶) قاستی مایکل پ۔ تماد اندیشه سیاسی ترحمدةً جواد 
شیخ‌الاسلامی. ج۱١‏ تھران شبرکت انتشارات علمی و فرھتگی ۷۰۳ج 
۴ ۶۰۱ ص۔ ۰ ریال۔ 

۹ فات ھام آر. جی۔ راھنمفی دیہلمانيك ترجمهُ محمد قیری. تھرأاں 
دفٹر مطالمات سیاسی و ہین المللی۔ ۰۳ ذر + ۵ص واژەںامه 
۰ ریال 

۴) مُحنك. کاووس انتقال تکتووڑی؛ رافیردی برای خوداتکابی 
علمی و نی کشورھای خاورمیاہ: ترحمہٗ عدالحسیں آڈرنگ تھران 
کویر. ۴۳ ۴۰٣ص‏ فھرست راضسما۔ واژەیامه ۰۰ ریال 

مولف کتاب (متولد ۱۳۳۵ش) آر محققاں ایرانی مؤسه مطالعات 
حاورمیابم در ژاپں و یر ار کارسداں مر کر رٍ اطلاعرسانی داہدگاہ ہیں المللی 
ژاپں است او در ایں کتات کوشیدہ است دربارہٗ طرق توسعةُ کشورھای 
اسلامی و انتقال ٹکٹولوڑی مہ ایں کشورھا و صعتی کردں آبھا ىحثٍ کند 
تاہرایں خطوط بطریۂ توسعة مطرح شدہ در کتات حاصر اساسا برای 
کشورھای اسلامی وا توحہ مہ شرابط فرھنگی گوناگوں آناں پیشہاد سدہ 
اأست مؤلف کوشدہ است حدی تریں مسکلاتی را کہ ماع راەیابی توسعہ 
علمی و ٹکتو لوڑیکی نہ حاورمیانہ است شساساہی کید وراهنردی ساست برای 
انتقال و ایجاد نکمولوڑی در ایں کشورھا پیشنھاد نعاید 

۳ مسلماہیاں قیادیائی, رحیم تاحیکستاں؛ آرادی یا مرگ تھراں 
دفٹر شر فرضگ اسلامی ۱۳۷۳ ١۰٠۱ص ٣۴۰۰‏ ریال 

مؤلف کتات ک معاوں حرب دمکرات ات انت ور این کات دَزََاَرَہٗ 
وصع حکومت تاحیکستاں در دورہ حکومت سوروی ویردر رماں حاصر بحب 
گمردہ ١ست‏ 

۴) یکسوں, ریچارد رضراں. ترحمةً علیرصا طاہری تھراں شاویر 
۳۷۷۳ ۲ ج. ۶۹۲ ص بھای دررہ دوجلدی ٥٠٠٠١‏ ریال 

ریچارد ‏ یکسوں (۱۹۱۳ تا ۱۹۹۴) که ار ۱۹۶۹ تا ۱۹۷۴ رٹیس حمھور 
آمریکا ہودہ است در ایں کتاب ار حاطرات زندگی سیاسی حود دربارہٗ رھمراں 
پررگی که ہا آ تھا ملاقات کردہ است سس گعتہ اسب وسستں چرحیل,۔ سارل 
دوگلء شیگرو یوشیداء کبرادادنایرں حروشچف و برژف ار حمله زضرانی 
ہستد کہ نیکسوں دربارہٗ ویژگیھای شخصیتی آیاں و بیر نقس آبھا در اوصاع 
کشورشان و جھان سض گفته اس : 

۵) وبہلی, جویس اں نھصت اسلامی شیعیان عراق ترحمه مھوش 
غلامی تھراں. اطلاعات ۱۳۷۳ ۲٣١۰۸‏ ص ٣٠٣١۰١‏ ریال 

مؤلف کتاب کە ار اسانید گر وہ مطالعات سں المللی در داسگاہ کارولیای 
چتو پی است۔ در ایں کتاب ار فعالیت مسلماناں سیعهٔ عراقی و تلاس آناں برای 
تشکیل يك دولت اسلامی سح گعنہ است مؤلف اتدا تاریحچەای ار 
سالیتھای شیعیاں ر گروھھای سازر اسلامی, ھمچوں خرب الدعوہ و 
العمل الا سلامی و خرب التحر برالاسلامی و حماعةالعلماء والمحاھدیں و 
احواں المسلمیں۔ در احتیار گداشته است و سیپس ىہ معرفی ععالیتھای سیاسی 
واحتماعی رھبراں شھیدی پرداحته است کە جاں حودرادرراہ نبھصت اسلامی 
آُزدست دادواعد بحش دیگری ار کتاب یر ىە توصیف علسعہٗ حکومت اسلامی 
يہ عنواں راھی برای از ہیں پرڈں فساد واسسداداحتصاص داردہ در ایں بعش 
درپارهٗ پایھای اچتماعی بھصت اسلامی و ایدنولوڑی سساسی آں بیر بحت 
شدہ است۔ اژویژگیھای عمدہٗ نظرات نویسدہ مردود شمروں ایں تصور است 
کہ ایراں عامل ظھور جناح اسلامی محالف در عراق پودہ است 

۶) یوسف؛ شادمان تاجیکستاں؛ بھای آرادی تھراں۔ دفٹر بشر 
فرفنگ اسلامی. ۱۳۷۳. ۳۵۰ ص عصرر. ۴۴۶۰ ریال 

دکٹر شادمان یوسف (متولد ۹ءء رلیس خرب دمکرات تاحیکستان, در 
سال ۰ دھر کنفرائس عربی آکادمی علوم تاحیکستاں بە سمت دیر اولی 
کم یت حزپی انتخاب شدولی دوروڑ بعد ارمقام حود استععا کردوپس ارچندی 

یر ١‏ اوت ۱۹۹۰ برای مقابله با دیکتاتوری کموبیستھای تاحیکستان ىهھ 
مسا عغضمتین رٹیسں حرب دمکرات ٹاجیکستاں اتتحاب شدہ اوپس ا 
کودتایی مولتی 5887 و ساط مطلق ومجدد کموئیستھا مہ ماچار ار تاحیکستاں 
_ گرجقت ودر خارج از کشور بہ خمالیتھای خود آدآمه داد' کتاب حاضر از حمله 


7 


آثار دکٹر شادعان در عر مت ؟ست اودرایں کتاب کوشیدہ است ٭ علل نرور 
پرادرکشی در تأاحیکستان یپردارد و ىقعش محرب کمو یستھا و حکومت 
رحمانوف رادر ایں فاحعه تشاں دھد 


ہہت اقتعصاد؛ بازرگانی؛ مدبریت 


۷ ایمایی ماساکی کایرن؛ کلید موعقیت رقابتی ژاہں ترجمد 
محمدحسین سلیمی تھران دارشگاہ صعتی امی رکبیر (ہلی تکنيك تھراں) 
سیمنہد یف ۴ ص جدول سودار۔ واژہیامهہ 

۸)ازاریان یکاربردی (مجموع ہ مقالات) زیر نظر سیدحسیں پیماں 
تھران بشر رمینہ (وانستهہ ىە سارمان اقتصادی کوٹر) ۱۳۷۳ د + 
۶ص حدول ۳۵۰۰ ریال 

۳۹) حلعت بری؛ قیروزہ سانی اقتصادی مت تھران شرکت 
اتتشارأت علمی و فرسگی ۱۳۷۳ ۴۶۹ ص عدول سودار واژەنامہ 
۰ ریال 

عبواں ٭حتھاپی ارا 
رژڑیہ. مت ار دیدگاء اقتصادی) دنحراںن بعتءہء سارمابھای ہیں المللی 
ابرڑی و بارار ىھتء, همعاملات عتی در بىارارھای مالی؟ 

۰ رسائی نیا؛ ناصر کلیات حقوق ىاررگانی (تحارت) تھراں 
ویستار ۱۳۷۴۳ ۲۹۶ ص ون سد ۴۵۰۰ ریال 

۴۱) فرحی, یوسف اقتصاد کلاں تھراں کویر ٣۳‏ + ۰ ص 
حدول مودار ۳۹۰۰ ریال 

۲) میرکمالی, سیدمحمد رضری و عدیریت آمورشی تھراں بشر 
رامیں ۱۳۷۳ ۸۰٣ص‏ ۴۸۰۰ ریال 

۳) ورمحمدی, خسرو حضەھای اقتصادی معادلات مرری تھرأں 
مؤسسہ مطالعات و پڑژوھشھای نازرگانی ۱۳۷۳ ط + ۱۷۸ص ۳۰٣‏ 
زیال 

۴)یادداشتھای توصیحی سیستم ھماھنگ شدہٗ توصیف ‏ وکدگداری 
کالا تھراں وزارت امور اقتصادی و دارائی؛ گمرك ایراں (و شر قلہ) 
لمت [توریع ۷۳] ۷۰۲۶ص حدول 


یں کٹات را می اوریم زدیگاھی کلی ىەه صعت بھت و 


0۵)) پرویدہ شاداں (و) رھرا سیحانی [گردآوری و ترحمه و اقتاس] 
رعیةُ شاحت حامعه و رھگ ترکیە تھراں مرکر مطالعات و تحقیقات 
فرضگی ہیں المللی ۱۳۷۳ ۳۱۱ص حدول مصور نقشہ ۳۸۰۰ ریال 

مر کر مطالعات و تحقیقات فرھلگی ہیں المللی واستة ىہ ورارت فرھنگ و 
ارشاد اسلامی برای نساحت دیگر ملٹھا و دید آوردں ارتاط میاں حامعة 
فرھنگی کشور نا دیگر مراکر فرھمگی حارح در مھرماہ ۱۳۶۹ سا شد کتاب 
حاصر ار حمله ععالیتھای فرھنگی ایں عرکراست حوایدہ در ایں کتات ىا 
ویرگیھای فرھنگی و احتماعی و ژویلتیکی ترکیه شا می شود موقعیت 
حعراعیابی ترکیە. چگونگی حای گیری براد تراد در ایں سررمیں, مشخصات 
بارر حمعیتی در ایں کسور و تحولات تاریحی آں. وصعیت ادیاں و مداقت 
مختلف موحود در تٹرکیە و بیر بررسی وضع رناں و حواناں وھمچیں وصعیت 
جھاءگردی در ترکیە, ار حمله مطالب کتاب است قسمت پایانی ایں کتاں بہ 
معرفی دامشگاھھای ترکیہ و بیر چگونگی رواط فرھلگی ایراں و ترک 
احتصاص دارد 

۶ سازماں ملل متحد۔ ادارہٗ امور اقتصادی و اجتماعی]. آیین تامةة 
برابری فرصتھا برای معلولین ترحمةً مھدی بابائی اھری۔ تھران. انعشارات 
سارمان مشاور ضی وعھندنسی شھر. ۱۳۷۳ ۴۷۴ ص ٣٠٠٢‏ ریئل. 

۷ شایر چیماء جی (و) دٹیس ٍى راندٹیلی اجرالی طرجھای 
تم رکرڑدایی د رآسیا؛ افکانات محلی برا ی توشعة روستایی۔ ترجمۃ عباس 
حکیمی (و) دیگران تھران. مرکز تحقیقات و بررسی مسائل روستاتی 
(جھاد سازندگی)۔ ۳. ۸ ص۔ نمودار۔ ۲۶۰۶۰ ریال۔ 


٠‏ ےم 


کنا حاصر ار انتشاراأت مرکر توسعة مطلقای سارماں علل عتحد 
(078070ا, ۱۹۸۳) است, و ہہ بررسی حواب محتلف تمر کرردابی (معھوم 
تمرکرردانی, امواع آں و تیر جگونگی احرای طرحھای تم رکرردای وتأتیرات 
آن کر مماطق گوناگزن روستابی) احتصاص دارد 

۸) عسدعلی, محمد [ویراستار]۔ بحستیں کمگرهٗ شاحت تامیں 
اجتماعی و نحوہٗ توسعة آں در ایراں (۲۶ تا ۲۸ تیر عاہ ۱۳۷۴۳) تھراں 
مؤسسة عالی پژوہش تأمیں احتماعی ۱۳۷۳ ۲۴۴ ص حدول. ۳۵۰۰ 
ریال۔ 

درایں کنگرہ حدود ٣‏ سحترانی دزبارہ مسایل گوناگوں نامیں احتماعی 
جر ایران ارائه سد کتات حاصر ساٹل سحبراببھای ایں کگرہ است تامیں 
احتماعی ار دندگاہ اسلام, روسھای تامیں مالی وٌگسترش پوشش تامیں 
احتماعی. مدلھای بر نامدریری و روسھای گسترش کیعی حدمات درمانی۔ 
ٹامیں احتماعی و تعییرات حمعیت: شیوەھای محاسة برح ععالیتھای ںیمھ و 
روشھای گسرش مشارکت کارفرمایاں و نیمەشدگاں در ععالیھای تامیں 
اختماعی, ار حمله موصوعات سحبرابیھای ایں کنگرہ نودہ استہ 

۹) لاتيه ڑاك دھکندھای حادو؛ حادوگری در قایل اساھای 
بحستیں (ابتروپولوڑی) ترحمة مصطعی موسوی رنحانی تھراں بھحت 
٣ ۰۲۳‏ ص مصور ۵۹۰۰ ریال 

عولف کہ ار مردمساسان سرسساس فراسوی است ہ بررسی برحی ار 
ویڑگیھای ایل انتدابی در حادو کنگو و گاس و توگو و کامروں وساطقی دیگر 
در اھر نقا پرداحتہ است او اعمال حادوگراں ایں ایل را در مراسم حدھ و 
تشریعات لقاح و اردواح و غیرہ؛ براساس التدابیتریں انگیرەھای انسانی 
(یسی مسائل حنسی و ستھای حراعەای) تسرح کردہ است ہى اعتقاد وی 
فرھگ ایں ایل سس حصوصیات ریشەای سیاری ار رفتارھاو اعتقادھاو 
ستھای حوامع متمدںامروری است 

۰ معطوفی, اسدالله اوسانہ رندگی, بگاھی بر فلکلور گرگاں 
(استرآیاد) (اصطلاحات و واڑەھای گرگانی در قالت داستانی کوتاہ) 
[گرگاں] بناشر چاپ گرگاں ۱۳۷۳ 

۵۱) سوچھری, محمدعلی ملت و ملیت تھراں مؤسسہ برھگی 
انتشارات معارف ۱۳۷۳ ۱۲۲١ص ٣٠٠۶‏ ریال 


روانشناسی 


۲ اسمیت, مایکل (و) آیونه اسمیت سلامت فررد حود را چگونەہ 
حفظ کیم؟ ترحمةُ محید صلی تھراں دفتر شر درگ اسلامی ۰۳۳۷۳ 
۷ص ۲۷۰۰ ریال 

۳) بریتوم. فرانسوا(و) آىدرہ لامورد مقدمہ تحقیق در رواں‌شاسی 
(علوم انسانی) ترحمة حمرہٗ گجی تھراں پاہ افرار۔ ىا ھمکاری نشر 
ویرایش ۱۳۷۳۔ ۲۳١٣ص.‏ جدول ۴۵۰۰ ریال 

۴) دادس, فیتڑیو۔ چگوبە بدر حوبی ہاشیم ترحمةً ناھید دروغان 
تھران, بشر قطرہ ۱۳۷۳. ۳۹۱ص مصور ۴۸۰۰ ریال 

۵) دولینگ, کولت عقلہٗ سیدرلا ترحمةٗ مصورہً یعقوبی تھران 
اتشارات عطار ٣۱۳۷۳‏ ۳٣۳۴ص‏ ۵۰۰۰ ریال 

۶) دیکسوں, آں قدرت رت؛ مؤئرترین شگردھای قاطعیت. تر 
تورآن تمدن (مالکی). تھران. البرز ۱۳۷۳ ۲۷۱ص ۴۲۰۰ ربال۔ 

۷ راجرہ جان (و) پیترمك ویلیامز دارندگی. ترحمہً مھدی مجردراده 
کرمانی۔ آتھرأن]. ناشر مترحم۔ ۴۳ں ۲۵۶ ص۔ ۶۰۰۰ ریال۔ 

۵۸) راجررں دوروتی روانشاسی کودك ترجمة علامعلی سرد 
تھران. آوفی ٹور ۱۳۷۳ ۲۵۰ص ۳۵۰۰ ریال. 

۹)رودی, کاترینِ اصول وروٹھا ىتتدحوانی'۶ گام برا یتدخوانی 
و تمرکڑ حواس۔ ترجمة سیدمرتصی میرغاشمی تھران ققٹوس. ۱۳۷۳۔ 
ص. مصور۔ فھرست راضما۔ ٠٠٠٢‏ ریال۔ 

<۶) سیگل, برنی اس. عشق, درماںء معجزہ۔ ترجمهٔ توراندحت تمدن 
(ماٹکی). تھران. عرغآمین۔ ۳ص۔ ۳۸۰٣ص‏ مصور. ۶۴۰۰ ریال. 


ج 





کتابت حاصر ب٭ محث دربارهٗ آمکاں درماں ىیماریھای مُھلکی چوں سرطان 
ار طریق عسائل روای و حود القابی اختصاص دارد. 

۱) صالع. عباس کتاب آمورش تدخوانی قم۔ مؤسسہ فرھگی 
انتشارات آراد گرائیيك ۱۳۷۳ ١۱۱١ص‏ ۶۰۰ ریال 

۳) کالات. حیمر دملیو روان‌شاسی فیریولوژبك ترجمۃُ اسماعیل 
پیاںانگرد (و) احمد علی پور ویراستةُ علی حائری روحانی ح ١۔‏ تھران. 
مرکر چاپ و نشر داشگاە شاعد ۱۳۷۳ د + ۴۶۸ ص!ص مصور نمودار 
۵۰ ریال 

۳) کلمں, وریوں فشار روانی رھرآگیں و أىدوہ قرں بیستم ترحمه 
محمدرصا نیکحواہ (و) دیگراں۔ تھراں !نتشارات آرادہ ۱۴۴ص ۲۸۰۰ 
ریال 

۴) گوایں, شاکتی بارتابھای ىور ترجمةهٗ گیتی حوشدل تھراں بشر 
گعتار ۱۳۷۳ ۳۸۰ص ۶۵۰۰ ریال 

۵) لوریا.ء ار (و) ھمکاراں کودك عق ماع ذھتی۔ ویراستہٗ ناھید 
فروغاں۔ تھراں مرکر شر داشگاھی سعت شش + ۱۹۴١ص‏ مصور۔ 
واژەامہه فھرست راھما ۳۵۰۰ ریال 

۶ مورفی, ژورفں قدرت شعور باطس ترجمة مھدی قائنی (و) 
علی !اکر پیلەوری تھراں ناشر مترحم ۱۳۷۳ ۲۹۸ ص ۴۹۰۰ ریال۔ 

۷) مینوچیں, سالوادور حخابوادہ وحابوادہ درمانی ترحمة باقرشائی۔ 
تھراں انتشارات امیرکیر ۱۳۷۴ ۳۵۱ص ۴۴۰۰ ریال 

یه اعنقاد مؤولف کتابں۔ حاموادہ يك مطام ی یا سیستم است و هر یك ار اعصا 
آن ىقشی دارد حال اگر یکی ارا ا سے تو ون 
حعط تعادل واکش نشاں می دھد تا ماع ار آں تعییر شود مثلا اگر یکی ار 
اعصای حخابوادہ بیمار روانی ناشد وپس ارمدتی درماں نشودہ حابوادہ برای 
حعط تعادل حود یا أو را دوىارہ متلا می کد یا عصو دیگری را حانشیں آں 
می سارد ە اعتقاد مؤلف کتاب: برای درماں رد مار اید الگوھای ارتباطی 
حابوادم را تعیبر داد وایں عمل وطیعہ متحصصی است کە در ایں کٹاب 
درمانگر حابوادہء و بحصصشەحانوادہ درمانی؛ عامیدہ شدہ است. مترحم ىیر 
معدمدُ مفصلى پر ایں شوهٗ دزمان پر کتات حاصر بگاشته است 

۸) میتوس, اندرو درخت دوستی سشاں ترجمة وحید افصلى راد, 
تھران دو ور ۱۳۷۳ ۱۶۸ ص ۲۸۰۶ ریال 


اموزش و ہپرورش 

۹)]آأرتشتایں, آلی سی (و) فرانسیس ہیٍ ھانکیسس سانی فلسفی, 
رواىشاحتی و احتماعی برىامه درسی ترجمہٗ سیاوش حلیلی شوروسی. 
آتھراں] انتشارات یادوارہٗ کتاب ۱۳۷۳ ٣١٠٢‏ ص جدول ۴۵۰۰ ریال 

۰ تتسوکو کورویانگی دخترکی آنسوی پہجرہ ترجمڈ سیمین 
محنسی تھراں نشرىی ۱۳۷۳ ۲۲۹ص۔ مصور ۲۸۰۰ ربال 

مولف کتات پکی ار شاگرداں مدرسة نموبەای در ژاپں بودہ است ھ اسم 
توموەکە ار ۱۹۳۷ نا ۱۹۴۵ در ڑاپں ععالیت داشت و بعد پر اثر ہسارابھای 
حیگ دوم ار میاں رت سیانگذار ایں مدرسہ, سوراک و کو ىایاشی (۱۸۹۳ تا 
۳,.ء.ء کی ار متحصصان آمورش و پرورش در ژاپں بود کە تواست ظام 

سستی آمورشی ژایں را نا روسھای حدید و علعی عرب درھم آمیرد وروش 

آمورشی حدیدی را در ژایں پی افکند مؤلیف صسں ہیاں حاطرات حود ازآن 
عذرسه؛ تحارب آموورشی و شگردھای حاص کو بایاشی در آمو زش کودکاں را 
تیریه رشته تحر پر درأوردہ است ایں کتاب در سال ۱۹۸۱ در ڑاپں اىتشاریافت 
و میلیوبھا نسحة آن بہ ھروش رفت و بہ ربا بھای متعددی چون چسی و کرای و 
لھستاتی ر فتلائدی و... ترحمہ تد 

۱۹)جعقریان محمد آموزش ویرورش در ژآبن؛ درنگاھی کارہردی۔ 
باعقدمة علی قائمی. تھران. تاشر: مؤلف (م رکز بخش انتشارات کوکپ). 
۳۔ ۹ ص. نمودار. جدول۔ ۵-۰۰ ریال۔ 

۲) صافی, احمد ترییت سعلم در ایرانہ فند و پاکستان۔ تھرآان. 
انتشارات مدرسے ۱۴۷۷۳ چ ۴ ۸۴ص جدول. نمودار. ۱۸۰۰ ریال۔ ۰ 


۴) ۔ 


تیظم “ 





۷۳ صندوق گرد کان سلوفڈلا (یوںیسف) بخش آعوژش, قسمت 


برتامەریزی۔ راعبردھابی ذر واستای ترویح آمورش دخترآن ترحمةه 
محمتاعلی ٹیگ تھران. ضندوق کرد کان ملل متحد (یوٹیسف) در 
تھران ۲۷۷۳. ج ۴. ہجدہ + ١٠٣ص‏ جدول 

۴) میرڑابیگی, علی. نقش نر د رآموزش و برورش و بھداشت 
روانی کودکان۔ تھران وزارت آمورش و ہرورش' سازماں پژوھش و 
بربامەریزی آموزشی ۔ انتشارات مدرسہ ۱۳۷۳. چ ٢‏ ۱۴۸ص. ٦٠٠٢‏ 
ریال 

۵ ویتیچ, وائٹر ای (و) چارلز اف شولر تکنولوڑژ یآمورشی (ماھیت 
وکاربردم ترجمةُ ابرح اعتماد شیرار۔ راھگشا ۰۳۳ ٭٭+ ۰٣ص‏ مصور۔ 


۰ ریال 
حقوق و قوانین 
ث۵ث۵ص ۴۴۵۰ ریال 
۷) گرامیان, نادر تکیهە پر باد؛ مرگ پدرام تھراں۔ کویر ۱۳۷۳ 


۵ص مصور ۶۴۰۰ ریال 
ماخرای محاکمہٗ حسحالی حانمی است کہ چند سال پیش مہ حرم قتل 
ناپسری اش دستگیر شد, امادر حر یاں محاکمہ, دادگاہ وی رأ بی گناہ تشحیص 
داد و آراد کرد ظاھراً کتاب حاصر را وکیل مدافع غماں حاىم ىگاشته است 
۸ ناصرزادہ, ھوٹسگ. قانون تجارت: ہہ انصعام قانوں ادارہٗ تصعیۂ 
امور ورشکستگی و آیین ىامةُ اصلاحی شت تشکیلات و مؤسسات 
عیرتجاری. تھران دیدار ۱۳۷۳ سیردہ + ۲۸۲ص ۲٣۰٢‏ ریال 


زبان: زبانشناسی, ویرایش 

۹ ابوالقاسمی,: محس. مادەھای فعلی فارسی دری تھرأں ققشوس 
 .۴۳‏ ص. ۲٠٠٢۶‏ ریال 

ملف پس ار مقدمەای در تاریح رناں عارسی دری و حصایص دستوری ایں 
رناں در طول تاریح. بحوہ اشتقاق ھر يك ار مادەدھای ماصی ومصارع رادیل 
مصدرھای افعال آوردہ است و صورتھای آبھا را در فارسی ناستاں و ھارسی 
میا و مارسی دری ىە دست داد است ٭٭ اعتقادمؤلف هعلھای فارسی دری ار 
دومادہٗ ماصی و مصارع ساحتہ شدہ است ودر ایں رناں قاعدەاى ںنیست که 
بتوان پراساس آں ارمادہُ ماصی مادہٗ مصارع را ساحت یا ىہ عکس تحول 
قواعد ضرقی و بخوی و آوابی و بیر مٹروكد شندں برخی ار واڑٴھا سب شدہ 
آست کہ عادەھاى ماصی و مصارع شباہت کمی ہہ ہم داشتہ ناشسد یا ھیچ 
شیافتی نداشته باشد. در ایں کتابں سیر تحو ل مادەھای ماصی و مصارع افعال 
فارسی. از فارسی باستاں تا کتوںء شرح دادہ شده است 

+۰ پورجوادی, تصرالله آرینظرا دربار ویرایش؛ از مجموعہ 
برگزینهٗ مقالەھای نشردانش(۹) تھران. پرکڑشردائشگلمیٰ ۲۳۰۳۳۰ 
[ہا اضافات]. ۴۶۰ ص. ٣٠٠٢‏ ریال۔ 

مقالات ایں محموعہ تماما درىارہٗ مسائل مر بوط ى٭ ویرایش است ایں 
مقالات ت تہلا جر شماردھای محختلف محلہ شردات سی انتشار یاعته و حال در ایں 
کتاب بە طور یکا گردآوری شدہ است. چاپ حاصر (دوم) سست بە چاپ 
قیلی ذارای چھار مقالهُ حدید است: 8وجر حاشی/ حسیں معصومی ھمدانی* 
٭صححۂ عنوآن و صفحةً حقوقہ/ ابراھیم اقشار رتحانی؛ م٭تأملی در ععواں 
عقالم گر محمدعلی حمیدرفیعی؟ ٭ساختار متںء/ محمد سیداحلاھی 

۹)خاکاربہوف: و۔مکالمات روزمرۂٴ زبان روسی. ترحمہ محسن نيكد 
جعخت۔ تھران, نگین. ۱۳۷۳. ۶۹٣۴۲‏ ص. ۳۵۰۰ ریال. 

۴ صفقت گار حقی. جمشید ریش‌ھاى یوبانی. تھران اشر. مؤلف 
آمرکزینش: تشرو ہخش ایمان]. ۱۳۷۴. ۱۷۹ ص۔ ۳۵۰۰ ریال 
ؤلف کیشیدہ است تعدادی ار پیشوندھا و پسوندھا و رتەھای ہوناتی 


ِ ران نیسٰی زا گرد آورد 


۳)علیجان‌ژآدم حسنین (عباس)۔ زبا نکویر:تحقیق دربارہٴ زبانلراں 
وبیدگل کاشان۔بآمقدعة سیروس شمیسا ج ١۔‏ بی حا ناشر: مؤلف. ۱۳۷۴ 
[توریع ۷۴۳] بیست + ۴۱۸ ص واژنامہ. ۶۰۰۰ ریال. 

آراں و نیدگل نام سلقهای است در فاصلهُ شتی کیلومتری شمال کاشاں 

کتات حاصر پررسی صرف و جو ار واڑژگاں ر تیر آواحای ران ایں سطقہ 
احتصاص دارد۔ بخشی ار کاب تیر شامل اشعار محفی و مثلھای رایح در ایں 
منطلقه استہ 

۴) مقیمی۔ افضل بررسی گویش بویراحمد و شیراز۔ توید شیرار 
۰۴۳.۔. ۶۳ص۔ جدول مقشہ واژہرامہ۔ ۳٣۰۰‏ ریال 

ٹری رہاں مردم سه آستاں چھار محال و محتیاری: لرستاںء و کھگیلوںە و 
بویراحمد و یر عاطقی آراستاں فارس و نوشھر و کرماں وحوزستاں است 
مولف درایں کٹات مە توصیف دستگاہ واحی ودستوری و یر ساحتماں واژڑەھای 
لری (حاضعەلری ویر احمد) پرداحته است و یر ایں ریاں را نارناں فارسی 
مقایسہ کردہ است 

۵ میکائیل رادہء ھوشگ فارسی ودستور زیاںآساں۔ تھران. ھرگر 
تشر فرھمگی بھتریں ۱۳۷۲ [توریع ۷۳] ١۱۷۰ص ٠٦٠١‏ ریال 
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۶) اپریشمی, احمد فرھنگ مثلھای فارسی نا معادلھای انگلیسی و 
فراسمه تھراں باشر مؤلف ١۱۳١ص‏ ۲۴۹۰۰ ریال 

کتات حاصر حاوی ۸۰۰ متل فارسی است ہہ ھمراہ مثلھابی در رناں 
انگلیسی وفرانسوی کہ نہ عبواں معادلی برای مثلھای فارسی اتخاب شدہ 
است ارویرگیھای کتاب حاصر یکی ایں است کہ تر تس تطیم مثلھای ھارسی 
درآں, برخلاف کتابھای رای دیگر درآیں رمینہ, برحست السای بحسیں کلم 
خی تر ات مت مل لی سال ات گردآوریلۂُ کتاب در 
مقدمەاى کہ پر کتاب حاصر نگاشته سیوهٗ سادہ و قائل احرایی را برای تعییں 
کلمه یا کلمات اصلى در ضرت المثلھا ىه دست دادہ است 

۷ بالارادہ پرویر فرھنگ علوم وتکولوڑی (انگلیسی -دارسی) 
تھراں مؤسسه نشر کلم ۱۳۷۳ ۴۳۶ ص ۸۸۰۰ ریال 

۸) عظیمی. صادق برھگ مثلھا و اصطلاحات عتداول در زیاں 
فارسی تھراں شر قطرہ ۱۳۷۲ آتوریع ۷۳] چ ٢‏ آچج ١‏ در ایراں] یج + 
۵ص 

ایں فرھنگ اىتدا در سال ۳0٣۶‏ پرلسں مه چاپ رسید و چاپ حاصر 
بحستیں چاپ آں در ایراں می ناشد وشامل حدود ۰ مل واصطلاح فارسی 
وحدود ۱۸۴ شعروبدوادررو ٢١‏ داستاں مربوط ٭ مثلھاست شیوە 
تیم مدحلھای فرجنگ حاصر کم و نیش ماند درھگھای مشاہ آں در غارسی 
(مثلا فرھنگ عوام امیر قلی امینی وفرھگ معاصر رصا ابراہی نژاد وسصور 
ثروت) است وار بطر ارائة شاھد و دکر مأآخد تیر چنداں مریتی پر آن فرھضگھا 
ندارد۔ کتابپ اجوہ یر دارد ک کھ ہم تردق مرک خوامد شد 
انگلیسی و سے تھران فرھمگ نعاص ۴۳ بھارں 1195م 
۰ ریال 

فرھگ حاصر شامل بحشی ار اصطلاحات رایح وعتداول در انگلیسی رىٗ 
امرور است کەه در مجلات عمومی و فیلمھای داستاہی ومکائمات و ترامعای 
مردمی بہ کارمی رود ایں فرہگ دردہ محش تنظیم شدہ است وھر مخش دیل 
کلمات حاصی (مثلا اسم میوہھا و سیزیحات, اسم امدامھای ىس, و غیرہ) 
انتظام یاعته است۔ 

۰ قدیائی, عباس. فرھنگ اصطلاحات حقوق جزابی تھرآن۔ دیھیم. 
١ ۴۳‏ ..ص۔ ۴٠٠٢۶‏ ربال. 
چند کلمدای)د رانگلیسی۔ ترحمہوتدری قلادحسیں اروا سو 

۴) بزدی, عباس۔ واڑنامة سیاسی (فارسی۔ انگلیسی و انکلیبی۔ 


سی 


فارسی)۔ تھران عرکر خدمات فرھنگی سالکان ۱۳۷۳. ۱۳۹ ص .۲۸ 
ریال۔ 


علوم: فن شناسی و صنعت 

۴۳) بارك چ ف (و) آ۔ مك دیارعید کاسارھا .)٢(‏ ترجمةً اسدالله 
حعفرزادہ تھراں مرکر انتشارات صعت فولاد ۱۳۷۳ ھ+ ۳۸۱ص 
واژەنامه ۴۰۰۰ ریال۔ 

۴) تریعوىوف, دی۔ اں (و) وی أن تریعونوف داستاں شناحت عاصہصر 
[شیمی] ترجمةٗ کیومرث مھاجر تھواں۔ شر دنیای ىو ۱۳۷۳ ۴۲۲ص 
حدول مصور ۶۵۰۰ ریال کے 

۵ رویز سبارد اصول آمار ریستی ترحمَةُ حمید حقانی (و) 
روحانگیز حمشیدی تھراں گواہان ۱۳۷۳ ۶٣۳ص‏ سودار جدول 
واژہەنامہ ۴۳۰۰ ریال 

۶) کشی افشار حسیں اسرار ساحتماں ھرم بررگ گیراٴ یا بخستین 
نقطه ژنودزی در سطح کرۂہ رمین در غرآرہ ہحم پیش از میلاد تھراں 
انتشارات داتشگاہ تھراں ۱۳۳۳ ۳۸۶ص مصور حدول ۵۰۰۰ ریال 

۷) کلگ:, سی حی (و) حیں کاکس ساحتارعاى دروئی و کشھای 
گیاھاں (راھمای مطالعه گیاهاں گلدار) ترحمة فرھاد ھرحوش تبریر شر 
آدربایحاں ۱۳۷۳ ۱۸۰ص واڑژەنامہ مصور ۴۸۰۰ ریال 

۸) مار داتکںن راھمای طراجی برکەھای تشیت فاصلات در ایراں 
ترحمة شهام شقاقی (و) سیدرصا اسدی تھراں ورارت بیرو -شرکت 
مھندسی آبپ و فاصلاب کشور ۱۳۷۳ ۱۵۸ص حدول مصور ۳٠٢‏ 
ریال 

۹) بوری: ععفر (و) شیدا شاط راھمای صعت و محیطریست 
تھراں سازماں حعاظت محیطریست ۱۳۷۳ ۳۷۲ص مصور حدول 
واژەىامه ۵۰۰۰ ریال 

٠۰اس‏ اوٹریح برگمیر] (ویراستار) روشھای سنحش آبریمی ع 
١‏ اصول سیادی (بحشھای ١و )٢‏ ترحمہ فرراىة وھاپرادہ تھراں 
داہشگاە صعتی امیرکیر (ہلیتکمیيك تھراں) ۱۳۷۲ ڑ+۳۷۵ص 
سودار ۵۰۰۰ ریال 

بزشکی 

۱) تامہسوں, ژتيك در ہزشکی ترحمةً فرهاد ھمتحواہ زیر نبطر 
سوچھرشریعتی تھران شھرآب ۱۳۷۳ ۵۵۲ ص مصور حدول ۱۵۰۰۰ 
ریال 

٣۴۲‏ ) محاجرادہ, موسی الرصا کتاب جراحی الرھراوی۔ [تھراں] مرکز 
مطالعات و تحقیقات احلاق ہرشکی ۰۳۳ ص-ص۔ مصور ۸۵۰ ریال 

۳) عدیریت اجرایی دفتر صندوق کود کان سارمان ملل متحد 
(یوںیسف) پیشرفت ماتھا (مقام ملل حھاں براساس دستاوردھای آىان در 
زمینه بھداشت کودك, تغذيه آمورش,: تنظیم خانوادہ و پیشرفت رنان 
۔۱۹۹۴). ترحمہ زھرہٗ قایسی تھران. صندوق کود کان سازمان ملل متحد 
(یوںیسف). ۱۳۷۳ مصور۔ ۲٠٠٢‏ ریال۔ 

۴) تخعی, محمد [ترجمه و گردآوری] روٹھای بیشگیری ار 
عاملگی. زیر نظر عباس افلاطونیان تھران. شھراب ۱۳۷۳ ۱۰۷ص 
مصور. ۴۶۵۰۰ ریال. 

۵ ء)والو (و) عادل. تالاسمی ترجمڈ اردواں پاکیاز زیر نظر حسین 
ھزیرنژاد. تھران. انتشارات دونور ۱۳۷۳ دہ + ۱۵۵ ص مصور ٦۴٠٢‏ 
ریال. 
' تربیت بدئی 

۶) رحمانی. بیژن. عقدعەبی بر جغرافیای ورزش؛ زمینەھا و 
انگمقای طبیعی وانساتی. تھران۔ دانشگاہ آزاد اسلاعی ۔واحدتھران۔ 





۰۰۳۔ ۴ ص۔. ىقشهہ ۳۵۰۰ ربال۔ 

۷ ہھیتت کوھنوردی استان اصفھان. تابستان در پامیر؛ ۷۱۳۴۔ 
اصفھان. انتشارات هینت کوھنوردی استان اصتقھاں۔ ۱۳۷۳ ۷۳ص 
مصور نقشہ ۲٠٠٢‏ ریال 


ھنرومعماری ۔ 


ذذ 

۸) !مامی. محید۔ شحصیت پردازی در سینما تھران ہرگ ۱۳۷۳ 
۷۸ ص حدول. سودار ۰٣۳١ص‏ 

۹) ارحوانی سینمای کلاسيك هالیوود ترجمةً علی بھروری 
تھراں انتشارات نوید شیرار ۱۳۷۳ ۶٢۲ص‏ واژہنامہ ۴۵۰۰ ریال 

شامل سە بعد و يك مقاله است ٭٭ قلم شورای نویسندگاں محله کایھ دو 
سیما ایں نقدھا ومقاله ارشمارەھای مر بوط بە ساٹھای بعد ار۱۹۶۸ اىتحاب 
شدہ است سہ بقد مفصل ایں محموعه دربارہٗ فیلمھای خوانیآقای لینکلں 
(ھو ردہ ۱۹۳۹)ء مراکش (حورف ص اشتر سر گ)ء وحلاداں نیرمی میرمد (ژان 
لوبی کومولی و عراسوارژہ) است کتاب حاصر شامل مقالهٌ معصلى یر ار 
دائیل دایاں است ىا عمواں ورمر گھت آمور در سینمای کلاسيك٭ 

۰) بردول: دیوید روایت در فیلم داستائی ترحمدٔ سید علاءالدیں 
طباطایبی تھراں انتشارات سیاد سیسمابی عاراہی ۴ی۳۳ ۶ص 
مصور واژسامہ ۴۰۰۰ ریال 

مولف در ایں کتاب شیوەھای گوناگوں روایت در فیلمھای داستائی را 
براساس نطریه حاصی تقد و بروسی کردہ است وصمن پرشمردن نقاط صعف 
وقوت ایں شیوەھاء سیر تکویں آبھا را شرح دادہ است مؤلف برای هر يك ار 
بجٹھای بطری حود چند شاھد ار فیلمھای گوناگوں سیسمای حھاں آوردہ 
است, تہ گوبەای کە بحش اعطم کتابں حاصر ىە تحریه و ۔حلیل آثارهیلمساران 
بررگ احتصاص دارد 

۱) علوی طاطایی (و) حسیں بھراد سیمای داستانی حنگ حَ 
تھران حورہ ضری سارمان تلیغات اسلامی ۱۳۷۲ (توریع ۲۵۶.۱۷۳ ص 
مصور ۲۸۰۰ ریال 


٭ معماری 

۳) الکساندر؛ کریستوفر (و) دیگراں. تنوری جدید طراحی شھری. 
ترحمهٗ واحد تحقیق و ترجمة شرکت طاش بیجا نشر توسعہ ۱۳۷۳. 
۰ص. مصور ۳۸۰۰ ریال _ 

۳) ماھراللقش, محمود آچر و نقش تھران۔ ٹاشر مؤلف. ۱۳۷۳ 
۴ص. مصور ۶۵۰۰ ریال. 

مولف ابتدا در بارہٗ آحر کاری در رمابھای گدشتہ وحال در ایراں سخن گعتہ 
است وسپس پیش ار ٥٢١‏ طرح ارشیو‌ھای مختلف آحرکاری ستی ومعاصر 
را (ھمچوں شیوەھای تك راستہء طل وارفتہ, گل رنجیر+ای۔ شاہپر کی: موچ 
کشیدہ۔ حصیری, دنداں عوشی وعیرہ) عرصہ کردہ است۔ 

۴ی نو مدرںھا کحایند؛ مجموعه مقالەھای معماری و شھرسازی, 
تھراں۔ دھٹر شر معانی. ۱۳۷۳. ۲۵۵ص. مصور ۴۵۰۰ ریال. 


ادبیات 

٭ ادبیات کود کان 

۵ آگارد جان۔ بالت را به س تمحرض بدہ. ترجمة رامین کریمیان. 
تصوبرگر: آدریان کناوی. تھران۔ دفتر شر فرعنگ اسلامی. ۱۳۷۳. بدون 
صفحد شمار. مصور. ۹۰۰ ریال۔ 

٢۶‏ ائکوٹہہ وبویان. تواع رگمشدہ۔ ترجمۂه شقابق قندھاری۔ تھران۔ 
تکنولوڑی. ۱۴۳۴۳ ۱۵۱ ص. ۲۴۵۰ ریال. 5 

۷) ینس ورث.۔ من آز عمەگوچکٹرم. ترجمة مژگان شیخی۔ نقاشی 


کے 


۸ 
نو 





از احمد وکیئی. تھران۔ بنفدے۔ ۱۳۷۶ ۴٤‏ ۶ص. عصور. ۶۰۰ ریال۔ 

۸) پرادرآن گریم سکەھای تقرہئی۔ تقاشی از برنادت۔ ترحمه و 
ازنڑیسی کاظم فرفادی۔ تھران۔ نشر چشنة ۴۳۷۴۳٣.۔‏ بدوں صفحه شمار 
مصور۔ ۷۰۰ ریال : 

۹ء)کقری۔ سیدمحمود (و)عھرداد ابراغیمی. سھربه مظومه شمسی 
تھران. کارگاہ نشر ۱۷۷۳ ۱۴۳ ص فھرست راہنما ۵۰۰۶ ریال. 

)٠‏ حلالی, عبدالرضا۔ بربىجك تصویرگر پری نیانی تھراں کانوں 
پبرورش فکری کودکاں و توجوڈناں ۱۳۷۳ مصور بدوں صفحه شمار 
۰۰ ریال خ 

۱) ریوس, عاریا (و) دیگراں جواس پیحگاتہ“ چگوںە می چشیم۔ 
ترجمةُ صدیقة ابراھیمی (فخار) تھراں دھٹر شر فرگ اسلامی ۱۳۷۳ 
٣ص‏ مصور ۶۰۰ ریال 

۳) سٹاہورں حسین افسانہ واشت طولانی تھراں کانوں پرورش 
فکری کودکاں و ٹوچواہاں ۷۶۳۷۰۳ ۰ص ۴٠۰‏ ریال 

۳ صدیقیم, قریبا ماجرای احمد و ىوتہُ گل سرح تصویرگر بری 
بیانی تھراں انتشارات فرنگ وضر ۱۳۷۳ ۱۶ص مصور ۹۰۰ریال 

۴)قصہگوپی (۶) (برای استفادہ در مراکر درمگی ۔ھبری کانوں) 
ویراستة شرارہ وطیعەشناس تصویرگر رفرۂ رح غ تھران کانوں‌ہرورش 
فکری کود کان و ىوحوانان ۶۳ ٣٣ص‏ مصور ۴۰۰ ریال 

۲۵ە)" 'کشاورز ناصر (و) حسیں احمدی آھادی وگلہٗ آنادی (قصة 
مصوں ۶*۰ ریال 

۶) محمدی, محمد افساله درحت وحرما و پر ىقاشی از سارا 
اہروانی مشھد گروہ ادبیات کودك سیاد پژوھشھای اسلامی ۱۳۱+٣‏ ۴۳ 
ص مصور ٦٠٠٢۶‏ ریال 

کٹاب حاصر بارآھر پنی افسانةُ مسوم درحت آسوريك است ایں مسطومەرا 
دکٹر ماھیار نویس ارریاں پھلوی بە فارسی دری بر گرداندہ است 

۷)معیی. مھدی ىقلی (۳) تصویرگر مھرنوش معصومیاں تھراں 
کاتون پرورش فکری کودکاں و ہوحواىاں ۱۳۷۳ بدوں صمفحه شمار 
مصور: ۶۵۰ ریال 

۸) ہوایی لواسانی حمید رنگ دوچرحه تھراں کانوں پرورش 
قکری کودکاں و نوحوانان ۱۳۷۳ ٠٢‏ ص ۳۵۰ ریال 

۹) ہھوستوں, حیمز آتش بح ردہ ترحمةُ ثریا قرل ایاع تھراں 
انتشارات توس ۱۳۷۲ [توزیع ۷۳| ۱۳۶ ص ۲٥٠٢‏ ریال 


٭ نظم و نثٹر قدیم فارسی 

]٠۰‏ پرگریدہٗ آثار عیں القصاۃ قمدانی نگارش محمدکاطم کھدوبی 
(و) پداللہ شکییافر یژد حائةُ کٹات یرد ۱۳۷۳ ث + ۲۷۳ ص ۳٣٣٣‏ 
ریال 

کتاب حاصر شاعل محثھاپی است ار دو ار مھم عیں القصاۃ۔ تمھیدات و 
ثامدھاء یه علاوہً شرجی دربارۂ عناضصر عرفانی وماحت احلاقی متوں ویر 
معتی لعات و اصتّطلاحات وتعایر عرفانی وترحمہ آیات قر آنی و احادیت ى٭ کار 
رفته در اتھا. 

۹) پیھقی, ابوالفصل دییای حسروانی؛ کوتاہ شدہٗ تاریح نیھقی 
گزیتش و گزارش ار محمد جعفر یاحقی (و) مھدی سیدی تھراں حامی 
۳۴م ۰ص. ىقشہ۔ فھرست راما ۵۰۰۰ ریال 

تیب مطالپ در گزیدهٗ حاصر براساس ترتیب تاریحی موصوعات آں 
ہے تس یں حرایں گریدہ معای ثعات و برکییات مت شرح 
دہ آست و دربارٌموضوعات و شحصیتھای تاریخی آں یر توصیحی آمدہ 
انت 
۔۱۳۹)تصویرحا و شادیھا:گزیدہٗ اشعار عنوچھری دامقانی۔ نا اتخاب و 
توضیح سیتمحمد دییرسیاقی. تھران۔ انتشارات سخن ۶۴۳ص ۴۷ ص 
واقمثامہ فھرست راھنما۔ ۵۲۰۰ ریال. 
۴)جامی, و رأئدین عبدالرحمن۔ سلامان وابسال. نگارش وتصحیح 


- 


ید 


و تحشیدً خحمد روشن۔ تھران اساطیر ۱۳۷۳ ۲۴۷۴۳ ص ۳۸۰۰ ریال۔ 

سلاماں وایسال در اصل داستانی است یونانی کہ نەھمت آبو رید حمیں یں 
آسحاق السادی (۱۹۴ نا ۲۶۴ھ ق) بە ریاں عربی ترحمه شدہ حامی, شاعر 
سدۂ ۹ ھہق۔ نیر پر اساس یں داستاں متلومہآی تمثیلی در بحر رمل مسدس 
(عاعلاتی فاعلاتن فاعلں) در ۱۱۳۱ بیت سر ود عمش سلاماں وانسال بحستیں 
ىاریه کوشش فارس علکر در۱۲۶۶ھق/ ۱۸۵م درلدں متشر شد فلکر 
در تھی آں متں ار۸ سح استعادہ کرد که در کتات حاصر شرح پسعحھ بدلھای 
او ںیر آمده است مش حاصر ارروی نسح آکادمی علوم سوروی۔ که طاہرآبه 
حط حود حامی است؛ تھیه سدہ است مصحح کتاب حاصر مقدعہ ممصلىی 
درپاره اسطورمھای ایرانی ویونانی و کلاداستاتھای نسیلی واساطیری پر ایں 
کتات نگاشته است 

۴ )ًٗحبی ار شرآپ رنائنی ؛گریدہٗ مقالات شمس اتجاب و توصیح ار 
محمدعلی عموحد تھران انتشارات سحں ۱۳۷۳ ۴۰۲۴ ص فھرست 
راسما ۵۴۰۰ ریال 

۵) سض گستر سیستان؛ گریدہٗ اشعار قرحی سیستانی یه کوشش 
سیدمحمد دئیرسیاقی تھراں سس ۱۳۷۳ ۳۶۳ ص فھرست راھما 
واژسامہ ۴۸۰۰ ریال 

۶) ([سائی] طلایەدار طریقت؛ نقد و شرح تعر و اندیشەُسایی (یا 
گریدہای ار حدیقةالحقیقهہ) تھراں ستارگاں ۱۳۷۳ ٢۱۴۲١‏ ص ۲۶۵۰ 
ریال 

۷) رمصانی؛ محس [مە کوشش ] رناعیات حکیم عمرحیام ىه سی 
رہاں تھراں پدیدە ۱۳۷۳ ج٢‏ ۶۹۶ ص ۳۰۰۰۰ ریال 

۸) عطار بیشانوری, فریدالدیں حکایت شیح صعاں نگارش رصا 
اشرف‌رادہ تھران اساطیر ۱۳۳ ۱۲۷ ص ٦٠٢‏ ریال 

داستاں شیح ضعان بالع پر ۹ ۴ ست ار اسعار ملق الظیں ار عطار 
نیسانوری (۵۳۹ تا ۶۱۸ ھ ی), است اس کتابں سامل مض داساں سیح 
صعاں ىه ھمراء سرح و توصیحی دربارہٗ لعات و تعی راب و تلصحات آں است 

۹) [عطار بیشاىوری, فریدالدیں] سايه در حورشید؛ گریدہ ا رآثار 
مسلم عطار نیشانوری نہ اہتمام محمد عریری ىاعقدمةً رصااشرف رادہ 
تھراں آفریش ۱۳۷۳ ۵۱۲ ص ۶۵۰۰ ریال 

اعتقاد اھتمامگر کات, عطار نیسانوری ار معدود ساعراں ایرانی است 
کہ آتار محعول ستیاری زا نە وی سست دادەابف بە٭طوری که گاہ آبار اور۱۱۴۱ 
کتابت کوحك و بررگ دکر می کسد اوارایں تعداد تھا ہقب اپر ریر راار عطار 
نیشانوری, و ىاقی را ار عطار بی (شاعر سیعی قرں ۹ ھی) میداد 
الھی مامه, اسرارنامهء سلق الطیر۔ مصیب بامه دیواں اسعار تدکرۃالاولیایٍ و 
محتارنامهہ کتاب حاصر مستخنی اسب ار ایں ھعت ار ھمراہ نا سرح و 
توصیحی دربارہٗ لعات سحت و تعابیر و برکییات عرىی و مسکل ابھا 
اتشارات ما ۱۷۳۷۳ ۲۷۸ ص عصور ۳۵۰۰ ریال 

کتاب حاصر سامل اتعاری است ار ححةالاسلام افاحعفر علامہ فیص 
کاسانی (فیص ٹانی) (۱۲۶۷ یا ۱۳۳۷س) ھمراہ نا مقدمەای در سرح احوال 
و رندگی و اسعار و افکار او ۔ 

۱) کلیات دیواں میررادۂ عشقی ىہ کوشش سید عادی حاثری 
[کورش) تھراں. جاویدراں ٦۱۳۴۷٣‏ ۵۶۲ ص ۶۰۰ ریال 

۷۳ء گزینہ بوستان سعدی گرییش و شرح از سیدمحمود طیاطابی 
اردکانی تھراں دانشگاہ علامہ طشاطایی ۱۳۷۲[توریع ۷۴). بیست و 
سہ+ ۲۶۳ ص فھرست راقما ۳۵ ریال۔ 

۳) گزیدہٗ قاموس نامه۔ انتخاب و شرح ار برگس روأن‌پور۔ تھران 
نشر قطرہ۔ ۱۳۷۳ ۱۷۰ ص فھرست راہنما۔ ٠۶۰۰‏ ریال۔ 

۴ مشعله حاوری؛ برگریدەٹی از آثار شاعراں خرآسان ہژر' 
ماوراءالتھر تھران مؤسۂ نمایشگاهھای فرھگی ایران. ۱۳۷۳ [توزیع 
۴۳ ١۰ص۔‏ ۳۰۰۰ ریال 

شامل اشعاری است ار ساعراں حراساں بررگ [ترکستان و تاجیکستان و 
افعانستاں و حراساں ایراں)۔ ار حمطلهٌ نادعیسی تا ملك الشعرای بھلر۔ 


مم 


0 


"1د کسر بد شھر کرد انتشارات ایل ۱۳۷۳ ۲۱۵ 


"۶۰ یاشنگ۔ مصطفی کیجران۔ اراك ناشر۔ عؤلف. ۱۷۰.۱۳۰۳ ص۔ 
۰ ریال۔ 

۷ ٗحاحیلوء فتح الله۔ رباعیات۔ تھراں. ناشر: مؤلف ۱۳۷۳ ۶۴ ص 
+۰ ریال۔ 

۸) حسیی, اعظم بگذار تو را آوار بحواتم۔ تھراں القبا ۱۷۳ 
۶۸ص ۲۹۶۰۶ ریال 

۹) حوش عمل, عباس (ثاطر حسیں) ہاتوری (مجموعة اشعار 
طبز)۔ با مقدمة جلال رفیع. تھراں۔ اطلاعات ۱۳۷۴ ٣۴۳‏ ص ٣٠٠٢‏ 
ریال 

۵۰) رصابی یا عبدالرصا مظومه فرثشته فرستید تھراں نشر 
مزامیر ۱۳۷۳ ۱۲۵ ص ۲٣٠٢‏ ریال 

۵۱) سعیدی, ہادی ىامی کە گم شدہ است تھران 
اسلامی۔ خورہٗ ضری ۱۳۷۳ ۱۲۸ ص ٠٠۶‏ ریال 

۵۴۳) عابدینی, فرهاد صدای سر یلوط (مجموعةٗ شعر) تھراں ناشر 
مؤلف ۱۳۷۳ ۹۱ ص۱۸۰۰ ریال 

۴۳) گلسرحی. خسرو ای سررمیں س۔ بهە کوشش کاوہٗ گوھریں 
تھران مؤسسہ اتشارات نگاە, ۱۳۷۳ ۱۴۱ ص ٦۴۰۰‏ ریال 

کتاب حاصر کاملتریں محموعەای است کہ ار اسعار حسرو گلسرحی 
(۱۳۲۲ تا ۱۳۵۲) ممنشر شدہ است 

۵۴) مشفق کاشانی سرود سرخ بھار تھران حورہٗ ضسری سارماں 
تلیعات اسلامی. ۱۳۷۳ ۹۴ ص ۸۲۰ ریال 
_. ۱۵۵) عنروی, حسیں از شوکراں و شکر؛ محموعه عرل تھران 
آفریش ۱۳۷۳ ۲۷۱ ص ۳۲۵۰ ریال 

۶) بًجفرادہٗ بارفروش, محمدىاقر [به کوشش]۔ فرھگ شاعراں 
جنگ و مقاومت تھراں. سارماں انتشارات کیھاں ۱۳۷۳ دواردہ+۳۵۱ 
ص : 

محموعہەای است ار اشعار شاعراں معاضر دربارهٗ انقلات و جنگ ایں 
اشعار ٭ ترٹیت القتای نام شاعراں تعظیم شدہ است و اتحاب اشعار ىە عھده 
جخود شاعراں بودہ است 

۷) نصرتی. فرزانه کویرسیە (مجموعۃ شعر) اصعھان صعت‌سرا 
۲ ا(توریع ۷۴۳] ۱۰۴ ص ۱۵۰۰ ریال 


سارماں تیلیعات 


٭ داستان و نمایشنامه و فیلمنامةٗ فارسی 

۵۸) اوستاء مھرداد بالیرىاں تھرأاں حوزہ ضری سارماں تبلیعات 
اسلامی ٣۳۷۲‏ [توزیع ۷۳] ۱۶۸ ص ٥۶۰۰‏ ریال 

قطعات شاعرابەای است ٭٭ ثر ارمر حوم مھرداد اوستا آیں کتاب ظاھرا ار 
مبحستیں آثار اوستاست که در سال ۱۳۴۲ متسر سد 

۹ء بیضاہی, بھرام۔.آرش. تھراں ںیلودر ۱۳۷۳ ج ۴۔ ۵٣‏ ص. ٠٠٠١‏ 
ریال۔ 

0۶۴"( پزشکزاد ایرج۔ ادپ شرد به ز دولت اوست۔ تھران. ا٘تشارات 
غرشید. ۱۷۹۷۳۔ ۱۷۶ ص. ۳۰۰۰ ریال۔ 

تمایشینامەای است طرآمیر در سە پردہ, ار بویسدہ دایی جان ماہلتون۔ 
۶۹٢)تاراج‏ علی۔ ھمحوں تھراں گرتبرگ ۱۳۷۳ ۱۱۷ص ٠٠٢٢‏ 


ریالی۔ 
.۰ ۶۴) جاہری زن توزہ چنگیر۔ بیست و پنچ صدم (نمایشتامه در یلك پردہ)۔ 
[بایل۔ ہی نا. ۱۳۷۳۴. ۲۳ ص. ۶۵۰ ربال۔ 
کرک ہمہ ۔ مژدہ یا بدہ (تمایشنامه در دو وردہ)۔ ہی جا۔ب ی‌نا۔ 
7 او یں ۶۰ میں۔ ۵۰ ریال۔ 
1۶۴)جعفری.حریم(امیسی). سایەھای غمگین عشّی۔ تھران۔ نشر مھر۔ 
۴۰. ۱۶۴ ص. ۴٠٠٢‏ ریال. 


7 ٹا مجرتے پر یر یدانم یی جا. ناشر: مزافض۔ ۱۷۷۲. ٠-۴‏ 








عی۔ ۵۰۰ ریال۔ 

۶۶ر( دیانی, بھتام عیجکا4۸ و آغلیاجی؛ پر داستاتھلی دیگر تھرأن۔ 
ناشر: مولف [م رکز بخش: جشمہ: ۱۷۷۳. ۱۷۳ ص. ۲۹۵۰۶ ریال. یۓ 

۷ رزاقی شیرازی, علی نقی. حافظ خلوت نشین برعیاعر۔ الا 
توید۔ ۱۳۷۳۔ ۶۶ ص. مصور۔ ۲۸۰۰ ریال۔ 

۸ )ٌساعدی, غلامحسین. تاتار خنداں, تھران بہ نگار. ۱۳۷۲. ۳۷۳۴ 
ص ۸۰ن ریال 

دکٹر علامحسیں ساعدی کار نگارش ایں رماں را در سال ۱۳۵۴ در زنداں 
اریں یه یایاں رساند 

۹) طیاری, محمود شیروانی درباد (نمایشامه در سه پرد٦).رشت‏ 
اتشارات گاتور ۱۳۳ ۱٢۵‏ ص ۲٠٠۶‏ ریال۔ 

۰ء ععاررادگاں, داوود سايە‌ھا و شب درار تھران مدرسہ. ۱۷۷۳ 
۳٣‏ ص ٣۶۰۰‏ ریال 

۷۱) فصیح, اسماعیل. بادہ کھں. تھران. الیرر. ۱۳۷۳۔ ۲۱۵ ص. 
۵۴۰ ریال 

۷۲) کاشیگر عدیا وقتی مسا ار حواب بیدار شد. تھراں. آرست, 
۹۳۔۸۰ ص ۲۴۰٢‏ ریال 

۳) گلیو فریدە (کردوانی) حکایت روزگار تھران۔ روشنگراں۔ 
۳۶۳۷ ۸۹ص ۶۰۰۰ ریال۔ 

۴) گویا. کامیوریا حان‌ھای سرریرشدہ تھراں مرع آمین. ۱۴۳۷۳ 
۳۰۰۸ ص ہصق ریال 


٭ دربارۃٗ ادبیات فارسی 

۵) احواں ثالٹ, مھدی (م امید) حریم سایەھاى سیر مجموعھہ 
مقالات )٣(‏ زیر نظر و ہا مقدمة مرتضی کاحی تھران رمستاں. ۱۳۷۳۔ 
۵ص ۵۷۰۰ ریال 

۷۶) اشرفزادہ, رضا شرح گریدہٗ سطق الطیر یا مقامات طیو۔ 
تھراں۔ اساطیر ۱۳۷۳. ۲۶۲ ص ۳۹۰۰ ریال 

۲۷۷( امامی, نصرالله استاد شاعران, رودکی تھران جامی. ۱۳۷۳. 
۴۶ ص ۲۸۶۰۰ ریال 

بیمی آر کتاب بە بحث دربارہٗ اوصاع سیاسی و ادہی و عرھمگی ایران در 

کرد پر کی اع ا ا و سے کک کے 
آں شامل گریدەای است ار اشعار رودکی ھمراہ یا توصیحاتی دربارہ ءحوهٗ 
قرانت اشعار ومعانی آبھا 

۸) بھمی. کاوہ رمان ءو؛ در غیاپ انسان (مجموعة مقالات)۔ تھران۔ 
حورہ هنری سازماں تبلیعات اسلامی. ۱۳۷۳ ۱۱١‏ ص ۹۰۰ ربال. 

۹) پرعام, باقر با نگاہ فردوسی؛ مبانی نقد عرد سیاسی در ایران. 
تھران. شر مرکز۔ ۱۴۷۳. ۱۳۴ ص. ۲۷۰۰ ریال 

نے اعتقاد مؤلف کتاب, شاعنامہ دربردارندہٗ عناصر ٭آنتروپولوژیاف 
سیاست, در ایراں است وعلت نگارش آں یر ایں بودہ است که مباہی سنجشض 
حرد سیاسی را عطرح سازد بہ اعتقاد وی شاعتامہ کتاب سیاست ابرانیان 
اآست مؤلف ابتدا بہ مسائل و دشواریھای موجود در کار جوانشنو تصحیج 
شاھامه پرداحته است ومعیارھا و ضوابطی برای تشخیص صو رتھای صحییجع 
در میاں ضبطھای متفاوت سحەھا بہ دست دادہ است. وی سیس ٭ طرح : 
چارچوب نظری کلی_ حاکم بر پزوعش حاصر پرداختہ و دریارہ عوانی و 
کارکردھای شھر یاری در شاھامہ و استخرآج عناصر معید برای غناجمت خرد 
سے وا ول یت و کت مخ آخر کتاب تالی اس 
در تعیب سھروردی از نیرد رستم و اسفندپار و نتایج آن در تاریخ ایدو 
سیاست آپرٹن. 

۸۰) حاکمی, اسماعیل. ادبیات ععاصر ایزانٴ سس 
اسنطیر۔ ۱۴۷۴۳. ۶ ص. ۳۴۰۰ ریال. : 











رشان مرن میرح 7 است مام برخی ازڈین اق ادّرا 
سی آز دی ادرب المسالك خر جال پمیر زادہ عشقی, نیمایوشیچج۔ فروغ فرخراں 
پرویز فاثل خاظری, مھدی حسعیدی شیراری شھریار رھی معیریں احمد 
سائیٹی انٹوان ثالٹ, ابتھلی معرمم سھراب سبھری۔ صادق عدایت, 
چلال آلاحمد و سعید ثفیسی 
۱) حفاسۃً رسٹم و سھراں؛ براساس چاپ دکٹر خالقی مطلق۔ 
توضیح و گزارش آز منصور رستگار فسائی, تھران حامی ۱۳۷۳. ۳۴۶ 
صس ۴۹۸۰۰ ریال. 
گٹاپ پا مقدمة مفصلی دربارءٗ حماسہ و حصوصیات آں, ادوار شاہتامهٴو 
انواع اسطورہ آغازشدہ است وپس ؛ ارآں من داستان رستم و پھر اب همراء 
ہا شرح اشعار و معنای لغات و ترکیبات مشکل آھا آمدہ اس 
۲ءە رگاھی, محمود عراح دھرتبە شد' شعر واندیشة حافظ ىانگاھی 
ہہ“ حافظ شناسی معاصر, تھران/ ستارگاں- گرمان / خواحوی گرمانی 
۹۴۳. چھار+۵٣۳‏ ص فھرست راضما ۴۶۰۰ ریال 
5 مؤلف بس از ررسی انتقادیِ آراء ودیدگافھای, حمعی ار حافط شماساں 
معاصرہ نظر خودرا دربارہٗ چھرہٗ احتماعی حافط عرصہ کردہ است مہ اعتقاد 
وی رندگی و اندیشةٔ حاعط آمیزەای است ار نااستواریھا و بی شاتیھا 
۴)دستغیب عبدالعلی از حائظ بە گوته تھراں انتشارات ندیع 
۴۳ ۱ص فھرست راضما ۱۳۷۳ ۳۰۰۰ ریال 
۴ءووانىی کازرونی, حلال الدین نقدىیاری در شرح دو بیت ویك 
غزل از حواجه حافعظ شیرازی به کوشش حسین معلم تھراں !میرکیر 
۳. ۹ ص ۳٣۰۰‏ ریال 
دوہی (حدود ۹۰۲۲۸۳۰ ھق) ارحکیعاں عھد تیموری است وی درایں 
کتاب دو بیتِ بددویش دیدم کہ مللائك در میحانہ ردند ٭ و ہیر ماگعت حطا برقلم 
صع رطت, ٠وہ‏ و بیر عرلی ار حافظ ىا مطلع ہدر همه دیرمعاں نیست چوامی 
شیداہی ٤ر‏ لقد وشرح کردہ است کتات پامقدمۃً معصلى دربارہ دواہی و 
رسالات و ممعصراں وی آعار شدہ است 
۵ سرامی, قدمعلی از رن گ گ لتارتچ حار: شکل شاسی قصەھاى 
شاعتامہ. تھران. شرکت انتشارات علمی و رگی ۱۳۷۳ چ ٢‏ 
سی+۱۰۸۷ص. فھرست راھما ٣٥٠٠١‏ ریال 
۶) شمسالدین محمدبن قیس الراری المعحم فی معاییر 
اشعارالعجم. بہ کوشش سیروس شمیسا. تھراں انتشارات فردوس 
۷۳ ص. ۷۰۰۰ ریال. 
گتاب المعحم بحسیں ہار ىہ تصحیح علامہ قروینی و ادوارد براوں در سال 
۹ء در بیروت (حرو انتشارأت اوقاف گس) ستشر شد پش از آں درس 
رضوی مجددا آں را یا سح دیگر عقاملہ وتصحیح کرد ودر سال ۱۳۳۸ درتھراں 
منتشر ثعود کتاب حاضر براساس قدیمتریں سحہ متں الممحم کہ مورد 
اسصاو دو چاپ پیشین ہودہ, تھیه شدہ است ظاہراً کتاں حاصر محلددیگری 
یز غواھد داث شت شامل تعلیقات و یادداشتھای علامہٰ قرویتی. مرأوںء مدرس 
رضوی تو اہتمامگر کتاب حاصر 
۷) گائوزیان. محمدعلی عمایوں بوف کور عدات. تھراں نشر 
مرکز. ۱۳۷۴. ۱۷۵ ص. ۲۹۰۰ ریال. 
: یہ اعتقاد مؤلف کٹاب, بوف کور رمابی واحد وعسحم است کہ اردو قصدُ 
عرػَبط با یکلدیگر تر کیب یاقتہ است٠‏ * یکی قصدٰراوی وفرشتہ کہ در تھران حدود 
2۰ شی رخ عی دہدہ ودیگری قص راوی وزن کہ در رورگار قدیم در شھر 
برق چیش آزمقول رخ می دھدہ بہ اعتقاد وی پی توجھی ىہ وحود ایں دو قصۂُ 
متمائْزئو مر عین حال مرتبط بأاعٹث ارائه تحلیلھا و تعبیرعای نامرستی ار 
ہو گکوں۔ندھ استہ تویسئدہٗ قد حاضر با عوشکاھی درم اثر و تکیہ بر 
ٍ < خبوقعد گوتاگون و زندگی حدایتہ تکات نسیاری را در مورد این اتر مطرح 
کان امت ا این مؤقف آخیرا کٹاہی دیگر در مورد صامق حدایت ىا عنوان 
سای عیہ ازاضاہ تا راقیت آترجمة عیر وزہ مھاچر۔ تھراں ظرح تو. 
تر کنے سک ۔ 
اھجلا آلدین: زبہاشتاسی سخن پارسی. چ ۳ء بدیع۔ 
یکر کی ۴. ۴۹۶ صں۔ ۳۹۴۰۰۴ ریائی۔ 


× حب 









ارویژگیھای کتاب حاضرء بہ کارگیری معادلھای فارسی برای اصتطلاحات 
قدیم عر بی است ست؛: مثللا شیوآبی مہ حای قصاحت., باسارگاری آوابی ىہ حای 
تتاأفر حر وق سست پیوندی يہ حای صفف تآألیف. ہی آوردواژگاں جای تتاہم 
اضاعات, عمگوئی مہ خحای حتاس و غیرہ 

ہے۔ ۱۸۹) ماھیار عاس۔ عروض فارسی' شیومەای ہو را یآموزش عروض 

وقافيه تھراں قطرد ۱۳۷۳ ٣٣٣ص‏ ۵۰۰۰ ریال۔ 

عؤلف پس اردکر نکاتی در ىارۂ تقطیع اشعار, ارکاں افاعیلى ہھشت گامہ را مه 
صورت رگتھایى سه فحابی و چھار هحابی ویج ھجابی بررسی کردہ است و 
سیپس بھ شرج بحور متعق الارکاں و محتلف الارکاں پرداحته است بحثٹ 
میتھرا پا مسرت خر رعافات بے سو تد ا 
اوراں غیر رای و نیز ورں شعر ہو می باشد 

۰ء میرصادقی (دوالقدر)؛ میحنت. واڑىامۂ ضر شاعری؛ فرھنگ 
تفصیلی اصطلاحات فن شعر و سکھا و مکتبھا یآن تھران مھناز ۱۷۷۳۔ 
۹ ۔ص-ص واژسامهہ ۹۵۰۰ ریال 

کتاب حاصر شامل اصطلاحات عروص,: قاعيه صایع بس قد تاریح 
شعر و کلنۂٗ مناحث مر بوط ىە شعر است بە علاوہ توصیحی دربارہ آبھاومعادل 
انگلیسی عالب اصطلاحات مدحلھای کتاب نہ ترتیت الصسای اصطلاحات 
فارسی نیم شدہ است وواڑہ نامدای انگلسی۔ فارسی بیر بر ایحورود یه کتاب 
ار طریق اصطلاحات انگلیسی برای کتاب تھیە شدہ است عواں برحی آر 
مدحلھای کتاب رامی آوریم آشابی ردابی, ابواع آدی۔ بلاعت, تانکا [سعر 
عاہی راہبی)ء ادات تتسيه. دادائیسم, ردالصّدر عَلی المَحر 

۹) ور بحش جواد بایزید سسظامی [تھراں] ناشر مؤلف. ۱۳۷۳ 
۸ ص ۷۰۰۰ ریال 

کتات حاصر تہ شرح رندگی و آنار ىایرید سسطامی و ہیر مریداں و صوفيةُ 
معاصر وی وحالات و شطحیات ری احتصاص دارد 

۳)مایل ھروی, بحیت بگدا رتا ار ایں شب دشوار یگذریم؛ مباحشی 
درپیرامون قلمرو رہاں فارسی تھراں مرکر مطالعات ایرانی ۱۶۱۰۱۳۷۳ 
ص٠‏ ۲۴۰۰ ریال۔ 

۳) مجموعہٰ مقالات سمیبار پررسی رماں حنگ در ایراں و جھاں 
تھران سیاد جاٹیاڑان انقلات اسلامی ایراں ۱۳۷۳ ۵۴۶ ص ۳۵۰۰ ریال 

۴) اتل حاطری, پرویر ورں شعرفارسی تھراں توس ۱۳۷۳ ج۶. 
٣ص‏ فھرست راہنما ۴۵۰۰ ریال 

کتاب حاصر ار حمله تألیفات اساسی در رمیة ورں شعر قارسی است, ىه 
گوەای که نسیاری ار صاحب سطراں آں وأ آعارگر شیوۃٗ بریں عروص شعر 
فارسی داستعائد 


بْ داستان و نمایشنامه و فیلمنامة خارجی 

۵))ُدل اسکات ریه ترجمة حسیں ابراھیمی تھراں برگ ۱۳۷۳۔ 
۲ ص۔ ۱۸۵۰ ریال۔ 

کتاب حاصر ادامهُ کتاب دیگری است آر مین ہو یسمدہ ىا عتواں حزیرٌُ 
دامیمھای آیی رنگ (ترحمة سوچھر آتشی, تھراں, حیمی, ۱۳۵۰) کہ در سال 
۰ ستشر شد کتاب حاصر در سال ۱۹۷۶ اتشار یافتد ٹست۔ 

۹۶( رم جھری۔ یازی رو زگار ترحمةٗ سروش قربانی. تھرآن۔ بھزاد 
(و) مھتاب ۱۳۷۳, ۷۴۱ ص ۹۰۰۰ ربال۔ 

0۷( ۔ وعلہ ملاقات بقداد۔ ترجمةٗ قریدهٗ مھدوی۔ 
تھران۔ الرز. ۱۳۷۴۳. ۵۵۲ ض۔ نقشهہ۔ >۰ ریال۔ 

۸) تروایهء غاتری۔ شقایق و برف ۔ ترجمهٔ برویز شھدی۔ تھرآن۔ ممین۔ 
م۳۴ ۴ج +۳ ص بھای دووه چھار جلدی ۷۸۵۰۰ ریڈل. 

از آین تویسندہٌ روسی تیار تقر انسوی آمتولد )٦۹۱١‏ آتار دیگری چون 
ایواں سخوفہ داستایعسکیە وکاتر ین کبیر ئک ھمگی نشر ح حال بومدأخدوء 7 
رمان) یە فارسی مسر ہف ہی 
گنکور شدہ َ‫ 

۹) کرڈیٹون, مابکل۔ بارلد ژوراشیك۔ ترجڈ شوانرھیزیائی 


۳ 





ٹم 





تھران. محیط ۱۳۷۴. ۵۴۱ ص۔ ۴۲۰۰ ریال۔ 


ترحمة دیگری است (احتمالا سومین ترحمه) ار ایں کتاب پرهیحان و 


پرعر وش! 

)٠۰‏ گریشام, جان۔ موکل خطرناكد ترجمه محمد قصاع۔ تھراں۔ البرز 
۳۴۳ ۴۴ ص ۷۳۰۰ ریال. 

۳۴۰۰۰) گوردیس نادین۔ داستاں پسرم۔ ترجمة شیرین دخت دقیقیاں 
تھران. روشنگران. ۱۳۷۳ ۳۴۶ ص ۶۶۰۰۰ ریال 

نادیں گوردیمر (مٹولد ۱۹۲۳) نویسدہٗژں, اھل افریقای خنویی و بریدۃٌ 
حایرہ ادبی نول در سال ۱۹۹۱ است 

۳۲ ۰) موبرو (ساکی)ء آچ. اچ ہیر حاىم یکل‌تاید ترحمةً حسیں بیدار 
مغز۔ تھران۔ برگ. ۱۳۷۳ تئ *تھ ریال تحت 

)۴٣۳‏ ورمس, هیلاری ستارگاں پراکندہ ترحمه مصباح حسروی 
تھراں نھزاد ۱۳۷۳ ۴۷۱ ص ۶۸۰۰ ریال 

۹۴ وارتون, ادیت عصر ىیگناھی ترجمہ پرتو اشراق تھران نشرو 
پخش کتاب حار. ۱۳۷۳ ۳۱۹ ص ۶۲۰۰ ریال 

ایں اثر در سال ۱۹۲۱ بگاستہ سد و برہدہٗ حایره پولیٹرر گردید 

۵) میتسرء ماریاں عصارہ. ترحمه لی لی فرامررپور تھراں باشر 
مؤل ۱۳۷۳ ۶۲ ص ۳۶۶ ریال 


ب شعر خارجی 

۶) یسیسو معیں ماہ مومیابی ترحمة موسی بیدح تھران حورهٗ 
اندیشہ و ضر اسلامی۔ سارماں تلیعات اسلامی ۶۳۲۳ ,ص ۹۹۰ 
ریال : 

اشعار ایں محموعہ ار آخریں کات ایں ساعر فلسطیی, ايك یکر مس 
کیسه سی توست (۱۹۷۶)ء انتخاب سدہ است کتاب دارای مقدمەای است ىەہ 
قلم حود شاعر دربارہٗ آثارش 

۷ از اوکتاویو سمدر ترحمةٗ فؤاد بطیری تھران۔ روایت ۱۳۷۳ 
د+بیست+۱۴۸ ص 

دفتری است ار اشعار شاعر صاحب نام مکریکی و بریدہ حایرہً نو ىل ادی 
درسال ۱۹۹۰ پارایں اشعاررادر سە دفتر ستقل ودر فاصلہُ سالھای ۱۹۵۸ تا 
۷9۱٦‏ سرودہ است 

۸) شعاں, ژورف 'بھاہینی خبران حلیل حراں ترحمه 
اکرمالسادات امیر حلیلی بیحا۔ ناشر مترحم ۱۳۷۳ ۱۶۷ ص ۲۹۵۰ 
ریال. 

کتاں حاصر شامل شرحی است پر چھاپسینی ہیں نقاس ر شاعر السانی 
(۱۸۸۳ تا ۱۹۳۱) و قطعاتی ار او کە طاہرا ار ٢١‏ دفتٹر شعر وی اتحاں 
شقماند : 

۹) قلی رادہ. مصطعی۔ دِعبل حراعی؛ شاعر بردوش تھراں. سارماں 
تبلیغات اسلامی ۱۳۷۳ ۱۳۶ ص ۱۲۵۰ ریال 

شامل شرحی است ار احوال دعمل حراعی۔ شاعر شیعی عرں, یه علاوۃٌ 
یرحی ار اشعار او مسجمله قصیدہٗ لد ہتاتیة مدارس آیات٭ 


ذربارہ ادبیات خارجی 

۰ اسکتدری احمد (و) مصطعی عسابنی۔تاریح ادىیات عرب۔ ترجمه 
وتوضیج سید محمد رادمئش ج١‏ تھراں حامی .۱۳۴۴۔۲۹۴ ص. ۵۰۰۰ 
قت احمد اسکندری (۱۴۹۲ تا ۱۳۵۷ھ ق) عصر محمع 
آفوی قاھرہ وخضو مجمع علمی ادہی دمشق, ومصطعی عمانی (متوعی ۱۳۶۲ 
خق) آزپژوعشگران ن صاحب مام مصری در زمینڈُ تعلیم و تر بیت۔ در تالیف اسں 
تاب کؤشیدەائد تاریخ ادبیات عرب را اڑ قیل ار اسلام تا عصر حاضربہ 
“اخعار وکقت یسیار شرح دھد وا ضس ییاں تحولات نظم وانثر عریی و 
سیکھقی دورەھای گوناگون۔ حوانتدگان را نا زندگی ویسدگان وشعرای 
عشھورغرب ونموتقھابی ٢ز‏ آثار آمان آشتا سارند۔ کتاب حاضر شامل ٣‏ فصل 
زاتصلیعتن عربی است۔ قنمتھای مر بوط بە فصلھای چھارم وپتجم درجلد 


. عمر حکومت رضاشاہ باعت تو 





دوم ترحمةٔ فارسی ممتشر حواہد شد گفتی است کہ مترجم متوں برگریدمٗ 
کتاب را اعراب گداری کردہ است, ترحمةُ یحٹشھاپی ار آبھارا آوردہ ومعنای 
لمات مشکل متھا را یر ىه دست عادہ ہت 

)٦‏ اسلیں, مارتیں. نمایش چیست؟ ترجمةٔ شیرین تعاوىی (خالقی)۔ 
تھران. انتشارات نمایش. ۱۳۷۳۔ چ ٢۔‏ ۱۴۵ ص مصور۔ ۶۵۰ ریال 

۳۴) پر اريك۔ میشل ھوکو (ار مجموعةً ونسل قلمہ۔ ۲۷)۔ ترجمةه 
بايك احمدی۔ تھراں کھکشان (و) دعتر ویراستہ ۱۳۷۳ ١۴۴‏ ص. فھرست 
راضما۔ ۲٥۰۶۰‏ ریال۔ 

)٣‏ عدالحلیلءح م تاریخ ادبیات عرب, ترجمۂٗ آ آڈرنوش. تھران. 
امیرکبیر ۱۳۷۳ ج ٢‏ ۳۴۰ص نقشهہ فھرست راھما ۴۵۰۰ ریال۔ 


۴) ابوشتەای طنری. محمودبن غدایت الله بقاو الآثار 
هی دکرالاحیار۔ ىە اھتمام اأحسان اشراقی. تھراں شرکت انتشارات علمی 
وفرشگی سم چ۲ سی ودو+ +۶۵ ص فھرست راہتما۔ ۸۵ ریالی۔ 

اثری است در تاریح صعویه ار واپسیں انام رندگی شاہتھماسب اول تا 
یاردھمیں سال پادشاھی شاءعاس اول (۱۰۰۷ هدق) مؤلف (متولد ۷۰ھ 
ق) کار تالیف ایں اثر را در سال ۱۰۰۷ ھ ق ٭٭ پایاں رساند طاھرا ار ایں اثر 
تھا دو بسحه در دست ماندہ اسب. یکی ىە تاریح ۷ئ دیگری مر بوط بہ 
اواحر سدہٗ یاردھم نعاوت ھر دو سحہ در کاب حاصر دکر شدہ است گھتی 
است کہە بحش اول کتات حاصر دربارہ رویدادھای عمدہٗ دوراں شاەتھهعاسب:, 
شاءاسمعیل دوم و شاہ محمد حداسدہ است تا شروع سلطب شاہءعاس'؛ و 
بجس دوم که مفصل بر ار محش اول آں است مر ىوط است ٭٭ پاردہ سال بحست 
شھریاری شاہ اس کیر آخریں واععەای که درایں کتات ارآن سجن ىەمیاں 
اہ أَسَث: واقعد شکست دیں محمدحاں ارد در حراساں ونسحیر عھرات 
است 

۵ءتاریح سیستان ویرایش متں ار جعەر مدرس صلدقی۔ تھران. نشر 
مرکر ۱۳۷۳ نیست و چھار +۲۵۳ ص فھرست راھما ۵۶۰۰ ریال 

ویراستار ہی ہیچ بصرعی در اساس با سمك متں, هقط رسمالحط آن رايك 
دست کردہ و آں را فصلسدی بمودہ است تا مطالعةً ایں ثر مه قرن پہحم 
هحری برای علاقسداں آسایٹر و دلچسس شود 

۶ مترابی طباطائی. سیدحمال (و) مصو رہ وثیق۔ سکە‌ھای اسلامی 
ایراں؛ ار حملهُ عرب تا معول تشریر انتشارات مھد آزادی ۷۲ آاتوزیع 
۳ ص جدول مصور فھرست راہنما ۷۴۰۰ ریال. 

مؤلعاں سکەھای دورەھای گوناگوں تاریح ایرآں را ھمراہ با تصاویر سکەھا 
معرھی کردەاند ھمراہ با تصویر هر سکہ اطلاعاتی چوں حسس ووزں وقطر و 
محل صرب ا ھا آمدہ است 

۷ حسیی. سید ساعد گوشەھای ماگفتہای ا رتاریخ معاص رایراں. 
نویسد شیرار. ۱۳۷۳ ۱۴۷ ص قھرست راضما. مصور. ۳۷۰۰ ریال. 

کتاب حاصر بہ یررسی وقایع مربوط یہ سالھای ۱۳٣۰‏ نا ۱۳۳۲ ش و 

۰ تَا ۱۳۴۲ ش در کھگیلویە و بویراحمد احتصاص دارد. 

۸) محلیلی حو, محمدرضا۔ توسعه و ىوساری ایران در دورہٗ رضاشاہ. 
تھراں. م رگز انتشارات جھاد دائشگاھی۔ واحد شھید بھشتی. ۴۶۷.۱۴۳۷۳ 
ص۔ جدول. ۳۸۰۰ ریال.__ 

به اعتقاد مؤلقي کتاپ, دورہ اقتدار رصاخاں (ار اسضد ۹ تا غھریور 
۰ء از ظر توسعہ وبوساری مقطع بسیارمھمی در تاریح ایراں اسبّ زھرا 
در این عورہ برخی آر بھادھای اساسی دنیای مدرں ھمجون قانون اساسی و 
مجلس شورای ملی و آزادی آبدیشہ وانتخاب شقل تں جامعة ستنی ایرآن شکل 
گرفت وتاحدی مواح تاریخی توسعہ ایران را ازمیان پرد یہ اعتقاد وی پایٹن 
قف کرآبند توسعہ ونوسازی در ابران ید ؤلف 
پرای اثبات نظر خود پر استاہہ آمارعای ہسیار سود جستہ 1 

۹) م۔دریاہی۔ محمد چہول۔ سرثوثت ابرقدرتھا رم 


ہگ .2.. 





رس سث ودررع مراساخم تسد ترجبة 


و رتا اسّت متعلق بمقرون پیش ار میلاد به عمرام 
۔شرحی مختصر درباره آٹھڈ۔ این منظومەھا غبازتتد از: آھریش بایلی (دربارہ 
یتیاد کیھان وباہل کە قھرمان آں یکی از ایزداں بایلی است)؛ دوزح سومریان 
إتوصیقی اڑعورخ یہ ریان سومری)ء ىیایش ایردان شب ڈیہ رىان باملی ناستاآں 
از ئیعة تشست ٹخست غزارہ دوم پیش آر عیلاد)* سقر ایٹانا به دوزخ وآدایا(اسان)٭ 


۹) شعبخش: عظیم. دادشاہء بژوھشی د ر تاریخ معاجیر بلوچستان۔ 
شیراز. نوید شیراز ۱۴۷۳۔۲۷۸ ص مصور. فھرست رآھنما ۵۳۰۰ ریال 

دادشاء !۱۴۹۷۶ ۱۳۳۶۱۰ ش) یکی ارعشایر یلوچ بود که ار سال ۱۳۲۵ تا 
ژمان کشته شدنش در سال ۱۳۳۶ء در مسطقةُ بلوچستان ىہ اتعاق یارائش و یر ہا 
پشتیباتی برخی ارخوانین بادشمتاں حود و گاهی نیر با دولت مر کری درگیریٗ 
داشت. در سال ۱۳۳۶ یا كکشته شدں پمح مأُمورامریکایی وایرانی (ار کارصداں 
اصل چھار) لة دست افراد او ماحرای وی امعاد وسیعی یاقت عءە حدی کہ 
دولت وقت ہی درنگ در صدد پایان دادں ءە فعالیتھای وی ہر آمد دادشاہ درسال 
۶ پا توطتهٔ یرحی از خوانیں بلوچ و نیز ىا حمایت دولت مر کزی۔ دريك 
درگیری بە قتل رسید, مؤلف در این کتاب کوشیدہ است ماحرای دادشاہ راار 
آغاز تا يہ پایاں تحلیل کد چگونگی آعار حرکت وی را شرح دھدہ 
پرخوردھای دادشاہ با محالقان محلی و دولت مرکری و بیز ارتاط وی با 
خوائیں متحدش را بہ دقت ییاں کند و در پایاں تأثیرات حرکت دادشاہ پر 
ساختار جامعةُ بلوچستان را روشن سارد مولف پرای نگاشتں ایں کتاب ىا 
ہسیاری آر معاصران ر حتی ھعر رمان دادشاہ مصاحه کرده است محشی ار 
کتاب نیز شامل اشعاری است که شعرا ومردم سطق در مدح دادشاہ سر ودداہد 

۴) کین راس لرد. قروں عثمائی. ترحمة پروانهُ ستاری تھراں. 
کھکشان. ۱۳۷۳ ۶۶۸ ضص مصور بىقشہ. ٣٠٠٠١‏ ریال 

مؤفف کوشیدہ است تاریح امہراتوری عثعانی را ار رماں تأسیس آں در 
محصر عثسان اول در ۰٣۱۳ء‏ نا أوح شکوفایی وقدرت این امہراتوری در رماں 
سفیتتاں, و تا سقوط آخریں سلطاں عثمائنی, محمد پحم, بہ دست مصطعی 
گال (آفاتو رك2], پر رس کد 

۴) غرلی, ریچارد ن۔ میراث باستانی ایراں. ترجمة مسعود رص نیا 
تھرآن. شرکت انتشارأت علسی و فرھدگی. ۱۳۷۳ ج۴ یازدہ + ۵۱۰ ص 
خصور. فھرست رآاعنما. ۶۵۰۰ ریال. 

۴) معتضدہ خسرو بىايك خرمی و حنىش سرخ حامگان تھران 
شرکت اُقعشارات جھان معاصر ۱۳۷۲ [توزیع ۳۵۳.]۷۴ ص ٦۴۰۰‏ ریال. 

۵)) جفی؛ صوسی (و) رسول جعفریان [بە اعتمام] سد تحریم تساکو 
یہ عناسہت یکصدمین سالگرد قیام تحریم تناکو؛ فصل نوین تاریح 
عسمیاعیی آیرآن). تھرآن. امیرکبیر. ۱۳۷۲ [توزیع ۷۳]. ۵۴۵ ص. ۵۵۰۰ 


تل 
پخخش ٹول کتاب شامل مقالاتی است ار یو یسندگاں معاصر دربارہ میر رای 
شیرآزی و غیام تحریم تنباکو. بخش دوم آں شامل کتانی اسب ناعمواں تاریج 
مان اثر آیٹ الله شیخ حسن اصقھانی کریلائی (عتوعی ۱۳۲۴ ھ-ق)ء آر 
غشاگردان عیرڑای شیراڑی و آیت الله سیداسماعیل صدر۔ ایں کتاب در تاریح 
۰٠‏ نگاش دہ اسث وبە شرح تاریح جنیش تحر یم تتبااکو احتصاص دارد 
:لق ات کہ کتاپب خیر اتاریجخ دخاىیه) را مخستین بار ابراھیم دھگاں 
: > پڑاسائی تشقصلی مورخ ۱۳۴۶۸ اق مصحیح بر یه سال ۱۳۳۴۳ منتشر 
تہ چھانکتا خر خقدمةُ کٹاب حاظر می خواثیمء چاپ دھگان دارای 
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7 اوغا خزناڑانی است اھر چاپ آخیر این افتادگھھا پہ مین اضام شدہ 
وت 7۳ تر وا گر 
جوا ظ 
۴۴ وو لوم شی درد تریة آز میدخت مشایح 
یڑام ۱۴۷۳ عقت + ۵۷۳۴ ءئی۔ فھرست 


ج ھچ 


7 








مؤلف آبتدا يہ شرح و یوئرسی تاریخ سیاسی و فرفتگی آئتے عشر یمر 
دورانخاندان بھمنی و جانشبتان آنان درعھدءخول کر مرعتدوسان پرداخدو 
گوشمای از تاریم مناسبات عرعنگی و سیاسی ایران و شیمەقارہ حند را ازنظر 
تاریخ تفودو جر یان مھاجرت آئتی عشر مہ وروشھابی کہ برآی استقرآردر این 


_ حطہ بہ کار گرعتداءد بورسی کردہ اأست وی سیپس غفقاریخ شا عمعقی مختلف 
اسماعیلیەرا شرع دادہ وایں سیر تاریحی را تا زمان تالیف کتاب (۱۹۵۳), ىا 

توحہ به رویدادھاہی که ممشاءِ تحول در ععاید اسماعیليه وانشحابعر این عرعہ 
شدہ است.عنیال کردہ است. بررسی دوفرقہ بھرہ و خوحہ وشاحمحای آبھاآر 
ساحت اصلىی ھن قسمت است ایں کتاب اطلاعات سیاری درٹارہ جزثیات 
رندگی روزمرہ. شعائر ومناساك و اعیاد و خو راد وپوشالد و عادات ومیراٹھای 
فرھگی و تشکیلات سیاسی و فرضگی و اقتصادی رمدھبی چوائع مختلف 


شیعیاں در عمتد ىه دست دادہ اأست۔ 


جغرافیا 

1ء٣1۳)‏ روح بخشاں: ع۔ حغرافیای تاریخی بروحرد تھران انعتشارات 
اساطیر۔ ۱۳۷۳ ۷۲ ص۔ ٣٣٣۶۰‏ ریال۔ 

ارموصوعات اصلی کتاب حاصر پررسی صورتھای محتلف ىام وہر وحرّدہ 
است مولف با بررسی متوں‌قدیم ولھحەھای گوناگوں فارسی_ ۳۶ صورت 
گوناگوں ار نتلعط و صط ىام ایں شھر تاریحی ىہ دست دادہ است مؤلف 
ھمجہسں صس بررسی وجوم مختلف وھ مویہ وی بویسندگاں و 
کارضاساہی ضورتھائ گوناگوں 2 بروحردہ توحہ حود رأ عمدتاً نہ دورُ 
اسلامی معطوف داشته وحر دریکی دو سطرء ار ورود یە مراحل پیش ار اسلام 
حودداری کردہ اسٹ 

۸) درش: ژان۔ حغرافیای نىواحی خشك (بیانابھا و استبھا) ترحمه 
شھریار حالدی تھران. قومس ۱۳۷۳ ۳۶۳ ص۔ ىقشهہ جدول ۴۵۰۰ 
ریال 

۹ سماك امامی, محمدرصا۔ سیمای رشت ت. تھران معاوت پژوھشی 
سازماں تبلیعات اسلامی۔ ۱۳۷۳ ۱۷۵ ص عمصور نقثبہ. ۱۴۰۰ ربال۔ 

"۲۳٤‏ لسترنچء گای جعرافیای تاریخی سرزمیھای خلافت شرقی۔ 
ترحصد محسود عرفاں تھراں شرکت انتشارات علمی وفرھنگی ٔى؟ ۰۹۰‏ چ 
۰۴ -ص, نقشه فھرست راضما ۶۵*۰۰ ریال 

)٦‏ مھدوی, مسعود اصول و انی ععرافیای حمعیت تھران. 
ٹوس ۱۷۷۷۳. ۲۴۸ ضص مقشہ حدول واژەنامہ۔ ۳۴۰۰ ریال 

کٹات حاضصر ءه بررسی مسائل محتلف حمراھیابی وارشاط آتھا نا عواملی 
چوں ترکیبھای مسی و حنسی حمعیت, مھاحرت و یر عواملی که دررشد 
جمعیت مؤثر است رھمچیں توریع حمعیت و علل پر اکدگی آن احتصاص 


دارد 


۴) افضل الملك: غلامحسیں. سفرثامة مازندران؛ وقایع مشروطہ 
( رک" الاسفار). به کوشش حسین صمدی. [قاٹمشھر]۔ داشگاہ آزؤد 
اسلامی۔ واحد قاتمشھر (و) انتشارأت جرس. ۱۲۷۳. ۱۷۶ ص۔ مصور۔ 
فھرست راہضما. ۳۶۰۰ ربال 

اعضل المك درتاریح پنجشہ ۲۶ شعباں ۱۴۳۱ ہق یا سست ویاست تر 
ایالتی یه سوی عارضراں حعرکت کرد ودر ۸ جمادی اٹثاتی ۲۴ ہق ٭ 
تھران بارگشت کتاب حاصر شامل خاطرات روزانه او ازقین سفر آستد اوج 
ایں کتاپ مہ ضبط و شرح آ؟ھم وقابع تاریخی و ثقاط جفراغیلیں عاڑعیمان 
راخد انت جاک اینفگر کاپ دركدڈ خودآورہ لے کاب چایم 
شامى عباحثی است کھ تاکتون در چاپی چتوان غتد است مکل شرب 
محمدعلی شاء در سقیدار گلہ سوادکوۃ مغرقی جہڑدواں : ہو 
شف ہس ےس دسر . 








خانداتھای معرنوف و قدیمی مازندرآن: شرے۔نارضایتی عمومی از رفتاریرخی 
اآرمشر وطەطلیاں درحوران قیاہٍو مفاسد احتماعی آتان یں ار حصول پیر وزی 
و 

۳۳ آل احمد جلال۔ سقر بە ولایت عزرائیل. تھران۔ مجید ۱۳۷۳ ج 
۰۹٢‏ ص۔ ۴۰+۰۰ ریال. 

آل احمد در ین کتاب خاطرات اقامت خود را در اسراٹیل ار ۱۵ تا ۲۸ 
بھس موی (۱۹۶۱) شرح داد است۔ 

۹ بُل٠‏ ھایتریش۔ یادداشتھای روزانه ابرلند۔ ترجمةٗ منوچھر فکری 
آرشاد. تھران توس. ۱۷۷۳۔ ۱٢۵‏ ص. ۲٢٢٠٢‏ ریال.۔ 
ہایئریش تُل, بویسندۂ صاحب ىام آلمابی۔ در این 
هایرلمدر! در أوایل دعةُ ۰ یں تھرںء شرح دادہ است۔ 
شاعراھ حصوصیات عمدہٗ سررمین ایرلد ومردمائش را توصیف کردہ أآست 

نسیاری آر ستقداں این ائر را لطیف تریں آثر أدپی 1 داسعەآئند 

۵) پیکون, گائتان. آندرہ عالرو (حماسەسرای تمدتھا) ترجمةه 
سیروس دکاء۔ ویراستهٗ ناصر موفقیاں۔ تھران شرکت انتشارات علمی و 
برمگی ۱۳۷۳ ۲۴۰ ص. مصور ۹۰۰ ریال. 

کتات حاصر مہ شرح اعاد زندگی یرماحرای مالرو ویسمدہ و متفکر 
صاحب نام فراسوی, اختصاص دارد ایں کتاب در سال ۱۹۵۳ در پاریس 
مستشر شد گفتتی است که مالرو جود ایں کتات را قسل ار انتشار آں مطالعه 
کردہ ویادداشتھانی ٭ آں اھروده است وا یں یادداستھا ىیر یه صورتی متمایر ار 
میں کتاب يە آں اھرودہ شدہ است تاکوں چند ابر ارایں بویسندہ بررگ 
فراسوی ىہ فارسی ترحمہ دہ است ار حمله صد حاطرات (ترحمۃً 
ابوالحس بحفی ورصا سید حسیبی), امید (تر حم رصا سید حسسی) و عیرہ 

۶) رھگذرہ رصا فضل الله مھتدی (صحی)“ گر دآورىدہٗ قصەھای 
عامیانه و اولین قصەگوی نظھ رجمعهٔ رادی وایران. تھراں دفتر ىشر فرھنگ 
اسلامی ۳٣‏ ص فغھرست راہتما 

کتاب حاضر شامل ىحشھابی است ار حاطرات صحی (متوفی ۱۳۴۱) ە 
قلم حودوی ایں حاطرات ظاهرا اردو کتابت صیحی ىا عواں پیام ہدر وکتابس 
صیحی اعتحاب شدە است صحی ار محستین گویندگاں رادیو یود (ار سال 
۹ءء پر شی شحصی عداللھاء او در ایں کتاب دربارهٗ ویژزگیھای 
عسدالبھاء و حاشینی سوقی په حای وی۔ و یر عثل حداشدش ار بھائیاں 
سحن گفته است 

۷) طافری, سیدصدرالدیں يك بررسی تحلیلی ار رندگی سیاسی 
مدرس تھرأن مؤسسۂٗ خدمات فرضگی رسا ۱۳۷۳ چ ٢‏ [یا تحدیدظر 
کلی] ۴۹۹ ص ۴۹۰۰ ریال 

مولف ابتدا وقایع عھم زندگی مدرس را نیاں کردہ و سپس نطرات عوافق و 
محالبِ حدود ۵۰ بعر ار محصیتھای سیاسی واحتماعی تعاضر نامدرس وبعد 
از وی را آورده است یخش پآیامی کتاب ہہ بررسی و ارریاہی مواصع سیاسی 
مدرس در عو رد مسائلی چوں استیصاح رصاحاں, عاللاُ حمھوری, فرمادھی 
کل قواہ و وقاع معبد از تعبیر سلطت احتصاص دارد 

۸) قاضی ر محمد. سرگذشت 7 ترجمەھای ص۔ تھران روایٹ ۲۳۷" 
۸ ہی۔ ۱۱۰۰۰ ریال 

محمدقاطی۔مٹرحم طاحبِ نام و کھەکاں در !یں کتاب ترحمەھای حودرا 
بھ ترثیب سال ترحمد و انتشار آتھا معرھی کردی علت اقدام ىه ترحعة آبھارآ 
شرح‌دادہ ۔مختصري آرموصوعات این آثاردر احتیار گذاشت وىموتہای ارھر 
ٹرجحھ وڈ غرضہ کرنہ اأست 


+ تشرمعلىی علمی و درھنگی 
خۃ اس ۳ ض ۱۸. مرداد و شھریور ۱۳۷۳) 

آ۔ مخ طُرایران پیش آر اسلام (۳)ہ/ محسن ابواثقاسمی* ہسل 
او باختان آون/ر ۔خسرو فو شیدورد' ونگاھی کوتاہ مر تاریخجة 
دو قد قيقات خارسی پر شہلاقارہ ا خندہ/ سید ساحداللہ تقھیمیہ 


ارات شر عرد 





کی رن ا 
کا رر یڈ 


طررسی بیٹھابی ار شاعنامہہ/ مصطفی جیحوتی' ہنمود فرھنگ ایران 
در ٹفرفنگ و انب اندونریء/ محمد طمر اقبال. 
9٭ا آگاھینامه؛ راہ و ساختمان ر معماری (س ۹. ش ۳, آبان ۱۳۷۲۳) 
بیرخورد غیر واقعبیںانہ ىا رمیں ئررہ٭*/ مھدی قالیبافاں؛ 
وافروریحشں سیلوی کارحاىةٌ سیماں بنھنھانٴ/ فرامرر صارمی راد؛ 
داوردن آپ رودحانةُ لار بە تھراں١/‏ حسیں محو بی اردکانی'سد لار, 
یکی داستانی پر ار آب چشمم/ بررگمھر ریاحی؛ ٭قمات تبریزہ/ حبیب 
معر وف 
٭ بھداشت حھان (س ۹ ش ١‏ تابستان ۱۳۳۳) 
سل جیست؟)؛ وناریححةُ يك ىیماری قدیمی), هبارگشت سل ىہ 
کشورھای صعتی مسلھای معاوم در عراہر داروھاء مسل و ایدر؛ 
دسیلةُ محروح)6, دأرھر دھ تعر ئه نھر می عیرنداء وواکسن ۔ٹ ڑم 
وسل ھمچناں زندہ استہ ٭وبھاہی کە اررش پرداحتی دارد٭* 
٭ رسانه (س ۵ء ش .٢‏ تاہستان ۷۴) 
<تھاحم تصویر ی٤‏ / یحیی کمال پور ہمایه مطبوعات ایراں, ۹۳۵۸ 
تا ۱۳۷۲)/ احمد اسعدی؛ ٭اطلاعرسانی ورورنامەنگاری در اروباہ/ 
یوس شکرخواہ' ہومعیار اسحاب احار در وسایل ارتاط حمعی/ اکر 
نصراللھی' ہتکو لوزیھای ارشاطی و نظامھای احتماعیە/ علیرصا 
حسینی باکدھی۔ 
٭ گعتگر (ہاییز ۱۳۷۳) 
زدانشحوء دولت و انقلابہ/ مراد تثقفی'ہدانشگاہ پیکار برا٘ری٥/‏ 
رینا حلالی ىائیںی* وداشگاہ تھراں: اول ىھس ۰۱۳۴۰/ کاوہ بیات٠‏ 
ہەحسش داسحوپی ایراں در خارح ار کشورہ/ اہشیں متیں؛ ٭نظام 
استادی در دانشگاھھای ایراں؛/ چنگیر پھلواںٴ فشھرزاد و 
شنوندەاش/ آدر نفیسی؛ دنگاھی م٭ تحرلہ شصت ساله نظام 
داشگاھی در ایراں)/ حمشید بھسام 
٭ لقماں: نشریه م رکز نشردانشگاھی به زبان فرائسہ (س ۰٠ءش ٣٢‏ 
بھار و تاہستان ۱۳۷۴۳) 
٭طرہٗ گیسو در دیواں حافطء؟ کلر کیلر داہر بر دلم سايه فکد/ 
حامد فولادوند' فتأثیر مولیر پر تعایشامەنویساں ایران6/ مھوش 
قویمی *وتاریختگاری فارسی/ ایرج افشار“٭لو بی ماسییون وھاعری 
کر س+/ پی یر روکالُو:دیحچالھای ملات ایراںٴ/ برنار اورکاد ماری۔ 
پی یر برتو؛ ہکو شٹھای دولت برای رفع پیسوادی در استاں اصعھانء/ 
آمیر آشعتہ 
٭ نشریه دانشکدہٗ آدبیات و علوم انسانی دانشگاہ شھید بافٹر 
کرمان (دورہٗ ۴؛ ش ۴, پاییز ۱۳۷۲)۔ 
×٭نقش بدیع در ارتباظات رمانی:٭/ محمدعلی مختاری اردگانی؛٭وزن 
شعر و سہكہ/ مھرداد دہستانی کرمانی. 
٭ نگاہ نو (ش ۴۲ء مھر و آبان ۲۳۷۳) 
قدموکرآسی در جھان بحران دموکراسی در ایراں٤/‏ مصاحمه با 
فخرالدیں عظیمی: موعلل تاریخی توسەنیافتگی ایرانم/ حسق ‏ 
شایگان نیادۂ ویررسی مسئل طلاق درخانوادمھای ایرآنی مھاجرہء/ 
عھرداد ترویش پور طابران و بلوکھتی قارەای ؟سیاء/ عطافودشیان؛ ” 
سفاع ازحقوق:انسانی رعدالت و آزادیە/ مصاحمۂ رانین چھائگلو یا _ 
نوم چلُسکی؟ حر ٴُ سس کل 'زایموٹد ور76 ای٠‏ ۱ 
: کس ہہ ت7 7 
خرعشاھی۔ او یڈ ٍ - 





کہ کٹ سے نے ہیی 








:مڈریمںمیموممئفیکٹنیریر 


٭ 


درایران: درجھان 


رھ مر ےھ تم ار ناوات ارام اھک ھا اھ ام2۹ ۹ھکھکھا ماما ھ9 ھ92۹ھ۹۵29ھ 


بزرگداشت حکیم وفابی شوشتری 
در رورھای ۲٢‏ و٢٢‏ فھرماہ امسال کگرہای برای ررگداشت حکیم 
وفابی شوشٹری در تالار شھر اہواز ہر گرار شد کہ درآن حمعی اژادىاو 
شعراو نویسندگاں شرکت کردید و فرصتی برای شاعراں فراہم آمد نا 
تازەثرین سر ودە‌ھای حود را یہ سمع حاصراں برساسد 
حکیم وعاہی شوشتری در سال ٢٢۲۸‏ در شوشتر متولد شد ودر سال 
٣۰‏ ور تجف اشرف وفات یاقت !و صاحب آثاری در علوم محتلف 
آست عثل دی وان س راجالمحتاح الطاق الذڈھبٴ شھاب ثاس,: رساله در 
جبر و تفویض, گە اژ این میان فقط مان دیواں چاپ شدہ است 


یادوارہ میرڑاعبدالرحیم مھابادی 
ٹخستین یادوارهٗ میر زاعسدالر حیم مھانادی متحلص به ہوقابیء در اواحر 
آبان در زادگاء لوہ مھاباد برگزار قد ے 
عیر زاعبدالر حیم وفابیء شاعر و عارف کر در سال ۱۲۶۰ ھا ق 
[آوآخر عھد محمدشاہ) در مھآباد متولد شد و در ۱۳۳۳ ھ ق. صسں 
جازگشت ازسومین سفر حج, درحلب وفات یاعت ودر ھمان حايه خاك 
دہ شد. اوعمدہٗ سالھاى جوآئی رادر قصبة بھری (ترکیه) در خدمت 
< شیخ عببداللہ تھری گذراند ومدتھا معلم فرزندان شیج و کاتب او نود۔ 
پس أزتبعیذ شیخ یہ طائف درعر بستان, بە مھاباد بارگشت ومکتیحانەدای 
ور کرد مر آج رسمالخط تلیم می داد ومقدمات علوم اسلامی رأ 
7 زا تہ جندص اثر یھ حا مائدہ است مانند دیواں 
و کردی کە چند بار جاب پ شدم أست؛ روزنامجه سفر 


سبیہ یا نشددائد 


دسرہ 
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- فایٹن ٭×کرمستان شناسیء> 

دومین گردھماپی ساَلانہٌ پژزوعشھای کزدستان شناسی ٭ مدت دوروزەر 
دانشگاہ سندج بر گزار شد وضمن آں میاحثاتی دربارہ وضعیت عوجودو 
__وضعیت خطلوب در استاں کردستاں ا حام گرھت۔ 

در این ہھمایش٭ چند تن ار صاحباتظراں و محققاں درىارۃً 
ہمشترکات زان فارسی و رہاں کردیک ومھاحرتء شھرنشینی و 
تاثیرات فرھتگی آن6۔ ٭تحولات غرھتگی پس اڑ اثقلاتء ۔ سحترانی 
کردید۔ به بھترین عقالەھا حوایری دادہ شد و اعلام گردید کە محققی 
حواں پایاں مامة تحصیلی خودرا یا عتواں کتاں ئساسی کردستاں تدویں 
کردہ است کھ قرار أست ىہ ڑوئی چاپ شود 


اھدای کتاب 
شش ھزار حلد کتاب كتابِخَاىی شحصی مرحوع دکتر علی اکر سیاسی, 
أستاد و رئیس پیشین داشگاہ تھراں, ىە داتشگاہ یرد اھدا شد 
ىہ ہمیں ساسیت مراسمی نا حصور معاریف فرھنگی وعلمی استان 
یرد برگزا ر گردید کہ درصمس آں دربارہ ردگی و احوال و آثار دواہشاد 
دکٹر سیاسی گفت وگو شد۔ 


نمایشگاہ بزرگ کتاب در مشھد 

جر تمایشگاہ سراسری کتات که در آناں ماہ در مشھد مقدس ررگرار شدہ 
۶7 تا ئن اوسر انی فھو راغ پو ۳۶ نراز عبران گار اود ناشن 
گداردید 

ایں تمایشگاء نیستمین مایشگاہ استاہی و اولیں ىعایشگاە پررگ 
سراسری در رایرسرای مشھد بود کہ نیش ار صدھا ھرار بقر آر آں دییں 
کردند ومسلغ قابل توجھی کتاب حریذش. در استان حراساں ۹۵ ىاشر 
مفعالیت دارند 


ع ر 


٭ فرانسهہ 
ماسینیون و ایران 


بە ھمت ممؤسےُ مطالعات ایرانیە (ءمەوہ××دمد: 1:٤500--‏ ۱۵۵2۸) 
داتشگاہ پاریس ۳ء محلسی نہ ىام ویاد اسلامشناس ععروف فرانسوی۔ 
لوپی ماسیتیون, در تاریح پازدہ اکشر (۲۳مھرماہدر آین داتشگاء 

ہرگرار شد. ایں محلس چند مناست داشت 
آغاز تاسی سیس ھمؤسسة مطالعات ایرانی6 سرہرست آن بودہ وچند سال 
عدیریت ٌ را بر عھدہ داشته است دیگر اینکه ھرچند ماسینیو ن کار 
حودراار کٹورھای عر بی رباں آغار کردہ وعموارہ باعتون عربی سسرو 
کار داشتہ, اما یە سیت دلیستگی یھ چتیەھای ععتوی اسِلام یه غرھنگ 
ایرانی وشیعی نیربرداحته است۔ بمابراین مسژولاں مؤسسه متاسپ دیدہ 
بودند کە یا برگزاری ان مجلسں آگامی در راہ گرتعم ورس 
ایرآن شناساں و عرب شناسان پردارند و آین مو گروہ راہ کہ تہ ترغم 
ارتباط عمیق حوزّہ ٥‏ کارشان چندان از کاز یکدیگر باخیر تیسشۂ چند 
ساعتی کنارجم بنشائتدہ ٠٠‏ <7 


ت۔ محست ایتکه ماسیتیوں در 








مجلس بررگداست ماسینیوں صضح و عصر برگرار سد وموصوعات 
بحث چھار رمیە را دربرمی گرفت 

)١‏ ماسیمیوں و ایراں ساسی در فراىسه* 

٢‏ ماسیمیوں و اسلام ایرانی؛ 

٣۳‏ ماسسیوں و فرنگ ایراں؛ 

۴) تأثیر و انتشار اندیشەھای ماسیسیوں در ایراں 

در زمیة بحست, ریلبرلارار سریرست اسسق ‏ مؤسسۃ مطالعات 
ایراہی٭ تاریحچەای ار معالیت ایں مؤسسه ییاں کرد و سپس فیلیپ ریمیو 
٥0۵۷(‏ م89 )۲٣‏ براساس امەھاہی که میاں ماسینیوں و ہدر دومعاش ( ۶ 
>٭ەوو٤‏ 3۸ )٥٥‏ سادله شدہ شاں داد کە در حدود سال ۱۹۶۰ دو چیر یش 
اإرھمه خاطر ماسینیوں را حودمشعول می داست+ یکی جنگ الحرایر 
کە ماسیمیوں در آں | ر استقلال طلىاں الحرایری ھواداری می کرد ودیگر 
سیانگداری ٭ندلیە یا محمعی کہ پیرواں سە دیں ابراھیعی در آں ىا 
یکدیگر عە٭ نیایش پپردارند 

کریستیں ژامةُ (-1800 0۵) نطر ماسینیوں و ھائری کرس را 
دربارہ تصوف مقایسە کرد و نشاں داد کە احتلاف نظر ایں دو استاددرعارہٗ 
تصوف ریشه در برداشت متعاوت ایں دو ار ممھوم عشق الھی درد 
ماسپٹیوں, کە عمری رادر تحقیق دریاره حلاج سہری کردہ یود و ىہ أو 
پەچشم مظھر عشق الھی می ںگریست, کمال راءطهٔ عاشق را در صا شدں 
عاشق در معشوق می بیندۂ اّا کریں۔ که بیشتر بە آثار اس عربی و 
سھروردی توجه داشت,: برای عشق الھی مطاھری می شاسد کە در 
صورت عشتق کی یا واقعدھابی کہ در عالم صورتھای مثالی رح 
می دق یا یه چھرهٗ غیرمادی نہر ناطیە ظاہر می شوید این وسائط 
صرقأً حجابھابي کہ چھر: محوب را ار عاشق یپوشابد نیستند بلک 
عین تجلی آویندٴو مہ نظر کریں وحود آبھاست کم یاعث می شود عاشق 


از مرجله فدا اٍیگذرہ ودر وخود معشوق بىقا بیاطہ 


تہ 


.: پر زمینة فصآسپیٹیوں و اسلام ایرانی٭8 اربك آرمزبی (زطد٥(‏ )در 
. موضوع نظر ماسینیون دربار امام محمد غرالی وىە ییاں دقیقتر دربارہ 
ٍ چھرں خلاج یر آنار غزالی. سخن گفت وپیر لوری (:1۔۴) در سختان 


نیھیے 


کی 


خود کە عنواں آں عاسلام شیعی در آثار ماسیسیون٭ بود شان داد که جوا 


ماسینیون نیش ار آیکہ ٭ اصول عقاید شیعه و تعاوتھای کلامی ایشاں با 
اھل سنت توجه داشته ناشد, شیتةُ چىد چھرۃٌٗ خاص در تاریح تشیعء و 
ەحصوص حصرت رھرا(ع) و حضرت علی(ع) و امام حسیں(ع) و 
سلماں فارسی استء و در رندگی ایں چھرمھا نیز بە ہپیامی٭ که در 
شخصیت و مصائب ایشاں بھعتہ است توحه دارد. پابراپں, اھمیت 
تصویری که ماسیںیوں ار ایں شحصیتھا می پردارد در دقت تاریخ و 
حامعەشساحتی آں نیست, بلکه در ایں است کە ما را ىە تأمل در اررشھای 
جھانی و حاودانی میرات تشیع فرا می حواید 

سحبرابیھاپی کە در رمینہ (ماسینیوں و فرھنگ ایرانیە ایراد شد 
عمدتاً دلالت 
ریاں فارسی عمق ووسعت آشتایی آویا فرھنگ وریاں عربی را نداشتهو 
توحہ او تیھا ىہ حسەدھای حاصی ار ایں فرھنگ معطوف بودہ است. در 
ایں رمیلە ژاك کر یل (۸ا 9ء 1) درىارہٗ حایگاہ عطِار در آثار ماسیسیوں 
سس گفت ہیر روکالو (۷(ہہظ ۳ شرح سمرھای ماسیمیون یہ 
ایراں پرداحت و سشان داد کە درایں سمرھاء ھرچند نیشتر حسه رسمی و 
دییلماتيك داشته ماسینیوں اردسال کردں علایق شخصی حخودہ و یو یڑہ 
نیحو بی احوال حلاح وسرردں نل حاہابی که نامشاں در رندگیمامه اوذکر 
شدہ: عافل نیودہ است اخساں تراقی اردیدارھای حودىاعماسینیوں واز 
لروم توحه فرانسویاں نہ رناں فارسی سح گعت و کریستیں دسترومو 
(0د 8163ی 0۸) نشاں داد کە ماسینیوں در سھرھای حود بە افغاستاں 
ھماں هدھھا را داشتهہ است کہ درایراں ریارت مرار برحی ار صوفیامی 
که ه آھا علاقه داشته (ىەحصوص حواحه عبداللله انصاری) و تحقیق 
درا نوع اسلام حاضص افعاستاں, که ىه دلیل حرمتی کہ مرار اولیا در آن 
دارد سیارعورد توحە او ىودہ اأست. موصوع سحرانی ایُوں لو باستار 
(83۲0ك8 ع] ٢١۷ل۷)‏ دماسییوں وَمََالَه رناںە ہود ماسینیوں یه زیابھای 
سامی و بدحصوص رناں عرئنی علاقةٌ سیار داشت و ایں رہاں را 
کاملتریں را تھا می داست و سعی داشت کہ این علاقةُ حود را با دلایل 
شله علمی نیر توحیہ کلد۔ لوباستار دو سرچشمہ برای این کوشش 
ماسیمیوں برشمرد, پکی بحث سمحش ریاتھا و جستحوی زیاں کامل پا 
ورماں بھشتیاںم که تا اوایلی ایں قرں در میاں محققاں اروپابی رایح بودہ 
است ودیگر تدیں ماسینیوں, که ىه رباتھای سامی بە چشم حامل وحی 
اٹھی می بگریست, ودر برایر آن: ہی علاقگی او بہ فلسعه کە بیشتر 
رنابھای ند و اروپابی ىیان شدہ است 

در رمینة ٭نقود و انتشار اندیشەھای ماسیمیوں در ایراں٭ نصرالله 
پورجوادی در سحانی 0 عوان ٭أاھمیت ثساحت ماسینیون برای 
آبرایاں٭ ارداوری تند علامۃٌ قزوینی دربارهٗ ماسیپیوں آغاز کردو آوّرا 
ناشی اردیدگاہ خاص قژوینی داست کہ یہ سنتِ فیلؤلوڑی غر ہی تعلّق 
حاطر داشت و ارھمین رأویه ھم بە کار ماسینیون می نگریست۔ یہ نظر 
پورجوآدی أہمیت ماسینیون برای ما ایراىیان درھمین است که ٹوکٹھا 
عیلولوگ نیست. وما نیز نمی ٹوائیم ںہ ستی کە خود بدان تعلق دثریم از 
دیدگاہ فیلولوڑی محض ىگاہ کنیم۔ ماعنگام تقیق در بن سنت عم خود 
دگرگون می شویم وھم این سنّت را ھمراہ حوددگرگون می نیم این 
ٹکتەای است کھ در آثار عاسینیوں نیر دیدہ می شود۔ بورجوادی وُچھ 


دیگر اھمیّت عاسینیون را توجّہ و بہ مسأٰله گفتگو میان دنا رو 


پر ایں داشت کە آشساپی ماسینیوں نا فرہنگ ایرانی و 


اپ-خصوص میان ادیان اپراعیی جات وا گرشٹھابی ات 





یز ان جلسہ یا ریشار 1.2 
ھا تر رت خو اک اتی وہئی نوئی جدک ٹر 
تق ففایر نامتعظر ماسیتین دز آنار 7 تویسندٗ اسلامگراہ ازاعمیت 
'بعقصى ٢ڑ‏ آتار مرحوم شریعتی کہ او خود نام کویریّاتم بز آن نھادہ 
آست سخن گفت۔ عر این نوشتەھا شریتی چھرای ازمریم ومسیح 
تر یم می کند کہ بہ نظر سخنرآن با نظر متعارق مسلمانان متضاد است. 
وی اعشق خود بہ مریم ومسیح سخن ہی گوید ودربار زار تجسم نت 
رآ زأصلی مسیحیت است می اندیشد آں حم بە زنانی کە شایدعایة حیزت 
سایر مسلماتان باشد. این نگتہ ما را یه تجدیدنظر درداوری رایح درماوهُ 
شریعتی قرامی خواند و اھمیت پرسٹھای شیادی دیسی را در آثار او 
نشان می دہ 
روز وپی ماسینیون, با ہمةُ کوتاہیش, فرصت عناسبی برای 
دوستداران ایں مستشرق ومتفکر فراھم آورد تا نا حمبەھابی ازرندگی و 
آندیشةٗ او کہ گمتر شساختہ شدہ است آشتا شویند یس 
سخخٹرانیھای ایں محلس بەرودی انتشار یابد تا فایدعٗ این بررگداشت 


جدّی ومتین عامتر شود. 


حسین معصومی ھمدانی 


٭ آلمان: 
کنگرۂُلایب نیتس 

ششمین کنگرہٗ ہین المللی فیلسوف مشھور آلماتی, لایس نیٹتس, ار۱۸ 
ا٣‏ ژوثیة سال ۱۹۹۴ میلادی در آلمان در دانشگاہ ھا بوفر برگزار شد 
روز اوٗل بہ اجرای مراسم افتتاحیه و رور آحر آں ىہ مازدید ار ساطق 
منسوب یہ لایپ نیٹتس اختصاص یافته نودو بقیة رورھا ى قرائت مقالات 
توسط شرکت کنندگان در کگرہ اختصاص داشت 

مراسم افتتاحیه کە در سالن احتماعات مورهٌ شہرںگل (1ت8ہ6:م5 
8دا٥۸408)‏ بر گرار شد بسیار باشکوہ بود۔ در ایں مراسم رلیس اتحمں 
لایبانىیٹس, رئیس دادگاہ عالی, نخست وزیر ایالتیء شھردار ہانوفر و 
رٹیس داشگاء عأتوفر سضضرانی کردند 

جمعاً حدود ۲۶۰ نفر لایب نیتس شساس ار ۲۷ کشور جھان در کنگرہ 
شر کت داشتند کە البته بیشتر آبھا آلمانی بودند. ازایں تعداد حدود ۱۷۰ 
نفر با مقاللہ و بقیہ بہ عنوان مستمع شرکت کردہ بودند, ار کل مقالات 

تعداد ۱۴۰ عقالہ کە مطابق موعد مقرر بہ امحمن رسیدہ یود در يك حلد 

ججاب ۸۵۰ صفحەثأی چاپ و صحافی شدہ بود ودر رور اتتاح در اختیار 
.کت کتندگان قرار گرفت, بہ طوری کہ ہنگام قرائ ثت هر مقالەای عیں 
ماتو دید آن در اختیارھر یك ازشنوندگان قرارداشت, بقیة مقالات قرار 
ات ہر جاد موم این مجموعہ بعداً منتشر شود۔ مقالات مطابق قرار 
لہ کی آز سم زان آلتانی یا فرائسہ یا انگلیسی توشتہ شدم بود 

سوج م درم ہا مودم: بە زبان 





02 ا ا 8 تنقرء از 
یں ففرء اپ ہت کشو رعاہین 


١‏ لی ۳ ععر. ارقاره آبیا کشورمٛلی ژاپن و کرہ وقیرس و ایران, ازقارہ 
افریقا کشورحای مالاوی و افریقای حتوبی آز آمریکای لاتین 
کشو رہای آوڑانتین و شیلیوجتدوراس و مکزیك: ار امریکای شمالی. 
علاوہ ىر ایالات متحدہ. کشو ر گاتاداویقیه ار کشو رھای اروپانی یودید 

کشورھای ایران و آرژانتین وٴشیلی و کرہ برای اوثیں یار در ایں 
کنگرہ شرکت کردہ بودند و نقیه در کنگرەھای قسلی لایب نیتس سابقہ 
داشتند کنگرہ مه ہمت !بحم لایب یتس برگرار شدہ یود۔ این ابعمں 
در سال ۱۹۶۶ در شھر ہاو فر تأُسیس شدہ است و واسته ه کتاءحانۂُ 
ایالتی نیدرراحمسء است وا دامشگاہ ھاتوفر ھمکاربھای ریادی دارد 
فعالیتھای انحمں عمارت است ار 

١‏ تصحیح و چاپ آثار چاپ بشدہٗ لایب ںیتس 

)٢‏ ارشاد و گردآوری و نظارت پر تحقیقات لایب نیتس‌شتاسی در 
سرتاسر حھاں 

)٣۳‏ ہمکاری ىا مؤسسات دیگری که ى ھمین تام در امریکاء انگلیس. 
اسپانیا و ۔ دایر است و راحع نہ لایت نیتس تحقیق می کنند۔ 

۴ برگراری کگرہٗ چھانی لایت نیٹس در ہر پسح سال يك ىار 

اولین کنگرہ در سال ۱۹۶۶ ه ساست دویست و پحاھمیں سالگرد 
لات نیٹس و سپس کنگرەھای دوم و سوم و چھارم و جم ىە ترتیب در 
سالھای ۱۹۷۲ء ۱۹۷۷, ۱۹۸۳ و ۱۹۸۸ برگزار شدہ است۔ 


منوچھر صانعی 


٭تاجیکستان 

چھارمین سمینار بین المللی زبان فارسی و زبان علم 
در شھریورعآہء آمسال, برادراں تاحیکستانی ما سالروز استقلال میھن 
خود را حشن گرفتند کہ در جریان آن میزبان دو گردھماہی ٹمرہنگی و 
علمی بودید: 

قسمیوزیوم ھرارمیں سال سرایش شاعثام حکیم ایوالقاسم 
فردوسی) وو چھارمیں سمینار بین العقلی زبان فارسی وٴزبان غلی8(که 
سه سمینار قہلی آن در ایران برگزار شدے آست و آمید یرود که پنجمین 
آن جر کشور افغانستان برگزار گردد4 ...ےم 

در این سمیئارہ کە بہ مدت دو زور درصمل آکاصمی عقوم ٹا یککستان 
در شھر دوشنیه یرگزار شف دانشمیدگن وصاحیتظرائی آٹڑااؤرکستاں. 
افغانستان, انگلستانہ ایران تاڈیکستان و فرائک م کت ناد و 
جس ا یانزدہ مقالہقرائث کرمتدۃ از جم نووا ن کو ڑیاں 


بے ےپ" 
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علمی فارسیم (دکتر رصا صادقی۔ ایران). ٭اصطلاحات عیزیادء 
(پیرمحعد ورف, تاحیکستاں). ٭اصطلاحات 'داری در عھد ساسایاں 
(دکٹر دادەحدا سیمالدیں, تاحیکستاں)ء مه کارگیری واژەھا و 
روشھای واژەسازی فردوسی در شاھامه برای واژەساری علمی امرور 
فارسیء (مھدس علی کاھی, ایراں). ٭اصطلاحات صرسدی در 
شاھامدہ (دکتر تصرالدیں شرایفء ارنکستاں), ولعات نیگانە در رناں 
فارسی ٭(دکٹر حلال الدیں کراری, ایراں)ء ہتأثیر زناں فارسی پر رناں 
عربی) (حائم دکٹر ترویجواں پردیو!)ء وبرحی ترکیبھای ریشەای 
شاصامەہ(دکتر علامرصا ستودہ, ایراں) حام بدرالرماں تقریسب (ایراں) 
یر مقاله عالمانه وپرمحتوای فرستم سعدی ورستم شاھامپراحوائد 
کھ ار آن سسیار استقتال شد و بحث عفصلى زا برانگیعت 

در پایان سمینار قطصامدای ىہ تصویب رسید کہ در آن پر ىکات ریر 
تأاکید شدہ است 

لزوم قبول ریاں ھارسی عمواں رہاں علم در کشورھای 
ھارسی رمان* تداوم ایں سمسار در کشورہای ھارسی رنان:؛ استعادہ ار 
عتوں کھن, ار حمله شاہسامف برای تقویت رہاں علمی و سی فارسی* 
تشکیل سارمابھاہی در کشورھای فارسی رتان بە منطور نظارت بر امر 
واژەگزیٹی؛ ارتغاط و ھماہتگی لارم برای یکساں ساری اصطلاحات 
علمی و مسائل دیگر رہاں در ایں کشورھا۔ 

ر ”ص۔ 


٭ راتیکان 
کتاب پاپ 

قرار یود پاپ جان پل دوم ىا ویتوریو مسوری, رورنامەنگار اپتالیاءی, 
مضاحیةً تلو یزیونی بکندہ۔ پاپ اراوحواست که سؤالھایش را مبلا بدہدہ 
این مصاحیه صورت نگرعت اما سوالھا چماں بود کە پاب را پرانگیحت 
بھ تفصیل یہ آتھا پاسخ بتویسد واحارہٗ نشر ایں پاسخھا را دعد این 
تر ٹیپ یلقاماء پیش کتاب کوچکی در۲۵۸ صفحہ ىا عوان گدرا زآستاتھ 
آمید درآمد ک تخستین کتاپ توشتٗ يك پاپ در طول تاریخ مسیحیت 
آست. این کتاب عمزمان یه بیست ربان در سراسر حھان منتشر شد و 
پی الہ در شمار کتابھای پرھروش درآمد۔ پاپ در این کتاب ىہ 
گزیدٹو :ین سنڑاٹھا پا نثرری سادہ ہاسخ می دعد که درمیان آن نقل قولھاو 


ارجاعات غرثوآن یہ تو شتمجٹی قدسی دارد ویادآور زمانی استہ کہ پاپ 


کنوتی هر فھستان استاد غلسعہ بود در پاسح پکی از سڑالھا که ەچرا 
چتزاوندخفیلی پر اثبات وجوہ خود یەدست ندادہ است٤ء‏ پاپ می گوید 


کہ تحسّد (00فف٥ەید)‏ حداوند در عیسی مسیح دلیل کافی است۔ باپ 
توضیح می دعد کہ: وخداوند ءە يك مسی ساکت است, چون هعہ چیزرا 
قلا متحلی ویرملا کردہ است.ء در پاسح سوال ہمنشاء این ہمه رتچ بشر 
چیست؟٭ پاپ می گوید شرٌ ار ارادہٗ آراد آدمی نشأت گرھہ اآست 
حنگھا. گولاگها (اردوگاهھای کار احباری)ء بیروں کردن مھودیان از 
ارویا و بیررون بردں سیاهاں ىە صورت پردہ ار اھر یقاء هعه مسشأدر ارادہٗ 
آراد آدمی دارند۔ پاپ در اکتیر ۱۹۷۸ در نحستین وعظ پاپی خود گفته 
یود وھراساں ساشید٭ اکتون که هعتادوچھار ساله ودچار ضعف مراج 
است ھماں پیام را در کتاب تکرارعمی کند ومی گوید مہ حدا تو کل کنیدو 
در وضع کتو نی جھاں پر ترس چیرہ شویدے۔ ومی افراید ار آنچه بشر 
پدید آوردہ, وھر روریرایش حطرناکٹر می شود ترسی پعدل راہ ندحدھد 


حم گوبندہ 


٭مصر 


درگذشت جورج قنواتی 

در نیست وہشتم ژاویه ۱۹۹۴ (۸ بھسں ۱۳۷۲) حورج شھاته قواتی 
در قاھرہ درگدشت وی در ۱۹۰۵ در حابوادہای مسیحی ومصری در 
اسکدریە متولد شد محست در ییر وت ولیوں در زمیەھای داروسازی رو 
مھندسی شیمی درس حوآب وسیس تپ تحصیل فلسمة و کلام وار ۱۹۴۱ 
تا ۱۹۴۴ در الحریرہ ىہ تحصیل رباں عر بی پرداحت. قسواتی در ۱۹۳۴ 
ىە فرقُ دومییکی پیوست و ار سیاںگداراں ہمؤسس دومییکی مطالعات 
شرقی قاہرہہ ومحلہً ایں مؤسسہ (41050) بود کە بحستین شماره آن 
در ۱۹۵۴ انتشاریاعت. قمواتی تا ۱۹۸۴ مدیریت ایں مؤسے وتا ہنگام 
مرگ ریاست عیأت مدیرهٗ آں را بر عھدە داشت 

آثار قەواتی پالغ پر ۲۸ کتاب و ۲۵۰ مقاله است که شامل تصحیح 
اتقادی متوں (چھار بخش ارشمای اہں سیناء يك بخش ار المصی قاضی 
عدالحار, و ورسائل طبی: اس رشد). کٹا۔شساسی (معروفٹر اڑزعمہہ 
مؤلفات اس سینا آقاھرہہ ۱۹۵۰] و مؤلفات اہبں رشد [الجزیر 
۶ء ترحمه آثاری ار علاسعة اسلامی بہ فرانسه (مابعدالطبیمه شفاء 
دو ىخش)ء آثاری در رمینُ تاریح علم بەخصوص تاریخ ادویە و عقاقیر در 
اسلام ورقروں وسطیء کلام تطیقی (مدحل کلام اسلامی: با ہمکاری 
لوسی گاردہ)ء عرفاں اسلامی و عرفان تطیقی, و مسائل مربوط بہ 
گفتگوی فرھنگھا و گفتگوی ادبان است۔ 

قنواتی در مراسم هرارہٗ ابن سینا عضو هیأتی بود کە ارجانب دولت 
مصر برای شرکت در این مراسم مد ایران اعزام شدہ 


حسین معصومی 


ب مت کتابخاتہ ملی غراتیا ودائشسرای عالی پاریس ز۵٢‏ ۳۷ - 
خرداد مجسعی برای برارسی و شتاخت دستوشععا رو سخشتاسی 


*٭ فرانىسه 





خاورمیانہ برگرار شد کە متحصصاں در آں حععاً ۳۱ فقاله دربار 
نسخدھاىی خطی ریاھای ارمسی, تر کی, عبری: عر بی, فارسی و قطی 
ارأئه کردند, 

از مجموع ساحثات روشس شد کہ تعداد معتنا ھی سحة حطی در 
کشورہای منطقہ. مخصوصا در ایرآں, تر کیھہ مصر وہمد یاعت می شود 
کھ, چنانکہ ار۔ جی حوری در تحقیق جود نا عبواں مر اکر بررگ حفعط 
و نگھداری متون خطی در قربھای اول ودوم بعد ار ھحرت٭ نشاں داد 
تقدمت پرجی ار آبھا ىہ قروں اولیةُ اسلام می ‌رسد 

در ھمیں احتماع ار تماس فرگھای اسلامی و مسیحی ار ھماں 
صدر اسلام بیر سجں یہ میاں آمد و مثلا حی‌ٹروپو درنارہ دتھدیت و 
خواشی مٹوں مسیخی نہ عر پی) سحں گعت, ورمصان شەشن نشاں داد 
کە درمتوں حطی عرہی میاں شکل کٹاب, ممدرحات: و حواشی بی که 
کاتیان مسلماں, مسیحی یا پھودی می نوشتدہ تھاوتی یافت ىمی شود و 
مه ار فرھنگی واحد ومشترك پیروی می کردەاند 

گردھماہی مشابھی در سال ۱۳۶۵ در استاسول برگرار شدہ نود 


ر۔ بت 


٭ آمریکا 
تازەترین کو ا سان ا۶ ٠ش‏ ۱ء بھار ۱۳۷۳). کیہ 
صورت فصللامہ در مریلد آمریکا منتشر می شود,؛ اعیزا ى٭ دفٹر 
نشرداش رسیده است برحی ار مقالات و تحقیقات حواندنی ایں 
شمارہ بە شرح زیر است. 

۔ سفرنامة شام, حشمت مؤید؛ 

چند یادداشت, جلال حالقی مطلق* 

۔معھوم عدالت در سیاستامہ محمود امیدسالار: 

۔ عدالت از نظر نظامی گحوی, حلال عتیسی؛ 

تفکر نوافلاطوتی و تمادگراپی توریہ در اندیشة اىوحامد عرالی, 
حمید حمید؟ 

دستٹٹو پسھای آثار عبید راکائی؛ محمدحعقر مححوں.. 

ہر بخش:ہوکتاہشناسی این شعارہ کتابھای آن رورھا (انگلیسی)؛ 
فھرست دستتوشتەھای قارسی در کتابحاىسھای ایتالیا (ایتالیابی ٠)‏ 
کتیہەفای ای ران و ماوراءالتھر (انگلیسی)؛ و ہز تاریح حوی (ار محمد 
أمین۔ریاحی)؛ بہوی جان (دکتر تصرالله پورحوادی)' محموعه عقالات 
سمیتاروبآن قارسی وزبان علم! گریدہاشعا رسای ھندی (تألیف علیر ضا 


. ڈکاوت یق اگژاوم(کدع ری کتاب اخیر ازانتشارات مر کز تشر دانشگاھی 
سس سی زیاموزیم ڑسجاپ آمریکا) رچند کتاب دیگر معرقی صٌذھ 


ہہ 
کی 


۰, 
٤ 
07 


توسعة ھمکاربھای دانشگاھی 

درحریان سفر آقای عیاس ملکی, معاوں آمورشی ورارت امور حارحھ, 
یتر کیە راھھای گسترش ھمکاریھای دو کشو ردر امور داہشگاھی مورد 
پررسی قرارگرفت 

معاوں وزارت امور حارحه ایراں ھمچیں آمادگی کشور حود را 
برای ارائةً تسھیلات ىە آں دسته ار استاداں و دانشحویاں تر کیە کہ 
علاقسد ىہ دیدار ار ایراں ھستند اعلام کرد و در حلسەای نا حصور 
استاداں رناں فارسی دانشگاھھای اسٹائنول بہ بررسی شیوەھای 
تقویت و توسعةٔ آمورش ریاں فارسی در مراکر آموزش عالی ترکیە 
برداحت گعتبی است که ربان فارسی که تا چىدی پیش در تر کیە مسیار 
رواح داشت, در حال حاصر چایگاہ ساىق حود را اردست دادہ است 


٭ فلائد 
اھدای کتاب 

صمں مراسم ویژەای که در اوایل آذرماہ در دانشگاہ ھلسینکی برگرار 
شدہ سعیر حمھوری اسلامی ایران در سلابد تعداد صدوچھار حلد کتاب 
ھیس در رشتەھای علوم اسلامی علوم اسساىی و ایراں شساسی فان 
دا شگاہ اھدا کرد 

هدف ار ایں اقدام آشسان شدں دانشحویاں قلاندی نا فرھنگ وآدبٹ 
أیراہی است در ایں دانشگاہ, رناں فارسی در گر وہ آسیایی و آھریقابی, 
و ھمچیں در مرکر آمورش رنابھای حارحی تدریس می شود. 


ادیت بُرادا/ ۶۱۲08 ۸۶۳ 

حام ادیت پُراداء استاد تاریخ ہبر و ناستاں شاسی خاوربرديك در 
دانشگاہ کلسیاء در ھروردیں عاہ گدشته در هو نو لولو (ھاوابی) چشم بر 
حہاں فروست 

آدیت یراداء در ٢٢‏ اوت ۱۹۱۲ در ویں (اتریش) متولد سد 
تحصیلات حود را در ھماں حا احام داد و در ۱۹۳۶ (۱۳۱۵ش) در 
موصوع ەمھرەھای اولیةُ ہیں الھریں٭ دکترا گرقت یا شروع جنگ 
جھانی دوم ى آمریکا رھت و در عورهہُ متروپولیتں بیویورك م٭ کار 
پرداحت ار ۱۹۵۸ ٭٭ تدریس پرداحت کەه تا ۱۹۸۱ ادامد داشت 
معوصوع درس او تاریج هر و ناستان شناسی آسیای عربی, ہہ ویژہ ایراں 
یود درایں صمس سرپرستی چند رشتہ کاوش را بر عھدہ داشت وعلاوہ 
ىر آں ار تأَلی ععلت ىمی کرد۔ محموع مقالات و کتابھای او بیش ار ۶۰ 
عموان است کہ برحی اڑ آتھا ىہ صورت کتابت درسی درآمدداط 


*٭ پاکستان 
بزرگداشت انجمن فارسی ایران و پاکستان. 
یه متاسیت سالگرد تأأسیس انحمن عارسی آیران و پاکستان۔ کہ یا 
صدوهحدھمین سالرور تولد علامہ محمد اقبال لاھوری عمزمان بودہ 
عراسمی در اسلام آباد پاکستان بر گزار شد که درضمن آن٭سابقة صدھا 
سالهُ ربان غارسی در شیه قارہٗ ضدے عورد تآکید قرار گرقتد ۔ 
در أین غرأسم رئیس جمھوری پاکستان و نخستوزیں این کشوردر 
پیامھابی, ثقش و آھمیت زبآن غارسی را خر برقراری اوتباط میئن 


سے 


سے ےس صرح سور دی راز اس سس سم چس حر جک و یح تحت سس لت تل ےت ےت ےت تو ےت ہے ات ___-۔ ےت تد سے لس ٹس ٤شت‏ تس .ٹس 1م ...سس لسر ے۔/بزہورمے چجےےج۳وجمہ 


پاکستان و آیراں مورد تاکید قرار دادند وداشمداں چند کشور (آلماں, 
اضاہیتان ابرآن پاکتتتان ٹامیکستان۔) ىر ازرم پرداعض مزناں 
قارسی کہ موحب تقویت ران اردو می شود تأکید کردند 

در لاہور یر مراسم مشاھی برگرار سد ابۓحمں فارسی 
پاکستاں در بیست و پنح سال پیش تاسیس شدہ است وھر سال داسة 


عمالیتھای آں گسترش یاہتہ است 


آیراں و 


٭ آمریکا 8 
: ھزار سال شعر فارسیخ 
يك امر پکاپی ى٭ ىام ویلرام تکستوں کە استاد رىان و ادىیات فارسی در 


۰ درگدشتگان 


امیر مھدی بدیع 

امیر مھدی بدیع, مورح۔ فیلسوف وہو یسدہٗ گرانقدر ایراں در اوایل آناں 
در سطقۂ ایتالیابی شیں سوئیس چشم ارحھاں عروست 

امیر مھدی بدیع فررند بدیع الحکمای حمدانی بود آو از امتدای 
حوانی برای تحصیل ٭٭ اروپا رفت ویس اراحد مدارك داہتگاھی در 
تقطەای در سوٹیس, در بردیکی مرر ایتالیا آقامت گرید و سراسر عمر را 
مطالعہ و تحقیق و نگارش گدراند 

ار أمیرمھدی دیع آتار ررض تاریجی و فلسفی نہ رناں فرانسوی ىە 
جاعاندہ است کەمھمتریں آبھایونانیاں ویر برھا نام داُردو حلدھای اول 


و دیم آں را احمد آرام نہ فارسی ترحمہ کردہ است 


مھرداد بھار 

مھرداد بھارں بویسدہ ومحقق بررگ معاصر در روز یست ودوم آىان در 
۵ سالگی در تھراں درگدشت 

مھرداد بھار, فرزند شادرواں ملكالشعرای بھار در رمینة تاریح 
یاستاں و رہاتھای کھں ڈیرانی مطالعاتی گستردہ و عمیق داشت و 
مخصوصاً ار دانشمسدان صاحب نطر در رمیڈ اساطیر کھں بە شمار 
عی رعت 

آردکٹر مھرداد بھار کتاتھا و مقالمھای تحقیقی متعندی یه چاعاندہ 
اہ لا میسرین آنیا آئ یس نر افاطی ایق نا فارة ک رسلا 
عکجرڈی اودر دانشگاء لدن ود است برخی دیگر از کارھای اوعبارت 
ڈست ٹڑ: واژەثامه بندھشن پھلوی - فارسی؛ پژوعشی در اساطیر 
آیرلئ؛ یریارہ قیام ژاندارمری حراسان۔, : ادبیات ماتوی؛ رستم و 


۳ 


داسگاہ ھاروارد است, کتابی یە عام ھرار سال شع ر کھں قارسی تالیف 
کردہ است 

تکستوں در عقدمةً کتات هدف ار تألیی را تهیةُ راھسما بر 
انگلیسی ریاعاہی دکر کردہ است کہ فرآگیری رہاں فارسی را تارہ آعار 
کردەاند آودر عیں حال ار طریق ایں کتاب, حوادہ را پا تاریخچۃ 
عشردہٗ ھرار سال شعر عر وصی ایراں آشسامی کند شرح محتصر احوال 
ساعراں وھمچبین معرفی سکھای ادپی محتلف پر در ایں کتاب درح 


سد ایت 


ع روح‌بخشاں 





دی و سعیدٴ حستاری چد در فرھیگ ایراں 


محمدعلی نجاتی 

محمدعلی بحاتیء شاعر و مترحم معاصرہ در ىیمة اول آدرماہ در ۹۲ 
سالگی در تھراں درگدشت 

محمدعلی ۔حاتی ار اوانِ جوانی نا انحمھای ادہی روزگار حود 
ھمکاری می کردودرانحمن ادہی ایراں وابخجس حکیم نظامی عصو بود 
ومدتی محله ادہی ارمعاں را ادارہ می کرد آنگاہ یه حدعت ارتش درآمد و 
سردیر محله ژاىدارمری شد 

اثر عمدەای کە ار محمدعلی بحاتی مہ حا مائدہ است ترحلة 
عحاب المقدور ھی احبار ٹیعور اثر شرفشاہ ازعر بی بە عارسی است. 


صلاح الصاوی, شاعر ومحقق مصریالاصل که ار سالھا پیش در ایران 
یه سر می برد ودر دا شکدهٗ ادبیات بە تدریس اشتعال داشت, در اواخر 
عھرعاء در ارر روم درگذشت ودر ھماں جا بھ حاك سہردہ شد. 

استاد صلاح الصاوی چند اثر عمدہٗ فارسی را بە زبان عرہی ترجعد 
کردہ است مثل شرح سظوعہ: اصول عقاید اسلامی: مقد توطثة آیات 
شیطھائی۔ مھمترین اثر او تألیفی است یا عواں قطاع فی تیارالتِاعل 
بی نآلادہیین الفارسی و افحر بی۔ 

ازصلاح الصاوی روفسر تراد او کە استاد زبان وادب غارس ےم ارز 
روع است یل دختر ويك پر پہ جا ماندہ اُست: 


یرجھ لد 


ي‌ 


ہے کک ساکف لا 


+یدے ‏ سکط+ چجصد+ 


× ربز قد منرت الا الد -قت ٹر مضاشیا جال ھتہ - 





ایب تاب انگ ملح چاپ تد 


فرفنگ چامج چاپ ونشر (تقد شدہ در شمارہ چھارمر سال 3 
کرس کسر بت کوشش در گردآوری واڑەھا واصطلاحات 
توین چاپ و نشر آرمتابع محتلف است و طبیعی لست کہ عر کاری ار 
اشتباہ خالی نعاىد. آقاى ملکان در تقد خود ہر این فرھگ. مہ اصطلاحِ 
تألیف و ترجمہ و سایق دی کہ دارد اشارہ کردەامد کە ە نظر ایشان ءە 
' کتابھای ووصلہ۔ پیلەای٭ اطلاق می شود ولی در مورد کاری چون 
راگ سرت وشر کهھ پر اساس چلدیںِ ریگ تدویں شدہ 
جمی توان حدس رد کہ 2 ار تألیی کروی نودہ ات !ما ایں 
گردآوری. ہمان طور کە اشارہ شد. سانہ صرورت ارساءع گوناگون ىە 
زہان امگلیسی است کہ قاعدتاً می نایست مطالب آبھا ترحعہ ہم می شد 
در این صورت کلمهُ ترحمه و تألیف چه ایرادی دارد؟ معلوم کردں ہسھم 
تألیف و ترجمہ در ایں کتابںہ نیڑ صرورتی بدارد کماأینکه حود ایشاں 
ہم معترف ابد که ہاصولا تعیین مرر در أیں مورد میسر ہم ںیست* 
در حای دیگری می گویند. ودر فھرست سابع | یں کتاب ىام چھاردہ 
فرھنگ وواژہ نامہ ودای ةالمعارف آمدہ. اما بحوهٗ استعادہ ار آ تھا و سھم 
ہر یك ار آنھا معلوم شدہ است؛ شاید حواستہ ناشسد که معلوم کیم ار 
غر يك ار آں چھاردہ کتاپ چند مدحل وچمد کلمه برداشته شدہ است کە 
ەروشس آست بە چە صورتی می ىایست این کار اىحام گیردو بە فایدەای 
پر آں مرتپ است. آقای ملکاں می گویند ایں کتات پرحست اثعبای 
لانیی نظیم شدہ و واژەیات فارسی ھم بداردہ کاش ایشاں حداقل 
رحمت مطالعد مقدمة کتات را مہ حود دادہ یودند۔ چوں در مقدمه آمدہ 
أاست کہ واڑہ نامدای چند رپانه نە کتاب افرودہ می شود کە به علت ححیم 
یو آں در محلد حداگامەای چاپ حواہد شد 
ایشان ہوشتەاند. در شرح مدجلھای کتاں قائل نہ واژگاں یایەای 
مقروض در سطحی معیں نہودەاند ومعلوم نیست داش پایه محاطاں جە 
حد فرص شدہ است؛ 
دائش پایە در فرھنگ حامع چه مصابی می تواند داشته باشد ىطیر 
کتب مرجعی که میتای کار ہودەاند در ایتحا ىیر داسة وسیعی ارمشاعل و 
حرف صنعت چاپ و بشر مخاطب فرص شدہ است جم قانوئنی حکم 
می کند کە پاید کلیة واژگاں ىە کاررفته پرای کلیهُ حواسدگاں موس و 
آھنا پاشند. مکكانيك متحصص چاپ تا چه حد ىا واژگاں سیستمھای 
کامپیوتری تصویر برداری و پیمایش تصاویر آشسابی دارد یآ ایغ داشتهہ 
پاشد؟ 
منتقد محترم ۹۴ وأژہ راذکر می کنند کە ءہ نظر ایشاں مھم واساسی 
عستند اما درفرعنگ یامدہآئد, اشہوں, الصاہی کردن, ناند یدك روکش, 
پاتوشت آرجاعی, پانوشت توضیحی, اقتیاس, گالینگور حلد شمیں 
حاشیة بالایی. کشف ال٦ابیات,‏ گلچین. کتاہشسلسی کتابھای چاپ شدہ 
درغر سال۔ 
۳ لڑ این ٢۴‏ عورد ۴ عورد در فرھنگ مدحلل دارند ٢‏ مورد در 
ا توضيَحلت 'آمدەائدہ ٣‏ عورد (زراژدھای ‏ مصع ج1 کاەدہط ۔صدلہ) الد 
حفاقت) غاطظ تر جمہ شداند, و يك مورد (اععا) ناقص است وبالأاحرء 
ے۱ وك موردحے (جئزوا کلحصیاء علاوہ بر اینکہ غلط ترحمہ شدہہ از نظر 
چو یوید وج( وس 
وا ان وھ بی ایشآن سی گویند معادل 866٭٭٭ة لابی 


٭ 
ں* 


ژن مقادل ما اتوہ تتال سادل 9٥ہ‏ صوہہ علدد کمیود مرک 
معادل 9008م ئ890 حرف تویسی, و معادل ٥ت‏ صمح غرد است۔ 
اینحانب ادعا عمی کتم کہ اطلاعات صندرصد صحیحی جمع آوری 
کرهەام ثما یا أطظمیناں ادعا می کتم کە معادلھاى گریدِهُ ایشان درست 
”گیستند واگر رمانی کتاب تحدیدجاپ گردد مسلعاً ار ولژگان پیشتھادی 
ایشان کہ ناشی ار سادەانگاری است استقادہ تحواہم کرد۔ 
گمتەاند ٤:٤٤‏ یعتی صمح عردا ء٭ ایشان توصیه می کتم ىہ ھماں 
مرمگ جامعیار دیگر رحوع کتسد تا دریاسد که ٥ہ‏ در کتابھای لاتیں 
(کە ار چپ عی نویستد) صفحةً فرد و در کتابھای فارسی رہاں (کە ار 
راست می ویسد) صفحةً روح اأست, 
اصطلاح مھم اساسی دیگر چاپ و بشر کہ ٭ نظر حتاب آقای 
ملکاں در فرھنگ بامده است 08ھ و: تن انا است کم آں را 
بوکٹانشاسی کتابھای چاپ شدہ درھر سال معی کردہاند وحال آں که 
معصای درست ایں عسارت ٭×فھرست کتاتھای موجود باشر یا ناشراںء 
است ممکں است کتابی ۵۰ سال پیش چاپ شدہ باشد وور موجود 
بارار (۳:88م ع۵) بىاشدہ. اٹرامی یر دارد که فھرست مربور يك 
ہوکتانشناسیە ناشد کت دیگر ایکه معمای ایں ارت در حالت کلی تر 
آں دیل عدحل 108م ١8ا‏ در فرھیگ توصیح دادہ شدہ و حتی عارت 
محالف آن (اممع آہ ٥‏ ہ) یر تشریح گردیدہ ایت 
آقای ملکان نوشتەاند ۵ مدحلھای سیار اعحات انگیری در کتاں 
آمدہ, ماند محلەھای کانادابی و اسپانیابی چاپ و آتشار (چرا کانادا و 
اسپانیا!)ہ حالب آست که دکر نام محلدھای مشھور کتاں و شر برای 
ایشان اعحاب ‌انںگیر نودہ است! نوستەاید. (حدود صد صفحہ ار ایں 
کتاب ە اصطلاحات کاملا تخصصی و عیرلارم کامہیوترری احتصاص 
یاعته که در صعت شر ہماں قدر استعادہ داد که در مھندسی 
ساحتماں اککون قطعاً می تواں کامپیوتر و علوم کامہیوتری را 
تحصصی ومحتص ہہ رشتەھایى صی وحاص داست ىا!ین ہمہ چگوںەہ 
می تواں گعت که در صعت چاپ و بشر کاممیوترھاء در نالاتریں سطوح 
تحصصی حود اہراری عام وصر وریہ حساب می آیند انتحاب مدحلھا 
پر اساس معشرتریں فرھگھای چاپ ونشر یودہ است, نا توحہ یہ صعف 
صعت بثر کشور در کاربرد تکیکھای کامپیوتری آمادەساری کتاب و 
مطوعات و کنترل کیعیت چاپ, یسیاری ار مدحلھای عوحود در 
مرھگھای مرحعرا یر حدذف کردم وآىچه آورنەام تھ نظر اپنچانپ کمینة 
اطلاعات کامبیوتری مورد بیار يك باشرہ لیتوگراف یا چاپحاتعدار 
مشتاق فتوں حدید أآست 
بحش ۵ بقد یر ىہ مسئلهُ امامت در ترحمہ ہرمی گردد۔ محض تموبه 
مشش دو مدحل را ار اہم حارجی ىقل می کم 
کامدعل اعلاد ع٥‏ -ک1 
جنق صمعراند -اممیں ےآءدحبرہ 
دوست دارم بداىم این دو مدحل را خود ایشان چگو ہہ ترجفەعمی کبند کە 
امات حعظ شود 
مادرست یو ترتیب ضملیم کتاپجم ژردید ریزبین ودقیق منتقددور 
مماعدہ است۔یشاں انتظار دارند که درمتوں قارسے ضعایم رآ آزچپ یه 
راست شمارہگداری کتیم۔ در لیں‌حوود پیشتھادمی کنم یہ کابھائیععتیر 
مراجعه کنتدو ببینندمتن غارسی رافز کدام جھت مار گذداری می کنند 
جز در عورد اشتباعات حروف چینی کہ باعت شبدم یہ طوو عتال 


ڈوک 
مھ 

٭ 

2٦ 





آف سست سطحی کاعدہ. جالیای بست سطحی کاغدء چاپ شود 
ادعای آقای علکان را وارد ىعی داىم در هر صورت ار ایشان تشکر 
کنم کہ تا أیں حد یہ این مرھنگ علاقہ نشان دادەاند در حاتمه بار 
بر اعتراف می کتم کاری که مه این اھمیت ووسعت برای مخستین بار 
سام می پدیرد نمی تواند خالی آر حطا و لعرش عاشد که اتشاءالله ىا 
ممایی استادان فاضل بە مرور وطی چاپھای نعدی لعرشھا برطرف 
اھد شد 
علیرصا پورممتار 
ا( آیاں ۱۳۷۳) 


اصلاح يك اشتباہ 
دیر محترم شرداش 
اقای عسدالله دیواںآنادی در ردیف دوم نامة حود (واصلاح چند 
باہہ شر داش, حرداد و تیر ۱۳۷۳ء ص ۲) ءە کاریرد دپھعدشتِ 
ا'مدشتہ: در مقالەای ار ایمحاس اشکال گرفتہ وآں رادەحشو راید و 
قبیح) حواندہاند ایمجاس یادداشت ریر را ىە ىە قصد توحيیه ودلیل 
تتی, بلک ى٭ ھماں مقصود می نویسد کہ آقای دیواں آنادی مرقوم 
نقەآئد ٭علط اگر اصلاح شود ىہ ایں دلیل کە ىه شرداس راہ یافته 
ت ممکں است دستاویر علط نو یساں دیگر و اعلاط بدتر سودے 
درست است کە دراندشت/ دراںہداشت/ دراشردست اسم و صعت 
دشت است (+ در+ اطر)ء, آما ہہ حلاف آجه ہداشتەاند ایں 
مرک ھیچ حا وھیچ رمان ىە معسای پھمدست ودشت پھناور نیامدہ 
ت بلکه آنچه ار آں حواسته شدہ سالعه در وسعت و پھاوری است 
عیر 
(سحت فراح؛ یسیار وسیع* ىا وسعت و فراحی سیار' عظیم وسیع؛ 
بت وسیع؛ عظیم پھاور' عظیم عراح* ىھایت گستردہ* سحت وسیعم 


تىامه دھحدا) ى٭ ھمیں دلیل است کہ دراندشت یا دراندردثت در 


توصیف جابمعا و سراھا ر باغھای سیار بررگ وھر حای بعایت پھماور 
ىە کارمی أید, 
اما این کە حوأستەاند درأندشت بە صورت ٭درںدشت٭* نوشته شود تا 
قدر آن دشتع خوابدہ تشودہ گماں عدارم کە نا این گونە غلط نویسی ىار 
دشوارجوانی حوانندہٗ کمسواد کمتر شود کسی کە دراندشت راہجر آن 
دشتء بحواید لاند جحرہدشت٤‏ را ھم ودرندشت٭٤‏ (٥دروں‌دشت٤)‏ و به 
احتمال ریاد ودرندشت٤‏ (ونر ععدشت٭) حوامد خواندا 
سیروس پرھام 


چند نکته دربارہ نقد کتاب هوتازیانەھای سلوكدء 

سردنیر محترم محلً شر دائش ۱ 

دریات عقاله عقدی ر تاریادھای سلوكد (سدرج در شمارہ مردادو 
شھریور مجلھ) چند نکتہ لارم مہ یادآوری ات 

)١‏ برحی ار توصیحات ستقد محترم ماسد اینکه (توتیاسرمه نیست, 
اکسید طیعی ناحالص روی استء و اختلاف در نام پدر ابودردا و 
شایستة توحه یست 

)٢‏ برحی دیگر ار ایں توصیحات ماسد اشارہ یه (سە دورح× و 
٭دارالملك ایماں٭ و . حسةٗ تکمیلی و استحسانی دارد 

۳ یکی دو مورد ار توصیحات عاسد توصیح مر بوط یه وعشر سلب* 
درست ودقیق أآست 

۴ در صدرو دیل مقاله تناقصی دیدہ می شود ستقد محترم در آغار 
می و یسد ۵ ۔ ھنور آنگوںە کە شايستة حایگاہ ایں عارف می ہاشد 
کاری درجور انحام بگرفتہ است حوشسحتاہ چدی پیش تاریانەھای 
سلوۓ۔ ىه دوستداران ۔ عرصه شدہ. ولی در پایاں مقاله ہی ھیچ دلیلی و 
طاہرا تھا ىہ دلیل یکی دو اشکال در شرح آىیات ایں کار را دو گام یه 
پسە می شماریند 


م حق بین 


دورۂ سوم کلاسھای ویرایش 


مرکز نشر دا شگاھی 


مرکزعشر داشگاھی برای سومیں دورۂ مقدماتی ویرایش داشجو می ہذیرد داوطلباں برای 
ا آگاھی:ار شرایط حور وشت ىام درآرمون ورودیء روڑھای شبيه تا چھارشنبه بین ساعت 





(ساختمان سنایی) عراجعه کشد. 


۳٣ھ‏ بحش آموزش مرکر نشر دانشگاھی: واقع در حیاباں پارک (وزرا), پلاک ۴۶ 
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چاھپیرمررمر عہہ یب سد وومیع وسر ہم رز دیق ے۔ 
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مکی 5 8 
: ۰ نمأیه سال چھاردھم 
7 
این نمایه شامل عنوان مقللەھاو نقدھا, عنوان کتابھای ىقد شدہ: و نام نویسندگان و مترجمان این مقالەھاو نقدھاو 
کتابھاست۔ تنخستین شمارہٗ پراہر ھرعدحل شمارہٗ مجلە و شمارہٗ دوم شمارہٗ صفحہ است۔ عوان کتابھا احروف ۹ 
ماہل (ایرامیك) و عنوان مقالهھا و نقدھا درون گیومہ آمہ٣شت.‏ 


آخائی سسحانی, حسیں ١‏ و ۳۰۴۶۰٢‏ ۴۰ ۴۷۴ 
آدرنوش,: آدرتاش ۶ ۲٢‏ 
آزموں د رآموزش ریان ١‏ و ۲: ۳۲ 
آلدار, سیدعلی ۰٣٣ ٣و ١‏ ۳ ۳۶ء ۴۔۴۶ ۴۷۰۵, ۴۸۰۶ 
عاموزش زناں عربیء ۴ ۴۷ 
×آنەودآی؛. پسوندھای مرکپ ودوگاىھ(ار ںہ سست + جرہ 
وی٤‏ ئسبت ۱۷.۶ 
٭ارریابی مطوعات و بشریات ادواری در کمیته آہیں بگارس 
فرھتگستان رناںن و ادب فارسیء ۳ ۶۵ 
٭اردواج در ہوتەُ آرمایش: ۶ ۵۵ 
٭اسرار رورہ رحح ار نطر عرالی٭ ١و٢‏ ۶۴ 
اسعدی, مرتصی ١و٢ ٢۳‏ 
اسلام شیعی, فرقدھا و تصوف ١و٢‏ ۶۴ 
داصلاح يك اشتتاہہ [ىامهہ] ۶ ۷۷ 
٭داصلاح چند اشتتاہہ [نامد] ۴ ۷۲ 
داصول مصطلحات شساسی ریاں فارسیء ۵۱۳ 
×اطلاعات تارەای درباره پیماں حق مؤلف ۴ ۶۸ 
اطلس چو ‌ھای شمال ایراں ۴۷.۴ 
اطلس گُوٹھای ایراں ١و٢‏ ۴۶ 
اعتمادیء شھرناز ۶ ۵۶ 
واهسانهُ اسماعیلیاںء ۵ ۵۰ 
جافسوں مصای اول؛ٴ ۱و؟ ۹ 
افشار ایرج ١‏ و٢۔.‏ ۳۰, ۷۲۴۰۸۴ 
٭اقتصاد ایراں پس ار اقلاتء ۶ ۵۶ 
امامی. کریم ۷۱۴ 
آمیرپور منوچھر ۵۲۰۳ 
ایرانیان استائبول ۵ ۵۳ 
ایرانی, تاصر ١‏ و ۰۲ ۲۳۰۱۶ 
باقری, محمد ١‏ و ۳۵٣ ٢‏ 
٭بررسی جتیش رڑی از دیدگاہ اقتصادیء ۶ ۴۸ 
٭بررسی عنایح گیاہشتاسی ایرآںہ ٢و٢‏ ۴۶ 
۔برگ نیسی, کاظم ١‏ و ۰۲ ۵۴ 
ویرگی از تاریخ تیموریان خندہ ۴۳۰۴ 
عیرگی از تاریخ کتابخائة ملیە ۳ ۲۷ 
بروجردی, آزاد ٦‏ ر ۲: ۰,۶۴ ٠۵٠:۳‏ ۵۳۴۰۴۶: ۵2۴۰۵: ۶ء ۵۵ 
بستاتی) غؤقد افرام ڑدر گڈشتگان] ۱ء ۸۳۰۲ 
نظمیوں خاشم ۵۴:۵ 
ومجا جو تاحیکستان)ء ٢‏ و ۹۶:۲ 


امید بیس زادہٗ قمصری 


ہبیست و سٍحمین کنھرأنس ریاضی کشورہ ۳ ۶۷ 

نین التھریں و ایران ناستاں٭ ١‏ و٢‏ ۵۰ 

ہیں‌الھریں و ایراں‌ناستاں عصر ارشاطات و کشمکٹھا 
(.۳۵۰ ما ۱۶۰۰ یم) ١و٢‏ ۵۰ 1- 
پارساپڑو داود ۴ ۴۷ ك 
پارسابان مخترصا ۴۹ ۳۹ 

ناسح یه نقد کتاب دفرھنگ حامع چاپ و بشرہ [یامہ] ۶ ۷۶ 
پرھام سیروس ١‏ و٢‏ ۳۰۹ ۸۸ ۴ ۶۰۲۶ ۷۷ 

دیژوہشی در معماری ارمستاںء ۵۴۰۶ 

نورحوادی, علی ۳ ۶۷ 

بورحوادی, مصرالله ۴ ۲۵۰۶ء ١۵‏ 

نورممتار, علیرصا ۴ ۳۵ ۶ ۷۷ 

تر رائی سن 5۴۰۶ 

یریاء حسیں [در گدشتگاں] ١‏ و٢‏ ۸۳ 

پیرو و وارثٹ پیاتسر صوھفی سیح احمد سرھلدی 
١ )۱۵۶۴۱۶۲۴(‏ و٢‏ ۵۷ 

تاریح حوی ۳۶۳ 

تاریح محتصر ریاں فارسی ۶ ۵۲ 

تاریاتنسھای سلوك تقد و تحلیل چىد قصیدہ ار حکیم ساہی 
۴۲۱۵ 

٭أثیر جکم فارسی در ادىیات عر ىیء ۴ ۴۹ 

تحقیقی مھم در عروص عر نی ١و٢‏ ۵۴ 

تذکرہٗ محر ں الع رایت ۵۲۳۴ 

ہترحمةٗ فراسوی تمھیدات: ۶ ۵۵ 

تسیحی, محمد حسیں ۶ ۵۳ 

ہتصحیح تارهٗ دیواں حافطء ۴۹۰۵ 

ہتصوف اویسی در آسیای میانهہ ۵۴:۵ 

تعلیمالمحادثةالعر نیة ۴ ۴۷ : 
ہتقسیر علمی قرأںہ ٢١و٢‏ ۵۹ 

النعسی رالعلمی ٹلقرآں عی المیراں ١و ٢‏ ۹ڈ 

تعضلی, احمد ۴۔۴۸ 

تکملةالاصاف الاریعد ۴ ۵۳ 

٭توصیح چند بیت ار حاقانیە ١‏ و ۲: ۸۶ 

ہتوضیحی دربارہٗ کلیساھاى ارمٹیاںہ ۷۲۰۳ 

توکلی, ٹیرہ ۱۵۰۳ء ۴۵:۵:؛ ۵۳.۵: ۶ ۶ن 

جامعجشناسی یہ در ایران ۴۵:۵ 

حعقری: مععود ۴۹۰۴ 

حلالی ٹائیتی. محسدرحنا ۴۹:۵ 





چھارمین سمیٹار بینالعللی ژہاں عارسی و زبان علم ۶۔۷۲ 
دحاعظ آکروہ [نامهہ] ١و٢‏ ۸۸ 
حب علی موجانی, احسد ١‏ و۲: ۵۸: ۴۔۴۴ 
حدیدی, حواد ۶۶۰۳ 
حدیقدالشعراء ۳۔۳۸ 
رحدیقةالشعرای دیواں بیگی× ۳ ۳۸ 
حق شتاسی۔ علی محمد ۶ ۱۱ 
عتابی کاشانی, محمدسعید ١‏ و ٢‏ ۶۲۰۵۷ 
حواصل و نوتیمار ١‏ و ٢۔‏ ۳۷ ک 
خاستگاہ آییں رمرآمیر میترا علسطة انتظام گیتی و راء 
ستگاری در حھاں باستاں ۳۔۴۷ 
حواندمیر عیاث الدیں ۴۶۰۴ 
رحوی در گد اه تاریسء ۳ ۳۶ 
اداشی, احمد ١٦‏ و٢‏ ۳۷ 
اد اصعر ١و٢‏ ۳۷ 
استابھای عاشقامه ادىیات فارسی ۵ ۴۷ 
دربارہٗ اشعار فارسی کاشیھای تحت سلیعانء ١‏ و٢‏ ۸۴ 
درىارہٗ صدا و سیماء ١‏ و ٢‏ ۲ 
در پیچ وحم راہھای فروینستہہ ۴ ۲۶ 
در حاشیة اعطای حایرہ ىە محلدھای علمی> ۶۶۳ 
درستے و (علط: ار رناں بىلوععیلد ۶ ۱٦‏ 
ستوررناں فارسی معاصر ۵ ۵۵ 
۔عاىی صلح در آسیری) ۲ 
فتری؛, فرھاد ۵ ۵۰ 
ہو نکتہ در تکمیل مقالهُ 'طوطی نامہ' صیاء بحشنی) [مامه] 
ں٢۷‏ 
ہہ گنج ینہاں فرہنگ ملیء ۵ ۴۵ 
یدگاخھای حاب عر بی ۳ ۵۰ 
وآں آنادی, عدالله ۴ ۷۲ 
وان نیگی شیر ارقی شید۔اعیت ۳۸۳ 
یواں حافظ شاہاں گورکانی: ۵۱۳ 
راں شمسالدیں محمد حافط ۵ ۴۹ 
ھیم گیتی ١٦‏ و٢‏ ۳۲ 
لاوتی قراگزلو۔ علی رضا١‏ و٢‏ ۵۹., ۴ ۴۱, ۶۰۴۳ ۱ن۵ 
ریء فریدہ ۴۴۰۴ 
؛ فروبستە: اندیشه احتماعی در ع راسهە در سالھای درماندگی 
.۱۹۳۰۰ جا ۱۹۶۰) ۲۶۴ 
کر کارل حایس ٢۔۴‏ 
ح‌بخشان ع۔ ٦و‏ ۲: ۳۹؛:ث۵ ۴۹, ۶۰۷۱-غن۷ 
رزنامةٗ وقایع اتفاقیه (۱۲۶۷ نا ۱۲۷۷ ھ ی)ء ۵ ۳۲ 
'حی, محمد آمین ۳۶:۴۳ 
لدھلی انقلاب ایران ۳۹۰۴ 
دی فرح ۶: ۴.۵۲ن 
ت پھلوی۔ ادییات و دستو رآن ۶: ٣ن‏ 
ان علمی مارسی وپیشنھادعابی درراہ اصلاح آن١٠‏ و۵:۲ 
هن غارسی: حمیرٌ ذیروح از غیر ڈیر وےم ۷:۵: ۶:۶ 


ےھ ےا 5 


ررین‌ناف شھرء فریبا ۵ ۵۳ 

ھرئان در ایران پس از انقلابء ۵۲۰۵ 

سالمی, محمدحسیں [درگدشتگان] ۷۱۳ 
×سرقت ادبی٭ [یامه] ۷۲۰۵ 

سعادت, اسماعیل ۵: ۷؛ ۶۰۶ 

ہهسعالگراں کاشان و شعر فارسیء ۳۱۰۶ 

×سفر ىامهٗ م رآت الاحوالء ۶ ۵۰ 

سمیعی۔ احمد ١‏ و ۲.۲, ۰۸۶ ۴ ۲۴ء ۵ ۲۴ء ض ۴م 
سوگواری و عراسم آں در ایراں ۵۰.۴ 

زاس اثر تارہ ار حواندمیرء ۴ ۴۶ 

سیداحلاقی, محمد ۵ ۰۳۷ ۶ ۲ 

شرحی ار مصطلحات لعوی معلدار عارسی ۰۳۔۵۱ 
دشعرای اصفھانی شعەقارہء ۴ ۵۲ 

شمیعی کدکی, محمدرصا ۵ ۴۱ 

شکیت اصاری, محمود ۴ ۴۷ 

(ھسمارہ تارہٗ تحقیقات ایرانىیء ۵۲۳ 

دسمەای ار نواقص فرھنگھای فارسیء ۲٢۴‏ 
۱شوق دیدار (١)ء‏ ۶۰۴ 

هسوق دیدار (٢۲)ء‏ ۵ ۱۵ 

تھٹھانی, سھیلا ۴ ۵۰ 

ہسیوہھا و امکانات واژەساری در رناں فارسی معاصرء ١‏ و ٢‏ 
"۷٢‏ 

صادقی جورانچی, رصا ١و٢‏ ۵ 

صادقی. علی اسرف ١‏ و٢‏ ۴۹۰۱۷۴ 

صادقی. محصس ۵ ۷۲ 

صلح‌حوء علی ١و٢‏ ۳۲ 

طاہری سارک علام محمد ۵ ۴۹ 

طاطائی محدہ علامرصا ۴ ۴۳ 

<طقەسدی و ضط اعفعال اصطلاحی فارسی )١(‏ ۳۱۰۳ 
×طقدسدی و صط افعال اصطلاحی فعارسی ٣١٠٢۴ )٢(‏ 
طیب‌رادی, امید ١‏ و ٢‏ ۳۱۲۴۳۰۶۶, ٣ن۵‏ ۲۰۰۴, ۵۴+ ن۵ ٠۵۶‏ 
۶١ھ‏ 

طوطی ىامهہ ۰۴۔۴۱ 

طعری. ولی الله ۳۸۰۳ 

۴۷ ,۲۲.۳ ٠:۵۰ -٢ و‎ ١ عمدی, کامیار‎ 

٭دعرض کتاىخامةٌ خاتقاء اردبیلە [ىامہ] ١‏ و٢‏ ۸۴ 
وعلم اخلاق در حھان اسلامہ ١‏ و٢‏ ۶۴ 

غزالی ابوحاعد ١‏ و ۷: ۶۴ 

دفارسی سو یسیم)ہ ۴'؟ ء۶ ۴م 

٭عتح‌یاعی معیدء ۵۲۰۴ 

فحری, ماجد ١‏ و ۲: ۶۴ 

ففرق شیعی در اسلام" ١‏ و ٢۔.‏ ۶۴ 

ففرھنگ ”جاممٴء ۳۵۰۴ 

فرعنگ جامع چاپ و نشر ۳۵:۴ 

فرخنگ محاصر فرائسه۔ قاوسی ١‏ و <٣‏ ۳۹ 
قریدل۔ اریکا ۵۷:5 
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شر ا ڑا 2 :7 >ِ ۰ 
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